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EDITORIS MONITU M. 


DE ipso Theophilo ejusque operibus satis multa in Adno- 
tationibus dicentur : hic loci quid in nova hujus opusculi 
editione praestare voluerim, quaeque habuerim subsidia, 
breviter exponam. 


In textu corrigendo quatuor usus sum codicibus ma- 
nuscriptis, tribus Parisiensibus, (quos conferendos curavit 
Emmanuel Miller, Regiae Bibliothecae in Codd. MSS. 
parte adjunctus,) unoque Veneto, quem contulit Josephus 
Cappelletti, Presbyter Venetus, et Mechitariticae Armenio- 
rum S. Lazari Academiae Socius. Quorum quum longe op- 
timus sit Venetus, et plurima quae desiderabantur loca con- 
tineat, eum pro basi habui. Libros Galeni Hippocratisque ° 
e quibus sua Noster desumpsit contuli, et pleraque emen- 
davi, plura sane emendaturus si ubique Galeni loca invenire 
potuissem. Nonnulla tamen, quae post textum impressum 
inveni, in Adnotationibus indicavi; et plura certe adhuc latent. 
Addidi quoque duo tota capita, (se. Lib. V. capp. 36, 37.) 
quae literatim e Galeno exscripta in suo codice invenit, et 


vertit Crassus. In corrigendis textus erroribus nihil un- 


a Hippocratis libros De Genitura, et De Natura Pueri, etiam cum uno 
codice Oxoniensi contuli. 


vl EDITORIS MONITUM. 


quam, nisi monito lectore, novavi; et quaecunque sine co- 


dicis manuscripti ope mutavi, uncinis inclusi. 


Crassi Versionem Latinam, quippe quae codicum lectiones 
deperditorum continet, intactam servavi, paucis tantum locis 
exceptis, ubi ejus lectionem in marginem relegavi. Addita- 


mentorum versionem uncinis semper inclusi. 


Quod ad Adnotationes attinet, monitum velim me non om- 
nes errores anatomieos et physiologieos corrigere studuisse, 
(quod quidem plane infinitum esset,) sed id potissimum in 
animo habuisse ut veterum de his rebus sententias illustra- 
rem, eorumque technologiam explicarem. | Locorum ad hoc 
prolatorum. maxima fortasse parte post alios usus sum ; quod 
ne singulis fere paginis profiterer spatium angustum vetuit. 


Indicem Rerum in Crassi Editione repertam multo auctio- 
rem dedi. Indicem Verborum, aliena opera confectam, vo- 


eum difficiliorum explicatione ipse auxi. 


Restat ut in primis humanissimorum Preli nostri Acade- 
mici Delegatorum beneficium grate commemorem, qui me eo- 
dem honore, quo olim Johannem Wigan, M.D., Aretaei cele- 
berrimum editorem, dignati sunt. ΕΑΝΟΙΒΟΙΜ quoque ΑΡΑΜΒ, 
Chirurgum, Pauli Aeginetae interpretem, et Hermetis Philo- 


logici auctorem, itemque Rosertum Scorr, A.M., Presbyterum, 


b Haud sum nescius Virum doctissimum F. R. Dietz, olim Professorem 
Regiomontanum, ** Theophili quae supersunt" edendi consilium habuisse, 
(Praef. ad Schol. in Hipp. et Gal. tom. ii. p. ix.,) et ad hoc “ supellecti- 
lem criticam congessisse," (Praef. ad Gal. De Diss. Musc. p. x.;) quae 
quum scire voluerim qualis et quanta esset, ad Jul. Lud. Ideler, cui ** con- 
cessum est ut, quae cel. Dietzius . .... comparavit, jam nunc suos in 
usus converteret," (Praef. ad Phys. et Med. Gr. Min.,) litteras ante decem 
menses conscripsi. Hae autem, quum nullum adhuc responsum tulerim, 
vereor ut ad eum pervenerint. 
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et Collegii de Balliolo nuper Socium, non possum tacere; qui 
summa benevolentia singulas schedas proprii oculis exami- 
naverunt, et errores meos anatomicos et grammaticos non 
paucos correxerunt: quod non propterea moneo, ut eos 
mendorum quae adhue fortasse restent reos faciam, sed ut 


quare non multo plura sint explicem. 


* Ante omnia vero," ut verbis amieissimi viri utar, ““ ante 
* omnia EI gratias debeo atque ago, QUI mihi tum haec 
* in primis, tum alia quaecunque pro SUA bonitate praestitit 
* adminicula, QUIque per vitam universam imbecillitatem 
* meam SUIS viribus corroboravit, atque adhue etiam cor- 
* roborat ;" CUJUS Bonitatem, Sapientiam, Potentiam in 
eorpore humano fabrieando si quis ex hoc libello clarius 
perspieiat, haud frustra me tantos operi labores impendisse 


existimabo. 


OXONII, 


A. D. IV. NON. AUG., MDCCCXLII. 


Jun. Paulus Crassus Andreae Cornelio, Patritio Veneto, 
Amplissimo Brixiae Episcopo, S. P. D. 


—— —— — — 


PERVETUS apud quosdam scientiae professores opinio 
fuit, Andrea Corneli, Sanctissime Episcope, hominum genus 
brutis animantibus multis cognationis vinculis esse conjunc- 
tum, nullaque eas nobilitate anteire ; atque id nonnullis in- 
firmis rationibus defendere conati sunt. Ad tantum furoris 
iidem pervenerunt, ut bruta quoque rationem possidere sibi 
in animum induxerint, quae licet vocali sermone carerent, 
quem Graeci προφορικόν, prophoricon, nominant, interno 
saltem, qui fit in anima, et ab eadem gente ἐνδιάθετος, 
endiathetos, dicitur, uti manifesto videantur. Iidem homi- 
num brutorumque animas (quod in extremo dementiae est,) 
ad unicam speciem redegerunt, et appellatam a Graecis 
μετεμψύχωσιν, metempsychosin, summa contentione tutati 
sunt. Hanc veterum sententiam plane fatuam longeque a 
veritate abhorrentem semper judicavi, atque (omissa etiam 
Christianae doctrinae auctoritate,) multis ac validis physicae 
scientiae argumentis infirmari. Quantum enim inter ho- 
mines bestiasque interest, id cuique hominis interiorem 
formam intuenti lucidissime patebit. Ejus vero singularis 
excellentia, virtus, atque divinitas, ita demum intelligetur, 
exacteque habebitur, si erit tota humani corporis fabricatio 
perspecta, omnisque ejus figura, atque perfectio; siquidem 
providens Natura, omnium parens aequissima, cuique ani- 
manti corpus, prout animae dignitas ac vires postulant, 
elargitur. 

Eam ob rem ego a primis adolescentiae temporibus, 
quam primum rerum naturae studio flagrare coepi, semper 
animae causarumque in animalis corpore latentium cogni- 
tioni necessarium esse duxi mortuorum corpora incidere et 
eorum viscera atque intestina scrutari, ut oculis nostris sub- 
Jicerentur quae Natura ante occuluisset, positus, color, mag- 
nitudo, figura, ordo, mollitudo, durities, laevor, asperitas, pro- 
cessus, recessus, contactusque membrorum. Mos ille autem 
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vivos incidendi, (ut Herophilus quondam  Erasistratusque 
fecerunt,) quia nimis crudelis videbatur, multis jam saeculis 
exolevit. Simul igitur haec ipsa speculati fuerimus per eam 
quae a Graecis sapientibus [ἀνατομή.] anatome, a nostris dis- 
sectio nominatur, haudquaquam amplius dubitabimus, num 
homo caeteris sensu praeditis animantibus sit longe divinior, 
quando in corpore, supra quam sint alia, mirabiliter atque 
ambitiose disposito, anima tot in se motionum principia, tot 
divinas virtutes possidens contineatur. Id ego (ut ante dixi,) 
certo sciens, quae docti veteres, quorum libri ad manus meas 
pervenerunt, de dissectione litteris prodidere, accurate dili- 
genterque perlegi; inter quos hi principes, mea quidem sen- 
tentia, claruere, Hippocrates, auctor vetustissimus, Aristo- 
teles, Diocles, Erasistratus, Praxagoras, Herophilus, Ascle- 
piades, Eurypho, nonnullique alii. Horum omnium novissi- 
mus, Pergami in Asia natus, Galenus, omni litterarum genere 
cumulatissimus, plura ad hanc rem pertinentia volumina 
luculentissime conscripsit, totamque de dissectione rationem 
absolvit, etsi eorum quaedam temporum vitio intercidere. 
Caeterum cum inter Graecos (quod sciretur,)) nemo post 
Galenum hunc in philosophia locum artificiose tractavisset, 
superioribus mensibus liber Theophili Protospatharu De Hu- 
mani Corporis Apparatu in manus meas inopinato incidit, 
idque opera Francisci Frigimeli, praeceptoris mei, viri om- 
nibus bonis artibus ornatissimi, sed praecipui Hippocraticae 
et Galenicae Medicinae illustratoris. Eum cum attentius 
curiosiusque legissem, laetatus plane sum, et librum appro- 
bavi, dignum enim doctorum virorum lectione arbitratus 
sum; nam quicquid ferme septemdecim amplissimis volu- 
minibus De Membrorum Usu Galenus explicavit, totum id 
quinque libellis Theophilus comprehendit. Quae sane bre- 
vitas neque manca est, neque obscura, aut injucunda ; 
quem enim Galeni exuberans copia fatigaverit, hunc Theo- 
phili dilucida ordinataque brevitas recreabit. Qua tem- 
pestate, sub quo Caesare vixerit, parum inter auctores con- 
stat; neque ipse de se quicquam (quod adhuc legerim,) 
literis commendavit. Quod Galeno posterior, quod Chri- 
stianus fuerit, nemo est qui (modo ejus libros evolverit,) 
ulla ex parte ambigat. Verum quisquis sit, quo velis saeculo 
natus, homo est plane doctus, et de medicina bene meritus. 
Quamobrem ejus librum De Structura Hominis Graece scrip- 


b 
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tum, in Latinam orationem quam potui fidelissime converti, 
ut ejus usum pluribus impartirer, et aliqua exercitatione 
homine libero digna mentem meam excolerem. Quam ele- 
ganter autem, quamve perspicue id praestiterim, alu diju- 
dicent ; illud tantum monuero, enixum quidem me ut 
Latine loquerer, sed, ubi Latima me verba defecerunt, in 
rebus inusitatis usum verbis interdum non auditis, interdum 
Graecis, quibus multis jam utimur pro Latinis, plebique 
medicorum notiora sunt quam nostra. Ergo mirari desi- 
nant grammatistae, si, quod Graeci faciunt, nobis etiam con- 
cedendum petimus, ut nova rerum Latinis novarum nomina 
* fabricemur,"ut aiebat M. Tullius, [.4cad. Quaest. iv. 6.] aut 
ex aliis transferamus: semperque illius Galeni? Platonisque? 
dicti mihi veniebat in mentem, Verba iis esse negligenda, 
quibus multarum magnarumque rerum contemplatio esset 
proposita ; laudandamque magis orationem, quae verbis 
apertioribus (modo ne forent prorsus barbara,) quam quae 
limatioribus uteretur. 

[ Sequuntur plurima de Hippocratis libro * De Purgantibus 
Medicamentis," quem simul vertit et edidit Crassus.] 

Haec igitur in praesentia ad te perexigua, non sine pu- 
dore ac trepidatione mittimus, Vir Amplissime, mihique 
summa semper veneratione observande, ut, nactus interdum 
parum otii, succisivis saltem temporibus legas. Quanto 
enim humana species brutis sit praestabilior, quanti sit faci- 
enda anima tam diligenter, tam curiose extructum domici- 
lium incolens, qua tandem illud sit arte servandum, hae 
nostrae lucubrationes te docebunt. In posterum tibi in 
celsissimo (quod Dii velint,) humani generis fastigio posito, 
ampliora munera nos etiam, quam nunc, ditiores offeremus, 
sacrificiaque adorantes majora litabimus. — Vale! 


[Venetiis, ΜΡΧΧΧΥΙ.] 


€ ['AAAà γὰρ, ὥσπερ ὁ Πλάτων φησὶ, καταφρονεῖν χρὴ τῶν ὀνομάτων οἷς 
τοσούτων τε καὶ τηλικούτων πραγμάτων πρόκειται σκέψις. De Diff. Febr. ii. 
1. tom. vii. p. 354. Conf. etiam De Simpl. Medic. Temp. ac Fac. xi. Pro- 
oem. tom. xii. p. 311.5; De Anat. Admin. vi. τα. tom. ii. p. 581.; De Meth. 
Med. xi. 12. tom. x. p. 772.; De Usu Part. Corp. Hum. iv. 13. tom. iii. 
P- 3o9.; De Subfig. Empir. c. 6. tom. ii. p. 342. ed. Chart.] 

d [.... κἂν διαφυλάξῃς τὸ μὴ σπουδάξειν ἐπὶ τοῖς ὀνόμασι, πλουσιώτερος 


-εἰς τὸ γῆρας ἀναφανήσῃ φρονήσεως. Polit. p. 261 E.] 


J. A. Fabricius ad Lectorem. 


DIGNAM atque inexhaustam intuentibus, corpus nostrum 
quotidie offert materiem amandi admirandique Optimi Opi- 
ficis, et Bonitatem Ejus, Sapientiam ac Potentiam assiduis 
laudibus praedicandi. Nam et de microcosmo hocce et ter- 
rella, quam animus noster incolit, vere affirmaveris, quod de 
majore mundo pronunciavit acutus scriptor Arabs, quem 
Philosophi Αὐτοδιδάκτου nomine? clariss. Pocockius f 
vulgavit, illi esse septwagies millenas facies, et faciei uni- 
cuique septuagies millena ora, et unicuique ori septuagies 
millenas linguas, quibus laudet essentiam unius illius Veri 
Entis, illamque sanctificet ac celebret indesinenter*. Ita- 
que a tot saeculis, immo a tot jam millenariis annorum in eo 
occupata est fuitque laudabilis anatomicorum innumerabi- 
lium industria, ut opificii hujus compagem et artificium 
penitius lustratum accuratius explicent, atque oculis et con- 
siderationi omnium exponant: et plura adhuc non diffitentur 
relicta posterorum indaganda studio. Quanquam vero re- 
centis aetatis attentio atque acumen multa non inficianda 
feliciter observavit, quae priorum oculos et aciem fefellerunt ; 


e [Philosophus Autodidactus, sive Epistola Abi Jaafar Ebn Tophail de 
Hai Ebn Yokdhan, Oxon. 1671. 4to. Arab. et Lat.] 

f [Non celeberrimus ille Professor Oxoniensis, sed ejus fihus natu 
maximus. Vide Schnurrer, Biblioth. Arab. $. 408. p. 470.] 
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tamen et veterum in hoc minime contemnendum est stu- 
dium, pietas vero imitanda in primis, qua ad laudem Condi- 
toris omnia unice referre laborarunt. Qua in utraque parte 
princeps Galenus in opere incomparabili De Usu Partium 
[Corporis Humani] diligentis ac sagacis observatoris, et pii 
hominis partes egregie implevit; professus kanc sibi vi- 
deri germanam pietatem, non si bene multas taurorum 
hecatombas offeras, sed si noscere ipse prius εὐ DEI ope- 
ribus studeas, deinde et aliis demonstres, quanta sit Sapt- 
entia, qua Potentia, qua Bonitate denique”. ^ Hujus operis 
Galeniani, prolixioris paullo quam fert stomachus quorun- 
dam hominum, cum epitomen haud inscitam composuerit 
Christianus scriptor Theophilus Protospatharius, eam rarius 
hactenus obviam reducere in lucem, ac studiosorum etiam 
eorum, qui medicae arti se non consecraverunt, lectioni 
commendare volui. Huic si quis alios vetustos scriptores 
de eodem argumento junxerit, Graecos quidam [5. Basilium, 
(De Hom. Struct.)| S. Gregorium Nyssenum, [(De Hom. 
Opif. et In Verba * Faciamus Hominem," )]| Nemesium, 
[(De Nat. Hom.,)| S. Chrysostomum, (Hom. XI. ad Pop. 
Antioch.) ''heodoretum, (De Provid. iii. iv.,) Meletiumque, 
[(De Nat. Hom.,)| et Latinos Ciceronem, (De Nat. Deor. 
ii. 53 sq.,) Plinium, (Hist. Nat. vii) [S. Ambrosium, (De 
Noé εἰ Arca, c. 6—9., et Hexaëm. vi.,)] et Lactantium, (De 
Hom. Opif.;) nae is tempus non male collocaverit, sed in 
se ipso propius noscendo amplum gaudendi ac de DEI Bo- 
nitate et Majestate exultandi campum habebit. Vale ! 


[Hamburgi, ΜΡΟΟΧΧΙΥ.] 


^ ik t 
h [Καὶ νομίζω τοῦτ᾽ εἶναι τὴν ὄντως εὐσέβειαν, οὐχὶ εἰ ταύρων ἑκατόμβας 
2 ΝῊ / / ^ ^ ἄλλ f , Ó , M 
αὐτοῦ παμπόλλας καταθύσαιμι, καὶ τὰ ἄλλα μυρία μύρα θυµιάσαιµι καὶ Ka- 
- - E) / 
σίας, ἀλλ᾽ εἰ γνοίην μὲν αὐτὸς πρῶτος, ἔπειτα δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐξηγησαίμην, 
7 ΩΙ 4 ^ M ^ / 
οἷος μέν ἐστι τὴν σοφίαν, οἷος δὲ τὴν δύναμιν, ὁποῖος δὲ τὴν χρηστότητα. 
lu το πα. 237.1 


ANAPEOY ΜΟΥΣΤΟΞΥΔΟΥ ΚΑΙ ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 


ΣΧΙΝΑ ΣΗΜΕΙΩΣΙ͂Σ. 


/ 
ʻO ΘΕΟΦΙΛΟΣ (ἄλλως Φιλόθεος, Φιλάρετος,) Ipo- 
τοσπαθάριος, (kar ἄλλους Μοναχὸς, Ἰατροσοφιστὴς, καὶ 
κατὰ τὸ ἡμέτερον χειρόγραφον ᾿Αρχιατρὸς,) εἷς τῶν δοκίμων 
^ ^ 3 . / 
ἰατρῶν τῆς ξ΄ ἑκατονταετηρίδος, ἔζη ἐπὶ “Ἡρακλείου. Συνέγραψε 
πολλὰ ἰατρικὰ, ἀπὸ τὰ ὁποῖα τὸ πλέον ἀξιόλογον εἶναι τὰ 
Περὶ Κατασκευῆς ᾿Ανθρωπίνου Σώματος βιβλία e. Εἰς 
v NS / 3 E. Ν A Ν 3 ζω», hj 

ὅλα rov τὰ συγγράμματα ἐρανίζεται ἀπὸ τοὺς πρὸ αὐτοῦ ἰατροὺς, 
καὶ eis τοῦτο πρὸ πάντων ἀπὸ τὸν Γαληνὸν, τὸν ὁποῖον ἐνίοτε καὶ 
^ A 5 
ἀντιγράφει λέξιν πρὸς λέξιν, χωρὶς ὅμως và παύσῃ τοῦ νὰ ἦναι παρ 
N 
αὐτὸν kal καθαρώτερος, καὶ συντομώτερος, καὶ ἀκριβέστερος, καὶ 
πολλάκις εἰς τὴν γνώμην διάφορος. Δὲν πρέπει προσέτι và παραδρά- 

ο 9 ILN / Ανν Xt e FUR M ey ν 
μωμεν, ὅτι ἀρκετὰ ἠρανίσθη καὶ ἀπὸ τὸν Ἱπποκράτην, ὥστε καὶ πολ- 
λάκις νὰ εἶναι τὰ Περὶ Κατασκευῆς ᾿Ανθρωπίνου Σώματος 
βιβλία κέντρων καθαυτὸ τοῦ μεγάλου διδασκάλου καὶ ἀρχηγοῦ τῆς 
ο [oM Ly «µ- ^ 35 Na * πλ ή “N / $ ^ 
ἰατρικῆς' τὸ ὁποῖον αὐτὸ, ἂν ἀπὸ ἄλλους δὲν παρετηρήθη, ἠμπορεῖ 

’ ` s e NS S. NA / ε ^» / 
τώρα φανερὰ và παρατηρηθῇ εἰς τὰ ἀποσπάσματα ὁποῦ ἐκδίδομεν, 
καὶ els τὰς μαρτυρίας ὁποῦ προσθέτομεν. Τοῦ συγγράμματος τούτου 
μόνη τὸ πρῶτον ἡ Λατινικὴ μετάφρασις ἐτυπώθη ἐν Βενετίᾳ 1530j 
καὶ ἔπειτα ἀλλαχοῦ, Junii Pauli Crassi πόνημα' κατὰ τὸ 1555 
Gulielmus Morellius ἔδωκεν εἰς φῶς ἐν Παρισίοις τὸ πρωτότυπον, 
s N / / ς / N / *, b. , /, 
καὶ διὰ τὴν σπανιότητά του ὁ Φαβρίκιος τὸ κατέταξεν εἰς τὸν ιβ’ τό- 
μον, σελ. 785, τῆς Ἑλληνικῆς Βιβλιοθήκης του. ᾿Αλλ᾽ οἱ ἐκδό- 
ται σημειόνουσιν, ὅτι κατὰ τὸ τέλος τοῦ δ’ καὶ € βιβλίου ζητοῦνται 
ἐλλείποντά τινα, τὰ ὁποῖα ἰδοὺ σήμερον, εὑρεθέντα εἰς χειρόγραφον, 
(ἐπὶ διφθέρας, τετράπτυχον, γραμμένον μέρος κατὰ τὴν V, καὶ pé- 

, ^ ^ - 
pos τὴν vy καὶ ιε΄ ἑκατονταετηρίδα, ποτὲ κτῆμα τῶν Nani, καὶ 
τώρα τῆς Μαρκιανῆς, περιέχον καὶ ἀλλὰ ἰατρικὰ συγγράμματα τοῦ 


i [Immo 1536.] 


xiv MUSTOXYDIS ADNOTATIO. 


Θεοφίλου καὶ τοῦ Γαληνοῦ. ἴδ. Graeci Codices Manuscripti apud 
ANanios Patricios Venetos Asservati, σελ. 437, 438.) δημοσιεύ- 
οµεν, ὡς χωρία ἀρκετὰ μακρὰ καὶ σπουδῆς ἄξια. Περὶ τῶν ἄλλων 
τῶν κατὰ τὸν Θεόφιλον ἴδ. Φαβρίκ. Ελλ. Βιβλιοθ. βιβλ. ς΄. κεφ. 
ζ΄.» Freind, Hist. de la Med.; Sprengel, Storia Pram. della Me- 
dic., trad. dal Ted. T. ITI. ὡς ἀνωτέρω: ἐξ ὧν θέλει πληροφορηθῆ 
ὁ ἀναγνώστης ὅτι ὁ ἐσχάτως ἐκδότης Μερκουρίου τοῦ Μοναχοῦ 
τῆς ᾿Αναγκαιοτάτης Διδασκαλίας Περὶ Σφυγμῶν, ἐν 
Νεαπόλει, 1812, Salvator Cyrillus, πίπτει εἰς μεγάλην ἀπάτην 
διαβεβαιῶν ὅτι inter Graecos pulsuum scriptores Theophilus 
quidam monachus postremus fortasse numerandus est, qui 
octavo saeculo aut nono dicitur floruisse. [σελ. 29.] 

Τὸ χειρόγραφο», τόσον εἰς τὸ γραμματικὸν μέρος, ὅσον καὶ 
εἰς τὸ ὀρθογραφικὸν, ἔχει ἐνίοτε χρείαν διορθώσεως, τὴν ὁποίαν 
ἐδοκιμάσαμεν νὰ κάμωμεν, χωρὶς νὰ δώσωμεν κάθε φορὰν εἴδησιν 
εἰς τὸν ἀναγνώστην, εἰς λεπτολογίας ἀποφυγὴν καὶ βραχυλογίας 
χάριν. 


[Plura sequuntur de fragmento antea inedito Theophili libri 
* De Ewerementis."] 


[Venetiis, ΜΡΟΟΟΧΥΙΙ,.] 


INDEX CAPITUM. 


Lis. I. De MANIBUS, ET CRuRiIBUs. 


Lib. Cap. 


1. 


I. 


PRooEMiUM. Dicendorum expositio. 


. De membrorum divisione. 

. De summis manibus. (Cf. Gal. De Usu Part. Corp. Hum. i. 2, 5.) 
. De manuum digitis, et unguibus. (id. ibid. c. 5—7, το, II.) 

. De digitorum ossibus, carnibusque. (id. ibid. c. τα, 13.) 

. De digitorum articulis. (id. ibid. c. 14.) 


8, 9. De eorum figura, compagine et motu. (id. ibid. c. 14—16.) 


. De internae manus cute, et fascia palmari. (id. ibid. ii. 3, 6.) 
. Quare carpus ex tot ossiculis fuerit contextus. (id. ibid. c. 8.) 
. De radii ulnaeque cum carpo junctura, deque carpi et metacarpii 


ossibus et nexu. (id. ibid. c. 8, το, 11.) 
14. De radii et ulnae situ, forma, et motibus. (id. ibid. c. 13, 14.) 


. De eorum eum humero junctura. (id. ibid. c. 15, 16.) 

. De musculis humerum ulnamque moventibus. (14. ibid. c. 16.) 

. Quare humerus ex osse uno, ulna ex binis constet. (id. ibid. c. 17.) 
. Quare homo sit erectae staturae. (id. ibid. 11. 2, 3.) 

. De extremi pedis usu et forma. (id. ibid. c. 4, 5.) 

. De ejus cum summa manu similitudine. (id. ibid. c. 6, 7.) 

. De pedis ossium ordine, situ, ac motu. (id. ibid. c. 8.) 

. De tibia, fibula, et patella. (id. ibid. c. 15.) 

. De femore. (id. ibid. c. 9., et De Oss. c. 21.) 

. De quibus in hoc libro dictum sit. 


Lis. IIl. DE ΑΒΡΟΜΙΝΕ. 


. Prooemium.  Dictorum et dicendorum expositio. 

. De ventriculi situ. (Cf. Gal. De Usu Part. iv. 1.) 

. De oesophagi materia, et functione. (id. ibid.) 

. De ventriculi forma, deque omento, diaphragmate, et pyloro. (id. 


ibid. c. 7—9, τι.) 


5, 6. De ventriculi naturalibus facultatibus, et earum cum uteri vi- 


ribus comparatio. (id. ibid. c. 7.) 


. De intestinorum numero, situ, vi, substantia. (id. ibid. c. 17, 18.) 
. De ventriculi et intestinorum tunicis, et substantia. (id. ibid. 


ο ή. «Ενα 


. De peritonaeo, abdominisque musculis. (id. ibid. iv. 9., et v. 14.) 
. Cur instrumenta nutritoria nervo participent. (id. ibid. v. 10.) 

. De chymo, deque mesenterio et ejus venis. (id. ibid. iv. 2.) 

. De vena portae, et liene, et de sanguinis confectione. 
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INDEX CAPITUM. 


De jecore, et vena cava. (id. ibid. c. 8, 12.) 

De renibus, ureteribus, et vesica. (id. ibid. v. 5, 13.) 
De venae cavae cursu, et per corpus distributione. 
Quae res ad nutritionem requirantur. 


Lis. III. De THORACE- 


. Prooemium. Dictorum et dicendorum expositio. 


De ordine dicendorum. 
De thoracis limitibus. (Cf. Gal. De Usu Part. vi. 2.) 


. De thoracis et pulmonis utilitatibus. (id. ibid.) 


De cordis, et pulmonis positu. (id. ibid. c. 2—4., et vii. το.) 


. De cordis figura, et ventriculis. 
. De arteria pulmonali, et aorta. 
. De cordis substantia. (id. ibid. vi. 8.) 


De cordis valvulis tricuspidibus. 


. De cordis auriculis, et pericardio. (id. ibid. c. 15, 16.) 


De pulmonis substantia, lobis, vasis, εἰ motu, deque respiratione. 
(id. ibid. vi. τ, 2.) 


. De vocis causa quadripartita. 

. De aspera arteria, (vulgo trachea,) et voce. (id. ibid. c. 7, 13.) 

. De laryngis cartilaginum numero, et de epiglottide. 

. De laryngis cartilaginum figura, et munere. (id. ibid. c. 11, 13.) 
. De nervis recurrentibus, utpote vocis instrumentis. (id. ibid. c. 14.) 
. De thoracis distentione, et de costis. 

. De costis spuriis, et cartilagine ensiformi. 

. De diaphragmate, peritonaeo, et pleura. (id. ibid. c. 21.) 

. De mammis. (14. ibid. c. 22.) 

. De osse hyoide seu lambdali. (id. ibid. c. 19.) 


Lis. IV. Dx CAPITE. 


PRooEMiUvM. Dictorum et dicendorum expositio. 

De collo, et de capitis positu, forma, et magnitudine. 

De capitis ossibus, ac suturis. (Cf. Gal. De Usu Part. ix. 17, 18.) 
De excrementis nostri corporis, et suturarum usu. 

De cerebri natura, ejusque membranis. (id. ibid. viii. 6, 9., et ix. 3.) 


. De membrana pericranio. (14. ibid. viii. 9.) 
. De plexu choroide, et ejus formatione. 


De cerebri substantia, ac viribus. 


. De medulla spinali. (id. ibid. xii. 15.) 

. De spiritu animali, et cerebri ventriculis. 

. De nasi foraminibus, aliisque cerebri ductibus. (id. ibid. viii. 6.) 
. De primo nervorum pari, et osse ethmoide. (id. ibid. c. 6, 7.) 

. De aliis nasi partibus, et de ejus formatione. 

. De nasi figura, et usu. 

. De nervo optico, et de oculi humoribus. 


IN RON CAPITUM. xvii 
Lib. Cap. 
IV. 16. De oculorum fun situ, et numero. 
17. De partibus oculos munientibus. (14. ibid. viii. 5., et x. 6.) 
18. De palpebris, ciliis, et supercilis. (id. ibid. x. 7, 9.) 
19, 20. De oculi nervo, tunicis, et humoribus. (id. ibid. c. 3, 6.) 
21. De oculi coloribus, et unde fiant. 
22. Quare mobiles sint oculi, et gemini. (id. ibid. c. 8.) 
23. De eorum motibus, musculis, et nervis motoribus. (id. ibid.) 
24, 25. Visus mathematica et optica explicatio. (id. ibid. c. τα.) 
26. De tertio (nobis quinto,) nervorum pare. 
27. De lingua. 
28. De maxillis. 
29. De dentibus, et faciei partibus. (id. ibid. xi. 8, 14.) 
30. De auribus, et cute in facie. 
31. De principibus animae viribus, et earum sede. 


118. V. Πε SPINA, ET GENITALIBUS. 


V. τ. PRooEMivM.  Dictorum et dicendorum expositio. 
2. De ossium junctura et motu. 
3. De medulla spinali. (Cf. Gal. De Usu Part. xii. 4.) 
4. De capitis ad cervicem connexu, motibusque. (id. ibid. c. 4, 7.) 
5. De spinae vertebris. 
6. Quare ex tot ossibus spina constet. 
1. Dubia quaedam circa vertebras et os sacrum. (id. ibid. c. 13.) 
8. De humeri articulo, et scapulis. (id. ibid. xiii. 10.) 
9. De acromio, et humeri motibus. (id. ibid.) 
IO. De claviculis. (id. ibid. c. 11.) 
11. De humeri compagine. (id. ibid. c. 12.) 


12, 13. De femoris compagine. (id. ibid. xiv. 13., et De Oss. c. 20.) 

I4. De cruris totius musculis. 

15. De natibus. 

16. De osse pubis. 

17. De uteri situ. (id. ibid. xiv. 3.) 

I8. De uteri materia, cellis, figura, et ovariis. (id. ibid. c. 3, 4.) 

19, 20. De foetu, et ad foetum pertinentibus. (id. ibid. c. 3., et xv. 4, 5.) 

21. De membri virilis situ. (id. ibid. xv. 1.) 

22. De arrectionis tempore. (id. ibid.) 

23. De membri virilis materia. (id. ibid. c. 1, 3.) 

24. De arrectionis causa, et urethra tam maris quam foeminae. (id. 
ibid. c. 3.) 

25. De pudendi labiis, et penis praeputio. (id. ibid. xiv. 6., et xv. 3.) 

26. Mulierem non esse viro imperfectiorem. (id. ibid. c. 6.) 

27. De membri virilis motu. 

28. De testibus, et scroto. (id. ibid.) 

29. De semine, et de vasis ad testes euntibus. (id. ibid. c. 6, 7.) 

30. Quare in dextro mares, in sinistro latere foeminae pi pes 
(id. ibid. c. 7.) 

ς 


xvii INDEX CAPITUM, ET SUBSIDIORUM. 
Lib. Cap. 
V. 31. Quare mas aut foemina generetur. (Cf. Hipp. De Genit.) 
32. De foetus ejusque membranarum formatione. (id. De Nat. 
Pueri.) 
33. De corporis formatione, et motione. (Cf. Gal. De U. P. xv. 6., 
et Hipp. De Nat. Pueri.) 
34. Alia de foetu, et semine. (Cf. Hipp. De Genit.) 
35. De sterilitate, et gemellis. (id. ibid., et Gal. De U. P. xiv. 4.) 
36. (31.) De causa voluptatis in coitu. (Cf. Gal. ibid. c. 9.) 
(32.) De seminis essentia. (id. ibid.) 
(33.) De seminis generatione. (id. ibid. ο. το.) 
(34.) Quare sanguis, in venis morans, albescat. (id. tbid.) 
(35.) De vasis semen emittentibus. (id. ibid.) 
37. (36.) De epididymide. (id. ibid. c. 14.) 
(37.) De epididymide in foeminis. (id. ibid.) 
38. De mammarum et uteri, lactis et mensium consensu. (id. ibid. 
C. os 


INDEX SUBSIDIORUM. 


A. CODEX Regius Parisiensis 825, chartaceus, formae maximae, 
saeculo decimo sexto (ut videtur,) exaratus, quo Morellius in 
Editione sua Graeca usus est. Vide Catal. Cod. Manuscr. Bibl. 
Reg. tom. ii. p. 161. 


Ad. Franc. Adams, de quo vide Editoris Monitum, p. vi. 


B. Codex Regius Parisiensis 2155, chartaceus, formae maximae, 
exaratus saeculo decimo quarto. Vide Catal. p. 455. Horum 
codicum omnes lectiones dedi, quanquam non valde ab Edit. 
Morell. discrepantes, et easdem lacunas exhibentes. 


C. Crassi Versio Latina, de' qua vide Adnot. p. 275. 


D. Codex Regius Parisiensis 2297, chartaceus, formae quartanae, ex- 
aratus saeculo decimo sexto. Vide Catal. p. 478. Prorsus nul- 
lius pretii, nec nisi erroribus ab Edit. Morell. discrepans, adeo 
ut selectas tantum lectiones exhibui. Eandem lacunam in libro 
quarto habens, et mutilus post verba in libro quinto αἱ δὲ ἀρτη- 
pim; p. 415. 4. B. 


INDEX SUBSIDIORUM. xix 


E. Codex Nanianus 246, membraneus, tetraptychus, longe optimus 


et antiquissimus, scriptus saeculo decimo. Vide Gr. Cod. Ma- 
nuscr. ap. Nanios, p. 437. Hunc pro basi hujus Edit. habui, et 


ex hoc fragmenta duo longa desumpserunt Mustoxydes et 


Schinas, de quibus vide Adnot. p. 276. De hoc codice scribit 
Jos. Cappelletti, ** Optimae notae est Codex iste membrana- 
* ceus, nullam habens rasuram, nullamve characterum ambi- 
** guitatem." k 


F. Fabricii Bibl. Gr. tom. xii. Vide Adnot. p. 276. 


G. Galeni opus De Usu Partium Corporis Humani, e quo plurima 


litteratim excerpsit Theoph. Vide Indicem Capitum. 


H. Hippocratis hbri De Genitura, et De Natura Pueri, quorum il- 


lum paene totum in Lib. V. inseruit, ex hoc multa desumpsit. 


I. Codex Oxoniensis Barocc. 204, bombycinus, formae quadratae, 


saeculo decimo tertio exeunte haud una manu exaratus, omnia 
Hippocratis opera continens. Hunc in libris De Genit., et De 
Ναί. Pueri ipse contuli; non tamen cum multo fructu, quum 
non multum ab edit. impressa discreparet. 


marg. Bodl. indicat correctiones quasdam manu scriptas in margine 


exemplaris Edit. Morell. in Bibl. Bodleiana asservati. 


M. Haec litera in iis locis quae in Edit. Morell. exstant, (sc. a pag.r. 


Sc. 


usque ad p. 177., et a p. 184. usque ad p. 224.,) eam indicat 
editionem, (de qua vide Adn. p. 276. ;) in iis locis quae in Edit. 
Morell. desunt, (sc. a p. 177. usque ad p. 183., et a p. 224. us- 
que ad fin.,) designat Fragm. Mustoxydis (de quibus vide Adn. 
p. 276.) ubi ea reperiuntur. 


Rob. Scott, de quo vide Editoris Monitum, p. vi. 


k Addit idem, « Non abs re erit animadversionem circa Theophili opus addere 
* ex Armeniaca litteratura depromptam. Penes Armenios eadem De Humani 
* Corporis Structura exstat elucubratio; haud tamen sub Theophili, sed sub Gre- 
“ gorii Nysseni nomine circumfertur, ab Armenio quodam eruditissimo ejusdem 
* Nysseni discipulo ex Graeco in Armeniacum idioma translata," Annon tamen 
hoc potius est ipsius Gregorii opus cui titulus Περὶ Κατασκευῆς ᾿Ανθρώπουῦ 


INDEX EDITIONUM 


Secundum quas citantur auctores infra nominati. 


——— ü————— — 


Alexander Aphrod., Cassius, Joannes Actuar., Theophilus De Urin. 
et De Excrem.; ed. Ideler, in Phys. et Med. Gr. Min., Berol. 
1841. 


Aretaeus, Dioscorides, Galenus, Hippocrates ; ed. Kühn., Lips. 
1821—1833. 


Joannes Alexandr., Palladius, Stephanus Athen., Theophili Comm. 
in Hipp. * Aph.;" ed. Dietz, in Scholia in Hipp. et Gal., Regim. 
Pruss. 1834. 


Leo, Theophilus De Puls. ; ed. Ermerins, in Anecd. Med. Gr., 
Lugd. Bat. 1840. 


Meletius; ed. Cramer, in Anecd. Gr. vol. iii. Oxon. 1836. 


ΘΕΟΦΙΛΟΥ 
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ANOPOIIOY ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ 


BIBAION A. 


Mor. p. 5. Fabr. p. 485. 
“ 

. , `~ ^ ^ . 

1t ΟΤΙ μὲν πάντα τὰ ζῶα, τετράποδα καὶ ἑρπετὰ, 

΄ ^ ^ ^ fa 

πτηνά τε καὶ ἔνυδρα, τῇ νεύσει τοῦ Θεοῦ yé- 
^ ` A A 2 

γονε, μαθεῖν ἐστιν ἀπὸ τῆς θείας γραφῆς: “ Ἔξα- 

ες κ 5» g ITAR A N ^ ἃ 

γαγέτω γάρ φησιν, “ ἡ γῆ ψυχὴν ζῶσαν κατὰ 


ές P4 ΄ ὃ wv € hS « 0 £7.99 Y ΄ X 
γένος, τετραποὸα, καὶ ερπετα, και Ünpuv και παλιν,5 


THEOPHILI 


DE CORPORIS HUMANI FABRICA 
LIBER I. 


(Junio Paulo Crasso, Patavino, interprete.) 


i Oxuxiuvm animantium genera, quadrupedum, reptilium, vo- 
lucrum, et aquam colentium, Dei arbitratu esse genita, divina 
nobis testantur volumina; inquiunt enim, [Gen. I. 24.] '* Pro- 
* ducat terra animam viventem per singula genera, quadru- 
** pedes, et reptilia, et feras;" et iterum, [Gen. I. 2ο.] “' Pro- 


I. Ὅτι μὲν] Ὅτι μὲν οὖν E. — 5. θηρία] τῆς γῆς κατὰ γένος add. LXX. 
B 


PRooE- 
MIUM. 


Omnia ani- 
malia Dei 
dicto creata 
esse, 


9 THEOPHILI 


Mor. p. 5, 4. 


PnRooE- é€ id r hy g e ^ ^ ^ ` 
TUNE, Εξαγέτω τὰ ὕδατα ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν κατὰ 


L4 X / $ x ^ ^ No EOM 
“ γένος, καὶ πετεινὰ πετόμενα ἐπὶ τῆς γῆς κατα TO 


= ές ’ ^ 3 a 39 σ δὲ £ εν 0 
Hominem στερέωμα τοῦ οὐρανοῦ. ὅτι δε povos ὁ ἄνθρωπος 
autem so- x δέκ / N E EO DES ^ 
lum ipsa χειρὶ Θεοῦ ἐπλάσθη, καὶ τοῦτο μαθεῖν ἐστιν απὸ της 
Dei manu. Er " S à x v ib 

ἁγίας γραφῆς: “Erase yap φησι, “ τὸν ἄνθρω- 5 
ές ^ ν 3 X ^ ^ Ν 3 ’ , 
πον, χοῦν λαβων ἄπο τῆς γῆς, καὶ ἐνεφύσησεν εἰς 
’ ^ * ^ * » / E 
« τὸ πρόσωπον αὐτοῦ πνοὴν ζωῆς, καὶ ἐγένετο ὁ 

E 3 N ^ y. ^ 
Hominem 2“ ἄνθρωπος εἰς ψυχὴν ζῶσαν." Ἀυνθέτου οὖν τοῦ 
ex anima , ν ος A το 
et corpore ἀγθρώπου γεγονότος παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ Θεοῦ 
constare. 


ἡμῶν ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος, καὶ τῆς μὲν ψυχῆς το 
νοερᾶς τε οὔσης, ἀσωμάτου τε καὶ ἀοράτου, τοῦ δὲ 
σώματος αἰσθητοῦ τε καὶ συνθέτου κατασκευασθέντος" 
εἴπωμεν περὶ τῆς συνθέσεως αὐτοῦ, πόθεν τε σύγκει- 
ται, καὶ ἐκ ποίων καὶ πόσων μορίων κατεσκευάσθη, 


hy z um] /, ^ 5 ^ / N N / 
και τίς η ενέργεια των αυτου μορίων, καὶ παρα τίνος 786 


* ducant aquae reptila animarum viventium per singula ge- 
* nera, et volatilia volantia super terram per stabilimentum 
* caeli ;" hominem autem solum manu Dei creatum esse, nos 
docent sacrae scripturae; aiunt enim, [Gen. II. 7.] ** Hominem 
** finxit, glebam terrae capiens, et in faciem ipsius afllavit spiri- 
2 ** tum vitae, et factus est homo cum anima vivente." Igitur cum 
homo a Deo nostri Opifice ex anima et corpore constans factus 
fuerit, anima quidem intellectuali et incorporea et invisibili, cor- 
pore autem sensili et composito; de ejus compositione sermonem 
faciamus, unde componitur, ex quot et qualibus constat partibus, 
et quaenam est ejus partium functio, et unde prodit earum 


I. 'E£ayéro] ἐξαγαγέτω LXX. ib. κατασκευασθέντος] κατασκευ- 
ib. κατὰ γένος] om. LXX. ασθέντα À. 

2. πετεινὰ] πετηνὰ E. I4. ποίων kai πόσων] Sic E., 
5. ἔπλασεν] ὁ Θεὸς add. LXX. να]. πόσων καὶ ποίων. 

ib. φησι] Sic E., vul. φησι». 15. τῶν] Hic, ut saepe, pro τῶν 
6. λαβὼν] om. LXX. legitur. rais apud Fabr. in Ed. 


II. νοερᾶς τε Οὔσης, ἀσωμάτουτε] 1740, errore scilicet typographico, 
Sic E., vul. νοερᾶς οὔσης καὶ ἆσωμ. quod in Ed. 1724 siglum € pro 7 
12. αἰσθητοῦ τε] Sic E., vul. repositum esset. 
om. τε. ib. παρὰ] περὶ B. 


DE CORP. HUM. FABR. I 1,2. 3 
Fabr. p. 785, 86, 


ε / , ^ 9 ~Y f / M! ^ 
7 κίνησις αὐτῶν, καὶ δια ποίας αἰτίας τὰ τοιαῦτα Ρποος- 
MIU M. 


7 / 
οὕτως γεγόνασιν. 


9/ 5 ν / ^ / M ` : 
D Ec τιν OUP τα μορια του σωματος, τα μεν Alia corpo- 
ris membra 


"Y x A ; s ΄ « 5 ^ t : 
ψυχικα, τὰ δε σωματικὰ τε καὶ φυσικα. καὶ αὐτῶν animalia es- 
se, alia na- 


^ ^ x . N * q , Lou ^ : 
τῶν ψυχικών, τὰ μὲν κινητικα, τὰ δὲ αἰσθητικά τῶν 5 — turalia. 
. ^ N . * Ν N ΄ 
2 0€ φυσικῶν, τὰ μὲν ζωτικὰ, τὰ δὲ θρεπτικά. Κεφαλὴ 
N ~Y ^ * / £ ΝΠ 3 N / 7 
δὲ καὶ χεῖρες, καὶ σκέλη, θώραξ τε καὶ ὀσφὺς, μείζονά 
P4 7 ^ ^ F 
τε καὶ περιεκτικώτερα πάντων τῶν τοῦ σώματος µορίων 
/ ^ Ν 7 . ’ 7 
γεγόνασιν" ἐν αὐτοῖς γὰρ πάντα τὰ µθρια περιέχεται, 
΄ 3 ~ Ν h. N f= N 
τά τε φυσικὰ καὶ τὰ ψυχικὰ, ζωτικά τε καὶ Ope- p.4 
£z ^ 5? ^ ^ 
Άπτικά. Ἱρῶτον οὖν περὶ τῶν περιεκτικῶν μορίων 
/ ο , / P / 
εἴπωμεν, ὅπως πρεπόντως ἐγένετο ἡ τε θέσις καὶ ἡ 


, » ^ eDim, ος / , , uaedam 
4διάπλασις αὐτῶν, καὶ ἡ ἐνέργεια, καὶ ἡ χρεία. ᾿Αλλ haie ar 


: à A M «wn p A 4 A : tae causa 
επει 7) και αυτων TOP περιεκτικὠων μοριων, τα μεν 
creata esse, 


^ ^ ο ’ ε v ιν ’ EY 
quaedam 
τοῦ er ἕνεκα γέγονεν (os κεφαλη, καὶ θώραξ, καὶ 15 qu 


ὀσφὺς), τὰ δὲ τοῦ καλῶς Gnv (ὡς χεῖρες, καὶ πόδες)! vitae. 


motio, et quibus de causis haec singula ad hunc modum insti- 
tuta sunt. 
2 Igitur alia corporis membra animalia sive animata sunt, alia 
corporea et naturalia: rursus ex animalibus, alia moventia, alia 
2 sentientia; naturalium vero, aliqua vitalia, aliqua nutrientia. Caput 
autem, manus, crura, pectus, lumbi, majora creata sunt et capa- 
ciora inter caeteras corporis partes; his enim omnia membra con- 
3 tinentur, naturalia, animata, vitalia et nutrientia. In primis itaque 
de continentibus partibus habeatur oratio, ut decenter eorum 
4positus, forma, functio, et usus sese habeant. Caeterum quo- 
niam et ex his membris, nonnulla vitae causa creata sunt (ut 
caput, pectus, et ilia) nonnulla melioris vitae (ut manus, et 


7. δὲ καὶ χεῖρες] om. καὶ E. om. τε. 
ib. καὶ σκέλη] Sic E., vul. om. 13. ἡ ἐνέργεια] ἡ om. E. 
καὶ. 15. ζην] Vulgo ζην, et sic in ce- 
ib. θώραξ τε καὶ] Sic E., vul. teris hujusmodi infinitivis ; sed 
om. τε καὶ. vide Elmsl. in Praef. ad Soph. 


ib. μείζονά τε καὶ] Sic E., vul. Oed. Tyr. p. vii. viii. 
B 2 


PRooE- 
MIUM. 


Manum ex 
humero,cu- 
bito,etsum- 
ma manu 
constare. 


Dei sapien- 
tiam in ma- 
nu fabrican- 
da nondum 
totam in- 
ventam. 


Nihil esse 
in nostro 
corpore 
ignavum. 


Partium u- 
sus, ignora- 
tis functio- 
nibus, inve- 
niri non 
posse. 


4 THEOPHILI 
Mor. p. 4. 
P e^ ^ » e ’ 
πρῶτον μὲν περὶ τῶν χειρῶν εἴπωμεν, ὅτι δεόντως κα- 
^, , N « > ^ 3 ^ 3/ 
οτεσκευάσθησαν. Συνθέτων δὲ καὶ αὐτῶν ουσών εκ τε 
/ Ny ^ 3 / 
βραχίονος, καὶ πήχεως, καὶ ἄκρων χειρῶν, ἀρξώμεθα 
^ ^ v ο ^ 
τοῦ λόγου ἀπὸ τῆς ἄκρας χειρος, ὅτι εἰς τοσοῦτον 
e ^ ^ , ε f A 
ἥκει σοφίας ἡ τέχνη τῆς φύσεως, os μήπω acav5 
^ -= / , € yx 
αὐτὴν εὑρῆσθαι, τοσοῦτον χρόνον ζητουμένην ὑπὸ 
^ q σ , « € 
ότηλικούτων ἀνδρῶν. Eme γὰρ οὕτως ἐστὶν ὁ Anut- 
€ ^ xv Ν / [74 ^ εν 
ovpyós ἡμῶν σοφος, os µη μίαν ἕκαστον τῶν υπ 
3 ^ / » 74 , λὰ * à , hj 
αὐτοῦ γεγονότων ο. χρείαν, ἀλλὰ καὶ δύο, καὶ 
τρεῖς, πολλάκις καὶ πλείους, διὰ τοῦτο ῥᾷστον qun 787. 
τῶν ἀφανεστέρων. τοῖς πολλοῖς παραλιπεῖν ἔνια. 
7 Νόει οὖν μοι, κατὰ τὸ τοῦ ζώου σῶμα μηδὲν ἀργὸν, 


h ΄ 7 Yy 
μηδ᾽ ἀκίνητον: ἀλλὰ πάντα παντοίαν ἐμπρακτον 


^ à! ^ v 

ἐνέργειαν ἐνεργοῦντα, μετὰ τῆς πρεπουσης KATA- 
^ ^ : ^ ^ 

σκευῆς, καὶ θείας αὐτοῖς δυνάμεις τοῦ Δημιουργοῦ 15 
/ , ~ » , 3 / ^ / 

9 χαρισαμένου. ᾿Ἐπεὶ Ò οὐκ ἐνδέχεται τῶν μορίων 
X y ^ 9 ^ 

ἐξευρίσκειν τὰς χρείας, ἀγνοουμένων τῶν ἐνεργειῶν, 


pedes); prius de manibus sermo sit, apposite videlicet eas esse 
compositas. Cumque ex humero, cubito, et summis manibus 
constent, a summa manu nostra ordiatur oratio, tantum videlicet 
sapientiae atque artis in ea fabricanda naturam ostendisse, ut 
nondum tota, a tam claris viris tanto tempore vestigata, inveniri 
6 potuerit. Caeterum quoniam Conditor nostri Deus adeo sapiens 
est, ut quicquid ab eo creatum est, pluribus usibus, non uni tan- 
tum, duobusve, aut tribus sit accommodum, propterea jam facil- 
limum fuerit multos ex his quae obscuriora sunt praetermittere 
7 quaepiam. Tu igitur tecum cogita, in animali corpore nihil esse 
ignavum, nihil immobile ; sed omnia variis modis: decenter 
structa utilem operam praestare, divinas facultates ipsis summo 


8 Creatore largiente. At quia partium usus, ignoratis functionibus, 
1. πρῶτον μὲν] Sic E., vul. πρῶτα. vul. 

ib. τῶν Xeupóv ] τῶν om. F. 

1. Ἐπεὶ γὰρ] Sic E., vul. ἐπεὶ δὲ, 

IO. διὰ τοῦτο] ἐν τοῦτο E. 

I3. ἔμπρακτον | ἔμπρακτα D. 


14. πρεπούσης] Sic E. 
προσηκούσης. 

16. Ἐπεὶ δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται κ.τ.λ.] 
Conf. Gal. T. III. 7. 274, 5- 


17. τῶν ἐνεργ.] ἔτι pr. G. 


DE CORP. HUM. FABR. 
Fabr, p. 786, 87. 
- ε T d ^ 3 

διὰ τοῦτο, ἑκάστου τῆς ἐνεργείας ἀναμνήσαντες, ἐπὶ 


1:2. 5 


A / 34^ / 
τὰς χρείας εὐθέως μεταβησομεθα. 


hy ^ ^ 5’ / 
3 ΔΙΑ γαρ τῶν χειρῶν ὁ ἄνθρωπος πολεμίοις ἀντι- VE 
, ο x A A) A ^ 1ANIBUS. 
τάσσεται, ὅπλον παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ Θεοῦ δεξάμε-  Summarum 
ν - 3 , 329 ΝΉΕ ΕΣ ε f NC “9 manuum 
νος τᾶς χεῖρας' δι αὐτῶν καὶ ἱμάτιον ὑφαίνει, καὶ οἶκον ὅ munera. 
Ν ^ / ~ / ΄ * / 
καὶ ναῦν κατασκευάζει, καὶ νόμους γράφει, καὶ βίβλους 
N [ή » y ^ 
πρὸς ὑπομνήματα συγγράφεται, καὶ ἄγρια ζῶα ὑπο- 
/d Ν N ~Y ^ N . ΄ν o 
τάττει, τὰ μὲν προς ὑπηρεσίαν, τὰ δὲ τροφῆς évekev. 
3 Ώ 9 ὃ * 9 λ * » 3 ὃ ’ 0 [4 9 ^ É 
στε ἐπειδη ἀντιληπτικον ὄργανον ἐδοθη ἡ χεὶρ TQ —— Summae 
3 0 á / X ΄ / δὲ 1Ο Inanus 
τον µε σχημάτων, TEPTOHAP δε He- I9 quare mul- 
tifidae 5 


γεθῶν, καὶ |ὅσων] πέφυκεν ἀντιλαμβάνεσθαι, ἄμεινον 
ἦν αὐτῇ (ὡς καὶ γέγονεν) σχισθῆναι πολυειδῶς' εἰς 
^ Ν Χ ε 
πολλὰ γὰρ σχισθεῖσα, καὶ τοὺς πολὺ μείζονας | éav- 
ης | ὄγκους ῥαδίως περιλαμβάνει, καὶ θηρᾷ τὰ opt- 
τῆς ] ὄγκους ῥαδίως περιλαμβάνει, καὶ θηρᾷ τὰ σμ 


inveniri nequeunt, ideo, cujusque functionibus prius explicatis, ad 
usus illico transibimus. 


3 PER manus homo hostibus opponitur, arma a Creatore manus 
accipiens; per ipsas et vestem texit, et domum et navem con- 
struit, et leges scribit, et libros rerum monumenta componit, et 
feras animantes, alias ad servitia, alias ad escam perdomat. 

2 Quare postquam homini manus data est, instrumentum variarum 
figurarum, variarum magnitudinum apprehensivum, quatenus ad 
corripliendum ` naturaliter apta est, melius ipsi fuit (quemad- 
modum et est) multifidam esse; nam in multas scissa partes, 
multo majores moles facile complectitur, et minutissima corpus- 


I. διὰ---ἀναμν.] διὸ ἀεὶ περὶ èv- 
εργειῶν μνημονεύοντες G. 

ib. ἑκάστου] ἑκάστου τε E. 

3. Διὰ γὰρ] Sic E., να]. om. γὰρ. 

ib. ὁ ἄνθρ.] Sic D., να]. om. ὁ. 

4. Δημ. Θεοῦ] om. Θεοῦ vul, 


9. Ὥστε κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 9, το. 

IO. παντοίων---παντοίων | πάντων 
---πάντων G. 

11. καὶ [ὅσων] πέφ.] ὅσα κινεῖν 
ἄνθρωπος πέφυκεν G., sententiae 
forma mutata; ὅσον vul.; ὅσων 


Δημ. καὶ Θεοῦ E.  Omisi καὶ hic 
(suadente Ad.) ut sup. p. 2. l. 9, 
et inf. p. 6. 1. 12. 

ib. δεξάμενος τὰς χεῖραε] Sic E., 
vul. τὰς xeipas λαβών. 


marg. Bodl. 
12. γέγονεν] Sic E., vul. γέγονε. 
I3. [ἑαυτῆε] Sic G., vul. om. 
In vers. Lat. lege, majores se ipsa 
moles. 


DE 
MANIBUS. 


quarebinae 4 λώς περιλαμβάνει. 


6 THEOPHILI 


Mor. p. 4, 5. 


’ ^ ΄ ^ ^ . . d 
κρὀτατα τῶν σωμάτων ἀκριβῶς. τοῖς μεν yap ueya- 


z ’ ^ P4 ^ ’ 
λοις σώμασιν ἐπεκτείνεται, τῇ διαστάσει τῶν δακτύ- p.5 


"A N , X 
λων αὐτὰ περιλαμβάνουσα' τὰ σμικρότατα δὲ οὐχ 


ὅλη πειρᾶται λαμβάνειν (διαδιδράσκεε γὰρ), ἀλλ᾽ ἀρκεῖ 
πρὸς ταῦτα δυοῖν δακτύλοιν | χρῆσθαι | τοῖς ἄκροις. 788 


3 Ὡσαύτως δὲ καὶ πρὸς τὸ πολυειδῆ σχήματα περι- 


Z A » ^ N 
λαμβάνειν καλώς, ἐσχισται πολυειδῶς' καὶ γὰρ περὶ 


τὸ σφαιροειδὲς σφαιροῦσθαι δύναται, κατὰ κύκλον 


x d X ^ ^ ^ 
αὐτὸ περιλαμβάνουσα, καὶ τὰ εὐθὴ ἢ κοῖλα ἀσφα- 


b! A ^ ΄ 
Ἐπεὶ δὲ πολλὰ τῶν σωμά- 


v 74 5 Ἂ ^ 
των μείζονα τὸν ὄγκον ἔχει ὡς πρὸς μίαν χεῖρα, 


’ ε 2 λ e NM Ἢ € ` ` 
συμμαχον ἑκατέρᾳ τὴν ετέραν ὁ Δημιουργος Όεος 


cula diligenter assequitur: magna enim corpora digitis distentis 


undique ambiens comprehendit; exigua vero non ipsa tota capere 


conatur (diffugerent enim), sed ad haec capienda sufficiunt duo- 
3rum digitorum summitates. 


Pariter et ad multiformes figuras 


rite capiendas, multiplici scissura partita est; nam circa globosum 
aliquod et ipsa in globum curvari potest, ipsum in orbem cin- 


4 gens, recta autem et cava secure amplectitur. 


Verum quoniam 


pleraque corpora ampliora sunt quam ut manu contineri valeant, 


alteri alteram opem ferre Faber sapientissimus nostri Deus impe- 


I. τῶν σωμάτων] om. G. 

ib. μεγ. σώμ.] Sic B.C.E., om. 
pey. vul., om. pey. cop. G. 

3. αὐτὰ] Sic E. G., vul. ταῦτα. 

ib. τὰ σμικρότατα] Sic G., vul. 
τοῖς μικροῖς. 

4. πειρᾶται λαμβ.] Sic E.G., et 
fort. C., vul. πρόσληψιν ἐπιχειρεῖ. 

ib. διαδιδράσκει γὰρ] οὕτως add. 
G., διαδιδράσκοι γὰρ marg. Bodl. 

5. πρὸς ταῦτα] αὐτῇ add. G. 

ib. δακτύλοιν | δακτύλοις E., δακ- 
τύλων G. 

ib. [χρῆσθαι] Sic G., vul. om. 

6. Ὠσαύτως κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 1o. 

ib. Ὠσαύτως δὲ καὶ πρὸς] πρὸς 
9 αὖ G. 

ib. πρὸς τὸ] πρὸς τῷ E. 


7. καὶ γὰρ] ἢ γὰρ E. 

ib. περὶ] ἐπὶ F., typogr. fort. 
errore. 

9. αὐτὸ] αὐτὸ πανταχόθεν G. 

ib. τὰ εὐθῆ ἢ κοῖλα---περιλ. ] τοῖς 
εὐθέσιν ἢ κοίλοις ---περιβαίνει G., 
quod mallem, ut τοῦ περιλαμβ. re- 
petitio tolleretur. 

IO. Ἐπεὶ δὲ πολλὰ τῶν κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. το. 

II. ἔχει ὡς πρὸς] εἶχεν ἢ κατὰ G. 

I2. ἑκατέρᾳ τὴν ἑτέραν} Sic C.G., 
ἑκατέραν vul., ἑκατέραν τὴν ἑτέραν 
B., ἑκατέρα τὴν ἐστέραν E. 

ib. ὁ δημιουργὸς Θεὸς ἡμῶν] Hic 
et semper fere quam Deo Opt. Max. 
Theophilus, eam Naturae tribuit 
potentiam Galenus. 


IO 


————— 


DE CORP. HUM. FABR. 
Fabr. p. 785, 88. 
ἡμῶν πεποίηκεν, ὥστε ἀμφοτέρας ἐξ ἐναντίων πε- 


I. 3,4. T 


/ M y M ^ 
δριλαμβανούσας μηδὲν ἀπολείπεσθαι. Διὰ τοῦτο 
ο « * 3 ’ ’ EY , 
ὥσπερ καὶ προς ἀλλήλας νενευκασι, καὶ πάντη 


4 πεφύκασιν ἴσαι. Τῇ θέσει δὲ οὐκ ἐπ᾽ εὐθείας πάντας 


^ / / 3 ^ N X y ^ 
τους δακτύλους συντέθεικεν, εχρην γαρ τον ενα τοις» 


” 9 / 5 d ^ 
τέτρασιν ἀντιτεταγμένον εἶναι, ὥσπερ καὶ νῦν ἐστιν' 
[r4 * » A £ τ "i 
οὕτω γὰρ ἔχει θέσεως καὶ κινήσεως ὁ εἷς, ὥστε 
’ , [- A ^ ΄ 
ἐπιστρεφόμενος μεθ᾽ ἑκάστου τῶν τεσσάρων ἐνερ- 
- ε πα» x / ^ / e 
yew, ὡς μηδὲ τὸ σµικροτατον σῶμα διαφεύγειν, οἷον 
7 y ΄ N 7 
κέγχρον, καὶ τρίχας, καὶ ἀκανθας, καὶ τὰ ὅμοια. 
N ^ 5 s b N ^ 
2Δια τοῦτο οὖν καὶ μαλακοὶ, καὶ περιφερεῖς, καὶ 
57 y , : 3NA ~ ^ 5 
ὄνυχας έχοντες κατεσκευάσθησαν: οὐδὲ γὰρ ἂν ἄντι- 
΄ , s ^ ^ 9 ^ 
λαμβανεσθαι ἠδύναντο τών σμικρῶν τε καὶ σκληρῶν 


ravit, quare utraque ex adverso cingente, nihil non teneri potest. 
5 Eam ob causam in se vicissim vergunt, et aequum magnitudinis 


4 modum prorsus sortitae sunt.  Positu autem non omnes digitos 


secundum rectum collocatos habent, siquidem unum reliquis 
quatuor oppositum esse oportebat, quemadmodum et nunc collo- 
catus est; sic enim ex digitis unus positus est atque movetur, ut 
ad singulum aliorum quatuor curvatus operam praestet, ut neque 
vel minimum quicquam possit evadere, ut milium, pili, spinae, et 
2id genus alia. Atque ideo molles, teretes, et unguibus prae- 
muniti creati sunt; neque enim exigua corpora et dura arripere 


De forma τέτρασι vide Lobeck ad 
Phryn. p. 409. n. 
7. θέσεως καὶ] θέσεώς τε καὶ G. 
ib. ὁ εἷς ὥστε | ὁ εἷς οὗτος ὥστ᾽ G. 
8. ἐπιστρεφόμενος]  ἐπιστρεφόμ. 
βραχείας παντελῶς ἐπιστροφὰς G. 
ib. μεθ᾽ ἑκάστου τῶν τεσσάρων ] 
ἀντιτεταγμένου add. Ω. 
II. Διὰ τοῦτο κ.τ.λ. | Cf.Gal.p.13. 
12. ὄνυχας] ὀνύχων G. 
ib. ἔχοντες] ἔχειν E. 
ib. οὐδὲ γὰρ ἂν] ἂν om. E. 
15.ἀντιλαμβάνεσθαι]-λαβέσθαι(. 
I3. ἠδύναντο] Hic E., post σω- 
μάτων vul., ἦν ποτε δυνατὸν G. 


I. πεποίηκεν} ἐποίησεν G. 

ib. ἐξ ἐναντ. | ἐξ ἐναντ. μερῶν G. 

ib. περιλαμβανούσας] Sic E.G., 
vul. παραλαμβανούσης. 

1Ρ.περιλαμβανούσαε] avráàadd.G. 

2. μηδὲν ἀπολείπεσθαι] μηδὲν ᾱ- 
πολείπεσθαι μιᾶς μεγίστης G. 

ib. Διὰ τοῦτο κ.τ.λ.] Cf.Gal. p.11. 

ib. Διὰ τοῦτο ὥσπερ] διὰ τοῦτο 
τοίνυν ὡσπερεὶ vul., ταύτῃ ἄρα G. 

4. T) θέσει κ.τ.λ.] Cf. Gal.p. 12. 

ib. er εὐθείας] ἐπὶ μιᾶς εὐθείας(α. 

5. συντέθεικεν] συντέθηκεν B. 

6. τέτρασιν] Sic E., et sic inf. 
p. 27. l. 5, 14; vul. τέσσαρσιν. 


DE 
MANIBUS. 


et aequales, 
et in se in- 
clinatae. 


Digiti quare 
non in recta 
linea collo- 
cati; 


quare mol- 
les, et un- 
guibus mu- 
niti. 


8 THEOPHILI 


Mor. p. 5, 6. 
DE ΐ ἰ σαρκῶδες μόνον αὐτῶν τὸ TÉ ἦν 
τ κακο ρχῳβενεμεμῶν SM pas tnt 
ἔδρας τοιγαροῦν ἐδέοντο προς TO μη ἀνατρέπεσθαι, 
- ^ ` ὶ xy z 
3ToUro Ó ἐστὶν ὄνυχεε. Πάλιν δὲ οὐδὲ ὄνυξι μόνοις 
e! ^ ^ / 3 ’ z * X 
οἷόν τε λαβεῖν τῶν τοιούτων οὐδέν: σκληροὶ γαρ78ο 
3/ Ν ^ ^ ^ 3 
ὄντες, ἀπὸ τῶν σκληρῶν ὁμοῦ ὀλισθαίνουσιν. 5 
^ ^ * ^ ’ ^ ^ 
4 Γαῦτ' ἄρα, τῆς μὲν σαρκοειδοῦς οὐσίας ἐν ταῖς τῶν 
, ^ Ν ^ , z 3 Ν 3 
δακτύλων κορυφαῖς το τῶν ὀνύχων ὀλισθηρον ema- 
^ N 7 ` ^ x 3 , 
νορθουμένης, τῶν δὲ ὀνύχων TO τῆς σαρκὸς εὐανά- 
/ y κ. ΄ 
τρεπτον στηριζόντων, ὄργανον ἀντιληπτικὸν ἁπάντων, 
^ ^ 7 A » Γ 
τῶν σκληρῶν ἅμα καὶ σμικρῶν σωμάτων, ὁ δάκτυλος το 
^ L4 S y ^ ^ 
5τοιοῦτος ἐγένετο. Πολλαὶ δὲ καὶ ἄλλαι χρεῖαι τῶν 
3 ’ , b / hi ` » ^ % AK) 
6 ὀνύχων. ᾿Ἐπεὶ τοίνυν τὸ μὲν ἔργον τῆς χειρος ἢ av- 


valerent, si eorum extremitas carnea tantum foret: munimento 
igitur quopiam, unguibus videlicet, ne repellerentur, indiguerunt. 
3 Iterum solis unguibus quicquam hujusmodi apprehendi nequiret ; 
4 durae enim cum sint, a duris dilaberentur. Quamobrem, carnea 
materia in summis digitis unguium lubricitatem moderante, contra 
unguibus carnis ad resistendum imbecillitatem confirmantibus, 
digitus ad omnia, tam dura quam parva, instrumentum tenacissi- 
5mum effectus est. Sunt autem et multa alia ex unguibus emolu- 
6menta. Itaque cum manus officium sit apprehensio, in confesso 


2. πρὸς τὸ μὴ ἀνατρέπ.] om. 
πρὸς τὸ E. 

3. ὄνυχεε] An οἱ ὄνυχες legen- 
dum, ut infra $. 6. οἱ μύες ἓ 

ib. Πάλιν δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.14. 

ib. οὐδὲ ὄνυξι μόνοις οἷόν τε] 
οὐδὲ ὄνυξι μόνοις οὐχ οἰόνται E., 
αὐτοῖς τοῖς ὄνυξι μόνοις οὐχ οἷόν τε 
G., ὄνυξι μόνοις οὐχ οἷόν τε vul. 

4. τῶν τοιούτων οὐδὲν] οὐδὲν τῶν 
τοιούτων G. 

5. ὁμοῦ] ἑτοίμως G., quod mal- 
lem, utpote verbum Galeno usita- 
tissimum. 

ib. ὁὀλισθαίνουσιν] Sic E., vul. 
ὀλισθαίνουσι. 

6. Ταῦτ᾽ ἄρα τῆς μὲν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 14, 15. 


ib. Ταῦτ᾽ ἄρα] Sic E.G., vul. διὰ 
ταῦτ᾽ ἄρα. 

15. σαρκοειδοῦς οὐσίας ἐν ταῖς τῶν. 
δακτύλων κορυφαῖς] σαρκ. ἐν ταῖς 
κορ. τῶν δακτ. οὐσ. 

Io. τῶν] Sic E. G., να]. τῶν τε. 

ib. σκληρῶν ἅμα καὶ σμικρῶν] 
σμικρῶν ἅμα καὶ σκληρῶν G. 

ib. δάκτυλος τοιοῦτος] Sic E., 
om. vul. τοιοῦτος. 

II. ἐγένετο] Sic E.G., vul. yé- 


yove. 
12. Ἐπεὶ τοίνυν τὸ κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 27, 28. 


ib. τὸ μὲν ἔργον] Sic E.G., vul. 
om. μὲν. 
ib. ἡ ἀντίληψις] om. ἡ E. 


DE CORP. HUM. FABR. I. 4. 9 
Fabr. p. 788, 89. i 
IN δρλ € x ^ 39 Ces ^ 3 ’ 
τίληψις, δῆλον ὡς τὸ πρῶτον αὐτῇ τῆς ἐνεργείας Dr 
CORN ` ^ A ^ 1 e 7 MANIBUS. 
µοριὸν ἐστι το κινοῦν αὐτήν, τοῦτο δέ ἐστιν οἱ μύες 
X »  ν 7 A N rd ^ , 
τα ὃ ἄλλα πάντα, τὰ μὲν ἕνεκα τοῦ βέλτιον γενέσθαι 
A 3 / ^ $ ο 3 » / y 
Tas ἐνεργείας, τὰ δὲ ὧν οὐκ ἄνευ γενέσθαι δυνατὸν, p.6 
N Au e X ^ ^ / , ^i 
7T& δὲ ὑπερ τῆς φυλακῆς πάντων ἐδημιουργήθη. Τὸδ Ungues | 
M ν / i s, ^ / ο ^u quare medi- 
pev δὴ γένος τῶν ὀνύχων τοῦ βελτίονος ἕνεκα ἐγέ- ^ ociterduri; 
e N M ^ / / ~Y 
vero, ἵνα τὰς κορυφὰς τῶν δακτύλων στηρίζῃ: διὰ 
^ L4 ’ 
τοῦτο καὶ σκληροὶ συμμέτρως γεγόνασιν, ὅτι οὐκ 


’ ^ Le 
ἀμυντήρια ὅπλα παρὰ Θεοῦ τῷ ἀνθρώπῳ δεδώ- 


M 


z ^ 3 / / z ο N x 
ρηται, καθάπερ τοῖς ἀλόγοις ζώοις' ἥμερον γὰρ τὸτο 


^ * [4 ’ M ^ , 
ζῶον Και λογικὸν : Διατί δε 7T εριφερεῖς εισι παν- quare ro- 
z ο ος ` E ? tundi; 
ταχοθεν » οτι και TO κυκλοτερες σ χημα δυσ παθέσ τε- 


est primum functionis illius membrum esse primum illam movens, 
hoc autem est, ipsi musculi; caetera vero omnia, alia ut melius 
functiones fiant creata sunt, alia eorum rationem habent, sine 
quibus functiones obire nequeunt, alia vero omnium praecipui 
7 causa sunt fabrefacta. Sane genus unguium ob melius genitum 
est, ut digitorum extrema roboraret; idcirco enim et mediocriter 
duri sunt, quoniam ultricibus armis humanum genus a Deo non 
fuit condonatum, quemadmodum brutae animantes; mite namque 
8animal homo est et ratione utens. Αἱ quare undique rotundi 
sunt? an quoniam rotunda figura inter omnes angulares minime 


I. αὐτῇ τῆς ἐνεργείας | Sic G., pro custodia. 


αὐτῆς τῆς ἐνεργείας E., τῆς ἐνερ- ib. πάντων] ἁπάντων τουτῶν G. 

γείας αὐτῆς vul. ib. ἐδημιουργήθη ]ἐδημηουργήθηΒ. 
* ἐστι] om. E., ἔσται G. ib. Τὸ μὲν K.T.À. | Cf.Gal. p. 28,31. 
10. τὸ κινοῦν αὐτὴν ] πρῶτον ad. 6. ἕνεκα} ἕνεκεν G. 

vul, δι᾽ οὗπερ ἂν εὐρεθῇ κινουμέ- 15. ἐγένετο] ἐφαίνετο γεγονέναι G. 


νη G. In vers. Lat. lege, primam T ἵνα τὰς κορυφὰς---στηρίζη] ἢ 
ipsi functionis partem eam esse ταῖς κορυφαῖς-- στηρίζει 


quae ipsam movet. ib. διὰ τοῦτο] Sic E., add. yàp vul. 
3. ἕνεκα τοῦ βέλτιον γενέσθαι τὰς 9. δεδώρηται | Αμα Α.Β. 
ἐνεργείας] ἕ ἕνεκεν τοῦ βελτιόνως γί- ΤΙ. λογικόν] πολιτικὸν G. 
νεσθαι τὴν ἐνέρ ειαν G. ib. Διατί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 31. 
4. τὰ δὲ ὧν] Sic G., vul. τὰ δὲ ib. πανταχόθεν] Sie E.G., vul. 
τῶν ὧν. πάντοθεν. 


ib. δυνατὸν | δυνατὸν ἦν αὐτὴν G. τα: ὅτι] ἢ ἢ ὅτι Ο. ut inf. p. 14.1. 8. 
5. Φυλακῆε] Sic E.G., vul. xe- ib. τὸ κυκλοτερὲς] Sic Β., τὸ κυ- 
Φαλῆς. In vers. Lat. lege omnium κλοφερὲς E., om. τὸ vul. 
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THEOPHILI 


Mor. p. 6. 


, ^ ` / 5 / , » 
pov ἐστι των τας Ύγωγιας εχοντων σχηματῶν, ευ- 


. ν ^ 
οθραυστα γαρ τα τοιαύτα. 


Αὐξάνονται δὲ οὐκ εἰς 


πλάτος καὶ βάθος, ἀλλὰ μόνον εἰς μῆκος ταῖς θριξὶ 


/ € N ^ ^ 5 / ε ΄ 
παραπλησίως, ὑπὲρ τοῦ τοῖς ἀποτριβομένοις εκα- 


M / 8 t 5 M T. Y 
στοτε κατα TO TEPAS αυτων εἶναι το ἀντικαθιστα- 


6 . y 7 / N BS 
ro uevov. Οὕτω μὲν εἰς ἄκρον ἥκει προμηθείας Ta κατα 


A » N ^ 3 ^ ^ ε ^ * 
Tous ὀνυχας παρα του ἀγαθοῦ Θεοῦ ημών: TO 


. ^ 5 ^ e 5 ^ g c 9 
δὲ τῶν ὀστῶν γένος ἐν τοῖς δακτυλοις, OTL καὶ 


9. X ^ / ο / 3 ^ ^ 
αὐτὸ τοῦ βελτίονος €veka γεγονεν, εκ τῶνδε ἂν 


^ ^ [4 ^ ^ 3 
μάθοις. κινεῖσθαι μὲν γὰρ πολυειδῶς ὑπῆρχεν ἂν av- 


^ « ^ 9 ^ ej EY £ x 
τοῖς καὶ χωρὶς τῶν ὀστῶν, ὥσπερ καὶ πολυποσι' TO 


ε ^ N 3 » EJA 3 ^ 5 ^ 
ἐδραῖον δὲ ουκ αν ποτε εχοιεν, απορουγτα ἀντιβατικου 


gest patibilis, eo quod minime refringi potest? Augescunt vero 


non in latum aut profundum, sed haud aliter ac pili in longitu- 


dinem tantum, quapropter secundum extrema causis eos con- 


IOterere valentibus renituntur. 


Ita humanorum unguium struc- 


tura ab opifice nostri Deo maximam providentiam sortita est; 


Bipsum quoque ossium digitos constituentium genus melioris 


causa factum esse, inde discendum est: siquidem et multiformiter 


citra ossa, non secus ac polypi, moveri possent; firmamentum 


I. τῶν τὰς γωνίας ἐχόντων σχη- 
µάτων] Sic E., vul. πάντων τῶν 
σχημάτων τῶν yov. ἐχόντων. 

ib. εὔθραυστα] Sic E., vul. ἄ- 
θραυστα. In vers. Lat. lege, eo 
quod istae facile refringi possunt. 

2. τὰ τοιαῦτα] om. E. 

ib. Αὐξάνονται κ. τ. À.] Cf. Gal. 
Ρ. 31. 
ib. εἰς πλάτος καὶ βάθος] εἰς μῆ- 
κος καὶ βάθος καὶ πλάτος ὁμοίως 
τοῖς ἄλλοις μέρεσιν G. 

3. μόνον eis μῆκος, ταῖς θριξὶ 
παραπλησίως] ταῖς θριξὶ παραπλη- 
cios eis μῆκος μόνον G. 

4. ὑπὲρ-- ἀντικ.] Sic E.G., vul. 
ὥστε κατὰ τὸ πέρας αὐτῶν εἶναι τὸ 
ἀντικαθιστάμενον τοῖς ἀποτρίβειν 
αὐτοὺς δυναμένοις. In vers. Lat. 
lege, ut in locum ejus quod assidue 
exteritur in ipsorum extremitate, 


sit aliquid quod sufficiatur. 

ib. ὑπὲρ τοῦ rois ἀποτριβομένοις 
ἑκάστοτε] Sic G., ὑπὲρ τούτοις ᾱ- 
ποτριβόμενα ἑκάστοτε E. 

5. εἶναι τὸ ἀντικαθιστάμενον ] 
om. τὸ Ε. (typogr. fort. errore), 
εἶναί τι τὸ ἀντικ. G. 

6. Οὕτω μὲν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P. 31, 32. 

.ib. Οὕτω μὲν] Sic E., οὕτω μὲν 
οὖν G., ἀλλ᾽ οὕτω μὲν vul. 

7. τὸ δὲ τῶν κ.τ.λ. ] Cf. Gal. p.32. 

9. αὐτὸ ] αὐτὸ τοῦτο 

IO. μὲν γὰρ] μὲν δήπου G. 

II. πολύποσι] τοῖς πολύποσι G. 

ib. τὸ ἑδραῖον δὲ] τὸ δ᾽ ἑδραῖον 
ἐν τοῖς ἔργοις G. 

I2. οὐκ ἄν ποτε ἔχοιεν] Sic E., 
οὐκ ἄν ποτε ἔσχομεν G., οὐκ ἂν εἷ- 
xov vul. 
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DE CORP. HUM. FABR. I 4, 5. 11 


Fabr. p. 789, 9o. 
^ / ^ 7 5, 3 ^ ^ 
καὶ σκληροῦ μορίου' τοιοῦτον δέ ἐστιν ἐν τοῖς τῶν 
4 /, X / ^ 3 ^ , by ` * 
2ζώων σώμασι τὸ γένος τῶν ὀστῶν. ᾿Ἐπεὶ δὲ καὶ 
Us N 3 / ~ ^ [74 
κάμπτεσθαι, καὶ ἐκτείνεσθαι, καὶ πολυειδῶς ἅμα 
^ e Z £ » 3 FX , ^ 
κινεῖσθαι οἱ δάκτυλοι πεφύκασιν, οὔτε ἐξ évos ὀστοῦ, 
E 3/ ` » , / 5 s T9 ^ 
οὔτε ἴσοι TO μέγεθος ἐγεγόνεισαν, ἀλλ ἐκ τριῶν τεῦ 
αν ETAT d 3 / / ε sw E 
καὶ ἀνίσων ἀλλήλοις συνηρθρωμένων, ὡς εἰς ἅπασαν 
A. Ζ ε / / ν ` ^ 
9 ἐνέργειαν ἑτοίμως σχηματίζεσθαι. Πρὸς δὴ ταῦτα 
/ ε ^ v / 5 / ^ 
χρήσιμος καὶ ἡ τῆς σαρκὸς γένεσις, συνειλημένη τοῖς 


, ^ ν ΄ / s ν N 
OOTOLS, και σκεπουσα πανταχόθεν, και τας κενας 


^ JF ^ e 
χώρας ἐν ταῖς κάµψεσιν ἀναπληροῦσα, ὡς φαίνεσθαι ιο 


` X , LA / / / 
κατὰ τοὺς κατ εὐθὺ κειμένους τέσσαρας δακτύλους 
/ $e ` 3 N ^ ο Ὁ zy ` 
έξωθεν uev ὀλιγοστην 1) οὐδ ὅλως, ἔσωθεν δὲ καὶ ἐν 
^ P P4 ’ ^ 
τοῖς πλαγίοις μέρεσι. πλείστην: ὡς, εἰ καί τι τῶν 


ε ^ νά LANA z € ’ 2 ΄ 
ὑγρών σωμάτων ἐθέλοις κατέχειν, ὑπτίαν ἐργασα- 


μενος τὴν χεῖρα, μὴ ἐᾶν ἐκρυῆναι. ἔτι δὲ πρὸς τὸ 


autem non haberent, indigentes renitente et dura particula, quale 
2est in animantium corporibus ossium genus. Praeterea quoniam 
et curvari, et extendi, et variis simul motibus agitari digiti natu- 
raliter apti sunt, neque ex osse uno, neque eodem magnitudinis 
modo fuere formati, sed ex tribus et inaequalibus inter se arti- 
culate junctis, ut ad quodcunque opus praesto effigiem capiant. 
3 Ad haec sane utilis est et carnis creatio, quae ossibus adhaerescit, 
undique tegens, et loca replens in flexuris vacua, ut in quatuor 
digitis secundum directum collocatis extrinsecus paucam aut 
nullam carnem videre liceat, interius autem et a lateribus pluri- 
mam; ut, si aliquod humidum supina manu continere velis, nihil 


I. kai] re kai G. II. κατὰ τοὺς] om. κατὰ E. 
2. Emret δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 33. I2. οὐδ᾽ ὅλως] Sic G., et marg. 
4. ἐξ ἑνὸς ὀστοῦ] ἐξ ἑνὸς μόνους. Bodl., vul. οὐδόλως. 


5. τριῶν τε καὶ] Sic E., vul. 13. ὡς εἰ καί] ὥστ᾽ €i καί G. 
τριῶν καὶ. ib. τι τῶν ὑγρῶν ] τὸ τῶν ὑγρῶν E. 

6. ἀλλήλοις συνηρθρωμένων } kar 15. μὴ ἐᾶν] Sic E.G., μὴ ἐᾶν 
ἄρθρον ἀλλήλοις συναπτόντων G. αὐτὸ vul. 

1. Πρὸς δὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal.'p. 36. ib. ἔτι δὲ πρὸς τούτοις] καὶ πρὸς 

8. γένεσις] γένεσιν A. τούτοις ἔτι G. 
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12 THEOPHILI 


Mor. p. 6, 5. 
/ Z ν / A pig 1 ΄ 
TOUTOLS, µαλαττειν και τρίβειν οσα µετριως μαλακα. 


e Δ A ^ ^ 5 - ν / E N 
4 Αὗται μεν ἴδιαι χρεῖαι τῆς ἐν τῇ χειρὶ a'apkos* αἱ 0e79! 
hy N fe / £ A 5, / £ 
κοιναὶ, TO οἷον προβλημά τι τοῖς ὀστώδεσι σώμασι ρ.7 
ον r 5 Nod er x 3 x e ^ 
την σαρκα εἶναι, καὶ OTL ἅπασαν θερμήν ἐντὸς ἑαυτῆς 
» N 3 ^ e 5 Z NUM . 5 
έχει την ἐκ τοῦ αἵματος ἰκμάδα, καὶ OTL θερµη οὖσας 


L4 5 ’ TÄ ^ 4 ’ 
συμμέτρως, ἀρήγει kar ἴσον ταῖς ἀμετρίαις κρύους 


T4 
ὅτε καὶ θάλπους. ᾿Αλλὰ περὶ μὲν σαρκὸς γενέσεως 


TNS ἐν τοῖς δακτύλοις ἀρκεῖ τοσαῦτα: περὶ δὲ τῆς 
y 7 ^ > ^ / 5 το; 
ἄρθρων φύσεως τῶν ἐν τοῖς δακτύλοις αὖθις ἐπάνι- 

f ^ [4 ^ N z 
μεν, εἴποντες αὐτῶν TO τε πλῆθος, καὶ τὸ μέγεθος, το 
A ^ ~ ’ ^ 
καὶ TO σχῆμα, καὶ TOV τρόπον τῆς διαρθρώσεως. 


2Περὶ μὲν πλήθους, ὅτι διὰ τριῶν ἐπιτελεσθῆναι 
prorsus effluat: praeterea carne molliantur et atterantur quae- 
4cunque mollia sunt. Haec utique propria sunt carnis in manu 
emolumenta ; communia autem, quoddam ceu propugnaculum 
osseis corporibus caro est, et omnem a sanguine veluti rorem 
calidum intra se continet, cumque moderate calens sit, aeque in 
5 excellenti frigore atque in calore opitulatur. Et de digitorum 
Ó carne hactenus dictum sit; de ipsorum autem artubus deinceps 
agendum, et eorum multitudo, magnitudo, figura, modusque 


2juncturae examinanda sunt. De multitudine, quod tribus tantum 
ib. γεν. τῆς ἐν τοῖς δακτ.] om. G. 
8. τοσαῦτα] καὶ ταῦτα G. 
ib. περὶ δὲ τῆς] περὶ δὲ τῆς τῶν 
G., περὶ καὶ τῆς Α. 
9. ἄρθρων] ἄνθρων Α., ἄρθρων 


καὶ ὀστῶν 


I. ὅσα μετρίως μαλακά ] ὅσα 
συμμέτρως μαλακῶν τῶν μαλαττόν- 
των τε καὶ τριβόντων ὀργάνων δεῖ- 
ται G. 

2. Αὗται μὲν κ. τ.λ. 16. Gal. p. 37. 

ib. Αὗται μὲν ἴδιαι | ἴδιαι μὲν οὖν 


αὗται ib. τῶν ἐν rs τῆς ἐν τοῖς G. 
ib. ἐν τῇ xepi] Sic E.G., ἐν ib. αὖθις ἐπάνιμεν] Sic E., ὅθεν 
χερσὶ vul. λέγοντες ἔμπροσθεν e RET add. 


4. ἅπασαν] om. G. 
at 
5. αἵματος] ἕματος A. 
ib. ὅτι θερμὴ | ô ὅτε θερμὴ Α. 
6. ἀρήγει kar | ἀρίγει καθ E. 
ib. ταῖς | Sic E.G., vul. ἐν ταῖς. 
n ἀμετρίαις | ἀμφοτέραις add. G. 
. κρύους τε] κρύους θ᾽ ἅμα G. 
* ᾿Αλλὰἁπερὶκ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 38. 


ib. σαρκὸς] σαρκῶν 


» vulg. ῥητέον. 

10. εἰπόντες αὐτῶν τό τε πλῆθος] 
Sic E., vul. καὶ διευκρινητέον τό τε 
πλῆθος αὐτῶν. 

ib. αὐτῶν τό τε πλῆθος] ὅτι το- 
σοῦτον add. G. 

ib. τὸ μέγεθος | καθ ἕκαστον ins. 
G., et add. ὅτι τηλικοῦτον. 

ii τὸ---τὸν---τῆς | om. G. 


12. Περὶ μὲν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 39. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 790, 91. 


I. 5—7. 13 


f ν 3 , 
τούτους ἀναγκαῖον μόνων" τὰ γαρ ἐκ πλειόνων DE 
/ $ e^ , /, ^ , 3 / MANIBUS. 
συγκείμενα μορίων ῥᾷον ὀκλάζει τών ἐξ ἐλαττονων' 
, νά a ^ ^ 3’ , d x ’ 
ἐλάττω ÕE τῶν τριῶν εἴπερ ἐγένετο, την ποικιλίαν 
^ Ν » Pp » ^ 574 / 
τῶν κατα μέρος σχημάτων οὐκ ἂν ETXE τοσαύτην. 
yg» 5 ` ^ ^ s / ν ης 
ἵν οὖν καὶ κινῆται πολυειδῶς, καὶ Φυγή τὴν εὐπά- 5 
^ ^ y 3 A . 
30eav, ὁ τῶν τριών ἀριθμὸς αὐτάρκης. Περὶ δὲ posteriores 
9 ρ ρ 
^ P X = A : ^ “δ quare prio- 
μεγέθους, ὅτι χρη TO προτεταγμένον ὑπερέχειν τοῦ ribus mino- 
, » ν ’ h ν EY ν 9 ^ ν V res; 
per αὐτο, προδηλον παντί TO μέν γαρ ὀχεῖ TO δὲ 
9 ^ ^ . b 5 y /, ^ 
ὀχεῖται, μεῖζον δὲ χρη εἶναι TO βαστάζον τοῦ 
/ 4 v e $ ^ ’ 
βασταζομένου' γενέσθαι γαρ ἑτέρως τοῦτο ἀμήχανον, το 
X hy S. £ A ’ ^ - 
µη κατὰ βραχὺ μειουμένου τοῦ μεγέθους τῶν ὀστῶν. 
UN CN ^ y i WoA z / ν 
καὶ διὰ τοῦτο ἔλαττον χρη εἶναι τοῦ προτέρου το 
’ « x ^ ’ 3 ^ [74 A 
υτερον. Περὶ δὲ τοῦ σχήματος αὐτῶν. ὅτι µε quare for- 
πε ρ ο ο ο μον UE 
midalis ; 


internodiis constare digitos necesse est; nam quae ex pluribus 
partibus componuntur noxae magis patent quam quae ex paucio- 
ribus; ut si ex paucioribus quam tribus, tam varias figuras subire 


non possent: ut igitur multis motionibus moveantur, minimeque 


De 
magnitudine autem, neminem latet os primo loco positum se- 
illud enim vehit, hoc vehitur, at vehens vecto 


3periculis objiciantur, ternarius numerus erat aptissimus. 


quenti majus esse ; 
majus esse oportet; secus autem id fieri nequit, quin paullatim 
ossium magnitudo minuatur: ideoque secundum priore minus 
7 esse necesse est. Quantum ad figuram pertinet, quod a latiore 


1; ἀναγκαῖον μόνων] ἀναγκ. μό- 
νον E., καὶ μόνων ἀναγκ. ἦν vul. 

2. συγκείµενα μορίων] μορίων 
συγκείµενα G. 

ib. ῥᾷον ὀκλάζει] Sic E.G., vul. 
ῥᾷον πάσχει. 

8. ἐλάττω δὲ τῶν τριῶν] τῶν 
τριῶν om. G. 

4. µέρος] μέρως E. 

5. κινῆται] κινεῖται A. B.E. 

ib. εὐπάθειαν | ἀπάθειαν A.B. 

6. Περὶ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 39. 

ib. Περὶ δὲ μεγέθους] καὶ peyé- 
θει Ò G. 


8. παντί] πάντη p. παντί À., 


πάντη B.E. 

ib. τὸ μὲν γὰρ] om. γὰρ E. 

ib. τὸ δὲ ὀχεῖται] Sic B.C. E.F.G., 
om. A.D.M. 

0. μεῖον δὲ] μεῖζον δ᾽ αὖ G., 
μεῖζον γὰρ 

ib. χρὴ EA Sic E., εἶναι χρὴ G., 
om. χρὴ vul. 

IO. γενέσθαι γὰρ]. γεν. δὲ C.G. 

ib. ér. τοῦτο ἀμ.] à dp. τοῦτο ἑτ. G. 

I2. ἔλαττον xp] ἔλ. ἀεὶ χρὴ G. 

ib. εἶναι τοῦ προτέρου τὸ δεύτε- 
pov] τὸ δεύτερον εἶναι τοῦ προτ. G. 

I3. Περὶ δὲ τοῦ σχήματος κ.τ.λ. | 
Cf. Gal. p. 4ο. 


14 THEOPHILI 
Mor. p. 5, 8. 
2A / PA » , , / . 
MS απο πλατυτέρας της ἄνω βάσεως εἰς στενοτέραν την — — 
lANIBUS. : 
^ . , . e? ^ « ^ / | 
κάτω τελευτᾷ, τας AUTAS ἔξει τοις περι του μεγέθους 792 
bui: ϱεἰρημένοις αἰτίας. osi δε κό περιφερῆ, ΤΊ ὃ i 
Z e ^ 
θειαν αἰτιατέον: ἁπάντων γαρ τῶν σχημάτων TO TOL- 
^ / ε ^ ὃ / » 3 . 
οὗτον δυσπαθέστατον, ὡς ἂν οὐδεμίαν ἔχον ἐξοχὴν 5 
ε v ^ ’ : » , ^ 
ὑπὸ τῶν προσπιπτόντων έζωθεν ἀποθραυσθῆναι ðv- 
N 3 ^ N y b 
quare ex- Σγαμένην. ( δὲ ἀκριβῶς μὲν έξωθεν κυρτὸν 
trinsecus i , Bec s P B ji p : ξ - p 1 
| ἔνδοθεν δε kak τῶν πλαγίων οὐκ ακριβώς ; καὶ 
non item 


A A S / e ^ λ AS 5 N 
intrinsecus, qoro τοῦ βελτίονος ένεκα. τοῖς μεν γαρ εντος 


’ e 9 x / ; N ’ 
μέρεσιν οἱ δάκτυλοι καὶ τριβουσι, καὶ µαλαττουσι, το 


` ΄ N / ^ ^ 9 ^ 3 ον 
καὶ λαμβάνουσι τα συμπαντα' χεῖρον Ó ἂν ἐγίνετο, 
^ / / ^ 3 ^ ^ 9: ἃ Ν » 
κυρτῶν ταύτῃ γινομένων τῶν ὀστών' τοῖς δ᾽ έκτος OÙ- 
A £ 9ο» ο . N 3 /, 5 ^ 9 
δὲν τούτων, οὐδ᾽ ἄλλην τινα ἐνέργειαν ἐνεργοῦντες, εἰς 


7 ` ΄ 5 ^ d 
µονην την δυσπάθειαν ἀκριβῶς παρεσκευάσθησαν kvp- 


basi superiore in arctiorem inferiorem desinant, eaedem sunt 
2 causae quas et de magnitudine diximus.  Teretia sunt quoque, 
quoniam minus patiuntur; omnium enim figurarum tutissima 
rotunda est, eo quod nihil habet eminens quod externis occursans 
3 refringi queat. Caeterum quare extrinsecus exquisite convexa 
videntur, intrinsecus et a lateribus non item ? an id etiam meli- 
oris notae causa factum fuit? nam digiti internis partibus terunt, 
subigunt, capiuntque omnia; quod deterius fieret, si hac parte 


ossa gibba forent; exteriore autem nihil quicquam istorum, ne- 


2. τοῖς περὶ τοῦ μεγέθους εἰρημέ- 
νοις αἰτίας] ταῖς περὶ τοῦ pey. . εἴρη- 
μέναις χρείαις G., τῆς περὶ τοῦ μεγ. 
εἰρημένης αἰτίας E. 

3. Ὅτι δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 40. 

4. τῶν σχημάτων] τῶν om. G. 

5. δυσπαθέστατον] -θέσταται Δ. 

ib. οὐδεμίαν ] μηδεμίαν G. 

6. δυναμένην ] δυνάμενον E. 

7. Διατί κ.τ. λ.] Cf. Gal. p. 40. 

ib. Διατί δὲ] ἕκαστον add. G. 

ib. ἔξωθεν κυρτὸν ] κυρτὸν ἔξ. Ω. 

8. κἀκ} vul. κάκ, et sic in simi- 
libus; vide autem Pors. in Praef. 
ad Eurip. Hec. p. 2, 12. 


ib. οὐκ] οὐκέτ᾽ G. 

ib. καὶ τοῦτο] ἢ ἢ καὶ τοῦτο C.G. 

9. rois μὲν γὰρ] γὰρ a E. 

Ab. ἐντὸς μέρεσιν] ἐντὸς αὐτῶν 
μέρεσιν Ω. 

ΙΟ. μαλάττουσι ] ών G. 

II. τὰ σύμπαντα] τὰ πάντα 

I2. γινομένων ] γενομένων. G. 

ib. οὐδὲν. τούτων οὐδ ] οὔτε τού- 
των οὐδὲν οὔ 

I3. eis μόνην τὴν δυσπ.] om. vul., 
ἀλλ᾽ εἰς μόνην τὴν σ.....πάθειαν E., 
εἰς μόνην μὲν δυσπάθειαν G. 

14. παρεσκ. κυρτοί] Sic E., om. 
κυρτοὶ G., κατεσκ. κυρτοὶ vul. 


ΡΕ CORP. HUM. FABR. L7. 15 
Fabr. p. 791, 92. 
/ , 5 x αν / N A N 5 
4TOL. Ἔν Ò αὖ τοῖς πλαγίοις τὸ μὲν δυσπαθὲς εἶχον DE 
ἀλλ ΗΝ ~ Sé δὲ : 2 F g MANIBUS. - 
Ἴλους φρουροῦντες, ἐδέοντο δὲ ἐν τῷ συνάγεσθαι — nequea la- 
/ 3 - / ν , ^ τ » teribus 5 
μηδεμίαν ἀπολιπεῖν χώραν κενὴν ἐν τῷ μεταξύ οὔκουν p.8 
3-2 ^ 3 v N ’ y / λε N 
δ ἐχρην αυτους κυρτους ταύτῃ γενέσθαι. {]ίστις δε ἵκανη 
- / `Y ^ /, ’ ^ ^ 
τοῦ λεγομένου το τοῦ μεγάλου δακτύλου καὶ τοῦ μικροῦ, 5 
^ . . » ^ N N Z £ 
τοῦ μεν την ἄνωθεν, τοῦ δὲ την κάτωθεν περιφέρειαν 
h. ^ PA 3 ΛΝ. ^ 
κυρτᾶς ἀκριβῶς γενέσθαι: οὔτε γὰρ ἐφρουροῦντο 
[ T ] N y) `~ Y € PN € / ὃ JÀ 
ταύτῃ | προς οὐδενος, οὔθ᾽ ὡμίλουν ἑτέρῳ δακτύλῳ. 
^ ν ` ^ ^ ^ UNE 4 ^ ^ 
6Θαῦμα μὲν δη καὶ τοῦτο τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ ἡμῶν τοῦ 
2 . ^ 5 ^ N 
διαπλάσαντος οὕτως τὴν τῶν ὀστῶν κατασκευὴν, το 
a EY δολ Ὡ \ e ^ rand. / 
θαῦμα δὲ οὐδὲν ἧττον καὶ ὁ τῆς διαρθρώσεως τροπος. quomodo 
coagmen- 
3 Ν ^ . » ^ 9 ^ s 
οὐ γὰρ ἁπλῶς, οὐδὲ ὧς ἔτυχεν, ἐκ τριῶν ὀστῶν tati; 


^ | / 
ἕκαστος διήρθρωται τῶν τεσσάρων δακτύλων, ἀλλ᾽ 


4916 aliud quippiam agentia, ad unguem gibba fuerunt. Sed a 
lateribus sese mutuo defendentia aegre a peregrinis causis vio- 
lantur, opus est autem cum inter sese committuntur ne ulla rima 
patens inter ea relinquatur; quare hac parte ut essent rotunda 

5non decuit. Dictis nostris inde fides acquiritur, magni digiti 
superiorem, minimi inferiorem ambitum, ad amussim fuisse ro- 
tundum; a nullo namque partes hae defendebantur, neque alteri 

6digito adhaerescebant. Id utique est boni Dei nostri miraculum 
tam eleganter ossium composituram statuentis, miraculumque 
nihilo minus ipse juncturarum modus: eo quod neque simpliciter, 


neque utcunque externis ossibus unusquisque quatuor digitorum 


I. Ev 9 αὖ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.40. 

ib. Ἔν δ᾽ αὖ rois | ἐν δ᾽ αὐτοῖς D. 

ib. εἶχον] Sic E.G., vul. εἶχον ἂν. 

2. ἀλλήλους] Sic E.G., vul. ἀλ- 
λήλοις. 

ib. ἐδέοντο δὲ] ἐδέοντό τε G. 

3. χώραν κενὴν ἐν τῷ μεταξύ] ἐν 
τῷ μεταξὺ χώραν κενὴν G. 

ib. οὔκουν apud recentiores idem 
significat quod apud veteres οὐκ οὖν 
sine interrogatione. Vide Elmsl. 
ad Eurip. Heracl. v. 256. 

4. Πίστις δὲ κ.τ.λ. | Cf. Gal. p.41. 

7. κυρτὰς ἀκριβῶς γενέσθαι] Sic 


E.G., ἀκρ. γεν. κυρτὰς B., ἀκρ. γεν. 
κυρτήν vul. 

8. [ταύτῃ] Sic G., ταυτὶ vul. 

ib. οὔθ᾽] οὐτ' E. 

ib. ὡμίλουν] Sic A.B.G., ὁμί- 
λουν vul. 

9. Θαῦμα μὲν κ.τ.λ.] Cf.Gal. p. 41. 

lb. καὶ τοῦτο] καὶ τὸ 

ib. τοῦ διαπλάσαντος οὕτως τὴν 
τῶν ὀστῶν κατασκευὴν] ἐν τῇ τῶν 
ὀστῶν κατασκευῇ G. 

13. ἕκαστος διήρθρωται τῶν τεσ- 
σάρων δακτύλων] ἕκαστος τῶν δακ- 
τύλων ἐγένετο G. 


DE 


MANIBUS. 


16 THEOPHILI 


Mor. p. 8, 9. 
ὥσπερ οἱ TOV θυρών στρόφιγγες, οὕτως καὶ τών 793 


ἄρθρων è ἕκαστον ἐξοχὰς iubeo ἀντεμβαινούσας . 
ἔχει συμμέτρους. εὐρυτέρας μὲν γὰρ τῆς κοιλότητος 
/ UN ^ 5 ἈΝ. 97 ^ $ . 
γενομένης, χαλαρὸν ἂν ἦν το &pÜpov' στενοτέρας δὲ, 
£ ^ ε 
δυσχερής τε ἂν ἡ κίνησις ἐγίνετο μηδεμίαν ἄναστρο- 5 
ο zy « / , A N ~ . í 
φην ἔχουσα, καὶ κίνδυνος ov μικρὸς τὰς ἐξοχὰς τῶν 
^ [ - z 3 
Τὀστῶν θραυσθῆναι στενοχωρουμένας. ᾿Αλλ᾽ οὔτε 
’ /, ’ P A ^ N 
τούτων οὐδέτερον ἐγένετο, καὶ πάσας τῶν ὀστῶν τὰς 
Y" ec » g ’ p λ θέ 
κοιλότητας οἷον ἄμβωνές τινες κύκλῳ περιθέουσιν͵, 


5 Z y ^ » ’ ^ 
ἀσφαλειαν μεγάλην τοῖς ἄρθροις παρεχοµενοι, τοῦ 


M 


o 
’ 3 ^ zA Ν 3 ’ 9 ΄ 
μήποτε ἐκπεσεῖν ἄνευ τινὸς ἐξαισίου ἀνάγκης. 
, » ^ ^ ^ 
O'AAN ἐπεὶ πάλιν ἐκ τῆς οὕτως ἀσφαλοῦς kara- 
^ / κ Z ’ / 
σκευῆς κίνδυνος ἦν τᾶς τε κινήσεις δυσχερέστερον 
/ ΄ ε X 3 / X ^ 
γίνεσθαι, τᾶς τε ὑπεροχας ἐκτρίβεσθαι, διὰ τοῦτο 


coagmentatus est, sed quemadmodum valvarum cardines, sic arti- 
culorum quilibet eminentes quosdam tumores in cava illis magni- 
tudine respondentia subeuntes possident: nam si capax nimis 
esset sinus, laxior artus labasceret; si angustior, aegre motus 
fieret nullam habens in conversione lubricitatem, discrimenque 
haud mediocre instaret ne ossium tubercula nimis arctata fran- 
1gerentur. Sed neutrum horum factum est, omnesque ossium 
sinus veluti colliculi quidam ambiunt, magnum praesidium ossibus 
praebentes, ut nunquam citra insignem necessitatem luxatio fiat. 
8 Caeterum quoniam adhuc tam munita structura periculo non 
vacabat quin motus difficilius prodiret, atque illae prominentiae 


I. οὕτως] οὕτω G. 8. τῶν ὀστῶν τὰς] Sic E.G., τὰς 
2. [κοιλότησιν] Sic C.G., vul. τῶν ὀστῶν vul. 
κοιλοτήτων. 9. ἄμβωνές τινες] ἄμβωνάς τινας E. 
ib. ἀντεμβαιν.] ἐμβαιν. G. ib. περιθέουσιν | περιθέοντας E 
3. συμμέτρουε] Sic E., om. G., 10. παρεχόμενοι] om. E.G. 
vul. σύμμετρα. II. μήποτε] μηδέποτε G. 
ib. εὐρυτ. μὲν yàp] ἢ χρὴ add. G. ib. ἐξαισίου] Sic E., ἐξαισίας vul. 
4. (χαλαρὸν ἃ ἂν i χαλαρὸν ἂν ἦν 12. ANN ἐπεὶ kA] Cf.Gal. p.42. 
καὶ ἀστήρικτον G ib. ἐπεὶ] ἐπειδὴ G. 
5. δυσχερής μα Sic E., om. revul. I4. ὑπεροχὰς] τῶν ὀστῶν add. G. 
6. κίνδυνος ] κίνδυνος ἦν G. ib. διὰ τοῦτο-- δεδώρηται ] διττὴν 


7. AAN οὐδ. κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 42. αὖθις καὶ πρὸς ταῦθ᾽ ἡ φύσις εὕρη- 
ib. οὔτε τούτων οὐδέτερον] Sic κεν ἐπικουρίαν G. 
E.G., οὐδέτερον τούτων vul. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 793, 94. 


ανα δι LT 


` £ ^ ^ ^ , 
διττὴ βοήθεια παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ τούτοις δεδώ- SA. 
ANIBUS. 
z b! . , ’ / 
ρηται' χόνδρῳ μὲν γὰρ πρότερον τούτοις ὑπαλείψας quomodo 
^ > ^ e 7 , / ^ ^ / e cartilagine 
τῶν ὀστῶν ἑκάτερον, ἐπιχέας δὲ τοῖς χόονδροις, οἷον tecti, et 
3: ν N ν ν key / synovia 
ελαιον, λιπαρὸν καὶ γλισχρὸν χυμον, εὐκίνητος T€ του: 


e * , y e £ , l4 ^ r 
ἅμα καὶ ἀνέκπτωτος ἅπασα διάρθρωσις ἐγένετο τῶν 5 


, ^ 5 ν 5 Y ν Y ` / 
20στων. Ην μεν ουν και το κατα τας κοιλοτη- 


^ 3 / / ^ / k 
τας τῶν ὀφρύων τέχνημα τῆς δημιουργίας ikavov 
[4 N ’ - 3/ 3 , , S A 
κωλύειν τὰς διεκπτώσεις τῶν ἄρθρων" ἀλλ᾽ ovk éri- 
^ / y Ν ~N A 
στευσεν αὐτῷ μόνῳ τὴν φυλακήν ὁ Θεὸς, εἰδώς πολ- 
. , ~ 2 
λὰς καὶ πολλάκις βιαίους τε καὶ σφοδρας κινήσεις το 


/ ν - e 5 / 

8 καταληψομένας τὸ ζῶον. "lv οὖν πανταχόθεν akpi- 794 quomodo 
ligamentis 

connexi. 


^ e » ^ 2 N ^ 
βῶς ἅπαν ἄρθρον φΦρουρηθῇ, συνδέσμους τινὰς τῶν 
ὀστῶν ἑκατέρων ἐξέφυσεν, | ἐκ θατέρου] καθάπτοντας 2.9 


eliderentur, propterea geminum subsidium adversus haec a 
summo Creatore paratum est; nam cartilaginem prius utrique 
ossi illinens, cartilaginesque, quodam ceu oleo, pingui viscidoque 
humore perfundens, bene versatilem simul et firmissimam uni- 
2 versam ossium compagem comparavit. Erat sane in sinibus 
summorum ossium sufficiens artis opus ad arcendam artuum 
luxationem ; non ei tamen soli hanc curam Divina Providentia 
mandavit, cum multoties multis vehementibus ac violentis mo- 
3tibus animalia vexatum iri cognosceret. gitur ut absolute et 


ab omni parte articulus quisque in tuto esset, copulas quasdam 


2. τούτοις] Sic A.E., om. G., 
rovrov vul. 

3. τοῖς χόνδροις] αὐτοῖς ἄνωθεν 
τοῖς χόνδροις G. 

4. ἔλαιον] ἔλαιόν τι C.G. 

ib. εὐκίνητός] Sic E.G., vul. εὐ- 
κίνητόν. 

5. ἀνέκπτωτος] ἀκατάτριπτος G., 
ἀνέκπτωτον vul. 

ib. ἅπασα διάρθρωσις] Sic E.G., 
ἅπασαν διάρθρωσιν vul. 

ib. ἐγένετο τῶν ὀστῶν] Sic E., 
τῶν ὀστῶν ἐγένετο G., τῶν ὀστῶν 
ἀπειργάσατο vul. 

6. Ἦν μὲν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 42. 


ib. τὸ κατὰ τὰς κοιλ. τῶν ὀφρ.] 


τὸ τῶν κατὰ τὰς κοιλ. ὀφρ. G. 

"E τέχνημα] Sic E., ἐπιτέχνημα 

., τέχνασμα vul. 

ib. δημιουργίας] δημηουργίας Β., 

ιµηουργίας D., φύσεως G. 
εκπτώσεις] ἐκπτώσεις G. 

9. ὁ Θεὸς] om. E. 

ib. πολλὰς kal] om. καὶ vul. 

IO. βιαίους τε καὶ σφοδρὰς κινή- 
σεις] κινήσεις βιαίους τε καὶ σφο- 
δρὰς G. 

ΤΙ. "Iv οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 43. 

12. Φρουρηθῆ ] φρουροῖτο G. 

I3. ἑκατέρων] ἀμφοτέρων G. 

ib. [ἐκ θατέρου] Sic C.G., ἑκατέ- 
ρου vul., ἑκατέρας E. 

D 
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paria. 


18 THEOPHILI 


, "d 
εἰς Üarepov. 


Mor. p. 9. 


PES ` 3 A e . ef ^ 
εἰσὶ δὲ αὐτῶν οἱ μεν, ὥσπερ νεῦρα, 


, A ^ ε ai ο e / 
στρογγυλοι τε και παχεις» OL δε, ὠσπερ υμενες, TPO- 


/ b À ~ A ^ / 9 D ^ A 
μήκεις τε καὶ | λεπτοὶ, | κατὰ τὴν χρείαν ἀεὶ τῶν ap- 
^ ’ 7 4 / 
θρων τοιοῦτοι γεγονότες: μέγιστοί τε καὶ παχυτατοι | 


΄ ’ ^ » ^ Lr z 
τά τε κυριώτατα τῶν ἄρθρων φρουροῦντες καὶ συνδέ- 5 


[4 ` rs d) ^ L] ’ 5 ^ ~ 
OVTESŞS, OL λοιποὶ δε εν TOLS ακυροτεροις αυτων και μι- 


/ ^ 5 σ ^ λ ^ 3/ 
4κροτέροις. Ταῦτ᾽ οὖν ἅπαντα κοινώς kara πᾶν ἄρθρον | 


3 / A λ ` / , y A 1 
ἐτεχνήσατο, καὶ κατὰ τους δακτύλους, ἐν τούτοις γὰρ | 
| 


» ή A N ν S ε ΄ 3 
ἔπρεπε μάλιστα: μικραὶ μὲν yap αἱ διαρθρώσεις av- 


^ 5 5 ^ / Όρη / 
τῶν, ἀλλ᾽ ἀκριβῶς ἐγγεγλυμμέναι, λεπταῖς τε ἴτυσιτο 


/ » / X , » AIDE 
πανταχόθεν ἐστεφανωμέναι, καὶ χονδροις ἰσχνοῖς eTa- 


ληλιμμέναι, καὶ συνδέσμοις ὑμενώδεσι συνημμέναι. 


5 Τὸ δὲ μηδαμῆ τὰς ὀφρύας τῶν ὀστῶν ἴσας ἐργά- —— 


ab utroque osse produxit, ab altero ad alterum pertingentes: 
quarum aliae, ceu nervi, rotundae crassaeque sunt, aliae, instar 


membranarum oblongarum crassarumque, pro artuum usu; max- 


imae et crassissimae ut maxime principes artus custodiant atque 
4 devinciant, ignobiliores vero minoribus copulis continentur. Haec 


sane omnia universim in omnibus artubus conditor nostri Deus 
fabrefecit, sed praecipue in digitis, in his enim maxime decorum 
est; nam exigui sunt digitorum articuli, sed accurate verticillati, 


et gracilibus orbibus undique coronati, cartilaginibus vestiti, vin- 


5culisque membranosis copulati. 


1. els θάτερον] eis ἕτερον G. 

ib. νεῦρα] νεῦρ᾽ ἅττα G. 

3. [λεπτοὶ] Sic Ω., παχεῖς vul., 
παχεῖαι A.D. In vers. Lat. lege, 
aliae, instar membranarum, prae- 
longae et subtiles. 

ib. χρείαν ἀεὶ] Sic E.G., vul. 
om. dei. 

4. μέγιστοί τε] Sic E., om. τε 
vul., οἱ μέγιστοι μὲν G. 

5. τά τε κυριώτατα] Sic G., τά τε 
κυριότατα E., ὥστε τὰ kvpuorara vul. 

ib. τῶν ἄρθρων] καὶ τὰ μέγιστα 
add. G 

ib. φρουροῦντες] Sic E.G., vul. 
φρουρεῖν. 

ib. καὶ συνδέοντες] Sic E., om. 


Verum et ossium supercilia ne- 


G., καὶ συνδέειν vul. 


5 ^ 2 ^ 3 » 
6. ἀκυροτέροις αὐτῶν | ἀκυρωτέ- 


pois τε G. 


η. Ταῦτ᾽ οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 43. 


ib. κοινῶς κατὰ] καὶ κοινῇ καὶ 


κατὰ G. 


8. καὶ κατὰ] κἀν τοῖς κατὰ G. 

ib. ἐν τούτοις γὰρ] ὡς τούτοις G. 

9. αὐτῶν] om. G. 

1Ο. ἐγγεγλυμμέναι]κοιλούμεναια. 

ib. λεπταῖς τε] λεπταῖς δὲ B.G. 

ib. λεπταῖε---ἐστεφαν.] om. E. 

II. ἰσχνοῖς] Sic E.G., vul. om. 

13. Τὸ δὲ κ.τ.λ. | Cf. Gal. p. 43; 44. 
ib. μηδαμῆ τὰς ὀφρύας] μήτε | 


πάντη τὰς ὀφρῦς G. 


ib. ἐργάζεσθαι] ἐργάσασθαι G. 


DE CORP. HUM. FABR. ΤΙ. δ, ο. 19 


Fabr. p. 794, 95. 


ζεσθαι, ἀλλ᾽ ἔξωθεν μὲν πολὺ μείζους, ἔσωθεν δὲ 


3 y / ^ 8 SAN A ^ ^ 
ἐλάττους, μέγιστον δεῖγμα καὶ αὐτὸ τῆς τοῦ Θεοῦ 


/ , ’ ^ * . ^ 
σοφίας ἐν δακτύλου κατασκευῇ. μικραὶ μὲν γὰρ 


2’ ’ , / ^ ^ 3 , 3 z 
έξωθεν γενόμεναι, ἐπέκεινα ἂν τῆς ἐσχάτης ἐκτά- 


, , ^ ^ y / 
σεως συνεχώρουν ἀνακλᾶσθαι τοῖς ἄρθροις μείζους 5 


. » » 7? , ’ ^ 9 CN. ^ ΄ 
δε εἴπερ ἐσωθεν ἦσαν, ἐκώλυον ἂν ἐπὶ πλεῖον kap- 


« x ^ 3 ΄ . 5, x / 
πτεσθαι. καὶ διὰ τοῦτο ἐλάττους μὲν ἐντὸς, μείζους 


6 δὲ ἐκτός. 


~ £ N X / 
Δια τί δε σκληρα, καὶ ἀμύελα, καὶ πυκνὰ 


9 ^ z 3 ^ ^oc N / b $ 
τα τῶν δακτύλων ὀστᾶ ; ἢ ὅτι γυμνὰ πάντη, καὶ διὰ 


τοῦτο [εὐπαθῆ ]: μέγιστον ἄρα βοήθημα αὐτοῖς 7»795 


id / ^ £ 
τῆς οἰκείας κατασκευῆς δυσπαάθεια. 


~ N N ^ ^ ^ ^ 
Τὰ μὲν δὴ τῶν ὀστῶν τῶν ἐν τοῖς δακτύλοις 


e ”/ 2 X A ^ ^ 3 ^ by ^ , 
9 ὧδε έχει τα δὲ τῶν μυῶν ἐν τῷ Περὶ Μυῶν Kig- 


quaquam paria effecta esse, sed extra multo majora, interius 


autem minora, ingens id quoque Divinae sapientiae in faciendis 
digitis indicium fuit: minora namque si exterius fuissent, ultra 


summam distentionem articulos retrorsum flecti permisissent; si 


majora interius, multum curvari digitos vetuissent: proptereaque 


6 minora interius, majora exterius fuere locata. 


Sed quare dura, 


non medullosa, densaque sunt digitorum ossa? an quia nuda, et 
ob id injuriis obnoxia? unde maximo illis praesidio est talis 


materiae modus, ne facile patiantur. 
9 Digitorum quidem ossa ita a natura fuere instituta ; at de 
musculis in libro De Musculorum Motu a Galeno scripto satis 


I. µείζους] μείρους Α. 

ib. ἔσωθεν ] ἔνδοθεν G. 

2. μέγιστον δεῖγμα--- σοφίας ] 
δεῖγμα om. E. μέγιστον — σό- 
φισμα G. 

ib. αὐτὸ] Sic E.G., vul. τοῦτο. 

ib. τοῦ Θεοῦ] παρὰ τοῦ Θεοῦ E. 

3. ἐν δακτύλου κατασκευῇ | ἐν ka- 
τασκευῇ δακτύλων G., ἐν δακτύλῳ 
κατασκευῆς E. 

4. ἔξωθεν] Sic C.E.G., να]. om. 

ib. ἐπέκεινα àv] κἂν ἐπέκεινα Ω. 

ib. ἐσχάτης] om. G. 

5. συνεχώρουν ἀνακλᾶσθαι] áva- 
κλᾶσθαι συνεχώρουν G. 


6. ἐκώλυον ὃν ἂν om. G. 

15. ἐπὶ πλεῖον | ἐπὶ πλέον G. 

8, Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 44. 

ib. σκληρὰ καὶ ἀμύελα καὶ πυκνὰ | 
πυκνὰ καὶ σκληρὰ καὶ ἀμύελα G. 

9. πάντη ] πάντα G. 

IO. [εὐπαθη] Sic C.G., vul 
ἀπαθῆ. 

ib. βοήθημα] ἐπανόρθωμα G. 

II. τῆς οἰκείας κατασκευῆς δυσ- 
πάθεια] Sic E.G., vul. τοιαύτη κα- 
τασκευὴ πρὸς δυσπάθειαν. 

τ2. Τὰ μὲν δὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 44. 

ib. τὰ μὲν δὴ ] δὴ om. E. 

ib. τῶν ἐν τοῖς] τῶν ἐν om. G. 

D 2 


DE 
MANIBUS. 


Ossa quare 
dura, den- 
sa, et non 


medullosa. 


20 THEOPHILI | 


Mor. p. 9, το. 


DE σεως βιβλίῳ Γαληνοῦ αὐτάρκως εἴρηται: περὶ δὲ 


MANIBUS. ^ cM de Ade E ` $ 
τενοντων και ινων και υμενων TOV TE την ἆχειρα 
A `A ’ ’ 5] ^ 3 ti 
και τους δακτύλους κινουντων εἰς τε την εκτος 
’ « κ » y b 3 z € v 
κινησιν καὶ τὴν έντος καὶ εἰς πλαγια, ὠσαυτως 


^ ^ x ^ * 
καὶ ἐν τῷ Περὶ Μυῶν Ἐινήσεως Γαληνοῦ, kais 


, ^ 7 y ^ > ^ 3 ^ 
ἐν τῷ πρώτῳ βιβλίῳ τῆς ᾿Ανατομικης αὐτοῦ 
, 7 Ν N / ν , ^ * 
2 Ἠγχειρήσεως. Περὶ δε νεύρων καὶ ἀρτηριῶν καὶ 
^ ^ ^ / ο b! `~ 
φλεβῶν εἰπεῖν ἡμῖν οὐ πρὀκειται ὅτι μὲν γὰρ 


Nervos e 4 f À ` δή a εν 3 / Nt »0* 
€ykeQaAos, καὶ καρδία, καὶ ἧπαρ αρχαι, καὶ ὡς απο 
cerebro et " p ; 9» ! $ P : 2 i Ίπαρ αρχαυ 3 T" s 
medulla spi- εφαλ d ^ Um CH 
PERS P ἐδζέγκ φαλου την ἀρχήν ὁ νωτιαῖος λαμβάνει, 


l TESO ^ , «ν 3 ^ ana Ν9 /, . P» ~ 
em, arterias TOU νωτιαιου και αυτου TOU εγκεφάλου τα νευρα την 


e corde pul- 4 k 3 I : 
satricem,ve- υγικὴν δύναμιν, ἐκ καρδίας δὲ τὴν σφυγμικὴν aip.1o 
nas e jecore v X A : - ; λ 8 p 3 ἕ E 7 3 $ Η΄ 7 ν n 
nutricem ἀρτηρίαι, αἱ Oe έθες ἐξ ἥπατος την Θρεπτικην 

vim hau- P "p j $ η 7 F T" 


rire. 
abunde dictum est; de tendonibus, de fibris, et membranis ma- 
num digitosque introrsum, extrorsum, et ad latera moventibus, 
itidem in Galeni libro De Musculorum Motu, et in primo De 
Arte Dissecandi [vulgo De Anatomicis Administrationibus] com- 
2prehensum est. De nervis autem, arteriis et venis sermonem 
facere intentio nostra non est; et cerebrum quidem, cor, et jecur, 
principes partes esse, et a cerebro spinae medullam oriri, ex 
eaque et ipso cerebro nervos animalem, ex corde arterias pulsa- 


tricem, ex Jecore venas nutritoriam vim haurire, in Galeni volu- 


I. Γαληνοῦ] Sic E., τοῦ Γαλη- 
νοῦ vul. 

2. TÓV T€ τὴν χεῖρα] τῶν τε τὰ 
χεῖρα Α., τῶν τήν τε χεῖρα marg. 
Bodl. 

4. τὴν ἐντὸς] Sic E., εἰς τὴν èv- 
τὸς vul. 

5. Γαληνοῦ] Sic E., vul. βιβλίῳ 
τοῦ Γαληνοῦ. 

7. ᾿Εγχειρήσεωες] Sic E., 
add. διείληπται. 

ib. Περὶ δὲ νεύρων κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 45. 

8. εἰπεῖν ἡμῖν οὐ arua om. E. 

9. ἀπὸ ἐγκεφάλου | Sic E., ἀπὸ 
τοῦ ἐγκεφάλου vul. 


vul. 


IO. τὴν ἀρχὴν ὁ νωτιαῖος λαμβά- 
νει] λαμβάνει τὸν νωτιέον E. 

ib. ἐκ δὲ τοῦ νωτιαίου καὶ αὐτοῦ 
τοῦ ἐγκεφάλου τὰ νεῦρα] καὶ ὧς τὰ 
μὲν νεῦρα παρ᾽ ἐγκεφάλου 

12. δύναμιν] δύναμιν € ἔχει G. 

ib. ἐκ κα δίας δὲ τὴν σφυγμικὴν 
αἱ Wu. αἱ δ᾽ ἀρτηρίαι παρὰ 
καρδίας τὴν σφυγμικὴν G. . ἐκ Kap- 
δίας δὲ τὰς ἀρτηρίας τὴν σφυγμι- 
κὴν 

κ R αἱ δὲ puse τὰς δὲ φλέβας 

, αἱ φλέβες è G 

ES τὴν ELAT λαμβάνουσι 

τὴν φυτικὴν G 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 795, 96. 


I. 9, 10. 21 


^ ^ e £ ΄ 
ἐν τῷ llepi τών Ἱπποκράτους καὶ Πλάτωνος βιβλίῳ Dx 
Bp" αἱ : D MANIBUS. 
Γαληνοῦ ἱκανῶς λέλεκται. 
€ y » Αλ » x ^ , * ^ » 
10 Ὕπολοιπον Ò ἂν εἴη περὶ τῶν ἐντὸς τῆς ἄκρας 
* ^ X ’ ^ ’ 
χειρος διελθεῖν, διὰ τί τε λεῖον καὶ ἄτριχον ἐστι καὶ 
l ` » ^ ν ’ e ` / 
σκληρον ετι τε κοῖλον TO μέσον, ὅπερ καὶ θέναρς 
^ A hy b ^ x 
καλεῖται τοῦ γὰρ μυὸς τοῦ κατὰ τοὺς τέσσαρας τον 
, 4 ~ È modo car- 
δακτύλους évos ὀντὸς μικροῦ καθ᾽ ἕκαστον δάκτυλον, ' 
que tacta 


07 / Xm Ὁ 5 z A an Φ à N ` à 
ἰδίως δύο κατὰ τὸν μέγαν δάκτυλον εἰσίν' oi καὶ τὰ sit. 
/ JF ^ αἱ / 
καλούμενα θέναρα γεννῶντες [προσέρχονται] μέγιστοι, 796 
, ^ ’ ^ ^ x N 
δι οὓς TO τε σαρκῶδες τῆς χειρὸς ὑψηλὸν γίνεται καὶ το 
X P ^ X ^ / ε f [74 
TO μέσον κοῖλον, καὶ τῶν δακτύλων | ἑκάτερος |, ὅ τε 
E, € , ^ ^ » 
μέγιστος καὶ ὁ μικρότατος, ἐπὶ πλεῖστον τῶν ἄλλων 


5 P à ν v N xu Ν ^ / 
ϱἁπαγονται. Kal μην καὶ ὃ μεταξὺ τοῦ τε μεγάλου 


mine De Hippocratis Platonisque Decretis latissime est dispu- 
tatum. 

IO Superest de his quae intra summam manum sunt disserere, 
propter quid media manus, quae et thenar [θέναρ] Graece vocatur, 
Latine vo/a, laevis, glabra, dura, et concava est; musculo enim cui- 
que digitorum quatuor uno et exiguo concesso, proprie duo in di- 
gito qui magnus vocatur, thenara appellata constituentes, maximi 
sunt, per quos pars carnosa manus altior fit οἵ medium conca- 
vum, et ex digitis maximus atque minimus longissime ab aliis 

2 diducuntur. 


I. ἐν τῷ] è ἐν τοῖς Α.Β.Ω. 

12. Περὶ τῶν Ἱπποκράτους καὶ 
Πλάτωνος] Sic G. qui δογμάτων 
add., Περὶ καθ Ἱπποκράτους καὶ 
Πλάτωνος E., Περὶ καθ Ἱπποκρά- 
την καὶ παρα A.D., Περὶ τῶν 
καθ Ἱπποκράτην καὶ Πλάτωνα vul. 

ib. βιβλίῳ om. G. 

2. Γαληνοῦ] τοῦ Ταλ. vul, καὶ 
Γαλ. E.  Omisi τοῦ hic ut bis 
supra ὁ. I. 
ib. ἱκανῶολέλεκται] ἀποδέδεικται G. 

6. τοῦ γὰρ μυὸς τοῦ κατὰ κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. 93- 

ib. τοῦ κατὰ τοὺς] τοῦ κατὰ τοῦ 
κατὰ τοὺς A.D. 

8. κατὰ τὸν μέγαν δάκτυλον ] Sic 
E., vul. δάκτυλοι κατὰ τὸν μέγαν. 


Quin etiam musculus qui inter magnum digitum 


ib. ot καὶ τὰ καλούμενα θέναρα] 
οἱ τὰ θέναρα καλούμενα 

9. [προσέρχονται] Sic G. qui é£ 
ἐπιμέτρου pr., vul. προέρχονται. 

ib. Mio ταύτῃ pvôvadd.G. 

IO. γίνεται καὶ τὸ μέσον κοῖλον] 
καὶ τὸ μέσον κοῖλον γίγνεται Ω. 

11. [ἑκάτερος] Sic G., om. vul., 
ἐγγύτερος E. 

12. μικρότατος] Sic E., vul. opi- 
κρότατος. 

I3. ἀπάγονται] ἀπάγοντες E. 

ib. Καὶ μὴν καὶ ὁ μεταξὺ κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. .P- 93. 

ib. kal μὴν καὶ ὁ] Sic G., καὶ ὁ 
A.B., καὶ μὴν καὶ vul. 

15. τοῦ τε rad τοῦ μεγάλου 
G., τοῦ τε μεγάλου τε 


99 THEOPHILI 


Mor. p. 16, 11. 


x ^ ^ ^ ο ^ ^ 5 s 
5 Dr καὶ τοῦ λιχανοῦ μῦς ἕνεκα τοῦ σαρκώδες ἐργάσασθαι 
ANIBUS. 


De tendone 2370 [ταύτῃ] μέρος τῆς χειρὸς ἐγένετο. ᾿Εξηγήσασθαι δὲ 


subeuta- AONO / το - x σέ 0 
neo, (vulgo xp τον υποπεφυκοτα τῷ ερματί TNS χειρος εσωνεν 


fascia pal- 
mari). 


/, Ν N 37 » ^ / Ν ^ 
τένοντα, τὴν μὲν ἔκφυσιν ἔχοντα ἐκ τοῦ μέσου μυὸς τοῦ 
27 à 3 / T « ^ » P ^ 
εὐθέος, ὃς ἐλάττων ἐστὶ τῶν ἄλλων τεσσάρων μυῶν, 5 
ὅτι μηδὲ κινεῖ τινα διάρθρωσιν, ἐπιπολῆς δὲ ὑπὸ τῷ 
μη ρυρ 9 ης ÒE υπο TG 
ld Ν / z ^ y / 
δέρματι τὴν μέσην χώραν τοῦ κοιλώματος εἴληφεν. 
5 ’ . 5 € ’ e « E «Ἂς ^ ^ 
4 Αποφυεται uev οὖν ὁ τένων οὗτος πρὶν ἐπὶ τὴν τοῦ 
^ y A ^ ’ Ν 74 
καρποῦ διάρθρωσιν ἀφικνεῖσθαι, πλατύνεσθαι δὲ ἄρ- 
’ ^ ^ y 
χεται KAT ἐκείνην πρώτον, ἐντεῦθέν τε φαίνεται, KA- το 
/, / / ` * 
Ücmep τι δεύτερον δέρμα λευκὸν καὶ πυκνον καὶ 
y / ^ / 3 y 
ἄναιμον, ὑποτεταγμένος παντὶ τῷ δέρµατι κατ ἄκραν 


^ ον z N ’ 
5τὴν χεῖρα καὶ τοὺς δακτύλους κατὰ σύμφυσιν. Καὶ 


indicemque est ut ea manus pars carnosior redderetur factus 
3fuit. At in praesentia exponere oportet tendonem sub manus 
cute interna adhaerescentem, a medio musculo recto exorientem, 
qui musculis aliis quatuor minor est, eo quod nullum articulum 
movet, superne autem sub cute mediam cavitatis sedem sortitus 
4est. Exoritur sane tendo ista antequam ad manus cubitique com- 
munem juncturam (carpon [καρπὸν] Graeci vocant, nostri brachiale) 
perveniat, sed apud illam primum dilatari incipit, indeque, veluti . 
secunda cutis, alba, densa, et exanguis, apparere incipit, universae 
5 cuti in summa manu per coalitum substratus. Et hanc ob causam 


2. [ταύτῃ] Sic G., vul. ταύτης. ib. εἴληφεν] εἰληφῶς E., κατει- 
ib. Ἐξηγήσασθαι δὲ χρὴ κ.τ.λ.) ληφώς G. 
Cf. Gal. p. 108. 8. ᾿Αποφύεται μὲν οὖν κ. τ. À.] 
4. τὴν μὲν | Sic E.G., om. μέννα]. Cf. Gal. p. τοδ. 
ib. ἔχοντα ἐκ τοῦ μέσου μυὸς ] ἐκ ib. οὗτος] αὐτοῦ G. 
τοῦ μέσου μυὸς ἔχοντα Ω. 9. ἀφικνεῖσθαι] Sic E., να]. ἀφι- 
5. ἐλάττων] ἐλάττων μὲν G. κέσθαι. . 
ib. τεσσάρων μυῶν] μυῶν τῶν ib. πλατύνεσθαι] καὶ πλατύν. E. 
τεττάρων G. II. καὶ πυκνὸν] om. G. 
6. κινεῖ τινα] τινα κινεῖ G. I2. ὑποτεταγμένος] -ταμένος G. 
ib. ἐπιπολῆς] Sic G., vul. ἐπι- ib. παντὶ] ἅπαντι G. 
πολλῆς. ib. κατ ἄκραν τὴν χεῖρα] κατὰ 
ib. ὑπὸ τῷ δέρματι] Sic E.G,, τὴν ἄκραν χεῖρα G. 
ὑπὸ τὸ δέρµα vul., τέτακται ad. G. 13. κατὰ σύμφυσυ] om. G. 
7. χώραν τοῦ κοιλώματος] τοῦ ib. Καὶ διὰ τοῦτο ἐν τῇ κ. τ. À.] 


κώλου χώραν G. Cf. Gal. p. 109. 


— ο. a 


ην Ls 


DE CORP. HUM. FABR. I. 


Fabr. p. 796,97. 


ΤΩ. 98 


^ ^ 3 ^ sS X Ά ^ ’ / 
διὰ τοῦτο ἐν τῇ ἄκρα χειρὶ καὶ τοῖς δακτύλοις δέρμα DE 
Ἵν. 2 ν , , / t λ / X A 9.’ X MANIBUS. 
TO έντος οὐκ ἀποδερεται' διὰ ταύτην δὲ την αἰτίαν Καὶ Quomodo 
` N ^ ^ / y ` / fit ut cuti 
τὸ | κατὼ | τῶν ποδῶν δέρμα, ἔτι τε τὸ μέτωπον, καὶ ώριμα 
nequeat, : 


LA ^ e N £ 3/ / ^ 
ὀλίγου δεῖν ἅπαν TO πρὀσωπον, ἄλλα TÉ τινα TÓV 
A x ^ 5 » , ^ Ν b ^ 
κατὰ τὸ ζῶον οὐκ ἐστιν ἀποδεῖραι διὰ τὴν τῶν τοι- 5 
’ , ^ ^ 9 3 . 7 ’ 
6ούτων τενόντων 1) μυῶν εἰς avra κατάφυσιν. Kabo- 
b m z e » ^ ^ ΄ 
λου δὲ χρη γινώσκειν, ὡς ἥτοι τοῦ μεταδοῦναι χάριν 
3 / 3 L4 ^ / ^ e N 
αἰσθήσεως ἀκριβεστέρας, ἡ κινήσεως τῆς καθ᾽’ ὁρμὴν, 797 
/ λ y / 
δυσπερίτρεπτον καὶ σκληρὸν καὶ ἄτριχον εἴργασται τὸ 
f; Ν / / ^ N / 
δέρµα, καὶ καταφυονταί τινες τοιοῦτοι εἰς αὐτὸ τένοντες. p.11 
» `~ α ^ lY 3 ^ e £ 
7 Επρεπε δε καὶ ταῖς χερσὶν, ἀντιληπτικοῖς ὑπαρχούσαις 
5 A « ’ » Ν Ν 
ὀργάνοις, καὶ δυσπερίτρεπτον ἔχειν τὸ ἐντὸς δέρμα καὶ 
3/ € ο 3) f Z 
ἄτριχον, ὡς προς ἄλλα TE πεποιηµέναις, καὶ μάλιστα 
in summa manu digitisque cutis interna excoriari nequit ; atque 
ob id ipsum pedum cutis, praeterea frons, et fere tota facies, 
aliaque nonnulla in animali membra propter hujusmodi tendonum 
aut musculorum cum ipsis concretionem cute spoliari non pos- 
6 sunt. 
impartiendi, aut motus voluntarii causa, cutim hanc aegre altera- 
bilem, duram et glabram fuisse creatam, talesque in ipsa ten- 


7 dones insertos esse. Decebat vero manus, apprehensoria organa, 
cuti interna difficulter alterabili esse praeditas, quippe et ad alia 


Atqui in universum sciendum est, aut exquisitiorls sensus 


I. ἐν τῇ ἄκρᾳ χειρὶ] ἐν ἄκραις 0. ἢ δυσπ. ἢ σκλ. ἢ ἄτρ. ἐργά- 


ταῖς χερσὶν ἔνδον Ω. 

ib. καὶ τοῖς δακτ. om. G. 

2. τὸ ἐντὸς] om. G. 

3. τὸ [κατὼ] τῶν]. Sic G., τὸ 
κατὰ τὸ τῶν E., τὸ τῶν vul. 

ib. ἔτι τε] ἔτι δὲ G. 

ib. τὸ μέτωπον] καὶ τὸ κατὰ pé- 
τωπόν τε G. 

5. διὰ τὴν τῶν] om. τὴν E. 

ib. τοιούτων] om. G. 

6. ἢ μυῶν | καὶ μυῶν G. 

ib. Καθόλου δὲ χρὴ κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 109. 

ib. Καθόλου δὲ] ἐν 9 οὖν τῷ 
καθόλου G. 

7. χρὴ] τοῦτο add. G. 

ib. γινώσκειν] Sic A.G., ywo- 
σκην E., γιγνώσκειν vul. 


σασθαι τὸ δέρµα καταφ. G. 

IO. τινες τοιοῦτοι] Sic E., om. 
τινες vul., om. τοιοῦτοι G. 

ib. eis VH εἰς αὐτὰ E. 

ib. τένοντες] τέμνοντες A. 

II. Ἔπρεπε δὲ καὶ ταῖς κ.τ. λ.] 
Cf. Gal. p. 109. 

ib. καὶ] οἶμαι Ω. 

ib. ἀντιληπτικοῖς ὑπαρχούσαις ὀρ- 
γάνοις ] Sic E.G., vul. ἀντιληπτι- 
kate ὑπαρχούσαις. 

I2. kai δυσπερίτρεπτον] Sic E. 
G., vul. om. xai. 

ib. τὸ évrós δέρµα] αὐτὸ G. 

ib. καὶ ἄτριχον ] om. G. 

I3. ὡς πρὸς ἄλλα τε πεποιηµέ- 
ναις] πρὸς ἄλλα τινὰ G., ὡς πρὸς 
ἄλλα τετιµηµένα E. 


24 THEOPHILI 


Mor. p. 11. 


Ν * ^ ^ ΄ ^ 
πι... πρὸς τὴν τῶν μικρῶν σωματων ἀσφαλῆ Te καὶ 
ANIBUS. 


2 A ^ 3/ / 3 X e ν 3 ^ 
Quare cutis τος του ἄλλου δέρματος. ου γαρ ετερον μεν έχρην 
sensitiva. 1 


5 A 3 N [74 N s e ~ 3/ 
ειναι TO αντιληπ TLKOV, ετερον δε TO απΤτικον οργανον' 


/ λ A [d ^ N 5 
οὐδ᾽ ἄλλο μὲν λαμβάνειν ἕκαστον τῶν ἐκτὸς, ἄλλοδ 


. `~ ^ / / 
δὲ κρίνειν τὴν τῶν ληφθέντων θερμότητα καὶ ψυχρό- 
Ν / Ν A 3/ N ε ` 
τητα καὶ σκληρότητα καὶ τὰς ἄλλας τὰς [amras] δια- 
φοράς ἀλλ᾽ εὐθέως ἅμα τῷ λαμβά 7 X, 
opas" ἆ ως ἅμα τῷ λαμβάνειν ἕκαστον ἄμει- 
, / ^ 
vOv ἐστι καὶ συνδιαγινώσκειν ὁποῖον TL κατὰ τὴν 
y ^ N o ^ 
οφύσιν ἐστι. Συντελεῖ δὲ οὐ σμικρὰ πρὸς ἀκριβῆ 
P4 ^ ^ ^ Z 
διάγνωσιν ἁπασῶν τῶν | ἁπτῶν | ποιοτήτων καὶ τὸ 


3’ ^ ’ / ^ ^ 
ἄτριχον τοῦ ταύτῃ δέρµατος, ἐκ τῆς τοῦ πλατυνθέντος 


factae sunt, et ad exiguorum corporum tutam diligentemque 
8capturam. Est utique cutis haec ultra omnem aliam sensitiva : 
quandoquidem non aliud esse decebat apprehensorium instru- 
mentum, aliud tactorium ; neque aliud externa quaeque appre- 
hendere, aliud apprehensorum caliditatem, frigiditatem, duritiam, 
caeteraque id genus discrimina judicare; sed simul atque aliquid 
9corripuerit, praestat ut et correpti naturam dignoscat. | Non 
parum autem et accuratae qualitatum omnium dignotioni cutis 
glabritas conducit, ex tendonis dilatati processu exoriens, potis- 


A P 3 
8 ἀκριβῆ λαβήν. Καὶ μέντοι καὶ αἰσθητικώτερον παν- 


mi 


τ. ἀσφαλῆ τε καὶ ἀκριβῆ ] ἀκριβῆ 
θ᾽ ἅμα καὶ ἀσφαλῆ η 

2. Post λαβὴν levius G., post 
δέρµατος plenius interpungit. 

ib. Καὶ μέντοι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 109, 110. 

ib. αἰσθητηκώτερον E. 

3: μὲν ἐχρῆν] Sic E.G., vul. 
ἐχρῆν μὲν. 

B. ἄλλο μὲν] Sic E.G., vul. ἔτε- 
pov μὲν. 

ib. ἐκτὸς] αἴροντά τε καὶ µεταφέ- 
povra καὶ ὅλως μεταχειριζόμενον 
add. G. 

ib. ἄλλο δὲ] μετὰ ταῦτα add. G. 

6. τὴν τῶν | Sic Β., vul. om. τήν. 

4. kai σκληρότητα] καὶ ἁπαλό- 
Tira à 

ib. τὰς [ ἁπτὰς] Sic G., τὰς aù- 
τὰς E., τοιαύτας vul. In vers. Lat. 


lege, caet. tactilia discrimina. 

9. ἐστι καὶ] kai om. G. 

lb. συνδιαγινώσκειν] Sic E.G., 
vul. συνδιαγινώσκοι. 

ib. κατὰ τὴν] κατὰ om. G., καὶ 
τὴν 

IO. Συντελεῖ δὲ οὐ σμικρὰ κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. 110. 

ib. σμικρὰ] σμικρὸν G. 

II. ἁπασῶν } à ἁπάντων 

ib. τῶν [ ἁπτῶν ] Sic ek τῶν aù- 
τῶν E., vul. τῶν. In vers. Lat. 
lege, tactilium omnium qualitatum. 

I2. τοῦ ταύτῃ δέρματος] Sic E. 
G., vul. om. ταύτῃ. 

ib. ἐκ τῆς τοῦ πλατυνθέντος τέ- 
νοντος ἀποφ. ἀπεργ.] ἐκ τῆς ὑποφ. 
τοῦ ὑπὸ τοῦ δέρματος πλατυνθ. τέ- 
νοντος ἀπεργ. 

ib. πλατυνθέντος ] -ταύθεντα B. . 


DE CORP. HUM. FABR. Ι. ιο, 1x. 95 


Fabr. p. 797, 98. 
/ 3 ’ 3 N x 
τένοντος ἀποφύσεως ἀπεργασθὲν, καὶ μάλιστα διὰ ΚΑ 
ANIBUS. 
X , d / A / 
τας ἐν τῷ θέναρι µαλαγᾶς ἐμπλάστρων τε καὶ χειρο- 
2 τὲ ν - N N ν / 
ιοπλαστων. Δια ταῦτα μεν δὴ τοὺς τοιούτους τένοντας 
. ^ ^ » ε - ^ ^ ^ 
εἰς τα τῶν χειρῶν ἐνδον ἢ τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ ἡμῶν 
/ , / 
πρὀνοια ἐνέφυσε δέρµατα. 5 
N A A ^ 
ir Καὶ περὶ μὲν τῆς κατασκευῆς τῆς ἄκρας χειρὸς 
. N / N ^ ^ ^ 
11 ἱκανὰ τὰ εἰρημένα' περὶ δὲ τῶν λοιπῶν μορίων τῆς 
ο ` [/ 3 Αἱ N 3 X , x 
ὅλης χειρὸς μετέλθωμεν ἐξηγήσασθαι, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ 
^ / Td N N 3 N x 
τοῦ πήχεως ποιησαµενοι, Ἄριστον, τον ἄληθινον Θεὸν 
(4 ^ 3 f « € Ν / 3 ’ 
ἡμῶν, ἐπιτάρροθον καὶ ὁδηγὸν γενέσθαι | ἐπικαλού- το 
y . ο y ^ ^ 5 
μενοι]. Ὅτι μὲν οὖν ἔκτασιν καὶ κάμψιν τῆς ὅλης Totam ma- 
num per 
N [4 ^ `~ ~ £ Y 3 ΄ ` δρ 
χειρὸς ὁ πῆχυς καὶ τὸ τούτου ἄρθρον ἐργάζεται, τὴν 798 c 
N N N S ^ - 
δὲ περιστροφην πρὸς τὸ πρηνῆ καὶ ὑπτίαν γενέσθαι que, pro- 
λ ^ e ν ν b: 7 » z E nam et su- 
τὴν χεῖρα ἡ κερκὶς καὶ τὸ ταύτης ἄρθρον, πᾶσι τοῖς pinam per 


, / » "Tr 7 ΚΑ ts " : radium 
3 ÊUTELPOLS ἀνατομικῆς ἐγχειρήσεως δῆλον ἐστιν. AAN 15 fieri. 

3 N ^ ’ N A / ^ 

ἔπειδη τῷ πήχει καὶ TN κερκἰδι προηγοῦνται ὃ τε 


` ` ` , 3 9 » ^ , / 
KAPTOS και TO µετακαρτιογν» απ αυτων ἀρξώμεθα 


simumque ob emplastrorum, et aliorum quae manu fiunt sub- 
το actionem, vola manus id praestante. Atque ideo ejusmodi ten- 
dones internis manus cutibus optimi Dei providentia inseruit. 

II Et de summae manus structura hactenus; ad reliquarum totius 
manus partium expositionem accingamur, initiumque a cubito 
sumamus, prius Christum, verum Deum nostrum, nobis fautorem 

2itinerisque ducem adesse precati.. Totius manus tentionem 
flexuramque a cubito ejusque articulo praestari, pronam vero et 
supinam manum a radio ejusque articulo fieri, neminem incisoriae 
4 artis peritum praeterire arbitror. At quoniam cubitum et radium 
carpus (id est brachiale) palmaque praecedunt, ab ipsis explicare 


2.χειροπλάστων] χειροπλάτων Å. 4. περὶ] Sic E., vul. εἰς. 
3. Διὰ ταῦτα μὲν δὴ κ.τ.λ.] Cf. 8. ἐξηγήσασθαι] Sic E., vul. τὴν 


Gal. p. LII: ἐξήγησιν. 
ib. μὲν δὴ] Sic E.G., om. μὲν vul. IO. [ἐπικαλούμενοι] Sic C., om. 
ib. τοὺς τοιούτους] om. G. vul., ἐπὶ καλουμένους ἡμᾶς E. 
ib. τένοντας---ἐνέφυσε] τένοντες I6. τῷ πήχει καὶ τῇ κερκίδι] Sic 
--ἐνέφυσαν G. E., vul. τοῦ πήχεως καὶ τῆς kep- 
5. δέρματα] δέρματι E. κίδος. 


E 


Dr 
MANIBUS. 


Quare car- 
pus ex tot 
ossiculis fu- 
erit contex- 
tus. 


/ 5 ^ F. 
4τοσούτων ὀστῶν συνέθηκεν. 


26 THEOPHILI 


Mor. p. t1, 12. 

^ , ’ ó ΄ ` ν / : ES 

τῆς ἐξηγήσεως: θαυμάσωμεν δὲ τὴν σοφίαν τοῦ 

^ ^ ^ ^ 8 d A ^ 

Δημιουργοῦ Θεοῦ ἡμῶν, πῶς τὰ μεγάλα τῶν ὀστῶν 
, « ’ A N . E EIS » 

(μηρόν re, καὶ κνήμην, καὶ τὰ λοιπὰ) ἐξ ἑνὸς ὀσ- 


^ IM Ν Ν A « 5 hj αν ἃ, 5 
τοῦ, τον δὲ καρπον, σμικρὸν καὶ οὐτιδανον ὄντα, ἐκ 


/ . a A ν A y, , ^ 
καταμαθωμεν τὴν ἐνέργειαν καὶ την χρείαν αὐτοῦ, 


᾿Αλλ᾽ ἐὰν μὲν ἀκριβῶς» 


^O — 


΄ EY 3 ^ 5 ΣΗΩΝ, /, 3 : 
παντως και αναγκαιον εἶναι αυτον κυρωσ OMEV EK P. 12 3 


^ 9 ^ ^ ^ Ν 3 £ 
πολλών οστών συγκεῖσθαι, σμικρῶν τε καὶ ἀμυέλων, 
Δ. ^ 5 ^ q r4 5 / 
καὶ τὴν σύνταξιν αὐτῶν διὰ συνδέσμων εὐρώστων 


^ A q A 3 ^ 2 - 

γεγενῆσθαι: δυσπαθε γαρ τὸ ἐκ πολλῶν ὀστῶν το 

, , ^ Z ` X 3 / 3 3 
ὄσυνθετον ὀστοῦν. Καθαπερ γαρ τας ἀσπίδας οὐκ ἐκ 

^ 74 3 "y ^ ~ ^ e Ν 
μιᾶς σανίδος, ἀλλ᾽ ἐκ πολλών καὶ σμικρών, οἱ κατα 

Ν / 3, N Ν x 
τοὺς πολέμους ἔμπειροι συντεθείκασι, διὰ τὸ μὴ 


5 y ’ X. SATA d 9 3X ^ 
εὐκολως θραυεσθαι, τον αυτον τροπον και επι TOU 


- « Φ. A - / , Ν x lY 
καρπου και επι TOU µετακαρπιου. Tere γαρ και τῷ 


’ ΄ v ^ 
δόρυ, καὶ φάσγανον, καὶ λίθου βολὴν, καὶ πᾶσαν 


ordiemur; sapientiamque Divini Opificis demirabimur, quomodo 
magna ossa (femur scilicet, crus, et alia) ex uno tantum osse, 
brachiale vero, exiguum nullusque pretii, ex tot ossiculis in- 


4Struxerit. Verum si diligenter ejus functionem usumque perci- 


pimus, prorsus necessarium esse affirmabimus eum ex multis 
parvis et medulla privatis ossibus fuisse contextum, eorumque 
structuram robustis ligamentis fuisse firmatam ; os enim ex 


5 multis ossibus compositum valentissimum est. Nam sicuti bellicae 


rei periti clypeos, ne facile rumpantur, non ex una lignea tabula, 
sed ex multis parvisque componunt, eadem est brachialis et 
palmae ratio: [quum enim hasta vel ense utimur, aut lapidem 


2. πῶς τὰ μεγάλα κ.τ.λ.] Cf. BodL, vul. οὔτε. 


Gal. p. 121. Hi ἐὰν μὲν] εἰ μὲν E., ἐὰν vul. 
3. μηρόν τε] Sic E., add. onp 7. ἐκ πολλῶν ] καὶ ἐκ πολλῶν E. 
vul., τε om. G. 8. συγκεῖσθαι] φήσωμεν add. E. 
ib. κνήµην καὶ τὰ λοιπὰ] βρα- IO. γεγενῆσθαι | γεγονυῖαν E. 
χίονα G. 12. σμικρῶν] Sic E., να]. μικρῶν. 
4. σμικρὸν] ἐκ πολλῶν καὶ σμι- 15. ἐπειδὴ---ὀμολογοῦμεν] Sic E., 
κρῶν E. om. vul. Locus corruptus ; vide 


ib. ὄντα] Sic B.C. et marg. Adnot. 


Bc 4e 


DE CORP. HUM. FABR. I. 11, τα. 27 
Fabr. p. 798, 99. 
ἰσχυρὰν ἐνέργειαν, τῆς ἄκρας χειρὸς ῥίζαν εἶναι τὸν ων” 
4 kat ' b p : ΜΡ MANIBUS. 
καρπον καὶ TO µετακάρπιον ὁμολογοῦμεν. 
I 2 A Ν [4 δὲ * M ΄ 3 d 3 
ux τί δὲ TO μεν μετακάρπιον ἐκ τεσσάρων ὀσ- Quare pal- 
^ ue ε οἱ ` sep A nun y ν ` ma ex qua- 
τῶν σύγκειται, ὁ δὲ καρπὸς ἐξ ὀκτώ ; ὅτι τὸ μὲν tuor,carpus 
7 ^ ^ / / ^ ex octo os- 
µετακάρπιον διαρθροῦται τοῖς τέτρασι δακτύλοις TOSS «νιν con- 
stet. 


, , ^ / € N / Dy 
kar εὐθεῖαν κειμένοις. ὁ yap μέγας, ὃν καὶ ἀντίχειρα 
καλοῦμεν, οὐ τῷ μετακαρπίῳ διαρθροῦται, ἀλλὰ τῇ 
μεν pn pui. οιαρύρουτας αλλα 29 
3 ^ ^ 7 ^ / ^ m^ e 
2ἐξοχῇ τοῦ πήχεως τῇ συναπτομένῃ τῷ καρπῷ. Ὅτι799 
X ΄ y ^ ’ ^ ^ 
δὲ, τεσσάρων ὄντων τοῦ μετακαρπίου τῶν ὀστῶν, 
zy A sS N yf ^ M x 
ἔμελλε τὸ αὐτὸ μετακάρπιον διαρθροῦσθαι κατὰ τὸ το 
ey P ^ ^ ^ € hY ^ ^ 
ἕτερον πέρας τῷ καρπῷ, (δῆλον ὡς καὶ τοῦ καρποῦ 
7 57 ^ ? 5 ^ 3 3 
τεττάρων ὄντων τῶν τοιούτων ὀστῶν.) οὐκ ἤρκει δὲ 
M v. Zz ’ ε ^ ^ 
διὰ τὴν σμικρὀτητα προστίθησιν ἢ τοῦ Θεοῦ πρόνοια 
^ £ y 7 «να / £ 
τοῖς τέτρασιν ἄλλα τέσσαρα ἐπὶ δύο στοίχους κοιλαι- 
/ . X ο 3 A M ^ ^ 
VOLEVA κατὰ τὴν ἔνωσιν αὐτῶν εἰς ὑποδοχὴν τῶν τοῦ 15 
^ 5 ^ lY ^ ^ 
µετακαρπίου ὀστῶν, ὡς εἶναι πάντα τὰ ὀστᾶ τοῦ 


projicimus, aut aliam violentam motionem efficimus, summae 
manus principium esse brachiale et palmam in confesso est.] 

I2 Caeterum quare palma ex quatuor, brachiale ex octo ossibus 
constat? an quia ex palma quatuor digiti e regione positi ori- 
untur? magnus enim, quem et pollicem appellamus, non palmae 
inseritur, sed cubiti tuberculo quod cum brachiali committitur. 

2 Quoniam autem, cum quatuor sint palmae ossa, debebat ea se- 
cundum alterum extremum brachiali conjungi, si quatuor tantum 
fuissent ossa brachialis, non satis ob suam parvitatem fecissent ; 
Dei sapientia quatuor illis per duos processus totidem adjecit in 
vertices sinuata ut palmae ossium tubercula, dum illis commit- 
tuntur, recipiant, adeo ut brachialis ossa octo numero sint. 


| 3. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.129. τοῦ τοιούτου καρποῦ. 


4. ὁ δὲ καρπὸς] τὸν δὲ καρπὸν E. I4. ἐπὶ δύο στοίχουε] Sic E., ἐν 

ib. ὅτι] ἢ ὅτι C. ut sup. p. 9.1.12. δυσὶ στίχοις vul. 

IO. ἔμελλε] ἔμελλε δὲ E. I5. ὑποδοχὴν τῶν τοῦ µετακαρ- 

τι. δηλὸν---ὀστῶν] Sic E., vul. πίου] ὑποδοκὴν τῶν τοῦ καρπίου A. 
δηλαδὴ τεττάρων ὄντων τῶν ὀστῶν ib. τῶν τοῦ µετακ.] om. τοῦ E. 


E 2 


DE 
MANIBUS. 


Quare carpi 
ossa intra 
sima, extra 
gibba sint. 


In omnibus 
processibus 
os quod in- 
greditur, 
gibbum es- 
se oportere; 
quod autem 
recipit, câ- 
vum. 


28 . THEOPHILI 


^ 3 * » ’ A 3 ΄ 
ϑκαρποῦ OkTO οὔτε πλείω οὔτε ἐλάσσω. 


Mor. p. 12, 13. 


Μάθοις 


95 A ` / t) / E 3 3 aM 
Ò ἂν τὸ λεγόμενον, εἰ ἀληθές ἐστιν, ἐξ ἀνατομῆς 


ξέσαι γὰρ σφόδρα | δεῖ] ὡς καθαρὸν ἀπεργάσασθαι 


τὸν καρπὸν, ei | μέλλεις ] ἀκριβῶς θεᾶσθαι τὰ συντε-. 


, ^ ^ 9 ^ 
4θεντα τῶν καρπῶν ὁστᾶ. 


Διὰ τί δὲ τὰ τοῦ καρποῦ 5 


^ `A A 3 * . . 3 / ej ^ 
OOTA σιµα μεν εντος, κυρτα δε εκτος » ινα ταις 


2 A 5 Ν ’ 7 ^ y 
ἀνακλάσεσι τῆς ἄκρας χειρος, UNTE πέρα τοῦ μέ- 


΄ / , / / ν ε ^ 
τρου περιαγηται, NTE αστηρικτον HEVN, και ως αν 


/ ΄ 
ὁεἶποι τις παρετον. 


9 ’ / * 3 ’ ε ^ ^ , ^ 
Γἐπιφύσεών | τε καὶ ἀποφύσεων απασών TOV ἐν τοῖς 10 


ε 7 N N N £^ 
Ocavros δε καὶ περὶ τῶν 


Z. » S £ / , ^ x 
κώλοις, ἔνθα χρη διάρθρωσιν γίνεσθαι ὀστῶν, καὶ 


μάλιστα μεγάλων, κυρτὸν μὲν εἶναι χρὴ τὸ ἐμβησό- 


^ v ^N ’ ^ 
μενον, κοῖλον δε τὸ ὑποδεχόμενον ὀστοῦν καὶ περι- 


A / e s 5 / 3 ^ 
φερές πανταχόθεν, wore u) ὀλισθαίνειν ἐν ταῖς 


3 Dictorum autem nostrorum veritatem ex dissectione percipies ; 
[multa enim rasura opus est, adeo ut denudetur brachiale, si in- 
4 spicere ossium ejus articulationem accurate velis.] At quare bra- 
chialis ossa intra sima, extra gibba fuere? ut ne manus, dum reflec- 


titur, supra modum convertatur, et ne sine fulcro aliquo veluti re- 


5 soluta labascat. 


Idem de omnibus appendicibus processibusque 


dicendum, ubi ossa et praecipue magna committi opus ést, quod 


quidem ingreditur, tuberosum, 
tum et undique rotundum esse 


1.οὔτε---ἐλάσσω] Sic E., vul. om. 
ib. Μάθοις δ ἂν] μάθοις δὲ E., 
μαθήσοις δ᾽ ἂν vul. 
3. ξέσαι---ὀστᾶ] Sic E., vul. om. 
1ρ.ξέσαιγὰρκ.τ.λ. |Cf.Gal.p.121. 
ib. [δεῖ] conject. ins. Ad. 
4. [μέλλεις μέλλοις E. 
b. oar] ἀκριμῶς E. 
8. περιάγηται] περιάγεται Α., γί- 
νεσθαι E. 
ib. μένῃ] om. E. 
0. εἴποι | Sic E., vul. εἴπῃ. 
10, Ὡσαύτως κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


p. 141, 132. 


quod autem recipit, verticilla- 
oportet, atque ita evenit caput 


ib. Ὡσαύτως δὲ] Sic E., Φαμὲν 
add. vul. 

IO. [ἐπιφύσεων] Sic G., vul. 
ὑποφύσεων. 

ib. [ἐπιφύσ.] τε καὶ ἀποφύσ.] 

ἀποφύσ. τε καὶ .επιφύσ. 

ib. ἐν rois] ἐν ἅπασι τοῖς G. 

II. γίνεσθαι ὀστῶν ] ὀστῶν γενέ- 
σθαι 

τ2. κοῖλον] κοῖλον μὲν ἔνδοθεν, 
ἔξωθεν δὲ κυρτὸν G. 

ib. κυρτὸν | kai περιφερὲς παντα- 
χόθεν hic add. G. et inf. om, 

14. ὥστε μὴ] ὡς ἂν μὴ E. 


d 


| 


DE CORP. HUM. FABR. 1. τα. 99 
Fabr. p. 799, 800. : 
σφοδραῖς κινήσεσι τὴν κεφαλὴν τοῦ ἐμβαίνοντος Dr 


^ , ` / Ms, ` 9) MANIBUS. 
6οστοῦ. ᾿Επεὶ τοίνυν καὶ τον kaprov έδει διαρ- mpi 


^ ^ É £ `~ / / / 
 θροῦσθαι τοῖς πήχεως τε καὶ κερκίδος πέρασι, δεόν- 
g A A ’ 3 
τως ἑκάτερον τῶν ὀστῶν ἐπίφυσιν ἔσχε, κυρτὴν μὲν 
^ ^ Ν ’ N ^ 3 
7 καὶ περιφερῆ τοῖς ἐκτὸς, κοίλην δὲ τοῖς ἔνδοθεν. Ἀλλ᾽ 5 
€ Y ^ / lá 3 x » / 
7 µεν τῆς κερκίδος πανταχοθεν ὀφρυν ἔχει περιθέ- p. 13 
e A ’ ^ 
ουσαν, ὑφ᾽ ἧς ἀκριβῶς σφίγγεται τῷ ταύτης πέρατι 
ε / ε N ^ / 5 yn» e / 3 N x 
ὁ καρπος' ἡ δὲ τοῦ πήχεως οὐκ EO ὁμοίως, ἀλλὰ τὸ 
. y by N ` / 2? ^ 
μέν έσω τε καὶ πρὸς την κερκίδα βλέπον τοιοῦτον, 8οο 
Ν 3. y N N 2 Ra bi » / ο ^ 
TO Ó ἄλλο TO κατα μῆκος τε καὶ εὐρυχωρίαν ὅλου τοῦ το 
7 s 9 ^ ; ν 2 e 
κώλου πέρας εἰς περιφερῆ κεφαλήν τελευτᾷ, Ù περι- 
2 a“ / ’ 3 ^ N ^ 
βέβληται τὸ [ταύτῃ ] τεταγμένον ὀστοῦν τὴν τοῦ 


^ ^ / [74 X 5 * 
8 καρποῦ γληνοειδῆ κοιλοτητα. ' Qare διττὴν εἶναι κατὰ πρωι 
esse carpi 


hy x £ € ΄ . ^ 3 ’ 
τον καρπον διάρθρωσιν, ετεραν μεν τῶν ἐµβαινοντων dire 


6subeuntis ossis neque in fortioribus motibus elabi. ^ Postquam 
igitur et brachiale cum radii cubitique extremis connecti nec- 
esse fuit, jure utrumque os quandam appendicem habuit gibbum 
1rotundumque exterioribus, interioribus sinuatum. Sed radius 
supercilium cireumambiens habet undique, quo diligenter ejus 
termino brachiale stringitur; sed cubitus non ita habet, pars 
enim interior et ad radium spectans talis est, totum reliquum in 
longitudinem latitudinemque totius membri, extremum in rotun- 
dum caput intumescit, qua os hic collocatum se in brachialis 
8sinuosam cavitatem conjicit. Quare brachiale duos articulorum 
ordines continet, [alter quidem finium ipsius brachialis ingredi- 


2. Ἐπεὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 132. vul. ὁ δὲ πῆχυς. 


ib. Ἐπεὶ τοίνυν | ὥστ᾽ ἐπεὶ G. ib. οὐκ ἔθ᾽ | οὐκ ἐστι E. 
4. ἑκάτερον] ἑκατέρου E. 9. ἔσω τε] ἔσωθεν G. 
5. τοῖς ἐκτὸς] τἀκτὸς G. ib. βλέπον] φέρον αὐτῆς G. 
ib. τοῖς ἔνδοθεν ] om. τοῖς G., τὰ το. εὐρυχωρίαν | τὴν εὐθυωρ. G. 
ἔνδοθεν E. II. κεφαλὴν τελ.] τελ. κεφ. G. 
ib. ᾿Αλλ’ ἡ μὲν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 12. [ταύτῃ | Sic C.G., να]. ταύτης. 
1.132. 133. ib. τὴν---γληνοειδῆ κοιλότητα] 
6. τῆς κερκίδος] Sic G., τῆς ke- γληνοειδεῖ κοιλότητι G. 
κρίδος E., κερκὶς vul. I3. κατὰ τὸν μι διάρθρωσιν] 
7. τῷ ταύτης πέρατι ὁ καρπός] διάρθρωσιν om. E., τὴν διάρθρωσιν 


τὸ ταύτῃ πέρας τοῦ καρποῦ G., τῷ κατὰ τὸν καρπὸν G. 
΄ , P. ο 
ταύτης πέρατι τὸν καρπὸν E. 14. ἑτέραν--- κοιλότητα] Sic E.G., 
8. ἡ δὲ τοῦ πήχεως] Sic E.G., om. vul. 


Dr 
MANIBUS. 


tionem,qua- 
rum altera 
pronatur et 
supinatur 
manus, al- 
tera exten- 
ditur et flec- 
titur car- 
pus. 


Quare ra- 
dius obli- 
quus, ulna 
recta sit. 


30 THEOPHILI 


Mor. p. 13. 
5 ^ Aa 5 ^ L4 x X ^ 
αὐτῶν τοῦ καρποῦ περάτων εἰς τὴν μεταξὺ τῶν κερ- 
’ hy Va 3 Z , N κ] 
κίδος τε καὶ πήχεως ἀποφύσεων κοιλότητα, | τὴν ὃ 
37 x Ν ^ ΄ 3 A ^ 
ἄλλην την μικρὰν τοῦ περιλαμβάνοντος ὀστοῦ την 
N / ^ / ο Š 5 [rd 
μικρὰν ἀπόφυσιν τοῦ πήχεως" | αὕτη μὲν οὖν ἕνεκα 
s A Ν / A ey ^ ^ 
τῶν ἐπὶ TO πρανές τε καὶ ὕπτιον ἐπιστροφῶν τῆς 5 
4 8 N . ^ » ^ ΄ , / 
χειρὸς ἐγένετο, δια δὲ τῆς ἄλλης τῆς μεγάλης ἐκτεί- 
΄ ` NS Ν Ν y 
νεται καὶ κάμπτεται τὸ κατὰ TOV καρπὸν ἄρθρον. 


13 Περὶ δὲ θέσεως καὶ διαπλάσεως τῆς κερκίδος καὶ 


^ , ^ ^ 3/ e /, 
οτοῦ πήχεως ἑξῆς ἂν εἴη ῥητέον. 


ε S b / 

H μεν δὴ θέσις 
LES N Ζ e Ν ^ ’ 5 ^ « 
αὐτῆς λοξὴ γέγονεν, ἡ δὲ τοῦ πήχεως εὐθεῖα: κατὰ ιο 
Ν N / ^ "d e ld 3 A 5 
γαρ τὴν φυσιν της κινήσεως ἑκατέρας, ἐχρῆν εἶναι 

S l4 ε / ^ 3 A € N N , 
καὶ τὴν θέσιν ἑκατέρου τών ὀστών' ἡ μέν γαρ κατ 
» / by £ / [4 Ν ^ ’ 
ἐκτασἰν τε καὶ καμψιν κίνησις υπο τοῦ πήχεως 
/ σ ^ P , 5 ^ Ῥ ε A 
γίνεται Όλου τοῦ κώλου κατ εὐθεῖαν γινομένη" ἡ δε 
2138 Ν N N ` [74 s A X ΄ 1 
επι TO πρανες και TO υπτιον και κατα τα πλάγια I5 
entium cavitatem inter processum radii et cubiti mediam, alter 
autem parvus ossis circumplectentis parvum processum cubiti;] 


quorum uno manus et inclinatur et resupinatur, altero autem ma- 
jore brachialis artus tenditur et recurvatur. 


I3 De positu autem formaque radii et cubiti deinceps dicere 


2tentabo. Radii positus obliquus est, cubiti rectus; nam pro motus 
in utroque natura, utriusque etiam situs esse debuit; siquidem 
tentionis flexionisque motus per cubitum secundum totius membri 


rectitudinem fit; 


I. αὐτῶν | Sic E., αὐτοῦ G. 

2. ἀποφύσεων | Sic E. ο ἐπιφ. G. 

ib. [τὴν δ᾽-- πήχεως] Sic. G., 
om. vul. 

4- αὕτη μὲν οὖν ἕνεκα τῶν] Sic 
E.G., τὴν vul. 

5. ὕπτιον ] τὸ ὕπτιον E. 

ib. ἐπιστροφῶν | Sic E.G., ἐπι- 
στροφὴν vul. 

6. ἐγένετο] Sic E.G., vul. yí- 
νεσθαι. 

ib. τῆς ἄλλης qu. μεγάλης] τῆς 
μεγάλης ἄλλης 

1b. ἐκτείνεται]. Sic E.G., ἐκτεί- 
νεσθαι vul., ἐκτείνεταί τε 


inclinatio vero, supinitas, et ad obliqua con- 


7. κάμπτεται] Sic E.G., vul. 
κάμπτεσθαι. 

8. Περὶ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.139. 

ib. καὶ τοῦ πήχεως] om. 

9. τοῦ πήχεωε] Sic A.B. E., vul. 
om. τοῦ. 

ib. SR s δὴ θέσις κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. 

IO. oj] εὐλόγως, λοξὴ G 

ib. ἡ δὲ] καθότι καὶ ἡ G. 

II. τῆς κινήσεως αέρας έκα- 
τέρας τῶν κινήσεων 

12. ἡ μὲν γὰρ] ολλ. ἣ K G. 

14. Mod γενομένη D 

I5. kai κατὰ τα] ἐπὶ τὰ G. 


DE CORP. HUM. FABR. I. τα, τα. 91 


Fabr. p. 800, 8οι. 
eem ` / ε ν ^ / / OO 

τῆς χειρος κίνησις ὑπο τῆς κερκίδος γίνεται. εὐλόγως 
» `~ Ν e Σα) . - £ 

8ᾶρα λοξὴ μὲν ἡ κερκὶς, εὐθὺς δὲ ὁ πῆχύς ἐστιν. Διὰ 

^ A τε `~ ’ ή ^ 

τοῦτο καὶ ἡ εἰς τὸν βραχίονα διάρθρωσις ἑκατέρων τῶν 
3 ^ ’ ^ X X ον 
ὀστῶν ἀνόμοιος ἐγένετο' τοῦ μὲν γὰρ πήχεως ἐπὶ τῆς 


ki κ / ’ , , 5. s Ν 
προς τον βραχίονα δύο ἄποφυσεις εἰσι, κυρται μεν 5 


37 » N ^ 4 . ^ / 
έξωθεν, ἔσωθεν δὲ κοῖλαι μία μὲν ἐκ τῶν ὄπισθέν τε 
3 Z 0 3 ^ ^ ο δὴ 8 / 3 N 
και κατωῦσεν αυτου μερῶν, NTEP ON και μείζων εστιν. 
APT A N 3 A y / b , 3 y 
ἑτέρα δὲ ἐκ τῶν ἄνωθέν ré kal πρόσθεν, ἐλάσσων 
3 £ 3 / N D , , ^ 
ἐκείνης. ἐστραμμένων ÕE πρὸς ἀλλήλας τῶν κοιλο- 
f ~ e / / το / / 
τήτων καὶ ἡηνωμένων, µία μεγαλη κοιλοτης γίνεται, 
4 ἐοικ ^ ^ C / ᾽ Ο 7 ζ δὲ . , 
νια 70 γραμματι. νοµαςουσι oe τας QTO- 
/ / Z M 2 , 
φύσεις ταύτας ἀμφοτέρας μὲν κορώνας, διότι περι- 
A 3 3 , ` ^ ΄ N 3/ 
φερεῖς εἰσιν ἀμφοτεραι' την δε μεγάλην την ὄπισθεν 
, ^ ^; » f e z N J A 
Αθηναῖοι pev ὀλέκρανον, Ἱπποκράτης δε αγκώνα. 
versio per radium ministratur : non ab re igitur radius obliquus, 
3 cubitus rectus positus est. Propterea et cum humero utriusque 
ossis commissura dissimilis facta est; cubiti enim humerum versus 
duo vertices extantes, sunt gibbi extra, interius sinuati; quorum 
unus a posterioribus inferioribusque partibus est, qui et major 
est, alter a superioribus prioribusque, anteposito minor: in sese 
autem vergentibus conjunctisque cavis, unus magnus sinus literae 
4sigma persimilis efficitur. Hos autem excessus ambos quidem 


coronas [κορώνας] a rotunditate nominant; magnum quidem 
posteriorem Attici olecranum [ὀλέκρανον], Hippocrates autem 


I. εὐλόγως ἄρα] ravr dpa G. ib. πρὸς] eis G. 
2. Auà τοῦτο k.r.À. | Cf. Gal. p.139. ib. ἀλλήλας] ἀλλήλοις A. 
ib. Διὰ τοῦτο] διὰ τοῦτο δὲ G. ib. τῶν] τῶν ἐν αὐταῖς (4. 
3. ἢ els τὸν βραχίονα διάρθρωσιε] IO. καὶ ἠνωμένων ] om. G. 
Sic E., εἰς τὸν Bpax. ἡ διάρθρ. vul., Ib. κοιλότης γίνεται] γίγνεται kor- 
ἡ πρὸς τὸν βραχ. διάρθρ. G. λότης ἐξ ἀμφοῖν G. 
4. τοῦ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.141,142. 1I. ᾿Ὀνομάζουσι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
ib. ἐπὶ τῆς] Sic E., om. vul. p. 142. 
5. δύο] διτταὶ G. ib. ᾿Ονομάζουσι δὲ] ἀτὰρ καὶ ὀνο- 
6. ἔσωθεν δὲ] δὲ om. E. μάζουσι G. 
ib. ὄπισθέν τε καὶ] τε om. G. I2. ἀμφοτέρας μὲν] κοινῇ μὲν 
7. μείζων ] μείζον B. ἀμφοτέρας G. 
8. ἄνωθέν τε] τε om. E. ib. kopóvas | re καὶ κορωνὰ add. G. 
0. ἐκείνης] συχνῷ add. G. 13. ἀμφότεραι] om. G. 


ib. ἐστραμμένων κ.τ.λ.] Cf. ib. τὴν δὲ μεγάλην τὴν ὄπισθεν | 
Gal. p. 142. ἰδίᾳ δὲ τὴν ὄπισθεν τὴν μείζονα G. 


801 


Dr 
MANIBUS. 


Quare radii 
et ulnae 
cum hume- 
ro commis- 
surae inter 
se dissimiles 
sint. 


DE 
MANIBUS. 


Quare radii 
superior ex- 
tremitas ad 
caput hu- 
meri exter- 
num, infe- 
rior autem 
admagnum 
digitum ad- 
ducatur. 


5 anconem [ἀγκῶνα] appellat. 


6 digitum protendens. 


32 THEOPHILI 


Mor. p, 13, 14. 


^ κα ^ EU N d / e 
sTõv δε ὅλης τῆς χειρος eis τα πλαγια κινήσεων, αἱ 


` ETAN "aM , ΄ 4 » «f ε A Ες A 
μεν υπο TO VTTLOV έλαττους εισιν ενεργεἰαι, αι δε υπο 


` N / / & 3 , E « ` ^ 
τὸ πρανὲς μείζονές τε καὶ ἀναγκαιότεραι' καὶ διὰ τοῦτο 


b `~ ^ / £ e / € / » 7€ 
καὶ τὴν τῆς κερκίδος θέσιν ἐτοιμοτέραν ὑπακούειν επι pP. 14 


Ν ~ /, e , ^ ^ , 
τὸ πρανές, τοιαύτην N προνοια τοῦ Θεοῦ κατεσκευασε, 5 


SS N y / N y ο ^ 
τὸ μὲν ἄνω πέρας ἐπὶ τὴν ἐζωθεν κεφαλην τοῦ Bpa- 


/ 5 ^ Ν N , 9 x ’ 5 
χιονος αγαγουσα. TO δε κατω επι TOV µεγαν ἐκτείνασ α 


6 δάκτυλον. ᾿Βναντίαν δὲ εἴπερ ἔσχε τὴν θέσιν, | ῥᾷον} 


^ $58 κ ο Α. δ, N N . 3 / x ^ * 
ἂν ἐπὶ TO ὕπτιον Ὢ ἐπὶ TO πρανες ἐκεκίνητο' τῇ µεν 
N ^ » 0 f Ν [ Ν ] ^ λ i E 
γὰρ νῦν οὔσῃ θέσει τὸ | πρανες | σχημα πλησιεστε 
^ NU / N 7 
pov, τῇ δὲ ἐναντίᾳ το ὕπτιον. 
t 


[De Fract. T. III. p. 69.] At 
universae manus in obliqua motionum, quae ad supinum 
trahunt minores sunt, quae in pronum majores et magis 
necessariae ; atque idcirco radii positum magis in prona ver- 
gentem immensa Dei sapientia collocavit, superiorem extremita- 
tem ad exterius humeri caput adducens, inferiorem ad magnum 
Quod si contrarium huic positum sortitus 
esset, minime in pronum supinumve moveri potuisset; [praesenti 
namque positurae prona figura vicinior est, contrariae vero 


supina. ] 


I. Τῶν δὲ ὅλης κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
. 140. 

ib. Τῶν δὲ] δὲ om. G. 

2. ὑπὸ τὸ ὕπτιον ] ἐπὶ τὸ ὕπτιον G. 

ib. ἐλάττους εἰσὶν ἐνέργειαι] eis 
ἐλάττους ἐνεργείας Ω. 

ib. αἱ δὲ ὑπὸ 70] αἱ δ᾽ ἐπὶ τὸ G. 

3. πρανὲε] Sic C.E.G., vul. 
UTTLOV. 

ib. μείξονές re] Sic E., µείζους 
vul., εἰς πολὺ πλείους re G. 

ib. ἀναγκαιότεραι] ἀναγκαιοτέρας 
εἰσὶ χρησταί G. 

ib. καὶ διὰ τοῦτο] διὰ τοῦτ᾽ οὖν G. 

4. ἐπὶ τὸ πρανὲς] ταῖς ἐπὶ τὸ 
πρανὲς κινήσεσιν G. 

5. τοιαύτην om. G. 

ib. κατεσκ.] ἀπειργάσατο G. 

6. τὸ μὲν ἄνω πέρας] αὐτῆς ad. G. 


ib. ἔξωθεν} ἔξω G. 


7. ἀγαγοῦσα] ἄγουσα G. 

ib. τὸ δὲ κάτω] τὸ κάτω ὃ G. 

ib. ἐκτείνασα] ἐκτείνουσα G. 

8. ᾿Ἐναντίαν δὲ εἴπερ ἔσχε τὴν 
θέσιν] om. τὴν θέσιν E., ἐναντίως 
δ᾽ εἴπερ ἔσχε G. 

ib. sion] ἂν] Sic G., χρείαν E., 
ἥκιστα ἂν vul. 

. ἐπὶ τὸ ὕπτιον ἢ ἐπὶ τὸ πρανὲς 
Sic G., ἢ om. E., ἐπὶ τὸ πρανὲς 1) 
τὸ ὕπτιον vul. In vers. Lat. lege, 
facilius in supinum quam in pro- 
num. 

ib. ἐκεκίνητο] ἐκινεῖτο G. 

ib. τῇ μὲν γὰρ--ὕπτιον] Sic E. 
G., vul. om. 

το. οὔσῃ om. G. 

ib. [πρανὲς] Sic G., παντὲς E. 

ib. πλησιέστερον] πλησιαίτ. G. 


- 


o 


" DE CORP. HUM. FABR. I. 13, 14. 99 


Fabr. P. 801, 802. 
M ^ $ ` e % 
7 Διὰ ταῦτα μὲν δη ἡ κερκὶς λοξὴ κατεσκευάσθη, 
/ z ^ Z X ^ , 
14.kal ὡδί πως Aoh διὰ τί δὲ ἐπίκειται τῷ πήχει; ὅτι 
, ο ^ x ^ ^ 
μακρότερος αὐτῆς ἐκεῖνος, καὶ TO πλεῖστον τῆς πρὸς 
X / "d 301 'N , D 3/ N 
τον βραχίονα διαρθρώσεως αὐτὸς ἐπέχει: εὔλογον δὲ 


σ 5 ^ ~ / 5 ^ eU NS ^ 
ἦν ὀχεῖσθαι τὸ βραχύτερον ὀστοῦν ὑπὸ τοῦ µακρο- 5 


2Tépov. Διὰ τί δὲ ἀμφοτέρων τὰ μὲν ἐν τῷ μέ 
ρου. μφοτέρ μεν ἐν τῷ μέσῳ 
’ . . ^ ιά v 
Aemrorepa, τὰ δὲ KAT ἀγκῶνα τε καὶ καρπὸν παχύ- 
e? . * ^ Z ^ / 
τερα ; ὅτι τὰ μεν ἐχρῆν χώραν τοῖς μυσὶ παρέχειν, 
N EU ^ ^ 3 p © N b M 
τα δὲ ὀγκωθῆναι ταῖς ἐπιφύσεσιν' αὗται δὲ πρὸς τὰς 


-ϑδιαρθρώσεις εἰσὶ χρήσιμοι. Διὰ τί δὲ αὐτῶν τῶν το 


£ , Ν b ^ 
περάτων, πήχεως μὲν TO KAT ἀγκῶνα παχύτερον, 
/ M Ν N N , ^ e N . 
κερκίδος δὲ TO προς τὸν καρπὸν ; ἢ ὅτι κοινὴ μὲν 
3 ^ 5 e x ` ^ 2 3 M 
ἀμφοῖν ἐστιν ἡ πρὸς τον καρπὸν διάρθρωσις, ἐν δὲ 
^ s N / ^ ^ 
[τῇ ] πρὸς τὸν βραχίονα πλεονεκτεῖν ἀναγκαῖόν 

x ^ L] ^ ^ 
ἐστι τὸν πῆχυν εἰς τοσοῦτον τῆς κερκίδος, εἰς 


7 Haec in causa fuere ut radius obliquus, atque ita obliquus 
I 4 locaretur ; sed quare cubito superjacet ? quoniam longior eo 
cubitus est, plurimumque ejus quae cum humero fit commissurae 
obtinet ; rationique erat consentaneum brevius os a longiore 
2gestari. ltem quare utriusque media tenuiora sunt, quae anco- 
nem brachialeque contingunt pleniora? an quoniam ea sedem 
musculis praebere, haec ad excessus intumescere oportuit? hi 


3vero ad commissuras utiles sunt. At quare cubiti extremitas 


anconi propinqua plenior est, radii contra quae brachiale attin- 
git? an quia communis utrique est cum brachiali connexio, sed 
in his quae ad humerum pertinent cum cubitus excellat, tanto 


I. Διὰ ταῦτα κ.τ.λ.] Cf. Gal. et saepe. 
p. 140, I4I. ib. χώραν τοῖς μυσὶ] τοῖς μυσὶ 
ib. ἡ κερκὶς] Sic B., om. ἡ vul, χώραν G. 
om. ἡ κερκὶς G. IO. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 141. 
ib. λοξὴ κατεσκευάσθη καὶ] λοξή I2. τὸ πρὸς τὸν καρπόν ] τῷ πρὸς 
τε καὶ G. τὸν καρπόν E., τὸ πρὸς καρπῷ G. 
3. ἐκεῖνος] Sic E.G., vul. ὁ πῆχυς. I3. ἐν δὲ [τῇ | πρὸς] Sic G., ἐν 
5. βραχύτερον | βραχύτατον G. δὲ τῷ πρὸς E., ἐν δὲ τῷ τὰ πρὸς vul. 
6. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 141. 14. ἀναγκαῖόν ἐστι] ἀναγκ. ἦνΩ. 
8. ὅτι] διότι G., ἢ ôte C., ut sup. τρ. κερκίδος] Sic E.G., μείζονα 
p.9.1. 12., p. 14.1. 8, p. 27.1. 4.. εἶναι add. vul. 
F 
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Dr 
MANIBUS. 


Quare radi- 
us ulnae su- 
perjaceat. 


Quare utri- 
usque par- 
tes quae 
sunt in me- 
dio tenui- 
ores, quae 
anconem 
carpumque 
contingunt 
crassiores 
sint. 

Quare ul- 
nae extre- 
mitas an- 
coni propin- 
qua crassior 
sit, radii 
contra quae 
carpum at- 
tingit. 


34 THEOPHILI 


Mor. p. 14, 14. 

e € ΄ 3 ^ y τ E z 

DE οσον πε διάρθρωσις αὐτοῦ σιµωτέρα ταῖς 
ἡσιμωτέρ 


MANIBUS. E 2 x ; j na: . 5 
4ἆλλαις της χειρος ενεργείαι υπαρχει ; Περὶ μεν 


* ^ ^ ’ ^ / ^ / Z 
δὴ τῶν τοῦ πήχεως καὶ τῆς κερκίδος ὀστῶν Üéceos 
ν "d * 7 - 3 / ες» X - 
τε καὶ διαπλάσεως καὶ κινήσεων ἀμφοτέρων ὧδ᾽ έχει 
N / ZA ^ A ^ 3 
τίνες δὲ μύες καὶ τένοντες οἱ κινοῦντες αὐτὰ, ἐν τῷ 5 
9 "^ A A 3 / » 
Περὶ Μυῶν Κινήσεως Γαληνοῦ avrapkos εἴρηται. 
’ LEE Y 3/ N « SS / ^ / 
τς λείποιτο Ò ἂν ἔτι τὰ κατα τον βραχίονα του πήχεως 


^ ἃ ^ , ^ A 

Ulnae pro- οεἰπεῖν' γίνεται δὲ οὕτω. Τοῦ πήχεως oi κορῶναι τῇ 

cessus in ; X ; 8 ον 

magno hu- μεγάλῃ κοιλότητι τοῦ βραχίονος διαρθρουµεναι τὴν 

meri sinu 

x Ν 2 A v ΄ 

insertos ex- ἔκτασιν καὶ τὴν κάμψιν τῆς χειρὸς ἀπεργάζονται, το 
ensionem E. ` EY " ν ανα 

etflexionem ὥσπερ ἡ τῆς κερκίδος πρὸς τὸν βραχίονα τὴν ἐπὶ τὸ 

manus effi- 7 A ` ΄ 

Pose Απρανὲς καὶ ὕπτιον κίνησιν. ᾿Ακριβοῦνται δὲ ἀμφοτέ- 
nde fit ut à E ^ 

manus eum ρῶν αἱ διαρθρώσεις, τῆς τε κερκίδος | καὶ ] τῶν κορω- 

tenditur, E v 7 N ` / / 

neque remo νῶν τοῦ πήχεως, πρὸς τὸν βραχίονα πανταχόθεν περι- 
abatur ne- 


[4 ^ / ^ f ^ 
que ad la- σφιγγομεναι ταις βαθμίσι τῆς κοιλοτητος τοῦ βρα- τῷ 
tera, neque ) A ο. " / ` / 
brachii ca- χίονος, cs μὴ ἀπολείπεσθαι χώραν κενην pera £v: 


radio major esse debuit, quanto articulus ad alias manus functio- 
4nes utilior fuit? De radii cubitique ossium situ, forma, motibus- 
que ita res habet; at qui sunt musculi et tendones ipsa moventes, 
in Galeni libro De Lacertorum Motibus [vulgo De Motu Muscu- 
ΓΟ lorum] abunde dissertum est: supersunt adhuc ea de cubito 
dicenda quae secundum humerum sunt; ita vero se habent. 
2 Cubiti excessus in magno humeri sinu inserti manui tentionem 
et curvationem largiuntur, quemadmodum radii ad humerum 
3nexus motum supinum pronumque efficiunt. Utriusque autem, 
radii videlicet et cubiti, capitulorum ad humerum commissura 
perfecte absolvitur, imis cavi humeri partibus arcte adhaerescens, 


I. ταῖς ἄλλαις] ταῖς ὅλαις G. αὐτῶν G. 
2. ὑπάρχει] ὑπάρχειν 1). 13. [καὶ] τῶν κορωνῶν] Sic C., 
ib. Περὶ μὲν κ.τ.λ. | Cf.Gal.p.141. vul. κατὰ τῶν κορωνῶν. 
4. καὶ κινήσεων ἀμφοτ.] om. G. I4. πρὸς τὸν βραχίονα] Sic E., 
ib. ἀμφοτέρων] ἀμφοτέρον F., om. τὸν vul. 

typogr. fort. errore. 16. ὡς μὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 145. 
7. τὰ κατὰ] τῆς πρὸς E., καὶ περὶ ib. ὡς μὴ ] ὡς μηδεμίαν G. 

τῆς πρὸς G. ib. χώραν κενὴν μεταξύ] μεταξὺ 


ib. τοῦ πήχεως] διαρθρώσεως χώραν κενὴν G. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 802, 803. 


GA ^ / ^ x ` hj 
ὥστε ἐν ταῖς ἐκτάσεσι τῆς χειρος, πρὸς τοὐπίσω μῆρ. 15 


ντα χα; 95 


ἀνακλᾶσθαι τὴν χεῖρα, μηδ αὖ πάλιν εἰς τὰ πλάγια, 


3 24, 5 / / b! P ’ N ^ 
αλλ. ἐκτείνεσθαί τε καὶ κάμπτεσθαι μονον την χεῖρα 


4συμμέτρως. 


Σύνδεσμοι δέ τινες ἰσχυροὶ, κατὰ τὰς 


^ , / £ ΚΡ P 7 ’ b 
TOV ἐπιφύσεων χωρας ανισχοντες, συναπτουσι T€ και 


$ À ) } ἦν διάρθ 
συσφίγγουσι κυκλοτερώς περικείμενοι την διάρθρωσιν 


ο ε LOrE) / ε / ΄ , κ ` 
ὀλην, ὡς µη ἐκπίπτειν ῥᾳδίως τας τε κορώνας και TOV 


3 ^ ᾽ ^ e # , N M ^ 
δαγκώνα ἐκ τῆς ὑποκειμένης κοιλότήτος. Το δὲ τοῦ 


^ « ^ 5, 
βραχίονος ὀστοῦν κυρτὸν μέν ἐστιν ἐν τοῖς ἔξωθεν 


f 3. . ^ » ^ EY ^ ^ 
μέρεσιν, ἐν δὲ τοῖς έσωθεν κοῖλον, καὶ τοῦτο τῇ προ- 


νοίᾳ τοῦ Δημιουργοῦ Θεοῦ ἡμῶν" πρὸς ἀλλήλας γὰρ 


/ bi ^ 3 . ^ . . 
βλέπειν τὰς χεῖρας ἄμεινον, καὶ διὰ τοῦτο τὰ μὲν 


^ ^ [4 5 v `~ . . ` ` 
κοῖλα τοῦ βραχίονος ἐντὸς, τὰ δὲ κυρτὰ προς τα 


adeo ut nihil vacui interjaceat; quare cum manus tenditur, retro 
non labitur, neque ad latera, sed erigitur curvaturque moderate. 
4 åt vincula quaedam valentia, in commissuram sedibus enata, 
universum articulum ambientia copulant et devinciunt, ut non 
facile illi duo extantes vertices, coronae vocati, et ancon ex 


5 subjecto sinu elabi queant. 


Verum humeri os extra gibbum est, 


interius cavum, idque Opificis nostri Dei providentia effectum 
est; siquidem manus ut sese respicerent atque in sese ver- 
gerent melius fuit, atque propterea humeri simum introrsum, 


I. ὥστε] ὅπω E. 

4. Σύνδεσμοι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
Ρ. 149. 

ib. Σύνδεσμοι δέ τινες] καὶ μὲν δὴ 
καὶ ὡς σύνδ. τινες ὑμενώδεις G. 

6. συσφίγγουσι] σφίγγουσι G. 

7. ὡς μὴ] ὡς μήτ᾽ 

ib. τάς τε κορώνας καὶ τὸν ἀγκῶ- 
να] τά τε κορόνα καὶ τὸν ἀγκῶνα E., 
τὴν κεφαλὴν τοῦ βραχίονος G. 

8. Τὸ δὲ τοῦ βραχίονος κ. τ. À.] 
Cf. Gal. p. 151. 

ib. Τὸ δὲ τοῦ βραχίονος ὀστοῦν] 
τὸ τοίνυν ὀστοῦν τοῦ βραχ. G. 

9. κυρτὸν μέν ἐστιν ἐν τοῖς ἔξωθεν 
μέρεσιν] εὐλόγως ἐν μὲν τοῖς ἔξω 


μέρεσι κυρτότερόν ἐστιν Ω. 

IO. ἐν δὲ τοῖς ἔσωθεν κοῖλον] ἐν 
δὲ τῷ ἔσω σιμότερον G. 

II. Δημιουργοῦ] Δημηουργοῦ B. 

ib. πρὸς ἀλλήλας γὰρ βλέπειν τὰς 
χεῖρας ἄμεινον | ἄμεινον γὰρ ἦν πρὸς 
ἀλλήλας ἐστράφθαι τὰς χεῖρας 4. 

12. καὶ διὰ τοῦτο] εἰ δὲ τοῦτο G. 

I3. τοῦ βραχίονος] τῶν ὀστῶν Ω. 

ib. ἐντὸς] εἰς ἄλληλα βλέπειν 
βέλτιον ἦν G. 

ib. τὰ δὲ κυρτὰ πρὸς τὰ ἐκτὸς 
ἀπεστράφθαι] Sic E., τὰ δὲ κυρτὰ 
πρὸς τὰ ἐκτὸς ἀπέστραπται vul., 
ἀπεστράφθαι δ᾽ αὐτῶν πρὸς τοὐκτὸς 
τὰς κυρτότητας G. 

Ε 2 


803 


DE 
MANIBUS 


put ex sub- 
jecta cavi- 
tate facile 
excidat. 


Quare hu- 
meri simae 
partes in- 
trorsum, 
gibbae vero 
extrorsum 
sint. 


Dr 


MANIBUS. 


Humeri 
quatuor 
esse mus- 
culos. 


Geminis 
obliquis 
motibus 
unum rec- 
tum con- 
stitul. 


16 ἐκτὸς ἀπεστράφθαι. 


96 THEOPHILI 


Mor. p. 15, 16. 
’ V , ^ 
Mues δὲ τέσσαρες οἱ κινοῦντες 


τὸν βραχίονα, δύο μὲν ἔσωθεν, δύο δὲ ἔξωθεν: èri- 


None p το ^ tA / 3 / 
κειται δὲ ὁ ἕτερος τῷ ἑτέρῳ, τέμνοντες ἀλλήλους 


~ / 3 / s 3 / ^ / 
κατὰ γωνίας ὀξείας καὶ ἀμβλείας τῷ X γράμματι 


Ν M , 3 / 
παραπλησίως, προς TO σκεπάσαι TOV βραχίονα παν- 5 


αταχόθεν, ὡς μὴ παραλιπεῖν χώραν γυμνήν. Μέγιστον 


` ^ 2^ ^ 9 ^ οσο ^ / 
δὲ θαῦμα τῆς κατασκευῆς αὐτῶν, OTL διτταῖς κινήσεσι 


^ ^ 3 / ` 
λοξαῖς μίαν εὐθεῖαν ἀπεργάζονται: ἀρχομένου γὰρ 


^ X e / ^ v ^ ’ ^ 
του μεν ετερου των TOV πηχυν καμπτοντων µυων 


N ^ » ^ ^ , 5 ’ S 
ἄπο τῶν ἔνδον μερῶν τοῦ κατ ὦμον χωρίου, καὶ το 


£ 3 ^ 5 N , ^ / ^ 
φερομένου ἐντεῦθεν ἐπὶ τὰ προσω τοῦ βραχίονος, τοῦ 


N € ’ * b! y 3 A 37 ^ 
δὲ ἑτέρου τὴν μὲν ἔκφυσιν ἐκ τῶν ἐζωθεν μερῶν 


^ / » » q , ^ 5 ’ 
τοῦ βραχίονος | ἴσχοντος |, εἴσω ĝe ἐντεῦθεν ατρεµα 


3 ’ , K ` e / [74 ^ 
ἐπιστρεφομένου, προδηλος μὲν καὶ ἡ θέσις ὅτι τῷ 


humerum moventes, bini extra, binique intra positi sunt ; 


16 gibbum vero extrorsum fuit positum. Musculi autem quatuor 


alter- 


que alteri incumbit, sese acutis angulis et obtusis ad X literae 


figuram intersecantes, ut humerum undique ita contegerent, ne 


2locum aliquem nudum relinquerent. 


Sed in eorum fabrica id 


praecipue mirabile est, quod geminis obliquis motibus unum 


rectum constituunt; nam cum lacertorum cubitum curvantium 


unus ab internis summi humeri partibus oriens, inde ad interiora 


humeri descendat, alter ab exterioribus humeri locis incipiens, 


inde sensim ad interna flectatur, in confesso est eorum positum 


I. Μύες δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.153- 

4. Karà γωνίας ὀξείας καὶ dji- 
βλείαε] om. G., κατὰ γωνίας ὀξίας 
καὶ ἀμβλίας E. 

ib. τῷ X] τὸ δὲ X E. 

5. παραπλησίως] MEE Lr B. 

6. παραλιπεῖν | περιλιπεῖν 

ib. Μέγιστον δὲ θαῦμα κ. τ. λ.] 
Cf. Gal. p. 154. 

ib. μέγιστον δὲ θαῦμα] ἢ αὐτὸ δὴ 
τοῦτο μέγιστον θαῦμα G. 

. αὐτῶν ] ἐστιν add. G. 


ΤΟ. ἔνδον ] Sic E.G., vul. ἔνδοθεν. 


ib. Kar ὦμον | κατὰ τὸν ὦμον G. 

ib. καὶ φερομένου ] καὶ om. E., 
φερομένου 0. G. 

12. ἑτέρου] τοῦ μικροτέρου add.G. 

ib. τὴν μὲν ἔκφυσιν] Sic E.G., 
om. μὲν vul. 

ib. ἔξωθεν μερῶν τοῦ βραχίονος] 
Sic E., ἔξω μορίων τοῦ Bpaxtovos G., 
ἔξω μὲν | μετὰ F., typogr. sc. errore] 
τοῦ βραχίονος μερῶν vul. 

13. [texovros] Sic G., ἴσχοντες 

., om. vul. 

14. ἡ θέσις ὅτι] ἡ θέσις αὐτῷ ὡς G. 


— ——Á p c Less dt c 


DE CORP. HUM. FABR. I.'16. 9 
Fabr. p. 803, 804. 
/ / X ^ 
X γράμματι ὡμοίωται, πρόδηλος δὲ καὶ ἢ τῆς κινή- Dr 
, , / M / $54 Ma MANIBUS. 
σεως λοξότης. ἀμφοτέρων yap τεινόντων, kar εὐθὺ 
` ^ £ 4 A . . ^ 
μεν ἀκριβῶς κάμπτουσι τὸν πῆχυν᾽ εἰ δὲ ὁ μὲν αὐτῶν 
5 / € 3 3 7 ^ ^ 5 a 
ἐνεργήσειεν, | ὁ δ' ἀργήσειε, ] βραχὺ τῆς εὐθύτητος 
A ^ 
8 ἐφ᾽ ἑκάτερα παρατρέπουσιν. Διὰ τί δὲ ὁ βραχίων τοῦς — — Quare hu- 
, / ο s - i. N / merus cu- 
πήχεως μείζων; ὅτι καὶ οἱ κινοῦντες τὸν βραχίονα bito major 
sit. 


’ / ^ ν ^ ’ ^ 
pues μείζονές εἰσιν τών τον πήχυν κινουντων μυῶν" 
e 5 Y 3/ ^ [4 ri 3 ^ 
ωστε εἶναι καὶ Τους ογκους των υποκειμενων ανυτοις 
3 ^ / ν ^ ^ κ 8 / ^ 
οστων μείζονας, καὶ διὰ τοῦτο καὶ ὁ βραχιων τοῦ 

/ / 3 * / N £ , ^ / 
πήχεως μείζων ἐστὶν, διά τε τὸ μέγεθος αὐτοῦ χαυνό- το 

by s N ^ zy [74 . 

τερος. καὶ σηραγγώδης καὶ κοῖλος ἐνδοθεν, ἅμα µεν 804 
ασ , s 5 [74 N « N , β ` 
ὥστε ἀβαρης εἶναι, αμα δε καὶ τὴν οἰκείαν τροφην p. 16 


X elemento non esse absimilem, evidens quoque est eorum 
motus obliquitas : ambo autem trahentes, secundum rectum 
exquisite cubitum curvant; sed a recto declinantes, ad alterum 
3latus circumducunt. Verum quare humerus cubito major ? 


quoniam et eum cientes musculi cubitum moventibus majores 


sunt; quare et ossium moles eis subjacentium majores esse 


oportuit, 
magnitudinem inanior : 


I. ὡμοίωται] παραπλησίως καθί- 
σταται 

2 ERR AY γὰρ κ.τ.λ.] ΟἹ. 
Gal. p. 156. 

ib. ἀμφοτέρων---πῆχυν] ἀλλ᾽ οἵ 
γε δύο μύες οὗτοι κατ᾽ εὐθὺ μὲν ἀκρι- 
βῶς κάμπτουσι τὸν πῆχυν ἀμφότεροι 
τείνοντες 

ib. ο orco yàp τεινόντων | 
Sic E., ἀμφότεροι δὲ τείνοντες vul. 

ib. kar εὐθὺ μὲν] Sic E.G., μὲν 
κατ᾽ εὐθὺ vul. 

3. εἰ δὲ ὁ ó μὲν αὐτῶν πια 
Sic E.G., ἐκτρεπόμενοι δὲ 

4. [ὁ δ ἀργήσειε] Sic G., om. 
vul. In vers. Lat. lege, οἱ vero 
alter eorum agat, alter autem qui- 
escat, parum a recto, cc. 

ib. βραχὺ] Sic E.G., om. vul. 

5. παρατρέπουσιν] Sic E.G., πε- 
ριτρέπουσι vul 


ib. Διὰ τί δὲ κ. τ. A] Cf. Gal. 


atque ideo humerus cubito major fuit, ob hancque 
interius cavernosus et concavus, simul 


Ρ. 158, 159. 

7. µείζονές εἶσιν] Sic E. et sup. 
p. 32. l. 3., μείξους εἰσὶ vul. 

ib. τὸν πῆχυν] τῷ πήχει E. 

8. αὐτοῖς] Sic B.C.E.G., vul. 
αὐτῶν. 

9. καὶ διὰ τοῦτο καὶ] ὥστε καὶ G. 

ib. ὁ βραχίων] ὁ om. G. 

IO. μείζων ἐστίν] Sic E., μείζων 
ἐστί vul, διὰ ταῦτα μείζων ἐγέ- 
vero G. 

ib. διά τε---κοῖλος] ταῦτ᾽ ἄρα 
χαυνότερά τε καὶ σηραγγωδέστερα 
καὶ κοιλότερα γέγονεν ἁπάντων τῶν 
i ars ὀστῶν τὰ μείξω G. 

διά τε τὸ] διά τε δὲ τὸ E., 
διὰ δὲ τὸ vul. 

LI; ἔνδοθεν | om. G. 

12. ὥστε ἀβαρὴς] om. ὥστε E. 

ib. τὴν οἰκείαν τροφὴν] Sic E., 


om. οἰκείαν Vul., τὴν οἰκείαν ὀστοῦ 


τροφὴν G. 


98 THEOPHILI 


Mor. p. 16. 


"Ms | ὀστοῦ ] ἐν τῇ κοιλότητι ἐναποτίθεσθαι, ἥνπερ ὃν 


MANIBUS. 


μυελὸν ονημάζημἴον, 


Quare hu- IJ Διὰ τί δὲ ἓν μὲν ὀστοῦν ἐν τῷ βραχίονι, δύο δὲ ἐν 
merus ex 


^ / ^ σ X e * Wis ^ ’ 
osse uno, τῷ πήχει ; ἢ ὅτι καὶ ἡ ἐνέργεια τοῦ πήχεως καὶ 
cu itus ex 7 A , « / / EN , ε 
binis con- σφοδρα ἀναγκαία καὶ πολλακις γινομένη ; 1) διοτι ἡ 5 
stet. 


τοῦ βραχίονος κεφαλὴ μεγάλη καὶ σιμὴ καὶ οὐδαμῶς 


/ by * N / ay , 
pe οκονδυλώδης; Διὸ καὶ την ὑποδεχομένην αὐτὴν KOLAO- 
pulae sinus 


z ^ , / 5 " / 3 A 
noninhe- TNTA TNS ὠμοπλάτης, ου κοτυλην γεγονέναι αλλα 
minae for- A / ; , L ^ 
mam sed γλήνην, µήηδαµοσε ὀφρυας περιέχουσαν, λεπτοῖς τε 
pupillae ca- N A Ns , / (LUN > 
vatus sit. καὶ χαλαροῖς καὶ ὑμενώδεσι συνδέσμοις κατὰ TO κατ 10 


ὦμον ἄρθρον διειλημμένην. 


DE 3 ΚΑΙ περὶ μὲν τῆς κατασκευῆς TOV γειρῶν. τῆς τε 
CRURIBUSs. pes d " X p E 


^ 9 ^ EY ld ν y e . hj 
τῶν ὀστῶν, καὶ συνδέσμων, καὶ ἄρθρων, ἱκανὰ τα 


3 / `~ 5 Ν« 3 7 9 ^ 
18 εἰρημένα. καιρὸς οὖν λοιπον ἐξηγήσασθαι περὶ τῆς 


ut levis sit, et proprium alimentum 1η cavitate illa reponat, quam 
sane medullam nominamus. 

I 7) Praeterea quare humerus ex osse uno, cubitus ex binis con- 
stat? an quoniam cubiti functio sane admodum necessaria cre- 
broque usui esse solet? aut quoniam humeri caput magnum est 

2simumque et minime extuberans? Quamobrem scapulae sinus 
in quem id inseritur, non in heminae formam sed pupillae 
cavatus est, minime extantibus labiis circumdatam, gracilibus, 
laxis, membranosisque copulis secundum humeri commissuram 
deligatus. 


3  HacrENvs de manuum fabrica, quatenus ad ossa, copulas, 
1 8 artusque pertinet, tractatum est: reliquum modo est crurum 


1. [ὀστοῦ] Sic G., om. E., éav- ib. λεπτοῖς re] Sic E., λεπτοῖς 
τοῦ vul. 0€ vul. 
ib. ἐν τῇ koi. ] Sic E., om. ἐν vul. Ii. διειλημμένην | om. E., et ejus 
ib. ἐναποτίθεσθαι | ἐναποτιθῶν E. loco haec: καὶ τοῦ λοιποῦ χρόνον 
ib. ἥνπερ δὴ] Sic E.G., ἥνπερ Π. χρόνου] παντὸς CENE τοῦτο 
] 


δὴ καὶ vul. πάσχειν ἐπιπρέπουσιν |l. ἐπιτρέ- 
3. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal.p.159. πουσιν]. Cf. Gal. P 162. 
6. κεφαλὴ ] κεφαλὴν Δ. 12. τῆς κατασκευῆς τῶν χειρῶν } 
η. ο μας B. Sic E., et sic sup. p. 25. 1. 6: τῆς 


ib. ὑποδεχομ.] Sic E., vul. δεχομ. τῶν χειρῶν κατασκευῆς vul., et sic 
9. μηδαμόσε] μηδαμῶς E. inf. p. 40. Ἱ. 15. 


. DE CORP. HUM. FABR. I. 16—418. 39 


Fabr. p. 804, δος. 


^ ^ ^ ` ^ KA ^ 
τῶν σκελῶν κατασκευῆς καὶ τῶν ἄκρων ποδῶν, (τὴν DE 
F Y - í ; 25 : CRURIBUS. 
τοῦ Θεοῦ βοήθειαν αἰτουμένοις, ὅπως μεγαλύνωμεν ρώσων. 
325 X 3 ^ ’ » ^ ^ ws - s 
αὐτὸν ἐν τοῖς δημιουργήμασιν avroð) πῶς ἐν τοῖς το lee in 
z /, , `~ z li i 
πεζοῖς ζώοις μόνον τὸν ἄνθρωπον δίπουν εἰργάσατο, — Ó 


, , / 3 X A cc 9/ , , ^ 
καὶ οὐ μονον δίπουν ἀλλα καὶ ὀρθιον' kar εὐθεῖανς «πο erec- 


x £ / ^ e Ν /, 
γαρ γραμμὴν ἐκπεφυκοτα της ῥάχεως τα σκέλη 
’ , ~ x ` . ’ V 4} * 
απεποίηκεν. Ei γαρ καὶ τα πτηνα δίποδα καὶ ἄνω τὸν 
5 » , / 3 N x N , Ν 
ὦπα εχοντα ἐδημιουργήθη, αλλα προς τας ὀρθας 
/ ε.α.» A / D AES ΄ / 
γωνίας ἡ ῥάχις τοῖς σκέλεσιν αὐτοῖς διάκειται βαδί- 
K e $ 0 ’ 3 ^ θέζε θ ε V go 
ουσιν, ὥσπερ ἀνθρώπῳ ἐν τῷ καθεζεσθαι ἡ μεν 805 
e 7 ^ ^ E. τ f ^ 
ραχις τοῖς μηροῖς προς ὀρθὰς γωνίας κεῖται, οἱ μηροὶ 
306 τή ; Τών ð αὖ JÔ ) UTO 
€ τῇ κνήμῃ. Qv αὖ τετραποδων οὐχ οὕτω 
2 bd x ’ 4 v 3/ ^ 
παντα γὰρ εἰς τα προσω τὰς καμπας έχει τῶν 
5 £ A /, ^ 3/ 9 , 
Οπισθιων σκελῶν, καθάπερ τῶν έμπροσθεν εἰς Tov- 
’ r ν v N Ν Ν EJA A N 
πίσω" καὶ γαρ τας καμπας προς ἄλληλα ποιεῖται TQ 15 


τετράποδα ζῶα, ὁμοιότατον τρόπον βαδίζοντα τοῖς 


structuram summorumque pedum explicare, (Dei prius ope im- 
plorata, ut eum ex propriis operibus extollere ac celebrare valea- 
mus;) inter caeteras omnes gressiles animantes solum hominem 
Deus bipedem creavit, neque solum bipedem sed etiam erectum ; 
nam secundum rectam lineam ex dorso orientia crura produxit. 
2Quamvis enim et aves bipedes sunt sursumque spectantes, ad 
rectos tamen angulos spina ipsarum gradientium cruribus alli- 
gatur, sicut in homine dum sedet spina femoribus, tibiis femora 
3per rectos angulos inhaerescunt. In quadrupedibus autem non 
ita constitutum ; siquidem iis omnibus prorsum versus posteriora 
crura flectuntur, sicut priora retrorsum; contrarias enim quad- 
rupedes crurum flexuras efficiunt, pueris repentibus quam simil- 


2.αἰτουμένοις | -νους marg. Bodl., 0. αὐτοῖε] αὐτῷ Α., αὐτῶν Β. 
ut inf. p. 48. 1. ο. 1b. διάκειται] διάκεται A. 
9. πῶς ἐν τοῖς κ. τ. λ.] Cf. Gal. II. γωνίας] γονίας D. 
p. 168, 179. I2. Τῶν δ᾽ αὖ τετραπόδων κ.τ.λ. ] 
5. ὄρθιον] ὄρτιον A., ὀρθὸν G. et Cf. Gal. p. 180, 181. 
sic fere semper. I3. εἰς τὰ πρόσω τὰς] εἰς τὸ 
1. El γὰρ καὶ] οὐ γὰρ καὶ A. πρόσω τὰς E. 
ib. Ei- γὰρ καὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 16. ὁμοιότατον τρόπον] τρόπον 


5 e , G 
IM Τ Το. οµοιοτατον : 


40 THEOPHILI 


Mor. p. 16, 15. 


SEN ^ ^ ο 2 ej ^ € 

DE 4επὶ τῶν χειρῶν έρπουσι βρέφεσιν. “Qore σοφῶς ὁ 
CRURIBUS. 5 θὺ Θ ` t es / M 3 " 7 , 

is ἄγαθος Θεὸς ἡμών τοιούτους τους ἀνθρώπους ἐσχη 

TE ἄτισεν, ὀρθοὺς μὲν καὶ καθημένους τὰς κατὰ τὸν 

aut seden- d dun p A ον ς $ 

3 à 3 / 5 ^ N [4 

ES βίον ἐνεργείας ἐργάζεσθαι, πρανεῖς δὲ καὶ ὑπτίους 


facere, pro- 


^ ld ^ 3 / hy y / 
num autem τῶν τοιούτων ἐνεργεῖν οὐδέν: καὶ ἄλλως ὀρθίους s 
aut supi- 


"Hc / N , a e / / » 
num nihil. ἑστηκότας εἰς τὸν οὐρανὸν ἑτοίμῳ ἀναβλέπειν op- 
t 
ν ^ ιν ^ 3 , x Ν 
ματι, καὶ νοῦν καὶ χεῖρας ἐκτείνοντας προς TOV KATOL- P. 17 
^ 3 3 ^ 2 e A D , / 9 
κοῦντα ἐν οὐρανοῖς Όεον ἡμών τὸν ἀγαθον τε καὶ 
ej 5 s ο ^ / , ^ 
ἅγιον, εἰς αἶνον καὶ ὕμνον τῶν θαυμασίων αὐτοῦ. 
/ Ld hY ’ ^ 5 Z 3 
5'lovrov χάριν καὶ τοιούτους τους ἄνθρώπους ἐδη- το 
’ N e / 3 ’ 
μιουργησεν εἰ yap ὁ καλούμενο; οὐρανοσκοπος 
Ν Mq 5» 3 N ^ / ^ ^ 
ἰχθὺς τὸ ὄμμα ἄνω ἔχει, ἀλλὰ τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ 
3/ 3’ vd 3 XN N Ν' N E- 
ἄμοιρος, ἄλογος γάρ. ἐπὶ τὸ προκείμενον δὲ λοιπον 


΄ 


/ 
ἐπανέλθωμεν. 
» 5 ^ ^ ^ ^ 
19 Εἴπωμεν οὖν περὶ τῆς τῶν σκελῶν κατασκευῆς' 15 


[v4 Ν [4 hy y e ` 
ὥσπερ γαρ ἡ χεὶρ ἀντιληπτικὸν ὄργανον, οὕτω TO 


4limae. Quare sapienter Deus noster homines sic omnino for- 
mavit, ut erecti aut sedentes vitae negotia obirent, proni autem 
aut supini nihil prorsus facerent; atque alioqui erectos facili in 
caelum intuitu suspicere jussit, mentemque et manus ad bonum 
purumque Deum caelorum incolam laudandum ejusque mira 
5 opera celebranda, attollere naturaliter apti sumus. Hujus itaque 
rei causa tales nos Deus instituit; quamvis enim piscis ille ura- 
noscopus oculos in superna corporis parte contineat, Dei tamen 
cognitionis est expers, cum sit ratione privatus: verum ad supe- 
rius propositum revertamur. 
19 Dicamus itaque de crurum constitutione; quoniam quemad- 
modum manus capiendi instrumentum, ita crus ambulandi, insti- 


I. Ὥστε σοφῶς κ.τ.λ.] CK. 4. ἐκτείνονταε] Sic E., vul. ἐκ- 
Gal. p. 182. τείνειν. 
2. τοιούτους] Sic E., add. πάν- 9. eis αἶνον καὶ ὕμνον] Sic E., 
τας vul. καὶ ὕμνον post αὐτοῦ vul. 
3. ὀρθους] οἵους pr. marg. Bodl. IO. Tovrov xápw καὶ] Sic E., 
4. πρανεῖς] πρανὴς G. sententiae vul. τούτου τοίνυν χάριν. 
forma πιπίαία,πρανοῦς E,mpnvetsvul. 16. ὥσπερ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. ἐνεργεῖν | ἐνεργειῶν E. p. 184. ; 
6. ἑτοίμφ---ὄμματι] Sic E., ins. ib. οὕτω τὸ aig έσω τὸ σκέ- 


τῷ vul., ἑτοίμως G. λος Α. 


ολ 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr, p. 8ος, 806. 


I. 18, 19. 41 


/ x f ^ [4 / ^ 
σκέλος βαδιστικὸν ἐγένετο, ὡς ἂν πρέπῃ wy σοφῷ n 
/RURIBUS. 
^ OU, σ ` 5 / ν 
2 λογικῷ τε καὶ ἡμέρῳ. Ότι μὲν οὖν προμήκεις τε καὶ Τον 
^ ν ^ 0» A lis for- 
πλατεῖς καὶ μαλακοὺς καὶ πολυσχιδεῖς ἔπρεπεν τοὺς ks άν 


/ / ^ ^ / ν / lat. 
πόδας γενέσθαι, τοῦτο ἐναργῶς καὶ φαίνονται καὶ eiri’ 806 "t 


3 e ’ 
πρὸς πάσας γὰρ τὰς δυσχωρίας ἐπιτήδειος ἢ τοιαύτη 5 
` 3] / € ^ 3 / / 
κατασκευὴ, εἴ που | δεηθείημεν | ὑψηλοῖς ἀνιέναι τοί- 
^ Li ^ / $ ν s / N , Z 
χοις, 1} δένδροις, ἢ πέτραις. ἆλλα καὶ κοίλους μὲν ἀτρέ- 


΄ z N v 5 3 / € 
3 ua. κάτωθεν, ἄνωθεν δὲ κυρτους εἶναι. ᾿Επεὶ τοίνυν ἡ Pedes quare 


lati, oblongi 
etmultfidi; 


d ’ ^ M Ν ^ 3 $ 
βάδισις γίνεται, τοῦ μὲν ποδὸς ἐπὶ γῆς ἐστηριγμένου, 
- s A ^ τ. ο; d / / 
τοῦ δε σκέλους τοῦ ἑτέρου περιφερομένου, ἀνάγκη το 
y ^ s / ο e / M N 
ἄκρους μέν τοὺς πόδας έδρας ἕνεκα γεγονέναι, τὰ δὲ 
/ ^ ` / , / s N #2 » 
σκέλη τῆς kara τοπον ἀμείψεως' καὶ γαρ πολλάκις δι 
/ ~ ^ 3 ^ /, , 
αἰτίαν τινὰ τῶν ἄκρων ποδῶν ἀποτμηθέντων, δύναν- 


’ 3 , ^ » [74 
ται kOvTOUS ἐπιθέντες περιπατεῖν οἱ ἄνθρωποι. ὥστε: 


tutum fuit, ut sapiens animal rationabileque et mansuetum de- 
2cuit. Igitur neminem praeterit pedes oblongos, latos, molles 
et multfidos esse debuisse; talis enim fabrica ad omnia difficilia 
loca permeanda est idonea, si forte altos parietes, aut arbores, 
aut saxa conscendere oporteat: sed eos etiam a terra subcavos, 
3 superius convexos esse oportuit. Quamobrem quoniam ad hunc 
modum ambulatio perficitur, pede uno terram premente, altero 
autem crure se promovente, necesse utique fuit extremos pedes 
firmamenti causa, crura vero motionis per locum creata esse; 
frequenter enim aliqua ex causa rescissis pedibus, contis qui- 


busdam mnixi homines deambulare potuerunt: propterea cum 


I. ὡς] καὶ οὐχ ἁπλῶς γε βαδιστι- 
κὸν, ἀλλ᾽ ὡς G. 

ib. ἂν πρέπῃ | ἂν μάλιστα πρέποι 
G., ἂν πρέπει E. 

2. τε καὶ ἡμέρῳ] om. G. 

ib. Ὅτι μὲν οὖν κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p.191 5. 

3. ἔπρεπεν] Sic E., vul. ἔπρεπε. 

4. ἐναργῶς καὶ φαίνονται καὶ εἰσί] 
Sic E., ἐναργές vul. 

5. πρὸς πάσας γὰρ τὰς δυσχωρ.] 
πρός τε τὰς δυσχωρ. ἁπάσας G. 

6. εἴ που] κἂν et που G. 


ib. [δεηθείημεν] Sic G., δεηθείη 


ἐν vul., δεηθῆναι E. 

ib. ἀνιέναι] ἐπανιέναι G. 

7. ἀτρέμα] ἠρέμα G. 

8. Ἐπεὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.187,8. 

ib. Ἐπεὶ τοίνυν ἡ βάδισις γίνεται] 
γίνεται δ᾽ ἡ βάδισις Ω. 

9. ποδὸς ] ἑτέρου τῶν σκελῶν G. 

15. ἐπὶ γῆς] ἐπὶ τῆς γῆς G. 

ib. ἐστηριγμένου] ἐστηριγμένοις 
A., ἐρηρεισμένου G. 

IO. τοῦ δὲ σκέλους τοῦ ἑτέρου] 
θατέρου δὲ G. 

I5. κόντους ἐπιθέντας] κόντοις 
ἐπιθήσαντες E. 

G 


Dr 


CRURIBUS. 
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superius 
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42 


THEOPHILI 


Mor. p. 17, 18. 


5 Nur d ey f € 3 / 3 P * 
ἐπεὶ έδρας ένεκα γεγόνασιν οἱ ἀκροποδες, ἄναγκη καὶ 


^ Led ’ a 
4TÀATELS εἶναι, καὶ προμήκεις, καὶ πολυσχιδεῖς. 
9 7) P 


Koi 


^ ~ y ν Nos 3, ej Ν f. 
κοῖλοι μὲν κάτωθεν, κυρτοὶ δε ἄνωθεν: ὥσπερ yap at 


"^ ^ ^ y ^ , 
χεῖρες τῇ ποικιλίᾳ τῶν ἄρθρων [ καὶ} ταῖς κοιλοτησιν 


’ ^ ’ y [74 
ἐπιτήδειαι παντὶ TQ σώματι περιπτυσσεσθαι, οὕτως 5 


ε ε ^ / 
οἱ πόδες, ὡς μάλιστα χεῖρας μιμησάμενοι, καὶ πολυ- 


δεῖς μὲν ταῖς διαρθρώ ) [λοι δὲ kar 
σχιδεῖς μὲν ταῖς διαρθρώσεσι γενόμενοι, κοῖλοι δὲ κατ 


- e ^ ^ ^ 
ἐκεῖνα καθ᾽ ἃ ἐρείδεσθαι τοῖς κυρτοῖς ἐδάφεσιν ἔμελ- 


3 hy / ^ / ’ 
λον, ἐν παντὶ χωρίῳ καλῶς στηρίζεσθαι πεφύκασιν. 


^ 5 ν / , ^ ^ 5 7 
5| Τοῦτ᾽ | οὖν τὸ περιττὸν ἐστι της των ἀνθρωπίνων 


^ ^ 3 ^ / * 
σκελῶν κατασκευῆς, οὐχ ὡς βαδιστικῷ μόνον, ἄλλα 


hy ε ΑΝ. / A 3 ^ ^ ’ 
καὶ ὡς λογικῷ ζώφ, πρέποντας αὐτῷ δοθῆναι τοιου- 


summi pedes stabilitatis causa ficti fuerint, eos latos esse, ob- 


necessitas ; 


nam sicut manus articulorum varietate ad com- 


plectenda corpora fuerunt accommodae, ita et pedes, quam 
maxime manus aemulati, multifidi quidem articulis, eaque ex 
parte cavi qua convexo solo inniti debuerant, omni loco firmiter 


5inhaerere exquisite apti sunt. 


Hanc ob causam talem pedum 


structuram homini adesse expedivit, non solum quatenus gressile, 


3. κοῖλοι μὲν | Sic E., κοίλους vul. 

ib. κυρτοὶ] Sic E., κυρτοὺς vul. 

ib. ὥσπερ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 190. 

ib. ὥσπερ γὰρ] ὡς γὰρ G. 

4. τῇ ποικιλίᾳ τῶν ἄρθρων] ἐκ 
τῆς τῶν ἐν αὐταῖς ἄρθρων ποικι- 
λίας G. 

ib. [καὶ] ταῖς κοιλότησιν] om. 
vul., om. καὶ E., καὶ τῆς ἔνδον κοι- 
λότητος {α. 

5. παντὶ τῷ σώματι] Sic E., 
πρὸς τὸ τὰ σώματα vul., πάντι σώ- 
ματος σχήματι G. An παντί τω ὃ 

ib. περιπτύσσεσθαι] περιπτύσε- 
σθαι Α.Β. 

ib. οὕτως] οὕτω καὶ G. 

6. ὡς μάλιστα] ὡς ἂν μάλιστα 
δυνατὸν ἦν G. 

ib. πολυσχιδεῖς] πολυειδεῖς G. 

8. ἐρείδεσθαι] περιβήσεσθαι G., 


ἐθίσεσθαι E. 
9. ἐν παντὶ | Sic E.G., om. ἐν vul. 
1ρ.στηρίζεσθαιπεφύκασιν]πεφύκ. 


om. E., πεφύκ. ἐπιστηρίζ. vul., στη- 


ρίζ. δύνανται G. 


το. [Τοῦτ᾽] οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 190. 
ib. [Τοῦτ᾽ ] οὖν---κατασκευῆς ] Sic 


E.G., vul. πρέπον ἄρα ἦν τοιαύτην. 


ποδῶν κατασκευὴν ἐγγενέσθαι τῷ 
2 ΤΑ 
ἀνθρώπῳ. In vers. Lat. lege, Hoc 
igitur est illud eximium construc- 
tionis humanorum crurum. 
ib. [Τοῦτ᾽] Sic G., τούτων E. 
ib. περιττόν] Sic G., περιτγόν E. 
e 3 , 5 , 
ib. ἀνθρωπίνων] ἀνθρωπείων G. 
II. μόνον] μόνων E. 
ib. ἀλλὰ καὶ ὡς] ἀλλ᾽ ὡς καὶ G. 
I2. πρέποντας -- ἡμῶν] Sic E., 
om. vul., πρέποντας ὑπὸ τῆς þú- 
σεως αὐτῷ δοθῆναι τοὺς πόδας G. 


4longos, multifidos, inferius cavos, superiusque convexos coágit | 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 806, 807. 


ότους πόδας παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


I. 19, 20. 46 


Ma- 


VY , 2 Ν / S32 37 Α ^ 
θοις Ò ἂν ἐναργέστερον τὸ λεγόμενον, ei ἐπὶ λεπτῆς 


/ / , / 7 
κλίμακος ἴδοις ἀναβαίνοντά τινα περιλαμβάνοντα 


γὰρ ἐνταῦθα ὄψει τῇ | κοιλότητι] τοῦ ποδὸς τὴν | kvp- 


7 ^ / 5 e / 3 , 
 TOryra | τῶν βαθμίδων, εἶτα ἑκατέρωθεν ἐπιπτύσσοντα 


^ ον X / x Ν / [v4 [4 e, 
κατα τους δακτυλους τε καὶ την πτέρναν, ὅλην ὡς οἷόν 


re μάλιστα τὴν βάσιν ἀπεργάζεσθαι περιφερῆ, δίκην 


κ A bo / ^ LE 
20 χειρος περιλαμβαάνουσαν το ὑποκείμενον σῶμα. Kara 


^ - e ^ / 3 / 
τοῦτο οὖν ὅμοιοι ταῖς χερσὶν οἱ πὀδες εἰσὶν, ἀντίχειρ 


$ ^ N V ὁ , 5 » 
δὲ αὐτοῖς οὐ δέδοται διὰ TO ἔδρας μόνον εἶναι ὄργανα' 


6 verum etiam quatenus rationabile animal est. 


Inde autem evi- 


dentius, quod diximus, percipere poteris, si quempiam graciles 


scalas conscendentem intuitus fueris ; 


gradus enim comprehen- 


dentem pedis cavitatem cernes, eos utrinque digitis calcaneoque, 


quoad ejus fieri potest, complectentibus, sicque pedis basim ro- 


20 tundam fieri, instar manus subjectum corpus ambientem. 


Se- 


cundum hoc igitur manuum similes pedes fuerunt, pollex autem, 


aliis appositus digitis, pedibus concessus non fuit cum sustenta- 


In vers. Lat. adde, Convenientes 
ipsi ab Opifice nostri Deo tales da- 
tos f'uisse pedes. 

I. Μάθοις Ò ἂν ἐναργέστερον] 
ἂν om. E., οὐκ ἂν ἄλλως ἐναργέ- 
στερον. μάθοις G. 

2. τὸ λεγόμενον] om. E. 

ib. εἰ ἐπὶ λεπτῆς κλίμακος tors] 
εἰ μὴ θεάσαιό ποτε διὰ μακρῶν καὶ 
λεπτῶν κλιμάκων G. 

A. ἴδοις | ἴδης E. 

ib. ἀναβαίνοντά τινα] τινα om. E., 
τὸν ἄνθρωπον ἀνιόντα 

ib. περιλαμβάνοντα] Sic E., me- 
ριλαμβάνουσαν vul., Xt pr UE 
νων G. 

4- ἐνταῦθα] Sic E.G., om. vul. 

ib. ὄψει] om. E. 

ib. τῇ [κοιλότητι]. τοῦ ποδὸς] Sic 

» τῇ κοιλότητα τοῦ ποδὸς E., vul. 
τ» τοῦ ποδὸς κοιλότητα. 


ib. τὴν [κυρτότητα] Sic G., τὴν 
κοιλότητα E., om. vul. 

5. τῶν βαθμίδων ] Sic E., τὴν 
Pape, vul., τὴν τῶν ἐν τῇ pue 
ξύλων G. 

ib. εἶτα] Sic E., εἶθ᾽ G., τῷ vul. 

ib. ἑκατέρωθεν ] ἑκαρτέρωθεν E. 

ib. .ἐπιπτύσσοντα] ἐπιπτίσσοντα 
E., ἐπιπτύσσων G., (αὐτὴν περι- 
πτύσσεσθαι vul, αὐτὴν περιπτύσ- 
εσθαι À. B. D. 

ib. κατὰ τοὺς δακτύλους τε] Sic 
E.G., τούς τε δακτύλους vul., δα- 
κτύλους D. 

6. ὅλην }} Sic E., om. vul. 

ib. ὡς οἷόν τε μάλιστα] Sic E.G., 
vul. ὡς δύνατον. 

7. τὴν βάσιν] Sic E.G., καὶ οὕτω 
τὴν βάσιν vul. 

ib. ἀπεργάζεσθαι] ἀπεργάζεται G, 

0. οὖν] Sic E., vul. γοῦν, 
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DE 
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Pedum di- 
gitos ma- 
nuum digi- 
tis respon- 
dere, tar- 
sum carpo, 
metatarsium 
metacarpio. 


Pedis par- 
tem tibiae 
subjectam 
tribus ex 
ossibus con- 
stare, astra- 
galo, calca- 
neo, navi- 
culari. 


44 THEOPHILI 


Mor. p. 18. 
ἀλλὰ καὶ [τὸ] τῷ 7 λήσιον ἔσχον, ὃ 
ὶ [το] τῷ καρπῷ παραπλήσιον εσχον, orep 
^ b « ^ / T ES e ^ 
καλεῖται ταρσὸς, καὶ τῷ μετακαρπίῳ TO προς TOV 
/ 3 ^ ` N N 7 
νεωτέρων ἰατρῶν ὀνομασθὲν πεδίον. τὰ μὲν οὖν τρία 


/ ^ ^ ` RQ? A , 
µέρη ταῦτα τοῦ ποδὸς οἷά περ τῆς χειρὸς εἶσιν, 


e 2 Ν ’ ε Ν τ » £ 9 
οἱ δάκτυλοι, τὸ πεδίον, ὁ ταρσὸς, ὧν οὐδέν ἐστιν S 


» / ^ , z b Xue / í ^ 
2ἄλλῳ ζώῳ πλὴν ἀνθρώπῳ. To δὲ ὑποκείμενον τῇ 


κνήμῃ μέρος τοῦ ποδὸς, σύνθετον ὂν, ἴδιον ὄνομα οὐ 
κέκτηται, σύγκειται δὲ ἐκ τριῶν ὀστῶν, ἀστραγάλου 
τε, καὶ πτέρνης, καὶ τοῦ κληθέντος ὑπὸ τῶν ἄνατο- 
μικῶν ἰατρῶν, σκαφοειδοῦς: ὁ δὲ ταρσὸς καὶ τὸ 


/ $^ A 5 ^ / E z 
πεδίον, κἂν σύνθετα ὦσι, τῶν συνήθων ὀνομάτων 


tionis tantum sint organa; sed brachialis similem eam partem ha- 
bent, quae tarsus [ταρσὸς] dicitur, et postbrachial respondentem 
eam quae a junioribus medicis pedion [πεδίον } (Latine planta) est 
nominata: hae utique tres pedis partes tribus quae sunt in manu 
correspondent, digiti, planta, atque tarsus, quarum nulla alii ab ho- 
mine animali inesse reperitur. Pedis autem pars tibiae subjecta, 
cum sit composita, nulla propria nomenclatura insignita est, tribus 
ea ossibus constat, talo, calcaneo, eoque quod a medicis dissecto- 
riis naviculare os appellatur; tarsus autem et planta, quamvis sunt 


I. ἀλλὰ καὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p- 194. 
ib. [τὸ] τῷ] Sic G., om. τὸ vul. 
ib. παραπλήσιον] περιπλήσιον B., 
παραπλησίως E. 

ib. ὅπερ καλεῖται ταρσὸς] Sic E., 
τὸν λεγόμενον ταρσὸν vul., ὃ καλεῖ- 
ται ταρσὸς G. 

2. καὶ τῷ] καὶ τὸ τῷ G., καὶ 
τοῦτο Α. 

ib. τὸ] τοῦτο δὴ τὸ Ω. 

ib. τῶν] τὸ τῶν E. 

3. ὀνομ. πεδίον ] πεδίον ὀνομ. G. 

4. ταῦτα] ταυτὶ Ω. 

ib. οἷά περ] οἷά περ τὰ G. 

5. πεδίον] παιδίον A.B. 

6. Τὸ δὲ ὑποκείμενον κ. τ. À.] 


Cf. Gal. p. 194. 5. 


ib. ó ταρσὸς] καὶ ὁ ταρσὸς C.G. 

7. ποδὸς] ᾧ τὸ σκέλος ὅλον ἐπί- 
κειται kar εὐθὺ add. G. 

ib. σύνθετον ὃν] τὸ κοινὸν ἁπάν- 
των ποδῶν G. 

ib. ἴδιον ὄνομα] ἓν μὲν ὄνομα τοι- 
οὗτον οἷον καὶ ταρσὸς καὶ πεδίον G. 

ib. οὐ κέκτηται] οὐκ ἔχει G. 

8. ὀστῶν] ὀνόματα κεκτημένων 
add. G. 

9. τε] μὲν G. 

ib. πτέρνης] συνήθως τοῖς πολ- 
λοῖς add. G. 

ib. καὶ τοῦ κληθέντος---σκαφοει- 
δοῦς] τρίτου δὲ τοῦ σκαφοειδοῦς--- 
οὕτω τεθέντος G. 

1I. πεδίον] παιδίον A.B. 

ib. ὦσι] εἰσὶν E. 


DE CORP. HUM. FABR. I. 20, αι. 45 


Fabr. p. 80}, 808. 
’ Ας d σ [r4 ^ e ^ 9 ^ 
βτετυχήκασι. Λέξομεν οὖν ἕκαστον τῶν ἁπλῶν ἐν τῷ Dr 
` / ο AN ^ / ` / x CRURIBUS. 
ποδὶ. μορίων, τί TO σχῆμα κέκτηται, καὶ τίνα τὴν 
/ , [74 ^ Ν 3 ’ 
σχέσιν, ὅπως τε τῆς πρὸς ἄλληλα συντάξεως 
3/ τν ου 5 x $i 5 , 3 N ~ 
ἔχουσι, καὶ στις ἀριθμὸς αὐτῶν ἐστιν ἄλλα καὶ 
, 7 y ^ £ 
περὶ µαλακοτητος καὶ πυκνότητος, καὶ ὅσα τοῖς σώ- 808 
€ Z A7 
μασιν ὑπάρχουσι, διέλθωμεν. 


σ . / d ^ A ^ A 
21 Ὅτι μὲν πέντε δάκτυλοι τοῦ ποδος, μαρτυρεῖ TO Quare qua- 
, NIS NEU CECI e , ^ , tuor pedis 
φαινομενον᾽ διὰ τί δὲ οἱ τέσσαρες ἐκ τριῶν φαλάγ- digiti tribus 
A ` , " E ; ui. ν E ; K ex ossibus 
yov, ὁ δε μέγας ἐκ δυοῖν ; ἐπειδὴ ὑψηλότερον τε καὶ constent, 


^ » 3/ ν 9 Ν - N e pollex ex 
κοῖλον ἔμελλεν ἔσεσθαι TO ἐντὸς τοῦ ποδός, OiOV1O duobus. 
ψαλὶς, εὔλογον ἦν έδρας ἀσφαλεῖς τε καὶ μείζονας 
L4 ~ Z Ν ^ /, / , ^ 
γενέσθαι, καὶ δύο τὰ τοῦ μεγάλου δακτύλου ὁστᾶ. 
^ N 3/ ^ / 
2 Epes δὲ τούτοις ὄπισθεν ἡ τοῦ πεδίου θέσις, 


3compositi, usitata tamen nomina sortiti sunt. Dicemus itaque 
singula simplicium pedis partium, qua figura sint praedita, et ad 
quid referantur, quomodo sese respiciant atque inter se collo- 
centur: praeterea quis ipsarum numerus habeatur, deque mol- 
litie et densitate, et omnibus quae earum corporibus insunt, 
sermonem faciemus. | 
21 Quinque esse pedis digitos, sensus ipse testatur; sed propter 
quid quatuor ex his tribus ossium ordinibus componuntur, mag- 
nus autem digitus duobus? quoniam interna pedis pars cum 
altior ac, tanquam fornix, sinuata esse deberet, rationi fuit con- 
sentaneum eam tuta majoraque sustentacula habere, duoque 
2tantum esse magni digiti ossa. Deinceps post hos planta sita 


I. Λέξομεν κ.τ.λ.] Cf. Gal. ib. kai πυκνότητος] ἢ σκληρότη- 


p. 105, 6. τος ἢ μανότητος ἢ πυκνότητος G. 
ib. Λέξομεν οὖν | λέγωμεν ἤδη G. ib. καὶ ὅσα] ἢ ὅσα G 
ib. ἕκαστον] πηλίκον ἕκαστόν 6. ὑπάρχουσι] ὑπάρχει G. 

ἐστι G. ib. διέλθωμεν | ὅπως ἔχει add. Ω. 
2. τί τὸ] καὶ τί τὸ G. 8. διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 201. 
3. σχέσιν] θέσιν Ω. 9. ὑψηλότερον] ὑψηλὸν G. 
ib. ἄλληλα] Sic E.G., σχέσεώς ` 1o. vont οἷον ψαλὶς add. G., 

τε καὶ add. vul. et post ποδὸς om. 

4. ἔχουσι] ἔχωσιν E., ἔχει τὰ 11. εὔλογον ἦν] εὐλόγου E. 

σύμπαντα G. | ib. ἀσφαλεῖς] ἀσφαλοῦς E. 

Ib. αὐτῶν ἐστιν] ἐστιν αὐτῶν G. ib. re καὶ μείζονας] om. G., τε 


5. περὶ µαλακότητος] περὶ om. G. καὶ om. E. 
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αγῆς ἐστηριγμένῳ. 


460 THEOPHILI 


Mor. p. 18, 19. 


, ^ ^ , Z ^ * 
συναπτοµένη τῷ τοῦ μεγάλου δακτύλου ὀστῷ κατὰ 


᾿Αναλογεῖ δὲ τὸ πεδίον τῷ µετα- 


/ e / ^ / / & 524 “. 
καρπίῳ, ὑποδεχομενον τῶν πέντε δακτύλων τα ὀστᾶ 


κ 19 ο A / pd ^ d y , 
καὶ ἐπειδη KATA στίχον ἕνα κεῖνται οἱ πέντε δάκτυλοι, 


» x hy / 3/ 3 A / N € 
εὔλογον καὶ τὸ πεδίον ἔχειν ὀστᾶ πέντε προς UTO-5 


4δοχὴν τῶν πέντε δακτύλων. 


᾿Απὸ δὲ τοῦ πεδίου 


y e ν / N P ES , 
omo bev O ταρσος, συγκειµενο5 και αυτος EK TEO- 


# 9 ^ ^ ν 3 ’ L 2 τ 3 
g «pov οστων μικρων τε και αμυέλων ἐξ ων εστιν 


^ Ν N / , ^ » , ^ ^ 
ἐν TO κυβοειδες, κείμενον εκ TOV έξω αυτου µερων, P. 19 


διαρθροῦται δὲ τῇ τῆς πτέρνης κοιλότητι 1 τῶν δὲ το 


λοιπῶν τριῶν ἐπιβαίνει ὁ κύβος τοῦ σκαφοειδοῦς 


ὀστοῦ, ὁ δ᾽ αὐτὸς κύβος ὑποβέβηκε τῇ κεφαλῇ τοῦ 


, ΄ ^ e N , ΄ zy . ^ 
agTpayaÀov'] ὁ δὲ ἀστραγαλος έγκειται μὲν ταῖς 


3 est, magni digiti ossi terrae innixo copulata. 


Planta autem post- 


brachialis vicem gerit, quinque digitorum ossa suscipiens; et 


quoniam uno ordine quinque digiti positi sunt, par est et plantam 


4 quinque ossibus ad quinque digitos excipiendos contineri. 


Post 


plantam tarsus est, et ipse quatuor ossicula parva nec medullosa 


continens ; 


tarsi partibus, et calcanei cavo conjungitur ; 


e quibus unum cubicae figurae est, ab exterioribus 


Tex reliquis autem 


tribus os cubicum naviculare supervenit, rursumque ipsum cubi- 
cum super tali caput ascendit;T talus autem tibiae suraeque ap- 


I. ὀστῷ | ὀστῶν Α. 
ib. κατὰ γῆς κ.τ.λ. l Cf.Gal. p. 202. 
ib. κατὰ γῆς] κατὰ τῆς γῆς G. 
x ἀναλογεῖ] ἀνάλογον ἔχει o: 
ib. τῷ μετωκρπίᾳ τῷ om. 
4. κατὰ στίχον ἔνα] M 
στοίχου G. 
E τοῦ πεδίου] τὸ πέδιον E. 
8. ἐξ ἆ ὧν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 204, 5. 
« τὸ κυβοειδὲς | τῷ κυβοειδεῖ E., 
ὃ δὴ καὶ κυβοειδὴς ὀνομάζεται. G. 
ib. κείμενον---μερῶν | ἐκ τῶν ἔξω 
μερῶν αὐτοῦ τεταγμένον. G. 
1ο. κοιλότητι] κατὰ τὸ πέρας ἐπι- 
κειμένῃ add. G. 
- IO. τῶν δὲ--- ἀστραγάλου] Lo- 


ἑνὸς 


cus corruptus, sic Galeni ope 
corrigendus: τὰ λοιπὰ δὲ τρία τρι- 
σὶν ἐπιβαίνει κύβοις τοῦ -«σκαφο- 
ειδοῦς ὀστοῦ, τοῦτο ὃ αὖ πάλιν 
αὐτὸ περιβέβηκε τὴν κεφαλὴν τοῦ 
ἀστραγάλου. In vers. Lat. lege, 
reliqua vero tria tres cubos navi- 
cularis ossis obequitant, hoc autem 
ipsum rursus circumambit caput 
tali. 

ib. τῶν δὲ λοιπῶν τριῶν] τὰ δὲ 
λοιπὰ τρία E. 

I3. ὁ δ᾽ ἀστράγαλος] ἐκεῖνος δ᾽ 
αὖ abo 


ib. rais c τῇ τῆς E. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 808, 809. 


Har 4T 


^ , E , ’ ’ ` A 

τῆς κνήμης καὶ περόνης ἐπιφυσεσιν, ἐπίκειται δὲ τῇ 
/, , ’ `~ 3 x ^ , 

πτέρνῃ, κάτω δύο τινὰς ἐξοχὰς ταῖς κοιλότησιν 


3 / , /, 
5 ἐκείνης ἐνηδρακώς. 


κ. v ` , ^ ’ « 
Καὶ εστι TO μεν εκτειναι T€ και 


L4 x zy / » EY /, ο s 
κάμψαι τον ἄκρον ποδα ἄνω τε καὶ κάτω τοῦ ἄστρα- 


γάλου τῆς διαρθρώσεως ἔργον πρὸς τὰς τῆς κνήμης 


, b N a £ 
τε καὶ περόνης [ ἐπιφύσεις | τὸ δὲ εἰς τὰ πλάγια 


περιφέρειν. τοῦ αὐτοῦ ἀστραγάλου τῆς πρὸς τὸ σκα- 
, η 


όφοειδὲς διαρθρώσεως. 


Ἡ δὲ πτέρνα, ἔδρας ἕνεκα 


^ ’ ’ R A 3 ^ ^ 
γεγονυῖα, δικαίως μείζων πάντων τῶν ἐν τῷ ποδὶ 


^ / zy N ΄ A ^7 s 
οστών γέγονεν ἐστι δε κατωθεν μεν πλατεῖα τε καὶ 


3/ ’ D 
λεία, ὄπισθεν δὲ περιφερὴς, δύο κοιλότητας ἔχουσα, 


3& ὃ ε / N e ΄ , ^ ε b 
7 εἰς às ὑποδέχεται τὰς τοῦ ἀστραγάλου ἐξοχάς. Ὁ γὰρ 


pendicibus inseritur, calci vero incumbit, inferius duos quosdam 


5 excessus in ejus sinus injiciens. 


Atqui extremum pedem tendere 


ac sursum versum deorsumque convertere ad tibiae suraeque 


processus peculiare talaris articuli munus est; 


verum ad obliqua 


conversio ejusdem tali articulo ad os naviculare vergente perfi- 


6citur. At calx, sustinendi causa fabrefactus, haud injuria caeteris 


pedis ossibus grandior fuit; a terra latus laevisque, a tergo rotun- 


7 dus, duos sinus habens, in quos tali capitula suscipit. 


I. κνήμης καὶ] κνήμης τε καὶ G. 

ib. ἐπιφύσεσιν | ἄνωθέν τε κἀκ 
τῶν πλαγίων καὶ προσέτι τῶν ὀπι- 
σθίων ὑπ᾽ αὐτῶν περιλαμβανόμενος 
add. G. 

2. κάτω] om. Eo kara E. 

ib. ταῖς κοιλότησιν ἐκείνης] ἐνταῦ- 
θα κατὰ δυοῖν ἐκείνης κοιλοτήτων G. 

3. Καὶ ἔστι κ.τ.λ. ] Cf. Gal. p. 205. 

ib. ἐκτεῖναί τε καὶ κάµψαι] ἐκτεί- 
νειν καὶ κάμπτειν G. 

4. τὸν ἄκρον πόδα] à ἄκρον om. G. 

ib. ἄνω τε καὶ κάτω τοῦ ἀστραγά- 
λου τῆς διαρθρώσεως] τῆς ἄνω τοῦ 
ἀστραγάλου διαρθρώσεως G. 

9. πρὸς ras] ἢ γὰρ τὰς G. 

6. ἐπιφύσεις] Sie. Qs et. sic 
sup. l. 1., ἀποφύσεις aur . ἐλέχθη 


Ipse nam- 


ποιεῖσθαι add. G. 

7. τοῦ αὐτοῦ ἀστραγάλου] om. G. 

ib. πρὸς τὸ σκαφοειδὲς] πρὸς τῷ 
σκαφοειδεῖ G. 

8. διαρθρώσεως] om. (1. 

ib. Ἡ δὲ πτέρνα κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 200. 

ib. ἔδρας ἕνεκα γεγονυῖα | om. G. 

9. δικαίως μείζων πάντων τῶν ἐν 
τῷ ποδὶ ὁ ὀστῶν γέγονεν ] μεγίστη τε 
κατὰ λόγον ἐγένετο 

IO. ἔστι δὲ κάτωθεν μὲν πλατεῖά 
τε καὶ λεία] καὶ λεία μὲν κάτωθεν G. 

II. ὄπισθεν δὲ] κάκ τῶν ἄνω 
add. G. 

I2. Ὁ yàp ἀστράγαλος κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. 207. 

ib. ὁ γὰρ] ὁ δὲ yàp A. 


δοο 


DE 
CRURIBUS. 


Pedem ten- 
dere et flec- 
tere superi- 
oris astra- 
gali dearti- 
culationis 
munus est, 
ad obliqua 
circumferre 
inferioris. 
Calcanei 
forma. 


Dr 
CRURIBUS. 


Astragali 
positus. 


8 


22 


Tibiae figu- 2 
ra et posi- 
tus. 


Quomodo 3 
tibia et sura 


(vulgo fibu- 
la) annec- 
tuntur. 


8 
22 


2 


3 


48 THEOPHILI 


Mor. p. 19, 20. 
5 um Ρ ^ ^ ’ « κ. 
αστραγαλος μεσος κειται TNS κνημης Καὶ περονης 

~ ’ » ` ’ ^ L4 9 
και ΠΤερνη5, ἄνωθεν μεν διαρθρούμενος ΤΊ} κνήμη και 

^ / P4 . ^ , ^ ^ 
τῇ 7repovy, κάτωθεν δὲ τῇ πτέρνη καὶ τῷ σκαφοειδεῖ 
᾽ ^ / , lA / ^ 3 
ὀστῷ, συνδέσμοι εὐρῶστοις ἐν ἀμφοτέροις τοῖς ἄρ- 
2: 
θροις ἐσφιγμένος. 
ν e ^ ΄ - , ^ ω 5 
Περὶ μὲν οὖν τῆς συντάξεως τῶν ὀστῶν τοῦ ἄκρου 
À ^ / S A Ν , S N 

ποδος, τῆς τε θέσεως αὐτῶν καὶ κινήσεως, ἱκανα τα 
5 2 € , 0 Ἀ » $ ^ ^ ’ 
ειρηµενα” υπολοιπον Ô αν ει) περι TOV του σκέλους 
5 ^ ^ 3 2 / ^ / 
ὀστῶν διελθεῖν, ἐξηγουμένους περί τε τοῦ σχήματος 

5. ^ « 7 / 7 A / M Ue 
αυτων και μεγέθους, θέσεως τε και κινήσεως, και TNS 
3 2 ^ / 3/ » 3 e / 
εν αυτοις διαρθρώσεως. στι μεν ουν η Κνημη 

~ ν v 3/ z “a ~ b L4 . 
προς μεν TO ἄνω πέρας παχεῖα, προς TO κάτω δε 
9 f N ^ / e » » 
απολειποµένη βραχυ του μεγέθους, ράχιν εχουσα εμ- 

Ν ^ y ^ [rd T , , 
προσθεν ἀπὸ τοῦ ἄνω μέρους ἕως κάτω, ἐπικειμένη 
Ν A » ^ A A ~ / 7 
μὲν τῷ σκαφοειδεῖ ὀστώ, τῇ δὲ περόνῃ συγκειμένη. 
"A / δὲ X (4 / ^ y « 

μφοτέρων δε τα κατω πέρατα, TNS τε κνήμης καὶ 
^ ’ ε r4 » ^ ^ 
TNS TEPOVNS, )vopeva ovTQ, διαρθροῦνται τῳ acTpa- 

” 9 ^ EY / L4 ž A ` 
γαλφ LO XUDOLS και νευρώδεσι συνδέσµοις τῳ δε 
que talus medius inter tibiam, suram et calcem situs est, a supe- 
rioribus tibiae suraeque commissus, inferius autem calci navicula- 
rique, praevalidis vinculis utrobique deligatus. 

De extremi pedis ossium ordine, eorumque positu ac motu 
satis disseruimus; modo superest de cruris ossibus sermonem 
facere, et eorum figuram, molem, positum, motiones, commis- 
surasque explicare. Igitur tibia superiori capite crassa est, 
inferiori parum gracilescit, spinam prae se habens superne 
usque ad inferiora promissam, naviculari ossi incumbens, surae 


autem deligata. Utriusque inferiora extrema, tibiae videlicet 
ac surae, talo valentibus nerveisque copulis annectuntur ; sed 


I. κεῖται] ἐτάχθη G. l. 2., ἔστιν μὲν οὖν E., ἔστιν οὖν vul. 
ib. τῆς κνήμης kai περόνης καὶ 13. ἀπολειπομένη] Sic E., vul. 
πτέρνης | κνήμης τε καὶ πτέρνης G. ἀπολείπεται. 


3. περόνῃ | περώνη E. I4. µέρους] μέρος E. 
11. Ἔστι μὲν οὖν} Sic inf. p. 49. 15. περόνῃ | περώνη E. 


pen 


Fabr. p. 809, 8το. 
^ ^ * N 37 , ^ , D 
ENPE διαρθροῦνται κατα τα ανω αυτων περατα. Ed d 


» . - € , 2 ^ ’ 
4 Ὥστι μεν οὖν ἡ περονη προσπεπλασµένη τῇ κνήμῃ 810 Surae posi- 
EEANN y » 5 f, 3 ` ΄ , ν tus, et qua- 
κατα TO έξωθεν αὐτῆς μέρος, λεπτὴ μεν TAVU, ἀλλὰ ο e 
/ ^ ’ v N v * 2 / usus, 
χρειώδης τῷ σκέλει. KATA μὲν yap τὴν κάτω διάρ- Ῥ. 20 
Di ^ ^ 5 ΄ N A 
θρωσιν καθ ἣν διαρθροῦται τῷ ἀστραγαλῳ, συν τῇ 5 
/, ΔΝ » / "3 ΄ 
κνήμῃ τον ἄκρον ποδα κινεῖ ἄνω τε καὶ κάτω᾽ κατὰ 
N Nx. κ . y σ ^ ’ * * 
δὲ την προς τὰ ἄνω ἔνωσιν τῆς κνήμης, βαστάζει τον 
Y r ’ / ’ N 5 ^ 
µηρον πάνυ μέγιστον ὄντα τρίτη δὲ αὐτῆς χρεία, 
σ * 3 * » r: A / 7 
OTL προς TAKTOS ἐπιβεβλημένη TN Kvnuy, διαφυλάττει 
Ν ^ / a v ^ ^ ^ 
τα τοῦ σκέλους ἀγγεῖα καὶ τοὺς μῦς πασῶν τῶν το 
3/ ^ ^ b! /, 
έξωθεν προσβολῶν ἀπαθεῖς: ἀλλὰ καὶ χώραν παρέ- 


^ « ^ / ^ ’ 
χειν τοῖς μυσὶ τοῖς περιειλημμένοις τῷ σκέλει ἐπι- 


m e / , / , N X e / " 
5 τήδειος 7) λεπτοτης εστιγ. Επειδή δε N Kvnuwn Tibia si fe- 
, ν . - ` ` / ^ more major 
βασ ταάζει τον unpor, μεῖζον δε το βασ T aCov του fuisset, mo- 
/ 5 ` v ν " / A tus celeri- 
βασταζοµένου ειναι XP); έδει την κνΊμην μείζονα TOU 15 tati nocuis- 
^ ^ , , » / 3" y , / set; sin mi- 
μήρου γεγενήσθαι. αλλ €eurep μείζων εγενετο, EKO- nor, firmi- 
tudini. 


À € ^ ^ β ’ Ν 9 νο H 3 LÀ. δὲ 3 
υεν αν τῳ αρει την εἰς ταχος κινησιν παλιν O€ εἰ 


2 "d 5 ? ^ € » , ^ e 
ἐλάσσων ἦν, κατέπιπτεν ἂν ὁ ἄνθρωπος ἐν τῇ έδρᾳ 


4femori summis capitibus committuntur. Sura vero extrinseca 
parte tibiae adhaerescit, sane admodum tenuis, cruri tamen 
accommoda: inferiori enim articulo quo talo connectitur, cum 
tibia extremum pedem sursum deorsumque contorquet ; qua 
autem superius tibiae jungitur, femur longe maximum gestat ; 
tertius surae usus est, quod exterius tibiae superposita, cruris 
vascula et musculos ab externis injuriis tutos praestat; quin- 
etiam ejus gracilitas ad sedem musculis cruri circumvolutis con- 
5 cedendam fuit opportuna. Quoniam autem a tibia femur gestari 
necesse fuit, at gestans gestato majus esse oportet, femore major 
creari debuit: contra si major foret, pondere motus celeritatem 
impediret; rursus si minor fuisset, homo, dum firmus stare vellet, 


2:" Egi μὲν οὖν | Sic E., ἔστιν οὖν vul. I2. περιειλημμένοις] An περιει- 
ib. περόνη] περώνη E. λημένοιε ? Sic C., et cf. sup. p. 11. 
ib. 77] Sic E., vul. τῇ γε. l. 8. συνειλημένη. 

8. αὐτῆς] Sic E., αὐτοῦ vul. I3. ἐστίν] Sic E., om. vul. 


9. ἐπιβεβλημένη] Sic E., vul. -μένα. 16. ἐγένετο] Sic E., vul. ἦν. 
H 


50 THEOPHILI 


Mor. p. 20, 21. 


^ /, » / [74 5 9 s A 
< ADr ότῆς στάσεως, ὄρθιος yap. Ίνα οὖν καὶ τὸ βάρος 
CRURIBUS. ^ x NE 7 LE EE ur: PES ni A 
To bd: ἐκφυγη διὰ το μέγεθος, καὶ την ἔδραν σχῇ τῆς τοῦ 
biae fibu- ^ 7 , E / AS. 
lamese o. μηροῦ βαστασεως, προενοήσατο 7) Φιλάγαθος τοῦ 
pulatam. a / 4 S / : 
Θεοῦ δημιουργία συμπλέξαι τῇ κνήμῃ τὴν περόνην 
^ 5 / / d / 
ἀναπληροῦσαν ἀμφότερα, τήν τε ἑδραίαν στάσιν καὶ 5 
N ^ , A ν 
Quomodo τὸ τάχος τῆς κινήσεως. Διαρθροῦνται δὲ ἀμφότεραι 
ambae fe- P: m x N a τω; 
mori deli- τῷ μηρῷ κατὰ τὰς τῆς κνήμης κοιλότητας, συν- 
gentur. ο τος , , 
δέσμοις εὐρώστοις πανταχόθεν περιδεδεμέναι, Φρου- 
^ [74 N λ / X à 7 0 [4 yr 
pev τε ἅμα καὶ φυλάττειν την διάρθρωσιν, ὡς ure 
/ / ^ 
καμπτόντων μήτε ἐκτεινόντων ἐπὶ πλεῖστον ὀλισθαί- το 
ιν - A / λ 
Patellae 8rew ἀπὸ τῆς κνήμης τὸν μηρόν. “H δὲ ἐπιγονατὶς 811 
positus et 


usus. 


ε hy / ` 7 ^ 5 ^ 
(ἡ καὶ μύλη καλουμένη), νευροχονδρώδες ὀστοῦν 
σ A~ / f ^ z e 
οὖσα, τα πρὀσω µέρη τῆς διαρθρώσεως ἁπαντα 
/ / X N 93 Χ ~ ` 
καταλαμβανει, κωλύουσα μεν καὶ αὐτὸν τον µηρον 
, y , N / 9. 3 ^ , ν 
ὀλισθαιίνειν εἰς τα προσω, κατ ἐκεῖνα μαλιστα TO 15 


6 procideret. Itaque ut molis pondus effugeret, firmitudinemque 
pariter in sustinendo femore haberet, mirificus Dei erga homines 
amor tibiae suram copulare excogitavit, utrumque abunde prae- 
stantem, et immobilem standi sedem et motus pernicitatem. 

7 Utraque femori per tibiae sinuata capita deligantur, undique vin- 
culis praepotentibus constrictae, ut simul et conservent articulum 
et tueantur, ne curvantia tendentiave plurimum ex tibia femur 

8elabi permittant. Patella vero (a Graecis ἐπιγονατὶς, seu μύλη 

appellata), quae os nerveum cartilagineumque est, a priori parte 
commissuram hanc totam contegit, femurque ipsum in priora 


prolabi impedit, secundum eas maxime figuras quae a Graecis 


I. ὄρθιος γάρ] Sic E., om. vul. tentiae constructione mutata. 


3. βαστάσεως] eee [Sm A.B. 

4. δημιουργία | Sic E., vul. Φφι- 
λανθρωπία. 

6. Διαρθρ. κ.τ.λ. | Of. Gal. D253: 

7. τῆς κνήμης] ἐν τῇ κνήμῃ 

8. περιδεδεμέναι | Sic B.E., vul. 
περιδεδεµένας. 

ib. φρουρεῖν] Sic A.B.E., τοῦ 
φρουρεῖν. vul. 

9. re dua] om. G. 

ib. φυλάττειν] συνέχουσι G. sen- 


IO. καμπτόντων] ποτε add. G. 

II. ἀπὸ τῆς] Sic E.G., vul. 
ἐκ τῆς. 

ib. Ἡ δὲ ἐπιγονατὶς κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 253. 

ib. 'H δὲἐ ἐπιγονατὶς (ἡ καὶ μύλη 
καλουμένη)} 5j ἥ τε μύλη μὲν πρός τι- 
vov, ἐπιγονατὶς ὃ ὑφ᾽ ἑτέρων ὀνο- 
μαζομένη G. 

τ2.νευροχονδρῶδες ] χονδρῶδες G. 


I5. πρόσω] μέρη add. G. 


ΡΕ CORP. HUM. FABR. I. 22,23. 51 


Fabr. p. 810, 11. 
ri `~ , N α 8 /, » M ~ g 
σχήματα τα καλούμενα γνυξ καὶ ὀκλαξ' ἤδη δὲ καὶ DÉ 
XP 3 : x 7 E : ben 7] ὦ CRURIBUS. 
TOU μη KQ TOUT UT T €LV, και μαλιστα εν τοις καταντεσι 
/ N 3 Ν ’ xv A [4 A A 
χῶριοι5 προπετες εις Τα προσω το παν μων σωμα 
’ x ’ £ 
γενόμενον, οὐ μικρὰν ὠφέλειαν παρεχομένη. 
e N Ν« ε / ^ 5 ^ ^ , ^ > 
23 O δὲ µηρος απαντων TOV ὀστων των εν τῷ5 Femoris 
n bk E "m ον * magnitudo. 
σώματι εὐλόγως μέγιστος ἐγένετο πρώτος γαρ | 
© ε / ^ ’ 9 ^ ej 
ουτος υπερηρεισ ται T?) κοτυλῃ, και πρωτος απανγτα 
Ν ε ’ » ^ / 
TOP υπερκειμενον ογκον του σώματος ἐπικείμενον 


έχε. Διαρθροῦται δὲ ἡ κεφαλὴ τοῦ μηροῦ τῇ κατ p. 21 Quomodo 


5 / ’ ~ / ^ 3 , ossi inno- 
ἰσχίον κοτύλῃ διὰ συνδέσμων τριῶν εὐρώστων τειο πα 
1getur. 
ο ` / ` ν 5 - 5.» ^ 
ἅμα καὶ GTpOyyvAcv' ἑνος μεν ἐκ τῶν έξω μερών 
σ ^ / ld j^ i3 
Όλης τῆς διαρθρώσεως περιτεταμένου, δευτέρου δὲ ἐκ 
- »y ; / ` ^ N ^ δα ^ 
τῶν ἔσω, τρίτου δὲ ἐκ τῶν μεταξὺ τῆς ὀπίσω κἂν 
e^ / / 3 » 5 N 5 , / £r . 
 3TÓO μέσῳ χώρας. Οὐ kar εὐθὺ δ᾽ ἐκτεταμένος | φαί- Hau 


e ν X N ν ` ᾿ ν / NON 
νεται | O HUnpos, Q α KUpTOS μεν ει τα προσω και TA I5 


γνὺξ et ὀκλὰξ vocantur, Latine sonant in genua et flexis genibus ; 
quinetiam non parum opus affert ne corpus nostrum corruat, in 
locis praesertim declivibus totum in priora propensum. 

23 Caeterum non ab re alis corporis nostri ossibus grandius 
femur creatum est; primum namque heminae innititur, primum- 
que totam superiorem corporis molem sibi incumbentem sustinet. 

2lpsius vero caput in sinum coxae conjicitur tribusque robustis 
pariter ac rotundis copulis devincitur ; prima exterioribus totius 
commissurae circumtenta, altera interioribus, tertia inter priora 
3posterioraque mediam sedem occupantes. At femur ipsum non 
recta protenditur, sed a prioribus extrinsecisque gibbum, simum 


I. γνὺξ kai] γνύξ τε kai G. μείζων ἐγένετο vul., τῶν κατὰ τὸ 

4. γενόμενον] γιγνόμενον G. σῶμα γέγονεν ὀστῶν εὐλόγως G. 

ib. παρεχομένη] Sic E.G., vul. 6. γὰρ] Sic C.E.G., δὲ vul. 
παρέχεται. 8. ἐπικείμενον ἔχει] ὀχεῖ G. 

5. Ὁ δὲ μηρὸς κ. τ. λ.] Cf. Gal. 14. Οὐ κατ᾽ εὐθὺ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p- 210. ο. ο ταν 

ib. ʻO δὲ μηρὸς] μέγιστος οὖν ὁ ib. κατ᾽ εὐθὺ δ᾽ ] κατ᾽ εὐθὺ τέως E., 
μηρὸς G. κατ᾽ εὐθὺ ταύτης G. μ᾿ 

ib. τῶν ὀστῶν τῶν ἐν τῷ σώματι ib. ἐκτεταμένος [φαίνεται] Sic G., 
εὐλόγως μέγιστος ἐγένετο] Sic E., ἐκτεταμένος E., ἐκτέταται vul. 
τῶν ἐν τῷ σώματι ὀστῶν εὐλόγωὲ I5. εἰς τὰ] eis τε τὰ G: 


H 2 


- DE 
-CRURIBUS. 


Quare fe- 
mur in pri- 
ora et ex- 
trinseca 
curvatum 
sit. 


* Vacciae, 
Edd. 1537 
et 1549: 
vaccii, Ed. 
1581 et 
Fabr. Scri- 
bitur autem 
vacia, va- 
cius, aut 
vatia, va- 
tius, non 
vaccia, VAC- 
cius. 


52 THEOPHILI 


Mor. p. 21. 
y N δὲ 3 / -. 9 / ’ X 5 ^ 
έξω, σ (μ0Ο5 € οπισω τε και εντος. ταυτην δε αυτου 


b Σο / NX 19 ^ 5 ε / * / 
τὴν ἰδέαν καὶ εἰπεῖν οἶδεν Ἱπποκράτης, καὶ καταγέντα 


/ s M / 3T Roy M e 
φυλάττειν, καὶ μὴ διαστρέφειν evOvs' ὅσοις yap ο 


hj ^ 3 
μηρὸς φύσει εὐθύτερος τοῦ δέοντος ἐγένετο, βλαι- 


^ ν r , BAST 3 V 
ασοῦνται κατὰ γόνυ. Ἔξ ἀνάγκης οὖν κυρτοῦσθαιδ. 


^ X Ν , / , hj 
δεῖ τὸν μηρὸν πρόσω τε καὶ ἐκτός: ἀπαγόμενος γαρ 
^ / ^ ’ 5 / A ^ 
τῆς κοτύλης λοξῶς, χώρας εὐρείας παρέχει τοῖς Rov- 
^ ^ , A y ^ $. e as 
βῶσι καὶ τοῖς ἐντὸς μέρεσιν αὐτοῦ, προς ὑποδοχην 
^ ^ ^ ’ ^ 
τῶν τε μυῶν καὶ τῶν νεύρων, καὶ ἀρτηριῶν καὶ 
^ ’ ^ ^ ^ - 
5 φλεβῶν ἀξιολόγων οὐσῶν αὐτῶν. Ἐωυρτοῦνται οὖν 
^ / 3 , Ἂ `~ A ’ ο ^ 
τῷ σχήματι εὐλόγως: ἀπὸ γαρ τῆς κοτύλης εως TOU 
7 N 5 / , ^ 7 A ej ^ 
μέσου λοξὸς ἀπαγόμενος, ἐκ τοῦ μέσου παλιν έως TOU 
’ ` V eU 3 ^ ` 
γόνυος ὡς ἐπὶ τὰ ἐντὸς ῥέπει, εὔθετον ποιῶν TO 


vero a posterioribus et interius: talem hujus figuram etiam 
dicere novit Hippocrates [De Fract. T. III. p. 98.], atque frac- 
tum conservare, neque protinus distorquere praecepit; quibus- 
cunque enim femur directius quam oporteat factum est, hi se- 
4 cundum genu obtorquentur *vaciaeque redduntur. Quamobrem 
necessario femur in priora et extrinseca curvatum est; ab hemina 
namque in obliquum abductus, inguinibus interiusque suis parti- 
bus spaciosam regionem concedit, ut musculi, nervi, arteriae, 
5 venaeque magnitudine insignes admitti valerent. Igitur secun- 
dum figuram non injuria curvatur; siquidem a sinu, qui cotyla 
dicitur, in medium usque oblique porrectum, a medio rursus 
usque ad genu in interiore devergit, figuram appositam faciens 


I. ἔξω] Sic E., add. ἐστὶ vul. 4. ἐγένετο] γένηται G. 

ib. ὀπίσω τε καὶ ἐντός} eis rávav- ib. βλαισοῦνται] βλεσοῦνται A.B. 
ría τούτων G. 5. κατὰ yóvv] πάντως κατὰ τὸ 

ib. Ταύτην κ.τ.λ.] Cf. Gal.p.211. γόνυ G. 

ib. Ταύτην δὲ] om. δὲ G. 4. λοξῶς] λοξᾶς E. 

2. εἰπεῖν οἶδεν Ἱπποκράτης καὶ] IO. Κυρτοῦνται] κυρτοῦται B. 
Ἱπποκράτης οἷδε καὶ συμβουλεύει G. 12. λοξὸς] Sic E., vul. λοξῶς. 
An οἶδεν Ἱπποκράτης καὶ εἶπεν ? 13. ὡς ἐπὶ] om. ὡς marg. Bodl. 

ib. καταγέντα ] καταγέντος G. ib. εὔθετον κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 214. 


3. ὅσοις γὰρ ὁ μηρὸς φύσει] καὶ ib. εὔθετον] ἐπιτήδειον G. 
ὅσοις ἂν φύσει μηρὸς G. 


812 


IO 


DE CORP. HUM. FABR. I. 23, 24. 53 


Fabr. p. 811, 12. 
^ 3/ ` / « Ν X ^ 
σχήμα εἰ τε τας καθίσεις καὶ πρὸς πολλὰ τῶν Dr 
οὔ ὅσ δρῶ ϱ 'A / δὲ ὅ CRURIBUS. 
έργων ὅσα δρῶμεν καθηµενοι. ποφύσεις δε έχει, Ῥο σος 
ν ε / ^ >» y » - ^ / 7 trochan- 
µικρον υποκάτω τοῦ αὐχένος ἐν TQ σιμῷ μέρει, δύο, Fig 
e ^ , P4 * 3 N Ν ’ 3 
ἃς τροχαντῆρας ὀνομαζουσιν: ἀλλὰ δὲ μείζονα aro- 
~ 3 ^ ^ ον à N ^ 
φυσιν την ἐν τῷ κυρτῷ ἐξω, ἣν γλουτὸν καλοῦσιν. 5 
ο . 5 ^ » NU ο΄ 5 
24  llepi pev οὖν χειρῶν ἄκρων καὶ ἕως βραχιόνων, 
b! ^ ~ / / /, ον ’ . 
καὶ τῶν μεταξὺ τούτων διαρθρώσεών τε καὶ κινή- Dam 
1n hoc Dro 
’ X ^ y [24 ^ ^ E 5 
σεων, ὁμοίως δὲ καὶ ποδῶν ἄκρων έως μηρών, ἐν τῷ dictum sit. 


’ , $ ΄ , £ N / ον 
παρόντι λογῳ αὐτάρκως διήλθομεν" τίνες δὲ μύες καὶ 


ρα) 


΄ ^ 9 `q 9 ^ ^ /, 
τένοντες οἱ κινοῦντες αὐτὰ, ἐν τῷ Περὶ Μυῶν | Κινή- το 


σεως | Γαληνοῦ καλῶς εἴρηται καὶ ὅστις μαθεῖν θέλει 


HEN 3 3 / ^ / / 
αυτα, ἐν ἐκείνῃ τῇ βίβλῳ γυμναζέσθω. 


et ad sedendum et ad multa quaecunque sedentes facimus ob- 
6eunda. Duos praeterea excessus paulo infra cervicem in sima 
parte continet, quae £rochanteres [τροχαντῆρεε] a Graecis, tuberosa 
capita Latine nominantur; quinetiam ab exterioribus in gibbo 
alius major excessus est, quem γλουτὸν, id est natem, vocaverunt. 
24 Hactenus de summis manibus usque ad humeros, deque inter- 
cedentibus commissuris ac motibus, pariter de extremis pedibus 
usque ad femora, in praesenti libro disseruimus; sed qui sint 
lacerti et tendones haec membra cientes, in libello Galeni De 
Musculorum Motibus accuratissime positum est; quique ea di- 
scere optaverit, in eo sese libro exerceat. 


I. εἴς τε τὰς] τε om. G. 5. καλοῦσιν] Sic E., vul. καλοῦσι. 
ib. καθίσειε] Sic E.G., καθιζή- Το. [Κινήσεωε] Sic marg. Bodl., 
σεις vul., καθηζήσεις D. et sic sup. p. 20. l. 1, 5; p. 34. 1. 6. 


4. ἀλλὰ δὲ] ἄλλα καὶ marg. Bodl. vul. κινήσεων. 
An ἀλλὴν δὲ ? 


PRooE- 
MIUM. 
De quibus 
dictum sit 
in libro su- 
periore ; 


ΘΕΟΦΙΛΟΥ 


ΠΕΡῚ ΤΗΣ ΤΟΥ 


ANOPOIIOY ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ 


BIBAION B. 


Mor. p. 22. 


2 ^ ^ y ^ σ 
ΗΝ τῷ πρὸ τοῦδε βιβλίῳ, πρώτῳ ὄντι τῆς ὅλης 813 


"E c -ι 


, q ^ ^ ^ ` y 
πραγματείας, τα περὶ τῆς τῶν χειρῶν, και ἄκρων: 22. 


^ ^ ^ , 5 , 
ποδῶν, καὶ σκελῶν κατασκευῆς διήλθομεν ἐξηγού- 
x ^ — l3 zy 3 

μενοι, ἐπειδὴ καὶ τὸ καλώς (Ὧν τὸν ἄνθρωπον δι 


αὐτῶν ἔφαμεν γίνεσθαι. ἐπεὶ δὲ καὶ τρέφεσθαι ταῦτα 5 


THEOPHILI 


DE CORPORIS HUMANI FABRICA 


LIBER II. 


Ix superiore libro, totius hujus operis primo, de manuum, 
extremorum pedum, crurumque constitutione sermonem fecimus, 
ea membra melioris vitae causa homini fuisse concessa decla- 
rantes [c. 2. $. 4.] : caeterum quoniam et ipsa et reliqua omnia 


DE CORP. HUM. FABR. ΙΙ. τ. 55 . 


Fabr. p. 813. 
` ν 


y A ^ ’ / , ^ 5 
καὶ τα ἄλλα πάντα τοῦ ζώου μόρια ἀναγκαῖον ἦν, 
^ X ΄ - e 3 ’ 3 ^ 
τῆς δὲ θρέψεως προηγεῖται ἡ ἐξομοίωσις, αὐτῆς δε 
΄ e / ; N e z ^ ` 
παλιν η προσφυσις, ταύτης δὲ ἡ πρὀσθεσις, τῆς δὲ 
, e . ^ ld ^ v 
προσθέσεως ἡ δια τῶν ἀγγείων τῆς κοίλης φλεβὸς 
3 4 , e Ν ^ [4 . , ^ 
ἄναδοσις εἰς ὅλον TO σώμα, ταύτης δὲ ἐκ τῆς στελε- 
’ ἀπ x Ms ^ 
χιαίας φλεβὸς εἰς τὴν κοίλην μετάληψις τοῦ αἵματος, 
οὖν. X * λ ’ / ε / 
τῆς δε κατὰ τὴν στελεχιαίαν φλέβα αἱματοποιήσεως 
^ x A m ^ ^ > Z 
προηγεῖται ἡ διὰ τῶν μεσαραϊκῶν φλεβῶν ava- 
^ *. ^ ^ 
δοσις τοῦ ἐκ γαστρὸς καὶ λεπτῶν ἐντέρων χυλοῦ, 
e AE ` ^ ~ / € 
αὕτη δὲ ἡ γαστὴρ χυλοποιεῖ, τὰ σιτία πρώτως ὑπο- 
’ x ^ 3 7 x ^ 7 € ` 
δεχομένη διὰ τοῦ οἰσοφάγου καὶ τοῦ φάρυγγος, ὑπὸ 
- 3 Γ ’ ^ ^ » > A 
τῶν ὀδόντων προλεανθεντα" καλῶς ἂν ἔχοι ἐν τῴδε 
^ "i * ^ x , hi / 
τῷ γράμματι ἀπὸ τῆς γαστρὸς ποιήσασθαι την ἐξή- 
7 . ^ d 
γησιν, πάντων γὰρ τῶν προσφερομένων σιτίων τε 
b ^ ^ e x , 
καὶ ποτῶν πρώτος ὑποδοχεὺς αὕτη κατεσκευάσθη 


παρὰ τοῦ Δημιουργοῦ Θεοῦ ἡμῶν. 


animalis membra necessario nutriuntur, nutricationem vero assi- 
milatio praevenit, hanc rursus agglutinatio, quam applicatio ante- 
cedit, et hanc ipsa per cavae venae vascula in totum corpus 
digestio, quam item ex caudicis vena in cavam sanguinis deri- 
vatio, sanguinis autem in caudicali vena confectionem succi ex 
ventriculo gracilibusque intestinis per medianas venas distributio 
antevertit, at ipse ventriculus cibos primum suscipiens, per gulam 
et fauces descendentes, prius dentibus attritos in succum vertit ; 
non alienum fuerit in hac secunda operis parte a ventriculo nar- 
rationem ordiri, quandoquidem et Conditor nostri Deus ipsum 
primum assumpti cibi potusque receptaculum constituit. 


I. τὰ ἄλλα] Sic E., vul. τἆλλα. 12. προλεανθέντα] -θέντων E. 
2. προηγεῖται] Sic E., vul. προη- I5. ὑποδοχεὺς] ὑποδοχὲς A. 
γεῖτο. E 16. Δημιουργοῦ] δημηουργοῦ B. 
9. ἐκ τῆς] Απ ἡ ἐκ τῆς, ut sup. ib. Θεοῦ] Sic A.D.M., et sic 
l. 4. et inf. 1. 8? sup. p. 2. 1. 9., p. 5. L 4., et sem- 
9. τοῦ] τῆς Α. . per; τοῦ Θεοῦ B.F. et fort. E. 


11. ὑπὸ] Sic A. B.D.E., ἀπὸ vul. 


PROOE- 
MIU M. 


de quibus 
in praesenti 
dicendum. 


Dr 
ABDOMINE. 


Ventriculi 
positus. 


Quomodo 
cibi in ven- 
triculum 
descendant. 


56 THEOPHILI 


Mor. p, 22, "ME 


2 'EIIIQMEN οὖν το non τῆς θέσεως αὐτῆς, 
εἶτα περὶ τοῦ OTOS καὶ gn τῶν ἐν αὐτῇ δυνά- 814 
peov, ἑξῆς δὲ περὶ τῆς ἐνεργείας αὐτῆς, εἶτα περὶ τῆς 

€ ^ ^ / 5 3 
καθ ὅλον τὸ σῶμα οὐσίας αὐτῆς. ἀρκτέον οὖν év- 
2τεῦθεν. ‘H μὲν οὖν γαστὴρ ἐν τῷ μέσ Ü ζώο 
τευσεν. μεν ουν γαστηρ D µεσῳ TOU νο 
3/ zy ον NS 0» αν LZ 
καθίδρυται, εἴσοδον ἔχουσα προς τὸ ἄνω αὐτῆς μέρος 
[74 ’ £ / / 
(ὅπερ καὶ στόμα κοιλίας ὠνόμασται) στενήν τε καὶ Ρ. 23 
/, NN ^ , ^ / ’ 
προμήκη, «mro τοῦ στοµατος τῆς κοιλίας ἀνήκουσαν 
΄ ^ ΄ / ^ 5 , ` . 

8 μέχρι τοῦ φάρυγγος. Tavrys τῆς εἰσοδου TO μεν 
» zy , 7 ν ν ν / zy 
ἴδιον ὄνομα οἰσοφάγος, τὸ δε κοινον στὀοµαχος' ἔστι το 

. € ΄ e 3 hy ^ ’ , ’ 9 
δὲ ὁ φάρυγξ ἡ ἐντὸς τοῦ στόματος εὐρυχωρία εἰς 


3 ἣν κρέμαται ἡ σταφυλή. Ἕλκει οὖν ἡ γαστὴρ τὰ 
NV KPE 7] 7) η η "np 


’ 3 x ^ ’ v ^ 9 V4 
σιτία ἄπο τοῦ στοµατος διὰ τοῦ οἰσοφάγου kar- 
/ ` ^ 3 / / 
αρτισθέντα εἰς τροφῆς ἐπιτηδειότητα’ προσελθόντα 
AY ^ / y . ε by ^ ’ 
γαρ, ἐν τῷ στόματι λεαίνονται μὲν ὑπο τῶν ὀδόν- 15 
^ . xv ^ r4 
των, σφαιροποιοῦνται δε ὗπο τῆς γλῶσσης, καὶ πα- 


L ` ν " ο 5 3» 
2ραπέµπονται προς TOv φάρυγγα. | EAket οὖν αὐτὰ 


2 ITAQUE primum de ejus positu loquamur, mox de figura et 
viribus, post de ejus functione, deinde totius corporis sub- 
2stantiam describamus. Ventriculus in medio animalis corpore 
situs est, ingressum habens a superiore sui parte (quod et 
os ventriculi vocatum est) angustum oblongumque, ab ore 
3 ventriculi ad fauces usque pertingentem. | Hujusce ingressus 
apud Graecos proprium nomen est oesophagus [οἰσοφάγος], 
commune stomachus [στόμαχος], Latini gulam vocaverunt; fauces 
autem sunt latum intra os spatium in quod columella propendet. 
3 Igitur ventriculus. cibos ad nutriendum apte confectos ab ore 
per gulam deorsum trahit; ii quidem dentibus atteruntur, in 
20rbemque a lingua rediguntur, et ad fauces deducuntur. Hos 


2. περὶ τῶν ] Sic E., vul. om. περὶ. 9. Ταύτης τῆς εἰσόδου τὸ μὲν 

5. Ἡ μὲν οὖν K. T. λ.] Cf. Gal. ἴδιον ὄνομα] ὄνομα δὲ τῆς εἰσόδου 
p. 267. ταύτης τὸ μὲν ἴδιον 

ib. Ἡ μὲν οὖν] Sic E., ἡ vul. II. ὁ φάρυγξ] Sic E., vul. om. ὁ 

ib. ἐν τῷ μέσῳ τοῦ ζώου] ἐν 16. καὶ παραπέμπονται] ἀποπεμ- 


μέσῳ τῷ (oo G. πόµενα E. 


DE CORP. HUM. FABR. IL 2,3. 5" 
Fabr. p. 813—153. 
e ν Y a 9 7 ; y NA. . / 
7 γαστὴρ διὰ τοῦ οἰσοφάγου. ἐστιν δὲ ἡ οὐσία DE 
Nau ο qu. / , / / ABDOMINE. 
τοῦ οἰσοφάγου σύνθετος ἐκ δύο χιτώνων περιει- μα. 
ulae |vui- 
/ ! / ^ N » / ^ 
λημμένων ἀλλήλοις, τοῦ μὲν ἔσωθεν ὄντος, τοῦ go oeso- 
EY ` e ` » 5 26 ΝΣ phagi) ma- 
δέ έξωθεν: καὶ τοῦ μὲν ἔξωθεν ἶνες kar εὐθεῖαν teria. 
X ^ ^ Nx IM N ’ 3 £ 
γραμμήν κεῖνται, τοῦ δὲ ἔσωθεν κατὰ κύκλον ἐγκαρ- 5 
[74 ^ £ ; ε Ν 5 ^ Ia σ 
σιαι, ὅπως ἐν τῇ καταποσει αἱ μὲν εὐθεῖαι ives EÀ- 
N N ΄ [4 N ΄ / 
κωσι προς τὰ κάτω, αἱ δὲ ἐγκάρσιαι περιστέλλωσι 
N ε 74 7 « L4 ^ / 
8το eAxÜév. "Ear. δὲ ὁ οἰσοφαγος καὶ τῆς κάτωθεν Per oeso- 
» ^ € SN 2 ε ο 3 E ε [2 Y EN phagum vo- 
ἄνω φορᾶς ὁδός, οὐχ Os ἕλκων, ἀλλ᾽ ὡς odos καὶ mitum fieri. 


A N X z N Ν 
μονον' περιττὴν γαρ πολλάκις την τροφην προσενε- το 
γκαμένου τοῦ ζώου, ἅτε ἡ γαστὴρ βαρυνομένη καὶ μὴ 
/ ^ / X x / 3 ^ 

δυναμένη περιστεῖλαι ταύτην πρὸς TO πέψαι, ὠθεῖ 815 

τὸ περιττὸν ἔξω τῇ ἀποκριτικῇ αὐτῆς δυνάμει, εἰς 

ἔμετον παρορμῶσα τὸ ζῶον διὰ τοῦ στομάχου εἰς τὸ 

στόμα, πρὸς TO μὴ καταλειφθῆναί τι ἄχθος εἰσι; 

πνιγμὸν τοῦ ζώου. 

ergo per gulam ventriculus attrahit, ex duabus tunicis sese mutuo 

complexis constitutus, quarum una interior, altera extrinseca est ; 

exterioris quidem fibrae secundum rectam lineam collocantur, 

interioris autem in orbem transversae sunt, ut in devorando 

rectae fibrae deorsum trahant, transversae attractum circum- 
3veniant. At ipsa gula motionis quae ab inferioribus sursum 
versum fit via quaedam est, non tanquam trahens, sed tantum 
via; siquidem dum nimio plerumque cibo oneratur animal, op- 
pressus ventriculus neque in concoquendo cibum complecti valens, 
vi sua expultrice supervacuum extrudit, ad vomitum [per gulam 
in fauces] animal stimulans, ut ne cibi pondere suffocetur. 


προσενεγκάµενον τὸ ζῶον Ε. 


I. ἔστιν δὲ ἡ οὐσία τοῦ οἰσοφά- 
€ 

II. ἅτε ἡ γαστὴρ} ὅσα τε ἡ γα- 
? 


yov] Sie E., vul. om. In vers. 


Lat. lege, est autem gulae materia orp E. An ἡ γαστὴρ dre? vel 
constituta óc. om. dre? 

2. περιειλημμένων] An περιει- I2. περιστεῖλαι ταύτην] περιστα- 
λημένωνὲ Cf. ad p. 49. l. 12. λῆναι E. 


3. ὄντος] ὄντως Α. 

9. καὶ μόνον] Sic A.E., et sic 
inf. p. 63. 1. 1., 68. 15., et p. 875. 
Lu 88ο. 4., 892. 25. Ed. Fabr. ; 
om. καὶ vul. 

IO. προσενεγκαµένου τοῦ ζώου] 


ib. πρὸς τὸ] Sic E., ἐπὶ τῷ vul. 
14015. διὰ--- στόμα] SicE. ,om.vul. 
I5. καταλειφθῆναι τὶ ἄχθος] Sic 
E., τῷ ἄχθει vul. 
ib. eis πνιγμὸν τοῦ ζώου] Sic E., 
πνιγμὸν αὐτῷ γενέσθαι vul. 
I 


DE 
ABDOMINE. 


Ventriculi 
figuram ob- 
longam esse 
et rotun- 
dam, et 
quare. 


58 THEOPHILI 


Mor. p. 23, 24. 


` N ^ ^ v ^ 3 N e 
4 Τὸ δὲ σχῆμα τῆς γαστρὸς τοιοῦτον. ἐπειδη ὑπο- 


^ [r4 / μὲ y N A Ν 
δοχῆς ἕνεκα σιτίων γέγονεν, ἔμελλε δέ καὶ τον με- 
-ν , [74 / ο y Ν Ν 
ταξὺ τόπον ἅπαντα καθέξειν ἥπατος τε καὶ σπληνος, 


, ^ y / 5 / £ 3 /, * 
ἐν τῷ μέσῳ κειμένη, ευλογως προμήκης ἐγένετο καὶ 


` ` , / / N N Nf 
περιφερὴς, καθὼς ἐστίν. προμήκης HEV kara TO OP- 5 


^ ^ y ^ ^ N ^ 

θιον σχῆμα, χώραν παρέχουσα ἐν τοῖς δεξιοῖς μὲν τῷ 

a ^ ν - / . 

ἥπατι, ἐν τοῖς ἀριστεροῖς δὲ τῷ σπληνί εὐρύτερος δὲ 
[4 N ον , κ X y , . Ν 

ὁ πυθμὴν αὐτῆς ἐστι παρὰ τὸν ἄνω τόπον διὰ TO 

΄ N 5 ^ ^ y 5/ 

κατάρροπον αὐτὴν εἶναι, ὀρθοῦ τοῦ ἀνθρώπου ντος" 
^ NS A bI N € ΄ N 

περιφερὴς δὲ ἐγένετο διὰ το δυσπαθὲς, απαντων γαρ 


/, , M 3 S € 7 PY ὃ θέ r£ 
σχηματων, εν pev επιπεοοις ο κυκλος ουύυσπα εστερος 


4 Ventriculi autem figura ita sese habet: postquam ciborum capien- 


dorum causa paratus est, totumque locum medium occupare debuit 
inter jecur lienemque, [in medio,] positus, non ab re oblongus et 
rotundus factus fuit: oblongus quidem secundum rectam figuram, 
ut sedem in dextra jecinori, in sinistra lieni concederet; ejus ima 
pars superiore latior est cum declivis ipse sit ob rectam hominis 
staturam; rotundus est autem ut minus periculis pateat, siqui- 
dem inter omnes figuras, in planis circulus, in solidis corporibus 


1. Τὸ δὲ σχῆμα κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 279. 

ib. ἐπειδὴ] ὡς ἂν G. 

2. ἕνεκα σιτίων] σιτίων ἕνεκα G. 

ib. γέγονεν] γεγενημένη G. 

ib. ἔμελλε δὲ καὶ] καὶ μέλλουσα G. 

3. τόπον ἅπαντα] om. ἅπαντα F 

lb. ἧπατός τε καὶ] om. τε G. 

4. ἐν τῷ μέσῳ κειμένη] Sic E., 
om. G., om. τώ vul. 

ib. προµήκης ἐγένετο καὶ περιφε- 
p)s] ἅμα μὲν περιφερὴς ἅμα δὲ 
προμήκης ἐγένετο 

5. περιφερὴς] περιφερὰς A. 

ib. καθὼς ἐστίν] Sic E., om. vul. 

ib. προµήκης μὲν κ.τ.λ.] περι- 
φερὴς μὲν κ.τ-λ. G. 

1b. ὄρθιον] ὀρθὶ E. 

4. ἐν τοῖς ἀριστ.] ἐν τοῖς om. E. 

ib. τῷ σπληνὶ] τὸν σπληνὰ E. 

ib. εὐρύτερος δὲ] ἔστι δὲ ἐπὶ μὲν 
ἀνθρώπων εὐρύτερος G. 


8. αὐτῆς ἐστι] om. G. 

ib. παρὰ τὸν ἄνω τόπον] τόπον 
om. E., τῶν κατὰ τὸ στόμα G. 

9. κατάρροπον αὐτὴν εἶναι] κα- 
ταρρέπειν G. 

ib. τοῦ ἀνθρώπου ὄντος] μόνου 
τούτου τοῦ ξώου γεγονότος G. 

το. περιφερὴς δὲ κ.τ.λ.] προµήκης 
δὲ κ.τ.λ. 

ib. ἐγένετο] om. G. 

ib. διὰ τὸ δυσπαθὲς] ὅτι δυσπα- 
θέστατον τοῦτο τῶν σχημάτων καὶ 
μέγιστον G. 

II. σχημάτων} Sic E., τῶν σχη- 
µάτων vul, τῶν ἴσην ἐχόντων τὴν 
περίμετρον σχημάτων G. 

ib. ἐν μὲν ἐπιπέδοις] τῶν μὲν 
ἐπιπέδων G. 

ib. δυσπαθέστερός ἐστιν] om. G. 
An δυσπαθέστατός ἐστιν, ut sup. 


p 1441.5? 
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Fabr. p. 815, 16. 


, . ^ ^ 7 ε ^ 
ἐστιν, ἐν δὲ τοῖς στερεοῖς σώμασιν» ἡ σφαῖρα, aro- Dr 
αθραύεσθαι μὴ δυναμέν Ἐπεὶ δὲ ἀναγκαῖον čp- ος 
p μη P 2E P p Quomodo 


ov κατεπιστεύθ αστ υλοποιῆσαι γὰρ KALP. 24 ventriculi 
7 7] i y JP; (X " TER prai proprius ca- 


πέψαι τὰ καταποθέντα σιτία παρεσκεύαστο,) θερμό- lor augea- 
3 ^ / pe c TES ss ^ P EP tur. 
τητος ἐδεῖτο πλείστης' διὰ δὲ τὸ μὴ ἐξαρκεῖν τὸ aù- 5 
^ , v 7 hy hs αν » E 
τῆς μονον κατὰ φύσι; θερµον προς TO έργον αὐτῆς, 
, / ε ^ e ^ p / 0 $1 0 7 3 
ᾠκονόμησεν ἡ τοῦ Θεοῦ σοφία θαλπεσθαι ταύτην, ἐκ 
^ N ^ No? ej / $ 
δεξιῶν μὲν παραθεῖσα τὸ ἧπαρ ὥσπερ λέβητα διά- 
^ ^ x ^ ^ ^ 
πυρον, ἐκ δὲ τῶν ἀριστερῶν τὸν σπλῆνα τῆς αὐτῆς 
y / 3/ ` ν ε f / y ^ 
ένεκα χρείας, ὄπισθεν δε τους ῥαχιτας pvas συν τῇ ιο 
e 7 ” κ. 3 / ν 3» ο / 
ῥάχει, ἔμπροσθεν δὲ ἐπικείμενον τον ἐπίπλουν σκέ- 


lA 3 , y NE RV ’ 3 
Άπτειν καὶ περιθάλπειν avryv. ᾽στι δὲ ὁ ἐπίπλους 816 Omenti 
natura. 


^ / / / € 
σώμα σύνθετον, ἐκ δύο χιτώνων συγκείμενον, οἷον 
- ^ ν ^» Z ^ ’ 
πτυχῶν τινών ἐν δὲ τῇ ἔσωθεν χώρᾳ τών δύο χιτώ- 


2globus tutior est, cum retundi refringive nequeat. Caeterum 
cum necessarium munus ventriculo commissum fuerit, (ad mace- 
randos enim in succumque vertendos assumptos cibos creatus 
fuit,) plurimi caloris indiguit; ejus autem proprium atque insitum 
calidum tanto operi sufficere non poterat, idcirco divina sapientia 
ipsum foveri curavit, a dextris jecur instar ferventis lebetis sta- 
tuens, a sinistris ejusdem usus causa lienem, a tergo spinales 
musculos spinamque ipsam, ante incumbens omentum ventricu- 
lum contegere ipsumque undique calore perfundere mandavit. 
3Omeéntum vero est compositum corpus, duabus tunicis, veluti 
quibusdam involucris, contextum ; ab interioribus duarum tunica- 


I. ἐν δὲ τοῖς στερεοῖς σώμασιν] ib. ἐκ δεξιῶν κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
τῶν δὲ στερεῶν G. p. 284. 

ib. ἀποθραύεσθαι μὴ δυναμένη] 8. ὥσπερ] Sic E., vul. ós. 
μέγιστα τετύχηκεν ὄντα G. IO. τοὺς ῥαχίτας. μύας σὺν τῇ ῥά- 

3. κατεπιστεύθη] Sic E., vul χει] ἡ ῥάχις τε καὶ oí ῥαχῖται μύες 
πεπίστευται. nr d ^ 

ib. χυλοποιῆσαι καὶ πέψαι] Sic "Ἔστι δὲ κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
E., vul. πέψαι καὶ χυλοποιῆσαι. Ρ. 286, 205. 

4. παρεσκεύαστο | Sic E, vul. I3. ἐκ δύο Χιτώνων συγκείμενον | 
παρεσκεύασται. ἐκ δυοῖν μὲν χιτώνων πυκνῶν καὶ 

B. αὐτῆς] An αὑτῆς! i λεπτῶν ἀλλήλοις ἐπικειμένων---συν- 

7. ταύτην] An αὐτὴν ? εστηκός G. 


REUS 
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Mor. p. 24, 24. 

» ’ | /, X 3 d PN gp 

νων έχει κατεσπαρμένας φλέβας καὶ ἀρτηρίας | Tau- 
’ 3 

πόλλας | συμπεπλεγμένας ἀλλήλαις καθάπερ δί- 


DE 
ABDOMINE. 


, A A ^ y ^ / 
κτυον ἐν δὲ ταῖς κεναῖς χώραις τοῦ πλέγματος 
3 ^ er ^ y N [4 
αὐτῶν, ὥσπερ ἀναπληροῦσάν τινα πιμελὴν πάνυ 
M zy .ν ν / | 
πολλην, οργανον «vTO θερµαντικον κατασκευασασαν. 5 Z 
/ . ε ^ 3 ’ / A 3 ^ lY EY 
4 Γοιαυτη pev η τοῦ ἐπίπλου φυσις' συν αὐτῷ δὲ καὶ 
. ε / / , X ^ z A 
Diaphrag-  50t κατεπιγάστριοι uves. Ek δὲ τῶν ἄνωθεν μερῶν 
matis po- A EA : > ; 4 
situs. τῆς γαστρὸς ἐστι TO διάφραγμα, σφίγγον καὶ περι- 
’ 9 t vm SN , [4 ^ y 
στέλλον αὐτῆς τὸ στόμα, ὅπως, ἐν τῷ πλήρη γεγο- 
/ . / y ^ b! ^ 
νέναι την γαστέρα σιτίων τε καὶ ποτῶν, μὴ ἐᾷ παλιν- 1ο 
] . ^ 3 x x . 5 ^ , k- A 
Pylori posi- 6δρομεῖν avra προς τα ἄνω τοῦ στομάχου. Eis δε Ta 
tus, natura, ^ ; ὃς » xta ἂς 
. ^ 3 € 
et functio. κατω µέρη τῆς γαστρὸς παράκεινται τα έντερα. ὧν 
-- 7 5 ε ν 5/ ^ ν ^ 
πρώτος ἐστιν ὁ πυλωρὸς, ἔξοδος τῆς γαστρὸς Ov 
ν 7 ex / 
στενος kai περιεσφιγμένος vro τινος ἀδένος περικει- 


m" 


/ 3 N N 3^ 3 / y πε X / 
μένου, εἰς το µη ἐᾶν ἀχύλωτα διέρχεσθαι τὰ σιτία τρ 
rum partibus venae arteriaeque plurimae dispersae ac inter sese 
perplexae retis imaginem faciunt; inanibus autem texturae hujus 
plagis pingue quoddam admodum copiosum, ea loca replens in- 
4 strumentumque ipsum excalfactorium faciens, continetur. Hujus- 
modi est omenti natura; ipsi vero abdominis musculi adhaerescunt. 
5 Supra ventriculum transversum septum est, ejus ostium claudens 
atque constringens, ut ne, cum cibi potusque ventriculus plenus 
6est, sursum versum in gulam recurrere permittantur. Inde 
imae ventriculi parti intestina adjacent, quorum primum est quod 
Graeci pyloron [πυλωρὸν] vocant, Latine janitor dicitur (quoniam 
ostii instar in inferiores partes ea, quae ezcreturi sumus, emittit) ; 
iste exitus quidam ventriculi est angustus et quadam apposita 
glandulosa carne circumseptus, ne escalenta non in succum re- 


I. [παμπόλλας] Sie G.; map- IO. μὴ ἐᾷ] μὴ ἐὰν E. 

πόλλους E., et sic inf. p. 79. l. 13., I3. πυλωρὸς] πυλαρὸς Α. 

et p. 866. 1. 13., 877. 13. Ed. Fabr.; ib. ὢν] οὖσα E. 

πλείστας vul. I4. περιεσφιγµένος] Sic B., mre- 
4. αὐτῶν] Sic A.B.E., αὐτοῦ vul. ρισφιγμένος vul, περισφιγγμέ- 
5. κατασκευάσασαν] κατασκευά- νος D. 

caca A.D. I5. εἰς τὸ μὴ ἐὰν] εἰς τὸ om. E. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 816, 17. 


I4 61 


ey ^ Y £ 3 £ ^ £ , 
ἕως ἂν την πρέπουσαν εὐκοσμίαν τῆς πέψεως aro- DE 
; ABDOMINE. 
λάβωσιν. 
o ` 3 « / x ` > ` In ventri- 
7 Αὗτη HO! οὖν η θέσις MS | αχρος καὶ zu ας 
^ ^ € 
α, 0 αρακειµένοις σπλα t" L ior ed 
boxnua, συν τοις παρακειµενοι σπλαγχνοις: OT πα. 
δὲ } αἱ vva y ; i ia 8 facultates 
€ καὶ αἱ ὄυναμεις της γαστρος αἱ φυσικαὶ, ὥσπερ 817 , 
`~ 5, ^ » / / L4 > € N 
και ἐν τοῖς ἄλλοις µορίοις, τεσσαρές εἰσιν, EÀKTLKN, 
Ἆ 3 N m: 3 N 3 A » ^ 
καθεκτικη. ἀλλοιωτικη, καὶ ἀποκριτικήη, ἐκ τῶνδ᾽ ἂν 
/, ^ ’ ^ / 5 Ν ^ . 
2 ualors. Πᾶν µοριον τοῦ σώματος ὀρεκτικον τροφῆς, ολ. 
3 $ 3 2 , 3 ^ [v4 τ x 3 / ? 
ὀρεγομενόν τε ἐξ ἀνάγκης ἐκεῖνο ἕλκει οὗ καὶ ὀρέ- 
ef N 3 , 3 ^ ^ ^ δν : . 
yera ἵνα δὲ ἀπολαύσῃ αὐτοῦ, ἀλλοιῶσαι δεῖ αὐτοιο — leratri- 
X N ο / 3 ^ , / A % A 3 A ber á 
πρὸς τὴν ἰδίαν αὐτοῦ οὐσίαν: τὸ δέ ἀλλοιωθῆναι p. 25 retentricem, 
’ ’ ^ , , 3 ^ 7 et expultri- 
μέλλον χρονου δεῖται, χρονος ὃ οὐκ ἂν γένοιτο cem, (vide 
inf. c.6.8. 1.) 


s ^ / 5 NEN / ν ν 
χωρὶς κατοχής: κατέχεσθαι οὖν δεῖ τὰ σιτία πρὸς TO 


ἀλλοιωθῆναι, προηγεῖται δὲ ἡ καθεκτικὴ δύναμις τῆς 


dacta prius elabantur quam decentem coctionis modum acce- 
perint. 

1 Jam satis ventriculi positum et figuram, contiguaque membra 

5enarravimus ; at in ventriculo quatuor naturales facultates esse 
positas, sicut et in reliquis membris, attractoriam videlicet, con- 
tentricem, alteratricem,. et expulsoriam, ita sane discere poteris. 

2 Quodlibet membrum alimenti appetens [est, et] necessario illud 
attrahit cujus est appetens; ut autem eo frui queat, in suam ipsius 
naturam omnino convertere studet; sed quod immutandum est 
temporis indiget, tempus autem, nisi illud retineatur, interesse non 
poterit; retinenda sunt igitur tantisper donec convertantur ciba- 


4. παρακειμένοις] περικειµέγοις B. 

ib. ὅτι δὲ καὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
Ρ. 275. ος. 

ib. ὅτι δὲ καὶ] ὅτι μὲν οὖν E. 

6. ἑλκτικὴ] τῆς οἰκείας ποιότητος 


ib. ἀποκριτικὴ | τῶν περιττωμάτων 
add. G., qui ἀποκριτικὴ post κα- 
θεκτικὴ ponit. 

ib. ἐκ τῶνδ᾽ ] ἐκ τοῦδ᾽ F. 

9. ὀρεγόμενόν τε] ὀραγόμενόν τε 


add. G. ., vul. om. 
7. καθεκτικὴ] τῶν ληφθέντων ib. ἕλκει οὗ καὶ] om. E. 
add. G. IO. αὐτοῦ] αὐτὸ E. 


ib. ἀλλοιωτικὴ] καὶ πρό γε τού- ib. δεῖ αὐτὸ] Sic E. σπεύδει 


ς ^ c 3 M 2-4 
των ἁπασῶν ἡ ἀλλοιωτικὴ Ov ἣν 
3A ^ 3; » / » 3 
ἐδέησεν αὐτῇ κἀκείνων G., qui å- 
λοιωτικὴ post ἀποκριτικὴ ponit. 


τοῦτο vul. 
II. ἰδίαν αὐτοῦ] Sic E., ἑαυτοῦ 
πάντως vul. 


DE 
ABDOMINE. 
Digressio, 
in qua ven- 
triculi fa- 

cultates 
cum uteri 
compa- 
rantur. 


Maris se- 
men in ute- 
rum pri- 
mum at- 
trahi, 


deinde cum 
muliebri 
misceri et 
alterari, 


deinde, si 
mas fuerit, 
diebus tri- 


09 THEOPHILI 


Mor. p. 24. 
^ , 75 ^ ^ A E] , 
83 ἀλλοιωτικῆς. Πότερον οὖν ἀρκεῖ ταῦτα προς ἀπόδειξιν 
^ 5 Ν Á ^ / ^ ÁN 
τοῦ εἶναι φυσικὰς δυνάμεις ἐν τῇ γαστρί; N χρὴ τρα- 
’ ’ « 3 , » / hy S 
νώτερον τι καὶ ἀριδηλοτερον ἄλλο λέγειν, καὶ περὶ 


/ / / N A e A . 7 
ἄλλου µοριου; κατέχει HEV γαρ η γαστηρ τὰ σιτία 


^ ^ N ^ 
μέχρι περ ἂν πεφθώσι, κατέχουσι δὲ καὶ αἱ. μῆτραιδ 


3 3, B N z 
4TÒ ἔμβρυον ἔστ᾽ ἂν τελέσωσιν. "AAA πολλαπλάσιος 
ε ^ ^ 7 ^ ^ ^ 

ὁ χρόνος τῆς καθεκτικῆς δυνάμεως τῶν ὑστερῶν ἢ) ὁ 
^ y [^4 ο ε ’ x na Y 
ὅτῆς γαστρὸς. Ἓλξασα yap ἡ μήτρα τὸ τοῦ ἄρρενος 
σπέρμα, ἐναγκαλίζεται ὧς οἰκεῖον καὶ φίλιον, περι- 
/ ^ ^ / 
σφίγξασα ἑαυτὴν πανταχόθεν, καὶ μεμυκυῖα τῷ στο- 
ματι ὡς μηδὲ πυρίναν μήλης διελθεῖν δὺ αὐτῆς ôv- 


q 5 hy ^ » P. 
όνασθαι. Ἱἵατασχεθεν οὖν το τοῦ ἄρρενος σπέρμα 


/ x ^S ^ ^ z ^ 
συναναμίγνυται καὶ συναλλοιοῦται τῷ σπέρματι τῆς 
’ 5 ^ 3 5 / 8 JA 
θηλείας: ἀναζυμοῦνται οὖν ἀμφότερα καὶ γίνεται 
, / ΄ 7 5 ΣΣ "i ε hy ^ , ’ 
;οὐσία µία. Τρέφεται οὖν το ἐμβρυον ὑπο τῆς ἐμμήνου 

/ N £2; N M N TEN 
καθάρσεως καὶ αὐξάνεται κατὰ βραχὺ, σὰρξ καὶ 


3ria, praecedit autem commutatricem vis retentoria. Num igitur 
haec satis probaverint in ventriculo naturales vires inesse? an 
aliud quippiam clarius et evidentius, deque alio etiam membro 
exponere opus fuerit? cibos utique ventriculus continet donec 
concocti fuerint, continent vero et vulvae foetus donec absol- 
4vantur. Sed tempus continendi in vulva foetus multo longissi- 
5 mum est quam cibi in ventriculo. Attracto namque maris semine, 
vulva id tanquam domesticum familiareque amplectitur, se ipsam 
undique in arctum compellens, propriumque ostiolum claudens 
6adeo ut ne specili quidem mucro introire valeat. ^ Conclusum 
igitur masculi semen cum muliebri semine permiscetur simulque 
alteratur; atque ita ambo fermentantur unaque substantia fiunt. 


7 Foetus autem menstruo purgamento nutritur et pedetentim au- 


4. ἄλλου] Sic E. et fort. C., 
érépov vul. 

1I. µήλης] μύλης A.B. 

14. ἀναζυμοῦνται] Sic Β., ἀναζυ- 
μιοῦνται vul. 


16. καὶ μόνον] Vide sup. ad 
DB. “η. 


I. Πότερον οὖν ἀρκεῖ ταῦτα] dp- 
κεῖ οὖν E. 

2. ἢ χρὴ] ἣ λέγομεν τί ἐστι E. 

3. τι kai ἀριδηλότερον] Sic B.C., 
om. vul., re kai ἀριδηλότατον E. 

ib. ἄλλο λέγειν] om. E. 

10. περὶ] ἐπὶ E. 
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Fabr. p. 817, 18. 

ld ` ’ € ^ [4 5 e ^ 
µόνον γεγονος μέχρι ἡμερῶν τριάκοντα εἶτα ἡ τοῦ 
- / D / / N y 
Θεοῦ ἄπειρος δημιουργική σοφία ταύτην τὴν σάρκα 

/ / ARNA ^ ` / 
διαπλάττει εἰς fait peur uto σχῆμα, δοῦσα τὴν paps 
φωσιν, εἰ μὲν ἡ τὸ κμόμεύων ἄρρεν, ἐν ἡμέραις τριά- 
κοντα, εἰ δὲ θῆλυ, ἐν ἡμέραις τεσσαράκοντα δύο τὸ 5 

, ^ N / / z 7 r3 
µακρὀτατον. την δὲ αἰτίαν φράσώ ὅταν περὶ τῶν 
^ / / ἘΦ ο > 
8 γεννητικῶν μορίων διέρχομαι ἐξηγούμενος. Εἰδοποιη- 
^ ΩΙ € ~ x , ^ ^ ^ 
θεῖσα οὖν ἡ σὰρξ καὶ τὸ οἰκεῖον σχῆμα ἀπολαβοῦσα 
» / A σ ^ 
τρέφεται καὶ αὐξάνεται, ἀκίνητος οὖσα ἕως μηνῶν 
^ y b! / 5 5 » ^ 
τριῶν εἰ ἄρρεν τὸ kvopevov N, εἶτα ἄρχεται κινεῖσθαι ιο 
CEN Ἂ 3. XN ^a. x N ^ 3 ε Ν 97 
| ὑπὸ | τὸν αὐτὸν μῆνα" τὸ δὲ θῆλυ οὐχ ὡς τὸ ἄρρεν, 
ε J κ Ἂν ^ N , £ bs N 
ὑγρότερον yap TO θῆλυ καὶ ἀσθενέστερον, καὶ διὰ 
^ / / ^ w . 
τοῦτο μακροτέρου χρόνου δεῖται πρὸς κίνησιν" ἐν yap 
^ / EY ^ `“ ^ 3 / σ 
οτῷ τετάρτῳ μηνὶ κινεῖται τὸ θῆλυ. Αὐξάνεται οὖν 
lY Ν x » ’ e ^ A 
κατα μικρὸν TO ἔμβρυον κινούµενον ἕως ἂν τελεσθῇ 15 
^ [4 5 ^ / / 
ὁ ἐννεαμηνιαῖος χρὀνος' εἶτα τῷ δεκάτῳ μηνὶ ἡσυχά- 


gescit, carnis tantum formam usque ad trigesimum diem sortitus; 
deinde immensa Dei in creando sapientia carnem illam in huma- 
nam speciem efformat, si foetus mas fnerit, diebus triginta figuram 
largita, si foemina, summum duobus et quadraginta : causam vero 
hujusce rei cum de genitalibus partibus loquemur explicabimus 
8 [Lib.V.c.30.]. Itaque efformata caro propriaque figura insignita 
alitur crescitque, motu in tertium usque mensem carens si mas fu- 
erit, inde motu cieri incipit; at foemina non ita ut mas, humidior 
enim imbecillhorque est, atque ideo longiori tempore ad motum 
9 eget ; 
crescit foetus et movetur donec novem mensium tempus elapsum 


nam quarto mense foemina movetur. Igitur paulatim 


fuerit; postea mense decimo virtus contentrix perfuncta munere, 


I. γεγονὸς] γεγονυῖα E. 6. φράσω] Sic E., φράσοµεν vul. 
. μέχρι] Sic E., et sic sup. 4. διέρχοµαι ECCE atte Sic 
18S Boo αμα ϱ 88ης Ἱ. αρ. E. διεξηγώμεθα vul. 


Ed. Fabr., et p. 6. 1. 9. Ed. Must.; X. ὑπὸ τὸν αὐτὸν μῆνα] om. 
vul. µέχρι. Vide Lobeck ad vul. ἀπὸ τὸν αὐτὸν μῆνα 
Phryn. p. 14. 1n. χρόνου δεῖται] Sic E. v vul. 


2. δημιουργικὴ] δημηουργικὴ B. δεῖται χρόνου. 


DE 
ABDOMINE, 


ginta hu- 
manam spe- 
ciem assu- 
mere, si foe- 
mina, duo- 
bus et qua- 
draginta. 


Foetum, si 
mas fuerit, 
tertio mense 
movere in- 
cipere; si 
foemina, 
quarto : 


per novem 
menses in 
utero reti- 
neri, 


Dr 
ABDOMINE. 
deinde deci- 
mo mense 
expelli. 


Quartam in 
ventriculo 
naturalem 
facultatem 
(cf. sup. c. 5. 
'$.2.)esseex- 
pultricem. 


Concoctum 
in ventri- 
culo succum 
(vulgo chy- 
mum) in 
intestina 
propelli. 


* Sic Ed. 
1581 et 
Fabr. ; ap- 
pelletur, 
Edd. 1537, 
et 1540. 


IO 


6 
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Mor. p. 25, 26. 
t 0 ν ὃ / e , 3 C" 
0000. η κα €KT LK) υναμις ωΩσπερ ουκ ουσα, προερ 
zy / e » / E M 
χεται ἄλλη δυναμις, NTS ὀνομάζεται αποκριτικη, 


^ ο 3 3/ e s 
ὠθοῦσα τὸ ἔμβρυον καὶ ἐκβάλλουσα ἔξω, ὥστε γέν- p. 26 


νηθῆναι ἄνθρωπον εἰς τὸν κόσμον. ᾿Γαῦτα τῆς ἀφά- 
του φιλανθρωπίας τοῦ Θεοῦ τὰ δημιουργήματα. 
᾿Αναβήσομαι δὲ ὅθεν ἀπέλειπον τὸν λόγον, καὶ 
εἴπω περὶ τῆς ἀποκριτικῆς δυνάμεως τῆς ἐν γαστρί' 
χυλοποιηθέντα γὰρ τὰ σιτία ἐν τῇ γαστρὶ, τὸν πρέ- 


/ / ^ / / / 
ποντα κόσμον δεξαμένης τῆς πέψεως, οὐκέτι μένειν 


5 


819 


ἐν αὐτῇ δύναται. ᾿Ὠθεῖται οὖν ὁ πεφθεὶς χυλὸς ἐν το 


IO 


6 


2 absoluta est, eo loco amplius morari nequeunt. 


^ `~ e Ν ^ ^ ΄ EA 
τῇ γαστρὶ ὑπὸ τῆς ἀποκριτικῆς δυνάµεως εἰς TOV 
κ Na à N y / ` 

πυλωρὸν καὶ εἰς τὰ λεπτα έντερα. κατεσπαρμένα δὲ 
» 3 ^ ^ , / ^ s LEN / 
ὄντα ἐν τοῖς λεπτοῖς ἐντέροις τα µεσαραῖκα φλέβια 
ο N / ` , / `X 
ἕλκουσι τον καθαρώτατον χυλον, ἀναφέροντα προς 

Ν X ο d N / Ν 5 7 
τὰ σιμὰ τοῦ ἥπατος, εἰς τὸν τόπον τὸν ὀνομαζόμενον 


alteri virtuti, ezpulsoriae nominatae, cedit; ea foetum pellit in 
lucemque excludit, atque ita in mundum homo editur. Haec 
sunt ineffabilis Dei in homines amoris opera. 

At nune [quem institueramus sermonem (c. 5. $. 2.) repe- 
tamus, et] de expulsoria ventriculi facultate loquamur ; postquam 
[enim] in stomacho cibi versi in humorem sunt, et concoctio 
Igitur concoctus 
in ventriculo succus ab expultrice vi in imam partem (quae a 
Graecis pyloros [πυλωρὸς] vocatur, a nostris janitor appellatur *,) 
et in tenuia intestina propellitur : medianae autem venulae in 
tenuibus intestinis sparsae mundissimum succum attrahunt, et 


ad cava jecoris, in locumque portas nominatum deferunt; cras- 


7. ἀποκρ. δυνάμ. τῆς ἐν γαστρὶ] 
Sic E., ἐν γαστρὶ ἀποκρ. δυνάμ. vul. 

8. χυλ. yàp | Sic E., om. γὰρ vul. 

12. πυλωρὸν] πολαρὸν A. 

14. ἕλκουσι | βάλλουσαι E. 

ib. καθαρώτατον] Sic B.C., κα- 
θαρότατον E., καθαρώτερον vul. 

Ib. ἀναφέροντα] Sic E., καὶ ἀνα- 
φέρουσι vul. 


I. ὥσπερ οὐκ οὖσα] Sic E., 
vul. om. 

ib. προέρχεται ἄλλη δύναμις] Sic 
E., πρόεισιν ἄλλην δύναμιν vul. 

3. ὥστε] ὡς E. 

5. δημιουργήματα] δημηουργή- 
para 

6, 7. ᾿Αναβήσομαι-- εἴπω] Sic E., 
vul. ἀλλὰ ῥήτεον. 


15 


ων 


- ΡΕ CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 818, 19. 
A z x . ’ ^ ^ 9 ^ 
πύλας: TO δὲ παχύτερον τοῦ χυλοῦ καὶ κοπρὠδές 


II. 5—7. 65 


AM e ^ 3/ ^N ^ D / « 
καὶ (ὡς ἂν εἴποι τις) τὸ πιτυρῶδες ἀποκρίνεται πρὸς 
` ΄ ^ , P 3 ^N b ` / » 
7/74 παχέα TOV ἐντέρων. Εἰσὶ δὲ τὰ παχέα ἔντερα 
΄ N hy 3 ’ ’ ; ` /, ^ ’ 
σαρκώδη μεν την οὐσίαν, διχίτωνα δὲ πάντα" τῇ Oé- 
y ο ^ 7 s ^ / ados d. / 
σει δε, καὶ τῷ μεγέθει, καὶ τῷ σχήματι, καὶ τῇ ἐνεργείᾳ 5 
/ k N N 3 / / 
«διαφέροντα. Τὸ μὲν γὰρ ἀπευθυσμένον πάντων ka- 
Z ^ ^ ^ 3 ^ £r 
τώτερον κεῖται, κατ᾽ εὐθεῖαν τῆς ἄκρας τῆς ῥάχεως ÈV- 
. σ - / ct. / ^ 
τος, ἕως τοῦ | δακτυλίου ] τοῦ ὀνομαζομένου σφιγκτῆ- 
/ hs £ ^ 
pos, συστέλλοντος kal συσφίγγοντος τὸ πέρας τοῦ 


» ΄ ` [4 N 3^ 3 / x / ^ 
απευθυσµένου, ὡς μὴ ἐᾶν ἀκούσιον TO κοπρον, 7)10 


x ^ ^ zy 5 Sa ` 
TO πνεῦμα, η ἄλλο τι ἐξέρχεσθαι. προαιρετικὸν 
« 3 ’ `~ ^ . ^ 
γαρ ὀργανὸν ἐστιν ὁ σφιγκτὴρ μῦς, ἐν μεν τῇ ἄπο- 
/ / ` ^ ^ , 
πατήσει χαλώμενος, ἐν δὲ τῇ κατοχῇ συστελλο- 


/ ν £ X y 
Άμενος.  Auxirova δε πάντα TA ἔντερα κατεσκευ- 


άσθη τῇ προνοίᾳ τῆς φιλαγάθου δημιουργίας τοῦ τό 


sior vero succi faeculentaque pars atque (ut ita dicam) furfu- 
7 racea ad crassa intestina detruditur. Έα vero omnia substantia 

quidem carnosa sunt, et ex duabus tunicis constantia; situ tamen, 
2[magnitudine,] figura, functione differunt. Rectum namque om- 
nium infimum est, e regione extremae spinae interius collocatum, 
usque ad annulum musculum, qui sphincter [σφιγκτὴρ] Graece a 
constringendo dicitur; stringit enim clauditque recti extremum, 
ut ne, invitis nobis, stercus, aut flatum, aut quippiam aliud egredi 
permittat: quandoquidem voluntarii motus musculus hic astric- 
torus instrumentum est, ubi aliquid excernitur laxatus, ubi 


3supprimendum est contractus. 


. πύλας] πύλαι E. 

. ὡς ἂν] Sic A.D.E., ἂν om. vul. 
. θέσει δὲ] om. δὲ E. 

. καὶ τῷ μεγέθει] Sic E., om. vul. 
. Τὸ μὲν γὰρ] Sic E., τὸ γὰρ vul. 
. kar. εὐθεῖαν) Sic E., καθ eù- 


Omnibus vero intestinis optimae 


σφιγκτῆρα E. 
9. συστέλλοντος] συστέλλονταξ.. 
ib. συσφίγγοντος] σφίγγοντα E. 
το. ἐὰν] ἐξέρχεσθαι hic add. E., 
et inf. om. 
ib. ἀκούσιον] Sie E., ἀπροαιρέ- 


-α Όλοι Ane 


θεῖαν vul. 

8. [δακτυλίου ] δακτύλου vul. 
Vide H. Steph. Thes. (Ed. Par. 
nov.) in v. δακτυλίος. 

ib. τοῦ ὀνομαζομένου] τὸν ὀνομα- 
ζόμενον E. 

ib. σφιγκτῆρος] σφικτῆρος A.B., 


των (--τως Α.,) ἡμῶν vul. 
ib. τὸ κόπρον] Sic E., τὴν κόπρον 
vul. Vide Lobeck ad Phryn. p. 760. 
II. τὸ πνεῦμα] πνευμάτω E. 
12. ἐστιν] Sic E., vul. ὑπάρχει. 
ib. σφιγκτὴρ] σφικτὴρ A.B. 
15. δημιουργίας] δηµηουργ. A.B. 
K 


Ῥε 
ABDOMINE: 


Crassorum 
intestino- 
rum mate- 
ria, situs, 
functio. 


Recti posi- 
tus. 


Sphincteris 
musculi no- 
men, et 
functio. 


66 |». THEOPHILI 


Mor. p. 26, 27. 
^ 3 / hi / , 4 y , 
Dr Θεοῦ: ἐπίκαιροι γαρ ἑλκώσεις εἰς αὐτὰ γίνονται éK 
ABDOMINE. ER ; , , επ χε 
Quare in- φλεγμονῶν ἀξιολόγων προηγησαμένων ἐν αὐτοῖς, ὡς 
testina duas ^ / a Ν = ν y ^ 
habeant tu- TN σήψει διαβρωθήναι καὶ πεσεῖν τον ένα χιτώνα, 


nicas. ^ ^ / ` 
(gv δὲ τὸν ἄνθρωπον μεθ᾽ ἑτέρου τῶν χιτώνων, καὶ 820 


ε / A ~ Ν ΄ 3 / 3 ^ 
ὑγιαίνειν, καὶ πρὸς τὰς πράξεις ἀμέμπτως ἐνεργεῖν. 5 
. . ` ^ N 3 / ^ E] Z ^ , 
Coli positus. 4 To κῶλον δὲ ἀνώτερον τοῦ ἀπευθυσμένου κεῖται, ἐν 
^ / Z. ^ 9 z N 
τοῖς ἀριστέροις μέρεσι παρεκκλῖνον ἐγκάρσιον προς 
4 ΄ - 5 4 ACRI 7 À 
τὰ δεξιά. τοῦτο ἐμφραττόμενον ἢ vro φλέγματος, 1) 
ἊΝ f lA 3 ’ SN Z ^ 
ὑπὸ παχέος πνεύματος, ὀδύνας ἀνιαρᾶς ἐπάγει τοῖς 
^ ^ ~ ’ / ` 
τοῦτο παθοῦσιν, ὡς μη δύνασθαι ὑπομένειν TOP. 27 
. 3 * ^ , `X N hy ο ^ 
Caeci posi- ρσφοδρὸν τῶν πὀνων. To δὲ τυφλὸν, kai avro τῶν 
MED RA ` Y ν ` ^ , 
παχέων ἓν OV, πρὸς μὲν τὰ δεξιὰ κεῖται κατώτερον 
^ ^ ^ ^ 4 ’ 
τοῦ δεξιοῦ νεφροῦ' κολποῦται δὲ πλατυνόμενον Kv- 
^ 74 Ν 97 » A ` 3/ 
nomen, κλοτερῶς, διέξοδον μὴ ἔχον, δι ἣν καὶ τοὔνομα 
y A ^ , ’ 3 ^ y Z 
et functio  6έσχηκε. 'lobro τῇ εὐρύτητι αὐτοῦ, ὥσπερ τις δευτέρα 


"mn 


5 
κ pj N , 5 / ^ Ld 
γαστήρ, κατέχει τροφην εἰς ἀποθεσιν, τοῖς TANTA- 
^ Ns 
ζουσι μορίοις | παρέχον | ἐν ταῖς διὰ λιμὸν ἀσιτίαις" 


Dei artis providentia duas tunicas largita est; siquidem ex 
phlegmonis magnis antecedentibus nonnunquam  perniciosis 
ulceribus ipsa infestantur, adeo ut putredine corrodatur exci- 
datque una tunica, vivat tamen cum altera homo, valeatque, et 
4sine vitio fungi suis muneribus possit. At intestinum cólon 
vocatum supra rectum jacet, quod a sinistra parte incipiens in 
dexteriorem obliquum convertitur : id intestinum pituita crassove 
spiritu obstructum, adeo ingentes dolores id patientibus concitat 
5 ut eorum magnitudinem sustinere non possint. At caecum in- 
testinum, et ipsum unum de crassioribus, in dextra quidem parte 
infra dextrum renem jacet; sinuatur autem ac late in orbem 
funditur, et impervium est, ideoque ei tale vocabulum fuit. 
6 Hujusmodi intestinum sinu suo, tanquam altero ventriculo, ali- 
mentum ad futuram necessitatem continet, idque vicinis membris 


1. ἐπίκαιροι κ.τ.λ.] Cf. Gal. p- 330. I5. Tovro k.r.À. ]Cf. Gal. p-333- 
9. τοῖς τοῦτο παθοῦσιν] τοὺς ov- 16. rois] Sic E., vul. καὶ τοῖς. 

τω πάθοντας E. ty [παρέχον] παρέχων E., παρ- 
I3. κυκλοτερῶς] κυκωτερῶς E. έχει ταύτην 


DE CORP. HUM. FABR. II. 7. 67 


Fabr. p. 819—21. 
^ . 9 ^ * hy A X `~ ’ 
συνεργεῖ δε eig τοῦτο καὶ TO κῶλον, διὰ το μέγεθος 


3 ^ 9 x Ν ^ ’ ’ « 3. Ν 
αὐτοῦ καὶ TO σκολιὸν τῆς θέσεως κατέχον καὶ αὐτο 
τροφήν. Τὸ δὲ λεπτὸν ἔντερον ὑπέρκειται μὲν τῷ 

ττροφήν. ρον ὑπέρκειται μὲν τῷ 
^ e ^ . ^ Y M Z 3 9 ^ 
τυφλῷ, ἑλικοειδῶς δὲ κεῖται διὰ τὸ χρονίζειν ἐν αὐτῷ 


hj , 3 WC 3 ^ x Ν ~Y , 
τον περιεχοµενον υπ αυτου χυλον, προς το apap- 5 


΄ ο ~ .. N / Ν 
πάζειν αὐτὸν τὰ μεσαραϊκὰ φλέβια, ἀναδιδόντα τὸν 
Ag N A 4 » [4 / , N , ^ ` 
αυτον προς τας ἐν ἥπατι πύλας' εἰ γαρ ευθεῖαν την 

/ » Ν ` y 3 / À e / 
θέσιν ἔσχε τὸ λεπτον ἔντερον, ἄθρόως ἂν ὑπήρχετο 
΄ € , Sp tes , Dy ej ~ 
κάτω ὁ ἐν αὐτῷ διοδευοµενος χυλος, ὥστε κολοβην 


/ ν ν S 3 ἪΡ ε Nie 
8 yiyveo ĝar την προς το ἧπαρ ἀνάδοσιν. Ἢ δὲ νῆστις το 


[4 / αν ^ ^ 3 ΄ ^ N e 
υπέρκειται uev τῷ λεπτῷ | ἐντέρῳ |, κεῖται δὲ ἑλικο- 


^ v τ A. / ^ o Ν p 
ειδῶς καὶ αὐτὴ πλησίον τοῦ ἥπατος, κενὴ πάντοτε 821 


, d κ x y , D AE / / e 
δι αὐτὸν TOV συρρέοντα εἰς αὐτὴν χολώδη χυμον' ὁ 
~ / ^ ’ , e 3 z ^ 
γαρ πορος τῆς χοληδόχου κύστεως ὁ ἐξάγων TO 


^ / ΗΝ 3 , `~ S5 UK 
χολώδες περίττωμα, εἰς αὐτὴν ἐμβαλλει TO αὐτὸ τ; 


οπερίτωµα. "T5 δριμύτητι οὖν τοῦ χολώδους περιτ- 


in jejunio ex longa fame distribuit; huic quoque rei colon suf- 
fragatur, et ob suam amplitudinem et ob situs obliquitatem 
jipsum etiam alimenta continens. Inde fenuius intestinum supra 
caecum porrigitur, in plures orbes vehementer implicitum ut in 
ipso contentus succus diutius maneat, et a medianis vasculis 
raptus ad jecoris portas derivetur; nam si rectum tenue intesti-. 

. num poneretur, repente ad inferiora per ipsum means succus 
8 laberetur, atque imperfecta ad jecur digestio fieret. Mox jejunum 
super tenue intestinum ingreditur, et ipsum flexuose apud jecur 
positum, semperque inane propter biliosum humorem in ipsum 
delabentem ; meatus namque vesicae felleae supervacuam bilem 
9 educens, in ipsum jejunum eandem eructat. - Igitur hujusce ex- 
2. σκολιὸν] κολιὸν À. ib. ἀναδιδόντα] ἀναδιδοῦντα E., 


8. τῷ τυφλῷ ] Sic E., utinf.lir., ἀναδιδοῦσι vul. 
p. 68. 1. 7., et p. 894.1. 15. Ed. Fabr.; ib. τὸν αὐτὸν] Sic E., τοῦτον vul. 


τοῦ τυφλοῦ vul. IO. γίγνεσθαι] γίνεσθαι B. 

5. ἀφαρπάζειν αὐτὸν] Sic E., II. τῷ λεπτῷ | Sic E., τοῦ λεπτοῦ 
ἀφαρπάζεσθαι vul. vul. Vide sup. ad 1. 3. 

6. τὰ μεσαραϊκὰ φλέβια] τὰ pe- ib. [ἐντέρῳ ] ἐντέρου vul. 
σοραϊκὰ φλεβία E., τοῖς μεσαραϊ- 13. αὐτὸν τὸν] Sic A.B.E., om. 
κοῖς φλεβίοις vul. τὸν vul. 


K 2 


DE 
ABDOMINE. 


Tenuius in- 
testinum 
quare in 
plures or- 
bes implici- 
tum sit. 


Jejuni po- 
situs, 


68 THEOPHILI 


Mor. p. 2η, 28; 

/ , / ^ A € 4 ΄ 

DE τώματος ὀλισθαίνει πᾶσα τροφή ἡ µελλουσα karé- 
ΑΒΡΟΜΙΝΕ. MONS ^ » ^ ’ ν ^ y ` 
χεσθαι ὑπο τῆς αὐτῆς νήστεως' διὰ τοῦτο ἄρα καὶ 

b. / lA Ν A 5 ^ ^ 

et nomen. qv ὀνομασίαν προσέλαβε κενὴ δὲ οὖσα τῇ τοῦ 


^ ς / ` ο ` Ν 8: AN ^ 
κενοῦ υποχωρῆσει πολυν έλκει τὸν χυλον απο τῆς 
* ^ 7 ^ 
γαστρὸς, καὶ διὰ τοῦτο πολλαὶ φλέβες τῶν µεσαρα- 5 


Duodeni ρω ; : 4 "TT ) Ὕ $ δὲ 
e τοϊκών ἀγγείων ἐν αυτή καταφυονται. πέρκειται δε 
positus, t 


^ Z e ^ 3/ » S 
τῇ νήστει ἡ δωδεκαδακτυλος έκφυσις, ἔντερον οὖσα 
~ ^ ^ / / A F, 
καὶ αὐτὴ τῶν λεπτών, δώδεκα δακτύλων τὸ μέγεθος 
3 / N ^ 5 STIA e / 3 d 
et nomen. ἐπιτείνουσα: δια τοῦτο οὖν αὐτὴν Ἡροφιλος ὠνομασε 
P4 Ν ^ 9 δ) ^ 
τι δωδεκαδάκτυλον. Ἢ θέσις δὲ αὐτῆς kar εὐθεῖαν, το 
N ^ / P ^ .. 
καταφύονται δὲ ἐν αὐτῇ ὀλίγα φλέβια τῶν μεσαραὶ- 
^ A Ν y S EN € y D SORA ^ 
κῶν, διὰ TO πρώτως αὐτην ὑποδέχεσθαι TOV ἄπο τῆς 
X / / Ν ^ 
γαστρὸς ἐξερχόμενον χυλον' εἰ γὰρ καὶ προηγεῖται 
’ x / ^ N ’ 
ταύτης ὁ πυλωρὸς πλησίον τῆς γαστρὸς κείμενος, p. 28 
5 ~ ‘N ~ y 3 » l N , ^ 
ἀλλὰ μικρὸς καὶ στενός ἐστι, ἔξοδος καὶ μόνον τῆς τρ 


`N 7 
γαστρὸς ὧν. 


crementi fellei acrimonia fit ut totum alimentum in jejuno mora- 
turum dilabatur, atque ideo jejunum nominatur; cum fit autem 
vacuum, magnam succi copiam de ventriculo sugit, et hanc ob 
causam multae venae ex medianis vasculis in ipso inseruntur. 

rioInde super hoc appendix quaedam est duodecim digitorum lon- 
gitudinis, et ipsa inter gracilia intestina connumerata; cumque 
ejus longitudo duodecim digitorum sit, propterea ab Herophilo 

II Graece δωδεκαδάκτυλος [Latine duodenum,] nominatur. Rectus est 
autem ejus positus, paucaeque medianae venulae in ipso insertae 
sunt, quoniam in ipsum primum exiens de stomacho succus in- 
greditur; quamvis hoc janitor superior est, proxime ad ventri- 
culum collocatus, brevis tamen et angustus, exitusque tantum 
ventriculi est. 


3. τῇ τοῦ κενοῦ ὑποχωρήσει] Sic 9. ἐπιτείνουσα] Sic E., ἔχουσα 
E., om. vul. vul. 

7. τῇ νήστει] Sic E. τῆς v- I2. πρώτως] πρώτος E. 
στεως vul. Vide sup. ad p. 67. ib. τῆς γαστρὸς] Sic E., om. 
ls τῆς vul. 


B. δώδεκα δακτύλων] Sic E., δω- 15. καὶ μόνον] Sic Α.Β., vul. καὶ 
δεκαδάκτυλον vul. μόνος. Vide sup. αἆ p. 57. 1. 9. 


- DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 821, 22. 


€ f / 
2Οµοίως διχίτων. 


N x ^ ^ f 
3karoxQv καὶ διαμονὴν τῶν ἐν τῇ γαστρὶ σιτίων. 


Ilz4 8: 69 
€ 2 A 7, ^ 3 / e * 

8 Ὑπέρκειται δὲ πάντων τῶν ἐντέρων ἡ γαστήρ, DE 
ci A " y à ; P ; ΑΒΡΟΜΙΝΕ. 
ιχιτων οὐσα' κατα συνέχειαν δε ταύτης O στοµαχος Ventriculi 
y σ e Dn. / ^ X UN et oesopha- 
ἄνωθεν, ógTis καὶ οἰσοφάγος καλεῖται, καὶ αὐτὸς 822 pi tunicae. 

5 ον GA N s 
lvag δὲ ἔχοντες 7) τε γαστήρ kai 
ε , ΄ ^ . 3 X ^ ^ 3 / 
ὁ οἰσοφάγος, τοῦ μεν ἐντὸς χιτῶνος ταῖς εὐθείαις 5 
πω r4 N , ^ AD 3 / , 
ἰσὶν έλκονται τα σιτια, ταῖς δὲ ἐγκαρσίαις περιστελ- 
λονται. εἰσὶ δὲ ἐν τῇ ὶ καὶ λοξαὶ ἶνες ovp- 
νται. εἰσὶ ÒE ἐν τη γαστρὶ κα α ς συμ 
EL ^ 3 / EY ^ x 
πλεκοµεναι ταῖς ἐγκαρσίαις, καὶ συνεργούσαι προς 
"H Ventriculi 
δὲ few f. 3 : a T a et intestino- 
εουσία T αστρος σαρξ λευκή καὶ ἄναιμος, KALIO rum sub- 
ns Y pos ρξ 1 Ren stantia. 


^ 5 "d e ’ ^ q A € / ^ 
TOV ἐντέρων ὠσαύτως, TOV μεν λεπτῶν ομοία, TOV 


N / |, «Ν Z 
40€ παχέων σαρκωδεστέρα καὶ πιμελώδης. 


Εἰσὶ δὲ 


ον ^ ^ , τ ^ ’ > Z 
αἱ ἶνες TOV λεπτῶν ἐντέρων καὶ τῶν παχέων €ykap- 


^ lY ^ » g όν ^ » 
σιαι πᾶσαι, καὶ τῶν ἔσωθεν χιτώνων καὶ τῶν ἐξωθεν, 


Ὁ Primus autem intestinorum omnium ventriculus est, qui ex 
duobus tergoribus constat; cui stomachus supra contiguus est, 
oesophagus [οἰσοφάγος] etiam appellatus, (gula a Latinis), et ipse 


2 duplici tergore munitus. 


Fibras vero ventriculus et stomachus 


habent; in interiore quidem tunica rectas quibus cibus detra- 


hitur, in exteriore transversas quae cingunt et amplectuntur: 
sunt et in ventriculo obliquae quaedam fibrae transversis inter- 


3textae, retentioni moraeque cibi in ventriculo opitulantes. 


At 


ventriculi substantia caro quaedam albida et exanguis est, in- 


testinorum quoque talis est, sed gracilium penitus similis, cras- 


4sorum plenior ac pinguior. 


Caeterum tenuium crassorumque 


juxta intestinorum fibrae, tam interiorum quam exteriorum tuni- 


carum, omnes transversae sunt, (excretoria enim sunt instru- 


I. πάντων τῶν ἐντέρων] Àn πᾶσι 
τοῖς ἐντέροις} Vide sup. ad p.67.1. 3. 

2. κατὰ συνέχειαν δὲ] Sic E., 
κατὰ δὲ συνέχειαν vul. 

. E d A . 

4. δὲ ἔχοντες] ἔχοντες E., δὲ 

ἔχουσιν vul. 
3 , * , 

5. οἰσοφάγος] ἰσοφάγος A. 

ib. τοῦ] Sic E., καὶ τοῦ vul. 

6. ἰσὶν] εἰσὶν À. 
ib. ταῖς δὲ] τοῦ ἐκτὸς add. C. 
L- 3 . 
ib. ἐγκαρσίαιε] Sic E., --σίοις vul. 


7. ives] ivar E., ut semper fere. 

8. ἐγκαρσίαις] Sic E., -σίοις vul. 

ib. kai συνεργοῦσαι] καὶ om. E. 

II. τῶν η Sic E., ἀλλ᾽ ἡ μὲν 
τῶν vul. 

ib. τῶν δὲ] Sic E., 7 δὲ τῶν vul. 

I3. tves] wa E. 

ib. ἐγκάρσιαι] Sic E., --σιοι vul. 

I4. τῶν ἔσωθεν] Sic E., αἱ τῶν 
ἔσωθεν vul. 

ib. τῶν ἐξ. ] Sic E., αἱ τῶν ἐξ. vul. 


70 THEOPHILI 


Mor. p. 28, 29, 
/ Αρ Y DAN * 215 
s (διαχωρήσεως yap ὄργανα,) πλὴν ὀλίγαι τινές εἰσιν 
ΒΡΟΜΙΝΕ. A RA : 3 ie $ 
ἶνες εὐθεῖαι συμπλεκόμεναι ταῖς | ἐγκαρσίαις ], ἵνα μὴ 
3 / ε / / = b 
ἄθροαι αἱ διαχωρήσεις γίνωνται’ μάλιστα δὲ ovp- 
/ 3 ^ 5 ` ^ 3 / ^ 
πλέκονται εὐθεῖαι ives πολλαὶ ταῖς ἐγκαρσίαις τοῦ 
z ΄ Ν A / N ^ 
ἀπευθυσμένου. παντα γὰρ τὰ προσφεροµενα δια τοῦ 5 
Rectum , 5 / NOM ^ K ΑΔ 
ὄστοματος εἰς γαστέρα καὶ ἐντερα χωρεῖ. Κατώτερον 
χὰ ΘΕ cere- . / N 3 / zy ν y 
END δὲ πάντων TO ἄπευθυσμενον évrepov: καὶ πολλάκις 
S valen- 
. ^ , A / N , AC, 
tius. ὀστᾶ καταπιοντες τινες, ἄλλοι δὲ νοµισµα, καὶ ἄλλοι 


, /, 9 `~ 3 / ^ y 
φολιν, πάντα εἰς τὸ ἀπευθυσμένον χωρεῖ, διατείνοντα 
γκρι ^ , J y ^ [4 ^ ^ 
αὐτὸ τῇ σκληρότητι. διὰ τοῦτο ἡ τοῦ Θεοῦ δηµιουρ- το 
Ν / Y 9 , 9 , ^ 3 4 
γικὴ σοφία τὰ ἀναγκαζόμενα ἰσχυρότερα τῶν ἄλλων 
9 ` ν 3 MN 3 NEN E ν 
όἀπεργάζεται. Διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν καὶ τὸ κῶλον TO 
5 Ν ^ € FEN WA κ 0 5 ΄ lY 
ἐντὸς πνευματοῦται ὑπὲρ τὰ ἀλλὰ ἐν ἐμφράξεσι, καὶ 823 
ινιαρὰς ὀδύνας τοῖς ἐμφραχθεῖσιν ἐπιφέρει τῷ σκολιῷ 
ανιαρας 5 τοις εμφραχ PELTO h 
^ Y ^ A 3 ^ 
τῆς Üéceos" καὶ διὰ τοῦτο ταῖς | ἐγκαρσίαις | αὐτοῦ 15 
5 ^ ^ X 
ici συμπλέκονται ἶνες εὐθεῖαι, ἰσχυροποιοῦσαι TOUS 


menta,) praeter quam quod paucae quaedam rectae fibrae trans- 
versis intertexuntur, ne copiosae ac repentinae excretiones fiant ; 
potissimum vero in recto intestino multae rectae fibrae cum 
transversis permiscentur: nam quicquid ore assumimus in ven- 
5triculum ac intestina delabitur. Infimum vero omnium rectum 
est; et plerumque cum alii ossa devorassent, alii nummum, alii 
squamam, omnia in rectum delapsa, ibi retenta sunt, distentio- 
nemque duritia sua fecerunt: quare Dei creatrix sapientia ea 
6 caeteris valentiora facit quae majorem vim patiuntur. Eandem 
ob causam et colon intestinum intus magis quam alia, infestosque 
dolores obstructionem patientibus situs flexuosi anfractu infert; 
atque ideo transversis ejus fibris rectae, tunicas roborantes, in- 
2. ἶνες] ἴναι E. 9. pów] φωλερὸν E. 
ib. [ἐγκαρσίαις] Sic sup. p. 57. ib. χωρεῖ Sic E., ἐσχήκασι χω- 


1.5, 4: 69. 6,8, 15; inf.1. 4: 73. ρήσαντα vul. 
I2; et p- 839. l. rz. Ed. Fabr. ; ib. διατείνοντα] Sic E., à καὶ 


vul. ἐγκαρσίοις. διατείνουσιν vul. 
ib. εὐθεῖαι om. E. IO. αὐτὸ] avrà E. 
4. ἶνες] ἴναι E. ib. διὰ τοῦτο] Sic E., add. οὖν vul. 
ib. ἐγκαρσίαιε|-σίαι...,-σίοιενα]. I3. ἐν ἐμφρ.] Sic E. om. ἐν vul. 
5. διὰ τοῦ στόματος] Sic E. ο τῷ 15. [ἐγκαρσίαιε] vul. ἐγκαρσίοις. 
στόματι vul. Vide sup. αἰ]. 2. 


7.καϊπολλ. k.r.À. ] Cf.Gal. p. 331. 16. ives] ἴναι E. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 823, 23. 


^ 2 - GA N "m ’ ^ P4 
χιτῶνας αὐτοῦ, ἵνα μὴ ἐν ταῖς βίαις τῶν διατάσεων 


το ο ᾱ- τι 


3 ^ ^ ^ 2 ^ UD. - ^ ων 
;ἀπορραγώσι. "labra τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ ἡμών τα mpo- 


8νοήματα εἰς σωτηρίαν γεγένηνται. 


; . ^ 
Περὶ uev τῶν 


5 £z ^ , p [4 A . , / κ΄ . 
ἐντέρων τῆς ἐξηγήσεως ἱκανὰ τὰ εἰρημένα, λέγειν δὲ 


ν 5 »^ yy . Ν e , ’ 
τὴν τάξιν αὐτῶν εἰκὸς ὦδε: στόμαχος, κοιλία, TUAW- p. 29 


Á, 3 ^ - Ν 
ρὸς, δωδεκαδάκτυλος ἔκφυσις, νῆστις, λεπτὸν, τυ- 


v ^ £ 
Φλον, κῶλον, καὶ ἀπευθυσμένον. 


. ’ ^ ^ / 
9 ᾿Επίκειται δὲ τούτοις πᾶσι καὶ τοῖς παρακειμένοις 


2 ο ! a ^ P4 ^ 
σπλάγχνοις, ὅσα κατωτέρω τοῦ διαφράγµατος ketv- 


e £ ε / , / 
TOL, ωσπερ TL σκεπασ μα, O περιτοναίος ὀνομαζόμενος το 


/ ^ N ^ / / ^ 7 / 
αὑμήν. Χρεῖαι δὲ τοῦ ὑμένος τούτου τοῖς ζώοις πολλαί. 


ε ε ^ 
μία μὲν ὡς σκεπάσµατος' δευτέρα δὲ ὡς διαφράγµα- 


^ z ^ / 3 ^ 
TOS τῶν τε σπλάγχνων καὶ τῶν ἐπικειμένων αὐτοῖς 


7 texuntur, ne vi distentionis effringantur. 
8 fuere consilia, atque ita animalium saluti prospexere. 


Haec Dei nostri optimi 
De intes- 


tinis satis copiose dictum arbitror, si eorum ordinem exposueri- 


mus; is ita se habet: 


gula, ventriculus, janitor, duodecim digi- 


torum appendix, jejunum, tenue, caecum, colon, et rectum. 


O9  Contegit autem haec omnia adjacentiaque viscera, quaecunque 
infra septum transversum sita sunt, veluti operculum, membrana 


quaedam, quae περιτόναιος [peritonaeum] a Graecis nominatur. 


2 Ex hac animalibus commoda multa proveniunt: primo quod con- 


tegit ; 


1, διατάσ.] Sic B.C., διαθέσ. vul. 

5. ἀπορραγῶσι ἀποραγῶσι Α. 

8. εἰς Ip Sic E., καὶ où- 
τως ἐπὶ σωτηρί 

ib. Περὶ απ Sic E., add. δὴ vul. 

4. τῆς ἐξηγήσεως] Sic E., om. vul. 

ib. λέγειν δὲ κ. v. λ.] 'Cf. Gal. 
p- 346. 

5. τὴν] Sic E., καὶ τὴν vul. 

ib. αὐτῶν εἰκός] om. E. 

ib. ὧδε] Sic E., om. vul. 

ib. στόμαχος, Sos πυλωρὸς] 
om. G. 

6. δωδεκαδάκτυλος ἔκφυσις] πρῶ- 
τον μὲν τὴν ἔκφυσιν G., et sic in 


secundo quod a superincumbentibus musculis viscera di- 


ceteris. 

8. παρακειμένοις] περικειµένοις B. 

II. Χρεῖαι δὲ κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 288. 

ib. τοῖς ζώοις πολλαί] πλείους 
τοῖς ζώοις G 

τα. σκεπάσµατος] ἁπάντων τῶν 
ὑποκειμένων μορίων κατά τε τὴν 
γαστέρα καὶ τὰ ἔντερα καὶ τὰ κάτω 
τῶν φρενῶν σπλάγχνα add. G. 

13. τῶν τε σπλάγχνων ] αὐτῶν 
τούτων G. 

ib. καὶ τῶν ἐπικειμένων αὐτοῖς 
μυῶν] πρὸς τοὺς ἔξωθεν ἐπικειμέ- 
νους μῦς G. 


Dr 
ABDOMINE. 


Intestino- 
rum ordo. 


Peritonaei 
positus, 


et quinque 
ejus usus. 


gu THEOPHILI 
Mor. p. 29, 90. 
v o / . x x ^ [4 I . P4 
Dk væv’ τρίτη δε προς τὸ θᾶττον ὑπιέναι τα περιττώ- 
ABDOMINE. ^ A τν... A / ν A ν Y 
ματα της ξηρᾶς τροφῆς' καὶ τέταρτον προς TO μη 


ε / ^ ` A * N 
ῥᾳδίως πνευματοῦσθαι τὰ |évrepa] καὶ τὴν yac- 
Ν * ^ q / ^ 

τέρα' καὶ πέμπτον πρὸς TO πάντα τὰ κατωτέρω τῶν 
e^ ^ ε 9 3 ^ Y ’ 

φρενῶν συνδεῖσθαι vm αὐτοῦ καὶ συναλειφεσθαι, 5 

[74 λ ^ b / A s ` 

ὅπως σὰρξ τῇ σαρκὶ προσεγγίζῃ, καθάπερ καὶ τὰ 


3 ^ ^ / 
De muscu- 3 ἔξωθεν κῶλα ὑπὸ τοῦ δέρματος ἐνδύονται. ᾿Ἐπίκειν- 
lorum ab- 


E ME ET ^ / e d » ld MEC. d 

dominis ται δὲ τῷ περιτοναίῳ ὑμένι ἐξωθέν τε, καὶ ἔμπροσθεν, 824 
quatuor De. NAMES ^ 3 N e » 3 ΄ / 3 AN A 

ribus : καὶ ἐκ τῶν έκτος οἱ κατ ἐπιγάστριον μύες, OKTO TOV 


; / / 5 / / > / ^ 
4ἀριθµον. Τούτων οὖν συζυγίαι τέσσαρες, ὀρθίου τοῦ το 


; 5 / / / ΞΕ ε b! y. 
prmo,vd-. ἀγθρώπου δηλονότι σχηματιζομένου' ὧν ἡ μὲν πρώτη 
go obliquo ν y E j $ LM x 5 
abdominis συζυγία διάκειται, ἀρχομένη μὲν ἀπὸ τῶν νόθων 
eaterno) ; ^ ` ` VAE 
πλευρῶν, κατερχομένη δὲ λοξὴ ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν, 


secundo,  ὅ καὶ τελευτῶσα πρὸς τὰ τῆς ἥβης ὀστᾶ. Ἡ δὲ δευτέρα, 
(vulgo ob- 3 ν ; 1 E oW MAE X D 
η εναντἰα ταυτης, ἀρχομενη μεν απο TOV TNS λαγονος 15 

ducit; tertio ut celerius aridi alimenti supervacua descendant ; 

quarto ne facile intestina ventriculusque inflentur ; quinto ut 

omnia infra diaphragma ab ea colligantur atque ceu illinantur, 

ut caro carni cohaereat, quemadmodum et extrema membra cute 

3vestiuntur. Super membranam peritonaeon extra, intus, et a 

4 fronte abdominis musculi, octo numero, positi sunt. Horum qua- 

tuor sunt paria, si homo rectus collocetur; quorum primum a 

spuriis costis prodiens, et oblique descendens in priora, ad pubis 

5 ossa terminatur. Secundum e contrario a coxendicis ossibus in- 


I. πρὸς τὸ] ὡς πρὸς τὸ G. . 7. ᾿Ἐπίκεινται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
2. τέταρτον] τετάρτη G. p.305. 
3. τὰ |évrepa] Sic C., τά τ᾽ év- 8. ἔμπροσθεν καὶ ἐκ τῶν ἐκτὸς] 
repa G., τὰ ἐντὸς vul. Sic E., ἔνδοθεν κἀκ τῶν ἔμπρ. vul. 
4. πέμπτον] πέμπτη G. 9. kar ἐπιγάστριον] κατεπιγάσ- 
ib. κατωτέρω τῶν] κάτω G. τριον E.. κατὰ τὸ ἐπιγάστριον G., 
5. συνδεῖσθαι] τε add. G. κατεπιγάστριοι vul. 
ib. συναλείφεσθαι] -ϕεσθε A. IO. Τούτων οὖν Kk. T. 4.] Cf. Gal. 
5-1. συναλείφεσθαι---ἐνδύονται] p. 393. 
ὡς ὑπὸ δέρµατός τινος ἕκαστον ἰδίᾳ ib. Τούτων οὖν] Sic E., om. οὖν 
ἐσκεπάσθαι G. vul. 


6. προσεγγίξη ] πρὸς ἐγγίζει E. II. ἡ μὲν] Sic E., om. μὲν vul. 


DE CORP. HUM. FABR. II. ο. 18 
Fabr. p. 824, 24. 
E. ^ > / NN ADU ~ y b b 
ὀστῶν, ἀνερχομένη δὲ ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν λοξὴ, καὶ UTI 
* : n Dr. ABDOMINE. 
τελευτῶσα εἰς τὸν ξιφοειδῆ χόνδρον, τέμνουσα δε τῇ 
~ 
διαβάσει αὐτὴν τὴν πρώτην συζυγίαν πρὸς ὀξείας 
^ ^ rd 
καὶ ἀμβλείας γωνίας, καταντᾷ τῷ X γράμματι παρα- 
J A ^ 
όπλησίως. ‘H δὲ τρίτη ἄρχεται μὲν ἀπὸ τοῦ ξιφοει-5 tertio(vulgo 
^ F / E / 9 ` Ὃν ο abdominis 
δοῦς χόνδρου, κατέρχεται δε ὀρθία εἰς τα τῆς ἥβης recto) ; 
, ^ 3 ^ N NX à N , ^ 
ὀστᾶ. εὐθεῖα δὲ γραμμὴ διαχωρίζει τοὺς μύας τῆς 
ὃ / / 5. à N NL λ £ 
ευτέρας συζυγίας ἐπὶ δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ, μέση κει- 
/ ^ / ^ $c IN ^ ^ / ὃ o 
μένη τῶν δύο μυῶν ἀπὸ τοῦ ξιφοειδοῦς χονδρου ἕως 
quarto (vul- 
go abdomi- 


nis trans- 
versali). 


^ ^ ο 3 A e N ΄ z ^ 
ητῶν τῆς ἥβης ὀστῶν. 'H δὲ τετάρτη πάντων μυών το 
3 / ^ / N SETIN ^ ^ , / 
ἐσωτέρα κεῖται, ἀρχομένη μεν ἄπο τῶν τῆς ὀσφύος 
/ Nun 2 / S / 
σπονδύλων, προερχοµένη δε ἐγκαρσία εἰς τα πρόσω, 
N e £ A / / , 3 / ` 
καὶ ἑνουμένη τῇ τρίτῃ συζυγίᾳ kar ἀμφότερα τὰ 
Z N & BOTE MN e e / 
µέρη, TO τε δεξιὸν καὶ τὸ ἀριστερὸν, ὡς ἑνουμένων p. 30 
^ z A / € ^ / 
τῶν τεσσάρων συζυγιῶν, ἐοικέναι ἡνιοχικῇ φασκίᾳ, 15 
Z , y, N Sors / 
καὶ περιλαμβάνειν τὴν τε γαστέρα καὶ τὰ €vrOs' καὶ 


cipiens, et in priora oblique ascendens, ad cartilaginem gladii 
formam referentem desinit, atque in transitu primum par ad 
acutos obtusosque angulos secans, figuram X literae persimilem 
6facit. Tertium vero a cartilagine gladial exoriens, recta in 
pubis ossa descendit: et per rectam lineam musculos secundi 
paris intersecat a dextra laevaque, medium inter duos musculos 
7 à gladiali cartilagine usque ad ossa pubis collocatum. At quar- 
tum par omnium musculorum intimum, a lumborum vertebris 
incipiens, transversum ad priora progreditur, et cum tertio pari 
utraque ex parte tam dextra quam sinistra committitur, quippe 
quod caetera musculorum paria conjungat, atque aurigalis fasciae 


4. παραπλησίως] περιπλησίως B. ἀριστερῷ E. 


6. ὀρθία] ὀρθρία A.B. ib. ἑνουμένων τῶν τεσσάρων συ- 

ib. τῆς ἥβης] τοῦ ἥβης A. ζυγιῶν Sic E., ἑνουμένας [εἰωμέ- 

1. εὐθεῖα δὲ γραμμὴ] In vers. νας D. τὰς τέσσαρας συζυγίας vul. 
Lat. lege, εἰ recta linea [vulgo ` τό. καὶ περιλαμβάνειν | καὶ om. E. 
linea alba] musculos, ὅγο. ib. rà évrós] Sic B.E., τὰ ὄντα 

8. δευτέρας | τρίτης ΑΔ. ἐντός vul. 

12. ἐγκαρσία] Sic A.B.E., vul. ib. καὶ συνεργοῦσα] Sic E., ovv- 
ἐγκάρσιος. εργοῦσι δὲ vul. 


, ^ 
I4. καὶ τὸ ἀριστερὸν] καὶ τῷ 
1, 


DE 


ABDOMINE. 


Quare om- 


nia nutrito- 


ria instru- 
menta par- 
vo aliquo 
nervo sint 
donata. 


2χρόνῳ ορατός τὸν ἄνθρωπον. 


8 ferunt. 


2quin homo brevi esset periturus. 


T4 THEOPHILI 


Mor. p, 2ο. 
^ / N 2 L4 . A Ν 
συνεργοῦσα προς τε τὴν ἀποπατησιν, καὶ τὴν φωνήν, 
ν ν ν ν / ^ N 7 
και προς TO μη ἑτοίμως πνευματουσ θαι τα O πλα- 


8 yxva. "Ἔξωθεν δὲ πάντων τούτων τὸ δέρµα σκέπασµα 


^ ^ ^ /, A 
κειται κοινὸν των του ζώου μοριῶγ. 
/ N A 7 [4 z X N 
Καθόλου δὲ χρὴ γινώσκειν ὅτι πάντα τα θρεπτικά 
3/ / / ^ / ej a 
Opyava μετέσχηκεν ὀλίγον τοῦ νεύρου, ἵνα ἡ δια- 
b! ^ νά 3 ~ ^ ~ A 
γνωστικὰ τῶν λυπούντων αὐτὰ χυμῶν' εἰ yap avai- 
^ 5 δολ ^ » 3 3 / 
σθητα παντελῶς ἦσαν, οὐδὲν ἂν ἐκώλυεν ἐν ἐλαχίστῳ 
^ A 
ANYAR yap 
γεγονότος ἀπὸ ἀκρᾶτον ξανθῆς χολῆς, 1 ἢ ἐμφράξεως, 
κατὰ γαστέρα, ἢ στόμαχον, 3 ἔντερα, 1) traps Ἡ 
σπλῆνα, ἢ εἰς ἄλλο τὸ τυχὸν θρεπτικὸν μόριον, 
3 r4 ^ 9 ^ 3 / 3 ^ hy 
εὐθέως τῶν ἰατρῶν ἀγωνιζομένων ἐκμοχλεῦσαι τὸ 
^ D X / ^ h ΄ ^ 
λυποῦν, ἢ δια φλεβοτομίας, ἢ δια καθάρσεως, η 
instar ventriculum et interiora constringat; ad excernendum, ad 
vocem emittendam, ad arcendam viscerum inflationem, opem 
Super haec omnia exterius cutis commune omnium ani- 
malis membrorum tegumentum ponitur. 


IO Universum autem sciendum est omnia nutritoria instrumenta 


parvo aliquo nervo fuisse donata, ut infestantes humores digno- 
Scerent; nam si sensus penitus essent expertia, nihil obstaret 
Quandoquidem si, dum flava 
bilis ventriculum, gulam, intestina, jecur, lienem, aut quodpiam 
aliud nutritorrum membrum vellicat, aut obstruit, confestim 
medici aut sanguinis missione, aut purgatione, aut vomitu, aut 


clysteriis vexantem succum expellere conantur; quid cum homine 


5. Καθόλου κ. 7.. | Cf. Gal. p. 380. 

6. ἵνα j] tv ἦν G. constructione 
mutata. 

4. λυπούντων avrà χυμῶν] λυ- 
πησόντων G. 

ib. ἀναίσθητα παντελῶς ἦσαν] 
μηδὲ τοῦθ᾽ i ὑπῆρχεν αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἦν 
R^ Ug τῶν ἐν αὐτοῖς παθημά- 
των 

8. ἐν ν ἐλαχίστῳ] ἐν om. G. 

9. τὸν ἄνθρωπον] τὰ ζῶα G 


ib. Δηγμοῦ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p.389; 1» 

ib. Δηγμοῦ] δήξεώς τινος Ω. 

Το. ἀκράτου ξανθῆς χολῆς] Sic E., 
ἀκράτου om. vul., ἀκράτου χολῆς ἢ 
ξανθῆς ἢ μελαίνης G. 

I3. εὐθέως---λυποῦν] παραχρῆμα 
τὸ λυποῦν ἀποτρίψασθαι σπεύδο- 
μεν G 

ib. τῶν ἰατρῶν ἀγωνιζομένων] 
τοὺς ἰατροὺς ἀγωνιζομένους E. 


825 


-< 


o 


DE CORP. HUM. FABR. Il. 9—1r. 15 


Fabr. p. 824—26. 


ἐμέτων, ἢ κλυστήρων' τί ἂν ἔπαθεν ὁ ἄνθρωπος, εἰ Dx 
"e $; d 2 : 1 ; p 2 ᾽ ἣ ABDOMINE. 
ἀναίσθητα παντελώς εἶχε τα Θρεπτικα µορια, ὡς µη 
r ^ / £ N / . 
ϑαἰσθάνεσθαι τῶν πόνων ; Πολλάκις γὰρ ἠλκώθη Intestinum, 
3 ΠΝ ΄ jx i 7 ab acriori 
ἔντερον ἆπο δριμυτέρου χυμοῦ, καὶ πολλάκις διε- succo vul- 
j ^ S 3 neratum, 
βρωώθη, καὶ κίνδυνον ἐπήγαγε, καθὰ καὶ Ἱπποκράτης 5 grave in- 
erre peri- 
f ^ X ^ 3/ / 
φησὶ, * Δυσεντερίη, ἂν ἀπὸ χολῆς ἄρξηται μελαίνης, culum. 


ές ΄ 9» b ^ e N ^ ^ 
4“ θανασιμον.᾽ Διὰ ταῦτα ἡ προγνωστικη τοῦ Θεοῦ 
/ κ ^ ^ ’ ^ 
δύναμις ἐνέφυσεν ἐν τοῖς θρεπτικοῖς μορίοις νεῦρον 
3 / x / 7 / ^ , 
αὐτάρκως προς αἴσθησιν, ἵνα αἰσθανομενα τῶν TO- 
3 ΄ x 3 ’ / 
νων ἀναγκάζωσι τοὺς ἀνθρώπους θεραπεύεσθαι. το 
II ᾿Αρξώμεθα οὖν εἰπεῖν περὶ τῆς ἐν τῷ ἥπατι ava- 
ρξώμ πεῖν περὶ τῆς ἐν τῷ ἡ 
, [24 lá X / / 
δόσεως, ὅπως τε γίνεται, καὶ δια τίνων ἀγγείων, 
^ N , y e A λ ΄ b! 
τοῦτο γαρ προκειται λέγειν. Ότι HEV γαρ παντα τα 
/ N [4 Ν ^ v ^ 
σιτία τε καὶ ποτὰ ὑπο τῆς γαστρὸς χυλοποιοῦνται, 
ν X R / ^ E] / 3 £ 
καὶ τὸν πρέποντα κοσμον τῆς εὐπεψίας ἀπολαμβα- 826 


ageretur, si nutricationis membra prorsus sensu carerent, nihilque 
3 doloris perciperent ? Saepius enim intestinum aliquod ab acriori 
succo vulneratum, saepius erosum, non spernendum periculum 
intulit, quemadmodum etiam scriptum reliquit Hippocrates 
[4ρο». $. 4. 24. T. III. p. 73ο.], ** Tormina, si ab atra bile 
4“ oriantur, mortiferum est." Hanc ob causam consultoria Dei po- 
testas nutritivis particulis nervum pro sensu idoneum inseruit, ut 
doloribus perculsae homines ad ipsarum curationem impellerent. 
II Initium igitur a digestione quae fit in jecore accipiamus, quo- 
modo, et per quae vascula perficiatur, id enim mihi est propositum: 
esculenta [enim] omnia et poculenta in ventriculo liquescere, ejus- 
que viribus decentem coctionis gradum accipere, paulo superius 


I. ὁ ἄνθρωπος] Sic B., om. ó vul. 5. καθὰ καὶ Ἱπποκράτης φησὶ] ὅθεν 
2, παντελῶς] τελέως G. καί πού prow Ιπποκράτης ὅτι 
3. Πολλάκις κ.τ.λ.] Cf. Gal. 6. ἂν] ἣν G.H. 

p. 38r, 2. ib. χολῆς ἄρξηται μελαίνης] μελ. 
ib. Πολλάκις γὰρ ἡλκώθη ] ἑλκοῦ- χολ. dpt. G » Χολ. µελ. ἄρξ. H. 
ται πολλάκις G. . ἐνέφυσεν ἐν τοῖς | πό] ἐν 

4. ἀπὸ--διεβρώθη] ἐπὶ δριμύτητι τοῖς E., ἐνέφυσε τοῖς vul. 
διαβρωθέντα περιττωμάτων G. τ3.ὅτι μὲν yàp | Sic E., ὅτιγὰρ vul. 


L2 


Dx 
ABDOMINE. 


De succi 
(vulgo chy- 
mi) distri- 
butione. 


De venis 
medianis 
(vulgo me- 
sentericis), 


quae suc- 
cum (vulgo 
chylum) in 
portas je- 
coris defe- 
runt. 


Quis eas 
ita cogno- 
minaverit. 


6 THEOPHILI 


Mor. p. 36, 3f, 
5 » ^ b / 7 
νουσιν ἐξ αὐτῆς, πρὸ ὀλίγου ἀπεδείξαμεν: καὶ ὅτι 
’ 3 Td / ^ ^ « 
[πεφθέντα | οὐκέτι μένει ἐν αὐτῇ, ἀλλ᾽ ὠθεῖται πρὸς 
2/ ἊΝ ^ ^ 7 
2έντερα, καὶ τοῦτο καλῶς εἴπομεν. ᾿Ἐξερχομένου οὖν 
^ ^ ` ^ ^ ~ , 
τοῦ χυλοῦ δια τοῦ πυλωροῦ εἰς τὴν δωδεκαδάκτυλον 
37 e / DEN € ^ 3 ^ 
ἐκφυσιν, ὑποδέχεται αὐτὸν ἢ νῆστις ἐλικοειδῶς κει- 5 
, : 5 Ν ` 3/ Ν D NN. 3 ^ 
pevn εἶτα τὸ λεπτον ἔντερον, καὶ αὐτὸ ἐλικοειδῶς 


/ 9 , ^ 9 P4 
3 KELLEPOV, Ev TOUTOLS τοις €vTepots κατασπείρονται Ρ. 31 


/ ` A 3 7 NER A 74 
φλέβια πολλα τα ὀνομαζόμενα µεσαραικα, μείζονα 
ν« 3 η 3 / 3. ^ ^ ^ 
τε καὶ ἐλάττονα, ἐκφυομενα ἄπο τῶν σιμῶν τοῦ 
c ^ 5 P4 x » 
479raros. ᾿Γαῦτα ἀφαρπάζουσι τον καθαρώτατον χυ- 1ο 
v EY A / A [4 ^ 9 N / 
λον, καὶ τὸ σκυβαλον δε ὑποχωρεῖ eis τὰ παχέα 
37 A 9 - ’ . A «ιν ν * * 
έντερα ἀναφέρουσι δὲ τον αὐτὸν χυλον προς τα 
9 ^ » xv , X ’ 
σιµα τοῦ ἥπατος, εἰς τὸν τοπον τὸν ὀνομαζόμενον 
/ c / hy ’ ’ 
οπυλας ἥπατος. αυτην τὴν προσωνυμίαν ὠνομασεν 
’ Ν v / ^ ^ 
ἀνήρ τις δεινὸς περὶ τὰ μαθήματα 1 ἐν τοῖς περὶ τῶν 15 
, Z y R 5 3 MAN / 72 ^ 
Ασκληπιάδου χρονοις' Ἔ εἶτα ἀπὸ τότε μέχρι τῆς 


comprehensum est; eaque concocta non amplius in ventriculo 
moram ducere, sed pelli ad intestina, et id quoque recte diximus 
2[c.6. $. 1, 2.] Exeuntem itaque per janitorem succum in appen- 
dicem duodecim digitorum longitudinem implentem, jejunum in 
sinus flexuosum suscipit; [deinde tenuius intestinum, et ipsum 
3flexuose positum.] Hujusmodi intestina multis venulis, quae 
medianae nominantur, sparsa sunt, majoribus et minoribus, ex 
4simo jecoris enascentibus. Hae purissimum succum rapiunt, 
scybalum autem (hoc est, excrementosa pars,) deorsum in crassa 
intestina dejicitur; ipsum autem illum succum in cava jecoris 
5 ducunt, ad locum quae portae jecoris vocantur. Sic illum vir qui- 
dam bene doctus TÀAsclepiadaet temporibus cognominavit; ex- 


5. ἀνήρ τις] τις ἀνὴρ παλαιὸς G. 

ib. τὰ μαθήματα] φύσιν G. 

15, I6. T ἐν---χρόνοις T] Loc. 
corrupt An ἐν τοῖς τῶν ᾿Ασκλη- 
πιαδῶν χοροῖςὲ Vide Gal. 

16. χρόνοιε] Sic E., χρόνων vul. 

ib. εἶτα ἀπὸ τότε] Sic E., ἐκ 
τότε οὖν καὶ νι]. 


2. [πεφθέντα] Sic C. et sic sup. 
p. 64. l. 10., πεμφθέντα vul. 

6. τὸ λεπτὸν] τὸ om. E. 

ib. μείζονα] μείνα E. 

. μεσαραϊκὰ] μεσοραϊκὰ E., et 

sic semper fere. 

14. Ταύτην τὴν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 268. 


DE CORP. HUM. FABR. II. 11. rni | 


Fabr. p. 826, 2]. 


^ x ^ ^ ^ 
δεῦρο κατὰ διαδοχὴν τῶν σοφῶν ἰατρῶν κατεκρατήθη De 
ε » / ο , ; WER / ABDOMINE. 
67 ὀνομασία αὕτη. Εἰς ταύτας δὲ τας πύλας συνα- 
ε m £F [4 5 e £ 
θροίζονται αἱ μεσαραϊκαὶ φλέβες, os εἰς ῥίζαν δέν- 
^ ^ S ’ E 
7 Ópov, τριχοειδεῖς καὶ ἀραχνοειδεῖς οὖσαι. MeAAovaas Mesenterii 


du» - / ἐῶ; nm > forma, ma- 
? . 
ουν εν σφοδραῖς κινήσεσιν ετοιµως ἁλίσκεσθαι σπα- 5 teria, 


/ wy GC / ε ^ ^ 
σµασιν, οὐκ εἴασεν αὐτὰς ἀστηρίκτους ἢ TOU Θεοῦ 
’ Ν £ ^ / 3 ^ 
πρόνοια, ἀλλὰ κατεφύτευσεν ἐν ταῖς σχίσεσιν αὐτῶν, 
fe ’ £f A hy ε ’ 
οἷον ἀναπλήρωμα, σαρκα παχεῖαν, λευκην, υποπί- 
q ’ ^ £ 
μελον, συναθροισμον ἀγγείων πολλών περιέχουσαν, 
« 3 , ’ hY ’ Æ f A 
καὶ ἄδενας μικρούς τε καὶ μεγάλους avv πολλους' 827 
/ ν - 3 ^ x £ Ν f 
συνδήσασα διὰ τῆς αὐτῆς σαρκος πάσας τας φλέβας, 
/ ’ x 2 H 
skal ἀσαλεύτους ἀποτελέσασα. αυτην την σάρκα et nomina, 
z / N ν , ^ T 
ὠνομασαν μεσεντέριον, δια TO μέσον κεῖσθαι τῶν 
5, , ey X P v x T » 
ἐντέρων" έτεροι δε µεσάραιον, δια TO μέσον atpea Oa 


z , ^ ’ 3/ N lá 
πάντων τούτων τῶν ἀγγείων: ἄλλοι δὲ καλλίκρεας' 15 


inde usque ad hanc tempestatem sic a sapientibus appellatus fuit. 
6 In ejusmodi portis medianae venulae, ut in arboris radice, colli- 
ņ guntur, capilamentis araneisque persimiles. Verum cum in 
vehementioribus motibus ipsas disruptum iri periculum esset, eas 
Divina Providentia munimento fulcroque carere noluit, sed earum 
in ramos divisuras carne quadam crassa, candida, subpingui, veluti 
supplemento, firmavit; ea multa simul vascula, et glandulas (quas 
[ἀδένας] adenas vocant) magnas parvasque valde multas con- 
tinet, ipsamet carne venas omnes devinciens, ipsisque stabilitatem 
8largiens. Carnem hanc [μεσεντέριον] mesenterion, quod media 
inter intestina sita est, nominaverunt; alii [μεσάραιον] mesaraeon, 
quod media inter omnia haec vasa attollatur; alii Γκαλλίκρεας] cal- 
licreas, quod esui sit jucundissima ; sed Latini lactes usitato 


I, 2. κατὰ-- αὕτη] Sic E., êro- 4. οὖσαι] αἱ μεσοραϊκαὶ φλέβες 
νόμασται οὕτως παρὰ τῶν σοφῶν add. E. 
ἰατρῶν vul. ib. Μελλούσας οὖν] καὶ μέλλου- 
2. Εἰς ταύτας δὲ τὰς πύλας] Sic σαι E. 
E., ἐν ταύταις δὲ ταῖς πύλαις vul. 5. ἑτοίμωε] Sic E., om. vul. 
3- μεσαραϊκαὶ] μεσοραϊκαὶ E. 6. avras | Sic E., om. vul. 


ib. εἰς ῥίζαν] Sic E., ἐν ῥίζῃ vul. 14. μεσάραιον] μεσάρεον A.B. 
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ABDOMINE. 


78 THEOPHILI 


- 


Mor. p. 31, 32. 
ο ἥδιστον δὲ εἰς τὸ ἐσθίεσθαι. Ταῦτα τῆς ἀφάτου 


δημιουργίας Θεοῦ τὰ προνοήματα. 


Venaetrun- I2 ᾿Απὸ δὲ τῆς pins πασῶν τούτων τῶν φλεβών 


calis (vulgo 
venae por- 
tae) origo, 


et functio. 


Venis me- 
sentericis 
vim sangui- 
ficam in- 
esse. 


Sanguinis 
levem par- 
tem et aére- 
am in fellis 
vesiculam 
effundi, 


ἐκφύεταί τις Φλὲψ, οἷόν περ στέλεχος δένδρου, κατα- 
σχιζόμενον εἰς κλῶνας πολλοὺς μείζονάς τε καὶ ἐλάτ- 5 
2Tovas. Αὕτη ἡ στελεχιαία φλὲψ κατασχίζεται εἰς τὰ 
σιμὰ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς βλαστοῖς αὐτῆς στενοτά- 
τοις οὖσι, πρώτως δεχομένη τὸν ἐκ τῆς γαστρὸς καὶ 
τῶν ἐντέρων καθαρώτατον χυλὸν, προκατειργασμένον 
εἰς αἵματος γένεσιν. μετέχουσι γάρ τινος αἱματοποι- το 
ητικῆς δυνάμεως καὶ αἱ μεσαραϊκαὶ φλέβες, ἀμυδρᾶς 
Αδηλονότι καὶ ἐλαχίστης. Δεξαμένη οὖν τὸν χυλὸν 


^ ε K 7 ν Φ 
τοῦτον ἡ στελεχιαία φλέψ, κατασκευάζει αὐτὸν αἷμα' p. 33. 


/ X x fe X v ^ 
διακρίνεται δὲ τὸ αἷμα μετὰ τὸ κατασκευασθηναι 
LER b ` ^ Aa ελ ^ [74 H b ε 
αὐτὸ, καὶ τὸ μὲν κοῦφον καὶ ἀερῶδες, ὅπερ ἐστὶν η 16 
` A € ^ x ^ A 5 Z 
ξανθὴ χολὴ, ὑψοῦται μετέωρον τοῦτο, καὶ ἐκπέμπεται 
ε ’ 9 Ν ’ ’ x ^ , 
ἑλκόμενον εἰς τὴν χοληδόχον κύστιν, διὰ τοῦ πορου 


ο vocabulo appellaverunt. Haec prudentissimae Dei artis fuere 
consilia. 


I2 Ex harum omnium venarum radicibus una quaedam vena, ceu 


arboris truncus, enascitur, qui in ramos multos majores minores- 
2 que dividitur. Haec fruncalis (ut ita dicam) vena in sima jecoris 
parte scinditur ramulis suis angustissimis, primum ex ventriculo 
atque intestinis succum defaecatissimum, ad sanguinis generatio- 
nem ante elaboratum, suscipiens: participant enim et mesaraicae 
venae (quae medianae a Latinis vocantur) vi quadam sanguifica, 
3licet obscura et minima. Itaque postquam succum hunc trun- 
calis vena suscepit, ipsum in sanguinem mutat; sanguis autem, 
postquam factus est, dividitur, et ex ipso levis pars et aérea, 
quae flava bilis est, supernatat, et in fellis vesicam, per canalicu- 


1. ἐσθίεσθαι] αἰσθίεσθαι A.D. I3. στελεχιαία] στελεχαία B. 
2. δημιουργίας] δημηουργίας B. 16. τοῦτο] Sic E., om. vul. 

6. στελεχιαία] στελεχαία A.B. 17. ἑλκόμενον] Sic E., om. vul. 
8. τὸν ἐκ] Sic E., τῶν ἐκ vul. 


mer d: m 


"DE CORP. HUM. FABR. II. 11, 12. 19 


Fabr. p. 825, 28. 
Sox ^ 9 ΄ ? » ~ b ^ ’ 
αυτης τοῦ εἰσάγοντος εἰς αὐτήν TO χολώδες περίτ- Dr 
ο ` Wu oux ^» ^ » 0v ` 7 A ΑΠΡΟΜΙΝΕ. 
τωμα' μετὰ δὲ τὸ ἀπολαῦσαι αὐτὸ τὴν κύστιν καὶ 82 
3 ^ ε A `“ 307 » / 9T v , / 
αλλοιώσαι ὡς προς τὴν ἰδίαν οὐσίαν αὐτῆς, ἐκπέμ.- 

~Y N « ^. x » v ^ 
πεται TO περιττον εἰς τὴν νῆστιν τὸ ἐντερον δια τοῦ 
3 $e f 3 Ln / $ b ` ^ by b. ‘N terrea t 
ἐξάγοντος αὐτῆς πόρου τὸ δὲ γεῶδες καὶ παχὺ, καὶ 5 erream e 


crassam a 
e ^ ^ ej / » / ^ : 
4οἷον τρυξ τοῦ αἵματος, βρίθει εἰς πυθμένα. Τοῦτο nenn OE 
/ P : TET p: e ep E $ v ` trani 
διώκεται μέν ἐκ τοῦ ἥπατος OS περιττὸν, ἕλκεται δὲ 
e Ν ^ x e ’ ε * ^ 3 > A 
ὑπο τοῦ σπληνος ὡς φίλιον, ὑπο τοῦ ἐν αὐτῷ KATA- 
΄ ’ ^ Ν ’ ^ € . E 
ὄφυομένου mopov. Τοῦτο τὸ περίττωμα ἀλλοιοῖ ὁ Lienis 
` ` , x EL d^ pM functio, 
σπλην, καὶ μεταβάλλει κατα την ἰδίαν αὐτοῦ οὐσίαν το 
, A N IANA Ν A ’ 
εἰς μελαγχολικὸν χυμὸν ἰδέᾳ τε καὶ δυνάμει. µελας color et 


X742 N « ` ` siy ν - s substantia. 
γαρ o σπλην, καὶ pavos την οὐσίαν καὶ χαῦνος, καὶ 


3 /, / » 9 3 F lá 

αρτηριας [παμπόλλας | εχων, καὶ ἁραιοτερον OKE- 
e A! N ^ N Ν /, 

maoa ἵνα yap TOV χυμὸν τὸν παχὺν καὶ γεώδη 


3 ’ « ΄ e 5 ^ 
αλλοιώσῃ καὶ μεταβάλλῃ εἰς érepov εἶδος, τοιοῦτος 15 
x rà / / 5 ` 
όκαὶ γέγονε, καὶ ἐστί. Διακρίνει οὖν τὸν κατεργα- Confecti 
/ OCC ΜῈ M / ` succi par- 
σθέντα χυμον η ἐν σπληνὶ ἄποκριτικη δύναμις" καὶ tem tenuem 
et puram 


lum in ipsam felleum excrementum derivantem, effunditur; cum 
vero id a vesicula susceptum in ejus propriam substantiam con- 
versum est, supervacuum per educentem fistulam in jejunum 
intestinum evomitur; terrea autem crassaque pars, et veluti foex 
4sanguinis, in fundum sua gravitate decumbit. Έα ex jecinore 
tanquam abundans excluditur, sed a liene ceu familiaris, per mea- 
5tum in illam pertinentem, attrahitur. Hujusmodi excrementum 
a liene alteratur, et secundum ejus propriam substantiam in 
melancholieum succum et specie et viribus permutatur: niger 
enim lien est, raraque et inani substantia, et multis arteriis per- 
vius, raroque integumento velatus; nam ut crassum terrestrem- 
que succum in aliam formam alterando traducat, talis et est, et 
6factus fuit. Igitur confectum succum vis in liene sequestratoria 


I. αὐτὴν | Sic A.D.E., αὐτὸν vul. 5. αὐτῆς] Sic E., αὐτὸ vul. 
2. ἀπολαῦσαι] Sic E., dzoAa- 6. βρίθει] βρίθη E. 
βεῖν vul. II. δυνάμει] δύναμιν E.. 
3. ὡς πρὸς] Sic E., πρὸς vul. 13. [rayzóAXas ]παμπόλλους vul. 
ib. ἐκπέμπει] ἐκπέμπεται E. Vide sup. ad p. 6o. 1. τ. 


80 THEOPHILI 


Mor. p. 32, 33. 

x Ν x « pi e x / 
DE TO μεν λεπτον και καθαρον, ως προς συγκρισιν με- 
ABDOMINE. 


λαγγολικοῦ χυμοῦ. κατέχε ò φὴν Καὶ VE σιν 
lienem reti- ΤᾺ X μου, X l TP 5 7 po 7) L αυς1) 


nere 5 ^. `~ , 3 > ^ 3 / 5 £ 5 
; E αυτου [τὸ] Ó αχρηστον αυτ εκπεμπεί εις γαστερᾶ 
inutilem 7 : , s ; T s 
autem ad EKTE θεὶς δε εἰς αστερα σιμος ινεται TO) COO 
ventricu- E d 

7 A M 3 3 LY ’ A. ^ x 
I» expel- στυφει γαρ τα κατ αυτήν, Καὶ διεγείρει ΤΟ ζῶον προς» 
ere. 


3/ / Ed 3 ^ ^ ον. 

1 ὄρεξιν. Καταλείπεται ἄρα ἐν τοῖς σιμοῖς του ἥπατος 
N ^ y Z . d ο 
κατὰ τὴν στελεχιαίαν φλέβα το καθαρώτατον αἷμα 
N ^ / $ ^ / 
σὺν τῷ ὑδατώδει περιττώματι: καὶ τοῦτο προνοίας 
v A N D b € X A Ν / 
μείζονος: παχὺ γὰρ ὃν τὸ αἷμα καὶ καθαρὸν καὶ Óco- 

^ ^ z 
μενον μεταληφθῆναι ἐν τῇ κοίλῃ φλεβὶ, στενοτάτων 829 
^ ^ ^ ^ ` ` * 
τῶν συμβολῶν οὐσῶν τῆς κοίλης φλεβὸς προς την 
^ ^ /, ’ 
στελεχιαίαν, δεῖται τοῦ ὑδατώδους περιττώματος ὡς 
5 F , « τς ex DP ^ 3 ’ ^ ^ 
ὀχήματός τε καὶ ὁδηγοῦ, ὅπως τῇ εἰσδύσει τοῦ λεπτοῦ 


»^ / Ν ’ 7 5 αν 
Jeurex 19 σώματος συνεισέλθῃ καὶ τὸ παχύ. ᾿Έστιν οὖν το 
venis et ar- e Ξ / > ^ , / 
terisco- ἧπαρ σῶμα σύνθετον, ἐκ φλεβῶν διαφόρων συγκεί- 15 
stare, y et - κ» / / ^ 
μενον, ἔχον ἐν ἑαυτῷ καὶ ἀρτηρίας παρακειµενας ταις 


nevoetam  (θλεψὶ διὰ τὸ ῥιπίζεσθαι μετέχει δὲ καὶ νεύρου, iva p. 33. 
participare. 
partitur; ejusque tenue et purum, ut in melancholico succo fieri 
potest, ad sui escam incrementumque retinet ; reliquum autem 
sibi inutile ad ventriculum expellit; quod in commodum animalis 
vertitur, roborat enim quas contingit ventriculi partes, anima- 

y lisque appetentiam excitat. Itaque in simis jecoris intra venam 
illam truncalem sanguis purissimus cum aqueo excremento relin- 
quitur; idque altioris providentiae opus fuit; siquidem cum san- 
guis purior crassus sit, et eum in cavam venam permeare opor- 
teat, angustissimique meatus sint quibus ea cum caudicaria com- 
mittitur, aqueo excremento, veluti ventriculo ac duce indiguit, ut 

I 5 cum tenui corpore simul etiam crassum pervaderet. Quamobrem 
jecur corpus est compositum, ex venis differentibus constans, i 
arterias praeterea venis appositas refrigerandi causa continens ; 
nervo etiam participat, ut sensu invadentium malorum afficiatur. 


3. [τὸ] 9] Sic C., τὸν ὃ vul. re vul. 
7. στελεχιαίαν] στελεχαίαν A.B. ib. τοῦ λεπτοῦ] Sic A.B.D.M,, 


13. ὀχήματός τε] Sic E., om. om. τοῦ F. et fort. E 


- DE CORP. HUM. FABR. II. 12, 13. 81 


Fabr. p. 828, 29. 
9 , N ^ / ^ € A 2 f 
23) αἰσθητικον τῶν προσγινομένων κακῶν. H δε οὐσία 
- τν. ο; ν € ASS SUME y R fe 
τοῦ ἥπατος σὰρξ ἁπαλή ἐστι καὶ ἐρυθρὰ, οἷον αἷμα 
Pa ^ ^ ’ , / N 
Δνεοπαγές' τοῦτο καλεῖται παρέγχυμα. ᾿Ενδέδυται δὲ 


pee s ` / s N > / DA 7 
TO ἧπαρ τας μεν φλέβας καὶ τὰς ἀρτηρίας ἄνωθέν τε 


`~ Ld 3/ N ` / , 
καὶ κάτωθεν, ἔξωθεν δὲ τὸ περιτόναιον, σχιζόμενον 5 


, ^ X / ἈΝ ^ ^ 
4εἰς λοβους τέσσαρας. Καί τις ἄνηρ τῶν μαθηματικῶν 
^ ^ ^ / / ^ 
ἰατρῶν τοῖς λοβοῖς ὀνόματα προσηγόρευσε ταῦτα, 
7 ’ z / 
δτράπεζα, ἑστία, μάχαιρα, καὶ Tvioxos.  ἹΠρεπόντως 
7 € y ^ ^ f / HEN * 
οὖν ἢ ἄφατος τοῦ Θεοῦ σοφία κατέσχισεν αὐτὸ εἰς 
ν / ν .ν ^ AD. 
λοβοὺς, παρέθηκε γὰρ | αὐτὸ | τῇ γαστρὶ οἷον τι Oep- 
» / ^ A ^ ^ 
µαντικον σκέπασμα συνεργοῦν τῇ πέψει τοῖς λοβοῖς 


- 3 ^ [14 EY /, / ^ ` 
οὖν αὐτοῦ, ὥσπερ τισὶ δακτύλοις, μείζονα τῆς γαστρὸς 


2 Át jecoris ipsius substantia caro quaedam est mollis et rubra, ve- 
luti recens concretus sanguis; ea [παρέγχυμα] parenchyma a Grae- 
3cis appellatur. [Jecur autem *] undique supraque et infra venis 
atque arteriis perforatur, exterius peritonaeo membrana involvitur, 
4et in quatuor fibras scinditur. Quidam autem ex mathematicis 
medicis fibris haec nomina imposuit: prima focus dicta est, 
(mazime namque ad succi coctionem facit, quemadmodum focus ad 
coquenda cibaria;) secunda mensae nomen sortita est, (quoniam 
mensae vicem gerit, siquidem membrorum alimenta in ipsa appo- 
nuntur;) tertia culter nominatur, (dividit enim segregatque inter 
se humores, aut si quid crassius distribuendum sit, id secat atque 
commuiat;) quarta vero aurigae nomine praedita est, (nam hu- 
mores excoctos naturales vires bene regunt, atque in melius recta 
5ducunt). Igitur rite inexplicabilis Dei sapientia jecur in fibras 
quatuor, sive lobos, separavit, ipsas namque ventriculo veluti 
excalfactorium tegumentum ad juvandam coctionem superimpo- 
suit; fibris enim, tanquam digitis, majorem ventriculi partem 


I.'H δὲ οὐσία κ.τ.λ.] Cf. Gal. II. συνεργοῦν] συνεργῶν E. 
Ρ. 298, ο. ib. τοῖς λοβοῖς κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
3. ᾿Ενδέδυται δὲ] Sic E., om. p. 284. 
δὲ vul. |^» II—p. 82. τ. τοῖς---περιλαμβά- 
 5.τὸ περιτόναιον] τῶ περιτονέω E. νει] δι αὐτὸ γὰρ τοῦτο καὶ ἀκριβῶς 
8. τράπεζα, ἑστία] ἑστία, τρά- αὐτὴν περιλαμβάνει, καθάπερ δακτύ- 
πεζα B.C. λοις τισὶ, τοῖς λοβοῖς G. 
IO. λοβούς] τέσσαρας add. C. 12. δακτύλοις] éparAócavadd.E. 
ib. [αὐτὸ] αὐτὰ vul. 
M 


DE 
ABDOMINE. 


Jecoris sub- 
stantia, 


fibrae (vul- 
go lobi) qua- 
tuor, et ea- 
rum nomi- 
na, et usus. 


* Quae un- 
dique, &c. 
Crass. 


DE 
ABDOMINE. 


Jecur non 
semper qua- 
tuor lobos 
habere. 


Jecoris 
forma. 


Venae por- 
tae et venae 
cavae posi- 
tus. 


Venam ca- 
vam e vena 
portae san- 
guinem 
concoctum 
haurire. 


Venae ca- 
vae origo, 
et bipartita 
divisio. 


Venae ca- 

vae ascen- 

dentis cur- 
sus, 


89 THEOPHIL! 


Mor. p. 33, 34- 
’ /, ^ . y 
ότόπον περιλαμβάνει. Οὐκ ἐπὶ πᾶσι δὲ ἀνθρώποις 


7 ` »y YAR 3 πο το ^ 
τέσσαρας λοβοὺς ἔχει τὸ ἧπαρ, ἀλλ επὶ τοῖς µακρο- 
΄ / V2 AM » ν ^ 
Ἰτάτοις. Ἔστι δὲ τὸ ἧπαρ ἄνωθεν μὲν, καθ ὃ mpoo- 830 
/ N AES ΄ X TS s GE 
ψαύεται χειρὶ, kvprov' κάτωθεν δὲ, καθ Ὁ ἐπίκειται 
^ , 2 A e . 
sT) γαστρὶ, σιμόν. Κατέσπαρται δὲ η μὲν ἐργαζο- 5 
/ S Ω M σ s / ^ , 
μένη τὸ αἷμα φλὲψ, ἥτις καὶ στελεχιαία καλείται, ἐν 
^ ^ ^ nA 3 Ν ^ ^ e 
τοῖς σιμοῖς τοῦ ἥπατος, ἐν δὲ τοῖς κυρτοῖς ἡ ὀνομα- 
/ / ΄ 
ζομένη κοίλη! καὶ συμβάλλουσιν ἀλλήλαις 7j τε OTE- 
/ . ε X N /, 
λεχιαία φλὲψ. καὶ ἡ κοίλη κατὰ τὰς περατώσεις 


3 A /, ~ Q ^ P. 
ο αὐτῶν στενοτάτας οὔσας. Διὰ οὖν TOV περατώσεων το 


/ ’ ε ν Y R ν - 

τούτων μεταλαμβάνει ἡ κοίλη φλὲψ τὸ αἷμα ἀπὸ τῆς 
’ p. Ἢ * ^ 

στελεχιαίας καθαρὸν καὶ πεπεμμένον συν τῷ ὗδα- 


’ /, A 5 € / 
τοτώδει περιττώματι. ᾿Αποβλαστάνει οὖν η κοίλη 


. S ^ 3 ^ ^ LL » 
φλὲψ ἀπὸ τοῦ ἄκρου τῶν κυρτῶν τοῦ ἥπατος, ἐνθα 
, ^ e, / 

προσήρτηται ταῖς φρεσὶν, οἷόν περ πρέμνον ἐκ ῥίζης 15 

z y / / ^ 

μέγιστον, ἄνω τε καὶ κάτω φερόμενον, ἐπικείμενον τῇ 
ενα ~ Ν ~ » 7 V ^ 3 ^ ^ 
ιτῤάχει. Καὶ τὸ μὲν ἄνω Φέρεται δια της οπής του 

z ο ^ ^ / ^ , 

διαφράγματος ἕως τῶν κλειδών, ἐπικείμενον τῇ payer 


6 complectitur. Verum non in omnibus hominibus quatuor fibras 


7 jecur habet, sed in iis qui proceritate excellunt. Superius autem 
[jecur], qua manu tangitur, gibbum est: intrinsecus, qua ventri- 
8culo inhaerescit, cavum. At vena sanguinem coquens, quae et 
caudicaria dici potest, in cavo jecoris in plures finditur, in gibbo 
vero quae cava vocatur; atque inter sese caudicaria vena et 
9 concava osculis venularum arctissimis committuntur. Per haec 
sane oscula cava vena ex caudicaria mundum concoctumque 
i0sanguinem cum diluto illo excremento exhaurit. Itaque ex 
summo jecinoris gibbo cava vena exoritur, quae transverso septo 
suspenditur, ac, veluti ab radice truncus maximus, sursum deor- 
ΤΙ sumque, spinae adhaerescens, porrigitur. Quae ascendit, sursum 


per discriminis foramen usque ad jugula, spinae incumbens, fer- 


I. Οὐκ ἐπὶ πᾶσι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P: 284. $73 78 ^ , 3 

2. ἀλλ ἐπὶ τοῖς µακροτάτοις] aà- 
λὰ τῶν μακροτάτων E. 


6. στελεχιαία] τελεχιαία Α. 
13. ἡ κοίλη] οἱ κοίλη A. 
16. καὶ κάτω] καὶ om. B. 


"DE CORP. HUM. FABR. ΤΙ. 15, 14. 88 


Fabr. p. 829—31. 
3 p Na , / ε b. / , b 
ἐκ περιπάτου δὲ ἀποφυσίν τινα ἆδραν πέμπει εἰς τὴν 
`~ / ^ 5, ο τ v N , 
δεξιὰν κοιλίαν, χορηγεῖν αὐτῇ αἷμα πρὸς τροφην av- 
^ X . Ἂ x « ^ y 
127). To δὲ ἀνελθὸν πρὸς τὰς κλεῖδας σχίζεται 
^ Ἂν ΄ 3 ` X A / ον. 
διχῆ, καὶ πάλιν αὐτὰ τὰ σχισθέντα σχίζονται διχῆ 
v X ` ON ^ / / N ^ 
καὶ TO µεν εν τῶν σχισθέντων διέρχεται δια τοῦ 
5] Ν X ^ / 9 £ 
ώμου προς την χειρα, | κατασχιζόμενον | εἰς βλαστή- 
A ΄ N . 
para πολλὰ μείζνα τε καὶ ἐλάττονα, τὸ δὲ ἄλλο 
/ . - [4 5 L4 Dy N 
σχίσμα διὰ τοῦ τραχήλου ἀνέρχεται πρὸς την κεφα- 
, ^ N / 3 b! x κ 5 λ 3 
λήν. τοῦτο δὲ γίνεται εἰς τὰ δεξιὰ καὶ εἰς τὰ ἀρι- 
’ 3 3 A kT ^ , ’ 3 « 
1307epa. EE αὐτῶν δὲ τῶν μεγάλων σχισµάτων εἰσὶν 
# p N `“ 3,0 ον ej 
αἱ σφαγίτιδες φλέβες: λέξομεν δὲ περὶ αὐτῶν ὅτε 
/ / ^ x N £ 
τι περὶ ἐγκεφάλου μέλλομεν εἰπεῖν. To δὲ κατερχὀ- 
^ ’ N £ ` ^ e Pp 
μενον τοῦ πρέµνου καὶ αὐτὸ Φέρεται δια τῆς ῥάχεως, 
[4 5 N / 4 3 ` 
OTEP τις αγωγος µεγας, O χιζοµενος ει πολλας 
/ , z ’ 
φλέβας μικρᾶς τε καὶ μεγάλας, κατασπειροµενος εἰς 
S; ^ ^ ’ ej ^ x , 
τὸ πᾶν σῶμα, καὶ ἀρδεύων ἅπαντα αὐτοῦ τὰ μόρια. 
E] x ^ z 3 ^ ^ ’ ν 
14 Εκ δε του μεγαλου αγωγου TOU κατερχομενου διὰ 
tur; sed ab ipsa ramus magnus in dexterum cordis sinum pro- 
r2 greditur, ut ei sanguinem pro alimento subvehat. Quod autem 
ex ea ad jugula conscendit in duas partes dividitur, rursumque 
ipsae divisae partes in binas finduntur; unaque ex his per hu- 
merum ad manum descendit, in plura germina majora minoraque 
discerpta, altera per cervicem in caput evadit: id autem utrinque 
13 tam a dextra quam a sinistra efficitur. Item ex magnis sectis jugu- 
lares venae exeunt; verum de ipsis nostra erit oratio cum cerebri 
14 naturam explicabimus [Lib. IV. c.7.]. At truncus venae cavae de- 
scendens et ipse per spinam incedit, ceu magnus aquae ductus, 


in venas multas exiguas et ampliores, per universum corpus dis- 
I 4 sipatus, omnesque. ejus particulas irrigans. Ex hoc magno rivo 


I. ἐκ περιπάτου δὲ ἀπόφυσιν] 3. ἀνελθὸν] ἀνελθὼν E. 
Sic E., ἀπόφυσιν δὲ νι]. ib. πρὸς] Sic E., εἰς vul. 

ib. Špa» πέμπει] Sic E., πέμπει 6. Γκατασχιζόμενον ] Sic C., kara- 
ἁδρὰν vul. σχιζομένην vul., PEN OT NTA A. 

2. χορηγεῖν] Sic E., εἰς τὸ xo- 9. εἰς τὰ ἀριστερά] Sic E., om. 
ρηγεῖν vul. eis vul. 


10. αὐτῆς] Sic E., om. vul. 
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Urinae 
formatio, 


84 = THEOPHILI 


Mor. p.34, 35. 
^ e / 3 / ’ 3 ^ ^ ^ 3 A 
Της payews ἀποφυονται δύο ἀγγεῖα, €v uev εἰς τα 
ὃ A à δὲ 5 X 5 ` X 9 σ 
εξιὰ, ἓν δὲ εἰς τὰ ἀριστερὰ, πρὸς ἕνα ἕκαστον 
’ 7 Ey A ^ ^ ^ 
2νεῴρον. "EAxerou οὖν ὑπὸ τῶν νεφρῶν δὲ αὐτῶν τῶν 
3 / N, A ^ 
ἀγγείων TO ὑδατῶδες περίττωμα τοῦ αἵματος: οὐχ 
EAT M X3 d N / ` ^ / UM A £ 
ouoxpovos δὲ ἡ ὀλκὴ γίνεται, διὰ τὴν θέσιν αὐτῶν: ὁ 
ἊΝ N A, / ^ ^ ~ 
yap δεξιὸς νεφρὸς ἀνώτερος κεῖται τοῦ ἀριστεροῦ, 
ὡς ἐπί τινων προσψαύειν τῷ μεγάλῳ λοβῷ τοῦ 
ο cl 3 
aymraros. “Βλκουσιν οὖν οἱ νεφροὶ πρωτοδεύτερον: εἰ 
N [4 ^ Qe « Ἆ Y A 
γαρ ομοῦ εἷλκον καὶ κατὰ τὸν αὐτὸν χρονον ἰσοσ- 
A [d / ^ / X y 
θενώς, ἕλκοντες ἐκώλυον ἂν ἀλλήλων τὴν ἐνέργειαν, 
^ 5 A / ’ ^ ^ 
Τῇ ἀντισπάσει ἀνθέλκοντες ἑαυτούς. τοῦτο ἡ TOU 
3 ^ ^ / ^ jd bI A 
ἀγαθοῦ Θεοῦ πρόνοια προειδυῖα, κατέθετο τὸν δεξιον 
A / d ^ / 
νεφρον ὑψηλοτερόν τε καὶ πλησίον τῆς κοίλης QAe- 
Ν ο ^ / C A 
Bos, ὅπως τῇ ἐγγύτητι ἔλκη χωρὶς ἀντισπάσεως. 
Ne ` 5 , 7 
4To eAx0év οὖν λαμβάνοντες οἱ νεφροὶ µετασκευᾶ- 


m 


832 


μη 


o 


9 


v M e ^ / ^ Τεν 
ζουσι πρὸς τὴν ἑαυτῶν οὐσίαν, ἀποτελοῦντες αὐτὸ - 


per spinam descendente duo vasa egrediuntur, in dextram unum, - 


2alterum in sinistram, singulumque in rene inspergitur. Igitur a 
renibus per hujusmodi fistulas aqueum sanguinis recrementum 
attrahitur; non eodem autem tempore uterque, ob situm differen- 
tem, attrahit; siquidem ren dexter superior sinistro est, adeo ut 

3in quibusdam ipsam magnam jecoris fibram contingat. "Trahunt 
itaque renes unus post alterum; quoniam si eodem simul tempore 
aeque valenter traherent, alter alterius functionem retrahens im- 
pediret: id boni Dei providentia praesentiens, dextrum renem 
superiorem et venae cavae proximum collocavit, ut vicinitate 

4 citra revulsionem attraheret. Quamobrem renes quod attraxe- 
runt capientes in suam ipsorum substantiam convertunt, et in 


5. ὁ yap δεξιὸς x. r. À.] Cf. Gal. 4. τῷ μεγάλῳ λοβφ] τὸν μέγαν 


p. 363. λωβὸν E. Legitur προσψαύων τῷ 
5-8. ὁ γὰρ---ἧπατος] ὁ ὁ μὲν δεξιὸς στομάχῳ inf. c. 15. $. 2. 

ἀνωτέρω τε καὶ πολλάκις ἁπτόμενος 8. πρωτοδεύτερον] Sic E., πρω- 

αὐτοῦ τοῦ .ἥπατος, ὁ δὲ ἀριστερὸς τοδεύτερα vul. 

ἐφεξῆς τούτῳ G. IO. € FAS Sic E., vul. om. 
6. κεῖται]. Sic E., Φαίνεται κεί- 13. τε καὶ] Sic E., om. τε vul. 

µενος vul. I4. ἕλκη] ἕλκει A., ἕλκει B. 


«dani Cae oe 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 831, 32. 
, Σο / zy ^ , e ? * s 
εἰς ἰδέαν οὔρου' τοῦτο διακρινουσιν οἱ αυτοὶ νεφροὶ, 


IHE νο τῇ. 85 


3 7 N ^ 3 7 , X 3 / 
ἐκπέμποντες διὰ τῶν οὐρητήρων εἰς τὴν οὐρηδοχον 
/ , N 3 ^ 3 ^ Ν ’ 
οκύστιν. Εἰσὶ δὲ οἱ οὐρητῆρες ἀγγεῖα στενα, προμήκη, 
, / ES Sgt. N ^ ^ / N , 
ἐκφυόμενα μὲν ἀπὸ τῶν νεφρών, καταφυοµενα δὲ εἰς 


Ν F e^ 3 A Y , 3 ’ - A^ 
τὴν κύστιν, ἐν ἐκ δεξιῶν, καὶ ἐν ἐξ εὐωνύμων: βάλ- 5 


ʻO δὲ 


A ^ / , Dy Ζ ε 5 ^ 
πορος τῆς κυστεως, εἰς Ον βαλλουσιν οἱ οὐρητηρες, 


^ ’ ^ , 
6 Aova' δὲ πλησίον τοῦ τραχήλου τῆς κύστεως. 


x N N ^ 5 ^ X 5 ^ 
λοξος, καὶ διὰ τοῦτο οὐκ ἐᾷ το οὖρον παλινδρομεῖν 


Τεν τὰ ὀπίσω. Ἔκ δύο δὲ χιτώνων νευρωδῶν σύγ- 


ε 4 ^ ν / Ν hy 
κειται ἢ κύστις, πυκνών καὶ πεπιλημένων, δια τορ. 3 


5 S , 3 ^ Ni / 
εἶναι TO περιεχόμενον ἐν αὐτῇ ὑγρον, λεπτομερές τε 


^ 3 N ^ 
skait ὑδατῶδες. Εἰς δὲ τὸν τράχηλον τῆς κύστεως 


κεῖται ὁ σφιγκτὴρ μῦς, περιλαμβάνων καὶ σφίγγων 
τὸν τράχηλον τῆς κύστεως ἀκριβῶς, μὴ ἐῶν ἀκούσιον 
ἐκρεῖν τὸ οὖρον" προαιρετικὸν γὰρ ὄργανον ὁ μῦς. 
15 Ὑποστρέψωμεν οὖν λοιπὸν ὅθεν ἀπελείπομεν τὸν 
λόγον, καὶ εἴπωμεν περὶ τῆς κοίλης φλεβός: κατέρ- 


urinae formam permutant; hanc ipsi renes sejungunt, per urina- 
5rios meatus in vesicam urinae receptaculum emittentes. Sunt 
autem urinarii meatus (quos Graeci wreteres [οὐρητῆρες] vocant,) 
vascula angusta, oblonga, a renibus orientia, vesicaeque inserta, 
unum a dextra, alterum a laeva; desinunt vero juxta vesicae 
6 cervicem. Sed vesicae foramen, in quod urinaria vascula perve- 
niunt, tortuosum est, atque ideo urinam relabi non permittit. 
7 Ex duabus autem nervosis, densis, compactisque tunicis vesica 
componitur, eo quod tenuem humorem aqueumque contineat. 
8 Verum in ejus cervice adstrictorius musculus ponitur, eam exacte 
complectens atque concludens, neque involuntarie urinam exire 
permittens; est enim musculus electionis instrumentum. 
I5 Caeterum [inde, (c. 14. $. 1.) unde digressi sumus, ] revertentes, 


S. Εἰσὶ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal.p. 362. 

ib. ἀγγεῖα στενὰ, προµήκη] πόροι 
τινὲς ἐπιμήκεις,, ἰσχυροὶ 

5. κύστιν] κύστην 


6.Ὁ δἐπόροςκ.τ.λ. 108, Gal.p.390. 


1.eis |Sic A.M., ὡς F.etfort. B.D.E. 

13. σφιγκτὴρ]. σφικτὴρ A.B. 

16, 17. Ὑποστρέψωμεν---εἴπωμεν ] 
Sic E. . ὑποστρέψαντες [-ψαντι A. | 


οὖν εἴπωμεν vul. 


DE 
ABDOMINE. 


et cursus. 


Ureteres 
quot et 
quales, 


quomodo in 
vesicam 
perveniant. 


Vesicae 
materia, 


et musculus 
sphincter. 


Venae ca- 
vae descen- 
dentis cur- 
sus, 


86 THEOPHILI 


Mor. p. 35, 36. 


Ν ε ΄ A Ea 2 d 3 ’ - 
DE χεται yap ὁ μέγας αὐτῆς cyoyos ἐπικείμενος TN 
ABDOMINE. μὲ» E ^ ENER y FPA X REX E e 
ῥάχει ἕως τῆς οὐρᾶς, ένθα ἐστὶ TO tepov οστουν. 
: δ / ` 5 pde i aes ` , X τη ` 
et ejus di- 3 Σχίζεται μὲν οὖν κατ ἐκεῖνον τὸν TOTOV διχῆ, εἶτα τα 
visiones. 


^ 5 > 3/ 
τμήματα πάλιν εἰς τέσσαρα, κἀκεῖνα αὖθις εἰς ἄλλα" 
’ ^ ^ ej e , 
καὶ ἐκπέμπονται ἀρδεύειν τῇ τοῦ αἵματος υγροτητιδ 
/ /, y . f sA ` 
πάντα τὰ κατώτερα μέρη, ἄλλαι μέν φλέβες πρὸς το 833 
N / e ^ 5 ` “ ^ » 
δεξιὸν σκέλος καὶ τὸ ἄριστερον έως τῶν ἄκρων TO- 
^ ^ » . x Ν 
δῶν διὰ βάθους τε καὶ ἐπιπολῆς, ἄλλαι δε προς τους 
37 x a / 3 ^ Ν 4% `~ 
ὄρχεις καὶ τὸν καυλὸν, ἄλλαι ÕE πρὸς τἆ σπερµατικα 
^ ^ , 3’ . 
ἀγγεῖα καὶ τοὺς | κιρσοειδεῖς | παραστάτας, ἄλλαι δὲ το 
Ν« x / ` 9 ^ x ^ 9 hs 
πρὸς τὴν κύστιν, καὶ, εἰ θῆλυ τὸ ζῶον, καὶ προς 
7 
μήτραν. 
k * ~ N ^ ^ 7 3 , t 
3 Καὶ περὶ μεν τῶν θρεπτικών μορίων avrapkns O 
/ x Z 5 ^ [4 r , ^ $ 
λόγος: λοιπον δέον εἰπεῖν ὁπόσα ἀκολουθεῖ κατα 
/ 7 A 5 £ 
Quead 16raéw ἵνα γένηται θρέψις. ᾿Έστι pev οὖν πρώτη, τὸ 
nutricatio- e 5 ν 4 » / M e ν ^ 
nem requi- | εἰς τὸ στόμα εἴσοδος ]' δευτέρα δε, ἡ διὰ τῶν 


rantur. yer " ; (SUE: M ? 1 
ὀδόντων λέανσις᾽ τρίτη, ἡ δια τῆς γλώσσης σφαιρο- 


΄ ε x ^ p 7 
ποίησις: τετάρτη, ἡ διὰ τοῦ οἰσοφάγου κατάποσις᾽ 


de cava vena sermonem absolvamus; magnus ipsius canalis spinam 
2premens ad caudam usque, ubi sacrum os est, delabitur. Eo in 
loco bipartito scinditur, deinde secta illa rursus in quatuor, iterum 
ea in alia; emittunturque ut sanguineo humore omnes inferiores 
partes irrigentur; aliae quidem venae ad dextrum sinistrumque, 
ad extremos usque pedes profunde atque in superficie incedunt, 
aliae ad testes et colem, aliae ad seminaria vascula et varicosos 
assessores, aliae autem ad vesicam, et, si foemina sit, ad uterum. 
3 At de alumnis particulis haec puto satis fore; residuum est 
explicare quaecunque ordinate ut fiat nutricatio sequantur. 
16 Igitur primus est in os introitus; secunda, per dentes attritio ; 
tertia, per linguam in globum formatio; quarta, per gulam devo- 


IO. [κιρσοειδεῖε] Sic inf. p. 4. τὴν μήτραν ἓ 
l. 23., ΙΟ. 21., 16. 14. Ed. Must. ; 14. δέον εἰπεῖν | Sic B.E., om. vul. 


κυρσοειδεῖς vul., κυρσοειδῆς D. 16. [ἡ εἰς τὸ στόμα εἴσοδος] 
ib. παραστάτας] περιστάτας B. εἴσοδος ἢ εἰς τὸ στόμα E., εἴσοδος 


II. καὶ πρὸς μήτραν] ΑΠ πρὸς εἰς τὸ στόμα vul. 


DE CORP. HUM. FABR. ΙΙ. 15, 16. ST 


Fabr. p. 832,53. 

/, ε ΔΝ ^ x p = [r4 e . 
πέμπτη, ἡ διὰ τῆς γαστρὸς χυλοποίησις' ἔκτη, ἢ διὰ ED. 

» er πο, οὔ A μμ ABDOMINE. 
τῶν μεσαραϊκῶν φλεβῶν ἀνᾶδοσις' ἑβδόμη, ἡ ἐν τοῖς 

^ ^ ο ή ’ N ^ 
σιμοῖς τοῦ ἥπατος ἐξαιμάτωσις' ὀγδόη, ἡ ἀπὸ τῶν 
^ £ ^ ej x ΄ ΄ 

σιμῶν μετάληψις τοῦ αἵματος ἐπὶ τὰ κυρτά" ἐννάτη, 
ε . ^ - / Ν T4 ^ 7 
7 δια τῆς κοίλης φλεβος ἀνάδοσις τοῦ αἵματος εἰς 5 
ο * ^ ΄ ε 5 ^ ^ ’ 
ὅλον τὸ σῶμα: δεκάτη, ἡ ἐκ τῶν φλεβών διαπήδησις 

^ ej N ’ “ , z ’ 
τοῦ αἵματος εἰς τους μύας, ἥτις ὀνομάζεται πρόσθεσις" 

F e ^ $ hy Ν ’ ’ 

ἐνδεκάτη, ἡ τοῦ αἵματος προς TOUS μύας ἀναζύμωσις, 
ο 3 ’ 2 ν 
ἥτις ὀνομάζεται πρὀσφυσις' δωδεκάτη δὲ, ἡ μεταβολὴ 

^ ’ ’ ^ ^ ^ 
τοῦ ζυμωθέντος εἰς ὁμοιότητα τῶν σαρκῶν καὶ τοῦ το 

£ σ 5 £ 3 y 
δέρματος, ἥτις ὀνομάζεται ἐξομοίωσις' τρισκαιδεκάτη 

N € / 
δέ, ἡ θρέψις. 


, "u.s ^ 5 ^ / Μορ , ΄ De quibus 
Εν τῇ ἀρχῇ οὖν τοῦ Aoyov kara ἀνάλυσιν ἀρξά- p. 36 in toe libro 


, ^ ’ hi ’ 9 / δ di A ο 
μενοι, ἐν τῷ τέλει κατὰ διαίρεσιν ἐπληρώσαμεν, Θεοῦ M WR 


ὁδηγήσαντος καὶ ἐνεργήσαντος. 


ratio; quinta, in ventriculo in humorem conversio; sexta, per 
mesaraicas venas distributio ; septima, in cavo jecoris sanguinis 
generatio; octava, ex cavo in gibbum sanguinis migratio; nona, 
per cavam venam sanguinis in totum corpus digestio; decima, 
sanguinis ex venis in musculos profusio, quae appositio vocatur; 
undecima est sanguinis cum musculis fermentatio, quae adAaesio 
dicitur; duodecima est fermentati sanguinis in carnium cutisque 
similitudinem permutatio, quae asszmilatio nominatur; decima 
tertia est ipsa nutritio. 

Ab initio sermonem per resolutionem orsi, in fine per divisio- 
nem absolvimus, Deo duce atque favente. 


2. μεσαραϊκῶν] μεσοραϊκῶν E. ^ 78.2.; ὁ Θεὸς plus quam quad- 
I4. Θεοῦ] An τοῦ Θεοῦ ? legitur ragies. 
Θεὸς ter sup. p. 2. l. 4., 0. 9., I9. ἐνεργήσαντος] ἀνεργήσ. À. 


PRooE- 
MIUM. 


De quibus 

dictum sit 

in libro su- 
periore ; 


de quibus 
in praesenti 
dicendum. 


ΘΕΟΦΙΛΟΥ 


ΠΕΡῚ ΤΗΣ ΤΟΥ 


ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ 


BIBAION T. 


Mor. p. 36. 
^ ^ ^ 7 , / 
ι [ΤΡΙ τῆς κατασκευῆς τοῦ ἀνθρώπου ἐκδιηγούμενοι 834 
ἐν τῷ πρὸ τοῦδε βιβλίῳ, τὰ περὶ τῶν θρεπτικῶν av- 
D p t? ρ P 
A / ^ / , / 3 ^ / f 
τοῦ μορίων καλῶς διήλθομεν, εἰποντες αυτών την τε 
/ hy x 7 » X ` 2 7 3 A κ 
θέσιν, καὶ το μέγεθος, ἐτι δὲ τας ἐνεργείας avrov καὶ 
. ` ^ , ’ x x ^ 
τὰς χρείας. ἐν δὲ τῷ παρόντι λόγῳ τα περὶ τῆς KATA- 5 
^ ^ ^ ’ σ᾽ ’ 
σκευῆς τῶν ἀναπνευστικῶν μορίων ἥκομεν διηγη- 


THEOPHILI 


DE CORPORIS HUMANI FABRICA 


LIBER III. 


1 DE hominis fabrica in libro hunc praecedente locuti, de ejus 
nutritivis particulis curiose disputavimus, earum positum, et 
magnitudinem, functiones praeterea atque usus recensentes: in 
praesenti autem hujus voluminis parte spirabilium viscerum 


ΜΝ 14, ME 


. DE CORP. HUM. FABR. III. 1, 2. 89 


Fabr. p. 834. 
x Ν N Ν [4 ^ 
σασθαι, Ἄριστον τον ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν ἐπικα- Pnoor- 
À y, e 58 / [4 ^ 3 , x MIUM. 
οὐμενοι, ὅπως ὀδηγήσῃ ἡμῖν ἐκφράσαι τὴν kara 
Ἂ 5 ^ ^ ^ Ν » 
σκευὴν αὐτῶν καθὼς καὶ νῦν ἐστιν' ἐπειδη “ πάντα 
, , ^ ’ 3 ^" £ 3 ’ 3» 
* δι Αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ χωρὶς Αὐτοῦ ἐγένετο οὐδέν. 
£ » A 3 ν ^ / UE A « ; 
2 ᾿ΑΡΞΟΜΑΙ οὖν ἀπὸ τῆς καρδίας, ἐπειδὴ ῥίζα καὶ 5 τως 
HORACE. 
N ^ , / Z y / X 
πηγη τῆς ἐμφύτου θερμασίας αὕτη καθέστηκε, δια Caloris fon- 
^ » ^ / λ Ü / θ᾽ σ X b tem cor esse, 
τῶν ἀρτηριῶν τε ταύτην τὴν θερμασίαν καθ oXov το dui mu 


terias diffu- 


^ 3 £ ^ , 3 ^ ~Y ’ 
σωμα EKTEUTOVO Q, ζωογονεῖ παντα αυτου τα μορια. sus, totum 


8 ν M / ν ν ν LU ν corpus vivi- 
LX την καρδίαν γαρ καὶ τὰ λοιπὰ ἀναπνευστικὰ PET 
y P e ~Y , 3, TA » ν 
οργανα γέγονεν, ὅπως το ἐν αὐτῇ ἐμφυτον θερμὸν το 
’ 3, ’ AN ^ 
οκαταψύχηται, καὶ αὔξῃ, καὶ τρέφηται. Διὰ τοῦτο Pulmonem 
ἃ ^ A E E Lei dM , , cordis refri- 
οὖν 7) τοῦ αγαθοῦ Θεοῦ ημών πρόνοια πνεύμονα gerandi, nu- 
/ " ε.α UI Wy ZA triendi, au- 
κατεσκεύασεν, ἵνα δι᾽ αὐτοῦ ἑλκόμενος ὁ έἔζωθεν anp gendique 
r & ` 7 ? AA A causa crea- 
πέµπηται προς την καρδίαν, ψύχων το ἐν αὐτῇ Oep- tum esse. 
N ν / ` 3 , s NETE / 
3 μον, καὶ τρέφων, καὶ αὔξων. Ἔπειδη δὲ ὁ πνεὐύµων 1 Non per se 
> ᾽ εν = , ` A , ra y pulmonem, 
ου καθ avrov κινεῖται, ἀλλα τῇ κινήσει τοῦ θώρακος sed per mo- 
tum thora- 


cis cieri. 
structuram explicare accingimur, Christo prius vero Deo nostro 
invocato, [ut, Eo duce, eorum fabrica quomodo se habeat pate- 
faciamus]; quoniam “' omnia per Ipsum facta sunt, et sine Ipso 


** nihil factum est." (Joh. I. 3.) 


2 IGITUR a corde initium capiam, quippe quod ingeniti caloris 
radix et fons est, ipsumque per arterias in universum corpus dif- 
fundens, omnibus ejus partibus vitam elargitur: nam cordis caus: 
reliqua spirabilia organa creata sunt, ut ejus insitus calor refri- 

2geretur, augescat, et nutriatur. Idcirco boni Dei nostri provi- 
dentia pulmonem spirandi officinam procreavit, ut attractus per 
ipsum externus aér in cor transmittatur, ejus calorem refrigerans, 

3nutriens, augensque. "Verum quia non per se pulmo, sed ad 


2,3. ὅπως---ἐστίν | Sic E., om. vul. I2. τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ] τοῦ Θεοῦ 
4. οὐδέν] οὐδὲ ἕν Joh. ἀγαθοῦ D. 
5. ἐπειδὴ} Sic E., καθ ὃ καὶ vul. I4. ψύχων] ψύχον A.B.D. 
1: ταύτην τὴν] Sic A.D.M., om. 15. Ἐπειδὴ δὲ] δὲ om. A. 
τὴν B.E.F. 


N 


DE 
THORACE. 


Thoracis li- 
mites a la- 
tere, 


a fronte, 


a tergo, 


a superiore, 


et ab infe- 
riore. 


Thoracem 
spiritus esse 
instrumen- 
tum quia 
sponte mo- 
vetur. 


90 THEOPHILI - 


Mor. p. 36,37. 


^ Ν bj ^ ^ ’ ^ 
συγκινεῖται, κατὰ τὴν τοῦ κενοῦ ὑποχώρησιν, την 835 


3 x ^ 3 Z, ^ ^ / 
ἀρχὴν τῆς ἐξηγήσεως τῶν ἀναπνευστικῶν μορίων 
x ^ ΄ ’ 
ἀπὸ τοῦ θώρακος ποιήσομαι. 
» b 5 ^ ; ^ 
3 Ἔστι μὲν οὖν ὁ θώραξ σῶμα σύνθετον, ἐκ d 


μὲν καὶ ο τών ὃν συγκείμενον, eu- p. 37 


προσθεν δὲ ὑπὸ τοῦ στέρνου καὶ τοῦ στήθους, 
ὄπισθεν δὲ ὑπὸ τῶν δώδεκα σπονδύλων τῆς pa- 
χεως τῶν ἀφωρισμένων τῷ θώρακι, εἰς οὓς συν- 


^ e , 9 , ^ e ld 
αρθροῦνται οἱ αυτοι σπόνδυλοι ταῖς ἑκατέρωθεν πα- 


/ ^ ^ / . σ b € EN `~ 
αγίσι TOV πλευρῶν. (Ἑτέρνον μεν οὖν TO υπέρ τον το 


αμαζον ἐστι' τὸ δὲ μεταμαζιον, στῆθος.) "Ανωθεν μὲν 
5 / εν - ^ ν ^ / A 
ἀφορίζεται ὑπὸ τῶν κλειδῶν καὶ τοῦ τραχήλου, ka- 
NY cv N ^ /, [4 5 * T d 
τωθεν δὲ ὑπὸ τοῦ διαφράγματος, ὡς εἶναι την θέσιν 


^ Z3 er ^ ^ 5] 5 E 
ατοῦ θώρακος ὑπὲρ τῶν φρενῶν. Όργανον οὖν εστιν 


e / be b 4 
ὁ θώραξ πνευµατικον, ἀναπνευστικον, κινούμενον 15 


* ’ fus ^ * Z 3 ^ ε 
κατα προαιρεσ ιν υπο μυων γαρ καὶ νευρων αυτῳ 7) 


/ A r4 3 » ε ^ * 
βκίνησις. Koios δέ ἐστιν ἐσωθεν, ὡς µαρτυρει TO 


motum pectoris cietur, ne vacuum in rerum natura sit, initium 

exponendorum spirantium membrorum a pectore faciam. 
3 Itaque pectus est corpus compositum ex dextris laevisque 

costis: in priore autem duobus ex ossibus constans, quorum 
unum στῆθος, alterum στέρνον Graeci vocant: a tergo duodecim 
spinae vertebris, quae una cum pectore desinunt: inter sese autem 
(Sternon 
stethos.) 
3Superius quidem jugulis et collo terminatur, ab inferioribus 
Igitur pectus spiritus 
ipsum trahens reddensque, voluntatis motu 
Inte- 


2 vertebrae utrinque costarum compagibus deligantur. 


quidem os supra mammas vocant; quod infra est, 


4transverso septo, supra enim pectus est. 
instrumentum est, 
5agitatum ; nam per musculos et nervos ipsi motus inest. 


4. Ἔστι μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. δ' ἐπὶ τὴν ῥάχιν parari κ 
Gal. p. 410. 7. δώδεκα] ιβ vul. 

E ἐκ δεξιῶν — τῷ θώρακι] IO, II. Στέρνον---στῆθος | Haec 
Loc. fort. corrupt.; τὸ τοίνυν ὑπὸ potius post στήθους, l. 6., ponenda 
τῶν πλευρῶν ἀφοριζόμενον ἐφ᾽ ἑκά- videntur, aut e margine irrepsisse. 
τερον, πρόσω μὲν ἐπὶ τὰ στέρνα τε II. μὲν] Sic E., μὲν οὖν vul. 
καὶ τὰς φρένας ἐξικνούμενον, ὀπίσω i5. ἀναπνεματικὸν] om. E. 


5 


“κα 


DE CORP. HUM, FABR. III. 2—4. 91 


Fabr. p. 835, 36. 


7 5 ^ ον ^ `~ RC A E ^ 
φαινόμενον' ἀναπληροῖ δὲ πᾶσαν τὴν εὐρύτητα αὐτοῦ 
« / bd σ ` 3 
ὁ πνεύμων, φωνητικὸν ἅμα καὶ ἄναπνευστικον ὄργα- 

4 » / ΄» £ , 
ὄνον γενόμενος. Ἠίπωμεν τοίνυν περὶ τῆς χρείας av- 


^ 3 ^ 3 z 
τῶν, ἐντεῦθεν ἀρξάμενοι. 


4. Ἡ χρεία τῆς ἀναπνοῆς τοῖς ζώοις ἐδείχθη διὰ τὴν 5 


/ / » ^ ο 3 57 - XE lv 
καρδίαν, δεομένης αὐτῆς τοῦ ἔξωθεν ἀέρος τῆς ουσίας 
3 / X 5 ~ e y LN 5 F e x 
ἀναψύχει γὰρ αὐτὴν ὁ ἐξωθεν ἀὴρ εἰσπνεόμενος υπο 

/ y ^ . ^ / ροκ 3 
οθερµότητος ζέουσαν. Διπλῆς δὲ τῆς κινήσεως τῆς ἐν 
s / y A N ΔΝ R 3 
τῇ καρδίᾳ οὔσης, κατὰ διαστολην καὶ συστολην, ἐν 


N ^ / M ^ 
μὲν τῷ διαστέλλεσθαι, καταψύχεται ἐν δὲ τῷ συ- το 
ἐλλεσθ x À 00 ) ur oec 
στέλλεσθαι, τὰ λιγνυώδη περιττώματα απωὠθειται. 856 


» ^ ^ [y Ν 
αΟὐκ εὐθὺς δὲ ἀπὸ τοῦ φάρυγγος ἕλκειν την kap- 
’ ^ `~ e £ ^ ^ ΄ 
δίαν, (µέσος γὰρ ὁ πνεύμων κεῖται τοῦ τε φάρυγγος 
καὶ τῆς καρδίας,) καὶ τοῦτο τῆς ἀγαθῆς προνοίας τοῦ 


rius concavum, ut sensus declarat; totum vero internum spatium 
6 pulmo occupat, vocale simul spirabileque instrumentum. Verum 


hinc exorsi, eorum commoda exponamus. 

4 Spirationis usum in animalibus propter cor fuisse a natura 
inventum demonstravimus [c. 2. $. 1.], quod sane externi aéris 
[substantiae] indiget; siquidem externus aér attractus ipsum 


2calore * praefervidum refrigerat. 


Duplex vero cum sit in corde 


motus, per distensionem videlicet et contractionem, dum disten- 
ditur, refrigescit; dum contrahitur, fuliginosa recrementa pro- 
3pellit. Neque statim. a faucibus cor spiritum adducit, (medius 
enim pulmo inter fauces corque intercedit, idque Divinae est 


3. Εἴπωμεν] ἐσίπομεν Å., eimo- 
pev B. 

5. Ἡ χρεία k.r.À.] Cf. Gal. p.412. 

6. καρδίαν] γίγνεσθαι add. G. 

ib. δεομένης αὐτῆς] δεομένοις aù- 
τῆς A.B., τὸ μέν πού τι δεομένην 
καὶ αὐτὴν G. 

ib. ἔξωθεν] om. G. 

ib. τῆς οὐσίας] Sic E.G., om.vul. 

4, 8. ἀναψύχει-- ζέουσαν] τὸ δέ 
τι πλεῖστον ὑπὸ θερμότητος ζεούσης 
ἀναψύχεσθαι ποθοῦσαν Ω. 

8. Διπλῆς κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.412. 

12. Οὐκ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 413. 


ib. Οὐκ-- καρδίαν] ὅτι τὴν Kap- 


δίαν οὐ διὰ τῆς ápvyyos εὐθὺς ἐξ- 
ωθεν ἕλκειν ἐποίησε τὸν ἀέρα G 
constructione mutata. 

ib. τοῦ φάρυγγος] τῆς páp. G. 
Legitur vul. ὁ φάρυγξ duodecies, 
ἡ áp. bis, sc. inf. p. 108. l. 5., et 
128. 5.; E autem habet ἢ φάρ. 
quater, sc. inf. Ἱ. 13. p. 102. 1. 2.5 
ττο. "r1., Ἐς 879: 31.. Ed. Fahr. 
Vide Lobeck. ad Phryn. p. 65. 

ib. ἕλκειν τὴν καρδίαν] Sic E.G., 
ἕλκει ἡ καρδία vul. 

13,14. μέσος---καρδίας}] μέσον δ᾽ 
ἀμφοῖν ἔθηκε τὸν πνεύμονα 

13. rov ] τῆς E..; vide sup. ad l.12. 

Ἂν NGA E 


Dr 
'T HORACE. 


"T horacis 
cavum pul- 
monem im- 
plere. 


Aërem cor 
retrigerare. 


Cor, dum 
distenditur, 
refrigescere; 
dum con- 
trahitur, fu- 
liginosa re- 
crementa 
propellere. 


Non statim 
a faucibus 
corspiritum 
adducere, 


* calorem 
Crass., er- 
rore fort. 


typogr. 


DE 
'THORACE. 


et quare. 


Cor quare a 
pulmone et 
thorace in- 
cludatur ; 


quare in 

medio tho- 

race positus 
ει, 


991. * THEOPHILI 


Mor. p. 37, 38. 
^ € ^ 9 « 3 ΄ EL] ^ y 1 ΩΙ 
Θεοῦ ἡμῶν' εἰ γὰρ ἀμέσως ἐκ τοῦ φάρυγγος età- 
ε / s dede VERE , / ν - 
κεν ἢ καρδία, καὶ αὖθις τὸ ἐκτὸς ἀπεδίωκε τὸ πνεῦμα, 
^ 7 ^ ^ A 3 / ^ 3 ’ 
δυοῖν θάτερον ἡμῖν ἀναγκαῖον κακον ἐγίνετο, η AKAL- 
, ^ 9-7 v ^ οσο , ΄ - 
pos εἰσπνεῖν ἀέρα µοχθηρον, ἢ μηδ᾽ ὅλως εἰσπνέουσιν 
^ N ^ . σ ε 
Απνίγεσθαι παραχρῆμα. Διὰ ταῦτα μὲν οὖν ἡ δημι- 5 
᾽ Y ^ ^ Ν , 3 
ουργικὴ τοῦ Θεοῦ σοφία οὐ τὴν καρδίαν µονην ava- 
X 32 / 3/ » 9097 sara 
πνευστικὸν ἐποίησεν ὄργανον, ἀλλ᾽ ἔξωθεν αὐτῇ me- 
A y / y 
ριέθηκε πνεύμονα καὶ θώρακα, | παρασκευάσοντας | 
3 F N N B Αἱ ej q 9 ^ NK ^ 
ἐκείνῃ καθαρὸν τὸν ἀέρα, ἅμα δὲ καὶ φωνεῖν τὸ ζῶον 
SN ^ ^ A ’ 
διὰ τῆς συστολῆς αὐτῶν ἀποτελέσοντας. IO 
5 Μέσην δὲ " ἅπαντι | τῷ κύτει τοῦ θώρακος. av- 


τὴν κατέθετο, ὅπως ἰσορρόπως ἕλκῃ ἅπασαν τὴν ÈK P- 38 


Providentiae testimonium ; nam si protinus a faucibus cor ani- 
mam acciperet, rursumque expelleret, duorum incommodorum 
alterum evenire necesse foret, aut importune aérem laedentem 

4immitti, aut dum nihil attrahitur confestim suffocari. Propterea 
igitur Dei conditrix sapientia non cor solum spirabile viscus 
machinata est, sed extra pulmonem pectusque ipsi, aërem pur- 
gantes temperantesque, circumdedit, simulque per ipsorum com- 
pressionem vocem animali fabrefecit. 

5 Atqui intra pectoris inane exquisite medium cor est-positum, 
ut aeque totum ex pulmone refrigerium abducat, itemque ut lon- 


σκευάζοντας D., διασκευάζοντας F. | 


f? εἰ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 414. 


15. ἀμέσως ἐκ τοῦ penyes] διὰ 
τῆς φάρυγγος εὐθὺς ἔξωθεν G 

ib. τοῦ φάρυγγος] τῆς φάρυγγον 
pz vide sup. ad p. UL CAE 

2. 7 καρδία] αὐτὴ G. 

ib. τὸ ἐκτὸς | eis τοὐκτὸς G. quod 
mallem. 

ib. ἀπεδίωκε] ἀπέχει ix: 

9. Jipiv — ἐγίνετο ] ἀναγκαῖον ἂν 
ἡμῖν ἐ ἐγίγνετο πάσχειν. G. 

4. μηδ ὅλως | μηδὲν 0A os G., µηδό- 
λως vul., ut οὐδόλως sup. p.11.1.12. 

B. ate x, T. 4.] Cf. Gal. 
pP- 414, τῇ. 

6. οὐ τὴν καρδίαν μόνην] οὐκ aù- 
τὴν μόνην τὴν καρδίαν G. 

8. [παρασκευάσοντας] Sic G., 
παρασκευάζοντας, A.D.M,., περι- 


8, 0. [παρασκευάσοντας |---ἀέρα] 
πνεῦμά τε ἅμα παρασκ. ἐκείνῃ 

9. ἅμα δὲ καὶ φωνεῖν τὸ ἔρον] 
καὶ φωνὴν τῷ ζώῳ G. 

το. διὰ τῆς ava. αὐτῶν ] om. G. 

ib. ἀποτελέσοντας] Sic E., ποι- 
οὗντας vul., δημιουργήσοντας in 

I3. ME κ.τ.λ. Cf. Gal. p-415- 

ib. [ἐν ἅπαντι] Sic G., ἀναπάντη 
E., ἄρα παντὶ vul. 

ib. αὐτὴν] αὐτὸν B.D.F. 

12. κατέθετο] Sic E.G., éykar.vul. 

ib. ἰσορρόπως-- ἅπασαν τὴν ἐκ τοῦ 
πνεύμονος κατάψυξιν] τὴν ἐκ παν- 
τὸς τοῦ πνεύμονος ἰσορρόπον ἀνά- 
ψυξιν G. 

ib. icoppómes ἕλκῃ] ἱσορώπως 
ἕλκει 


.DE CORP. HUM. FABR. IIL 4, 5. 93 


Fabr. p. 836, 93. 


D πνεύμονος κατάψυξιν, ἅμα δὲ καὶ τῶν τῷ θώρακι 
τοῦ πνευµονος καταψυξιν, ἂμ áv τῷ Ücp 


^ , ^ `~ 
απροσπιπτόντων βλαβερῶν ἀπαχθῇ πορρωτάτω. Kara 


8παραχρῆμα. 


2gius à noxiis in pectus incidentibus summotum sit. 


3rante, totum protinus animal voce spirituque privatur. 


x / CE ο « / , A 
τὸ μέσον δὲ ὁ θώραξ ὅλος ὑμέσιν εὐρώστοις δια- 


/ y ^ ^ e ^ 
Φράττεται, ἄνωθεν τῶν κλειδῶν ἕως κάτωθεν τοῦ 


ξιφοειδοῦς χόνδρου, καὶ μέχρι βάθους τῆς ῥάχεως, 5 


χωρίζουσι τὴν δεξιὰν κοιλίαν τοῦ θώρακος καὶ τὴν 


5 N v y . 3 / / ^ £ 
ἀριστερὰν, καὶ ἄλλως δὲ ἀναγκαίαν χρείαν τῷ COP 


παρέχουσι' πολλάκις γὰρ τὰ δεξιὰ βλαβέντα ἰσχυ- 


^ € / e ^ ^ 
ρῶς ἡμίπνουν koi ἡμίφωνον τὸ ζῶον τηρεῖ, ἆβλα- 


^ ^ 9 ^ £ e 3 X, 
βῶν τῶν ἀριστερῶν διαφυλαττομένων, cs, εἰ καὶ 837 


^ 2 » ιν 3» £ hj ^ 
TAUTA παθῃ, ἄφωνον και απνουν γινεται το ζῶον 


Περιλαμβάνει δὲ τὴν καρδίαν ὁ 


$ [74 « ’ - ^ 3 ^ 
πνευμων, ὥσπερ τισι δακτυλοις, τοῖς λοβοῖς αὐτοῦ 


Totum au- 


tem pectus praevalidis membranis medium intersepitur, superius 


a jugulis, inferius a cultrali cartilagine, usque ad profundam 


spinam, in dextrum sinistrumque ventriculum divisum, qui ne- 


cessarium alioqui animali usum praestant ; 


quandoquidem ple- 


rumque dextra pars laesa animal ex dimidio spirans et semi- 


vocale servavit, incolumi sinistra remanente, qua et ipsa labo- 


At cor 


vitale principium, a pulmone quatuor fibris, tanquam digitis, utente 


2. ἀπαχθῆ ] ἀπαχθεῖσα E. 

ib. πορρωτάτω] Sic E., πορρω- 
τέρω vul. 

ib. Κατὰ τὸ μέσον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 416, 17. 

ib. Κατὰ τὸ μέσον δὲ] µέσος 
δ᾽ G. 

3. ὑμέσιν] Sic A.D.G., ἡμέσιν 
D.E.F. M. 

ib. διαφράττεται] διείργεταί τε 
καὶ διαφράττεται 

4. ἄνωθεν} ἀπάνωθεν E. 

6. χωρίζουσι] χωρίζοντας E. 

Q. ἡμίπνουν καὶ ἡμίφωνον ] ἡμί- 
Φωνον μὲν καὶ ἡμίπνουν 

ib. τὸ ζῶον τηρεῖ] τὸ ζῶον κα- 


θέστηκεν E., γίγνεται τὸ ζῶον G. 

I0—I2. ὃς- παραχρῆμα] ἄφωνον 
δὲ τελέως ἢ ἄπνουν εἰ ἀμφότεραι 
συντρηθεῖεν αἱ κοιλίαι G. 

II. ταῦτα πάθη] ταῦτα πάθοι Δ. 
Bo τούτων παθόντων E. 

ib. γίνεται τὸ ζῶον παραχρῆμα] 
γενέσθαι τὸ ζῶον παραχρῆμα E., τὸ 
ζῶον παραχρῆμα γίνεται vul. 

I2. Περιλαμβάνει κ.τ.λ.) Cf. 
Gal. p. 420, 21, 550. 

I3.—p- 94. I. τοῖς — τέτρασι» | 
Sic E., τοῖς τέσσαρσι λοβοῖς αὐτοῦ 
χρώμενος vul. De forma τέτρασι 


vide sup. ad p. 7. 1. 6. 


DE 
THORACE. 


Thoracem 
praevalidis 
membranis 
(vulgo me- 
diastino) in 
duas partes 
secundum 
longitudi- 
nem dividi, 


et quare. 


Pulmonem 
quatuor 
ejus lobis 
cor prae- 
cingere. 


DE 


THORACE. 


Pulmonis 
lobi quinti 
usus, 


forma, 


et positus. 


Venae ca- 
vae ascen- 
dentis sus- 
tentacula. 
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Mor. p. 38, 39. 
ή ^ ” 
χρώμενος τοῖς τέτρασιν' ὁ γὰρ πέμπτος ὁ μικρὸς οὐ 
φυλακῆς Th δίας € ΄ Re y dE 
Ns τῆς καρδίας ἕνεκα γέγονεν, αλλ υποστη 
"- 7 ^ hy v 
ριγµα καὶ βάσταγμα τῆς κοίλης φλεβός, καὶ διὰ. 
τοῦτο καὶ κοιλότητα εἰς τὸ αὑτοῦ ἄνω μέρος ἔσχηκεν 
^ € S 
εἰς ὑποδοχὴν τῆς φλεβὸς, ὅπως μὴ ἐκτρέπηται δεξιὰ5 
^ 3 £ X 
4jj ἀριστερά. ‘O δὲ αὐτὸς λοβὸς καὶ πρὸς τὰ δεξιὰ 
€ . 3 rx ο, 
παρεγκλίνει' ἡ γὰρ κοίλη Φλὲψ ἀπὸ τοῦ ἥπατος 
3 N A ^ 
ἐκφυομένη, δεξιωτέρα πως ἀνέρχεται πρὸς την τοῦ 
5 ^ ^ bi . 7 
θώρακος εὐρυχωρίαν τῆς δεξιᾶς κοιλίας, τὸ ÕE μέσον 
5. ^ ἘΝ - - » ^ - $ 
αὐτῆς βαστάζεται ὑπὸ τοῦ βλαστοῦ αὐτῆς TOU KATA- το 
7 5 . ^ / ^ / 
φυέντος εἰς τὴν δεξιὰν κοιλίαν τῆς καρδίας, χορη- 
^ 3 rum ce b `~ / A Δ. 3} 
βγοῦντος αὐτῇ αἷμα πρὸς τὸ τρέφεσθαι. To δὲ ἄνω 
^ x v X ^ 
μέρος τῆς κοίλης φλεβός, τὸ πρὸς τὰς κλεῖδας, βα- 
στάζεται ὑπὸ τοῦ ἀδένος τοῦ ὀνομαζομένου θύμου" 
9 ^ ^ s 
ἀπὸ δὲ τῶν κλειδῶν σχιζομένη τὰς σφαγίτιδας 15 
9 ^ λ X N , 
φλέβας ἀποτελεῖ, καὶ ἄλλας πολλας, TAS μεν εἰς 


praecingitur; quinta enim exigua est neque muniendi cordis 
causa creata, sed stratum quoddam et venae cavae ceu ventricu- 
lum, atque ideo in summa parte ad eam venam recipiendam in 
4sinum desinit, ne in dextram aut sinistram laberetur. Eadem 
etiam fibra in dextram vergit; nam cava vena ab jecore exoriens, 
dexterior ad dextri in pectore sinus cavitatem ascendit, ejus vero 
medium a suo ipsius ramo sustentatur, qui in dextrum cordis 
sinum se insinuans ei ad alimentum sanguinem subministrat. 
5 Superior cavae venae pars, ad jugula repens, a glandula £Aymo 
appellata sustinetur; super jugula scissa jugulares venas profert, 


I. ὁ μικρὸς] ὁ σμικρὸς G. . Ῥ. 420. 

2. φυλακῆς] φυσικῆς A. 12. Τὸ δὲ ἄνω xk. r. À.] Cf. Gal. 

15. γέγονε] γεγένηται G. Ῥ. 420. 

ib. ὑποστήριγμα] ὑποστόρεσμάτι I3. τῆς κοίλης] Sic B., om. 
μαλθακὸν G. τῆς vul. 

3. καὶ βάσταγμα] Sic E., om. G., 14. ὑπὸ τοῦ ἀδένος] Sic E., om. 
καὶ οἱονεὶ | etovei Β.] βάστ. vul. τοῦ vul., μέγιστόν τε kai μαλακώ- 

ib. τῆς κοίλης φλεβὸς] τῇ κοίλῃ τατον ἀδένα G. sententiae forma 
φλεβὶ G. mutata. 

6. πρὸς] Sic E., eis vul. ib. τοῦ ὀνομαζομένου θύμου] τὸν 


ο. τὸ δὲ μέσον κ. τ. λ.] Cf. Gal. καλούμενον θύμον Ω. 
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Fabr. p. 835, 38. 
va ΄ b! ^ 5 / A N , 
ὠμοπλάτας καὶ χεῖρας ἐκπεμπομένας, τὰς δε εἰς κε- DE 
` XA A T HORACE. 
φαλην καὶ ἐγκέφαλον. 
ENDS S 5 / / ν P 
6 Περὶ μὲν οὖν θέσεως καρδίας καὶ πνεύμονος 
ον / N ^ A ^ 
6 καλῶς εἴρηται περὶ δὲ τοῦ σχήματος αὐτῆς νυνὶ 
/ / M 5 ν - : 
αλέζομεν. Ἔστιν μὲν οὖν ἡ καρδία κωνοειδης TQ5 brad 
ra, et posi- 
, e Y 4 ^ X ν ^ , ? s 
σχήματι' ἡ μὲν βάσις αὐτῆς πρὸς τὸ τῆς ῥάχεως tus. 
/ ε / ~ N 3 Ν N Ἂ Pe 
µέρος | ἑδραιουμένη], τὸ δὲ ὀξὺ πρὸς τὸ στέρνον. 39 
$ «ἐν 5. y νι 9 / » Ner 
ἀνῆκον, ἐπίβλημα σαρκος ἐπικείμενον έχον πολυ, ἵνα 838 
~Y x ^ X 3 A j ’ £ $ 
καὶ τὸ πνεῦμα TO ἐν τῇ καρδίᾳ φυλάττηται κατὰ 
^ N / x N `~ Ν / » 
τοῦτο τὸ µέρος, καὶ τὰς πρὸς τὸ στέρνον ἐξωθεν το 
* 3 ’ 3 ΄ - ’ ε / 
απροσβολὰς ἐπιπιπτούσας ἀπάγῃ τῆς καρδίας. 'Ρέπει 


. ~ Ν N 3 N X 3 . ^ lA e y 
δε μικρον προς τα αριστερα ΤΟ ὀξὺ TOU KOVOU, ελκο- 


ε Ν ^ 5 ’ ’ / 5 ^a^ 
4 µενον ὑπὸ τοῦ ἐκκαίοντος πνεύματος ἐν γαστρι. Εν In sinistra 
parte spiri- 
, ^ ν A / / e n , / $ 
ἀριστερᾷ δὲ τοῦ mvevuaTos κοιλίαν η φύσις ἐταμιευ- tum conti- 
neri, in 
e , ^ ^ ^ 7 / N ^ 2 
ὅσατο, ὡς ἐν τῇ δεξιᾷ τοῦ αἵματος. Μέσον δὲ τῆςτρ dextra san- 
guinem. 


et alias multas, quasdam ad scapulas et manus, quasdam ad caput 
cerebrumque discurrentes promittit. 
66 De cordis pulmonisque situ abunde dictum sit; at de figura 
2nunc orationem habeamus. Coni figuram refert cor; ejusque 
basis e regione spinae statuitur, mucro e regione pectoralis ossis 
(quod sternon dicitur), carnis tegumentum satis firmum habens, ut 
et spiritus cordis incola hac parte conservetur, atque ut externos 
3in sternon occursus a corde summoveat. Paulum in sinistram 
coni acies vergit, a proprii ventriculi spiritu exurente pertracta. 
4ln sinistra autem parte spiritus ventriculum natura molita est, 
5 quemadmodum in dextra sanguinis. Verum in medio basis 


Ba μὲν οὖν] Sic E., om. pev vul. 11. ἀπάγη τῆς καρδίας] ὑπομένειν 

6. ἡ μὲν] Sic E., καὶ ἡ μὲν vul. καὶ μὴ πονεῖν τὴν καρδίαν E. 

ib. πρὸς τὸ τῆς ῥάχεως μέρος ται ἐκκαίοντος]. ἐκκαίοιτο Α. | 
Sic E., πρὸς τῷ [τὸ D.] µέρει τῆς ib. Ἐν ᾿ἀριστερᾷ δὲ] ἀριστερᾷ E. 
.páxeos vul. I4. τοῦ πνεύματος κοιλίαν | ταύ- 

7. [ἑδραιουμένη] ἐδρεουμένη E., τας τὰς κοίλας A., ταύτας τὰς koi- 
ἡδραίωται vul. λίας B.E. 

ib. πρὸς τὸ στέρνον ἀνῆκον | Sic I5. τοῦ αἵματος] τὸ aipa A.B. 


E., πρὸς τῷ στέρνῳ vul. 


DE 
THORACE. 


Cordis ven- 
triculum 


- dextrum 


sanguinem 
continere ; 
sinistrum, 
spiritum. 


Venae arte- 
riosae (vul- 
go arteriae 
pulmonalis) 
origo et 
functio. 


6 cuspidisque spatio utrinque sunt cordis sinus gemini. 
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Mor. p. 59, 49. 
j^ ^ , « ^ 5 / / Z , [4 
βασεως τοῦ κώνου καὶ TOU ὀξέος γυρωθέν εἰσιν αἱ 


ὁ κοιλίαι τῆς καρδίας δύο. Τούτων, ἡ μὲν δεξιὰ, ἡ δὲ 


5 / e N x! e ^N , N ^ 
apigTepa' αἰµματικὴ μεν N δεξιὰ, περιέχει δε πνεῦμα 


, ` A λε A / N N 
ὀλιγοστὸν, πνευματικὴ δὲ ἡ ἀριστερὰ, περιέχει δὲ καὶ 


A d WA N N « 29) / mE / 
αἷμα ὀλιγον' καὶ γαρ και αι ἀρτηριαι πνευμα περιε- ὃ 


χουσαι, καὶ αἵματος ὀλίγου μετέχουσι τροφῆς χάριν, 
ὡσαύτως καὶ αἱ φλέβες αἷμα περιέχουσαι, καὶ πνεύ- 
ματος μετέχουσι χάριν τοῦ ζην' ῥιπίζεσθαι γὰρ 
χρὴ ἅπαν μόριον τοῦ σώματος τὸ μέλλον Ὧν. 


WIN Ν δὲ ^ β ΄ ^ δί σ Ν , 
7 ATO 0e της βασεως της καροιᾶς, OTEP και κυριον 


3 ^ ’ , 4 , ’ 3 ^ 3 M 
αυτης epos ὀνομάζεται, ἐκπεφυκασιν αγγεια᾽ εκ pev, 


^ e ^ / ς λ ε y. » ^, 
τῆς αἱματικῆς κοιλίας ἡ QAO ἡ ἀρτηριώδης, ἐξά- 

ν e Nun leaks ^ / ν 5 / 
γουσα τὸ αἷμα TO ὑπὸ τῆς κοίλης Φλεβος εἰσαγο- 

, b A 7 ^ / N E y 
μενον εἰς τὴν δεξιὰν κοιλίαν τῆς καρδίας, καὶ ATA- 

b / ` ` N / 

γουσα eis τὸν πνεύμονα πρὸς τροφὴν καὶ αὔξησιν 
Horum 
unus dexter est, alter sinister; sanguinis quidem receptaculum 
dexter est, paucum spiritum continens, at spiritus fons sinister, 


modicum sanguinis habens; quandoquidem et arteriae spiritu 
afluentes, exiguo sanguine alimenti causa participant, contra 


venae sanguinis plenae, et spiritus aliquid vitae causa retinu-. 


erunt;  victuri enim corporis parti ventilatione opus est. 


7 Caeterum a cordis basi, quae ejus princeps pars nominatur, 


” 


vascula oriuntur; ex sanguineo ventriculo arteriahs vena, san- - 


guinem ex cava in dextrum cordis sinum derivatum exhauriens, 
in pulmonemque profundens ut ipse ipsiusque vascula alantur ac 


I. βάσεως] καὶ add. E. 

ib. ὀξέος] ὀξέως A.B. 

ib. γύρωθεν] De forma γύρωθεν 
vide H. Steph. Thes. Gr. in v. γυ- 
ρόθεν. 

3. περιέχει δὲ] Sic E., περιέ- 
χουσα vul. 

4. περιέχει δὲ καὶ] Sic E., περιέ- 
χουσα vul., περιέχουσαι Α. 

5. αἷμα ὀλίγον] ὀλίγον αἷμα Δ., 


er aw f 
αἵματος ὀλίγου E. 


ib. περιέχουσαι] περιέχουσαν Δ. 

6. χάριν] χάρην D. 

7.ὡσαύτως | Sic B.E.,ós αὕτη vul. 

ib. πνεύματος] πνεύμα E. 

9. χρὴ] χρεὶ E. 

ib. σώματος τὸ μέλλον ζῆν | Sic E., 
μέλλοντος ζῆν σώματος vul. In vers. 
Lat. lege, omni enim corporis parti 
quae victura est ventilatione, &c. - 

13. ὑπὸ] Sic E., ἀπὸ vul. 

14. ἀπάγουσα] Sic E., éráy. vul. 


5 


E 


DE CORP. HUM. FABR. 97 


Fabr. p. 838, 39. 
αὐτοῦ καὶ TOV ἐν αὐτώ ἀγγεί Ἔκ δὲ τῆς ἆ 2 
2 αὐτο τῶν ἐν αυτῷ αγγείων. Ek δὲ τῆς ἀριστερᾶς 


III. 7, 8. 


KO » vf e^ δί 3 /, ε , / € LÀ 
ιλίας της καρδίας ἐκπέφυκεν ἡ αρτηρία ἡ μεγάλη, 
€ > / N Γαι, Sf N > / 
ὀνομαζομένη πνευματικὴ, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ ἀορτή: 
ο d / r4 ^ N ^ 
QUT ἐκπέμπεται κατασπειροµένη εἰς πᾶν TO σώμα 839 
^ / e / EY ^ ΄ - N 
τοῦ ζώου, ῥιπίζουσα καὶ ζωογονοῦσα πάντα αὐτοῦ TÀ.5 
/ 
μορια. 
Tà N X ν - [4 co^ EY ^ 
3 & μεν δη περὶ τοῦ σχήματος αὐτῆς, καὶ τῶν 
/ LI d ^ / τ y N x M e 
8 μορίων εκάστου τῆς θέσεως ὧδε ἔχει τα δε περὶ τῆς 
ο αν 3 / / ΄ 
ϱλης αὐτῆς οὐσίας δίειμι. Σάρξ ἐστιν ἡ καρδία 
N hY X 5 ^ ^ 
σκληρὰ καὶ δυσπαθης, ἐξ ἰνῶν πολυειδῶν συγκει- το 
r4 /, ^ ^ ^ ’ - . `~ 
μένη, διαλλάττουσα ταῖς τῶν μυῶν ἰσί. τοῖς μὲν γὰρ 
EY £: 3 € ^ 9 ^ ’ ^ ~ 3 [4 
μυσὶ µονοειδῆς ἐστιν ἡ τῶν ἰνῶν φυσις, ἡ yap εὐθείας 
/ zy Ν Ἂν ^ ^5 / N ` 
μόνον ἔχουσι κατὰ | τὸ ] μῆκος, ἢ ἐγκαρσίας κατὰ τὸ 


£ e ^ [74 E 2 , / ε / N 
πλάτος ἑαυτῶν, ἅμα δὲ ἑκατέρας οὐδείς: ἡ καρδία δὲ 


b! ’ 3 T » hy ’ 3 9 3 ^ 
και ταυτας ἀμφοτέρας εχει, και τριτας επ αυταιςΡ. 4ο 


2augeantur. At ex sinistro cordis cavo grandis arteria exoritur, 
quae spirituosa a nonnullis, et aorta vocata est; haec per totum 
corpus dissipata vagatur, omnes ejus partes refrigerans vitalique 
calore sustentans: Tet venalis arteria nuncupata, ab asperis per 
pulmones divisis aérem trahens et in cordis penetralia refundens.T 
38 De cordis figura, ejusque partium situ haec disseruimus ; totam 
2ejus substantiam] nunc docebimus. Cor est caro dura, noxiis 

. causis valde resistens, ex varii generis fibris composita, a mus- 
culis per fibras differens: musculi namque unius tantum generis 
fibris constant, aut enim rectas tantum secundum longitudinem, 
aut transversas secundum latum fibras habent, simul vero utras- 
que nullus habere visus est; at cor non ex his utrisque modo, 


ταῖς igi Α., τοῖς τῶν μυῶν igi E., 
τῶν μυῶν τῶν iot να].; καὶ κατ 
ἄμφω ταῦτα, κἂν εἶ παραπλήσιος 
εἶναι δοκοίη τοῖς μυσὶν, ἐναργῶς 
αὐτὸν διαφέρει G. 

12. μυσὶ] οπι. Ω. 

ib. ἐστιν] Sic E.G., om. vul. 

I3. κατὰ | τὸ] μῆκος] Sic G., om. 
τὸ vul.; ἑαυτῶν add. G. et inf. om. 


ο 


3. ἀορτή] ἀορτὴν Α. 

4. Τὰ μὲν δὴ περὶ κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 437. 

9. αὐτῆς] om. G. 

ib. δίειμι] Sic E., ἐφεξῆς δίειμι 
G., διαληπτέον vul. 

ib. Σάρξ ἐστιν κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
P. 437, 35. 


II. ταῖς τῶν μυῶν ἰσὶ] τῶν μυῶν 


DE 
THORACE. 


Arteriae 
grandis 
(vulgo aor- 
tae) origoet 
functio. 


Cordis su! - 
stantia, et 
fibra. 


T Haec aut 
in suo cod. 
invenit 
Crass., aut, 
quum ne- 
cessaria es- 
sent, de suo 
inseruit : 
desunt in 
Ed. 1581. 
t De teta 
ejus sub- 
stantia &c. 


Ed. 1581. 
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Mor. p. 49. 

DE ΄ , S ν 4 * , N x 

Ae βλοξάς. Άλλα καὶ σκληρότητι, καὶ TOvO, και Τῇ 
à p IR A A ’ M P 

Fibrarum συµπαση POUN τε καὶ δυσπαθείᾳ, πολυ παραλλατ- 
quare tanta ε ^ ’ 5 ε ^ ^ » » 

firmitas, τουσιν αἱ τῆς καρδίας ἶνες ἁπασῶν τῶν ἄλλων OV- 


οὗ al [74 3 ΄ ` hy , 3 
δενὸς γὰρ οὕτως ὀργανου συνεχες kal σφοδρον εστι 
` » [4 ^ P ej 5 ’ , Εκ 
τὸ ἔργον ὡς τῆς καρδίας, ὅθεν ευλογως εἰς ρώμην 5 
“ P4 ^ 2 A 
re ἅμα καὶ δυσπάθειαν ἡ τοῦ σώματος αὐτῆς οὐσία 
y A N . ^ 9 ^ ^ 
quare tanta 4 παρεσκεύαστο. To δὲ πολυειδὲς τῶν ἰνῶν της καρ- 
varietas. : 
M A A λ 4 ^ ^ 
δίας διὰ τὰς κατὰ διαστολὴν κινήσεις αὐτῶν. τῶν 
A , ^ LX Wu , ^ y ^ . , 
γὰρ εὐθειῶν ἰνῶν €vepyova àv, €Akev τῶν δὲ ἐγκαρ- 


’ 3 / E 3 ^ No tS ^ 9 x X , ^ 
σιων, εκκρινει ἀμφοῖν δε ενεργουσων και συν QUTOUS 19 


Valvula- τῶν λοξῶν. κατέχει. Eis δὲ τὴν αὐτὴν κατοχὴν TUV- 
rum tricus- 9 X ξ x X ; s E 3 , X ` 
pidum εργοῦσι καὶ οἱ τριγλωχινες VHEVES, ἀποφράττοντες τα 
unctio, 


/ ^ / , Ad ^ 

στόματα τῶν ἀγγείων' καὶ ου μόνον [συνεργοῦσιν] 

, ` INC » is Ν ^ / € ’ 

εἰς κατοχὴν τοῦ ἑλχθέντος ὑπὸ τῆς καρδίας ὑλώδους 840. 
’ - - A 

πνεύματος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐῶσιν παλινδρομεῖν TA ἐλχθέντα 15 


3 verum etiam ex obliquis componitur. Quin etiam duritia, tenore, 
omnique robore et firmitate, cordis fibrae longe caeteris omnibus 
antecellunt ; nullius enim instrumenti ita ut cordis assidua est 
ac vehemens opera, quare non injuria corporis ejus substantia 

4robusta firmaque facta est. Sed fibrarum est varietas ob mo- 
tiones per distentionem compressionemque factas : nam per 
rectas attrahit; per transversas expellit; per utrasque obliquis 

0 additis retinet. Ad ipsam quoque retentionem tricuspides mem- í 
branae, vasculorum oscula obstruentes, faciunt; neque solum re- 
tentionem materialis spiritus a corde attracti adjuvant, immo 
neque ea quae brevissimo tempore attracta sunt retro effluere 


1. λοξάε] τὰς λοξάς G. quod κατεσκεύασθαι D. 


mallem. ib. Τὸ δὲ πολυειδὲς κ.τ.λ.] Cf. : 
ib. ᾿Αλλὰ καὶ σκληρότητι κ.τ.λ.] Gal. p. 438. 

Cf. Gal. p. 438. 8. κατὰ διαστολὴν] καὶ συστολὴν 
2. συμπάσῃ] ξυμπάσῃ G. add. Ο., quod mallem. 
ib. πολὺ] δή τι add. G. ib. κινήσεις] κινήσης D. 
ib. παραλλ.] παραλάτρουσαι E. 9. ἐνεργουσῶν] ἐνεργοῦντων E. 
4. καὶ σφοδρόν] ἢ σφοδρόν G. 13. [συνεργοῦσι] συνεργοί εἰσιν 
6. τε dua] θ᾽ ἅμα G. vul., συνεργοὶ E. 
7. παρεσκεύαστο] Sic E., παρε- 15. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐῶσιν] ἀλλὰ καὶ μὴ 


σκευάσθη G., κατεσκεύασται vul, ἔοντων E.; ἔξω add. vul. et inf. om. 


du " 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 839, 40. 


IIb Wm 99 


3 , ^ / 3 x / . κ p 
ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ ἐξω. τὴν προσωνυμίαν δὲ ὑμένες DE 
A A x 9 Ae / A A / THORACE. 
οὗτοι καλοῦνται ἐκ τῆς ὁμοιότητος TOV τριγλωχίνων, A EN 
e ὃν ~ ΄ - ? / 
ὅμοιοι γὰρ κατὰ πάντα τοῖς τριγλώχισιν εἰσίν. 
E ν V 53 - / ` 7 ` ; 
Io Αλλα καὶ τα ὦτα τῆς καρδίας δια ταύτας τας kiss au- 
? : ο 2 $ τ ricularum 
αἰτίας γέγονε. κοῖλα γάρ εἰσι καὶ 7repupepr, καὶ πα- 5 functio. 
/ y / ^ £ Z 
pakeipeva ἔξωθεν ἑκατέρου τῶν εἰσαγόντων aroparov 
h. [74 d ^ ^ € S 
τὰς ὕλας, καθάπερ τι ταμεῖον τροφῆς, os μὴ κινδυ- 
^ / ^ N ^ ’ , 
νεῦσαί ποτε ῥαγῆναι τὸ ἀγγεῖον, ἑλκούσης ἀθρόως τε 
^ ^ ’ ^ [4 
καὶ σφοδρῶς τῆς καρδίας, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς κοιλότητος 
^ » ^ / . mi 
οτῶν ὥτων kar ὀλίγον χορηγεῖσθαι. ᾿Επιβέβληται ιο ΕΠΙ 
gura et 
N ^ / Z ΣΝ e A É 
δὲ τῇ καρδίᾳ περιλαμβάνων αὐτὴν ὁ περικάρδιος situs ; 


ena e 5 NO ο 1 b! , 
UNV, ὥσπερ τις οἶκος 7) έρκος [άσφαλες | , έκφυ- 
, . SIN ^ ΄ S ce / 
ομενος μεν aro τῆς βάσεως αὐτῆς, στενουµενος 
M b. Ν EY ^ e , ^ / 
δὲ κατὰ βραχὺ, καὶ τελευτῶν ὁμοίως τῇ καρδίᾳ 


permittunt: appellationem autem eam a similitudine tricuspidum 
telorum adeptae sunt, quibus persimiles ex toto fuerunt. 

IO Aures praeterea cordis iisdem de causis comparatae fuerunt: 
etenim cavae rotundaeque sunt, et exterius ostiis humores in cor 
admittentibus appositae, tanquam alimenti promptuarium, ne un- 
quam, repente contentiusque trahente corde, vasculum disruptio- 
nis periculum subeat, sed ex aurium gremio paulatim commeatus 

2 subvehatur. 
involucro, (quae ab hoc pericardios [περικάρδιοε] Graece vocata 
est,) instar valli cujusdam domusque munitissimae ; haec a cordis 


Exterius autem cor firmo est opertum membranae 


basi incipiens, paulatim arctior est, tandemque una cum corde in 


I. χρόνῳ ἔξω] Sic E., τῷ χρόνῳ Gal. p. 488. SEN 


vul. 12. ὥσπερ τις οἶκος ἢ epkos] Sic 


ib. τὴν προσωνυμίαν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 478. 

2. οὗτοι] om. E.; τριγλώχινες 
[-χεισιν Α.] add. vul., om. E. 

5. κοῖλα γὰρ κ.τ.λ.) Cf. Gal. 
p- 481, 82. 

ib. παρακείμενα] περικείµενα B. 

7. ταμεῖον] ταμιεῖον G. 

ib. κωδυνεῦσαί] κινδυνεύσῃ G. 

8. ἑλκούσης] μὲν add. G. 

9. σφοδρῶς] ἐνίοτε add. G. 

1ο. ᾿Ἐπιβέβληται κ. τ. λ.] Cf. 


E., οἷον οἰκός τις μᾶλλον ἢ ἕρκος G., 
ὥσπερ τι ἕρκος ἢ οἶκος vul. 

ib. [ἀσφαλὲς] Sic G., -λὴς vul. 

I2, I3. ἐκφυόμενος-- αὐτῆς] ὃς 
ἐκ τῆς κεφαλῆς αὐτῆς ἐκφυόμενος 
ἱκανῶς πλατὺς G. 

13, 14. στενούμενος---βραχὺ] εἶτα 
κατὰ βραχὺ στενούμενος G. 

I4. καὶ---καρδίᾳ ] ὁμοίως αὐτῇ τῇ 
καρδίᾳ τελευτᾷ G. 

ib. τῇ καρδίᾳ] καὶ αὐτὸς pr. vul. 


ο 2 


DE 
THORACE, 


quare tam 
longe a 
corde distet, 


neque plus, 


neque 
minus; 


ejus sub- 
stantia 
quare ne- 
que durior, 


100 THEOPHILI 


Mor. p.40, 41. 
` 3 N 3 & N ^ / ^ / 
και αυτος εις την κορυφην του KOVOU, τῷ στερν 


ΙΙ ΓΩ... ΙΙ .. 


ϑσυνημμένος. ᾿Αφέστηκε δὲ ἀπὸ τῆς καρδίας παντα- 


, y , / e , 3 
χοθεν τοσαυτην εὐρυχωρίαν, œs διαστελλομένην av- 
^ e ^ ε 7 3 9 ν 9 JN / 3 à : 
την ἱκανῶς ὑποδέχεσθαι: εἰ γὰρ ἐπὶ πλέον ape- 
/ y ΑΝ ^ / ` 5 Tu 
στηκει, έβλαπτεν ἂν τοῦ θώρακος την εὐρύτητα 5 
- ν Ns ν WEE δ»; 5 ^ 
ταῖς κατα τὰς ἀναπνοᾶς εἴσω τε καὶ έξω αὖθις φοραῖς 
- Z » ες η) / 3 , 3 9 9 e 
τοῦ πνεύματος" εἰ Ò ὀλίγον ἀφειστήκει ἀπ᾽ αὐτῆς, 
> / EY EY , ^ ΄ - 3 
εστενοχώρει ἂν αυτην ἐν ταῖς μεγάλαις διαστολαῖς Ρ. 41 
^ / / ` 5 e Dos" ^ / 
4τῆς καρδίας. Εστιν μὲν οὖν ἡ οὐσία τοῦ περικαρδίου 
^ Z ^ / ^ 
χιτῶνος νευρώδης καὶ παχεῖα, μέση καθεστηκυῖα το 
/ / ν / : > ν N 
σκληρότητος re καὶ µαλακόὀτητος" εἰ μὲν γὰρ |σκλη- 841 


/ / » ^ ^ ΄ X z 
porepos | ἐγένετο, έθλα αν Τη Ύειτνιασει τον πνευµονα 


coni aciem gracilescit, et ossi pectoris (quod sternon [στέρνον] 
3 vocatur) conjungitur. A corde vero undique tanto abest spatio, 
quantum distento cordi satis esse valeat; quod si longius distaret, 
pectoris cavum impediret dum in anhelitu trahitur spiritus ac 
redditur; at si minus spatii interesset, ipsum cor, cum latius dis- 
4tenditur, in angustiis versaretur. Membranae hujus substantia 
nervosa et crassa est, et inter duritiam mollitudinemque medio- 


cris; quoniam si durior esset, vicinitate pulmonem rarum fistu- 


I. καὶ αὐτὸς] Sic E.G., om. vul. «φέστηκεν E., ἀφεστήκει vul. 


ib. eis —kóávov ] εἴς τινα κώνου 
κορυφὴν G. 

d συνημμένος] ξυνημμένην yeh 

᾽Αφέστηκε κ.τ.λ.] €f. G 

p- A8. 

ib. δὲ ἀπὸ τῆς καρδίας παντα- 
χόθεν] γὰρ αὐτῆς πανταχόσε máp- 
πολυ 

3. τοσαύτην] ἐντὸς add. G. 

ib. εὐρυχωρίαν] Sic E.G., διά- 
στασιν vul. ; d ἑαυτοῦ τε μεταξὺ kal 
τῆς καρδίας ἆ ἀποτεμόμενος add. G. 

ib. ὡς] ὅσῃ 

ib. διαστελλοµένην] Sic A.D.G. 
M., -λομένη F., et fort. B.E. 

4- ὑποδέχεσθαι] ὑποδέξεται G. 

4» 5. el γὰρ---ἔβλαπτεν ἂν] τὸ γὰρ 
ἔτι πλείονα ποιεῖν βλάπτειν ἦν G. 

4. ἀφειστήκει] Sic inf. 1. 7., ad- 


6. ἔξω αὖθις] Sic E., αὖθις ££ G., 
ἔξω vul. 

"6 πνεύματος] à ἀνακειμένην add. G. 

ib. ἀφειστήκει dT αὐτῆς] ἀφέ- 
στηκεν ἀπ᾽ αὐτῆς E., ἀπ᾽ αὐτῆς d- 
φειστήκει vul. 

9. ics μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. 

ib. i μὲν] Sic E., om. μὲν 
vul. 

II. ei μὲν γὰρ] εἰ yàp E. 

ib. [σκληρότερος] Sie G., σκλη- 
ρότητος vul. 

12. ἐγένετο] Sic E.G., μετέσχε 
πλείονος vul.; τοῦ νῦν ὄντος 
add. G. 

ib. τῇ γειτνιάσει τὸν πνεύμονα] 
τὸν πνεύμονα τῇ γειτνιότητι E. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 840, 41. 
/ ν s » τ 3 > 7 7 
σομφον τε και μανον οντα ει ὃ αυ [μαλακώτερος] 


ΕΣ ΤῈ, 101 


7 , ^ ^ €. X ^ , ^ q ^ 5 ef 
ἦν, ἐθλᾶτο ἂν ὑπο τῶν ὀστῶν. διὰ ταῦτα οὖν ὥσπερ 


^ ΄ ’ . [74 « ^ 3 / 
τῇ θέσει συμμετρος, οὕτω καὶ τῇ οὐσίᾳ. 


N . ^^ / Ν ^ , Nie 3 / 
5 Hepi pev τῆς καρδίας, καὶ τῶν ἐξ αὐτῆς ἀγγείων, 


ιν ^ 3 a ον » » ^ , / 3 ^ ~ 
και των εν QUT?) CTOV, ETL T€ TNS ουσιας αυτων Καὶ 5 


3 / e ` ^ A ^ b. E y d 
I I ἐνεργείας, ἱκανὰ ταῦτα" μεταβῶμεν δε ἐξηγήσασθαι 


ΝᾺ ^ ’ Ν N $ ’ 
την τοῦ πνεύμονος κατασκευὴν, τοὺς μὲν ἀναμιμνή- 


N . 3 ^ 3 A Z 
σκων, τοὺς δὲ ἀγνοοῦντας ἀνατομῆς διδάσκων. 


" i 3 b S ^ N z ej v N 
α]]λέγμα ἐστὶ καὶ τοῦτο TO σπλάγχνον, ὥσπερ καὶ TO 


€ 3 ’ / ^ SN 
ἧπαρ, αγγείων παμπολλων, μαλακῃ σαρκὶ, | καθα- 
^ . A ? 4 
περεὶ ] στοιβῇ τινι, τὰς μεταξὺ χώρας ἀναπεπληρω- 
ε ^ . ^ 3 MN . ^ 3 

μένον: ὁρμᾶται δὲ τῶν ἀγγείων τὸ μὲν ἐκ τῆς αρι- 
losumque collideret ; 
ritate tunderetur : 


contra si mollior, pectoralium ossium aspe- 
idcirco ut situ, ita etiam substantia media 
effecta est. ς 
5 Hactenus de corde, vasculisque ab eo prodeuntibus, de auribus, 
et pericardio membrana, praeterea de horum omnium substantia 


I I muneribusque narravimus ; in praesentia pulmonis artificium ex- 


ponamus, [his quidem memoriam refricantes, illos autem, qui 
2anatomiam ignorant, docentes]. Τά viscus, [quemadmodum et 


jecur,] textura quaedam est, ex pluribus vasculis integrata, molli 


carne, tanquam culcitra, medias plagas infarciens ; 


E; αὖ [μαλακώτερος] ἦν] αὖ μα- 
λακὸς ἦν E., μαλακώτερος G., αὖ 
μαλακότητος "vul. 

2. ἐθλᾶτο ἂν ὑπὸ τῶν ὀστῶν] ἦν 
κίνδυνος---αὐτὸν πείσεσθαί τι ὑπὸ 
τῶν ὀστῶν G. 

ib. ov] Sic E.G., τοι vul. 

3. τῇ θέσει σύμμετρος] ἡ θέσις 
αὐτοῦ μεταξὺ τῶν ἐναντίων ἐστὶν G. 

ib. τῇ οὐσίᾳ] Sic E. η ἐστίν add. 
vul., ἡ τοῦ σώματος οὐσία τῶν ἄ- 
κρων ἐν μέσῳ Ω. 

4. Περὶ] Sic E. ., ἀλλὰ περὶ vul. 

5. ὥτων] καὶ τοῦ περικαρδίου 
ὑμένος add. C. 

6. ueraBàpev k.r.À. | Cf.Gal.p.517. 

ib. μεταβῶμεν δὲ ἐξηγήσασθαι] 
Sic E., ἐξηγητέον δὲ ἤδη καὶ vul. 

ib. Sos ΤΡ τῷ λόγῳ add. G. 


7. τὴν τοῦ πνεύμονος κατασκευὴν] 


at vasorum 


Sic E., κατασκευὴν τὴν τοῦ πνεύμο- 
νος vul. » τὴν κατασκευὴν αὐτοῦ G. 

7,8. τοὺς-- διδάσκων | Sic E., om. 
vul. > τοὺς μὲν ἀνατετμηκότας áva- 
μιμνήσκοντας, τοὺς Ò ὅλως ἀγνο- 
οὗντας προδιδάσκοντας G. senten- 
tiae forma mutata. 

7; 8. ἀναμιμνήσκων-- διδάσκων] 
Sing. pro plur., ipsius "Theoph. 
fort. incuria. 

Q. Pl ἐστὶ kai κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p 

ib. λάμα] δή τι add. G. 

ib. ἐστὶ καὶ ἱτοῦτο | καὶ τοῦτό ἐστιΏ. 

ΙΟ. ἀγγείων παμπόλλων] Sic E.G., 
ἀγγεῖα πολλὰ ἔχον vul. 

1b. µαλακῇ] μαλακὶ E. 

ib. [καθαπερεὶ] Sic G., καθάπερ 
ἐν vul. 

II. ἀναπεπληρωμένον] --μένων E. 


Lan) 


ο] 
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DE 
THORACE. 


neque mol- 
lior. 


Pulmonis 
substantia, 


et vasa. 


DE 
THORACE. 


Pulmonis 
fibrae 
(vulgo Zobi) 
quatuor 
magnae. 


Lobi quinti 
usus, et 
positus. 


Venae arte- 
riosae 
(vulgo ar- 
teriae pul- 
monalis), et 
arteriae 
venosae 
(vulgo ve- 
nae pulmo- 
nalis) 
functio. 


102 THEOPHILI 


Mor. p. 4t, 43. 
-> / ^ . ~Y Y E. ^ ^ ` 
στερᾶς κοιλίας τῆς καρδίας, τὸ δὲ ἐκ τῆς δεξιᾶς, TO 
` ^ ΄ » ^ ../ 
δὲ ἐκ τοῦ φάρυγγος, ἔπειτα ἐντεῦθεν προϊοντα 
’ ’ ε , ej / 
3 κατασχίζεται τρόπον ὑμοιότατον ἅπαντα. Σχίζεται 
Xx. αῈ ’ , N [4 © , . , 
δὲ ὁ πνεύμων εἰς λοβοὺς τέσσαρας, ὧν δύο μεν καθ 
΄ ’ z P ἡ 3 € hj 3 
ἑκάτερον μέρος οἱ μεγάλοι, πέμπτος Ò ὁ µικρος €v5 
^ ^ e A! , ’ > 
τοῖς δεξιοῖς: ὁ γὰρ πέμπτος καὶ μικρός ἐστιν, καὶ οὐ 
N ` , . r , , , e / gx 
διὰ τὴν ἀναπνοὴν γέγονεν, ἀλλ᾽ εἰς ὑπηρεσίαν της 
v 4 ^ r ^ ^ 
κοιλης φλεβὸς, ἀπὸ τοῦ διαφράγματος ἄχρι τοῦ τῆς 
κ 7 P . ^ 
«καρδίας eros ἐκτεταμένος. Παρακεινται δε τῇ τρα- 
/ / / ον ’ ε 
χείᾳ ἀρτηρία, κατασπειρὀµεναι εἰς τον πνεύμονα EKA- ιο 
[4 ε / * Ὡ ’ 
τέρωθεν, αἱ λοιπαὶ δύο, καὶ αὗται κατασπειρομεναι 
Ν 36 ^ , ἘΝ b: / E € M ` 3 
σὺν αὐτῇ εἰς αὐτὸν TOV πνεύμονα ἡ pev Φλεψ ἀρτη- 
’ 3 "4 3 x ^ ^ ’ Ν ^ 
ριώδης ἐξάγουσα ἀπὸ τῆς δεξιᾶς κοιλίας TOv τῆς 
Ὡ " d ^ ’ . 
καρδίας αἷμα καὶ προσάγουσα τῷ πνεύμονι, ἡ δὲ 842 
3 ’ / , ^ à ^ , ^ ’ 
ἀρτηρία Φλεβώδης ἀπαγουσα το ἐκ τῆς τραχείαςι . 
- M 5 M / ^ 
ἀρτηρίας πνεῦμα εἰς την ἀριστερὰν κοιλίαν τῆς καρ- 


unum ex sinistra cordis cella, alterum ex dextera, tertium ex 
faucibus prodit, igitur his de locis prodeuntia modo quam simil- 
3limo omnia in ramos sparguntur. In quatuor fibras pulmo ipse 
dividitur, quarum duae utraque ex parte magnae sunt, quinta in 
dexteriore parte; [quinta enim parva est, et] non spiritus causa 
creata est, sed ut cavae venae, a transverso discrimine ad cordis 
4usque aurem porrecta, servitio esset. Verum prope asperam arte- 
riam reliqua duo vasa collocantur, per pulmonem utrinque divisa, 
unaque cum ipsa aspera arteria per totum id viscus ramorum 
serie distributa; arterial quidem vena ex dextro cordis sinu 
sanguinem hauriens in pulmonem rigat, venalis vero arteria ex 
aspera spiritum abducens in sinistrum cavum cordis impellit. 


2. τοῦ φάρυγγος] τῆς Φάρυγγος 6. ὁ γὰρ πέμπτος καὶ μικρός ἐστιν 
E.G.; vide sup. ad p. 91. l. 12. καὶ] Sic E., om. vul. 

3. Σχίζεται κ. τ. λ.] Cf. Gal. p. 9. ὑπηρεσίαν] "m TÉ τινα καὶ 
517, 18. οἷον ὑποστόρεσμα 

ib. ἔπειτα ἐντεῦθεν) Sic E., ἔ- I3. τῆς καρδίας] Sic A. D.M., 
mer ἐντεῦθεν G., ἐντεῦθεν οὖν vul. om. τῆς B.F. et fort. E. 

4. καθ ἑκάτερον µέρος] ἐν ἑκα- 15. φλεβώδης] ἡ φλέψ. E. 
répo μέρει G. ib. ἀπάγουσα] Sic E., ἐπάγ. vul. 


DE CORP. HUM. FABR. III. τι. 108 


Fabr. p. 841, 42. 
[4 . € ^ ΄ 
βδίας. Αὕτη δὲ ἡ τραχεῖα ἀρτηρία λαμβάνει τὸν 
” νά , ^ £ e * ^ 
έξωθεν ἀέρα, διαστελλομένου τοῦ πνευμονος, υπο τῶν 
e A * ^ " d e N ’ » , 5 
ῥινῶν καὶ τοῦ φάρυγγος. ὁ γὰρ θώραξ ὀργανὸν ἐστι 


` 7 ` ν / ` N 
ψυχικον, κινουμενον μεν κατα προαιρεσιν την κατα 


/ / * ~ x X gtx 
τόπον Κίνησιν κατὰ διαστολην καὶ συστολην .VTOS 


uvv καὶ νευρῶν. Διεστάλη τοιγαροῦν ὁ θώραξ, p- 42 


3 / ht ^ ^ A e , 
ἐπηκολούθησε δὲ, τῇ τοῦ κενοῦ ὑποχωρήσει συνδια- 
* AA € / ^ . ε / * 
Ἰσταλεὶς, καὶ o πνεύμων. Κινεῖται δὲ ἡ καρδία κατα 
s -- N , x ^ κ. ^ 
διαστολὴν καὶ συστολὴν, ἀλλὰ φυσικῶς' σὺν αὐτῇ 
N Ν e ^ / / ^ Έ 
δὲ καὶ αἱ τοῦ σώματος ἀρτηρίαι πλεῖσται καὶ αὗται 
* ` M ] N » ^ / N 
κατὰ διαστολὴν καὶ συστολὴν ἴσως τῇ καρδίᾳ κατα 
΄ * ^ ^ x ’ ε ’ 
ϑπάντα καὶ φυσικῶς. Τοῦ δε πνεύμονος η κίνησις 
» , , 37 / $ 
οὔτε φυσική ἐστιν, οὔτε προαιρετική! κατα συμβε- 
ν ν - ν , > e E ej 5 
ο βηκὸς γὰρ κινεῖται, καὶ οὐ καθ avrov. Έλκεται οὖν 
τ 3N e Μι ^ ’ / [74 
ὁ ἔξωθεν ἀὴρ ὑπὸ τοῦ πνεύμονος διασταλέντος' αὕτη 
NL. κ 3! * ^ ’ 3 z , ’ 
δὲ ἡ εἴσω popà τοῦ πνεύμονος ὀνομάζεται εἰσπνοή. 
Δ ’ δὲ ε ελ θ ν X X 5 ^ ’ LS ε 
το Διακρίνεται δὲ ὁ ἐλχθεὶς anp ἐν τῷ πνευμονι, καὶ ο 


` £ , * e 5 EFAN 
μὲν καθαρώτατός τε καὶ χλιαρος ἕλκεται αὖθις υπο 


& At ipsa aspera per nares faucesque extrinsecus animam, dum 
pectus dilatatur, exhaurit : pectus namque animabile (ut ita 
dicam) instrumentum est, locali motu secundum electionem per 

6 musculos et nervos dilatando contrahendoque agitatum. Igitur 
pectus dilatatur, pulmo pariter distentus, ut vacuo succedat, con- 

7 sequitur. Caeterum cor distensione contractioneque, [sed] natura 
movetur; cum ipso vero corporis arteriae pleraeque et ipsae dila- 
tatione compressioneque modo prorsus assimili vi naturae agi- 

8tantur. Sed pulmonis motus neque natura, neque electione per- 

9ficitur; siquidem ex accidente, non per se movetur. Itaque ex- 
trinsecus aër dilatato pulmone attrahitur; idque inspiratio nomi- 

Ionatur. Tractus autem aër dividitur, mundissimus enim ac 
tepidus iterum a corde totiusque corporis arteriis ex pulmone 


3. θώραξ] θυγάτερ A. 13. προα«ρετική] προαιρεταὶ B. 
4. μὲν κατὰ] Sic E., κατὰ vul. 


DE 
THORACE. 


Thoraci 
motum esse 
volun- 
tarium, 


ccrdi natu- 
ralem, 


pulmoni 
neque na- 
turalem 
neque vo- 
luntarium. 


Inspiratio 


quid ; 


expiratio 
qnid ; 


DE 
THORACE. 


Respiratio 
quid ; 


quid diffa- 
tio, seu in- 
sensibilis 
perspiratio. 
Respiratio- 
nis tres esse 
species, na- 
turalem, ve- 
hementem, 
et vehemen- 
tiorem. 


Naturalis 
respiratio 
quomodo 
fat; 


104 THEOPHILI 


A Mor. p. 42, 43. 
Ei / N ^ 3 » er ^ “ο 
τῆς καρδίας καὶ τῶν ἀρτηριῶν ὅλου τοῦ σώματος 
5 Ν ^ ’ N ^ » 3 y € 
απο τοῦ πνεύµονος δια τῆς φΦλεβώδους ἀρτηρίας, ὁ 
N / N ^ 
δὲ λιγνυώδης καὶ περιττωματικὸς ἐκπέμπεται διὰ τῆς 
/ 3 ’ * ^ [4 ^ »yc [74 M € 
τραχείας ἀρτηρίας καὶ τῶν ῥινῶν ἔξω" | αὕτη δὲ ἡ] 
. N / 
ΤΙ þopa ἐκπνοῇ ὠνόμασται. 


5 ^ / / 3 A , Z A 
ἐκπνοῆς συνθετον ἀποτέλεσμα αναπνοή ὀνομαζεται 


ν N M y ^ ΄ X ^ ^ 
διαπνοη δὲ, ἡ ἐν ὅλῳ τῷ σώματι διὰ τῶν ἀρτηριῶν 843 


4 , b Ἀ ΩΣ . . - , / / 
γινομένη εἰσπνοη, καὶ ἐκπνοὴ δια τῶν ἀδήλων πόρων. 


c NOE ^ 5 5/ FUP G $ 7 , 
12 Ths δε ἀναπνοῆς εἰσιν εἴδη τρία ἡ μὲν γάρ ἐστιν 


/ . ~ N ^ » /, 
ἀβίαστος, ἡ δὲ βιαστική, ἡ δὲ μᾶλλον ἔτι βιαστική. το 


, / S 2 » , NR tue ν ’ 

13 Αβίαστος μέν οὖν ἐστιν ἀναπνοὴ ἡ κατα φυσιν ywo- 
/ N Νο zy Δ / ^ N 

μένη᾽ fuo?) δε, ὅταν ἤτοι διὰ δρόμον, ἢ διὰ παλαί- 

^ ` 4 rd / p » ` 

στραν, ἢ δια νοσον τραχυτέραν τοιαύτη YÉVNTAL ἐτι δὲ 


^ ο Z [4 3 / 3 ΄ 
μᾶλλον, ὅταν διά τινα χρείαν ἀναγκαίαν ἀναγκάζηται 


ε » l4 hy ^ € » 8 ^ E 
ὁ ἄνθρωπος κατέχειν τὸ πνεῦμα, ὡς ἐπὶ τῶν ψαλλὸόν-τς 


N ^ / ξ NODE N 5 / 
Ἱ4των καὶ TOv νηχοµένων. 1 ίνεται δὲ ή μεν ἀβίαστος 


3 Ape hy ^ rd ’ N Ν 307 
ἀναπνοὴ ὑπὸ τοῦ διαφραγματος povov προς την ἰδίαν 


per arteriam venalem attrahitur, fuliginosis autem atque excre- 
mentis aflluens per asperam arteriam naresque redditur; id eg- 
τι piratio vocatum est. Sed quod inspiratione expirationeque com- 
ponitur ἀναπνοὴν Graeci, spirationem nostri appellaverunt ; at 
διαπνοὴ (Latine difflatio) ea est quae toto corpore ab arteriis 
I2 per sensum latentia itinera fit inspiratio et expiratio. At spira- 
tionis tres species sunt; prima est non coacta, altera coacta, 
I3tertia adhuc coacta magis. Non coacta ea est quae vi tantum 
naturae efficitur; coacta, quando cursu, lucta, aut vehementiore 
morbo talis redditur; adhuc vero magis cogitur, cum hominem 
interdum diutius spiritum continere necesse fuerit, ut canentibus 
14aut natantibus accidit. Non coacta spiratio per solum transver- 


sum septum ad proprium principium contractum pectusque dis- 


8. διὰ τῶν] Sic E., ἐκ τῶν vul. 

IO. βιαστικὴ ] Sic E., βιαστὴ vul. 

ib. μᾶλλον ἔτι βιαστική] om. 
μᾶλλον E., om. βιαστικὴ vul. 


4. [αὕτη δὲ ἡ} Sic sup. p. 103. 
l. 15., ἢ αὐτὴ E., ἡ τοιαύτη δὲ vul. 
An ἡ ἔξω popà, ut sup. ἡ εἴσω 
φορά ? 


Τὸ δὲ τῆς εἰσπνοῆς καὶ 5 


rl 
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Fabr. p. 842, 43. 
` y / x ’ 
ἀρχην συστελλομένου καὶ διαστέλλοντος τὸν θώρακα. 


παντα, 


ε N X hs ’ Ν ^ Z 
15 H δε βιαστη ἀναπνοὴ γίνεται ὑπὸ τοῦ διαφράγματος, 
’ ^ ^ ^ e bi 
ιόσυνεργουντων καὶ τῶν μεσοπλευριτῶν μυῶν. Ἢ δὲ 
^ ^ b 4 
τῶν ψαλλόντων καὶ τῶν νηχομένων ἀναπνοὴ γίνεται 


SaS Dos A Noc ^ ^ ^ 
UTO TOU διαφράγματος και των μεσοπλευριτῶν μυων 5 


^ » EY ^ / ^ 9 / Ν 
των έξω και των M€yta Tov TOP ανασπωντώων [τὰς | 


3 /, ε hS » ’ , 
opoTrAa«ras* οἱ γαρ έσω μεσοπλεύριοι συστέλλουσι 


τὸν θώρακα, ὁ δὲ θώραξ συστελλόμενος ὑποπιέξει p. 43 


N , ν / ο 
τον πνεύμονα, θλίβων αὐτὸν καὶ περιστέλλων, ὥσπερ 


ΕΛ ^ ’ / 9 / 
υπο χειρων σπογγιαν τις ἐκπιέζων, και ἀποπέμπων TO 


~ ^ y b Δ ^ X 5./ f 
TO πνεῦμα ἐξω τὸ ἑλχθὲν ἐκ τοῦ ἔξωθεν ἀέρος πάλιν 
SAN νο X « ^ ^ ^ cd ^ 5 
ἐπὶ τὰ ἐκτὸς διὰ τῆς αὐτῆς ὁδοῦ ὅθεν εἰσῆλθεν, ἐξερ-- 
, X Ν ^ ^ N ’ 
χοµενον δε τὸ πνεῦμα ποιεῖ τὴν ἐκπνοήν. 
3 `~ » ^ / 

12 Ere δὲ ὁ ἄνθρωπος καὶ φωνεῖ καὶ διαλέγεται, 
^ b. 3 , ^ ^ » z 
πᾶν δε ἀποτέλεσμα τῶν ἐν τῷ ἀνθρώπῳ γινομένων 

t t 
εν ’ ν ν / ^ N 
ὑπο αἰτίων γίνεται, τὸ δὲ αἴτιον τετραχῶς, ἢ ποιη- 


ν ^ 5 v ^ € ~ ^ / 3/ ^ ^ 
τικον, η ὀργανικον, ἡ υλικον, ἡ rTeAukOov" εἴη ἂν τῆς 


15 tendens absolvitur. Coacta vero per septum [fit], intercostalibus 
16 musculis adjuvantibus. Sed canentium atque natantium [spiratio] 
per septum et costales exteriores musculos perque maximos 
scapulas attollentes efficitur ; siquidem interni intercostales mus- 
culi pectus contrahunt, contractum pectus pulmonem urgens et 
undique coactans deprimit instar manuum spongiam comprimen- 
tium, atque ita spiritus ab externo aére abductus emittitur [per 
eandem qua intraverat viam], qui exiens exspirationem facit. 
I2 Verum enimvero quoniam homo et vocalis est et sermocinatur, 
quicquid autem in homine fit causas habet, causaque quadripartita 
est, aut enim effectrix, aut instrumentaria, aut materia, aut 


E., τις ἐκπιέζει σπογγίον vul., τις 
ἐκπιέζει σπογγίαν B. 

ib. ἀποπέμπων τὸ πνεῦμα ἔξω] 
Sic E., τὸ πνεῦμα ἔξω ἐκπέμπει vul. 

ΤΙ. ἔξω] An om., quum ἐπὶ τὰ 
ἐκτὸς proxime sequatur ? 

II, I2. πάλιν-- εἰσῆλθεν] Sic E., 
om. vul. 

E 


4. ἀναπνοὴ γίνεται | Sic E.,om.vul. 

5. μεσοπλευριτῶν ] µεσοπλευρη- 
τῶν E., πλευριτῶν vul. 

6. [τὰς] τοὺς vul., εἴ inf. p. 122. 
fox ας nt^p. 117. 1. 8. ef 
duodecies. 

9. ὥσπερ] Sic E., ὃν τρόπον vul. 

IO. σπογγίαν τις ἐκπιέζων] Sic 


μη 


5 


Dx 
'T HORACE. 


quomodo 
vehemens, 


quomodo 
vehemen- 
tior. 


Omnium 
rerum cau- 
sas quadri- 
partitas es- 
se, efficien- 
tem, forma- 
lem, ma- 
terialem, 
finalem. 
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Mor. p. 43, 44- 
, z A A . Jj e 1 , 
Dr ἐν ἀνθρώπῳ φωνῆς ποιητικὸν μὲν αἴτιον 0 ἐγκέφαλος, 844 
THORACE. Ἃ TA asy D 3 : z 
| κινῶν τὸν θώρακα προαιρετικῶς' (προσεχές μέν οὖν 
» ^ ^ ε 3 / z N ο ’ » e 
αἴτιον τῆς φωνῆς ὁ ἐγκέφαλος" το yap πόρρω αἴτιον η 
^N / I / ^ ν / 
ψυχη, κελεύουσα τον ἐγκέφαλον κινῆσαι rov θώρακα. 
y ` N / ^ [4 N A 
Causam ef- ETMELTA TO ποιητικὸν αἴτιον διττῶς Aéyerau, TO μεν προσ- 5 
ficientem A ν ον ’ » » 4 5 ^ κα. A ^ 
esse vel εχῶς, τὸ δὲ πορρω, εἴη Ò ἂν ἐνταῦθα, ἐπὶ τῆς φωνης 
proximam, Au es , X s κ. " 
vel longis δηλαδὴ, ἔτι πορρωτέρω ποιητικὸν αἴτιον, τοῦτο δὲ 
quiorem. 


5 e $ s d S λ ^ ^ / 
ἐστιν ἡ πάντων αἰτία καὶ συνεκτική τοῦ Θεοῦ σοφία, 
ε 4 f ΄ ο 
7 οὕτως δημιουργήσασα καὶ κατασκευάσασα τοῦ AV- 
/ hy / ε X . ~ » / 
θρώπου τὰ μόρια) ὑλικὸν δὲ, τὸ ἐξω φερόμενον το 
^ ^ 3 ^ 9 ~ N [4 ^ 3 / 
πνεῦμα τῆς ἐκπνοῆς' ὀργανικὸν δε, ἡ τραχεῖα ἀρτηρία 
~V e Ν κ DALIN ^ P κα 
και ο κοινος χιτων αυτης καὶ του στομαχου' και 
X Ν 3 NU € 4 
τελικον δε, αὐτή η φωνη. 
Asperae ar- x: : noT 4 > 4 5 x 
uu IS Η δὲ τραχεῖα ἀρτηρία καὶ βρογχος καλεῖται, δια 
X 5 ^ / ^ , ’ 
gotracheae) τὸ ἐκ πολλῶν βρογχίων συγκεῖσθαι. ὨΒρόγχια Oé15 
3 σώ δρώδη κύκλῳ παραπλήσια: καὶ 
ἐστι para χονδρώδη kvk% παραπλη 
finis; ideo in homine vocem cerebrum facit, pectus motu volun- 
tatis attollens; (igitur proxima vocis causa cerebrum est; lon- 
ginquior vero est anima, cerebro motum pectoris imperans : 
deinde quoniam efficiens causa bifariam dicitur, una prope, altera 
procul, erit utique et hoc loco longinquissima vocis causa, om- 


nium causa contentrixque omnium Divina sapientia, quae ita 
humana membra condidit et fabricata est;) at vocis materia spi- 


* instru- ritus est per exspirationem ejectus; *instrumentum est aspera 
ECRANS arteria cum tunica ipsius gulaeque communi; finis autem ipsa- 
SicEd.1 581, met est vox. 

qr h ἃ I3 Aspera quidem arteria et bronchus nominatur, quia ex multis 
et Fabr. ` 2bronchiis componitur. Bronchia vero corpora sunt cartilaginea 


circuli imaginem referentia ; atque ut multi compositi circuli 


2. προσεχὲς μὲν οὖν αἴτιον] προ- 7. πορρωτέρω] Sic E., πορρω- 
αίτιος δὲ E. τάτω vul. 
3. τῆς φωνῆς] Sic E., om. vul. ib. τοῦτο δέ ἐστιν] Sic E., om.vul. 
4. τὸν ἐγκέφαλον κινῆσαι] Sic E., δ. ἐστιν] ἐστι E. 
τῷ ἐγκεφάλῳ κινεῖν vul. 9. δημιουργήσασα] δηµηουργ. B. 
5. ἔπειτα τὸ] τὸ γὰρ E. 12. καὶ τελικὸν] Sic E., om. 


5—7. διττῶς---αἴτιον | ἢ προσεχές καὶ vul. 
ἐστιν ἢ πόρρω ἢ ἔτι πορρωτέρω E. 14. Ἡ δὲ] Sic E., 7 μέντοι vul. 
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Fabr. p. 844, 45. 
p ’ / 
καθάπερ πολλοὶ κύκλοι συνελθόντες καὶ μιγέντες 


IIE. 12,13. 107 


x 3 f . ^ / ^ 
προς ἀλλήλους κατα µῆκος κυλινδρον ἀποτελοῦσιν' 
ey « ε ^ » / 5 δ Ν 3 ^ 
οὕτως καὶ η τραχεῖα αρτηρία, καθ ὃ µεν ἐκ πολλών 
f f ^ , ^ 
βρογχίων συντεθέντων ἀποτελεῖται, βρόγχος kaAeirac 
, » ἃ EM ) ^ ’ ’ , » 
3kaÜ' Ὁ δὲ ἐκ πολλῶν κύκλων, κύλινδρος. Οὐκ éoris 
XC ou € £ ^ ’ A v ~ 
δέ ὅλος ὁ κύκλος τῶν βρογχίων χόνδρος, τὸ γὰρ 
» /, 5 ^ `~ ’ ^ ΄ 
ὄπισθεν μέρος αὐτῶν τὸ παρακείμενον τῷ οἰσοφάγῳ 
AAZ 3 / e 5 M / ^ 
νευρῶδές πως εστιν" ὡς εἶναι τους κύκλους πάντας 
. N ΛΝ. 36 N z / A 
κατα μεν τα έμπροσθεν καὶ πλάγια χόνδρους, κατὰ 
M N 3/ / s s ` / ` 
δε τὰ ὄπισθεν νευρώδεις, διὰ τὸ μὴ θλίβειν τὸν το 
, £ A N ο , X € 
4οἰσοφάγον. Συνῆπται δὲ ὃ τε στόμαχος καὶ ἡ τρα- 845 
^ ’ , ^ Ν ^ € $ / 
χεῖα ἀρτηρία διά τινος χιτῶνος ἑνὸς κοινοῦ ὑπαλεί- 
EN Me 3 A νο * M ^ 5 
φοντος αὐτὰ ἔσωθέν τε καὶ ἔξωθεν, καὶ διὰ τοῦτο ἐν p. 44 
^ , / ^ * 3 
ταις καταποσεσι κατασπωµένου τοῦ οἰσοφάγου, ava- 
^ e 7 » & ος ` e M , 
δσπᾶται 0 λάρυγξ. Ἔστι δὲ ὁ χιτὼν οὗτος τὴν où- τῷ 
/ ` ν ` ` / PIN Urs 
σίαν λεπτὸς, kai πυκνος, kai συμμέτως ζηρός' εἰ γὰρ 
inter seseque in longitudinem implicati eam figuram quae cy- 
linder dicitur constituunt; ita etiam aspera arteria, quatenus ex 
multis compositis bronchis integratur, bronchi vocabulum con- 
sequitur; quatenus vero ex multis circulis, cylinder appellatur. 
3 Non est autem totus bronchiorum circulus cartilago, posterior 
enim ipsorum pars gulae adhaerescens nervea est; adeo ut omnes 
circuli oblique et a lateribus cartilaginosi, secundum posteriora 
4 vero nervi natura praediti sint, ne gulam duritia collidant. Gula 
autem et aspera arteria una quadam communi tunica, ipsas intus 


extraque involvente, committuntur, idque in causa est ut devo- 


5brando dum gula detrahitur, guttur ascendat. Substantia tenui, 


et densa ea membrana est, et moderate sicca; nam si rarior esset, 


2. πρὸς ἀλλήλους] Sic E., ἀλ- p. 532. 

λήλοις vul. I5. Ἔστι δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
5. Οὐκ ἔστι k. T. X.] C£. Gal p.534; 35. 

P- 63ο. 16. λεπτὸς] ἅμα add. G. 


ib. πυκνὸς ] ποικνὸς E. 
ib. συμμέτρως] μετρίως G. 
ib. εἰ γὰρ ἀραιὸς ἦν] ἀραιὸς δ᾽ 
εἴπερ ἐγένετο G. 
P2 


7. παρακείμενον} περικείµενον B. 

8. πως ἐστίν] πῶς ἐστίν E., om. 
πως vul. 

II. Συνῆπται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


DE 
THORACE. 


nomina. 


Bronchio- 
rum circu- 
lum non 
esse totum 
cartilagi- 
nosum, 


„et quare. 


Oesopha- 
gum et tra- 
cheam com- 
muni tunica 
committi. 
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: Pa Mor. p: 44- 
DNA M ἀραιὸς ἦν, ἑτοίμως [àv ἐδέχετο] ῥεύματα, καὶ διά- 


Haec tunica 
51 rarior es- 
set, raucam 


βροχος γενόμενος βραγχώδη τὴν φωνὴν ἀπετέλει εἰ 
δὲ πάλιν ξηρότερος τοῦ συμμέτρου, κακόφωνος ἂν 


vocem efh- "NOVA e y 7 ν E 7 

ceret : si εγινέτο ο ἄνθρωπος" πολλακις γαρ εν διακαέσ L πυρε- 
aridior, as- RUM / A ET E RAS , LOS 
peram : τοις ἀναξηραινομένων των υπο τήν φάρυγγα και την ὃ 


^ A e ^ 
τραχεῖαν ἀρτηρίαν, τὰς ὑπὸ τοῦ Ἱπποκράτους κλαγ- 
5 / A 

γώδεις ὠνομασμένας φωνὰς γίνεσθαι συμβαίνει. 

ο ` ^ ^ / ο Ν ε ^ » 
6 bres δὲ κἂν τοῖς ζώοις ὅσα μακρὸν ἱκανῶς ἔχει 

~ A ~ ST s / £ 
τὸν τράχηλον καὶ | ξηροὺς ] τοὺς χόνδρους, καθάπερ 


quod ατα]. γέρανοι 


καὶ τὰ ὅμοια: καὶ γὰρ καὶ 
bus fit. H Y p 


φησὶν Ὅμηρος, 


«« Κλαγγηδὸν δὲ πέτονται ἐπ᾽ ὠκεανοῖο ῥοάων.” 


’ 
περὶ τούτων ιο 


facile fluxionibus vexaretur, et humidior reddita raucam vocem 


efficeret; item si aridior, asperam vocem homo ederet; siquidem 


in ardentioribus febribus plerumque sedibus circa fauces asperam- 
que arteriam arefactis, clangorosas (ut ita dicam) ab Hippocrate 
appellatas [Praedict. lib. i. T. I. p. 159, 160; Coac. Praenot. T. I. 
6 p. 246.] voces fieri necesse est. Atque ita in animalibus procerum 
"collum aridasque cartilagines habentibus, ut gruihus et id genus 
aliis, fieri contigit; quare de his cecinit Homerus (Il. γ. 5.), 
** Cum clangore volant liquidi super aequoris undas." 


I. ἑτοίμως ἂν ἐδέχετο ῥεύματα] 
τήν τε πρὸς τὸν ὑποκείμενον χόνδρον 
οὐκ ἂν ἀπέκλειε τῶν διαρρεόντων 
ὑγρῶν ὁμιλίαν Ω. 

ib. [ἂν ἐδέχετο] ἀνεδέχετο vul. 

I, 2. καὶ-- ἀπετέλει] αὐτός T ἂν 
ῥᾳδίως διαβρεχόµενος βραγχώδη τὴν 
φωνὴν ἀπειργάζετο 

2—4. εἰ δὲ---ὁ | ἄνθρωπος] δι αὐτὸ 
γάρ͵ TOL τοῦτο καὶ ξηρὸς συμμέτρως 


ἐστίν' ἄμεινον yap. ἠχεῖ τὰ ξηρότερα 
τῶν διαβρόχων, ὥσπερ γε καὶ τὰ 


6. τραχεῖαν] om. G. 

ib. τοῦ Ἱπποκράτους] ro? om. G. 

ib. Κλαγγώδεις ὠνομασμένας po- 
vàs] Κλαγγ. ὀνομασμένας φωνὰς À., 
Προ φωνὰς κλαγγ. G. 

7. γίνεσ θαι] γίγνεσθαι G. 

8. Οὕτως δὲ κ.τ.λ. | Cf. Gal. p. 535- 

ib. Οὕτως δὲ à] οὔ οὕτω δὲ καὶ G. 

ib. ἱκανῶς] Sic E.G., om. vul. 

9.[ ξηροὺς | SicC.G. ;σκληροὺονι. 

b. καθάπερ γέρανοι καὶ τὰ ὅμοια] 

Sic E., ὥσπερ καὶ αἱ γέρανοι G., 


Τελείως ξηρὰ κακοφωνότερα τῶν 
συμμέτρως ξηρῶν G. 

4. πολλάκις γὰρ ἐν] ἐ ἐν μέν γε G. 

ib. διακαέσι] τοῖς περικαέσιν á- 
ması G. 

D ἀναξηραιν. | ἰσχυρῶς pe G. 

ib. ὑπὸ τὴν] κατὰ τὴν 

ib. τὴν φάρυγγα] Vide sup. ad 
D. 01^ 1. gv 


συμβαίνει γίνεσθαι οἷον γεράνοις καὶ 
τοῖς ὁμοίοις vul. 

TO, II. Kai— "Ὅμηρος] Sic E., καὶ 
γὰρ περὶ τούτων διὰ τοῦθ᾽ Ὅμηρος 
έγραψε, G., καὶ γάρ φησιν Ὅμηρος 
περὶ τούτων vul. 

IO. περὶ τούτων ] περὶ τούτω E. 


12. Κλαγγηδὸν δὲ] κλαγγῇ ταί 
γε G. Hom. 


I 4. epiglottis. 
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Fabr. p. 845. 46. 


ITI. 13, 14. 109 


1᾿Αποδέδεικται δὲ μὴ δύνασθαι γενέσθαι φωνὴν ἄνευ 


τοῦ στενωθῆναι τὴν διέξοδον τοῦ λάρυγγος, ἀθροωτέ- 


X ’ * hy ^ ’ 
pav δὲ γενέσθαι καὶ τὴν προσβολήν τοῦ πνεύµατος᾽ 


, x 3 P d . Ν ^ » r4 ` X 
ει γαρ ατρεμα το πνευμα έξω φέροιτο, την χωρις 


’ 7 ’ . 
ψόφου συντελουμένην ἀποτελέσει φωνήν: εἰ δες 


^ hj 
ἀθρόως τε καὶ σφοδρῶς, τὴν μετὰ ψόφου ἐκπνοὴν 


5 £z [74 3 A x / 
8απεργασεται, OTEP εστιν TO στενάζειν. 
v i ; b ^ ^ ` Z 9 ^ ΄ 
νηση το ζῶον, δεῖται μὲν πάντως καὶ τῆς κάτωθεν 846 


Ἵνα δὲ φω- 


» ^ 5 7 9 ^ v x /, 
ανω φορᾶς ἀθροωτέρας, καὶ τῆς κατα τον λάρυγγα 


διεξόδου στενοτέρας. κατὰ βραχὺ δὲ ἐκ τοῦ στενοῦ ιο 
pus» DOX 


E] / e 3 / Y E. / 
I 4 ανευρυνοµενης᾽ οπερ ἐργάζεται η ἐπιγλωττίς. 


Ἔστι 


7 Ostensum est praeterea [inf. $. 8.] vocem formari non posse nisi 
transitus gutturis arctetur, occursusque exeuntis spiritus vehemen- 


tior repentinusque sit; nam si tarde spiritus emittatur, efflationem 


sine strepitu edet ; 


8 flationem faciet, quod suspirium dicitur. 


quod si celeriter et repente, cum strepitu ef- 


Ut vero vocem animal 


efformet, aéris ab inferioribus sursum versum prorsus vehemen- 


tiore motu, transituque per guttur indiget angustiore quidem, sed 


paulatim ab angusto in latius se pandente; quod praestat vocata 


I. ᾿Αποδέδεικται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P 561, 62. 

2. TOU λάρυγγος} om. (1. 

ib. ἀθροωτέραν] Sic D.M., ὠθρο- 
crépay F. et fort. A.B.E. 

Er 3. ἀθροωτέραν-- πνεύματος} εἰ 
γὰρ ἀναπεπταμένη τελέως εἴη σύμ- 
mara, κεχαλασμένων μὲν τῶν πρώ- 
των δυοῖν χόνδρων καὶ διεστώτων 
ám ἀλλήλων, ἀνεωγμένου δὲ τοῦ 
τρίτου, μήποτ᾽ ἂν δύνασθαι γενέσθαι 
φωνὴν G. 

3. προσβολὴν ] διέξοδον E. 

4. εἰ γὰρ] ἀλλ᾽ εἰ μὲν G 

5. ἀποτελέσει] om. G. 

ib. Φωνήν] ἐκπνοήν C.G., quod 
mallem, quum vox vix formari 
possit sine strepitu. 

6, 7. τὴν---στενάζειν] τὸ καλού- 
μενον στενάξειν γιγνόμενον G. 


Est autem epiglottis corpus cartilaginosum, guttur 


6. μετὰ] κατὰ D. 

"s "Iva δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 562. 

ib. φωνήση] φωνήσει A.B. 

8. δεῖται μὲν] δεῖσθαι G. 

9. ἄνω Ἱ om. G. 

ib. καὶ τῆς] δεῖσθαι δ᾽ οὐδὲν ἧτ- 
τον ταύτης pr. G. 

IO. στενοτέρας] στενωτέρας G. 

ib. κατὰ βραχὺ] ἀλλὰ κατὰ βραχὺ 
μὲν ἐξ εὐρέος εἰς στενὸν ἀγομένης 
pr. G. 

II. ἀνευρυνομένης] πάλιν εὐρ. G. 

ib. ὅπερ---ἐπιγλωττίς] ὅ ὅπερ ἀκρι- 
Bos ἐργάζεται τουτὶ τὸ σῶμα τὸ 
προκείμενον ἐν τῷ λόγῳ νῦν, ὃ δὴ 
γλωττίδα τε καὶ γλῶσσαν ὀνομάζω 
λάρυγγος G. 

ib. spyátera: | τοῦτο τὸ ἔργον 


add. E 


DE 
THORACE. 


Si tarde spi- 
ritus emit- 
tatur, effla- 
tionem sine 
voce effici ; 
si celeriter, 
suspirium. 


Epiglottidis 
functio. 
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Mor. p. 44, 45. 
`~ ^ ^ hy 
DE δὲ ἡ ἐπιγλωττὶς σῶμα χονδρῶδες, ἐπιπωμάζον τὸν 
HORACE. " MEFA , / / , E 
λάρυγγα! ὁ γὰρ σύμπας λάρυγξ σύγκειται ἐκ τριῶν 
Es ρυγγα" ὁ γὰρ σύμπας λάρυγξ σύγ ρ 
{δολ χόνδρων, ὧν moon ἐστιν ὁ θυρεοειδὴς, δεύτερος δὲ 
ryngis) car- 
tilagines. 20 ἀκατονόμαστος, τρίτος δὲ ὁ ἀρυταινοειδής. Ap- 


€ 


θρωνται δὲ πρὸς ἀλλήλους, οἷον χόνδροι, συνδεόµενοι5 
, 2 
~ ^ [4 EN A 
διὰ μυῶν καὶ νεύρων, πρὸς τὸ ἀνοίγεσθαι τὸν Àd- 
/ b! SM ^ 
ρυγγα καὶ κλείεσθαι. ἀνοίγεται μὲν γὰρ ἐν ταῖς 
, / 5 ^ CAP NX ^ » ^ s y 
ἀθρόαις ἐκπνοαῖς ὑπὸ τῶν ἔξω μυῶν, διὰ πλείστου 
Z ^ EY z M b , , 
πνεύματος βαρεῖαν τε καὶ μεγάλην τὴν φωνὴν ἐργαζό- 
N ^ * ^ 
μενος" OC δὲ παντελῶς ὑπὸ τῆς ἐπιγλωττίδος το 
ἐν ταῖς καταπόσεσιν, ἵνα μὴ ἀθρόως θάνατος kara-p. 45. 


Guttam aut 3λάβῃ τὸ ζῶον. Tara τῆς αν τοῦ Θεοῦ σοφίας 
micam in 


laryngem τὰ δημιουργήματα. πολλάκις γὰρ, ὑστερησάσης τῆς 
illapsam , / A e , = de 

grave in ἐπιγλωττίδος κλεῖσαι, ὕγροτης τοῦ ποτοῦ παραδρα- 
ferre peri- A^ m ην , ΗΕ; e e ^ 
culum. μοῦσα κερχνεῖν ἀναγκάζει τὸν ἄνθρωπον, ὡς ῥηχθῆ- 15 


` 3 * e^ / - 9 [4 ν 
ναι τους ὀφθαλμούς τη pig TOU EUTETOVTOS, καὶ προ- 


contegens; totum enim guttur ex tribus cartilaginibus constat, 
quarum prima [θυρεοειδὴς] thyreoides (hoc est, clypeo similis) 
dicitur, altera nomine carens, tertia [ἀρυταινοειδὴς] arytaenoides (id 
2 est, situlae assimilis.) nter se vero, utpote cartilagines, nervis 
musculisque revinctae committuntur, ad claudendum ac reseran- 
dum guttur: in subitis enim efllationibus guttur ab exterioribus 
musculis aperitur, per plurimum spiritum gravem ingentemque 
vocem efficiens; penitus autem ab epiglottide occluditur dum 
3aliquid devoratur, ne repentina morte animal intereat. Haec 
sunt inenarrabilis Dei sapientiae opera: nam saepius, epiglottide 
lentius claudente, inter bibendum humor illapsus screatum citat, 


I. ἐπιπωμάζον] ἐπιπωμάζων E. ib. σοφίας] δημιουργίας E. 

8. πλείστου] πλεῖστον E. 13. πα δημιουργήματα] Sic E., 
το. σφαλίζεται] Sic E., κλείεται om. τὰ vul., δημηουργήματα A.B. 
vul. 14.τοῦ rotan Sic E., ἐνποτῴ vul. 

II. καταπόσεσιν | Cum C. post ib. παραδραμοῦσα] περιδραμοῦσα 
καταπόσεσιν levius interpunxi, vul. B. ut inf. p. ΙΤΙ. l. τ. 
plenius. 15. ῥηχθῆναι] Sic E., ῥήγνυσθαι 
τα. τῆς] Sic E., vul. τὰ τῆς et vul. 
om. rà inf. 16. τοὺς ὀφθαλμοὺς] Hic E., post 


ib. τοῦ Θεοῦ] Sic E., om. τοῦ vul. ἐμπεσόντος vul. 


Fabr. p. 846, 47. 
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πετεῖς γίνεσθαι' εἰ δὲ ψὶξ παραδράμῃ, αἰφνίδιον 


5 /, z 
έπαγει θάνατον. 
4 


p 5 / ^ ^ 
᾿Επέλθωμεν οὖν ἐξηγήσασθαι περὶ τῶν τριῶν 


χόνδρων τοῦ λάρυγγος τό τε σχῆμα καὶ τὴν ἐνέρ- 


ὁ μὲν πρῶτος χόνδρος θυρεοειδὴς, κείμενος ἔμπροσ- 847 


P I 5 ^ RES. ^ y , / "E 5 
5 γειαν CUTOV, απο TOU πρωτου ἀρξάμενοι. στιν ουν 5 


- n / ed / 7 ` 
θεν τοῦ τραχήλου καὶ κάτω τῆς γένυος, ὅστις καὶ 


/. ^ / ^ 
φαίνεται καὶ καλεῖται τετράπλευρος, θυρεῷ παρα- 


’ ^ / , © q / 
πλησιος τῷ σχήματι, ἐξ οὗ καὶ τὴν προσωνυμίαν 


/ y λ ^ ` £F / 
αεἐκτήσατο, ἔοικε γὰρ θυρεῷ. Ὁ δὲ δεύτερος ὄπισθεν το 


« » ^ ’ ^ ’ 3 / 4 
καὶ εσω κεῖται, προσψαυων τῷ στομάχῳ, ἀνόμοιος δὲ 


^ r4 ^ e * by ε X » 
τοῖς φαινομένοις πᾶσιν, ὡς καὶ [ μηδενὶ] ἐοικὼς aka- 


A 9 ^ 
3TovouacTos ὠνομάσθη. ‘O τρίτος δὲ τῇ μὲν θέσει 


zy » ^ ^ £ / , / 
ανω καὶ μεσος κειται των δύω ΤΟυΤΩΊΙ, C. DUT Qv) παρα- 


oculosque erumpere ac veluti prosilire cogit; quod si mica inci- 


derit, confestim necatur animal. 


4 


Sed jam ad trium gutturis cartilaginum expositionem transea- 


mus, quae scilicet earum sit figura, quae functio, [et a prima 
ordiamur.] Igitur prima gutturis cartilago [θυρεοειδὴς] tAyreoides 


(id est, clypealis) in priore cervicis parte infra mentum posita 
est, quae et videtur et quadrilatera appellatur, clypei imaginem 


2 referens, unde et cognomen assumpsit. 


Secunda posterius atque 


intus collocatur, gulae contigua, nullius eorum quae sensu per- 


3cipiuntur assimilis, quare et nomine carens dicta est. 


Tertia 


vero sedem superiorem mediamque inter hasce duas nacta est, 


I. παραδράμῃ] περιδράμῃ B. ut 
BUPA rro. |. r4. 

ib. αἰφνίδιον] ἐφνίδιον E. 

3. Ἐπέλθωμεν οὖν] Sic inf. Lib. 
IV. c. 15. $. 1. et c. 26. $. I1., ἐπέλ- 
θοµεν οὖν E., ἀλλ᾽ vul. 

ib. ἐξηγήσασθαι περὶ] Sic E., 
ἐξηγητέον καὶ vul. 

5. αὐτῶν---ἀρξ.] Sic E., om. vul. 

ib. Ἔστιν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 551. 

6. θυρεοειδὴς] θυραιοειδὴς A.B. 


9. προσωνυμίαν] προσονυμίαν B. 


το. Ὁ δὲ δεύτερος κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 552, 58. 

I2. τοῖς Φαινομένοις πᾶσιν] τῶν 
φαινομένων πάντων E. Legitur ἀνό- 
μοιος cum dat., inf. p. 885. 1. 34. 
ed. Fabr. 

ib. ὡς] Sic E., οἷς vul. 

ib. [μηδενὶ] μηδὲν vul. 

13. ὠνομάσθη] ὀνομάσθη E. 

ib. Ὁ τρίτος δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P. 553- 

I4. παραπλήσιος] περιπλήσιος B. 


DÈ 
THORACE. 


De laryngis 
cartilagine 
prima, seu 
thyreoide ; 


secunda, 
seu inno- 
minata, 
(vulgo cri- 
coide) ; 


tertia, seu 
arytaenoide. 


DE 
THORACE. 


Arytaena 
quid sit. 


Lingulae 
(vulgo glot- 
tidis) mag- 
nitudo, 


functio, 


nomen, 


et formatio. 


Glottis qua- 
re membra- 
nosa 5 


x / ^ 
6 καὶ τὸ στόμα τοῦ λάρυγγος. 


traxit, arytaenoides vocitata : 
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Mor. p. 45, 46. 


lA ο 9 q 3 ’ 37 9 
πλήσιος, Oev καὶ την ὀνομασίαν ἐσχηκεν αρυταινο- 
δύ (é δὲ , / λ A ^ ο ε 
ειοης. εστι ε αρυταινα £v ουργικον σκευος, QT ^ 
^ [4 , x 3 ^ ` 3 ^ 
χρῶνται οἱ πλευστικοὶ eig TO ἀντλεῖν το ἐν τῇ νηϊ 


3 ΄ ο ε x N N X » 
ἐπιπολάζον ὕδωρ, οἱ κηπευτικοὶ δὲ pos TO ἄρδειν 


`y , / AINA a , 34] 
4τοὺς κήπους.) Touro τῷ ἀρυταινοειδεῖ χονδρῳ επί- 5 


/ / í ^ ~ 3 / 
κειταί τι σκέπασμα, νευροχονδρώδες την οὐσίαν, TOL- 
^ bl / 7 3 « Ν 3/ - 
οὗτον τὸ μέγεθος ὅσον ἐστὶ τὸ ἄνοιγμα τοῦ apurar- 
^ , x x ’ 3 4. N. 2 
νοειδοῦς χόνδρου, προς TO κλείειν avrov παντάπασιν" 
5 E X ^ `A , ΔΝ X 
ὀνομάζεται δὲ τοῦτο TO gos γλωττὶς, έοικως ταῖς 


τῶν αὐλῶν γλώτταις τε καὶ τ᾽ καὶ γὰρ καὶ το 


5 ταύτας ἀμφοτέρως προσαγορεύουσι. Κατασκευάζεται 


N ε * [4 ΚΩ͂Ν Me / ^ e / 
δὲ ἡ γλωττὶς αὕτη ὑπο ὑμένων τινών, ἃμα σώμασι 
^ 7 ’ x [4 
γλισχροῖς, ἐπιστρεφομένων προς τε τὸν στομαχον 
N ^ χε ^ 
Διὰ τοῦτο δε ὑμενώδες 
hy ^ ^ / 5 7 Ν hy Z 
τὸ σώμα τῆς γλωττίδος ἐγένετο, προς TO UNTE TÀN- τὸ 


[ἀρυταίνη] arytaenae (id est, situlae) similis, indeque appellationem 
(arytaena vero ligneum vasculum 


est, quo nautae ad hauriendum e navi supervacuum humorem, 
40litores autem ad irrigandos hortos uti solent.) Huic situlari . 


cartilagini quoddam operculum, mediae inter nervum cartilagi- 
nemque naturae, superimponitur, tanta magnitudine quantum 
ipsius cartilaginis hiatus patet, ut iste videlicet exquisite occlu- 


datur; huic vero /ingulae nomen inditum est, quoniam tibiarum 


5 linguis ac lingulis, utrumque enim dicitur, est persimilis. Ex 


membranis autem quibusdam, tenacibusque corpusculis, gulam 
versus gutturisque ostium versatilibus, haec lingula componitur. 


6 Eamque ob causam ejus corpus membranosum est, ne spiritus 


9. ἐοικῶς]. Sic E., ἔοικε γὰρ vul. 

IO. καὶ y καὶ ravras | Sic E., 
ταύτας γὰρ 

I4. Διὰ τοῦτο κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 566. 

4. TÓ ἄρδειν] Sic B., om. τὸ vul. 14, I5. Διὰ---γλωττίδος] αὐτὸ δὲ 

5. Τούτῳ τῷ κ. T. X] Cf. Gal. rò σῶμα τῆς γλωττίδος ὑμενῶδες 
p. 553, 61. μὲν G. 

ib. ἀρυταινοειδεῖ] ἀρυταινοειδῆ E. ΤΡ. ἐγένετο] Sic B.G., ἐγίν. vul. 

7. μέγεθος] ἔχον add. vul., om. E. 


I. ἀρυταινοειδής] λεγόμενος add. 
vul., om. E. 

2—5 ἔστι---κήπουε] Haec e 
margine in textum irrepsisse vi- 
dentur. 


-DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 845, 48. 


’ ^ /, ε/ , ^ z ` 
ρουμενον ToU πνεύματος ῥήγνυσθαι, μῆτε, τοῦ Àdpvy- UDIN 


ο το τό. 118 


p / ^ 
yos εὐρυνομένου καὶ συστελλομένου, ταῖς ἐναντίαις 
^ , f£ 
αὐτοῦ κινήσεσιν ἑπόμενον, εἰς κίνδυνον ἀφικέσθαι 
d `~ . ^ N N ^ 
ῥήξεως' ὑγρὸν δὲ οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ σὺν [τῷ ] γλισ- p. 46 quare hu- 
i 9 : ^ 1. : F : mida et vi- 
Xpov πως εἶναι καὶ λιπαρὸν, ἵνα ἐπιτέγγηται διὰ 848 sida. 
` CE. ^ r PTE: κ.) 
παντος καὶ ἐξαρκῇ χρόνῳ πολλφ' ὥστε μήθ᾽ ἑτοίμως 
^ Z [4 - 
αὐτοῦ ἀπορρέοντος, μήτε ξηραινομένου, κινδυνεῦσαι 
^ ` / » . ^ / 
διαφθαρῆναι τὴν φωνήν. ἐν re γὰρ τοῖς διακαέσι 
^ ^ / / Lá 
τῶν πυρετῶν ov δύνανται φθέγγεσθαι πρὶν διαβρέξαι 
x T ey 8 ’ - 
τον λάρυγγα, καὶ ὅσοι διὰ καύματος ὁδοιποροῦσι το 


^ S LEN. ^ Tá . 
σφοδροῦ, ταὐτὸ τοῦτο πάσχουσιν. 


, λ ` ^ 4 ^ (d 
7. Άλλα περὶ μὲν τῆς γλωττίδος τοῦ λάρυγγος Nervos re- 
e M ν A ` ` E ; currentes 
IÓikava καὶ ταῦτα" περὶ δὲ τῶν παλινδρομούντων vocis esse 
instru- 
menta. 


plenum disrumpatur, neve gutturis dilatati aut compressi con- 
trarias motiones sequens, in fracturae periculum incidat; humidum 
quoque est, non tamen simpliciter, sed viscidum quodammodo et 
pingue, ut semper humectetur longiorique tempore duret; ut ne- 
que facile humore dilabente, neque facile siccescente, vocem cor- 
rumpere periclitetur: siquidem in deurentibus febribus loquendi 
facultas tollitur nisi prius guttur humescat, idem etiam perpe- 
tiuntur per magnum aestum iter facientes. | 

16 De gutturis lingula satis copiose disseruimus ; in praesentia 


I. τοῦ] ὑπὸ τοῦ G. 
I, 2. τοῦ λάρυ 
τῷ ποτε μὲν εὐρύνεσθαι, ποτὲ δὲ 
συστέλλεσθαι τὸν ὅλον λάρυγγα G. 
2. καὶ συστ.] Sic E., ἢ συστ. vul. 
3. κινήσεσιν | καταστάσεσιν G. 
ib. ἀφικέσθαι] Sic E.G., ἔρ- 
χεσθαι vul. ; ποτὲ add. G. 
€7 ς/ B 
4. ῥήξεως] ῥήξεων ν 
ib. ὑγρὸν ] ὑγρὸς A. 
ib. σὺν [τῷ] Sic G., σὺν τὸ E., 
. 
καὶ vul. 
5. πως εἶναι] πῶς εἶναι E., τέ 
Ζ ς / 
πως εἶναι G., πως ὑπάρχει vul. 
6. παντὸς] οἰκείᾳ νοτίδι add. G. 
ib. ἐξαρκῇ] ἐξαρκεῖ A.B., et G. 
sententiae forma mutata. 


ος---συστ.] ἐν 


ib. πολλώ ] παμπόλλῳ G. 

6, 7. ὥστε-- ἀπορρ.] μὴ ἀπορρέων 
ἑτοίμως E., μήτ᾽ ἀπορρέον ἑτοίμως 
G. constructione mutata. 

7. ξηραινοµένου] ξηραινόµενον G. 

8. év τε yàp τοῖς κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 567. 

ib. διακαέσι τῶν πυρετῶν] περι- 
καέσι πυρετοῖς G. 

IO. ὅσοι] ὅσοις E. 

ib. ὁδοιποροῦσι] ὡδοιπόρησαν G. 

II. ταὐτὸ τοῦτο πάσχουσιν] om. 
E.G. 

I2. ᾿Αλλὰ περὶ μὲν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 567. 

I3. καὶ ταῦτα] Sic E.G., τὰ εἰ- 
ρημένα vul. 


Q 
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Mor. p. 45. 47- 

Dz νεύρων ὅτι καὶ αὐτὰ ὄργανα φωνῆς εἰσιν ἐκ τῶνδ᾽ 
ΛΞ —Á— Ἕκτη γάρ τις ἐστὶ συζυγία τῶν dm 
πόσα τοῦ τραχήλου κατερχομένη- καὶ ταύτης. ὅταν ἐν τῷ 


peyyc ἐντεῦθεν δὲ ἀτρέμα λοξὰ τὰ δύο ταῦτα 
νεῦρα πρὸς τὴν ἔσω τε καὶ ἄνω χώραν αὐτοῦ φερό- 
μενα κατασπείρονται εἰς ἅπαντας τοὺς τὸν λάρυγγα το 
κινοῦντας μύας, Gs διὰ τοῦτο ταῦτα πρῶτα ὄργανα 
Κοιτα ἈΑγενέσθαι φωνής. Παλιδρομοῦντα δὲ λέγονται ὅτι 
m κατερχόμενα διὰ τοῦ τραχήλου ἕως τοῦ θώρακος, 
πάλιν δὲ αὐτοῦ τοῦ τραχήλου ἀνέρχονται εἰς τοὺς 
Emms- 4700 λάρυγγος χόνδρους. Ei θέλεις δὲ μαθεῖν orti; 
πας. πρῶτα [φωνης | ὄργανα τὰ παλινδρομοῦντα νευρα, 


4rewertumtur. Quod si certior fer? volueris recurrentes nervos 
praecipua voc immstrumenta esse, ad id animum adverte; si eos 


T»-» B. — i ' ux Mey λάρεχγος 

J- παρὰ τῇ» τραχεῖαν ἀρτηρέαν | φωνης map 
Sue Ἐ 73s 3 us vul P a crm Y 

εν τῷ Ξεε E, ἐν τῷ τε. 


-DE CORP. HUM. FABR. III. τό, 17. 115 
Fabr. p. 848, 49. 

, ` a * , . L4 η ^ 0 a ΄ 
προσεχε τον vovv’ εἰ γαρ TEINS avra, η θλασῃς, 849 
^ , , e ` ^ , ’ ’ 

ἢ βρόχῳ διαλάβης, ἡ φωνὴ τοῦ ζώου τελείως ἀπολ- 

e 3 ^ « -. > 
βλυται. Ὥστε ἀναπνευστικῶν τε καὶ φωνητικών 0p- 
΄ » ’ ’ , 
γάνων ὄντων θώρακός τε, καὶ πνεύμονος, καὶ τραχείας 
3 f x , ^ , ` 
- ἀρτηρίας, ἔτι τε λάρυγγος, καὶ τῶν ἀνοιγόντων TE καὶ5 

’ ^ y ^ ^ 

κλειόντων μυῶν, ἔτι Te τῆς ἐπιγλωττίδος, καὶ τοῦ 
^ ^ ^ , ^ # 

κοινοῦ χιτῶνος τοῦ λάρυγγος καὶ τοῦ στοµαχου, 

^ ` 3/ ^ ` ^ ^ 
πρῶτα μὲν ὄργανα φωνῆς τὰ παλινδρομοῦντα νεῦρα, 

Ww ες » 7 A e , zy L UP 
τὰ ὃ ἄλλα πάντα τῶν ὧν οὐκ ἄνευ λογον επέχει. 
^ ^ X . ` 
17 Ταῦτα τοιγαροῦν τὰ ἀναπνευστικα καὶ φωνητικα το 
5’ , ^ , ^ 
ὄργανα ἐνεργοῦσι, διαστελλομένου τε καὶ συστελλο- 
yp ^ 7 ε . v ^ Z 
αμένου τοῦ θώρακο.. 'H δὲ διαστολη τοῦ θώρακος 
/ [74 £ ’ dy, ^ κ. p 
αγίνεται οὕτως. Δώδεκα παγίδες εἰσὶ μιᾶς εκαστης p. 47 
^ ^ ey 5 x ^ , ^ 
τῶν πλευρῶν, ὥστε εἶναι τὰς τῶν δύο πλευρών 
/ , / , ^ ^ ` 
παγίδας εἰκοσιτέσσαρας, δώδεκα τῆς δεξιᾶς καὶ το 


ατῆς ἀριστερᾶς ὁμοίως. Ἡροσήρτηνται δὲ αὗται 


aut secueris, aut contuderis, aut laqueo distrinxeris, animalis vox 
5funditus tolitur. Quamobrem cum pectus, pulmo, aspera arteria, 
praeterea guttur, aperientes claudentesque musculi, * epiglottis, 
lingula, communisque gutturis et stomachi membrana, spirabilia 
sint et vocalia instrumenta, praecipui utique sunt vocis auctores 
recurrentes nervi, caetera omnia eorum rationem habent sine 


quibus fieri non potest. 

17 Igitur hae spirabiles vocalesque machinae, dilatato compresso- 
2que pectore, operantur. At pectus hunc in modum distenditur. 
3 Cujusque lateris duodecim sunt costae, ut duorum laterum sunt 
4 viginti quatuor, [a dextra duodecim, itemque a sinistra.] | Utrin- 


I. τέμνης] τέρµης À., τέµης E. ib. τῶν δύο πλευρῶν παγίδας] 
ib. θλάσῃης] θλάσσεις A.B. Sic E., παγίδας τῶν δύο πλευρῶν 
9. τῶν ὧν οὐκ ἄνευ] Sic vul. sup. vul. 

p. 9. l. 4., ubi τῶν om. G. 15. εἰκοσιτέσσαρας] κδ΄ vul. 
Το. τοιγαροῦν] Sic E., τοίνυν vul. I5, 16. δώδεκα-- ὁμοίως] Sic E., 
ib. φωνητικὰ] φωνητικὰ καὶ A. om. vul. 
13. εἰσὶ μιᾶε] εἶ ἡ μιᾶς A. I5. δώδεκα] ἐπὶ τοῖς β΄. καὶ 


14. τῶν] τοῦ τῶν E. δέκα E. 
ib. τὰε] om. E. * 


Q2 


DE 
THORACE. 


Eos omni- 
um spirabi- 
lium et vo- 
calium in- 
strumento- 
rum praeci- 
puos vocis 
auctores 
esse. 


Thorax 
quomodo 
distendatur. 


Costas esse 
ab utroque 
latere duo- 
decim ; 


* epiglattis, 
lingula Ed. 
1537; epi- 
glottis lin- 
gula, Ed. 
1540; Epi- 
glottis, Ed. 
1581 ; epi- 
glottis, i. lin- 
gula, Fabr. 
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Mor. p.47. 
΄ es ΄ / ^ ΄ ^ 
Dr ἑκατέρωθεν τοῖς δώδεκα σπονδύλοις τῆς ῥάχεως τοῖς 
THORACE. ; ; n , à 3 id T 
uarum 5 ἀάφωρισμένοις τῷ θώρακι. Αἱ μεν ovv ἀνώτεραι 
d D p 


septem ster- ὃ 7 θ ^ ^ , ^ ^ 
no copulari. εκατεσσαρες συναρυρουνγται τοις E τοῖς | του 


/ € / e ie ὃν 3 / , - , 
στέρνου, ἑκατέρωθεν ETTA, κατα ὀξείας γωνιας' εν 


Inresprai. δὲ τῇ ἀβιάστῳ ἀναπνοῇ ἑλκόμεναι κάτω πρὸς τὴν5 

one naturali : ; pos 0 x δ ἐς Lo on 

thoracem αστέρα αἱ συναρθρώσεις αὗται υπο TOV Φρενῶν 
deorsum 7 P N P : P ’ / ^ Pp ; 

labi ; ἀναγκάζονται τας ὀξείας γωνίας τῶν συναρθρώσεων 


^ y x ’ 
ἀμβλείας ἀποτελεῖν, ὥστε φέρεσθαι τὸν θώρακα 
/, / 74 / N 
όκάτω. Καταφερόμενος οὖν ὁ θώραξ θλίβει τὴν 
ν κ ^ 5 
γαστέρα, θλιβομένη δὲ ἢ γαστὴρ ἐξογκοῦται' εἶτα 850 
΄ / e Z , ^ ` Wai 
πάλιν συστελλόμενος 0 θώραξ ἀνασπᾶται πρὸς τα 
N Z A A ιά /, 
7 ἄνω, ὡς διὰ τούτου χαλᾶσθαι TO διάφραγμα. Χαλώ- 
5 ν 7 / 7 ^ , 
μενον οὖν τὸ διάφραγμα δίδωσι χώραν τῇ κοιλίᾳ 
^ ^ ^ Ν 
. 8 ἀποκαταστῆναι εἰς τὴν ἑαυτῆς κοίτην. Τοῦτο δὲ οὐχ 
y Ν /, / , 
ἅπαξ ἀλλὰ καὶ πολλάκις γινόμενον διαστέλλεσθαι 15 
~ / ^ bI / ` S N ^ 
καὶ συστέλλεσθαι ποιεῖ τὴν γαστέρα' καὶ δια τοῦτο 


ε y , ^ 9 ^ / [74 N 
οι ἄπειροι ἀνατομῆς απατώνται, οἰομενοι ἑλκειν την 


que vero ipsae dorsi vertebris pectore terminatis committuntur. 
5 Superiores quatuordecim cum sterni ossibus, ab utroque latere 
septem, secundum acutos angulos copulantur; et in spiratione vi 
carente hae commissurae in ventrem a septo transverso detractae, 
acutos angulos obtusos facere coguntur, quare pectus deorsum 
6labitur. Delabens vero [pectus] ventriculum comprimit, com- 
pressus ventriculus turget; deinde iterum contractum pectus ad 
superiora retrahitur, atque propterea transversum septum laxatur. 
7 Laxatum vero [transversum septum] locum ventriculo praebet ut 
8in suum ipsius vacuum concedat. Id non semel sed crebrius 
factum ut et ventriculus dilatetur comprimaturque efficit; atque 
ideo dissectionis imperiti falluntur, ventriculum in spirando addu- 


I. ἑκατέρωθεν] ἑκατέροθεν A.D. ib. γωνίας] γονίας A. 
ib. δώδεκα] ιβ’ vul. 5. ἀναπνοῇ ] ἀναπνοῇς A. 
3. δεκατέσσαρες] (à. vul. 8. ἀμβλείας] ἀμβλίας E. 
ib- [ὀστοῖς] ὀστέοις vul. ib. ἀποτελεῖν] om. E. 


4. ἑκατέρωθεν] ἑκατέροθεν A.B. 10. θλιβομένη ] θλιβιµένη A. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 849, «ο. 
"d ^ » ^ , ^ EY ΄ , p, 
κοιλίαν πνεῦμα εν ταῖς ἀναπνοαῖς καὶ πάλιν ἐκπέμ- 


III. 17,18. He 


* & ^ ; ld 
TEW, καὶ δια τοῦτο διαστέλλεσθαι καὶ συστέλλεσθαι. 
, δὲ [4 9 ’ v ^ , 
9E: δε βιαστικωτερὀν πως ἀναπνεύσει TO (Gov, OU 
J z £ ^ x /4 Ν 
µονον κατω φέρεσθαι ποιεῖ τον θώρακα, ἀλλὰ καὶ 
» ^ / ^ ^ y ΄ 
έξω, TOV μεσοπλευρίων μυῶν τῶν έξω ἐνεργησάντων. 5 
I δ᾽ 9 0 / 4 0 , τς a 3 
το ὃ αναγκασθείη τις ποτὲ κα έξειν ΤΟ πνεῦμα, οὐ 
, Æ 3 2 
µόνον κάτω καὶ έξω φέρεται ὁ θώραξ, ἀλλὰ καὶ ἄνω, 
^ / Ῥ ^ ^ q ΄ 
τῶν μεγίστων ἐνεργησάντων μυών τῶν τας ὠμοπλα- 
» Ρ Ν j à ΄ 
18 ras ἀνασπώντων. Αἱ δὲ ὑπόλοιποι δέκα παγίδες αἱ 
l4 , l4 . ^ / 
κατωτέρω κείµεναι ἀπολείπονται μὲν τῷ μήκει, καὶ το 
ὀνο ac Bor Ί δὲ τῷ ὃ Ἷ 
νομα(ονται volor προσήρτηνται δὲ τῷ ιαφραγµατι 
3 ’ ’ ^ 7d 
2ἀποπερατουμεναι εἰς Xovópovs. Καὶ τοῦτο δὲ ἄκραν 
, ^ / ^ ε ^ , / 
προνοιαν τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ ἡμῶν. ἐπίκεινται 
M ^ EY € ’ y EY » , ο 9 ^ 
γαρ τῇ γαστρὶ αἱ νοθοι πλευραί καὶ εἰ δι ὅλου ὀστᾶ 
Cy e / ^ 9 / € 4 ^ » 
ἦσαν, ἑτοίμως ἂν ἐθραύοντο ὑπο τῶν έξωθεν προσ- 15 


^ ^ / N « X N 3 N 
TITTOVTOV πληγών, Ópavoueva δὲ καὶ πρὸς τα ἐντὸς 


cere spiritum ac rursus emittere, et hoc pacto dilatari contra- 
9 hique, putantes. Quod si quando violentius spiret animal, non 

deorsum modo ferri pectus coget, verum etiam extra intercostales 
1o musculos, exterius munere suo defunctos. At si quis diutius in- 
terdum spiritum continere urgeatur, non solum deorsum extraque 
feretur pectus, sed etiam supra maximos musculos scapulis sur- 
I8 sum trahentes adducetur. 
sitae longitudine deficiunt, et spuriae dictae sunt; in cartilagi- 


2nemque degenerantes transverso discrimini appenduntur. Id 


Reliquae autem decem costae inferius 


summae optimi Dei providentiae fuit artificium : ventriculo enim 
spuriae costae incumbunt ; quod si totae osseae forent, facile ab 
extra incidentibus ictibus colliderentur, collisae autem atque 


sursum trahentium. 

8. τὰς] Sic E., τοὺς vul. 
sup. ad p. το». l. 6. 

9. ὑπόλοιποι] Sic A.B., -παι vul. 

IB. προσπιπτουσῶν] προσπιπ- 
τόντων E. 


16. ἐντὸς] καὶ add. E. 


4. ἀλλὰ καὶ ἔξω κ.τ.λ.] In vers. 
Lat. lege, verum etiam extrorsum, 
musculorum ntercostalium exter- 
norum ope. 

7. ἀλλὰ καὶ ἄνω κ.τ.λ.) In vers. 
Lat. lege, sed etiam sursum, mus- 
culorum maximorum ope scapulas 


Vide 


DE 
THORACE. 


in vehe- 
menti de- 
orsum et 
extrorsum 5 


in vehe- 
mentiore, 
deorsum, 
extrorsum, 
et sursum. 


Costas (spu- 
rias dictas) 
esse partim 
cartilagino- 
sas, ne forte 
collisae et in 
ventriculum 
retrusae ne- 
cem infer- 
rent ; 
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Mor. p. 48. 
Dr ὠθούμενα ἐνεπήσσοντο ἐν τῇ γαστρὶ ós ἐπακολου- p. 48. 
Ἕν « ἀθῆσαι θάνατον. ᾿Δλλὰ καὶ ἄλλως χρήσιμον τὸ ἄπο- — | 
up περατωθῆναι τῶν νόθων πλευρῶν τὰς παγίδας εἰς 851 | 
Tcu χόνδρους. ἐπικείμεναι γὰρ τῇ γαστρὶ, ἀκολουθεῖν 
μα αὐτῇ ἔμελλον ἀφισταμένῃ τε καὶ προπετεῖ γενομένῃ᾽ 5 
pent πολλάκι γὰρ ἀκρασίᾳ χρησάμενον τὸ ζῶον βρωμά- 


^ ^ 5 € M 
των τε καὶ ποτῶν, εἰς τοσοῦτον ἐξαίρεται ἡ γαστηρ 
y. ^ - » 4 ’ 
40s ἀπορρήγνυσθαι. Χαλᾶσθαι οὖν ἐδει τας νόθους 


N / , ^ 
πλευρας, συνεισερχοµενας τε καὶ συνεξερχομένας τῷ 


5} sc τη ^ N Nw.» 5 ^ 3 οἵ , 
ὄγκῳ αὐτῆς τοῦτο δὲ TO έργον οὐκ ἂν εγένετο, εἰτο 
, / N ν 9 ` ^ 5 ν ν 
δὀστώδη διὰ παντος ἦσαν. Δια τοῦτο οὖν προς TO 
/ ε 2 - ^ / N 
συμφέρον ἡ ἄφατος τοῦ Θεοῦ σοφία τε καὶ φιλαν- 
/ / N / ^ f 
θρωπία προνοουμένη τὰς περατώσεις τῶν νόθων 
. . . - 3 / 5 / ~ 3 / 
Cartilaginis πλευρῶν εἰς χόνδρους ἀπετελείωσε' καὶ ου μόνον 
gladialis 3 ; x oir us A ’ , " 
(vulgo ai- ταύτας, ἀλλὰ καὶ τὸν ξιφοειδῆ χονδρον, ἀποπερά- 15 
phoidis) po- ὃς ; » REC / ^ A 
situs et ropa τοῦ στήθους ὄντα, Κατα TO στόμα της γαστρος 
usus. 


3intro in ventriculum retrusae necem inferrent. Ob aliud etiam 
utile fuit spuriarum costarum laqueos in cartilaginem remolles- 
cere: nam ventriculo inhaerentes, ipsum sese modo attollentem, 
modo residentem, sequi debuerant; saepius enim intemperantius 
cibo potuque expletum animal usque adeo ventriculum in tumo- 
4rem exerit ut in discrimen disruptionis incurrat. Igitur hac 
ratione spurias costas in cartilaginem versas molliri necesse fuit, 
ut cum ventris mole pariter subsidere attollique valerent; quod 
5 neutiquam fieret, si ossea prorsus natura rigerent. Hanc ob 
rem Dei ineffabilis sapientia summusque erga homines amor, 
eorum commodo prospiciens, spuriarum costarum extrema car- 
tilagine remollivit; neque tantum haec, sed etiam gladialem 
cartilaginem, quae pectorale os (stethos nuncupatum) terminat, 


5 ἐπικείμεναι] ἐπικείμενα A.B. 10. ἐγένετο] Sic E., ἦν vul. 
g. ἐξαίρεται 7 γαστὴρ] Sic E., 13. προνοουµένη] τοῦ ζώου add. 
ἔχει τὴν γαστέρα ἐξαιρομένην vul. vul., om. E. 
8. ἀπορρήγνυσθαι] κινδυνεύειν I4. ἀπετελείωσε kai] Sic B., aro- 


add. vul., om. E. τελείωσεν καὶ E., nore EN vul. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 851, 52. 


η τθδντο ΠΗ 


/ σ z 
τέθηκεν πρόβλημα καὶ περιτείχισμα, ὥστε φυλάττειν 


6rüv στόμαχον τῶν έξωθεν προσβολῶν. 


Οὗτοι οἱ 


, er b ~ e 3 / 3 
χόνδροι, ὅ τε ζιφοειδης, καὶ οἱ ἄποπερατουμενοι εν 


^ / Ἶ ^ / ^ , 
ταῖς νόθοις πλευραῖς, προσήρτηνται τῷ διαφραγματι. 


19 Τοῦ διαφράγματος δὲ ἡ μὲν ἴδιος οὐσία μῦς ἐστιν, 5 


, z N D doe) A 2 A N 
ἀμφιάσματα δὲ αὐτῷ δύο γεγένηνται, κάτωθεν pev 


ε Ν ^ / ^ 3 N 
ἡ κορυφὴ τοῦ περιτοναίου χιτῶνος, ἄνωθεν δὲ η 
, ^ N NX € , [4 f 
οβάσις τοῦ τὰς πλευρὰς ὑπεζωκότος ὑμένος. 
hy exe N 5 ο ^ Z ^ / g 
ταται γὰρ ὁ ὑπεζωκὼς ἐν ἅπαντι TQ κύτει τοῦ θω- 852 


» à ε / 3 κ x Ν ’ 
pakos ἔνδον, ὑπαλείφων αυτον, καὶ TOV πνευµονα; το 


ε 


Ὕποτέ- 


b [4 £ N NC» 
καὶ τὴν καρδίαν, ἅπαντά τε TA ἀναπνευστικα ὀργανα 
/ ^ ^ NE / 7 b 
μέχρι τοῦ φάρυγγος καὶ ὑπερώας, γλώσσης τε καὶ 
, ^ ^ ^ [4 7 ’ 
στόματος, καὶ τῶν τῆς κεφαλῆς ἁπάντων μορίων, 


« 5 ^ ^ 5 / 
ακαὶ αὐτοῦ τοῦ ἐγκεφάλου. 


Ὃν γὰρ τρόπον ἐνδέδυται 


ventriculi ostio veluti propugnaculum quoddam 'atque vallum 
superimposuit, ut idipsum ostiolum incolume ab externis incur- 


6 sionibus tueretur. 


Itaque id genus cartilagines, gladialis scilicet, 


et spurias costas terminantes, transverso septo suspenduntur. 
IQ Caeterum transversi septi propria essentia musculus est, duobus 
amiculis includitur, ab inferiori parte peritonaeli tunicae summi- 


2tate, a superiori costas vestientis membranae infima basi. 


Haec 


enim (succingens appellata membrana) toti pectoris concavo sub- 


sternitur, ipsum, pulmones, cor, omniaque spirabilia instrumenta 


ad fauces usque et palatum, linguam, os, et omnes capitis cere- 
3 brique sedes, involvens: quoniam quo modo totum hominis corpus 


I. τέθηκεν] An τέθεικεν ? 

ib. πρόβλημα] Sic E., οἷόν τι 
πρόβλημά τε vul. 

2. τῶν] Sic E., ἀπαθῆ rais vul. 

ib. προσβολῶν] Sic E., προσβο- 
λαῖς vul., προβολαῖς A. 

ib. Οὗτοι] οὖν add. vul., om. E. 

3. ὅ τε] ot τε D. 

4. νόθοις] νόθαις E. 

5. Τοῦ διαφράγματος xK. r. A. ] Cf. 
Gal. p. 596, 97. 

ib. Tov διαφράγµατος δὲ] τῶν 
φρενῶν G. 


ib. ἴδιος] Sic E.G., ἰδίως vul. 


6. ἀμφιάσματα] ἀμφιέσματα G. 

ib. δύο γεγένηνται] γεγένηται 
δύο G 

ib. κάτωθεν] κάτω G. 

8. ὑμένος] om. G. 

ib. Ὑποτέταται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P- 597 

ib. Ὑποτέταται] ὑποτέτακται Ω. 

9. ὁ ὑπεζωκὼς] ὁ ὑπεζωκὸς E., 
οὗτος G. 

ib. ἐν] om. G., et abesse mal- 
lem. 
12. τοῦ Φάρυγγος] τῆς Φάρυγγος 
E. Vide sup. ad p. οι. Ἱ. 12. 


DE 
THORACE. 


, 


Transversi 
septi (vulgo 
diaphrag- 
matis) sub- 
stantia, et 
tunicae. 
Membranae 
succingentis 
(vulgo pleu- 
rae) positus. 


DE 


THORACE. 


Internae 
membranae 
quod supra 
diaphragma 
est, pleu- 
ram; quod 
infra, peri- 
tonaeum 
vocari. 


Diaphrag- 
matisforma. 
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Mor. p. 48, 49. 
b ^ ^05 / y . 34 e N 
το σῶμα τοῦ ἀνθρώπου έξωθεν τὸ δέρμα, ὡς μὴ 
. / . ^ 
ἄσκεπες φαίνεσθαί τι μόριον, μηδὲ κολλᾶν ἄλλο εἰς 
3 
αλλο" 


[4 ’ σ A / ^ / 9 
ταται, ὑπαλείφων απαντα TO, µορια TOU ζώου. και 


«Ν Ἂν. IN , A e ’ ε ’ 
τον αυτον τροπον έσωθεν υμην τις υποτε- 


^ . κι ΤΕ 5 ^ € . EY ε X / 
τῷ μεν κοινῷ ὀνόματι ὀνομάζεται ὑμὴν καὶ ὑπαλεί- 5 


^ X , / » * , ^ 
QUERN a δὲ εἰς Qum εἴς τε τα κάτω τών 


por 


φρενῶν χωρία, καὶ τὰ ὑπὲρ τῶν φρενῶν" καὶ ros P. 49 


μέν ἐστι κάτωθεν τῶν φρενῶν, ὀνομάζεται περιτξ 
varos’ ὅσος δὲ ὑπὲρ τὰς φρένας, ὀνομάζεται ὑπε- 
΄ ο N 5 e 3 / ^ ^ ^ 3 
4ζωκώς. Ὅτι μὲν οὖν ἡ οὐσία τῶν Φρενών μῦς ἐστι 
- v F 5/ X ^ 
μαρτυρεῖ το Φαινοµενο», εἴ τις σχίσας τὸ ζῶον €v- 
` X 
To δὲ 


^ ^ ^ / / 
σχήμα τῶν φρενῶν περιφερές ἐστι καὶ ἀνόμοιον' τὸ 


/ 3 7? ^ 7 5. ^ / 
δΤέχνως αυτόπτης τῆς θέσεως αὐτῶν γένηται. 


` N 5 ^ ^ A 
μέν γὰρ ἔνδον auran nevada τὸ δὲ γύρωθεν τοῦ 


νευρώδους, καθ ὃ προσήρτηται ταῖς νόθοις πλευραῖς. I5 


6kai τῷ ξιφοειδεῖ χόνδρῳ, Gap oss. Ov συμφύονται 
δὲ ταῖς νόθοις πλευραῖς kar ἄκρον, ἀλλ᾽ ὑπερκύπτει 


in exterius cutem induitur, ne ulla particula nuda videatur, neque 
altera alteri coalescat; perinde interius membrana quaedam, 
protenditur: haec communi quidem 
nomine membrana et illinens vocatur; in duas vero partes, infra 
septum videlicet, et supra septum, distinguitur; quantumque ejus 
infra septum est, [περιτόναιος] peritonaeon Graeci vocant; quantum 


4 vero supra, succingens membrana nominatur. Septi quidem essen- 


omnia animalis vestiens, 


tiam musculum esse sensus clare testatur, si quis animal artifi- 
5ciose dissecans ejus positum ipse oculis cernat. Figurà sane 
rotunda est et inaequali; ejus namque medium nervosum est; 
quod circa est, quo spuriis costis et gladiali cartilagini con- 


6 nectitur, carne constat. Nec extrema ora spuriis costis [adhae- 


2. εἰς ἄλλο] Sic E., καὶ ἄλλο vul. 16. ξιφοειδεῖ] ξιφοειδῇ B 


5: Καὶ ὑπαλείφων] καὶ ἐπαλεί- ib. Οὐ συμφύονται κ. τ. λ.] Cf. 
φων B. An om. kai ? Gal. p. 597. 

6. eis τε] etre A. ib. συμφύονται] Sic E., συμφύον 

7. ὑπὲρ] Sic E., ὑπεράνω vul. vul. 


8. uci uid ὑπαλείφών ὁ ὀνομά- 
ζεται 
IO. Bis οὖν] Sic E., δὲ vul. 


16,1 T Ov συμφύονται---ἄκρον] διὰ 
τί δὲ οὐκ ἐξ ἄκρων τῶν νόθων πλευ- 
ρῶν ἐκπεφύκασιν αἱ φρένες G. 


20 


ο μικρὸν ὕστερον ἀντιθερμαίνει. 


2 mutuo calore perfundit. 


DE CORP. HUM. FABR. III. ιο, 20. 


Fabr. p. 852, 53. 
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PA ^ ε 7 e , , 
τις αὐτῶν μοῖρα καθ ὑποχόνδριον, οἷον χάραξ, χά- 


ρακι γὰρ ταύτην προσεικάσαν' φρουρεῖ yàp ὁ χάραξ 


N / ^ > 
τὰς νόθους πλευρὰς, καὶ τὸν ζιφοειδῆ χόνδρον, αὐτάς 


~ / NY ^ € EY SAN ^ , ^ 
τε τας Qpévas, καὶ TO ἧπαρ, καὶ αυτο TO OTOA της 


γαστρὀς. 


Φρουροῦσι δὲ καὶ οἱ μαστοὶ τὴν καρδίαν ἐπικεί- 855 


^ / ef N / WAN e 
μενοι τῳ στέρνο» αμα μεν σκεποντες αυτην U7TOK€L- 


L4 σ S Y ` / 2 / » ^ 
μένην ἅμα δὲ koi Θερµαίνοντες, ἀμοιβήν τινα αυτῃ 


βραχεῖαν ἀποδιδόντες: ὁμοίως τοῖς ἔξωθεν ἐπιτιθε- 
μ 


ένοις ἡμῖν ἐρείοις ἐπιβλήμασιν. ἃ ψυχρὰ περιτε- 
7) NM , p 


£ ^ 74 z e , 3 ^ P 
θέντα τῷ σώματι, κἄπειτα vm αὐτοῦ θερμανθέντα, 


ν ν ΣΙΩΝ 5 
Κατα τον avTOv οὖν 


rescet,*] quin ejus aliqua pars eas secundum praecordia superat, 
perinde ας vallum quoddam, vallo enim hanc partem assimilant ; 
atque adulterinas costas, gladialem cartilaginem, ipsum septum, 


jecur, portamque ventriculi defendit. 

20  Mammae utique et ipsae pectori impositae cordi praesidio sunt, 
ipsum subjectum contegentes pariter et calore foventes, reci- 
procum quoddam licet exiguum beneficium ipsi vicissim retri- 
buentes; instar laneae texturae nos exterius protegentis, quae 
frigida corpori imposita, mox ab eo calefacta, paulo post ipsum 


τ.καθ᾽ ὑποχόνδριον | rpós ὑποχ. G. 

2. χάρακι] ἢ χάρακι G. 

ib. γὰρ ταύτην προσείκασαν | 
προσεικάσαντες αὐτὴν E.G. ; εἰρή- 
καμεν ἤδη καὶ τὴν χρείαν add. G. 

ib. yàp] Sic E.G., δὲ vul. 

ib. ὁ xápa£] Sic E., om. vul., 
οὗτος ó χάραξ G. 

3. τας-- χόνδρον] om. G. 

4. αὐτὸ] Sic E., om. vul. 

4, 5. καὶ αὐτὸ---γαστρός] ἤδη δὲ 
καὶ τῶν ἄλλων πολλὰ τῶν ἐν- 
ταῦθα G. 

6. Φρουροῦσι δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 605. 

ib. μαστοὶ] Legitur μαστὸς bis, 
hic et inf. p. 13. l. το. ed. Must. ; 
μασθὸς novies. 


Itaque haud aliter mammarum glandu- 


8. ἅμα δὲ καὶ] kai om. G. 

ib. θερμαίνοντες] ἀντιθερμαίνου- 
σιν G. constructione mutata. 

ib. ἀμοιβήν] ἀμειβήν A.B. 

ib. τινα] om. G. 

ib. αὐτῇ ] αὐτὴν E. 

9. ἀποδιδόντες] ἀποδιδοῦντες Α. 
B.D., παρέξουσιν G. constructione 
mutata. 

ib. ἐπιτιθεμένοις] ἐπιτιθεμένον Δ. 

IO. ἐρείοιε] Sic E., ἐρίοις vul., 
ἐρεοῖς G. Vide Lobeck ad Phryn. 
p. 141. 

ib. ἐπιβλήμασω] Sic E.G., ù- 
φάσμασιν vul. 

ib. à] Sic E.G., d τινα vul. 

I2. Κατὰ τὸν αὐτὸν κ. τ. À.] Cf. 


Gal. p. 605, 6. 
R 
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loidis (vul- 
go hyoidis) 
usus, 
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Mot. p. 49, 56. 


/ ε sA b! `~ 3 ΄ , / / 
τρόπον ἡ κατὰ τοὺς µασθους ἀδενώδης ουσία σκέ- 


κ e ^ , 3 « hu 2 
τασμά τε ἅμα τῆς καρδίας ἐστὶ, καὶ θερµαινομέν 
M ή , perm) 


᾿Εμνημονεύσαμεν δὲ 


^ 3 ^ ’ ’ 5 `~ 3 A 3 
μασθῶν ἐν τῷ παρόντι λόγω ἐπειδὴ ἐν τοῖς ἄναπνευ- 


^ » M / DIENA / z A e a 
στικοῖς μορίοις ἡ θέσις αὐτῶν τέτακται' την δὲ ἐνέρ- 5 


5 ο ` / E ^ 7 ^ 
γειαν αὐτῶν καὶ τὴν χρείαν ἐροῦμεν, ὅταν περὶ τῶν 


γεννητικῶν μορίων ἐξηγεῖσθαι μέλλωμεν. 


Τὸ δὲ καλούμενον ὑοειδὲς ὀστοῦν σμικρὸν μέν 


2 ^ € /ü / δὲ σ X À ’ E 
εστι τῷ H ye €L, χρειας € μεγι τας και πλειστας 


ῥα "^ ζώ A e N Ν A /, 3 ’ 
παρέχει τῷ co οι γαρ τον αρυγγα ανοιγοντ ες το 


EY ’ / 5 3 ^ ^ `~ e A 
καὶ κλείοντες μύες ἐξ αὐτοῦ πεφύκασι, καὶ οἱ κινοῦν- 


Ν e^ ’ ε / / » 
τες τὴν γλῶτταν μυες ὡσαύτως, καί τινες ἄλλοι 


losa substantia simul et cordis quoddam est tegumentum, et ab 


3 eo incalescens, contra ei mutuum calorem elargitur. Mammarum 


21 


autem hoc in loco meminimus quoniam earum sedes prope 
anhelitus membra -collocatur ; sed ipsarum officium et usum in- 


ferius exponemus [Lib. V. c. 38.], de genitalibus partibus ser- 


monem habituri. 


At os quod a forma ypsili [Y] literae ypsiloides nomina- 


tur mole quidem pusillum est, 


sed ingentia commoda et plu- 


rima animali impartitur; musculi enim guttur claudentes ac 


reserantes ex eo oriuntur, [itemque linguam moventes,] alii 


I. κατὰ τοὺς] Sic E.G., τῶν vul. 
ib. μασθοὺς | Sic E., μαστοὺς G., 
μαστῶν vul. Videsup. ad p.121.1.6. 
2. θερμαινομένη | παρμαινομένη À. 

3. [ἀντιθερμαίνει] Sic G., ἀντι- 
θερμαίνεται vul. 

ib. Ἐμνημονεύσαμεν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 605, 8. 

4. μασθῶν] μασθῶ E., μαστῶν 
vul., τῶν μαστῶν G. quod mallem. 
Vide sup. ad p. 121. 1. 6. 

6, 7. περὶ---μέλλωμεν] τὰ γεννη- 
τικὰ διηγώµεθα µόρια G. . 

8. Τὸ δὲ καλούμενον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 591. 

8, 9. σμικρὸν----μεγέθει] καίτοι 
σμικρότατον ὂν G. 

9. χρείας δὲ μεγίστας καὶ πλεί- 


στας] μεγίστας καὶ πλείστας χρεί- 
ας 

IO. τῷ ζώφ] om. G., τὸ ζῶον E. 

IO—I12. οἱ γὰρ--- ὡσαύτως ] καὶ 
γὰρ καὶ τῶν τῆς γλώττης μυῶν οἱ 
πλείους ἐξ αὐτοῦ πεφύκασι, καὶ τῶν 
τοῦ λάρυγγος ἡ πρόσθιος συζυγία Ω. 

II. πεφύκασι] Sic vul. οἱ G., 
ἐκπεφύκασι E. 

II, I2. καὶ oíi—ócavros| Sic E., 
om. vul. 

ib. γλῶτταν] γλῶτγαν E. 

I2. ὡσαύτως | ἐξ αὐτοῦ πεφύκασι 
add. E., quae, quum e linea supe- 
riore repetita viderentur, (suaden- 
te Sc.) omisi. 

ib. ἄλλοι μύες] Sic E., ἄλλοι G., 


μύες vul. 


μα. 
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Ὅν b Ms l ΄ / 
μύες προς τους ὠμοπλάτας ἀνατεινόμενοι στενοὶ καὶ 


“Νε Ν᾿. φις A ^ / 
2 μακροὶ, ἄλλοι δὲ προς τὴν γένυν. 


Καὶ ὅστις ἂν ebé- 


A ’ Z 
λοι καταμαθεῖν. | ἀνατεμνέτω. | εἰ δ᾽ ἀπορήσειεν ava- 
9 i 


/ £ N N “ N / 
τέμνειν, φοιτάτω προς ἀνατομικους, ὅπως μὴ μόνον 


Ν , 3 ^ 3 A ’ 3 £ 3 ^ ` 
τοὺς ἐξ αὐτοῦ ἐκφυομένους μύας ἐκμάθοι, ἀλλὰ καὶ 6 

A αφ , ^ ` / 
ατην οὐσίαν αὐτοῦ καὶ την ἰδέαν. 


» A 5 
Eor ο οὖν 


κατὰ τὴν οὐσίαν τὸ ὑοειδὲς ὀστοῦν, T μὲν ὀστοῦν, 


«Ti δὲ χόνδρος. 


ὄνον γὰρ ὑοειδὲς ὀνομάζεται. ἀλλὰ καὶ λαβδοειδὲς 
H γαρ / , 9 


διὰ τοῦτο | ὅτι] τοῖς δυσὶ γράμμασι ὅμοιον ὑπάρχειτο 
γραμ 


οτῷ τε Y καὶ τῷ A. Tyv δὲ ἰδέαν ἐστὶ τοιοῦτος: αἱ 


K hy » ^ Ν ~ / 3 ^ s 
ταπειναὶ πλευραὶ αυτοῦ προς την μέσην αυτοῦ χώραν 


3 , Z y A 3 A y 3 ’ 
ἀνήκουσι, πλάτος ἔχουσαν τῇ αὐτῇ χώρα ἀξιόλογον, 


praeterea ad scapulas pertinentes angusti et longi, 


2mentum aln. 


item ad 


Quod si quis haec certius velit perdiscere, 


aut aliquod animal ipse dissecet, aut, [si id non poterit,] ad 
dissecandi magistros accedat, ut non musculos modo ab eo pro- 


3 deuntes, verum etiam et essentiam et figuram percipiat. 


Igitur 


os ypsiloides partim ossea, partim cartilaginea natura constat. 


4 Geminaque nomenclatura [hoc os] censetur; 


non solum enim 


ypsiloides, sed etiam /ambdoides nominatur, quod duarum litte- 


5grarum Y et A similitudinem ostendit. 


Situs ejus ita se habet; 


humiles costae ad mediam ejus regionem, satis pro loci ratione 


1. πρὸς] Sic B.E.G., περὶ vul. 
ib. ὠμοπλάτας] Un A.B. E.G., 


ὠμοπλάτεας vul. 


2. μακροί | καὶ πρὸς τούτοις ἕτερος 
εὕρωστος διφυὴς ὁ πρὸς τὸ στέρνον 


καταφερόμενος add. G. 


ib. ἄλλοι δὲ] eir ἄλλοι δύο μύες 


λοξοὶ G 


ib. Ur] κατὰ τῷ pr. E., ἐξή- 


kovres add. 


ib. ἐθέλοι] ἐθέλει Β. 


3.| ἀνατεμνέτω | Sic bis inf. p.891. 
$13. 16. ed. Fabr., ἀνατεμέτω vul. 


ib. εἷ---άνατ. ] Sic E., ἢ vul. 
ib. ἀπορήσειεν ] ἀπορρήσειεν E. 
τ ἀνατομικοὺς | ἀνατομικὴ 


5. τοὺς e£] Sic A.B.E., ἐξ vul. 


ib. Μίαν] μῦς E. 

6. ἰδέαν | αὐτοῦ add. E. 

9. yàp] δὲ E. 

IO. διὰ τοῦτο] Sic E., ὅμοιον γάρ 
ἐστι νι]. 

ib. [ὅτι] om. E. et vul. 

ib. ὅμοιον ὑπάρ.] Sic E., om. vul. 

II. τῷ Tre Y] τὸ Y E. 

ib. τῷ A] τὸ A E., τῷ à B., om. 
τῷ vul. 

ib. ἰδέαν ἐστὶ τοιοῦτος] Sic E., 
θέσιν τοιαύτην ἔχει vul. In vers. 
Lat. lege figura ejus &c. 

I2. πλευραὶ αὐτοῦ] Sic E., om. 
αὐτοῦ vul. 

I3. τῇ αὐτῇ χώρα] τὴν αὐτὴν 
χώραν E 
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DE 
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substantia, 


NISL 
Διώνυμον δὲ τοῦτο τὸ ὀστοῦν: οὐ 854 nomina, 


et figura. 
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Mor. p. 5o. 


3 49 ο 
DE ἀφ᾽ ἧς πάλιν ὄρθιαί τινες ἀνατείνονται δύο πλευραὶ 
THORACE. ΄ - / " 
παράλληλοι, βραχὺ διεστῶσαι ar ἀλλήλων, σύν- 
` ~ v » » 
δεσμον ὑμενώδη κατὰ τὴν μεταξὺ χώραν ἔχουσαι. 


, N ~ N ^ ^ by ^ / ^ 
6 Αλλα περὶ uev τῶν μυών καὶ τῶν συνδέσμων τῶν 


^ ^ ^ / κ ια 
ἐκ τοῦ λαβδοειδοῦς ὀστοῦ πεφυκότων ὕστερον εἰρή- 5 


ο N A ^ / 3/ 3 
σεται, ὅταν καὶ περὶ τῆς γλώσσης ἔλθωμεν ἐξη- 
7d 
γούµενοι. 
b N19 ^ / `y * ^ 3 
7 Νυνὶ δε ἐνταῦθα καταπαύσω TOv περὶ τῶν ava- 
^ ’ , 
πνευστικὠν μορίων λογον. 


capacem, perveniunt, ex qua rursum duae quaedam rectae costae 
aeque distantes, brevi intercapedine separatae, membranosam 
6 quandam copulam medio spatio continentes, protenduntur. Cae- 
terum musculos copulasque ex osse lambdali prodeuntes in se- 
quentibus memorabimus, [quum de lingua (Lib. IV. c. 27.) ser- 
monem faciamus]. 
7 In praesentia de spirabilibus instrumentis sermonem finiamus. 


2. παράλληλοι] Sic vul. et inf. ib. ὅταν] ór ἂν E. 
p. 130. l. 12.; 131. 3.5; παράλλη- ib. ἐξηγούμενοι] ἐξηλούμενοι E. 
λαι E., παράλληλος Α. δ. ἐνταῦθα καταπαύσω] ἐναῦθα 


6. órav — ἐξηγούμενοι] Sic E., καταπαύσω E., καταπαυστέον vul. 
om. vul, 


- ο diet 


ΘΕΟΦΙΛΟΥ 


ΠΕΡΙ ΤΗΣ TOY 


ANOPOIIOY ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ 


BIBAION A. 
Fabr. p. 854. 
1 "Ort N 5 ^ 3 ’ , t ^ b! P 
μεν οὖν τρεῖς ἀρχαί εἰσιν αἱ διοικοῦσαι TO ROOE- 
" » ^ : x y^ » MIUM,. 
τοῦ ζώου σῶμα, ἐγκέφαλος, καρδία, ἧπαρ, πᾶσι τοῖς 
^ ^ ’ ο X N 
σοφοῖς ἰατροῖς ὡμολόγηται: ὅτι δὲ ὁ μὲν ἐγκέφαλος Cerebrum 
b. ^ ’ ^ ^ / 5/ er nervos 
δια τῶν νεύρων χορηγεῖ παντὶ τῷ σώματι αἴσθησίν corpo ον 
s £ € N N ^ ^ ε sum mo- 
τε καὶ κίνησιν, ἡ δὲ καρδία διὰ τῶν ἀρτηριῶν ῥιπί-5 tumque lar- 
giri, cor 
per arterias 
THEOPHILI 


DE CORPORIS HUMANI FABRICA 


LIBER IV. 


I "Tar esse principia corpus animalis gubernantia, cerebrum, cor, 
atque jecur, omnibus [doctis medicis] in confesso est; praeterea 
per nervos cerebrum in totum corpus sensum motumque diffundere, 
cor per arterias totum corpus ventilans vitalitatem largiri, jecur 


2, 3. πᾶσι-- ὡμολόγηται] Sic E., πᾶσιν ἀνωμολόγηται vul. 


Ῥποοξ- 
MIU M. 


vitalitatem, 
jecur per 
venas nu- 
tritionem. 


De qnibus 

dictum sit 

in libro su- 
periore ; 


ν ^ 9 / A Y 5 ^ / Ν 
ακαὶ τοῖς ἰδιώταις. Ἡερὶ μέν οὖν τῆς καρδίας, καὶ 5 


2 apud doctos medicos, verum etiam apud imperitos.] De corde 
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Mor. p. 50, 51. 
à x ^ ^ ^ 2. Ax ο ` A 
ζουσα τὸ πᾶν σῶμα ζωογονεῖ τὸ δὲ ἧπαρ διὰ τῶν 


^ ej A y ^ 
φλεβών, ὥσπερ δι ὀχετῶν τινων, ἄρδει τοῦ σώματος 
hy / κ / ` » 3 XN bI ^ 
τὰ μόρια καὶ τρέφει kal αὔξει αὐτὰ, καὶ τοῦτο 855 
ε l4 y » 5 ’ ^ 9 ^ 3 hy 
ομολογουμενον ἐστι, οὐ μόνον σοφοῖς ἰατροῖς, ἀλλὰ 


- , , Ν 3 / » ^ 9 
τῶν εἰσαγόντων εἰς αὐτὴν ἀγγείων, ETL τε τῶν ἐξα- 
, 29 Sue. 3 A A A £ 3 ^ 
γόντων AT αὐτῆς, ἐν τῷ προ τοῦδε γράμματι avrap- 

A : 3 Ν ` : ^ 3 ^ 
κως διηλόομεν ἀλλα καὶ περὶ τῶν ἀναπνευστικῶν 
/ , 7 © 5 ; / 3 [2 
μορίων ἐξηγησάμεθα, ὧν εἰ γένηταί τις ἐν πείρα. 51 
^ ’ P4 /, N £ 
τῆς διηγήσεως, μεγάλως θαυμάσει τὴν δημιουργίαν το 
^ ^ ^ ef v [4 ^ ΄ Ν 
τοῦ Θεοῦ, πώς ἅπαντα τὰ μόρια τοῦ σώματος πρὸς 
N tx ^ / / / , 3 . 
την ἑκάστου συμφέρουσαν χρείαν | διέπλασεν ], εἰ δὲ 
N ΄ ^ 5 , ^ 
kai προσελθὼν ἀνδράσιν ἀνατομικοῖς αὐτόπτης τῆς 
ή /d y ΄ à ry » 
διαπλάσεως γένηται, ὅπως. διάκειται ἓν ἕκαστον QU- 
^ ^ / 3: 3/ hy ^N yy 
τῶν, καὶ ποίαν ἐνέργειαν ἔχει, καὶ ποταπὸν TO πρέπον 15 
/ eur / > , ΄ , ` 
μέγεθος ἑκάστῳ δέδοται, οὐ μόνον. θαυμάσει, ἀλλὰ 
« 5 ΄ Á ^ ^ Ν hy , 
καὶ ἀνακράξει μεγάλῃ τῇ φωνῇ τὸ προφητικὸν Àd- 
per venas, tanquam per canaliculos, corporis membra irrigare, 
alere, atque augere, id quoque pro certo habetur, [non solum 


autem, et vasis in ipsum adducentibus reddentibusque, [in superi- 
ore libro (c. 2—10.)] satis copiose dissertum est; spirandi etiam 
organa supra posuimus [(c.1 1— 21.), quibus narratione perceptis, 
valde quisque artificium Dei admirabitur, qui omnes corporis par- 
tes ad suum usum perficiendum formavit, sin autem apud anato- 
micos ipse inspiciat, quomodo quaeque jaceat, quam praebeat fun- 


M 
Η 
bs 
t 
M 


ctionem, et qualem habeat magnitudinem, non solum admirabitur, : 


I. ζωογονεῖ] ζωογονῶ A. 8. διήλθομεν] Sic E., εἴρηται vul. 
2. ὥσπερ] Sic E., ὡς vul. 15. καὶ περὶ] Sic E., τὰ περὶ B., 
4. ὁμολογδύμενόν ἐστι] Sic E., . τὰ μὲν περὶ vul. 

προσωμολόγηται vul. 9—p. 127. 7. ὧν-- πραγµατείας] 
4:3.οὐ--ἰδιώταιε] Sic E.,om.vul. Sic E., om. vul. 
5. Περὶ] παρὰ A. 9. ἐν πείρᾳ] ἐνπείρα E. Vide 
6, 7. ἔτι---αὐτῆς] Sic E., καὶ τῶν  Adnott. 

ἐξ αὐτῆς ἐξαγόντων vul. 12. [διέπλασεν] διέπλασσεν E., 


7. ἐν---γράμματι] Sic E.,0m.vul. ut inf. p. 129. l. 11. 
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Fabr. p. 844, $5. 
^ z b. 
γιον τοῦ θεοπάτορος Δαυὶδ, τὸ “Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ PROOF- 
NIS ; i ; : re * MIUM. 
ἔργα Σου, Κύριε, | ὡς | πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας 
ε / b! ^ ^ / 
ὡσαύτως δὲ καὶ περὶ τοῦ ἥπατος, καὶ τῶν εἰσαγοντων 
9 Σι N, 3 / Y hy ^ 3 , ^ 3 f 
εἰς αὐτὸ ἀγγείων, καὶ περὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ ἐξαγόντων, 


“ EY EY ^ ^ [4 rd lá A 
ἅμα καὶ περὶ τῶν θρεπτικών ἁπάντων μορίων, τὰ 5 


εἰκότα συνεγραψάμεθα. ἐν δὲ τῷ παρόντι λόγῳ de quibus 
YP ^d £ t P ya » ; q . 
΄ » ^ g , X aari in praesenti 

τετάρτῳ ὀντι τῆς ὅλης πραγματείας, περὶ τοῦ έγκε- dicendum. 


h ΄ X EY ^ , να ’ S 5.657 
αλου και των εν αυτῷ μηνιγγων την ἐξήγησιν 
y y , ~ 30 TN ^ ^ , Z 
ποιησόμεθα, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ἀρξάμενοι, 
5 v EY 5 ’ ^ ΄ 
ἐπειδὴ καὶ οἶκος καὶ κατοικητήριον τοῦ ἐγκεφάλου το 
$45 N i 7 . ^ ^ 
αὐτὴ κατεσκευάσθη' βάσταξ δὲ τῆς κεφαλῆς ἐστιν 
M ΄ / ` 5 D N / 
30 τράχηλος... Τί μὲν οὖν ἐστιν ἡ κεφαλὴ, καὶ δια τί 
/, ..Ν ε £ / by X N PN 
γέγονεν, προϊὼν ὁ λόγος διδάξει νυνὶ δὲ περὶ τοῦ 
Ρ / M [1 // 
τραχήλου λεκτέον, ἐπειδὴ καὶ βάσταξ καὶ στύλος 
A A S "d 
τῆς κεφαλῆς αὐτὸς γέγονεν. 15 
verum etiam magna voce propheticum illud deipatris David ver- 
bum proferet (Ps. CIII. 24.), ** Quam magnificata sunt opera Tua, 3 
** Domine, omnia in sapientia fecisti;" sic etiam de jocinore, et de 
vasis in ipsum adducentibus reddentibusque, necnon et de omnibus 
nutritivis partibus satis dissertum est:] nunc [autem in praesenti 
libro, totius hujus operis quarto,] ad cerebri [ejusque membrana- 
rum] enarrationem transeamus, a capite initium sumentes, quoniam 


veluti cerebri domus [et domicilium] conditum fuit; ceu vero capi- 
3 tis fulcrum cervix ipsa subjicitur. [Quid autem sit caput, et quare 


factum sit, sermo procedens docebit;] de [cervice autem *] prius Een 
agendum ducimus, [quoniam sit capitis fulcrum et columna]. et prius, &c. 
Crass. 
I. Δαυὶδ] δᾶδ E. IO. kai κατοικητήριον] Sic E., 
2. σου, Κύριε, [ὼς] σουκέω E., om. vul. 
ὡς om. LXX. II. βάσταξ δὲ] Sic E., οἱονεὶ δὲ 
7. τετάρτῳ] τετάρτων E. βάσταξ vul. — 
ib. περὶ] τὰ περὶ E., νῦν δὲ περὶ ib. ἐστιν] Sic E., ὑπάρχει vul. 
vul. I2, I3. τί μὲν--- διδάξει] Sic E., 


8. καὶ---μηνίγγων}] Sic Β..,οπι. να]. om. vul. 
8, 9. τὴν ἐξήγησιν ποιησόμεθα] I3, I4. νυνὶ---λεκτέον] Sic E., 
Sic E., διαληπτέον vul. περὶ οὗ καὶ πρότερον λεκτέον vul. 
9. τὴν ἀρχὴν] Sic E., om. vul. 14, I5. ἐπειδὴ---γέγονεν] Sic E., 
ib. ἀρξάμενοι] Sic E., ἀρξαμένων | om. vul. 
ἡμῶν vul. 


DE 
CAPITE. 


Cervicis 
positus. 


Capitis po- 
situs, for- 
ma, et mag- 
nitudo. 
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Mor. p. st. 
, 5 t 9” ^ 
2  EIIEI οὖν ὁ ἄνθρωπος ζῶον ἐστι λογικὸν, povn- 
, / 
τικὸν τε καὶ διαλεκτικὸν, ἀπεδείχθη δὲ μὴ γίνεσθαι 
b Ἢ € N / , 
φωνην χωρὶς πνεύμονος: ὁ δὲ πνεύμων ἀποκεχώ- 
^ , N Ei 
ρισται τοῦ στόματος: μεταξὺ. γὰρ πνεύμονος καὶ 
, , 3 € £ `~ e d d 
στόματός ἐστιν ὁ λάρυγξ, καὶ ἡ φάρυγξ τὸ ὄπισθεν. 5 
^ . A / 
]]ᾶν δὲ τὸ ἐκ σπονδύλων συγκείμενον, ἐξέχον δὲ 
^ 5/ [ὁ ^ ^ ^ z 
τῶν ὤμων ἕως τῆς κεφαλῆς, τοῦτο τράχηλος ὀνο- 
z 4 X ` [74 ^ / 3 / 
µάζεται τὸ δὲ ὕπερθεν τοῦ τραχήλου ἐπικείμενον 
- AR 3 e / ` . S Sis 
σῶμα, τοῦτο ἐστιν ἡ κεφαλη' τὸ μὲν εἶδος αὐτῆς 
z /, [4 s x «Ν N y. x 
προµήκει μαλιστα σφαίρᾳ ἐοικός, το δὲ μέγεθος πρὸς 1o 
3 , ^ FK x A ^ x 
ἀναλογίαν τοῦ τραχήλου. κεφαλη γαρ μεγάλη σὺν 
^ ^ 3 / 5 θὴ Am δὲ $2! ^ 
καρτερῷ τῷ αυχένι ἄγαθη, κεφαλὴ δε μεγάλη σὺν 
9 ^ ^ ών 3 , 0 A ε δὲ ` λὴ 
ισχνῷ TQ αυχενι ovk ayab η Òe μικρὰ κεφαλη 
ΔΝ ΄ E / > N € 5 / 

8 κατὰ πάντα ἐξουθενημένη. Εἰ γὰρ ὁ ἐγκέφαλος 
ε Z 3 Ν ος i e * € - M) > ^ ` 
ῥωμαλέος ἐστὶ, δῆλον ὡς καὶ ὁ ἀπ᾿ αὐτοῦ πεφυκὼς 15 

2 [QUUM igitur] homo est animal ratione utens, vocale et ser- 
mocinans, [et demonstratum est (c.1 2—16.) quod] vox [non nisi] 
per pulmones editur; hi a reliquo corpore sejuncti sunt; inter 
pulmones enim atque os guttur, et [a tergo] fauces intercedunt. 

2 Totum vero id quod ex vertebris componitur, supra humeros 
atque infra caput, id collum, seu cervix, dicitur; quod illi super- 
imponitur, caput vocatum est; cujus longitudo pilae oblongae 
persimilis est, magnitudo autem collo proportione aequatur: 
siquidem magnum caput cum valida cervice bonum est, at cum 
gracili cervice grandius caput non bonum; parvum autem caput 


30mni ex parte repudiatur. Nam si cerebrum robustum est, et 
spinae medullam ab eo orientem talem esse constat: quod si 


I. Ἐπεὶ οὖν] Sic E., om. vul. συγκείµενον ὑπὸ τῶν σπονδύλων E. 
2, 3. ἀπεδείχθη---πνεύμονος] Sic 8. τοῦ τραχήλου ἐπικείμενον σῶ- 
E., ἡ δὲ Φωνὴ διὰ τοῦ πνεύμονος μα] Sic E., ἐπικ. τῷ τραχήλῳ vul. 
γίνεται vul. 9. ἐστιν ἡ κεφαλή] Sic E., ke- 
4. στόματος] Sic E.. cóparosvul. φαλὴ ὀνομάζεται vul. 
In vers. Lat. lege, hi ab ore 1 ib. τὸ μὲν εἶδος αὐτῆς] Sic E., 
5. ἐστιν ὁ λάρυγξ] Sic E., ὁ ἔχει δὲ τὸ μῆκος vul. 
λάρυγξ ἐστὶ vul. I2. καρτερῷ] κρατερῷ B. 
ib. ἡ $ápvy£] ἡ φάρυξ E. Vide ib. ἀγαθὴ | κεφαλὴ add. vul., om. 
sup. ad p. 9r. l. 12. C., quod (suadente Ad.) omisi. 


ib. τὸ ὄπισθεν] Sic E., om. vul. I5. ῥωμαλέος] ῥωμαλαῖος A.B.E. 
6. ἐκ σπονδύλων συγκείμενον] ib. ἐστὶ] Sic E., om. vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 2,3. 129 


Fabr. P. 855, 56. 


Em , wars / ESP y ^ e DE 
oro εἰ 2s Mipotigpes ρώμης έµπλεοι, δῆλον ὡς (or 
`~ 3 ^ Boo P 
καὶ τα περιέχοντα τούτοις [ὀστᾶ] ευρυχωρα. φασὶ A cerebro 
^ ^ » ^ ε ΄ Eh M wi Ἵν ΄ caput, a spi- 
γαρ των ιατρών οἱ σοφώτεροι ὑπὸ μὲν τοῦ εγκεφάλου nae medulla 


dorsi verte- 
x N ΄ ` . ^ 
την κεφαλην διαπλάττεσθαι, ὑπὸ δὲ τοῦ νωτιαίου 856 bras efor 


μυελοῦ τοὺς σπονδύλους τῆς ῥάχεως, προστάξεις Ὃ'' 
δηλονότι τοῦ κτίσαντος ἡμᾶς Θεοῦ, εἰ καὶ τοῦτο 

ἠγνόησαν αὐτοί λαβόντες γὰρ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ τὴν etae 
σοφίαν, τὸν δεδωκότα οὐκ ἔγνωσαν' ἡμεῖς δὲ καὶ sapientia. 


F ΄ 3. X `A `~ , 2 ^ 
γινὠσκοµεν Αὐτον, καὶ τὰ ποιήµατα Αὐτοῦ κατανο- 
^ € P4 x ^ 
οὔντες ὑπερθαυμάζομεν τὴν φιλανθρωπίαν Αὐτοῦ, καὶ 5 
5 ^ 20€ σ σ 3 ή Z 
: αἰνούμεν Αυτὸν ὅτι οὕτως εὐχρήστως | διέπλασεν ] 
x y e L4 ^ v 
TOv ἄνθρωπον os πάντα αὐτοῦ τὰ μόρια χρειώδη 
54 9 7 ^ 
εἶναι καὶ μάτην κατασκευασθῆναι μηδὲ τὸ σμικρό- 
τατον. 
^ `q - ^ x A ’ ^ I Es 
3 Της μεν οὖν κεφαλῆς τὸ Τριχωτὸν μέρος καλεῖται ὃ μεν 
/ / ^ ^ 
κρανίον, συγκείμενον ἐξ ὀστῶν ἕξ' εἰσὶ δὲ ταῦτα, σον 


* , Ἐν Y a Ν d L4 * . ’ 
TO µετωπον, TO ἰνίον, τα δύο βρέγματα, καὶ τὰ δύο 


utraque talia sunt, et ossa continentia ampla esse necesse est: 
aiunt enim doctiores medici a cerebro caput, a spinae medulla 
dorsi vertebras efformari, ita imperante, qui nos condidit, Deo, 
[licet ipsi hoc nescirent; quum enim a Deo sapientiam accepis- 
sent, tribuentem non agnoverunt; nos autem Eum agnovimus, 
Ejusque operibus inspectis, Ejus erga homines amorem valde 
admiramur, et Eum/laudamus quod tam utiliter hominem forma- 
verit ut omnes ejus partes utiles sint et ne minima: quidem 
frustra fabrefacta sit.] 

9 Pars capitis crinita calvaria nominatur, sex ossibus integrata; ea 
vero sunt, frons, occipitium, duo vocata óregmata (hoc est, sinci- 


I. ῥώμης ἔμπλεοι] δις Ε.,οπι.να]. E., om. vul. 


2. [ὀστᾶ] ὀστέα vul. 8. ἔγνωσαν] ἔγωσαν E. 

3. ὑπὸ μὲν] Sic E., om. μὲν vul. II. αἰνοῦμεν ] αἰιοῦμεν E. 

4. τὴν κεφαλὴν] Sic B.C. E., ib. [διέπλασεν] διέπλασσεν E. 
om. vul. ut sup. p. 126. ]. 12. 


6—13. Θεοῦ---σμικρότατον] Sic 


190 | THEOPHILI 


Mor. p. 51, 52. 


Dr 2 λιθοειδη 0 ΕΤΗ μαι Ἐν, μπας 
CAPITE. ιδη. "labra τὰ ὀστᾶ ἡμῶν ἥνωνται πρὸς ἄλ 


e ^ ἈΠῈ . 
Sutura 3ληλα ῥαφαῖς πριονοειδέσιν. ᾿Αφορίζει δὲ ἡ μὲν oTe- 
coronalis, / e EA / 9 qu κ / 
φανιαία ῥαφη τὸ μέτωπον, ὅπερ ἐστὶν ἐμπροσθέν τε 
x 9 οἱ `~ 5 / 2 Ὡ b! ` 
καὶ ὄπισθεν μετὰ τοὺς oxras κείμενον, (ἐξ οὗ καὶ τὴν 
. A M ^ ` 
lambdalis, προσωνυμίαν ἔχει μέτωπον") ἡ δὲ λαβδοειδὴς τὸ ἰνίον» 5 
3’ 7 Ν.Ο ^ /, / / 
ὀπισθεν τε καὶ ὕπερθεν τοῦ πρώτου σπονδυλου kel- 
: 5 ε ^ ` ’ ε X / ` 
sagittas «μενον.  Evot τὰς δύο ῥαφὰς πρὸς ἀλλήλας ἡ κατα 
X , LA. 5, / / ε ὃν p Ν ^ 
κορυφην μέση em ευθείας κειμένη, ὡς ἐοικέναι TO τῶν 
^ e ^ ^ ^ P , M 
τριῶν ῥαφῶν σχῆμα τῷ H γράμματι" διαχωρίζει δὲ 
M M e ν ν ^ ^ ^ 
ἡ κατὰ κορυφὴν ῥαφὴ τὰ ὀστᾶ τοῦ κρανίου vrepqQepr) 1o 


Ρ ὦ ^ y Pp . ^ G 
icm ὅπάντων ὀστῶν ὄντων. ILIapakewrot δε TN κατα κορυ-Ρ. 5 
H ν / ^ / e ΄ 
φὴν μέσῃ ῥαφῇ ἑκατέρωθεν δύο ῥαφαὶ παράλληλοι 
"n / δ ^ ^ ε 5 ^ 
Capitis su- ταύτῃ, ai καλοῦνται λεπιδοειδεῖς ὡς εἶναι τῆς κεφα- 
turas quin- ὃς AY E ` p » ν ε 
que esse. λῆς ἰδίας ῥαφὰς πέντε ἔμπροσθεν μὲν ἡ στεφανι- 


Lan] 


ala ἥτις ἐστὶ περιφερὴς, ὄπισθεν δὲ ἡ λαβδοειδὴς τὸ 
2 pitis ossa), duoque lapidea. Haec serratis pectinatim sunt structa 
3compaginibus. At coronalis sutura frontem, qui prius est et ab 
aversa parte post oculos positus, (unde et a Graecis [μέτωπον] me- 
topon cognominatur,) determinat; lambdalis occipitium, posterius 
4 et supra primam vertebram collocatum, circumscribit. Hasce duas 
suturas ea, quae medium verticem recta diducit, inter se commit- 
tit, sicque harum trium suturarum figura H literam repraesentat ; 
ea vero quae in vertice est sutura calvariae ossa, [cunctis ossibus 
5superstantia,] disjungit. Verum suturae medium verticem secanti 
duae utrinque recta porrectae adjacent, et squammosae vocantur; 
itaque propriae capitis suturae numero quinque sunt; coronalis 
quidem ante in orbem procedens, posterius lambdalis A literae 


“Evol K.T. DA Cf. Gal. p. 751. 1f: παράκεινται | περίκεινται B. 
ib. δύο] β' vul ib. παράκεινται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
ib. ‘Epot πρὸς] Sic vul, et sic p. 755- 

sup. l. 1., et inf. p. 2. l. 15. ed. I3. ταύτῃ] Sic E., om. vul. 


Must.; ἑνοῖ---εἰς E. 14. πέντε | € vul. 
8. ὡς ἐοικέναι] καὶ γίνεται G. ib. ἡ στεφανιαία] Sic E. τὴν 
9. τῷ] παραπλήσιον τῷ G. στεφανιαίαν vul. 


IO, II. ὑπερφερῆ ---ὄντων] Sic I5. 7 λαβδοειδὴς] Sic E., τὴν 
E., om. vul An ὄντα ὲ i μας vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 3. 131 


Fabr. p. 856, 55. 


[ἐοικυῖα] τῷ A γράμματι, ἀπὸ δὲ τῆς λαβδοειδοῦς Dr 


e ^ ο ^ ’ ε ν ν / CAPITE. 
ραφης ἕως τῆς στεφανιαίας ἡ κατὰ κορυφὴν μέση 
5.» , ’ / » M Z e £ 
em εὐθείας | κειµένη], παράλληλοι δὲ ταύτῃ ἑκατέ- 
^ £ X y $ 
όρωθεν αἱ λεπιδοειδεῖς. Avo δὲ ἄλλαι κοιναὶ ῥαφαὶ 
^ / ^ 3/ 7 d / 
τοῦ τε κρανίου καὶ τῆς ἄνω γένυος, ὄπισθεν πρόσω 5 
’ ^ ἷ τῳ ’ ^ 
φερόμεναι τῶν «rov ὑπεράνω, ἀποχωρίζουσαι τὰ 857 
^ ^ ’ 3» y L 
λιθοειδη ὀστᾶ, δύο ὄντα ἑκατέρωθεν, δεξιόν τε καὶ Ossa lapi- 
à i , pd ap ? d dh 7 dea, seu pe- 
αριστερον, καθ ἑκάτερον οὖς, ὄπισθεν αὐτῶν τε καὶ hdi, Dn 
go ossa tem- 
es / / ` n / / A 
ὑπερθεν κείµενα, τρίπλευρα μὲν τῷ σχήματι, λίθῳ δὲ porum,) 
/ x ο N / 
παραπλήσια τὴν οὐσίαν, ἐξ οὗ καὶ τὴν προσωνυμίαν 10 
» / ` ΜΠΕ ΠΡ; / λ ν SUN ^ τώ. 
Ἰεκτήσαντο. To δὲ ἰνίον τρίπλευρον μὲν καὶ αὐτὸ τῷ os occipitis, 
, ^ N / ^ M ^ , ^ 
σχήματι, τῇ δὲ σκληροτητι τῶν μὲν λιθοειδῶν ὀστῶν 
3 ’ e^ / . ^ SEN δὲ os fro ti 
Βαπολειποµενον, τοῦ μετώπου δὲ περιττεῦον. Αὐτο δὲ ntis, 


b! Z N ` ^ , ^ δὲ λ T 
TO µετωπον περιφερες uev τῷ σχήματι, τῇ δὲ σκλη 
, £ ^ , /, ^ 
ῥρότητι ὅσον ἀπολείπεται τοῦ ἰνίου, περιττεύει τῶν τρ 
/ M . / h^ ^ ^ 
οβρεγµάτων. Ta δὲ βρέγματα πάντων τῶν τῆς ke- 


similis, a lambdali ad coronalem usque ea quae per medium 
verticem recta procedit, hinc autem duae utrinque proximae 
adjacent, squammosae vocatae. Duae item aliae calvariae et 
6 superioris malae communes, a posteriore parte in priorem supra 
aures pertinentes, atque ossa lapidea discernentes, quae utrinque 
a dextra aure atque sinistra post supraque collocantur, figura 
trilatera, substantia lapidea, unde cognomen etiam adepta sunt. 
1 Verum et occipitium forma trilaterum est, duritia lapideis ossibus 
8 cedit, frontem autem superat. Ipsa quidem frons rotunda est, 
9 quo autem occipitio mollior, tanto sincipitis ossibus durior. Αἱ 


x ἐοικυῖα] ἐοικυῖαν vul. χωρίζουσαι vul. 
2. 1 κατὰ κορυφὴν μέση] Sic E., IO. kai τὴν προσωνυμίαν] Sic 
τὴν κατὰ κορυφὴν μέσην vul. B.E., om. καὶ vul. 
^» [κειμένη] κειµένην vul. II. αὐτὸ] αὐτῷ E. 
4. ai λεπιδοειδεῖς] Sic E., εἶσιν 13. Αὐτὸ | αὐτὸν Α. 
αἱ λεπιδοειδεῖς vul. I5. τῶν βρεγµάτων] τοῖς Bpéy- 
5. γένυος] γέννους E. μασι 


6. ἀποχωρίζουσαι] Sic Ε., ὑπο- τό. Τὰ δὲ] τὰ μὲν E. 
52 


DE 
CAPITE. 


Ossa sinci- 

pitis, (vulgo 
ossa parie- 

talia.) 


Pluribus 
suturis cal- 
variam co- 
agmentari 
ut vapori- 
bus esset 
permeabilis. 


Excremen- 
torum qua- 


tuor genera, 
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Mor. p. $2, 53. 
^ , ^ [4 , 
φαλῆς ὀστῶν χαυνότερα καὶ σηραγγώδη, os ὑπερ- 
^ , ^ , y 
φερῆ, τετράπλευρα τῷ σχήματι, περιεχόμενα ἐμ- 
X ε ` A ’ e ^ » A 
προσθεν μὲν ὑπὸ τῆς στεφανιαίας ῥαφῆς, ὄπισθεν δε 
e hj ^ ^ ε , ε ^ 
ὑπὸ τῆς λαβδοειδοῦς, ἑκατέρωθεν δὲ ὑπὸ τῆς µέσης 
^ d 3 ce ^ 5 e v 
4 καὶ τῶν παραλλήλων αὐτῇ. Σοφῶς οὖν ἡ «ya855 
^ ^ , ^ 
τοῦ Θεοῦ πρόνοια ἐρραμμένον τὸ κρανίον τῆς κε- 
^ ’ 5 x 3 ’ 
φαλῆς κατεσκεύασεν, ὡς εἶναι αὐτὸ εὐδιαπνευστον" 
ey i. 3 » b by ` N , £ ~ 
ἅπαντες yàp ἀτμοὶ καὶ καπνοὶ καὶ τὰ αἰθαλώδη καὶ 
/, ’ 3 - « i ^ x 
λιγνυώδη περιττώματα ἀνωφερῆ, καὶ δια τοῦτο τα 


ε ’ A ^ / 
ὑψηλότατα τοῦ κρανίου ὀστᾶ µανά τε καὶ σηραγ-ιο 


z 7 3/ N z 
2γώδη κατεσκευάσθησαν. Εἴδη δὲ περιττωµατων᾿ 
/ ~ x ^ ` / 
τέσσαρα, ἐπειδὴ καὶ τὰ ἐν τῷ σώματι ὑγρα τέσσαρα, 
ΩΙ f N / x N τ 
αἷμα, φλέγμα, ξανθὴ χολὴ, καὶ μέλαινα' ἀπὸ μεν οὖν 


^ e 3 « ^ , v q ^ / 
τοῦ αἵματος ἀτμοὶ γεννῶνται, ἀπὸ δὲ τοῦ Φλέγματος 


τὰ λιγνυώδη, ἀπὸ δὲ τῆς ξανθῆς χολῆς καπνοὶ, ἀπὸ 858 


7 


306 τῆς μελαίνης τὰ αἰθαλώδη. Ταῦτα τὰ περιττώ- p. 53 


, ν S y » 5 . / ὃ 
ματα πορευομενα προς τα QVO, εἰ εκωλυοντο ιαφο- 


ossa sincipitis reliquis capitis ossibus inaniora sunt et cavernosa, 
utpote aliis superstantia, figura quadrilatera, prius coronali su- 
tura terminata, lambdali posterius, utrinque vero media et ab. 
4ila aeque distantibus. Itaque bona Dei providentia sapienter 
comparatum est ut pluribus suturis capitis calvaria coagmenta- 
retur, ipsam enim vaporibus permeabilem esse decuit; quando- 


quidem omnes halitus ac fumi et fuliginosa fumidaque excre- . 


menta sursum petunt, ideoque excelsissima capitis ossa rara et 
2 fistulosa natura molita est. Excrementorum autem genera quatuor 
sunt, quemadmodum et humores in corpore quatuor numerantur, 
sanguis, pituita, flava bilis, atque atra; ex sanguine vapores, ex 
pituita fumea exhalatio (quam [λιγνὺν] Jignyn dicunt), ex bile 
3 flava fumi, ex atra fuliginosa excrementa redundant. Haec sane 
excrementa superiora corporis petentia, si difflari nequirent, dis- 


I. σηραγγώδη] συραγγώδη A.B. IO. σηραγγώδη] συραγγώδη A. 
8. τὰ αἰθαλώδη ] τὰ τὰ αἰσθαλώδη A. B., σιραγγώδη E. 
9. λιγνυώδη | Sic E., τὰ λιγνυώδη vul. I3. ἀπὸ μὲν oiv] om. οὖν E. 


DE CORP. HUM. FABR. IV.3—5. 
Fabr. p. 857, 68. | 
ρεῖσθαι, ἡλίσκετο ἂν ὃ ἄνθρωπος κατάρροις τε καὶ 


133 


f vc à z ` s H A À ` ^ 
κορυ(αίς υσιατοις 7] και ανιατοί», N καὶ πνιγμῶ, 
3 ? ` ” 3 / ο 2 
ἐπιληψίαις τε καὶ σκοτώσεσιν" ἐκωλύετο δὲ ἐκ παν- 

/ ^ r , , 
τοίων θερμῶν βρωματων τε καὶ πομάτων, καὶ ua- 
^ ^ 34 ` ^ 
λιστα τοῦ παλαιοῦ οἴνου ὡς ἀτμοὺς γεννῶντος πολ- 5 
z ν \ Z 3 / £ 
4λούς. Φασὶ δέ τινες ἐν πολέμοις πτωμάτων yeyo- 
, E] ^ ΠΣ ^ ^ , / ε 
vorov αποπλυθηναι τα οστᾶ τῷ χρόνῳ κείµενα, ευρε- 
» N . , ^ L4 
θῆναι δὲ κεφαλὰς ἀρράφους' ἀπαιτεῖ τοίνυν ὁ λογος 
λ / ν 5 7 ^ b £ 
Tas τοιαύτας KeaAas εἶναι εὐπαθεῖς καὶ νοσώδεις, 
z . ~ ’ ^ » 
νοσερούς τε TOUS τας τοιαύτας κεφαλας ἔχοντας. το 
« . Li ^ ` r , 

5 Περὶ μὲν οὖν κεφαλῆς τα εἴκοτα συνεγραψαμεθα. 

ε 2m. , P4 x ^ ^ , 

50 δὲ ἐγκέφαλος περιέχεται ὑπὸ τῆς κεφαλῆς, os ὑπο 

/ A! N . t , 
τινος ὀρόφου, κατὰ δὲ τὴν οὐσίαν ἐστὶν ὁμοιότατος 
τοῖς νεύροις, οἷς ἔμελλεν ἀρχὴ γενέσθαι, πλὴν ὅσῳ - 

pots, οἷς ἐμε PX) Y » πλὴν ὅσα 

, , ^ € 7 N ^ 
μαλακώτερος αὐτῶν ὑπάρχει καὶ γαρ καὶ τοῦτο τὸ 
tillationibus gravedinibusque homo aut aegre curabilibus aut ex 
toto insanabilibus caperetur, vel etiam strangulatu, comitiali aut 
vertigine; ipsum praeterea esca potuque calidiore, praesertim vino 
vetere utpote multum evaporante, temperare necessum foret. 

4 Nonnulli bellorum temporibus post praelia asserunt ossa longiori 
tempore in campis strata, carne tabescente, nuda apparuisse, in- 
ventaque esse capita suturis carentia; verum hujusmodi capita 
facile vitium pati et morbis esse exposita, facileque hujusmodi 
homines in morbos incidere ratio demonstrat. 

55  Decapite hactenus : at cerebrum capite, tanquam quodam sub 


tecto, continetur, essentia nervorum quam simillimum, quorum 
fons et pater esse debuit, solum ipsis mollius est; idque jure 


I. ἡλίσκετο] ἑλίσκετο D., ei- 
λίσκετο E. 

3. ἐκ παντοίων] καὶ παντοίων 
4. εὑρεθῆναι δὲ] Sic E., καὶ εὖ- 
ρεθῆναι vul. 

8, 9. ἀπαιτεῖ---εἶναι] Sic E., δια- 
γινώσκει δὲ τὰς τοιαύτας κεφαλὰς ó 
λόγος vul. 

II. Περὶ μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. 


Gal. p. 636. 

ib. τὰ εἰκότα συνεγραψάμεθα] 
Sic E., τοσαῦτα vul. 

I3. κατὰ] om. G. 

ib. ἐστὶν ὁμοιότατος] ὁμοιότατός 
ἐστι G. 

14. ois] ὧν G. 

ib. γενέσθαι] γενήσεσθαι G. 

I5. τοῦτο] τοῦτ' 


Dr 
CAPITE. 
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Mor. p. 53, 54.- 
5’ ^ ΄ A Ν , , , » 
Dr ἔπρεπε τῷ πάσας μὲν τὰς αἰσθήσεις. ἐκδεχομένῳ, 
CAPITE. 4 d ; 3 διό h 
άν r. πάσας δὲ φαντασίας φαντασιουµένῳ, καὶ πάσας VON- 


i llior. A ν ν , / 3 e A 
eo eor. σεις νοοῦντι TO γαρ εὐαλλοίωτον ἐν πᾶσι τοις TOL- 


’ 5/ EY ’ 3 ’ A 
ούτοις ἔργοις τε καὶ παθήμασιν ἐπιτηδειότερον, EVAN- 
’ / 3A hy / ^ / 
λοιωτότερὀν [τε ἀεὶ | τὸ μαλακώτερον τοῦ σκληροτέρου. 5 


: ^ ` ν / ΜΕΣ; ε / | 
pum 2 Διὰ ταῦτα μὲν δὴ μαλακώτερος ἐστιν ὁ ἐγκέφαλος 859 | 
em anteri- | 

A ’ ^ N 5 A X ^ / | 
orem poste- τῶν veUpav' [τῷ] δὲ εἶναι διττὴν τὴν τῶν νεύρων 
riore Moill- ’ ` " " A , ν ` 
orem. φύσιν, (τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστι μαλακώτερα, τα δὲ 


σκληρότερα.) διττὸς καὶ ὁ ἐγκέφαλος ἐγένετο, paña- 
A MS 
κώτερος μὲν ὁ ἐμπρόσθιος, σκληρότερος δὲ ὁ ὀπίσθι- 
à , / « « , / 

os, ὃς ἐγκράνιος τε καὶ | παρεγκεφαλὶς ] ὀνομάζεται” 

διαχωρίζει γὰρ τὸν ἐγκέφαλον ἔμπροσθέν τε κἀκ τῶν 

5 ld e ^ ^ e ^ € ^ ^ e / 

ὀπίσω ἡ τῇ λαβδοειδεῖ ῥαφῇ ὑποκειμένη τοῦ. ὑμένος 
αχώρησις. Τὸ δὲ σχῆμα τοῦ ἐγκεφάλου οἷόν περ καὶ 


omnia sensilia accipienti, omnes imagines cogitanti, omnia intel- 
lectilia intelligenti, concessum fuit; mobilitas enim omnibus his 
functionibus affectibusque aptissima est, quod autem molle est 
2duriore mobilius. Hisce de causis nervis tenerius cerebrum fuit ; 
caeterum cum gemina sit nervorum natura, (alii enim molliores, 
alii duriores,) geminum quoque cerebrum effectum est, mollius in 
priore, durius in aversa parte, quod et [ἐγκράνιος] encranium 
Graece, (quasi intra calvariam,) et cerebellum nominatur; cere- 
brum enim prius posteriusque lambdali suturae subjecta mem- 


3branae laxitas terminat. Figura cerebri talis est qualis est 


ib. εἶναι] χρῆναι add. G. 

ib. τὴν τῶν νεύρων] τὴν om. E., 
ἐκείνων τὴν G. 

8, 9. (rà μὲν-- σκληρότερα)] ὡς 
καὶ πρόσθεν εἴρηται G. 

9. ὁ ἐγκέφαλος] αὐτὸς G. 

IO. ἐμπρόσθιος] πρόσθιος G. 

ib. ὀπίσθιος] λοιπὸς G. 


I. μὲν] eis αὑτὸν add. G. 

3. νοοῦντι] νοήσοντι G. 

ib. πᾶσι] ἅπασι G. 

ib. rots] rois rois B. 

4. ἐπιτηδειότερον] --ότατον G. 

5. [redet ] SicG. etfort.C., yàp vul. 

ib. μαλακώτερον] Sic A.B.D.G., 
µαλακότερον F.M. et fort. E. 


6. Διὰταῦτα κ.τ.λ. ]Cf.Gal. p.637. 

ib. μὲν δὴ] Sic B.E.G., μὲν Δ., 
pév τι vul. 

ib. ἐστιν ὁ ἐγκέφαλος τῶν νεύ- 
pav] τῶν νεύρων ὁ ἐγκέφ. ἐστι G. 

1. [τῷ] δὲ] τῷ 9 G., τὸ δὲ E., 
διὰ δὲ τὸ vul. 


II. ὃς-- ὀνομάζεται] ὃν ἐγκεφα- 
λίδα καλοῦσιν οἱ ἀνατομικοί 

ib. ἐγκράνιος] An ἐγκρανίς ἓ 

ib. [παρεγκεφαλὶς] Sic inf. p.141. 
l. 6., παρεγκέφαλος vul. 

12. κἀκ τῶν ὀπίσω] Sic E., καὶ. 
ὄπισθεν vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV.s. 185 


' Fabr. p. 858, 50. 


`~ £ 1N / , N e ^ 
4τὸ περιέχον αὐτὸ κρανίον. Μήνιγγες δὲ αἱ περιέ- Dr 
: ν E / ο ν 5 / PY CAPITE. 
χουσαι τὸν ἐγκέφαλον, ὥσπερ τινα ἐνδύματα 1) σκε- NAE: 
, , A J- / e Y ν px 
πάσµατα αὐτοῦ, εἴσι δύο, ἡ μὲν ἐκτὸς τοῦ κρανίου, ἡ membranae, 
Nc ~ 3 b! b! ^ LUN d^ / A ον 
δὲ ἐντὸς, ἐκτὸς δὲ τῆς ἑτέρας μήνιγγος, σκληρα καὶ 
^ 5 . X [4 ’ N 
παχεῖα οὖσα κατὰ τὴν σύστασιν: παχυτέρα δὲ γίνε- 5 
N N z e ον N N N ^ 
ται κατὰ τὴν μέσην ῥαφην καὶ κατὰ τὴν λαβδοειδη 
ν ν » TLA ra. ο 7 
παρὰ τὸ ἄλλο αὐτῆς μέρος ὅσον τετραπλασιον, 
ud Γον, δε ΄ ee ^ N Ν ε Ν 
ὥστε τῇ ἐπαναδιπλώσει αὐτῆς τῇ kara τὰς papas p. 54 
Z M / ^ ` ^ 
δγινομένῃ σωλῆνί τινι ἐοικέναι. Τοῦτον τον σωλῆνα Herophili 
infundibu- 


3 P ε Ν ~ e , ’ , `~ 
ὠνόμασαν οἱ περὶ τον Ἡροφιλον πυελὸν T€ kalio lum. 
/ ε N p Ν / y 
χώνην' ὡς ἢ μὲν ὑποδεχομένη τοὺς πόρους κοιλότης 
εν ^ / / , ΄ 5 Ν A ^ 
ἀπὸ τοῦ σχήματος πύελος ὀνομάζεται, ἄπο δὲ τῆς 
/ £ f N N 2 A 
χρείας, χώνη, τέτρηται γὰρ εἰς τὸ κάταντες αἰσθητῷ 
/ / ue ν / 
πόρῳ ὡς χώνην μιμεῖσθαι' καὶ γὰρ κατέρχεται δι 


4ejus receptaculum calvaria. Membranae ipsum supra subter- 
que velantes, ceu quaedam ejus amicula atque operimenta, 
duae sunt, una extra calvariam, altera [sed extra 
piam matrem vocatam,] dura crassaque materia; sed qua su- 
turam mediam lambdalemque tangit, crassescit magis; ejus re- 
liqua pars quadrupla est, secundum suturas autem condupli- 
5cata, solio assimilatur. Id Herophilus σωλῆνα Graece (hoc est 
pelvim,) infundibulumque nominavit; inanitas meatus admittens 
a figura pelvis dicitur, ab ea quam habet utilitatem, infundibulum, 


in declive enim sensili foramine terebrata est ut infundibulum 


1. δὲ] εἶσιν add. vul., om. C.E. 


2. τινα] οὖσαι rovrov add. vul., 
om. E. 

ib. ἢ] Sic E., καὶ vul. 

3. αὐτοῦ] Sic C.E., om. vul. 

ib. εἴσι] δὲ add. vul., om. C. 

ib. ἡ δὲ ἐντὸς] om. E. 

4.ἐκτὸς---μήνιγγος |SicE.,0m.vul. 

4. παρὰ] Sic E., περὶ vul. In 
vers. Lat. lege, tangit, reliqua ejus 
parte quadruplo crassior fit, εἰ se- 


intus, 


το. ὠνόμασαν] ὀνόμασαν E. 

II. ὡς 7) μὲν ὑποδεχομένη κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. 694. 

ib. ὡς ἡ μὲν] ὡς μὲν ἡ E., ἡ μὲν 
vul. 7 μὲν οὖν G. 

ib. κοιλότης] ἣν οἱ μὲν add. G. 

I2. πύελος] πύελον G. 

ib. ὀνομάζεται] om. G. 

ib. ἀπὸ δὲ] οἱ δὲ ἀπὸ G. 

13. χώνη] χοάνην ὀνομάζουσιν G. 

13, I4. τέτρηται---μιμεῖσθαι ] ἐκ 


cundum &c. 

8. κατὰ] περὶ F. 

9. σωλῆνί τινι] σωλῆνα τινὰ E. 

ib. Τοῦτον τὸν σωλῆνα κ. τ. À.] 
In vers. Lat. lege, Hoc solium 
Herophilus pelvim &c. 


. ^ ^ ^ 
μὲν τῶν ἄνω μερῶν οἷον δεξαμενῆς 
τινος ἐπέχει χρείαν, ἐκ δὲ τῶν κάτω, 
καθάπερ αὐτὸ τὸ ὄνομα ἐνδείκνυται, 

- , & 
χοάνην μιμεῖται διατέτρηται γὰρ 
^ ^ ^ 
eig τὸ κάταντες µέχρι τῆς kara τὸν 
3 La , 
ἀδένα κοιλίας G. 


^ DE 
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αὐτῆς τὰ περιττώματα πρὸς ὑπερώαν καὶ φάρυγγα. 
6Aikalws δὲ γέγονε σκληρὰ ἡ παχεῖα μήνιγξ, ὡς 
ἀμυντήριον πρόβλημα ταῖς τοῦ κρανίου [προσβολαῖς] 


7 ἐγκείμενον. 


, ’ ^ , ld « b" δὲ * 
εστι σκέπασμα τοῦ ἐγκεφάλου, καὶ γὰρ δη και 
5 / ITA e a / , N b 7 
ἀφέστηκεν αὐτῆς ἡ παχεῖα μήνιγξ εἰ γὰρ μὴ μέση 
΄ ε `~ 3 » 3 7 3/ ων , ΄ 
κατεταγη η λεπτή, ἀλλ ἀμέσως έσκεπε τον εγκε- 
» ^ 3 AN ^ / 3 τν. 
φαλον, ἐθλιβεν ἂν αὐτὸν τῇ σκληρότητι αὐτῆς µα- 
ΔΝ » v ^ ^ ld 9 ^ 3 
8λακον ὄντα. Δια τοῦτο, τοῦ κρανίου καὶ TOU έγκε- 
φάλου πό peg ὁ η Θέ. ai τῇ οὐσίᾳ 
v πόρρω ἀφεστηκοτων τῇ θέσει καὶ TN ουσίᾳ, 
κατέθετο ἐν τῷ μεταξὺ ἡ τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ πρόνοια 
pu 7 τοῦ ἀγαθο ρ 
» 7 ` y `Y X SN 3/ 
ἀμφοτέρας τὰς μήνιγγας, τὴν μὲν σκληρὰν ἐσωθεν 


imitetur; nam per ipsam recrementa ad palatum faucesque la- 


6 buntur. 


2. Δικαίως κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.659. 

ib. ὡς] οἷον G. 

3. ἀμυντήριον] ἀμυντήριόν τι G. 

ib. [προσβολαῖε] Sic G. et sic 
vul. septies, προβολαῖς vul. 

4. ᾿Αλλ᾽ ἥ ye κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P- 659- 

ib. μήνιγξ] om. G. 

ib. ἔμφυτον] ξύμφυτον G. 

|. D. ἐστι-- ἐγκεφάλου] ἐστιν ὄντως 

αὐτοῦ σκέπασμα G. 

6. αὐτῆς] ἀπ᾽ αὐτοῦ C.G., quod 
mallem. 

ib. μήνιγξ] om. G. 

ib. εἰ γὰρ] τοῖς διεκπίπτουσιν 
ἀγγείοις μόνοις συνεχομένη, καὶ 
εἴπερ G. 

6, 7. μέση--λεπτὴ] μέσην ἡ φύ- 
σις ἐτετάχει τὴν λεπτὴν G. 


1. ἀλλ᾽---ἐγκέφαλον] om. G. 


THEOPHILI 


᾿Αλλ᾽ ἡ ye λεπτὴ μήνιγξ τὸ ἔμφυτον 


Quamobrem jure optimo crassa membrana dura creata 
fuit, tanquam defensorium propugnaculum adversus calvariae. 
7 percussus oppositum. At membrana tenuis insitum est cerebri 
tegumentum, ab ipso enim crassa diducta est; quandoquidem 
nisi tenuis intercederet, sed statim durior cerebrum involveret, 
8ejus duritia ipsum molle collideretur. 
cerebrumque, longe positu et natura distantes, optimi Dei consi- 
lium medias membranas conjecit, duram sub calvaria, ob ejus 


Mor. p. 54. 


Itaque inter calvariam. 


ib. ἐγκέφαλον] ἡ παχεῖα add. C., 
quod necessarium videtur. 

8, 9. ἔθλιβεν---ὄντα ] οὐκ ἂν ἅλυ- 
πος ἡ πρὸς τὴν παχεῖαν μήνιγγα 
ἐγκεφάλου γειτνίασις ὑπῆρχεν G. 

8. τῇ σκληρότητι αὐτῆς] Sic E., 
τῆς σκληρότητος vul. 

0. Διὰ τοῦτο κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 659. 

ib. τοῦ κρανίου καὶ τοῦ Mi pucr 
λου] ἐγκεφάλου τε καὶ κρανίου G. 

IO. ἀφεστηκότων---οὐσίᾳ] ταῖς 
οὐσίαις διεστηκότων G. 

II. κατέθετο ἐν τῷ μεταξὺ] Sic 
E., ἐν τῷ μεταξὺ θεῖναι G. con- 
structione mutata; κατέθετο ponit 
vul. post Θεοῦ, et om. ἐν τῷ μεταξὺ. 

12. ἀμφοτέρας τὰς μήνιγγας] Sic 
E.G., μέσον τὰς μήνιγγας vul. 

ib. ἔσωθεν] μὲν add. E. 


DE CORP. HUM. FABR. IV.5,6. 187 


Fabr. p. 839, 60. 
^ / ~ Ν / » ^ 3 . 
τοῦ κρανίου διὰ τὴν σκληρότητα αὐτῆς, ἔξωθεν δὲ 
. ε N Ν ’ ε hy 
τὴν λεπτὴν, ὡς περιέχεσθαι τὴν λεπτὴν μήνιγγα ὑπὸ 
^ N M N / 
τῆς παχείας, αὐτὴν δὲ τὴν λεπτὴν μήνιγγα περιέχειν 
` 3 ” ^ X 3 ’ ^ 3 ΄ 3 
τον ἐγκέφαλον' τῆς yap οὐσίας τοῦ ἐγκεφάλου οὐ 
/ | ^ ^ / 
πόρρω ἀφέστηκεν ἡ οὐσία τῆς λεπτῆς μήνιγγος. 5 
37 3 ^ ^ ΄ 
9 Ἠστιν ἄρα τοῦ ἐγκεφάλου πρῶτον σκέπασμα καὶ 
/ e N / ^ e ^ 
στήριγμα ἡ λεπτὴ μήνιγξ, συνδοῦσα καὶ ἑδραιοῦσα 
, ε / [74 
τοαὐτὸν, ὡς ἀσάλευτον διαφυλάττεσθαι. Ὅσον δέ 
3 ε N £ 3 ΄ / ^ 
ἐστιν ἡ λεπτὴ μήνιγξ ἐγκεφάλου σκληροτέρα, τοσοῦ. 
^ £ 
TOV τῆς παχείας μήνιγγος µαλακωτέρα' ὡσαύτως δὲ τ 
ε ^ £ e , ^ ^ 
καὶ ἡ παχεῖα μῆνιγξ ὅσον ἐστὶ τῆς λεπτῆς σκληρο- 
/ ^ 2 ^ z , /, . 
τττέρα, τοσοῦτον ὀστοῦ μαλακωτέρα. ᾿Ὀνομαζεται δὲ 
N , X ε ^ 
ἡ λεπτὴ μήνιγξ χωροειδῆς, ὡς χωρίον ἀμέσως τοῦ 
z e ΄ 
ἐγκεφάλου ὑπάρχουσα. 
6 Ἐπεὶ δὲ τὸ τῆς κεφαλῆς κρανίον σφίγγεσθαι παν- 


-3 


’ Z σ ^ N ^ 
ταχόθεν δέον ἦν, (ἐκ πολλῶν γὰρ ὀστῶν σύγκειται;) 


3 34 SMAN 5 Γ ὁ ε ^ ^ / 
ουκ εἴασεν αυτο ἀπρονοητον η τοῦ Θεοῦ δημιουργία’ 


duritiam, sub ea tenuem, ut crassiore membrana tenuis continea- 
tur, ipsa cerebrum contineat, ab ejus natura non multum aliena. 
ο Igitur primum cerebri tegmen et fulcrum tenuis membrana est, 
ipsum revinciens ac firmans, ut stabile atque inconcussum tenea- 
Iotur. Verum quanto tenuis haec membrana cerebro durior, tanto 
est crassiore mollior; item crassior quo tenui durior, eo calvariae 
irosse mollior. Vocatur autem tenuis membrana /ocalis, utpote 
locus cerebri proximus. 
6 Quoniam vero capitis calvariam omni ex parte coerceri muni- 
rique opus erat, (quod ex multis ossibus integratur,) id non 


5. οὐσία τῆς λεπτῆς μήνιγγος] vns ὁ ἐγκέφαλος G. 

Sic E., λεπτὴ μήνιγξ vul. 9. τοσοῦτον | è ἐστι add.vul., om. E. 
δε eA. ] Cf. Gal. p.660. II. ὅσον ἐστὶ τῆς Aera] ἐγκε- 
8—12. Ὅσον---ὀστοῦ μαλακωτέ- φάλου D 

pa] ἡ 7 παχεῖα---ὅσον ὀστοῦ paXako- I5 TET k. T. 4.] Cf. Gal. 

τέρα, τοσοῦτον τῆς λεπτῆς. οὖσα p. 661, 62. 

σκληροτέρα' ὅσον δὲ ταύτης ἐστὶν ἡ 17. δημιουργία] δημηουργία B. 

λεπτὴ μαλακωτέρα, τοσοῦτον ἐκεί- 


E 
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Mor. p. $4, 55. 
/, N b! ^ / A A 
5 διαπεράσασα γὰρ τὴν παχεῖαν μήνιγγα δια τῶν 
ΑΡΙΤΕ. 
^ ^ / N / 5 ε ΣΙΝ 
Pericranii ῥαφῶν τοῦ κρανίου, ὑπο κρανίον οὖσαν, ὡς επὶ Kpa- 
formatio. 


A ’ ai 
viov γενέσθαι, ἐξ αὐτῆς τε συνδέσμους ἀποφυσασα, P- 55. 
/ , ~ 3 b. / N , Δ ^l 
συµπλέξασά τε τοὺς αὐτοὺς συνδέσμους καὶ εἰς év 861. 
^ ^ ο ΄ | 
συναγαγοῦσα, ἐξύφανεν ἐξ αυτῶν τὸν περικρανιον 5 
^ ^ / 
ὀνομαζόμενον χιτῶνα, συνδεῖν τε καὶ περισφίγγειν 
/ hy / ε 9 v. ΄ 
πανταχόθεν τὸ κρανίον, ὡς ἀσάλευτον διαφυλαττειν. 
7 . ε `~ , 3 / N 3 ΄ 
οΠεριέχουσα δὲ ἡ λεπτὴ μήνιγξ, οὐ µόνον τον ἐγκέ- 
b! A / [74 MT 
φαλον, ἀλλὰ καὶ τὸ χωροειδὲς πλέγμα, (ὅπερ καὶ 
x ΄ N ^ / / 
δικτυοειδὲς ὀνομάζεται;) διὰ τοῦτο ἐκλήθη | χωροειδής. | 
/ A IN N / Ν hs 
d 7 Ἔχει δὲ τὸ χωροειδὲς πλέγμα τὴν γένεσιν τοιάνδε. 
ocalis (vul- Wi 3 ἔς προς. 
Ὃν σὸς 2 ]ης μεγάλης ἀρτηρίας τῆς ἐκφυομένης ἀπὸ τῆς ἀρι- 
choroidis τ M P 
formatio. στερᾶς κοιλίας τῆς καρδίας, τῆς ὀνομαζομένης πνευ- 
^ / X A ΄ bi [rd ^ 
ματικῆς, ἀνερχομένης διὰ τῆς ῥάχεως ἐντος έως τοῦ 
ε N ^ Ν 
τραχήλου, ὡσαύτως δὲ καὶ τῆς κοίλης φλεβὸς ἐκ- 
M A ^ ^ ^ 
φυομένης μὲν ἀπὸ τῶν κυρτῶν τοῦ ἥπατος, ἄνερχο- 
`~ , ^ 6 ^ / 
µένης δὲ ἀπὸ κάτω καὶ αὐτῆς ἕως τοῦ τραχήλου, 


=e 


= 
O 


μα 


5 


inconsultum praeteriit Divina sapientia; crassam namque mem- 
branam, sub calvaria positam, per ejus suturas trajiciens, super 
calvariam constituit, ex eaque copulas producens, et easdem com- 
plicans et in unum cogens, ex ipsis membranam pericranion vo- 
catam contexuit, quae contineret undique calvariam et colli- 
2 garet, ne ulla ex parte concussa labaret. Caeterum tenue invo- 
lucrum, non cerebrum solum, sed etiam localem texturam, 
(quam et reticularem vocant,) ambiens, ideo etiam ipsum /ocale ΐ 
7 dictum fuit. Localis autem textura hanc habet sui ortus ratio- | 
2nem. Grandis arteria e sinistro cordis gremio, spirituoso vocato, 
prodiens, secundum spinam interius ad collum usque pertinet ; 
pariter et vena cava e convexo jecoris oriens, et ipsa ab inferio- 3 
ribus partibus ad collum usque ascendens, prope arteriam adjacet, Ἔ 


2. οὖσαν] οὔσης À. I7. ἀπὸ κάτω καὶ αὐτῆς] Sic E., 
1Ο. δικτυοειδὲς] δυκτιοειδὲς A. καὶ αὐτῆς κάτωθεν vul. 
ib. [χωροειδής ] χωροειδές vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV.6,7. 199 
Fabr. p. 860—62. 
συμπαρακειμένης τε τῇ αὐτῇ ἀρτηρίᾳ, σχίζονται κατὰ Dr 
ν " mI SITE. ον / 9 e C : 
τὸν τράχηλον διχῆ, ὡς ἀπὸ πρέμνου ὄρπηκες. αὗται VN 
gulares. 


δὲ αἱ διχοτομίαι τῶν φλεβῶν ὀνομάζονται σφαγίτιδες 
φλέβες. Συσχίζεται δὲ τῇ φλεβὶ καὶ ἡ ἀρτηρία, καὶ 
ἀνερχόμεναι ὁμοῦ ἕως κεφαλῆς κατασχίζονται εἰς 5 
πολλὰ ἀγγεῖα μείζονά τε καὶ ἐλάττονα, οὐ μόνον 
βἐπιπολῆς, ἀλλὰ καὶ διὰ βάθους. Ἱατασπείρονται 
οὖν ταῦτα τὰ ἀγγεῖα τῶν φλεβῶν τε καὶ τῶν ἄρτη- 
ριῶν εἰς τὸ σῶμα τοῦ ἐγκεφάλου, συμπλεκόμενα 
απρὸς ἄλληλα ὥσπερ δίκτυον. Τοῦτο τὸ δίκτυονιο Nomina 


J * ` f : ^ τ plexus cho- 
ὀνομάζεται δικτυοειδες πλέγμα, καὶ χωροειδες᾽ καὶ roidis, 
~ A € . ’ ^ 9 A 5 
διὰ τοῦτο καὶ ἡ λεπτή μήνιγξ τῆς αὐτῆς προσωνυ- et pn 
mairis. 
’ ’ v 5 ^ 3 ^ 74 
μίας τετύχηκεν, os περιεκτικὴ οὖσα τοῦ αυτου πλέγ- 862 
y 9 ^ ’ ^ 2 ’ 9 ^ 9 
ματος ἅμα καὶ τοῦ σώματος τοῦ ἐγκεῴφάλου. Εν τ Conarion 
È SE M ki γ $ Ü (vulgo glan- 


πρώτῃ οὖν σχίσει τῇ κατὰ τὸν ἐγκέφαλον kara- “ία pine- 
τ 1 alis.) 

/ / 3 N 5 ’ ’ ^ ν 
όφύεταί τις ἀδὴν ὀνομαζόμενος κωνάριον. Ταῦτα τὰ 

, ^ ^ f A q N ’ 

ἀγγεῖα τοῦ πλέγματος, τῆς μὲν φλεβὸς τρέφουσι 

x ^ ^ , Z A N 3 / 

τὸ σῶμα τοῦ ἐγκεφάλου, τῆς δὲ ἀρτηρίας ζωογο- 


inde utraque per collum, ut ex trunco surculi, in duas partes 
scinduntur : haec venarum segmenta jugulares venae vocatae 
2fuerunt. Pariter arteria perinde ac vena scinditur, simulque ad 
caput subeuntes in multa majora minoraque vascula sparguntur, 
3non in superficie modo, verum etiam profundius. Itaque hi 
venarum arteriarumque ramuli per cerebri corpus, inter se retis 
4instar contexti, disperguntur. Atque hujusmodi rete reticularis 
textura, localisque nominatur ; propterea et tenuis membrana, 
quod ad eam texturam simul et cerebri corpus complectitur, 
5eandem appellationem est assecuta. In prima sane, quae in 
cerebro fit, partitione glandula quaedam, quam conmarion vocant, 
6inserta est. Ex his sane vasculis venae cerebri corpori alimen- 


I. συμπαρακειμένης] συμπερικειμένης B. 
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Mor. p.55, $6. 


^ ε / x ` 7 / , i 

DE νοῦσι, ῥιπίζοντα καὶ τα λιγνυώδη περιττώματα ATO- $ 
CAPITE. : j 
διώκοντα. ; 

Cerebri Ἔστι δὲ τὸ σώμα τοῦ ἐγκεφάλου τὴν μὲν οὐσίαν 1 
substantia. 8 w γ $ aki l 


λεπτὸν, καὶ ἄναιμον, καὶ ὑποπίμελον, ὡς ἐξ ἀφροῦ 
τινὸς πεπηγός: τῷ κοινῷ δὲ ὀνόματι ὀνομάζεται» 
2 μυελὸς, ὥσπερ τῷ ἰδίῳ ἐγκέφαλος. Περιέχεται ép. 56. 
ὑπὸ τῆς κεφαλῆς, ὡς ἐν οἴκῳ τινὶ, πᾶσαν κίνησιν | 
ἐκπέμπων τῷ σώματι προαιρετικήν τε καὶ αἰσθη- 
τικὴν διὰ τῶν νεύρων, διὰ τοῦ καθήκοντος ἐν αὐτῷ, 


Sensum per ψ,υχικοῦ πνεύματος δηλονότι ὅρασιν μὲν, καὶ ὄσφρη- το 
molles ner- 


3 / « ^ X ^ ^ 7 [ 
vado: σιν, ἀκοήν τε, καὶ γεῦσιν δια τῶν μαλακῶν νεύρων, .. 
rum sup- A aT x 5 7 Ὅν 
peditare, πᾶσαν ÕE κίνησιν προαιρετικην τῶν μορίων δια. τῶν 
motum per ^ / 5 £375 / bI ς `N 
duros. ἀσκληρῶν. Ἱ]ρεποντως οὖν ὁ ἐγκέφαλος τον ὑψηλον 


/ ^ /, ^ ^ 
τόπον κατέσχηκε τοῦ σώματος τῇ προνοίᾳ τοῦ ἆγα- 
^ ^ e ε A e σ hi F 
θοῦ Θεοῦ, ὅπως, ὡς ἐκ μιᾶς πηγῆς, ἅπαντα τὰ popia rs . 
^ 7 3 7 3 , ε N ^ ^ : 
τοῦ προσώπου ἀρδεύωνται ἀφθονως vro τοῦ ψυχικοῦ 
7 N ν 7 ^ / / 
πνεύματος τα γὰρ κατωτέρω τοῦ τραχήλου μδρια 


tum subministrant, arteriae vitam largiuntur, ventilantes, fume- 
asque sordes propellentes. 

8  Cerebri utique corpus substantia tenue est, exangue, et sub- 
pingue, veluti ex spuma quadam concretum; communi quidem 

2nomine medulla vocatur, proprio cerebrum. ld capite, quodam 
veluti domicilio, continetur, omnem voluntarium motum sensum- 
que corpori per nervos profundens, animabili spiritu tanquam 
quodam vehiculo deferente ; visum quidem, odoratum, audi- 
tumque, et gustatum per molles, omnem vero particularum M 

3 voluntarium motum per duros nervos impartiens. Decenter 
itaque boni Dei providentia excelsissimam corporis sedem cerebro 
colendam dedit, ut, ab uno tanquam fonte, omnes faciei partes 
uberrime per animabilem spiritum irrigentur ; at infra collum ad 


5. δὲ] οὖν E. II. γεῦσιν] Απ add. καὶ ἀφὴν, 
6. Περιέχεται] περιέχονται D. ut inf. p. 144. Ἱ. 4, 5? 
4. ὑπὸ τῆς κεφαλῆς] Sic E., τῇ 15. ὡς] om. E. 

κεφαλῇ vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 7—1o. 141 


Fabr. p. 862,63. 
’ ^ ^ 3 3 ^ ΄ ^ 
μέχρι τῶν ποδῶν οὐκ ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ 
’ ^ » ’ 
νωτιαίου μυελοῦ έχει χορηγουμένην κίνησίν τε καὶ 
3/ 
αἰσθησιν. 
3’ V € ^ x ej 
9 Ἔστι δὲ ὁ νωτιαῖος uveAos ὥσπερ τις ἐγκέφαλος 
` 3 / . 9S ^ 3 / / 
µακρος, ἐκφυόμενος μὲν ἀπὸ τοῦ | ὀπισθίου | μέρους 
^ 5 2 ^ 3 f 
τοῦ ἐγκεφάλου, τοῦ ὀνομαζομένου παρεγκεφαλίδος, 
4 . N ^ E Z ^ [4 ^ 
κατερχοµενος δὲ διὰ τῆς ῥάχεως μέχρι τοῦ ἱεροῦ 
, ^ ej ^ z A F ’ 
ὀστοῦ, ὅπως τῇ γειτνιασει τῆς θέσεως ἀκοπώτερον 
^ λ / / ^ £ κ « 

ακινῇ τα κατώτερα μέρη τοῦ σώματος. Δια το σφο- 

ὃ ν 5 ^ / 3 y ο πρ. , / 
ρὸν οὖν τών κινήσεων εὐλογως ὃ τε ὀπίσθιος ἐγκέ- 
« [4 ^ xv , ^ 
φαλος καὶ ὁ νωτιαῖος μυελὸς σκληρότεροι τοῦ ép- 
/ 3 Z , 
προσθιου ἐγκεφάλου γεγονασιν. 
3] pP ^ ^ / ` 
10 Ίδωμεν τοίνυν τοῦ ψυχικοῦ πνεύματος TO κατοι- 
á / , d ^ ^ . 
κητήριον, εἰ μέλλομεν θαυμαζειν τοῦ Θεοῦ τὰ δημι- 
, Z . ^ 3 5 ^x , 
αουργήµατα. Θεασώμεθα δὲ τοῦτο ἐξ ἀνατομῆς' εἰ 
b 3 ’ E / Z 7 3 ΄ N 
γαρ ευσχΊμως» τις ατρεµα κλασας κραγνιον ἐξάροι τα 
pedes usque particulae omnes non a cerebro, sed a spinali me- 
dulla motum sensumque transmissos exhauriunt. 

O Verum spinae medulla ceu quoddam est oblongum cerebrum, 
a posteriore cerebri parte, cerebello vocata, enascens, indeque per 
spinam usque ad sacrum os defluens, ut situs propinquitate in- 

2feras corporis partes minus laboriose promoveat. Quare ob 
motus vim nimiam et posterius cerebrum et spinae medulla haud 
injuria priori cerebro duriores fuerunt. 

IO Age nunc animabilis spiritus domicilium videamus, si Dei 


2 opera pro dignitate admirari volumus. Id vero per dissectionem 
intuebimur; si quis enim rite et paulatim calvariam frangens 


2. ἔχει χορηγ.] χορηγοῦντος E. p. 134. l. το., et inf. l. το.; ἐμ- 
ib. κίνησίν τε kai αἴσθησιν] Sic προσθίου vul. 
E. et sic inf. p. 144. l. 7., rjv re ο. κινῇ] κινεῖ A.B. 


κίνησιν καὶ τὴν αἴσθησιν vul. I3. τοίνυν] Sic E., οὖν vul. 

4. Ἔστι δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. I4. μέλλομεν] Sic F. et fort. B. 
ESV. p. 6r. E., μέλλοιμεν A.D.M. 

4» 5. ὥσπερ--μακρὸς] οἷον δεύ- ib. δημιουργήματα] δημηουργή- 
repós τις ἐγκέφαλος G. para Α. 


5. [ὀπισθίου] Sic C., et sic sup. 16. ἐξάροι] ἐξάρη A.B. 
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Mor. p. 56, 5]. 

, ^ ΄ hj ` Ἂ 3 y / 

Dr οστα παντα, γυμνον καταλιπων τον ἐγκέφαλον, oxi- 

CAPITE. Y PERN, e 7 / , » ^ 

: σας τε αυτον εντέχνως, ευρῆσει κοιλίας ἐν αὐτώ 

Cerebri s : $ ; 5 ἃ t 
. . e € 

οσο αποφραττοµένας UTO ὑμένων λεπτοτάτων τε καὶ Ôl- 


^ , , 
αυγών, kal χωριζομένας ἀπ᾽ ἀλλήλων δεξιά τε καὶ 


ῃ . 5 A » , «9 3 £ 
in quibus. gapıoTepa, ἐμπροσθεν τε καὶ ὄπισθεν. Ἐν ταύταις ὅ 
spiritus ani- 


5 ^ / F^ 4 z fj s ` 
malis ver- ταῖς κοιλίαις τοῦ ἐγκεφάλου περιέχεται τὸ ψυχικὸν 
satur. 

^ / N , ΄ 
πνεῦμα, λεπτομερές τε, καὶ ἀθολωτον, καὶ καθαρώ- 

"M ^ y, s / » ^» 9 ^ 
Spiritus 4τατον. 'lo)ro τρέφεται καὶ διαμένει ἐκ τε τοῦ ἐκ τῆς 

= animalis ; ? ^ A NERE E 7 
quomodo καρδίας ἀναφερομένου διὰ τῶν ἀρτηριῶν πνεύματος, 
nutriatur. 


κ 9 ^ » / ε ^ - HF s 
καὶ ἐκ τοῦ ἔξωθεν περιέχοντος ἡμᾶς ἀέρος' συστελ- p. 57 
/ X / rA 
Aopevos yap καὶ διαστελλομενος ὁ ἐγκέφαλος, ἐν μὲν 
^ ^ Ν »c [r4 2c x ^ e ^ 
τῇ διαστολῇ τον έξωθεν ἕλκει ἀέρα διὰ τῶν ῥινῶν, 


9 .. N A ^ / € ’ 5 6 
7 ἐν δὲ τῇ συστολῇ συνέχει. Ἑλκόμενος οὖν ὁ ἔξωθεν 
ris pluri- 


F FA: / Ν ^ e A 3 74 € εν 
non ἆὴρ χωρίζεται διὰ τῶν ῥινῶν, ἔνθα τέτρηται ἡ pis 
pu Mones x ` e / EY ν . ^ » ^ 
trahi, reli- προς τὴν υπερώαν' καὶ TO μεν πλεῖστον μέρος τοῦ τὸ 
quum ın s7 ο e N A 2 * .. τω 
cerebrum αέρος έλκεται υπο τοῦ πνεύμονος, TO δὲ ἄλλο ἀνέρ- 
abire. 


A A e Ν 
ΓΙ χεται πρὸς τὸν ἐγκέφαλον. Καὶ ἔστιν ὁ τῆς ῥινὸς 864 
5 3 ^ ΄ 
πόρος εἴσοδός τε καὶ ἔξοδος τοῦ ἐγκεφάλου' οὐδὲ 


ossa omnia abstulerit, nudum relinquens cerebrum, id rursus 
artificiose findens, specus inveniet membranis tenuissimis pellu- 
cidisque interseptos, atque inter sese a dextra et a sinistra, prius 
3et posterius, discretos. Intra haec cerebri cava animalis spiritus, 
4 tenuis, purus, mundissimusque versatur. "Verum spiritu a corde 
per arterias ad caput subvolante, et exterius nos cingente aére 
alitur diuturnitatemque consequitur; comprimitur enim disten- 
diturque cerebrum, per distentionem aérem per nares attrahit, in 
5comprimendo retinet. Igitur externus aër attractus intra nares, 
qua ad palatum foramen patet, distribuitur ; atque ejus plurimum 
I I in pulmones trahitur, reliquum in cerebrum abit. Nasi quidem 
cavitas iter quoddam est qua itur ad cerebrum ac disceditur ; 


3. διαυγῶν] δι αὐτῶν A. IO. ἐκ τοῦ] Sic E., om. ἐκ vul. 
6. ταῖς κοιλίαιε] Sic B.C.E., I3. ἐν δὲ---συνέχει] om. E. 
om. vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV. το, 11. 148 
Fabr. p. 863, 64. 
v 3 2 , » ’ ’ ν ΄ ~ 
γὰρ ἐνδέχεται τόπον εὐθύτερον TE καὶ κατάντη, πλην MU 
^ Ar dues / 3 / / N 3 APITE. 
τοῦ τῆς ῥινὸς πόρου, ἐπιτήδειον γενέσθαι πρὸς ἔξοδον 
`~ ^ ^ 9 P d af N 
- μὲν τῶν τοῦ ἐγκεφάλου περιττωματων, εἴσοδον δὲ 
^ A u ^ ία; ` x s 
οτῶν τῇ ὀσφρήσει αἰσθητῶν ὀσμῶν. Τὰ γὰρ ἐξ EUR 
, , , ; be crementa, 
ἐγκεφάλου περιττώματα οὐ μόνον ῥυτὰ καὶ ἐξίτηλα, 5 
3 v « y N / ε , , EY 
ἀλλὰ καὶ παχέα καὶ πυώδη, ὡς ἐν καταρροις τε καὶ 


’ A Ν Z N 
κορύζαις, ἃ δὴ βλέννας μὲν οἱ παλαιοὶ ὀνομάζουσι, 


/ X ’ A / / x 
αμύζας δὲ οἱ νεώτεροι. Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι δύο τινες per duos 
᾽ ν " , , >’ € / , ` alios mea- 
ὀχετοὶ κατάντεις, ἐξερευγόμενοι δι ὑπερφας εἰς TO ei fd os 
, ^ NRI S ΄ ν / e descendere. 
στόμα τοῦ παντὸς ἐγκεφάλου TA περιττώματα, ὅταν το 
’ z? / /, ^ 
γε πλήρης περιττωμάτων γένηται ὁ ἐγκέφαλος, η 
sea e ^ /, / ^ N 
αὐτὸς ἑαυτοῦ δυσκρατώτερος γένηται καλώς γαρ 
5/ ΚΠ» / 3 ^ ^ ~% ^ / 
ἔχων ὁ ἐγκέφαλος ἀρκεῖται διαπνεῖσθαι διὰ τῶν δυο 
, hy , ^ [4 ’ ’ 5? / 
4TOpov καὶ μόνων τῆς ῥινός. Πρεπόντως οὖν ὁ ἐγκέ- ce 
in capite, 


neque alia rectior via ac declivior, praeter nasi foramina, inveniri 
potuisset, quae cerebri purgamenta educeret, et olfactu sensiles 
20dores admitteret. Nam cerebri sordes non fluidae modo sunt 
et exiles, sed etiam crassae et purulentae, ut in distillationibus et 
gravedinibus videre licet; eas veteres Graeci blennas [βλέννας,] 
recentiores myzas [μύξας] (hoc est mucos) appellare consuevere. 
3Duae aliae cloacae declives sunt, in os per palatum ex toto ce- 
rebro supervacua evomentes, quando excrementis abundaverit 
cerebrum, aut aliqua intemperie affectum fuerit; nam secunda 
utens valetudine ipsum per se valet per nasi vel sola foramina 
4propria excrementa discutere.  Decenter itaque supremum ca- 


I. ἐνδέχεται] Sic E., éveüéxero vul. 8. Εἰσὶ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.650. 


ib. τε] Sic E., ἄλλον vul. ib. Εἰσὶ δὲ] εἰσὶ μὲν G. 
2. ἐπιτήδειον γενέσθαι] om. E. IO. τοῦ παντὸς ἐγκεφάλου τὰ πε- 
3. μὲν] om. E. ριττώµατα] τὰ τοῦ παντὸς ἐγκεφά- 
4. τῇ ὀσφρήσει] τῆς ὀσφρή- λου περιττώματα G. 

σεως E. IO—14. ὅταν---ῥινός] καὶ ὅταν γε 
6. ὡς ἐν κατάρροις κ.τ.λ.] Cf. τελέως εὐπραγῇ καὶ καλῶς περιγί- 

Gal. T. III. p. 649. νηται τῆς τροφῆς ἀρκοῦσιν οὗτοι 
ib. ὡς ἐν κατάρροις τε kai kopv- μόνοι G. 

ζαις] τῶν ἄνωθεν περιττωμάτων ἀ- II. γένηται]..γενόμενος E. 

θρόα κένωσις G. I3. διὰ] παρὰ E. 
4. βλέννας] βλαίνας A.B. I4. καὶ μόνων] Vide sup. ad 


ib. παλαιοὶ] καὶ κόρυζαν add. G. p. 57. 1. 9. 
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Mor. p. 55, 58. 
x ε / ’ ^ », 3 p 
φαλος τὸν ὑπέρτατον τόπον τοῦ σώματος ἀπέλαβεν 


, 4 d ^ [:4 / 
εἰς κατοικίαν ἑαυτοῦ, ὥσπερ τις οἰκοδεσπότης, δορυ- 
’ 2 / e rd `~ 5 , ^ 
φόρους έχων κύκλωθεν ἁπάσας τὰς αἰσθήσεις, τὴν 
ej hl zy ο 3 x ` ^ 
opaciv, την ὀσφρησιν, τὴν ἀκοὴν, τὴν γεῦσιν, καὶ 
N 3 N e ` 3 , Σ ej ^ 
την αφην, às τινας καὶ ἐκπέμπων καθ᾽ ὅλου τοῦ5 
"4 > N T QE 3 - ^ 5 ^ 
σώματος αἰσθητικον αὐτὸ ἀποτελεῖ, χορηγῶν αὐτῷ 
3 ’ Ν / N ^ ^ ’ 
αἰσθησιν τε καὶ κίνησιν διὰ τοῦ ψυχικοῦ πνεύ- 
ματος. 


, ’ ^ 5 z /, ^ ’ 
12 Εκῴυεται μεν οὖν ἡ πρώτη συζυγία τῶν νευρων 


κα Ἃ ^ 2 ’ - ^.» / 
απο TOv ἐμπροσθίων κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου, κατερ- το 


x ε ^ e , e 
χομένη πρὸς ἑκατέραν κοιλότητα τῆς ῥινὸς, δι ὧν 865. 


, ^ ^ 7 ^ ^ ^ 
νεύρων καὶ την διάγνωσιν ποιεῖται τῶν ὀσφραντῶν ὁ 
3 7 2 ^ ^ e / ^ A 

αεγκεφαλος. ᾿Επεὶ δε οἱ πόροι τῆς ῥινὸς πλησίον εἰσὶ 

^ 2 o) Ιλ 2 / δὲ ε 3 M / ὃ . 

TOU εγκεφάλου, ἀνεῳγμένοι δὲ οἱ αὐτοὶ πόροι διὰ 


παντὸς, ἠκολούθει δὲ ἐκ τούτου μεγάλη βλάβη τοῦ τς 


ἐγκεφάλου γίνεσθαι διὰ τὸ ἀθρόως εἰσέρχεσθαι Nyv- p. 58 


pitis culmen in suam domum, tanquam dominus, cerebrum sibi 
vindicavit, omnibus sensibus, visu, olfactu, auditu, gustatu, tac- 
tuque ceu satellitibus undique stipatum, quos et in totum corpus 
effundens ipsum sensorium facit, per animabilem spiritum ipsi 
motum sensumque suppeditans. 
12 Primum sane par nervorum ex primis cerebri ventriculis 
exiens, ad utrumque nasi foramen discurrit, in causaque est ut 
20doramenta cerebrum sentiat. Verum enimvero quoniam hi 
narium meatus prope cerebrum sunt, semperque patent, ingentia 
damna cerebrum acciperet ex aéris frigidi aut vaporis turbulenti 


I. τόπον-- ἀπέλαβεν | Sic E., τῆς 15. ἠκολούθει δὲ] ἠκολούθη δὲ Ε.., 


κεφαλῆς τόπον κατέλαβεν vul. ἐξ ἀνάγκης δ᾽ ἠκολούθει G. 

6. ἀποτελεῖ] Sic B.C.E., ἀποτε- ib. ἐκ τούτου] τῇ τοιαύτῃ κατα- 
λοῦσι Α.Ὀ.Μ., ἀποτελοῦσα F. σκευῇ G. 

ib. αὐτῷ ] αὐτὰ E. ib. τοῦ ἐγκεφάλου] Sic E., τῷ 

II. τῆς ῥινὸς] Sic E., τῶν ῥιῶν ἐγκεφάλῳ vul., τοῦ κυριωτάτου 
vul σπλάγχνου ἐγκεφάλου G. 


I3. Ἐπεὶ δὲ κ.τ.λ.] ΟἹ. Gal τό. γίνεσθαι] Sic E., ἐγγίνεσθαι 
p. 651. i vul. 


DE CORP. HUM. FABR. IV.:1:,12. 145 
Fabr. p. 864, 6s. 
* A ` 3 N , s , , ^ 
xpov ἀέρα, 1) ἄτμον θολερὸν τε καὶ akaÜaprov, η 
74 - A v M 3 , ε N b! 
ταχέως κενοῦσθαι τα κατα TOV ἐγκέφαλον ὑγρὰ συν 
^ ’ . / € ^ 
τοῖς ἀχρήστοις καὶ τὰ εὔχρηστα: προστίθησιν ἡ τοῦ 
^ 3 x / N e £ ^ / 
Θεοῦ ἀγαθὴ σοφία κατὰ τὴν διέξοδον τοῦ κρανίου 
> ^ ’ ^ ^ y 
ὀστᾶ ποικίλως κατατετρηµένα ὀπαῖς λοξαῖς ὥσπερ5 
` TEE ^ δν f / zy 
σπογγιὰν, ὑπὲρ τοῦ μήτ᾽ ἄλλο TL προσπίπτειν έζω- 
3 ^ δ ΣΣ... ^ Ν / , 
θεν σκληρὸν σῶμα, μήτ᾽ ἀκραιφνῆ την ψύξιν, εἰσ- 
i e ^ 3 NN ^ Ν * 3 4 , 
πνεόντων ημῶν, εὐθυ τῶν κατα τὸν ἐγκέφαλον εἰσι- 


f ^ ^ Nus I. / N ^ 
ϑέναι κοιλιῶν. "Ταῦτα τα ὀστᾶ ὠνομασται παρα τών 


5 ^ » ^ q . ^ € ρα 
ἀνατομικῶν ἠθμοειδῆ, παρα δε τῷ Ἱπποκράτει σπογ- 1o 


^ € , / q v 
γοειδῆ' καὶ κρείσσων αὕτη ἡ ὀνομασία, οἱ μὲν γὰρ 
» X H z M NES. | ^ ^ M ^ 
ηθμοὶ εὐθυτρητοι, τα δὲ ὀστᾶ ταῦτα σκολιᾶς τας 
5 * £ ’ ^ , N& € Ν 

4070s κέκτηνται, δίκην σπογγιᾶς. Μόνη δε ἡ σκληρα 


immundique subita irruptione, aut quod simul cum inutilibus succis 
boni quoque ex cerebro cito elaberentur; ideo bona Dei sapientia 
ossa quaedam varie obliquis cavernulis instar spongiae perforata in 
transitu calvariae collocavit, ut ne corpus ullum durius extrinsecus 
incideret, aut sincera frigiditas, [inspirantibus nobis, ] recta in ce- 
3 rebri sinus penetraret. Ossa haec ab incisoriae artis professoribus 
Graece [ethmoidea] ἠθμοειδῆ, (id est incerniculi vicem gerentia,) 
ab Hippocrate [De Loc. in Hom. T. II. p. 103.] spongiosa, et 
rectius, appellata sunt; siquidem incernicula rectis foraminibus 
pertusa sunt, ossa vero haec in obliquum, ut spongiae, sunt tere- 
4brata. Sola autem dura membrana, cerebrum operiens, cribri 


I. θολερόν τε] Sic E., θολερὸν p. 651, 52. 


vul., θαλερὸν A. ib. παρὰ τῶν] περὶ τῶν A., πρὸς 
3. προστίθησιν] αὐτῷ add. G. τῶν 
4. κατὰ-- κρανίου] om. G. IO. ἠθμοειδῆ] ἰσθμοειδῆ Α.Ε. 
“8 ὀστᾶ---κατατετρημένα] ὀστοῦν ib. παρὰ δὲ] περὶ δὲ A.B. 
--κατατετρημένον G. ib. τῷ] Sic A.D.E., τοῦ vul. 
ib. ὀπαῖς λοξαῖς] om. G. ib. Ἱπποκράτει] Sic B. E., 
6. cmo γγιὰν] σπογγεία E. ποκράτους vul. 


ib. ὑπὲρ 9 rod] Sic E.G., ὥστε vul. 1 ^ pev Ps Vp" μὲν γὰρ ἰσθ- 
ib. μήτ᾽] μήτε E., μηδ᾽ G., μήτ᾽ μοὶ A, ic θμοὶ 


ἔξωθεν vul. I3. κέκτηνται o. ἔχουσι vul. 
ib. ἔξωθεν σκληρὸν σῶμα] Sic ib. σπογγιᾶς | σπογγείας D. 
E.G.; σῶμα σκληρὸν vul. ib. Μόνη δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal 
y. εἰσπνέοντων ἡμῶν] om. C. p-o55. 
8. εἰσιέναι] ἰέναι G. ib. Μόνη δὲ] Sic C.E., αὐτὴ μὲν 


9. Ταῦτα τὰ κ.τ.λ.] Cf. Gal. γὰρ G., µόνον δὲ vul. 
U 


Dr 
CAPITE. 


Ossis eth- 


moidis 
functio, 


et nomina. 


Quare dura 
mater 


DE 
CAPITE. 


recta habeat 
foramina, 
non tor- 
tuosa. 


Aéris par- 
tem crassio- 
rem retro 
exire, tenu- 
iorem ad 
alendum 
spiritum 
animalem 
manere. 


^ 37 ^ , ^ 
ότῳ αερι της ἐκπνοης. 


5 quam fieret. 


6 exeunt. 
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Mor. p. 58, 39. 

, e 7 hi , Z 
μήνιγξ, | ἡ ] σκέπουσα τὸν ἐγκέφαλον, διατέτρηται 
’ 3 - - ^ . - . . > ^ 
δίκην ἠθμοῦ τῷ σκολιῷ γὰρ τῶν κατὰ τὰ ὀστᾶ 

, 5 7 ^ 3 / . ^ , 

διατρήσεων ἐκωλύοντο ἂν ἐκκαθαίρεσθαι τὰ τοῦ ἐγ- 
$1 Z , ^ d AÀ A 
κεφάλου περιττώματα, εἰ μη χρόνῳ παμπόλλῳ κατὰ 
` ’ T. ^ 3 A . 3/ 2- 
βραχυ διηθούμενα' καὶ ἡ τῶν ἀτμῶν δὲ ἄνοδος οὐδ 


5 0A. ^ 2. wu ^ z , ’ 5 /, 
ολως αν εγίνετο Ti W 7T αχει ειργοµενή. UVELO EpXOVT αι 


E e 5 l3 ^ » ο ^ ^ ^ f `~ 
οὖν OL ATHOL τῷ αέρι της εἰσπνοῆς ποδηγουμενοι, τα 
. hM ^ 3 f Z , 
δέ κατὰ τον ἐγκέφαλον περιττώματα συνεξέρχονται 
ε ^ 4 3 
O γοῦν εἰσπνεόμενος ἀὴρ, 
, , , ^ ή ^ , ^ , ^ 
ἐμποδιζόμενος ἐν ταῖς λοξότησι τῶν ἐν τοῖς ὀστοῖς 
΄ / - y / 
σηραγγων, χλιαίνεται εἰσερχόμενος, καὶ διακρίνεται, 
M `X d 7 ^ 
καὶ TO παχύτερον ἴσχεται, καὶ παλινδρομεῖ, καὶ οὐκ 
, | 4 3 7 [4 L4 N 3 ^ 
εἰσδύνει ἀκάθαρτον ὥστε βλάπτειν τὸ ἐν ταῖς κοι- 
’ ^ 5 7 ` ^ μὲ 
λίαις τοῦ εγκεφάλου ψυχικὸν πνεῦμα: ἀλλ᾽ εἰσέρ- 
more foratur; nam ob tortuosa ossium foramina excrementorum 
cerebri exitus impediretur, nisi longiori tempore paulatim per- 
colarentur; contra vaporum ascensus crassitudine vetante neuti- 
Ob id igitur vapores una cum aére, dum fit inspi- 
δι Ῥ Ρ 
ratio, ingrediuntur, et cerebri supervacua, dum aér efflatur, simul 
Quamobrem aér attractus, dum inter ossium flexuosos 
anfractus reluctatur, calescit evadens, et secernitur, atque ejus 
pars crassior retinetur, retroque convertitur, neque faeculenta 
succedens intra cerebri ventres animabilem spiritum contaminat ; 


[5] Sic G., om. vul. 
2. ηθμοῦ] ἰσθμοῦ Α.Β. 
ib. τῷ σκολιῷ κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p- 654. 
2, 3. τῷ σκολιῷ---ἂν] οὔτε γὰρ G. 
2. yap οὖν 
3. διατρήσεων] τρήσεων E. 
ib. ἐκωλύοντο | ἐκολύοντο Α. 
15. τὰ τοῦ ἐγκεφάλου περιττώμα- 
τα] ταυτὶ τὰ περιττ. δυνατὸν ἦν {α. 
5. εἰ μὴ] ὅτι μὴ G. 
ib. παμπόλλφ] πολλῷ G. 
5. διηθούμενα] Sic E.G., διη- 
θοῦντο vul. 
ἡ] Sic B.G., om. vul. 


ib. δὲ] om. G. 

6. τῷ πάχει εἰργομένη] φθανόν- 
των δια τὸ βραδὺ τῆς διεξόδου συν- 
ίστασθαί τε πρὸς ἀλλήλους καὶ πε- 
ριπλέκεσθαι καὶ ἀθροίζεσθαι, καὶ 
αὖθις εἰς τὴν ἀρχαίαν ἐπανέρχεσθαι 
φύσιν, £ ἧς λεπτυνθείσης ἐγεγό- 
νεισαν 

Ἱ- τῆς εἰσπνοῆς ποδηγούμενοι] 
Sic E., κατὰ τὴν εἰσπνοὴν vul. 

IO. ἐν] Sic E., om. vul. 

II. σηράγγων] σηράδων À. 

I2. καὶ τὸ] om. καὶ F., typogr. 
fort. errore. 

13. βλάπτειν] βλέπειν A. 
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Fabr. p. 865, 66. 


` . ’ 
χεται το διακριθὲν χλιαρὸν τε, καὶ πεπεμμένον, καὶ ΡΕ 
/ 3 ` ν » CAPITE. 
λεπτομερέστατον εἰς τροφήν καὶ αὔξησιν τοῦ ψυχι- 
^ £ Ν ^ ^ 
13 κοῦ πνεύματος. Διὰ γοῦν ταύτην τὴν ἀσφαλῆ εἴσ- 
, » ^ / 
οδόν τε καὶ ἐξοδον τοῦ ἀέρος ἐξετέθησαν κάτωθέν τε . 
vuigo ossa 


« y E ew , 37 ’ 8 
καὶ ἄνωθεν χονῦροι, σύριγγας έχοντες παμπόὀλλους5 spongiosa.) 
^ So “ ο / ΩΙ , 
τῆς αὐτῆς ένεκεν χρείας. οὗτοι οἱ χόνδροι ὀνομά- 
^ / ^ ^ 
2ζονται μυξωτῆρες. Σκεπάσματα τῶν αὐτῶν µυξω- Ναοί ossa, 
, X , ^ ^ e bs ’ 3/ x 3 * 
τήρων τα ὀστᾶ τῆς ῥινὸς, δύο ὄντα τὸν ἀριθμὸν, 
à , T ` e / N 3/ «ον 
εξιόν τε καὶ αριστερον, ηνωμένα προς ἄλληλα απο). 59 


” 3 ^ [4 / eR ^ ej 5 
ἄνωθεν αυτών έως μέσου, ράχιν ποιοῦντα, WOTE εἶναιτο 


x" s ’ - Ἐκ 3 ^ 3 » pd 3» - - 
4TO ἐντὸς kevov. 'labra τα ὀστᾶ ovk εἴασεν έως ἄκρου cartilagines 
- = P ^ "Eu e i " laterales, 
κατελθεῖν τοῦ μεγέθους τῆς ρινος ἡ τοῦ ἀγαθοῦ 
- ’ N / , / 
Θεοῦ πρόνοια, σφαλερὸν γάρ' ἀλλ᾽ ἐξέφυσεν ču- 
f NT i X / / 
προσθέν τε καὶ ὄπισθεν καὶ κάτωθεν χονδρους kot- 
λ , y à / ES. . 3 
OTNTAS ἔχοντας, δεξιάν τε καὶ ἀριστερὰν, ἀποφρατ- 15 
P . x / / / 
τομένας τὰς αὐτὰς κοιλότητας ἑτέρῳ χονδρῳ καλου- cartilago 
septi. 


n x x ^ 5 ^ à / x δὲ 
pero T apa μεν τοις LOT pots ιαφράγµατι, παρα € 


sed secreta pars tepida, concocta, et tenuissima ad alendum au- 
I 3 gendumque animabilem spiritum pervadit. Idcirco propter hunc 
tutiorem introitum aéris et egressum supra subterque cartila- 
gines spiramentis pluribus perviae ad hunc usum positae fuerunt : 
id genus cartilagines Graece [μυξωτῆρεε] myzoteres appellantur. 
2 Ipsarum tegumenta bina nasi ossa sunt, inter se superne ad me- 
dium usque ferruminata, et dorsum facientia, adeo ut interius 
4inanis cavitas pateat. Ossa hujusmodi ad extremam nasi magni- 
tudinem descendere optimi Dei providentia non permisit, peri- 
culum enim foret; sed ante, post, subterque cartilagines quasdam 
creavit, dextrum sinistrumque, cavum habentes, et ipsa cava alia 
cartilagine diremit quae a medicis septum, a poétis columna seu 


Το. ῥάχιν] ῥάχην E. I6. καλουμένῳ] τῷ pr. vul, 
I2. τοῦ μεγέθους] τῷ μεγέθει E. om. E. 
4. κάτωθεν | Sic E., κάτω vul. 17. παρὰ] περὶ A.B., et sic sem- 
ib. χόνδρους] dde" E. per hac in pag. 
15. μον μα, καὶ aro- ib. διαφράγματι] διάφραγμα E. 
Φραττομένας 


U 2 


DE 
CAPITE. 
Nasi par- 
tium no- 
mina. 


Quare sit 

nasus par- 
tim osseus, 
partim car- 
tilaginosus. 
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Mor. p. 50, 6ο. 
- A ’ ’ . / 
δτοῖς ποιηταῖς κίονι καὶ στυλίδι. Αἱ δε κοιλότητες 
A . ^ ^ 3 / ^ ^ 
παρὰ μὲν τοῖς ἰατροῖς ὀνομάζονται. μυκτῆρες, παρα. 
A ^ ^ / N ` ^ e N / 
δὲ τοῖς ποιηταῖς θάλαμοι" τὸ δὲ τῆς ῥινὸς πλήρωμα 
Y NY ^ A 7 . 
παρὰ μὲν τοῖς ἰατροῖς ὀνομάζεται ἀκρορρίνιον, παρα: 
N ^ ^ / Ν . ’ ^ 
δὲ τοῖς ποιηταῖς σφαίἰριον' τὰ δὲ ἐδάφη τῶν κοιλω- 867 
/ ~ ^ ^ 3 ’ A . 
μάτων παρὰ τοῖς ποιηταῖς ὀνομάζονται ληνοὶ, τα δε. 
3 » z ^ ;d ^ ΄ Ἂ y 
ἑκατέρωθεν μέρη τοῦ χόνδρου τῆς ῥινὸς πτερύγια. 
X / NOR ε e 3 ^ [4 . 
6 Διὰ τί δὲ ὅλη ἡ ῥὶς οὐκ ἐξ ὀστῶν σύγκειται, ἄλλα 
ν NAE f 5 ^ / ο ^ / , , AW. 
τὸ μὲν ἄνωθεν αὐτῆς µέρος ἕως τοῦ μέσου ἐξ ὀστῶν, 
`N N / , d ^ 9 N N y / 
τὸ δὲ κάτωθεν ἐκ χονδρων ; ἢ ὅτι TO µεν ἄνω μέρος 1o 
^ ^ 3 ^ 3 [4 3 , > b 
τεῖχος τῶν ὀφθαλμῶν ἐκατέρωθεν ἐγεγόνει; εἰ δὲ 
/ [74 y ^ ε x 8 / ^ 3 ^ 
κατήρχετο ἕως ἄκρου τῆς ῥινος τα δύο ταῦτα ὁστᾶ, 
2 ^ ^ DX ^ 3/ ^ 5 
ἐθλῶντο ἂν ὑπὸ τῶν ἔξωθεν προσβολών, ἢ καὶ amre- 
r e 4 ^ » À ΄ 
θραύοντο ῥᾳδίως, κραῦρα ὄντα: ἀλλ᾽ οὐδ ἂν ὑπεπιέ- 
ε A A ^ ^ » * ^ 
Covro ὑπὸ τῶν χειρῶν τοῦ ἀνθρώπου τὰ ἐκ τοῦ ἐγκε- 15 
A / e X IN A / s 
φάλου κατερχόµενα ὑγρα, οὐδ᾽ ἄν συνεστελλοντο καὶ 
/ ~ ΄ ^ e Ἂ ^ ’ 
διεστέλλοντο τὰ πτερύγια τῆς ῥινος, τῇ σκληρότητε 
5 columella vocatur.  Cavitates autem apud medicos narium voca- 
bulum habent, a poétis thalami dicuntur ; at nasi acies a medicis 
Graece [ἀκρορρίνιον] acrorrhinion (quod. Latine sonat nasi extre- 
mum,) nominatur, poétae. [σφαίριον] sphaerion (id est orbiculum,) 
vocant; sed cavitatum pavimenta poétae torcularia appellarunt, 
6at quae nasi cartilagini utrinque adjacent alas.. Caeterum quare 
nasus totus osseus non est, sed pars superior usque ad dimidium 
ex ossibus, inferior ex cartilaginibus componitur? an quoniam 
pars superior murus oculorum utrinque factus est? verum si 
usque ad extremum nasum haec ossa processissent, externis 
appulsibus retunderentur, vel etiam, fragilia cum sint, facile per- 


fringerentür; praeterea quomodo humores a cerebro delabantes 
manibus exprimi possent? item nasi alae contrahi tendique ne- 


3. τῆς] τοῖς A. pwós τοῦ χόνδρου E. 

4. τοῖς ἰατροῖς} om. τοῖς E. I4. οὐδ᾽ ἂν ὑπεπιέζοντο] οὐ δὲ: 
ib. ἀκρορρίνιον] ἀκραρίνιον Α. ἀπεπιάζοντο E. : 

7. µέρη] Sic E., om. vul. I5. ἐκ τοῦ] ἐκ τοῦ ἐκ τοῦ B. 


jb. τοῦ χόνδρου τῆς ῥινὸς] τῆς 16. οὐδ ἂν] οὐ δὲ E. 


i 
| 
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Fabr. p. 866—68. 
^ » ^ , / ΄ b ^ € 
Ἰτῶν ὀστῶν ἀκίνητα διαμένοντα. Διὰ τοῦτο η δηµι- Dr 
M ^ ^ / , , ^ 9 CAPITE. 
ουργικὴ τοῦ Θεοῦ σοφία κατεφύτευσεν ἐν τῷ ἄκρῳ 
^ ε Ν« ’ σ « ^ ^ , 
τῆς ῥινὸς χόνδρον, ἵνα τας τῶν σκληρῶν σωµατων 
’ δ e / € , ^ 
προσπιπτούσας προσβολὰς ῥᾳδίως ὑπομένῃ τῇ δυσ- 
, » ^ * ε Ld ^ / 3 
παθείᾳ αὐτοῦ, καὶ | ὑποπιέζῃται] τοῖς δακτυλοις εν 5 
- ’ ^ e ^ / : 
τῇ πλημμύρα τῶν ὑγρῶν, καὶ ἵνα διαστέλλωνται τὰ Eo 
/, ^ e ’ z ` 1181816 
πτερύγια τῆς ῥινός' πολλάκις γὰρ ἐν περιπνευμονίαις saepe neces- 


Ei is , - M . . , 86 esse. 
καὶ ἐν φρενίτισι, καυματος πολλου κατα TOV πνευ- 


z / / 5 
pova ὄντος, δεόμεθα πλείστης ἐμψύξεως' ἢ καὶ διὰ 
/ « y / € / 
δρόμον καὶ παλαίστραν σφοδρότερον ὑπερκινηθέντες το 
/ Ν 3, 
δεόμεθα ἕλκειν πολὺν ἀέρα τὸν ἔξωθεν, καὶ ἀνοίγομεν p. 6o 
x / ^ s e / / 
τὰ πτερύγια τῆς ῥινὸς ὥστε εὐρύχωρα γενέσθαι πρὸς 
A A f ^ 3 
τὸ ἱκανῶς ἐμψύξαι καὶ ἀβλαβῃ τὸν ἄνθρωπον φυ- 
΄ λ , 
8λάξαι. Πολλοὶ γαρ στενορρινοι διαπλασθέντες 
2 ναί 3 ^ 3 ^ 3 X « ε Ν `~ 
ἀναγκάζονται ἐν τοῖς ἀγώσιν' ἄλλα καὶ οἱ κατα τους 868 


ej 3/ N e^ 9 ^ / 
ἵππους ἔμπειροι ἰατροὶ τὰς ῥῖνας αὐτῶν σχίζουσιν εἰ 


7 quissent, si ossea duritie immobiles perstitissent. Eam ob cau- 
sam opifex Dei sapientia extremo naso cartilaginem indidit, ut 
durorum corporum incidentes ictus sua firmiore natura facile sus- 
tineat, et humorum defluentium copia dum emungitur nares 
ipsae comprimi valeant, atque ut alae dilatentur; nam plerumque 
inflammato pulmone aut cerebro magnum pulmonis aestum 
abunde refrigerare opus est; praeterea cursu aut lucta vehemen- 
tius fatigati multum extrinsecus aérem ducere cogimur, inde 
nasi alas pandimus ut ad satis refrigerandum incolumitatemque 

Shominis custodiendam sufficiant. Multi enim angustis naribus 
creati in certaminibus suffocantur; quinetiam circa equorum va- 
letudinem periti medici eorum nares proscindunt si natura. arcti- 


4. ὑπομένῃ] ὑπομένει E. ib. σφοδρότερον] om. E. 
5. αὐτοῦ] αὐτῆς B. ib. ὑπερκινηθέντες] Sic E., ὑπο- 
ib. [ὑποπιέζηται] ὑποπιέζεται E., κινηθέντες vul. 

ὑποπιέζωνται vul. II. ἕλκειν πολὺν ἀέρα] Sic E.,« 
6. διαστέλλωνται] -λονται B.D. πολὺν ἀέρα ἕλκειν vul. 
8. ἐν φρενίτισι] Sic E., om. évvul. ib. ἀνοίγομεν] ἀνοίγωμεν B. 


IO. παλαίστραν] παλέστραν E. 12. πρὸς τὸ] om. E. 
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Mor. p. 6ο. ` 
, NS 2 / ν e / 
Dr φυσει στεναὶ ὦσιν, ἀναγκάζονται γὰρ οἱ στενόρρινοι 
CAPITE. A 4 A ’ ’ » ν 
Quarema. L4 TOV ἵππων ἐν πολλῷ δρόμῳ θερµοτατοι ὄντες. Δια 
sus tali fi- ’ ον / / ε εν ` / / 
RE τί δε τοιαύτη κατεσκευάσθη ἡ pis, καὶ τοιούτου OXN- 
i DI 3 / / A . 

ΚΙ ματος ; ἢ εὐπρεπείας χάριν; πολλακι γαρ λωβη- 


7 ^ e 4 / s d / 
θέντες τῆς ῥινὸς τινες ἀπεκόπησαν τὰ ἄκρα, αἴσχι- 5 
- y / y Ν 
στοι τῇ θέᾳ γεγονότες, ὡς δυσχεραίνειν ἅπαντας τους 
A 3 lA A ej 
2ὁρῶντας αὐτούς. Εὐπρεπείας οὖν ἕνεκα κατεσκευ- 
΄ ε εν [4 ~Y 3 ` A 5 ’ hy 
ἄσθη ἡ pis, ἅμα τε kal ὀχετος τῆς εἰσόδου τε καὶ 
3 $e f ^ 977. A b 9 3 A 
ἐξόδου τοῦ ἀέρος, διὰ πολλὰς αἰτίας εἰσερχομένου 
- e / » 
αὐτοῦ, ἂς καὶ πρὀσθεν ἐγράψαμεν. το 
N A 5 ^ ^ ^ e `~ ^ 
15 Περὶ μὲν οὖν τῆς κατασκευῆς τῆς ῥινὸς ἱκανῶς 
ε ^ , / 5 y 
ἡμᾶς ὁ λόγος ἐδίδαξεν: ἐπέλθωμεν οὖν ἐξηγήσασθαι 
8 ^ ` 3 N 9 UN ^ / / 
περὶ ὀφθαλμῶν, την ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ καθήκοντος vev- 
^ 3 y ^ ^ z 
ρου τοῦ ἐξ ἐγκεφάλου τοῦ μαλακοῦ ποιησάμενοι, 
3 . ^ h A ^ / 
ἐπειδὴ καὶ ταῦτα τὰ νεῦρα ἐκ τῶν ἐμπροσθίων 15 


ores fuerint, quandoquidem equi angustis naribus longo cursu 
I4 valde incalentes suffocari consueverunt. Cur autem nasus hoc 
modo, et tali figura formatus est? an ornamenti causa? multi 
enim ferro laceri ac summo naso privati turpissimo spectaculo 
fuere, ut obvius quisque aegre id ferret atque aversaretur. 
2Quare decoris causa nasum Deus molitus est, ac simul ut in- 
gredientis exeuntisque aéris quaedam fistula esset, ob plures 
quas supra [Lib. III. c. 4. $. 1.] posuimus causas. 
315 De nasi artificio satis ample loquuti fuimus ; in praesentia 
oculorum naturam docere opus est, prius nervo molli a cerebro 
veniente declarato, quoniam et hi ex prioribus cerebri cavis pro- 


4. λωβηθέντες] λωβωθέντες E., τω vul. 


τινες λωβηθέντες vul. 9. εἰσερχομένου] εἰαερχομένου E. 
5. τῆς] καὶ τὰ pr. vul., om. E. 11.12. ἱκανῶς-- ἐδίδαξεν | Sic E., 
ib. τινὲς ἀπεκόπησαν τὰ] Sic E., ἱκανὰ τὰ εἰρημένα vul. 

ἀποβαλόντες vul. 12. ἐπέλθωμεν οὖν ἐξηγήσασθαι] 
ib. ἄκρα] τῆς ῥινὸς add. E. Sic E., ῥητέον δὲ καὶ vul. 

6. yeyovóres] Sic E., γεγόνασιν 13. ἀρχὴν ] ποιησαμένοις add.vul., 

vul. Y ποιησαμένους add. D., om. E. 

4. κατεσκευάσθη ἡ pis] γεγό- 14. ποιησάμενοι] Sic E., om. vul. 
νασιν E. I5. τὰ νεῦρα] Sic E., om. vul. 


H 
8. ὀχετὸς] ὀχετοὶ E., ὀχετός ἐσ- 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 868, 69. 
"^ ^ 3 / 3 [4 ^ ^ 
κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου ἐκπεφύκασι χορηγεῖν τοῖς Dx 


CAPITE. 
^ X 4 ~ £ ^ 
αὀφθαλμοῖς τὴν ὅρασιν. Μαλακὰ δέ εἶσι καὶ ταῦτα 


IV.13—15. 16] 


Nihil inter- 

f Nb νο s ν e^ / Να / esse si ner- 

καθαπερ καὶ τα εἰς την ῥῖνα καθήκοντα, καὶ εἴτε μιαν όνος 

/ 9 A Tb, 5A Η 5 / " t 

συζυγίαν ἀμφοτέρας ἐθέλοις- ὀνομάζειν, εἴτε δυο, ARIS 
/ £ 3 ε ’ 3 p 

πρώτην τε καὶ δευτέραν, οὐχ ἁμαρτήσεις' ἀμφότεραιδ απ qup no- 

minentur. 


~ 3 ^ 9 / ^ , ^ ^ , 
γὰρ ἐκ τῶν ἐμπροσθίων τοῦ ἐγκεφάλου κοιλιὼν Ek- 
/ Ν 3 / ^ £ / 
πεφύκασιν, καὶ ἀμφότεραι μαλακῶν νεύρων συζυγία 
3 / θ ` 9 . ^ E λ ^ ^ ^ 9 ^ 86 
ἐτάχθησαν: παρὰ γὰρ τῷ Γαληνῷ τῷ σοφῷ ἰατρῷ 869 
» A yp 3 , 3 / ^ 3 g. 
ov πρώτη συζυγία, ἀλλ᾽ ἀμφοτεραι πρώται EKÀN- 


ε 3 FUN , 5 ^ N € 
θησαν, ὡς ἐξ ἑνὸς τόπου ἐκπεφυκυῖαι, καὶ ὡς μαλα- το 


ακῶν νεύρων ἀμφότεραι οὖσαι ἀρχαί. Ταῦτα τὰ Nervus vi- 
sorius (vul- 

x ^ A , Ν 3 N lá . 
μαλακὰ νεῦρα, τὰ εἰς τοὺς ὀφθαλμους καθήκοντα go opticus.) 


^ Ν σ 3 g 3 x 3 ` Ν 
χορηγειν την ὀρασιν, ὀνομάζονται ὀπτικὰ, (ἐπειδὴ τὸ 
ψυχικὸν πνεῦμα δ αὐτῶν ἐκπέμπεται, διακρῖνον τὰς 
τῶν χρωμάτων ἑκάστου ἰδιότητας, τῷ πρώτῳ ὀργάνῳ το 

2 deuntes, ut visum oculis suggerant, natura consuluit. Sunt qui- 
dem et hi molles quales etiam nervi ad nasum descendentes, 
quod si utrosque unum par, aut duo, primum et secundum, nomi- 
nare velis, nihil erraveris; utrumque enim ex prioribus cerebri 
ventribus enascitur, et utrumque mollium nervorum par statuitur; 
nam apud Galenum medicum sapientissimum non primum par, 
sed utrumque primum vocatum est, cum ab eadem radice utrum- 

3que pullulet, et mollium nervorum utrumque sit initium. Hi 
molles nervi, oculos petentes ut in ipsos visibilem vim irrigent, 
visorii nominantur, quoniam ab anima cognominatus spiritus, 
coloris cujusque differentias distinguens, per ipsos primo oculi 


I. κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου] Sic 9. οὐ--- ἐκλήθησαν] οὐ πρώτην 


E., τοῦ ἐγκεφάλου κοιλιῶν vul. 

ib. ἐκπεφύκασι | Sic E., προϊόντα 
πεφύκασι vul. 

3. καθήκοντα] Sic E., φερόµενα 
vul. 

6. ἐκ τῶν] Sic E., om. ἐκ vul. 

8. παρὰ] περὶ B. 

Ab. τῷ Γαληνῷ τῷ σοφῷ ἰατρῷ] 
Sic E., τοῦ Γαληνοῦ τοῦ σοφοῦ 
ἰατροῦ vul. 


συζυγίαν, ἀλλὰ ἀμφοτέρας πρώτας 
ἐκάλεσεν E. 

το. ἐξ] Sic E., om. vul. 

ib. ἐκπεφυκυῖαι] ἐκπεφυκυίας E. 

II. ἀμφότεραι οὖσαι ἀρχαί] ἀμ- 
Qorépas εἶναι ἀρχάς E. 

I3. χορηγεῖν τὴν ὅρασιν} Sic E., 
εἰς τὸ τὴν ὅρασιν (ὅρασην D.) χο- 
ρηγεῖν vul. 


DE 
CAPITE. 


Oculi tres 
esse humo- 
res. 


Oculi 
figura, 


substantia, 
magnitudo, 


positus. 


16 Λέξωμεν τοιγαροῦν τοῦ ὀφθαλμοῦ τό τε σχῆμα, 


ϱμέγεθος, καὶ τὴν ἐνέργειαν. Ἔστι δὲ ὁ ὀφθαλ- 


^ L4 M l4 ^ Fi. 
3avroU κατεσκευάσθη. ᾿Ἐπεὶ δε “ λύχνος τοῦ σώ- 
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Mor. p. 6ο, 61. 
τοῦ ὀφθαλμοῦ,) προσομιλοῦντα. τῷ κρυσταλλοειδεῖ’ 


q A A A ^ y A 
ἐν γὰρ τῷ ὀφθαλμῷ τριῶν ὑγρῶν ὄντων, τοῦ κρυ- p.61 
^ ^ € ^ 9 ^ 3 ^ ^ 
σταλλοειδοῦς, τοῦ ὑελοειδοῦς, καὶ τοῦ ὠοειδοῦς, 7rpa- 
3 Ν Ν 4 3 / M 
τον ὄργανον ὁρατικὸν TO κρυσταλλοειδες ἐγένετο, τα 
X 3 A y 
δὲ ἄλλα τροφῆς ένεκεν. 5 


EY 3 XN ` , / 3 ^ / / ν b 
καὶ αυτην την ουσίαν αὐτοῦ, την τε θέσιν, καὶ TO 


`~ A . , N 3 -- `~ X 

pos τῷ μεν σχήματι σφαιροειδης, ἐπειδη καὶ TO 
^ 2 3 F. 

σφαιροειδὲ σχῆμα εὐπρεπέστερον καὶ εὐκινητότε- ιο 

^ 3. / , 8 » N ΄ 

ρον τῶν ἄλλων σχημάτων ἐστὶν, ἔοικε δὲ κωδύᾳ 

- /, ^ ` 3 , e x 5 [4 ^ X ε 

τῇ Bor&vy τῇ δὲ οὐσίᾳ ῥυτὸς, ἐξ ὑγρῶν γὰρ m 
νθ )roU' τῷ δὲ έθει ἡλίκη καὶ ἡ κοί 

σύνθεσις αὐτοῦ τῷ δέ μεγέθει ἡλίκη καὶ ἡ κοίτη 


Lal 


k , 2 ε » hy »5 P4 € , 
* aros ἐστιν o ὀφθαλμός, καθώς φησιν ο κύριος τῷ 
instrumento, crystallino videlicet inhaerentes, emittitur; siquidem 
cum in oculo tres sint humores, crystallinus, vitreus, et ovorum 
albo similis, primum visionis instrumentum crystallinus est, re- 
liqui alimento sunt. 


16 [Dicamus igitur oculi figuram, substantiam, positum, mag- | 


2nitudinem, et functionem.] Αἱ oculus figura est globosa, ea | 
enim caeteris est decentior et mobilior, atque herbae codyae 
vocatae (id est capitis papaveris,) similitudinem refert ; et 
labili est materia, siquidem ex humoribus componitur; mag- 
nitudine autem tanta est quantum est ejus conceptaculum. 
3 Verum quoniam ““ corporis lucerna est oculus," ut Jesus $ 


I. κρυσταλλοειδεῖ] κρυσταλοειδεῖ 6—8. Λέξωμεν---ἐνέργειαν] Sic 


A. B., et sic fere semper. E., om. vul. 
:2. τοῦ κρυσταλλοειδοῦς] Sic E., 6. τοιγαροῦν] τοῦ γὰρ οὖν E. : 
om. τοῦ vul. 9. τῷ μὲν σχήματι] Sic E., κατὰ 
ib. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A. ᾿τὸ σχῆμα vul. 
3. τοῦ ὑελοειδοῦε] Sic E., om. ib. σφαιροειδὴς] Sic A.E., σφαι- 
τοῦ vul. ροειδὲς vul. 
ib. καὶ τοῦ] Sic E., om, vul. ib. ἐπειδὴ καὶ τὸ] Sic E., τὸ 
ib. ὠοειδοῦς] om. Α.., ὠωειδοῦς E. γὰρ να]. He 
4. κρυσταλλ.] kpvaraA. A. II. κωδύᾳ ] An κωδείᾳ, vel κωδίᾳ2 


5. ἕνεκεν] Sic E., ἕνεκα vul. I4. λύχνος] ὁ pr. Matt., Luc. 


δν 
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Fabr. p. 869, Πο. 


e ^ , ^ 4 3 ^ ε / » ’ € 

ἡμῶν ᾿]ησοῦς Χριστὸς ἐν τοῖς ἁγίοις εὐαγγελίοις, ὁ Ρε 

2 ` ν Net Y Z , αν το CAPITE. 

ἄληθινος Θεὸς ἡμών' ὁ δὲ λύχνος οὐκ ἐπ᾿ ἐδάφους Quam EE 
» ` / 25» 2 / ’ , 37.989 € ^ prope cere- 

έχει τὴν θέσιν, οὐδ᾽ ἐν μέσῳ τόπῳ, ἀλλ ἐφ ὑψηλοῦ Pr EE 
, ^ / / / 5 7 ati sint 

τόπου κεῖται, εἰ μέλλοι φωτίζειν τὸν τε οἶκον ἅπαντα Ὃν ατα 


x ο , ^ » È by SN / OU: ’ 
καὶ τους ἐν TQ οἴκῳ' τὸν avTov τροπον καὶ η lovrov 5 
` ’ ^ ^ P4 Ld 
δηµιουργικη σοφία, εἰδυῖα ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου λαμβα- 
x σ v » x / ^ 5 
νειν την ὃρασιν τους ὀφθαλμους, πλησίον τοῦ ἐγκε- 
7 ν / $u$ ὃν 9 r CES RT Y. i 
Δφάλου την θέσιν αὐτῶν ἐτεχνήσατο. Καὶ ἐπειδὴ ἡ 87o quare in 
priora spec- 
£ ^ ’ κ 4 
περιπάτησις τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν βαίνει, tent, 
ν y , , / " ν ` 204 
τὸν έμπροσθεν τόπον ἐξελέξατο: καὶ δύο τὸν ἀριθμὸν το qare bini 
3 bi 3 4 N hy ^ ^ 3 £ $ ^ sint. 
αὐτους ἐποίησε διὰ το πλήθος τοῦ ἐλέους Αυτοῦ, 
e Ν ^ ἙΝ 5 y^ ^ * 
ὥστε ποτε, τοῦ évos ἀμαυρωθέντος, διοικεῖσθαι τον 
» ο ^ κ pr 8 N ` 
ἄνθρωπον uera τοῦ évos' πολλοὶ yap δια ὃριμυ 
V αν ^ , / M 5 ` , / ^ 
ῥεῦμα ἡ ἀμφοτέρους τους ὀφθαλμούς ἀπώλεσαν 7) 
X ς᾽ X / Y 
τὸν ἕνα, ἀλλὰ καὶ ἐν πολέμοις ἄλλοι καὶ ἐν Γπαιγνίῳ] 


Ds 
5 


o b: μ * N τ ο Αν » ^ 
ἕτεροι τὸν ἕνα | πηρωθέντες | μετὰ τοῦ ἑνὸς ἐνεργοῦ- 

4 N / ` 7 5 X 
40w. Kal ἄλλως δὲ χρήσιμον τὸ δύο εἶναι TOUS 


ὀφθαλμούς' οὐ μόνον γὰρ τὰ ἔμπροσθεν ὁρᾶν χρὴ, 


Christus, verus Deus noster, in sanctis Evangeliis (Matt. VI. 22. 
Luc. XI. 34.) testatur ; at lucernae sedes non in pavimento, 
non medio, sed altissimo loco est, si totam domum domus- 
que incolas splendore perfundere debeat; itidem et Ejus arti- 
ficiosa sapientia, ex cerebro visoriam facultatem oculos haurire 
3cognoscens, eos prope cerebrum collocavit. Cumque hominis 
ambulatio in priora tendat, priorem etiam oculis locum delegit ; 
geminosque fecit ob Ejus miserationis ubertatem, ut, uno inter- 
dum captus oculo, altero regi homo posset; plerique enim ob 
acrem fluxionem aut ambos aut unum saltem oculum amiserunt, 
[et in proeliis quoque et in lusibus alii uno oculo capti alterum 
4 operibus adhibent.] - Et binos alioqui esse oculos utile est ; quo- 
niam non priora solum cernere, sed etiam in obliquum et a tergo 


I. εὐαγγελίοις] εὐαγγελικοῖς Δ. 15. [παιγνίῳ] παιγνιδίω E. ` 
I5, 16. ἀλλὰ--- ἐνεργοῦσιν] Sic 16. [πηρωθέντες ] πειρωθέντες E. 
E., om. vul. 


Χ 
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Mor. p. 61, 62. 
, x « M " * ν 3 / ^ ^ 
Dr αλλα καὶ τα πλαγια καὶ τα Οπισω σκοπειν. TN 


CAPITE, d os m" X , κα, WS 
περιστροφῇ οὖν τῆς χειρὸς δεξιά τε καὶ ἀριστερὰ TO 


y 5, x 3 / . ^ 9 A x 
5epyov εὐθὺς ἐπηκολούθησεν. Δια τοῦτο αἰνοῦμεν TO 
T e y A 
φιλάνθρωπον Αὐτοῦ, ὅτι οὕτως ἐκαλλώπισεν TOV 
3 ^ (ΩΙ ΙΕ ^ ^ 
ἄνθρωπον, ὡς | ἀνελλιπῆ | εἶναι πάντων τῶν ἀγαθῶν. 5 
EM e ` &. d» ` ν 
Buuqu- 17 Paros δὲ ὄντας kar οὐσίαν τοὺς ὀφθαλμοὺς οὐκ 
/ A ^ ^ A F 
lentur. εἴασε γυμνοὺς, οὐδ᾽ ἐπιπολῆς κεῖσθαι, ἀλλὰ χώρας 
3 ^ d X d ’ 
αὐτοῖς κατεσκεύασεν ἐξοχὰς ἐχούσας, ὥσπερ χαρα- 
s A 74 ^ * . A A 
κας, ἐκ τῶν ἄνω μερών TAS ὀφρύας, ἐκ δὲ τών κάτω 
3 / * ^ /, ^ / kS A 
ἀνατέτακται τὰ τοῦ προσώπου μῆλα, μέσον δὲ τῶν το 
δύ Nar] ^ ^ 9 ^ ^ e * [4 /, X 
vo ὀφθαλμῶν τα ὀστᾶ τῆς ῥινος, ἑκατέρωθεν δὲ 
3 ^ /, κ 5 N ^ / “d . 
αυτών δεξιά τε καὶ ἀριστερὰ τα δύο ζυγώματα, τα 
3 / ^ ^ ^ y 5 
Palpbrae. 2 ἀποτειχίσματα TOV κροταφιτῶν μυῶν. "Epevev οὖν 
* ’ ^ 5 ^ x 3, 
τὸ πρόσωπον τῶν ὀφθαλμῶν γυμνὸν καὶ ἄσκεπον' 


, Σολ ^ , / / ε , / 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο ἀπρονόητον κατέλιπεν η ἀγαθότης 15 


aspicere necesse est: [igitur manuum dextrorsum aut sinistror- 
5sum flexioni statim succedit actio. Quare Ejus erga homines 
amorem laudamus, quod hominem sic ornaverit, ut ei nullum bo- 
I 7 num deesset. Ipsos praeterea fluxili materia constantes nudos, 
aut in summa cute expositos nequaquam dimisit, sed intra con- 
cavas sedes reposuit, et excelsis undique partibus vallavit, pri- 
mum enim superiora supercilis obducuntur, genae deinde ab 
inferiori parte tutantur, nasi ossa oculis interjecta sunt, utrinque 
vero a dextra et a laeva bina sunt vocata juga, ceu temporalium 
2 musculorum propugnacula. [Restabat igitur oculorum pars ante- 
rior nuda et intecta; sed ne hoc quidem inconsultum bonitas Dei 


I. τὰ πλάγια καὶ τὰ] τῶν πλα- ib. ἐκ δὲ τῶν κάτω] κάτωθεν δὲ G. 
γίων καὶ τῶν E. το. ἀνατέτακται] Sic D.M., ava- 
1-5. Τῇ περιστροφῇ-- ἀγαθῶν] τέτακτε À., ἀνατέτακε B., ἀνατέτα- 
Sic E., om. vul. ται F. et fort. E. 
5. [ἀνελλιπῆ] ἀνελλειπὴ E. I3. ἀποτειχίσματα] πολειχίσμα- 
9. ἐκ τῶν ἄνω κ.τ.λ.] Cf. Gal. τα A., προτειχίσµατα 
p. 633. 790. ib. κροταφιτῶν] κροταφιῶν A. 
ib. ἐκ τῶν dvo μερῶν τὰς ὀφρύας] 13—p. 128. l. 1. Ἔμενεν---Θεοῦ] 


ἄνωθεν μὲν τὰς ὀφρῦς G. Sic E., om. vul. 


ιν 


εδω ο... 
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Fabr. p. 87ο, 71. 
^ ^ 5 24.39 Ῥ , Ν - , / 
του Θεοῦ, αλλ ἐνέδυσ εν αυτους χιτωνας εις σκεπήν, 


IV. 16—18. 


σ g / ^ 7 

18 οἵ τινες ὀνομάζονται βλέφαρα. Κλείονται μεν οὖν 

ε 3 p ^ , / N t E N e x ^ 

ὑπὸ δύο μυῶν, ἀνοίγονται δε ἀπὸ µυος ενος’ καὶ 
^ , 4 x ’ [4 / 

τοῦτο πρεπόντως, οὐ γὰρ ὑπὸ δύο ἡνιόχων ἄναχαι- 

f e ud ^ M 5 et « DEN {6 

οτίζεται εἷς ἵππος. Μάλλον μέν οὖν, ὥσπερ τις Ὠνι- 

, eos ^ 2 ’ ej ^ / 

οχος δὲ ἑνὸς χαλινοῦ περιάγει δύο ἵππους ἡ TEC- 

N ’ ’ hj 

σαρας, οὕτως τοὺς δύο μύας τοὺς κλείοντας τὸ 
y / ral ^ ^ ’ 

3 βλέφαρον ἀνοίγει εἷς μῦς. Τοῦτο δέ φησι καὶ 

T 7 ἐν TQ lI, στικῷ ῥικνὸν βλέφ ; 

Ιπποκράτης ἐν τῷ Ἱ]ρογνωστικῷ ρικνον αρον 


^ Ν ’ ^ £N ’ ε τ 3 ^ 
TOV γαρ κλειοντων TOU ενος παθοντος, o εἷς €vepyet, 


b / / Z , ” ^ Ν 
καὶ γίνεται μέσον κλάσις kar εὐθεῖαν γραμμήν; 

^ / * e , ^ . hj , 
4TOUTO ἐστιν τὸ ῥικνόν. Καλεῖται δὲ το βλέφαρον 


ν ^ ^ /, « , [4 [v4 v 
παρὰ τοῖς ποιηταῖς κάλυμμα καὶ επικοιλίς' Oye μην 
y ^ ^ 
ἔγκοιλος τῶν βλεφάρων περίδρομος κόγχος καλεῖται᾽ 
αἱ δ᾽ ἐν αὐτῷ γραμμαὶ παρὰ μὲν τοῖς ἰατροῖς ῥυτίδες 
reliquit, sed] oculos praeterea membranis vestivit, quas pa/pebras 
1 8 appellant. 


neque id absurde factum est, non enim a duobus aurigis unus 


Has vero duo musculi claudunt, unus tantum aperit ; 


2equus compescitur. Contra potius, ut unus auriga uno freno duos 
aut plures circumagit equos, sic et binos palpebram claudentes 
3musculos unus tantum recludere valet. Hanc autem et in libro 
Praesensionum [(vulgo Praenotionum, aut Prognosticorum) Τ. 1. 
p- 91.] retortam palpebram Hippocrates appellavit; nam clauden- 
tium musculorum altero affecto, unus tantum in officio manet, fit- 
que secundum rectam lineam medium, quod κλάσις [clasis] Graece 
dicitur, fractio a Latinis dici potest; haec est ab Hippocrate retorta 
4palpebra appellata. [Vocatur palpebra] a poétis operimentum et 
[ἐπικοιλὶε] epicoele, (id est subconcava;) concavus quidem palpe- 
brarum ambitus concha vocatur; sed ipsius lineae a medicis rugae, 


1. ἀλλ᾽ ἐνέδυσεν] Sic E., évé- 
δυσε δὲ vul. 

ib. αὐτοὺς] Sic E., τούτους καὶ 
A.B., τούτοις καὶ vul. Legitur ἐν- 
δύω cum dupl. accus. inf. p. 893. 
l. 5. ed. Fabr. 

ib. eis σκέπην] Sic E., om. vul. 


8. Τοῦτο δέ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 805, 6. 
9. ῥικνὸν] καμπύλον G. 
II. κλάσις] κλάσης À. 
13. παρὰ] περὶ A.B. 
ib. ὅγε] ὅτε A. 
Χ 


Ωω 
p 


DE 
CAPITE. 
Palpebra- 
rum mus- 
culi. 


p. 62 


σι 


871 


Quid sit 
apud Hip- 
pocratem τὸ 
ῥικνὸν BAé- 
φαρογ. 


Palpebra- 
rum no- 
mina. 


Dx 


CAPITE. 


Ciliorum 


positus, 


et usus. 
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Mor. p.62. 
E] /, $ . a ^ » ^ . 
ὀνομάζονται, παρὰ δὲ τοῖς ποιηταῖς ἴλιγγες᾽ τὸ δὲ 
ἡ ^ » ον 5 7 N o 
κάτωθεν τῶν βλεφάρων TO ἀσαλευτον, TO οµοιον 
^ N . ^ ^ x ^ * 
αὐτοῖς, παρὰ μὲν τοῖς ἰατροῖς ταρσος καλεῖται, παρα 
. ^ ^ , > 
5 δὲ τοῖς ποιηταῖς κοιλίς. ᾿Ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὀδοιπο- 
y ” / ’ ^ 
ρούντων ἀνθρώπων, ἀνέμου πνεύσαντος σφοδροῦ, 5 
’ , ^ »* £g / A / « 
διασκορπίζονται ἐν τῷ ἀέρι κονίαι, καὶ κάρφη, καὶ 
f / ` "d / * 
κυρήβια, καὶ ψήγματα, ὡς μὴ δυνασθαι βλέπειν τους 
/ ^ ^ 3 , 
ἀνθρώπους, ἐπείγεσθαι σπεύδοντας τῆς ὁδοῦ, | ἀλλ 
3 ^ "A , s 
αὐτοῦ | μένειν [μύσαντας] τοὺς ὀφθαλμούς ἐξέφυσεν 
€ , ^ ^ , . EL 
ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ τρίχας ἀναυξήτους κατὰ τῶν το 
2 ^ ^ ^ εν 
βλεφάρων τὸν περίδρομον καὶ τοῦ ὑποκειμένου τῷ 
βλεφά D, ὦ ὰ ἄ διαφυλάττειν 
λεφάρῳ ταρσοῦ, ὥσπερ τινὰ ἄγανα, διαφυλαττ 
M , ` , ^ ^ y / 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀσινεῖς τῶν έξωθεν προσπιπτοντων 


7 , ^ e / Aj / Ν , 
σωµατων εν ταις ὀδοιπορίαις, καὶ βαινειν τους av- 


- 


rá ~ τον > ^ , ^ 3 /, 
θρώπους τὴν ὁδὸν αὐτῶν, μήτε | πληρῶς | ἀνεωγμένους 15 


y ` , v ’ / 3 ΄ 
ἔχοντας τοὺς ὀφθαλμούς, UNTE κεκλεισμενους | ἐσχά- 


gsi 


a poëtis vertigines dicuntur ; inferior palpebrarum pars quae im- 
mota jacet apud medicos [ταρσὸς] tarsos vocatur, apud poétas 
5 [κοιλὶς] coelis. Caeterum quoniam plerumque [in itineribus, ] 
violentiore spirante vento, pulvis, festucae, conchulae, et minuta 
cujusque rei fragmenta per aérem disjecta oculos infestare solent, 
[adeo ut eos, dum in itinere festinant, homines aperire nequeant, 
sed conniventes sistere cogantur;] pilos quosdam nihilo magis au- 
gescentes palpebris subjectoque palpebris tarso Divina Providentia 
in orbem consevit, [sicut vallos, ut oculos protigerent contra ex- - 
terna damna in itineribus, et ut homines procedere possent, oculis 


I. ἴλιγγες] ἴλυγγες A.B., ἴλιγ- 8. [ἀλλ᾽ αὐτοῦ] Sic Sc. »ἁμάτους E. 
κες D. 9. [μύσαντας] μίσαντας E. 
2. τὸ ὅμοιον αὐτοῖς | Sic E., om. Ü, τοι ἐξέφυσεν — ἀναυξήτους] 
vul. Sic E.; ἐξέφυσε τρίχας ἀναυξήτους 
4. ὀδοιπορούντων ἀνθρώπων] Sic ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ vul. 
E., om. vul. το. πρόνοια] πρόνια E. 
η, ο αμ S κηρύβια B. 12—16. ὥσπερ--| ἐσχάτως] Sic 
7—9- ὡς μὴ---ὀφ foods Sie E., om. vul. 
E., καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς καταβλά- 15. [πληρῶς] πλήρης E. 
πτουσιν vul. 16. [ἐσχάτως] ἐσχάτος E. | 
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Fabr. p. 871, 72. 
€ ’ X 3 / x ΄ κ M 
oros. Ὑπήλειφε] δὲ ἀμφότερα τα βλέφαρα, το μέν 
3’ € , € X 3 [4 3 N ^ 3 , 
ἄνω ὁ περιόστειος ὑμὴν ἐκφυόμενος aro τῶν ὀφρύων, 
Ν b /, y, M ^ / N 
Ἰτὸ δὲ κάτω ἐκφυόμενος ἀπὸ τῶν μήλων. ᾿Αλλὰ καὶ 


` N esp e ^ « ^ ^ e^ 
διὰ τοὺς ῥέοντας ἱδρῶτας ἀπὸ τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ 


/ ej ~ N κ , X / 
μετώπου, ἵνα μὴ πρὸς τους ὀφθαλμους καταρρέωσι», 5 


, 4 ^ A 3 £ e / / , ^ 
ἐξέφυσε κατὰ τὰς ὀφρύας ἑτέρας τρίχας ἀναυξεῖς, 
£ κ » ^ ^ ^ 9 / 3,- x 
κάμψασα τὸ ἄθροισμα τῶν τριχῶν τῶν ὀφρύων επι 
e^ - f ^ ’ ^ 
ῥῖνα καὶ κροτάφους, ὡς καμαροειδεῖς γενέσθαι τους 


, [4 σ \ ^ * e^ EY 7 
οφρυας: ἅμα µεν ποδηγεῖσθαι προς piva καὶ κροτα- 


`~ e ^ er ν , ’ - / 
φους τους ἱδρῶτας, ἅμα KAL ευπρέπειαν τῷ προσώπῳιο 


8 χαρίζεσθαι. Τοιαῦτα τὰ πολυωρήματα τοῦ ἀγαθοῦ 
Θεοῦ ἡμῶν ἐν τοῖς ἀνθρώποις. 
9 ᾿Αλλὰ περὶ μὲν τοῦ σχήματος τῶν ὀφθαλμῶν, 


5 X y e N * ᾽ / P X 3 * 
ἀλλὰ θέσεως ἱκανὰ τὰ εἰρημένα: καιρὸς οὖν λοιπον 


» £ Ν« N ^ 3 / 3 A [74 
ἐξηγήσασθαι καὶ περὶ της ἐνεργείας αυτῶν, Οπως 1ὸ 


5 ^ EY 3 P ν , P4 
τε ενεργουσι, και εκ τινων και ποσων συνετέθησαν. 872 


6 neque plene apertis, neque clausis.] Utramque autem palpebram 
membranae vestiunt, superiorem membrana os ambiens a superci- 

7 liis nascens, inferiorem a genis prodiens. Quinetiam ob sudorem 
a capite et fronte defluentem, ne in oculos feratur, pilis incremento 
carentibus supercilia munita sunt, horumque pilorum in super- 
cilis agmen in nasum et tempora curvatum est, ut arcum quen- 
dam fornicemve repraesentent; cum ut sudorem ad nasum et 
tempora divertant, tum ut decorem et venustatem faciei largi- 

8antur. [Talis est summa boni nostri Dei erga homines cura. 

9 Sed de oculorum figura, et positu satis dictum est; reliquum 
est ut de eorum officio disseramus, et quomodo eo fungantur, et 


1. [Ὑπήλειφε] Sic C., et sic Er- 4. τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ μετώπου] 
merins (Anecd. Med. Gr., p. 164.) τοῦ μετώπου τε καὶ τῆς κεφαλῆς G. 


corr. vul. ὑπείληφε. 5. ἵνα] om. E. 
ib. [Ὑπήλειφε κ. τ. λ.] Cf, Gal. II. χαρίζεσθαι] χαριζομένη E. 
p. 792. II—I16. Τοιαῦτα---συνετέθησαν 
2. περιόστειος] περιόστιος G. Sic E., om. vul. 


3. ᾿Αλλὰ καὶ διὰ κ.τ.λ.] Cf. Gal. I4. ἀλλὰ] Conj. Sc. ἅμα καὶ, 
P. 794- quod mallem. 


Dx 
CAPITE. 


Superci- 
liorum 


positus, 


et usus. 


DE 
CAPITE. 


7 : : 5] e D εφ ze 
Nervi opti- 19 Αρξοµαι τοίνυν τῆς κατασκευῆς τοῦ ὀφθαλμοῦ 


ci origo. 


158 THEOPHILI 
Mor. p.62, 63. 
σ ` 5 ^ P4 Ἂ ών 
ιο Ότι μὲν οὖν ὀφθαλμοῦ ἐνέργειά ἐστι τὸ βλέ- 
^ ^ ^ x 
mew πᾶσι δῆλον πῶς δὲ | βλέπει, ] καὶ τίς 7) αἰ- 
’ - / Sx 4 * € x / Z [4 
ría τοῦ βλέπειν αὐτὸν, καὶ ὑπὸ τίνων χιτώνων η 
y La ’ 4 ^ La 
σύνθεσις αὐτοῦ, καὶ πόσα ὑγρὰ ἐν τοῖς χιτώσιν 
3 ^ r4 3 x L4 ε x x v 
αὐτοῦ περιέχονται, ἐγὼ φράσω, ὀδηγον τον Θεον5 
€ ’ ’ ^ ^ ’ 
ἱκετεύων γενέσθαι τῆς δυσκολίας τοῦ διηγήματος. 


, X ^ , 3 » ^ ’ ^ > 
ἀπὸ τοῦ καθήκοντος ἐξ ἐγκεφάλου νεύρου, τοῦ OTTL- 


^ / > y q 5 , x ^ » 
2Κοῦ καλουμένου. ᾿᾿Εκφυύεται μεν οὖν amo TOV ép- 
^ ^ rd ^ ^ £ 
προσθεν κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου, ἐξ αὐτοῦ TOU ow- P. 63 
5 ^ y ^ 
ματος αὐτοῦ, συζυγία τις νεύρων μαλακῶν, συμπαρα- 
/ ^ ^ [4 A. / ^ ^ 
κειμένη τῇ τῆς ῥινὸς συζυγίᾳ, ἑκατέρωθεν νεῦρον, ἐν 
, ^ Ἂς A 3 3 AE Ν 3 ’ . 
ἐκ δεξιώ», καὶ êv ἐξ ἀριστερῶν' τὴν ἐξήγησιν δὲ ποι- 
7 ὶ θατέ ov ὀφθαλμῶν. Τού Dv τώ 
Δήσομαι περὶ θατέρου τῶν ὀφθαλμών. Tovro οὖν τῷ 
3 A ’ 3 y. E A 3 Z 
ὀπτικῷ νεύρῳ ἐξερχομένῳ ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου ovv- 15 


τους quibus et quot partibus constent.] Itaque in oculis esse cer- 
nendi munus omnes dilucide noverunt; sed quomodo cer- 
nant, quaeque cernendi causa, ex quibus constent tunicis, 
quotque intra eas humores includantur, jam explicare tentabo, 
ΤΟ [Deo prius invocato ut narrationis explicet difficultates. Ocu- 
lorum igitur descriptionem incipiam a nervo e cerebro pro- 
2cedente, optico vocato.) Itaque a prioribus cerebri sinibus, ex 
ipsa videlicet ejus materia, quoddam nervorum mollium conju- 
gium, nasi nervis adjacens, utrinque porrigitur, unusque in dex- 
teriore parte, alter in sinistra est; [unum autem ex oculis de- 
3scribam.] Cum hoc visivo nervo ex cerebro nascente simul et 


I. ὀφθαλμοῦ--βλέπειν] Sic E., το. ἐξ αὐτοῦ] δηλαδὴ add. vul., Ἆ 
ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἐστιν ἡ τοῦ βλέ- om. E ; 
mew ἐνέργεια vul. II. μαλακῶν συμπαρακειµένη}] Sic 

2. [βλέπει] βλέπουσι vul. E., παρακ. (περικ. B.) µαλ. vul. ` 

3. αὐτὸν ] Sic E., αὐτοὺς vul. I2. νεῦρον] Sic E., παρατέταται 

ib. ὑπὸ] Sic E., ἀπὸ vul. i 

4. αὐτοῦ] Sic E., αὐτῶν vul. I3. καὶ ἓν ἐξ] τε καὶ E. 

5. αὐτοῦ | Sic E., αὐτῶν vul. 13, I4. τὴν--ὀφθαλμῶν] Sic E., 

ib. ἐγὼ Φράσω] Sic E., ῥητέον vul. om. vul. 

5—9. ὁδηγὸν---καλουμένου] Sic 14. Τούτῳ οὖν τῷ ὁπτικῷ] οὖν 
E., om. vul. om. vul., τῶ οὖν ὀπτικῶ σμούτω E. 

9. Ἐκφύεται μὲν οὖν ἀπὸ } Sic E., I5. ἐξερχομένῳ ἐκ] Sic E., ἐκ- 


ἀπὸ τοίνυν vul. φυομένῳ vul. 
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Fabr. p. 872, 55. 
’ e * j ^ € ^ ` 
εκφύονται ἢ τε λεπτη μήνιγξ καὶ ἡ παχεῖα, καὶ 
΄ 37 ` ^ ’ * ^ ^ 
διαπεράσασαι ἄμφω σὺν τῷ νεύρῳ το τρημα TOU 
5, ^ | ὦ x , ^ ~A ον 
4 ὀστοῦ, κατέλαβον την χώραν του ὀφθαλμοῦ. Εἴτα 
. Ν ^ ’ £ x 
τὸ μὲν νεῦρον πλατύνεται περιλαμβανον το κρυσταλ- 
λοειδὲς ὑγρόν: ἡ δὲ λεπτὴ μήνιγξ σὺν τῷ νεύ 
yp 7] N μηνιγ D νευρῳ 
λ j εννᾷ τὸν ἀμφιβλ δη 5 
πλατυνομένη γεννᾷ τον ἀμφιβληστροειδη χιτώνα. 
, ’ . [4 3 " ^ x 
ἐπεκτεινόμενος δὲ ὁ ἀμφιβληστροειδης χιτών περι- 
’ N x ihg N e ν z ` 
έχων καὶ TO ὑελοειδές υγρον συμπαραλαμβανει τον 
^ ^ ’ Ἆ 
ῥαγοειδὴ χιτώνα, περιέχοντα το κρυσταλλοειδὲς 
ε Ν « r4 ^ € ^ , X ^ 
ὑγρὸν, καὶ µέρος τι TOU ὑελοειδοῦς εἰς τροφην τοῦ 
^ 5 ’ bt ε 
οκρυσταλλοειδοῦς. Eira ἀνέρχεται μεν o ἀμφιβλη- 
* ey ^ ’ ^ , / 3 
στροειδης ἕως της στεφάνης, τῆς ὀνομαζομένης ἴριδος, 
κἀκεῖ ἑνοῦται τῶ περιοστείῳ χιτῶνι τῷ λευκῷ' ἐκφυ- 
[A [A [^ [A 
[4 1 € xv x 3 x ^ ^ 5 ^ 
όμενος γαρ ὁ λευκος χιτων απο TOV TOU ὀφθαλμοῦ 
^ ` ^ / ^ P4 ^ , x 
ὀστῶν ἀπὸ TOU μέρους τοῦ μεγαλου κανθοῦ καὶ ἄπο 
^ r4 ^ ^ ^ ’ 
τοῦ μέρους τοῦ µικρου κανθοῦ, πλατύνεται, ἐπικεί- 


^ ^ 3 ^ / ’ 
μενος πᾶσι τοῖς ὀφθαλμοῦ μορίοις; ἐπεκτεινομενος 


tenuis et crassa membrana oriuntur, utraque cum nervo ossis 
4foramen pervadentes, in oculi regionem perveniunt. Ibi nervus 
dilatatur, humoremque (a crystalli similitudine) [κρυσταλλοιδη ] 
erystalloidem Graece vocatum complectitur; tenuis vero tunica 
cum nervo ampliata reticularem membranam facit: haec magis 
extenta et vitreum humorem includens, simul et tunicam [payo- 
ειδη] rhagoidem a Graecis (ex uvae acini similitudine) dictam, 
continet ; haec rursum crystallinum humorem, partemque vitrei 
5 nutrimentum crystallino subministrantis amplectitur. nde reti- 
cularis tunica usque ad appellatam Graece [στεφάνην ] stephanam,* 
(Latine coronam,) quae et iris dicitur, ascendit, ibique cum alba 
membrana os ambiente in unum coit; siquidem alba membrana 
ab oculi ossibus veniens ex parte magni et ex parte parvi anguli, 
dilatatur, omnibus oculi partibus inhaerens, et usque ad iridem 


4- κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. ειδοῦς Α. B., ὑελοειδοῦς E. 
9. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. 17. ὀφθαλμοῦ! Sic F. et fort. 
II. κρυσταλλοειδοῦς] κρυσταλο- B.E., ὀφθαλμοῖς A.D.M. 


873 


DE 
CAPITE. 
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albuginea. ) 


* stephanen. 
Crass. 
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THEOPHILI 


Mor. p. 63, 64. 


"Jj ^ ΄ 9 ^ € ^ » X ^ ^ 
μέχρι τῆς στεφάνης: κἀκεῖ ἐνοῦται αὐτὸς τοῖς λοιποῖς 


ς᾽ N € p oy , 3 `~ 
Αὕτη γαρ ἡ στεφάνη ἐνωσίς ἐστι καὶ 


* σ P4 ^ ^ 3 ^ κ. 
κοινος Ορος πάντων τῶν τοῦ οφθαλμοῦ χιτώνων: 


^ M 5 f ^ ^ 
καλεῖται δὲ καὶ ipts, καὶ κύκλος τοῦ ὀφθαλμοῦ. 


O * 5 ^ ^ 5 ^ z ^ 
ουσα και αυτου TOU Οπτικου νευρου, συνεξελθοῦσα 


e^ 9 ^ λ A , Ἆ 5 δὲ ε i ἐξ 
τῷ οστῳ 7T ατυνοµεγ1τ περιέχει το €OO0CLOES vypov, ες 


€ / M A 
80b γίνονται τα δάκρυα. 


Γίνονται δὲ τὰ δάκρυα, 


ἐκπιεζομένου τοῦ ὀφθαλμοῦ ἢ διὰ ψύξη, ἢ διὰ 


E y ~ ^ 
Φησει δέ τις “ διὰ τί οὐ πληροῦνται ;- 


N ΓΝ Ἱ ^ ^ y ^ ^ ^ 
προς αὐτὸν ἐρεῖς χορηγεῖσθαι ἀπὸ τῶν ὑγρῶν τοῦ 


3 ΄ , ^ 3 ^ , ’ 
ἐγκεφάλου, κἀκεῖνα ἐκ τῶν πλησιαζόντων μορίων, 


5 `~ ^ » hi N € ΄ 
αὖθις δὲ ἐκεῖνα ἐξ ἄλλων, κατὰ τὸ Ἱπποκράτους 


E hy ες ΄ 3 / / / M. / 
ρητον, * IIavra ἐκ rovrov, ξύρροια µια, και ξύμ- 


6se diffundens; ibique cum caeteris tunicis jungitur. 


πνοια μία, καὶ πάντα | ξυμπαθέα. |” ᾿Ανέρχεται δὲ 


Iris enim 


quid aliud est quam coitus communisque omnium oculi tunica- 


yrum finis? vocatur vero corona iris, et oculi circulus. 


Igitur 


crassa tunica tenui et visorio nervo capacior, ossis foramen 


egressa et latius se pandens, humorem ovi albo similem continet, 


gex quo laehrymae profluunt. Fiunt autem, frigore aut compressu 


200culum urgente. Αἱ si quis rogaverit, ** unde iste humor in 


* dolore tam foecundus et paratus?" respondebimus a cerebri 


humoribus materiam suggeri, illisque a propinquis partibus, rur- 
sumque et illis ab aliis, juxta Hippocratis dictum, [De Alim. 
T. II. p. 20.] ** Omnia ex is, confluxus unus, et conspiratio 


2“ una, et omnia simul patibilia." 


I. αὐτὸς] Sic E., om. vul. 

2. στεφάνη ἔνωσίς] στεφανησί 
ἔνως Μ., typogr. scil. errore, στε- 
φάνη évos D. 

4. TG 0g TQ | Sic E., τὸ ὀστοῦν vul. 

ib. περιέχει] περιέχουσα E. 

το. Φήσει δέ τις] Sic E., εἰ δέ 
τις φήσει vul. 

II. πρὸς αὐτὸν ἐρεῖε] Sic E., 
φαμὲν διὰ τὸ vul. 


Eadem membranula sub iride, 


ib. τοῦ ἐγκεφάλου] Sic C.E., τῷ 
ἐγκεφάλῳ vul. 

I4. Πάντα ἐκ τούτων] om. H. 
An πάντα ἐκ mávrov? Cf. Gal. 
p- 491., ubi laudat ex Hipp. ἐν 
ἅπασι πάντ᾽ ἐστί. 

ib. καὶ ξύμπνοια μία] Sic B.C. 
E.H., om. vul.; om. καὶ H. 

15. πάντα [ξυμπαθέα] ξυμπαθέα 
πάντα H., πάντα συµπαθέα vul. 


- 


7 Περιεκτικωτέρα οὖν ἡ παχεῖα μήνιγξ τῆς λεπτῆς 6 


M 


9 
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ai. p. 873, 14. 


µέχρι τῆς Αη 7) d μήνιγξ ἐντὸς τῆς στε- De 
CAPITE: 
φάνης λεπτυνομένη καὶ διαυγὴς ἀποτελουμένη, kalp. 64 
/ / ej £ f 
λειοτάτη γενομένη, ὥσπερ τι κεράτιον ἐξεσμένον' 
* 3 A x 3 * 3 / ^ ’ 
καὶ ἀναπληροι την ἐντὸς εὐρυχωρίαν τοῦ κύκλου, 
^ Ν ^ ^ © e 
ϑγεννῶσα TOV κερατοειδῆ χιτῶνα. Οὗτος ὁ keparo-5 Cornea. 
. ` £ x f ^ ^ ^ 
ειδης χιτῶν, πάντων ἐκτὸς κείμενος, TQ λεπτῷ τῆς 
3 ri 9 ^ / ^ ν ^ » 
οὐσίας αὐτοῦ ἀπερρήγνυτο ἂν ὑπὸ τῶν ἔξωθεν προσ- 
£ , ΔΝ ^ ε ’ ^ 
πιπτοντων σωμάτων: διὰ τοῦτο ἡ δημιουργία τοῦ 
^ 7 ^ ^ ’ ^ 
Θεοῦ συνέθηκε τῷ χιτῶνι τούτῳ καὶ ἕτερα τοιαῦτα Tunica con- 
N ` ^ / y / ΄ e junctiva. 
λεπτα καὶ διαυγῆ σώματα, ὥσπερ πτυχας τινάς' ὡς 874 
ut Z Ἂς ^ ^ e 
τετραπλάσιον γενέσθαι TOv κερατοειδη χιτώνα, ἵνα 
^ . ^ ^ ^ 3 , / 
τῷ μὲν διαυγεῖ τῶν σωμάτων ἀνεμποδιστος γένηται 
^ ^ [4 ε / A N £ 
τοῦ ὁρατικοῦ πνεύματος ἡ εἴσοδος, τῇ δε συνθέσει M 


^ ’ σ x 3 hy 9 Æ e 3 
τῶν κτηδόνων (οὕτω γὰρ αὐτὰ ὀνομάζουσιν οἱ ava- 


.-- 


5 Oculi tuni- 


ν 5 ^ y ^ 3] 
4τομικοὶ;) ἀσινὴς ἢ τῶν ἔξωθεν προσβολῶν. ᾿Ἔστι 
carum ordo. 


e , ^ e ^ e N 
δὲ ἡ τάξις τῶν χιτώνων αὕτη" πρῶτος ὁ κερατοειδὴς, 
e e N € 5 S 
δεύτερος ὁ ῥαγοειδὴς, τρίτος ὁ ἀμφιβληστροειδῆς, 
ιν / € , N € £ € ’ 
5kal τέταρτος ὁ ἐπιπεφυκώς, ὁ Aevkos. “O δεύτερος 


extenuata et pellucida, laevissimaque effecta, instar cujusdam 
perpoliti corniculi, interius circuli inane complet, corneam tuni- 
3 cam efficiens. Verum tunica haec cornea, omnium externa cum 
sit, tenuique corpusculo, ab exterius incursantibus rescindi potu- 
isset; idcirco Divina Ars huic tunicae alia hujusmodi gracilia 
nitidaque corpora, veluti plicas quasdam, composuit; atque inde 
quadrupla fit cornea tunica, ut corporum perspicuitate expeditum 
sit visorii spiritus iter, sed corporum eorum appositu (quae [κτη- 
δόνες] ctedones a dissectionis magistris vocantur,) externis injuriis 
4 minime sit obnoxia. "Tunicarum ordo is est; prima cornea, se- 
cunda uvea seu acinalis, tertia aranealis sive reticularis, quarta 
5superinhaerens, alba appellata. Igitur secunda, acinalis, figura 


3. κεράτιον | κέρατον Α. B. ib. προσβολῶν] Sic E., προσ- 
7. ἀπερρήγνυτο] ἀπερήγνυτο A. βολαῖς vul. 
P2 διαυγεῖ] διαυγῆ A. 17. ἀμφιβληστροειδὴς] ἀμφιβλο- 
15. 7] ἔσται A.B.E. στροειδὴς À 


ib. τῶν ] Sic E., ταῖς vul., τοῖς B. 
ἃ Ὁ 


DE 
CAPITE. 


Tunica aci- 
nalis (vulgo 
choroides.) 


Qui colores 
oculis ju- 
cundissimi 
sint. 


Quomodo 
Dionysius, 
Siciliae ty- 
rannus,reos 
cruciaret. 


6 splendidi. 
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: Mor. p. 64, 65. 

5 ε κε N ν Ν ^ / M ‘N 
οὖν, ὁ ῥαγοειδὴς, σφαιροειδὴς μὲν τῷ σχήματι, (payi 
N ^ y / . N * ~Y * 
γὰρ σταφυλῆς ἔοικε) μέλας δὲ τὴν χροιὰν, διὰ το 
περιέχειν τὸ κρυσταλλοειδὲς ὑγρόν᾽ τοῖς γὰρ ὀφθαλ- 
μοῖς ἥδιστα χρώματα τὰ προσεγγίζοντα τῷ μέλανι 


χρώματι, (καθάπερ εἰσὶ τά τε φαιὰ καὶ τὰ κυανᾶ,) 5 


ὀλυπηρὰ δὲ τὰ λαμπρά. Tò γὰρ κρυσταλλοειδὲς 
ὑγρὸν διαυγέστατόν τε καὶ λαμπρὸν, καθάπερ ὁ 
κρύσταλλος, πρεπόντως τοῦ τοιούτου τετύχηκε περι- 
Ἰβλήματος. Τοιοῦτόν τι μηχάνημα πονηρὸν πεποίηκε 
Διονύσιος, ὁ τῆς Σικελίας τύραννος, ἀμυντήριον τοῖς 
κολαζομένοις. δεσμωτήριον κατεσκεύασεν ἀδιάπνευ- 
στον, πανταχόθεν σκότους ἔμπλεων᾽ πλησίον δὲ τοῦ 
δεσμωτηρίου κατεσκεύασεν ἕτερον οἶκον λαμπρότα- 
τον, τιτάνῳ κεχρισμένον' χρονισάντων δὲ τῶν δεσ- 


^ 3 ^ ὃ / 16 , 3 βάλ 3 NS 
HOTOV εν τῷ εσμωτηριω» α poos εκιῶαλων αυτους 


est rotunda, (nam uvae acino similis est,) colore atra, quoniam 
crystallinum humorem claudit; colores enim in atrum vergentes 
oculis jucundissimi sunt, (ut fuscus et cyaneus,) molesti sunt 
Itaque crystallinus humor perspicuus, ut crystallus, 
7 fulgensque, jure hujusmodi septo cinctus est. Id genus quandam 
atrocem machinam Dionysius, Siciliae tyrannus, in reorum sup- 
plicium excogitavit : carcerem quendam difflabilem sane, sed 
undique tenebricosum, extruendum curavit; prope hunc alterum 
domicilium luce clarissimum, et calce illitum, aedificari jussit ; 
atque ita rei, diu in carcere macerati, postea in splendidissimam 


3. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. lege, minime difflabilem εἰ undi- 

5. κυανᾶ] κοιανᾶ E. : ue éyc. 

6. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.D. I2. ἔμπλεων] ἔμπλεον À. 

4. διαυγέστατόν τε] Sic E., δι- I2, I3. πλησίον — οἶκον] οἶκον 
avyés τε àv vul. ὑπὲρ τοῦ δεσμωτηρίου κατεσκευά- 


caro G. 
I3. λαμπρότατον] τά τ᾽ ἄλλα 


8. κρύσταλλος] κρύσταλος A.B. 
9. Τοιοῦτόν τι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


ο ση, φανώτατον καὶ πάνυ λαμπρότατον G. 
, - , 2 * 
II, I2. δεσμωτήριον--- ἔμπλεων} , 16. ἀθρόως — αὐτοὺς] Sic E., 
om. G. εἶτα vul. 


In rutas δεσμοτήριον À. ib. ἀθρόως] ἀθρώως E. 


ib. ἀδιάπνευστον] In Vers. Lat. 


lanl 


5 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 2ο. 163 


Fabr. p. 874, 75. 


πρὸς τὸν λαμπρότατον οἶκον ἐπανήγαγεν: διασκε- . Dr 
δασθέντος οὖν τοῦ ὁρατικοῦ πνεύματος ὑπὸ τῆς λαμ- HN 
πρᾶς αὐγῆς τοῦ οἴκου ἐπηροῦντο τοὺς ὀφθαλμούς. 

8 []εριφερὲς δέ ἐστι τὸ σχῆμα τοῦ κρυσταλλοειδοῦς E 


€ ^ ^ Ν 8 3, 
ὑγροῦ, ἀπολειπόμενον τῆς σφαίρας, τὸ γὰρ ἔμπροσθεν5 figura. 
3 ^ e ’ [ ^ 
αὐτοῦ μέρος ὥσπερ φακός" τέτρηται δὲ κατὰ τοῦτο 875 
κ / € A e N N N / 3 / 
τὸ μέρος ὁ δὲ ῥαγοειδῆς χιτών, κατὰ κύκλον ETL- 
37 3 5 ^ ^ 
βλημα ἔχων ἔξωθεν τὸν κερατοειδὴ χιτῶνα καὶ μό-ρ. 63 
ο N M / « . M 
9 vov. Όπως δὲ μὴ προσψαύσῃ ὁ κερατοειδης χιτῶν, 


M 


x ^ Ν ^ ^ ^ ^ 
κατὰ τοῦτο τὸ τρῆμα, τοῦ κρυσταλλοειδοῦς ὑγροῦ, το 


lå e Ν / ^ ^ ο 

προενοήσατο ἡ δημιουργική σοφία τοῦ Θεοῦ: ἅμα 
v Su x y » ^ 5 Ν ~ 3 3 N ^ 
μὲν ἐπὶ πλέον ἀγαγοῦσα ἐκτος την κατ εὐθυ τοῦ 

’ 7 ^ ^ ^ 7 . 
τρήματος κειμένην μοῖραν τοῦ κερατοειδοῦς, ἅμα δὲ 
e N N ν e Y P A 
ὑγρὸν λεπτὸν καὶ καθαρὸν, οἷόν περ τὸ ἐν τοῖς ὠοῖς 
5 ^ ~ A 

τοέστι, περισχοῦσα τὸν κρυσταλλοειδῆ. Kal τρίτον ıs 


5... ’ 3 ^ `q e» ^ £ 
ἐπὶ τούτοις αἰθεροειδοῦς τε καὶ αὐγοειδοῦς πληρώ- 


domum ducti occaecabantur, [spiritu visorio clarissima luce 
8 dissipato.] Rotunda est autem crystallini humoris figura, a globo 
deficiens, ejus enim prior pars instar lentis compressa est; ea 
parte acinalis membrana rotundo foramine cava est, extra super- 
9 veniens sola cornea, veluti quoddam operculum, includit. Caete- 
rum ut ne crystallinum humorem cornea membrana contingeret, 
Divina cavit Sapientia; nam simul et corneae particulam e directo 
foramini adversam latius tendens, et humore tenui ac mundo, 
τοονὶ albo simili, crystallinum circumfundens. Ad haec tertio 
aethereo luminosoque spiritu locum totum pupillae refarciens, 


I. λαμπρότατον] Sic C.E., λαμ- 8. καὶ µόνον] Vide sup. ad p. 57. 
πρὸν vul. l. 9. 
ib. ἐπανήγαγεν | ἐπανήγογεν E., 9. M ψαύση D. 
ἀνῆγεν G., ἡγμένων vul. το. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. 
1—3. διασκεδασθέντος--ὀφθαλ- τ4. ὑγρὸν λεπτὸν] Sic E., ὑγρῴ 
μούε] Sic E., τύφλωσις ἐγένετο να]. λεπτῷ vul. 


3. ἐπηροῦντο] ἐπηρῶντο E. ib. καθαρὸν] Sic E., καθαρὰ Α., 
4. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. καθαρά vul. 

5. τῆς σφαίρας] σφαῖρα E. 15. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A.B. 
7. ὁ δὲ] An ὅδε, vel om. δέ ? 


x 4 


Dre 
CAPITE. 


Tunica 
aranealis 
(vulgo cap- 
sula lentis.) 


Unde varii 
fiant oculi 
colores. 


164 | THEOPHILI 


Mor. p. 63. 
σασα πνεύματος ἅπασαν τὴν χώραν τῆς | κόρης, ] τὸ 
βλέπειν ἀπειργάσατο' τὸ γὰρ ὀπτικὸν πνεῦμα τὸ ἐξ 
ἐγκεφάλου κατερχόμενον, διὰ τῆς ὁπῆς τοῦ μαλακοῦ 
νεύρου μέχρι τοῦ κρυσταλλοειδοῦς ὑγροῦ καὶ τῆς 


11 [κόρης] κατέρχεται ἀνεμποδίστως. ᾿Ἐνδέδυται δὲ τὸ 5 


^ ’ j ^ s ^ 
μὲν πρὸς τῷ τρήματι μέρος τοῦ κρυσταλλοειδοῦς 
ε ^ ^ 5 ^ ’ RV 
ὑγροῦ χιτῶνα ἀραχνοειδῆ, λευκὸν τε καὶ λαμπρὸν, 


^ ^ ’ * ^ / 
12ἐκ τοῦ μαλακοῦ νεύρου γεννηθέντα. To γοῦν εἴδωλον 


^ , € 3 ’ 9 ’ ^ ^ 
της Γκόρης, | ως εν κατοπτρῳ τίνι, TOUTO τω XT ovt 


/ ^ N / 3/ ε N [74 
συνίσταται, στιλπνῳ καὶ λείῳ οντι υπερ απαντας. το 


21 Ὑγρότητος οὖν δαψιλοῦς ἐν τῷ ῥαγοειδεῖ χιτῶνι 


/ / / , e χη; p ej , 
περιεχοµενής, µελανες εἰσιν οἱ ὀφθαλμοί ωσπερ εἰ 


Ἀν / 3 ν e£: de / , ν / 5? 
2Ολίγη ἐστὶν N υγρότης, γλαυκοι. Δια ταύτην οὖν 


τὴν αἰτίαν οἱ γλαυκόφθαλμοι πρὶν εἰς γῆρας ἐλθεῖν 


ατυφλοῦνται. Μέσης δὲ τῆς ὑγρότητος οὔσης, TOL- 15 


"€ / ^ [4 T 
αύτης ἰδέας εἰσὶν οἱ ὀφθαλμοὶ καθάπερ τῶν ἱεράκων. 


videndi facultatem suppeditat; visorius namque spiritus e cerebro 
veniens, per mollis nervi fistulam in crystallinum usque humorem 


1I ac pupillam patenti calle perlabitur. At crystallini humoris pars 


pupillam spectans tenuissima tunica, (quae inde aranealis dicitur,) 


I2candida fulgentique, ex molli nervo genita involvitur. Igitur 


pupillae imago, ceu quodam in speculo, in hac membrana, splen- 


21 dida omniumque laevissima, consistit. Quando vero humor co- 


piosior acinali tunica continetur, nigri sunt oculi; contra si 


2paucus, glauci. Atque id est in causa ut eos habentes oculos 
3ante senectutem coeci evadant. Si moderata insit humiditas, 


ejusmodi sunt oculi quales habent accipitres ; [quare qui tales 


1. [κόρης] Legitur κόρρη vul. sup. ad ]. τ. 


decies ; κόρη habet E. semel, inf. 1I. οὖν] Sic E., δὲ vul. 

p. 173. 1. 7., et G. semper. ib. ῥαγοειδεῖ] ῥαγοειδη A.B.D. 
4. κρυσταλλ.] κρυσταλ. A. B. I3. γλαυκοί] Sic E., γλαυκότης 
B: κόρης; κόρρης να]. ; vide ἐγγίνεται vul, quod fort. prae- 

sup. ad 1. 1. stantius. 

6. τρήματι] τρῆμα E. ib. οὖν] τοιγαροῦν E. 
ib. guru A: κρυσταλ. A.B. 16. καθάπερ] Sic E., ómoías ἡ 


9. [κόρης] κόρρης vul.; vide vul. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 875, 76. 


IV. 20—23. 165 


M / 3 E p y e ν / D 
τους τοιούτους οὖν ὀφθαλμούς έχοντας η Kou) συνη- Paa. 
APITE. 
» /, , 
θεια ὀνομάζει ἱερακομμάτους. 
, 5 ^ 7 ^ 
22 Ἐπεὶ οὖν kar εὐθεῖαν γίνεται ἡ ὅρασις, ἐλλιπης 876 Quare mo 
^ CER OU TON zy ATE SS j ~ biles sint 
ἂν ὑπῆρχεν εἰ ἀκίνητοι ἔμενον οἱ ὀφθαλμοὶ, καὶ παν- oculi, 
΄ 3 ’ ^ [304 [4 y 7 
ατάπασιν ὀλίγιστα ἂν ἑώρων οἱ ἄνθρωποι. Tovrovs 
΄ » / È e « N 
χάριν ἄχρι πλείστου περιάγεσθαι ὁ Δημιουργος Θεος 
ε z / ν - ο ’ 2 
ἡμῶν πεποίηκε, καὶ σὺν αὐτοῖς ὅλον εὐκίνητον ἄπειρ- 
΄ ^ A " EY / , ν ν / b ΠῚ 
γάσατο τὸν τράχηλον: καὶ δύο αὐτοὺς δια ταυτην την et bini, 


/ ^ 5 ’ i 
αἰτίαν ἐποίησε διεστῶτας ἀπ᾽ ἀλλήλων ἀξιολόγως. 
/ σ ^ N ^ b! ^ N 
23 Εἴπερ οὖν ἐχρῆν μὲν αὐτοὺς κινεῖσθαι, διὰ μυῶν Oe 10 


habent oculos ἱερακομάτους Graece (id est accipitris oculos haben- 
tes) dicuntur.] 
22 Quoniam autem visio indirectum fit, manca utique esset ac 
deficiens si rigentes atque immobiles essent oculi, prorsusque 
2paucissima viderent homines. Propterea Opifex nostri Deus 
lubricos eos, plurimumque circumagi, et cum ipsis pariter totam 
cervicem converti voluit; hanc eandem ob causam binos et satis 
23 magno intervallo inter se discretos esse curavit. Itaque si eos 


motu cieri oportuit, εἴ per musculos omnis fit motio, musculos 


I, 2. τοὺς---ἱερακομμάτους] Sic 
E., om. vul. 
I. οὖν] Sic E., δὲ vul. 
2. ἱερακομμάτους | ἱερακομάτους E. 
3. γίνεται ἡ ὅρασιε] Sic E., ἡ 
ὅρασις γίνεται vul. 
4. εἰ ἀκίνητοι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
. 798, 96. 
S Blond τελέως add. G. 
ib. ἔμενον] καὶ kar εὐθὺ μόνον 
ὁρῶντες ἐγεγόνεισαν G. 
5. ὀλίγιστα--ἄνθρωποι] ἂν ἑω- 
uev ὀλίγιστα G. 
t T àv] vea E. 
ib. Τούτου χάριν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
. 796. 
: Ts Τούτου χάριν] Sic E., τούτου 
δὴ χάριν αὐτούς τε δυνατοὺς G., διὰ 
τοῦτο οὖν vul. . 
6. χάριν] Quaedam hic desunt, 
quae in suo Cod. invenit Crass. 
ib. πλείστου] Sic E.G., πλεῖ- 


στον vul. 

6, 7. ὁ δημιουργὸς--- πεποίηκε] 
om. G. 

6. δημιουργὸς] δημηουργὸς B. 

8, 9. δύο--- ἐποίησε] διὰ τοῦτο 

άλιστα καὶ δύο γεγόνασι G. 

9. διεστῶτας] Sic B., διεστώτων 
vul, διεστῶτες G. constructione 
mutata. 

ib. dz ἀλλήλων] dm om. G. 

ib. ἀξιολόγως] ἀξιόλογον G., et 
add. οἱ γοῦν θατέρῳ τυφλοὶ τὰ kar 
ἐκεῖνον τὸν ὀφθαλμὸν οὐχ ὁρῶσιν, 
οὐδ᾽ εἰ πλησιάζοντα τύχοιεν. 

ιο. Εἴπερ οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 796. 

ib. κινεῖσθαι] κατὰ τὴν ἡμετέραν 
ὁρμὴν add. G. 

I0—p. 166, τ. διὰ-- γίνεται] ἅπα- 
σαι δὲ αἱ τοιαῦται κινήσεις διὰ μυῶν 
γίνονται G. 


166 THEOPHILI 


Mor. p. 6$, 66. 
σ / / ^ e ` na 5 ^ 
DE ἅπασα κίνησις γίνεται, δῆλον ὡς καὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς 
CAPITE. ’ 3 l4 ~Y , 5 ’ 5 ε ^ 
μύες ἐτέθησαν πρὸς κίνησιν. ἐξζηγησωμεθα οὖν ημείς 
^ ^ ^ , £ hy 3 by EY 
αὐτῶν τῶν μυῶν τό τε μέγεθος, καὶ τον ἄριθμον, καὶ 
. N 5 / ^ , ^ 
Quotsmt — 277v θέσιν. Ai μὲν οὖν κινήσεις τῶν ὀφθαλμῶν εἰσιν 
oculorum e / b! zy Ν N e^ 3 Nas x 
motus, ČE µία μὲν ἔσω πρὸς τὴν ῥῖνα, ἄλλη δὲ ἔξω πρὸς δ 
v ^d b y N y 3.7324 x 3 y 
τὸν μικρὸν κανθὸν, ἄλλη δὲ ἄνω ὡς ἐπὶ τας ὀφρύας. p. 66 
/ . Γ N N A y N / 
ἀλλη δὲ κάτω πρὸς τὰ μῆλα, ἄλλη δὲ περιστρέ- 
ν 7 5 N ν ε 
ἐμ. 3$0vgGQ, .. . . . . Διο καὶ εὔλογον ἦν καὶ τους Ίγε- 
Cult. 


/ ^ / ^ » ^ 2 e^ e £ x 
μόνας τῶν κινήσεων μῦς ἴσους τῷ ἀριθμῷ eivav καὶ 


δὴ γεγόνασι δύο μὲν ἐκ τῶν πλαγίων, | εἷς καθ’ ]1ο. 


í 


oculis movendis esse concessos nemo est qui dubitet: [dicamus 
2igitur eorum magnitudinem, numerum, ac situm.] | Motus plane 
oculorum seni sunt numero; primus introrsum ad nares, alter 
extra ad parvulum angulum, tertius sursum ad supercilia, quartus 
deorsum in genas, quintus circumvolvens, sextus sistens et re- 
3tinens. Quare et ratio exegit totidem esse musculos harum 


motionum opifices, duos ex obliquo secundum utrumque angu- 


I, 2. τοῖς---κίνησιν] τῷ δηµιουρ- 
γῷ μὲν περιθεῖναι μῦς τοῖς ὀφθαλ- 
μοῖς ἦν προσῆκον Ω. 

2—4. ἐξηγησώμεθα---θέσιν] Sic 
E., om. vul., καὶ ἡμῖν δ᾽ οὐχ ἁπλῶε 
οὕτως εἰπεῖν αὐτῶν τὴν χρείαν, ἀλλὰ 
καὶ τὸν ἀριθμὸν ἐξηγήσασθαι, καὶ 
τοῦ μεγέθους τε καὶ τῆς θέσεως 
μνημονεῦσαι G. 

3. τῶν μυῶν] τῶ μυῶν E. 

4. Αἱ μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 796. 

ib. Αἱ μὲν otv] Sic E., ἐπεὶ τοί- 
νυν αἱ G., αἱ τοίνυν vul. 

ib. εἶσιν ἕξ] τέτταρές εἶσιν G. 

5. µία μὲν ἔσω] ἡ μὲν εἴσω G. 

ib. ῥῖνα] προσαγομένων add. G. 

ib. ἄλλη δὲ ἔξω] ἡ δὲ ἔξω G., 
ἄλλη δὲ ἔξωθεν E. 

6. κανθὸν] ἀπαγομένων add. G. 

ib. ἄλλη δὲ dvo ὡς] Sic E., 7 δὲ 
ὡς G., ἄλλη δὲ ἄνωθεν vul. 

ib. τὰς ὀφρύας] τοὺς ὀφρύας E., 
τὰς ὀφρῦς ἀνατεινομένων G. 


7. ἄλλη] ἑτέρα E., ἡ G. 

ib. κάτω πρὸς] ὡς ἐπὶ G. 

ib. μῆλα] κατασπωμένων add. G. 

ib. ἄλλη δὲ περιστρέφουσα κ. τ. 
λ.] Cf. Gal. p. 797. 

1b. ἄλλη] Sic E., érépa vul. 

ib. περιστρέφουσα] Quaedam 
hic desunt, quae in suo Cod. in- 
venit Crass. 

8. Διὸ kai εὔλογον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 796, 97. 

ib. Διὸ καὶ] om. E.G. 

ib. καὶ τοὺς] Sic E.G., om. καὶ 
vul. 

ib. ἡγεμόνας] ἐξηγησομένους G. 

9. μῦε] Sic E.G., μύας vul. 

ib. ἴσους---εἶναι] Sic E., ἴσους 
εἶναι κατ᾽ ἀριθμὸν vul., ἰσαρίθμους 
γενέσθαι Ω 

ib. εἶναι] ταῖς τοιαύταις κινήσεσι 
add. vul., om. E.G. 

IO. [εἷς καθ᾿} Sic G., εἰς vul. 
In Vers. Lat. lege, alterum in al- 
tero angulo. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 856, 77. 


yum 46 167 


΄ S 3/ N 
ἑκάτερον κανθὸν, ἄλλος δὲ ἄνωθεν, ἄλλος δὲ KATO- 


θεν, ἄλλος δὲ περιστρέφων τὸν ὀφθαλμὸν, ἄλλος δὲ 


p 5 NUN b! ey ^ [4 
µεγας κατ αυτην την ῥίζαν τοῦ νεύρου στηρίζων καὶ 


σφίγγων τὸν ὀφθαλμὸν μὴ προπετῆ ποτε γενέσθαι. 


© NUS / 3 / N / , ^ 
4Οὗτοι οἱ ἐξ μύες οὐ μόνον TAS κινήσεις αποτελουσιν, 5 


, X N b! Z ^ £ , ^ ν 
ἀλλὰ καὶ τας χώρας TOV περιεχοντων OOTOV TOUS 


δὀφθαλμοὺς ἀναπληροῦσι. 


Κατασπείρεται δὲ ἡ δευ- 


/ / ^ ο ME n E. ή ’ ε lY 
τερα συζυγία των απ ἐγκεφάλου νεύρων η σκληρα 


y ^ / ^ » es b / 
εἰς τους μυς TOUTOUS, χορηγουσα αυτοι την κινησιν 


διὰ τοῦ ψυχικοῦ πνεύματος. 


3/ L^ / t / CLON / ^ 
Έστω δή τις κύκλος ὁρώμενος ὑπο θατέρου τῶν 


» ^ 3/ / X ^ 
ὀφθαλμῶν, ἐτι θατέρου συγκεκλεισμένου' ἀπὸ δὲ τοῦ 


/ L4 ^ e Z DUN [4 € SN , ^F 
κεντρου μεχρι της ορωσης αυτον [ κόρης | ὀδος ευθεία 


lum, tertium superius, quartum inferius, quintum oculum circum- 


agentem, sextum majorem in ipsa nervi radice stabilientem coer- 


4 centemque oculum ne quando extra sedem prosiliat. Igitur seni 
hi musculi non solum motus auctores sunt, verum etiam ossium 


5 oculos continentium inanes cavitates implent. 


Verum secundum 


nervorum durorum conjugium e cerebro exoriens per hosce 
musculos spargitur, in ipsos movendi potentiam per animabilem 


spiritum derivans. 


24 Esto sane circulus aliquis ab uno tantum oculo, adhuc altero 


clauso, inspectus ; ab ejus centro usque ad pupillam ipsum viden- 


1. dAAos—kárcÜev ] ἄλλοι δὲ δύο, 
κάτωθεν μὲν θάτερος, ἄνωθεν δ᾽ ὁ 
λοιπὸς Ω. 

ib. ἄλλος δὲ κάτωθεν] Sic F. et 
fort. A.B.D.E., érepos M. 

2. ἄλλος---ὀφθαλμὸν | aliaapud G. 

ib. ἄλλος δὲ] ἔστι δὲ καὶ ἄλλος 
τις μῦς G. 

3. kar —veüpov] περὶ τὴν ῥίξαν 
αὐτῶν G. 

ib. στηρίζων καὶ σφίγγων] σφίγ- 
yov μὲν καὶ φρουρῶν G. 

5. Οὗτοι] τοιγαροῦν add. vul., 
om. E: 


9. pis] Sic E., μύας vul. 

II. Ἔστω δή τις x. r. r.] Cf. 
Gal. p. 815. 

I2. συγκεκλεισμένου] κύκλον δὲ 
δηλονότι καλῶ τὸ ἐκ μέσου πάντη 
ἴσον add. G. 

ib. τοῦ κέντρου] τῆς µέσης ταύ- 
της στιγμῆς τῆς κατὰ τὸν κύκλον, 1) 
δὴ καὶ κέντρον αὐτοῦ καλεῖται G. 

I3. αὐτὸν] αὐτὴν G. 

ib. [κόρης | Sie G., κόρρης vul. ; 
vide sup. ad p. 164. l. τ. 

ib. ὁδὸς εὐθεῖα] Sic E.G., om. 
ὁδὸς vul. 


877 


IO 


DE 
CATITE. 


Secundum 
nervorum 
par (vulgo 
tertium) iis 
motum 
dare. 


Visus ma- 
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explicatio. 


DE 
CAPITE. 


Visus ma- 
thematica 
et optica 

explicatio. 


168 THEOPHILI 


Mor. p. 66. 
’ /* / 4 
σοι νοείσθω μηδαμόθεν παρεκκλίνουσα μηδὲ τρεπο- 
/ ^ 3 3 . ΄ , , X » 

2 μένη τῆς κατ εὐθὺ στάσεως. ᾿ἜΕπινοει μοι δη παλιν 
3 κ ^ / » v ν / ν / 
ἀπὸ τῆς | κόρης ] ἐπὶ τὴν περιορίζουσαν τὸν κύκλον 

Ν Ν N 9 / 3 ^ ^ 
γραμμὴν (ἣν δὴ καὶ περιφέρειαν | αὐτοῦ] καλοῦσιν.) 
y 3 / ~ 7 ^ 
ἄλλας εὐθείας γραμμὰς | παμπόλλας] ἐφεξῆς aà- 

/ ΄ N N € ’ ^ ^ 
λήλαις ἐκτεταμένας, καὶ τὸ μὲν ὑπὸ τε τῶν εὐθειῶν 
’ ε ^ ^ ’ 
τούτων ἁπασῶν καὶ τοῦ κύκλου περιοριζόμενον 
^ ^ ’ N y ^ [^4 / 
σχῆμα κῶνον ὀνόμαζε κορυφήν δὲ τοῦ κώνου voe 
N / ~ ΄ Ν ’ v N 3 X ^ 
τὴν | κόρην, ] καὶ βάσιν τὸν κύκλον: την δὲ ἀπὸ τοῦ 
y ^ / ’ 3 ^ ^ ^ 
κέντρου τοῦ κύκλου τεταμένην εὐθεῖαν, ἁπασῶν τῶν 
D » ^ ν ` ^ 7 7 e ΄ 
ἄλλων εὐθειῶν καὶ παντος τοῦ κώνου μέσην υπαρ- 


3/ LÀ 3 Z δὲ PS y A 
χουσαν, ἄξονα καλει, ἐπιφανειαν € το ανω TEPAS 


tem recta tibi linea nullam in partem declivis neque a recto 
2 positu deflectens cogitetur. Rursum a pupilla usque ad lineam 
circulum claudentem (quae a Graecis [περιφέρεια] peripheria ap- 
pellatur,) alias complures rectas lineas deinceps inter se collo- 
catas pertinere animo concipias, figuramque ab hisce rectis lineis 
et circulo cireumscriptam conum appellato; ejus aciem pupillam 
ponito, basim vero circulum; sed rectam a circuli centro exe- 
untem, et inter alias rectas totumque conum, medium axem di- 


cito, item superficiem hujusce figurae superiorem extremita- 


I. μηδαμόθεν] μηδαμόσε G. 

ib. παρεκκλίνουσα] παρεγκλίν.Ω. 

ib. μηδὲ τρεποµένη] μηδ᾽ ἐκτρε- 
πομένη G., quod mallem. 

2. στάσεως] τάσεως G., (quod 
mallem,) et add. ἀλλ᾽ ὥσπερ εἰ καὶ 
τρίχα λεπτὴν ἢ ἀράχνην ἀκριβῶς 
διατεταμένην ἀπὸ τῆς κόρης ἐπὶ τὸ 
κέντρον τοῦ κύκλου νοήσεις, οὕτω 
καὶ τὴν εὐθεῖαν γραμμὴν ἐκείνην. 

ib. Ἐπινόει μοι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 815, 16. 

ib. δὴ] Sic B.D.G., δὲ vul. 

3. [κόρης] Sic G., κόρρης vul. ; 
vide sup. ad p. 164. l. τ. 

4. [αὐτοῦ] Sic G., αὐτὴν E., 
om. vul. 

5. [παμπόλλαε] Sic G., παμπόλ- 


λους vul.; vide sup. ad p. 6o. 1. 1.: 
ὥσπερ ἀράχνας τινὰς λεπτὰς add. G. 

ib. ἀλλήλαις] ἀλλήλων G. 

6. ὑπό τε] om. τε G. 

4. τούτων-- κύκλου] τοῦ κύκλου 
καὶ τούτων ἁπασῶν G. 

ib. ἁπασῶν] Sic E.G., om. vul. 

8. τοῦ κώνου] αὐτῷ G. 

9. [κόρην] Sie G., κόρρην vul. ; 
vide sup. ad p. 164. 1. 1. 

ib. ἀπὸ τοῦ κέντρου] ἀπὸ τὸ κέν- 
τρον E., ἀπὸ τῆς κόρης ἐπὶ τὸ κέν- 
τρον G. 

IO. τῶν] τε τῶν G. 

I2. κάλει] Lin. quatuor hic om. 
Theoph. 

ib. ἐπιφάνειαν δὲ] ἐπίπεδον δή 
μοι κάλει ἐπιφάνειαν G. 


9 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 24. 169 


Fabr. p. 857. 
~ ^ / ’ ν ~ ^ ’ ’ ; 
3T0U τοιούτου χωρίου. Μετὰ δὴ ταῦτα τοδε μοι voe Dr 
ν ν ν » ^ / ν 37 5, M χα αν / CAPITE. 
τὸ κατὰ τὸν ἄξονα τοῦ κώνου, τὸν ἀπὸ τῆς | κόρης] το. 
PON N ’ ^ [4 N ^ 37 / 1 
ἐπὶ τὸ κέντρον τοῦ κύκλου διὰ τοῦ ἀέρος | τεταμένον, | bie icis 


A TS / A » ^ ’ t s 
αἰωρεῖσθαί τινα κεγχρον., ?) TL τοιουτον σμικρον' ETL- explicatio. 


/ ` X / ^ / ’ . Ν 
σκοτίσει δὴ τὸ κέντρον τοῦ κύκλου, κωλύσει δὲ την 5 
$ e ^ , ’ by » y x ^ νο 
4] κόρην ] ὁρᾶν αὐτό. Καὶ εἴπερ δὴ καὶ τοῦτο ἐνόησας, 
e^ ^ » / ^ [4 ^ ^ M ^ 
ῥᾷστον àv εἴη συνιέναι πᾶν ὁτιοῦν σῶμα τεθεν ἐν τῷ 
i Ν ^ , » IN, € £ « ^ € ’ » 
μεταξὺ τοῦ T ἐκτὸς ὁρωμένου καὶ τῆς ὁρώσης ὄψεως 
3 ’ / / hj 
[ἐπισκοτίσειν, | καὶ | κωλύσειν | ἐπιβλέπεσθαι τὸ προ-Ρ. 67 


lá 3 ’ , 3 ^ ’ ^ 2 
TETAYHEVOV, ἀρθέντος ὃ αὐτοῦ τελείως, η παραχθέντος το 


3tem. His demum positis, in axe coni, a pupilla ad circuli cen- 
trum per aérem medium pertinentis, milium, aut tale quippiam 
exiguum suspendi imaginator; id sane orbis centrum occultabit, 
4 pupillamque ab ejus visione penitus arcebit. [Jam vero, si haec 
intellexisti, deinceps facillimum tibi fuerit intelligere quomodo] 


quodcunque * corpus inter externum visionis objectum et oculum * guodcun- 
. . . . . . . . . EN que enim 
interponitur, impediet, neque rite objectum videri permittet; id 4o. τοι 


si aut penitus amoveatur, aut in latus propellatur, rursum ob- 


I. τοῦ τοιούτου] τούτου τοῦ G. 6. δὴ] ἤδη G.,ut inf. p.170.1. 2,6. 
ib. Μετὰ δὴ ταῦτα κ.τ.λ.] Cf. ib. ἐνόησας] νενόηκας G., ut inf. 
Gal. p. 816, 17. pos 270. Lk. 2,0 
ib. Μετὰ δὴ] μετὰ δὲ δὴ G. 4. ῥᾷστον ἂν] ἑξῆς ἄν σοι ῥᾷ- 
2. τὸ κατὰ] om. τὸ G., et abesse στον G. 
mallem. ib. ὁτιοῦν | γὰρ add.vul.,om.E.G. 
ib. [κόρης] Sic G., κόρρης vul. ; ib. év τῷ] Sic E.G., om. vul. 
vide sup. ad p. 164. l. τ. 8. τοῦ r | Sic E.G., τοῦ τῆς A.B., 
3. [τεταμένον] Sic G., τεταµένοιό τοῦ vul. 
A., τεταµένου vul. ib. ἐκτὸς] ἐντὸς B.F. 
4. ἤ τι] ἤτοι B. ib. ὁρώσης] ὁρώσεις A. 
ib. σμικρόν] ἕτερον μικρόν G. 9.[ἐπισκοτίσειν---προτεταγμένον ] 
ib. ἐπισκοτίσει] Sic C.E., οὐκ Sie E.G., ἐπικωλύσει καὶ οὐκ ἐάσει 
ἐπισκοτίσει vul., ἐπισκοτήσει G. καλῶς ὁραθῆναι τὸ ὑποκείμενον vul. 
5. δὴ] Sic E.G., δηλαδὴ vul. ib. [ἐπισκοτίσειν ] ἐπισκοτήσειν τε 
ib. τὸ κέντρον] τῷ κέντρῳ G. G., ἐπισκοτίσει vul. 
ib. κωλύσει δὲ] καὶ κωλύσει G. ib. [κωλύσειν] Sic G., -σει vul. 
6. [κόρην] Sic G., κόρρην vul. ; ib. ἐπιβλέπεσθαι] ἔτι βλέπεσθαι 
vide sup. ad p. 164. l. τ. G., quod mallem. 
ib. αὐτό] πάντως add. vul., om. το. ἀρθέντος-- τελείως] Sic E.G., 
E. G. τούτου δὲ ἢ τελείως ἀρθέντος vul. 


ib. Καὶ εἴπερκ.τ.λ. ] Cf.Gal.p.817. ib. τελείως] τελέως G. 
6, 7. καὶ εἴπερ-- πᾶν] Sic E.G., ib. ἢ παραχθέντος] ἢ πραχθέντος 
om. vul. A.D., ἢ kai παραχθέντος G. 


Z 


Dre 
CAPITE. 


Visus ma- 
thematica 
et optica 

explicatio. 


^ ΄ ^ A 
δεὶς πλάγια, πάλιν ὁρᾶσθαι αὐτὸ συμβαίνειν. 


^ 3 N , ^ 
oris ὄψεως ἐπ᾽ [αὐτὸ] τεταγμένην εὐθεῖαν. 


gjectum visu percipietur. 


6est extensa, interponatur.] 


170 THEOPHILI 


Mor. p. 67. 
X 

Καὶ 

3/ » b ^ / e / 
εἴπερ ἤδη καὶ τοῦτο νενόηκας, ὥρα σοι συλλογί- 

| A 5 Ν , , 

ζεσθαι ἀνεπισκότητον εἶναι τὸ μέλλον ὀφθήσεσθαι, 
x 3 A Ν / ~ N bj 
μηδενὸς ἐν τῷ μεταξὺ τεταγμένου κατὰ τὴν ἀπὸ 


3/ x ^ z / > y , 
εἴπερ καὶ τοῦτο ήδη νενοηκας, οὐκ ἂν σοι | δοξ- 


£ * ^ z / 
ειεν] ἀλόγως ἀπὸ τῶν μαθηματων ἀποφήνασθαι 


7 κατ΄ εὐθείας γραμμὰς ὁρᾶσθαι τὰ ὁρώμενα. Κάλει 


5 ν 70 / / 3/ ν ν / 

οὖν μοι τὰς εὐθείας ταύτας ὄψεις, καὶ την περιφέ- 
^ uf , 5 / ^ z ε ^ 

ρειαν τοῦ κύκλου δὲ ἐκείνων τῶν ὄψεων ὁρᾶσθαι 


N X ^ 7 A 
λέγε, τὸ δὲ κέντρον αὐτοῦ δι érepas ὄψεως κατὰ δη 


x zy ^ Z. / ` A / 2: SAF 
τὸν ἄξονα τοῦ κώνου τεταγμένης, TO δὲ σύμπαν ETI- 


[Quod si id quoque jam intellex- 
isti, colligas nunc oportet rem videndam omni caligine carere, 
quum nihil medium in linea, quae recta ab oculo ad ipsam 
Haec quispiam rite condocefactus 
nonne sapienter mathematicos tradidisse asseverabit visilia 
7 cuncta secundum rectas lineas videri? Igitur has rectas visiones 
appella, et orbis circeumferentiam, ut ita dixerim, illis visionibus 
cerni dicito, sed ejus centrum alia visione sentiri quae per coni 
videlicet axem perficitur, totum vero circuli planum compluribus 


I. πλάγια] Sic E., τὰ πλάγια G., 
πλάγιον vul. 

ib. πάλιν ὁρᾶσθαι] Sic E.G., 
ὁρᾶσθαι πάλιν vul. 

ib. αὐτὸ συμβαίνειν] Sic E., συμ- 
βαίνειν αὐτὸ G., αὐτὸ συμβαίη vul. 

ib. Καὶ εἴπερ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 817. 

I—5. Καὶ---εὐθεῖαν] Sic E.G., 
om. vul. 

2. ἤδη καὶ τοῦτο] καὶ τοῦτ᾽ ἤδη G. 

ib. ὥρα σοι] Sic G., ὅρασοι E. 

3. ἀνεπισκέτητον] τὸ δεῖν pr. G. 

5. em [αὐτὸ] Sic G., ἐπ’ αὐτὸν E. 

ib. τεταγµένην] τεταμένην G. 

ib. Kai etzrep k.r.À. ] Cf. Gal. p.817. 

5, 6. Καὶ etrep—vevónkas] εἰ δὲ 
καὶ τοῦτ᾽ ἤδη νενόηκας G., ταῦτα 
τοίνυν καταμαθὼν vul. 


6. σοι [δόξειεν] Sic G., σοι 


δόξειαν E., δόξειας vul. 

7. ἀλόγως] Sic G., ἀλόγος E., 
εὐλόγως vul. 

ib. ἀπὸ τῶν µαθηµάτων] Sic E. 
G., τοὺς μαθηματικοὺς vul. 

8. εὐθείας γραμμὰς] Sic E.G., 
εὐθεῖαν γραμμαῖς À., εὐθεῖαν γραμ- 
μὴν vul. 

ib. Κάλει οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p, NIS, 

9. οὖν] δὴ G. 

ib. ὄψεις] καὶ τὰς λεπτὰς ἀρά- 
xvas ἐκείνας, τὰς ἀπὸ τῆς κόρης ἐπὶ 
τὴν περιφέρειαν τοῦ κύκλου τετα- 
μένας, μηκέτ᾽ ἀράχνας, ἀλλ᾽ ὄψεις 
add. G. 

II. τὸ δὲ κέντρον] καὶ τὸ κέν- 
τρον G. 

ib. κατὰ δὴ] δὴ om. G. 

τ2.τὸ δὲ σύμπαν | καὶ τὸ σύμπαν G. 
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Fabr. p. 878. 


171 


^ " ’ 3, 3 
πεδον τοῦ κύκλου διὰ παμπόλλων ἄλλων ὄψεων 


29 Sa A ^ 
SET αὐτὸ διηκουσών. 


ο » Ἀ / ^ 
Όσαι ὃ ἂν rovrov ye τῶν 


5/ z ’ » , / N νυν 

ὄψεων ἴσον τούτου ἄξονος ἀπέχουσι καὶ καθ ἓν 

[4 ^ L] / 3 e ^ 9 / E [74 Ν 

ὁτιοῦν [ἐπίπεδον] ὦσιν, ὁμοταγεῖς ὀνόμαξε' οὕτω γὰρ 
* / ^ $ ’ Ν Ν 

ἀπὸ κέντρου τῆς | κόρης | ἐξερχόμενον τὸ ὀπτικὸν 5 
^ ^ ej ^ 

πνεῦμα ἐπερείδεται τῷ ἀέρι, ὥσπερ τις κῶνος, πλα- 


, N M M ^ € L4 / Ν ~ 
τύνεται δὲ πρὸς τὸ τοῦ ὁρωμένου μέγεθος, καὶ κατα 


` 3X , / GS 5 / S 
οτὸν αὐτὸν τρόπον γίνεται ἡ ὅρασις. Εἶδες δέ μοι καὶ 


9.93 ^ ^ 3 ^ εν. P / by 
δι ὀπῆς στενῆς ἀκτῖνας ἡλίου διαπεμπομένας τε καὶ 


/ / , A Σολ 
πρόσω φερομένας, οὐδαμόθεν κεκλιμένας οὐδέ kap- 

/ 5 229 ^ 5 ^ ^ 
πτομένας, ἀλλ᾽ ἀκριβῶς εὐθεῖαν τε καὶ ἀκλινῆ βαδι- 


’ ew / / r x ν a 3/ 
το ζούσας ὁδόν. Τοιαύτην μοι νοει καὶ την τῶν ὄψεων 


€ X ε P4 
ὁδὸν ὑπάρχει». 


8 aliis in ipsum pervenientibus visionibus. At quaecunque visiones 
aeque ab axe distant et in aliqua plani parte consistunt, ejusdem 
ordinis appellentur, Graece ὁμοταγεῖς ; ita namque e pupillae 
centro visorius spiritus egrediens aéri,* tanquam conus quidam, 
innititur, et ad visilis rei magnitudinem ampliatur, atque ad 


9eundem modum efficitur visio. 


Verum enimvero vidistine un- 


quam solis radios per angustum foramen ingressos proculque 
tendentes, nullam in partem declinantes neque deflexos, sed di- 


IOrectissime procurrentes ? 
mente concipito. 


I. παμπόλλων ἄλλων] πολλῶν 
τινων G. 

2. διηκουσῶν] καθηκουσῶν {. 

ib. Ὅσαι κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 817. 

ib. ye] om. G. 

3. τούτου] τε τοῦ G., quod 
mallem. 

ib. ἀπέχουσι] ἀπέχουσα E., ἀπέ- 
χωσι G. 

ib. καθ êv] Sic E.G., καθ vul. 

4. [ἐπίπεδον] Sic G., ἐπιπέδω E., 
ἐν τῷ ἐπιπέδῳ vul. 

ib. ὦσιν] Sic E.G., εἰσὶν vul. 

ib. ὀνόμαζε] ὅσαι δ᾽ ἄλλως, dvo- 
μοιοταγεῖς add. G. 


Talem tu visionum rectum incessum 


4—8. οὕτω---ὅρασις] om. G. 

5. [κόρης] κόρρης vul.; vide 
sup. ad p. 164. Ι. τ. 

8. Εἶδες δέ μοι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
δισ 15. 

ib. Ἐἶδες δέ μοι] ἰδεῖν σε οἶμαί 
ποτε Ω. 

9. διαπεμπομένας ] διεκπιπτούσας 


ib. τε] Sic E.G., om. vul. 

IO. κεκλιμένας | ἐγκλινομένας G. 

II, I2. εὐθεῖάν---ὁδόν] Sic E.G., 
kar εὐθεῖαν προϊούσας vul. 

τα. ὁδὸν ὑπάρχειν] Sic E.G., 


εὐθυπορίαν vul. 
Z 2 
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et optica 

explicatio. 


* Acri, Ed. 
1581; acere, 
Edd. 1537, 
15409, 1551; 
acra, Fabr. 
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explicatio. 


* Quamob- 
rem visile 
ὅο. Crass. 


172 THEOPHILI 


Mor. p. 65, 68. 
, * A ^ ^ / » 
Επὶ τούτοις δὴ σαφῶς γινωσκομένοις, (εἴ γε 
΄ ` T 5 , 
γινώσκοις αὐτὰ, εἰ δὲ μὴ, ἀλλ᾽ αὖθις ἐπαναλαμβαάνων, 
, ν , ^ , P B XN A N ^ 
ἐπειδὰν ἀκριβώς ἐκμαθοις,) ἐπὶ Ta μετὰ ταῦτα γε- 
/ à 7 ^ 
γραμμένα παραγενόµενος, ἓν [ δή ] μοι καὶ πρῶτον 


/ ΄ ε ο ^ e 74 3 
roÓe προσμανθανειν, ὡς έκαστον TOV opw év v ov5 


, * ^ N /, ΄ / 
μόνον | οὐδὲ ψιλῶς, | ἀλλὰ πάντως παρά τινος φαί- 
^ 3 ^ ^ 3 XN 
νεται τῶν ὄψεων τῶν | περιλαμβανουσῶν αὐτο ], 
^ ’ y ^ ^ 
προσπιπτουσῶν ἐνίοτε μέν τινι τῶν ἐπέκεινα τοῦ 
/, / / ni A , ’ 
βλεπομένου σώματος, ἐνίοτε δὲ τῶν ἐπὶ ταδε δευ- 
. ε ` ` EN ^ ^ , , 
τερον δὲ, os τὸ μὲν ὑπὸ τοῦ δεξιοῦ μόνου βλεπομενον 
5 ^ X N / ^ ’ - 
ὀφθαλμοῦ, | τὸ ] μὲν ἐγγυτέρω μᾶλλον [πως] ἐν τοῖς 


[Quae postquam plane intelligis, (si revera ea intelligis, sin 
autem minus, illa iterum repete, et ubi exacte perdidiceris,) ad 
ea quae postea sunt scripta aggressus, unum quidem hoc ac pri- 
mum mihi insuper discas, quod] * visile quodque [neque solum, 
neque nudum, sed] ab aliqua in ipsum incidente visione prorsus 
aspicitur; interdum quidem ultra visile corpus visio protenditur, 
interdum ad citeriora contrahitur : item quod alterutro oculorum 
cernitur, si dextro et in propinquo fit, in sinistra parte esse vide- 


1. Ἐπὶ τούτοις K. T. À.] Cf. Gal. 
Ρ. 818, το. 

I—5. Ἐπὶ--προσμανθάνειν] Sic 
E.G., om. vul. 

1. δὴ] 9 ἤδη G. 

ib. γινώσκοις] γινώσκεις G. 

2. αὖθις] καὶ αὖθις add. G. 

3. ἐκμάθοις] ἐκμάθης G. 

4. [δή] δέ E. 

ib. [δή]---τόδε] μὲν καὶ πρῶτον 
τόδε {α. 

5. προσμανθάνειν | προμάνθανε(. 

5—p. 173. 1. 8. ὡς ἕκαστον--- 
Φαινόμενα] Sic E.G., vul. quae se- 
quuntur: Ἕκαστον οὖν τῶν Ópo- 
µένων πάντως, παρά τινος τῶν 
προσπιπτουσῶν αὐτῷ καταφαίνεται 
ὄψεων. ἐνίοτε μὲν οὖν ἐπέκεινα τοῦ 
ὁρωμένου σώματος ἢ ὄψις ὑπερεκ- 
τείνεται, ἐνίοτε δὲ πρὸς τἄνδον ὑπά- 
γεται' οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ καθορώ- 
μενον θατέρῳ τῶν ὀφθαλμῶν, τῷ 
δεξιῴ μὲν, εἰ μὲν ἔγγιόν ποι κεῖται, 


ὡς ἐν ἀριστεροῦ μέρεσιν κεῖσθαι 
φαντάζεται, εἰ δὲ πόρρω ποι μᾶλ- 
λον, ἐν δεξιοῖς, τῷ εὐωνύμῳ δὲ, τὸ 
μὲν πλησίον ἐν δεξιοῖς κεῖσθαι δο- 
κεῖ, τὸ δὲ πόρρω ἐν ἀριστεροῖς' τὸ 
δ᾽ ὑπ᾽ ἀμφοῖν, μεταξύ. εἰ (ἣν A.), 
δέ γε ἢ κόρρης (κόρρη Β.) ἄνω τυ- 
χὸν, ἢ κάτω παραληφθεῖσα παραχ- 
θείη (πραχθείη Β.Ε.), διπλᾶ δοκεῖ 
καθορᾶσθαι τὰ ἁπλᾶ. 

5. οὐ µόνον] οὐδὲ μόνον ὁρᾶται G. 

6. [οὐδὲ ψιλῶς] οὐδὲ ψιλὸν G., 
οὐ δαψιλῶς E. 

ib. παρά τινος φαίνεται] τι περι- 
φαίνεται 

7. Γπεριλαμβανουσῶν αὐτὸ] Sic 
G., περιλαμβανοῦς avrà 

9. σώματος] σωμάτων E. 

11. [τὸ] Sic G., τῶ E. 

ib. ἐγγυτέρω] ἐγγύτερον G. 

II. Poen Sic G., et sic inf. p. 
πο. ως PH. 
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Fabr. p. 858, 79. 


» ^ 74 ^ ΄ X N 
ἀριστεροῖς μέρεσι κεῖσθαι φαντάζεται, | τὸ | δὲ πορ- Dr 
, ^ / , ^ ^ x . e Ν ^ CAPITE. 
ρωτέρω μᾶλλον πως ἐν τοῖς δεξιοῖς, τὸ δὲ ὑπὸ τοῦ » 
* : : τ T A ἕ isus ma- 
ἀριστεροῦ μόνον βλεπόμενον, ἐν μὲν τοῖς δεξιοῖς τὸ thematica 
2 : E E * et optica 
πλησιέστερον μᾶλλον, ἐν δὲ τοῖς ἀριστεροῖς [το] explicatio. 


πορρωτέ ὁ Ò vm ἀμφοῖν ἐν τῷ μεταξύ καὶδ 
ppoTepo, TO T οαμφοιν τῷ H U 
/ ἘΝ / ^ [74 £ N, 
τρίτον ἐπὶ | τούτοις] μαθεῖν, ὅτι παραληφθείσης καὶ 
/ ^ £ » » ^ 2 ^ z? 
παραχθείσης τῆς κόρης ἥτοι ἄνω ἡ κάτω τοῦ θατέρου 
^ 5 ^ ^ / . £ e A 
τῶν ὀφθαλμῶν, διπλᾶ φαίνεται τὰ τέως ἁπλᾶ φαι- 
’ 
νοµενα. 
, / 5 $ ’ ^ ^ 
26 ᾿Ἐπέλθωμεν οὖν ἐξηγήσασθαι περὶ τῶν συζυγιῶν το 
^ 3 ^ 5 r d ’ ^ xv € ^ 3 
τῶν ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου νεύρων, τοῦτο yap ἡμῖν προῦ- 
v N σ ^ ^ ’ 7 5 
2Κειτο. Περὶ μὲν οὖν τῶν μαλακῶν νεύρων, ὅτι ἐκ 
^ 3 / ^ ^ E / 
τῶν ἐμπροσθίων κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου φύονται, kap. 68 
ε [4 ` ’ ^ ^ 3 ^ N ο ε 
ὡς η μεν µία χορηγεῖ τοῖς ὀφθαλμοῖς την ὁρασιν, η 
κ. 3} ^ ε Ν X 3/ ^ 3 / 
δὲ ἄλλη ταῖς ῥισὶ τὴν ὄσφρησιν, ἱκανῶς ἀπεδείζαμεν' 15 
bitur, si procul magis, in dextra; quod sinistro autem spectatur, 
propius in dextra, longinquius in sinistra magis positum creditur; 
at quod utroque sentitur, medium tenere locum existimatur : 
quod si forte pupilla sursum versum aut deorsum a propria sede 
pellatur, omnia sese oculis duplicia repraesentabunt. 
26 Jam vero tempus instat nervorum conjugia e cerebro nascentia 
2 recensere, [id enim nobis propositum fuit.] Sed molles nervos e 


cerebri prioribus cellulis emanare, eorumque par unum ad ocu- 
los visivam facultatem, alterum ad nares olfactoriam subvehere, 


1. [τὸ] δὲ] Sic G., τῶ δὲ E. ib. τοῦ θατέρου] θατέρου G. 
ib. πορρωτέρω] πορρώτερον G. IO. Ἐπέλθωμεν οὖν ἐξηγήσασθαι] 
3. μόνον] μόνου G. Sic E., ἀλλὰ ῥητέον ἤδη vul. 
4. πλησιέστερον] πλησιαίτερον II. τῶν ἐκ] om. E. 
Εν αἱ sup. p. 32. 1. το. ib. νεύρων] om. E. 
ib. ἐν δὲ] © ἐν G. ib. τοῦτο γὰρ ἡμῖν προὔκειτο] 
ib. [τὸ] Sic G., τῶ E. Sic E., om. vul. 
5. πορρωτέρω] πορρώτερὸν G. I4. τοῖς ὀφθαλμοῖς ] τοὺς ὀφθαλ- 
6. [τούτοιε] Sic G., τοῦτο E. μοὺς E. 
ib. παραληφθείσης] θλιφθ. G. I5. rais ῥισὶ] τὰς ῥίνας E. 
7. τῆς κόρης ἤτοι ἄνω] ἤτοι γ᾽ ib. ἀπεδείξαμεν ] ἀπεδείζαμεν E., 
ἄνω τῆς κόρης Ω. εἴρηται vul. 


ib. κόρης] Vide sup. ad p.164. 1.1. 


174 THEOPHILI 
Mor. p. 68. 
3 A Ν ej , ^ 3 ^ 3 ’ ΖΝ 
Dt ἀλλὰ καὶ ὅτι ἐκ τῶν αὐτῶν ἐμπροσθίων κοιλιών 
CAPITE. » : / ` B ΄ L 
ἄλλη τις ἐκφυεται σκληρα, τῇ τάξει δευτέρα, χορη- 
^ ^ ^ N / ^ 
γοῦσα τοῖς ὀφθαλμοῖς τὴν κίνησιν, καὶ τοῦτο ἄκρι- 
s. ^ £ A 5 3r UN. ^ "à 
Tertii ner- 8βῶς ἐξηγησάμεθα. ᾿Αρξώμεθα οὖν ἀπὸ τῆς τρίτης 
EUH paris 5 / p ; ΄ n ` 
origo, ἁσυζυγίας. Ἡ τρίτη οὖν συζυγία, ἐκφυομένη μὲν καὶ 5 
35 ἐΝ 6 ος 3 " / ^ ΄ 
αὐτὴ ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου πλησίον τῆς δευτέρας, κατα- 
/ * ^ ΄ ^ ^ ^ £ z 
φύεται διὰ τῆς βάσεως τοῦ ὀστοῦ τοῦ ὑποκειμένου 
divisiones, 


e 9 Ιλ Ἕν. 43 Cc Z. e 0 ὃ mie 
τῷ ἐγκεφάλῳ, τοῦ ὀνομαζομένου σφηνοειδοῦς: kara- 
/ A N N * ’ 

σπείρεται δὲ εἰς τὰ κατὰ πρόσωπον μόρια, καὶ εἰς 

Ν ^ . f ^ ^ 
την γλῶτταν, καὶ εἰς τα παρακείμενα τῇ γλώττῃ το 
E Ν« € ^ Se ΄Α N 
μόρια, καὶ εἰς τὸν ὑπαλείφοντα χιτῶνα το στόμα, καὶ 

Ν z N 5 / s « hy 2 
TOV φάρυγγα, την ἐπιγλωττίδα τε, καὶ τὸν λάρυγγα, 


N ^ N / ^ . 
5 Kal τὴν τραχεῖαν ἀρτηρίαν, καὶ τὸν στόμαχον. Tois μὲν 


satis dilucide supra positum est, [ο. 15.]; praeterea ex iisdem 

prioribus cavis alium, [i.e. secundum] nervorum durorum ordinem 
3 oculis motum irrigantem oriri docuimus (c. 23. $ 5.]. Sed initium 
4a tertio conjugio faciamus. Itaque tertius nervorum ordo ex 
cerebro et ipse prope secundum nascitur, ossis basi subter cere- 
brum positi, cunealisque vocati adhaerescens; sed per faciei partes, 
et linguam, linguaeque finitima loca dissipatur, adhuc et in mem- 
branam, os, fauces, epiglottida, guttur, asperam arteriam, gulam- 
praeterea tem- 


5 que vestientem diducitur.  Faciei sane partibus, 


τ. ἀλλὰ καὶ] Sic E., καὶ vul. 

ib. ἐμπροσθίων] τοῦ ἐγκεφάλου 
add. vul, om. E. 

2. ἄλλη τις ἐκφύεται] Sic E., 

νε vul. 

ib. 7j τάξει δευτέρα] Sic E., 
érépa τάξις νεύρων vul. 

3- τοῖς ὀφθαλμοῖς] τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς 

ib- καὶ τοῦτο ἀκριβῶς ἐξηγησά- 
μεθα] Sic E., om. vul. 

4. ᾿Ἀρξώμεθα] Sic E., ἀρκτέον 
vul. 

ib. ἀπὸ] Sic E., om. vul. 

5. ἐκφυομένη] Sic E. ο. ἐκφύεται 
vul. 


ib. kai αὐτὴ ἐκ τοῦ ἐγκεφάλου] 
Sic E., τοῦ ἐγκεφάλου καὶ αὕτη 
vul. 

6. καταφύεται] Sic E., καταφυο- 
µένη vul. 

IO. παρακείμενα] περικείμενα Β. 

II. καὶ eis] Sic E., om. καὶ vul. 

ib. ὑπαλείφοντα] παραλείφον- 
ται D. 

I2, I3. τὸν φάρυγγα-- στόμαχον] 
τῇ φάρυγγι, (Vide sup. ad p. 91. 
l mj ἐπιγλωτγίδι τε, καὶ τῷ 
λάρυγγι, καὶ τῇ τραχείᾳ ἀρτηρίᾳ E. 

I2. τὴν ἐπιγλωττίδα s, An τὴν 
τε ἐπιγλωττίδα ut inf. p. 175. 1. 5? 


DE Er HUM. FABR. IV. 26—28. 175 


Fabr. p. 879,. xi 
^ y 
οὖν κατὰ πρόσωπον μορίοις χορηγεῖ αἴσθησίν τε καὶ Dr 
/ » Ἣν , x ^i κ : CAPITE. 
κίνησιν, ἤγουν TOL $ 
νησιν, vy i ν τοῖς nana gisprus μυσὶ, καὶ Τοῖς μας-,880. ο 
^ e^ ^ A ε 
σητῆρσι, καὶ τοῖς χείλεσι, καὶ τοῖς τῆς ῥινος πτερυ- 
y z ^ δὲ ’ * ^ , « ^ ΄ 
γίοις' τῇ δὲ γλώττῃ, καὶ τῷ στόματι, καὶ τῷ Pa- 
^ , ’ ^ " d ^ 
ρυγγι, τῇ τε ἐπιγλωττίδι, καὶ τῷ λάρυγγι, καὶ τῇ 5 
/ 3 / RS ^ z » 
τραχείᾳ ἀρτηρίᾳ, καὶ τῷ στομάχῳ αἴσθησιν καὶ 
, € b , : z Ν ^ ο 
μόνην" ἡ γὰρ κίνησις τούτοις ἀπὸ τῆς ἕκτης ἐστὶ 
/ 
συζυγίας. 


3/ αλ ε ^ ^ r 
27 Ἔστι δὲ ἡ γλῶσσα τῇ μὲν οὐσίᾳ µυώδης τὸ δὲ Linguae 

Z. 3e o6 N N ^ πάνε 
μέγεθος αὐτῆς πρὸς τὴν εὐρυχωρίαν τοῦ στόματος! ro Magnitudo, 

ν ` ^ / ` Xo Na ug » ^ ; 
τὸ δὲ σχῆμα προμήκης, κατὰ δὲ τὸ ἄκρον αὐτῆς figura, 

/ 9/ PA E / N 

»περιφερῆς. Όργανον δέ ἐστι διαλεκτικὸν τε καὶ functio, 


`X N É / ἌΝ ^ ’ 
γευστικὸν, τὴν κίνησιν χορηγουμένη ἀπὸ τῆς ἐβδο- 
/ ^ o 3.8 P / £ 
μης συζυγίας τῶν ἀπ᾽ ἐγκεφάλου πεφυκοτων νεύρων. 
Ἡ δὲ z 3 A 3 Ν ^ [4 ^ 5 ^ ’ 
9 € ἔκφυσις αὐτῆς «70 τοῦ υοειδοῦς ὀστοῦ γίνεται» 19 οἱ origo. 
uc d / ΚΌΤΕΣ ^ z 
καὶ ἔστι συνδεδεμένη τῇ ῥίζῃ τῆς γλώττης. 
[74 N ^ / / / ε N y "a 
28. Ὅτι δὲ τοῦ στόματος δύο γένυες εἰσὶν, ἢ μὲν ἄνω, > Maxillas 
duas esse, 
porum et maxillaribus musculis, labiis, et nasi alis sensionem 
motumque impartitur; linguae vero, ori, fáucibus, epiglottidi, 
gutturi, asperae arteriae, et gulae solam sentiendi potentiam 
invehit; motum enim a sexto nervorum ordine haec membra 
suscipiunt. 
27 Lingua vero materia quidem est musculosa; magnitudinem 
vero oris portione consequitur; figura oblonga est, tereti mu- 
2crone.  Locutionis gustatusque instrumentum est; motus ME: 
septimo nervorum e cerebro fluentium conjugio subministratur. 
3 Ejus excessui ab osse ypsili elementi formam habente ortus est; 
is et linguae radici colligatur. 
28 Oris profecto duas esse maxillas, unam supra, alteram infra, 


di ἤγουν } ý ý yovv E., ἢ A., ἕως B., 11. προµήκης] An πρόμηκες} 
ἤως D., ὡς E., nós M. Cf. inf. κα. περιφερής] An περιφερές 
p. 192. 1. 8. 13. τὴν κίνησιν χορηγουμένη ] 

ib. μασσητῆρσι] μασιτήρσι E., Sic E., τῆς κινήσεως χορηγουμένης 
ut inf. p. 179. IY x2. αὐτῇ vul. 


6. kai μόνην ] Vide sup. ad p. 17. γένυες | Sic Α., γένυς vul. 
57. l. 9.5 καὶ κόναν A. 


DE 
CAPITE. 


quarum in- 
ferior mo- 
vetur, supe- 
rior immota 
manet. 


Maxilla in- 
ferior quo- 
modo de- 
trahatur. 


Musculosa 
latitudo 

(vulgo pla- 
tysma myo- 


ides. ) 


176 THEOPHILI 


Mor. p. 68, 69. 
€ . "d ο ’ ^ . ’ ΄ 

2 7 δὲ κάτω, φανερὸν [παντί.] Κινεῖται δὲ μόνη ἡ κάτω 
$ N / N N y ud NS ἃ δ... 1 

διὰ τὸ λεαίνεσθαι τὰς τροφὰς, μένει δὲ τὸ ἐν aki- 
^ 5 ` X / » ^ zy À A. 5 , 

vyrov' εἰ γὰρ τὰ δύο ἐκινοῦντο, έμειναν ἂν τα Aupo- 
3 / , so AAA ^ ^ 

3Tepa. ἀνενέργητα. 'AAX ὥσπερ ἐπὶ τῶν δημητριακών 


/ ε ^ σ ’ e ^ ^ , / 
λίθων ορώμεν ὅτι λεαίνεται 0 σιτος, του κατω µενογ- b 


5 , ^ . 37 y 3 , 
τος ἀσαλευτου, TOU δὲ ἄνω κινουμένου, ἀνάπαλιν 


/ S ^ d * ^ 5 ^ , 
γίνεται ἐπὶ τῶν ζώων εἰ γὰρ τὸ ἄνω τῆς γένυος 


3 ^ ’ ^ 3 ΄ y ` 
ἐκινεῖτο, ἐσαλεύετο ἂν ὁ ἐγκέφαλος, βλάβην οὐ την P. 69 


ατυχοῦσαν προσφέρων. Τὸν ἄνθρωπον | δὲ ἡ ] τοῦ 


, ^ ΦΑΝ. ’ X hy / 5 / 
ἀγαθοῦ Θεοῦ πρόνοια προς ro συμφέρον ἀπενείματο' 19 


^ ας z ’ ε ` ^ ’ 
κατασπᾶται δὲ ἡ κάτω γένυς ὑπὸ τοῦ μυώδους πλα- 


’ 3 / N 5.3 3 Z ^ 
TUO HATOS, [ἐκφυομένου | pev απ ἀμφοτέρων των 


3 $ 7. N A N z / 
ακρωµιων, [καταφυομένου | δε προς το κατω μέρος 


δτῆς γένυος ἕως τοῦ ἄκρου αὐτοῦ. "Ἔοικε δὲ τὸ μυώδες 
20mnibus clarum est. At sola inferior cibi exterendi causa 
movetur, altera immobilis manet; nam si utraque moveretur, 
3utraque inutilis et ociosa foret. Sed quemadmodum in mo- 
laribus lapidibus videmus frumentum inferiore immoto, [supe- 
riore autem moto,] confringi, ita et in nobis, sed contra fit; 
quandoquidem animantibus si maxilla superior moveretur, non 
4vulgare nocumentum cerebro ex concussu ingrueret.  [Homi- 
nem autem boni Dei providentia bene disposuit; et maxilla] 


inferior sane musculosa latitudine detrahitur, quae ex poste- 


881 


rioribus capitis excessibus (acromia [ἀκρώμια] Graeci vocant) | 


enascitur, et infimae maxillae parti usque ad ipsam summam 


5inseritur. Similis est haec musculosa amplificatio muliebri phi- 


I. [παντί] Sic fort. C., et sic 
sup. p. 13. 1. 8., πάντη E., om. vul. 

3. ἂν] om. E. 

ib. τὰ ἀμφότερα ἀνενέργητα] Sic 
E., ἀνενέργητα καὶ ἀμφότερα vul. 

. τοῦ δὲ ἄνω κινουμένου] Sic 

E., om. vul. 

ib. ἀνάπαλιν] Sic E., οὕτω κἀν- 
ταῦθα vul. 

7. ἐπὶ] εἰ δ᾽ pr. vul., om. E. 

ib. εἰ yàp] Sic E., om. vul. 

ib. τῆς yévvos] Sie A.D., τῆς 


γέννυος vul., om. E. 


8, 9. ἐσαλεύετο-- προσφέρων | Sic 
E., οὐχ ἡ τυχοῦσα βλάβη τούτοις 
ἂν προσεγίνετο τοῦ ἐγκεφάλου σα- 
λευομένου vul. 

9. προσφέρων] προσφένων E. 

9, το. Τὸν---ἀπενείματο] Sic E., 
om. vul. 

ο. [δὲ 5] Sic Se., διὰ E. 

το. συμφέρον] συμφέρων E. 

12. [ἐκφυομ.] Sic C., --όμενος vul. 

13. [καταφ.] Sic C., -όμενος vul. 
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Must. p. r. 


DE CORP. HUM. FABR. 


Fabr. p. 88ο, 81. 


IV.28, 29. 


Graeci [φάτνια] phatnia, nos praesepia dixerimus,) continent : 
earum singula sexdecim dentes exigit; ex iis quaterni primi 


(quia secant,) a Graecis τομεῖς, [Latine incósores,] nominantur, 


acuti et lati, 


ut mordicus secent idonei; 


hi deinde qu atuor 


caninis dentibus, singulo utrinque, cinguntur, secundum basin 


τας rnei] Sic 

., Κοινῶς λεγομένῳ 

2. στομομανίκῳ] στομομάνικον. E. 

3. ὑπὸ---ἀμφοτέρων] Sic E., ὑπ᾽ 
ἀμφοτέρων τῶν κροταφιτῶν μυῶν 
vul. 

4. κινουμένη ] κινουμένας E. 

6. Περιέχουσι] Inc. fragm. prim. 
ap. Must. 

ib. Περιέχουσι κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 868, 69. 

6—8. Περιέχουσι----ἑξκαίδεκα | 
διὰ τί δύο καὶ τριάκοντα τοὺς πάν- 
τας ὀδόντας é ἔχομεν, ἐφ᾽ ἑνὸς στοί- 
xov καθ ἑκατέραν τὴν γένυν ἑξκαί- 
δεκα τεταγμένους 

7. Φατνίοις ΜΗ Sic E.M., 


τούτων Φατνίοις vul. 


8. μὲν] οὖν εἰσὶν add. να]., om. 
E.G. M. 

ib. [rovs] Sie G.M., oí vul. 

ib. τομεῖς | ὀνομαζομένους add. G. 

ib. τὸν ἀριθμὸν [τέσσαρας] om. 


9. [τέσσαρας] Sic M., τέσσαρες 


ib. οἵους ἐνδακόνταε] Sic E.G.M., 
οἷοι ἐνδακόντες vul. 

IO. ἀποτεμεῖν] ἀποτέμνειν G., 
quod mallem. 

ib. τοὺς κυνόδοντας] Sic G.M., 
τοὺς κυνωδόντας E., οἱ κυνώδοντες 
vul. 

ib. ἑκατέρωθεν ἕνα] om. G. 

ΤΙ. ἕνα] Sic E.M., εἷς vul. 


Ada 


πλάτυσμα γυναικείῳ Ῥέη τῷ ὀνομαζομένῳ παρὰ E DE 
APITE. 
ότῇ κοινῇ συνηθείᾳ στομομανίκῳ. Κλείεται δὲ ἡ κάτω Maxilla in- 
/ TAN ^ ^ ^ , / ^ ferior quo- 
γένυς ὑπὸ τῶν κροταφιτῶν μυῶν ἀμφοτέρων: µασ- Np ο 
^ X LN ν / ^ LAS ^ datur, quo- 
σᾶται δὲ τας τροφας κινουμένη μυλοειδῶς ὗπο τῶν Bac μένῳ 
/ ^ tterat. 
µασσητήρων μυών. i-i 
/ ` / / ν / f 
29 ἍΠεριέχουσι δὲ αἱ yévves ἀμφοτέρους τους ὀδόντας Must. Dentium 
` ^ ’ 3 ^ ε ’ pA / » ’ p. T numerus. 
συν τοῖς φατνίοι αὐτών. ἑκατέρα τῶν γενύων ὀδὸν- 
/ y N Ν ^ Ν 
τας ἑξκαίδεκα' ἔμπροσθεν μὲν [rovs] τομεῖς, τὸν Dentes 
incisores, 
X ’ ^ ^ ej 3 
ἀριθμὸν | τέσσαρας |, ὀξεῖς καὶ πλατεῖς, οἵους ἐνδα- 
, ^ ^ N X / f 
κὀντας ἀποτεμεῖν' EENS δὲ τοὺς κυνόδοντας, ἑκατέ-ιο canini, 
“ ^ X Ν 2 ’ 3 ^ . 
ρωθεν ἕνα, πλατεῖς µεν την κάτω βάσιν, ὀξεῖς δὲ 
alae, quam vulgo Graeci [στομομάνικον] stomomanicon appellant. 

6 Ab utrisque vero temporaneis * musculis inferior mandibula clau- * tempora- 
ditur; eadem instar molaris lapidis a mansoribus musculis agi- LS 
tata escas atterit atque comminuit. I 548, e 

: : *P : s 15815 tem- 
20 Maxillae utrosque dentium ordines cum sedibus suis (quas poris Fal 


DE 
CAPITE. 


molares, 


genuini. 


Eunuchi et 
foeminae 

quot habe- 
ant dentes. 
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Mor. p. 69. 


THEOPHILI 


Fabr. p. 881. 


» /, € ^ ^ , / . 9 * 
ἄνω, καθάπερ οἱ τῶν κυνῶν, ἐπιτηδείους δὲ εἰς TO 


κλᾶν τὰ σκληρὰ τῶν σωμάτων: ἐφεξῆς δὲ τούτων 
ε x / N / [Y « A 
ἑκατέρωθεν πέντε, [τοὺς γομφίους, ] (οὓς καὶ μύλας 
> z A 9 A: hY fn 
ὀνομάζουσιν,) πλατεῖς καὶ σκληρούς καὶ μεγάλους 


. 5 , e ^ ^ . ε ^ 
μὲν οὖν εἰσιν οἱ τομεῖς, δυοῖν δὲ ῥιζῶν οἱ κυνόδοντες, 


τρίρριζοι δὲ τῶν μυλῶν οἱ ἔμπροσθεν, τετράρριζοι δὲ 


΄ 7 » ^ A ^ 
οἱ πάντων ἔσωθεν, οὓς καὶ σωφρονιστῆρας ὀνομα- 


αζουσιν. Εἰσὶ δὲ τὸν ἀριθμὸν τέσσαρες' ἄνωθεν δύο, 


€ / € ` / / e / [ΩΙ , 
4ἑκατέρωθεν εἷς, καὶ κάτω δύο, ἑκατέρωθεν εἷς. Tov- 


` b] N / M / 3/ 
τους φασὶν ἰατροὶ φύεσθαι μετὰ δεκατέσσαρα er 


ε σ/ y 3 ^ / I A 
ὡς ὅσοι ἔφθασαν εὐνοῦχοι γενέσθαι ἔσωθεν τῶν 


latioribus, superius acuminatis, quales cernuntur in canibus; hi ad 
dura ossa conterenda apti sunt; ultra quos ab omni parte [quinque] 
maxillares, (quos et molares vocamus,) lati, duri, grandes, asperi, 
idonei [ad laevigationem. Unam radicem habent incisores, duas 


genuini (seu dentes sapientiae,) appellantur. 
3mero; in maxilla superiore duo, ex utraque parte unus, itemque 
duo in inferiore, ex utraque parte unus. 
4annum decimum quartum nasci; adeo ut quicunque eunuchi ante 


I. ἄνω] τὸ ἄνω πέρας G. 

ib. καθάπερ-- κυνῶν] om. G. 

1, 2. ἐπιτηδείους---σωμάτων} ot- 
ους, εἶ μὴ τέμνοιτό τι πρὸς ἐκείνων 
διὰ σκληρότητα, τοῦτ᾽ αὐτοὺς θλᾶν 
δύνασθαι G. 

τ. ἐπιτηδείους] Sic E.M., ἐπιτή- 
δειοι vul. 

2. κλᾶν] κλάνειν E. 

ib. σωμάτων] SicE.M., ὀστῶννι]. 

2, 3. ἐφεξῆς — ἑκατέρωθεν] καὶ 
τούτων ἑξῆς G. 

2. ἐφεξῆς) ἐφ᾽ ἑξῆς E. 

ib. τούτων] Sic E.M., om. vul. 

3. πέντε] Sic E.M., om. G.et vul. 

ib. [rovs γομφίους] Sic G., οὓς 
γομφίους M., οἱ γόμφιοι vul, οἱ 
γόμφοι B. 

ib. οὓς καὶ] οὓς δὴ καὶ G. 

4. ὀνομάζουσιν] Sic E., ὀνομά- 


2canini, tres molarium priores, quatuor omnium interiores, qui 


Hi quatuor sunt nu- 


Hos aiunt medici post 


ζουσι G.M., ὀνομάζομεν vul. 

ib. πλατεῖς ]τραχεῖς καὶ πλατεῖς G. 

ib. σκληροὺς καὶ μεγάλους] Sic 
Ε.Ω.Μ., σκληροὶ καὶ μεγάλοι vul. 

5. καὶ τραχεῖς] hic om. G. 

ib. ἐπιτηδείους] Sic E.M., ἐπι- 
τήδειοι vul. 

ib. ἐπιτηδείους πρὸς λέανσιν] ot- 
ους τὰ τµηθέντα πρὸς τῶν τομέων; 
ἢ θλασθέντα πρὸς τῶν κυνοδόντων, 
αὐτοὺς λειοῦν ἀκριβῶς G. 

E—p- 183. l. 13. πρὸς--σκληρῷ ] 
Sic E.M., om. vul. 

5. Μονόρριξοι] Sic M., povópi. E. 

4. τρίρριζοι] Sic M., τρίριζοι E.. 

ib. τετράρριζ.] SicM., rerpápic. E. 

8. πάντων] ura M. s 

. τέσσαρες] Sic M., -pev E. 
ib. ἄνωθεν] aa M. i 
IO. κάτω] An κάτωθεν ? 


A E 3 , X y / 
οκαὶ τραχεῖς, ἐπιτηδείους προς λέανσιν. Μονόρριζοι 5 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 20. 179 


Must. p. t, 2. 


΄ ’ . ^ , / 
δεκατεσσάρων χρόνων, τους σωφρονιστῆρας ὀδόντας DE 
5 » 3 9 y B »N/ M , X CAPITE. 
οὐκ έχουσιν, ἀλλ᾽ έχουσιν οὗτοι ὀδόντας τον ἀριθμὸν 
pep dar d Αν ο]. «i ; Dentium 
5 0kTO καὶ εἴκοσι, καθάπερ καὶ τὸ θῆλυ. '"Exaoros δὲ Lii καὶ 
^ 307 3 / 3 ^ e ^ / N 
τῶν ὀδόντων ἐμπέπηκται ἐν τῷ | avro? | φατνίῳ' καὶ 
ΣΝ b / , ’ 3 ε Z Z 
αὐτὰ Ta Qarvia ἐκπεφύκασιν ἐξ ἑκατέρας γένυος, 5 
> ^ JY ιν 3 8 4 EY ^ x [4 v 
οστᾶ Οντα καὶ αυτα λεπτα, καὶ κοῖλα προς ὑποδοχην 
^ 5 - 7 ε ’ N » x 
6TOV oTov κατασκευασθέντα. Ὑπαλείφει δὲ avra Dentes un- 
: 1 26 eterni, à $ is de sensum 
κατὰ τὰς ῥίζας τῶν ὀδόντων καὶ χορηγεῖ | αὐτοῖς ] a: 
3/ A 3 ον / ’ ^ $ «Ν N 
αἴσθησιν τὰ ἐκ τῆς τρίτης συζυγίας νεῦρα" καὶ διὰ p.2 
^ e / , N 5 ^ ΄ 
τοῦτο οἱ ὀδόντες εἰσὶν | αἰσθητικὰ ] ὀστᾶ, πάντων 10 
3 ^ , / 
ὀστῶν ἀναισθήτων ὄντων. 
: M uan ^ 4 ; TT η Genas et 
7 E» δὲ τῷ ἐν ταῖς | γένυσιν αν ο joue bea oils 
ο ` ^ 5 
δέρματι], ὅπερ καὶ γνάθος ὀνομάζεται, ἐκπεφύκασι operta esse, 


/ Ν ^ z ^ ’ 
τρίχες ἀπὸ τῶν κροτάφων καὶ τῶν | μασσητήρων ] 
ο ^ ΄ ^ / 7 N 
έως τοῦ πώγωνος καὶ τῶν χειλέων, σκέπουσαι μέν τῇ 


eum annum facti sint, dentes genuinos non habeant, sed viginti 

5 octo tantum, sicut foemina. Singuli autem dentes in proprio 
praesepi infixi sunt; ipsa quoque prasepia ab utraque maxilla 
oriuntur, ossaque sunt levia, et, ut alia ossa reciperent, cavata. 

6 Ea ad dentium radices vestiunt et sensum iis deferunt tertii 
paris nervi; quare dentes sunt ossa sensilia, reliqua autem ossa 
minime sentiunt. 5 

7 In cute autem musculosa utriusque maxillae, quae et bucca 
appellatur, nascuntur pil a musculis temporalibus et mastica- 


toris (vulgo masseteribus, usque ad genas et labra, qui non 


3. ὀκτὼ καὶ εἴκοσι] kna E., κή M. 12—13. Ἔν 'δὲ--- χειλέων ]. καὶ γὰρ 
4. [αὑτοῦ Sic M., αὐτοῦ 'E. οὖν καὶ αἱ κατὰ τὰ γένεια τρίχες G. 
B. yévvos| γέννους E. τοι [γένυσιν ᾽ἀμϕοτέραις | Sic M., 


8. [αὐτοῖε] Sic M., αὐτὰ E. γέννυες ἀμφοτέρες E. 
Legitur χορηγέω cum dat. decies ; : ib. [μυώδει] μυῶδες Ε., μυῶδι M. 
E. autem habet accus. quater sup. 13. [δέρματι] Sic Μ., δέρµα E. 


p. 144. 1.6: 173. 14, 15: 174. 4. 14. rene] μασιτήρων E. 
IO. [αἰσθητικὰ | Sic M., τικοὶ Ε. ut sup. p. 175. l. 2., μαστήρων Μ. 
ib. πάντων] τῶν add. Μ. 15—P. 180, E: σκέπουσαι---σια- 
12. Ἐν δὲ τῷ κ. τ.λ.] Cf. Gal. γόνας] οὐ μόνον σκέπουσι τὰς yé- 

p. 899. νυας G. 


A232 


DE 
CAPITE. 


non item 
nasum et 
genas. 


Maxillae 
inferioris 
symphysis, 


et processus 


duo. 


Processus 
coronoides. 


8 sunt. 


180 


THEOPHILI 


Must. p. 2. 


, / s / e X x 3 / ^ 
ἀμφοτέρας τὰς σιαγόνας, ἅμα δὲ καὶ ευπρέπειαν τῷ 


y ’ 3 9 d » ^ e x 
προσώπῳ χαριζομεναι, ει αυταρκως ἐφυσαν᾽ αι γαρ 


8 ὑπερβολαὶ καὶ ἐλλείψεις ἀπρεπεῖς. Τὰ δὲ μῆλα τοῦ 


£ ^ / . 
προσώπου καὶ αἱ ῥῖνες ἀτρίχωτοι διαμένουσιν" εἰ γαρ 


^ / / y ^ ` 
καὶ ταῦτα τετριχωμένα ἐτύγχανον, ἄγριον ἂν TOS 


/ , / κά 5 / / , e 
7Trpo8 oT OV ἐφαίνετο και αγριου ζώου, ουχ Ἴμερου T€ 


` MUR YAT. e y 
και πολιτικού οἷος εστιν O ἄνθρωπος. 


9 Τὰ ὀστᾶ δὲ τῆς κάτω γένυος ἥνωνται πρὸς ἄλληλα 


` ` ` 7 / ν 7 do κ. νο 
κατὰ μὲν τὸ κάτω μέρος κατὰ σύμφυσιν' ἐν δε τῷ 


» "d ^ ne / / 5 y AT IN € 
ανω µερει της κατω Ύενυος δύο ἀποφυσεις εἰσίν, η 


τομὲν αὐχὴν, ἡ δὲ [ κορώνη. | Ὕποδυεται μὲν οὖν ἡ 


να 5 ^ 5 ^ ^ A ’ ^ 7 
κορῶν εν TO og TO της QVO γενυος τῷ καλουμένῳ 


ζυγώματι, εὐμήκης οὖσα, ὅπως ἐν μεγάλαις χάσμαις 
μὴ [ὁλισθαίνῃ], καὶ [μένῃ ] τὸ ζῶον Γκεχηνὸς ] 


modo ambas maxilas operiunt, verum etiam decorem faciei 


afferunt, si modice creverint; excessus enim et defectus indecori 


Malae autem faciei et nares pilorum expertes sunt; si 


enim hae quoque partes hirsutae fuissent, efferata facies fuisset, 
ct fere animali potius conveniens quam mansueto ac civili qualis 


est homo. 


9 Ossa autem maxillae inferioris per symphysin ab inferiore parte 


inter se connectuntur; in superiore autem duo sunt processus, 


το quorum unus cervig, alter coronoides appellatur. Coronoides igi- 


tur longus est et inseritur ossi maxillae superioris jugali vocato, 


ne quando in violentis motibus prolabatur, neve animal invite de- 


1, 2. ἅμα---χαριζόµεναι] ἀλλὰ καὶ 
πρὸς κόσμον συντελοῦσι G. 

2, 3. εἰ---ἀπρεπεῖε] om. G. 

8. ἀπρεπεῖς] Lin. duas hic om. 
Theoph. 

ib. Τὰ δὲ μῆλα κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 890, 900. 

3—47. Tà—dvÓpemos] καὶ διὰ 
τοῦτο τά τε μῆλα καλούμενα καὶ τὴν 
€^ ^ M ^ ^ € , 
ῥῖνα ψιλὰ καὶ γυμνὰ τριχῶν ἡ φύσις 
ἀπέλιπεν: ἄγριον γὰρ ἂν οὕτω καὶ 
θηριῶδες ὅλον ἐγένετο τὸ πρόσωπον, 


οὐδαμῶς οἰκεῖον ἡμέρῳ καὶ πολιτικῷ 

(6o G. 
8. yévvos] Sic M., γέννυος E. 
IO. γένυος] Sic M., γέννυος E. 
II. pmo Sic M., κρόνη E. 
ib. Ὑποδύεται] Sic M., -ύετα E. 
12. γένυος] Sic M., γέννυος E. 
13. ζυγώματι] Sic M., ζυγόμ. E. 
14. [ὀλισθαίνῃ] Sic M., ὀλισθαί- 

νει E. 

ib. eo Sic Μ., μένει E. 

ib. [κεχηνὸς ] Sic M., κεχηνυῶς E. 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 29. 181 
| 


Must. p. 2, 3. 
3 / ν * ΄ / Ν ε ^ 
απροαιρέτως καὶ p» δυνάμενον σφαλίσαι τὸ ἑαυτοῦ 
’ , ^ N € 3 x ^ f l4 
1I OTOA. Αποκρατεῖ δὲ καὶ ὁ αὐχὴν τῆς κάτω γένυος 
. X χν Ν ^ κά 3 là e € 
κατα την αὐτὴν τοῦ ζυγώματος ἐπίβασιν, ἵνα ἡ 
^ S 4 » ^ ο » ’ 
| κλεῖσις | καὶ ἡ | ἄνοιξις | τοῦ στόματος εἴη σύμμε- 


ιατρος. Τὸ δὲ ζύγωμα τὸ ὀστοῦν ἐστι μὲν πρόβλημα 5 


^ / Ν 3 κ . 5 P $ 3 

TOU κροταφίτου µυος, ἐκφύεται δὲ ἐκ τόπων δύο, ἐκ 

q ^ E ^ x ^ ^ ^ ^ 
pev TOV πρόσω μερών ἄπο τοῦ μικροῦ κανθοῦ τοῦ 

» ^ 3 Ν ^ 3 ’ 9 xv ^ 8 ^ ^ 5 / ^ 
ὀφθαλμοῦ, ἐκ δὲ τῶν ὀπίσω ἀπὸ τοῦ ὀστοῦ τοῦ ὠτός 

e ^ Ν $ Ν 4 e ^ ^ ` 
13 ενοῦται δὲ κατὰ τὸ μέσον ῥαφῇ Ao£g. Στηρίζεται δὲ 


ε λὴ 3 ^ » 0 M5 ^ » 6 ν 
7) κεφα N εκ TOV οπισύυεν, και εκ των εµπροσθεν, καὶ το 


3 3 £ ^ / [74 « N ^ 5 
ἐξ ἀμφοτέρων TOV πλαγίων, ὥσπερ καὶ TO τῆς ETO- 


χης ὄρθιον ξύλον, τὸ ὀνομαζόμενον τράνα. ὁ γὰρ τὴν p.3 


e Z ^ ^ Là 3 / 
[ῥάχιν] συνδῶν νευροχονδρώδης σύνδεσμος ἀνέρχεται 
διὰ τοῦ τραχήλου ἕως τοῦ ἰνίου πρὸς στηριγμὸν τῆς 


^ hy N ^ ^ 
κεφαλῆς: ἀπὸ δὲ τοῦ δεξιοῦ ἀκρωμίου ἀποφύεταί τις 15 


^ 3 £ N ^ ^ # ^ £ 
μῦς ανερχόμενος διὰ τοῦ δεξιοῦ μέρους τοῦ τραχήλου 
ο ^ ^ 9 ^ v «x .*. 7 € , . 
έως τῶν λιθοειδῶν ὀστῶν καὶ τοῦ ἰνίου, ὡσαύτως δὲ 


« xv , x ^ , ^ 9 f ey ^ 
και ὁ ἀριστερὸς απο του αριστερου ακρωμιου εως TOU 


ΤΙ hiscens et os claudere impotens maneat. Cervix etiam inseritur 
in eadem ossis jugalis basi, ut fauces juste claudantur et aperi- 
I2antur. Os autem jugale est musculi temporalis propugnaculum, 
ex duobus locis exoriens, a fronte ex parvo oculi angulo, a tergo 
ex auris osse, et obliqua sutura medias partes inter se committit. 
I3 Firmatur autem caput a fronte, a tergo, et ab utroque latere, non 
secus atque epochae rectum lignum, quod rpáva appellatur: liga- 
mentum enim inter nervum cartilaginemque medium quod spinam 
connectit ascendit per cervicem usque ad occipitium ut caput 
firmet; a dextro humero exoritur musculus qui per dextram cer- 
vicis partem ascendit usque ad ossa lapidea et occipitium, item- 
que sinister musculus a sinistro humero usque ad os lapideum 


I. δυνάµενον σφαλίσαι] σφαλί- 12. τράνα] om. M. 

σαι δυνάµενον Μ. 13. [ῥάχιν] ῥάχην E.M., ut sup. 
2. yévvos] Sic Μ., γέννυος E. Ρ. 147. 1. 1ο., inf. p. 194. l. 5. 
4. |κλεῖσις] Sic M., κλείσης E. 14. στηριγμὸν] Sic M., στιριγ- 
ib. [ἄνοιξιε] Sic M., ἄνοιξης E. μὸν E. 
6. δύο] δύω M. 


DE 
CAPITE., 


Cervix. 


Os jugale 
(vulgo ar- 
cus Zygo- 
maticus.) 


Quomodo 
firmetur 
caput 


a tergo, 


ab utroque 
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ΤΕ 
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Meatus 
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Auris pin- 
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positus, 


2[ τόνων ] ἤνεγκεν ἂν ἀβλαβώς ὁ ἐγκέφαλος. 


3tuosus factus est. 


182 THEOPHILI 


Must. p. 3, 4- 
λιθοειδοῦς ὀστοῦ καὶ τοῦ ἰνίου' ἐκ δὲ τῶν ἔμπροσθεν 
στηρίξει τὴν κεφαλὴν ἡ | ἀνάντης ] ἀπόφυσις τοῦ 
[δευτέρου | σπονδύλου. 


30 Τὸ δὲ τῶν ὥτων ὀστοῦν, | ἐν καθ ἑκάτερον οὖς, | οὐκ 


3 ’ 3/ hy 5 v / , . 
| εὐθύτρητον | έχει τον ακουστικον πορον, αλλα σκο-δ 


λιὸν, διὰ τὸ πλησίον τοῦ ἐγκεφάλου [κεῖσθαι] ἀμφό- 
~ 5 , q αλ « / ^ 3/ E 
repa τὰ cra εἰ γὰρ | εὐθὺς | ὁ πόρος τῶν ὥτων ἦν, 
ἑτοίμως ἂν ἐδέχετο ὁ ἐγκέφαλος τὴν βλάβην ἀπὸ 
τῶν ἔξωθεν προσβολῶν, ἢ ὑπὸ ψύξεως, ἢ ὑπὸ θάλ- 
TA 3e / 9 , η NS NL ^ 
ψεως, ἢ ὑπὸ κόνεως, ἀλλ οὐδὲ τὸ σφοδρον τῶν 
Διὰ 


^ 5 ε «ν 7 ^ , ^ » / 
τοῦτο οὖν ἡ σκολιὰ θέσις τοῦ πόρου τῶν ὥτων yé- 


A~ b STUA 5 5 AX «97 ^ 
3γονεν. Διὰ τὰς αὐτὰς οὖν αἰτίας καὶ ἔξωθεν τοῦ 


’ / / ^ A ^ 
πόρου πρόβλημά τι χονδρῶδες [προσέπλασεν] ἡ τοῦ 
^ , ` ^ 
Θεοῦ ἄφατος δημιουργία, καὶ αὐτὸ σκολιὸν, τῇ θέσει 
^ , ` X ^ - 
πλησίον τοῦ πόρου τὸ γὰρ ἐξέχον τοῦ | ὠτὸς xov- 


et occipitium ascendit; a fronte autem secundae.vertebrae pro- 
cessus acclivis caput firmat. 


30 Aurium autem ossa, ab utroque latere unum, non rectum ha- 


bent meatum auditorium, sed tortuosum, quia ambae aures cere- 
bro adjacent; si enim aurium meatus rectus fuisset, non modo 
damnum facile accepisset cerebrum ab externis injuriis, aut fri- 
gore, aut calore, aut pulvere, verum etiam ne sonos quidem ve- 


2 hementiores tulisset. Ob hanc igitur causam aurium meatus tor- 


Ob easdem causas extra meatum propugna- 
culum cartilaginosum insuper Dei ineffabilis sapientia fecit, id 
ipsum tortuosum, meatuique vicinum ; eminens enim auris car- 


2. [ ἀνάντης] Sicinf. p. 190. l. r1: 
ΤΟΙ. 4., ἄναντις E., ἔναντιε M. 

3. [δευτέρου] Sic Μ., δευτέρα E. 

1b. σπονδύλου] Sic Μ., σπον- 
δύου E. 

4. [ἐν--οὖς] Sic Se., ἓν kaf έτε- 
ρον οὖς M., ἐν καθέρρον οὓς E. 

5. [εὐθύτρητον] Sic M., ἀθύτρη- 
τον E. 


6. [κεῖσθαι] Sic Μ., εἶσαι E. 


4. [εὐθὺε] Sic Μ., εὐθὴς E. 
, IO. ὑπὸ---κόνεως] ὑποψύξεως 

ἢ ὑποθάλψεως ἢ ὑποκόνεως E. 

II. [τόνων] Sic M., ψόνων E. ; 
an ψόφων ? 

12. γέγονεν] γέγονε M. 

I4. [(προσέσλασενῆ Sic M., προσ- 
εώλασεν E. 

I6. [ὠτὸς χονδρῶδες] Sic M., 


ὠτὼς χονδρῶ δ᾽ E 


Lon] 


- 


o 


5 


DE CORP. HUM. FABR. IV. 20, 30. 188 


Mor. p. 69. Fabr. p. 88r. 
^ c * £ ^ 
δρώδες, ] ὅπερ καὶ κόγχος καλεῖται, εὐπρεπείας χάριν ms 
, ἊΝ Xs & , i 5 /APITE. 
γέγονεν, συνεργῶν καὶ ἐν τῇ εἰσόδῳ τῶν φωνῶν, ὡς | 
/ N 3 7 . ` ^ / . 
4κυμβαλον γὰρ ἀλαλάζξει. - Περιφερὲς γὰρ τῷ σχή- Ejus partes, 
b. $ # ^ 
ματι, καὶ ποικίλον καὶ ἀνώμαλον τῇ cvvÜécevr τὸ 


A y » » ^ y / z 
yop ἄνω μέρος αὐτοῦ (ὗπερ kal πτερύγιον ὀνομά- 5 ala, 


ζεται)) καμπύλον ἐστὶν, τὸ δὲ κάτω (ὃ καὶ λοβὸς lobus, 
καλεῖται,) εὐθὺ, τὸ δὲ μέσον τε καὶ ἔνδον (ὅπερ ὀνο- alveare. 
ὅμάζεται κυψέλη,) κοῖλον καὶ σκολιόν. ᾿Βτριχωμένος 
δέ ἐστιν ò Topos διὰ τὰς προρρηθείσας αἰτίας' τὴν Qui nervi - 
audıtum 


. / e^ ^ 3 A Ν A / 
δε αἴσθησιν τῆς ἀκοῆς ἀποτελοῦσιν τὰ ἐκ τῆς πέμ- p.4 efüciant. 
/ ^ / , ^ 
πτης συζυγίας τοῦ ἐγκεφάλου κατασπειρόὀµενα νεῦρα. 


` πας ^ vy ^ 3] à ^ 
6 Το δὲ ὑπεράνω καὶ ἐμπροσθεν τῶν oTov, ὃ καλεῖ- Frons quare 


2 , pilorum 
ται μέτωπον, ἐνδέδυται δέρµα τι [σκληρὸν] καὶ Tepi- E expers. 


A ` N NS M. 37 Ἀν 3f » ` 
τεταμένον, καὶ διὰ τοῦτο ἐστιν αὐτὸ ἄτριχον' εἰ γὰρ 
, 5 3 / £ X / κ 
λάσιον ἦν, οὐ μόνον δυσθεώρητον τὸ πρόσωπον ἐγέ- 15 
, N ν ` Ν Z 
vero, ἀλλὰ καὶ ἄγριον, καὶ rovs ὀφθαλμοὺς ἐκώλυεν 


tilago, quae concha vocatur, decoris quidem gratia facta est, sed 
etiam vocum introitum adjuvat, quum sicut cymbalum tinniat. 

4 Forma enim rotunda est, varia et inaequali compositione; pars 
enim superior (ala vocata,) curva est, inferior (lobus vocata,) 
recta, media autem et interior (alveare vocata,) cava et tortuosa. 

5 Pilis munitus est meatus ob antedictas causas ($. 1.) ; audiendi 
sensum efficiunt nervi e quinto cerebri pare prodeuntes. 

6 Quod autem super et ante aures jacet, quod frons vocatur, 
cute vestitum est dura] et circumtenta, proptereaque glabra est; 
nam si hirta esset, non solum aspectu foeda, sed etiam efferata 
facies videretur, ocualorumque munus prohiberetur: permota vero 

2. yéyovev] γέγονε M. ter sup. p.81. 1. 3: 119.14: 164. 7. 


3. ἀλαλάζει] Sic M., ἀλλαλάζει E. ib. [σκληρὸν] σκληρῷ E.M. 
4. ἀνώμαλον | Sic M., ἀνόμαλον E. ib. περιτεταμένον] Sic vul., me- 


5. ὅπερ καὶ] om. καὶ M. ριτεταμένῳ E. M. 

6. ἐστὶν] ἐστὶ M. I4. αὐτὸ] Sic E.M., om. vul. 

9. προρρηθείσας] Sic M., προ- I5. δυσθεώρητον] Sic E.M., δυσ- 
ρηθείσας E. θεώρητος vul. 

IO. ἀποτελοῦσιν] ἀποτελοῦσι M. ib. ἐγένετο] ἐγίνετο M. 


13. δέρμα τι] Sic Sc., δέρματι E. 16. ἐκώλυεν] Sic E., ἐκώλυε M. 
M. Legitur ἐνδύομαι cum accus. et vul. 


. DE 
CAPITE. 


Animalis 
spiritus tres 
esse functi- 
ones, item- 
que tres ce- 
rebri ven- 
triculos. 


In priore 
ventriculo 
imaginatio- 
nem esse, in 
medio cogi- 
tationem, in 
posteriore 
memoriam 5 
et quare. 


41 


31 
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Must, p. 4. 


THEOPHILI 


Mor. p. 69, Ίο. 
^ / lA . x ^ s / 
τοῦ βλέπειν. κινούμενον δὲ τὸ τοῦ προσώπου δέρµα 


5 ^ Z / 
γραμμὰς ἀποτελεῖ, τὰς ὀνομαζόμενας στολίδας. 


’ ^ 3 ΄ `~ X / / 
κοιλίαι τοῦ ἐγκεφάλου τὸ φανταστικὸν µέρος περιέ- 


^ / ^ SN ^ 
χουσι' τριῶν γὰρ καθόλου ἐνεργειῶν ὑπὸ τοῦ ψυχι- p. 7ο 


^ ’ 3 ’ ’ ’ 
κοῦ πνεύματος ἀποτελουμένων, φαντασίας, μνήμης 
^ 5 ’ ’ ^ 
τε, καὶ διανοίας, τρεῖς καὶ ἀφορίζονται τοποι τοῦ 
3 ΄ 9 / 3 ^ e M v £ 
ἐγκεφάλου εἰς κατοικίαν αὐτῶν, ὁ ἔμπροσθεν, καὶ o 
5/ θ hy € y 'E N P ^ » 1 g y 
οὀπισθεν, καὶ ὁ μέσος. v μεν οὖν τῷ ἐμπροσθε 
/ ε P. ^ 3 δὲ ^ 7 [4 à 2 
TOTO η φαντασία κατοικεῖ, ἐν δὲ τῷ μέσῳ η διάνοια; το 
ἐν δὲ τῷ ὀπίσω ἡ μνή Εὐλόγως δὲ ταύτης ἔτυχον 
θεν OE TG l 7 μνήμη. yos NS X 
^ v / hy l4 “ [rd 
τῆς τάξεως᾽ προτερον γαρ φαντάζεται OTEP έκαστον 
3/ ^ ^ 3» A € ^ , 
έχει τῶν ἐμφαντικῶν, κἄπειτα τα ὁπωσοῦν δόξαντα, 
ε 9 / A ’ 5 / ej ^ 
οἱονεὶ φρουρίῳ, τη μνήμῃ ἐναποτίθενται, ἵνα, καιροῦ 
^ A x ^ 3 ΄ ^ 
4 καλοῦντος, πρὸς τὸ χρειώδες ἀναλαμβάνωνται. Πώς 
δὲ « ’ ’ Ó "O Aé ει E] τη δύ v 
€ καὶ τίνα προπον µηρος λέγει ἐν τῇ καρδίᾳ TO 
ε N ^ ^ 5 9 N NM y ^ 
ἡγεμονικὸν τῆς ψυχῆς εἶναι, αλλα καὶ ἄλλοι πλεῖστοι 


facie cutis rugas efficit, quae a Graecis [στολίδες] stolides nomi- 
nantur. 

Igitur priores cerebri ventriculi fronte contenti imaginatricem 
animae partem possident; tres enim cum sint ab animabili spi- 
ritu procedentes functiones, imaginatio, memoria, et cogitatio, 
tria similiter in cerebro tanquam hospitia discreta sunt, prior, 
2 posterior, mediusque ventriculus. In priori imaginandi potentia 
3inhabitat, in medio cogitandi, in postremo memoria. Non sine 

summa autem ratione hunc ordinem habuerunt; prius enim quic- 
quid in quolibet evidens est imaginationes excitat, deinde quae 
utcunque cogitata fuerint in memoria, veluti in quadam custodia, 
reconduntur, ut, occasione invitante, ad usus nostros deproman- 
4tur. Caeterum cur poéta Homerus, et plerique alii Graeci scrip- 
tores, animae principatum in corde esse prodiderunt ? quin etiam 


2. στολίδας] expl. fragm. prim. 
ap. Must. 
3. περιεχόµεναι] περιεχόμενα A. 


I3. τὰ] rovs Α. 
17. ἄλλοι πλεῖστοι Ἕλληνες] ἄλ- 
λων πολλῶν Ἑλλήνων E. 


A ^ r4 ’ 5 , 
Αἱ οὖν ὑπὸ τοῦ μετώπου περιεχόµεναι ἐμπροσθιαι 882 
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Fabr. p. 881—853. 


Ἕλληνες, οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ θεῖον Εὐαγγέ- De 

λιον, (* διὰ τί γάρ φησιν, “ ἀναβαίνουσι διαλο- μμ 
“ γισμοὶ ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν ; ) οὐκ ἔχω εἰπεῖν.  Cerebrum, 
πολλὰ γὰρ οἱ ἰατροὶ ψηλαφήσαντες περὶ λογισμοῦ αν; 


N / , / / , ’ , sedem esse. 
και μνήμης απωλείας, ποιου τοπου πασχοντος ywe- 5 


3 ΄ Ὁ v ^ /, N ^ 
ὅται, οὐδένα εὗρον πλὴν τοῦ ἐγκεφάλου. Διὰ τοῦτο. 
5 b y e / ` / , / N“ 
οὖν καὶ τα ἁρμόδια πρὸς θεραπείαν ἐπιθέματα, καὶ 
/ κ ~ 3/ f ^ ^ 
πυρίας, καὶ τα ἄλλα βοηθήματα τῇ κεφαλῇ προσ- 
/, 3 ^ / A~ 
φέρουσιν, ov τῇ καρδία μώρωσις γὰρ, καὶ μελαγ- Morbi e ce- 
; j iy S À Ac ` rebro vitiato 
χολία, pavia τε, καὶ ἐπιληψία, kai kapos, καὶ Φρε- 883 nascentes. 
^ [4 EY ’ / 
VITIS, κατοχή τε, καὶ λήθαργος, καὶ παραφροσύνη, 
AUR S ΄ E / N 7 
καὶ ἐπιλησμοσύνη, ἀποπληξία τε, καὶ παραπληγία, 
d / » ΄ A ^ / 
παντα γίνεται ἐγκεφάλου πάσχοντος, η ϐΘερµανύεν- 
^ / ^ Z ^ 2 ^ 
τος, 7) ψυχθέντος, ἢ ξηρανθέντος, ἢ ὑγρανθέντος τοῦ 
z 3 ^ ^ ^ ^ 
σώματος αὐτοῦ, η καὶ τῶν περιεχουσῶν αὐτὸν μηνίγ-- 


Las! 


5 
Ν ὃ / € 3 Z ^ 5.» 3 ^ 
YOV, η ια τινας αἰτίας ἐμφραχθέντων των απ αυτου 


et ipsum divinum Evangelium huic sententiae clarissime accedit ; 
* quare" enim inquit, (Luc. XXIV. 38.) “ cogitationes ascen- 
“ dunt in corda vestra ?? Hanc ego quaestionem dissolvere 
nequeo; medici namque cum multas de ratiocini memoriaeque 
interitu disputationes agitaverint, quo loco passio fieret, nullum 
5 alium praeter cerebrum invenire potuerunt. Quocirca et accom- 
modata ad curationem epithemata, fomenta, aliaque auxilia non 
cordi, sed capiti applicuerunt ; siquidem stultitia, atra bilis, furor, 
comitialis, morbosus sopor, insania, occupatio, lethargus, deli- 
rium, oblivio, nervorum resolutio aut omnis corporis aut partis, 
omnia haec vitia affecto cerebro eveniunt, ejus videlicet corpore 
aut incalescente, aut refrigerato, aut arefacto, aut humescente, 
vel etiam membranis ipsum vestientibus itidem vitiatis, seu ner- 


I. οὐ μὴν δὲ] Sic E., om. vul. 12. παραπληγία] Sie B.E., ra- 
2. ἀναβαίνουσι διαλογισμοὶ] δια- ραπλησία Λ., παραπληξία vul. 
λογισμοὶ ἀναβαίνουσι Luc. I5. αὐτὸν] αὐτῷ 


ΤΙ. λήθαργος] λίθαργος A.B. 
B b 


CAPITE. 


186 'THEOPHILI DE CORP. HUM. FABR. 


Mor. p. 71. 
/ `Y ^ N / 
6ἐκφυομένων νεύρων. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν εἰ θελει τις 


^ ^ / ’ 
ἀκριβῶς διαγνώναι, τὸ τρίτον τε καὶ τέταρτον βιβλιον 


DE 


^ A A A 2 5 
τῆς Διαγνωστικῆς τοῦ Γαληνοῦ κατατριψάτω' ου 

N A 3 ^ « 5 ^ ΄ P] A 
γὰρ χρεὼν ἐνταῦθα περὶ αὐτῶν λέγειν, ov γαρ δια- 

) i0 [ας ἐν τῷ ντι ÀO ουθέ- 5 
γνώσεις καὶ θεραπείας ἐν τῷ παροντι λογῳ πρ 
/ 3 A Ν ^ ^ ^ 3 

μεθα λέγειν, ἄλλα περὶ TNS κατασκευης του QV- 

/, 
Üporrov. 


1 Καὶ περὶ μὲν τῆς κεφαλῆς ἀρκεῖ καὶ ταῦτα λέγειν. 


6vis ab ipso prodeuntibus ob aliquas causas obturatis. [Haec 
autem si quis accurate dignoscere cupiat, tertium et quartum 
librum Galeni Diagnosticae legat; non enim hic de iis dicendum 
est, quum non de dignotione neque curatione in praesenti libro 
dicere proposuerimus, sed de hominis fabrica.] 

T De capite haec enarrasse satis fuerit. 


1—6. ᾿Αλλὰ---ἀνθρώπου] Sic E., μὲν οὖν vul. 
om. vul. ib. ἀρκεῖ καὶ ταῦτα λέγειν] Sic 
8. Καὶ περὶ μὲν] Sic E., περὶ E., τοσαῦτα vul. 


ΘΕΟΦΙΛΟΥ 


ΠΕΡΙ ΤΗΣ TOY 


ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ 


ΒΙΒΛΙΟΝ E. 


Fabr. p. 885. 


` 5 ^ ^ ^» 7 ὶ PRooE- 
I | [EPI μεν οὖν της κατασκευης τοῦ ἐγκεφάλου kalp. 71 MIUM. 


e^ 5 » A / 3 / ^ A 9 ^ 
των εν αυτῳ μηνίγγων, eri τε της κεφαλῆς και των De quibus 
^ / / [4 ΄ ε N ^ / dictum sit 
του προσωπου μορίων απαντων, O προ τοῦδε λογος im HDI IMS 


"A. , / e ν ` ^ ^ > / periore ; 
αυταρκως ἐξηγήσατο, αμα και περι πασων των αἰσθή-- 


bj y ^ f. ^ ~q ^ 5 5 ^ . 
σεων. περι δὲ τοῦ νωτιαίου μυελοῦ καὶ TOV ἐξ αυτου» de quibus 
1n praesenti 


’ 94 » Ν ^ ^ € , ο 
πεφυκότων νεύρων, ἔτι δὲ τῆς κατασκευῆς ἁπάντων dicendum. 


THEOPHILI 
DE CORPORIS HUMANI FABRICA 


LIBER V. 

I [De structura cerebri ejusque membranis, et de capite omni- 
busque faciei partibus, in superiore libro satis copiose dissertum 
est, necnon et de omnibus sensibus :] de spinae dorsi medulla, 
ortisque ab ea nervis, praeterea de omnium genitalium partium 


I—4. ΠΕΡΙ---αἰσθήσεων] Sic ib. μηνίγγων ] μηνίγμων Ε. 
E., om. vul. ib. ἐτίτε] An ἐτὶ δέ 
2. ἐν αὐτῷ] ἐν αὐτῶν E. 


Bb2 


188 'THEOPHILI 


Mor. p. 71, 72. 
^ ^ / 9 ^ / / / 
o ki γεννητικῶν μορίων, ἐν τῷ παρόντι λογῳ, πεμπτῷ 
3 ^ ej / A , ’ , 
ὄντι τῆς ὅλης πραγματείας, τὴν ἐξήγησιν ποιησο- 
5 i `A x A z ^ ^ EY 
ομεθα. ᾿Επειδὴ δὲ κοινὰ μόριά εἰσι τῆς κεφαλης καὶ 
^ / 3 © / ’ `~ 
τοῦ τραχήλου, δι ὧν ἀνανεύομεν καὶ ἐπινεύομεν, καὶ 
Z , Ν Ν ΄ » ^ f 
περιάγομεν αὐτὴν εἰς τὰ πλάγια, δέον ἐκ τῶν τοιου- 5 
» 3 N / ^ / ^ 
των ἄρξασθαι, ἐπειδὴ πρώτως ταῦτα διήρθρωνται TN 
^ y 
κεφαλῇ καὶ ἀλλήλοις. 
- : 
e à 5 / 5 / ^ / 
DE, 2 "OTI μὲν οὖν κίνησις οὐδεμία ὀστῶν γίνεται χωρὶς 
^ ^ ’ ej ` . ^ P4 
τοῦ διηρθρῶσθαί τε ἅμα καὶ διὰ μυῶν συναπτεσθαι, 
/ Z e A 7 E) X x 
δέδεικται πολλάκις ὡς χρὴ παντως εἶναι μεν TO 884 
^ 5 Y ^ Ν A , Ν ^ ^ 
κινοῦν αὐτὰ μῦν, τὸ δὲ κινούμενον τὴν τῶν ὀστῶν 
» [74 N € / ^ zy `~ 
σύνθεσιν, ὅτι δὲ ἡ κίνησις τῶν ἄρθρων ða ovv- 
[4 , Ζ ej / ^ 
δέσμων εὐρώστων τε ἅμα καὶ μετρίως σκληρῶν 
/ / A ^ ` e N N 
γίνεται, δέδεικται καὶ τοῦτο καὶ os χρη τους συν- 
/ Z ^ N / ^ 
δέσµους περιλαμβάνειν kukAorepos τα κινουµενα TOV 15 


, ^ » e? N 3 Sey N [74 5 ^ 
οστων ἄρθρα, οπως μη ἐξίσταται ΤΟ erepov EK TOU 


formatione, sermo noster in praesenti volumine [totius hujus 

2 operis quinto,] disputabit. Quoniam vero communes capiti col- 
loque partes sunt, per quas annuimus, renuimus, ipsumque caput 
ad obliqua cireumagimus, ab istis initium facere opus est, quo- 
niam primum hae capiti atque inter se committuntur. 


2 NULLUM sane ossium motum fieri nisi artus constituant et 
per musculos cohaerescant, plerumque ostensum est; prorsumque 
oportere motorem esse musculum, et quod moveatur ossium com- 
pagem, item artuum motiones praevalentes juxta et moderate du- 
ras copulas fieri, id quoque docuimus; ad haec necessario copulas 
ossium motos artus in orbem cingere, ne unum ab altero distet, 


I. γεννητικῶν] γενητικῶν D. IO. ὡς] καὶ pr. vul., om. A.B.E. 
I, 2. πέµπτῳ-- πραγµατείας | Sic II. αὐτὰ] Sic E., om. vul. 
E., om. vul. ib. μῦν] ὁ μῦς E. 
3. Ἐπ Sic E., ἐπεὶ vul. 12. σύνθεσιν] σύνθεσις E. 
8. κίνησις] κίνησιν Δ. I3. μετρίωε] μητρίως B. 
ib. οὐδεμία] οὐδεμίαν A.D.E. 16. ἐξίσταται] An ἐξίστηται ἳ 


ib. γίνεται] γενέσθαι A.E. ib. ἐκ τοῦ] Sic E., om. ἐκ vul. 
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Fabr. p. 883, 84. 

σὰ» N ^ 3 / νο € ^ [4 

ἑτέρου, καὶ τοῦτο ἀποδέδεικται' καὶ ὅτι ὁ μῦς σύν- Dr 
^ AS 3 e ^ ` / s SPINA. 

θετον σῶμά ἐστιν ἐξ ἁπλῆς σαρκὸς συγκείμενος καὶ 

’ $ σ Ν ’ ^ ^ ^ ’ 

νευρου, καὶ Οτι την κίνησιν πᾶς μῦς ἐκ τοῦ νεύρου 

5’ x ^ / $ £ 

έχει, καὶ τοῦτο διαφόρως ἀποδέδεικται. 


, M N ο 7 ^ / 5 9 EAS / . 
Αρχη μεν ουν παντων των νευρων εστιν O €yKe- 5 Omnium 


nervorum 
/ 3 N e > » / t 
pados, κατασπαρείσης εἰς αὐτὸν, οἷον εἰς ἄρουράν μος 
cerebrum 
Ὃν ον ^ ^ / ` k / ^ 
τινα, τῆς λογικῆς ψυχῆς, 7) πρώτως ἢ διὰ μέσου τοῦ esse. 
ου. à X Li > 4 ή ἘΜΉΝ. Medulla 
νωτιαιου" O γὰρ νωτιαῖος µυελος ἐκῴυεται μεν ATO edullae 
spinalis ori- 
τοῦ ὀπισθίου ἐγκεφάλου, κατέρχεται δὲ διὰ τῆς pa- go, cursus, 
? substantia. 


rj ^ ο - 3 ^ . 3 / [4 ^ À N 
χεως εως TOU ἰερου Οστου, την ουσιαν ομοιίος ων κατα το 


^ ^ 3 # N ^ A BN ` 
παντα τῷ ἐγκεφάλῳ. διὰ «τοῦτο yap καὶ pakpov P- 72 


3 * e ^ ^ 
2 ἐγκέφαλον οἱ ον ὀνομάζουσι. Πάμπολλα δὲ νεῦρα Multos ex 
ea nervos 
ετων ἐξ αὐτοῦ, εἰς ἀποβλαστήματα μεριζύµενα oriri. 


μυρία᾿ deae δὲ τὸ σῶμα PARURE δι αὐτῶν 


πρῶτον μὲν κινήσεως, ἐπὶ ταύτῃ δὲ αἰσθήσεως. 15 


[id quoque (Lib. I. c. 8.) ostensum est;] et musculum corpus esse 
ex simplici carne nervoque conflatum, denique musculo a nervo 
motus facultatem praestari, omnia haec superius enucleavimus. 

3 Omnium nervorum radix cerebrum est, in ipso, tanquam in 
agro quodam, rationabili anima consita, aut primo aut per mediam 
spinae medullam ; quae a posteriore cerebro nascitur, per spinam 
autem dorsi ad sacrum usque os delabitur, materia cerebro om- 
nino simili constans: quocirca et longum cerebrum eam medici 

2nominaverunt. Permulti ex hac nervi oriuntur, in germina in- 
finita diducti; per istos omne corpus primum quidem motu, de- 
inde et sensione participat. 


I. καὶ τοῦτο ἀποδέδεικται] Sic 12. ἐγκέφαλον] αὐτὸν add. vul., 
E., om. vul. om. E. 
4. kai— ἀποδέδεικται] Sic E., ib. Πάμπολλα κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
om. vul. DIT 
ib. ἀποδέδεικται] ἀποδέδεικαι E. I2, I3. Πάμπολλα---αὐτοῦ ] καὶ 
5. ᾿Αρχὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal. T. IV. τούτου τοῦ πρέμνου δι ὅλης τῆς ῥά- 
UU. P Gon ἐκτεταμένου, πάμπολλα μὲν 
ib. οὖν---νεύρων}] γὰρ αὐτῶν G. ἀποσχίζεται νεῦρα, καθάπερ κλάδοι 
ib. ἐστὶν ὁ ἐγκέφαλος] ὁ ἐγκέ- τινές 
φαλός ἐστι G. I3. μεριζόμενα] μεριζόμενοι G. 
6. κατασπαρείσης εἰς αὐτὸν] καὶ 14. δ᾽ οὕτω 
rà πάθη eis αὐτὸν φέρει G. 15. Py τὸμ μὲν] πρώτης μὲν καὶ 


7. λογικῆς] λογιστικῆς G. μάλιστα G 


DE 
SPINA. 
Capitis ar- 
tus firmi- 
tudo, 


et unde 
oriatur. 


Quomodo 
caput cum 
prima ver- 
tebra com- 
mittatur, 
quomodo 
cum se- 
cunda. 


Usus 
vertebrae 
secundae, 
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THEOPHILI 


Mor. p. 12. 


^ ^ 3, e E e e ΄ 
Τὸ δὲ τῆς κεφαλῆς ἄρθρον, ὡς ἂν τὴν ῥίζαν ἁπάν- 


^ ’ . ’ ^ P , ’ 
των των κινουντων τα κατω TOU ζώου μορια νευρων 


5 € ^ ’ 3 λ / € 2 A 3’ 
εν” εαυτο περιέχον, ao Qa. εστατην απαντων των αρ- 


/ 3 A , ε . ΄ 
θρων εὐλόγως ἔχει τὴν κατασκευήν. ἡ δὲ ἀσφάλεια 


2 ^ 9» ^ / ^ / 
διά τε τοῦ πάγους τῶν συνδέσμων, καὶ τοῦ πλήθους 5 
X , 


? ` A 


^ ^ ^ ^ N A 3 
τῶν μυών, καὶ αὐτῆς τῆς κατὰ τὴν σύνθεσιν akpi- 885 


/ 7 5 ν ^ ) 
2 Belas ἐγένετο. Διήρθρωται οὖν ἡ κεφαλὴ τῷ πρώτῳ 


σπονδύλω καὶ τῷ δευτέρω᾽ τῷ μὲ ) κατὰ τὰ 
πονδύλῳ καὶ TG po' τῷ μὲν πρώτῳ κατα TAS 


, 5 ^ 3 ^ ^ y 
κοιλοτητας αυτου ἀντεμβαινουσ ων TOV KUpTOT1)T CV 


τῆς κεφαλῆς, περιλαμβανούσας ἑκατέρωθεν μίαν ὁ 


A , z 
δὲ δεύτερος σπόνδυλος ἀπόφυσίν τινα ἔχων ἀνάντη 


EY ’ x e z T ES 
τε και προμήκη, δια ρωμαλεωτατου συνδέσμου κατα 


/ ν GEM A A y7 ν 
αταύτην τὴν ἀπόφυσιν τῇ κεφαλῇ συνάπτεται. Διὰ 


’ 5 ^ b hy d ’ 
ταύτης οὖν τῆς πρὸς TOV δεύτερον σπονδυλον συνα- 


. . 9 . LJ . 
Caeterum capitis artus, utpote nervorum omnium inferiora 


animalis membra moventium fontem in seipso continens, tutissi- 


mam inter omnes artus molitionem jure adeptus est: tutela sane 


atque stabilitas copularum crassitudine, musculorum copia, toti- 


2usque coagmentationis firmitate praestatur. 


Igitur caput cum 


prima secundaque vertebra committitur; cum prima tuberosis 


capitis processibus in ipsarum foramina sese insinuantibus, sin- 


gulo utrinque complectente ; at secunda vertebra processum 


quendam acclivem oblongumque exigens, per ipsum valentissima 


I. Τὸ δὲ τῆς κεφαλῆς κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 12. 

3. ἀσφαλεστάτην} Sic E.G., ἀσ- 
φαλεστάτον vul. 

ib. τῶν ἄρθρων] τῶν om. G. 

4. εὐλόγως] om. G. 

6. σύνθεσιν] τῶν ὀστῶν add. G. 

7. ἐγένετο] Sic E.G., ἐστί vul. 

ib. Διήρθρωται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 22, 23. 

1—9. Διήρθρωται---κυρτοτήτων | 
ἀλλ᾽ εἴπερ διπλῆν εἶναι χρὴ τὴν δι- 
άρθρωσιν, καλῶς ἔφαμεν ἀπειργά- 


3 copula capiti annectitur. Per hanc utique ad secundam vertebrae 


σθαι τῇ φύσει τοῦ μὲν πρώτου διτ- 
τὴν κοιλότητα, τὰς κυρτότητας G. 
IO. περιλαμβανούσας ] -ουσαν G. 
ib. μίαν] ἀπόφυσιν add. G. 
το---τ2. ὁ δὲ-- προµήκη] ἀνάντη 
τε καὶ προμήκη τοῦ δευτέρου Ω. 
I2, τα. κατὰ---ἀπόφυσιν ] om. G. 
I3. τῇ κεφαλῇ συνάπτεται] συν- 
απτομένην τῇ κεφαλῇ G. 
ib. Διὰ ταύτης κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p.9273 
I4. οὖν] μὲν γὰρ G. 
ib. τῆς-- συναφείας] om. G. 


DE CORP. HUM. FABR. V. 4. 191 


Fabr. p. 884, 85. | 
’ ε X / 
φείας ἡ κεφαλὴ κατανεύει καὶ ἀνανεύει, ἐπὶ δὲ τὰ 
΄ ^ [3 N Ν "^ hy `~ ^ 
πλαγια κινεῖται η κεφαλη διὰ τῆς πρὸς τὸν πρῶτον 
, Z y v ^ 
σπὀνδυλον διαρθρώσεως, στηρίζεται δὲ διὰ μυῶν καὶ 
/ , " ` 5 LODS UO P EU 
4Tevovrov. ᾿Ὀνομάξεται μὲν οὖν ἡ ἀνάντης ἄποφυσις 
^ L4 ή b q A 
τοῦ δευτέρου σπονδύλου ὑπὸ μὲν τῶν νεωτέρων ia- 
^ ν εν ` ^ ^ > ν ^ 
τρῶν πυρινοειδῆς, ὑπὸ δὲ τῶν παλαιῶν ὀδοὺς καλεῖ- 
z «.ε 7 6 N 
ὅται καὶ Ἱπποκράτης οὕτως αὐτὴν ὠνόμασεν. ᾿Απε- 
/ N . è / ^ ^ 
δείχθη δὲ μὴ γίνεσθαι κίνησιν χωρὶς μυῶν' κινεῖται 
» ε ν » N Ζ "n EY , 
ἄρα η κεφαλή ἄνω τε καὶ κάτω, δεξιά τε καὶ ἀρι- 
s N ΚΝ uc AS τας 2 N 3 ^ / 
στερα διὰ μυῶν' καὶ ὅστις αὐτοὺς ἀκριβῶς θέλει 
ον 3 2 . ιν 7^ 3 « ^ 
yvovat, ανατεµνέτω πολλα καὶ πολλακις' ἐν yap τῷ 
κ. ^ / E ^ / ^ 
Περὶ τῆς τῶν 'Teveorov ᾿Ανατομῆς βίβλῳ Γαληνοῦ 
^ ΄ ^ 5 3 , 
όταῦτα παντα καλῶς εἴρηται. Νυνὶ δὲ οὐ περὶ αἰτίων 


« / [4 / Z ν ^ 
καὶ κινήσεων ὁ λογος διδάσκει, ἀλλὰ περὶ τῆς κατα- 


adhaesionem annuit caput renuitque, ad latera autem per primae 
vertebrae commissuram convertitur, sed per musculos tendones- 
4 que firmatur. Acclivis secundae vertebrae processus a recentio- 
ribus medicis specillaris, a vetustioribus dens appellatur; sic ipsum 
nominavit Hippocrates [De Morb. Vulgar. Lib. II. $. 2. T. III. 
5p. 441, 42.]. Demonstratum vero est [Lib. IV. c. 23.] absque 
musculis motum non dari; itaque sursum versum, deorsum, in 
dextrum, in sinistrum, per musculos caput commovetur; [quod 
si quis eos accurate cupiat discere, multum et saepe dissecato ; 
nam in Galeni libro De Mortuorum Dissectione haec omnia bene 
6 explicata sunt. Non autem de causis et motibus in praesenti ser- 


f ἡ κεφαλὴ---ἀνανεύει] ἔμελλεν 5. τοῦ δευτ. ιδ αὕτη G. 


ἐπινεύσειν τε καὶ ἀνανεύσειν G. 5; 6. ὑπὸ---πυρινοειδὴς πυρηνο- 
ib. eni] ἐπεὶ Α. ειδὴς ù ὑπὸ τῶν νεωτέ e. ἰατρῶν. G. 
2. κινεῖται ἡ κεφαλὴ] κινηθή- 6. "aliu i ἐπεὶ πρός γε 
σεσθαι G. τῶν παλαιοτέρων G. 
2, 3. τὸν---διαρθρώσεως] τὸ πρῶ- ib. καλεῖται] Sic E., ἐκαλεῖτο G.. 
τον ἄρθρον G. om. vul. 


8.4. στηρίζεται---τενόντων Jom.G. 7. αὐτὴν] αὐτὸ E., om. G. 
4. Ονομάζεται κ.τ.λ.] Cf. Gal. ib. ὠνόμασεν] ὀνόμασεν A. 

Ῥ. 24. IO—p. 192. 3. καὶ-- αὐτῶν | Sic 
ib. dvávrgs] om. G. E., om. vul. 


55 


ο] 


DE 
SPINA. 
item 
primae. 


Processus 
specillaris, 
sive den- 
tatus. 


Ad disse- 
candum 
hortatio. 
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Mor. p. 15, 753-" 
D ^ ^ / [v4 à ΄ * / ` 
ΞΕ σκευῆς τῶν μορίων, ὅπως τε διάκεινται, καὶ TL TO 
PINA. 
^ A Ν A / * / € ΜΕ) 
σχῆμα, καὶ ποταπὸν τὸ μέγεθος, καὶ τίς η ενέργεια 
5 ^ 
αυτών. 
A ^ v ’ `~ 3 x 
5 Eir δὲ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ σπόνδυλοι τον ἀριθμὸν 
/ x Χ ^ ^ ν Δ 
Vertebras εἰκοσιτέσσαρες. ἀπὸ μὲν τῆς κεφαλῆς, καθ ὃ διαρ- 5 


cervicales τ 4 x E X ; ’ 
septem esse, θροῦται προς τον πρωτον καὶ δευτερον σπονδυλον, 


o ^ 5 ^ ^ ^ y / ε `~ 

ἕως τῆς ἀρχῆς τῶν τοῦ θώρακος σπονδύλων, επτα, 

z ^ ^ ^ 
dorsales ἤγουν τοῦ νώτου] αὐτοῦ δὲ τοῦ θώρακος σπὀνδυλοι 
. duodecim, x p 3 η ΒΡ A 4 ) ε / 
τὸν ἀριθμὸν | δώδεκα, | ἐπειδὴ καὶ παγίδες ἑκατέρας 

N / / ε ^ 2 (4 

πλευρὰς | δώδεκα, | (ἀνόμοιοι δὲ οἱ τοῦ Τνώτου} σπόν-. 886 


P^ 
^ ^ / /, . ^ ΓΝ . 
lumbares δυλοι τοῖς τοῦ θώρακος) κατωτέρω δὲ τῆς ῥάχεως £. 
pecus / ` , N / e NOTA / 
2 σπόνδυλοι τὸν ἀριθμὸν πέντε. " Asravres δὲ οἱ oTov- 
^ / 5 Ν € ^ y. 
δυλοι κοῖλοι μέν εἶσιν ἐντὸς ἑαυτῶν, προσήρτηνται 
NS y λ 7 3 / ν / 
δὲ ἀλλήλοις διὰ συνδέσμων εὐρώστων τε καὶ μετρίως 
^ » N bI ` A ΩΝ 
σκληρῶν, περιέχουσαι κατὰ τὴν ἐντὸς κοιλότητα TOV 15 
^ £ N N / » € 
Vertebra- γωτιαίον μυελόν. ᾿Ἠπειδὴ δὲ καὶ κύπτειν €ueAAev ο 
rum iorma. 


y ν« , / 2 5 τα ε 3 hi ^ 
ἄνθρωπος, καὶ ἀνανεύειν, οὐκ ἠρκέσθη η ἀγαθὴ τοῦ 
^ / £ N A / ^ 
Θεοῦ πρόνοια εἰς μόνους τοὺς κατὰ µέρος συνδοῦντας 


mone disseritur, sed de partium fabrica, quomodo se habeant, 
quae sit earum forma, qualis magnitudo, et quae functio. ] 

5 Vertebrae in homine sunt quaternae vicenae: a capite quidem, 
ubi primae secundaeque vertebrae committitur, usque ad verte- 
brarum thoracis initium, septem, quae cervicis sunt; ipsius tho- 
racis duodecim, quandoquidem et utriusque lateris nexus sunt 
duodecim, (sed cervicis thoracisque vertebrae dissimiles sunt ;) 

2 in inferiore dorso vertebrae sunt quinque. At omnes sunt mediae 
perforatae, validis ligamentis et mediocriter duris cohaerentes, 

3 spinaeque medullam cavis tenuibus continentes. Verum quoniam 
curvare se homo ad necessaria opera, et supinum reflectere de- 
buerat, Divina Providentia non solis copulis privatim vertebras 


5. εἰκοσιτέσσαρες] κδ vul. 8---το. Tvórov T] Uterque locus 
ib. καθ ὃ] καθ ὃν D. corrupt.; τραχήλου C., quod ne- 
4. ἑπτὰ] € vul. cessarium videtur. 


8. ἤγουν] ἡ yovv E., ἕως F., jos 9, ΤΟ. [δώδεκα ] δυοκαίδεκα vul. 
M., ños D. Cf. sup. p. 175. 1. 2. 12. πέντε] ε vul. 
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Fabr, p. 882, 86. 
X ` / ^, 
δεσμοὺς τοὺς σπονδύλους, (ἀναγκαία γάρ ἐστι καὶ 
9 . ε ’ 3 3 » . ^ 3 / ^ 
ἰσχυρὰ η χρεία) ἀλλ᾽ ἔξωθεν μὲν τῆς ἀκάνθης τῆς 
ΒΑ 3 / lá X Ν ^ ^ 
ράχεως ἐπέθηκε συνδεσμον, ξανθὸν μὲν τῇ χροιᾷ 
ô ὃ δὲ ^ 3 / 3 x An σ᾽ ^ 
νευροχονδρωδη δὲ τῇ οὐσίᾳ, ἀπὸ κεφαλῆς ἕως τῆς 
3 ^ P. [4 £ ~ ο ^ 
ουρᾶς συνδέοντα ἁπάσας τὰς διαρθρώσεις τῶν σπον- 5 
/ Ν ε 
4δύλων κοινὸν σύνδεσμον. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἑκατέ- 
^ / ^ ε 
ρωθεν τοῦ συνδέσμου τοῦδε κατέστρωσε τοὺς ῥαχίτας 
z ^ ex es [r4 / cr 3 / 
μυας TNS αυτης ένεκα χρείας, ἅμα καὶ ἀναπλήρωσιν 


^ ^ , [4 £ / Ν ^ / 
TOV κενὼν τοπων εκάστου σπονδύλου, ἀπὸ τοῦ πρώτου 


e ^ / N / 7 N e 
έως TOU εἰκόστου καὶ τετάρτου. τούτους TOUS ῥαχίτας το 


’ $ A ε N / 3 / ld 
5 uvas ὀνομάζει ἡ κοινὴ συνήθεια ἀπάκια. Karorépo 
5 z ^ ’ x Ν ^ ^ 
οὖν πάντων τῶν σπονδύλων τὸ ἱερὸν ὀστοῦν κεῖται, 
“ / N ^ ^ / 5 
ὥσπερ κρηπίς τις καὶ βάσις τῶν σπονδύλων οὖσα. 
z . e , N / 
6 Συνδούμενοι δὲ οἱ σπόνδυλοι πρὸς ἀλλήλους, καὶ 


μέ 


Σ ΄ [24 3 S ` / ^ 
ἐξοχάς τινας, ὥσπερ ἄμβωνας, κατὰ τὸ μέρος τῆς 
3 Z ” Ts x 3 ^ 3 / 

ακανθης κέκτηνται, ὅπως μὴ ἀνακλᾶται εἰς τοὐπίσω 


77) ῥάχις. ᾿Επειδὴ δὲ ἐπίκειται τῇ ῥάχει ἥ τε κοίλη 


inter se colligantibus contenta fuit, (necessaria est enim ingens- 
que utilitas,) sed extrinsecus aliam copulam, colore flavo, materia 
inter nervum cartilaginemque media, superdedit, omnes verte- 
brarum artus [a capite ad caudam] communi vinculo continen- 
4tem. Neque id ei satis fuit, sed utrinque a lateribus copulae 
dorsales musculos ad eundem usum, utque etiam vertebrarum 
inania spacia farcirent, collocavit: hos dorsales musculos com- 
5 munis loquendi consuetudo apacia [ἀπάκια] nominat. Sub [om- 
nibus] vertebris sane sacrum os, ceu fulcrum quoddam et basis. 
6subjicitur. Inter se autem vertebrae deligatae, processas quos- 
dam, jugorum montis instar, secundum spinae regionem exigunt, 
7ne in posterius spina recurvetur. Praeterea cum vena cava et 


4. ἕως τῆς οὐρᾶς] Sic E., οὐρᾶς πληρώσεως vul. 

» τῆς οὐρᾶς B., ἄκρας vul. 9. τοῦ πρώτου] om. τοῦ E. 

5. συνδέοντα] Sic A.B.E., συν- IO. εἰκόστου καὶ τετάρτου] κδ' 
δοῦντα vul. vul. 

ib. τὰς] Sic E., om. vul. 12. πάντων] Sic E., om. vul. 

8. ἀναπλήρωσιν] Sic E., dva- 17. Ἐπειδὴ] Sic E., ἐπεὶ vul. 
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Mor. p. 73, 74: 
A * € 3 ’ ε v L] N 3 “ z 
Φλὲψ καὶ ἡ ἀρτηρία η μεγάλη απο ἄνωθεν έως κατω, 
, / N N Δ , y» ` 
εὐλόγως σιμοὶ κατὰ τὰ ἐντὸς γεγόνασι», ὅπως µη, 
5 A ^ 2 A ^ e 4 
ἐπικλινομένων τῶν ἀνθρώπων περιφεροὺς TNS ραχεως 
/ / NT ^ ^ 
γινομένης, 0AiBowro τα &yyeua. ταυτα. 
Ν / A ^ 9 ^ f 3 / 
6 Διὰ τί δὲ ἐκ πολλών ὀστῶν η ραχις συντέθειται, 887 
A 3 , € X 3 A ” ` N f 5 » ^ 
καὶ οὐκ ἐξ ἐνὸς ὀστοῦ γέγονε; καὶ δια τί οὐκ ἐκ τριων 
^ ΄ id 5 LEE. ^ * ^ 
ἢ τεττάρων μεγάλων, ἀλλ ἐκ πολλων καὶ σμικρῶν; 
ΕΙ N A 3 ES 5 ^ / 9 A ^ PY ν 
21μι μεν γαρ ἐξ ενος οστου Ύγεγονε», ακλινεις αν και 
3/ » N N 3 v 
ἄκαμπτοι οἱ ἄνθρωποι διὰ παντὸς σαν, καθάπερ 
7 » N « 5 / ΄ , ^ 
ξύλον' εἰ δὲ καὶ ἠναγκάζοντο κάμπτεσθαι εν TAS το 
y ej b / ^ $^ N 
ἐπινεύσεσιν ἅμα τε καὶ ἀνανεύσεσιν, ἐκλῶντο ἂν Τα 
5 ^ ^ 5/ < A 7 , AS ας 
αὀστᾶ, κραῦρα ὄντα καὶ θραυστῆς φύσεως. E: δε εκ 
^ PY , Z 9 ^ ». 3 
τριῶν ἢ τεσσάρων μεγάλων oaov συνδεθέντων aÀ- 
/ TN 2 4 / 3 ^ ^ € ^ v 
λήλοις ἡ ῥάχις ἐγένετο, ἐθλᾶτο ἂν ὁ νωτιαιος μυελοςρ. 74 
y 3 ^ / ^ 3 ^ , 
περιεχόµενος ἐν ταις κοιλίαις των οστων, ἐπικλινο- 15 
/ ^ ? /, A ATEA [e b N » 4 
μένων τῶν ἀνθρωπων προς τα έκτος κατα γαρ ὀρθας 
/ [4 4 ^ 37 5 5 » , / ^ 
γωνίας ἡ κλάσις τῶν ἄρθρων ἐξ ἀνάγκης ἐγεγόνει ἄν, 
grandis arteria a superioribus ad inferiora descendentes spinae 
adhaerescant, prudenter vertebrae interius paulum sinuatae fu- 
erunt, ut ne, cum se inclinant homines spinaque in orbem flecti- 
tur, ea vasa collidantur. i 
6 Caeterum cur spina ex multis ossibus integratur, neque ex uno 
tantum osse constat? aut cur non ex tribus quatuorve magnis 
2 ossibus, sed ex pluribus minutisque? [At]* si ex uno tantum osse 
constaret, neutiquam se inclinare neque ullam in partem deflec- 
tere, instar ligni, homines potuissent. quod si curvari interdum 
dum annuunt renuuntque cogerentur, ossa friabilia fragibilisque 
4 naturae, in plura fragmenta dissilirent. At si ex tribus quatuorve 
grandioribus ossibus effecta esset, ipsius medulla in ossium fora- 


minibus recondita, dum homo ad necessaria negotia curvatur, 
disjiceretur; articulorum enim flexio ad rectos angulos fieret, 


2. rà] Sic E., τὸ vul. 7. σμικρῶν] μικρῶν D. 

4. γινομένης] γενομένης D. 9. ἄκαμπτοι] ἄκαμποι Α. 

5. ῥάχις] ῥάχη E., ut sup. p. 147. το. κάμπτεσθαι] κάμπεσθαι B. 
l. 104 181. 13. τι. ἅμα τε] Sic E., ἅμα vul... 
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Fabr. p. 886, 87. 
* X A 5 , ^ rd 
4 καὶ δια τοῦτο ἐπηκολούθησεν ἂν Θάνατος. Οὐκ ἄρα 
3 ε Ν M 8 X 9ο 13 » $ lY ΄ 
ἐξ ἑνὸς τὴν ῥάχιν, οὐδὲ ἐξ ὀλίγων καὶ μεγάλων, ἀλλ᾽ 
3 ^ 9 ^ `~ A 
δέκ πολλών καὶ σμικρῶν. Διὰ τοῦτο καὶ ἡ δηµιουρ- 
X ^ ^ 7 * P4 ^ / 
γικη τοῦ Θεοῦ σοφία τὸ τέχνημα τοῦτο κατεσκεύα- 
ο A. / ^ ” 3 
σεν, OTOS καὶ καμπτοµένων τῶν ἀνθρώπων καὶ εἰς 
2 b ^ £A ^ 
πλάγια περιφεροµένων, τῆς ῥάχεως περιφεροῦς γενο- 
/ » € ^ , 
μένης, ἄθλιπτος ὁ νωτιαῖος | διαφυλάττηται.] 
b! Z N [4 ^ / ^ » ’ 
/ Διατί δὲ οἱ κάτωθεν σπόνδυλοι τῶν ἄνω μείζους 
N ^ SIN 7 o x Lf [4 ` N 
κατα την αυτην τάξιν αυτων εισιν οτι και Το 
Z ^ z ^ S 5 A 
2/jacraCov τοῦ βασταζομένου μεῖζον χρὴ εἶναι. Διὰ 
^ x / e lá e ’ 3 / ^ 
TOUTO καὶ µέγιστον απάντων η φύσις ἐποίησε τῶν 
5 ^ X /, Z N ^ ^ ^ 
οστων TO KOTOTQTO, καθάπερ τινα κρηπίδα πασι τοις 
/ e 2 / Ν A / 
σπονδύλοις ὑποβαλλομένην' δεύτερος δὲ τῷ μεγέθει 
4atque ita mors cita sequeretur. [Non igitur ex uno tantum osse 
spina constat, neque ex paucis iisque magnis ossibus, sed ex 
5 pluribus minutisque.] Nunc autem [ob hane causam Divina 
Sapientia eam ita fabrefecit; ideoque] curvatis hominibus, et ad 
latera conversis, spina in orbem reflexa, medulla illaesa invio- 
lataque servatur. 
7 Sed quare inferiores vertebrae, eodem ordine positae, superio- 
bd . . 
ribus majores sunt? an quia ferens, quam id quod fertur, majus 
26556 necesse est? [deo et natura imum os omnium maximum 


molita est, quod vertebris omnibus tanquam fundamentum sub- 
sternitur; magnitudine secunda est 111 contigua vertebra, vice- 


3 νὰ ^ / c £ / 5 4 
I. ἐπηκολούθησεν ἂν θάνατος] vov ὑπό του μικρότερον εἶναι χρὴ 
^ ^ , 
ἐπακολουθῆσαι θάνατον E. An ὡς τοῦ βαστάζοντος 


ἐπακολουθῆσαι θάνατον, ut sup. p. 8. µείζους] Sic vul. septies, μεί- 

118. l. 1., et om. καὶ διὰ τοῦτο ὃ ζονες E. et sup. p. 32. 1. 3: (37 e 
I—4. Οὐκ ἄρα--κατεσκεύασεν | 9. αὐτῶν] Sic E., om. vul. 

Sic E., om. vul. ib. ὅτι] ἢ ἢ ὅτι Ο., ut alibi passim. 
B. dus] Sic E., viv 9€ vul. 10. Διὰ τοῦτο κ. T. λ.] Cf. Gal. 
lb. καμπτομένων] καμπομένων B. p. 55: 56. 
πι [διαφυλάττηται] -τεται vul. ττ. καὶ | Sic E., om. G., οὖν καὶ vul. 
8. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. δρ. — ib. μέγιστον] μὲν add. Ω. 
8—10. Auà—eiva: | διότι δὲ καὶ ib. τῶν] κατὰ ῥάχιν add. G. 

πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ἁπάντων σύν- I2. τὸ karoráro | om. τὸ E. 

ταξιν ἄ ἄμεινον ἦν ἐλάττους ἀεὶ yve- m. ὑποβαλλομένην] -μένη G. 

σθαι τοὺς ἀνωτέρους, καὶ τοῦτ᾽, ol- ib. δεύτερος] δεύτερον 

μαι, δῆλον, et γε δὴ τὸ βασταζόμε- ib. τῷ μεγέθει] τὸ μέγεθός G. 
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Mor. p. 74, 75. 


, x ε ’ 2 ^ / ε 9 ~Y 
εστιν ο συνταττομενος QT σπὀνδυλος, ο εικοστος 


ν / kS ^9 LEN r ^ ^ 
καὶ τέταρτος: [καὶ] τοῦτ᾽ ἀεὶ μέχρι τῆς κεφαλῆς 


` » N 
γίνεται, πλὴν εἴπου τις παρεμπίπτοι βραχὺ | μείζων ] 


3διὰ χρείαν μεγάλην. Διὰ τί δὲ οἱ ἄνωθεν τῶν κάτω 


X N ^ /, 
εὐρυχωρότεροι κατα τας ἑαυτῶν κατεσκευάσθησαν 


, A N ^ , N A 37 
κοιλότητας ; κατὰ μεν πρῶτον λογον, δια τὴν €K- 


^ / 5 (Σο X Νε. / 
φυσιν τοῦ νωτιαίου, ὡς εἶναι αυτον κατὰ TA ανώτερα 


’ 5 ^ LO y ` A ΄ 2 N δὲ ὃ An 
pep αυτου α porepov παρα τα κατω κατα οεοευ 


/ A κ 9 `A 3/ "4 
τερον λόγον, διὰ τὸ εἶναι τοὺς ἄνω σπονδύλους κου- 


ν ^ L4 N Ne Ν 5 ^ € ’ 
4 φοτέρους τῶν κάτω. Το δὲ iepov ὀστοῦν, ὑποκείμενον 


^ ^ / 3 , ΄ e » 
πᾶσι τοῖς σπονδύλοις εὐλογως παντων ρωμαλεώτερον 


A A e A « / 5 ^ 
ἐγένετο καὶ ναστον, ὡς κρηπἰς καὶ βασις οὖσα TOV 


y. 
σπονδύλων. 


` 5 x Ἆ b! , ΄ ε / 
Καιρος οὖν τα κατα τας ωμοπλατας ὀρίσασθαι 


sima quarta; idemque ad caput usque ascendens semper invenies, 


[nisi forte aliqua paulo major sit interjecta, idque cum magno 


3usu.] Cur vero superiores vertebrae inferioribus inaniores capa- 


cioresque sunt? in primis sane, propter medullae spinalis exor- 


tum, ut ejus summae partes inferioribus solidiores essent; se- 


cundo, ut superiores vertebrae, inferioribus leviores; non adeo 


Sacrum os autem, cunctis vertebris 


substratum, rite omnibus robustius firmiusque factum est, utpote 


basis sustentaculumque vertebrarum. 


Jam ad partes prope [ὠμοπλάταε] omoplatas a Graecis vocatas 


I. ὁ εἰκοστὸς καὶ τέταρτος] ὁ κδ΄ 
vul., εἰκοστὸς μὲν καὶ τέταρτος G., 
et add. ἀπὸ τοῦ πρώτου κείμενος, 
αὐτῶν δὲ τῶν κατὰ τὴν ὀσφὺν τῇ 
τάξει πέμπτος. Lin. septem hic 
om. Theoph. 

2. [καὶ] Sic C.G., διὰ vul. 

ib. κεφαλῆς] αὐτῆς add. G. 

3, 4. πλὴν--μεγάλην] Sic E.G., 
om. vul. 

3. παρεμπίπτοι] παρεμπίπτει G. 

ib. [μείζων] Sic G., om. E.; τῶν 


παρακειμένων add. G. 


4. διὰ χρείαν μεγάλην] οὐδ᾽ αὐτὸς 
ἄνευ χρείας μεγάλης G. 

8. παρὰ] περὶ 

IO. κάτω] Quaedam hic in suo 
Cod. invenisse videtur Crass. quae 
vul. desunt. 

II. ῥωμαλεώτερον] ῥωμαλαιώτε- 
ρον A 
14. Καιρὸς οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


p. 110. 
ib. οὖν] ἤδη add. G. 
ib. ὁρίσασθαι] προχειρίζεσθαι G. 


888 


IO 
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Fabr. p. 887, 88. 
’ EY ^ ν ’ ἣν an 2 EY 5 ε 
6 popia, καὶ δεῖξαι τὴν χρείαν αὐτῶν. Ἐπεὶ οὖν ἡ DE 
N = / * ΄ 9 / SPINA. 
κεφαλη τοῦ βραχίονος δεῖται πάντως ἐπιβαίνειν 


g A E s e οἱ | a E: Scapularum 
[κοιλότητι] πρὸς τὸ κινεῖσθαι, ταύτης ἕνεκα τῆς 


usus duo. 
£ [74 3 . ^ 9 ’ 3 / ’ 
κοιλοτητος ὃ τε αὐχήν τῆς ὠμοπλάτης ἐκπέφυκε, καί 
€ 9 3 ^ N N / / 
τις €T αυτῷ κατα τὸ πέρας ἐγγέγλυπται κοιλία, 5 
2 Ν / εν / 7 , £ / 
τηλικαυτη TO μέγεθος ἡλίκη μάλιστα ἐπιτήδειός 
5 ^ ^ A A 5 
οἐστιν διαρθρωθῆναι τῇ κεφαλῇ τοῦ βραχίονος. Αὕτη 
. e / Z ο ε 
μεν ἡ χρεία πρώτη ἐστὶν καὶ μεγίστη δὲ ἤν αἱ ᾠμο- 
z / / N N N 
πλαται κατεσκευασθησαν' δευτέρα δὲ διὰ τὸ dpov- 
^ , N ~ » ^ E * , » ^ 
pew αυτας τα ὄπισθεν τοῦ θώρακος, καὶ δὲ αὐτῶν το 
UN b ^ ^ ^ N / ^ x 
καὶ TO τῆς ψυχῆς ταμεῖον, την καρδίαν. ἐκεῖ γὰρ 
^ 3 / © A A ^ 
πλεῖον ἠσφαλισται ἐν οἷς τῆς ἐκ χειρῶν apotpetp. 75 
/ ε 4 
9 βοηθείας. Ar ῥάχιν 
(a nostris scoptula operta,) positas declarandas, ipsarumque utili- 


8 tates indicandas transeamus. 
aliquo cavo, ut mobilis esset, omnino inseri debuit, hujusce cavi 


Ss Ν N ^ `~ 307 
αυτο γὰρ τοῦτο καὶ ἰδίαν 


Itaque quoniam humeri caput in 


gratia processus quidam cervicis instar a lato scapularum osse 
exigitur, isque summo vertice sinuatur ut superius humeri caput 
2 possit recipere. Haec est prima summaque utilitas ob quam lata 
scapularum ossa creata sunt; altera est ut aversas pectoris partes, 
per easque animae promptuarium, cor videlicet, tueantur: ille 
namque locus optime munitus est quod manuum subsidio defendi 


9 non potest. Idcirco et propriam spinam ab utroque scapularum 


I. δεῖξαι--- αὐτῶν] δεικνύναι καὶ 
τὴν ἐν τούτοις τέχνην τῆς φύσεως G. 

ib. ᾿Επεὶ οὖν κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 110, 20. 

ανα, ᾿Ἐπεὶ- "βραχίονος] εἰ δὴ νο- 
ἦσαις ἐξηρημένας αὐτὰς τοῦ ζώου 
καὶ μηκέτ᾽ οὔσας, οὐχ ἕξεις ὅπως 


ib. Αὕτη μὲν κ. TÀ. ]Cf.Gal. p.120. 

8. ἐστὶν] τέ ἐστι 

ib. μεγίστη] Sic E.G. et fort. 

ών μεγάλη νι]. 

ib. αἱ ὠμοπλάται κατεσκευάσθη- 
σαν] ὠμοπλάτας ἡ φύσις è ἐποίησεν G. 

9,10. δευτέρα---θώρακος] ἐξ ἐπι- 


γεννήσεις τῷ Aóyo τὸ κατ᾽ ὦμον äp- 
θρον' ἡ γὰρ τοῦ Ὁ βραχίονος κεφαλὴ G. 

4. [κοιλότητι] Sic G., κοιλότητα 
E., κοιλότητος vul. Legitur ἐπι- 
βαίνω cum dat., sup. p. 114. 1. 7. 

15. τὸ κινεῖσθαι] τὸ μὴ κινεῖσθαι 
E., τὴν γένεσιν αὐτοῦ G. 

ib. ταύτης] καὶ pr. G. 

4. τῆς ὠμοπλάτης] τῶν ὠμοπλα- 
τῶν 

ib. ἐκπέφυκε] ἀποπέφυκε G. 

4. ἐστιν] ἐστι G. 


μέτρου δ᾽ ἄλλη προσέρχεταί τις, οὐδ᾽ 
αὐτὴ σμικρὰ, τῶν ταύτῃ τοῦ θώρα- 
κος μερῶν ἡ φρουρ ὰ 

IO—I3. καὶ δι βοηθείας] Alia 
et longiora ap. G. 

I3. Av αὐτὸ k. T. À.] Cf. Gal. 
p. 121, 22. 

ib. Δι-- τοῦτο] Sic E., δι αὐτὸ 
γάρ τοι τοῦτο G., διὰ τοῦτο γὰρ vul. 

ib. ἰδίαν] Sic B.E.G., ἰδίας Α., 


ἰδίως vul. 


198 THEOPHILI 
Mor. p.75. 
€ / ^ 3 A € ^ ^ / 3 ’ 
DE ἑκατέρας τῶν ὠμοπλατῶν ἡ τοῦ Θεοῦ προνοια emé- 
SPINA. κ κ. $ , S , E 
φυσε' βραχὺ γὰρ | ἐπαυξήσασα ] τὸ ἄνω πέρας της 
9 /, πι hy A ’ 3 ’ 3 ^ 
ὠμοπλάτης, ἐπὶ το ὀρθιὸν τε ἀνατείνασα, κἀνταῦθα 889 
.. ^ N ” `~ £ 3 / 3 y 
X τῇ κλειδὶ συνάψασα, τὸ καλούμενον ἀκρώμιον εγεν” 
ormatio, " 3 / SAU EA ^ , 
et usus. νησεν, ἅμα μὲν σκέπην καὶ φρουρὰν ἐσομενον της κατ 5 


5 y N ^ / 
ὦμον διαρθρώσεως, ἅμα δὲ καὶ | κωλῦσον | ἐκπίπτειν 
» K x ^ ’ 5 HM Ν «ν » 
ἄνω τὴν κεφαλὴν τοῦ βραχίονος, εὖθυς δε καὶ την 
, 4 92 N 3 A ^ ’ 
ὠμοπλάτην αὐτὴν ἀφεστηκυῖαν τοῦ θώρακος [ϕφυ- 
» N ^ N E ^ 
ολάξον.] Εἰ γὰρ ἐνταῦθα μηδὲν προὐτέτακτο τῆς 
^ € A X ^ ’ 
διαρθρώσεως, ἑτοίμως ἂν ὑπο παντὸς TOU προσπιπ- 19 
3 L4 e / ^ £ : 
τοντος ἔξωθεν ἐβλάπτετο, ῥαδίως δ᾽ ἂν ὑπερέβαινεν 
ε Ν ^ / NA UN N 5 / ^ 5 
ἡ κεφαλὴ τοῦ βραχίονος ἐπὶ τον αυχένα της ὠμο- 
Z € ^ ΄ 7 ^ » |? ε `~ 
πλάτης, ὧς ἂν μήτε κοτύλην βαθεῖαν ἐφ ἑαυτην 
3’ / 3/ ΄ , X N ^ 
4 ἔχοντα μήτε ἄμβωνας μεγάλους. Ei yap μη συνήπτο 


lato osse Divina Providentia exeruit; hujus enim ossis summum 
verticem modice adaugens, et in rectum attollens, ibique jugulum 
connectens, id, quod a Graecis [ἀκρώμιον] acromion nominatur, 
efficit, tegmentum pariter humeralis articuli praesidiumque futu- 
rum, nec non et humeri caput sursum prolabi non permissurum, 
protinusque ipsum scapularum latum os longius a thorace dis- 
2 cedens retenturum. Nam hoc loco si nihil ad articuli custodiam 
poneretur, facile a quocunque deforis incursante laederetur, ac 
facile humeri caput ad lati ossis scapularum excessum prosiliret, 
utpote neque profundum sinum neque altiora supercilia haben- 
3tem. Nisi enim cum hoc jugulum connecteretur, nihil vetaret 


τ. ἑκατέρας] Sic E., ἑκατέρᾳ G. 
quod mallem, ἑκατέραν vul. 

ib. ἀπέφυσε] Lin. duas hic om. 
Theoph. 

2. [ἐπαυξήσασα] Sic G., érav£- 
cas vul. 

ib. τῆς ὠμοπλάτης] αὐτῆς G. 

8. ἐπὶ τὸ ὄρθιόν τε] καὶ ἐπὶ τὸ 
ὄρθιον G. 

5. σκέπην] τε add. G. 

ib. ἐσόμενον] ἐσομένην E. 

6. διαρθρώσεως] ἐναρθρώσεως G. 

ib. [κωλῦσον] Sic C.G., κωλύον 
vul, κωλύειν E. 


8. ὠμοπλάτην] ὠμοπλατοῦ B. 

ib. [φυλάξον ] Sic C.G., om. vul. 

9. Ei γὰρ κ.τ.λ. | Cf. Gal. p. 122. 

ib. Εἰ- -μηδὲν] etre γὰρ μηδὲν 
ἐνταῦθα G. 

IO. ἑτοίμως] μὲν add. G. 

11. δ᾽ ἂν] δὲ E. 

I3. βαθεῖαν ἐφ᾽ ἑαυτὴν] Sic E., 
ἐν ἑαυτῷ βαθεῖαν G., om. ἐφ᾽ éav- 
τὴν vul. 

I4. Εἰ γὰρ μὴ κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 122. 

ib. Ei γὰρ] etre G. 
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Fabr. p. 888—9o. l 


x ^ € N. LEN ^ 5 Z 3 ^ x 
κατα τοῦτο ἡ κλεὶς, οὐδέν: ἂν ἐκώλυεν αὐτὴν τὴν e 
6 / 2 ; y. , OPINA. 
ὠμοπλάτην, ἀστήρικτον οὖσαν, ἐπιπίπτειν τῷ θώ- 
A 3 A N 5 y 
paki, καὶ στενοχωρεῖν ἐνταῦθα το κατ ὦμον ἄρθρον, 
A * ^ ^ / 5 ’ Ρ 
καὶ πολλὰς τῶν τοῦ βραχίονος ἐμποδίζειν; κινήσεων" 
3 A ^ ^ 3 P ^ / x 
ἐν γαρ TO πλεῖστον ἀφεστάναι τοῦ θώρακος, TO5 
^ ^ ^ "d z / 
απολυειδῶς αὐτῷ κινεῖσθαι μάλιστα ὑπάρχει. Ei δέ Quare hu- 
Z ^ ^ 1 η... . / ΤΠΕ, COS 
γε έψαυε τῶν πλευρών 1) ὅλως ἐγγὺς ἐτέτακτο, κα- tas non at- 
tingat. 


7 S P. ^ £ » wi N N / 
θαπερ επι των τετραπόδων EXEL TAS περι το στερνον 


` Ν E / 5 , / 7 
τε καὶ TOV ἀντικείμενον ὦμον, ἐπωμίδας τε καὶ τρᾶ- 


55 


^ e, 5 ^ . ^ 
χηλον, οὐκ ἂν οἷόν τε ἦν ποιεῖσθαι περιφορᾶς τῶν το 


χειρῶν, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐπειδὰν ἐξαρθρήσας ὁ βραχίων 
προσπέσῃ ταῖς πλευραῖς πρὸς οὐδὲν γὰρ τῶν ἀντι- 
κειμένων μερῶν ἐν τοῖς τοιούτοις παθήμασιν ava- 
τεῖναι δυνάμεθα τὰς χεῖρας, ὧς ἂν προσπιπτούσης 


X A / ^ ^ ^ ’ 5 
μεν τῷ βραχίονι της τῶν πλευρών κυρτοτητος, ἄπω- δοο 


quin latum os scapularum, [quod instabile esset,] super thoracem 
incideret, et humeri articulum angustiorem efficeret, multasque 
ipsius humeri motiones impediret; eo quod enim longissime a 
4 pectore distat, ipsi potissimum multiformis datur mobilitas. Nam 
51 costas attingeret aut prorsus proxime situs esset, quemadmo- 
dum in quadrupedibus, juxta os pectoris (sternon [στέρνον] dic- 
tum,) oppositumque tergum, epomidas [ἐπωμίδας] vocatas et col- 
lum habuit, nullo pacto manuum in orbem motiones fieri valerent, 
quemadmodum nec quando luxatus humerus super costas ceci- 
derit; ad nullam enim oppositarum partium in id genus affectibus 
manus tendere possumus, costarum convexo humero sese objici- 


I, 2. αὐτὴν--οὖσαν] ἀστήρικτον 8. περὶ] παρὰ G. 
οὖσαν ὅλην τὴν ὠμοπλάτην G. 9. ἐπωμίδας] ἐπωμίδα G. 
2. τῷ] τε τῷ {α. Io. ἦν] εἶν D., ἐστὶ E., οὖν F.; 
3.€vrav0a | Sic E.G., ἐντεῦθεν vul. ἡμῖν add. G. 
4. ἐμποδίζειν κινήσεων ] κινήσεων II. οὐδ ] οὐδὲ νῦν G. 
ἐμποδίζειν G. ib. ἐξαρθρήσαε] Sic E.G., ἐξαρ- 
6. αὐτῷ | αὐτὸ G., quod mallem. θρωθεὶς vul. 
ib. μάλιστα] μάλισθ᾽ G. 12. προσπέσῃ ] προσπέσει E. 
ib. Εἰ δέ ye x. r. 4.] Cf. Gal. I5. πλευρῶν] ἐν τοῖς τοιούτοις 
p. 122, 23. παθήμασιν add. G. 


7. τῶν] αὐτοῦ τῶν G. 


DE 
SPINA. 


Juguli (vul- 
go clavicu- 
lae) positus, 


et usus. 
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L ἕ 3 4X » 
θουµένης T€ avTOV εἰς τε 


THEOPHILI 


Mor. p. ης, 76. 
A 3 ^ ` x ’ 
τα ἐκτὸς καὶ τα πλαγια. 


5 Ταῦτ. οὖν ἐγί ἂν ἡμῖν τὰ θή κάν TO 
Ὑίνετο ἂν ἡμῖν τὰ παθήματα ^ 


. ’ 37 ^. » 9 ` ^ ^d 
κατα φύσιν éxew τον ἄνθρωπον; εἰ µη πλεῖστον μεν 


3 / ^ ’ x 3 ’ 5 . ^ x 
10 ἀπήχθη τοῦ στέρνου τὸ ἀκρώμιον. Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ, 


καθάπερ στήριγμα, τὴν κλεῖν ἡ τοῦ Θεοῦ δημιουργία 5 


κατέθετο' τῷ μὲν γὰρ ἀνθρώπῳ, δίποδι καὶ ὀρθοπερι- Ρ. 76 


^ ζώ 3/ x ^ ` ν 0 / , / 
7G TT)T LK OO Φῳ OVTL, πλατυν μεν τον σωρακα εποιησε, 


x 3 5 . 3/ , TT d / / 
τὸ kar ὦμον δὲ ἄρθρον ἐξωτέρω τούτου κατέθετο. 


2]ης ὃ αὐτῆς ἔχεται προνοίας καὶ ἡ τῆς κλειδὸς 


/ 3 N y ` , `A 37’ 
γένεσις: ἐπεὶ γὰρ ἀνατρέπεσθαι πρὸς τοὐκτος ἔδει το 


Ν 9 Z e / ^ ^ 9 ^ S 
τὰς ὠμοπλάτας, ἑκατέρας τῶν κλειδῶν ἐν τῷ μεταξὺ 


^ A x / 3 ^ « ^ / ^ 
του T€ κατα Το στερνον οστου και TOU περατος τος 


, ^ 3 7 e f N x b. 
ἐν ταις ὠμοπλάταις ραχεως κατέθετο, τὰς δὲ κενας 


5 ente, ipsumque extrorsum et in latera protrudente. 


Igitur iidem 


nobis ad hunc modum naturaliter habentibus affectus obvenirent, 


nisi humeri cum scapula nexus (acromion [ἀκρώμιον] Graeci no- 


IO minant,) longissime a pectore abesset. 


In medio intervallo, ceu 


firmamentum quoddam, jugulum Divina Sapientia collocavit ; 
siquidem homini, bipedi animali et erecto ingredienti, latum sane 
pectus constituit, at humeralem articulum exterius molita est. 


2 Eandem providentiam et juguli creatio testatur; cum enim lata 


ossa scapularum in exteriorem partem recurvarl necesse esset, 
utrumque jugulum inter pectorale os et extremam latorum sca- 


pularum ossium spinam situm 


I. τε] Sic E., δὲ G. et vul. 

2. Ταῦτ᾽ οὖν κ.τ.λ. | Cf.Gal. p.123. 

ib. ἐγίνετο] ἐγίνητο B. 

3. τὸν ἄνθρωπον} om. G. 

10. εἷ---μὲν | πλεῖστον μὲν yàp G. 

4. Ἐν δὲ τῷ κ.τ.λ.] Οἱ. Gal. 
p. 123, 24, 25. 

5. δημιουργία] δημηουργία A.B. 

. κατέθετο] Lin. viginti hic 

om. Theoph. 

ib. τῷ μὲν γὰρ ἀνθρώπῳ] qaíve- 
ται γοῦν κἀνταῦθα, καθάπερ κάν τοῖς 
ἄλλοις ἅπασιν, ἀκριβῶς ἡ Φύσις δι- 
kala, τῷ μὲν G. 

ib. ὀρθοπεριπατητικῷ ] περιπατη- 


est, sed vacua ossium istorum 


κῷ B., ὀρθῷ G. 

1- ὄντι] om. Ω. 

ib. ἐποίησε] ποιήσασα G. 

8. ἐξωτέρω --- κατέθετο] ἔξωθεν 
καταθεῖσα G., et add. τοῖς δ᾽ αὖ Te- 
τράποσιν ὀξὺν μὲν ἐργασαμένη τὸν 
θώρακα, συνάψασα ὃ αὐτῷ τὰς ὠμο- 
πλάτας, ὑπερερείσασα δὲ τὰ σκέλη. 

9. τῆς δ᾽ αὐτῆς κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 125. 

II. ἑκατέρας] ἑκατέραν G., quod 
mallem. 

ib. τῶν κλειδῶν ] αὐτῶν ἡ φύσις G. 

I3. ταῖς ὠμοπλάταις] ἐκείναις G. 

I3— p. 201, 2.τὰς---ἄρθρον]οπι.. 
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Fabr. p. 89o, 9t. 
ld ^ 22 Z ^ CE a , ^ . 
χώρας τῶν ἑκατέρωθεν τῆς ῥάχεως ὠμοπλατών δια Dr 
^ E / ^ / S $ 73 3 SPINA. 
μυῶν ἀνεπλήρωσε τῶν κινούντων το κατ ὦμον Qp- 
x p ` 5 N i ^ / N 
30pov. Διὰ τί δὲ οὐκ ὀρθὴν ἀπο τοῦ στέρνου την Quare cla- 
^ » 9 ` , / y Cx Á ` X. : vicula non 
κλεῖν ἐπὶ τὰς ὠμοπλάτας ἐξέτεινεν, ἀλλὰ πῆ μὲν directa d 
` τ ` / : ` 3 : A Ν sterno a 
κυρτῆν, πῆ δε σιµήν; εἰ γαρ ὀρθαὶ αἱ κλεῖδες 7rpos5  scapulam 
x ή ; ; y ΝΣ ΣΌΝ 7 E producatur, 
τὰς ὠμοπλάτας ἐξετάσθησαν, οὐκ ἂν ὁ θώραξ aé- 
, » £ x / N e Nx ^ 
Ι 1 ὀλογον ἔσχε διάτασιν. Διὰ τί δὲ ἡ κεφαλη τοῦ Quare su- 
/ N ΄ e e perius hu- 
βραχίονος περιφερης κατεσκευασθη, καὶ ἡ ὑποδεχο- meri caput 
/ / λ / d ΚΡΕΑΣ er , Au e rotundum 
μένη ταύτην κοιλοτης γλυμῆ ; N ὅτι ἐν πολλαῖς ἅμα sit fad 


` , / E / ν recipiens si- 
καὶ ποικίλαις κινησεσιν 1) ξύμπασα χείρ παρασκευα- 891 nus modice 


ζομένη, τὴν κεφαλὴν τοῦ βραχίονος ἐδεῖτο περιφερῆ 
κεκτῆσθαι, τὴν δὲ ὑποδεχομένην αὐτὴν κοιλότητα 


cavus, 


, ^ e ^ ’ , > / ΄ 
μήτε βαθεῖαν ἱκανώς μήτε εἰς ὀφρυας µεγαλας τε- 


spacia ab utroque spinae latere musculis humeralem articulum 
3 cientibus replentur. At quare non directum ab osse pectoris 


jugulum ad ossa lata scapularum natura produxit, sed alibi gib- 

* 4n Crass., 
ut sup. p. 

I I ossa pertinerent, non satis ample pectus posset dilatari. Quare 194, et inf. 
jare 


berosum, alibi sinuatum? [at]*si directe jugula ad scapularum lata 


autem superius humeri caput rotundum est, ipsum recipiens sinus 
modice cavus? an quoniam tota manus ad multos juxta variosque 
ciendos motus idonea, humeri caput rotundum, et id recipientem 
cavitatem haud ita profundam supercilisque humilioribus cinc- 


τ. τῶν---ὠμοπλατῶν | An ἑκατέ- τὴν κεφαλὴν τοῦ βραχίονος γενέσθαι 

ρωθεν τῆς ῥάχεως τῶν ὠμοπλατῶν ? περιφερῆ, καὶ τὴν κοιλότητα τῆς 
3. Διὰ τί δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. ὠμοπλάτης ἐπιπολῆς τε ἅμα. καὶ 

mE, 28. ὑπτίαν, A χρεία πρόδηλος, εἴ τις 
ib. Διὰ τί δὲ] τί δή ποτε γὰρ G. τῶν ἐν τοῖς πρώτοις γράμμασιν εἰ- 
4» 5: πῆ μὲν---σιμή» ] πρὸς αὐτῇ ρημένων μνημονεύει G. 

μὲν τῇ σφαγῆ κυρτὴν μὲν τἀκτὸς, 9. ταύτην] An αὐτήν ἳ 

τὰ δ᾽ ἔνδον κοίλην, ἐφεξῆς δ᾽ € ἔμπα- 15. λυμή | γλωὴ B. 

λιν ἔξωθεν μὲν ἀτρέμα κοίλην, ἔσω- 15. ἢ ὅτι ἐν πολλ. ] πολλ. τε γὰρ G. 


θεν δὲ κυρτοτέραν G. το. ξύμπασα] σύμπασα G. 

5, 6. εἰ γὰρ--ἐξετάσθησαν] Alia ib. παρασκευαζομένη ] περισκευα- 
et plura ap. G. ζομένη B., παρεσκευασμένη G. 

6, 7. οὐκ ἄν---διάτασιν ] τὴν πρὸς II. τὴν κεφαδὴν] τὴν μὲν κεφ. G. 
τὸν «θώρακα διάστασιν ἀξιόλογον I2. κεκτῆσθαι] τούτου γὰρ οὐδὲν 
T ἂν ἔσχε G. ἂν εὕροιμεν ἐπιτηδειότερον σχῆμα 

6. ἀξιόλογον } ἀβιόλογον Α. πρὸς ἑτοιμότητα κινήσεως add. 
ταν M S PN A.] Cf. Gal. “2. , ὑποδεχομένην αὐτὴν] ὑποτε- 
p. 120, 30. ταγμένην αὐτῇ 


7—9. Διὰ τί--γλυμή } τοῦ μὲν δὴ I3. ὀφρύας] ὀφρῦς G, 
Dd 


SPINA. 


Ad disse- 
candum 
hortatio. 


Os sacrum. 


Ossa inno- 
minata. 


209 THEOPHILI 


Mor. p. 56, 11. 
^ / M ν y 
ολευτῶσαν ; Συνδέδεται μὲν τὸ kar ὦμον ἄρθρον 
/ e ’ ^ 39 d. ^ 
συνδέσµοις ὑμενώδεσι πολλοῖς τε καὶ LO XUpOLS* KWEL- 
AC αν ^ / y ^ ΄ 
ται δὲ ὑπὸ μυῶν τε καὶ τενόντων ἄνω τε καὶ Κατω, 
£ A 3 » σ X 
βδεξιά τε καὶ ἀριστερὰ, ἔσω τε καὶ ἔξω. Ὅστις δὲ 
’ M 5 ^ Z / 
θέλει διαγνωστικος εἶναι τῶν τοιουτων συνδέσμων, 
^ / / N , e 
μυῶν τε καὶ τενόντων, ἀνατεμνέτω (εἰ μὲν εὐπορεῖν) 
/ , N ` 7 / » A 3 δὲ 
πιθήκους' εἰ δὲ μὴ πάρεισι πίθηκοι, ἄρκτους' εἰ OE 
3 ^ / ^ ^ / £ 
ἀπορεῖ καὶ τούτων, ἐν τοῖς τυχοῦσι ζῴοις: πάντως 
. z 
δὲ ἀνατεμνέτω. 
^ A * x , d » 
12 Μεταβῆναι δὲ καιρὸς ἐπὶ τὸ kar ἰσχίον ἄρθρον, 
pi A A ^ ^ v / / 
καὶ δεῖξαι τὴν τοῦ Θεοῦ δημιουργικήν σοφίαν, ποία 
/ b ` ’ ^ 5 
τίς ἐστιν καὶ θαυμαστὴ, περὶ τὴν σύνθεσιν τῶν 0G- 
^ v fA N s , 
2TÓV τούτων. ᾿Αποπερατώσασα γὰρ τὴν σύνθεσιν 
^ e 7 7 3 ^ L4 5 ^ hy 
τῆς ῥάχεως, προσέφυσεν ἐπὶ τῷ πέρατι αυτής TO 
ή ε Ν 5 ^ € f . ^ 
καλούμενον ἱερὸν ὀστοῦν' ἑκατέρωθεν δε τῶν TAA- 
/ 3 ^ / / 5 ^ ^ / ^ 
γίων αὐτοῦ συνέφυσε δύο ὀστᾶ, τῷ μεγέθει τοῦδε 


r A ht / * 
πολυπλάσια, τῷ δὲ σχήματι πολυειδέστατα, προς 


2tam, habere debuit? Igitur humeralis articulus multis et validis 
membranosis copulis deligatur; at sursum versus et deorsum, in 
dextrum et in sinistrum, introrsum juxta et extrorsum, per mus- 
3 culos tendonesque movetur. Quicunque vero id genus copulas, 
musculos et tendones cupit dignoscere, simias (si in promptu 
dentur,) dissecato ; harum si copiam non habeat, ursos ; si et his 
careat, obvia quaeque animalia, dummodo aliqua dissecet. 
12 De coxae articulo deinceps dicemus, artificiosamque Dei sapi- 
entiam, [qualis sit et quam mirabilis,] circa horum ossium com- 
2 pagem ostendemus. Natura spinae. compositionem absolvens, 
ejus fini sacrum vocatum os adjecit; cujus a lateribus ossa duo, 
longe majora, et figura multiformia, collocavit, ad ilia usque 


I. μὲν] oiv add. να]., om. E. ib. πάρεισι] παρῶσιν E. 

3. dvo re] Sic E., om. re vul. 12. καὶ θαυμαστὴ) Sic E., om. 
4. δεξιά τε] Sic E., om. τε vul. vul. 

ib. ἔσω re] Sic E., ἔσω ἅμα vul. ib. περὶ] παρὰ A. 


7. πιθήκους] τιθήκους Α. 


5 


IO 


DE CORP. HUM. FABR. Υ.τι- 14. 908 


Fabr. p. 891, 92. ! 
. ν X / 5 / ^ / A ^ D 
μεν τας αγονας ανατεινασα τω μεγιστῷ μερει σφών p. 77 E 


» ^4 ^ ` P ’ ος ἑ . SPINA. 
αὐτῶν, (ταῦτα δὲ καλοῦνται λαγόνος ὀστᾶ:) εἰς δὲ Πίπας 

N A N A / . ο : 

τὰ πλάγια καὶ τὰ κάτω βραχὺ προτείνουσα, ἅπερ Ischium. 

, d / 2 £ 
ὀνομάζονται ἰσχία. Θαυμαστάς τινας κοιλότητας ἐν Cotyla (vul- 


D / e / E E , go acetabu- 
ἀμφοτέροις 7) δημιουργία τοῦ Θεοῦ Κατεσκευασερ, 5 lum.) 


^ ’ ε E t: Ν 
κυκλοτερεῖς καὶ βαθείας, ὡς ὑποδεξομένας τας κεφα- 
Ν ^ ^ ο ε / 3 £ 
4λὰς τῶν μηρῶν. Αὗται αἱ κοιλότητες ὀνομάζονται 892 
/ ν ν ’ , - , / ΄ 
κοτύλαι, τὸ δὲ περιέχον αὐτὰς ὀστοῦν ἰσχίον, kaba 
X sevo" p 
φησι καὶ ὁ Όμηρος, 
““ Ἰσχίῳ ἐνστρέφεται, κοτύλην δέ τέ μιν καλέουσιν.” το 
, ας 5 y 4 Ν ^ `~ zy 
13 Erei οὖν έργον μεγιστον κατα TOUTO TO ἄρθρον 
» / / X ` 
ἔμελλε γίνεσθαι, (σκέλος γὰρ μακρὸν καὶ βαρὺ, 
’ 5 3 ^ € by Z A 
συγκείμενον ἐξ ὀστῶν, ὑπὸ συνδέσμων δεδεμένον, 
9 ` / E / / ν / 
καὶ μυσὶ περιβεβλημένον, ἐκτείνεσθαι τε καὶ kau- 


/ / 5 
πτεσθαι δεόμενον, καὶ βαδίσεως ὄργανον εἶναι") οὐκ 15 


maximam illorum partem producens, (appellantur autem ilium 

ossa;) ad latera etiam et deorsum versus paulatim extendens; 
3id genus ossa cozae nominantur. [Haec ambo mirabiles quosdam] 

sinus, verticillatos profundosque, habentia, [Divina Sapientia fa- 
4 brefecit,] in quos femorum capita conjici debeant. Hujusmodi 

cavitates a Graecis [κοτύλαι] cotylae vocantur, (a Latinis heminae 

dici possunt,) continenti eas ossi cozae vocabulum est; unde in- 

quit Homerus, (Il. e. v. 306.) 

*€ Vertitur in coxa, nostri et dixere cotylam."* 


1 3 Igitur quandoquidem maximum opus ab hac commissura prae- 
stari debuit, (crus enim longum et grave est, ex ossibus con- 
stans, copulis alligatum, musculis vestitum, tentione curvatuque 
indigens, utpote ambulatus organum futurum ; solus autem 


2. ταῦτα δὲ] δὲ om. E. ib. βαθείας] βαθεῖς E. ; κοιλότη- 

ib. λαγόνος] λαγόντος A. ras ἔχοντα add. vul., om. E. 

3. βραχὺ] κατὰ pr. vul., om. E. ib. ὡς ὑποδεξομένας] Sic E., eis 

ib. προτείνουσα] προϊόντα E. τὸ ὑποδέχεσθαι vul. 

ib. ἅπερ] ὅσπερ A. 9. ὁ Ὅμηρος] Sic E., om. ὁ vul. 

4» 5. Θαυμαστάς---κατεσκεύασεν ] 15. καὶ---εἶναι] Sic E., ὧς--ἐσό- 
Sic E., om. vul. µενον vul. 


6. κυκλοτερεῖς] κυκοτερεῖς E. 
pda 


DE 
SPINA. 


Ligamen- 
tum teres. 


Ligamen- 
tum cap- 
sulare. 


In quatuor 
loca femoris 
caput lux- 
ari. 
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Mor. p. 77, 78- 

/ X 7 / ε , . ` 
ἤρκει δὲ ἡ κοιλότης μόνη, ἡ ὑποδεχομένη τὴν κεφαλην 

^ a ^ x A, «ἀφ᾽ ^ , ^ . 
τοῦ μηροῦ, ἁπαντᾶν πρὸς τὸ ἔργον τοῦτο, (ἐδεῖτο yap 
^ ^ , , L4 ε ^ ^ 
πολλῶν τῶν συνδούντων") τούτου χαριν η TOU Θεοῦ 

7 « / , ^ ^ 7 

φιλανθρωπία τε καὶ δημιουργία ἐκ μεν TOU πυθμένος 


τῆς κοτύλης ἐξέφυσε στρογγύλον νεῦρον, χονδρώδη 5 


£ ’ v ^ ^ * 

σύνδεσμον καταφύντα εἰς τὴν τοῦ μηροῦ κεφαλην, 

^ ^ ^ N ’ ’ * 3 x 

συνδοῦντα αὐτὴν τοῦ μὴ ἐξόλισθον γίνεσθαι' αλλα 
, s ’ ^ ’ 3 / 3/ 

καὶ εἰς τὰς ὀφρύας τῆς κοτύλης ἐξέφυσεν ἄλλους 
^ ^ e x 

συνδέσμους, συνδοῦντας κυκλοτερῶς ἅπασαν την KE- 
^ ^ 3 [4 ~ , 

φαλὴν τοῦ μηροῦ, οὐ στρογγύλους καὶ µονώτατους, 

Z ^ d 3 A R74 3 ~ 

(καθάπερ ἡ ἐκ τοῦ πυθμένος αὐτῆς ékQvois,) ἀλλα 

^ ^ / ` 3 2 A 

πλατεῖς, καὶ ἀσφαλῶς περιθέοντας τὰς ὀφρυας της 

^ » ej - 

2 κοτύλης πρὸς ἀσφάλειαν τοῦ ἄρθρου. Όταν οὖν 

e e / με. PUOI S E / , , 

οὗτοι οἱ σύνδεσμοι καὶ ὁ ἀπὸ τοῦ πυθμένος ἐκφυο- 
e ^ A ei ex τ > / 3. Ἆ 

µενος ὑγρανθῶσι διά τι ῥεῦμα, ὀλισθαινειν αυτο συγ- 


^ 


^ , / / ^ X ` y y 
ωροῦσιν εἰς τέσσαρας τοπους, N εξω, N ἐσω, N EM- 
X 2 2 2 


coxae sinus, femoris tuberosum caput recipiens, tanto muneri satis 
non fuit, (multis enim colligantibus opus erat;) Dei erga homines 
amor [et sapientia] ex heminae fundo teretem nervum promisit, 
cartilaginosum vinculum femoris capiti insertum, adstringensque 
ne facile elabatur; inde ex heminae oris aliae copulae oriuntur, 
totum femoris caput in orbem constringentes, non teretes et 
solae, (qualis quae ex fundo porrigitur,) sed latae, valenterque 
heminae oras ad commissurae praesidium ambientes. Itaque 
2cum id genus vincula illudque etiam quod de fundo exoritur 


aliqua fluxione maduerint, femoris caput in quatuor loca exilire. 


permittunt, aut extrorsum versus, aut introrsum, aut in priores 


I. ἤρκει] ἤρκη E. 4, 8. ἀλλὰ-- ὀφρύας] Sic E., ἐκ 
2. ἐδεῖτο] ἐδε έτο E. δὲ τῶν ὀφρύων vul. 

4. φιλανθρωπία] φιλανθρωπεία E. IO. καὶ μονωτάτουε] Vide sup. 
ib. τε καὶ δημιουργία] Sic E., ad p. 57. ]. 9. 


om. vul. 15. ὀλισθαίνειν] ὀλισθάνειν E. 
7. αὐτὴν] Sic B., αὐτὰ A., αὐτὸν ib. αὐτὸ] Sic E., αὐτὸν Β., av- 
E., αὐτὰς vul. τῶν vul. 


ib. ἐξολισθὸν | ἐξολιστὸν B. 


DE CORP. HUM. FABR. V. 13, 14. 205 


Fabr. p. 892, 95. 
προσθεν, ἢ ὄπισθεν' καὶ διὰ τοῦτο καὶ τοὺς αὐτοὺς συν- IPs 
PINA. 
δέσµους σκληροτέρους καὶ ξηροτέρους ἀπειργάσατο. 
45 * . » 3’ , e ’ ^ 9 ^ 
14 πεὶ δὲ οὐκ ἤρκει μόνον ἡ σύνταξις τῶν ὀστῶν 893 
Ν Z ^ b ΄ 3 `~ Ν ^ ~ 
πρὸς βάδισιν ἢ πρὸς στάσιν, ἄλλα καὶ κεῖσθαι, καὶ 
^ &- ο 3 ^ 37 X 3/ 
περιπατεῖν, καὶ ἵστασθαι ἀσφαλῶς ἐδει τον ἄνθρω- 5 
5 v » ^ ^ hi δὲ. 
πον, ὀρθοπεριπατητικὸν ὄντα' ἐνέδυσεν ἡ τοῦ Θεοῦ Femara 
: ; de κί A ; Fas musculi, 
διαπλαστικὴ δημιουργία τὰ ὀστᾶ τοῦ σκέλους απο 
^ ’ ’ ^ / /, / 
τῆς κοτύλης μέχρι τοῦ γόνυος μύας μείζους τε καὶ 
~ / 3 3 "d ^ Ν 
πολλους κυκλωθεν εἰς ἀπονευρώσεις τελευτῶντας, καὶ 
^ (JE a F GN A N `: / / 
πάλιν ἑτέρους ἀπὸ τῆς κατὰ TO yovv διαρθρώσεως p. 78 item surae. 
/ 3 la £ 2 ’ £ 
[ μέχρι | ἀστραγάλων καὶ πτέρνης μύας πολλους τε 
* ex £ . Δ 9 ^ / 
καὶ παχεῖς, καὶ μάλιστα κατὰ τα ὄπισθεν τοῦ oké- 
/ -`A / D " / 
2λους µέρη, ἃ γαστροκνηµίας ὀνομάζομεν. Γούτους 


ο ’ N / ^ `q * / 
απαντας προς τε ΤΗΝ κινησιν των κατα TO σκελος 


- 


» € ’ ^ ^ / Ν 

ἄρθρων ἡ δημιουργία τοῦ Θεοῦ κατεσκεύασε, καὶ τς 
τ. ε; ενα δέ”. / ο 7 

πρὸς ῥώμην τοῦ αὐτοῦ σκέλους καὶ εὐπρέπειαν, WC- 


N κ ^ ^ è 
περ τινὰ ἐνδύματα περιθεῖσα πανταχόθεν τοῖς oké- 


partes, aut in posteriores ; propterea has easdem copulas duriores 
aridioresque Divina Sapientia condidit. 

I4 Quoniam vero ossium structura non ad ambulandum solum et 
ad standum satis erat, verum etiam et jacere, et stare, et ambu- 
lare [tuto] hominem erecto corpore oportebat; cruris ossa ab 
hemina ad genu majoribus multisque musculis in nervosam na- 
turam desinentibus [Dei artificiosa sapientia] undique stipavit, 
itemque a genu commissura ad malleolos usque et calcaneum aliis 
frequentibus crassisque musculis ossa illa, potissimum posteriores 

2 partes quas suras appellamus, communivit. Istos omnes et ad 
cruris artus movendos, et ad vim decoremque sibi addendos, 
summa Dei providentia creavit; ceu quaedam enim amicula eos 


I. ἀπειργάσατο] Θεὸν pr.vul, Εἴ, ἐνέδυσε vul. 


om. E. IO. κατὰ τὸ] κάτω E. 
4» 5. καὶ περιπατεῖν--ἀσφαλῶς | ἱμέχρῳ μέχρις hic et inf. 
Sic E., καὶ ἵστασθαι καὶ βαδίζειν p. E 1 17. ed. Must., nec usquam 


vul. alibi. Vide sup. ad p. 63. lt 
6, 7. ἐνέδυσεν-- δημιουργία] Sic I4. τὸ σκέλος] τῶν σκέλλους E. 
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Mor. p. 58, 79. 
PW. y ’ d x , : 
Dr  l5Aegt. Kai ἀνωτέρω τούτων πάντων TO πάνυ Φρον- 
ΒΡΙΝΑ. `~ 5. ^ AM. z ^ ^ 3 /, 
τιστικον Άυτης καὶ ὠφελιμώτατον τῇ τῶν ἀνθρώπων 
/ ’ ας 3 / N 3 / ^ 
καθέδρᾳ κατεσκευασεν' ἀνωτέρω γὰρ ἀμφοτέρων τῶν 
^ £ N M / α Ἡὰ ^ ^ 
σκελῶν, κάτωθεν δὲ καὶ ἑκατέρωθεν τοῦ ἱεροῦ τοῦ 
ρα , ^ 3 N Ἂ 5 Y "d , ^ 
πλατέος ὀστοῦ (ἐπειδὴ πρὸς ὀρθὰς γωνίας ἐν τῷσ 
xv zy N ^ /, 
καθέζεσθαι τον ἄνθρωπον τὸ τῆς κοτύλης ἄρθρον κα- 
’ ^ M Γ 4 ^ ^ 
τεσκεύαστο, ἐδεῖτο δὲ προβλημάτων πολλῶν, | τῶν | 
. ` , , ^ ^ 
μὲν εἰς ἀναπλήρωσιν τῶν κενῶν χωρίων ἀμφοτέρων 


^ zy ^ . ~ , / ^ M > 
τῶν ἄρθρων, τῶν δὲ mpos εὐπρέπειαν, τῶν δὲ εἰς 


7 c ^ ^ / , 
Nates quo- μόνιμον ἔδραν τῆς τῶν ἀνθρώπων καθήσεως') karé- το 
modo for- 7 N E ^ N^ / / 
mentur. φυσε pvas πολλους aOpovs καὶ τῇ θέσει ποικίλους, 


ἄλλους μὲν λοξοὺς, ἄλλους δὲ ἐγκαρσίους ἄλλους δὲ 
εὐθεῖς συγκατέμιξεν κατὰ τὰς πυγὰς εἰς ἀμφοτέρων 894 
τῶν ἐνεργειῶν ἀναπλήρωσιν, ἱσταμένων μὲν τῶν ἀν- 
θρώπων εὐπρέπειαν, καθημένων δὲ ἀνωδυνίαν καὶ τ; 


ἀσφαλῆ ἕδραν, χωριζομένην κατὰ τὴν πυγὴν δεξιά 


I § cruribus circumposuit. Verum super haec omnia Ejus consilium 
atque utilitas in comparanda homini sede apparuit; nam supra 
utraque crura, sed infra sacrum os et ab utroque latere (quoniam 
ad rectos angulos in sedendo heminae commissura curvatur, mul- 
tisque tegmentis cum ad inania amborum artuum spacia replenda, 
tum ad decorem augendum, stabilitatemque sedenti homini prae- 
standam, opus erat;) multos solidos musculos et situ diversos, 
alios obliquos, alios transversos collocavit ; rectos alios secundum 
clunes interposuit ad utrumque munus obeundum, ut stantibus 
scilicet ornamentum, sedentibus indolentiam tutamque sedem, 
secundum clunes in dextrum et sinistrum bipartitas, compararent. 


2. Αὐτῆς] Sic B.C.E., αὐτοῖς vul. 

ib. ὠφελιμώτατον] ὠφελημότα- 
τον E., ὠφέλιμον vul. 

4. τος) ἱθλοῦ Α. 

ib. τοῦ πλατέος] Haec e margine 
irrepsisse videntur. 

4. προβλημάτων] Sic E., περι- 
βλημάτων vul. 


ib. [τῶν] Sic inf. L 9., το E., 
om. vul. 

9. τῶν δὲ εἰς] τὸ δὲ εἰς E. , 

13. εὐθεῖς] εὐθυσεῖς Α., εὖθυς 
(sic) B. 

ib. συγκατέμιξεν] συνκατεμήξεν 
E., ἐγκατέμιξε vul. 
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Fabr. p. 893, 94. | 
16 re καὶ ἀριστερά. Κατὰ δὲ τὰ πρόσω µέρη κυκλοτε- 


’ 5, / 3 ’ x 2 , τα 
ρέσιν ἀποφύσεσιν ἀξιολόγοις TO μέγεθος εἰς ταυτὸν 
3 ’ >37 X ’ e 5, ^ ` X 
ἄλληλοις ἰοντα τα καλουµενα ns OCTO, σιµα κατα 

k^ 2’ 3 ^ , ο » , 3 X 
τὴν ἔνδον αὐτῶν ἐπιφάνειαν ὄντα, συνήρµοσε αὐτα 

` ’ [1 / ’ Ρ 7 
δια χόνδρου, ὡς μίαν κοιλότητα γενέσθαι μεγάλην, 5 

’ £ σ ^ A L4 
καλύπτουσάν τε ἅμα καὶ φρουροῦσαν τῇ τε κυστει, 

« ^ ’ « ^ 3 7 5 , e 7 

ακαὶ τῇ μήτρᾳ, καὶ τῷ ἀπευθυσμένῳ ἐντέρῳ. Υπέρ- 
` 5 ε " ^ / ν κ 
κειται μεν οὖν η | κύστις ] τοῖς δυσί το δὲ ἄπευ- 


0 L4 3» ε ’ " e M , / 3 
υσμενον εντερον υποκειται η δε μήτρα μέσον ap- 


7 ^ ^ x N 3 , , f 
Qorépov κειται τῳ μεν γαρ ἀπευθυσμενῳ εντερῳ το 


3 / ^ N [4 ε [4 
ἐπίκειται, τῇ δὲ κύστει ὑποκειται. 
I ” 5 ^ N^ , » ^ e 
7 Εἴπωμεν οὖν πρῶτον περὶ τῆς θέσεως αυτης, os 


/ / * 5 e 0$ κ᾿, ε 7 As 
κρειττων τοπος ουκ ην ευρε ηναι T1) va Tepa 7T 7v 


z / e ν ν ` 3 ; « 
ἔνθα κατετέθη' οὗτος γὰρ καὶ προς ἀφροδίσιον oui- P- 79 


/ , / « ` N ^ ’ e 
λίαν ἐπιτήδειος, καὶ προς τὴν TOU σπέρματος VTO- τὸ 


* x f * ^ , zy * 
δοχην, καὶ προσέτι την TOU κυήματος αὔξησιν: ἐπὶ 


I 6 A prioribus autem partibus, rotundis processibus insignem mag- 
nitudinem habentibus vocata pubis ossa in unum coeuntia, et in 
exteriora recurvata, per cartilaginem committuntur, unamque 
spaciosam concavitatem faciunt, vulvam, vesicam, rectum intes- 

2 tinum contegentem juxta atque tuentem. Duobus superior vesica 
est; rectum intestinum subjacet; vulva medium locum tenet, 
nam super intestinum, subter vesicam est. 

17 Igitur primum situs ejus rationem exponamus; nullus sane 
locus vulvae aptior quam iste inveniri potuit, et ad venereos am- 
plexus, et ad semen recipiendum, et ad foetus incrementum; 


2. eis] ἐς B. ib. οὗτος γὰρ] ἐν μὲν γὰρ τῷ θή- 
4. αὐτὰ] Sic E., om. vul. λει γένει τὰς ὑστέρας ὑπέθηκε τῇ 
8. μὲν] οὖν add. vul., om. E. γαστρὶ, χώραν ταύτην ἀρίστην ἐξ- 
ib. [κύστιε] Sic C., μήτρα vul. ευροῦσα 


ib. τοῖς δυσί] Sic E., τῶν δύο ib. καὶ πρὸς] πρός τε τὴν G. 
vul.; vide sup. ad p. 67. 1. 3. I5. ἐπιτήδειος] om. G. 

I3. τῇ ὑστέρᾳ] τὰς ὑστέρας E. 16. τὴν] τήν τε G. 

I4. κατετέθη] κατετέθησαν E. 16—p. 208, 3. αὔξησιν---ἐξόδου ] 


ib. οὗτος γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. αὔξησι καὶ τὴν τοῦ τελεωθέντος 
p. 145, 46. ἀποκύησιν. οὐδὲ γὰρ ἂν εὗροις ἐπι- 


Dr 
GENITA- 
LIBUS. 


Ossa pubis. 


Pelvis. 


Situs vesi- 
cae, uteri, 
et recti. 


Uteri situm 
optimum 
esse. 
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Mor. p. 79. 
^ * / / Sa e 
Dr πλεῖστον γὰρ ἀλύπως διαστελλεσθαι πέφυκεν η 
ΘΈΝΙΤΑ- ε / ν ^ / / / 
LIBUS. ὑστέρα εἰς τὴν τοῦ τελειωθέντος ἐμβρύου ἀποκύησιν 
/ 5557 ε ^ , . 4 x Ν 
χρηστοτάτης ἐξόδου, ὡς ἂν εἰς τὰ κάτω τε καὶ προς 
A / ^ 567 ^ / e^ , / 
τὰ σκέλη τῆς ἐξόδου τοῦ κυηθέντος ῥᾷον ἐσομένης. 
: `A A x » £ ^ 
roban 2'O γὰρ τῆς ὑστέρας αὐχὴν εἴσοδος μέν ἐστι TOUS 
1 . y λ ^ r4 ’ e p. 
ΜΠ σπέρματος, ἔξοδος δὲ τοῦ τελειωθέντος € νου" TO 
HATOS, 


A ^ ^ / X ^ 
γὰρ γυναικεῖον αἰδοῖον διανοίγεται μὲν ἐν ταῖς συν- 
/ ^ , "4 € , , / € ^ 
ουσίαις, τοσοῦτον ἐντεινόμενον ὡς δι εὐρείας ὁδοῦ 
/ ~ rd 3 / 3 ^ b A 
φερόμενον τὸ σπέρμα ἆθροον ἀφικνεῖσθαι προς τας 895 
/ ^ ε ^ / . ’ , 
κοιλίας τῶν ὑστερῶν: συλλήψεως δε γεγονυίας, eis το 
^ y 5 LA EY / 
τοσοῦτον μέμυκεν ὡς ἄβατον εἶναι προς τε τὰ ἔσω 


Αν /, ` ^ "d ^ 
καὶ τὰ έξω" τελειωθέντος δὲ τοῦ κυήματος, ἐπὶ πλεῖ- 


vulva enim in maximum tumorem ad absolutum foetum parien- 

dum naturaliter distendi potest, ut deorsum versus et ad crura 
2facilior sit foetus emissio. Nam vulvae cervix seminis est in- 
troitus, et jam absoluti foetus ad exitum via: muliebre namque 
genitale in concubitu adeo distentum patescit ut recta injectum 
semen subito atque affatim in uteri ventriculos subeat; facto 
conceptu, tam arcte occluditur ut internis aeque atque externis 


penitus inaccessum sit; foetu perfecto, latissime dehiscit ut totus 


ἔσται A.B. 
5. Ὁ γὰρ κ.τιλ.] Cf. Gal. p. 146. 
i. γὰρ] γάρ τοι G. 
«την ὑστέρας ] τῶν ὑστερῶν, G. 
ib. εἴσοδος μέν ἐστι] ὃν ὁδὸν εἴσω 


τηδειότερον € ἕτερον χωρίον ἐν ἅπαντι 
τοῦ ξώου τῷ σώματι πρὸς οὐδὲν τῶν 
εἰρημένων" ἀλλ᾽ εἴς τε τὴν συνουσίαν 
ἄριστον τοῦτο, πόρρω τῶν κατὰ τὸ 
2 

πρόσωπον ὀργάνων ἀπῳκισμένον' καὶ 
πρὸς τὴν τοῦ κυήματος αὔξησιν ἐγ- 
καιρότατον, ἐπὶ πλεῖστον ἀλύπως 
διαστέλλεσθαι πεφυκός" εἴς τε τοὺς 
τόκους χρηστότατον G 


μὲν 
6. χερσὶ) ἔξωθεν G. 
15. τελειωθέντος | τελεωθέντος G. 
6—12. TÒ yàp—kvparos | mape- 


L πέφυκεν ἡ 7 ὑστέρα ] πέφυκεν ἡ 7 
ὑστεραία À., πεφυκυίας τὰς ὑστέ- 
pas E. 

3. χρηστοτάτης ἐξόδου] Sic E., 
om. vui. 

ib. εἰς] Sic E.G., ἡ πρὸς Μ., 
πρὸς F. et fort. A.B.D. 

4. τῆς ἐξόδου] Sic E.G., ἔξοδος 
vul. 

ib. τοῦ κυηθέντος] τῷ κυηθέντι G. 

ib. ῥᾷον] Sie E.G., ῥάων vul. 

ib. ἐσομένης] Sic E.G., 7 vul., 


σκεύασεν ἡ φύσις, εἰς τὸ γυναικεῖον 
αἰδοῖον τελευτᾷ μεμυκὼς μὲν, erer- 
δὰν κύῃ τὸ (Gov, οὕτως ἀκριβῶς, ὡς 
μηδὲ τοὐλάχιστον ἢ ἢ ἔσωθεν ἔξω χα- 
λᾶν, ἢ ἔξωθεν é ἔσω παραδέχεσθαι, 
διοιγόµενος δὲ καὶ τεινόµενος ἐν ταῖς 
συνουσίαις eis τοσοῦτον, ὧς δι eù- 
ρείας ὁδοῦ φερόμενον. τὸ σπέρμα 
ῥᾳδίως ἐφικνεῖσθαι τοῦ κύτους τῶν 
ὑστερῶν, ἐν δὲ δὴ τοῖς τόκοις Ω. 


7. αἰδοῖον ] αἰδεῖον A.B. 


8. ἐντεινόμενον | ἐκτεινόμενον B. 
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Fabr. p. 894, 95. | 
JP » / 3 
στον διϊσταται ὡς ὅλον ταύτῃ διέρχεσθαι τὸ ἔμβρυον. 
ανά 3 ^ 4 N 
18 EvAoyes ἄρα νευρῶδες ἅμα καὶ σκληρὸν μετρίως 
p x . ’ ^ e ^ / 
ϱκατεσκευασθη. To δὲ κύτος τῶν ὑστερῶν μερίζεται 
, 4 / ’ σ ^ ^ C ^ 
εἰς κολπους δυο, ἕνα ἐν τοῖς δεξιοῖς, καὶ ἕνα ἐν τοῖς 
5 ry N NE / / 
ἀριστεροῖς: καθως καὶ Ἱπποκράτης λέγει, 
N A » ^ ^ NX ^ 
* τὰ pev ἄρρενα ἐν τοῖς δεξιοῖς, τὰ δὲ θήλεα ἐν τοῖς 
5 ^ ^ y N ^ 
3“ αριστεροῖς μᾶλλον. "Ἔοικε δὲ ἡ μήτρα τῷ T 
’ 5 ν ` T ν 5 
γράμματι, ὡς εἶναι | τὸ] HOM TUS ατα τὸ ἄκρον 
τοῦ Vorciketuo αἰδοίου, τὸ δὲ ἄνωθεν ὁ τράχηλος τῆς 
μήτρας" 
3 v ’ ^ ’ 5 ` X ~Y 
ἐγκαρσίου ἔστι τὸ κύτος τῆς μήτρας" εἶναι δὲ χρὴ τὸ 


ἡ δὲ μίξις τοῦ ι μετὰ τοῦ τῆς κεφαλῆς 


» 2 A A ^ 3 € 5 

ἐγκαρσιον L τῆς κεφαλῆς τοῦ T ἀμφίκυρτον, ὡς εἶναι 
` € / / M ^ 

τὰς ἑκατέρωθεν κυρτότητας τὰς κεραίας τῆς μήτρας. 


18 infans isthac pervadere possit. Igitur non inconsulto nervosa 
2 modiceque dura est uteri substantia. 
in duos sinus distinguitur, a dextra unum, alterum a laeva; pro- 
inde ** masculos foetus in dextra, foeminas in sinistra magis con- 

* cipi" dicebat Hippocrates [Aphor. $. 5. 48. T. III. p. 745.]. 

3 Uterus sane T literae imaginem refert, ita tamen ut hujus literae 
pediculus in muliebris genitalis summo collocetur, superior vero 
uteri pars ejus cervix est; at pediculi cum transverso capite con- 
nexio uteri cava laxitas est; verum transversam T literae virgu- 
lam utrinque recurvam esse necesse est, ut utrobique facta cur- 


Interius autem uteri cavum 


I. διῖσταται] διϊστάμενον E., δι- 
Ἱστάμενος 

3, Εὐλόγως κ. τ. λ.] Cf. Gal. p.146. 

ib. ἄρα] τε οὖν G. 

ib. νευρῶδες] νευρώδης G. ib. 

ib. σκληρὸν] σκληρὸς G. G. H. 

ib. μετρίως] om. G. ib. θήλεα] θήλεια Η. 

- κατεσκευάσθη | ὑπὸ τῆς φύ- ib. rois] τοῖσι G. 4 τοῖσι H. 

σεως ἐγένετο G. 4. ἀριστεροῖς] ἀριστεροῖσι G.H. 


ib. Τὸ δὲ κύτος κ.τ.λ.] Cf. Gal. ib. T] Sic A.B., ταῦ vul. 


ib. καὶ Ἱπποκράτης λέγει] Sic E., 

ὶ Ἱπποκράτης ἔλεγε (.G., φησι 
καὶ Ἱπποκράτης vul. 

6. ἄρρενα] ἄρσενα H. 


τοῖς δεξιοῖς] τοῖσι δεξιοῖσι 


Ρ. 15ο. 

4. ἕνα---καὶ ἕνα] ὁ uév—ó δ᾽ G., 
constructione mutata. 

p. καθὼς κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 153. 

ib. καθὼς] κάτωθεν Α., οὕτως 
γοῦν {α, 


8. [τὸ] μὲν] τῷ μὲν vul. 
0. τοῦ γυναικείου αἰδοίου] τὸ αἰ- 
δοῖον τὸ γυναικεῖον E.. 
ib. αἰδοίου] αἰδείου A.B. 
IO, II. τοῦ---ἐγκαρσίου ] τὸ---ἐγ- 
κάρσιον E. 
Ee 
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Uteri sub- 
stantia. 


Uteri duos 
esse sinus, 
quorum in 
dextro ma- 
res, in sini- 
stro foemi- 
nas plerum- 
que concipi. 


Uteri 
forma. 
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Mor. p. 79, 8o. 
/ ^ ^ ^ Z ^ ^ 
Es 4]IAgatov δὲ τῶν κεραιών ἀμφοτέρων κεῖνται της θη- 
ENIDA- / ενα ε hy ε , ’ 4 
LIBUS. λείας οἱ ὄρχεις, ὡς προς ἑκάτερον λαγονα βαλλοντες 
Foeminae ν / NE , e / ^ rv qd , 
testis τὸ σπέρμα, ἑκάτερος εἰς εκατέραν των κεραιων' OVX 
vulgo ova- e X2 We , e ^ / σολ / 
ac po- ὅμοιοι δε τῷ σχήματι ως ἐπὶ τῶν ἀρρένων, οὐδὲ pel- 
situs i A > N ` / ` / 
Meriituio, ζους ὁμοίως, ἄλλα καὶ µικροτεροι καὶ σκληροτεροι 5 
forma. 


κ λ ὃ 2? e ὃ ^ 5 ^ , 
και TACQ αρωτερου» ως φακοει εις ειναι τῷ σχηματι. 


/ A £ ’ x / ^ σ 
Quomodo IQ Γίνεται δὲ ἡ σύλληψις τον τροπον τουτον. orav 
in utero fiat 


mavis ὑπὸ τοῦ συμφύτου πνεύματος ἢ τοῦ σπέρματος ὑγρό- 

της ἀκοντιζομένη, τοῖς τῶν ὑστερῶν ἐμπέσῃ χιτῶσι, 896 
n τραχέσιν οὖσι, συναναμίγνυται TQ τῆς θηλείας σπἑρ- p. δο 
rainse ματι, γλίσχρῳ καὶ αὐτῷ ὄντι' καὶ, ὡς ἂν αὐτή τε 


permisceri ; : 2 a ^ / « / / 

γλίσχρος ὑπάρχουσα, καὶ τραχέσιν οµιλήησασα TO- 

2µασι, δίκην ἀλοιφῆς ἑτοίμως κολλᾶται. Κἀντεῦθεν 
zA ^ ^ ε ^ x / Δ. ΝΣ 

ἤδη μιᾷ καιροῦ ῥοπῇ πολλὰ γίνεται θαυμαστὰ έργα 
€ x ^ / ^ ^ * N ^ 

Ac dli ὑπὸ τῆς δημιουργίας τοῦ Θεοῦ περὶ τὴν ἀρχην TNS 15 


celeriter 
contrahi, 


τοῦ ζώου διαπλάσεως' αὐτὰς μὲν τὰς μήτρας ταχέως 

4 vitas uteri cornua repraesentet. Prope utrumque cornu foeminae 
testes siti sunt, utpote ab utroque latere semen, uterque in utrum- 
que cornu, jacientes; neque figura similes marium testibus sunt, 
nec aeque grandes, sed minores, duriores, imbecilliores, lenticu- 
larique forma praediti. 

IQ Ad hunc sane modum in utero fit graviditas : quando ab in- 
genito spiritu seminis humor intra vulvae tergora, natura asperi- 
ora, detrusus inciderit, cum muliebri semine, et ipso tenaciore, 
permiscetur; ipse etiam, utpote viscidus, asperaque contingens 

2 corpora, facile instar unguinis adhaerescit. Inde jam unico tem- 
poris momento multa admirabilia opera a summo Artifice Deo 
initio creandi animalis perficiuntur; vulva celeriter circa semen 


4. ὡς] An rois? quod mallem. 
4. Τίνεται κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 147. I3. ἑτοίμως] om. G. 
9. ἀκοντιζομένη | φερομένη G. ib. Κἀντεῦθεν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


το,τΙ.τραχέσιν---ὄντι καὶ] οπι.α. p. 147, 48. 
II. γλίσχρος] Sic A.B.G., γλι- 14. καιροῦ ῥοπῇ] ῥοπῇ καιροῦ G. 


σχρὴ vul. 16. διαπλάσεως] διπλάσεως Α., 
12. τραχέσιν] Sic E.G., σκλη- γενέσεως G. 

pois vul. 16—p. 211,1. mco 
ib. ὁμιλήσασα] ὁμιλησοῦσα G., συσταλ. τὰς μήτρας ὅτι τάχιστα Q. 
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Fabr. p. 898, 96. UP. 
^ * Ἂ 2 F! ^ . ’ 3 Ν 
συσταληναι περι το σπερμα μυσαι δε συμπαντα Τον 
» , * / x » £ 3 PE ` AS 
αυχενα, και μαλιστα ΤΟ ένδον στομιον αυτου την δε 
5 y ε / 4 y ^ e ^ 
ἀλείφουσ αν υγροτητα τας τραχυτητας TOP UG TEPOV, 


€ N X 3 *: σ 3 ^ ^ e ’ x 
υπο την εντος απασαν αυτων ταθεῖσαν, ὑμένα λεπτον 


5 ^ N ’ 5 ^ [74 ’ 
ἀποτελεσθῆναι, τὸν καλούμενον ἀμνεῖον, ov τινά φα- 5 


τ ’ X τ e ^ ^ / 3 
σιν ὑποδέχεσθαι τὸν οἷον ἱδρῶτα τοῦ κυομένου' ἐξ 
5 ^ X ^ ’ x M 3 A ^ 
αὐτοῦ δὲ τοῦ σπέρματος καὶ τὸν ἀλλαντοειδῆ χιτώνα 

, à R / ^ 
γενέσθαι, Ov εἰς τὴν κύστιν αὐτοῦ συντετρημένον 
» 1 Ü e 3 [3 ^ » ^ 3 F v 
ὄντα ἀθροίζειν ἐν εαυτῷ ἄχρι της αποκυήσεως TO 
e 5 τ f 
8οἱον οὖρον TOU κυοµένου. 
’ f Ν ’ $ 9 9 νὰ 
κυκλῳ περιβέβλητάι το χωρίον, χιτῶν τις καὶ αυτος 


ε ΄ ΄ , N / * 
ὑπάρχων τρίτος, διά τινος TOPOV δὲ συντέτρηται προς 


contrahitur; tota cervix, potissimum tamen interius ejus ostiolum, 
diligenter concluditur; humor interiorem vulvae faciem inungens, 
et ejus asperitudinem laevigans, [tenuis] membrana fit, quam 
Graeci [ἀμνεῖον] amnion vocant, hanc aiunt eum, qui foetus veluti 
sudor est, recipere; ex ipso autem semine altera membrana gigni- 
tur, eam Graeci (a farciminis similitudine) [ἀλλαντοειδῆ] allantoidea 
nominarunt, haec foramine in vesicam pertinente cava intra se 
Extra 
has in orbem tertia quaedam membrana superdatur, quam Graeci 
[χωρίον] chorion (Latini secundas,) dixere, et per iter quoddam 


3infantis veluti Jotium usque ad partus tempora colligit. 


ὃν ἀλλαντοειδῆ προσαγορεύουσιν G. 


I. σπέρμα] συμβαίνει add. G. 


Τούτοις δὲ έξωθεν ἐν το 


ib. σύμπαντα] σύμπαντά τε G. 

2. ἔνδον} ἐντὸς G., quod mallem. 

ib. δὲ ἀλείφουσαν] δ᾽ ὑπαλεί- 
φουσαν G. 

4. ἅπασαν] ἐπιφάνειαν add. G., 
quod necessarium videtur. 

g. ἀποτελεσθῆναι] γενέσθαι G. 

ib. τὸν καλούμενον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 224. 

ib. τὸν καλούμενον ἀμνεῖον] ὃν 
ἄμνιον ὀνομάζουσιν G. 

ib. ὅν τινά φασιν ὑποδέχεσθαι] 
ἐκδεχόμενος G., constructione mu- 
tata. 

6. κυομένου] κυουμένου G. 

6—8. ἐξ abroü—óv] τούτῳ 9 éé- 
ωθεν ἕτερος ἐπίκειται λεπτότερος, 


. δὲ τοῦ] om. τοῦ D. 
ib. ἀλλαντοειδῆ] ἀλαντοειδῆ B. 


D., ἀχανοειδῆ A. 


8. κύστιν] κύστην D.E. 
ib. συντετρημένον] συντετρηµέ- 


vos G 


9. óvra] Sic E., om. vul. 

ib. ἀθροίζειν] ἀθροίζων G. 

ib. ἄχρι] καὶ οὗτος ἄχρι 

το. κυομένου] κυουμένου G. 

ib. Τούτοις κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 224. 
ib. Τούτοις δὲ] τούτῳ ð G. 

II. χώριον] χόριον G. 

II— pP. 212, I. χιτών — κύστιν | 


Alia ap. G 


p. G. 
12. διά] Sic A.D.E., καὶ διά vul. 
ib. πόρου δὲ] Sic E., om. δὲ vul. 
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et ejus cer- 
vicem con- 
cludi; tres 
formari 
membranas, 
amnion, 


allantoidea, 


chorion. 
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Mor. p. 8o, 8t; 
ως ^ / / [74 [4 . N , 
De 4την τοῦ κυομένου kva Tw. Οὕτως αἱ κατὰ τὸ χωρίον 
GENITA- > / ` / e x 09 JAA 7 
LIBUS. ἀρτηρίαι καὶ φλέβες ἅπασαι κατὰ τον αὐτὸν τροπον 
Chorii duas ze Rd ^ , ο ^ 4 
ese μοί —— ἐκφύονται τῷ κυομένῳ, τέσσαρες γινόμεναι, καθάπερ 
as, et duas A et EE LÀ ΄ / 7 ra 
sc ἐκ ῥιζῶν πολλῶν ἀθροιζόμενα πρέμνα, δύο μὲν ἄρτη 
/ / d / / N ^ , * 
ρίαι, δύο δὲ φλέβες" μέσον δὲ αὐτῶν περιέχουσι τον 5 
ο τας , ν " ν . 20 > n ^ , 
s. οὐραχὸν, (οὕτως γὰρ αὐτὸν ἔθος ὀνομάζειν τοῖς ava- 
^ x 3 ^ y , x 5 
τομικοῖς,) τὸν ἐκ τοῦ πυθμένος ἐξοχετεύοντα τὸ οὖρον 897 
εἰς τὸν ἀλλ δή χιτῶνα: ἐφ᾽ éka Xp δὴ στό 
is τον ἀλλαντοειδη χιτῶνα: ἐφ᾽ ἑκάστῳ γαρ δη TTo- 
^ ^ / τ x 
ματι τῶν εἰς τοῦτο ἐχόντων ἀγγείων, δι ὧν καὶ TO 
, 5 Z ο ^ N X ^ 
καταμήνιον ἐφέρετο, αὗται γεννῶνται παρὰ τὸν τοῦ το 
, , / ^ N N as / b 
Funimlus δ Κύειν καιρῶν. Συνδεῖ δὲ αὐτὰς πρὸς ἀλλήλας λεπτὸς 
umbilicalis. 


Hoc in meatu secundarum 
venae arteriaeque omnes infanti eo more quatuor enascuntur, quo 
ex multis radicibus collecti caudices oriuntur ; duae sunt arteriae, 
duae venae, quarum medius est urinae canalis, (urachos [οὐραχός] 
inde apud anatomicos appellatus,) e vesicae specu lotium in allan- 
toidea tunicam derivans ; 


4 usque ad infantis vesicam perforatur. 


ab singulo enim vasorum in uterum 
intrantium mensesque isthac purgantium osculo, nunc positae 


5 venae arteriaeque circa concipiendi tempora gignuntur. Istas 


I. κύστιν] κύστην E., ut sup. λαντοείδῆ G- 
PIS δρ PIX. ἃ- ib. ἀλλαντοειδῆ | ἆλαντ. A.B.D. 


ib. Οὕτως αἱ κατὰ κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 226. 

3- ἐκφύονται] ἐμφυόμενα G., con- 
structione mutata; vellem ἐμφύ- 
ovra. Cf. inf. p. 213. Lu 

ib. κυομένῳ ] κυουμένῳ 

ib. γινόμεναι] γενόμεναι D. 

4. δύο μὲν ἀστηρίαι k. T. A.] Cf. 
Gal. p- 231. 

E. ὃν αὐτῶν περιέχουσι] ἑαυτῶν 
ἔχοντες 

6. dior] oùpa ὁν G. 

ib. οὕτως] οὕτω G. 

ib. γὰρ--ὀνομάξειν | Sic E. 2 γὰρ 
ὀνομάζειν ἔθος G., ὠνομασμένον vul. 

7. πυθμένος] τῆς κύστεως πόρον 
add. G. 

ib. τὸ οὖρον] τὸν οὖρον À. 

8. εἰς---χιτῶνα] εἰς τὸν ὀλίγον 
ἔμπροσθεν εἰρημένον χιτῶνα τὸν AN- 


ib. ἐφ᾽ ἑκάστῳ γὰρ κ. τ. λ.] Cf. 
Gal p sa ws. 

ib. yàp] om. G. 

9 TOUTO ἐχόντων} τοὐντὸς τῆς 
pe ἀφηκόντων G. 

b. ὧν] ὧν περ G. 

IO. ἐφέρετο] εἰς αὐτὴν ἐφέρετοᾶ. 

ib. αὗται γεννῶνται | γεννᾶται G. 

ib. παρὰ] Sic E.G., περὶ vul. 

fi: καιρόν] € ἕτερον iS dpry- 
pía μὲν ἐπὶ τῷ τῆς ἀρτηρίας στό- 
ματι, φλὲψ δ' ἐπὶ τῷ τῆς φλεβὸς, 
ὥστ᾽ εἶναι τὸν ἀριθμὸν ἴ ἴσα τὰ γεν- 
νώμενα τοῖς εἴσω τῆς μήτρας περαί- 
νουσι στόμασι add. G. 

ib. Συνδεῖ δὲ αὐτὰς κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 225. 

ib. δὲ P δ᾽ αὐτὰ G. 

ib. ἀλλήλας] ἀλλήλα G. 


6 
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Fabr. p. 896, 97. 

e hy 5 4 4 * à / e x ^ 
vuv, ἀλλ ἰσχυρός, ὃς περιφυόµενος ἅπασι μὲν τοῖς 
3 / » ^ ^ v ^ Ν n 
ἀγγείοις έξωθεν, τῶν ὑστερῶν δὲ τοῖς ἐντὸς μέρεσιν 
, / , - ^ d 
ἐκφυοµενος, σκέπει καὶ φρουρεῖ καὶ συνδεῖ ἅπαντα 


N , ^ ν , x N ε [4 ^ x E] ^ 
τα αγγεία καὶ αυτας τας ὑστέρας. "labra τὰ αγγεια 
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/ Ν ^ 5 3 Σ΄: 
προερχογται κατα τὸν ὀμφαλὸν Του ἐμβρύου' ἐκ ὃ 5 


F ^ ^ No d M ^ / 
αὖ τοῦ ὀμφαλοῦ μία μὲν φλὲψ, ἐκ τῶν δύο ovv- 
^ 7 j ^ ^ ^ € N 
τεθεῖσα ἀνήκει μέχρι τῶν σιμῶν τοῦ ἥπατος, τροφὴν 


A 3 ’ FA ε . * ^ ^ 
τῷ ἐμβρυῳ προσάγουσα' αἱ δὲ ἀρτηρίαι, τὸ μῆκος τῆς 


θέσεως τῆς καρδίας ἐκφυγοῦσαι, τῇ κατὰ ῥάχιν apry- p. 81 


/ ’ 2f rex ri ^ / 
ρίᾳ συμφύονται, καὶ δι αὐτῆς προσάγουσι τῇ καρδίᾳ το 


Ν ^ ^ b Y κ N mS / . 
το πνευμα. πασα γαρ τροφη και ζωὴ τῷ ἐμβρυῳ δια 
^ ^ Ν ^ / 
του ὀμφαλοῦ προσφέρεται παρα της µητρος. 
9 N 3 9 5 , M 
Ei λαβὼν οὖν τις ἐγκύμονα αἶγα σχίσας τε αὐτὴν 


, / y ^ £x E N A 3/ 
ἐντέχνως βουληθείη γνῶναι, εὑρήσει τὸ μὲν ἔμβρυον 


inter se tenuis membrana, sed valida, connectit, quae exterius 
vasis omnibus adhaerescens, et ex penitioribus uteri partibus 
oriens, vascula omnia ipsumque uterum operit, colligat atque 
Id genus vasa ad infantis umbilicum procedunt; rursum 
ab umbilico una ex duabus vena composita usque ad jecoris cava, 
foetui alimentum subvehens, perlabitur; arteriae vero, cordis lon- 
ginquitatem evitantes, cum spinali arteria coalescunt, per ipsamque 
in cor spiritum transmittunt: omnis enim alimonia et vita infanti 
per umbilicum [a matre] suggeritur. 

Igitur si quispiam gravidam capram accipiens et ipsam artifi- 
ciose rescindens notitiam capere voluerit, in humore intra vulvam 


I. ὑμὴν, ἀλλ᾽ ἰσχυρὸς] μὲν, ἰσχυ- 3» 4. σκέπει---ὑστέραε] Alia et 


pòs 9 ὑμὴν G. 

ib. ὃς] om. E., et G. construc- 
tione mutata. 

I, 2. περιφυόµενος---ἔξωθεν] ἐξ- 
ωθέν τε περιφυόµενος ἅπασι τοῖς 
ἀγγείοις G. 

I. μὲν] Sic E., om. vul. 

2. τῶν ὑστερῶν δὲ] καὶ τῶν vore- 
ρῶν G. 

ib. évrós] Sic G., ἐνδὸς E., &- 
δον vul. 

3. ἐκφυόμενος] ἐμφυόμενος G., 
quod mallem. Cf. sup. p. 212.1. 3. 


longiora ap. G. 

3. ἅπαντα rà ἀγγεῖα] ἅπασι μὲν 
τοῖς ἀγγείοις E. 

4. αὐτὰς] om. G. 

5. τὸν ὀμφ.] µόνον τὸν ὀμφ. E. 

8. ἀρτηρίαι] Expl. Cod. D. cum 
hac nota: ** Quatuor desunt pa- 
** ginae a pag. 81 ad finem editio- 
** nis Morelianae, Paris. 1555. 89." 

ib. τῆς θέσεως] Sic E., om. vul. 

12. παρὰ τῆς μητρός] Sic E., 
περὶ τῆς μήτρας A.B., om. vul. 

τ4. βουληθείη γνῶναι] om. E. 


DE 
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nae umbi. 
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rum umbi- 
licalium. 
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Mor. p. 81,82. 
, 3 ^ / € Ντα ^ z 
Ρε νηχοµενον ἐν τῷ περιεχομένῳ ὑγρῷ υπο τῆς μήτρας, 
ΠΕΝΙΤΑ- ^ /, 9 ^ ^ € ^ ^ 3 ’ ε 
LIBUS. TQ συναχθέντι ἀπὸ τοῦ ἱδρῶτος τοῦ ἐμβρύου, (ὡς 
Liquor «ἃ SERA s ^ 7 "id ων φω 
xiu ἀποίῳ καὶ μηδὲν βλάπτοντι ro αὐτῆς ἐμβρυον,) Rao- 
/ Ν 9 Ἂν ^ 9 ^ Y ^ L] / ^ 
ταζόμενον δὲ ἀπὸ τοῦ ὀμφαλοῦ διὰ τῶν ἀγγείων τῶν 
£ 7 Ἑ ^ r . 
ϱπροσαγόντων TO τε αἷμα καὶ πνεῦμα. Πάντες μεν5 
σ [4 ^ e /, N y 3 x ^ 
οὖν OL χιτῶνες οἱ περιέχοντες TO ἐμβρυον εντος της 
’ - ε N 5 2 ν 7 
πα. ἀμήτρας κεῖνται. Ὁ µεν οὖν ἀμνειος, ἀμέσως TEPL- 
amnii, 


, b! » [4 Á E 3 ^ 3 ’ 
έχων TO ἐμβρυον, ὑποδέχεται τον ἐκ TOU ἐμβρυου 
ΞΡ / ^ . ^ 
allantoidi, «συναγόμενον ἱδρῶτα. ‘O δὲ ἀλλαντοειδης συν- 898 
7 8 ~ x 9 ^ ^ 3 / ES 
τέτρηται μεν κατα TO αἰδοῖον τοῦ εμβρύου, (καθὼς το 
ο 3 N X, 3 S 
urachi, ἀνώτερον εἴρηται;) ὑποδέχεται δε τὸν ovpaxov KAT 
3 κ x ^ $] P ἡ 3 Lt Ν ^ 3 , 
αὐτο TO τρῆμα, ἐξάγοντα εἰς αὐτο TO TOU ἐμβρύου 
5 e ` ^ ^ » 6 ^ € ^ Ν ` 
οὖρον ὅπως un μιχθῇ TQ TOÜ ἱδρώτος υγρῷ' τὸ μεν 
. 5 ^ ^ ^ ^ * y ^ 
γαρ oUpov, δριμὺ Ov, διεβρώσεν ἂν το ἐμβρυον τῇ 
` A 5 [4 f ^ ^ 
βδριμύτητι. Διὰ τοῦτο οὖν ἡ φιλάνθρωπος τοῦ Θεοῦ 15 
X ’ ^ 3 2 x 
δηµιουργία πολλους κατεσκεύασε χιτώνας κατ αυτον 
S b ^ ’ m. * A ^ 
τὸν καιρὸν τῆς κυήσεως πρὸς ὑποδοχὴν τῆς διαφορᾶς 
^ € ^ * x x / 
6TOV ὑγρῶν. Τρίτος δε χιτών TO χωρίον κατεσκευ- 


contento, ex foetus sudore manante, (utpote omni qualitate ca- 
rente ac minime noxio,) infantem natare, et ex umbilico per con- 
ceptacula tunc sanguinem spiritumque advehentia sustentari, 
2comperiet. Itaque membranae omnes foetum involventes intra 
3vulvam sunt positae.  Amnius, foetui contiguus, sudorem ab 
4ipso defluentem colligit. Sed vocatus allantoides versus infantis 
genitale foratur, (ut supra posuimus, [c. 19. $. 2.]) et urinae iter, 
quod «rachon vocavimus, intra foramen recipit; illud vero in- 
fantis lotium educit ne cum sudoris humore misceatur; urina 
enim, acris cum sit, tenerum foetum acrimonia sua corrosisset. 
5 Quapropter Divina Sapientia, summo homines amore complec- 
tens, ipso foeturae tempore plures tunicas! diversis humoribus 
6suscipiendis machinata est. Tertia membrana, quam secundas 


I. ὑπὸ τῆς] ὑπὸ ὑπὸ τῆς B. 9. συναγόμενον] Sic Β., συνασ- 
3. βλάπτοντι] βλάπτον E. σόμενον vul. An συννασσόµενον ? 
10. αὐτῆς] Sic E., om. vul. ib. ἀλλαντοειδὴς] ἀλαντοειδὴς 


5. μὲν οὖν] Sic E., οὖν vul. A. B. 
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Fabr. p. 897, 98. 


/, 8 , ^ ~ ^ ’ / / . - 
άσθη, | ἐντὸς ] μὲν τῆς μήτρας κείμενος, πόρρω δὲ τοῦ DE 
, / / »y » ε ο ον E ^ GEN1TA- 
ἐμβρύου, κατεσπαρμένα ἔχων ἐν ἑαυτῷ τα ἀγγεῖα LIBUS. 
A es N ^ ^ ΩΙ / -- 
τῶν φλεβῶν καὶ τῶν ἀρτηριῶν δὲ ὧν τρέφονται Mucio 
/ X , x12» Ν ^ 7 '* ^ . 
πάντα τὰ μόρια τὰ ἐντὸς τῆς μήτρας: δια τοῦτο γαρ et nomen. 
N N 5 / f ^ 7 x 
καὶ τὴν ὀνομασίαν ἐκτήσατο, ἐκ τοῦ πάντα τὰ κατὰδ 
Ἂν. “9 / v ^ N 
ητὸ ἔμβρυον γινόμενα περιέχειν. “O δὲ ἀλλαντοειδης Allantoidis 
nomen. 


. 3 ^ ` >, 3 ^ ε ’ N 
χιτῶν ἐκ τῆς προς TOUS ἀλλάντας οµοιοτητος την 
/ zy v ^ x ’ 
ϑπροσωνυμίαν ἔσχηκε. Ta γοῦν εἰς τήν μήτραν Acetabula ; 
’ ^ ’ ’ / 
καθικνούμενα τῶν ἀγγείων στόματα ὀνομάζονται κο- 


τυληδόνες. ταῦτα εἰ μὲ χ καὶ ἕ à εἰσι. KATE- 
η ς. τα εἰ μὲν στερρὰ καὶ ξηρὰ εἰσι, DNE T 


ν 7 ^ NO ^ de i i 
χουσι τὸ ἔμβρυον, κἂν βαρὺ ᾖ, ἐστ᾽ ἂν TeàeoĝN' εἰ ώς cu 
xe ; N / , ^ . τ - tinere non 
δε κάθυγρα καὶ γλίσχρα, ἀδυνατοῦσι μεν κρατειν TO ναό, 


ἔμβρυον, συγχωροῦσι δὲ αὐτὸ ἀμβλωθρίδιον γίνε- 
οσθαι. Toro σκοπήσας πολλὰ καὶ πολλάκις Ἵππο- p. 82 


nominant, effecta est, intra vulvam quidem sita, procul tamen a 
foetu, ex venis arteriisque contexta per quas omnia intra vulvam 
membra nutriuntur; inde quoque appellationem hanc (chorion 
[χωρίον] apud Graecos,) adepta est, quod omnia ad foetum perti- 
7nentia contineat. Allantoides vero membrana ab intestini simi- 
8litudine vocabulum habet, quasi intestinalis. Vasculorum sane 
ostiola in uterum subeuntia acefabula nominantur: ea si firma 
aridaque sint, foetum, quamvis gravem, usque dum absolvitur, 
retinent; si madentia lentoque humore viscida fuerint, foetum 
9retentare nequeunt, sed abortivum partum fieri permittunt. Id 
Hippocrates, medicinae Prometheus, contemplatus, in Aphorismo 


i. [ἐντὸς] Sic C. et sic sup. Gal. p. 233. 


p. 214. l. 6., ἐκτὸς vul. ib. eis] πρὸς B. 
ib. κείµενος] κείµενον E. 8, ο. Τὰ-- κοτυληδόνες] κοτυλη- 
6. Ὁ δὲ ἀλλαντοειδὴς κ.τ.λ.] δόνας μὲν ὀνομάζων τῶν εἰς τὰς μή- 
Cf. Gal. p. 231. τρας καθηκόντων ἀγγείων τὰ στό- 
6, 7. Ὁ δὲ---ἐκ] καλεῖται γὰρ οὗ- para G. 


ros ἀπὸ G. 14. Τοῦτο σκοπήσας κ.τ.λ.] Cf. 
6. ἀλλαντοειδὴς] ἀλαντ. A.B. Gal. p. 233. 
4. ἀλλᾶντας] avras A.B. I4— p. 216, 2. Τοῦτο--- οὕτως | 
10.ὁμοιότητος] κατὰ σχῆμααᾶἆ.. ἀπὸ γοῦν τῆσδε τῆς γνώμης καὶ ὁ 
ib. τὴν προσωνυμίαν ἔσχηκε] Ἱπποκράτης ἔλεγεν U. 

om. G. 14. πολλὰ καὶ πολλάκις] Sic E., 
8. Τὰ γοῦν eis τὴν κ.τ.λ.] Cf. καὶ vul. 
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Mor. p. 82. 
κράτης, ὁ τῆς ἰατρικῆς Προμηθεὺς, ἔγραψεν ἐν ' Ado- 
ρισμῷ οὕτως * Ὁπόσαι ἐν γαστρὶ ἔχουσαι ἐκτιτρώ- 
6 σκουσι δίµηνα καὶ τρίµηνα ἄνευ [φανερᾶς] προφά- 
(σεως, ταύταις αἱ κοτυληδόνες τῆς μήτρας μύξης 
(µμεσταί εἰσι, καὶ οὐ δύνανται κρατεῖν ὑπὸ | τοῦ 
* βάρους ] τὸ ἔμβρυον, ἀλλ᾽ ἀπορρήγνυνται.” 

᾿Επεὶ τοίνυν ἡ παροῦσα διδασκαλία περὶ kara- 
σκευῆς ἀνθρώπου προῆκται διδάσκειν, ζωογονεῖται δὲ 
ὁ ἄνθρωπος ἐκ δύο, πατρός τε καὶ μητρὸς, (προσ- 
τάξει τοῦ πάντα δημιουργήσαντος Θεοῦ ἡμῶν") διὰ 
τοῦτο καὶ τὰ γεννῶντα μόρια ἐξ ἀνάγκης δύο βέλτιον 
γενέσθαι' τὸ μὲν ἓν τοῦ ἄρρενος, τὸ δὲ ἕτερον τῆς 
θηλείας εἰς ὑποδοχήν. ὀνομάζονται δὲ ἀμφότερα ai- 


quodam ita scriptum reliquit; [4γλο». $. 5. 45. T. III. p. 745.] 
** Quaecunque uterum gerentes citra evidentem causam bimestres 
* aut trimestres abortiuntur, his uteri acetabula muci plena sunt, 
“ neque prae gravitate foetum sustinere valent, 


** puntur." 


sed abrum- 


Igitur quoniam praesens hic liber hominis fabricam docere 
proposuit, a duobus autem, patre scilicet ac matre, homo gigni- 
tur, (ita enim praecepit effector et conditor mundi Deus ;) idcirco 
et genitales partes necessario duas esse melius fuit; unam maris, 
alteram foeminae ad recipiendum idoneam: utraque pudenda no- 
[Dicamus igitur primum de maris pudendo, qualis 


I. ó τῆς] Sic E., om. vul., ὁ τῆς τησιν vul. 


e (sic) B. 

“2 Ὁπόσαι] Sic A.B. » ὁκόσαι vul. 

ib. ἐν γαστρὶ] δὲ μετρίως τὸ 
σῶμα 

10. ἐκτιτρώσκουσι] ἐκτιτρώσκου- 
σαι E., i αρ) G. 

3. ἄνευ] dre 

ib. [φανερᾶ hs gd pave- 
prs προφάσεως E., φανερᾶς mpo- 
φάσιος G., προφάσιος φανερῆς H., 


φανερῆς πρφάσιος vul. 
4. ταύταις | Sic E., ταῦτ᾽ A., ταύ- 


ib. τῆς μήτρας] om. G.H. 

5. εἶσι] εἶσιν 

ib. κρατεῖν] κρατέειν G. 

ib. ὑπὸ] Sic E.G.H., διὰ vul. 

ib. [rov βάρους] Sic H., βάρεος 
G., τὸ βάρος 

6. Anoppi omad -ρήγνυται H. 

12. dppevos] Adderem libenter 
εἰς ἔκκρισιν σπέρματος e Gal. 
p. 

I4—p. 217, 2. Ἐἴπωμεν--- δέξα- 
σθαι] Sic E., om. vul. 


899 


» 5 / ^ k 
Εἴπωμεν οὖν mpoTepov περὶ τοῦ κατασκευα- 


DE CORP. HUM. FABR. Υ.2ο--22. Q17 


Fabr. p. 898, 99. 
/ / ^ Y ^ , » $54 y 
σθέντος αἰδοίου τῷ ἄρρενι, ποῖος τόπος ἔμελλεν αὐτὸ 
7 N 5 ο / / 
ϑδέξασθαι. “Ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἦν βελτίων τόπος εἰς 
΄ ^ » , / . e A 
κατάθεσιν τοῦ ἄρρενος αἰδοίου πλην ἵναπερ καὶ KA- 
/ ^ 3 À e / 5 , / 
τετέθη, ἐκ τῶνδ ἂν μάθοις. πότερον οὖν ἐγγυτέρω 
A ο » ^ ^ / 
τῆς έδρας έδει τεθῆναι ; ἀλλ ἀποπατοῦσι δύσχρη- 
p 3 $9 / X NODE e N y 
στον: αλλ ἀνωτέρω προς τὸ ὑπογάστριον τὴν θέσιν 
^ 3 g 3 X 5 X N ^d x 
σχεῖν, ου μόνον ἄπρεπες, ἄλλα καὶ δύσχρηστον, καὶ 
LK 4 P4 X ^ » ^ ΄ 
22 ῥᾷδιον πάσχειν ὑπὸ τῶν ἐξωθεν προσβολῶν. Πάλιν, 
/ , 5 . N À b. ^ 
ποτερον τεταμένον εἶναι διὰ παντος, ἡ χαλαρον, ἢ 
/ / N ^ IN y N 
ἐν µέρει τούτων, καθὼς νῦν ἐστιν; εἰ μὲν γὰρ διὰ 


D , / 5 3 / e 7 N x 
παντος ἐντεταμένον ἦν, ov μονον ῥᾳδιον πρὸς TO 


3 locus ad id recipiendum erat idoneum.] Sedem ad virilis pudendi 
situm aptiorem non esse quam ubi nunc est, ex his discere facile 
fuerit: num propius ano ipsum poni oportuit ? [at]* alvum 
exonerantibus id esset incommodum ; sed sursum versus ad ab- 
domen collocari, non deforme solum, verum etiam inutile foret, et 

22 facile ab exterius incidentibus vim pateretur. Item, num semper 
rigens protentumque, aut contra laxum semper et flaccidum, aut 
vicissim, quemadmodum nunc habet, esse debuit? primum si 


continenter arrectum esset, a quaque levi causa laederetur, esset 


8. ῥάδιον πάσχειν] ῥᾳδίως πά- 


2. Ὅτι μὲν | Sic E., om. μὲν vul. 
σχειν Α.Β.Ε., ῥᾳδίως πάσχον G., 


4. πότερον οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


p. 213. 

ib. πότερον ] ποῦ δὴ καὶ βούλει 
μετατεθῆναι τὸ τοῦ ἄρρενος αἰδοῖον; 
(ἀπὸ τούτου γὰρ ἄρξομαι") πότε- 
ρον G. 

ib. οὖν] Sic E., om. G. et vul. 

9. ἔδει τεθῆναι] ἢ νῦν ἐστιν G. 

ib. ἀλλ᾽] ἀλλὰ κατ᾽ αὐτῆς ἐκείνης 
ἂν ἐπέκειτο, καὶ ἦν G. 

6—8. ἀλλ᾽--προσβολῶν] Paulo 
diversa ap. G. 

6, 7. ἀνωτέρω---σχεῖν ] ἀνώτερόν 
που τετάχθαι κατὰ τὸ ἐπίσειον ἢ τὸ 
ὑπογάστριον G. 

6. πρὸς τὸ] τὸ om. E. 

7. ἀπρεπὲς] Sic E., ἀπρεπὲς 
τοῦτο vul. 

ib. δύσχρηστον] -χρηστόν τε G. 


quod mallem, nisi legatur ῥάδιον 
πρὸς τὸ πάσχει», ut inf. l. ττ. 

ib. Πάλιν πότερον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 213, 14. 

ib. Πάλιν ] προστίθει πάλιν ἐν- 
ταῦθα Ω. 

΄ 3 ΄ 

9. τεταμένον ] ἐντεταμένον G. 

5 5 ^ ^ M 

ib. εἶναι---χαλαρὸν] ἢ χαλαρὸν 
ὑπάρχον διὰ παντὸς Ω. 

ib. ἐν μέρει rovrov] τούτων é- 
κάτερον ἐν μέρει γίνεσθαι δυνάμε- 
νον 

το. καθὼς νῦν ἐστιν] om. G., 
καθὼς οὖν ἐστίν A. 

IO, II. εἰ--ἦν] ἀλλ᾽ ἐντεταμένον 
μὲν ἀεὶ Ω. 

II. οὐ--τὸ] πρὸς τῷ ῥᾳδίως 

"EX Po p t p 
αὐτὸ G. 


pf 


M 
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218 THEOPHILI 
Mor. p. 83, 83. 
DE ΄ 5 » 2 EY ’ ^ 5 ο . 
cesa πάσχειν, ἀλλ᾽ ἔτι καὶ δύσχρηστον ἂν ἣν καὶ ἄπρεπες 
3 , ON a. οπως CS NA / 5 ` 
LIBUS. ἐν παντὶ τῷ λοιπῷ βίφ' εἰ δὲ κεχαλασμένον ἦν διὰ Tav- 
neque sem- Ν 3; ^ ε ^ τ Z Φ 7 δέ 
per flac- τὸς, ἄχρηστον ἂν ὑπῆρχεν, οὗ χάριν ἐγένετο µηδε ποτε 
cidus ; » 7 7 T SONNA 7 ^ ν 
ἐργάσασθαι δυνάμενον: εἰ δε ἐν μέρει μέν χαλαρον, 
3 / ΝΕ / $24 ο) ^ 3/ ΄ 
ἐν μέρει δὲ ἐντεταμένον, αὐτὸ δὴ τοῦτο ἄξιον θαυμά- 5 
y Ἑ 5, A με / 3 ^ ^ £ 
ζειν, ὅτι, otov αὐτὸ ὁ λόγος ἐξεῦρε χρῆναι yeyovévat, goo 
quare du- o A . / ^ ες: , ` / 
Mus cavus, 29 Τοιοῦτον καὶ φαίνεται νῦν ὑπάρχον. Erei τοίνυν 
fistulosus. 


/ σ ΝΔ ^ s ^ 5; 
σκληρόν τε ἅμα καὶ κοῖλον καὶ σηραγγώδες εἶναι 
. ` ^ , / 3/ ^ / N , 
χρὴ τὸ τοῦ αἰδοίου ἴδιον σῶμα, Φαίνεται μεν ἐξ 

^ ` Z » , e y 
ὀστοῦ τὴν γένεσιν ἔχον, καθάπερ οἱ λοιποὶ σὺν- το 


δεσμοι, κοῖλον δὲ καὶ σηραγγῶδες μόνον ἐξ ᾱ- 


7 e £ / / ej z / hy 
πάντων, ὡς ἡ χρεία κελεύει, ἵνα ὀρθιον τε καὶ 


deinde [in omni reliqua vita] incommodum atque deforme; at si 
flaccescens langueret assidue, prorsus esset supervacuum, id, 
cujus causa creatum fuit, praestare non potens; quod si alternis 
modo laxum, modo rigens sit, id ipsum certe omni admiratione 
dignum extiterit, quod, quale ipsum debere esse ratio cogitavit, 
23 talem.nunc esse reperiatur. Quamobrem cum genitalis membri 
corpus durum juxta et cavum esse fistulosumque debuerit, ex 
osse quidem, ut reliquae copulae, oriri cernitur, at concavum et 
fistulosum ex omnibus solum est, taleque ipsum esse utilitas 


postulavit, ut rectum nullamque in partem declinans in venereo 


I. ἀλλ᾽ ἔτι] Sic. E., ἀλλὰ vul., 


7. τοιοῦτον καὶ] τοιοῦτο G. 


ἔτι G. 

ib. ἂν ἦν] ἂν om. G. 

ib. καὶ ἀπρεπὲς] om. G. 

2. ἐν---βίῳ] Sic E., om. vul., ἐν 
ἅπαντι τῷ βίῳ G., et add. καθ᾽ ἕνα 
µόνον τὸν τῆς συνουσίας καιρὸν χρή- 
σιμον γενόμενον. 

ib. εἰ δὲ κεχαλασμένον ] κεχαλασ- 
μένον δ᾽ εἴπερ G. 

ib. ἦν] ἀεὶ add. E., om. G. et vul. 

3. ὑπῆρχεν] Sic E., οὕτω γε παν- 
τάπασιν ὑπῆρχεν G., ἦν vul. 

ib. ποτε] πώποτε 

. αὐτὸ] πρῶτον μὲν αὐτὸ G. 

ib. ἄξιον θαυμάξ.] θαυμ. ἄξιον G. 

6. ὅτι] εἰ G. 

ib. αὐτὸ---ἐξεῦρε] ὁ λόγος ἐξεῦ- 
pev αὐτὸ G 


ib. ὑπάρχον] Lin. duas add. G. 

15. Ἐπεὶ x.t.. ] Cf. Gal. p. 218,19. 

ib. Ἐπεὶ τοίνυν} εἰ δέ γ᾽ ἦμεν ὄν- 
τως φυσικοὶ πάντως ἂν ἐνοήσαμεν 
ὡς ἐπειδὴ G. 

8. καὶ σηραγγῶδες] om. G., καὶ 
συρραγῶδες Α., καὶ σιραγγῶδες B. 
9. τοῦ αἰδοίου] τῶν αἰδοίων G. 

0.19. φαίνεται---ἔχον | φύεται μὲν 
ἐξ ὀστοῦ | 

το. ἔχον] ἔχειν E. 

ib. λοιποὶ] πάντες add. G. 

τι. δὲ] 9 ἔσται G. 

ib. καὶ σηραγγῶδες] om. G., καὶ 
σιρραγῶδες Α., καὶ σιραγγῶδες Β., 
καὶ σηραγγῶδες εἶναι E. 

12. κελεύει] Lin. duodecim hic 
om. Theoph. 
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Fabr. p. 899, 900. 


3 X 3 ^ d p 
»ἀκλινὲς ἐν ταῖς συνουσίαις φυλάττοιτο. 
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᾽Αλλὰ καὶ 


δάστασθαι καὶ ἀνευρύνεσθαι τὸν πόρον χρήσιμον, 


ej x A ^ * , N , 5 N 3 
ἵνα καὶ ἐπὶ πλεῖστον καὶ πόρρω καὶ κατ εὐθὺ ἐξα- 


Ν Ἂν ’ ^ 
κοντίζηται τὸ σπέρμα πρὸς τοὺς κόλπους τῆς μήτρας. 


DE 
GENITA- 
LIBUS. 


Spadones 
quare gene- 


p. 83 rare non 


possint, 


3'lois γοῦν ὑποσπαδιαίοις ὀνομαζομένοις, ἐπειδὴ 05 


’ ^ ^ ^ / Γκ d 
πόρος τοῦ καυλοῦ ἐν TQ τέλει διέστραπται, οὐ | δύ- 


^ ^ . ^ λα j 
νατον ] γεννᾶν. δηλοῖ δὲ τοῦτο ἡ ἴασις' τμηθέντος 


24γὰρ τοῦ δεσμοῦ, γεννῶσι. 


/ ? N 
Διατείνεται οὖν TO 


^ e M ’ rd . » ^ 
αἰδοῖον ὑπὸ πνεύματος, παράκεινται δὲ αὐτῷ éka- 


/ ’ ’ ’ ho , ej 
τέρωθεν δυο μύες, τείνοντες τὸν πόρον, ὥσπερ τι- 


M ^ ^ / ^ [4 ’ 
VES χεῖρες, ἐν τῇ ἀποκρίσει τοῦ σπέρματος, εἰ μέλ- 


ολοι πολὺ ἐξακοντίζεσθαι. 


2 congressu perduraret. 


᾿Επεὶ δὲ ἡ οὐρηδόχος 


Verum distendi etiam spaciosiusque reddi 


ejus iter oportuit, ut quamplurimum semen quam longissime rec- 


3taque in uteri sinus profundatur. 


Quare vocati [ὑποσπαδιαῖοι] 


hypospadiaei, (id est, quasi spadones et oblaesi,) cum colis meatus 


in fine retorqueatur, generare non possunt: 
rescisso enim vinculo, apti ad generandum efficiuntur. 


clarat ; 


id vero curatio de- 


24 Igitur pudendum spiritu distenditur, binique ab utroque ejus 


latere musculi adjacent, meatum in seminis missione, si multum 


? ejiciendum sit, veluti quaedam manus, distendentes. 


I. ἐν ταῖς συνουσίαις] om. G. 

ib. $vAárrowo] τὸ σύμπαν al- 
δοῖον add. G. 

ib. ᾿Αλλὰ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 221. 

ib. ᾿Αλλὰ καὶ] οὗ γὰρ, ὡς ἂν οἷη- 
θείη τις ἴσως, ἕνεκα τῆς συνουσίας 
μόνης, ἀλλὰ καὶ τοῦ Ω. 

2. ἀνευρύνεσθαι] εὐρύνεσθαι G. 

ib. χρήσιμον} o om. G. 

3. ινα και ἐπὶ] ἵ ἵν ἐπὶ G. 

ib. kai πόρρω---εὐθὺ], om. G. 

4. πρὸς---μήτρας | χρήσιμον ἀκρι- 
βῶς τετάσθαι τὸ αἰδοῖον G. Lin. 
duas hic om. Theoph. 

5. Τοῖς γοῦν κ.τ.λ. |] C€f.Gal. p.221. 

ib. γοῦν] γὰρ οὖν {α. 

5, 0. ὁ  πόρος--- τέλει] διὰ τὸν ἐν τῷ 
τέλει τοῦ καυλοῦ δεσμὸν ὁ πόρος G. 

6. οὐ aped. γεννᾶν] γεννᾶν 
ἀδύνατον G., οὐ δύνανται γεννᾶν vul. 


Caeterum 


Lin. duas hic om. Theoph. 

ΝΕ δῆλοι δὲ τοῦτο] ὁμολογεῖ δὲ 
τῷ λόγῳ καὶ G 

jb. τμηθέντος γὰρ] εἴγε δὴ τµηθ.α. 

8. γεννῶσι Lin. septem hic om. 
Theoph. 

ib. Διατείνεται κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 222. 

ib. Διατείνεται-- πνεύματος] om. 
G. 

0. παράκεινται-- ἑκατέρωθεν | τού- 
τῷ (sc. τῷ τοῦ σπέρµατος πόρῳ) δ᾽ 
ἐπίκειται τὸ κοῖλον νεῦρον, ἑκατέρω- 
θεν Ò αὐτῶν G. 

IO — I2. τείνοντες --- ἐξακοντίζε- 
σθαι] Alia et plura ap. G. 

12, ἐξακοντίζεσθαι | ἐξανκοτίζ. B. 

ib. ᾿Επεὶ δὲ κ.τ.λ. -] Cf. Gal. p. 222. 

ib. Ἐπεὶ δὲ] καὶ add. G. 

ib. οὐρηδόχος] om. G. 


Ff32 


quomodo 
sanentur. 


Penis mea- 
tus (vulgo 
urethra) 
quomodo 


IO distendatur. 


Semini et 
urinae 
unum esse 
meatum. 


990 THEOPHILI 
Mor. p. 84. 
Dx κύστις ἐτέτακτο πλησίον. ἕτερον οὐκ ἦν ἄμεινον 
GENITA- 7 ? p 7 H 
LIBUS 


3 / / 3 r 3 , ΩΙ « » ^ « 
ἐκκρίσεως πόρον ἐργάσασθαι, ἀλλ ᾧ καὶ αὐτὸ TO 
£ A 
σπέρμα χρηται' 

[24 / ` ^ / / 5 
ἅπαν κατείληφε τὸ τοῦ περιτοναίου χωρίον, ἄναφε- 9o1 
’ 5 x ^ ο 5» e , ᾽ ^ » 
ρόμενος ἀπὸ τῆς Epas, [ἐφ] ἧς ἐξ ἀρχῆς ἔκειτο, 5 
F ^ 8 ^. , ^ ’ 
μέχρι τῆς κατὰ TO αἰδοῖον ἐκφύσεως. 


S I 5 νε / 3 κα 
εὐλογως οὖν καὶ O ταυτης αυχην 


Ε , b N ^ ^ ej » / / 
Urethram 3 Eml δὲ τῶν γυναικῶν, ATE ovk ὄντος αἰδοίου προ- 


muliebrem i ; Ri 5 à κά. 
acia ach πετους, την τοιαυτην ἄποφυσιν ο της κυστεως αυχην 
πὶ 5 » y = . A N ᾽ ^ * ^ o 
utinviis οὐκ ἔτι ἐσχεν ἄλλα το μεν αἰδοῖον TO γυναικεῖον ETL- 
neque tam x τ 2 9 ` « ν / 3 ^ ^ 
longam κειται κατὰ τῆς ἔδρας, ἐπὶ δε TO ἄνω πέρας αὐτοῦ τῆς ιο 
esse. 
’ ε ri ^ 5 ^ ^ x 
κύστεως ὁ τράχηλος τελευτᾷ, κἀνταῦθα προχεῖται TO 
5 » ^ , 5 A » ^ 
οὖρον, οὔτε ἱκανῶς καμπύλος Os ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν, 
Labia pu- 2 y sa 5 / / e ο) ος. 
Labia pu- 25 οὔτε οὕτως μακρὸς γενέσθαι δεηθεις. Αἱ δὲ τοῦ δέρ 


ebris, penis 
praepu- 
tium, 


3 » ΜΝ ^ y. ^ » ’ ε 
ματος ἐπιφύσεις επι τοις περασι των αἰδοίων εκα”. 


quoniam urinae vesica prope sita est, nullum aliud expellendae 
urinae iter, quam quo et semen utitur, excogitari potuit ; itaque 
non injuria et ipsius cervix omnem peritonaei membranae locum 
occupavit, ab ano, cui a principio insedit, ad eam quae apud 
virile est germinationem, ascendens. 

3 At in mulieribus, cum genitale non propendeat, hujusmodi pro- 
cessum vesicae cervix non itidem habuit; sed muliebre pudendum 
sedi incumbit, ad superiorem autem ejus finem vesicae collum ter- 
minatur, itaque inde urina profunditur, cum neque ita flexuosum 

25 ut in viris, neque ita longum esse debuerit. Pelliculosae vero ap- 
pendices extremis utriusque genitalibus adjectae, in muliebribus 


2. ἐκκρίσεως] οὔρου add. G., et 
fort. C. 

ib. πόρον ἐργάσασθαι] ἐργάζε- 
σθαι πόρον ἄλλον 

2, 3. ἀλλ᾽ φ--χρῆται] ἢ ἢ συγχρή- 


Jaha TÓ TOU σπέρματος 
2. ἀλλ᾽ ᾧ | ἀλλ᾽ ὃν E., ZO ᾧ vul. 
3. χρῆται] χρᾶται E. 
1b. οὖν] Sic B.C.G.M., om. E.F. 
et fort. A. 
4. ἀναφερόμενος | ἀναφερόμενονα. 
ib. Lep] Sic C.G., ἀφ᾽ vul. 
Ἐπὶ δὲ τῶν κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 222, 23. 


ib. προπετοῦς] προμήκους. G. 

8. τὴν τοιαύτην] τὰ τοιαύτ᾽ Α. 

ϱ. οὐκ ἔτι] οὐκέτ' G. 

1b. αἰδοῖον] αὐτὸ add. G. 

II. κἀνταῦθα] Sic E.G., κἀντεῦ- 
εν 

ib. προχεῖται] προχεῖ G., quod 
mallem. 

12, 15. οὔτε---οὔτε | οὔθ᾽---οὔθ᾽ G. 

I3. οὕτως] οὕτω {α. 

ib. Αἱ δὲ τοῦ δέρματος κ.τ.λ.] 
Cf. Gal. p. 223. 

14. ἐπιφύσεις] ἀποφύσεις G. 

ib. ἑκατέρων} Sic B.G., om. vul. 


DE CORP. HUM. FABR. V.24—26. 


Fabr. p. 900, 091. 


221 


L 3 . ^ [4 , , 
τέρων, ἐν μὲν ταῖς γυναιξὶ κόσμου χάριν ἐγένοντο, 


* ^ x ’ x e / P4 
καὶ τοῦ μη καταψύχεσθαι τας ὑστέρας σκεπάσµατα 


προβέβληνται" τοῖς δὲ ἀνδράσι, πρὸς | τῷ ] κόσμον 


N /, ` , / ? A "ο zy 5 "d 
τινὰ Qépew, καὶ ἀδύνατον ἦν μηδ᾽ ὅλως έχειν αυτα. 


΄ 5 [74 ^ 3 / € d / ^ 
ϱ]]αντα οὖν Όσα τοῖς ἀνδράσιν υπαρχει HOPIA, TAUTA 5 


^ 5 ἃ ς 3 
καὶ ταῖς γυναιξὶ, καθ ἓν μόνον διαφέροντα, ὧς ἔνδον 


’ , Ν ^ ^ , ^ . 3 e. n e a 
μέν ἐστι τα τῶν γυναικῶν μόρια, τῶν δε ἀνδρών έξω. 


6 ~ σ LEE κ ο κ N / z 
2 ασιν ουν OL LOT pot οτι ανηρ γυναιίκος τελειοτερος 


ἡ δὲ αἰτία, τῆς θερμότητος ἡ ὑπεροχή ψυχρότερον 


X ^ X ^ / ^ ^ EY 
γὰρ ὂν τὸ θῆλυ οὐκ ἴσχυσεν προπετη ποιήσαι TA 


v / ^ 9 N X 
ογεννητικὰ μόρια. ᾿Αληθέστερον ὃ εἰπεῖν ὅτι διὰ την 


quidem ornamenti causa procreatae sunt, utque ne vulvae re- 


frigescant tanquam operimenta objiciuntur ; in viris autem, 


praeterquam quod ornamentum addunt, neutiquam ipsis carere 


2mas potuit. 


Igitur omnes quas viri habent particulas, eaedem 


et in mulieribus conspiciuntur, eo solum differentes, quod mu- 


lierum genitalia intus delitescunt, virorum extrinsecus pendent. 


260 Quocirca medici perhibent virum esse muliere perfectiorem ; 


hujusce rei causam, caloris excessum tradiderunt; foemina enim, 


cum sit frigidior, generationis membra foras propellere non po- 


2 tuit. 


I. κόσμου] κόσμου τε G. 

2. καταψύχεσθαι] ψύχεσθαι Ω. 

3.mpós [τῷ | SicC.G., πρὸς τὸ νι]. 

4. καὶ] ἔτι καὶ G. 

ib. μηδ᾽ ὅλως] Sic G., μηδόλως 
vul. Cf. sup. p. 92. 1. 4. 

ib. αὐτά] αὐτὰς G., quod mal- 
lem. 

5. Πάντα οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 159: 

6. καὶ ταῖς γυναιξὶ] Sie. B.E., 
om. καὶ vul., κἀν ταῖς γυναιξὶ ἰδεῖν 
ἐστιν Ω. 

ib. kað — διαφέροντα] ἐν ἑνὶ pó- 
vo τῆς διαφορᾶς οὔσης αὐτοῖς, οὗ 
παρὰ πάντα χρὴ μεμνῆσθαι τὸν λό- 
γον G. 

7. ἐστι---γυναικῶν | τὰ τῶν γυναι- 
κῶν ἐστι G. 

ib. τῶν δὲ] τὰ δὲ τῶν G. 


Verius tamen dictum fuit ad generis propagationem in 


8. Φασὶν οὖν K. r. 4.] Cf. Gal. 
p. 161. 

ib. Φασὶν---τελειότερος] καθάπερ 
οὖν ἄνθρωπος ἁπάντων ζώων ἐστὶ τὸ 
τελεώτατον, οὕτως ἐν αὐτῷ τούτῳ 
πάλιν ἀνὴρ γυναικός Ω. 

9. ἡ δὲ αἰτία] ἡ © αἰτία τῆς 
τελειότητος G. 

ib. τῆς θερμότητος 7] ἡ τῆς Oep- 
μότητος G. 


9—11. ψυχρότερον---μόρια] Alia 


το. by] à» E. 
ib. ἴσχυσεν προπετῆ} Sic C.E., 
ἴσχυσε vul. 

II. ᾿Αληθέστερον κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 163, 64. 

II—p. 222, I. ᾿Αληθέστερον--- 
κατεσκευάσθη] Alia ap. G. 
ΤΙ. διὰ τὴν] εἰς τὴν G. 


ap 


DE 
GENITA- 
LIBUS. 


Omnes 
quae viris 
insunt par- 
tes, easdem 
mulieres 
habere. 


Foeminam, 
quia mare 
frigidior sit, 
non idcirco 
imperfectio- 
rem. 


DE 
ΠΕΝΙΤΑ- 
LIBUS. 


Foeminae 
partes viri- 
libus mi- 
nores, 


ejusque se- 
men infir- 
mius et fri- 
gidius. 


Motus tria 2 7 


esse genera, 
naturalem, 
voluntari- 
um, mix- 
tum. 


3idoneum instrumentum. 
4 membra ampliora, grandiora, mobilioraque possidet. Statim sane 
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THEOPHILI 


Mor. p.83, 84. 


^ / ~ ^ hS ^ / 
τοῦ γένους διαδοχὴν τοιοῦτον τὸ θῆλυ κατεσκευάσθη, 


Ν ` ^ 
προς τὸ δέξασθαι καὶ κατασχεῖν σπέρμα, καὶ θρέψαι 


AS A x ’ 3 /, » X. 
καὶ τελειῶσαι TO κυὀµενον, ἐπιτήδειον ὄργανον. To 


ἄρρεν δὲ τοῦ θήλεος εὐλόγως θερμότερον, καὶ τὰ 


, 5 Α s. ’ zy 3 ’ 
popia εὐρύτερα καὶ μείζονα ἔσχηκε, καὶ ευκινητοτερα. 


«Εὐθὺς δὲ δήπου καὶ τοὺς ὄρχεις ἔμελλε τὸ θῆλυ 


/ , / » « / 
µικροτέρους καὶ ἀσθενεστέρους ἔχειν, kal τὸ σπέρμα 


b 3 3 N 3/ / A 3 f * 
TO κατ αυτους ἐέλασσον τε καὶ ἀσθενέστερον καὶ 


, e / M s X , ^ N 
Vvuxporepov: ὡσαυτως δε καὶ τὸ αἰδοῖον καὶ σκλη- 


3 * / e 3 £ N e 
ἐπιδερματὶς κρέμαται, 7) τις ὀνομάζεται ποσθὴ, ὅπερ 


5 / 5 vx 4 y 
εκτεμνεταί εν TT) ἀκροβυστίᾳ.Τ 


» ’ N ^ 5 ^ * 3 
Evropev τοίνυν κατα ποῖον εἶδος κινεῖται τὸ ἀν- 


hj ^ ^ v ^ ’ ^ 
δρικον αἰδοῖον: τριῶν γὰρ οὐσῶν κινήσεων ἐν τοῖς 


9 
p- 


O2 
84 


5porepov καὶ σηραγγῶδες. F Πρὸς δὲ τὸ ἄκρον αὐτοῦ το 


/ ^ /, ^ . ^ ^ . 
μορίοις τοῦ σώματος, τῶν μεν φυσικῶν, τῶν δὲ προ- 15 


hunc modum foeminam fuisse creatam, ad recipiendum continen- 
dumque semen, praeterea ad alendum percipiendumque foetum, 


Idcirco mas, foemina calidior, merito 


et mulieris testes exiliores, imbecilliores, ac frigidiores esse debu- 
erunt, eorum pariter semen paucius, infirmius et frigidius; aeque 


5 autem genitale durius et cavernosum. 


TIn cujus extremo pelli- 


culosum additamentum suspenditur, quod praeputium appellatur ; 
id in cunni perculsione rescinditur.T 

27 Nunc utique quo motus genere virile creatur doceamus ; tres 
[enim] cum sint in corporis particulis motiones, naturales, electo- 


2. πρὸς τὸ] om. G. 

3. κυόμενον] κυούμενον G. 

3—5. Τὸ ἄρρεν--- εὐκινητότερα] 
om. G. 

6. Εὐθὺς δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.164. 

7. καὶ ἀσθενεστέρους] τε καὶ dre- 
λεστέρους G. 

ib. ἔχειν] ἴσχειν G. 

8. ἔλασσον] γεννηθησόµενον č- 
λαττον G. 

ib. ἀσθενέστερον καὶ ψυχρότερον | 


ψυχρότερον καὶ ὑγρότερον G. 

9, IO. ὡσαύτως — σηραγγῶδες ] 
om. G. 

IO. σηραγγῶδες] συρραγῶδες Α., 
σιραγγῶδες D.E. 

το--12. ΤΠρὸς--- ἀκροβυστίᾳ T] 
Locus corrupt. Vide Adnott. 

II. ποσθὴ] moor) A.B. 

13. ἀνδρικὸν] Sic E., τοῦ ἀνδρὸς 
vul. 


DE CORP. HUM. FABR. V.26,27. 999 


Fabr. p. 901—993. 
^ ^ * ^ 7] . / 
αιρετικών, τῶν δὲ μικτῶν, εἴπωμεν κατὰ ποίαν κίνη- 
^ Ν 9 ^ 3 Ν ^ ^ 
26σιν κινειται TO αἰδοῖον. E: μεν προαιρετικως ἐκινεῖτο, 
€ ^ ^ ιν / 3/ 3 , 
οι νεογενεις παίδες, χωρις 7 poatpea eos OVTES, ακινητοι 
^ y N ^ N / , ` s 
αν εμενον κατα TOUTO TO μοριον' αλλα μην θεω- 
^ b] Ν ΄ e ^ . 5 ^ 
ρουμεν αυτους κινουμενους, καὶ μιν δε αυτοις καθ᾽ 
e A SUN, / ej N é / 
υπνους το αυτο συμβαινει. ωστε φυσική N KWNOLS 
A 5 ’ x 3 £ d NY ^ 
3TOÜ αἰδοίου, καὶ ov προαιρετική. Ilaw δε, πολλών 
ε / "d lY E] ’ , 
(ἠσυχαζόντων σωμάτων καὶ ἀκινήτων µενόντων;) 
λ / ^ e ’ ε ’ l ΄ ^ ^ 
βλεψάντων η ἁψαμένων ἑτέρων σωµατων γυμνῶν η 
’ ^ 5 Ἔ 5 N € x ^ / 
γυναικειων N ἀνδρείων, ευθυς N κατα TOUTO συντομος 
3 ’ / [74 ^ ^ 
ἐπηκολούθησε κίνησις: ὥστε προαιρετικῶς κινεῖσθαι, 
` 5 ^ / [ΩΙ ^ hs ’ 
ακαὶ οὐ φυσικῶς. Λείπεται οὖν κινεῖσθαι τὸ τρίτον 
S: Ln / ε . N [4 v ^ A 
εἶδος τῆς κινήσεως: cs μεν γαρ υπο μυῶν, κινεῖται 
` £ ^ N ^j N ^ 
κατα προαιρεσιν, (πᾶσα γαρ κινησις δια μυων γινο- 
/ μα uL. € vt «ὁ Ἂ / 
HEVN 7r poctpeT LK) εστιν") ως δε απο "TV€vunaros, φυ- 
/ ^ y N ^ hy ^ N 
σικήη. κινεῖται ἄρα τὸ αἰδοῖον καὶ φυσικῶς καὶ προ- 
αιρετικώς. 
riae sive voluntariae, [et] ex utrisque mixtae, qua istarum trium 
2virile moveatur declaremus. Primum si electoria, proxime nati 
infantes, electione carentes, immobiles hac parte permanerent ; 
contra vero ipsis arrigi videmus, identidem et nobis secundum 
quietem accidit: quare hinc efficitur ut naturalis sit pudendi motio, 
3 non electoria. In contrarium autem, multis (corporibus quiescen- 
tibus prorsumque immobilibus, alia nuda mulierum virorumve 
corpora intuentibus aut tangentibus, protinus ac repente virile 
commovetur; igitur electorie, non naturaliter commoveri videtur. 
4 Relinquitur sane tertium, ut mixto scilicet genere moveatur; nam 
quatenus musculis mobile, voluntario movetur, (omnis enim per 


musculos motio electoria est;) quatenus vero a spiritu, natura- 
liter : itaque virile et naturalem et electorium motum habet. 


4. ἂν ἔμενον] Sic E., ἀνέμενον II. κινεῖσθαι καὶ οὐ φυσικῶς] 
vul. Sic E., οὐ φυσικῶς κινεῖσθαι vul. 
5. ἡμῖν δὲ αὐτοῖς] ἡμᾶς αὐτοὺς E. 13. μυῶν] κινουμένη add. vul., 


9. βλεψάντων] Sic B.E., καὶ om. E. 
βλεψάντων vul. 16. αἰδοῖον] αἰδεῖον B. 
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DE 
GENITA- 
LIBUS, 


Penem ne- 
que prorsus 
voluntari- 
um motum 
habere, 


neque pror- 
sus natura- 
lem, 


sed ex 
utrisque 
mixtum. 


224 THEOPHILI 


Mor. p. 84. Fabr. p. 903. 


[4 M! 14 ^ ^ + / * 
De 28 Οἱ δὲ ὄρχεις τῶν ἀνδρῶν, εἰς ὅσον μέν ἐστι τὸ Must. 
GENITA- 


zy ^ £ Z "Ὁ / . . 
LIBUS. ἄρρεν τοῦ θήλεος θερμότερον, εἰς τοσοῦτον μείζους Τ᾽ 4 
Viriles tes- « ty T » / ER E > 
ets καὶ OL ὄρχεις €yévovro' εἴπωμεν τοίνυν περὶ της OV- 
neis majo- / TIA ` ^ / ` ^ / ` 
E σίας αυτών καὶ τοῦ μεγέθους καὶ τοῦ σχήματος, καὶ 
^ , , M , / EY ^ 3 4 πύρα 
τῶν εἰς αὐτοὺς καθηκόντων πόρων καὶ τῶν ἐξ αὐτῶν 5 
/ ε . 5 3 / ^ » 3 y 

Eorum οπεφυκοτων. Ἢ μὲν οὖν οὐσία τῶν ὄρχεων ἀδήν 
materia, 


μι ^ : . » 
ἐστι, λευκὸς μὲν τὴν χροιὰν, σομφὸς δὲ καὶ ψαφαρὸς 
A / , ^ ^ , 
την συστασιν, ἀγγεῖα πολλὰ τριχοειδῆ καὶ ἀραχνο- 


s: / , 3 TX b 5 / 2’ 
ειδη κατεσπαρμενα κατ αυτον TOV ἀδένα ΕχΟΥΤΕΣ. 


- 


forma, 3 Τὸ δὲ σχῆμα ὠοειδὲς, πρὸς τὰ ἐντὸς δὲ μέρη [σιμόν] το 


» 3 ^ zy 3 ^ 3 7 ^ , 

εχοντες εν τῳ ακρῳω αυτων επικειµενην την ἐπιδιδυ- 
/ E © y x f / 3 

μίδα, εν 7) πρωτως καὶ το σπέρμα λευκαίνεται, εν 


N ^ / / αν » ^ ^ 
γαρ [τοῖς | κιρσοειδέσι παρασταταις και εν αυτ τῷ 


28 Αἱ viriles testiculi, quo mas foemina calidior, eo foemineis 
majores sunt; quare de ipsorum materia, magnitudine et figura, 
praeterea de canalibus ad eos pertinentibus, deque ab illis germi- 

2nantibus, in praesentia disseramus. Igitur testium materia glan- 
dulosa est, colore alba, fungosa levisque, vascula multa capillacea 
3 aranealique tenuitate per ipsam glandulam sparsa. Figura qui- 
dem rotunda oblongaque formati sunt, [ab interiore parte com- 
pressi; in summa ora supergeminalem (quae vocatur) aut epididy- 
midem (ἐπιδιδυμίδα) habentes, in qua praecipue semen exalbescit, 
quod neque in varicosis assessoribus neque in ipso testium corpore 


I. Οἱ δὲ ὄρχειε] Inc. fragm. se- ib. τοίνυν] Sic E.M., οὖν vul. 


. cund. ap. Must. 6. οὖν] om. M. 

ib. Οἱ δὲ ὄρχεις κ.τ.λ.] Cf. 7. ψαφαρὸς] ψαθαρὸς M. 

Gal. p. 164. 9. αὐτὸν τὸν] Sic B.E.M., om. 
ib. Οἱ δὲ] αἱ δὲ E. τὸν vul. 
ib. Οἱ δὲ--- ἀνδρῶν] om. G. ib. ἔχοντες] ἐχόντων M. 
I, 2. εἰς-- θήλεος] τὸ Ò ἄρρεν eis IO. σχῆμα] Expl. codd. A.B., 

ὅσον ἐστὶ G. et edd. Fabr. Mor. 
I. μέν ἐστι] Sic E.M., ἐστὶ vul. IOo— p. 230. l. 5. ὠοειδὲς — ἐπ᾽ 
2. θήλεος] θήλεως M. αὐτὰ] Sic E.M., om. C. 


ib. µείζους καὶ οἱ ὄρχεις] Sic E. 1Ο. µέρη [σιμόν] µέρησιμοίον E., 
M., om. καὶ οἱ ὄρχεις vul., καὶ οἱ μερισμοὶ M. 
ὄρχεις αὐτοῦ µείζους G. II. ἐν τῷ ἄκρῳ ] ἐκ τῶν ἄκρων M. 
3. ἐγένοντο] Sic M., γένοντο E., 13. [rots] κιρσοειδέσι] Sic Μ., 
ἀπετελέσθησαν G., γεγόνασιν vul. om. τοῖς E. 
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Must. p. 4, 5. 
’ - 37 2/ /, 3/ $ 
σώματι τῶν ὄρχεων οὔτε [πρώτως] οὔτε καθόλου. 
9 . ^ 3 f ^ » E] ^ 3 
4 Καὶ διὰ τοῦτο, ἐξερχομένων τῶν ὄρχεων ἐν τοῖς εὐ- 
’ / N σος / A N v 
νούχοις, συνεξέρχονται καὶ αἱ ἐπιδιδυμίδες' καὶ διὰ 
^ ’ . ε ^ 
τοῦτο λαγνεύουσι μὲν καὶ οἱ εὐνοῦχοί ποτε κινηθέντες, 
D » » , NC cL» 7 5 x 
5άλλ ἄχρηστον τε καὶ ἄγονον. llepiéxyovrau οὖν oi5 
/ ’ ^ 
ὄρχεις ὑπό τινος δέρματος ἐοικότος θυλάκῳ' τοῦτο 


’ 3 ΄ ε bi . ^ 3 ^ , a 
βαλάντιον ὀνομαζεται, ὑπὸ δὲ τῶν ἀνατομικῶν ἰατρῶν 


» $ ^ ^ Ν ^ ΝᾺ 5 
600Xe0s. ᾿Απὸ γοῦν τοῦ | κατὰ τῆς γαστρὸς ἐπικει- p. 5 


’ ὃ ’ by ’ , ^ hS * Pr 
μενου ÖEPHATOS, 0 συνεχες εστι τῷ | κατα τον OGX€OV, 


£ / ^ / / ^ 
συγκατέρχονταί τινες ὑμένες τῷ δέρματι μέχρι τῶν το 


/ ^ à ’ N » [4 ^ 
ὑποκειμένων μυών, ot καθήκειν εἰς τους ὄρχεις opav- 
φῶς, ἐν κύκλῳ περιλαμβάνοντες τὸν πόρον, ὂν 
ται σαφώς, ἐν κύκλῳ περιλᾳμ ντες pov, Ὃν 


/ Z ΩΙ e [4 ’ 
7ένιοι σωλήναιον ὀνομάζουσιν. Οὗτοι οἱ μύες ἐκφυ- 
3 X ^ ^ ο > A & 3 x x € 5 
ονται ἀπὸ τῶν τῆς ἥβης ὀστῶν: ἀλλὰ καὶ ὁ | ἐλυτρο- 


b. N e 7 3 3 ^ 3 / ^ Ν 3 ^ 
ειδης | χιτών ὡσαύτως ἀπ᾽ αὐτῶν ἐκφυεται' καὶ ἀγγεῖα τὸ 


δὲ πολλὰ φλεβώδη συγκατέρχονται πρός τε τὸν ὄρ- 
xw καὶ τὴν ἐπιδιδυμίδα, ἐλιττόμενα πολλαῖς ἔλιξιν, 


4aut praecipue fit aut omnino. Quamobrem in eunuchis una cum 
testibus extractis extrahuntur simul supergeminales; iique eam ob 
causam venerem quidem interdum incitati exercent, sed inutiliter 
pet steriliter. Continentur igitur testes cute quadam sacculo si- 
mili; haec vulgo bursa appellatur, a medicis autem anatomicis 
6scrotum. A cute igitur quae ventri superjacet et scroto connec- 
titur, descendunt membranae quaedam una cum cute usque ad 
musculos subjacentes, qui ad testes tendere plane videntur, mea- 
tum, quem nonnulli σωλήναιον (i. e. canalem) vocant, cingentes. 
7 Hi musculi a pubis ossibus oriuntur; itemque ab iis oritur mem- 
brana ἐλυτροειδὴς (sive vaginalis,) vocata; et simul ad testem et 
supergeminalem descendunt multa venosa vascula, multis gyris 


I. [πρώτως] Sic Μ., πρώτος E. II. καθήκειν] καθήκοντες M. 
4. λαγνεύουσι] Sic M., λεχνεύ- 14. | ἐλυτροειδὴς] ἐλυστροειδὴς E. 
ουσι E. ἐλυτοροειδὴς M. (mendo sc.typogr.) 
5. ἄχρηστόν τε] om. re M. I6. συγκατέρχονται] Sic M., 
8,9 pe Sic M., om. E., συνκατέρχονται E. 
(nisi potius sit collatoris error.) 17. ἐλιττόμενα | Sic M., ἐλιτγ. E. 
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Must. p. 5. 
ἐν ais καταβραχὺ ἐκλύεται ἡ τοῦ αἵματος χροιά. τὸ 
[περιεχόμενον] δὲ αἷμα ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τὸ λευκότερον 
τρέπεται, παρασκευαζόμενον εἰς τὴν τοῦ σπέρματος 
γένεσιν. 


Ἡ δὲ , 9 ^ ^ τ 7 , y` ΐ 
€ EV αυτοις του σπερματος γενεσίς, εις ακρον 5 


e / 3 . Ν ^ ^ /, 74 
γκουσα πέψεως, αρχη δραστικη της του ζώου yeve- 


/ DES N ν / ^ 5 ^ ` 
οσεως γίνεται. Αὐτὸ γὰρ το σπέρµα τών ἀνδρών, καὶ 


A * b! X Dy 3 N s 3/ 
πολὺ καὶ παχὺ καὶ θερμὸν ἄπεργασθεν, καὶ εἴδους 
/ / / . ^ X 
καὶ ὕλης λόγον ἐπέχει, εἴδους μὲν μᾶλλον, ὕλης δὲ 
€ 4 N M ^ / E [74 4 ν ^ ΕΞ 
ἧττον' τὸ δὲ τῆς θηλείας, εἰς Όσον μὲν το ONAY τοῦ 
y , ^ X , ` 
ἄρρενος ψυχρότερον, εἰς τοσοῦτον καὶ TO KAT αὐτὰς 

/ B / ` 3 N PER 4 ` PARECEN 
σπέρμα οὐ μόνον ψυχρὸν, ἀλλα καὶ vypov καὶ ὀλίγον 
ν 2 / ο πει ` s 3». s » S 
καὶ &reAégTepov: ἐπέχει δὲ καὶ αὐτο καὶ εἴδους καὶ 
/ ^ / / e A 
ὕλης | λόγον, ὕλης ] μᾶλλον | περ] εἴδους. ὥστε τὸ 
convoluta, in quibus paulatim sanguinis color dissipatur: sanguis 


autem qui in vasculis continetur exalbescit, ad seminis generatio- 
nem. paratus. 


29 Semen autem quod im ipsis generatur, quum sit summe coc- 
2tum, principium est animalis generationis effectivum. Marium 


enim semen, quum sit multum et crassum et calidum factum, 
formae et materiae rationem obtinet, hujus quidem minus quam 
illius; foemina autem quanto mare frigidior, tanto ejus semen 
non modo frigidius, verum etiam humidum et paucum et imper- 
fectum ; id ipsum quoque formae et materiae rationem obtinet, 
hujus autem magis quam illius : adeo ut semen imperfectius in 


I. ἐκλύεται] Sic M., ἐκλύσται E. 

2. [περιεχόμενον] Sic M., περί- 
σχόμενον E. 

5. H δὲ ἐν αὐτοῖς K. 7. À.] Cf. 
Gal. p. 164. 

6. τῆς τοῦ] om. G. 

ib. γενέσεως] Sic M., γενήσεως 
E., om. G. 

7. γίνεται] γέγονεν G. Lin. no- 
vem hic om. Theoph. 

ib. Αὐτὸ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 165. 


cib. yàp] τε G., constructione 
mutata. 
ib. τῶν ἀνδρῶν kai] om. G. 
Io. ἧττον] Sic M., ἤτγον E. 
8. ἀπεργασθὲν ] ἀπεργασθῆναι G. 
8—14. εἴδους---εἴδους] Aliaap.G. 
IO, II. εἰς] Sic M., καὶ εἰς E. 
14. ὕλης [λόγον, ὕλης] ὕλης, ὕλης 
λόγον E.M. 
1b. ἕω; εἴπερ E.M. 
10. ὥστε] ἀλλ᾽, ὡς εἴρηται νῦν 
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Must. p. 5, 6. 
. 3 7 , ^ ’ ^ Ν X 
μὲν ἀτελέστερον ἐν τῇ κινήσει θῆλυ, το δὲ τε- 
/ 7 / , N A b X ^ 
8λειότερον ἄρρεν γίνεται. Ei μὲν γὰρ καὶ τὸ τοῦ 
/ `~ ^^ A A 
ἄρρενος σπέρμα καὶ τὸ τῆς θηλείας δυοῖν ἀρχῶν 
, £ A ^ . 
λόγον ἐπέχουσι, ὑλικῆς τε καὶ δραστικῆς, ἀλλὰ 
Ν /, / ^; , / 
πρὸς ζώου γένεσιω . . . . . . . . > καὶ ἀτελέ-5 
, , . ~ ^ 
στατα καταμονας' ei μὴ γὰρ ἀμφότερα κερασθῶσιν 
N 3 v 3 / ^ / » 
προς ἄλληλα, καὶ ἀμφότερα ἂν μείνωσιν ἄγονα. 
^ ~ € » ^ ^ / 
4 Γοῦτο yap 9 aparos τοῦ Θεοῦ δημιουργία mTpo- 
» , ? 
επισταµένη, οὐκ ἄνδρα μόνον ἐδημιούργησεν, οὐδ᾽ 


ἄνδρας δύο, πρὸς τὴν τοῦ γένους διαδοχὴν, οὐδὲ γυ- το 
vaika μίαν ἢ δύο, [ἀνεπιτήδειος] γὰρ ἡ μίξις: ἀλλ᾽ 7. 6 


» ` ^ 3 ’ hy N / 3 
ἄνδρα και γυναικα, ἄμφοτερα γαρ προς μίξιν επι- 

f ~ ^ ν 3 Z 3 N v ν 
δτήδεια. Δια τοῦτο καὶ εὐλογησεν αυτους προς την 


^ / N /, 
τῶν ἀνθρώπων γένεσιν, εἰπὼν, * Αὐξάνεσθε καὶ 


6“ πληθύνεσθε, καὶ πληρώσατε τὴν γῆν.᾽ ᾿Αρχὴν το 


3 motu foemina, perfectius vero mas efficiatur. Quamquam enim 
maris et foeminae semen duorum principiorum, materialis scilicet 
et effectivi, rationem obtineant, ad animalis tamen generationem 

.utrumque necessarium, et utrumque solum imperfectissimum 
est; nisi enim ambo commisceantur, ambo sterilia restabunt. 

4Hoc enim quum Dei ineffabilis sapientia praevideret, non ho- 
minem solum fecit ad genus humanum continuandum, neque 
homines duo, neque foeminam unam aut duas, talis enim mistura : 
inepta fuisset; sed hominem et foeminam, quum ambo ad com- 

5mixtionem apta sunt. Quamobrem etiam benedixit illis ut ho- 
mines procrearent, et ait, (Gen. I. 28. IX. τ.) “ Crescite et 


6“ multiplicamini, et replete terram." Satius igitur est maris 

I. θῆλυ] Sic G.M., καὶ pr. E. ib. μίξιε] Sic M., μήξησι E. 
ib. τελειότερον] τελεώτερον G. 12. μίξιν] Sic M., μήξιν E. 
5. γένεσιν] Quaedam hic deesse I4. εἰπὼν] om. M. 

videntur, quae in vers. Lat. e con- 10. Αὐξάνεσθε] Sic E. et LXX., 

ject. supplevi. ἐπαυξάνεσθε M. 
5» 7. kai] om. M. I5. Αρχὴν μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. 
7. ἂν] Sic Μ., ἄνον E. Gal. p. 168, 69. 
ib. μείνωσιν] μείνειεν M. ib. ᾿Αρχὴν μὲν οὖν] βέλτιον οὖν 


8.προεπισταμένη | προσεπιστ.Μ. ἀρχὴν μὲν G., quod necessarium 
11. [ἀνεπιτήδειος] Sic M., dve- videtur. 

πιτηδία E. 

5 4 
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Must. p. 6. 
. 5 ` e ’ * ^ y ΄ 
μεν οὖν ποιητικὴν ὑποτίθεσθαι τὸ τοῦ ἄρρενος σπέρ- 
- ^ 3 ^ `“ * ^ , / 
μα, συντελεῖν δὲ [avro] προς την TOU ζώου γένεσιν 
ε , ^ N ^ , 3 ^ ^ 
vroAaufavew καὶ το τοῦ θηλεως. ἐκ γαρ της μιᾶς 
2 ^ / > 3 hk! . “ ^ ^ 
ἀρχῆς ταύτης [ovk] εὐθὺς uev ἅμα τῷ καταβληθήηναι 
A ’ ^ 7 ^ ^ 
τὸ σπέρμα, καὶ μέχρι πολλοῦ, μάθοις ἂν ἐξ αὐτῶν 5 
^ 3 ^ ε » E A , 
τῶν [ἀνατομικῶν ] ὡς οὔπω | διαπέπλασται] τῶν ai- 
’ 3 / » ο zy A » , » 3 * 
δοίων οὐδέτερον, οὐδ᾽ ἔστι δῆλον οὔτε εἰ ἄρρεν ἐστὶν 
n hy , z , ^ / AGE 
αὐτὸ τὸ κυούμενον, οὔτε εἰ θῆλυ: xpovo δὲ ὕστερον 
A F ἊΝ ` ^ 
φωρᾶται καὶ κατάδηλον γίνεται, τὴν μὲν ἐξ αὐτοῦ 
^ £ Vs . - , 
τοῦ σπέρματος | ἔχον, ] τὴν δὲ ἐκ τῆς μήτρας ἐπι- το 
P4 
σπώμενον. 


ο κε d 3 - ` q 3 3 ^ st c» 
Όπως δὲ εκατερον αυτων την μεν ἐξ «pxns αυτων 


semen effectivum principium supponere, foeminae vero ad ani- 
malis generationem existimare ipsi aliquid conferre : ut enim 
anatomicl ipsi nos docent, ab uno hoc principio statim ut semen 
in uterum est conjectum, et certe diutissime post, neutrum pu- 
dendorum adhuc formatur, ignorabisque sitne mas an foemina 
quod conceptum est; postea vero tandem deprehenditur fitque 
perspicuum ; causam autem partim quidem ex semine habet, 
partim autem ab utero trahit. 

Quo pacto autem ipsarum causarum utramque hanc quidem 


τ, eas κινητικὴν G. πεπλᾶσθαι E.M. 
2. [αὐτῷ] Sic G. M., αὐτὸ E.; 9. φωρᾶται] τε add. G. 
τι add. G. ib. γίνεται] τὴν αἰτίαν τοῦ τοιοῦ- 


3. ὑπολαμβάνειν καὶ] om. καὶ G., τον γίνεσθαι add. G., quod neces- 
ὑπολαμβάνει καὶ M. Duas lin.hic sarium videtur. 
om. Theoph. ib. τὴν μὲν] αἰτίαν add. M. 

ib. θήλεως] Sic E.M. et sic p. ib. ἐξ αὐτοῦ] Sic G., ἐξ dvro E., 
234.1.8: 236.6: 247. 3., θήλεος ἐξ om. M. 
GL mesas ΤΕ Τον ον η IO. [£xov] Sic G., ἔχειν E.M. 


Vide Lobeck ad Phryn. p. 247. i τρας] μητρὸς G. 

4. [οὐκ] Sic G., om. E.M. / S Ped δὲ dee λ.] Cf. Gal. 

ib. εὐθὺς] εὐθὺ G. p- ET 

5. πολλοῦ] παμπόλλου γε χρό- ib. κ ἀρχῆς] Sic G., ἐξαρχῆς 
νου G. E. M. 

6. [ἀνατομικῶν] Sic G.M., ava- ib. ἀρχῆς αὐτῶν] om. αὐτῶν G., 
τομῶν E. quod abesse mallem. 


ib. [διαπέπλασται] Sic G., δια- 


IO inseri. 
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Must. p. 6. 


w ν - 
εὐθὺς ἔχει, τὴν δὲ ὕστερον λαμβάνει, μαθεῖν ἐστι ἐξ 


B AUTAS τῆς ἀνατομῆς. 


‘H γὰρ κοίλη φλέψ, ἵναπερ 


^ , £ A [74 y / x 
πρῶτον ἐκφυομένη τοῦ ἥπατος ἔτι μετέωρος ἐπὶ τὴν 


EnF z hj ` 2’ x , ^ 
ῥάχιν κατακάµπτεται, τὸν δεξιὸν ἔχει νεφρὸν ἐκ τῶν 


δεξιῶν αὐτῆς μερῶν παρακείμενον, εἶτα ἐφεξῆς ὑπο- 5 


’ x 3 ^ , ^ Φ .͵ῳ ^ * 
κατω μικρον εκ των αριστερων αυτης μερων Τον 


’ 7 N ^ , ^ 
φἀριστερόν. ᾿Εκφυσις δὲ [e£] αὐτῆς εἰς ἑκάτερον τῶν 
^ 3 / / Z 5 ~ 5 * 
νεφρῶν ἀγγείου μεγίστου φλεβώδους' καὶ μέν γε καὶ 
£ £ z ^ ^ 
τούτων ἑκατέρου κάτωθεν ἑτέρων ἀγγείων ὁρᾶται ζεῦ- 


yos ὁμοίως μεγάλων, ἐκ τῆς μεγάλης ἀρτηρίας τῆς το. 


- AN , ^ 
ἐπικειμένης τῇ ῥάχει [φερόμενον], ὁμοίως ταῖς φλεψὶ, 


ro kal εἰς τοὺς νεφροὺς [ἐμφυόμενον]. "Are δὲ τοῦ μὲν. 


^ ^ F. A σ ^ 
δεξιοῦ νεφροῦ πλησίον κειμένου τῷ ἥπατι, τοῦ δὲ 


jam inde ab initio habeat, aliam autem post assumat, ex ipsa 


8 anatomia discendum est. 


Nam vena cava, qua primum adhuc 


e jecore emergens sublimis ad spinam flectitur, dextrum habet 


renem ad dextram sibi adjacentem, tum deinceps paulo infra ad 


9 sinistram sinistrum. Producitur autem ex ipsa vas venosum maxi- 


mum in utrumque renem ; atque etiam sub utroque horum vaso- 


rum videas alia duo vasa aeque magna, a magna arteria, quae 
spinae incumbit, profecta, non aliter quam venas, et in renes 


1. ἔχει] ἴσχει G., ἔχειν M. 

I, 2. μαθεῖν---ἀνατομῆς] δοκῶ pot 
δείξειν οὐ λόγοις πιθανοῖς, ἀλλ᾽ évap- 
γέσιν ἀποδείξεσιν ἐκ τῶν ἀνατομικῶν 
εὑρισκομέναις G. Lin. duas hic 
om. Theoph. 

2. 'H γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 

. 169. 
: ib. Ἡ yàp] τοι add. G. 

ib. ἵναπερ] ἵνα G. 

4. κατακάμπτεται | κατακάµπτηται 
M., κάµπτεται G. 

5. αὐτῆς] ἑαυτῆς G. 

ib. εἶτα ἐφεξῆς | εἶτ᾽ ée£s. G., 
εἶτα ἐφ ἑξῆς E., eir ἐφ᾽ ἐξῆε M. 

6. μικρὸν] σμικρὸν Ω. 


Quum autem ren dexter prope jecur sit locatus, sini- 


ib. αὐτῆς] a? G. 
4. Ἔκφυσις xk. r. 4.] Cf. Gal. 


. 169. 
ib. [ἐξ] Sic G.M., om. E. 
8. ἀγγείου μεγίστου] ἐστιν pr. 
G., μέγιστου ἀγγείου M. 

IO. ἐκ τῆς μεγάλης] ἐκ μὲν τῆς 
μεγίστης G. 

ΤΙ. [φερόμενον] Sic G.M., ġe- 
ρόμενος E. 

ib. aec δὲ add. G. 

12. καὶ eis] καὶ om. G. 

Ab. [ἐμφυόμενον] Sic G.M., ἐμ- 
φυόμενα E. 
ib. "Are δὲ τοῦ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 


p. 169, 70. 
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Fabr. p. 903. Must. p. 6, 7. 
3, ^ / ^ € ^ M 
ἀριστεροῦ κατωτέρω, τοσοῦτον καὶ ἡ TOV εἰς αὐτὸν 
E] ’ 3 [4 ’ ^ 9 Ν 5 , 
ἀγγείων ἔκφυσις ὑψηλότερα τῆς | εἰς ] τὸν ἀριστερόν 
3 , s / , ^ / X X 
Ἱτέστιν. Ἐπεὶ τοίνυν ἐφεξῆς τούτων τὰ γεννητικὰ 
, 7 3 ^ 5 ^ ^ /, 
μόριά ἐστι, ζεῦγος ἀρτηριῶν τε καὶ φλεβῶν φέρεται p. 7 
AMI» 3 25 > 3 ^ 93. ^ ’ 3 λ ` . 3 
επ αυτα, ουκ ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων, ἄλλα τα μεν εἰς 5 
^ ὃ pi y ^ / “ X / y 
τὴν δεξιὰν κοιλίαν τῆς μήτρας καὶ TOv [ταύτῃ ὄρχιν] 
’ , ^ A / A e^ 
ἰόντα, ἐκ τῶν μεγάλων ἀγγείων ἀφώρμηνται τῶν ἐπὶ 
Ν T. M A 3 x ^ / x 
τὴν | ῥάχιν, | φλὲψ μὲν ἀπὸ τῆς κοίλης φλεβὸς, ἄρτη- 
/ rr ΜΕ | e e 2 / aco |. X 
ρία δὲ ἀπὸ τῆς μεγάλης ἀρτηρίας ὅσα δὲ εἰς τὸν ἀρι- 
s » δν, ^ 3 y ^ ` 3 X A 
στερον | ὄρχιν | επι TOV αρρενων N την αριστεραν HN- I0 
3 TN ^ ^ 2 ^ L4 £F 
τραν ἐπὶ τῶν γυναικῶν | ἀφικνοῦνται, (δύο δέ ἐστιν 
` ^ / Se» / ^ ` > 
καὶ ταῦτα, μία μεν ἀρτηρία, µία δὲ QAep,)] οὐκ ἐξ 
9 εν ^ τα 3 / 3 99 ^ ΣΝ b. 
αυτων TOV µεγαλων αγγείων, ἀλλ ἐκ TOV ἐπὶ TOUS 
ster autem inferius, tanto et vasorum, quae in ipsum inseruntur, 
11 productio, ea est altior quae in alterum inseritur. Quoniam igitur 
post haec partes genitales sitae sint, par arteriarum et venarum 
in ipsas fertur, non ex loco eodem, sed vasa ipsas]* ineuntia ita 903 
se habent; quae in dextrum viri testem dextramque in muliere 
vulvam feruntur, a magnis canalibus spinae adhaerentibus supra 
renes oriuntur, vena a cava vena, arteria a grandi arteria; quae 
vero ad sinistrum testem in viris sinistramque in mulieribus vul- 


vam perveniunt, (bina sunt et haec, una arteria, altera vena,) 
non item a magnis conceptaculis, sed a ramis in renes subeun- 


I. κατωτέρω] Octo lin. hic om. C.G. 


Theoph. ib. [ταύτη] Sie G. et sic inf. 
2. Leis] Sic G., om. E.M. D keen ο ταύτης E.M. 
ib. .ἀριστερόν] ἕτερόν G. ib. [ὄρχιν} Sic G., ὄρχην E.M. 
3. Ἐπεὶ τοίνυν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 7. ἐκ τῶν] ἐκ om. 
p. 176, 71. ib. ἀγγείων] αὐτῶν add. G. 
ib. τούτων] Hic G., post μόρια de ἀφώρμηνται] ἀφώρμηται G. 
E.M. . τὴν [ῥάχιν] τὴν ῥάχην E. 
ib. τὰ γεννητικὰ} ἐπὶ pr. G. ms 
ib. ἐστι] om. G. IO. [ὄρχω] Sic G.M., ὄρχην E. 
9. ἐπ’ αὐτὰ] om. G. ib. ἀριστερὰν] ταύτῃ 
ib. οὐκ-- τόπων] pro his, quin- II, 12. [ἀφικνοῦνται--Φλὲψ] Sic 
que lin. ap. G., sententiae forma C.G., om. 
mutata. II. iste] ἀφικνεῖται G. 
ib. eis τὴν] eis re τὴν G. 12. οὐκ] οὐκέτ᾽ G. 


6. κοιλίαν τῆς μήτρας] μήτραν 


30 tibus expullulant. 
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βονεφροὺς φερομένων ἀφώρμηνται. 


991 


Δῆλον οὖν ὡς 


3 ΄ « SY ε Ν ν 3 ^ 
ἀκάύαρτον καὶ περιττωµατικο», Uypov καὶ ὀρρώδες, 


[74 3 x » LA das ^ 5 A σ » N 
O TE αριστερος ορχις επι TOV «ppevov, 7) T€ αριστερα 


/ ^ f, ^ Ν / v ΩΙ 
κοιλία τῆς μήτρας ταῖς γυναιξὶ δέχονται τὸ αἷμα. 


3 ’ / ^ ^ / 
2 Kak τούτου συμβαίνει | καὶ αὐτοῖς τοῖς δεχομένοις 5 


, ^ ^ [4 
ὀργανοις | οὐχ ὁμοίως γίνεσθαι τὴν κρᾶσιν' ὧς γὰρ 


S. N τ ’ ^ ^ 
τὸ kaÜapov αἷμα θερμότερον τοῦ περιττωματικοῦ 


> [24 X * ^ 

ἐστιν, οὕτως καὶ τὰ πρὸς αὐτοῦ τρεφόμενα μόρια, 
’ y . x ^ ^ ^ 

θερµοτερα ἄρα τα δεξιὰ τῶν ἀριστερῶν ἀποτελεῖται. 
7 ν ^ λ 

3[ Δέδεικται] δὲ καὶ τοῦτο ὑφ “Ἱπποκράτους, ὅτι τὰ 


κατ᾿ εὐθὺ κείμενα μόρια πλέον [ἀλλήλων] ἀπολαύειν 


testem in viris, 


Quamobrem jam neminem fugit sinistrum 
sinistramque vulvam in mulieribus [impurum,] 
2faeculentum, dilutum, serosumque haurire sanguinem. 


Atque 


inde recipientes quoque particulas absimili * temperamento esse 


necesse est; nam sicut purus sanguis faeculento calidior est, ita 
et eo vescentia membra, dextra scilicet, sinistris calidiora sunt ; 
alia quoque ratione magis calorem participantia, quod ab jecore 


3 collocantur. 


Id enim ab Hippocrate recte saepius inculeatum 


est, membra e regione posita necessario magis reciproco muneri 


I. ἀφώρμηνται] νο, G. 
. Δῆλον οὖν κ. T. λ.] Cf. Gal. 

Ρ. p 

ib. ἀκάθαρτον] om. C., ἔτι add. 

2. περιττωματικὸν | Sic Ω.Μ., 
περιτγωματικὸν E. 

bs Ad καὶ ὑγρὸν G.M., 

ib. ὀρρῶδεε] Sic G.M., ópó- 
δες E. 

3. ὅ τε] ὄντε M., typogr. fort. 
errore. 

4. κοιλία τῆς μήτρας] µήτρα C.G. 

5. Κἀκ τούτου κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p.171. 

5, 6. obe] Sic C.G., 
om. E. M 

ib. ὁμοία ὁμοίοις G. 

4. περιττωματικοῦ] Sic G.M., 
περιτγωματικοῦ E. 


8. ἐστιν] om. G. 

ib. οὕτως] οὕτω G. M. 

9. θερμότερα ἄρα τὰ δεξιὰ] τὰ 
δεξιὰ θερμότερα G., quod mallem. 

ib. ἀποτελεῖται ] καίτοι καὶ τῆς 
φύσεως ταῦτ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐπλεονέκτει 
add. G. Quaedam hie add. C. 
quae inf. p. 232. 1. 2, 3. leguntur. 

IO. [Δέδεικται] δὲ κ. τ. λ.] Cf. 
Gal P EJI; 

ib. [Δέδεικται] δὲ] Sic Μ., δέ- 
δεικται γὰρ C.G., Δέδεκταί δὲ Hi 

ib. τοῦτο ὑφ᾽ Ἱπποκρήτους] τοῦθ᾽ 
ἡμῖν πολλάκις ὑφ᾽ Ἱπποκράτους óp- 
θῶς εἰρημένον G. 

ib. ὅτι τὰ] ὡς τὰ G. 

II. kar εὐθὺ] Sic G.M., kart- 
ευθὺ E. 

ib. [ἀλλήλων] Sic C.G., τῶν ἄλ- 
λων E.M. 


ΡΕ 
GENITA- 
LIBUS. 


vasa dextra 
ex ipso 
trunco hau- 
rire sangui- 
nem purum 
calidum- 
que ; sini- 
stra ex e- 
mulgenti- 
bus non nisi 


* non absi- 
mili &c. 
Crass. 


"Dr 
- GENTTA- 
LIBUS. 


serosum 
frigidum- 

: que. Quare, 
prout mate- 
ria seminis, 
ita semen 
ipsum." 
Casp. Hoff- 
mann. 
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Must. p. 7. 
X BAT d ^ ^ 
«ἀνάγκη. Μὴ τοίνυν | ἔτι] θαυμάζειν εἰ τῶν μητρῶν 
ε . ^ 3/ / ’ , 
ἡ δεξιὰ κοιλία, καὶ τῶν ὄρχεων ὁ ταύτῃ κείμενος, κατ 
εὐθὺ τοῦ ἥπατος τεταγμένος, θερμότερα τῶν ἀριστε- 
^ , , ^ N ^ ἡ ^ g 5 
ρῶν εἰσί. Συνεχωρεῖτο δὲ τὸ ἄρρεν τοῦ θήλεος εἶναι 
2 » N Ν N £ ^ 3 
θερμότερον, ἀνάγκη ἄρα τὰ μὲν δεξιὰ μόρια τῶν ap- 5 
ey ` Ν N A ^ / 
ρένων εἶναι γεννητικὰ, τὰ δὲ ἀριστερα τῶν θήλεων. 
^ ΄ /, , 
6 Οὕτως γοῦν καὶ πρὸς Ἱπποκράτους ἐλέγετο, “ Ἔρα- 
’ ^ ^ zy » x y 
«γος ὁπότερον | ἂν φανῇ ] ἔξω, ὄρχις δεξιὸς, ἄρρεν" 
x ^ M ^ 
7 * ἀριστερὸς, θῆλυ. “Ὁπόταν γὰρ [πρῶτον ἐξαίρηται | 
x s , x AÀ δν A 
τὰ γεννητικὰ μόρια, καὶ | μεταβάλλῃ ] πως ἐπὶ το 
/ / ε N ^ ν y 
τραχύτερον καὶ βαρύτερον ἡ φωνη, (τοῦτο γαρ τὸ 


-4 


ο 


4foveri. Inde et mirari desine [si vulvarum cavitas dextra, ac 
testium dexter, quod secundum hepatis rectitudinem locatus sit, 


5 sinistris sunt calidiora. Necesse est quoque] dexteriores partes 


marium, sinisteriores foeminarum esse feraces, quandoquidem mas- 
6 sit foemina calidior. [Eodem certe pertinet et quod ab Hippo-. 

crate (De Morb. Vulgar. Lib. VI. 5. 4. T. III. p. 605.) dictum 

est, ** Utervis testiculus turgere extrinsecus apparuerit, si dexter, 


η“ masculus; sin vero sinister, foemina." Quum enim primum 


partes genitales intumescunt, voxque mutatur ac gravior atque 


I. Μὴ τοίνυν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
. I71, 72. 
; ib. σα Sic G.M., ἔστι E. 
ib. θαυμάζειν] θαυμάσῃς G. 
I—4. εἰ τῶν --δὲ] om. C. 
I. τῶν μητρῶν] τῶν τε μητρῶν G. 
2. κοιλία] om. G. 
. ib. κείμενος] o? μόνον τῷ τρέ- 
φεσθαι διαφερόντως, ἀλλὰ καὶ τῷ 
add. G. 
. ib.kar εὐθὺ] Sic G.M., κατευθὺ E. 
3. τοῦ ἥπατος τεταγμένος] τε- 
τάχθαι τοῦ ἥπατος G. 
ib. θερμότερα τῶν ἀριστερῶν eiat] 
θερμότερος τῶν ἀριστερῶν εἰσί Μ., 


τοῦτο ἀποδέδεικται pr. G. 

ib. δὲ τὸ ἄρρεν τοῦ θήλεος εἶναι] 
δ᾽ εἶναι τὸ ἄρρεν τοῦ θήλεος G. 

5. ἀνάγκη ἄρα | οὐδὲν ἄλογον ἔτιΏ. 

4. Οὕτως γοῦν κ. τ. À.] Cf. Gal. 
p. 172. 

4.—p. 258. l. το. Οὕτως---ἐκτρώ- 
σει] Sic E.M., om. C. 

ib. γοῦν καὶ] οὖν κἀκεῖνα G. 

8. ὁπότερον] ὁκότερος H. 

ib.[àv φανῇ | Sic G. H. M., pavet E. 

ib. dppev] ἄρσεν H. 

ib. ἀριστερὸς] εἰ δὲ εὐώνυμος H. 

9. Ὁπόταν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.172. 

ib. [πρῶτον ἐξαίρηται] Sic G., 


ἱκανῶς ἐστι τῶν ἀριστερῶν θερμό- 
τερος Ω. 

4. Συνεχωρεῖτο x. T. À.] Cf. Gal. 
p. 172. 


12. Συνεχωρεῖτο] kai μὴν εἴπερ 


πρώτερον ἐξαιρεῖται E., πρώτερον 
ἐξαίρηται Μ. 

το. [μεταβάλλῃ] Sic G., µετα- 
βάλλει E.M. 

II. τραχύτερον] τε add. G. 
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Must. p. η, 8. 
^ 3 , £ es d ΄ 
τραγᾶν | ἐστι, |) τότε παραφυλάττειν» ὁ “Ἱπποκράτης DU 
/ N ` / / ἘΝ 
κελεύει: τὰ γὰρ οἰδισκόμενα πρότερα καὶ πλεονεκ- LIBUS. 
E ν ν zy SIN ν. / "E ν 
τοῦντα κατὰ τὴν αὔξησιν, ἐκεῖνα δήπουθέν ἐστι τὰ p.8 
5, , εν N NES / s , / 
Βἰσχυροτερα. Διχῶς δε το ἰσχυρότερον καὶ ἀσθενέ- 
ο "o ’ / X A / 
στερον ἕτερον ἑτέρου μορίου λέγεται, TO μὲν φύσει» 
« 5» c N Z à: N 3 ^ ^ ld ^ 
καὶ καθ ὅλον τὸ γένος, τὸ δὲ ἐν τῇ τοῦ ζώου τοῦ 
θῇ... ..᾽ yg [74 5 N N ^ 3 
ο ἀτόμου συμπήξει. "Amavra οὖν τὰ δεξιὰ τῶν ἀρι- Dextras 
) iic / N / e , ME x ` corporis 
στερῶν ἰσχυρότερα kara πάντα τῶν ζώων ἐστὶ τα partes si- 
/ ^ ` / » / ν ν ` nistris esse 
γένη: τῷ δὲ τυχόντι ἄτομῳ δυνατον [τὸ] δεξιὸν fortiores. 


3 / 2 ^ ^ ~ X sr x 
10 ἀσθενέστερον γενέσθαι τοῦ λαιοῦ. Kara τον avrov το 


/ N A » € b! A e ^ , [4 
τρόπον καὶ τῶν ὄρχεων ὁ μὲν δεξιὸς ἁπλῶς ἰσχυρό- 


asperior efficitur, (id enim est Aircire, τραγᾶν,) tunc Hippocrates 
praecipit observare; quae enim prius tument incrementoque sunt 
8 majore, eae utique sunt fortiores. "Verum pars fortior aut im- 
becillior altera bifariam dicitur, uno quidem modo natura ac in 
9 toto genere, altero autem in individui animalis compage. Igitur 
dextra omnia sinistris in omnibus animalium generibus sunt for- 
tiora; fieri tamen potest ut huic vel illi pars dextra sinistra sit 


ioimbecilior. Ad eundem sane modum et testium simpliciter 


1. [ἐστι] Sie G.M., ἐπὶ E. 

ib. παραφυλάττειν] Sic Μ., 
padvAáryew E. 

2. κελεύει] πότερον τῶν μορίων 
ἐστὶν ἰσχυροτέρον ἃ 

ib. οἰδισκόμενα ] ἀνοιδισκόμενα G. 

ib. πρότερα] πρότερον G.M. 

4. Διχῶς δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 172. 

ib. Διχῶς δὲ τὸ ] διορίσασθαι δὲ 
χρὴ κἀνταῦθα, πρὸς τὸ μηδὲν ἐν τῷ 
λόγῳ παρακούειν, ὡς διχῶς 

1Ρ. τ για τε add. Ω. 

5. ἕτερον] Sic G., εἰς add. E.M. 

10. μορίου] μόριον G.M. 

ib. λέγεται] εἶναι λέγεται G. 

ib. φύσει καὶ] ἁπλῶς καὶ φύσει G. 

6. καθ J ὅλον | Sic G.M., καθόλον E. 

ib. τῇ τοῦ ζώου πον τῇδέ τινι 
ζώου 


πα- 


7. "Άπαντα οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
από 

ib. "Ἅπαντα οὖν |. καρδία μὲν γὰρ 
ἥπατος, καὶ ἀρτηρίαι φλεβῶν, καὶ 
νεῦρα σαρκῶν, ἅπαντά τέ G 

8. πάντα] πάντων G. 

9. -τῷ δὲ τυχόντι ἀτόμῳ ] Δίωνι 
δ᾽, εἰ τύχῃ, καὶ Θέωνι : 

ib. δυνατὸν] iro. add. G. 

ib. [τὸ] δεξιὸν]᾽ τὸν δεξιὸν E.M., 
τὸ δεξιὸν 1j ἥμισυ τῆς κεφαλῆς ἢ τὸν 
ταύτῃ τεταγμένον ὀφθαλμὸν G. 

IO. τοῦ λαιοῦ] θατέρου G. 

ib. rg τὸν αὐτὸν κ. τ. À.]. Cf. 
Gal. p. 173. 
n Kar δὴ add. G. 

ὁ μὲν δεξιὸς ἁπλῶς] ἁπλῶς 

T δ δεξιὸς Ω. 

ib. ἰσχυρότερος] Quatuor lin. 
hic om. 'l'heoph. 


uh 
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Must. p. 8. 


3 , /, , ^ ’ 
τερος ἀρρωστήματος δέ τινος ἐν τῇ πρώτῃ συμ- 
5 ε 3 
πήξει περὶ τὸν | δεξιὸν ὄρχιν | ἀπαντήσαντος, ὁ apt- 


ι 9 ’ ej 5 9 x X ’ 
τι στερος ἰσχυροτερος. Όταν οὖν, κατὰ τον καλου- 


A ^ , 3 / 
μενον τράγον, ὁ ἀριστερὸς πρὀτερος ἐπισημαίνει; 


’ v ^ ^ ’ ε , * , 
τεκμαίρεσθαι τὸ ζῶον τοῦτο θηλυγονον ὑπαρχειν εἰ δ 


x / `~ x 5 
δὲ ὁ δεξιὸς πρότερος ἐξαίροιτο κατα τὸν τράγον, 


5 ’ 3 ^ ν ^ / , ^ [74 51» 
αρρενογονον εκεινο το (Gov γενοιτ αν, οσον ἐφ 


ε ^ .. ^ IPEA ^ / 
12 ἑαυτοῦ]. Ἱροϊούσης γὰρ τῆς ἀπὸ τοῦ θήλεως ap- 


χῆς, ἐνδέχεται τὸ μὲν θηλυγόνον θερμανθὲν σπέρµα 
ὑπὸ τῆς δεξιᾶς μήτρας ἄρρεν | ἀπεργάσασθαι] τὸ 


’ [4 ` ^ , ^ 3 
 kvpua, τὸ δὲ ἀρρενογόνον ὑπο τῆς ἀριστερᾶς εμ- 


quidem dexter est fortior; quum autem in prima compactione 


11 affectus aliquis dextro testi acciderit, sinister est fortior. 


Quum 


igitur, in eo affectu quem ᾖἱγοίγε (τράγον) nominant, testis 
sinister prior elevatur, colligere possumus id animal foeminas 
procreare; si autem dexter prior, dum hirciunt, attollatur, id 


12animal, quantum in ipso est, masculos gignet. 


Siquidem fieri 


aliquando potest, ut, etiamsi initium a foemina sit profectum, 
semen, quod alioqui foeminam erat generaturum, a dextra ma- 
trice calfactum foetum efficiat masculum ; contra, quod masculum 
erat geniturum, a sinistra refrigeratum in contrarium transmu- 


I. ἀρρωστήματος δέ] δὲ om. G. 

2. [δεξιὸν ὄρχιν] Sic G.M., ἀρι- 
στερὸν ὄρχην E. 

ib. ἀπαντήσαντος] ὑπαντήσαντος 


ib. ὁ ἀριστερὸς] ἐν τούτοις οὖν 
ὁ ἀριστερὸς G. 

8. lexvpórepos] Undecim lin. 

hic om. Theoph. 
ib. Ὅταν οὖν x. r. 4.] Cf. Gal. 
Ρ. 174- 

, 4. Ὅταν--ἐπισημαίνει) ὁ δ᾽ 
ὄρχις ὁ δεξιὸς ὅταν ἀσθενέστερος 
ἀπεργασθῇ θατέρου, πρότερος ἐπι- 
σημαίνει κατὰ τὸν καλούμενον τρά- 
γον ὁ ἀριστερὸς Ω. 

4. πρότερος] Sic G.M., mpo- 
repos E. 

5. εἰ δὲ] Sic M., ὁ ειδὲ (sic) E., 


ὥσπερ εἰ kai κατὰ φύσιν αὐτὸς µέ- 
νοι G. 
6. ó δεξιὸς πρότερος ἐξαίροιτο 
κατὰ τὸν τράγον] πρότερον T ἂν ἐξ- 
αίροιτο κατὰ τὸν τράγον ὁ δεξιὸς G. 
ib. πρότερος] Sic G.M., πρώτ. E. 
7. ἐκεῖνο τὸ ζῶον γένοιτ᾽ ἂν] τ᾽ 
ἂν ἐκεῖνο γίνοιτο τὸ ζῶον G. 
8. [ἑαυτοῦ] Sic Ω.Μ., ἑαυτό E. 
ib. Προϊούσης κ. τ. λ.] Cf. Gal. 


. 174. 
ib. γὰρ] δὴ add. G. 
ib. θήλεως] θήλεος G.M. Vide 
sup. ad p. 228. 1. 3. 

9. ἐνδέχεται] ποτε add. G. 

ib. θερμανθὲν σπέρμα] σπέρμα 
θερμανθὲν G. 
IO. [ἀπεργάσασθαι] Sic G.M., 


ἀπεργασθῆναι E 


Ρ 


- 


ο 


13 tetur. 
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θὲ , A. / ^ Ψ ΄ . 
13 VrvxÓev εἰς τουναντίον μεταπεσεῖν. υχροτέρου μεν 


^ £ 3 rA , / 

γὰρ τοῦ σπέρματος ὑπάρχοντος ἀτρέμα, | ἐπιπλέον 
N X A , Σο} 
δὲ] θερμανθέντος ὑπὸ τῆς μήτρας, οὐδέν θαυμα- 
στὸν ἐξ ἐκείνης | αὐτῷ] προστεθῆναι τὸ λεῖπον: εἰ 
ji : p 7] 

Nus 9 / N 7 5 , 
δὲ ἐπιπλέον εἴη κατεψυγµένον τὸ σπέρμα, etra εἰς 5 
md / d 3 i ν δολ eu 
παρηβῶντος ζώου μήτραν ἐμπέσοι δεξιὰν, οὐδὲν ὑπ 

^ ^ K N 3 b 9 
τ αὐτῆς ὠφεληθείη. [TE] τοίνυν διττήν μέν αρχήν εἰναι 


^ ^ , 3 . ^ È ^ 
τῆς τῶν ἀρρένων γενέσεως, ἐν μὲν τοῖς θήλεσι την 
N £ 3 . ^ AY x `q » 
δεξιὰν μήτραν, ἐν δὲ τοῖς ἄρρεσιν τὸν δεξιὸν | ὄρχιν, 
, / M rat. hs ^ / y 5 
ἰσχυροτέραν ] δὲ ὧς τὰ πολλα γίνεσθαι την μήτραν 


3 A e ^ Ν ’ ε ^ bi / 
ἐξομοιοῦν €avT?) TO κυουμενο», ως αν και xpovo 


/ ΄ 4 ~ N X % 
πλείονι πλησιάζουσαν, εὐλόγως | ὡς ἐπὶ τὸ πολυ | τα 


`~ ^ ’ ^ ^ ’ « . 
μὲν ἄρρενα τῶν ἐμβρύων ἐν τῇ δεξιᾷ μήτρᾳ, τὰ δὲ 


’ ~ N , ~ C 
θήλεα κατα την ἄριστεραν ευρίσκεται. 


Quandoquidem, si semen sit paulo frigidius, a matrice 


vero plurimum sit calfactum, nil miri est ab hac, quod illi deest, 


adjici; sin vero semen sit plurimum refrigeratum, deinde in 


aetate declinantis animalis in dextram matricem inciderit, haud- 


14 quaquam ab ipsa juvabitur. 


Quum igitur duplex sit masculorum 


generationis principium, in foeminis quidem dextra matrix, in 


masculis vero dexter testis, matrix autem ut plurimum valentior 


sit ad foetum sibi assimilandum, ut quae diutius cum eo versa- 


tur: 


consentaneum est foetum masculum in dextra, foemininum 


vero in sinistra parte plerumque inveniri. 


I. Ψυχροτέρου κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 174; 75- 

ib. Ψυχροτέρου μὲν γὰρ] ἀτρέμα 
μὲν γὰρ ψυχροτέρου G. 

2. προ] hic om. G. 

ib. [ἐπιπλέον δὲ] Sic G., δὲ ἐπὶ 
πλέον E.M. 

ib. [ἐπιπλέον] ἐπὶ πλέον G.M. 

3. θερμανθέντος ὑπὸ] θερμῆς G. 

ib. θαυμαστὸν] θαιμαστὸν E. 

4. [αὐτῷ] Sic G.M., αὐτὸ E. 

5. ἐπιπλέον] Sic E.G., ἐπὶ πλέ- 
ον M. 

ib. τὸ σπέρμα] om. G. 

6. παρηβῶντος] Sic G.M., παρ- 


ήβοντος E. 

7. [TG] τοίνυν κ. τ. A.] Cf. Gal. 
p. 175- ! 

ib. [T6] Sie G., τὸ E.M. 

ib. διττὴν] διτγὴν E. 

ib. διττὴν μὲν] μὲν om. M. 

8. τοῖς θήλεσι] Sic E.M., ταῖς 
θήλεσι G. 

9. ἄρρεσιν] ἄρρεσι G.M. 

ib. [ὄρχιν, ἰσχυροτέραν] Sie G. 
M., ὄρχην ἰσχυροτέρον E. 

τ2. [ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ] ἐπὶ τὸ πολὺ 
ὡς M. 

I3. τῇ δεξιᾷ μήτρᾳ] ταύτῃ G. 


HDZ 
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Must. p. ο. 


[74 σ ε ΄ ε v ~ 
Οὕτως οὖν φησι καὶ Ἱπποκράτης, “Orè μὲν ἰσχυ- 
’ ’ , Ν ’ x ^ x L4 
porepov ἐστι TO μεθιέμενον ἀπὸ τῆς γυναικὸς σπέρμα, 
EN N NA» / * by REL) N ε / 
οτε δὲ καὶ ἀσθενέστερον" καὶ τὸ τοῦ ἀνδρὸς ὡσαύτως. 


A OM ~ a E EY « Ν - / ν N 
Kai ἐστι καὶ τῷ ἀνδρὶ καὶ τὸ θῆλυ σπέρμα καὶ TO 


NE ^ ’ NU e ελα WE 
TO ἄρρεν τοῦ θήλεως, καὶ ἀνάγκη wa vro ἰσχυρο- 
[44 / 7 2 » N η. Ὢ / 
84 τέρου σπέρματος γένηται. Ei μεν ar ἀμφοτέρων 
του / A y / A $ δὲ 2 0 ^ 
ἰσχυροτερον ἐλθη, ἄρρεν γίνεται εἰ δὲ ἄσθενες, 
^ / ^ , A X A 
4* θῆλυ. "Omorepov Ò ἂν ἐπικρατήσῃ κατὰ TO TÀN- 
^ ^ N ^ ^ 5 N 
* Qos, ἐκεῖνο γίνεται. ἂν γὰρ πολλῷ πλεῖον ἡ τὸ 


3 ^ ^ ^ ~ 
« ἀσθενὲς σπέρμα τοῦ ἰσχυροῦ, κρατεῖται τὸ ἰσχυ- 


31 Ad hunc modum scribit etiam Hippocrates, (De Genit. T. I. p. 377 


—79.) “Quod a muliere emissum est semen quandoque quidem ro- 
** bustius est, quandoque vero imbecillius; similiter quoque quod a 
2 *' viro emissum est se habet. Et in viro tum muliebre tum mascu- 
** Jum semen inest, eodemque modo in muliere se habet; masculum 
“ vero foemineo robustius est, generationem igitur a robustiore 
3“ fieri necesse est. Si quod ab utroque semen prodit robustius 
4'' fuerit, mas generatur; si debile, foemina. —Utrumlibet vero 
* copia superarit, illud ipsum generat: si enim debilius semen 
* multo majore copia valentius superet, evincitur quod valentius 


‘Orè μὲν κ.τ.λ.] Cf. Hipp. p. 377. 


p. mA ib. Ei μὲν] ἣν μὲν H. I. 
2 σπέρμα] om. H.I. 8. ἰσχυρότερον | τὸ σπέρμα ἰσχυ- 
ib. ὁτὲ δὲ καὶ] καὶ om. H.I.M. pórepov HT. 
3. καὶ τὸ] ἀπὸ add. H.I. ib. ἄρρεν γίνεται] ἄρσεν γίνεται 
4. Καὶ ἔστι k. t. 4.] Cf. Hipp. τὸ τικτόμενον. 

pea: ib. εἰ δὲ] ἢ ἣν δὲ H.I. 
ib. τῷ ἀνδρὶ] ἐν τῷ ἀνδρὶ H.I. 9. Οπότερον κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
10. καὶ τὸ θῆλυ] καὶ om. H.I.M. p. 377 
5, 6. ἄρρεν] ἄρσεν. H.I. ib. Ὁπότερον] ὁκότερον H.I. 


B. τῇ γυναικὶ] ἐν τῇ γυναικὶ H.I. ib. ἐπικρατήσῃ] Sic M., ἐπικρα- 
6. θήλεως] θήλεος H.I.M. Vide στήσῃ E., κρατήσῃ. H.I. 


sup. ad p. 228. ντα, ib. τὸ πλῆθος] τὸ om. H.I. 
15. καὶ ἀνάγκη ἵνα] ἀνάγ. otv H.I. IO. ἐκεῖνο] καὶ add. H.I. 
ib. ἰσχυροτέρου] Sie H.I. Μ., ib. àv γὰρ] ἢ ἦν γὰρ H.I. 
ἰσχυροτέρον E. ib. πλεῖον E πλέον H. I 
7. γένηται] γίνεσθαι H.I., et II. ἰσχυροῦ ἰσχυροτέρου HE 


add. ἔχει δὲ καὶ τόδε οὕτω. ib. κρατεῖται | κρατέεται H.I. 


ib. Εἰ μὲν κ.τ.λ.) Cf. Hipp. 15. ἰσχυρότερον | ἰσχυρὸν H.I. 


7 ^ / p. 
ἄρρεν, καὶ τῇ γυναικὶ ὁμοίως' ἰσχυρότερον δέ ἐστι 5 


DE CORP. HUM. FABR. V.3r. 991 


Must. p. ο. 

€ po i μιχθὲν τῷ ἀσθενεῖ εἰς θῆλυ - 
ροτερον, καὶ μιχθεν TG ς ση περιη Dr 

" DN d ` ^ [INS ν για A GENITA- 
νέχθη: ἂν δὲ πλεῖον ἡ TO ισχυρον του ασθενους; LIBUS. 


ές 0» A , 0 N ^ 5 y 
κρατηθήσεται τὸ ἀσθενές καὶ εἰς ἄρρεν | περιε- 
κ . ^ » 5 
5* γεχθήσεται]. Πολλαὶ μὲν γυναῖκες ἤδη έθηλυ- 
ές / b 3 ô 7 eH y δὲ ex (P 
τόκησαν παρὰ ἀνδράσιν ἑτέροις, παρα δε ἐτέροις 5 
^ , 3/ 3 
* [ἐλθοῦσαι] ἐκουροτόκησαν' καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοὶ 
^ fe ’ ^ e / 
« ἐκεῖνοι παρ οἷς ἐθηλυτόκουν αἱ γυναῖκες, ἑτέρων 
ές - - fa , / zy , 9 hi 
γυναικῶν εἰς μίξιν ἀφικομενοι ἄρρενα γόνον emot 
Ὡ » / ’ e 7 
€ pgay, καὶ οἷς ἄρρεν ὁ γόνος ἐγίνετο, | εἰς | ἑτέρας 
^ ’ ^ , / [4 
6“ γυναῖκας μιχθέντες θῆλυν γόνον ἐποίησαν. | Obros]1:o — Virum οἱ 


cens À , e ειν NUR εν 9/ 8 N ν m y foeminam 

(0) oyos EpEL και TOV αν ρα και την γυναικα έχειν masculum 

ες ν ^ / N » ν ν ν ο et foemine- 

και [θῆλυν ] yovov και αρρενα. παρα μεν γαρ ols um semen 
habere. 


* est, et debili permixtum ad foeminam transfertur; quod si 
* yalidum debili copiosius fuerit, superatur debile et ad marem 
5“ redigitur.  Pleraeque mulieres suis viris foeminas jam pe- 
** perere, quae cum aliis congressae ex iis filios susceperunt; et 
«« eribus congressi masculam prolem genuerunt, et quibus mas- 
* culus foetus suscipiebatur, cum alis mulieribus congressi foe- 
o 
6** minas genuerunt. Eoque modo haec ratio demonstrat tam 
* virum quam foeminam et foemineum et masculum semen con- 
* tinere: siquidem quae foeminas suscipiebant, in iis quod erat 


I. εἰς θῆλυ] ἐς θῆλυ H.I. ib. αὐτοὶ ἐκεῖνοι] οἱ αὐτοὶ κεῖνοι 
ib. περιηνέχθη] Sic H.I.M., περὶ H.I. 

ἠνάχθη E. «παρ᾽ ots] παρ᾽ οἷσιν H.I. 
2.ἂν δὲ πλεῖον ᾗ | ἣν δὲπλέον ἔηΗ.Ι. ib. ἐθηλυτόκουν | ἐθηλυτόκεον H.I. 
ib. ἀσθενοῦς] ἀσθενέος H.I. 8. εἰς μίξιν ἀφικόμενοι ἄρρενα] 
8. κρατηθήσεται] κρατηθήσται E., ἐς μίξιν ἀπερχόμενοι ἄρσενα H.I. 

κρατηθῇ τε H.I. 9. οἷς ἄρρεν ὁ} οἷσιν ἄρσεν H.I. 
ib. καὶ eis ἄρρεν] ἐς ἄρσεν H.I. 10. ἐγίνετο] Sic E.H.I., ἐγέν. M. 


ib. [περιενεχθήσεται] Sic M., ib. [eis] Sic I.H.M., om. E. 
παρανεχθήσται E., περιηνέχθη H.1. IO. Οὗτος ὁ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
Septem lin. hic om. Theoph. p- 378. 

4. Πολλαὶ μὲν κ.τ.λ.] Cf. Hipp. ib. [Οὕτως] Sic H.I.M., οὗτος E., 


A vis ut inf. p. 269. 1. ο. 

ib. Πολλαὶ μὲν] πολλαὶ yàp H.I. II. ἐρεῖ] ἐρέει H.I. 

5. ἑτέροις] ἰδίοις H.I. 12. [θῆλυν] Sic H.I.M., θῆλυ E. 
1b. ἑτέροις] ἀνδράσω add. H.I. ib. ἄρρενα] ἄρσενα H.I. 


6. [ἐλθοῦσαι] Sic H.I.M., έλ- ib. γὰρ οἷς] τοῖσιν Η., γὰρ τοῖ- 
θοντες E. σιν I. 
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Must. p. ὁ, 10. 


é& , ’ 3 A x 9 ^ ’ 
ἐθηλυτοκουν, ἐκρατεῖτο τὸ ἰσχυρὸν, πλείονος ywo- 


/ ^ ^ / X . 
“μένου τοῦ ἀσθενοῦς, καὶ ἐγένετο θήλεα’ παρὰ δὲ 


ε. , / , ΄ CEA X OE Y 
οις εκουροτοκουν», εκρατει TO ισχυρον, και €ye- 


y ^ M 3 XN ^ 3 ` |] 
vero ἄρρενα. Χωρεῖ δὲ οὐκ ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς ἰσχυ- 
hj λ A ^ 
pov οὐδὲ ἀσθενὲς ἀεὶ, ἀλλ᾽ ἄλλοτε [&AXotov] καὶ 
Sip ^ hy Ὁ’ A : e EY z 
ETL της γυναικὸς οὕτως ἔχει ὥστε μὴ θαυμάζειν 
Ν 3 A ^ Ν A 4 d 
τας αυτᾶς γυναῖκας καὶ τοὺς αὐτοὺς ἄνδρας, καὶ 
y ν / ^ » N Na ὡς απο / 
ἄρρενα καὶ θήλεα ποιεῖν. ᾿Ειχει δὲ καὶ ἐν τοῖς κτή- 
^ A ^ y A 
νεσιν οὕτω, καὶ ἐν αὐτῇ τῇ yoviy ἔρχεται καὶ τοῦ 


N ^ NX 9 R N ^ P4 
ἀνδρὸς καὶ τῆς γυναικος απο παντος TOU σώματος, 


“ validius a debilioris copia superabatur, et foemellae genera- 


* bantur; quae vero mares-suscipiebant, in iis quod erat vali- 


7 “ dius superabat, et mares gignebantur. 


Neque vero semper ab 


** eodem viro semen validum neque semper debile procedit, sed 


“ alias aliud; et in muliere ad eundem modum se habet; ut pro- 


“inde minus mirum videatur easdem mulieres eosdemque viros 


8'' et masculam et foemineam prolem gignere. 


Eadem vero in 


* brutis et in semine ipso est ratio; prodit autem et viro et 


I. ἐθηλυτόκουν] ἐθηλυτόκεον 
Π.Ι. i 

ib. ἐκρατεῖτο] ἐκρατέετο H.I. 

ib. ἰσχυρὸν] ἰσχυρότερον H.I. 

ib. πλείονος γινομένου] πλέονος 
γενομένου Η.Ι. 

2. ἀσθενοῦς] ἀσθενέος H.I. 

ib. ἐγένετο] ἐγίνετο H.I. 

3. οἷς ἐκουροτοκοῦν] τοῖσιν ἐκου- 
ροτοκέον H.I. 

10. ἐκράτει τὸ ἰσχυρὸν] ἐκρατέετο 
τὸ ἀσθενέστερον Η., ἐκρατέετο τὸ 
ἰσχυρὸν I., ἐκρατεῖτο τὸ ἀσθενὲς 


10. ἐγένετο ἄρρενα] ἐγίνετο ἄρ- 
σενα H.I. 

4. Χωρεῖ δὲ κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
P- 378. 79. 

ib. Χωρεῖ] χωρέει H.I. 

ib. οὐκ] ἀεὶ τοῦτο add. H.I. 

ib. ἀνδρὸς] αὐτέου ἀνδρὸς H.I. 

ib. ἰσχυρὸν] ἰσχυρὴ H.I. 

5. οὐδὲ ἀσθενὲς ἀεὶ] ἀλλ᾽ οὐδὲ 
ἀσθενὴς ἐς ἀεὶ H.I. 


ib. ἄλλοτε [ἀλλοῖον] Sic cum M. 
legend., nisi ἰσχυρὴ, ἀσθενὴς et 
ἀλλοίη malis cum H.I.; ἄλλο τε 
ἀλλ᾽ οἴη E. 

ib. καὶ ἐπὶ τῆς] ἐπὶ om. H.I. 

6. ὥστε μὴ] ὡς μὴ H.I. 

7. αὐτοὺς] om. I. 

ib. καὶ ἄρρενα] γόνον καὶ ἄρσενα 


p. 1ο 


8. θήλεα ποιεῖν] θῆλυν ποιέειν 


ib. Ἔχει δὲ καὶ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
P- 379. 

ib. ἐν τοῖς] τοῖσι H.I. 

ib. κτήνεσιν] Sic H.LM., κτήν 
ἐστιν E. 

9. οὕτω] οὕτως H.I. et add. τὰ 
περὶ γονῆς θήλεος kal ἄρρενος | ἄρ- 
σενος I.] 

ib. αὐτῇ] edi add. H.I. 

ib. ἔρχεται] ἐξέρχεται H.I.M. 

ib. τοῦ ἀνδρὸς καὶ τῆς γυναικὸς] 
τῆς γυναικὸς καὶ τοῦ ἀνδρὸς H.I. 


DE CORP. HUM. FABR. Υ. αι. 239 


Must. p. 1o. 


«6 ^ , hj ^ , ^ 3 s 9 3 Ν« ^ 3 
καὶ ἀπὸ τῶν ἀσθενῶν ἀσθενής, καὶ ἄπο τῶν ἰσχυ- 


c ^ 9 ? 939 N ^ lY ~ /, « 
ο΄ ρῶν ἰσχυράα. Δια τοῦτο καὶ κατὰ γένος πολλα 


νοσήματα | παρακολουθεῖ] καθάπερ ποδαλγία, καὶ 


/ 3 e q f 0 ’ SI 
παραφροσύνη, καὶ ἱερὰ νόσος, καθως φησιν Ίππο- 


κράτης, “ Εἰ γὰρ ἐκ χολώδους πατρὸς χολώδης 5 


Ν / / 
* [viós], καὶ ἐκ σπληνώδους σπληνώδης, καὶ ἐκ 


« φλεγματώδους φλεγματώδης, τί κωλύει, ὅτῳ κα- 


’ N ^ / ^ ^ 

* τείχετο νοσήματι | πατὴρ ἢ μήτηρ, | τοῦτο καὶ τοῖς 
ές 3 ’ ’ 39 8 ^ hy rà 
ro“ ἐγγόνοις γίνεσθαι»᾽ Διὰ τοῦτο καὶ διδυµοτοκία 


. . Z ΄ X 3 ^ ej N M 
κατα γενεὰν γίνεται. παντα yap EV τῷ αἱματι, TO δε το 


Φ A 3 X ^ ^ / ^ » Ν 
αἷμα ερχεται απο TOV TOU σώματος φλεβών εἰς τους 


2/ * , X 3 / € / ν N 
ὄρχεις καὶ εἰς τὴν ἐπιδιδυμίδα' ὡσαύτως καὶ TO 


^ 3 x ^ ^ Z 3 ^ v , 
πνεῦμα ἀπὸ τῶν τοῦ σώματος ἀρτηριῶν εἰς τους αυ- 


^ ’ ej z y , 3 ^ 
τοὺς τόπους ὥστε πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν τῷ πατρὶ καὶ 


** mulieri ab universo corpore, et ab imbecillibus imbecillum, et a 
9 validis validum." Quocirca multi morbi sunt haereditarii, 
quales sunt podalgia, amentia, et morbus sacer, sicut ait Hippo- 
crates, (De Morbo Sacro, T. I. p. 594.) “ Si enim ex bilioso 
** patre biliosus filius, et ex lienoso lienosus, et ex pituitoso pitui- 
** tosus, quid vetat ut quocunque morbo parentes detineantur, eo 


ιο quoque et posteri corripiantur ῥ᾽ Unde etiam fit ut gemelli 
nascantur: omnia enim in sanguine sunt, sanguis autem a cor- 
poris venis ad testes venit et supergeminalem ; itemque aër a 
corporis arteriis ad eosdem locos; adeo ut quaecunque in patre et 


1. ἀσθενῶν] ἀσθενέων H.I. 

ib. ἀσθενὴς] Sic E.H.I., ἀσθε- 
νη M. 
2. ἰσχυρά] ἰσχυρή H.I. 

3. [παρακολουθεῖ] Sic Μ., παρα- 
κολουθη E. 

4. ἱερὰ νόσος, καθώς] Sic M., ἱε- 
ρὰν ὁ σοσκαθῶς E. 

5. ἐκ] ἐκ τοῦ Φλεγματώδεος φλε- 
γματώδης καὶ ἐκ H. 

ib. χολώδους πατρὸς] χολώδεος 


6. Γυἱὸς] Sic M., υἱὼς E., γίνε- 


ται. H,, et add. καὶ ἐκ φθινώδεος 
φθινώδης. 

ib. σπληνώδους] σπληνώδεος H. 

ib. καὶ ἐκ Φλεγματώδους φλεγμα- 
τώδης] hic om. H. 

5,.8. ὅτῳ---μήτηρ] Sic Μ., ὅτω 
κατείχετο νοσήματι πηρῶ Tov µηρω 
E., ὅτου πατὴρ καὶ μήτηρ εἴχετο τού- 
τῷ τῷ vooņparı(sc.Morbo Sacro)H. 

8, 9. τοῦτο---γίνεσθαι] τούτῳ καὶ 
τῶν ἐγγόνων ἔχεσθαι τινά H. 

9. ἐγγόνοιε] Sic Μ., ἀγγόνοις E. 


12. ὡσαύτως] Sic M., ὡσαύτος E. 


Dr 
GENITA- 
LIBUS. 


Quare mor- 
bi quidam 
haereditarii 
sint. 


Dr 
GENITA- 
LIBUS. 


Sanguini et 
semini ean- 
dem esse 
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Must. p. Το. 
TT) N ^  - ^ , / , x à ΄ 2 
T) μήτρι, ταῦτα καὶ ἐν τῷ ἐμβρυῳ | ἐστὶ] δυνάμει 
ej ^ [74 ~ ^ / `~ / 
ὥστε δῆλον ὅτι καὶ νεῦρα, καὶ ἀρτηρίαι, καὶ φλέβες, 
Δ. 39 ^ . `~ , ^ /, / 
καὶ ὀστᾶ, καὶ τὰ λοιπὰ πάντα τοῦ ζώου μόρια. 
, * 5 ^ 7 A Ν . © 3 rA 
32 Ere οὖν ἐν τῷ αἵματι πάντα, το δὲ αἷμα, έρχομε- 
5 . A A r 4 hy A » 
νον απο παντος τοῦ σώματος προς TOUS ὀρχεις, λευ- 5 
’ , ERES / s 43 ^ / 
καίνεται ἐν τῇ ἐπιδιδυμίδι καὶ ἐν τοῖς κιρσοειδέσι πα- 
Z ej ^ ^ , 
ρασταταις' ὅσα ἐστὶν ἐν TQ αἵματι, ταῦτα πάντα καὶ 
3 ^ / ^ « 3 ^ 3 ’ , ’ 5 
εν τῷ σπέρματι, τῆς γὰρ αὐτῆς οὐσίας ἀμφότερα, εἰ 
A, ^ ^ / ej , « » / 

2 Καὶ τῇ χροιά διαλλάττουσιν. Qore, ἐπειδὴ τὸ σπέρμα 
ARS - « οι ὁ ν - " ν 
απο τοῦ αἵματος, τὸ δὲ αἷμα ἐκ παντὸς τοῦ ζώου, τὸ το 

. ^ ^ ’ A ΩΙ 
δὲ GGov ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος συνέστηκεν' τὸ αἷμα 
y 3/ / , 5,0 3 , Z / / 
apa. ἔμψυχον ἐστιν, | οὐδ᾽ | ἐν ἀψύχῳ σώματι περιέ- 

3 x hy ’ / ’ x 
χεται, οὐδὲ ἀπὸ ἀψύχου σώματος κατέρχεται πρὸς 
à / ᾽ A 3 3 / / / 
τους διδύμους. εἰ γὰρ ἐν ἀψύχῳ σώματι περιέχεται 

κ. εως / ^ ; 

TO αἷμα, καὶ ἐν ἀψύχοις μορίοις ἀποτελεῖται σπέρμα, 
Σολ ^ , e s ^ /, e 3 X, 
οὖδεν ἂν διέφερον οἱ νεκροὶ τῶν ζώντων, ὅπερ ἐστὶν 
307 , zy , , / / ν e D 

8ἀάδύνατον. Οὐκ ἄρα ἐν ἀψύχῳ σώματι τὸ αἷμα, οὐδ 


- 


9 


matre sunt, eadem quoque in foetu potestate existant; videlicet 
nervi, arteriae, venae, ossa, caeteraeque omnes animalis partes. 
32 Quum igitur omnia in sanguine sint, sanguis autem a toto cor- 
pore ad testes veniat, et in supergeminali et in varicosis assessori- 
bus exalbescat; omnia, quaecunque in sanguine sunt, eadem quo- 
que in semine reperiuntur, eadem enim est ambobus substantia, li- 
2 cet color sit diversus. Quum igitur semen e sanguine, sanguis autem 
e toto corpore procedat, et ex anima et corpore constet animal; 
sanguis animatus est, neque in corpore inanimo continetur, neque 
e corpore inanimo ad testes descendit: si enim in corpore in- 
animo sanguis contineretur, et in partibus inanimis perficeretur 
semen, nihil inter mortuos et vivos interesset, quod fieri nequit. 
3 Non igitur in corpore inanimo continetur sanguis, meque in cor- 


I. [ἐστὶ] Sic M., ἐπὶ E. ib. [οὐδ᾽ ] οὐκ E.M. 

9. διαλλάττουσιν] Sic M., ða- — 14. περιέχεται] An περιείχετο ? 
λάτγουσιν E. I5. ἀποτελεῖται] AN ἀπετέλειτοῦ 

II. συνέστηκεν] συνέστηκε M. 16. διέφερον] Sic M., δι ἔφερον E. 


12. ἐστιν] Sic Μ., ἐστι E. 17. σώματι] An add. περιέχεται ? 


DE CORP. HUM. FABR. Υ.αι, 32. 241 


Must. p. ro, 11. 


ἐν ἀψύχοις σώμασι λευκαίνεται ἡ γονῇ, ἀλλ᾽ ἐξέρ- Ρ. 11 


χεται ἐξ ἐμψύχων ἔμψυχος, καὶ μίσγεται ὁμοῦ τῆς 
, ^ p , , 
Φύσεως τῆς γυναικὸς, kal ἀθροίζεται καὶ παχύνεται 


4 [ θερµαινοµένη.] 
φησιν Ἱπποκράτης, 


ς 3 ^ 3/ 5» 
Επειτα πνεῦμα ἴσχει, 


καθώς 


[4 / « ^ `~ ^ 
* ὁπόταν δὲ πλησθῇ, TO πνεῦμα 


€ € QN » Χ ε ^ ^ Ν z ^ ^ 
ὁδὸν αὐτὸ ἑαυτῷ ποιεῖ κατὰ μέσον τῆς γονῆς. 


ες «n ^ € QN /, ^ ’ 2 ^ 
5“ Όταν δὲ ὁδὸς γένηται τῷ πνεύματι ἔξω θερμῷ 


ες ὃν 5 er N , ^ 5 ER do. οκ 
οντιο αὖθις ετερον ψυχρον εισπνει εις αυτο απο 


^ ` x ^ ^ v hj ^ , 
της µητρος, kai τοῦτο ποιεῖ δια παντος τοῦ χρόνου. 


6“ Τρέφεται οὖν [τὸ] θερμὸν ὑπὸ τοῦ μετρίως ψυ- ιο 


^ ν 3 Ν« ^ Ν ’ x 3, 
4 XpoU* καὶ ἀπὸ τῆς μητρὸς πνεούσης πνοὴν ἔχει καὶ 


poribus inanimis exalbescit semen, sed ex animatis procedit ani- 
matum ipsum, et cum muliebri miscetur, et condensatur et calore 


41ncrassescit. 


* Deinde spiritum concipit," 


ut ait Hippocrates, 


(De Nat. Pueri, T. I. p. 383.) ““ et cum plena fuerit, spiritus 
5“ viam ipse sibi facit per mediam genituram. Ubi vero via facta 
‘“ spiritus ille calidus foras eruperit, alium rursus frigidum a 


6“ matre ad se attrahit, idque toto tempore perseverat. 


Igitur 


“ calidum frigido moderato nutritur; et a matre spirante spira- 


καὶ μίσγεται κ. τ. λ.] Cf. 

Hipp. p. 382, 83. 

ib. kai μίσγεται] ἢ ἣν ἡ γονὴ μείνῃ 
ἀπ᾽ ἀμφοῖν € ἐν τῇσι μήτρῃσι τῆς γυ- 
ναικὸς, πρῶτον μὲν μίσγεται H.I. 

ib. τῆς φύσεως τῆς γυναικὸς] 
Loc. fort. corrupt.; ἅτε τῆς γυναι- 
κὸς οὐκ ἀτρεμεούσης H.I. 

8: παχύνεται] Sic H.I. M., re- 


χύνεται 
4: [Ας μαϊναμένη] Sic H.L, μὲν 
ὃ μένει 
ib. "Ἔσειτα κ. v. λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 383; 


ib. ἴσχει] äre ἐν θερμῷ ἐοῦσα, 
ἔπειτα τῆς μητρὸς πνεούσης add. 
FER 


5. ὁπόταν δὲ πλησθῇ τὸ πνεῦμα] 
ἔπειτα δὲ τοῦ πνεύματος ὅταν πλη- 
σθῇ H.I. 


» Ἂν κ ^ ^ ο. Φαξ. € 
6. avro εαυτῳ ποιεῖ] OL αυτο EWU- 


τῷ ἔξω ποιέει καὶ H.I. 
ἼΡ. γονῆς] τὸ πνεῦμα ἔξεισιν add. 
1; 


7. Ὅταν δὲ κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 383. 

8. ὄντι] ἔοντι H.I. 

ib. εἰσπνεῖ] εἰσπνέει H.I.M. 

ib. εἰς αὐτὸ | om. H.I., εἰς ἐς αὐτὸ 
M., errore fort. typogr. 

9. ποιεῖ] ποιέει H.I. 

ib. χρόνου] Lin. quatuordecim 
hic om. Theoph. 

IO. Τρέφεται κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 384, 85. 

ib. Τρέφεται-- ψυχροῦ] πᾶν γὰρ 
τὸ θερμὸν τῷ ψυχρῷ τρέφεται H.I. 
Lin. tredecim hic om. Theoph. 

ib. [τὸ] Sie Η.ΙΜ., τῶ E. 

II. καὶ ἀπὸ] ἅ dpa δὲ καὶ ἀπὸ H.I. 

ib. ἔχει] ἴσχει Η.Ι. 


τὰ 
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949 THEOPHILI 
Must. p. IY: 
De eue / ν ο / € ὯΝ ^ / 
ac ba. 74 yom. Θερμη δέ ἐστιν ἡ γονὴ ἐν θερμῷ σώματι 
A A e μα / n 4 
MS “ οὖσα, εἶτα ὑμενοῦται [φυσωμένη' ] περιϊσταται γαρ 
; ές 3 , , `~ X z 0 Ν / " M 
obduci ἀμφ αὐτὴν τὸ έξωθεν, συνεχές γενόμενον, ATE 
membrana, ές / ej »» 3 » / ` 
uti panis, γλίσχρον, ὥσπερ em apro [ὀπτωμένῳ | λεπτον 
quum ca- ΠΝ - = ’ 
τρ, δ | ὑφίσταται | ἐπιπολῆς ὑμενῶδες. Όερμαινομενος 5 
flatur. 


N ` 4 © ^ 

* γὰρ καὶ φυσώμενος ὁ ἄρτος αἴρεται ᾗ ὃ àv | pv- 
- 
δε γονῃ 

CHEN 3/ 
ὑμὴν ἐξ- 
/ hS . I / ^ ^ / ^ 
ωθεν περιτείνεται, κατὰ δὲ TO μέσον τῆς γονης TO 


ές ^ 3 ’ v e ^ / : ^ 
O «Tat, εκεινΊ] το ὑμενῶδες | γινεται T?) 


[11 θε / « / EN συν 
ῥρµαινοµεν]] και φυσωμένῃ, περι αυτην 


€6 


, / NIS ΝΡ / N τν 
πνεύματι δίοδος καὶ ἔσω καὶ ἔξω γίνεται δια τοῦτο 


ε , ε F . y. L4 3 E EN 
Quomodo ο΄ ὑμένς. Ὁπόταν δὲ ὁ χρόνος ἐγγένηται αὐτῇ; 


foetus 
membranae 
formentur. 


ἕτεροι ὑμένες εἴσω τοῦ πρώτου ὑμένος λεπτοὶ 
7“ tionem habet genitura. Quae cum loco sit calido, calida est, 
* et, spiritu distenta, membrana obducitur; ei enim exteriore 
** parte quiddam obtenditur, quod, cum viscidum sit, undique sibi 
* cohaeret, et non secus ac in pane tosto tenue quippiam ad 
8* instar membranae in superficie extat. Panis enim incalescens 
* et inflatus attollitar ; qua vero parte inflatur, isthinc quod 
* membranam refert, exoritur; at vero ubi genitura tota in- 
* caluit et flatu intumuit, ei interiore parte membrana circum- 


“ ducitur, per quam ad mediam genituram intro et foras spiritui 


9 ** transitus fit. 


I. γονή} ὁκόταν γὰρ ἡ μήτηρ ψυ- 
χρὸν ἑλκύσῃ ἐς ἑωυτὴν ἀπὸ τοῦ dé- 
pos ἐπαυρίσκεται ἡ γονή add. H.I. 

ib. Θερμὴ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. p. 385. 

ib. ἡ γονὴ] dre δὴ H.I. 

ib. σώματι οὖσα] ἐοῦσα H.I., et 
add. καὶ τότε δὴ πνεῦμα ἴσχει καὶ 
ἀφίησι. 

2. εἶτα] καὶ ἡ γονὴ H.I. 

ib. forct Sic H.I.M., $v- 
σουμένη E. 

10.περιΐσταται] περιτέτακται H.I. 

3. γενόμενον] γινόμενον H.I. 

4. γλίσχρον] ἐὸν add. H.I. 

ib. [ὁπτωμένφ] Sic H.I., ὀπτο- 
μένῳ E.M. 

5. [ὑφίσταται] Sic M., ὑφίσται 


E., ἐξίσταται H.I. 


Succedente autem tempore, rursus aliae multae 


ib. ὑμενῶδες | ὑμενῶγες E., ὑμνε- 
νῶδες (errore typogr.) M., ὑμενο- 
ειδές H.I. 

ib. Θερμαινόμενος κ. τ. λ.] Cf. 
Hipp. p. 385. 
6. ὁ ἄρτος] Sic E.I.M., om. H. 
6,7: ιφυσαγα- o φύσει 
τε ἐκινεῖτο ὑμένες δὲ E., Φυσᾶται 
κείνῃ τὸ ὑμενῶδες H.I.M. 

8. φυσωμένῃ] πάσῃ add. H.I., 
et περὶ αὐτὴν 0m. 

9. περιτείνεται] περιγίνεται H.I. 

IO. ἔσω καὶ ἔξω] ἔξω καὶ ἔσω H.I. 

ib. γίνεται] Sic H.I.M., γίνετε E. 

II. Ὁπόταν κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
p. 387, 88. 

ib. Ὁπόταν δὲ ὁ] ὁκόταν δὲ H.I. 


ib. αὐτῇ ] αὐτὴ E., αὖθιε H.I.M. 


IO * culis connexae sunt. 


DE CORP. HUM. FABR. V.32,33. 948 


Must. p. 11, 12. 


€ . / Ν / ’ ε & € ^ 
περιτείνονται πολλοί, τροπῳ τοιούτῳ ὡς καὶ ὁ TPO- 


«€ e ~ 2A ^ Z / , Ν ο 3 
τος V UNV EYEVETO τεταµενοι δέ εισιν και ουτοι εκ 


* τοῦ ὀμφαλοῦ, καὶ εἰς ἀλλήλους διαδέσµους ἔχουσιν. 


ε ’ X » ^ ’ d ^ y 
τού Ororav δὲ ἤδη τοῦτο γένηται, κατιόντος τοῦ αἷ- 


“ ματος ἀπὸ τῆς μητρὸς καὶ πηγνυμένου, σὰρξ γί-5 


[24 . S δὲ ` / Py `~ 3 N , , 
νεται’ κατα ὃε TO μέσον τῆς σαρκὸς ὀμφαλος ἀπέ- 


5 e ΄ ν y »/ 3, 
“ χει, δι οὗ πνέει, καὶ την αἴσθησιν καὶ αὔξησιν 


zy 
* έχει.” 


: z e A y πώ / ν 
κατεσκευάσθησαν. ὥσπερ yap οἰκίας θεμέλιον, καὶ το 


» . 5 , ^ L4 ^ / 74 
33 [Εἴπωμεν ] οὖν εν TN διαπλασει ποῖα µορια πρωτως 


N ^ N ’ / ε / ~ 
veo κρηπῖδα, καὶ πλοίου τροπιν, οἱ τούτων δημιουργοὶ 


^ b . ^ 9 ^ 5 ^ 
πρώτα πηξάμενοι, μετὰ ταῦτα ἀσφαλῶς [ἀνιστᾶσι] 


N ’ 5 b LAWS / ε ^ ^ 
τα δημιουργήματα τὸν αὐτὸν τρόπον ἡ τοῦ Θεοῦ Ρ. τα 


3 ~ / 9 ^ / ^ . 
ἄφατος δημιουργικὴ σοφία ἐν τοῖς ζώοις πρώτον μὲν 


* tenues membranae, eo modo quo prima, intra primam proten- 


* duntur; eaeque ex umbilico dependentes, mutuis inter se vin- 


Quod cum extiterit, ex delapso et con- 


* creto materno sanguine caro gignitur; ex cujus medio umbi- 


** licus extat, per quem spiritum et incrementum recipit." 


Dicamus igitur quae partes primo in formatione fabricatae ' 


sint: quemadmodum enim, quum architecti primum domus et 


aedis fundamentum, et navis carinam compegerunt, postea tuto 


sua aedificia extruunt; ad eundem modum in animalibus Con- 


ditoris Dei ineffabilis sapientia primo jecur, deinde cerebrum, et 


I. περιτείνονται πολλοὶ | περιτεί- 
νονται καὶ πολλοὶ M., καὶ πολλοὶ 
περιτείνονται H.I. 

ib. ὡς] oto H.I. 

2. εἶσιν] εἶσι Η.Ι.Μ. 

ib. ἐκ τοῦ ὀμφαλοῦ] ἀπὸ τοῦ ὀμ- 
φαλοῦ H.I. 

4. Οπόταν κ.τ.λ.] Cf. Hipp. p.388. 

ib. Ὁπόταν] ὁκόταν H.I. 

6. τὸ μέσον] om. τὸ H.I. 

- ib. ὀμφαλὸς] ὁ ὀμφαλὸς H.I. 

4. αἴσθησιν καὶ] om. H.I., add. 
τὴν M. 

8. ἔχει] ἴσχει H.I. 

9. [Εἴπωμεν] Sic Ad. et Se., 


ἔστι. μὲν E., ἔτι μὲν M. 

ib. πρώτως] πρῶτα M. 

IO. ὥσπερ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.241. 

ib. ὥσπερ γὰρ] εὔλογον οὖν ὥσ- 
περ G. 

II. νεὼ] Sic E.G., ναοῦ M. 

12. μετὰ] Sic G., καὶ μετὰ E.M. 

ib. ἀσφαλῶς] ἐπ᾽ αὐτοῖς add. G. 

ib. [ἀνιστᾶσι] Sic G.M., davi- 
στησι E. 

I3. τρόπον] ἐν τοῖς ζώοις hic 
add. G. et inf. om. 

ib. Θεοῦ] Sic M., θύα E. 

14. δημιουργικὴ σοφία] δηµιουρ- 
γία καὶ σοφία Μ. 
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944 THEOPHILI 
Must. p. 12. 
Dr ἧπαρ, εἶτα ἐγκέφαλον καὶ καρδίαν ἐθεμελίωσεν, διοτι 
GENI'TA- pt ν s ν x e , ^ t € / 
LIBUS, φλεβών μεν apx) τὸ ἧπαρ, ἀρτηριῶν δὲ ἡ καρδία, 
^ Ν ^ ^ 
νευρῶν δὲ ὁ ἐγκέφαλος' ἀπὸ yàp τῶν τριῶν μορίων 
/ ^ , e : A ΓΑ A3 ^ 
τούτων ἀσφαλῶς | πεπηγότων ] ἕκαστα τὰ γένη τῶν 
ef tM Ν ^ ΄ 3 
ἀγγείων εἰς ἅπαν ἀπετείνέτο τὸ σῶμα, καὶ μάλιστα 5 
x A ^ / 2 T d ^ 
τὰς φλέβας ὡς ἂν δι αὐτῶν τρέφεσθαι πάντα τοῦ 
E / N / 5 e ν Z ; ^ 
guae prox-  2600v τὰ μόρια. Eira ἡ σὰρξ αὐξανομένη διαρθροῦ- 
ες A ESN x 5 n ο CEN ^ ἀνα. `~ 
Tonki Ταις καὶ TA OOTA σκληρύνεται ὑπο τῆς θέρμης, καὶ 


| διοζοῦται | ὡς | δένδρον' ] καὶ ἡ κεφαλὴ ἀφεστηκυῖα 
γίνεται ἀπὸ τῶν ὤμων, καὶ οἱ βραχίονες καὶ οἱ πήχεις τὸ 
A X ^ ^ ` . y A AE. 
ἀπὸ τῶν [πλευρῶν,] καὶ τὰ σκέλη διίστανται ἄπ 


/ ` ^ [4 A X / a 
ἀλλήλων, καὶ τὰ νεῦρα εἱλίσσεται περὶ τὰς φύσεις 


eor creavit, quod jecur quidem venarum est principium, cor arte- 
riarum, cerebrum nervorum ; nam ex his tribus partibus tuto ac 
valide jam eompactis singula vasorum genera in totum corpus 
protenduntur, et praeeip&e venae ut omnes animalis partes per 
2eas nutriantur. "Tum vero earo dum increscit, discernitur, calo- 
reque ossa durescunt, ac sane ad instar arboris in ramos etiam 
dividuntur; ipsumque caput ab humeris distans exoritur, brachia 


et cubiti a lateribus, crura inter se separantur, ligamenta ad 
1. διότι φλέβᾶν x. 7. A.] Cf. Gal. 


τος ἀρθροῦται H.I. Quinque lin. 


P- 241, 42. 

2. ἧπαρ] î ἧπάρ ἐστι G. 

3. ἀπὸ γὰρ τῶν τριῶν μορίων τού- 
των] ἀπὸ τῆς ἰδίας ἀρχῆς G. sen- 
tentiae forma mutata. 

4. ἀσφαλῶς] ἀσφαλῶς ἤδη G. 

ib. [πεπηγότων ] Sic Μ., πεπη- 
γιῶν E., πεπηγυίας 

ib. ἕκαστα τὰ γένη τῶν] ἕκαστα 
τὰ γένη ὃς E., ἕκαστον γένος τῶν G., 
ἕκαστα τῶ (sie) γενητῶν M. 

p. ἀγγείων] à είων φύσασαν G. 

ib. Lear edt ἀποτείνεται M., 
αδεια G. 

6. τὰς φλέβας] αἱ φλέβες M. 
7. Εἶτα ἡ σὰρξ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
O, 
jj ib. Eba $] 7 9e H.I. 

ib. αὐξανομένη] αὐξομένη H.I. 

ib. διαρθροῦται ] ὑπὸ τοῦ πνεύμα- 


hic om. Theoph. 

8. ὀστᾶ] ὀστέα H.I. 

ib. θέρµης] πηγνύμενα add. H.I. 

ib. καὶ | διοζοῦται] καὶ δὴ καὶ διο- 
ζοῦται H.I. 

9. [διοζοῦται] ὡς [δένδρον] Sic 
H.I.M., διαζωοῦται ὡς δένδρω E., 
add. H.I. Kai ἀρθροῦται ἔτι ἄμεινον 
καὶ τὰ εἴσω τοῦ σώματος καὶ τὰ ἔξω. 

ib. καὶ 7] καὶ ἥ τε H.I. 

ib. ἀφεστηκυῖα γίνεται] γίνεται 
ἀφεστηκυῖα Η.Ι. 

te; πήχεις] πήχεες H.I. 

. [πλευρῶν] πλευρέων H.I., 
ao E.M. 

ib. σκέλη διΐστανται] σκέλεα δι- 
ἵσταται H.I. 

12. εἱλίσσεται] ἐπαΐσσεται H. I. 

ib. nr τὰς φύσεις] ἀμφὶ τὰς 
φύσιας 


DE CORP. HUM. FABR. V. 33. 945 


Must. p. 12. 


^ M x € εν x 3 5 3 "i P] 
τῶν ἄρθρων, καὶ η pis καὶ τα ὦτα ἀφίστανται ἐν 


ταῖς σαρξὶ καὶ διατέτρηνται, καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ ἐμπίμ- 


ε ^ ^ * x , ^ ^ J 
πλανται ὑγροῦ καθαροῦ, καὶ το αἰδοῖον δῆλον γίνεται 


€ , Z 3 
3 OMOTEPOV εστι. 


^ ος) , hy ^ e / N [4 , 
εἶται, τῷ T€ στοµατι καὶ τῇ pwi καὶ ἢ T€ Κοιλία 5 


hy . * ^ » ^ ^ 
Καὶ δη καὶ τοῖς ἄνω την πνοην Tot- 


^ Μι, M. Lich ^ N INC. 
φυσᾶται, καὶ τα έντερα καταφυσώνται καὶ τα ἄνωθεν 


’ Ν * ^ 5 ^ A 
ἐπιλαμβάνει τὴν διὰ τοῦ ὀμφαλοῦ πνοὴν καὶ auai- 


y ing « ’ ερλ z EE ^ 
δύνει, και ES TOV κυσσαρον ὀδος γινεται απο της KOL- 


AL 4, ^ , / » ν , Ν ’ t€ NN 
LAS και TOV εντερων έξω, και εις ΤΗΝ | va rw] ὁδος 


4έξω γίνεται. Τούτων δὲ διαρθροῦται ὑπὸ τῆς πνοῆς το 


ο £ . ή A ` 
ἕκαστα: φυσώμενα γαρ πάντα ÕUOTAVTOL κατα συγ- 


/ i: / 3’ y N . 3’ 3 
βγένειαν. Καὶ γίνεται ἤδη παιδίον, TO. μέν ἄρρεν ἐν 


articulos prosilhuunt, nasus et aures in earne eminent et perfo- 


rantur, oculi humore puro implentur, et pudendum quodnam sit 


3 manifestum fit. 


At sane superioribus etiam partibus, ore nempe 
p 


et naribus, spiritum trahit; et venter spiritu inflatur, eoque in- 


flata intestina ex superioribus per umbilicum insuper spiritum 


accipiunt et absumunt, et a ventre ac intestinis in podicem, 


4 similiterque in vesicam, via foras patet. 
gula vi spiritus distinguuntur ; 


5pro generis affinitate distant. 


I. ἄρθρων] καὶ αὐτοστομοῦται 
add. H.I. 

ib. ὦτα ἀφίστανται] οὔατα ἀφί- 
σταται Η., οὔατα ἀφίστανται I. 

2. ταῖς] τῆσι Η.Ι. 

ib. διατέτρηνται] τετρήνεται H.I. 

ib. ἐμπίμπλανται] Sic Η.Ι.Μ., 
ἐμπίμπλαντα E. 

4. ὁπότερον] ὁκότερον H.I. 

ib. ἐστι] καὶ τὰ σπλάγχνα διαρ- 
θροῦται add. H.I. 

ib. Kai δὴ καὶ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 

. I. 
T Ὁ rois] τοῖσιν H.I. 

ib. ποιεῖται] ποιέεται H.L. 

6. καταφυσῶνται καὶ rà] καταφυ- 
σῶνται καὶ τὸ M., καταφυσώμενα 
κατὰ τὸ H.I. 

8. κύσσαρον] Sic H.M., κύσα- 
pov E.I. 


Atque horum sin- 
spiritu namque distenta omnia 
Jam vero primam concretio- 


ib. κοιλίας] κοιλίης H.I: 

9. eis] és H.I. 

1b. [κύστιν] Sic H.M., κύστην E.1; 

IO. γίνεται] om. H.I. 

ib. Τούτων κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 901. à 

ib. Τούτων] Sic H.I.M., τούτω E: 
τι. πάντα διίστανται] διΐσταται 
ξύμπαντα H.I. 

10. συγγένειαν] Decem lin. hie 
om. Theoph. 

12. Kal γίνεται κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 392: 

b γίνεται] γέγονεν H.I. 

ib. παιδίον] καὶ εἰς (ἐς 1.) τοῦτο 
ἀφικνέεται add. H.I. 

I2—p.246,1. τὸ μὲν ἄρρεν κ.τ.λ., 
τὸ δὲ θῆλυ κ.τ.λ.] haec sententiae 
membra transp. H.I. 

ib. ἄρρεν] ἄρσεν H.I. 


DE 
GENITA- 
LIBUS. 


Intra quot 
dies forme- 
tur mas; 


4: BE 
GENITA- 
LIBUS. 


et foemina. 


246 THEOPHILI 


Must. p. 12, 13. 
R e P4 M. ’ x . rd , 
τριάκοντα [ἡμέραις] τὸ μακρότατον, [τὸ δὲ θῆλυ ἐν 
, ’ , * . 
τεσσαράκοντα δύο ἡμέραις τὸ μακρότατον" | τὸ γὰρ 
^ ^ » ν , z ew € ’ 
θῆλυ τοῦ ἄρρενος καὶ ἀσθενέστερον καὶ vyporepov. 
σ N ^ / ^ ^ 
6"Orav δὲ [διαρθρωθῇ] τὸ πιότατον τοῦ αἵματος, τῷ 
y ^ 5 * » ^ , ^ ei 
χρόνῳ [διοζοῦται] αὖθις τὰ ἄκρα τῶν ὀστῶν, ὥσπερ 5 
J , d 
δένδρου" kal διστανται ἀπ᾽ ἀλλήλων [ot] δάκτυλοι 
^ ^ « ^ ^ > Ν, . ^ zy e 
τῶν χειρῶν καὶ τῶν ποδῶν, ἐπὶ δὲ τῶν ἄκρων oiP-!3 
37 / e . ^ y * e / E 
ὄνυχες φύονται, ἅμα δὲ τοῖς ὄνυξι καὶ αἱ τρίχες ἐν 
^ e^ e ^ [r4 ` ον 
Ἰτῇ κεφαλῇ ῥιζοῦνται. Ὅταν δὲ τὰ ἄκρα τοῦ σώματος 
5 ^ ^ g^ « ε ’ ε ^ , 
[ὀζωθῇ, ] καὶ οἱ ὄνυχες καὶ αἱ τρίχες ῥιζωθῶσι, τότε το 
nem, mas quidem triginta diebus, quod est longissimum, accipit, 


foemina vero duobus et quadraginta diebus, quod longissimum ; 
6quia foemina mare imbecillior et humidior est. Quum autem 
quicquid in sanguine pinguissimum est in membra distinctum 
fuerit, temporis successu extrema ossa in ramos diducuntur, 
quemadmodum arboris; et manuum et pedum digiti inter se dis- 
sident, eorumque partibus extremis ungues adnascuntur, quin 
7etiam una cum unguibus pili in capite radicantur. Postea 


autem quam summae corporis pueri partes ramos foras emiserint, 


1. τριάκοντα] τριήκοντα H.I. 
. 1b. [ἡμέραιε] Sic M., ἡμέρι E., 
ἡμέρῃσι H.I. 

1, 2. [τὸ δὲ---μακρότατον} Sic H. 
I.M., om. E., nisi lapsus sit col- 
lator. 

I. θῆλυ] Sic M., τὴν πρώτην 
πῆξιν add. H.I. 

2. δύο ἡμέραιε] Sic M., ἡμέρῃσι 
καὶ δύο H., ἡμέρας καὶ δύο 

ib. τὸ yàp θῆλυ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
p- 396. 

2, 3. τὸ γὰρ-- ὑγρότερον] ὅτι ἡ 
γονὴ ἀσθενεστέρη ἐστὶ καὶ vypo- 
τ τῆς Θηλείης ἢ τοῦ ἄρρενος 


4. Ὅταν δὲ x. r. 4.] Cf. Hipp. 
P- 397. 98. 

ib. Ὅταν δὲ] 'Οκόταν δὲ H.I. 

ib. [διαρθρωθῇ] Sic H.I., διαρ- 
θρώσῃ E.M. Sententiam mutavit 
et auxit H. 

ib. τὸ πιότατον τοῦ αἵματος] Sic 


E., τὸ πιώτατον τοῦ αἵματος Μ., 
τοῦ αἱμάλωπος τὸ πιότατον H.I. 

ib. τῷ χρόνῳ] καὶ χρόνῳ H.I. 

5. [διοζοῦται] Sic H.I.M., ĉa- 
ζωοῦτα E. 

ib. ὀστῶν] ὀστέων H.I.M. 

6. δένδρου | δενδρέου τὰ ἀκρότατα 
ὕστατα ὀζοῦται H.I. 

ib. καὶ] οὕτω καὶ τοῦ παιδίου H.I. 

ib. [οἱ] Sic H.I.M., om. E. 

. ἐπὶ δὲ] ἐπὶ δ αὐτῶν H.I. 

8. φύονται] Tredecim lin. hic 
om. Theoph. 

ib. rois] τοῖσιν H.I. 

9. Ὅταν δὲ κ. r. 4.] Cf. Hipp. 
p- 400, 401. 

ib. Ὅταν δὲ] ὅταν δὲ δὴ H.I. 

ib. σώματος] σώματος τοῦ παι- 
δίου Η.Ι. 

10. [ὀζωθῇ] Sic H.I.M., ζωωθὴ 
E., ἔξω add. H.I. 

ib. ῥιζωθῶσι] ἐρριζώθησαν H.I. 


ib. τότε 07] τότε δὲ I. 
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Must. p. 13. 


x 9 ^ lY ε ’ ^ / 
δὴ και κινειται' και ο χρονος εἰς τουτο γινεται» το 


X 3 ^ ^ x Ν ^ ’ 3 `~ 
μὲν ἄρρεν τρεῖς μῆνες, τὸ δὲ θῆλυ τέσσαρες, ἐπειδή 
` » ^ > 
τὸ ἄρρεν τοῦ θήλεως καὶ σκληρότερον καὶ ἰσχυρό- 


8T€pov. 


e ^ 3, 
Orav δὲ κινηθῇ τὸ ἔμβρυον, τότε καὶ TO 


’ 3 , / ^ / / N 
γάλα ἐπισημαίνει τῇ μητρί τότε γὰρ καὶ οἱ μαστοὶ 5 


3/ ^ N 7 ^ ^ ^ x 
αιρογται. ταις δε πυκνοσαρκοι5 των γυναικών ΤΟ 


z “ 
ογάλα ὕστερον ἐπισημαίνει. 


Τὸ δὲ παιδίον ἐν τῇ 


΄ A qA ^ » hy ^ N 
μήτρᾳ ὂν, τὰς χεῖρας ἔχει πρὸς ταῖς γένυσι, καὶ τὴν 
A ’ ^ o te 3 3/ M 3 ’ 
κεφαλὴν πλησίον τοῖν ποδοῖν: οὐκ ἐστιν δὲ akpi- 


Be A Ò ^ 18 3 ^ ’ x ιδίι 
ELA κριναι, ου αν L ns εν T?) Mr pa. TO "TCLOLOV, το 


unguesque ac capilli radices egerint, tunc sane etiam movetur ; 
ad idque masculo trium mensium tempus conceditur, foemel- 
lae vero quatuor, quod mas foemella sit durior et robustior. 
8Cum autem foetus movetur, tunc sane lac de se significationem 
matri exhibet; mammae enim tunc attolluntur: et mulieribus 
quidem, quae denso sunt corporis habitu, tardior est lactis signi- 


9 ficatio. 


At vero puer, ubi in utero existit, manibus ad genas 


adhaeret, caputque pedibus proximum habet; neque certo digno- 
scere queas, etiamsi puerum in utero videas, utrum caput de- 


I. κινεῖται] Sic M., κικεῖται E., 
κινέεται H.I. 

ib. εἰς τοῦτο] ἐς τοῦτο H.I. 

ib. τὸ μὲν ἄρρεν] Sic E., τῷ μὲν 
ἄρρενι M., τῷ μὲν ἄρσενι H.I. 

2. τὸ δὲ θῆλυ] Sic E., τῷ δὲ θή- 
λει M., τῇ δὲ θηλείῃ H., τῇ δὲ θη- 
λείᾳ 1. 

ib. τέσσαρες] Duas lin. hic om. 
Theoph. 

2, 3. ἐπειδὴ-- ἰσχυρότερον] κινέ- 
εται δὲ πρῶτον τὸ ἄρσεν ὅτι ἔστιν 
ἰσχυρότερον τοῦ θήλεος H.I. 

3. θήλεως] θήλεος H.I.M. Vide 
sup. ad p. 228. l. 3. 

4. Ὅταν δὲ x. r. λ.] Cf. Hipp. 
p. 401. 

ib."Orav] ὁκόταν H.I. 

ib. ἔμβρυον] Sic H.I. M., čp- 
βριον E. 

ib. καὶ τὸ γάλα ἐπισημαίνει] δὴ 
ἐπισημαίνει καὶ τὸ γάλα H.I. 


5. τότε γὰρ καὶ οἱ μαστοὶ] οἱ γὰρ 
μαζοὶ H.I. 

6. αἴρονται] καὶ αἱ θηλαὶ ὀργῶσι, 
τὸ δὲ γάλα οὗ χωρέει add. H.I. 

ib. ταῖς δὲ] τῇσι δὲ H.I. 

ib. πυκνοσάρκοιε] Sic Μ., ποικ- 
νοσάρκοις E., πυκνοσάρκοισι H.I. 

15. τὸ γάλα να ὕστερον τὸ 
γάλα H.I. 

7. ἐπισημαίνει) καὶ ἔρχεται τῇσι 
δὲ ἀραιοσάρκοισι πρόσθεν add. H.I. 

ib. Τὸ δὲ παιδίον κ.τ.λ.] Cf. 
Hipp. p. 414» I5. 

ib. τῇ μήτρα] τῆσι μήτρῃσι H.I. 

8. ὂν, τὰς χεῖρας] čov, τὰ χεῖρε 
|: ΕΒΕ 
ib. rats] τοῖσι H.I. 

ib. γένυσι] Sic H.L.M., γέννυσι E. 

9. οὐκ ἔστιν δὲ] οὐκ ἔστι δὲ Μ., 
καὶ οὐκ ἔστιν Η. 

ib. ἀκρίβεια] ἀτρεκείη H.I. 

IO. τῇ μήτρᾳ] τῆσι μήτρῃσι H.I. 


ΡΕ 
EGENITA- 
LIBUS. 


Intra quot 
menses mo- 
veat mas, et 
foemina. 


Quomodo 
in utero 
foetus ja- 
ceat. 
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Must. p. 12. 
/ Y s , » er , ` ^ 
E. Dr πότερον την κεφαλην κάτω έχει N ἄνω. εκ δε τοῦ 
ENITA- P" E z h : j 3 " 
LIBUS. ὀμφαλοῦ τεταµένοι εἰσὶν ὑμένες οἱ περιέχοντες αυτο. 
σ . - ATE ’ ^ , / 
Quomodo 10 Όταν ĝe τῇ γυναικὶ ὁ χρονος τοῦ τοκου παραγίνεται, 
membranae » A x E N 5 " 
rumpantur, συμβαίνει τῷ παιδὶ, κινουμένῳ καὶ σκαρίζοντι ποσὶ 
et prodeat 9 ^ e^ ’ ^ € y 2 e 7 x 3/ 
jonas καὶ χερσὶ, ῥῆξαι τινα τῶν ὑμένων' ῥαγέντος δέ 7095 


V X e » 9 ” ’ 3/ 4 `~ 
ἐνὸς, οἱ ἄλλοι ἀσθενεστέραν δύναμιν εχουσιν' καὶ 
’ ^ e , a N 
ῥήγνυνται πρῶτον οἱ [ἐκείνου] ἐχόμενοι, ἔπειτα δὲ ὁ 
[74 ef X ε ^ ΄ € , / / 
τι ὕστατος. Ὅταν δὲ ῥαγώσιν οἱ ὑμένες, τοτε λύεται 
^ ^ x » hy e » / 
τοῦ δεσμοῦ τὸ ἔμβρυον καὶ χωρεῖ έξω κλονηθέν. 
> X ve 4 / / x / ` 
Erel οὖν ἐκ πατρῴου σπέρματος καὶ µητρφου TO 
y , ^ , / λαο , ^ 
ἔμβρυον ἀποτελεῖται, ἀπεδείχθη δὲ ὅσα ἐν τοῖς TO- 


34 


^ 35 « ^ ο ^ , p σ 3 Ν ^ 
κεῦσιν ἐστὶν, ταῦτα καὶ ἐν τῷ τέκνῳ' ὅθεν [aro] τοῦ 


orsum an sursum vergat: verum ex umbilico membranae, quae 
το eum continent, protenduntur. Quando vere mulieri tempus partus 
instat, tum, se movente puero et pedibus ac manibus se jactante, 
membranam quandam internam abrumpi contingit; qua rupta, 
caeterae imbecilliores fiunt; primumque rumpuntur quae illam 
11 contingunt, deinde postrema.  Ruptis autem membranis, tum 
foetus vinculo exolvitur et agitatus foras prodit. 
34 Cum igitur ex patris semine et matris perficiatur foetus, et prius 


dictum sit (c. 5 1.$. 10.) quaecunque in parentibus sunt, eadem esse 


I. κάτω ἔχει ἢ ἄνω] ἄνω ἔχει ἢ 
κάτω H.I. 

2. ὑμένες οἱ περιέχοντες] οἱ ὑμέ- 
ves ἀντέχοντες H.I. 

3. Ὅταν δὲ x. r. 4.] Cf. Hipp. 
p. 416. 

ib. Ὅταν] ὁκόταν Η.Ι. 

ib. ὁ χρόνος τοῦ τόκου] ὁ τόκος 
Η.Ι. 

10. παραγίνεται ] παραγίνηται Μ., 
παραγένηται H.I. 

4. τῷ παιδὶ] τῷ παιδίῳ Μ., τότε 
τῷ παιδίῳ H.I. 

ib. κινουμένῳ] κινεομένῳ H.I. 

ib. σκαρίζοντι ποσὶ καὶ χερσὶ] 
ἀσκαρίζοντι χερσί τε καὶ ποσὶ H.L. 

5. ῥῆξαι] Sic H.I.M., ῥῆξαι E. 

ib. ὑμένων ] ὑμένων τῶν ἔνδον H.I. 

6. οἱ ἄλλοι] καὶ οἱ ἄλλοι H.I. 


ib. ἀσθενεστέραν] ἀκιδνοτέραν 


ΜΕ 

ib. ἔχουσιν] ἔχουσι H.I.M. 

7. ῥήγνυνται] ῥήγνυται M. errore 
fort. typogr. 

ib. οἱ [ἐκείνου] Sie Μ., μὲν οἱ 
κείνου H.I., οἱ ἐκεῖ τε E. 

ib. ἔπειτα δὲ] δὲ om. H.I. 

8. Ὅταν δὲ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
p. 416. 

ib. "Orav] ὁκόταν H.I. 

9. τοῦ δεσμοῦ] ἀπὸ τοῦ δεσμοῦ 


ib. χωρεῖ] Sic M., χορεῖ E., χω- 
ρέει H.I. 

12. vou ἐστὶ M. 

ib. ὅθεν [ἀπὸ] κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
p. $ 

κ ὁκόθεν H.I. 

ib. [ἀπὸ] Sic H.I. et sic inf. 
p. 249. 1. 3., ἂν E.M. 


IG 


DE CORP. HUM. FABR. V. 33, 34. 249 


Must, p. 13, 14. 


f. ^ , b / y. H ^ » 
σώματος τοῦ ἄνδρος πλέον ἐλθη εἰς την γονὴν, 


3 ^ ^ ré f 37 ^ 7 [74 
[ἐκεῖνο] τοῦ σώματος κάλλιον ἔοικεν τῷ πατρί ὅθεν 


. 3 % ^ N ^ ^ 
δὲ πλέον ἔλθῃ ἀπὸ τῆς γυναικὸς, [ἐκεῖνο] τοῦ σώ- 


2 tÀÀ ἐς 7) j 
ματος καλλιον εοικεν τη µητρι. 


3 N , ^ ~ , / ? X ^. 
ἀνυστὸν] πάντα τῇ μητρὶ ἐοικέναι, τῷ δὲ πατρὶ5 


Ἔστιν δὲ [οὐκ 


δὲ η] τὸ € A SAE TM, n8 ἑτέ 3 / 
[μη EV, N] TO εναντιον. TOUT εστι µ ετερω εοικεναι 


οὐδέν: 


, 3 3 / $ 
ἀλλ᾽ ἀμφοτέροις ἀνάγκη τίς ἐστιν 


hy » 3 3 Fu ^ κ x /, 
τινι, εἴπερ ἐξ αμφοτέρων των σωµατων TO σπέρμα 


[χωρεῖ] εἰς τὸ τέκνον: ὁπότερον δ᾽ ἂν πλεῖον ξυμβα- 


DS ον , / ^ / , 
ληται καὶ ἄπο πλειονων [χωρίων τοῦ σώματος εἰς το 


N / 3 / N ’ y 
3TO Tékvov,] ἐκείνῳ τα πλείονα ἐοικεν. 


x UT M er 
Καὶ ἐστιν ore 


in puero; cui plus ex viri corpore ad genituram accesserit, illa cor- 
poris pars patri magis erit similis; cui vero plus ex muliere prodi- 
2 erit, illa corporis pars matrem magis referet. Neque vero fieri pot- 
est ut per omnia matri similis sit, patrem nihil referat, aut contra, 
neque alterum referat; verum utriusque aliqua in re similem esse 
necesse est, siquidem ex utrisque semen ad procreandum foetum 


provenit ; 


3 ad foetum contulerit, illi pluribus in rebus similis erit. 


1. εἷς τὴν]. ἐς τὴν H.I. 

ib. γονὴν ] ἢ τῆς γυναικὸς add. H. I. 
x [ἐκεῖνο] τοῦ σώματος] ἐκείνου 
τοῦ σώματος E.M., τὸ τέκνον κεῖνο 


ib. ἔοικεν] ἔοικε H.I. 

ib. ὅθεν] ὁκόθεν H.I. 

3 [ἐκεῖνο] τοῦ σώματος] ἐκείνου 
τοῦ σώματος E., τοῦ σώματος κεῖνο 

τὸ τέκνον 

H., κεῖνο τοῦ σώματος (sic I.), τοῦ 
σώματος ἐκείνου 

4. ἔοικεν | έοικε Μ. 

10. Ἔστιν κ. τ.λ. ]1Cf. Hipp. p. 379. 

1ρ. Ἔστιν] ἔστι H.I.M. 

ib. [οὐκ ἀνυστὸν | Sic H.M., où 
κανοιστὸν E., οὐκ ἀνιστὸν B 

5. τῷ δὲ πατρὶ] ἐν δὲ τῷ πατρὶ I. 

6. [μηδὲν, ἢ} Sic Η. L.M., μηδὲ E. 

ib. τοῦτ᾽ ἐστὶ] τούτου H.I. 

ib. μηδ᾽ ἑτέρῳ] Sie E.H.L, µη- 
δετέρω Μ. 


quisquis autem plus et ex pluribus corporis partibus 


Ac inter- 


7. οὐδέν] μηδὲν H.I. 
5i ΠΗ be 
8. ἐξ] ar H.I. 
0. [χωρεῖ] Sic Μ., χωρῆ E., χω- 
ρέει 
ib. εἰς τὸ τέκνον} ἐς τὸ τέκνον H. 
I., τὸ τέκνον em. M. 
ib. ὁπότερον] ὁκότερος H.I., óró- 
repos M. 
ib. πλεῖον] πλέον H.I. 
ib. ξυμβάληται] Sic E.H.I., 
ξυμβάλληται M., ἐς τὸ ἐοικέναι add. 
HE 


: , ΄ / 

IO, II. [χωρίων---τέκνον | χωρίον 
εἰς τὸ τέκνον τοῦ σώματος E., xo- 
piov τοῦ σώματος H.I., vac eis 
τὸ ἐοικέναι τοῦ σώματος 

3 / 

II. ἐκείνῳ] κείνῳ H.I. 

ib. ἔοικεν} ἔοικε H.I., ἔοικε τὸ 
τέκνον Μ. 


ib. Καὶ ἔστιν κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
Ρ. 379, 80 
xk 


3 / 
EOLKEVAL P. 14 


DE 
GENITA- 
LIBUS. 


Quare foe- 
tus patri 
aut matri 
magis sit 
similis. 
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Must. p. t4. 
΄ / * / zy ΄ ^ 
á ΡΕ θυγάτηρ γενομένη, τα πλείονα ἔοικεν κάλλιον τῷ 
ΕΝΙΤΑ- 
N03 ^ / ` ^ / » σ 
LIBUS. πατρι η TN µητρι και κουρος γενομενος, εστιν οτε 


A 3/ ^ « 9 ^ / 
κάλλιον ἐοικεν [τῇ μητρὶ ἢ τῷ πατρι.] 


Quareex 4 [Γραφεται] δὲ ἐν τῷ Ἱπποκράτει καὶ τόδε' “Ἔστιν 
parentibus : 


robustis «ὅτε τὰ τέκνα λεπτὰ καὶ ἀσθενῆ γίνονται, πατρὸς 5 
foetus im- n Y : P 

. κ ` / s ^ » NM 
becillus * καὶ μητρὸς παχέων τε καὶ ἰσχυρών OvTOV' καὶ ἂν 
gignatur. 


. - / zy / ^ / 
μεν πολλών παιδίων ἤδη γενομένων τοιοῦτον γένη- 
^ e , ^ 3 5 
ται, δῆλον ὅτι ἐν τῇ μήτρᾳ ἐνόσησεν τὸ ἔμβρυον 

^ AS ^ ^ ^ 3 ον 13 
ἀπὸ τῆς μητρὸς, ἢ τῆς τροφῆς αὐτοῦ έξω παρεκπε- 


μη 


, A ^ ^ ^ hj 
σούσης, τῶν μητρῶν χανουσῶν μᾶλλον, καὶ δια 
^ 3 A 3 Z ^ . ^ / σ 
g“ τοῦτο ἀσθενὲς ἐγένετο. Νοσεῖ δὲ τῶν ζώων ἕκαστον 


^ ^ , ν ων ολ ^ z ν / 
κατα την ισχυν αυτου αν δε παντα τα παιδία 


dum contingit ut edita filia majore ex parte patrem melius quam 
matrem referat; et editus filius nonnunquam matris magis quam 
patris similis existit. 

4 Hoc quoque apud Hippocratem scriptum reperitur, (De Genit. 
T. I. p. 380. ;) * Interdum tenues et imbecilli foetus ex paren- 
* tibus crassis et robustis gignuntur; quod si multis jam editis 
“ ejusmodi liberis accidat, foetum in utero a matre aegrotasse 
* perspicuum est, vel aliquid ejus incrementi foras prodiisse, 

5“ utero nimium dehiscente, proindeque debilem existere. Ani- 
* mantium autem quodcunque pro virium suarum ratione aegro- 


τ. ἔοικεν] ἔοικε Η.Ι.Μ. 8. τῇ μήτρᾳ] τῇσι μήτρῃσιν H.I. 

2. κοῦρος γενόμενος] Sic E.H.I., ib. ἐνόσησεν] ἐνόσηεν E., ἐνό- 
γενόμενος κοῦρος Μ. σησε H.I.M. 

3. ἔοικεν] ἔοικε H.I.M. 0.τῆς μητρὸς] καὶ τῆς μητρὸς H.I. 

ib. [τῇ μητρὶ ἢ τῷ πατρί] Sic ib. ἢ τῆς τροφῆς] om. ἢ M., ἢ 

1., τῷ πατρὶ ἢ τῇ μητρὶ E.M. τῆς αὔξης H.I. 
Lin. tres hic om. Theoph. ib. παρεκπεσούσης] mapet H., 

4. [Τράφεται] γράφει E.M. παρείη I. 

ib. Ἔστιν ὅτε κ.τ.λ.] Cf. Hipp. IO. μητρῶν χανουσῶν] μητρέων 
p. 380. χανουσέων H.I. 

5. ἀσθενῆ γίνονται] ἀσθενέα γί- II. Νοσεῖ δὲ κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
νεται H.I. p. 380. 

ib. πατρὸς] ἐκ πατρὸς H.I. ib. Νοσεῖ] νοσέει H.I. 

6. ὄντων] ἐόντων H.I. ib. τῶν ζώων] Sic E.I.M., τῶν 

ib. καὶ àv μὲν] κἣν μὲν H.I. om. H. 

4. παιδίων ἤδη γενομένων] ἤδη 12. αὑτοῦ" ἂν] ἑωυτοῦ" ἣν H.I. 


γενομένων τῶν παιδίων H.I. ib. rà] τὰ γενόμενα H.I. 
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Must. p. 14. 


«6 


[17 


[14 


ἀσθενῆ [ώσω, ] αἱ μηῖβαν αἴτιαι εἰσὶν, µας 
οὖσαι τοῦ καιροῦ' ἂν γὰρ μὴ ἔχη εὐρυχωρίαν ἔνθα 

` » 7 Scho v / ^ * 
TO έμβρυον τρέφεται, αναγκη γενέσθαι λεπτον το 


, ές 37 


[11 
ος 
ee 
[14 
[17 


€€ 


ej 3 y 5 ^ , ’ » e d A 
ἔμβρυον, | &re | οὐκ ἔχον ἐν τῇ αὐξήσει εὐρυχωρίαν 
E VAL / ` 7 3 / 
ἂν δὲ ἔχῃ εὐρυχωρίαν, καὶ μὴ | νοσήσῃ, ἐπιεικές 5 
» A / / rd 4 » 
ἐστι] μεγάλων τοκέων μέγα τέκνον γενέσθαι. | Exe] 

M ο er 7 $ 
γὰρ οὕτως ὥσπερ εἴτις σίκυον ἤδη ἀπηνθηκοτα, 
y δὲ N s Δ ] ^ λ ΄ 
ὄντα δὲ νεογνὸν kai [προσόντα] τῷ σικυηλατῳ, 

A » y ^ 3 ^ ^ 
θείη εἰς ἀρυστῆρα, ἔσται ἴσος τοῦ ἀρυστῆρος τῷ 


/ MET gj 
κοίλῳ καὶ ὁμοιος. 


at vero si omnes editi liberi debiles extiterint, 
siquidem 


tare videtur ; 
uteri, plus aequo angusti, in causa esse existimantur; 
cum desit amplum spatium in quo foetus nutriatur, ipsum de- 
bilem existere necesse est, deficiente nimirum satis amplo ad 
incrementum spatio; quod si neque desit amplum spatium, ne- 
que foetus aegrotet, aequum esse videtur ut ex magnis paren- 
tibus magnus partus edatur. Istud autem hoc modo se habet, 
perinde ac si quis cucumerem jam deflorescentem, tenellum 
tamen et adhuc cucumerario adhaerescentem, in vas aliquod 
angustum imposuerit, aequalis ac similis ipsius vasis angusti 


cavitati evadet: ad eundem quoque modum in puero se habet, 


I. [ἀσθενῆ ὦσιν] Sic M., ἀσθενῆ p. 380, 81. 
εἶσιν E., ἀσθενέα ἔῃ H.I. ib. [Έχει] γὰρ] Sic Μ., ἔχη ἔστι 
ib. εἰσὶν] εἰσὶ H.I.M. γὰρ E., ἔχει δὲ 


3 ^ / 3 ^ 
«ova at H- OTEVÆTEPAL εουσαι I 


7. σίκυον] Sic H.I.M., σύκιον E. 
8. ὄντα] ἐόντα H.I. 
2. ἂν yàp] ἣν yàp. H.I. ib. νεογνὸν] Sie H.I.M., ve- 
ib. εὐρυχωρίαν | εὐρυχωρίην H.I. ωγνὸν E. 

3. τρέφεται] τραφείη Η.Ι. ib. [πρόσοντα] Sic M., προόντα 


ib. στενώτεραι οὖσαι] στενότεραι 


€ X 3/ N X ’ 
οὑτωσεὶ ἔχει καὶ TO παιδίον, το 


ib. γενέσθαι λεπτὸν τὸ ἔμβρυον | 
ἐστὶν αὐτὸ λεπτὸν (λεπτὸν αὐτὸ I.) 
γενέσθαι H.I. 

4. [ἄτε] Sic H.I.M. . abre E. 

ib. ἐν τῇ αὐξήσει] τῇ αὔξῃ H.I. 

ib. εὖρυ ωρίαν | εὐρυχωρίην H.I. 

5. ἂν δὲ] ἣν δὲ H 

ib. εὐρυχωρίαν] εὐρυχωρίην H.I. 

ib. [νοσήσῃ ἐπιεικές ἐστι] Sic 
H.I.M., νοσήων ἐπιεικέσι E. 

6. γενέσθαι] γίνεσθαι H.I. 

ib. [Ἔχει] γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 


., προσέοντα H.I. 

9. θείη eis] Sic M., θείη τίς εἰς 
E., θείη ἐς H.I. 

ib. ἔσται ] Sic M., ἔσται ἔσται E. 

ib. ἴσος] Hic E.I.M., ante καὶ 
ὅμοιος H. 

IO. ponge] Sic H.I.M., κύλω E. 

ib. ὅμοιος] Lin. quinque hic om. 
Theoph. 

ib. οὑτωσεὶ] οὕτω δὴ H., οὕτω 
δὴ καὶ I. 

ib. τὸ παιδίον] τῷ παιδίῳ H.I. 

xka 
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nisi am- 
plum ha- 
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Ex mutilatis 
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gros nasci. 
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^ €€ 


1“ angustiore, nünor evadit. 
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THEOPHILI 


Must. p. 14, f£. 


GEN . E] / ο ὦ ^ 5-7 - E A 
ἂν μεν ευρυχωρια ἡ εν τη αὐξήσει, μεῖζον γινεται 


ἂν δὲ στενοχωρία, [ἔλασσον.] Τὸ δὲ πηρωθὲν ἐν 


* ταῖς µήτραις παιδίον φημὶ δὴ αὐτὸ θλασθὲν πηρω- 


«€ 2^ ^ ν / ν NGC 37 ^ 
θηναι, τῆς μητρὸς πληγείσης kara TO ἐμβρυον, η 
ές / ^ ο οὗ / / 
πεσούσης, Ὦ ἄλλου τινος βιαίου παθήµατος [προσ- 5 


8΄ γενομένου] τῇ μητρί. Ὅτι δὲ πεπηρωμένων àv- p- 15 


A A Y * ^ 
* θρώπων [ὑγιῆ] γίνεται τὰ παιδία ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖ- 


66 / J z ` ν , ν " ^ 
στον συμβαίνει: ἢέχει γὰρ τον ἀριθμον παντα τῶν 


’ vj ^ / ’ F 
* πεπηρωμένων τὰ ὑγιῆ, εἰ μή τι νόσημα | mpooréoy | 
/ N ^ y 
* ἐνδέχεται δὲ καὶ πηρωθῆναι, καθάπερ ὁ τοκεύς. T το 
^ y ey 5 / A . £Z 
Ταῦτα δέ μοι οὕτως ἀποπέφανται. την δὲ γονὴν 


3 3 Ν X ^ / 
φημι [ἀποκρίνεσθαι] ἀπὸ παντὸς τοῦ σώματος, καὶ 


** siquidem ampliore loco incrementum accipiat, major; sin vero 


At vero mutilari in utero puerum 


* censeo collisione, si circa foetum mater percussa fuerit, vel 
* jn eum ceciderit, vel aliam vim quampiam perpessa fuerit. 


8“ Ex mutilatis autem hominibus ut integri pueri nascantur ut 


* plurimum contingere solet; cum quod mutilatum est omnem 


'* partium numerum expleverit perinde ac sanum, nisi quis mor- 
“ bus inciderit ; quum, ut parens, ita et foetus mutilatur." 


9 Atque ista mihi ad hunc modum se habere comperta sunt: at 


vero genituram e toto corpore secerni assevero, tum ex solidis, tum 


t. ἂν μὲν εὐρυχωρία j} ἣν μὲν αἴα E.I. 


εὐρυχωρίη οἱ ἔῃ H.I. 

Ab. αὐξήσει] αὔξη H.I. 

2. ἂν δὲ] ἣν δὲ H.I. 

ib. στενοχωρία) στενοχωρίη H.I. 

ib. [ἔλασσον] Sic H.I.M., ἐλάσ- 
σων E. 

ib. Τὸ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. p. 381. 

ib. πηρωθὲν] πηρηθὲν I. 

3. rais µήτραις]τῆσι μήτρῃσι H.I. 

ib. θλασθὲν] φλασθὲν M., ἢ 
φλασθὲν H., ἢ θλασθὲν I. 

5. [προσγενομένου] Sie Η.Μ., 
προσγινοµένου E.I. 

6. μητρί] Decem lin. hic om. 
Theoph. 

ib. Ὅτι δὲ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. p.382. 

ib. Ὅτι δὲ] ὅτι καὶ ἐκ H., ὅτι δὴ 1. 


1. [ὑγῶ] Sic M., ὑγιέα H., ὑγι- 


Cf. inf.: p. 253. 4. 7. 

ib. γίνεται] τίκτονται H.I. 

ib. ἐπὶ τὸ πλεῖστον] ἐπιπλεῖ- 
στον H.I. 

8—10. Τέχει---τοκεύς] Loc. fort. 
corrupt. Vide Adnott. 

8. τῶν πεπηρωμένων τὰ ὑγιῆ] τὸ 
πεπηρωμένον τῷ ὑγιεῖ 

9. εἰ μή τι] ἐπὴν δέ τι οἱ H., 
ἐπήν τι οἱ I. 

ib. [προσπέση] Sic H.I., -πέσει 
E., -πέσοι M. Tres lin. add. H.I. 

το. ἐνδέχεται δὲ] οὐ θαῦμα δέ 
(δή 1.) μοι δοκέει H.E. 

II. Ταῦτα δέ μοι κ.τ.λ.] Cf. 
Hipp- p. 374: 75- 

12. [ἀποκρίνεσθαι] Sic H.I., 
om. E.M. 

ib. τοῦ] Sic H.I.M., τοὺς E. 


DE CORP. HUM. FABR. V. 34. 959 
Must. p. 15. 
Rr A ^ Mo XN ^ (e ^ 4 ` 
απο των OTEPEWV, KAL απο των υγρων, (αἵματος, και DE 
T Φαν ’ Αν να) N / ` GENITA- 
φλέγματος, καὶ τῶν δύο χολών: ἀπο [τούτων ] γὰρ ο 
Unde foe- 


αἱ νόσοι γίνονται) ταῖς δὲ γυναιξὶ τριβοµένου ἐν τῇ 
γ Y P μ t mina in cois 
tu voluptate 


/ ^ 9 , EY ^ ^ ld ej 
ισει TOU αἰδοίου και των τρων κινουμµενωνι WOTE 
H ξ μη p jn á p afficiatur, 


K A , / , δν * ^ OÀ / 28. 
νησμον ἐμπίπτειν εἰς αὐτὰς καὶ τῷ 0Ào σώματι ηδο- 5 

Ν by ri / / N e N . 
τογὴν καὶ θέρμην παρέχειν. Μεθίει δὲ καὶ ἡ γυνὴ | ἀπὸ 

^ x ep X A 5 X / s , ld 
τοῦ σώματος, ὁτὲ μὲν ] εἰς τὰς μήτρας, καὶ | ἰκμαλέαι | 

t. e 7X N κ 3 ^ ^ e ^ ^ 
γίνονται, ὁτὲ δὲ καὶ ἔξω, ἂν χάσκωσιν αἱ μῆτραι μᾶλ- 

^ ^ x [v4 » X "Y / 
ἴχλον τοῦ καιροῦ. Καὶ ἥδεται, ἐπὰν | ἄρχηται] μίσ- 


ο 


γεσθαι, διὰ παντὸς τοῦ χρόνου, μέχρι αὐτῇ | μεθιῇ | τι 


- 


o PAS d E S 3 εν; .ε N / / 

ὁ ἀνηρ' καὶ ἂν μεν ὀργᾷ η γυνὴ μίσγεσθαι, προσθεν 
ex 3 ν 3 / EY οἱ ν 5 » ε ’ 

τοῦ ἀνδρὸς [ἀφίει] καὶ τὸ λοιπὸν οὐκ ἔτι ὁμοίως 


εχ humidis, (sanguine, pituita, et duobus bilis generibus; ex his 
enim morbi fiunt;) mulieribus autem in coitu attrito pudendo et 
commotis uteris, pruritum quendam in seipsis sentiri et toto cor- 
το pori voluptatem caloremque praebere. Semen vero e corpore etiam 
emittit mulier, interdum quidem in uterum, ex quo humidus red- 
ditur, nonnunquam vero foras, si plus aequo uterus dehiscat. 
τι Illa etiam, ubi coirecoeperit, toto tempore voluptatem percipi t, 
dum vir semen emiserit; quod si coitum ardenter quidem mulier 
appetat, ante quam vir semen emittit, neque deinceps eadem 


I. τῶν στερεῶν | Sic E. H.I,, 
om. τῶν M.; καὶ ἀπὸ τῶν aX axe» 
add. H.I. 

ib. ràv ὑγρῶν] τοῦ ὑγροῦ παντὸς 
τοῦ ἐν τῷ σώματι 

fx ᾽αἵματος----χολῶν] εἰσὶ δὲ 
τέσσαρες ἰδέαι τοῦ ὑγροῦ, αἷμα, χο- 
λὴ, ὕδωρ, καὶ φλέγμα: τοσαύτας 
γὰρ ἰδέας ἔχει ξυμφυέας ὁ ἄνθρωπος 
ἐν ἑωυτῷ 

2. ἀπὸ [τούτων] yàp] ἀπὸ τούτου 
γὰρ E.M., καὶ ἀπὸ τουτέων 

3. γίνονται] ἢ αἱ ἐκ νόσων 'δια- 
κρίσεις H.L., et lin. tres add. 

ib. rais δὲ] τῇσι “ΕΗ. 1. 

15. τριβομένου € ἐν τῇ μίξει] ἐν τῇ 
μίξει τριβομένου H.I. 

4. piger) Sic H.I.M., μήξει E. 

ib. DT κινουμένων; μητρέων 
κινευμένων 


5. εἰς αὐτὰς] ἐς αὐτὰς H.I. 

ib. ὅλῳ] ἄλλῳ H.I. 

6. Μεθίει κ. τ.λ.] Οἱ. Hipp. Ρ. 2715: 

ib. [ἀπὸ τοῦ σώματος, ὁτὲ μὲν | 
Sic H.I., ὁτὲ μὲν ἀπὸ τοῦ Top. E.M. 

A kai [κμαλέαι] καὶ ἰκμαλαίαι 
E.M., αἱ δὲ μῆτραι ἰκμαλέαι Η.Ι. 
Cf. sup. p. 138. b 15112522 5. 

8. ἂν χάσκωσυ ] ἢ ἣν χάσκωσιν H.I. 

9. Καὶ ἥδεται κ.τ. λ.] Cf. Hipp. 
p. 815: 

15. ἐπὰν [ἄρχηται | Sic M., ἐπὰν 
ἄρχεται E., ἐπὴν ἄρξηται H.I. 

IO. µέχρι] pm H.I.M.; vide 
sup. ad p. 63. 

ib. αὐτῇ ] ἂν αν H.I. 

ib. [μεθιῇ ] τι] Sic M., μεθίει τὶ 
E., μεθιῇ H., μεόῃ. LE 

II. καὶ ἂν μὲν] κἂν μὲν H.I. 


12. [ἀφίει] Sic H.I.M., ἀφίῃ E. 
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THEOPHILI 


Must. p. 15. 


ἥδεται ἢ γυνή: ἂν δὲ μὴ ὀργᾷ, [συντελεῖ] τῷ ἀνδρὶ 


9 / 
12 ἠδομένη. Καὶ ἔχει οὕτως ὥσπερ εἴ τις ἐφ᾽ ὕδωρ ζέον 


ο e N * 5 /, ’ x e * 

ἕτερον ὑγρὸν ψυχρὸν | ἐπιχέει, | παύεται τὸ ὕδωρ τὸ 

€ ^ ^ ^ ` 3 

ζέον' οὕτως καὶ ἡ γονὴ ἐμπεσοῦσα τοῦ ἀνδρὸς εἰς 
hS 7d ’ X ’ « X e * ^ 

τας μήτρας σβέννυσι τὴν θέρμην καὶ τὴν ἡδονὴν τῆς 5 


ν / e Y ALIE / « Ὡ 
τ2γυναικος παύει. Άμα ὃε καὶ η μίξις, το αἷμα Oep- 


Z € 7 ^ € hy , / ^ 
µάνασα καὶ ὑγράνασα, ποιεῖ 000v εὐκολωτέραν τοῖς 


/ ^ N / ` / y 
καταμηνίοις' τῶν δὲ καταμηνίων μὴ χωρούντων ἔξω, 


A / ^ ^ f / 5 Ν . 
14 T& σώματα τῶν γυναικών ἐπίνοσα γίνεται. ᾿Επαν δὲ 


μιχθῇ ἡ γυνὴ, ἂν μὲν δὴ μὴ μέλλῃ λήψεσθαι ἐν ιο 
γαστρὶ, πρὸς τῷ ἔθει χωρεῖ ἔξω ἡ γονή: ἂν δὲ 


voluptate perfunditur; sin vero venerem non vehementer ap- 


12 petat, una cum viro voluptate affici desinit. 


Ac habet se res ad 


hunc modum, ut si quis ad aquam ferventem frigidam affundat, 
fervere aqua desinit; ita etiam virile semen in uterum illapsum 


13 mulieris calorem et voluptatem extinguit. Simulque coitus, sangui- 


nem excalefaciens et humectans, causa est ut menses facilius pro- 
fluant; quibus minime prodeuntibus, morbis obnoxiae mulieres red- 


I. 7 γυνή] ἡ om. H.I. 

ib. ἂν δὲ] ἣν δὲ H.I. 

ib. [συντελεῖ] Sic M., συντελῆ E., 
συντελέει H.I. 


ib. τῷ ἀνδρὶ] Sic H.I.M., τῶν 


ἀνδρὶ E. 
2. Καὶ ἔχει x. T. 4.] Cf. Hipp. 
Ρ. 375- 


ib. ἐφ᾽ ὕδωρ] Sic M., ἐφ᾽ ὕδων 
E., ἐπὶ ὕδωρ H.I. 

3. ὑγρὸν ψυχρὸν] ψυχρὸν ὕδωρ 
Η.Ι 


ib. [ἐπιχέει] Sic H.I., ἐπιχέῃ E., 
ἐπιχέοι M. 

ib. τὸ ὕδωρ] om. H.I. 

4. οὕτως] οὕτω H.I.M. 

ib. ἐμπεσοῦσα] πεσοῦσα H.I. 

ib. εἰς τὰς] ἐς τὰς Η., εἰς τὰς I. 

5. σβέννυσι] Sic H.I.M., σβέν- 
νισι E. 

6. παύει] om. H.I. Lin. qua- 
tuordecim hic om. Theoph. 


t4 duntur. Post coitum autem, siquidem mulier minime conceptura ` 


ib."Ana8é «.r.A.] Cf. Hipp. p.376. 

ib. καὶ ἡ μίξιε] ἡ µίξις H.I. 

ib. θερμάνασα | θερμαίνουσα H.I. 

4. ὑγράνασα] ὑγραίνουσα H.I. 

ib. ποιεῖ] ποιέει H., ποιέοι I. 

ib. εὐκολωτέραν] ῥηϊτέρην H.I. 

ib. τοῖς καταμηνίοιε] τοῖσι kara- 
μηνίοισι H.I. 

* χωρούντων ἔξω] χωρεόντων 


9. γίνεται] γίνονται H.I. Lin. 
duas hic om. Theoph. 

ib. ᾿Επὰν δὲ κ. τ. λ.] Cf. Hipp. 
p- 376. 

9, IO. 'Eràv— ἂν] ἐπὴν---ἣν H.I. 

IO. ἐν γαστρὶ] πρὸς ἑωυτὴν H.I. 

II. τῷ ἔθει] Sic H.I.M., τῶν 
ἔθει E. 


ib. χωρεῖ] χωρέει Hn 
ib. ἡ γονή} ἡ γονὴ ar ἀμφοτέρων 
ὁκόταν. γυνὴ ἐθελήσῃ H.E. 


ib. ἂν δὲ] ἦν δὲ H.I. 


DE CORP. HUM. FABR. V. 34, 35. 


Must, p. 15, 16. 
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μέλλῃ λήψεσθαι, οὐ χωρεῖ ἔξω, ἀλλ᾽ ἐμμένει ἐν 


ταῖς μήτραις ἡ γονή. 


2 διὰ τόδε ἐξονειρώττουσιν. ᾿Ἐπὰν τὸ ὑγρὸν ἐν τῷ 
yp 5 / 3/ 
ματι διακεχυμένον ἡ καὶ διαθερμαινόμενον, εἴτε 


"d » A e y X: 3 / 
ταλαιπωρίας, εἴτε καὶ υπ ἄλλου τινος, ἀφίει’ 


σώ- 


N 
και 


, / 5» 4 5 ^ € ` [s 
αποκρινοµένου ἀπ᾽ αὐτοῦ ὁρμὴ παρίσταται οἷα λαγ- 


sz 
3 VEVOVTL. 


. ^ 
Οἱ δὲ εὐνοῦχοι διὰ τάδε οὐ λαγνεύουσιν, ὅτι 


σφῶν ἡ δίοδος ἀμαλδύνεται τῆς γονῆς' ἔστι γὰρ δι 


, ^ ^ 5 / εκ rh 
4avrOV TOV ὀρχέων ἡ ὁδός. 


sit, 


Tov [δὲ] ταῦτα ἐκτρι- 


semen pro more foras profluet; quod si conceptura sit, semen 


minime foras profluit, sed in ipso utero manet. 


35 Sed de mulieribus satis; qui vero per somnum veneris ludibrio 


2 tentantur, hanc ob causam per somnum venerea exercent. Quum 
humor in corpore diffusus sit et excalefactus, sive ex vehe- 


menti exercitatione, sive ex alia quavis causa, 


semen vir emittit ; 


et dum excernit libidine tentatur haud secus ac qui venerem ex- 


3 ercet. 


ercent, quia geniturae transitus ipsis aboletur; 


4testes εἰ via est. 


I. λήψεσθαι] Sic H.I. M., λεί- 
ψεσθαι E. 

ib. χωρεῖ] Xepée H.I. 

2. ταῖς μήτραις] τῇσι μήτρησι 
H.I. 


3. οἱ δὲ ὀνειρώττοντες κ. τ. λ.] 
Cf. Hipp. p. 372. 
ib. ὀνειρώττοντες] Sie M., ὀνει- 
ρώτγοντες E., ἐξονειρώσσοντες H.I. 
4- 4- ἐξονειρώττουσω] Sic Μ., ἐξ 
ὀνειρώτγουσιν E., ἐξονειρώσσουσιν 


ib. Ἐπὰν τὸ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. 
P. 372- 

5. ᾖ καὶ διαθερμαινόμενον | ἔῃ καὶ 
διάθερμον H.I. 

6. ταλαιπωρίας] ταλαιπωρίης Η.Ι. 

ib. καὶ ùr | ὑπὸ H.I. 

ib. ἀφίει] -ἀφρέει H.I. 


7. ὁρμὴ] ópav H.I. 
b. οἷα λαγνεύοντι] οἵη λαγνείη᾽ 


At vero eunuchi eam ob causam venerem minime ex- 


per ipsos enim 


Qui vero istorum attritionem passi sunt, iis 


ἔχει γὰρ τὸ ὑγρὸν τοῦτο ὅπερ λαγ- 
νεύοντι, Η. o, oin Tep ἐν τῇ Aayveüy 
ἔχει γὰρ αὐτῷ τὸ κ.τ.λ. l. Lin. 
tres hic om. Theoph. 

8. Οἱ δὲ εὐνοῦχοι κ.τ.λ.] Cf. 
Hipp. p. 373- 

ib. διὰ τάδε] διὰ ταῦτα H., διὰ 
τάδε I. 

9. σφῶν] σφέων H.I. 

1Ο. ὀρχέων | ὀρχίων Η. E 

ib. ὁδός] ἔξοδος I., καὶ νεῦρα τεί- 
νει λεπτὰ καὶ Khai eis τὸ αἰδοῖον 
ἐκ τῶν ὀρχίων, οἷσιν ἀείρεται καὶ 
καθίεται. καὶ ταῦτα ἐν τῇ τομῇ ἀπο- 
τέμνεται, διότι καὶ οὐχ ὑπάρχουσιν 
οἱ εὐνοῦχοι χρηστοὶ add. H.I. 

ib. Τῶν [δὲ] ταῦτα κ. τ. λ.] Cf. 
Hipp. p. 37 

Tu [δὲ] Ὃ Sic Μ., 
ταῦτα E., δὲ τάδε H.I. 


δεὸν 


e * 
υπο 5 
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35 . Ταῦτα δὲ ἀρκεῖ περὶ γυναικῶν' οἱ δὲ ὁ EPT Toutes p. 16 Seminis 


emissiones 
per som- 
num unde 
fiunt. 


Eunuchi 
unde ste- 
riles sint ; 
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quosdam 
autem se- 
men excer- 
nere, 


sed inutile 
et sterile. 


Pueri unde 
steriles 
sint. 


6 est et sterile. 
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THEOPHILI 


Must. p. 16. 


βέντων ἡ ὁδὸς τῆς γονῆς ἐμπέφρακται' σκληρὰ δὲ 


b N T ^ "d 2 ’ 5 A 05 / 
και popa τα νευρα γινομενα ου τεινονται οὐδὲ εκκρι- 


e N ΑΠΟ / / , / 
ὄνουσιν. Όσοι δὲ καὶ ἐκκρίνουσι σπέρµα, (ἐνδέχεται 


rN « ^ A: Ν A / 3 ^ » WE 
γαρ καὶ τοῦτο δια TO µη μόνον ἐν τοῖς ὄρχεσι καὶ εν 


^ 3 (A y v / N N » 
ταῖς ἐπιδιδυμίσι γίνεσθαι τὸ σπέρμα, ἀλλὰ καὶ €v5 


^ P /, , ^ ^ 
τοις κιρσοειδέσι παρασταταίς, καὶ εν τοις γεννητικοις 


/ z ΄ / / » 
μορίοις") τούτου χάριν καὶ ἄχρηστον ἐστιν καὶ ἄγονον. 


^ A F / A / σ κο» κάλο 
6 Tà δὲ παιδία οὐ λαγνεύουσι διὰ τοδε, ὅτι λεπτα τα 


5» ^ P. ’ N 
φλέβια ὄντα αὐτοῖς καὶ πεπληρωμένα, κωλύει την 


Ν /, € X 5 € / / 
γονην levar καὶ ὁ κνησμος ουχ οµοιως παραγινεται. 


Ν ^ 5 ~ ^ 3 ^ y Ν e * , 
7 Διὰ ταῦτα οὐδὲ κλονεῖται ἐν τῷ σώματι TO υγρον εἰς 


[4 ^ ^ ^ 7 X A 
ἀπόκρισιν τῆς γονῆς' καὶ ταῖς παρθένοις δια την αἰ- 


’ ’ 3 3 ^ X , 5 `~ x 
8τίαν ταύτην οὐκ [ ἀποχωρεῖ] τὰ καταμήνια. Επαν δὲ 


geniturae via obstructa est; nervique a callo indurati et hebes- 


5 centes neque intenduntur neque semen excernunt. 


Si qui autem 


semen excernunt, (quod idcirco fieri potest quia non solum in tes- 
tibus et supergeminalibus semen efficitur, verum etiam in varico- 


sis assessoribus, et in partibus genitalibus;) hac de causa inutile 


Pueri autem eam ob causam venerem minime ex- 


ercent, quia venae exiles et plenae genituram ferri prohibent ; 


7 neque pruritus eodem modo excitatur. 


Quare neque humor in 


corpore agitatur ut genitura secerni queat; et virginibus quoque 


8eandem ob causam menses minime prodeunt. 


E. MENIER, πωροῦνται γὰρ 
οἱ ὄρχιες add. H.L. 

ib. σκληρὰ δὲ καὶ μωρὰ τὰ νεῦρα] 
καὶ τὰ νεῦρα σκληρὰ καὶ μωρὰ Η.1. 

2. γινόμενα] γινόμενα ὑπὸ τοῦ 
πώρου H.I. 

1b. οὐ τείνονται οὐδὲ ἐκκρίνουσιν | 
οὐ δύναται (δύνανται 1.) τείνειν καὶ 
χαλᾶν H.I. 

ᾱ---ῃ. Ὅσοι--ἄγονον] om. H.L., 
pro quibus lin. quinque. 

4. διὰ τὸ μὴ] διὰ τὸ οὐ M. 

6. γεννητικοῖς] γενητικοῖς M., 
typogr. fort. errore. 

7. ἐστιν] ἐστι M. 

8. Τὰ δὲ παιδία κ.τ.λ.] CK. 
τς p. 273. 


. Τὰ δὲ---ὅτι] τοῖσι δὲ παιδίοισι 


Ubi vero adole- 


BAL 
. Φλέβια ὄντα αὐτοῖς] φλέβνα 

ὄντα αὐτοῖς E., φλέβια ἐόντα H.I., 
φλέβια ὄντα Μ. 

ib. πεπληρωμένα] πληρούμενα 
M., πληρευμένα H.I. 

II. κλονεῖται] κλοεῖται E., κλο- 
νέεται H.I. 

Ib. εἰς ἀπόκρισιν] és ἀπόκρ. H.I. 

I2. Καὶ ταῖς παρθένοις κ. τ. À.] 
Cf. Hipp. p. 372» 74- 

ib. ταῖς παρθένοις] τῇσι παρθέ- 
νοισι μέχρις ἂν νέαι ἕωσιν H.I. 

12,13. διὰ---καταμήνια | οὐ χωρέει 
τὰ καταμήνια δι αἴτιον τὸ αὐτὸ H.I. 

I3. [ἀποχωρεῖ] Sic M., ἀπο- 
χωρῆ E. 

ib. ἐπὰν δὲ] ἐπὴν δὲ H.I. 
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Must. p. 16, 17. 
zy / ^ 
αὔξωνται καὶ παρθένοι καὶ παῖδες, αἱ φλέβες αἱ εἰς 
~ ^ / ^ xv ^ 
TO αἰδοῖον τείνουσαι τοῦ παιδὸς, καὶ τῆς παρθένου αἱ 
- pies ~ , / ei yx ^ 3 [4 v 
„ETL TOS μήτρας, πίμπλανται ὑπὸ τῆς αὐξήσεως καὶ 
^ bi / € X ’ 
στομοῦνται, καὶ δίοδος γίνεται, καὶ τὸ ὑγρὸν κλόνησιν 
/ y * 3 / x , / “ 
τοτε έχει’ ευρυχωρία γὰρ τότε γίνεται | ὅταν | κλο- 
L4 ~Y ’ v . ’ , » * 
νήσηται] καὶ χωρήσῃ τὰ δὲ παιδία τό τε ἄρρεν καὶ 
x ^ e e A 
ro θῆλυ ὅταν [&Opo0Gcw.]t 
’ . / . ’ ^ 
.9 Εονται δὲ δίδυμα διὰ τόδε. ὅταν τὸ τοῦ ἀνδρὸς 
’ 3 - . ν ᾽ N / 
σπέρμα ἐξακοντισθῇ πολὺ καὶ ἰσχυρὸν, καταμερί- 
᾽ 3 ΄ hb! ’ ^ /, [4 
ζεται εἰς ἀμφοτέρους τοὺς κόλπους τῆς μήτρας, δεξιόν 
« 5 ’ ν ν ^ NIA ES ν 
rore καὶ ἀριστερὸν. Διὰ οὖν τὸ πλῆθος καὶ τὴν ἰσχὺν 
3 ^ Ν ’ 3 jd ^ ~ Ν ~ 3. 
ἀποτελοῦνται TA δύο ἄρρενα | ἂν | δὲ πολὺ μὲν ἐλθῃ, 
3 hy N ^ x 
11 0UK ἰσχυρον δε, ἀποτελοῦνται τὰ δύο θήλεα. Πολ- 
΄ Nt Ν 3 / * / 9 ^ 
λάκις δε ἰσχυρον ἀποπεμπόμενον τὸ σπέρμα ἐν τῷ 
/ 3 N , / ο 5 S ^ 
12Τέλει ἄσθενες ἀπεκρίθη. Όταν οὖν τὸ τοιοῦτον 
verint tum virgo tum puer, venae quae ad pueri pudendum et in 


virginis uterum feruntur, incremento accepto ampliores reddun- 


tur et aperiuntur, et transitus fit, et tunc humidum agitari in- 
cipit; spatia enim ampliora habet, ^ i 5 
* * * * * * 


9 Ob hanc causam nascuntur gemelli: quum semen virile mul- 
tum et validum ejaculetur, in utrumque matricis sinum, dextrum 
IO scilicet et sinistrum, dividitur. Semen si multum sit et validum, 
duo mares procreantur ; sin autem multum sit, non tamen vali- 
II dum, duae foeminae efficiuntur. Saepe autem semen, quod primo 
12 validum fuerat, postremo infirmum fit quum excernitur. Quum 


I. παρθένοι καὶ παῖδες] παρθένος ib. γὰρ τότε] γάρ οἱ τότε H.I. 
καὶ παῖς H.I. 5--ῃ. Ίδταν---[ ἁδρωθῶσιν | Loc. 

ib. εἰς τὸ] ἐς τὸ H.I. corrupt.; H.I. quae sequuntur: 

2. αἱ M καὶ ἐπὶ H.I. ἔνθα κλονήσεται, καὶ τῷ παιδὶ xo- 


3. πίμπλανται] εὕροαι γίνονται ρέει, ἐπὴν ἁδρὸς (ἀνὴρ I.) e e, διὰ 
τόδε καὶ τῇ παρθένῳ τὰ καταμήνια. 


ib. αὐξήσεως] αὔξης H.I. Q5 ὅταν [κλονήσηται] ὅ ὅτ᾽ ἂν κλο- 
4. καὶ δίοδος] καὶ ὁδὸς καὶ δίοδος νήση τὲ E., ἔνθα κλονήσεται M. 

διὰ στενῶν H.I. 1.[ἆδρωθ.] Sic Sc., ἀνδρωθ.Ε.Μ. 
5. ἔχει] ἴσχει H.I. IO. δεξιόν τε] η Μ. 
ib. εὐρυχωρία] εὐρυχωρίη H.I. 12. [ἂν] δὲ] Sic Μ., εἰ δὲ E. 
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Fabr. p. 904. 
y / ^ / y 
κατέλθῃ σπέρμα ἐν τῇ συλλήψει, καὶ γένηται ἐν κα- 


THEOPHILI 


Must. p. 17. . 


^ ὃ ὃ ’ 3 ,F ” θ * ` y 2 
ΤΟΧΊ LOULOYV, αναγκη yevea αι TO μεν «νο ἐν e e I LM. αρ 


Ἂ, A ^ ^ A ^ σ 
Abortus fu- 13 pev, τὸ ἐν τῇ δεξιᾷ, τὸ δὲ ἐν τῇ ἀριστερᾷ, θῆλυ. Où- 


turi signa a 


mamma- 
rum exte- 
nuatione. 


Quae sint 
voluptatis 
causae in 
actu vene- 
reo. 


13 procreari. 


x xf e /, « ές κε». s 
τως γὰρ καὶ Ἱπποκράτης φησὶ, “ Τυναικὶ ἐν γαστρὶ 


€ ἐνούση δίδυμα. ἂν ἐξαίφνης οἱ μασθοὶ ἰσχνοὶ γέ- 5 
X Hi μα, ?) p X 


[44 , ’ A V € x X * 
νωνται, ἐκτιτρώσκει. ἂν μὲν ὁ δεξιὸς µασῦθος, TO 
/ À N Ν Ν ^ N ’ 
* ἄρρεν' ἂν δὲ ὁ ἀριστερὸς, τὸ θῆλυ: εἰ δὲ άμφοτεροι 
t6 e « 3 / 3 Z 5» 
οἱ μασθοὶ, ἀμφότερα ekrpoaet. 


36 [Αἱ [δὲ] ἀπὸ τῶν κατὰ τοὺς νεφροὺς χωρίων ἄρτη- 


’ ΔΝ 7 Su "ος, . M / , 
ρίαι καὶ φλέβες ἐπὶ τὰ γεννητικὰ popia φερόμεναι; xo 


N ^ ε ^ hy ^ 

παρέρχονται μὲν τῶν ὑστερῶν τὸν πυθµένα, τοῖς 

/ . 3 ^ 3 / / P E 

πλαγίοις δὲ αὐτῶν ἐπιβαίνουσαι μέρεσι διχάζονται 
y ^ . ev ^ xv x » 

κἄπειτ᾽ ἐντεῦθεν ἡ μὲν ἑτέρα μοῖρα προς τους ὄρχεις 


, ^ ^ , 3 ^ / 9 , ^ 
αποχωρει TOU θήλεος ἐκ TOV πλαγίων, καὶ αυτους 


igitur in conceptione tale descendat semen, et gemelli procre- 
entur, necesse est marem in dextra parte, foeminam in sinistra. 
Sic enim Hippocrates ait, (JpAor. 5. 5. 37, 38. 
T. III. p. 744-) * Mulieri in utero gemellos gerenti, si mam- 
* mae subito graciles fiunt, abortit : si dextra mamma, ma- 
* rem; si vero sinistra, foeminam ; sin ambae mammae, ambos 
** abortiet.""] 


( 31) 36 Arteriae sane atque venae a locis prope renes ad genitales 


partes descendentes, in mulieribus quidem uteri fundum prae- 
tereunt, ejus vero latera conscendentes, in duas partes finduntur ; 
inde portio una ad muliebres testes a lateribus positos, et ipsa 


904 


I. ἐν κατοχῇ ] κατοχὴ M. 

27 - ενον | ἔνον E., om. M. 

8. Οὕτως γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
P- 153- 

„1b. Οὕτως γὰρ] οὕτω yàp M., 
οὕτως γοῦν 

4. φησὶ] ἔλεγε G. 

4—8. γυναικὶ---ἐκτρώσει] E du- 
obus Aphor. unum confecit The- 
oph. ΑΡ. H. legitur, γυναικὶ ἐν 
γαστρὶ ἐχούσῃ, ἣν οἱ μασθοὶ ἐξαίφ- 
νης ἰσχνοὶ γένωνται, ἐκτιτρώσκει : 
deinde ap. G. et Η., γυναικὶ ἐν 


γαστρὶ ἐχούσῃ, ἣν ὁ ἕτερος μασθὸς 
ἰσχνὸς γένηται, δίδυμα ἐχούσῃ, θά- 
τερον ἐκτιτρώσκει" καὶ ἣν μὲν ὁ ĝe- 
ξιὸς ἰσχνὸς γένηται, τὸ ἄρσεν" ἣν δὲ 
ὁ ἀριστερὸς, τὸ ORAV. 

9—p- 266,13. [Ai [δὲ]---τιτθῶν] 
Sic C.G., om. E. M. 
9. Αἱ δ; Sic Ο., αἱ γαρ G. 
12.[Αἱ| δὲ] κ.τ.λ.] Cf. Gal. p.180. 

I4. αὐτοὺς προσκειμένους | αὐτὴ 
προσκειµένη (ut videtur) C. In 
vers. Lat. lege, testes, qui et ipsi 
utero adjacent. 
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Fabr. p. 904. 


P à ^ ’ ε 5 € P a N, * 
προσκειμένους ταῖς µήτραις' η ὃ ἑτέρα, προς τον DE 
" / m A ον ο GENITA- 
πυθμένα φερομένη, πολυειδῶς εἰς αυτον ἅπασα KATA- LIBUS. 
’ n , 3 ^ v P4 ^ ᾽ Quae sint 
2 σχίζεται. Συνάπτει δ᾽ ἐνταῦθα τα πέρατα τῶν εἰς voluptat 
τὸν ἀριστερὸν κόλπον τη ^rpag ἀγγείων πέρασι causae in 
p p NS µητρας αγγ p actu vene- 


^ `“ . TS. / p 
τῶν εἰς τὸν δεξιὸν αὐτῆς κολπον kareoXwcévov,o — "7^ 


ο M ^ » 7 ε / e A D 
ὥστε καὶ τῆς ὀρρώδους ὑγρότητος ἡ μετάληψις αμυ- 
. b! 3 Lee / ^ ΄» [4 f 
ὃρα μεν, ἀλλ όμως yiverat TN δεξιᾷ μήτρᾳ' χρεία 
A. 3/ ν / 3/ » ον es 
γαρ ήδη και μεγιστη έμελλεν ἐσεσθαι τῆσδε TNS 
e / ^ F /, ’ ΩΙ 
ὑγρότητος, ὧς ἂν δριμύ τι καὶ δάκνον ἐχούσης, οὗ 
΄ , 3/ » ` 3 / , 
μάλιστ᾽ εἴδους ἔχει χυμὸν, ἐπεγείρειν τε πεφυκοτος το 
*. ^ ’ ^ ε ’ 74 
εἰς τὴν τῶν μορίων χρῆσιν, ἡδονήν re παρέχοντος ἐν 
m s / ντ / 5 ν / e / 
3ταις ενεργειαις αυτων. Όταν ουν μη μονον υγροτη5 
ε £ ^ / X ^ 
ἡ τοιαύτη κενοῦσθαι δεομένη, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἐπεγεί- 
κ / A `~ 3/ 3 ~ 9 
povoa καὶ κεντρίζουσα προς τὴν ἐκκρισιν, ἄλλα και 
^ N Ἂ ^ ^ ’ 
πνεῦμα πολὺ καὶ θερμὸν ἀναπνεῦσαι ποθοῖ, auh- 15 
x X. / ^ ε ^ c v 
χανον τινα Xp νομίζειν της ἡδονῆς εἶναι THV ὑπερ- 
A E N N / ^ X ^ / 
4οχήν. [Καὶ] δὴ καὶ τὰ popia ταῦτα πολυ τοῦ δέρ- 
utero incumbens, proficiscitur; altera, fundum petens, tota per ip- 
2sum dissipatur. Hoc in loco vasculorum sinistri uteri sinus ori- 
ficia, vasculorum dextri orificiis committuntur, quare et serosus 
humor a dextra vulva, licet obscure, participatur; cujus, acre 
quiddam pruriginosumque habentis, ingens erat futura utilitas ; 
id genus namque et excitare membra haec ad opus potest, et 
3insignem inter operandum voluptatem afferre. Quando enim 
humor iste exire postulans, idcircoque excitans et ad excretionem 
proritans, atque una multus et calidus spiritus exhalare optat, 


4immensa quaedam voluptatis magnitudo concipienda est. Huc 
adde et harum partium sensum multo quam in cute vegetiorem : 


3. Συνάπτει κ.τ.λ.] Cf. Gal. ib. Ὅταν οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 18ο, 81. p. 181, 82. 

8. καὶ μεγίστη] καὶ ἔτι ἄλλη pe- 17. [Kai] δὴ καὶ κ.τ.λ.] Cf. 
γίστη παρὰ τὴν ἔμπροσθεν εἰρημέ- Gal. p. 182. 


νην G. ib. [Καὶ] ὅταν δὲ G., construc- 
12. αὐτῶν] Septem lin. hic om. tione mutata. 
Theoph. 


πια 


260 THEOPHILI 


Fabr. p. 904. 
5 / / 3 , ^ bl 
EL µατος αἰσθητικώτερα. προσέρχεται ὃ εἰς τοῦτο καὶ 
mas zy » * / . - e 7 
LIBUS. ἄλλη τις ov σμικρὰ βοήθεια παρὰ τῶν ἑκατέρωθεν 
^ / ^ d ’ ^ 
τοῦ τραχήλου τῆς κύστεως τεταγμένων ἀδενοειδῶν 
4 c 3 RON , 3 
σωμάτων, ἐν οἷς καὶ αὐτοῖς ὅμοιον μέν τι σπέρµατι, 
’ 3 ^ € ` € ^ y 
λεπτότερον Ô ἱκανῶς, ὑγρον ὁρᾶται περιεχόµενον. 
A. STEA ' b! y ^N » s i 
Seminis . § Αὐτὸ δὲ το σπέρμα πνευματώδες ἐστι καὶ οἷον 
substantia. 


3 ^ 2 ej , s dy * , / . SN σ 
ἀφρῶδες' ὥστ᾽, εἰ ἐκτὸς ἐκχυθείη ποτε, μικρὸν ὕστερον 
zy / ^ / / / ν 
ἔλαττον τε πολλῷ φαίνεσθαι, ἀποξηραίνεσθαί τε διὰ 
Ἢ , ^ N 3 3 ^ b ^ ` 
ταχέων, EKTVEL [γὰρ ] ἐξ αὐτῆς τὸ πνεῦμα διὰ τα- 
/ £ y ` N / ε b! 5 ε * 
χέων, ὑπολείπεται δὲ τὸ γλίσχρον ὑγρον, εἰς έαυτο 
/ 3 A e ε , ` b / 
συνιζάνον. OU [ γὰρ, | ὥσπερ ἡ κόρυζα καὶ τὸ φλέγμα, 
/ y ld £9 3 , « 
μέχρι πλείστου διαμένει, μήτ᾽ | ἀναξηραινομένη] καὶ 
* 3/ 3/ τ z b ` A * 
τον ἴσον ὄγκον [ φυλάττουσα"] λεπτὴ μὲν γὰρ καὶ 
e / NW Yy e y ε ’ 3 9 ^ 
ὑδατώδης καὶ ἄπεπτος η τούτων ὑγρότης ἐστὶ, παχεῖα 
N N ^ ^ / E 
δὲ καὶ γλίσχρα καὶ μεστὴ τοῦ ζωτικοῦ πνεύματος ἡ 
^ ’ ε ’ ^ ’ L4 
6ToU σπέρματος. H Ò αἰτία καὶ τῆς τούτου γενέσεως 
accedit praeterea et aliud non mediocre subsidium a glandulosis 
corporibus ab utroque colli vesicae latere positis, in quibus 
[et ipsis] seminis instar, admodum tamen tenuior, humiditas 
reperitur. 
(3 2) 5 Semen plane spiritus quidam ac veluti spumeus est; quare, si 
humi spargitur, mox longe minus apparet, citissimeque arescit, 
protinus exhalante spiritu viscida parte relicta, ac in seipsam re- 
sidente ; neque enim, ut mucus aut pituita, diu durat, neque ares- 
cens et eandem molem retinens; tenuis namque et aquea et in- 


cocta est istorum humiditas, contra crassa, tenax, vitalique spiritu 
(3 3) 6referta, quae est in semine. Cujus sane genitura ita se habet: 


1. αἰσθητικώτερα] Lin. duodecim add. G. 


hic om. Theoph. ib. ἐκπνεῖ [γὰρ] ὅταν μὲν οὖν εἰς 
ib. προσέρχεται κ.τ.λ.] Cf. Gal. οἰκεῖον ἐμπέσῃ χωρίον, ἀρχὴ γίνεται 
p. 182, 83. ζώου γενέσεως; ὅταν ὃ εἰς ἀλλότρι- 


5. περιεχόμενον] ἀλλὰ περὶ μὲν ον, ἐκπνεῖ μὲν G. post σπέρματος. 
τούτου μετ᾽ ὀλίγον ἐροῦμεν add. G. II. οὐ [γὰρ] οὐχ G. 

6. Αὐτὸ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 183. 12. [ ἀναξηραινομένη] -ópeva G. 

8. φαίνεσθαι] τοῦ κατ᾽ ἀρχὰς ἐκ- 13. [φυλάττουσα] φυλάττοντα G. 


πεσόντος add. G. 16. Ἡ δ᾽ αἰτία κ. τ. λ.] Cf. Gal, 
9. ταχέων] ὑπὸ γλισχρότητος p. 183, 84. 


5 
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Fabr. p. 9o4. 
vo ^ , ki / »/ , y à ο - 
70e. τῶν εἰς τὰς μήτρας ἰόντων ἀγγείων, ἃ πρὸς ταῖς DE 
^ 3 ^ Ἀν / / ν z , GENITA- 
πλευραῖς αὐταῖς ἐλέγομεν σχίζεσθαι, τὸ κάτω Φερό- LIBUS. 
/ da , c , δ ? Semen quo- 
μενον µέρος ελίττεται τροπον οµοιοτατον τοῖς εἰς moda νο. 
ν 3; - 3 / E / sS AEA TE retur. 
TOUS Ορχεις τῶν ἀρρένων ἀγγείοις ἰοῦσιν' ἐπίκειται 


` e Δ [4 / o E: 7 b NUN 
γαρ ἡ φλέψ, ὑποκειται Ò ἡ ἀρτηρία, καμπὰς πολλᾶς 5 
Ἰάμφω ποιούμενα. Ἐν δὲ τῇ πλά j T- 
μ H . ε ΤΊ] παν] TQGUT)Y TET 
’ ’ Ν / 5 A N » 
TETQL MEXpt πλείστου TO φερόμενον επι TOUS Ορχείς 
[ΩΙ hy ^ 8 A » A i! ^ 
αἷμα καὶ πνεῦμα"' καὶ σαφώς ἐστιν ἰδεῖν ἐν uev ταῖς 
/ ο ε ^ Y N z : e Dy 
πρώταις ἕλιξιν αἱματῶδες ἔτι τὸ περιεχὀμένον ὑγρὸν, 
3 . ^ € £o / JIN « ^ / 
ἐν δὲ ταῖς ἑξῆς λευκότερον ἀεὶ καὶ μᾶλλον γιγνόµε-το 
4 ^ 3 ^ [74 3 ^ Ν 5 - 
νον. εως αν ακριβῶς απαν απεργασθήη λευκον ἐν ταις 
€ A e s ^ . / X » 
απασων UOTOTOUS, αι δή περαινουσιν εἰς TOUS OpXtets. 
^ 9 5 z / (4 ε / 
80ὗτοι Ò αὖ, διάκενοι καὶ σηραγγώδεις ὄντες, ὑποδέ- 
/ X / 3 A / e x 
χονται Τε Το προπεπεμμενον εν τοις ἀγγείοις vypov, 
, d λ S , b / / N » k 
€K7T€TTOUGL δε και αυτοι παλιν, τέλεον μεν εις την 15 
^ /, "s 3 « ^ 3 ’ 9 /, 
TOU ζώου γενεσιν επι των αρρενων ἀπεργαζομενοι, 
, A 4 y b n x ` 
KAL YE KaL μείζους οντες Και θερµοτεροι, και TO φε- 
vasorum in vulvam pertinentium, quae secundum ejus latera findi 
supra posuimus, ($.1.,) pars deorsum petens perinde in plures an- 
fractus reflectitur ac circa marium testes vascula revolvuntur; supra 
namque est vena, infra arteria, in multos orbes utraque sinuata. 
7In his tortuosis ambagibus, dum ad testes iter faciunt, diutius 
sanguis spiritusque vagati concoquuntur; perspicueque in primis 
orbibus humor quidam cruentus aspicitur, qui paulatim in poste- 
rioribus magis albescit, quousque in postremis, jam testes intran- 
8 tibus, diligentissime exalbuit. li vero, inanes et pervii, hunc 


transmissum humorem recipiunt, coquunt iterum, et ad animan- 
tium propagationem perfectissime in maribus elaborant, calidio- 


5. πολλὰς] ἴσας τὸ πλῆθος add. G. I4. προπεπεμμένον ἐν τοῖς ἀγγεί- 
6. ποιούμεναι} δίκην ἑλίκων τινῶν ois) In vers. Lat. lege, humorem 
πολυειδῶς πλανωμένων add. G. qui in vasis coeperat concoqui, óc. 
ib. Ἐν δὲ τῇ x. r. 4.] Cf. Gal. I7. καί γε καὶ μείξους ὄντες |om.C. 
p. 184. ib. θερμότεροι] θερμότερον (ut 


13. Οὗτοι Ò αὖ κ.τ.λ. Cf. Gal. videtur) C. In vers. Lat. lege, 
p. 184. majores quum sint et calidiores. 
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Fabr. p. 904, 005. 
/ 5 , N , / 3 / 
ρόμενον εἰς αὐτοὺς ἀκριβέστερον ἤδη κατείργασται 
΄ ν - - ’ ` ν ν S 
διά τε τὸ μῆκος τοῦ διαστήματος καὶ την ἰσχυν τῶν 
/ 2 / s 3 y 3 e A ^ 
πεπτόντων ἀγγείων' ἀτελέστερον Ò οἱ τῶν θηλειῶν, 


E , / M a 
ὡς ἂν καὶ µικρὀτερι καὶ ψυχροτεροι, καὶ ἧττον 


ο | / ^ , ’ b ΩΙ b / : 
ὃ ἐγχρονίζον τοῖς ἀγγείοις TO αἷμα λευκον γίνεται ; 


^ g ] ^ ’ ε - ^ . , ext / 
[ἢ ὅτι] πᾶν μόριον ἑαυτῷ την τροφην ἐξομοιοῖ ; τί 


. F N ^ € ^ 
δὴ οὖν θαυμαστὸν, εἰ λευκοὶ τῶν ἀγγείων οἱ χιτῶνες 


€ y , ` € , [4 ^ δα’ 3 ^ 
ὑπάρχοντες εἰς την ὁμοίαν ἑαυτοῖς ἰδέαν ἀλλοιουσι 


΄ - ε ΚΡ ν , / , 
κατεργάσωνται, δῆλον ὡς ἑτέρου τινὸς ἀγγείου δεήσει 
^ ’ , x d 
τοῦ μεταληψομένου πάλιν [αὐτὸ] καὶ παρέξοντος 
* 3 
ἐπὶ την ἔκκρισιν. 


A t / 
Ἐπειδὴ yàp ἐχρῆν ἔξω μὲν τὸ ἄρρεν, εἰς ἑαυτὸ δὲ σπερμαί- 
` ^ κ ^ * « / ^. “λα y 
νειν τὸ θῆλυ, διὰ τοῦτο καὶ τὰ μεταλαμβάνοντα παρὰ τῶν Op- 
xcov ἀγγεῖα τὸ σπέρμα, τὰ μὲν τῶν ἀρρένων ἐπί τε τὸ αἰδοῖον 
E 

remque efficiunt, et itineris longitudine, et receptaculorum viribus 
exquisitissime concoctum ; deterius vero foeminarum testes ob 


(34) Qantedictas causas semen gignunt. Verum cur sanguis diu in 


venis stagnans exalbescit ? an quoniam membrum omne sibi ali- 
mentum assimilat? igitur nihil mirum, si albae vasorum tunicae 


(35) IOjn sibi similem formam sanguinem convertunt. Caeterum con- 


IIcanaliculo ipsum ad exitum ducente opus fuit. 


coctum in testibus semen cum excernendum esset, alio rursum 
Itaque in mare, 


5. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 185. 

6. γίνεται] τῶν ἐν τοῖς περὶ τῶν 
φυσικῶν δυνάμεων ἀποδεδειγμένων 
ἀναμνησθέντα τινὰ ῥᾳδίως ἐξευρή- 
σειν νομίζω add. G. 

1. [ἢ ὅτι] Sic Ο., δέδεικται γὰρ 
εν εκεινοις ως . 

IO. αἷμα] Lin. duodecim hic om. 
Theoph. 

ib. Ὅταν οὖν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 185, 86. 

ib. [τοῦτο] τοῦτον G., (sc. τὸν 
σπερματικὸν χυμόν.) 

ib. ὄρχειε] τελέως μὲν οἱ τῶν 


ἀρρένων, ἐλλιπέστερον δ᾽ οἱ τῶν 
θηλειῶν add. G. 

12. [αὐτὸ] αὐτὸν G. 

I3. ἔκκρισιν] Lin. duas hic om. 
Theoph. 

I4. Ἐπειδὴ κ. τ. λ.] Cf. Gal. 
p. 186, 87. 

I4—p. 263, 15. ᾿Επειδὴ--- κατέ- 
σπειρεν:] Hoc loco, quum Crassi 
versio a Galeni textu non paulum 
diversa sit, hujus ipsa verba, e 
quibus Theoph. sua desumpserat, 
satius duxi describere. 


, ^ bes / e ’ . ’ 
ο ἀκριβῶς avro κατειργασµενον ὑποδεχομενοι. Δια Tig 


x Ω - ^ e y 
1070 αἷμα; “Orav οὖν ὑποδεξάμενοι | τοῦτο ] οἱ ὄρχεις 1o 


905 
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Fabr. p. 905. 
ἐξέτεινε, καὶ πρὸς τὸν ἐνταῦθα πόρον ἀνεστόμωσε δι οὗπερ καὶ 
τὸ οὖρον ἐκτὸς ἐφέρετο, τὰ δὲ τῶν θηλειῶν εἰς αὐτάς τε τὰς 
μήτρας κατέφυσε, καὶ πρὸς τὴν ἐντὸς εὐρυχωρίαν ἐκκρίνειν τὸ 
σπέρμα παρεσκεύασε. Θαυμαστὰ μὲν δὴ καὶ ταῦτα, πολὺ δ᾽ ἐτὶ 
μείζω τὰ μέλλοντα λεχθήσεσθαι. τῆς γὰρ δὴ χρείας οὐχ ὁμοίας 5 
ὑπαρχούσης ἑκατέρῳ τῷ σπέρματι, διότι μηδὲ τοῦ πλήθους τε 
καὶ δυνάμεως, ὅμοιον οὐδὲ τὸ σπερματικὸν ἀγγεῖον οὔτ᾽ εἶδος, 
a ^ y A^ 2 xf 3 * DY Ν A , / 27S 
OUT εὔρος, οὔτε μῆκος ἐγένετο ἀλλὰ τὸ μὲν τῶν ἀρρένων εὐρὺ 
καὶ μακρὸν, καί τινας οἷον κόλπους ἔχον, ὅταν ἤδη πλησίον 
γένηται τοῦ αἰδοίου, τὸ δ᾽ αὖ τῶν θηλειῶν στενὸν καὶ βραχύ. το 
Τοῦτο μὲν γὰρ ἱκανὸν ἦν ὀλίγον καὶ λεπτὸν ὑποδέξασθαί τε 
καὶ παραπέμψαι σπέρμα" τὸ δὲ τῶν ἀρρένων; εἰ μὴ μακρόν τε 
e S SN s ^ πο πμ ^ s * 22/7 s 
ἅμα καὶ εὐρὺ καὶ κιρσῶδες ἐγένετο, πῶς μὲν ἂν ἐδέξατο πολυ 
Άι ^ £ ^ 3. «ας , ’ ’ ^ 3$ dX 
καὶ παχὺ σπέρμα; πῶς δ᾽ ἂν εὐκόλως παρέπεμψε; πῶς ὃ ἂν 
ἀθρόως εἰς τὰς μήτρας κατέσπειρεν ; I5 
. / δ᾽ 3 9 3 X `~ » ν μονο b 
37 Διὰ τί ὃ οὐκ εἰς αὐτοὺς τοὺς ὄρχεις ἐνέφυσε TO 
x 5 ^ e 7 3 N N / 
σπερματικὸν ἀγγεῖον ἡ φύσις, ἄλλα τήν καλουμένην 
3 / £ 3 ^ zy [4 / € 
ἐπιδιδυμίδα μέσην ἀμφοῖν ἔταξεν ; ὅτι χαυνους ika- 
^ € ΄ 3 Ν v / x 
νῶς ὑπάρχοντας αὐτοὺς καὶ σηραγγώδεις kai μαλα- 
x ^ ` ^ ^ 3 τ , 
κους, πυκνοις και ἰσχυροῖς και σκληροις ουχ OLOV T 20 
5 5 ^ ^ A A 3 ’ 
ἦν ἀσφαλῶς συμφῦναι τοῖς σπερµατικοις ἀγγείοις. 
σ 3 ^ e A 3 "d / N 
2 Ὥστε κἀνταῦθα ἡ φύσις ἀπειργάσθαι Φαίνεται TO 
cum foras semen projecturus esset, ejusque crassioris magnam 
copiam educturus, ad virile usque pertinet, et in iter urinarium 
semen eructat, longus, latus, ac varicosus ; at in foemina, cum 


intra seipsam semen mittat, idque paucum, atque subtilius, emis- 
sorium vasculum angustum et breve in ipsa vulva inseritur. 


37 Quaeres iterum cur seminarium conceptaculum non intra testes ( 3 6 ) 


sese immergit, sed supergeminalem, [seu epididymidem,] quae ap- 
pellatur, utriusque natura interjecit? an rari cum sint fungosi- 
que et molles testes, cum densis, validis ac duris seminariis vas- 
2 culis tuto committi non poterant ? Siquidem prudens natura 


14. κιρσῶδες] Legitur ap. The- 22. Ὥστε κἀνταῦθα x. r. À.] Cf. 
oph. semper κιρσοειδἠς, p. 86.1.10: Gal. p. 208. 
224. I3: 240. 6: 256. 6. ib. κἀνταῦθα] ἅπερ ἤδη δέδεικται 


16. Διὰ τί κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 208. πολλάκις add. G. 
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Fabr. p. 905. 
`~ A 9 / ^ , / 9 LE." 3 a 
μηδὲν τῶν ἐναντίων ταῖς οὐσίαις ἐς ταύτον ἀγαγεῖν, 
3 3 ^ ” X ’ N 3 
ἀλλ᾽ ἀεὶ ζητεῖν ἐν μέσῳ τινὰ καταθέσθαι δεσμον av- 
^ £ [74 x ^ ^ 
τοῖς φιλίας συναγωγόν' ὅσον γαρ ἀποδεῖ τῶν σπερ- 
A e /.. , 
ματικῶν ἀγγείων 7) ἐπιδιδυμὶς ἰσχυϊ καὶ πυκνοτητι 
, ^ ^ ^ y 
καὶ σκληρότητι, τοσοῦτον πλεονεκτεῖ τῶν Opxeav.5 
, A V ^ ^ 39^ ΝΔ . ^ 
3'AAAa καὶ τῶν μερῶν αὐτῆς τὰ μεν τοῖς σπερµα- 
m 5, ’ , x . ^ y 
τικοῖς ἐμφυομενα σκληρὀτατα, τὰ δὲ τοῖς ὀρχεσι 
’ M » ^ N ^ . 3 / 
μαλακώτατα, τὰ ὃ ἐν τῷ μεταξὺ τὰ μὲν ἐγγυτέρω 
^ ^ ’ * 5 ^ y 
τῶν σπερματικῶν σκληρότατα, τὰ Ó αὖ τῶν ὄρχεων 
3 2. Z / 
ἐγγύτερα μαλακώτατα ἐγένετο. το 
λ / / S "UN - ΤΝ, ^ ^ ^ A 
4 Δια τί τοίνυν οὐκ εἰσὶν ἐπὶ τοῖς τῶν θηλειῶν op- 
3 N * ^ ε 3 / λ. uo 
χεσιν αἰσθηταὶ καὶ σαφεῖς αἱ ἐπιδιδυμίδες ; ἡ ὅτι 
e^ ` Ae / SUN bi € ^ A 
πρώτον μὲν καὶ ὁ δίδυμος αὐτὸς σμικρὸς ὁ τοῦ θη- 
x ^ , N [74 » 
λεος, καὶ τὸ σπερματικὸν ὡσαύτως σμικρὸν, ὥστ 
2 . x 3 V * ’ 5 « 1 x 
οὐδέν θαυμαστὸν οὐδὲ τὸ συνάπτον QÙTA σμικρὸν τ; 
ε ΄ Δ "E δὲ NC WE ^ 3 / , ^ ὃ κ 
δὑπαρχειν; Έπειτα δὲ καὶ ἡ τῆς οὐσίας αὐτῶν διαφορα 


nulla essentiis contraria in unum cogit, nisi copulam aliquam 
amicitiae conciliatricem in medium conjiciat ; quanto enim a 
seminariis alveolis, viribus, densitate, duritiaque supergeminalis 

3 vincitur, tanto ipsa testes superat. Quin etiam ipsius partes, 
quae seminis vasa contingunt, durissimae ; quae testes, mollis- 
simae sunt; quae mediae interjacent, quo propiores vasculis, 
duriores; quo testibus, mollores creatae sunt. 

4 Verum quare in muliebribus testibus non evidentes ac sensiles 
supergeminales conspiciuntur? an quoniam in primis muliebris 
testis deinde et seminarius rivus exiguus est? igitur nihil mi- 

5 randum si et eos adnectens vinculum sit perexiguum. Praeterea 


6. ᾿Αλλὰ καὶ τῶν κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 209. 


Gal. p. 208, 209. 12. ἐπιδιδυμίδεε] ἀλλ᾽ ἢ οὐδ' 
8. μεταξὺ] πάντα ἀλλήλων ἀνά- ὅλως σοι δόξουσιν ὑπάρχειν, ἢ σμι- 
λογον ὑπερέχοντα add. G. κραὶ παντελῶς εἶναι add. G. 
IO. ἐγένετο] διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν 14. Ὥστ᾽ οὐδὲν κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
ἐγένετο G. p. 200. 


II. Διὰ τί τοίνυν κ.τ.λ.) Cf. 
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Fabr. p. 905. 
j nop « 3 ej DA A 3 / / ë 
βραχεῖα, καὶ οὐχ, ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀρρένων, παμπολλη 
N e ^ , / ~ 
καὶ γὰρ οἱ ὄρχεις οἱ τοῦ ἄρρενος ὑγρότεροί τε καὶ µα- 
f ^ ^ £ N ^ . 
-λακώτεροι τῶν τοῦ θήλεος, καὶ τὰ ἀγγεῖα τα σπερ- 


X / b. 3 , / ’ ETA ^ 
µατικα σκληροτερα᾽ τα ὃ ενανγτια τουτων επι TOU 


£ PY N © N N A , / 
θήλεος, avra μεν ἧττον σκληρα δια τας εἰρημένας αἰ- 5 


/ y τ ^ € / 
Tias, οἱ Ò ὄρχεις ἧττον ἀραιοὶ καὶ χαῦνοι, καὶ ὑγροτεροι, 
’ , N 3 ’ ε ιά » , 
6 διότι ψυχρότεροι τὴν οὐσίαν ὑπάρχουσιν. Ἠύλογως 
5 3 Ν 5 / 3 2 ^ 3 / L] ^ . 
οὖν €yyus ἀλλήλων ἐγένοντο TAIS ουσίας, αυτων μεν 


^ » ’ 5 F A 5 5 
τῶν ὄρχεων σκληροτέρων ἀποτελεσθέντων, τῶν ὃ εἰς 


5 x / ’ ^ ^ z 
αὐτοὺς ἐμφυομένων ἀγγείων τῶν σπερματικών μαλα- 


f E ej 3 3 J £ d A Á 
κωτέρων᾽ ὥστ᾽ οὐκ ἐδέοντο μεγάλου τοῦ συναψοντος, 
^ N `~ ^ / £ ^ 
0 κατὰ βραχυ τῆς θατέρου σκληρότητος ἀποχωροῦν 

/ , 
Διοτι ὃ 


3 ^ ^ y / ΔΝ ^ 
ἐκκρεμεῖς εἰσιν οἱ τοῦ ἄρρενος ὄρχεις, διὰ τοῦτο καὶ 


αν X / / : /ὲ 
Ἰ ἐπὶ τήν µαλακοτητα θατέρου παραγένοιτο. 


- ε P4 3 A fe 9 ^ . Y ’ 
μῦς εἰς εκατερον αυτών εἷς ἐκ τῶν κατα τᾶς λαγόνας 
, ’ y N / , ^ > 
καθήκει χωρίων, ὅπως καὶ τούτοις μετείη τῆς καθ 


ὁρμὴν κινήσεως. 


et ipsorum materiae differentia modica est, non, ut in maribus, 
maxima; nam masculi testes humidiores mollioresque foemineis 
sunt, et seminariae fistulae duriores ; contra, in foemina hae 
minus durae, quia non tam longae neque tantum seminis fuerunt 
concepturae, testes autem minus rari et fungosi, aridioresque, 
6quia frigidiore temperie constant. Jure itaque natura inter se 
propinqua cum sint, testibus magis duratis, seminariis vero cana- 
libus ipsos intrantibus mollioribus factis, exili inter ipsos copula 
opus fuit, paulatim ab unius duritie in alterius mollitudinem re- 
y cedente. At quoniam marium testes sunt penduli, idcirco et in 
utrumque musculus unus ab ilium sedibus porrigitur, ut et ipsis 


motus ad locum facultas subministretur. 


ib. Εὐλόγως οὖν κ.τ.λ.] Cf. 


e d M € . :Σ 
1- ὑπάρχουσιν] OUKOUP υπο της 


ἐμφύτου θερμασίας διεφυσήθησάν Gal. p. 210. 
τε καὶ (ὡς ἂν εἴποι τις,) ἐζυμώθησαν I3. Διότι δ᾽ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
add. G. p. 210. 


Mm 
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Must. p. 17. 
DE ε 5 
GENITA- 39 * ο * * Ἂς 
LIBUS. 
φαίνεται δ᾽ ἐναργῶς ὁσημέραι καὶ ἡ τῶν τιτθῶν T Ò 
Inter mam- . PY ᾿ "n" P τ ! τ pes 
’ ο ^ , 
ripia τας μήτρας κοινωνια κατα TE τας φθορὰς TOV εμ- 
esse con- βρύων, περὶ ὧν Ἱπποκράτης ἡμᾶς ἐδίδασκε, καὶ πρὸ 5 
sensum. p ? p p 7 A : p 9 


’ 5/ . ’ 3/ ^ P « 
2TOUTOV ETL κατα φυσιν ἔχοντος TOU ζώου. Μικροὶ 
. A 5 / [4 ’ ^ f. / 
μὲν γὰρ, αὐξανομένων, ομοίως ταῖς μήτραις εἰσι᾽ 
£ N «Ν b ^ ^ ej , 
τελειωθέντων δὲ καὶ τὴν τοῦ γεννᾶν copav απολα- 
, ’ ^ ε / 5’ ^ 
βοντων, συνεξαίρονται ταις υστεραις αχρι του προσ” 
f / 5 τ P4 5 ^ ^ 
ήκοντος μεγέθους: ἐν © καταστάντων ἀμφοῖν τῶν το 
» ΄ e / X ` ο Ἐν es 
opyavov, ὑποδέξασθαι μὲν το σπέρμα καὶ [τελειῶσαι ] 
~ 2 ^ e ^ y 3 £ X bI 
τὸ κύημα τῶν ὑστερῶν ἔργον, ἐκθρέψαι δὲ τὸ γε- 
4 zy A ^ K / ` ΄ 
αγεννημένον ἤδη τῶν τιτθών.] Διὰ τί δὲ συµπα- 
^ £ e N ^ £ ^ 
σχουσι | ταῖς μήτραις ] οἱ τιτθοὶ, τοῦτο δέον εἰπεῖν 
ν ν 5 N eee ’ / 
καὶ γὰρ οὖν καὶ αυτο θαυμαστήν τινα δημιουργίαν 15 
8 Caeterum de mammis accurate loqui superius polliciti, [Lib. III. 996 
c. 20.] ad ipsas jam sermonem convertamus; primumque inter 
ipsas et vulvam mirum esse consensum quotidiana docet experi- 
entia in foetuum abortibus, quemadmodum nobis Hippocrates 
declaravit, et citra eos quum secunda valetudine animal fruitur. 
2Parvae enim, increscente animali, aeque ac vulvae cernuntur: 
perfecto autem et generandi tempore appetente, cum vulvis 
pariter ad decentem usque magnitudinis modum extuberant ; in 
qua utroque membro consistente, semen accipere foetumque ab- 
solvere ad vulvas pertinet, mammarum autem in lucem editum 


4 animal alere officium est. Verum cur adeo mutuo inter se con- 
sensu haec membra afficiantur, nunc exponemus; id enim ipsum 


3. φαίνεται © κ. τ. λ.] Cf. Gal. ib. συμπάσχουσι] πάσχουσι M., 


p. 154. εἰς τοσοῦτον add. G. 
6. Μικροὶ μὲν γὰρ κ. τ. λ.] Cf. I4. [ταῖς μήτραις] αὐταῖς G., 
Sus P 194. τὰς μήτρας E.M. 


[τελειῶσαι] τελεῶσαι G. ib. δέον εἰπεῖν] δέον ἦν M., ἤδη 
τα τελειόω quinquies sup., δίειμι G. 
τελεύω ne semel quidem. I5. δημιουργίαν] τὴν τέχνην G. 
13. Διὰ τί δὲ κ. τ. λ.] Cf. Gal. post ἐνδείξεται. 
p. 176. 
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Fabr. p. 906. 
A / ^ ^ 5 hS . 
ατῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ ἐνδείξεται. ᾿Ἔπειδη yap I 
ENITA- 
X 3 P / 
εἰς ἑνὸς ὑπηρεσίαν ἔργου παρεσκεύασεν ἄμφοτερα LIBUS. 
ν / ^N TAA N A , ED ` ν Per quae 
τὰ popia, συνῆψεν αὐτὰ διὰ τῶν ἀγγείων' τας γαρ σκορ Ὁ. 
Ὁ - / / / xb / , ille con- 
ἀπὸ τοῦ θώρακος φερομένας φλέβας καὶ αρτηρίας εἰς es 


€ / N / ε £ 
ὑποχόνδρια καὶ τὸ σύμπαν ὑπογάστριον καταγα- 5 
^ 3 ” - , x ^ ΄ ^ 
γοῦσα, κἄπειτα συνάψασα ταῖς ATO τῶν κάτω µερων 
/ 3:904 Xv uf / s » 
ἀναφερομέναις, & ὧν ἐπί τε μήτραν καὶ [ ὄσχεον | 
΄ν / / ` `~ ^ ^ 
5 ἀφικνοῦνται αἱ φλέβες. Μόνα yap δὴ ταῦτα ἐν τοῖς 


/ S. rie ^ N ` , ^ kun ν / 
ζώοις τα αγγεια. Τα μεν εκ των υπερ τας φρενας 


Lal 


^ /, ’ . ` 
χωρίων ὁρμηθέντα κάτω τοῦ σώματος Φέρεται, τὰ ÒE vo 


^ " 7 ^ N D 
ἐκ τῶν κάτωθεν ἄνω' τοιγαροῦν καὶ τα προειρημένα 
/ ^ SES / 2 ος ο e λ 
μόρια συνῆφθαι δι ἀγγείων ἐχρῆν; wa, οταν μεν εν 
^ / H / κ / ἊΣ 
ταῖς μήτραις αὐξάνηται καὶ διαπλάττηται TO ἐμβρυο», 


ἐκείνῳ | μόνον τὴν ἐξ ἀμφοτέρων | ἐπάρδωσι | τρο- 
; ρ ρ ρ 


4mirificam Dei artem promulgabit. Nam cum ad unum confici- 
endum opus utrumque membrum comparaverit, ipsa per vasa 
connexuit quae, in supra habitis de pectore sermonibus, ad mam- 
mas procedere monstravimus, venas arteriasque in praecordia ac 
totum abdomen diducens, deinde inferne ascendentibus commit- 
5tens, a quibus in vulvam et scrotum venae porriguntur. Sola 
namque haec in animalibus vascula, partim a locis supra septum 
profecta ad inferiora corporis labuntur, partim ab infimis sursum 
repunt; sola igitur modo posita membra per vascula consociari 
debuerunt, ut, quando in vulva foetus conformatur atque au- 
gescit, soli illi ab utroque membro communes venae irrigent ali- 


1. Ἐπειδὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal. p. 176. ib. Móva yàp k.r.À. ]Cf. Gal. p.176. 


3. τὰς γὰρ] yàp abesse mallem. 9. τὰ ἀγγεῖα] ἀγγεῖα G. 

8, 4. τὰς---Φερομένας] ἃ, ἐν τοῖς IO. τὰ δὲ] Sic Μ., τὰ δεὸν E. 
περὶ τοῦ θώρακος λόγοις, ἐπὶ τοὺς II. κάτωθεν] κάτω G. 

. 3 ΄ 3.» . "S , ` 5 

τιτθοὺς ἐλέγομεν ἰέναι C.G. ib. τοιγαροῦν] μόνα γὰρ οὖν C.G. 

5. καταγαγοῦσα] Sic G.M., ka- ib. καὶ rà] δὴ kai rà G. 
ταγεγοῦσα E. I3. αὐξάνηται kai] αὐξάνηταί τε 

N 


6. κἄπειτα] Sic G.M., κάπιτα E. kai G. 
4. ἀναφερομέναιε] Sic G.M., 14. [ἐκείνῳ] µόνον] ἐκείνῳ μόνῳ 


κάνα Φερομέναις E. C.G., ἐκεῖνο μόνον E.M. 
ib. [ὄσχεον] Sie C.G., ὄρχην E., ib. [ἐπάρδωσι] Sic M, ἐπαρδοῦ- 
ὄρχιν M. σι E., αἱ κοιναὶ φλέβες ἐπάρδωσι 
8. αἱ φλέβες] φλέβες G. C. G. 


M m 2 
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Must. p. 15, 18. 


AM y N κ 5 ` ’ - τν 5 
Dx φήν' ὅταν δὲ καὶ ἀποκυηθὲν τύχῃ» τοῖς τιτθοῖς αὖθις 
GENI1TA- : y , ` ος x yg A 
uwus. 6[ ἐπιρρέῃ] σύμπασα. Δια τοῦτο καὶ κατα τον αυτον 
Non posse / E / / / r 
Non pose [χρόνον] οὐκ ἐνδέχεται τά τε καταμήνια καταφέρεσθαι 
dem tem- ^ s 7 SN y A / N .ν 
ore menses Καλῶς, καὶ θηλαζειν τὸ ἐμβρυον «ηραθνετοῖ γὰρ ἀεὶ 
probe fe- της ὑπὸ της ἐπὶ 907 T) D p. 18 
ated άν ο ΜΙΝ E θατερον [eerie τοῦ P 
e , ^ ^ ^ 
Κε Ζαἵματος. ᾿Ἔπειδη yap τῷ προ της κυήσεως καιρῷ 
^ ’ ^ ^-^ [74 / 
ταῖς ἀκμαζούσαις τῶν γυναικῶν ὅσον ἀθροίζεται πε- 
xv ’ ^ [4 ^ ^ ’ 3 
et quare. ριττὸν, ἐκκρίνει τοῦτο ἡ τοῦ Θεοῦ δημιουργία ἐφ 


[4 νά ` A ^ 5 A ’ ’ 
εκαστῳ pvc δια των εις τας nn pes καθηκοντων 


M 


E] ’ 3 δὰ δὲ / Ελ Ν 3’ B ξ vl ο 
αγγειωγ» επειοαν Oe KUOGL, ENKEL το εμ pvov ECU 


^ Ν , e 3, e ^ 
τῶν τὴν τροφήν' | αἱ δ᾽ ἄρα φλέβες αἱ τῇδε τηλι- 
^ , 5 7 ` ^ 7 
καῦται TO T εὖρος ὑπάρχουσι καὶ το μῆκος, | ὥστε 


κἀκεῖνο τρέφειν ἀφθόνως, καί [τι] περιττὸν ἀθροίζειν 


mentum; at cum foetus est editus, in mammas retro totum per- 
6labitur. Atqui hanc ob causam fieri non potest ut probe eodem 
tempore menses ferantur, et lactet foemina; semper enim alterum 
7 membrum exarescit, in alterum sanguine declinante. Nam cum 
ante uteri gestationem in mulieribus florentem aetatem agentibus 
quicquid supervacui colligitur, singulis mensibus natura per con- 
ceptacula in vulvam pertinentia excernat, cum gravidae fuerint, 
foetus a conceptaculis nutrimentum exhaurit; illic igitur venae 
tam capaces tamque prolixae sunt, ut inde foetus abunde nutria- 


I. ὅταν δὲ καὶ] ὅταν δ᾽ G. 6. ᾿Επειδὴ yàp κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
2. [ἐπιρρέη] Sic G.M., ἐπιρρεῖ p. 177. 
E. ib. καιρῷ ταῖς] καιρῷ καὶ ταῖς G. 


ib. Διὰ τοῦτο κ.τ.λ.] Cf. Gal. 4. ὅσον ἀθροίζεται] ὃς ἀθροίζε- 


p. 176, 71- ται M. 
ib. καὶ κατὰ] κατὰ G. ib. περιττὸν] Sic G.M., περιτ- 
3. [χρόνον] Sic C. G., τρόπον γὸν E. 
.M. IO. κύωσι] κύωσιν G.M. 
ib. καταφέρεσθαι] φέρεσθαι G. II, 12. [αἱ δ᾽ ἄρα-- μῆκος] Sic 
4. τὸ ἔμβρυον] τὸ θῆλυ C.G. C.G., om. E.M. 
m ἕτερον | Sic G.M., ἔστερον E. I3. κἀκεῖνο] κἀκεῖνα G. 
ib. ὑπὸ τῆς] ἀπὸ τῆς M. ib. καί [τι] Sie C.G., καὶ τὸ 
ib. yid θάτερα M. E. M. 
ib. [pors] Sie C.G., τροφῆς ib. περιττὸν] Sic G.M., περιτ- 


E. M. γὸν E. 
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Fabr. p. 906. 
m. ^ S ο , ΄ ^ / » / DE 
8 aet. Τοῦτο ουν οταν εν παντί τῷ Xpovo ἀθροιζομενον ὅ αι 
LIBUS. 


^ Fr , / vi e « x. / 
τῆς κυήσεως ἐν ταμείοις τισὶ τροφῆς, τα κοινὰ του- 
3 ^ 5 7 X. / / 3 N 5 
τοις ἀγγεῖα ἐξαίρει τε καὶ διατείνει τελείως avra καὶ 
© ^ κ £ ^ / 
οἷον | πλημμυρεῖ] καὶ χώραν | ἐπιζητεῖ µεταστά- 
P! ” N 5 / 3/ ^ , * * 
ceos'] ἔχει δὲ οὐδεμίαν ἄλλην ἢ εἰς τοὺς τιτθουςι 5 
ος κ σ ν e / / / 
εἰς ἣν ἅμα μὲν αἱ φλέβες διατεινοµεναι καὶ βαρυνο- 
/ ο λος ^ N ο 3/ 
μεναι προπέμπουσιν, ἅμα δὲ ὁ τῆς γαστρὸς ὅλης ὀγ- 
X bI / 3 / N τ > P 
κος, διὰ τὴν κύησιν ἐπιπέμπων τε καὶ θλίβων, ὠθεῖ 
Lac mensi- 


um germa- 
num esse. 


οπρὸς τὸ εἶκον. [ Οὕτως] μὲν δὴ, * Tà γάλακτα τῶν 


^ ν ΄ 2 
«ἐπιμηνιῶν εἰσι ἀδελφὰ,᾽ φησὶν Ἱπποκρατης, “ TNS το 


8 tur, semperque aliquid supervacui redundet. Quando itaque toto 
graviditatis tempore contractum in communibus hisce alimenti 
vasculis tanquam promptuariüs quibusdam exerit distenditque 
vehementer ac veluti locum humore submergit, tunc alio migrare 
contendit ; sed nulla est alia regio praeter pectus, in quod venae 
distentae juxta atque oppressae sarcinam suam propellant, item 
et totius ventris ex praegnatione tumor transmittens atque pro- 

9 trudens, in cedentem locum compellit. Ita sane “ lac mensium 


* germanum" appellavit Hippocrates, [De Morb. Vulgar. Lib. II. 


I. Τοῦτο οὖν k. T. À.] Cf. Gal. 
p. 177. 

ib. πάντι] ἅπαντι G. 

ib. ἀθροιξόμενον τῆς κυήσεως] 
τῆς κυήσεως ἀθροιζόμενον Ω. 

2. ἐν] οἷον ἐν C.G. 

ib. ταμείοις] Sic G.M., mapei- 
os E. 

ib. τὰ κοινὰ] τοῖς κοινοῖς C.G. 

3. ἀγγεῖα] ἀγγείοις C.G. 

ib. ἐξαίρει τε καὶ διατείνει] ἐξ- 


’ ΔΝ / 
αίρῃ τε καὶ διατείνῃ G. 
ib. τελείως] τελέως G. 


4. [πλημμυρεῖ] πλημμυρῇ C.G., 
πλημμυρᾶν E., πλημμύραν M. 

ib. καὶ χώραν] καὶ om. C.G. 

ib. [ἐπιζητεῖ] Sic C.G., ἐπιζητεῖν 
E., ἐπιζητεῖται M. 

ib. Γμεταστάσεωε] Sic C.G., µε- 
τὰ τάσεως E. 

5. εἰς τοὺς] eis om. C.G. 


6. εἰς ἣν] Sic C.G., εἰσὴν E.M. 

ib. Φλέβες] αὐτὸ add. C.G. 

ib. διατεινόµεναι] Sic G.M., δια- 
τεινόµενα E. 

4. ὅλης] ὅλος M. 

8. διὰ τὴν] ὁ διὰ τὴν G. 

ib. θλίβων] Sic G., θλίβον E.M. 

9. [Οὕτως] μὲν δὴ κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 175. 
OE οὕτω C.G.M., οὗτος 
Ἡ, ο sup, p«232- 1. το, 

IO. εἶσι] om. G., eiow M. 

IO—p. 270, 2. Ἱτῆς μὲν--ὑπερ- 
βαλλούσης] om. G. Loc. fort. 
corrupt.; Hipp. quae sequuntur: 
πρωτοτόκων τὰ γάλακτα τῆς μὲν 
τροφῆς μεταβαλλούσης, τῆς δὲ ὀκ- 
ταμήνου ἀπαρτιζούσης. διὸ τὰ ἐπι- 
μήνια ἀδελφὰ τῶν ὀκταμήνων πρὸς 
δεκάμηνον τεινόντων γενόμενα κα- 
κόν. 
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Must. p. 18, 19. 
ςς . [r4 g ’ , ’ ΚΝ» . ΄ν 
Ed. μὲν ὅλης ὀκταμήνου ἀπαρτιζούσης, τῆςκδε τροφῆς 
3 e / 3 ` 5 M » M 
Lus. 10“ ὑπερβαλλούσης.Γ᾽ Οὕτω δὲ κἀπειδαν ήτοι κατα 
^ / $ X L4 ’ Z € y e N 
τὸ κυούμενον αὐτὸ γένηταί τι πάθος, ὡς µηκέτι ἱκανὴν 
5 ^ Ν ^ / N ^ ^ 
ἐπισπᾶθαι τροφὴν, ἢ καί τι περὶ το σῶμα τῆς γυναι- 
* ^ ^ Wa «Ε u.c - hl 
kòs συμβῇ τοιοῦτον, ὡς µηκέθ ἵκανον αυτο Tapa- 5 
2S Ν τ - * 5 , ^ 
σκευάζειν TO αἷμα, συγχεῖται μεν ἐν τοὐτω καὶ TA- 
ή x » ν ^ £ € ΄ 5 
ράττεται τὸ ἔργον καὶ τῆς διαπλάσεως ἡ τάξις’ ἐναν- 
’ "3 Ῥ ’ * N E / 
ría ὃ ἀνάγκη παθήματα τοὺς τιτθοὺς καταλαμβάνειν, 


πληρουµένους μὲν γὰρ γάλακτος πρὸ ὥρας ἐπὶ ταῖς 


- 


^ y ’ 3 £ $ 3 3 ^ s ^ 
τῶν ἐμβρύων ἀρρωστίαις, ἰσχνοὺς δ᾽ ἐφεξῆς ἐπὶ ταῖς το 


^ τ ^ 3 7 / ασ X e E 
τιτῶν ὑστερῶν ἐνδείαις γινομένους. Obros καὶ ὁ Ir- 
7 » ΄ ^ 
ποκράτης ἔλεγεν καὶ πάλιν, * Γυναικὶ ἐν γαστρὶ 


« ἐχούσῃ, γάλα ἐκ τῶν μασθῶν πολὺ | ῥυὲν ] ἀσθενὲς 


$. 3. T. III. p. 454.] ** octo menses quidem agens, alimento vero 907 
το”. redundante.” Sic etiam et foetu aliquem languorem passo, neque i 

satis cibi attrahente, aut mulieris corpore aliqua ex parte vitiato, 

ut sanguis satis copiosus gigni non possit, confunditur tunc qui- 

dem perturbaturque operum naturae ordo; contrariisque affecti- 

bus mammas vexari necesse est, modo lacte ante tempus affluentes 

cum foetus aegrotat, modo graciliscentes cum vulvae inopia labo- 
irrant. Propterea [iterum quoque] dicebat Hippocrates, [4phor. 

$. 5. 52. T. III. p. 746.] ** Mulieri ventrem gerenti, lac ex mam- 


I. ὅλης] ὅλους M. ib. ἰσχνοὺε] ἰσχυροὺς M. 
ib. ὀκταμήνου] Sic H., ὠκταμή- II. Οὕτως καὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
vov E.M. p. 178. 
2. Οὕτω δὲ x.r.A. | Cf. Gal. p.178. ib. Οὕτως] οὕτω M., οὕτω ro. G. . 
ib. ἤτοι] ἤδη G. ib. ὁ Ἵπποκρ.] ὁ om. G. Legitur 
3. πάθος] Sic G.M., πάθο E. ὁ Ἶππ. ter sup. p. 108. 1. 6 : 145. 
ib. μηκέτι] µηκέθ G. το: 233. I. nec usquam alibi. 
5. συμβῇ] ἁμάρτημα συμβῇ G. I2. καὶ πάλιν] om. C.G. 
ib. αὐτὸ | αὐτῷ G., quod mallem. ib. γυναικὶ] ἣν γυναικὶ H. 
6. ταράττεται) Sic G.M., ταράτ- 13. ἐκ τῶν μασθῶν πολὺ] πουλὺ 
γεται E. - ἐκ τῶν μαζῶν H., ἐκ τῶν μαστῶν 
7. τὸ ἔργον καὶ τῆς διαπλάσεως] πολὺ G. 
τῶν ἔργων τῆς φύσεως C.G. ib. [ῥυὲν] Sic G., ῥεὲν E., ῥέον 
8. τοὺς τιτθοὺς καταλαμβάνειν] Μ., ῥυῇ H. 
καταλαμβάνειν τοὺς τιτθοὺς G. ib. ἀσθενὲς τὸ ἔμβρυον σηµαίνει] 
9. μὲν γὰρ] γὰρ om. C.G. Sic E.H.M., ἀσθενέει τὸ ἔμβρυον 
10. μα ἀρρωστίας E. σ.α. 


DE CORP. HUM. FABR. V. 38. 271 
Fabr. p. 907. 


« τὸ ἔμβρυον σηµαίνει" ὡς ἂν εἰς τοὺς μασθοὺς δη- Dr 


’ A "4 X , ’ ^ / GENITA- 
λονότι τοῦ περιττοῦ παντὸς ἀνιόντος, ὃ | κατέλιπεν |p. 19. vinos. 


3 A x / E ^ τ * 

ἐν ταῖς φλεψὶ τὸ κυούμενον, ἀδυνατοῦν ὑπὸ ἄσθε- 
/ σ ε ` 5 +. PE ` ν / 

νείας, ὅσον ἱκανὸν ἦν | αὐτῷ | πρὸς τὴν σύμμετρον 


Abortus fu- 


το θρέψιν, ἐπισπᾶσθαι. Ὅταν δὲ πάλιν | εἴπῃ, | “ Τυ-5 Mab 


[44 ον δι * 3 / ^ t AE F ~ , 
ναικὶ ἐν γαστρὶ ἐχούσῃ ἂν οἱ μασθοὶ ἰσχνοὶ γέ- mamma- 
rum exte- 
3 # 33 4 pi » Y 5 . 
« γωνται, ἐκτρώσεται τὸ μέν ἐμβρυον ἰσχυρον εἶναι nuatione. 


^ / v N 5 5 » 3/ 
τηνικαῦτα νομίζειν χρὴ, τροφήν δ᾽ οὐκ ἔχειν ἄφθονον, 
σ ^ N ^ ^ ~“ . ε 
ὅθεν πρῶτον μὲν ἐκ τῶν κοινῶν πρὸς τὰς ὑστέρας 
^ ^ X fe / ~Y 
φλεβῶν ἐπισπᾶσθαι τὸ αἷμα, κἀν τουτῳ TOUS μασ- ιο 
b 3 N / * 3 ο 3 
θοὺς | ἰσχνοὺς ] γίνεσθαι, μικρὸν Ò ὕστερον ἐκτι- 
/ / / ^ ^ 
τρώσκεσθαι, παντάπασιν ἐπιλειπούσης αὐτῷ τῆς 


^ 5 X ` X ^ dl ^ ^ 
13TpoQs. ᾿Αλλὰ τὰ pev τοιαῦτα παντα τῶν φυσικῶν 


, 


* mis multum emanans foetum infirmat;" tanquam videlicet in 
mammas prorsum eo quod abundat ascendente, quod in venis 
foetus reliquerat, prae imbecillitate quantum ipsi satis erat ad 
Contra cum 
dixit iterum, [4phor. $. 5. 37. T. III. p. 744.] “ Mulier 
* uterum gerenti si mammae gracilescant, abortus fiet;" 


I2moderatum alimentum, attrahere non potens. 


foetum quidem tum valentem esse putandum est, sed ali- 
menti inopia laborare, quare primum ex venis vulvae com- 
munibus sanguinem sugit, inde mammae contabescunt, pos- 
terius paulo per abortum excluditur, nutrimento penitus ipsum 


I3deficiente. [Sed haec quidem omnia physica sunt problemata, 


I. μασθοὺς] μαστοὺς G. 

2. περιττοῦ] Sie G.M., περιτ- 
γοῦ E 

ib. παντὸς] πάντως G. 

ib. ὃ [κατέλιπεν] Sic C.G., ὁ γὰρ 
εἷλκεν E., οὐ γὰρ εἷλκεν M. 

3. ἀδυνατοῦν ὑπὸ ἀσθενείας | ἆδυ- 
νάτου ὑπ᾽ ἀσθενείας τοῦ ἐμβρύου G. 

4. [αὐτῷ] Sic C.G.M., αὐτὸ E. 

5. Ὅταν δὲ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
p. 178, 79. 

i CALO δὲ] ὅταν 9 αὖ G. 

ib. [εἴπη] Sic G., εἴπει E., εἶπε 


5 
6. ἂν οἱ μασθοὶ] ἣν οἱ μασθοὶ 


ἐξαίφνης H., ἣν οἱ μαστοὶ G. 

7. ἐκτρώσεται] Sic G. M., ἐκ- 
τρώσται E., ἐκτιτρώσκει H. 

IO. μασθοὺς] μαστοὺς G. 

1I. [ἰσχνοὺς ] Sic C.G., ἰσχυροὺς 
E.M. ΟΕ. sup. p. 270. L το. 

ib. δ᾽ ὕστερον | ὕστερον δὲ G. 

12. ἐπιλειπούσης} Sic G.M., êr- 
λειμούσης E. 

ib. αὐτῷ] Sic C.E.G., αὐτὴν M. 

I3. ᾿Αλλὰ τὰ μὲν κ.τ.λ.] Cf. 
Gal. p. 179. 

I3— p. 272, ΙΟ. ᾿Αλλὰ --- ἔχει] 
Sic E.M., om. C 


Dx 
GENITA- 
LIBUS. 
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Must. p. 19. Fabr. p. 907. 
, d , ’ x N N 
ἐστι προβλημάτων, ἀκολουθίᾳ | rui] πρὸς τὰ προ- 
/ ^ A * & 4 5 ^ ^ ’ 
κείμενα νῦν εἰρημένα το δὲ ἴδιον αυτης της παρουσης 
/ 5 ν / , A ^ N ν 
διεξόδου | ἦν τὴν χρείαν εἰπεῖν τῆς | τε πρὸς τους 
κ / ^ € ^ ^ » * 
τιτθοὺς κοινωνίας τῶν ὑστερῶν, καὶ τῶν εἰς τε TOV 
, hi » Ν ^ , / 
ἀριστερὸν [ ὄρχιν] καὶ τὴν ἀριστερὰν μήτραν ἰόντων 
3 / 9 N A 9 x , 3 X N 3 
ἀγγείων ἀπὸ τῶν εἰς τὸν kar εὐθὺ νεφρὸν ἐμπεφυ- 
, e? Ν ^ ε / / 
κότων' ἅπαντα γὰρ ταῦτα ἡ φύσις ἐμηχανήσατο, 
N A / z ^ , y 
διττὴν ἀρχὴν γενέσεως παρασκευάζουσα τοῖς ἐμβρυ-. 
[4 Ν Ν » SN ex N S ^ / 
οἷς, ὡς τὸ μὲν ἄρρεν αὐτῶν, TO δὲ θήλυ γίνοιτο. 


N MN A / e y x 
Καὶ περὶ μὲν τούτων ὧδε έχει 


E A 
* * * * 3 * 
A * * * * * 


quae nunc quidem, consecutione quadam ad nostra proposita, 
recensuimus ; proprium autem praesentis enarrationis erat, ut 
communionis matricum cum mammis usum explicaremus, et 


5 


vasorum quae, a vasis in renem e directo situm insertis profecta, 


in testiculum ac matricem sinistram perveniunt; omnia enim haec 
natura excogitavit, quo duplex generationis principium foetibus 
compararet, ut alter quidem eorum esset mas, alter vero foemina. 

Atque de his quidem res sic habet; et] haec de admirabili 
Humani Corporis Artificio, altissima Conditoris nostri sapientia 
monstrante, sint tradita. 


1. ἀκολουθίᾳ [τινὶ] Sic G., ἆκο- 7. ταῦτα] ταῦθ᾽ G. 
λουθία τῆς E., ἀκολουθία τὶς M. ib. ἐμηχανήσατο] Sic G.M., ἐμη- 
2. νῦν] νῦν ἡμῖν G. χανίσατο E. 
3. [ἦν τὴν χρείαν εἰπεῖν] Sic C. 8. διττὴν] Sic G.M., διτγὴν E. 
G., τὴν χρείαν εἰπεῖν ἦν E., νῦν χρὴ 9. αὐτῶν] αὐτῷ 
εἰπεῖν Μ. 10. γίνοιτο] γένοιτο M. 
ib. [τῆε] Sie G.M., τίς E. IO. Καὶ περὶ κ.τ.λ.] Cf. Gal. 
4. τῶν ὑστερῶν] ταῖς ὑστέραις. p. 179. 
5. [ὄρχιν] Sic G.M., ὄρχην E. ib. τούτων] τούτου M. 
ib. ἀριστερὰν] Sic G.M., ápe- ib. ἔχει] Caetera Graece desi- 
στὰν E. derantur. 


ib. ióvrov] ὄντων M. 


ADNOTATIONES 
AD 


THEOPHILUM. 


()ποστλου Theophilus medicus in antiquis codicibus multis ac 
diversis titulis distinguitur, ** Protospathari," (Lambec. Biblioth. 
Vindob. lib. vii. p. 351. ed. Kollar.; Graeci Codd. MSS. ap. Nanios, 
P. 438; Codd. MSS. Theoph. libri De Puls., ap. Ermerins, Anecd. Med. 
Gr.; et Latinus hujus opusculi interpres, utique e Cod. MS.) ** Phi- 
* losophi," (Lambec. ibid. p. 352.,) “ Monachi," (ibid. lib. vi. 
P- 244. 494.) *' Archiatri," (Erm. Anecd. Med. Gr. l.c.; Codd. Nan. 
l.c.) “ latrosophistae." (Ἰατροσοφιστοῦ περὶ Οὔρων, ed. Fed. 
Morell, Paris. 1608. 12mo.) De ejus vita prorsus nihil accepimus ; 
solum, si codicum manuscriptorum titulis credere licet, conjicere 
possumus eum septimo post Christum natum saeculo vixisse; Ste- 
phani Atheniensis, qui opus suum De Chrysopoeia Imperatori 
Heraclio (A. D. 610 — 641.) dicavit, (Fabric. Bibl. Gr. vol. xii. 
p. 695. ed. vet,) praeceptorem fuisse, (Lambec. ibid. lib. vi. p. 
198, 223, 492, lib. vii. p. 352.;) ad summas pervenisse dignitates; 
quibus tandem depositis, monasticam vitam amplexum fuisse, id 
quod post eum fecerunt Simeon Sethus, (Georg. Cedreni Compend. 
Hist. p. 737. ed. Paris. 1647.,) Constantinus Afer, (Leo Ostiens. 
Chron. Casin. in Murat. Rer. Ital. Script. tom. iv. p. 455. ; Petr. 
Diac. De Viris Illustr. Casin. in Graev. Thes. Antiq. et Hist. Ital., 
tom. ix. p.i. p. 360.,) aliique.— Valde tamen incerta haec omnia: 
nam 19, notat Freind in sua Hist. Medic. (Opera, p. 448, 49. ed. 
Lond. 1733.) ** quam exigua fides titulis adhiberi debeat quos libris 
* manuscriptis saepe praefixos legimus," adeo ut neget.“ Stephanum 
** fuisse unum e Theophili auditoribus," et credat ** potius ex bar- 
* baris quibusdam vocibus quas scriptis suis passim intermiscet" 
Theophilus, quales sunt φιάλιον, στοµοµάνικον, (p. 177. l. 1, 2.,) ἐποχὴ, 
τράνα, (p. 181. l. 11, 12.,) ἀπακία, (p. 193. l. 11.,) χυμένη, ὠμόβραστος, 
(De Urin. c. 6. p. 266. l. 34.,) eum “ post illud tempus vixisse ;" 
29, etiam si Stephani fuerit praeceptor, tamen hunc a Stephano che- 
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mico diversum fuisse putat Dietz, (Schol. in Hipp. et Gal. tom. i. Praef. 
p. xix.) et multo serius vixisse, quippe qui vocabulis usus sit quae 
* undecimum aerae nostrae saeculum olere videntur." His ipse 
solum addo Photium ad Theophilum quendam Πρωτοσπαθάριον scrip- 
sisse, (Epist. 123. p. 164. ed. Montac., Lond. 1651.,) quem alibia 
etiam Σακελλάριον appellat. (Ep. 193. p. 292.) Noster igitur, si 
forte idem sit, (cui conjecturae nihil, quoad scio, repugnare vi- 
detur,) nono saeculo vixerit. De ejus autem aetate non omnino 
liquet; quum (ut eos omittam “' qui, chronologia," ut ait Fabricius, 
(Bibl. Gr. vol. xii. p. 648. n.) “ inconsulta, Theophilum Lucae cum 

nostro eundem esse volunt ap. Guidotum in Notis ad Theoph. 
* De Urin. p. 142.7") Guolfg. Justus (CAronol. Med. 12mo. Franc. 
1556.) eum ad saeculum secundum retulerit, Herm. Conringius 
(De Scriptor. XVI. post C. N. Saec., p. 120. Wratisl. 1727. 4to.) 
ad duodecimum. Melius cum Ger. Jo. Vossio (De Nat. Art. lib. v. 
c. 13. in Opera, tom. 11. Amst.) eum inter incertae aetatis medicos 
ponemus.—Quandocumque autem vixit, se Christianum fuisse et in 
Deum pietate plenum, variis in locis hujus et reliquorum ejus operum 
clarissime indicat: Sacrae enim Scripturae quaedam loca subinde 
allegat, (p. 1, 2, 89, 127, 153, 185.;) Dei bonitatem, sapientiam, 
potentiam ubique in hoc opusculo celebrat; Christum invocat, 
(p. 25, 89; De Urin. Praef. p. 262. 1. τα: c. 10. p. 273. 1. 3; 
De Eacr. c. το. p. 408. l. 27.) Christo gratias agit, (De Urin. 
ο. 23. p. 283. l. 5.,) Christi denique Deitatem saepe agnoscit, (locis 
cit.) Ejus nomini titulo “ ὁ ἀληθινὸς Θεὸς ἡμῶν” semperb addito. 
Philosophiam quot attinet, Aristotelicis disciplinis haud leviter eum 
fuisse imbutum observat Martinus Rota, (Praef. ad Philothei Com- 
ment. in “ Aphor. Hippocr.," Spirae, 1581. 8vo,,) quod idem e no- 
stro quoque patet opusculo. (Vide p. 2, 3, 4, 103, 105, 222, et alibi.) 
Reliqua quae ejus nomine circumferuntur opera sunt, I. Ὑπόμνημα 
els τοὺς Ἱπποκράτους ᾿Αφορισμοὺς, Commentarii in Hippocratis Apho- 
rismos; 2. Περὶ Οὐρῶν, De Urinis; 3. Περὶ Διαχωρημάτων, De Ezcre- 
mentis; 4. Περὶ Σφυγμῶν, De Pulsibus: sed de his et de aliis qui- 
busdam, quae adhuc inedita in bibliothecis latere dicuntur, non est 
hic disserendi locus. (Vide Fabric. Bibl. Gr. 1. c.) 


a Appellatur (Epist. 193. p. 292.) ᾿Ασπαθάριος, quod nihil aliud sonat quam | 
Πρωτοσπαθάριος: notat enim Du Cange (Gloss. Med. et Inf. Graecit. in v. 
Πρῶτος) “ vocem πρῶτος adjunctam dignitatibus, quarum primatum denotat, 
« in Codd. MSS. fere semper per à, cum transversa lineola supra scripta, exprimi 
* solere." 

b Excipe De Puls., in fine, p. 77., ubi (si genuina sit lectio, ponitur nude 
Χριστοῦ συμπράξαντος ἡμῖν. 
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De ipso Theophilo satis; de ejus titulis pauca dicenda sunt. 
Protospatharii erant primi et principes spathariorum, h. e. copa- 
τοφυλάκων, seu Imperatoris CPolitani custodum. Magna eorum 
erat dignitas, et inter Magnificos censebantur; gerebant etiam ali- 
quando praefecturas provinciarum, et judicandi munere fungebantur. 
Qui plura de iis nosse velit, adeat Brisson. De Verb. Signif.; Calvini 
Lez. Jurid.; Du Cange, Gloss. Med. et Inf. Graecit. ; id. Gloss. Med. 
et Inf. Latinit.; Carpentier, Gloss. Nov. ad Script. Med. Aevi; Goar, 
Not. ad Georg. Codin. p 29; Guidot, Not. ad Theoph. “ De Urin." 
p. 142, 143, 145; Meursii Gloss. Graeco-Barb.; Prateii Lez. Juris 
Civ. οἱ Canon.; Swuicer, Thes. Eccles.—Archiatri titulus primum de 
Andromacho, Neronis medico, occurrit, et id significat quod apud 


Latinos Superpositus Medicorum, apud Arabes Ulo Dres e (χο Js 
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non (ut quidam contendunt,) Principis Medicus. Eorum munera 
videre est apud Ackermann in Pyli ** Repertor. Medic. Publ. εἰ Le- 
gal." tom. ii. p. 167. Berol. 1791; Cagnati Var. Observ. lib. ii. ο. 15.; 
Le Clerc, Hist. Medic.; Haller, Biblioth. Medic. Pract. tom.1. p. 179; 
Kühn in Blancardi ** Lex. Med.," ed. Lips. 1832; Meibom. Com- 
ment. in Cassiod. Formul. ** Com. Archiatr.," Helmst. 1668. ; Hier. 
Mercurial. Var. Lect. lib. iv. c. 1.; Petr. Petit. Comment. ad Aret. 
« Cur. Morb. Acut." lib. ii. c. 5.; Sprengel, Hist. Medic.—latroso- 
phistae medicinam et docuisse et factitasse videntur; sed de eorum 
historia aut muneribus vix quidquam ad nos pervenit. Vide Du 
Cange, Gloss. Med. et Inf. Graecit. ; Meursii Gloss. Graeco- Barb. 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ TOY ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ] Sic omnes nostri 
Codd. MSS.; Fabricius autem, (Bibl. Gr. l. c.) Περὶ Κατασκευῆς 
᾽Ανθρωπίνου Σώματος, itemque Mustoxydes in fragmentorum Grae- 
corum collectione infra memorata. Primum Latine editus est hic libel- 
lus Venet. 1536. 8vo., Junio Paulo Crasso Patavino interprete, una 
cum Hippocratis libro De Purgantibus Medicamentis, et editoris Prae- 
fatione, quam supra imprimendam curavi. De Graeco codice quo 
Crassus usus est, non constat, quum nihil ipse in Praefatione de eo 
dicat; quicunque autem fuerit, quin alius fuerit a Naniano, quem 
pro basi hujus editionis habui, nullus dubito. Nam leviora quaedam 
(ut in p. 97, 166, 196, 230, 231, 266, 272.) et speciatim a verbis 
Αἱ δὲ p. 258. Ἱ. 9. usque ad verbum τιτθῶν p. 266. ]. 13. apud illum 
leguntur, quae in nullo exemplari Graeco reperire potui. At vero 
licet Crassi codex additamentis quibusdam Nanianum superet, ab 
ilo tamen in pluribus superatur; cum ἃ verbo mpós p. 178. l. 5. 
usque ad verbum σκληρὸν p. 183. 1. 13., ἃ verbo ὠοειδὲς p. 224. l. 10. 
usque ad verba ἐπ᾽ αὐτὰ p. 230. l. 5., a verbo Οὕτως p. 232. l. 7. us- 
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que ad verbum ἐκτρώσει p. 258. 1. 8., in Crassi interpretatione om- 
nino desint. Haec Crassi Latina versio (omisso Hippocratis libello,) 
saepe recusa est; Venet. 1537. 12mo.; Basil. 1539. 4to.; Paris. 
1540. I2mo.; cum Rufo Ephes., Venet. 1552. 4to.; Paris. 1556. 
8vo.; in H. Stephani Med. Art. Princ., Paris. 1567. fol.; una cum 
Aretaeo, Palladio, et Rufo per eundem Crassum, et Stephano Athe- 
niensi per Augustinum Gadaldinum in Latinam linguam conversis, 
ipsiusque Crassi Quaest. Natur. et Med., Basil. 1581. 4to., cui ed. 
brevis Index Rerum adjicitur, quem infra multo auctiorem dedi; 
cum Graeco textu in Fabricii Bibl. Gr. tom. xii. p. 783 sq., Hamb. 
1724 et 1740. 4to.—Primus Graece edidit Gulielmus Morellius, Pa- 
ris. 1555. 8vo., sine Praefatione aut ulla Adnotatione, Quo Graeco 
codice usus sit parum constat ; licet tamen affirmare eum et Crassi et 
Naniano multo inferiorem fuisse, et a tribus Parisiensibus non valde 
diversum. Hujus editionis textum cum Crassi versione Fabricius in 
sua Bibl. Gr. inseruit; paucis tantum, aut e conjectura, aut nescio 
cujus codicis ope, mutatis. (Vide speciatim p. 13.1. 8.) Crassi Prae- 
fationem omisit, ut et Indicem Rerum; monitum **Ad Lectorem" ipse 
praemisit, et Indicem Capitum cum locis Galenianis unde sua de- 
sumpserat Theophilus indicatis: quae ambo supra recusa exhibui.— 
Duo longa fragmenta, (sc. a verbo Περιέχουσι p. 177. l. 6. usque ad 
verbum στολίδας p. 184. l. 2., et a verbis Οἱ δὲ p. 224. l. 1. usque ad 
finem, omissis tantum a verbis Αἱ δὲ p. 258. Ἱ. ο. usque ad verbum 
τιτθῶν p. 266. l. 13.) e codice utique Naniano desumpta, inseruerunt 
Andr. Mustoxydes et Demetr. Schinas in libello inscripto Συλλογὴ 
'Amocmacpáreov ᾿Ανεκδότων Ἑλληνικῶν μετὰ Σημειώσεων, 
Venet. 1817. 8vo. Pauca quaedam Romaice dixerunt in notis pro 
Praefatione, (quae supra recusa exhibui,) itemque loca Galeni et 
Hippocratis, quibus usus sit Theophilus, indicavit. 

p. 2. l. 4. Θεοῦ] Vide Not. ad p. 87. l. 14. 

2. 1Ο. ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος] Cf. inf. p. 24ο. l. τι. 

2. 10, τῆς μὲν ψυχῆς νοερᾶς κ.τ.λ.] De Anima cf. inf. p. 106.1. 4: 
184. 17 ::189. 7: 197-1. | 

4. 3. τὰ μὲν ψυχικὰ] i.e. quae ad vitam animalem pertinent; ait 
ipse Theoph. (inf. p. 103. 1. 3.) thoracem esse ὄργανον ψυχικόν. 

3. 4. τὰ δὲ φυσικὰ] i. e. quae sponte moventur; Naturam enim pro 
motus principio, sensus et voluntatis experte, habuerunt Peripatetici. 
Vide Arist. De Anima, Phys. Ausc., et alibi. Cf. inf. p. 103, 222, 
223, ubi ἡ φυσικὴ κίνησις opponitur τῇ προαιρετικῇ. 

3. 14. τὰ μὲν τοῦ ζῆν ἕνεκα γέγονεν κ. τ. λ.] Summa apud Aristot. 
partium divisio est, cum alibi, tum De Gener. Anim. i. 4. ὃ 1. ed. 
Bekker, Oxon., alias esse διὰ τὸ εἶναι, aut (ut ibi loquitur,) διὰ τὸ 
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ἀναγκαῖον, alias διὰ τὸ εὖ εἶναι, aut (ut ibi et alias saepe loquitur,) διὰ 
τὸ βέλτιον. Cf. Gal. De Usu Part. vi. 7. tom. iii. p. 435., ἐπεὶ δ᾽ 
ἐστὶν [ἡ χρεία] τριττὴ κατὰ γένος, (ἢ γὰρ eis αὐτὸ τὸ (Tv, ἢ εἰς τὸ καλῶς 
ζην, ἢ εἰς τὴν τούτων φυλακὴν διαφέρει,) κ. τ. λ.; item Theoph. inf. 
p.9.1. 3, 6: 10. 9: 14. 9, e Gal.; et S. Greg. Nyss. De Hom. 
Opif. c. 30. tom. i. p. 127. ed. Paris. 1638. Vide Casp. Hofmanni 
Comment. in Gal. ** De Usu Part." $ 247, 337. (Franc. 1625. fol.) 

4. I. περὶ τῶν χειρῶν] i. e. de toto eo membro quod e scapulis 
dependet. Vide inf. ad p. 5. 1. 3. 

4. 3. βραχίονος] 1. e. totius illius partis quae os humeri continet : 
sic inf. p. 58. 1. 3., et alibi. Sic Gal. De Motu Musc. ii. 2. tom. iv, 
P- 427., ἐν μὲν οὖν τῷ βραχίονι---ἓν ὀστοῦν ἐστιν, ὀνομαξόμενον ὡσαύτως 
τῷ μορίῳ. 

4. 3. πήχεως] i. e. ejus partis quae radium et ulnam continet: sic 
inf. p. 38. 1. 4., et alibi. Sic Gal. De U. P. ii. 2. tom. iii. p. 92., 
πῆχυς δὲ καλεῖται μὲν καὶ τὸ σύμπαν µέλος,---ἤδη δὲ καὶ τῶν ὀστῶν aù- 
τοῦ θάτερον τὸ μεῖζον. Cf. 1d. De Motu Musc. l. c. 

4. 5. ἡ τέχνη τῆς Φύσεωε] Sic ἡ Φύσις inf. p. ος. l. 14: τος. 11: 
263.17, 22: 272. 7.; (Cf. De Ur, c. 2. p. 263. 1. 7.1) alibi semper 
ἡ τοῦ Θεοῦ δημιουργικὴ σοφία, vel tale quid. 

4. 7. Ἐπεὶ γὰρ κ.τ.λ.] Cf. Gal. De U. P. x. 15. tom. iii. p. 838. 

4. 7. Ἐπεὶ] ἐπειδὴ Gal. 4. 9. χρείαν] τὴν χρείαν Gal. 

4. IO. πολλάκις καὶ πλείους] καὶ πλείους πολλάκις Gal. 

4. 1Ο. διὰ τοῦτο] Lege ἐν τούτῳ cum Gal.; vide V. L. 

4. 11. ἀφανεστέρων] ἀσαφεστέρων Gal. 4. II. ἔνια] ἐνίας Gal. 

4. 12. Νόει οὖν μοι κ.τ.λ.] Hoc illud est ab Aristotele et Galeno 
tot locis jactatum, ** Naturam nihil facere frustra." Vide Arist. De 
Incessu Anim. c. 2. ὃ τ. ἡ φύσις οὐθὲν ποιεῖ μάτην, κ. T. À. ; id. Nat. 
Ausc. ii. 8., et saepe alibi. Cf. Gal. De U. P. iv. 2. tom. in. p. 268. 

4. I2. Νόει οὖν μοι] οὕτω μοι καὶ σὺ νόει Gal. 

4. 13. μηδ᾽] μήτ᾽ Gal. 4. 13, 14. παντοίαν---ἐνεργοῦντα] om. Gal. 

4. I5. καὶ θείας] θείας τινὰς Gal. 

4. 16. Ἐπεὶ δ᾽ οὐκ κ.τ.λ.] Sic Gal. De U. P. i. 8, 16: ii. 16. tom. 
iii. p. I9, 20, 44, 155, et alibi. 

4. 17. χρείας---ἐνεργειῶν] ἐνέργεια μὲν οὖν μορίου τῆς χρείας αὐτοῦ 
διαφέρει---τῷ τὴν μὲν ἐνέργειαν κίνησιν εἶναι δραστικὴν, τὴν δὲ χρείαν 
ταὐτὸν τῇ πρὸς τῶν πολλῶν εὐχρηστίᾳ καλουμένῃ. Gal. De U. P. 
xvii. 1. tom. iv. p. 346, 47. Cf. id. De Loc. Aff. 1. 1. tom. viii. p. 16. 

5. 3. DE Marsus, i. e. de tota ea parte quae a summo humero 
usque ad digitos extremos pertinet, sic enim loquitur ipse Theoph. 
sup. p. 4. l. 1., et sic non raro Galenus, e. g. De U. P. ii. 2. tom. iii. 
p- ΟΙ. τῆς ὅλης χειρὸς εἰς τρία τὰ μεγάλα μέρη τεμνομένης, τὸ μὲν Bpa- 
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χίων, τὸ δὲ πῆχυς, τὸ δ᾽ ἀκρόχειρον ὀνομάζεται. Cf. Ruf. Ephes. 
De Appell. Part. Corp. Hum. p. 29. ed. Clinch. Vide Hofm. Comm. 
in Gal. ** De U. P." δ. 14.—Ex antiquis scriptoribus manuum struc- 
turam et functionem docuerunt quoque S. Ambros. /Zezaem. vi. 9. 
$ 69. tom. i. p. 140. ed. Bened. ; Anon. sag. (seu Introd.) Anat. 
c. 59.; Arist. Hist. An. i. 15. ; id. De Part. An. iv. 10. ; Avicenna 
Can. i. 1. tom. i. p. 46 sq., 58 sq. ed. Venet. 1564. fol. ; Cels. De 
Med. viii. τ. p. 457 sq. ed. Argent.; Cic. De Nat. Deor. ii. 6o. ; 
Gal. De U. P. i, 1. tom. iii. p. 1 sq. (unde eorum quae hic profert 
Theoph. plurima ad verbum desumpta sunt;) id. De Motu Musc. 
i.6: ii. sq. tom. iv. p. 392 Sq.» 424 sq.; id. De Anat. Admin. i. 
ς sq. tom. ii. p. 243 sq.; id. De Diss. Musc. tom. xviii. p. li. p. 951 
sq- 966 sq. ; id. De Oss. c. 16 sq. tom. ii. p. 767 sq. ; id. Introd. 
ο. το. tom. xiv. p. 704., et alibi; S. Greg. Nyss. De Hom. Opif. 
c. 8. tom. i. p. 61, 62. ed. Paris. 1638. ; Haly Abbas, Theor. ii. 7, 
16: iii. 6. p. 23, 30, 32. ed. Lugd. ; Isid. Hisp. Etym. (sive Orig.) 
xi. 1. § 62 sq.; Lactant. De Opif. Dei, c. 10. ; Melet. De Nat. Hom. 
c. 25, 26. (27, 28.) ed. Cramer in Anecd. Gr. Ozon. tom. iii.; 
Nemes. De Nat. Hom. c. 8. p. 194. ed. Matth. ; Oribas. Anatom. 
p. 156 sq., 219 sq. ed. Dund. ; Plin. Hist. N. xi. 99 sq. ed. Tauchn. ; 
Pollux, Onom. ii. 4. $. 137 sq. ; Ruf. Ephes. De Appell. Part. p. 28, 
29, 68.; Theodor. De Provid. iv. tom. iv. p. 535 sq. ed. Schultz. 

5. 3. Διὰ γὰρ τῶν χειρῶν κ.Τ. A.] Manuum munera similiter re- 
censet Gal. De U. P. i. 2. tom. iii. p. 4, 5. 

7. 2. Διὰ τοῦτο ὥσπερ] In Nota lege, Sic E., διὰ τοῦτο κ.τ.λ. 

7. 5. συντέθεικεν] Fort. legend. cum B. συντέθηκεν. Cf. τέθηκεν 
p. 119. l. 1.5 ἐκτεθήκαμεν De Ur. p. 283. 1. 4. 

Q. 3, 6. ἕνεκα τοῦ βέλτιον] Vide sup. ad p. 3. l. 14. 

ο. 4. τὰ δὲ ὧν] Fort. legend. cum vul. τὰ δὲ τῶν ὧν, ut p. 115. l. 9. 

9. 9. Θεοῦ] Vide Not. ad p. 975 do τά» 

Ο. 12. τὸ κυκλοτ. σχῆμα δυσπαθέστ.] Sic inf. p. τά. l. 4, 14 : 58. το. 

10. 9. τοῦ βελτίονος ἕνεκα] Vide sup. ad p. 3. 1l. 14. 

12. 5. θερμὴ οὖσα κ. τ.λ.] Cf. Plat. Tim. c. 50. p. 74- ed. Steph. 

12. Q. ἄρθρων] Ἔστι δὲ ὁ τρόπος τῆς συνθέσεως [τῶν ὀστῶν } διττὸς κατὰ 
γένος ὁ μὲν ἕτερος κατὰ ἄρθρον, ὁ δὲ ἕτερος κατὰ σύμφυσιν.---Τὸ μὲν 
οὖν ἄρθρον ἐστὶ σύνταξις ὀστῶν φυσικὴ, ἡ δὲ σύμφυσις ἕνωσις ὀστῶν 
φυσική.--- Διαφοραὶ δὲ τοῦ μὲν ἄρθρου δύο εἰσὶ, διάρθρωσίς τε, καὶ ovv- 
άρθρωσις' ἀλλήλων δὲ διαλλάττουσι τῷ τῆς κινήσεως πόσῳ. ἡ μὲν γὰρ 
διάρθρωσις ὀστῶν ἐστι σύνταξις ἐναργῆ τὴν πρὸς ἄλληλα κίνησιν ἐχόν- 
row ἡ δὲ συνάρθρωσις ὀστῶν μὲν καὶ αὐτὴ σύνθεσίς ἐστιν, οὐ μὴν ἐν- 
αργῆ γε τὴν κίνησιν οὐδὲ μεγάλην, ἀλλ᾽ ἀμυδράν τε καὶ δυσφώρατον ἐχόν- 
των. Gal. De Oss. ad Tir. Prooem. tom. ii. p. 734» 35. 
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12. II. διαρθρώσεως] Ἐἴδη δέ ἐστι τῆς μὲν διαρθρώσεως τρία' καλεῖται 
δὲ ὑπὸ τῶν νεωτέρων ἰατρῶν τὸ μὲν ἐνάρθρωσις, τὸ δὲ ἀρθρωδία, τὸ δὲ 
γίγγλυμος.--"Ἐνάρθρωσις μὲν οὖν ἐστιν, ὅταν ἡ ὑποδεχομένη κοιλότης 
βάθος ἱκανὸν ἔχῃ, καὶ ἡ ἐγκαταβαίνουσα κεφαλὴ προμήκης ὑπάρχῃ' ἀρθρω- 
δία δέ ἐστιν, ὅταν ἥ τε κοιλότης ἐπιπόλαιος ᾖ, καὶ ἡ κεφαλὴ ταπεινή.---Τὸ 
δὲ τρίτον εἶδος τῆς διαρθρώσεως, ὃ δὴ γίγγλυμον ἔφαμεν ὀνομάζεσθαι, 

- [4 5 x 9 ^ » , , , 3. 3 
τῶν συνταττοµένων ἀλλήλοις ὀστῶν ἀντεμβαινόντων γίνεται, καθάπερ ἐπὶ 
τῶν σπονδύλων ἔχει, καὶ τῆς τοῦ πήχεως πρὸς τὸν βραχίονα διαρθρώσεως. 
ιά. ibid. p. 739, 36,37; 

13. I. ἀναγκαῖον μόνων] Lege cum vul. καὶ μόνων ἀναγκαῖον ἦν, 


et vide Not. ad p. 57. |. ο. 


τὰ γὰρ ἐκ πλειόνων κ.τ.λ.] Cf. e contra inf. p.26. 1. 10. 

13. 9. μεῖζον δὲ χρὴ κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 49. l. 14: τος. το. 

14. 3, 14. τὴν δυσπάθειαν] Sic sup. p. 9. l. 12., et inf. p. 58. l. το. 

I4. 9. τοῦ βελτίονος ἕνεκα] Vide sup. ad p. 3. l. 14. 

17. 6. Ἦν μὲν οὖν κ.τ.λ.] In vers. Lat. lege, Erat sane supercilio- 
rum in sinibus artificium sufficiens ad arcendam &c.; pendet enim 
ὀφρύων e τέχνηµα, non e κοιλότητας. 

ΤΟ. 3. δακτύλου] Lege [δακτύλων], et vide Not. 

το. 13., et p. 20. l. 5. Περὶ Μυῶν Κινήσεωε] Vide i. 6: ll. 1 sq. 
tom. iv. p. 392 Sq 424 Sq. 

20. 6. ᾽Ανατομ. Ἔγχειρ.] Vide i. 5 sq. tom. ii. p. 243 Sq. 

20. 8. Ὅτι μὲν γὰρ κ.τ.λ.] Sic Noster inf. p. τας, 244; et sie 
in Comm. in Hipp. “Aph.” p. 498., ubi ait, Τρεῖς ἀρχαί εἶσιν ἐν τῳ 
σώματι, ἐγκέφαλος, καρδία, καὶ ἧπαρ' καὶ κυριώτατος ὁ ἐγκέφαλος, kupio- 
τέρα ἡ καρδία, κύριον τὸ ἧπαρ. διὸ καὶ πρῶτος ὁ ἐγκέφαλος τέτακται, δεύ- 
τερον ἡ καρδία, καὶ τρίτον τὸ ἧπαρ. Καὶ ἐκ μὲν τοῦ ἐγκεφάλου τὰ νεῦρα, ἐκ 
δὲ καρδίας αἱ ἀρτηρίαι, καὶ ἐξ ἥπατος αἱ φλέβες. διὸ τὰ μὲν νεῦρα ἐν βάθει 
ἡ Φύσις ὡς τίμια ἔταξε, τὰς δὲ φλέβας ἐπιπολαίως ὡς ἀτίμους, τὰς ἀρτη- 
ρίας μέσας. Cf. Gal. Comm. in Hipp. ** De Alim." ii. 25. tom. xv. p. 
361 sq. ; id. De Loc. Aff. v. τ. tom. viii. p. 298. ; Joan. Actuar. De 
Urin. Diff. ο. 3.; S. Greg. Nyss. De Hom. Opif. c. 30. tom. i. p. 130 sq. 

20. 9. ἀρχαὶ] ἀρχὴν λέγομεν εἶναι τὸ μόριον ὃ τοῖς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πεφυκό- 
σιν ἤτοι δύναμιν ἢ πάντως γε τὴν ὕλην χορηγεῖ. Gal. l. c. tom. xv. p. 561. 

21. I. Περὶ τῶν "Imm. καὶ Πλάτ.] Vide i. 5 sq.: 11.6: vi. 1, 3 sq, 8: 
vii. 3, 8: viii. 1. tom. v. p. 181 sq., 333 Sq» 505 84., 519 Sq., 563 
sq. 600 sq. 644 sq., 648 sq. 

21. 5. θέναρ] Τὰ ἐξέχοντα τῶν χειρῶν ὀνομάζουσι θέναρα παρὰ τὸ 
θεἰνειν, ὡς ἔνιοι βούλονται τῶν χαιρόντων ἐτυμολογίαις" τούτοις γὰρ τοῖς 
ἐξέχουσι παίομεν ὅσα περ ἂν παίωμεν. Ἔνιοι δὲ οὐ πάντα τὰ ἐξέχοντα τῆς 
χειρὸς καλεῖσθαί φασι», ἀλλὰ μόνα τὰ ὑπὸ τοῖς μεγάλοις δακτύλοις. Gal. 


Comm. in Hipp. “ De Fract." i. 20. tom. xviii. p. ii. p. 364. Cf. 
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Ruf. Ephes. De Appell. Part. p. 30. ; Poll. Onom. ii. 4. ὃ 143, 144-; 
Anon. ap. Cramer, Anecd. Gr. Ozon. tom. ii. p. 447.; Etym. M. 

21. 6. τοῦ γὰρ μυὸς κ.τ. λ.] sc. musc. Lumbricales quatuor. 

21. 8. ἰδίως δύο κ.τ.λ.] Dubium velitne dicere duos musculos 
volas efficere, an duos musculos digitorum maximum εἰ minimum ab 
aliis abducere. Efficitur Regio Palmaris Externa a quatuor mus- 
culis, sc. Abductore Pollicis, Opponente Poll., Εἴεσονε Brevi Poll., et 
Adductore (seu Pyramidali) Poll. ; Regio Palm. Int. item a quatuor, 
sc. Palmari Brevi, Abductore Digiti Minimi, Εἴεσονε Brevi Dig. Min., 
et Adductore (seu Opponente) Dig. Min. 

21. 13. ὁ μεταξὺ κ.τ.λ.] Απ musc. Opponens Pollicis ? 

22. 4. ἐκ τοῦ μέσου μυὸς κ. T. λ.] sc. musc. Palmari Longo. 

22. 5. τῶν ἄλλων τεσσάρων μυῶν] i.e. rectorum; sc. Musc. Flezoris 
Digit. Sublimis, Flex. Carpi Ulnaris, (aut Ulnaris Interni) Flex. Carpi 
Radialis, (aut Rad. Int.,) et Flex. Digit. Profundi, de quibus omnibus 
vide Gal. De Diss. Musc. c. 22. tom. xvii. p. ii. p. 975 sq. 

23. 3. ἔτι τε] Fort. legend. cum Gal. ἔτι δὲ, itemque inf. p. 187.1. 2. 

24. I. μικρῶν] In Nota lege, Sic F. et fort. Á.B.D.E., σμικρῶν M. 

25. I. ἀποφύσεως] Lege cum Gal. [ὑποφ.], ἀπόφυσις enim vix nisi 
de ossibus dicitur. In vers. Lat. lege, e dilatato tendone subnato &c. 

25. 2. μαλαγὰς] Nota vocem non alibi inventam. 
χειροπλάστων] Pro hac voce, non alibi inventa, conj. Adams 
κηροπλάστων, i.e. cera factorum, quod optime congruit cum praece- 
dentibus. | 


25. 9. σύνταξιν] οὐδὲν διαφέρει σύνταξιν ὀστῶν, ἢ σύνθεσιν, ἢ 
ὁμιλίαν εἰπεῖν. Gal. De Oss. Prooem. tom. ii. p. 735. 

25. 9. Χριστὸν, τὸν ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν] Gaudet hac formula Auctor 
Noster; sic inf. p. 89. l. 1 : 153. I., ita et De Ur. Praef. et c. το, 23. 
p. 262.1. 12 : 273. 2: 283. 5., et De Eacr. c. το. p. 408. 1. 27. 

25. 9. Χριστὸν---ἐπικαλούμενοι] Sic inf. p. 39. l. 2 : 89. τ., De Ur. 
p. 262.1. 12: 273.2., et De Ezcr. p. 408. 1. 27. 

25. 1I. Ὅτι μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 30. l. 12. sq. 

26. 10. δυσπαθὲς γὰρ κ. τ. λ.] Cf. e contra sup. p. 13. l. 1. 

26. 15. Τἐπειδὴ γὰρ κ.τ.λ.] Videtur aut ἐπὶ legendum pro ἐπειδὴ, 
aut verbum aliquod (e. g. αἴρομεν, aut tale quid,) excidisse. 

27. 3. τὸ μὲν μετακάρπιον κ. τ. λ.] Sic Gal. De U. P. iii. 8. tom. iii. 
p. 202 sq.; nos autem cum Eudemo (ap. Gal. 7. c.) dicimus ex guin- 
que ossibus metacarpium constare, non aliter ac metatarsium. 

28. 3. ξέσαι γὰρ κ.τ.λ.] Conj. Scott ξέσας γὰρ---εἶτα μέλλεις. Habet 
Gal. εἰ μὴ γὰρ ἀκριβῶς ἀποξέσῃς μὲν τοὺς συνδέσμους, γυμνώσῃς δὲ τοὺς 
σκέποντας ὑμένας, εἶναί σοι ἓν τὰ πάντα δόξει. 


28. το. [ἐπιφύσεών] τε καὶ ἀποφύσεων] διαφέρει ἀπόφυσις ἐπιφύ- 
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σεως, ὅτι ἡ μὲν ἐπίφυσις ἑτέρου πρὸς ἕτερόν ἐστιν ἕνωσις, ἡ δὲ ἀπό- 
pusis ἐστι τοῦ σύμπαντος ὀστοῦ μέρος. Gal. De Oss. Prooem. tom. ii. 
p.733. Οἵ. Orib. Απαί. p. 132. 

29. 4. ἐπίφυσιν] An ἀπόφ. legendum, ut inf. p. 30. 1. 2, 4.? 
ait enim Gal. De U. P. ii. 2. tom. iii. p. 92. αἱ κυρταὶ δ᾽ ἀπο- 
φύσεις τῶν κατὰ τὴν κερκίδα τε καὶ τὸν πῆχυν ὀστῶν, αἵπερ. ἐν τῷ καρπῷ 
διαρθροῦνται, καλοῦνται μὲν καὶ αὐτὸ τοῦτ᾽ ἀποφύσεις, ὥσπερ καί εἶσι, 
καλοῦνται δ᾽ ὁτὲ καὶ κεφαλαὶ καὶ κόνδυλοι. Haec si vera sint, in 
vers. Lat. pro appendicem lege processum. 

30. I. αὐτῶν] Fort. legend. αὐτοῦ cum Gal. 

30. 12. ἡ μὲν γὰρ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 25. ]. 11. sq. 

31. II. τῷ C γράμματι] Hanc lunatam literae formam hic indicari 
res ipsa demonstrat; utramque Graecis familiarem fuisse fusius pro- 
bat Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 3583—85. 

31. I2. κορώνας] ὅταν δὲ eis ὀξὺ τελευτήσῃ πέρας ἡ ἀπόφυσις, οὐκέτι 
αὐχὴν, ἀλλὰ κορώνη καλεῖται’ διαφέρει δὲ οὐδὲν, οὐδ᾽ εἰ κορωνὸν el- 
ποις. Gal. De Oss. Prooem. tom. ii. p. 736.: cf. Orib. Anat. p. 130. 
Quid sit αὐχὴν, vide ad p. τα. l. 3. 

31..14. Ἱπποκράτης] Respicit Noster librum De Fracturis, quem 
veterum fere omnes et recentiorum inter genuinos retulerunt; e. g. 
Erot., (Gloss. Hipp. Praef., et in vv. δίκαιον, κατατεῖναι, σπληνὸς kar? 
ἴξιν,) Gal., (Meth. Med. vi. 5. tom. x. p. 426.; De Hipp. et Plat. 
Decr. ix. 5, 6. tom. v. p. 752, 768.; Comm. in Hipp. “De Fract." i. τ. 
tom. xvii. p. ii. p. 323 sq.) Pallad. (Comm. in Hipp. ** De Fract." 
tom. xii. p. 271. ed. Chart.) Plura vide ap. Gruner, Cens. Libr. Hipp.; 
Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. p. 333 sq., 
338 sq.; Petersen, Hipp. Nomine quae circumferuntur Scripta ad 
Temp. Rat. dispos. Hamb. 1839. 4to. 

31. 14. ᾿Αθηναῖοι μὲν ὀλέκρανον] Cf. Gal. De U. P. ii. 2. tom. iii. 
p- 92. ; id. Comm. in Hipp. ** De Fract." ii. 66. tom. xviii. p. ii. p. 
511, 512.; oi Δωριεῖς δὲ κύβιτον ὀνομάζουσι, id. De Motu Musc. 
i. 3. tom. iv. p. 430. Cf. Ruf. Eph. De Appell. p. 29.; Poll. Onom. 
H4. 8 ΣΑΙ. 

32. 3. μείζονες] Lege μείζους cum vul. ; vide Not. ad p. 195.1. 8. 

33. 4. εὔλογον δὲ κ.τ.λ.] Cf. p. 13. 1. 9 : 49. τά; τος. ο. 

34. 3. κερκίδος] Haec vox ubique ap. Theop., et fere semper in 
scriptoribus antiquis, radium significat; Heroph. autem (ap. Ruf. 
Eph. p. 33.) καὶ τὴν κνήμην κερκίδα ὀνομάζει. Cf. Poll. Onom. ii. 4. 
$ 19r. 

34. Ó. Περὶ Μυῶν Κινήσεωε] Vide ii. 1—3. tom. iv. p. 424 sq. 

36. 1. Mies δὲ τέσσαρες κ. τ. λ.] sc. Musc. Coraco-brachialis, Biceps 
Flexor Cubiti, Brachialis Anticus, et Triceps Extensor Cubiti. 

οο 
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36. 2. δύο μὲν ἔσωθεν] Immo tres, sc. musc. Coraco-brachialis, 
Biceps Flexor Cubiti, et Brachialis Anticus. 

36. 2. δύο δὲ ἔξωθεν] Immo unus, sc. musc. Triceps Extens. Cub. 

36. 9. τοῦ μὲν ἑτέρου] sc. musc.. Bicipitis Fleroris Cubitt. 

36. 11. τοῦ δὲ érépov] sc. musc. Brachialis Antici. 

37. 7. μείζονες] Lege μείζους cum vul.; vide Not. ad p. τος. 1. 8. 

37. το. διά τε] Fort. melius cum vul. διὰ δὲ. 

38. 3, 4. βραχίονι, ---πήχει] Vide sup. ad p. 4. 1.3. Cf. Gal. 
Comm. in Hipp.** De Fract." 1.18: ii. τ. tom. xviii. p. ii. p. 362, 
418; Orib. Απαϊ. p. 158. 

38. 7. Διὸ καὶ τὴν κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 20r. Ἱ. 7 sq. 

38. 8. οὐ κοτύλην γεγονέναι, ἀλλὰ γλήνην] καὶ τῶν ὑποδεχομένων δὲ τὰς 
κεφαλὰς κοιλοτήτων 1j μὲν βαθυτέρα κοτύλη καλεῖται, καὶ σύνηθες ἅπασε 
τοῖς ἰατροῖς τοὔνομα, ἡ δὲ ἐπιπολῆς ὑπ᾽ ἐνίων ὠνόμασται γλήνη. Gal. 
De Oss. Prooem. tom. ii. p. 736. : cf. Orib. 4παί. p. 130. 

38. 12. De CnunisUus, i. e. de toto eo membro quod a natibus 
ad digitorum pedis extremitates extenditur. ΟΕ Anon. Isag. Anat. 
c. 60. ; Gal. De Inaeq. Intemp. ο. 2. tom. vii. p. 735. Vide Hofm. 
Comm. in Gal. ** De U. P." $ 108, 109.— De hac parte ex antiquis 
scripserunt S. Ambros. Hes. vi. 9. $ 74. tom. i. p. 141.; Anon. Isag. 
Anat. e.60.; Arist. Hist. An. i.15.; id. De Απ. Inces.; Avic. 
Can. i. τ. $ 5. tom. i. p. 49 sq, 62 sq.; Cels. De Med. vii. τ. p. 
459 sq.; Gal. De U.P. iii. tom. iii. p. 168 sq. ; id. Intr. c. το, 12. 
tom. xiv. p. 707 Sq., 723 54.; id. De Anat. Adm. ii. 4 sq. tom. ii. 
p. 292 sq.; id. De Musc. Diss. tom. xviii. p. Bi. p. 1007 sq. (c. 34 
sq. ed. Dietz) ; id. De Oss. c. 21 sq. tom. li. p. 773 sq. et alibi; 
Haly Abbas, Theor. ii- 8: iii. το. p. 23 sq 33 Sq.; S. Isid. Hisp. 
Orig. xi. 1. $ 106 sq. ; Lact. De Opif. Dei, c. 13.; Melet. De Nat. 
Hom. c. 29 sq.; Orib. Anat. p. 164 sq., 246 sq. ;; Plin. H. Nat. xi. 
102 sq.; Poll. Onom. ii. 4. $ 192 sq. ; Ruf. Eph. De Appell. p. 33; 
52.; Theod. De Prov. iii. tom. iv. p. 521. 

39. I. τὴν τοῦ Θεοῦ βοήθειαν κ.τ.λ.] Vide sup. ad p. 25. 1.9. Cf. 
etiam Melet. De Nat. Hom. Prooem. p. 6, 45. 

39. I. τῶν σκελῶν] i.e. summo pede excepto, totius reliqui mem- 
bri, ut inf. p. 41. l. 12., et alibi. 

40. 5. καὶ ἄλλως ὀρθίους κ.τ.λ.] Hanc sententiam vulgatissimam 
amplexi sunt S. Basil. De Hom. Struct. ii. τη. tom. i. p. 345. ; Cic. 
De Leg. i. 9. ; id. De Nat. Deor. ii. 56. ; Clem. Alex. Strom. iv. 26. 
piss re S. Greg. Nyss. In Verba ** Faciamus Hominem," ii. tom. 1. 
p.164. ; S. Isid. Hisp. Orig. xi. 1. ὃ 5.; Lactant. Div. Inst. ii. 1 : 
ii. 27: vii. 5. ; id. De Opif. Dei, c. 8.; Ovid. Met. i. 84 sq.; 
Sil. Ital. Pun. xv. 84 sq. “' Hinc utique" (ait Lactant. Div. Inst. 
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ii. 1.) “ ἄνθρωπον Graeci appellarunt, quod sursum spectet. c " 
Huic autem opinioni (quae certe magis pietatis quam veritatis spe- 
ciem habere videtur,) aperte adversatus est Gal. (1. ο.,) et tacite 
neglexerunt Socrates (ap. Xen. Mem. i. 4. $ 11.) et S. Ambros., 
(Hez. vi. 9. $ 55 sq. tom. i. p. 135.) rerum longinquarum aspectu 
pro causa erectae figurae allato. Vide etiam Thom. Brown, Pseu- 
ἀοᾶοα. Epidem. iv. τ. 

40. 1I. οὐρανοσκόπος] Piscis in Mari Mediterraneo frequens, qui 
et Callionymus vocabatur, cujus meminit Plin. Hist. N. xxxii. 24, 
25, 53. (ubi vide Notas in ed. Paris. 8vo. 1829 sq., tome xviii. 
P. 430 sq.) Athen. Deipnos. vii. 17. p. 282., Aelian. De Nat. 
Anim. xii. 4. (ubi vide Jacobs,) Arist. Hist. Anim. ii. τι. $ 7., 
et Xenocr. De Alim. ex Aquat. c. ο. (ubi vide Franz., Caiet. de An- 
cora, et Coray.) Hunc quoque describere putatur Oppian. Halieut. 
ii. 199 sq., a quo ἡμεροκοίτης et νυκτερὶς vocatur. Vide Hofm. 
Comm. in Gal. “« De U.P? ὁ 129.; Kühn, Opusc. Acad. Med. et Phi- 
lol. (Lips. νο. 1827.) tom. ii. p. 348.; Adams in Append. ad Dun- 
barri Lex. Graeco- Angl., in v. καλλιών. Quidam hunc Tobiae fuisse 
piscem crediderunt: vide Bochart, Hieroz. p. ii. v. r4. tom. iii. p. 
697. ed. Rosenm. 

42. I. ἀκρόποδεε] De hujus vocis compositione vide Lobeck ad 
Phryn. ** Ecl." p. 603. 

43. 9. ὅμοιοι ταῖς χερσὶν oi πόδες k. T. 4.] Similitudinem quam ha- 
bent inter se crus et manus exponit Gal. Comm. in Hipp. ** De Fract." 
ii. 8. tom. xviii. p. ii. p. 431. 

44. 2. ταρσὺς] Monendum hic Theoph. (ut Gal. Z. c., De Oss. 
c. 24. tom. ii. p. 777., et alibi,) farsum vocare, non, ut nos, septem 
ossa, sed quatuor tantum cum metatarsio articulata : cf. p. 46. 1. 7. 
Vide Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 109, 1 11, 159. 

44. 2. πρὸς τῶν νεωτέρων ὀνομ. πεδίον] Hipp. στῆθος ποδὸς εἴρηκε 
(De Artic. tom. iii. p. 222.) τὸ καλούμενον ἐπὶ τῶν ἀνατομικῶν πεδίον. 
Gal. Comm. in Hipp. “De Artic." ii. 92. tom. xviii. p. i. p. 613. Cf. 
Ruf. Eph. De Appell. p. 33. 

46. 2. ᾿Αναλογεῖ δὲ κ.τ.λ.] Non omnino, ait Gal., (1. c. ;) et sic ipse 
Theoph. sup. p. 27. 1. 3 sq., ubi vide Adnot. 

46. 7. τεσσάρων ὀστῶν] sc. ossium trium Cuneiformium, et Cuboidis. 
Vide sup. ad p. 44. l. 2. 

47. 1, 6. ἐπιφύσεσιν] Vide sup. ad p. 29. 1. 4. 

49. 13. κνήμη] i. e. totum membrum ; significat enim κνήμη modo 
utrumque os, modo alterum, seu majus tantum. Sic Gal. De U. P. 


c Alia etyma vide ap. Melet. De Nat. Hom. p. 7- 
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ii. 13. tom, iii. p. 246., ὀνομάζεται δὲ τὸ μὲν μεῖζον [ὀστοῦν] ὁμωνύμως 
τῷ κώλῳ παντὶ κνήμη, et alibi. Vide Hofm. Comm. in Gal. “ De 
U. P." $ 112. Cf. Gal. Comm. in Hipp. ** De Fract." ii. 34. tom. 
xvii. p. 1. p. 472. ; id. De Oss. c. 22. tom. ii. p. 774.; Orib. Απαί. 
p. 164. 

49. 14. μεῖζον δὲ k. 7. 4.] Cf. p. 13.1.9: 33. 4: 195. 10. 

ΞΟ. II. ἐπιγονατὶς, ἡ καὶ μύλη καλουμένη] Ἱπποκράτης δὲ (Mochl. 
tom. iii. p. 271., ubi (quod notat Foes.) vitiose scribitur ἐπιμηλίδα,) 
ἐπιμυλίδα ὀνομάζει. Ruf. Eph. p. 33. Cf. id. p. 52.; Gal. Comm. 
in Hipp. “ De Fract." ii. 66: ni. 60. ; id. Comin. in Hipp. ** De Med. 
Offic." ii. 14. tom. xviii. p. ii. p. 513, 626, 760.; Poll. Onom. ii. 4. 
$ 188.; Orib. Anat. p. 166. 

51. I. γνὺξ] i.e. ἐπὶ γόνυ, quasi γονύξ. Vide Hesych., Suid., Lez.; 
Eustath. Comm. in Hom. ** Il." p. 550. 1. 25: 1214. 37. ed. Rom.; 
H. Steph. Thes. Gr. 

5I. I. ὀκλάξ] idem fere significat quod γνύξ, nisi quod ferus in 
genua illo adverbio, prolapsus hoc potius declaretur. Hesych., Suid., 
H. Steph., /. c. ; Eustath. Comm. in Hom. ** Od." p. 1769. 1. r8. 

51. 7. τῇ κοτύλῃ] Vide sup. ad p. 38. 1. 8. 

51. 9—14. Διαρθρ.-- χώρας] Cf. Gal. De Oss. c. 21. tom. ii. p. 
773., qui iisdem fere verbis femoris cum tibia, non cum osse in- 
nominato, articulationem describit. 

51. 9, 10. Διαρθρ.---συνδ.] καὶ μὴν δὴ kai συνδεῖται [ὁ μηρὸς] πρὸς 
τὴν κνήμην, οὐ διὰ ὑμενωδῶν μόνον συνδέσμων, τῶν ἐν κύκλῳ πᾶσαν διάρ- 
θρωσιν περιειληφότων, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἄλλων Gal. 

51. I I. ἑνὸς μὲν κ.τ.λ.] An ligam. capsulare 5 

51. ΤΙ. ἔξω] ἔξωθεν Gal. 51. 12. περιτετ.] παρατετ. Gal. 

51. 12. δευτέρου δὲ κ.τ.λ.] An ligam. cotyloide, (sive transversum) ? 

51. 12. δευτέρου] τοῦ δευτ. Gal. 51. 13. ἐκ τῶν] ἐν τῷ Gal. 

51. I3. ὀπίσω κἂν τῷ μέσῳ] ὀπίσω τε καὶ τῆς ἔσω Gal. 

51. 13. τρίτου δὲ κ.τ.λ.] An ligam. teres, (aut inter-articulare) ? 

52. 2. εἰπεῖν οἶδεν ‘Inm. k, T. A.] Vide Gal. Comm. in loc. ii. 69. 
tom. xvill. p. li. p. 517. 

52. IO. κυρτοῦνται] Lege κυρτοῦται cum B.C. 

52. 12. λοξὸς] Lege λοξῶς cum vul., ut sup. l. 7. 

53. 2—5. ᾿Αποφ.-- καλοῦσιν] Cf. Gal. De Oss. ο: 21. tom. ii. p. 
773.5 itemque Orib. Απαί. p. 164. 

53. 3. μικρὸν] δύο μικρὰς Gal. 53. 3. ἐν---δύο] om. Gal. 

53. 3. αὐχένος] οἱ δὲ αὐχένες ἀποφύσεις εἰσὶ τῶν ὀστῶν ἰσχναὶ, τελευ- 
τῶσι δὲ εἶς παχύτερόν τε καὶ περιφερὲς πέρας, ὃ δὴ καλεῖται κεφαλή. Gal. 
De Oss. Prooem. tom. ii. p. 736.; cf. Orib. Anat. p. 130. 

53. 4. ἀλλὰ] πολλῷ Gal. 53. 3, 4. ἀπόφ.---έξω] τὴν ἔξωθεν Gal. 
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53. 8. μηρῶν] i.e. (ut videtur,) totius illius membri quod os fe- 
moris continet: μηρὸς enim (ut βραχίων, cf. Adnot. ad p. 4. l. 3.) 
modo os, modo membrum significat. Sic Gal. De U. P. ii. 15. tom. 


53. 5. ἣν γλουτὸν καλοῦσιν] ἢ γλουτὸς ὀνομάζεται Gal. 


iii. p. 253., τοῦ κατὰ τὸν μηρὸν ὀστοῦ, καλουμένου δὲ ὁμοίως καὶ αὐτοῦ τῷ 
παντὶ κώλῳ, κ.τ. À. 

53. 10. Περὶ Μυῶν Κινήσεως] Vide sup. ad p. το. l. 15. 

$6. τ. De ΑΒΡΟΜΙΝΕ, i.e. de partibus nutritivis et sanguificis, 
de genitalibus enim infra in libro quinto agit.—His de partibus 
scripserunt apud antiquos Alsahar. Theor. iv. 18 sq. p. 6.; S. Ambros. 
Ηεα. vi. ο. $ 71. tom. i. p. 140. ; Anon. Zsag. Anat. c. 25ᾳ.: Arist. 
Hist. Anim. i. 16, 17.; id. De Part. Anim. 11. 7 sq.; Avic. Can. 
iii. 13 sq. tom. i. p. 682 sq. ; Cels. De Med. iv. 1. p. 169 sq. ; Cic. De 
Nat. Deor. ii. $4, 55. ; Gal. De U. P. iv, v. tom. iii. p. 266 sq. ; id. 
De Anat. Adm. vi. tom. ii. p. 532 sq. ; id. Intr. ο. 11. tom. xiv. p. 714 
sq., et alibi ; S. Greg. Nyss. De Hom. Opif. c. 30. tom. i. p. 132 sq. ; 
Haly Abbas, Theor. iii. 24 sq. p. 38 sq.; S. Isid. Hisp. Orig. xi. τ. 
$ τος sq. ; Lact. De Opif. Dei, c. τι, 14.; Melet. De Nat. Hom. 
c. 18 sq.; Nemes. De Nat. Hom. c. 23. p. 236 sq. ; Orib. Anat. p. 89 
sq.; Plato, Tim. ο. 46. p. 71 sq.; Plin. Hist. N. xi. 73 sq.; Poll. 
Onom. ii. 4. $ 201 sq. ; Razes, Alm. i. 15 sq. p. 15 sq. ; Ruf. Eph. 
De Appell. p. 38 sq.; Theod. De Prov. iii. tom. iv. p. 517 sq. 

56. 7. στόμα κοιλίας] τὸ στόμα τῆς κοιλίας οἱ παλαιοὶ καρδίαν ὠνό- 
μαζον. Gal. De Loc. Aff. v. 6. tom. viii. p. 338.; cf. id. De Hipp. et 
Plat. Decr. ii. 8. tom. v. p. 274., (ubi laudat Nicandr. A/eziph. v. 21., 
Thucyd. Hist. ii. 49. $ 2., Hippocr. De Morb. Vulg. ii. 2. $ τ. tom. 
iii. p. 436.,) Nemes. De Nat. Hom. c. 20. Ἔστι δ᾽ ὅτε τὸ στόµα τῆς 
γαστρὸς ὀνομάζεται στόμαχος ὑπὸ τῶν ἰατρῶν, Gal. De Venaes. adv. 
Eras. c. 9. tom. xi. p. 242. ; cf. id. De Loc. Aff. ii. 4. tom. viii. 
p- 119. 

56. το. τὸ δὲ κοινὸν στόμαχος] ἁπάσης γὰρ κοιλίας ὁ προτεταγμένος aù- 
χὴν στενὸς, οἷον ἰσθμός τις, οὕτως ὀνομάζεται add. Gal. l. c.: vide Hofm. 
Comm. in Gal. * De U. P." § 188. Hanc tamen differentiam non 
semper observant antiqui: cf. Ruf. Eph. De Appell. p. 37; Poll. Onom. 
ï. 4. $ 202. Ait Gal. (De Loc. Aff. v. 5. tom. viii. p. 332. 333.) 
ὅπερ οἰσοφάγον ὠνόμαζον οἱ παλαιοὶ, στόμαχον εἰώθασιν οἱ per 
᾿Αριστοτέλη προσαγορεύειν, αὐτοῦ τοῦ ᾿Αριστοτέλους οὐκ ἀεὶ dt παλαιῷ 
καλοῦντος ὀνόματι τὸ μόριον τοῦτο τοῦ ζώου. Cf. id. De Motu Ἠιςσο. 1. 3. 
tom. iv. p. 978.  Serioris tantum aevi scriptores τῷ στομάχῳ Sen- 
sum ventriculi tribuunt; e.g. Melet. De Nat. Hom. c. 18. 


d Vide Arist. Hist. An. i. 12. $8 1: 16. § 8, 16: ii. 17. § 8: iv. I. $ 18: 2. $23., 
De Part. An. ii. 3. $9: iij. 3. $2, 4 : 14. $ 9. 
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57. 4. τοῦ μὲν ἔξωθεν ἶνες κ.τ.λ] Cf. inf. p. 69. l. 4 sq. 

58. το. ἁπάντων γὰρ σχημάτων κ.τ.λ.] Sic p. 0. l. 12 : 14. 4, 14. 

59. 12. ὁ ἐπίπλους] De vocis etymologia ait Gal. (De U. P. iv. 1 1. 
tom. iii. p. 295.) ἐπικεῖσθαι μὲν οὖν τῇ γαστρὶ, kai otov ἐποχεῖσθαι τοῦ- 
πίπλοον, ὅθεν περ καὶ τοὔνομα κέκτηται, κ.τ.λ. De forma ait id. (De 
Anat. Adm. vi. 5. tom. ii. p. 556.) ὀνομαζόμενον ὑπὸ τῶν παλαιῶν Ἕλ- 
λήνων διττῶς, ἐπίπλοόν τε καὶ ἐπίπλουν; cf. id. De Ven. et Art. 
Diss. c. τ. tom. ii. p. 782. De ejus genere ait Poll. (Onom. ii. 4. 
ὃ 224.) ᾿Αντιφῶν δὲ αὐτὸν ἀρσενικῶς καὶ οὐδετέρως καλεῖ. Quod ad 
functionem attinet, nullam ei esse utilitatem aiebat (quem mireris,) 
Erasistr. (Gal. De Nat. Fac. ii. 4. tom. ii. p. 9t.; id. Comm. in Hipp. 
“De Alim." ii. 14. tom. xv. p. 308.) Vide Lobeck ad Phryn. p. 142. 

6ο. t. ἀρτηρίας [παμπόλλας] παμπόλλους vul.; legitur ap. Joann. 
Alex. Comm. in Hipp. “ De Nat. Pueri," tom. ii. p. 210. l. 4, 15. 
ἀρτηριῶν τῶν εἰσβαλλόντων. 

6ο. 8. τὸ διάφραγμα] τὸν δὲ κάτω τοῦ θώρακος ὅρον οἱ μὲν παλαιοὶ 
πάντες ὠνόμαζον φρένας, εἴθ᾽ ἁπλῶς ἐπελθὸν αὐτοῖς, εἴθ᾽ (ὥς τινες olov- 
Ta) διότι Φλεγμαίνοντος αὐτοῦ βλάπτονται τὴν φρόνησιν οἱ κάμνοντες" 
ἀπὸ Πλάτωνος Ò ἤρξατο καλεῖσθαι διάφραγμα, προσαγορεύσαντος μὲν 
αὐτοῦ φρένας ὁμοίως τοῖς ἄλλοις παλαιοῖς, ἡγουμένου δὲ τὴν τοῦ δια- 
φράγµατος ἐν τοῖς ζώοις χρείαν ἔχειν, ἐπειδὴ τὸ θυμοειδὲς τῆς ψυχῆς ἐν 
καρδίᾳ περιεχόμενον ἀπὸ τοῦ καθ ἧπαρ ἐπιθυμητικοῦ διαφράττοι. (Tim. 
p. 7ο. A.) τοὐντεῦθεν δὲ ἔθος ἔσχον οἱ ἰατροὶ προσαγορεύειν αὐτὸ διά- 
paypa, τῆς ἀρχαίας ἀμελήσαντες προσηγορίας... ...... Αριστοτέλης 
δὲ ὠνόμαζεν (Hist. Απ. ii. 1. ὃ 26, 29., De Part. An. ii. 16. $ 11.) 
ὑπόζωμα τὸ μόριον τοῦτο τοῦ ζώου.ὲ Gal. De Loc. Aff. v. 4. tom. vin. 
p. 327. Cf. Ruf. Eph. De Appell. p. 6o.; Gal. De U. P. iv. 14. tom. 
iii. p. 314. ; id. De Hipp. et Plat. Decr. viii. ο. tom. v. p. 716. 

60. 13. ὁ πυλωρὸς] πυλωρὸς μὲν [λέγεται] ἀπὸ τοῦ παρακρατεῖν 
τὰ ἐν τῇ γαστρὶ παρακείμενα ὅταν ᾖ συνηγμένα. Ruf. Eph. De Appell. 
p. 61. Cf. Gal. De U. P. iv. 7. tom. iii. p. 28ο.; Cels. De Med. iv. τ. 
p. 170., et alios. Ruf. Eph. (ibid.) pylorum eundem facit cum duo- 
deno, Pseudo-Hipp. (Ep. ad Reg. Ptol. ap. Erm. Anecd. Med. Gr. 
p. 285.) eundem cum jejuno. 

61. 5. αἱ δυνάµεις κ.τ.λ.] Cf. Nemes. De Nat. Hom. c. 23.; Alex. 
Aphrod. Probl. Phys. ii. 6ο. 

62. 8. ἔλέασα γὰρ x. 7. 4.] Haec omnia fusius explicat Noster inf. 
lb. € σα 35. 

62. ιο. καὶ μεμυκυῖα κ.τ.λ.] Cf. Heroph. ap. Gal. De Nat. Facult. 
11. 3. tom. ii. p. 150. 


e Vocat etiam Arist. διάζωμα, Hist. An. i. 16. $8 16: 17. $8, 17: ii. 17. 6 8., 
De Part. An. iii. το. δ τ. 
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62. 15. Τρέφεται οὖν κ.τ.λ.] Cf. Mosch. De Μι. Pass. ο. 14. ; 
Soran. De Arte Obstetr. c. 6. p. 15. ed. Dietz. 

62. 15. τῆς ἐμμήνου καθάρσεως] τὸ ἔμμηνον ὠνόμασται καὶ καταμή- 
viov ἀπὸ τοῦ κατὰ μῆνα γίνεσθαι, καὶ ἐπιμήνιον ὅτι καὶ τροφὴ γίνεται 
τῶν ἐμβρύων, ὡς καὶ τῶν πλοϊζομένων τὰ εἰς τροφὴν παρεσκευασμένα ἐπι- 
μήνια καλοῦμεν. λέγεται δὲ καὶ κάθαρσις ἐπεὶ (καθὼς ἔνιοι λέγουσιν.) 
ὡς περισσεῦον αἷμα τοῦ σώματος ἀποκρίνουσαν κάθαρσιν παρέχει τῷ σώ- 
ματι. Soran. ibid. 

63. 16. τῷ δεκάτῳ μηνὶ κ.τ.λ.] De partus tempore veterum simul 
ac recentiorum sententias vide ap. Haller, Elem. Physiol. xxix. 5. 
$ 8, 9. tom. viii. p. 421 sq. 

64. 8. χυλοποιηθέντα κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 76, 77. 

65. 1. πύλας] Vide inf. p. 76. l. 14 sq. 

65. 6. ἀπευθυσμένον] Cf. inf. p. 7o. l. 6 sq. ἀπευθυσμένον δέ 
ἐστι τοῦ παχέος ἐντέρου τὸ ἐγγὺς τοῦ δακτυλίου. Leo, Conspect. Medic. 
πες, p. 7. 
^ 65. 8. σφιγκτῆρος κ.τ.λ.] Cf. inf. p. ὃς. l. 12 sq. Vide Gal. De 
U. P. iv. το. tom. iii. p. 334. 

66. 8. τοῦτο ἐμφραττόμενον κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 7ο. l. 12 sq. 

67. 13. ὁ γὰρ πόρος κ.τ.λ.] Sic inf. p. 79. l. 4.; sed fallitur, non 
enim Jejuno, sed duodeno, inseritur Ductus Communis Choledochus. 

68. 2. διὰ τοῦτο k. T. λ.] καλεῖται τὸ μέρος τοῦτο τῶν ἐντέρων νῆστις, 
ὅτι διὰ παντὸς εὑρίσκεται κενὸν, οὐδὲ τοὐλάχιστον ἐν ἑαυτῷ τροφῆς περιέχον. 
Gal. De U. P. v. 3. tom. iii. p. 345. Cf. id. De Anat. Adm. vi. 9. 
tom. ii. p. 572.; Ruf. Eph. De Appell. p. 38. 

68. 3. τῇ τοῦ κενοῦ ὑποχωρήσει] In vers. Lat. adde ut vacuum 
evitetur. 

68. 8. δώδεκα δακτύλων κ.τ.λ.] Cf. Ruf. Eph. p. 61. 

68. ο. Ἡρόφιλος κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Loc. Aff. vi. 3. tom. viii. p. 
396.; id. De Anat. Adm. vi. ο. tom. ii. p. 572.; id. De Ven. et Art. 
Diss. c. 1. tom. ii. p. 780. De Heroph. vide libellum a K. F. H. 
Marx cum titulo Herophilus: ein Beitrag zur Gesch. der Medicin. 
8vo. Carlsr. 1836. 

69. 4. Ἵνας δὲ ἔχοντες κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 57. l. 4 sq. 

7ο. I. διαχωρήσεως γὰρ ὄργανα] πάσας τὰς ἐκκριτικάς τε καὶ προ- 
ωστικὰς ὀνομαζομένας ἐνεργείας τε καὶ δυνάµεις αἱ τῶν ἐγκαρσίων ἰνῶν 
ἐδείχθησαν ἐργαζόμεναι κινήσεις, ὡς τὰς ἐπισπαστικὰς αἱ τῶν εὐθειῶν. Gal. 
Dé U. P.'iv.'17. tom. ni. p. 320. 

7ο. 6. Κατώτερον δὲ κ. τ. λ.] Cf. sup. p. 65. 1. 6 sq. 

7ο. τα. καὶ τὸ κῶλον κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 66. 1. 6 sq. 

72. 5. φρενῶν] Vide sup. ad p. 6ο. 1. 8. ; cf. etiam Gal. Comm. in 
Hipp. ** Progn." 1. 28. tom. xviii. p. ii. p. 89. 
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72. Q. οἱ kar ἐπιγάστριον μύες] De quibus vide Gal. De Diss. Musc. 
tom. xviii. p. 1. p. 993. (c. 28. ed. Dietz.) 

74. 10. ἀκράτου] In vers. Lat. lege sincera flava bilis. 

75. 5. "Immokp. φησὶ] sc. in libro Aphorismorum, quem ita pro ge- 
nuino habuere antiqui, ὥστε γνώμονι τούτῳ κεχρημένοι οἱ ἐξηγηταὶ τούτῳ 
τῶν ἄλλων συγγραμμάτων, εἴτε γνήσια εἶεν εἴτε νόθα, ἐποιήσαντο τὴν κρίσιν. 
(Steph. Athen. Comm. in Hipp. ““Αρ].᾽ Prooem. tom. ii. p. 239.) 
Hujus libri originem germanam agnoverunt Erot., (Gloss. Hipp. 
Prooem. et in vv. ξυσμῷ, φύσαν,) Gal., (Comm. in Hipp. ** Praedict." 
i. 4. tom. xvi. p. 511.,) Pallad., (Comm. in Hipp. ** De Fract." tom. 
xii. p. 271. ed. Chart,) Stephanus Atheniensis, (/. ο.,) Suidas, 
(Lez. in v. Ἱπποκρ.,) et, qui quendam ex ΑΡΗ. oppugnabat, Diocles. 
(ap. Steph. Athen. Z. c. p. 326.) Plura vide ap. Gruner, Cens. Libr. 
Hipp. ; Ackerm. Hist. Liter. Hipp. ; Littré, Hipp. Opera, tome 1. p. 
320 sq.; Petersen, Hipp. Seripta ad Temp. Rat. dispos. 

75. 6. Δυσεντερίη κ.τ.λ.] Cf. Hipp. Coac. Praen. i. 100: iii. 292. 
tom. i. p. 243, 311.; id. De Morb. Vulg. v. το. ὁ 2. tom. iii. p. 555.; 
Cels. De Med. ii. 8. p. 70.; Theoph. De Εως». c. το. p. 402. Ex 
Hipp. quoties Noster laudet loca, antiquorum apponam expositiones ; 
quibus, quoties Aphor. citet, Arabicam Honaini (vul. Joannitii,) ver- 
sionem, e libello in Europa certe minus cognito f, addam, “ ut quid 
versiones Arabicae in textum librorum Graecorum emaculandum 
conferant, optimo quasi exemplo probetur." (Dietz, Praef. ad Gal. 
* De Diss. Musc.") 


[E 


EAD ον ολ! quls TE COE LU. 
Aph. iv. 23. p. 32. & cs! ESNE ο σι “10 φως! 


Ὑπὸ τῆς ὠχρᾶς μὲν ὑπ᾽ ἐνίων, ὑπ᾽ ἄλλων δὲ ξανθῆς ὀνομαζομένης 
^ 1 Led ^ ^ A 
χολῆς ἄρχεται τοὐπίπαν ἡ Óvaevrepia" ξυομένων τὰ πρῶτα τῇ τῶν χυμῶν 
, ^ Ld ^ 
δριμύτητι τῶν ἐντέρων, ἀναβιβρωσκομένων δ᾽ ὕστερον, ὡς ἑλκοῦσθαι καὶ 
, / , ^ 
γίνεσθαι δυσεντερίαν. Ταύτην μὲν οὖν τὴν δυσεντερίαν ἰώμεθα πολλάκις" 
e e » AR T ^ λ 4 ΄ AÀn 3 9 F , / ὐδὲ 
ἥτις Ò ἂν ὑπὸ τῆς μελαίνης γένηται χολῆς, ἀνίατός ἐστι πάντῃ, οὐδὲν 
^, , ^ ? , [4 , 5 ^ , 
διαφέρουσα καρκίνου τοῦ μεθ ἑλκώσεως. Ὅπου τοίνυν ἐπιπολῆς συνιατά- 
- , Ἃ 
μενος á τοιοῦτος καρκίνος ἤτοι δυσίατος, ἢ παντάπασιν ἀνίατός ἐστι, (καίτοι 


. ` , / € ^ , 3 , 3% 4 , . 
διὰ παντὸς ἐπικείμενον ἑαυτῷ φάρμακον ἔχειν δυνάμενον") εἰκὸς δήπου τὸν: 


: f Adeo ut (ne dicam Dietz,) latuit quoque Choulant, (Handb. der Bücher- 
kunde für die Aeltere Medicin, Leipz. 1841.,) W üstenfeld, (Gesch. der Arab. 
Aerzte und Naturforscher, Gótting. 1840.,) et Zenker. (Biblioth. Orient. Lips. 
1840.) Prodiit, editore Joanne Tytler, Calcuttae, 8vo. 1832., cum titulo The 
Aphorisms of Hippocrates, Translated into Arabic. By Honain Ben Ishak, Phy- 
sician to the Caliph Motawukkul. 
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ἐν τοῖς ἐντέροις γιγνόμενον, οὐ μόνον τῷ μηδὲν ἔχειν δύνασθαι παντὸς 
ὁμιλοῦν φάρμακον ἑαυτῷ, ἀλλὰ καὶ τῶν τῆς τροφῆς περιττῶν ἀεὶ ψαυόντων 
αὐτοῦ, παντάπασιν ἀνίατον μένειν. Gal. Comm. in Hipp. ** Aph." iv. 24. 
tom. xvii. p. ii. p. 688. 

Ei γὰρ ἐπὶ τῆς γῆς ἐπιχεομένη ἡ µέλαινα χολὴ ζωμοῖ αὐτὴν διὰ τὸ δριμὺ 
καὶ λεπτὸν ὥσπερ ὄξος, πολλῷ μᾶλλον ἐν τῷ σώματι ἡμῶν ἀναίρεσιν ποιή- 
σεται ὑγρῷ ὄντι καὶ εὐαισθήτῳ, ὥστε οὖν διὰ τὸ διαβρωτικὸν τῆς χολῆς 
θανάσιµος ἡ δυσεντερία. Theoph. Comm. in Hipp.  Aph." iv. 24. p. 400. 

᾿Αρχομένη τοίνυν δυσεντερία ἐστὶν, ἡνίκα δριμεῖς χυμοὶ συρρεύσουσιν ἐπὶ 
τὴν γαστέρα, καὶ τὸ οἷον γάνωμα, 1.6. τὸ πιμελῶδες, ἐκκρίνεται. Καλῶς δὲ 
ἐχρησάμεθα τῷ τοῦ γανώματος ὀνόματι οἱ γὰρ χαλκεῖς, ἡνίκα βούλονται 
δυσπάθητα σκεύη ποιῆσαι, γανοῦσιν αὐτά. 'Ρητῶς ὁ Ταληνὸς τίθησιν ἐν τῇ 
Περὶ Χρείας Μορίων ὅτι ἐστὶν ἰδιάζουσά τις σὰρξ ἐν ἑκάστῳ μορίῳ, καθ ἣν 
καὶ τὴν ἐνεργείαν προβάλλεται. --ἡ ἰδιοτροπία τῆς λέξεως τοῦ Ἱπποκράτους. 
Anon. ap. Dietz, Schol. in Hipp. εἰ Gal. tom. ii. p. 400. 

** Sciendum Hippocratem superiore Aphorismo de bile atra dis- 
** putasse, et quando mors exinde sequeretur; nunc, si ex ea dys- 
* enteria originem coeperit, mortale esse docet. Quia vero jam 
* saepius diximus quid esset dysenteria, aut quot ejus differentiae, 
* nunc repetere idipsum non debemus. Fit autem ex atra bile 
* dysenteria, quae est adeo acris ut in perniciem quenquam agat: 
“ praecedit causa, et sequitur affectus : praecedit bilis quae adfert 
** jnitium mortis, ergo potest facere dysenteriam : quae, si ab initio 
** ab ipsa nigra bile initium habuit, omnibus modis mortale est. * Sed 
* sj prius fiat dysenteria, et sic. subsequatur atra bilis, utrum mortem 
“ inferet, an non? Dicimus id aliquando, non semper, accidere; 
** quia jam affectus debilis invenitur, virtus autem fortior." 
Oribas. Comm. in Hipp. ** Aph." iv. 23. p. 147. ed. Basil. 

76. 4. τοῦ χυλοῦ] i.e. chymi, non chyli, ut sup. p. 64. l. το. et 
alibi; monendum est enim χυλὸς apud antiquos scriptores plerumque 
idem significare quod χυμός, sc. succum. Ait Gal. (De Simpl. Med. 
Temp. ac Fac. i. 38. tom. xi. p. 450.) παρὰ µέντοι τοῖς παλαιοτέροις 
αὐτῶν, οὐκ ᾿Αττικοῖς μόνον, ἀλλὰ καὶ Ἴωσι», ἑκάτερα διὰ τοῦ μ γέγραπται. 
Et sic usque ad nostra fere tempore anatomici utroque vocabulo 
promiscue utebantur. Vide Ruf. Eph. p. 44.; Gal. Defin. Med. 
c. 462. tom. xix. p. 457.; Melet. De Nat. Hom. Prooem. p. 36. 1. 15.; 
itemque Bostock, Elem. Syst. Physiol. chap. x. n. 2. vol. ii. p. 434. 


Pseudo- 


76. 15, 16. ἐν τοῖς---χρόνοιε] Quomodo hic locus sanandus sit non 
omnino liquet ; tantum (quod mecum Adams communicavit,) certissi- 
mum videtur χοροῖς pro χρόνοις legendum. Habet Gal. (/.c.) καὶ Tz- 
ποκράτης τε οὕτω καὶ πᾶς ὁ σὺν αὐτῷ χορὸς τῶν ᾿Ασκληπιαδῶν ὀνομάζουσιν. 


Incredibile est hoc nomen “Asclepiadae temporibus" tandem fuisse 


"VH 
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impositum, reperitur enim ap. Pseudo-Hipp. De Corp. Resect. tom. 
iii. p. 38o.; id. De Morb. Vulg. ii. 4. tom. iii. p. 456. ; id. De Oss. 
Nat: Ὅσαι. p. 3t 1^; ΡΕ; Tim? p. 717055 "Anst; Hist ΑΝ; Y TY: 
$ 12: vii. 8. $ 6. Vide Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 199. 
De Asclepiade vide libellum cum titulo 4sclepiadis Bithyni Fragm. 
digessit et curavit C. G. Gumpert; praefatus est C. G. Gruner. Vinar. 
1794. 8νο. 

76. 15. rà µαθήµατα] i. e. non solum Arithmeticam et Geome- 
triam, nam ** Gnomonicam, Musicam, ceterasque item disciplinas 
altiores µαθήµατα veteres Graeci appellabant; vulgus autem, quos 
gentilicio vocabulo Chaldaeos dicere oportet, Mathematicos dicit." 
Gell. Noct. Att. i. 9. δ 4. Vide Facciol., Du Cange, iz v. 

77. 13. μεσεντέριον] Quod Latine Cic. (De Nat. Deor. ii. ες. 
$ 137.) medium intestinum appellat. 

77. 14. μεσάραιον διὰ τὸ μέσον αἴρεσθαι] Immo potius cum Rufo 
Eph. (De Appell. p. 38.) quia ἀραιὰν τὴν γαστέρα καὶ τὸ σύμπαν ἔντε- 
pov πάλαι ποτὲ ὠνόμαζον. Vide Nicand. Ther. v. 133. 'Apatàv explicat 
Hesych. (Lez. in v.) γαστὴρ, τὰ λεπτὰ ἔντερα. 

77. 15. καλλίκρεας] Ita vocatur ap. Gal. (De Ven. εἰ Art. Diss. 
C. 1. tom. ii. p. 781.) non mesenterium, sed pancreas, quod melius 
eum proxime sequenti etymo congruit. 

78. 2. Θεοῦ] Vide Not. ad p. 87. ]. 14. 

79. 6. ἡ στελεχιαία φλὲψ] Venam intelligit, quam aliquando pe- 
γάλην πρὸς πύλας, nunc τὴν ἐπὶ πύλῃ, (Gal. De Anat. Adm. 
vi. Το. tom. ii. p. 574.) immo interdum πύλην, (Ruf. Eph. De Ap- 
pell. p. 39.) auctores vocitant, unde vulgo audit Vena Porta, vel 
Vena Portae; vel quia alimentum, ex veterum sententia, per illam, 
quasi per portas, ad hepar transiret, (Ruf. Eph. 0. c.) vel potius quod 
(ut hic ait Noster,) κατασχίξεται εἰς τὰ σιμὰ τοῦ ἥπατος, (cf. De Ur. 
p. 262. 1. 27 : 263. 9.) hoc est, (vide p. 64. 1. 15.,) πύλας, portas 
jecoris. Dicitur etiam (ut hic, et alibi saepissime,) στελεχιαία, de 
cujus nominis ratione cf. Gal. De Anat. Adm. p. 576., e quibus locis 
discendum est hanc appellationem ab anatomicis fuisse serius, ante 
tamen Galeni tempora, invectam. (Vide Guid. ad Theoph. De Ur. 
p!187; 155) 

78. 14. διακρίεται δὲ τὸ αἷμα x. T. A.) Cf. Theoph. De Ur. c. 2. 
p. 262.; Theod. De Prov. ii. tom. iv. p. 517.; Gal. De Adm. Anat. 
vi. 2. tom. ii. p. 545., et alibi. 

78. 17. διὰ τοῦ πόρου κ.τ.λ.] sc. Ductum Cysticum. 

79. 4. εἰς τὴν νῆστιν] Vide Adnot. ad p. 67. l. 13. 

79. 5. πόρου] sc. Duct. Commun. Choled. Hic plenius interpun- 
gendum, post πυθμένα levius. 
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79. 8. τοῦ ἐν αὐτῷ kara. πόρου] Fort. Venae Splenicae, in liene 
enim (quod omnibus notum,) nullus extat ductus excretorius. 

79- 9. ἀλλοιοῖ ὁ σπλὴν κ.τ.λ.] Varias antiquorum de lienis func- 
tione sententias non est hic enumeraudi locus; vide Haller, Elem. 
Physiol. xxi. 2. tom. vi. p. 414.  Erasistr. autem (quem mireris,) 
hanc partem prorsus inutilem esse aiebat. (Gal. De Nat. Fac. ii. 4, 9. 
tom. ii. p./.91,.132. ; id, De.U. P. iv. 15..tom. 1. p. 315.; id. De 
Αίγα Bile, c. 7. tom. v. p. 131.; id. Comm. in Hipp. “ De Alim." 
il. I4. tom. xv. p. 308.) 

80. 5. στύφει yàp k. 7. 4.] Cf. Melet. De Nat. Hom. c. 20. p. 103. 

81. 3. παρέγχυμα] Nomen ab Erasistr. inventum ; vid. Gal. De 
Temper. ii. 3. tom. i. p. 599. ; id. De Anat. Adm. vi. τι. tom. ii. p. 
576.; id. Comm. in Hipp.“ De Nat. Hom." i. Prooem. tom. xv. p. 8.; 
Orib. Anat. p. 76. 

. 81. 6. εἰς λοβοὺς τέσσαρας] Nos quinque agnoscimus ; lobum enim 
Caudatum hic om. Theoph. Melius Ruf. Eph. (De Appell. p. 58.) qua- 
tuor aut quinque lobos habet. 

81. 6. τῶν μαθηματικῶν ἰατρῶν] i. e. eorum qui mathematicas pro- 
fitentur disciplinas, (vide sup. ad p. 76. 1l. 15.;) aut fortasse potius 
haruspicum, qui in divinatione praecipue jecur inspiciebant, adeo ut 
Plato hoc viscus χάριν μαντικῆς, sive haruspicinae gratia, fuisse natum 
asserat. (Tim. p. 72. D.) Cf. Ruf. Eph. (De Appell. p. 39.) ἃ δὲ ἐν 
ἱεροσκοπίᾳ πύλας, καὶ τράπεζαν, καὶ μάχαιραν, καὶ ὄνυχα καλοῦσιν, 
ἔστι μὲν καὶ ἐν ἀνθρώπῳ, ἀσαφῆ δὲ καὶ οὐκ εὔδηλα, καὶ εἰς οὐδὲν ἰατρικὸν 
ἀναγκαίως ὀνομασθέντα. Vide Dan. Wilh. Trilleri Not. ad Hipp. ** De 
Anat." p. 21. in libello De Nova Hippocr. Editione Adornanda, Lugd. 
Bat. 4to. 1728. 

82. 1. Οὐκ ἐπὶ πᾶσι δὲ ἀνθρώποις] Cf. Orib. Anat. p. 112. Habet 
Gal. (l. c.) οὐ καθ ἕκαστον ζῶον. Utrumque verum ; vide Haller, Elem. 
Physiol. xxiii. 1. $4, 8. tom. vi. p. 462 sq., 472. 

82. 7. σιμοῖς,---κυρτοῖς] Crediderunt Veteres Venam Portam, e 
simis hepatis partibus exortam, ascendere non ultra medium ejus; 
Venam vero Cavam, € gibbis ortam, descendere versus idem medium 
tantum. Hoc autem a veritate alienum est et imaginarium totum. 
Rami siquidem Venae Cavae non minus perreptant sima hepatis 
quam gibba; quemadmodum rami Venae Portae non minus gibba 
quam sima. (Guid. ad Theoph. De Ur. p. 161.) Vide simile quid 
inf. p. 87. 1. 2 sq. 

82. 7. ἡ ὀνομαζομένη κοίλη] Nomen a Praxag. Venae Cavae De- 
scend. restrictum, quum ante eum omnes magnae venae cavae appel- 
labantur; vide Ruf. Eph. De Appell. p. 41. Cf. Gal. De Foet. Form. 
c. 3. tom. iv. p. 668. 
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82. 13. ᾿Αποβλαστάνει κ.τ.λ.] Vix est ut moneam hanc Venae Cavae 
e jecore originem falsam esse. 

82. 17. Καὶ τὸ μὲν ἄνω κ.τ.λ.] Cf. inf. p. g4. 1. 7 sq. 

83. 4. διχῆ] sc. in venas Znnominatas, (seu Brachio-cephalicas.) 

83. 5. τὸ μὲν ἕν] sc. venae Subclaviae dextra et sinistra. 

83. 7. τὸ δὲ ἄλλο] sc. venae Jugulares Internae dextra et sinistra. 

84. 1. δύο ἀγγεῖα] sc. venae Emulgentes, (sive Renales.) 

| 84. 5. ὁ γὰρ δεξιὸς κ.τ.λ.] Sic Gal. De U. P. v. 5, 6. tom. 11, p. 
363, 367 sq.; contra ait Haller (Elem. Physiol. xxvi. τ. $ 2. tom. 
vii. p. 245.) “ in homine satis constanter dextrum renem /Aumiliori 
* aliquantum loco sedere." | 

84. 8. πρωτοδεύτερον] Nota vocem non alibi inventam. 

. 85. 13. ó σφιγκτὴρ μῦς κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 65. 1. 8 sq. 

86. 3. διχῆ] sc. in venas /ζίασας Communes. 

86. 4. els τέσσαρα] sc. in venas Iliacas Eternas, et Internas. 

86. 8. διὰ βάθους] sc. vena Femoralis ejusque rami. 

86. 8. ἐπιπολῆς] sc. venae Saphena Interna, (seu Major,) et Es- 
terna, (seu Minor.) 

86. 8. ἄλλαι δὲ κ.τ.λ.] sc. rami Venarum Iliacarum Internarum. 

89. I. Χριστὸν---ἐπικαλούμενοι] Vide sup. ad p. 25. l. ο. 

89. 5. De THORACE, i. e. praecipue de Corde, et Pulmone, parti- 
busque connexis; de quibus apud Antiquos scripserunt Alsahar. 
Theor, iv. 14 sq. p. 5.; S. Ambr. Her. vi. ο. $ 70. tom. i. p. 140. ; 
Anon. Jsag. Anat. c. 31 sq. ; Arist. Hist. An. i. ταβη.; De Part. An. 
ii. 8 sq. ; Avic. Can. i. 5. $ 4 sq. : iii. το. $ 1 : lii. 11. $ 1. p. 69 sq., 
613 sq., 662 sq.; S. Chrys. Hom. ΧΙ ad Pop. Ant. c. 3. tom. ii. p. 119 
sq.; Cic. De Nat. D. ii. ος, 59.; Gal. De U. P. vi, vii. tom. iii. p. 409 
sq. ; De Caus. Resp. tom. iv. p. 465 sq. ; De Usu Resp. tom. iv. p. 
47ο sq.; De Caus. Puls. tom. ix. p. 1 sq. ; De Vocal. Instr. Diss. 
tom. iv. p. 219. (ed. Chart. ;) De Motu Thor. et Pulm. tom. v. p. 
407.; (ibid. ;) et alibi; S. Greg. Nyss. De Hom. Opif. ο. 9, 3ο. tom. 
i. p. 62, 131. ; Haly Abbas, Theor. 18. 19 sq. p. 37 sq. ; Hipp. De 
Corde, tom. i. p. 485 sq. ; 5. Isid. Hisp. Orig. xi. τ. $ 118 sq.; Lact. 
De Opif. Dei, c. 15. ; Melet. De Nat. Hom. ο. τι sq.; Nemes. De 
Nat. Hom. ο. 24, 28. ; Orib. Anat. p. 52 sq., 230. ; Plato, Tim. p. 
70. A. ; Plin. Hist. N. xi. 69 sq., et alibi; Poll. Onom. ii. 4. ὃ 162 sq., 
216sq.; Razes, Alm. i. x2 sq. p. 13 sq. ; Ruf. Eph. De Appell. p. 59 
sq. ; Theod. De Prov. ii. tom. iv. p. 513 sq. 

89. το. θερμὸν καταψύχηται κ.τ.λ.] Cf. Arist. De Respir. ο. 16., 
et c. 21. (al. De Vita et Morte, ο. 2.;) Aret. De Caus. et Sign. Acut. 
Morb. ii. τ. p. 25.; quae loca mihi Adams indicavit. 

90. 4. Ἔστι μὲν οὖν κ.τ.λ.] Thorax olim dicebatur οὐ μόνον τὰ 
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ἀπὸ τῶν κλειδῶν µέχρι τῶν ὑποχονδρίων, ἀλλὰ καὶ τὸ σύμπαν ἀπὸ τῶν 
κλειδῶν μέχρι τῶν αἰδοίων. Ruf. Eph. De Appell. p. 47. Cf. id. p. 23.; 
Gal. Introd. c. το. tom. xiv. p. 705.; Arist. Hist. An. i. 7. $ 1. ; id. 
De Part. An. iv. 10. $ 11. Hoc sensu occurrit ap. Hipp. De Arte, 
tom. i. p. 17.; Plat. Tim. p. 69. E. Vide Casp. Hofmann, De Tho- 
race, i. 1. (fol. Francof. 1627.) 

9o. 10. Στέρνον μὲν οὖν κ.τ.λ.] Hanc distinctionem non alibi in- 
veni. Vide Gal. Comm. in Hipp. ** De Artic." i. 66. tom. xviii, p. 1. 
p. 412.; id. Zntrod. ο. το. tom. xiv. p. 705. ; Ruf. Eph. p. 89, 51. 

9ο. I4. "Opyavov οὖν κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 103. 1. 3 sq. 

ΟΙ. I2. ἀπὸ τοῦ φάρυγγος] i.e. ab aspera arteria; φάρυγξ enim, 
aut φάρυξ, significat (monente Guid. Proleg. ad Theoph. “' De Ur." 
p. 12.54.) 19. fistulam pulmonarem, (quae vulgo trachea dicitur, sive 
arteria aspera,) per quam spiritum ducimus; et hinc (ut grammaticis 
veteribus videbatur,) nomen ipsum, appellatur enim φάρνγξ παρὰ τὸ 
φέρειν, δι ἧς φέρεται τὸ πνεῦμα, vel δι᾽ ἧς φέρεται ἡ ivy, (Etym. M. 
in γ.; cf. Melet. c. το. p. 84. l. 5.;) hoc significat ap. Theoph. 
τοσα. αμ ος alibi j sic Arist. De Part. Απ. 11. 3. $ τ. ὁ μὲν 
οὖν φάρυγξ τοῦ πνεύματος ἕνεκεν πέφυκεν ; et inf. $ 5. ἡ δὲ καλουμένη 
φάρυγξ καὶ ἀρτηρία k. T. 4. ; sic quoque Praxag. (ap. Schol. ad 
Hom. '* IL" x. 325.) ἐστὶ δὲ ὁ μὲν φάρυγξ ἐκ τοῦ ἐμπροσθίου, ὁ δὲ oró- 
µαχος ἐκ τοῦ ὀπισθίου, προσπεφυκὼς τοῖς τοῦ τραχήλου σπονδύλοις' καὶ 
ὁ μὲν φάρυγξ ἐμφύεται εἰς τὸν πνεύμονα, ὁ δὲ στόμαχος εἰς τὴν κοιλίαν; 
sic etiam Ruf. Eph. p. 57., Zeno ap. Gal. De Hipp. et Plat. Decr. 
ii. 5. tom. v. p. 241, 244 sq., Gal. De U. P. viii. 1. tom. iii. p. 611, 
612., aliique: 29. asperae arteriae caput tantum, idemque significat 
ac Aápvy£; ut p. 119. l. 12., et alibi: 39. supremam gulae par- 
tem, quae alio nomine fauces, sive pharynz dicitur ; ut p. 55. l. 11., 
et alibi; sic Poll. (Onom. ii. 4. $ 207.) ὅ γε μὴν Φάρυγξ στομάχου 
ἐστὶν ἀρχὴ, ὡς βρόγχου λάρυγξ: 49. ipsam gulam, sive oesophagum ; 
ut p. 128. 1. 5.; sic Etym. M. (in v. λάρ.) λάρυγξ μὲν δὲ οὗ λαλοῦμεν 
καὶ ἀναπνέομεν, φάρυγξ δὲ δι οὗ ἐσθίομεν καὶ πίνομεν: 59. quidquid 
supra gulam est; ut p. 56. l. το. ἔστι δὲ ὁ φάρυγξ ἡ ἐντὸς τοῦ στό- 
ματος εὐρυχωρία, eis ἣν κρέμαται ἡ σταφυλή; sic Poll. (Onom. ii. 4. 
$ 99.) πᾶν δὲ τὸ στομάχου ὑπερκείμενον φάρυγξ καὶ φαρύγετρον vo- 
µάζεται; et Ruf. Eph. p. 28. φάρυγξ δὲ ἢ φαρύγγεθρον ἡ πρὸς τῇ kara- 
πόσει πᾶσα εὐρυχωρία. ταῦτα dpa καὶ Ὅμηρος ἐποίησε' (Od. ι. 373.) 

φάρυγγος (1. φάρυγος) δ᾽ ἐξέσσυτο οἶνος 
ψωμοί T ἀνδρόμεοι. 
οὐ γὰρ δὴ ἐκ τοῦ βρόγχου καὶ τοῦ πνεύμονος ἐπανήμει ὁ Κύκλωψ: τὸ σιτίον 
καὶ πόμα' τοῦτο γὰρ δεινῶς ἀμαθὲς καὶ ἀνόητον. Hunc ipsum Homeri 
locum laudat quoque Plut. Sympos. vii. 1. $ 3., et Gal. Comm. in 
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Hipp. ** Aph." iv. 34. tom. xvii. p. li. p. 704., qui addit τὴν προκει- 
μένην εὐρυχωρίαν στομάχου καὶ λάρυγγος ὀνομάζων φάρυγγα. Cf. Leo, 
Consp. Medic. iv. 1c. 

92. 2. τὸ ἐκτὸς] Lege εἰς τὸ ἐκτὸς, et in Nota dele ** quod 
mallem." 

93. 10. εἰ καὶ ταῦτα πάθῃ] Fort. ἐὰν x. r. A. ; cf. sup. p. 26. l. 5. 
ubi E. habet εἰ cam subjunct. "Vide tamen inf. ad p. 149. ]. 5. 

04. I. ὁ γὰρ πέμπτος κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 1c2. 1. 6 sq. 

Q4. 7. ἡ yàp κοίλη φλὲψ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 82. 1. 17 sq. 

95. 5. Ἔστιν μὲν οὖν ἡ καρδία κ.τ.λ.] Cf. Cordis descriptionem ap. 
Theoph. De Puls., init. p. 3 sq. 

96. 2. ἡ μὲν δεξιὰ κ.τ.λ.] Cf. Theoph. De Puls., p. 3. 

96. 11. ἐκ μὲν τῆς αἱματικῆς κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 102. l. 12 sq. 

96. 12. ἡ φλὲψ ἡ ἀρτηριώδης] Nomen ab Herophilo impositum ; 
vide Ruf. Eph. De Appell. p. 42. 

97. 2. ἡ ἀρτηρία ἡ μεγάλη] Sic eam appellat Gal. De Ven. εἰ Art. 
Diss. c. 1. tom. ii. p. 780.; μεγίστην id, De Sem. 1. 8. tom. iv. 
p. 541.; παχεῖαν Praxag. ap. Ruf. Eph. p. 42., Aret. De Caus. 
Acut. Morb. ii. 2. p. 31., id. De Cur. Acut. Morb. ii. 7. p. 277.5; ὀρθὴν 
Gal. De Anat. Adm. vii. 1. tom. ii. p. 590. 

97- 3. ἀορτή] Nomen grandi arteriae restrictum primum ap. Arist. 
(Hist. An. i. 17. $ 14: ii. 3. $ 7.) occurrit, (Cf. Gal., Ruf. Eph. 7.c.;) 
quum antea bronchia ἀορταὶ vocabantur, (Ruf. Eph. p. 37. ; Poll. 
Onom. ii. 4. ὃ 205.; Hipp. De Loc. in Hom. tom. ii. p. 123, 124.) 
itemque arteriae, (Ruf. Eph. p. 42.) 

98. 12. τριγλώχινες ὑμένεε] Nomen ab Erasistrateo quodam impo- 
situm ; vide Gal. De Hipp. et Plat. Decr. vi. 6. tom. v. p. 548. 

99. 4. rà ὦτα τῆς καρδίας] ὠνόμασται δ᾽ οὕτως, οὐκ ἀπὸ χρείας ἢ ἐνερ- 
γείας τινὸς, ἀλλ᾽ ἀπὸ μικρᾶς ὁμοιότητος, ὅτι τῆς καρδίας ἑκατέρωθεν, ὥσπερ 
τῆς κεφαλῆς τοῦ ζώου, πρόκειται τὰ ὦτα. Gal. De U. P. vi. 15. tom. iii. 
p.484. Cf. Ruf. Eph. De Appell. p. 37. 

ΤΟΙ. 9. Πλέγμα ἐστὶ κ.τ.λ.] Cf. Melet. De Nat. Hom. c. 27. p. 94. 
καὶ γὰρ οἷον πλέγμα ἐστὶν ὁ πνεύμων, συγκείμενον ἐκ τεσσάρων ἐκ τῆς 
τραχείας ἀρτηρίας, καὶ ἐκ τῆς λείας, καὶ φλεβὸς παχείας, καὶ τῆς σαρκὸς 
αὐτῆς ἀφρώδους. Cf. Gal. De U. P. viii. 1. tom. iii. p. 611. 

IOI. IO. καθαπερεὶ στοιβῇ τινι] Cf. Gal. De U. P. xii. 3. tom. iv. 
p. 8.; id. De Anat. Adm. vi. 11. tom. ii. p. 576.; Melet. De Nat. 
Hom. c. 27. p. 94. 1. 50. Στοιβὴ est herba qua in exstruendis stiba- 
diis et toris utebantur; hoc igitur vult noster: Quod corporibus 
nostris praestat stoebe, culcitris inserta, id caro pulmonis praestat 
vasis suis. Vide H. Steph. Thes. Gr.; Casp. Hofm. Comm. in Gal. 
'* De;U. P^ $ 433. 
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IOI. 12. τὸ μὲν ἐκ τῆς ἀριστερᾶς] sc. Venae Pulmonales. 

102. I. τὸ δὲ ἐκ τῆς δεξιᾶς] sc. Arteria Pulmonalis. 

102. I. τὸ δὲ ἐκ τοῦ φάρυγγος] sc. Bronchi. Vide ad p. 91. l. τα. 

102. 6. ὁ yàp πέμπτος κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 94. l. τ sq. 

IC2. I2. ἡ μὲν φλὲψ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 96. l. 11 sq. 

IO2. 13. τὸν τῆς] Dele τὸν, et m Nota lege, τῆς 4.D.M., τὸν F. 
(errore sc. typograph.,) et B.E. nisi lapsus sit collator. 

103. 3. ὁ γὰρ θώραξ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 9c. l. 14 sq. 

IO3. 4. ψυχικὸν] ψυχῆς δὲ ἔργον, οὐ φύσεως, εἴπερ τὸ κινεῖν τοὺς μῦς 
ψυχῆς ἔργον ἐστίν. Gal. De Motu Musc. ii. 5. tom. iv. p. 443. Cf. 
Melet. De Nat. Hom. Prooem. p. 34. 1. 29 sq.; ο. 12. p. 88. l. 14 sq. 

103. 4, 9, 13. κατὰ προαίρεσιν,---ϕυσικῶς,--- οὔτε φυσική κ. τ. À.] 
Haec tria motus genera agnoscit Noster inf. p. 222. l. 14 sq. 

103. Q. φυσικῶς] ἀρτηρίας μὲν οὖν κίνησιν καὶ καρδίας οὔτε παύειν, 
οὔτ᾽ ἐπεγείρειν, οὔτε πυκνοτέραν, οὔτ᾽ ἀραιοτέραν, οὔτε θάττονα ποιῆσαι ἡ 
προαίρεσις δύναται. διὰ τοῦτο οὐδὲ ψυχῆς ἔργα τά γε τοιαῦτα εἶναί φασιν, 
ἀλλὰ φύσεως ὑπάρχειν. Gal. ibid. p. 442. Οἱ. Theoph. De Puls. p. 5.1.3. 

103. I2. Τοῦ δὲ πνεύμονος κ.τ.λ.] Ait e contra Gal. ibid. p. 442, 
448. respirationem motu voluntario fieri, servi casu qui hoc testatur 
narrato: cf. id. An Απ. sit quod in Ut. ger. c. 4. tom. xix. p. 170, 
171. Actionem πὴ μὲν κατὰ προαίρεσιν, πὴ δὲ ἀπροαιρέτως καὶ φυσικῶς 
γενομένην appellat auctor libri Introd., (seu Med.,) c. 13. tom. xiv. 
p. 727., unde (inter alia) probari potest hunc non esse Galeni. Cf. 
etiam Melet. De Nat. Hom. Prooem. p. 34. l. 16 sq. 

104. 5. Τὸ δὲ τῆς εἰσπνοῆς κ.τ.λ.] Cf. Gal. Comm. in Hipp. ** De 
Sal. Vict. Rat." $ 2. tom. xv. p. 18ο.; Defin. Med. ο. 108. tom. xix. 
p. 375.; Comm. in Hipp. '* Aph." iv. 68. tom. xvii. p. ii. p. 750. 

104. 7. διαπνοὴ κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Hipp. et Plat. Decr. vii. 8. 
tom. v. p. 710. ; id. De San. Tu. i. τα. tom. vi. p. 66,67.; id. Comm. 
in Hipp. ** De Sal. Vict. Rat." $ 2. tom. xv. p. 18ο.; id. Defin. Med. 
ο. 109. tom. xix. p. 375. 

IO4. 9. εἴδη τρία] Duo tantum agnoscit Gal. De Caus. Resp. tom. 
iv. p. 468., sc. ἀναπνοὴν ἀβίαστον et βιαίαν. Cf. Melet. c. τα. p. 87, 
88.; Steph. Athen. Comm. in Hipp. ** Progn." tom. i. p. 105, 106. 

104. 16. Τίνεται κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 116, 117.; Gal. De Anat. Adm. 
"Νο. ση; Ἵν 557: 

105. 16. τετραχῶς] Non prorsus eadem causarum divisione utitur 
Noster qua Arist., qui pro τῷ ὀργανικῷ habet τὸ εἰδικόν; vide 
Ausc. Nat. ii. 3., (cum Simplic. Comm.;) Metaph. i. 5 : iv. 2., et alibi; 
Andron. Rhod. “ Ethic. Nicom.” Paraphr. i. 5. p. τα. Cf. Melet. 
De Nat. Hom. c. 12. p. 88. 1. 20 sq. ; Steph. Athen. Comm. in Hipp. 
** Progn." tom. i. p. 105. 
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τος. 17. ὀργανικὸὺν] Hoc causarum genus habent quoque Steph. 
Athen. Comm. in Hipp. “ Progn." tom. i. p. 145. l. 24: 153. 16.; 
Joan. Alex. Comm. in Hipp. ** De Nat. Pueri," tom. ii. p. 220. l. 11. ; 
et aln. ; 

τοῦ. 2—6. προσεχὲς---πόρρω] Haec sententiae membra transponenda 
et ita legenda crediderim : ἔπειτα τὸ ποιητικὸν αἴτιον διττῶς λέγεται, τὸ 
μὲν προσεχῶς, τὸ δὲ πόρρω. προσεχὲς μὲν οὖν αἴτιον τῆς φωνῆς ὁ ἐγκέ- 
φαλος' τὸ [δὲ] πόρρω αἴτιον ἡ ψυχὴ, κελεύουσα τὸν ἐγκέφαλον κινῆσαι 
τὸν θώρακα. 

106. 13. τελικὸν δὲ, αὐτὴ ἡ φωνή] Dices sermonem, potius quam 
vocem, esse vocis finalem causam. i 

106. 14. τραχεῖα ἀρτηρία] Monendum est vocem ἀρτηρία apud 
antiquiores Scriptores fere semper? vel fracheam appellatam desig- 
nare, (Hipp. De Rat. Vict. in Morb. Ac. tom. ii. p. 71.; Arist. Hist. 
An. i. τα. $ 1.; id. De An. ii. 8. $ 17., et alibi; Plat. Tim. p. 7ο. D.) 
aut bronchia; (Plat. Tim. p. 78. C.; Soph. Trach. v. 1054. ed. Dind.;) 
deinde, quum arteriae quae vocantur post mortem semper sanguinis 
expertes invenirentur, credebatur eas aérem solum continere, ideo- 
que nomen iis impositum est quod nunc quoque restat. Ut igitur 
trachea ab arteriis distingueretur, illi epithetum τραχεῖα additum est, 
(Ruf. Eph. De Appell. p. 28., et saepe,) his λεῖαι. (Gal. De U. P. 
viii. 1. tom. iii. p. 611. ; Theod. De Prov. iii. tom. iv. p. 514. ]. 26.; 


Melet. De Nat. Hom. c. 17. p. 94. 1. 29.) Apud recentiores ἀρτηρία 


sola designat plerumque arteriam, (ut sup. p. 8ο. l. 16., et passim ;) 
interdum vero £racheam, (Aret. De Sign. Acut. Morb. ii. 1. p. 24., et 
alibi;) ut et ἀρτηρίαι in plur. nonnunquam ὀγοπολία significant, (Απ- 
tyll. ap. Paul. Aeg. iii. 33. p. ὃς. 1. 47.,) et dpr. τραχεῖαι. (Gal. De 
U. P., ibid.; Aret. ibid. p. 25.) ΟΕ. Gal. De Comp. Med. sec. Loc. 
vii. 1. tom. xiii. p. 2.; Cagnati, Var. Observ. i. 16. p. 43 sq.—Eaedem 
vocis apud Latinos significationes : trachea, (Plin. Hist. N. xi. 66. ; 
Cels. iv. 1. p. 168, 169..) quo sensu etiam dicitur aspera arteria, (Cels. 
ibid.; Cic. De Nat. D. ii. 54. ὃ 136.;) in plur. bronchia; (Auct. Ad 
Herenn. ii. 12.; Gell. Noct. Att. x. 26. ὃ 4. ;) plerumque sanguinis 
conceptacula quae arteriae vocantur. (Facciol. Lez.)—De. origine 
vocis non omnino liquet. Ait Melet. c. το. p. 8r. λέγεται δὲ ἁλτηρία 
καὶ ἀρτηρία. καὶ ἀρτηρία μὲν, οἷον ἀεροτηρία, ἀπὸ τοῦ Tepiéxew καὶ 
τηρεῖν τὸ πνεῦμα ἁλτηρία δὲ, παρὰ τὸ ἄλλεσθαι, ἡ ἀεὶ ἁλλομένη καὶ 
πηδῶσα. Quorum hoc etymon equidem non alibi inveni; illud oc- 


g Plurimi credunt hanc significationem in omnibus Hipp. scriptis genuinis 
obtinere; docte et acute negat Littré, (Introd. ad Hipp. *' Operae ο. 9. tome i. 
p. 201 sq.) ipse ἐπέχω. 
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currit ap. Pseudo-Gal. De Puls. ad Anton. tom. xix. p. 630.; Philar. 
De Puls. ο. 4. p. 845. ed. H. Steph.; S. Isid. Hisp. Orig. xi. τ. 
ὃ 56., et saepe alibi: et unice verum esset si tam philologis quam 
medicis placeret. Sed fatendum tale compositum Meletii olere sae- 
culum potius quam Hippocratis b; melius Kraus (Kritisch- Etym. 
Med. Lez.) ab αἴρω deducit, quamvis vulgatum etymon defendat 
Kühn in Blanc. Lez. Med. 

196. 14. καὶ βρόγχος καλεῖται] Sic Gal. De Anat. Adm. vii. 1. tom. 
li. p. 590.; id. De Comp. Medic. sec. Loc. vii. τ. tom. xiii. pass 
id. De U. P. vii. 11. tom. iii. p. 551.; Ruf. Eph. p. 28, 50.; et saepe. 

IO7. ΤΙ, 14. στόµαχος,---οἰσοφάγου] De his vocibus vide Cagnati 
Var. Observ. i. 15. p. 40 sq.; cf. Anon. Isag. Anat. c. 44. 

107. I2. χιτῶνος ἑνὸς κοινοῦ] sc. Membranae Mucosae, ὃν διὰ τὸ 
πάχος ἔνιοι χιτῶνα προσαγορεύουσιν. (Gal. De Comp. Medic. sec. Loc. 
vii. I. tom. xiii. p. 2.) 

108. t. διάβροχος γενόμενος κ.τ.λ.] Cf. Gal. Comm. in Hipp. ** De 
Hum." i. 18. ; id. Comm. in Hipp. ** Praedict. I." i. 3, το. tom. xvi. 
p- 171, 509, 510, 555.; id. De Symp. Caus. iii. 11. tom. vii. p. 263.; 
id. De Comp. Medic. sec. Loc. vii. 1. tom. xiii. p. 4, 5.; id. Comm. in 
Hipp. “ Epidem. IIT.” iii. 32. tom. xvii. p. i. p. 685. 

108. 5. ἀναξηραινομένων κ.τ.λ.] Cf. Gal. ibid., et Comm. in Hipp. 
** Praedict. I." i. 17 : ii. 46. tom. xvi. p. 553, ότι. 

108. 6. ὑπὸ τοῦ Ἱπποκρ.] Respicit Noster libros Coacarum Prae- 
notionum, et Praedictionum I., quorum utrumque paene omnes eorum, 
qui Hippocr. libros dijudicarunt, inter spurios retulerunt: hunc non 


h Sic Dionysius, Siciliae Tyrannus, inter ejusdem farinae ineptias, τὰς τῶν 
μυῶν διεκδύσεις μυστήρια ἐκάλει, ὅτι τοὺς μῦς τηρεῖ. Athen. Deipnos. iii. 54. 
P. 98., quem locum mecum Scott communicavit, additis. quae sequuntur :— 
« -τήριος, -τηρία, --τήριον, verbalium terminatio, ut in δηκτήριος, θελκτήριος, 
“ εἰσιτήρια, διαβατήρια, etc. 5 cf. Pierson ad Moer. Attic. Lex. Att. p. 222 sq. Nec 
“ dubito quin ab αἴρω factum sit ἀρ-τηρία, ut ab ἀείρω ἀορ-τήρ, --τῆρος, et ἀορτή. 
“᾿Αρτήρ reperitur ap. LXX., Nehem. iv. 17., αἴροντες ἐν τοῖς ἀρτῆρσι, Vulg. por- 
** tantium onera: ἀρτῆρες et ἀορτῆρες inter vestimenta (licet vario sensu,) citan- 
“ tur ex una eademque fabula Pherecratis, (Bekker, Anecd. Gr. 447. 29, Poll. 
“ Onom. x. 36. $162.) ap. Meineke, Comic. Graec. tom. 2.1.p. 269: adde Hesych. 
** ἀορτής' ξιφιστὴς ὑπὸ Μακεδόνων ἄγγος δερματινὸν ἑματίων" unde οἱ ἄορταί for- 
* sitan legendum cum Salmasio in Poll. Onom. x. 31. $ 139, e Diphilo et Menan- 
“ dro, (v. Meineke ad Menand. p. 116.) Compositorum eadem ratio : ab αἴρω fit 
“ μετάρσιος, ab ἀείρω μετέωρος, µετήορος, uerdopos; vide Aesch. Prom. v, 916, 
“ Choëph. v. 590. ed. Dind. Cum autem antiquiores non de qualibet arteria, sed 
** speciatim de trachea ἀρτηρίαν dixissent, sequiores, Dionysii * regis ad exem- 
“ plar", in ἀρτηρίᾳ luserunt.— Ceterum, cognata necne sint ἀήρ et ἀείρω, judicare 
** non ausim : cf. tamen Germ. Luft, Scot. Lift, (i. e. coelum, aer,) Angl. to lift," 
[Vide Thomson, Etymons of English Words, 4to. Edinb, 1826.] 
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esse genuinum ait Erot. (Gloss. Hipp. Prooem. p. 22.) itemque Gal. 
(Comm. in Hipp. ** Praedict. I." i. 4, 15: ii. 52. tom. xvi. p. 511, 
550, 625.;) illud silentio praeterit Erot., obiter memorat Gal. (Comm. 
in Hipp. “Epid. IT.” ii. 3 : iii. 7, 9. tom. xvii. p. i. p. 320, 400, 406.; 
Comm. in ** Epid. TII.” i. 4, 29. p. 500, 574.) Ipso Hippocr. hos 
libros esse antiquiores quibusdam videtur. Vide Gruner, Cens. Libr. 
Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. 
Introd. p. 350 sq.; Petersen, Hipp. Scripta ad Temp. Rat. Dispos. ; 
Ermerins, Specimen Historico-med. Inaugur. de Hipp. Doctr. a Prog- 
nost. Oriunda, Lugd. Bat. 1832. 

108. 6. κλαγγώδεις] Ἔστι δὲ [ἡ κλαγγώδης φωνὴ] ἡ ἀρχομένη ἀπὸ 
βαρείας καὶ λήγουσα εἰς ὀξὺ, ὥσπερ ἀπαυδῶντος τινός. Βακχεῖος δέ φησι 
κλαγγώδη εἶναι φωνὴν, T) συνεχῆ καὶ ἀδιάλειπτον. ‘O δὲ Κιττιεὺς 
᾿;Απολλόνιος τὴν μετ᾽ ἐγκοπῆς καὶ ἀνωμαλίας, ἔτι δὲ ἀσαφείας, ὁποία μά- 
λιστα συμβαίνει τοῖς μεθύουσι. (Erot. Gloss. Hippocr. in v., p. 198.) 

109. I. ᾿Αποδέδεικται] Non a seipso, sed a Gal., qui habet (l. c.) 
λέλεκται γὰρ ἐν τῇ Περὶ Φωνῆς πραγματείᾳ, καθ’ ἣν καὶ τοῦτο εὐθὺς ἀποδέ- 
δεικται τὸ μὴ δύνασθαι κ.τ. λ. 

109. 11. ἡ ἐπιγλωττίε] Epiglottida cum Rima Glottidis confundere 
Noster videtur. Vide Gal, (1. c.;) Casp. Hofm. Comm. in Gal. 
peto η 

110. r. ἐπιπωμάζον] Habet Praxag. (ap. Schol. ad Hom. ** IL" x 
325.) ἐπιπωματίζω; sic Melet. De Nat. Hom. ο. 10. p. 80. 1.325 €t 
Pseudo-Gal. Introd. c. 11. tom. xiv. p. 716. 

IIO. 10. σφαλίζεται] Vox rara, immo semibarbara, quae occurrit 
inf. p. 181. l. 1.: vide etiam Steph. Athen. Schol. in Hipp. ** Progn." 
tom. i. p. 92, 93, Ο4., ubi pro ἀνοίγειν καὶ ἀσφαλίζειν τὰ βλέφαρα 
non dubito quin σφαλίζειν legendum sit. ““ Σφαλίζεν” (ait Du 
Cange, Gloss. Med. et Inf. Graecit.,) ** Graecis antiquis, est vincire, 
ligare; at recentiores usurpant pro ος» ἀποκλείειν, ut 
Latini sequioris aetatis firmare, nos fermer." Eodem sensu utitur 
Noster voce κατασφαλίζειν, Comm. in Hipp. * Aph." v. 44. p. 467. 

IIO. 14. ὑγρότης τοῦ ποτοῦ κ.τ.λ.] Negat igitur Noster potum 
per tracheam in pulmones ferri quae sententia Siquis diu 
recepta est. Affirmant Alcaeus poëta, “ erroris istius dux," (réyye 
πνεύμονας οἴνῳ, Fragm. xxviii. p. 28. ed. Matth.;) Pseudo-Hipp., (De 
Corde, tom. i. p. 485.,) Plato, (Tim. p. 7ο. C., de quo loco vide Gal. 
De Hipp. et Plat. Decr. viii. ο. tom. v. p. 714. Gell., Macrob., Plut., 
ibid.,) Dioxippus, Philistion, (Gell. Plut., ibid.) et poétae Erato- 
sthenes, Eupolis, et Euripides ; (Macrob., Plut., ibid. ;) quin et ipse 
Gal. ait (quod mireris,) potionis exiguum quiddam per tracheam in 
pulmones deferri. (De U. P. vii. τη. tom. iii. p. 589. ; De Hipp. et 
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Plat. Decr. viii. ο. tom. v. p. 719.; De Simpl. Med. Temp. ii. 17. tom. 
ΧΙ. p.502.) Contra aiebant potum non per tracheam in pulmones, 
sed in ventriculum per oesophagum omnino descendere Pseudo- 
Hipp. (De Morb. iv. tom. ii. p. 373 5ᾳ.,) Arist., (Hist. Απ. i. 16. 
$ 15.,) Erasist., (ap. Plut., Macr., Gell.) Ruf. Eph., (De Appell. p. 
27, 28, 37.) Cic., (De Nat. D. ii. 54. $ 136.,) Plin. (Hist. N. xi. 66.) 
Plura vide ap. Guid. Proleg. ad Theoph. ** De Ur." p. 3 sqi 

III. I2. ἀκατονόμαστος] ὁ δεύτερος εἰρημένος ait Gal. l.c. ; dvo- 
νυμον vocat Suid. Lez. in v. φάρυγξ; nos, e loco Gal. De Vocal. Instr. 
Diss. c. 4. tom. iv. p. 220. ed. Chart., cricoidem appellamus. 

112. 2. ἀρύταινα] ἀρύτ. δὲ χαλκοῦν σκεῦος ᾧ τὸ ἔλαιον ἐγχέουσιν εἰς 
λύχνους. (Schol. ad Aristoph. ** Eq." v. 1087; Suid. Lex.) Pro gran- 
diore vase accipit Theoph., quale ap. Aristoph. (ibid. v. 1090.) ἀρύ- 
βαλλος. Vide Casaub. ad Theophr. ** Charact." c. το. p. 225. 

II2. II. ἀμφοτέρως προσαγορ.] Ait e contra Phryn. γλωσσίδας 
αὐλῶν---μὴ λέγε, ἀλλ᾽, ὡς oi δόκιμοι, γλώττας αὐλῶν. (6. p. 229., 
ubi vide Lobeck.) 

114. 16. πρῶτα [φωνῆς] ὄργανα κ. T. 4.] Vide historias ap. Gal. De 
Loc. Aff. 1. 6. tom. viii. p. ος. 

115. 2. ἢ Bpóxe] Cf. Gal. De Nerv. Diss. c. το. tom. ii. p. 841. 

116. 4. ἐν δὲ τῇ ἀβιάστῳ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 104, 105.; et Pallad. 
Comm. in Hipp. ** VI. Epid." vii. 1. tom. ii. p. 186. 

116. 6. συναρθρώσειε] Quomodo inter se differant συνάρθρωσις 
et διάρθρωσις vide sup. ad p. 12. 1. 9. ; cf. Melet. p. 32.1. 14 sq.: 
127. 3 sq. ; Orib. Anat. p. 130. Τῆς δὲ συναρθρώσεως καὶ αὐτῆς ἐστιν 
εἴδη τρία, ῥαφὴ, καὶ γόμφωσις, καὶ ἁρμονία. (Gal. De Oss. Prooem. 
tom. ii. p. 737.) Pro ἁρμονία habet Pseudo-Gal. Introd. ο. 12. tom. 
xiv. p. 720. σύμφυσις; cf. sup. ad p. 105. l. τα. 

ΓΙΟ. I. τέθηκεν] Dele Notam, et vide e contra Adnot. ad p. 7. 1. 5. 

120. 8, 9. περιτόναιος,---ὑπεζωκώς] ὀνομάζεται δ’, ὥσπερ ἐκεῖνο περι- 
τόναιον ἀπὸ τοῦ περιτετάσθαι τοῖς τῆς τροφῆς ἀγγείοις, οὕτω τοῦθ᾽ ὑπε- 
ζωκὼς, ἐπειδὴ τὰς πλευρὰς ὅλας ἔσωθεν ὑπέζωκεν. ὡσαύτως δ᾽ ἐκείνῳ καὶ 
τὰς ἄλλας ἔχει δύο προσηγορίας, ὑπ᾽ ἐνίων μὲν ὑμὴν, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ χιτὼν 
ὀνομαζόμενος: ὑμὴν μὲν ἀπὸ τῆς οὐσίας, χιτὼν δ᾽ ἀπὸ τῆς χρείας. (Gal. 
De Anat. Adm. vii. 2. tom. ii. p. 591.) Cf. Melet. ο. 15. p. 93. 

I22. 1Ο. οἱ γὰρ τὸν λάρυγγα ἀνοίγοντες κ. τ. λ.] sc. musc. Thyro- 
hyoideus, et Sterno-hyoideus. 


i Vix sibi constare videtur (modo genuina sit lectio in ed. Hamb.,) Auctor 
Anon. Isag. Anat. ; primo enim ait (post Arist.) δέχεται µόνον 1j ἀρτηρία τὸ 
πνεῦμα καὶ ἀφίησιν, ἄλλο δ᾽ οὐθὲν, οὔτε ξηρὸν, οὔθ' ὑγρὸν κ. τ. λ., deinde mox 
addit οὔδε ὅλως γελοῖον φαίνεται τὸ λέγειν ὧς ταύτῃ kal τοῦ ποτοῦ μέρος εἰσδέ- 
χεται τὰ (ῶα. (ο. 43. p. 52, 54.) 
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122. II. οἱ κινοῦντες τὴν γλῶτταν] sc. musc. Stylo-Ayoideus, Genito- 
hyo-glossus, Lingualis, et Hyo-glossus. 

123. I. πρὸς τοὺς ὠμοπλάτας ἀνατειν.] sc. musc. Omo-Ayoideus. 

123. 2. ἄλλοι δὲ πρὸς τὴν γένυν] sc. Genio-hyoideus, et Genio-hyo- 
glossus; de quibus omnibus musculis vide Gal. De Diss. Musc. tom. 
xviii. p. ii. p. 949. (c. 12 sq., ed. Dietz.) 

123. 8. Διώνυμον κ.τ.λ.] Sic Gal. De Diss. Nerv. c. 10. tom. ii. 
p. 841. ; id. De Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 957. (c. 14. ed. Dietz.) 
Ἡρόφιλος δὲ παραστάτην καλεῖ, ὅτι παρέστηκε ταῖς ἀντιάσιν. (Ruf. 
Eph. p. 37.) Cf. Poll. Onom. ii. 4. ὃ 202. 

123. 9. ὑοειδὲς] ὑψηλοειδὲς (l. ὑψιλοειδὲς,) vocat Ruf. Eph. 
ibid. Cf. Casp. Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 494. 

123. 9. λαβδοειδὲς] Sic vocat Orib. Anat. p. 144. 

123. II. τοιοῦτος] Lege [τοιοῦτον] cum Orib., e cujus descriptione 
haec Nostri, paullo certe obscurior, videtur desumpta. 

124. 6. ὅταν καὶ περὶ τῆς γλώσσης kx. T. 4.] De Lingua sermonem 
facit inf. lib. iv. c. 27. ; nihil autem ibi de his musculis dixit. 

125. I. Ὅτι μὲν οὖν κ. τ. λ.] Vide sup. ad p. 20. l 8., et adde 
Nemes. De Nat. Hom. c. 24.; Melet. De Nat. Hom. p. 20. 1. 27 sq.: 
25. II: 530. 16. ; Gal. De U. P. xvi. 1. tom. iv. p. 263. 

126. 4. οὐ μόνον κ.τ.λ.] Cf. exordium Theoph. libri De Puls. p. 3. 

126. Q. ἐν πείρᾳ τῆς] Conj. Adams ἔμπειρος τῆς; “si quid mutan- 
dum," ait Scott, ** propius a ductu literarum abesset ἐμπειραθείς. 

127. I. τοῦ θεοπάτορος Δανὶδ] Sic frequenter vocatur David prop- 
ter Christum, τὸν ἀληθινὸν Θεὸν ἡμῶν, Qui secundum carnem est ex 
Davide. Cf. S. Andr. Cret. Or. ii. p. 14. Α.; S. Dionys. Areop. Epist. 
viii. tom. ii. p. 106. ed. Antw.; Pseudo-Chrys. De Pseudoproph. $ 5, 
12. tom. viii. Append. p. 78. B., 87. A.; Photius, Cont. Manich. ii. 
10; iii. 10. ap. Wolf, Anecd. Gr. tom. i. p. 186: ii. 42. Similiter 
B.V. Maria non raro θεομήτωρ appellatur. Vide Suicer, Thes. Eccles. 

127. I. Ὡς ἐμεγαλύνθη x. 7. .] Hunc ipsum locum laudat Theod. 
De Prov. iii. tom. iv. p. 515. 

128. 1. Dx ΟΑΡΙΤΕ, i. e. de capitis partibus externis et internis ; 
de quibus apud antiquos scripserunt Alsahar. Theor. iv. 8 sq. p. 5.; 
S. Ambros. Hex. vi. ο. ὃ 55 sq. ; id. De Noe et Arca, ο. 6, 7. $ 14, 
18 sq. tom. i. p. 135 Sq., 233 sq. ; Anon. Ἴδαφ. Anat. c. 45 8q. ; 
Arist. Hist. An. i. 7 sq., 16.; Averr. Collig. i. 3, 4, 7, 16 sq. ; Avic. 
Can. i. 1 : ili, 1 sq. tom. i. p. 38 sq., 52 sq., 414 sq., et alibi; S. Basil. 
De Struct. Hom. ii. 14 sq. tom. i. p. 346 sq.; Cels. De Med. viii. 1. 
p. 452 sq.; S. Chrys, Hom. XI. ad Pop, Ant. c. 3. tom. ii. p. 118 sq.; 
Cic. De Nat. Deor. ii. 56 sq. ; Gal. De U. P. viii, ix, x, xi. tom. iii. 
p. 609 sq.; id. Defin. Med. c. 36 sq. tom. xix. p. 358.; id. De 
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Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 930 sq., (c. 2 sq. ed. Dietz,) et alibi; 
S. Greg. Nyss. In Verba ** Faciamus Hom." ii. tom. i. p. 164.; id. 
De Hom. Opif. ο, 30. p. 134.; Haly Abbas, Theor. ii. 3 : iii. 3, τι sq. 
p- 21, 31, 33 sq.; S. Isid. Hisp. Orig. xi. 1. $ 25 sq.; Lact. De Opif. 
Dei, ο. 8 sq.; Macrob. Saturn. vii. 9.; Melet. De Nat. Hom. c. 1 sq. 
p. 51 sq.; Octav. Hor. Rer. Med. iv. p. 108 sq. ; Orib. Anat. p. 2 
Sq., 132 Sq., 170 sq.; Plato, Tim. p. 75 sq. ; Plin. Hist. Nat. xi. 
47 Sq., et alibi; Poll. Onom. ii. 4. $ 36 sq. ; Razes, Alm. i. 2, 7 sq. 
p. 4,12 sq.; Ruf. Eph. De Appell. p. 23 sq., 34 Sq., 47 8ᾳ., 54 8ᾳ./ 
Theod. De Prov. iii. tom. iv. p. 523 sq.; Xen. Mem. Socr. i. 4. 

128. ΙΙ. κεφαλὴ yàp μεγάλη κ. τ. 4.] De optima forma capitis vid. 
Gal. in Arte Med. ο. 6. tom. i. p. 320. ; Paul. Aegin. i. 62.; Orib. 
Synops. v. 45. p. 84. ; Aét. i. 4. $ 62. p. 181.; Melet: ο. 1. p. 56. 
l. 23 sq.; Pallad. Comm. in Hipp. ** Epid. VI." i. 2. tom. ii. p. 8, ο. 

129. 2. τούτοις] Lege [τούτους], ut semper alibi post περιέχω. 

129. 16. ἕξ] Melius Gal. (De Oss. c. τ. tom. ii. p. 744., Introd. 
c. I2. tom. xiv. p. 720.) septem numerat, itemque Melet. c. 1. p. 54. 
l. 20., et Orib. Anat. p. 136. ; optime vero Anon. Zsag. Anat. c. 48. 
octo numerat, ossibus SpAhenoide et Ethmoide additis. 

120. 17. τὰ δύο βρέγματα] κορυφῆς δύο vocat Gal. Introd. ibid. 

I29. 17. τὰ δύο λιθοειδῆ] κροτάφων δύο habent Gal. Introd. ibid., 
et Anon. Zsag. Anat. c. 48. ; quorum una pars petrosa appellatur. 

129. 17. βρέγματα] οἷς ἐπιτίθεμεν τὰς ἐπιβροχὰς, ὅτε θελήσομεν ὑγρᾶ- 
ναι τὸν ἐγκέφαλον, ἔνθεν καὶ βρέγμα καλεῖται. (Pallad. Comm. in Hipp. 
* VI. Epid." i. 1. tom. ii. p. 5.) 

130. 2. ῥαφαῖς] ῥαφὴ (συναρθρώσεως species, de quibus vide sup. 
ad p. 116. 1l. 6.,) est ἡ ὁμοῖα τοῖς ἐρραμμένοις σύνθεσις, (Gal. De Oss. 
Prooem. tom. ii. p. 737.,) ὅθεν, οἶμαι, καὶ ῥαφὰς αὐτὰς ὠνόμαζον οἱ 
παλαιοὶ, καὶ νῦν ἔτι μένει τοὔνομα. (id. De U. P. ix. τ. tom. iii. p. 690.) 
Cf. id. Comm. in Hipp. “ De Off. Med." ii. 37. tom. xviii. p. ii. p. 
922.; Melet. De Nat. Hom. p. 32. l. 16. 

130. 2. πριονοειδέσιν] Quia ἐοίκασι δυοῖν πριόνων συνθέσει. (Ruf. 
Eph. De Appell. p. 34.) 

130. 2. ἡ μὲν στεφανιαία ῥαφὴ κ. τ. λ.] ὀνόματα δὲ αὐτῶν (sc. τῶν 
ῥαφῶν,) παλαιὰ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ νῦν ἐτέθη ὑπό τινων Αἰγυπτίων ἰατρῶν 
φαύλως ἑλληνιζόντων. (id. ibid.) 

130. 2. στεφαν.] ὀνομάζουσι δὲ---στεφανιαίαν, ἐπειδὴ κατὰ τοῦτο 
μάλιστα τὸ μέρος τῆς κεφαλῆς οἱ στέφανοι περιτίθενται. (Gal. De Oss. 
c. I. tom. ii. p. 740.) Cf. Orib. Anat. p. 132. Vocat Poll. Onom. 
li. 4. $ 37. στεφανίτιδα. 

130. 7. ἡ κατὰ κορυφὴν μέση] Vocat Ruf. Eph. p. 34. ἐπιζευγνύου- 
σαν; Melet. c. 1. p. 53. 1. 8. τὴν κατὰ μῆκος; Gal. Introd. ο. τα. 
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tom. xiv. p. 720. ὀβολιαίαν; Anon. Isag. Anat. ο. 48. ὀβελιαίαν. 

130. 9. τῷ H γράμματι] Cf. Gal. De Oss. p. 740.; Hipp. De Cap. 
Vuln. init. tom. iii. p. 346 sq.; Orib. Anat. p. 134.; et Melet. De 
Nat. Hom. c. 1. p. 53., ubi vide harum trium suturarum explicatio- 
nem mystico-theologicam. 

130. 13. λεπιδοειδεῖς] Vocat. Gal. Introd. ibid. κροταφίας. Hae 
quum non verae sint suturae, διὰ τοῦτό τινες οὐδὲ ῥαφὰς ὠνόμασαν 
ἁπλῶς αὐτὰς, ἀλλ᾽ ἤτοι λεπιδοειδεῖς ῥαφὰς, ἢ λεπιδοειδῆ προσ- 
κολλήματα. (Gal. De Oss. p. 741.) Cf. Orib. Anat. p. 134. 

130. 14. ῥαφὰς πέντε] Tres aut quatuor, ait Hipp. De Loc. in 
Hom. tom. ii. p. 108. Plures mari quam foeminae esse suturas ait 
Arist. De Part. Απ. 1. 7. ὃ 19.; cf. Melet. De Nat. Hom. c. 1. p. 53. 
l. 13 sq.; Poll. Onom. 1. 4. ὃ 37. 

I31. 4. Δύο δὲ ἄλλαι κ. T. λ.] sc. “' duae cum ossibus genae supe- 
rioris et osse sphenoide communes, quas non legi proprio aliquo no- 
mine a veteribus nuncupatas fuisse." (Gorraei Defin. Med.) Vide 
Gal. De Oss. p. 742.; Orib. Anat. p. 136. 

131. 10. ἐξ οὗ καὶ τὴν προσωνυμίαν κ.τ.λ.] Cf. Ruf. Eph. p. 35. 

132. 12. ὑγρὰ τέσσαρα] Cf. inf. p. 253. l. 1., ubi vide Adnot. 

133. 3. σκοτώσεσιν] Vox rara, pro qua frequentius σκότωµα 
usurpatur, (vide Gorr. Defin. Med.,) quae tamen occurrit ap. Gal. 
Defin. Med. c. 251. tom. xix. p. 417. 

133. 8. κεφαλὰς ἀρράφους] Vide Herod. Hist. ix. 83., ibique Baehr. 
Cf. Aelian. De Nat. An. iv. 34., ibique Jacobs; Poll. Onom. ii. 4. 
$37.; Arist. Hist. Απ. iii. 7. $ 3.; Anon. Isag. Anat. ο, 48. 

134. 9. διττὸς καὶ ὁ ἐγκέφαλος K. T. λ.] sc. ὁ ἐγκέφαλος, et ἡ παρ- 
εγκεφαλίς, οὕτω γὰρ ἑκατέραν τὴν μοῖραν αὐτοῦ καλεῖν ἔθος ἐστὶ τοῖς 
περὶ τὸν “Ηρόφιλον, τὴν μὲν ἔμπροσθεν τῷ τοῦ παντὸς ὀνόματι διὰ τὸ pé- 
γεθος,---τὴν δ᾽ ὄπισθεν, ὅτι, τῆς πρώτης φθασάσης τὸ τοῦ παντὸς ὄνομα 
σφετερίσασθαι, δικαιότερον οὐκέτ᾽ ἦν εὑρεῖν ἕτερον ὄνομα τῇ παρεγκεφαλίδι 
τοῦ νῦν ὄντος. ἄλλοι δ᾽ αὖ τινες οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ ἐγκρανίδα τε καὶ 
ἔγκρανον ὀνομάζουσι. (Gal. De U. P. viii. 11. tom. ii. p. 665.) 
Multo tamen antiquiorem Herophilo esse appellationem hanc notat 
Casp. Hofm. ad loc. $ 636., laudatque Arist. (Hist. An. i. 16. $ 3.) iis- 
dem nominibus utentem. Cerebellum Erasistr. (ap. Gal. ibid. c. 13. 
p. 673- De Hipp. et Plat. Decr. vii. 3. tom. v. p. 603.) ἐπεγκρανίδα 
appellabat, (quae vox in lexicis non exstat;) Gal. ipse (De U. P. 
p. 637.) ἐγκεφαλίδα, (quam vocem nihili vocat Η. Steph. in Thes. 
Gr.;) et ait (De Anat. Adm. ix. 2. tom. ii. p. 714.) ὀπίσθιον δὲ λέ- 
yew ἐγκέφαλον, ἢ ἐγκράνιον, ἢ παρεγκεφαλίδα, διαφέρει οὐδέν. Cf. 
id. Ars Med. c. 6. tom. i. p. 321. 

134. 11. ἐγκράνιος] Nihil opus mutationis, neque pro hac voce 
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ἐγκρανίς legendi, (vide Not.;) occurrit enim ἐγκράνιον (sc. in casu 
accus.,) ap. Orib. Anat. p. 8., et bis ap. Gal. De Anat. Adm. p. 714. 
Haec igitur vox lexicis addenda. 

I35. 9. To)rov τὸν σωλῆνα κ.τ.λ.] Videtur Noster Torcular He- 
rophili cum Infundibulo confundere. Vide Orib. Anat. p. 4, 20.; 
Gal. De Anat. Adm. ix. 1. tom. ii. p. 709, 712.; id. De U. P. ix. 5, 6. 
tom. iii. p. 694, 708. 

135. ΙΙ. χώνην] Cf. Melet. De Nat. Hom. ο. 1. p. 58. 1. 1. qui 
τὸ τρῆμα etiam hanc partem appellat. 

137. I. ἔξωθεν] Mallem ἔσωθεν, et sic fort. C. 

137. 13. χωροειδὴς] Scribitur plerumque per o. Vide Pseudo-Gal. 
Intr. c. 11. tom. xiv. p. 710., et passim; Ruf. Eph. De Appell. p. 36; 
Poll. Onom. ii. 4. $ 70. Vox χορίον (sive χωρίον,) designabat mem- 
branam foetus exteriorem, ut inf. p. 211. l. 11 sq.; et inde derivata 
χοροειδὴς (sive χωροειδὴς,) oculi Tunicam Choroidem, (quam Noster 
ῥαγοειδῆ vocat, p. 161. 1. 17 sq.,) cerebri Plezum Choroidem, (ut p. 
138. l. τι βη.,) itemque (ut hic,) cerebri Piíam Matrem. Videtur 
χιτὼν χοροειδὴς, (ap. Ruf. Eph. p. 36.) ó καλύπτων τὰς [τοῦ ἐγκεφάλου] 
κοιλίας ἔνδοθεν, Piam Matrem, aut fortasse Tunicam Arachnoidem sig- 
nificare. Occurrit nonnunquam χοριοειδής, e. g. Gal. De U. P. viii. 
9: X. 2. tom. iii. 66ο, 762, 763. 

137. I3. ὡς χωρίον κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 139. l. 12. 

138. τ. διαπεράσασα] An διαπεραιώσασαὲ Cf. inf. p. 159. l 2., 
ubi verbum διαπεράω intransitive sumitur. 

138. το. δικτυοειδὲε] Nomen (ut videtur,) ab Heroph. impositum ; 
vide Gal. De Usu Puls. c. 2. tom. v. p. 155. 

138. 13. τῆς ὀνομαζ. πνευματικῆς] Sic Erasistr. ap. Gal. De U. P. 
vi. I2. tom. iii. p. 466; ἀρτηριακὴν vocat Diogenes ap. Plut. De 
Phys. Philos. Decr. iv. 5. Cf. sup. p. 96. l. 4. 

139. 12. διὰ τοῦτο x. T. 4.] Cf. sup. p. 137. l. 15. 

139. 16. κωνάριον] De quo vide Gal. De U. P. viii. 14. tom. iii. 
p. 674 sq.; id. De Anat. Adm. ix. 5. tom. ii. p. 722 sq. Notandum 
est hanc minutam particulam ante duo saecula ad principatum inter 
corporis humani praecipua viscera adspirasse, cum in ea Cartesius 
ejusque schola sedem Animae ponerent, quam hypothesin tarde et 
quasi inviti dimiserunt. Haller, Elem. Phys. x. 1. ὃ 32. tom. iv. p. 64. 

I41. 4. Ἔστι δὲ κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 189. 1. 8 sq. 

I4I. 4. ὁ νωτιαῖος μυελὸς] καὶ γὰρ καὶ τούτῳ (SC. τῷ νωτιαίῳ) τῆς 
οἰκείας οὐσίας ὄνομα μυελός ἐστιν,---προσετέθη διορισμοῦ χάριν ὁ νωτι- 
αἴος, ὥσπερ καὶ διαυχένιος, καὶ ῥαχίτης, καὶ ψωΐτης, εἶτα μετὰ ταῦτα 
σχεδὸν ἅπαντες εἴθισαν ὀνομάζειν ἁπλῶς νωτιαῖον. Gal. De Loc. Aff. 
v. 4. tom. viii. p. 528. 
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I41. I3. τοῦ ψυχικοῦ πνεύματος] Vide libellum Joannis Actuarii 
De Spir. Anim. Action. et Affect. 

143. 7. ἃ δὴ βλέννας κ.τ.λ.] Cf. Ruf. Eph. p. 25.; Poll. Onom. 
ii. 4. $ 78. ; Gal. De Sem. ii. 6. tom. iv. p. 645.; id. Comm. in Hipp. 
* De Alim." ii. 17. tom. xv. p. 325.; id. De Nat. Fac. ii. ο. tom; 
li. p. 130. 

143. 8. ἄλλοι δύο τινὲς ὀχετοὶ] An Tuba Eustachii ? 

143. 12. δυσκρατώτερος] Cum τὸ a producatur, expectes --τότερος. 

144. 9. ἡ πρώτῃ συζυγία τῶν νεύρων] Vide inf. ad p. 151. 1. 9. 

145. IO. παρὰ δὲ τῷ Ἱπποκρ.] sc. in libro De Locis in Homine, qui, 
quanquam ab Erot., (Gloss. Hipp. Prooem., p. 22. et in vv. ἀτρεκέως, 
γονοειδὲς, p. 36, 110,) Cael. Aurel., (De Morb. Chron. v. 1. p. 556.) 
Gal., (Gloss. Hipp. in vv. θηρίον, κρημνοί, tom. xix. p. 105, 114.,) et 
Rufo Eph., (De Appell. p. 47.,) laudatusk, tamen a recentioribus ple- 
rumque inter incertos memoratur. Vide Gruner, Cens. Libr. Hipp. ; 
Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. p. 355.; 
Petersen, Hipp. Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

145. 11. κρείσσων κ.τ.λ.] Cf. Gal. De U. P. ix. 3. tom. iii. p. 695. 

145. I3. σπογγιᾶε] Hic levius interpungendum; post ἠθμοῦ plenius. 

146. 2. yàp] Lege oóv cum E. 

147. 5. σύριγγας---παμπόλλους] Videtur [παμπόλλας] legendum ; 
vide Not. ad p. 6ο. l. 1. 

147. 7. μυξωτῆρες] Ait contra Ruf. Eph. (p. 47.) ita vocari rà κοι- 
λώματα ἐξ ἑκατέρου μέρους δι᾽ ὧν γίνεται ὄσφρησις. Cf. Poll. Onom. 
ii. 4. $ 79. 

147. 10, 17. ῥάχιν,---διαφράγµατι, κ.τ.λ.] Haec omnia fere voca- 
bula eodem fere sensu habent Ruf. Eph. p. 25, 47.; Poll. ibid. 

149. 5. [ὑποπιέζηται] Quam saepe ε et η in codd. MSS. inter sese 
commutentur nemo nescit; γραφόντων yàp (ait Gal. Comm. in Hipp. 
** VT. Epid." iii. 40. tom. xvii. p. li. p. 111.) τῶν παλαιῶν τόν τε τοῦ 
η δίφθογγον καὶ τὸν τοῦ e δι᾽ ἑνὸς χαρακτῆρος, ὃς νῦν μόνος σηµαίνει τὸν 
ἕτερον φθόγγον τὸν η], πολλὰ γέγονεν ἁμαρτήματα τῶν ἐγγραφομένων, οὐ 
κατὰ τὴν γνώμην τῶν γραψάντων τὴν μετάθεσιν τῶν γραμμάτων ποιησαμέ- 
νων. διὸ καὶ προσέχειν ἀκριβῶς χρὴ ταῖς τοιαύταις γραφαῖς ἐν αἷς δυνατόν 
ἐστι τὸν τοῦ η φθόγγον εἰς τὸν τοῦ ε μεταθέντας, ἢ τοὔμπαλιν γράψαντας 
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ἐπανορθώσασθαι τὴν γραφήν. ὁμοίως δὲ κἀπὶ τοῦ o καὶ ὦ ποιητέον, ἐπειδὴ 


k Liceat errorem corrigere accuratissimi Ackermanni affirmantis (post Gruner,) 
hunc librum ab * Athenaeo in Deipnos.” (ii. 25. p. 46.) esse memoratum. 
Laudat autem Athenaeus Hippocratem ἐν τῷ Περὶ Τόπων, i.e. locum qui in 
libro reperitur cui titulus Περὶ ᾿Αέρων, Ὑδάτων, Τόπων, (tom. i. p. 534, 535-) 
non Περὶ Τόπων τῶν κατ᾽ "Ἄνθρωπον, 

1 τὸν η] Videtur τὸν e legendum. 
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καὶ τούτων ἀμφοτέρων οἱ φθόγγοι δι ἑνὸς χαρακτῆρος ἐγράφοντο. Cf. Pal- 
lad. Comm. in Hipp. ** VI. Epid." iii. 26. tom. ii. p. 102., Οἱ γὰρ Ἶτα- 
Aoi τὸ € ὃ γράφουσι καὶ τὸ ε καὶ τὸ η, δῆλον. ἀλλ᾽ εἰ μὲν οὕτως ἁπλῶς 
Ὑράφοι τὸ e δηλοῖ’ εἰ δὲ καὶ γραμμὴν ἐπικειμένη», τὸ η. “Ομοίως καὶ τὸ o, 
ἁπλῶς μὲν, οὕτω κείμενον, ο δηλοῖ’ ἔχον δὲ ἄνω γραμμὴν, τὸ e. Hine 
crebri oriuntur soloecismi, quos in hoc libello plerumque correxi : 
in nostris Vy. Ll. reperitur e pro η p. 28. 1. 8: 152. 9: 248. 3: 
253. 9.; contra η pro e 99. 12: 188. 13: 200.2.  Fatendum est ta- 
men modos indicat. et subjunct..tali modo (praesertim in cod. E.,) 
confundi, ut paene id consulto factum crediderim: e. g. modus indic. 
sequitur ἂν 41. 1: 251. 1., (cf. Comm. in Hipp. '* Aph." tom. ii. p. 419. 
l. 21.,) ὅπως 72. 6: 92. τα: 188. 16: τος. 7., ἵνα 13. 5: 149. 4, 6., 
ὡς 208. 4., ἐπὰν 253.:9., ἐπειδὰν 199. 12., ὅταν 248. 3., ὁπόταν 232. 
9, IO. ; contra reperitur modus subj. cum εἰ 26. 5: 93. 10: 236.7: 
254. 3., (cf. Comm. in * Aph." p. 464. 1. 28, 29: 472. 5.,) εἴπερ 249. 9. 

150. 1. φύσει] Ἡμεῖς δὲ λέγομεν ὅτι τῆς φύσεως ὄνομα παρά τε τῷ 
Ἱπποκράτει καὶ παρὰ τῷ Γαληνῷ κατὰ τεσσάρων φαίνεται σηµαινοµένων. on- 
μαίνει γὰρ ποτὲ τὴν κρᾶσιν, ὅταν λέγῃ, [ Hipp. Ap. iii. 2. tom. iii. p. 720.] 
“ Τῶν φύσεων αἱ μὲν πρὸς θέρος, αἱ δὲ πρὸς χειμῶνα εὖ ἢ κακῶς πεφύ- 
κασι’ ποτὲ δὲ τὴν μορίων κατασκευὴν, ὥσπερ ὅταν λέγῃ τινὰς εἶναι 
τὴν φύσιν στενοθώρακας,Ἡ καὶ ἄλλους ὅσοι τὰ σκέλη οἷον ἐλα- 
Φρότερα καὶ πρὸς τὴν ἀναλογίαν τῶν ἄλλων λεπτότερα ἔχουσι 
σημαίνει δὲ ποτὲ καὶ τὴν τῶν σωμάτων διοικητικὴν δύναμιν, ὅταν λέγῃ ὁ 
Ἱπποκράτης, [De Morb. Vulg. vi. 5. $ 1. tom. iii. p. 606.] “' Φύσιες 
νούσων ἰητροί"᾽ σηµαίνει δὲ καὶ τὴν ὁρμὴν τῶν ψυχῶν, ὅταν λέγῃ, [id. De 
Alim. tom. ii. p. 23.] ** Φύσιες ζώων ἀδίδακτοι.᾽ ᾿Ενταῦθα τοίνυν τὸ τῆς 
Φύσεως ὄνομα Φέρει οὐ κατὰ τῆς κράσεως, οὐδὲ κατὰ τῆς τῶν ψυχῶν 
ὁρμῆς, ἀλλὰ κατὰ τῶν λοιπῶν δύο. (Steph. Athen. Comm. in Gal. *: I. 
De Meth. Med. ad Glauc." tom. i. p. 234.) Cf. Gal. Comm. in Hipp. 
“ De Rat. Vict. in Morb. Ac." ii. 31. tom. xv. p. 570. 

I50. 13. περὶ ὀφθαλμῶν] De Oculis vide (praeter auctores laudatos 
sup. ad p. 128. l. τ.) Aët. ii. 3. $ τ. p. 299. ; Cass. Probl. Phys. 
c. 27.; Cels. vii. 7. $13. p. 392.; Gal. De Hipp. et Plat. Decr. vii. 
5. tom. v. p. 622 sq.; id. Introd. c. το, τι. tom. xiv. p. 701 sq., 
711 Sq.; Leon. Consp. Medic. ii. 1. p. 127.; praesertim vero Jesu 
Haly Tract. de Oc., (ap. Guid. Caul. Chir. Parv. ed. Venet. 1500.,) 


quo nemo antiquorum accuratius de oculorum anatomia scripsit. 


m Aliquid certe mutandum: conj. Dietz τὸ ὃ ὦ: melius Scott ὅτι ε. De.sensu 
autem constat, quanquam de literis haerere possimus. — Lineam reliquis literis in 
libro impresso suprascriptam amovi. 

n Vocem. στενοθώραξ e Gal. ** VI Epid." laudat H. Steph., (Thes. Gr. ed. 
Lond.,) sed locum non inveni. 

RI 
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ISI. 3. καὶ εἴτε μίαν κ.τ.λ.] Vix est ut moneam graviter hic pec- 
care Nostrum credentem nervos Opticos unum par cum Ofjfactoriis 
constituere, quam opinionem (quoad sciam,) ipse primus protulit. 

151. 8. παρὰ γὰρ τῷ Γαληνῷ κ.τ.λ.] Fallitur hic Noster; nam Gal. 
ubique nervos Opticos pro cerebri primo pare habet, neglecto sci- 
licet nervo Olfactorio, ὅτι μήτε νεύρων ἐκφύσεις ἔχει, καθάπερ αἱ λοιπαὶ, 
μήτε διεκπίπτει τῶν ὀστῶν ἐκτός. (De U. P. ix. ο. tom. iii. p. 722.) Cf. 
id. De Nerv. Diss. c. 2. tom. ii. p. 832. Primus Noster (quoad sciam,) 
nervos Ojfactorios pro primo cerebri pare habuit. 

151. 8. Γαληνῷ τῷ σοφῷ ἰατρῷ] Sic Ταληνὸς ὁ θαυμασιώτατος ἰατρός, 
(Theoph. De Pals. p. 9. l. 11.; Anon. ap. Dietz, Schol. in Hipp. et 
Gal. tom. ii. p. 435. n. ;) Γαλ. ὁ θαυμάσιος ἰατρός, (Theoph. De Ur. 
Prooem. p. 261. l. 4. ;) Γαλ. ὁ θειότατος, (Alex. Trall. iii. 2 : iv. 1. 
psipgso255ni-saeper) 

152. I. κρυσταλλοειδεῖ] Vide Not. ad Poll. Onom. ii. 4. $ 71., ubi 
(ut hic,) unico A scribitur: sic quoque Melet. p. 64, 65 passim. 

152. 3. πρῶτον ὄργανον κ. τ. λ.] Cf. Gal. De U. P. viii. 5. x. Ι. 
tom. iii. p. 635, 760. ; id. De Meth. Med. i. 6. tom. x. p. 48.; Cels. 
vii. 7. $ 13. p. 392. ; Orib. Anat. p. 51, 32. 

152. 3. ὠοειδοῦς] Cf. inf. p. 163. l. 14.; ὑδατοειδὲς vocant Gal. 
Introd. c. 11. tom. xiv. p. 712., Anon. Auct. sag. Anat. c. 53., et 
Cass. Probl. Phys. c. 27., quod nomen adhuc quoque restat. 

155. I5, 16. ἄλλοι,---ἕτεροι] Melius ἄλλοι,-- ἄλλοι: nec tamen 
illud valde rarum. Cf. Var. Lect. inf. ad p. 166. 1. 6, 7.; 5. Paul. 
Ep. ad Hebr. xi. 35, 56.; Gal. De Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 
958. l. 2, 4., (c. 14. p. 20. l. 10, 14. ed. Dietz,) et alibi. 

153. 16. [πηρωθέντες] In cod. E. vocales ac diphthongos, quorum 
pronuntiatio parum aut nihil discrepabat, ubique tam temere per- 
mixtos invenio, ut credam hunc codicem descriptum esse a librario 
qui dictantis verba calamo excipiebat et parum Graece intelligebat. 
Reperitur e pro ņ p. 13.1. 5: 41. 1: 72. 6: 92. 12: 96. 9: 133. 1: 
149. 4, et alibi ; contra occurrit η pro e 2. 2 : 23. 7: 79.6 : 112. 5: 
204.1, et alibi. (Cf. Ermerins, Anecd. Med. Gr. p. 218.; Bernard 
ad Psell. De Lap. Virt. p. 19.) Hinc quoque permulti soloecismi, 
quos, quoties ausus sim, correxi ; vide tamen Adnot. ad p. 149. 
1.6. 

154. 5. [ἀνελλιπῆ] Sic Theop. De Ur. Praef. p. 261. 1. 8: 262.15. 
Occurrit ει pro ι in nostris codd. p. 69. 1. 6: 191. 1 ; contra « pro ει 
36.4 bis: 242.7: 267. 6. Vide sup. ad p. 153. l. 16. 

155. 2. Κλείονται κ. T. .] Cf. Steph. Athen. Comm. in Hipp. 
* Progn." tom. i. p. 92, 93- 

155. 3. δύο μυῶν] sc. musc. Orbicul. Palpebr., et Tensoris Tarsi. 
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I55. 3. ἀπὸ μυὸς ἑνός] Lege [ὑπὸ] μυὸς ἑνός, sc. musc. Levatore 
Palpebrae Superioris. 

155. 8. φησὶ καὶ Ἵπποκρ.] sc. in libro Praenotionum; (aut Prog- 
nosticorum,) quem semper pro maxime genuino fere omnes habu- 
erunt. Memorarunt hunc librum Ετοῖ., (Gloss. Hippocr. Prooem. 
p. 22.,) Cael. Aurel., (De Morb. Chron. iv. 8. p. 536.,) Gal., (De 
Hipp. et Plat. Decr. ix. 2. tom. v. p. 726.; De Usu Resp. c. 3. tom. 
iv. p. 486.; De Mar. c. 2., De Diffic. Resp. 1. 23. tom. vii. p. 67ο, 
820.; De Cris. i. 5. tom. ix. p. 568.; Comm. in Hipp. ** De Morb. 
Vulg. III." i. 5: ii. 32. tom. xvii. p. i. p. 533, 678.,) Aét., (ii. r. 
$ 1. p. 189.,) Pallad., (Comm. in Hipp. * De Fract." tom. xii. p. 
271. ed. Chart.) Macrob., (Saturn. i. 20.,) Paul. Aegin., (ii. 4.,) 
Steph. Athen. (Comm. in Gal. “Ad Glauc. de Meth. Med. I." tom. i. 
p- 238, 246, 249.; Comm. in Hipp. ** Progn." tom. i. p. 54.) Praeci- 
puum autem et antiquissimum testimonium, Herophilus contra hunc 
librum commentarium conscripsit. (Cael. Aurel. Z. c. ; Gal. Comm. in 
Hipp. ** Progn." i. 4. tom. xviii. p. ii. p. 16.) Vide Gruner, Cens. 
Libr. Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. 
Introd. p. 320.; Petersen, Hipp. Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

I55. 9. ῥικνὸν] Τὰ μὲν οὖν πλεῖστα τῶν ἀντιγράφων οὕτως ἔχει τὴν ap- 
χὴν τῆς ῥήσεως, (sc. ἣν δὲ καμπύλον ἢ ῥικνὸν K. T. À.,) ἔνια δὲ ἀντὶ τοῦ 
καμπύλον τὸ ῥικνὸν, ἵν᾽ ᾖ τὸ δηλούμενον ἐκ τῆς φωνῆς ταύτης τὸ συν- 
εσταλµένον ὁμοίως τοῖς κατεψυγµένοις ὑπὸ κρύους. Τοῦτο μὲν 
οὖν νεκρώσεώς ἐστι σημεῖον, ὥσπερ καὶ τὸ πελιδνόν' τὸ δὲ καμπύλον Tå- 
σεώς τινος σπασμώδους, ἢ παραλύσεως θατέρου τῶν κλειόντων μυῶν τὸν 
ὀφθαλμόν. Ἑκάτερα δ᾽ ἐστὶν ὀλέθρια μαρτυρούμενα πρὸς τῶν ἄλλων σημείων, 
ὅπερ ἐδήλωσεν εἰπὼν μετά τινος τῶν ἄλλων σημείων, ὡς οὐκ ἱκανὸν ἓν μόνον 
τῶνδε τὸν θάνατον δηλῶσαι. (Gal. Comm. in Hipp. ** Progn." i. 12. tom. 
xvill. p. 1. p. 54.) 

Τὸ μὲν ῥικνόν ἐστιν ἔνδεια καὶ ἀτροφία μετὰ ῥυτίδος, τουτέστι τὸ ἐρρυ- 
τιδωμένον μετὰ ἄκρας ξηρότητος" ἔστι γὰρ καὶ μετὰ ὑγρότητος [ῥυτίδωσις.] 
᾿Ενταῦθα οὖν τὸ μετὰ ξηρότητος ἐρρυτιδωμένον ἐκάλεσε ῥικνόν. 

Καμπύλον λέγει τὸ ἑτερόρροπον' καὶ τοῦτο ὑπὸ ξηρότητος γίνεται ὃς 
ἐπίπαν. τὴν γὰρ διαστροφὴν λέγει τὸ καμπύλον, τυχὸν ἐὰν διαστραφῇ ἓν 
τούτων, ἢ ῥὶς τυχὸν, ἢ χεῖλος, ἢ βλέφαρα. Διαστρέφονται δὲ εἴτε ἐπὶ σπασμῷ, 
τοῦ σπασμοῦ ἐπὶ ξηρότητι γινομένου, εἴτε διὰ παράλυσιν ἥτις ἐπὶ ἄκρᾳ ψύξει 
γίνεται. (Steph. Athen. Schol. in Hipp. “ Progn." tom. i. p. 95.). 

155. 13. κάλυμμα] Cf. Poll. Οποπι. ii. 4. $ 66. 

155. 13. ἐπικοιλίε] Voz nihili, ait H. Steph. Thes. Gr.; ap. Poll. 
ibid. scribit Dindorf ἐπικυλίς, quod τὸ ἄνωθεν βλέφαρον explicat Poll. 
Cf. inf. ad p. 162. l. 5. 

155. I4. kóyxos] Cf. Poll. ibid. $ 71. 

RIZ 
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156. 1. ἴλιγγεε] Cf. Poll. ibid. $ 67., qui habet ἔλιγγας: et hanc 
solam vocis formam agnoscit H. Steph. in Thes. Gr. 

156. 3. ταρσὸς] Nos potius cum Gal. (De U. P. x. 7. tom. iii. 

P- 793.5; Introd. ο. το. tom. xiv. p. 702.) tarsum vocamus palpebrae 
ede extremitatem cartilaginosam, e qua cilia erumpunt. Haec 
ipsa, Ruf. Eph. p. 24. ταρσοὺς καὶ βλεφαρίδας vocat. 

156. 4. kois] Contra superiorem palpebram κοιλίδα (sive κυλίδα, 
vide sup. ad p. 155. l. 13.,) vocat Poll. ibid. $66. 

156. 7. κυρήβια] Exponit Gal. (Gloss. Hipp. tom. xix. p. 116.,) 
ἄχυρα' δηλοῖ δὲ καὶ τὰ πίτυρα καὶ τὰ τῶν κριθῶν ἀποβράσματα. Vide 
plura ap. Foesii Oeconom. Hippocr. 

. 156. ο. [μύσανταε] « et v quoque non raro inter sese permutantur, 
6.5. δυκτιοειδὲς, p. 138. 1. 10. ; σύκιον, p. 251. l. 7. 

156. τα. ἄγανα] Exponit Suid. (Lez. in v.) τὸ κατεαγὸς ξύλον: 
vide H. Steph. Thes. Gr. 

157. 1. [ὑπήλειφε] Certissima correctio, cujus integram laudem 
habeat Ermerins. Cf. p. 72.1. 5: 120. 4: 179. 7., et alibi; Gal. De 
U. P. vii. 21. tom. iii. p. 597. Ἱ. 4.; id. De Comp. Medic. sec. Loc. 
vii. i. tom. xiii. p. 2. l. 16.; Orib. Anat. p. 268. 1. 3. ; Melet. 
De Nat. Hom. p. 82.1. 11, 12: ἃς, 8: 93. 3.; Leo, Consp. Med. iv. 
19. p. 165., ubi laudat Erm. Gal. De U. P. vii. 3.: xiii. 8. tom. iii. 
p- 520. l. 4, 7 : tom. iv. p. 111. 1. 7; id. De Hipp. et Plat. Decr. vi. 4. 
tom. v. p. 535. l. 13., monetque “ sermonem esse de membranis et 
«« cartilaginibus glabris, humidis, quae partes ἀλείφειν non inepte 
* dicuntur;" quae “ propterea apponit, quod de hoc usu verborum 
** ὑπαλείφειν, ἐπαλείφειν, περιαλείφειν in Lexx. silentium est." Quo- 
modo inter se η et ει permutentur, vide sup. ad p. 153. l. 16. 

157. 8. τοὺς ὀφρύας] Lege [τὰς] ὀφρύαε, ut alibi semper. 

157. II. πολνωρήματα] Nota vocem non alibi inventam. 

159. 6. τὸν ἀμφιβληστροειδῆ χιτῶνα] sc. Retinam. “O δὲ τρίτος 
[χιτὼν] περιέχει μὲν ὑελοειδὲς ὑγρόν' καλεῖται δὲ ἀρχαῖον ὄνομα ἀραχνο- 
ειδὴς διὰ λεπτότητα" ἐπειδὴ δὲ Ἡρόφιλος εἰκάζει αὐτὸν ἀμφιβλήστρῳ. 
ἀνεσπασμένῳ, ἔνιοι καὶ ἀμφιβληστροειδῆ καλοῦσιν: ἀπὸ τοῦ ὑγροῦ αὐ- 
τὸν ἄλλοι καὶ ὑαλοειδῆ. (Ruf. Eph. p. 36.) Cf. id. p. 55.; Gal. De 
U. P. viii, 6: x. 2. tom. iii. p. 639, 762.; Leo, Consp. Medic. iii. 1. 
p. 129.; Joan. Act. De Spir. Anim. i. 8. $ 1.; Melet. c. 2. p. 63. 
l.g. Credit Kühn (in Blanc. Lez. Med.,) τὸ ἀμφιβλ. non Retinam, 
sed Tunicam Hyaloidem significare; plerumque tamen Retinam mihi 
videtur haec vox designare, interdum fortasse Tun. Hyal., nonnun- 
quam fortasse etiam ambas. Non raro autem valde est difficile 
quid significetur pronuntiare. 

159. 8. τὸν ῥαγοειδῆ χιτῶνα] Nomen (ut videtur,) ab. Heroph. im- 
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positum, quia ῥαγὸς σταφυλῆς δορᾷ ὅμοιος est membrana. (Ruf, Eph. 
p- 55.; cf. id. p. 96.) Eam τὸ μέλαν appellat Anon. Ἴδαφ. Anat. 
ο. 53., (cf. inf. p. 162.1. 2. ;) χοριοειδῆ Gal. (De U. P. x. 2. tom. 
iii. p. 763.) quia est σύνδεσμός τις ἀγγείων παμπόλλων, ὥσπερ τὸ χορίον, 
(cf. Ruf, Eph. 1. c.) quod nomen (sive χοροειδὴς,) hodie etiam ma- 
net. “A Choroide distinguit Rufus," (ait Haller, Elem. Physiol. xvi. 
2. 50. tom. v. p. 363. π.,) “ ut ῥαγοειδὴς magis sit Iris, et χοροειδὴς 
magis Choroidea." Vocatur etiam ap. Poll. Onom. ii. 4. $ 7ο. ῥοδο- 
ειδὴς, et χαροειδὴς, quae nomina fortasse corrupta sunt. 

I59. 13. χιτῶνι τῷ λευκῷ] ὧν δὴ (sc. τῶν χιτώνων τοῦ ὀφθαλμοῦ;) ὁ 
πρῶτος, δύο ἔχων φύσεις, δύο ὀνόματα ἔχει κερατοειδὴς μὲν κατὰ τὸ pé- 
σον καὶ μέχρι τῆς ἴριδος, (τοῦτο γὰρ καὶ ἔοικεν αὐτοῦ τοῖς ξυομένοις κέρασι,) 
λευκὸς δὲ τὸ ἄλλο μέρος πᾶν, οἷός περ καὶ βλέπεται, οὐδὲν ἐοικὼς τῷ 
μέσῳ, οὔτε τὴν φύσιν, οὔτε τὴν χροιάν, (Ruf. Eph. De Appell. p. 25.) 
Cf. id. ibid. p. 36, 54. Hoc nomine Noster videtur designare non 
solum Tunicam Albugineam, verum etiam Membranam Scleroticam, 
quod ἐπιπεφυκὼς etiam appellatur p. 161.1. 18. Cf. (inter alios,) 
Anon. Zsag. Anat. c. 53. ; Steph. Athen. Schol. in Hipp. ** Progn." 
tom. i. p. 92. l. 17. Adeo tamen temere talia vocabula antiqui (at- 
que etiam nonnunquam recentiores,) usurpant, ut saepe difficillime 
percipias quid quisque eodem nomine significare voluerit. 

I59. I3. ἐκφυόμενος κ.τ.λ.] Cf. Melet. c. 2. p. 63. 1. το sq., (ubi 
legend. cum B.C. περικρανίου.... ὃς τὴν κ.τ.λ.) 

159. I5, 16. τοῦ μεγάλου κανθοῦ,---τοῦ μικροῦ κανθοῦ] τὰ δὲ πέρατα 
τῶν ταρσῶν, κανθοζ ὧν ὁ μὲν πρὸς τῇ ῥινὶ péyas, ὁ δὲ πρὸς τῷ kpo- 
τάφῳ μικρός. (Ruf. Eph. p. 48.) Cf. id. p. 24.; Melet. De Nat. 
Hom. c. 4. p. 73.; Gal. Introd. c. το. tom. xiv. p. 702. 

160. 2. ἑνωσίς ἐστι κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Meth. Med. xiv. το. tom. x. 
p. 1020.; Ruf. Eph. De Appell. Part. p. 25. 

16ο. 4. ipis] .. .. κύκλος ποικίλος τοῖς χρώμασι, διὸ καὶ Ἶρις ἐκλήθη, 
ἀπὸ τῆς πρὸς τὴν ὑπαίθριον ἶριν ἐμφερείας. (Gal. Introd. c. x. tom. xiv. 
p. 709.) «Οἱ. id... De U. P. κ. 2. tom. iii. p. 768. 

160. 7. ἐξ οὗ γίνονται τὰ δάκρυα] Sic Cass. Probl. Phys. c. 27. 

160. το. διὰ τί οὐ πληροῦνται] Quod haec verba significent nescio, 
alia in suo cod. invenit Crass. 

16ο. 13. τὸ Ἱπποκρ. ῥητὸν] sc. in libro De Alimento, cujus memi- 
nerunt Erot., (Gloss. Hipp. Prooem. p. 22.,) Gell, (Noct. Att. iii. 
16. $ 3, 8.,) Pallad., (Comm. in Hipp. ** De Fract." tom. xii. p. 271. 
ed. Chart.) Steph. Athen. (Comm. in Gal. * Ad Glauc. de Meth. 
Med. 1." tom. i. p. 234, 321.) A Gal. (qui et comment. in hunc librum 
conscripsit, pro genuino habitus, (Comm. in Hipp. “ Epid. I1." ii. 
13. tom. xvii p. i p. 341. ; De Opt. Corp. Const. c. 4. tom. iv. 
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p. 746.) ab aliis Thessalo, Philotimo, Philistioni, Pherecydi, vel He- 
rophilo tribuitur; videtur tamen Aristotele recentior et provectioris 
anatomici studii soboles, quum auctor arterias a corde, venas a je- 
core deducit. Vide Gruner, Cens. Libr. Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. 
Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. Introd. p. 383.; Petersen, Hipp. 
Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

160. 14. Πάντα ἐκ τούτων] Locus corruptus ; habet Hipp., és τρίχας 
τροφὴ kai és ὄνυχας καὶ ἐς τὴν ἐσχάτην ἐπιφανείην ἔνδοθεν ἀφικνέεται. 
ἔξωθεν τροφὴ ἐκ τῆς ἐσχάτης ἐπιφανείης ἐνδοτάτω ἀφικνέεται. ξύρροια μία, 
ξύμπνοια μία, ξυμπαθέα πάντα. κατὰ μὲν οὐλομελίην πάντα, κατὰ μέρος δὲ 
τὰ ἐν ἑκάστῳ μέρει μέρεα πρὸς τὸ ἔργον. Laudat Gal. hanc sententiam 
saepe et variis in formis; e. g. ἐν ἅπασι πάντ᾽ ἐστί, (De U. P. πι r6} 
tom. iii. p. 401.2) dre συμπνοίας οὔσης καὶ συρροίας ἐκ πάντων eis πάντα, 
(De Febr. Differ. i. 13. tom. vii. p. 379.:) πᾶν γὰρ ἐκ παντὸς ἕλκειν 
φαίνεται, καὶ παντὶ μεταδιδόναι, καὶ μίαν πάντων εἶναι σύρροιαν καὶ σύμ- 
πνοιαν, (De Nat. Fac. iii. 13. tom. ii. p. 189. 9) cf. etiam id. De UP. 
i. 8. tom. iii. p. 17, 18., De Caus. Puls. ii. 12. tom. ix. p. 88., De 
Nat. Fac. i. τα. tom. ii. p. 29., De Usu Puls. c. 2, 5. tom. v. p. 157, 
166.; Alex. Trall. i. 16. p. 102. Ex his locis veram eruemus lec- 
tionem ; lege igitur [Eis] πάντα ἐκ [πάντων] ξύρροια μία, καὶ ξύμπνοια 
μία, καὶ πάντα [ξυμπαθέα.] In omnia ez omnibus confluzxus unus &c. 

160. 14. ξύρροια κ.τ.λ.] ..... Δῆλον μὲν οὖν ἐστιν ὅτι ἐκ παντὸς εἰς 
πᾶν φέρεταί τι καὶ μεταλαμβάνεται, καὶ ὅτι (ὡς γράφεταιπρὸς αὐτοῦ.) “ μία 
πάντων ἐστὶ σύμπνοιά τε καὶ σύρροια.᾽ φαίνεται γὰρ τοῦτο σαφῶς ἐπί τε 
τῆς καρδίας καὶ τῶν ἀρτηριῶν ἁπασῶν, καὶ τοῦ θώρακος καὶ τοῦ πνεύμονος" 
καθ᾽ ἑκάστην γὰρ σχεδὸν τοῦ καιροῦ ῥοπὴν τὰς ἐναντίας κινήσεις τε ἅμα τῶν 
ὀργάνων καὶ φορὰς τῶν ὑλῶν ἐστιν ἰδεῖν γιγνομένας, καὶ ὥσπερ εἰσπνέομεν 
ἐν ἑτέρῳ χρόνῳ καὶ αὖθις πάλιν ἐν ἑτέρῳ ἀντεκπνέομεν, οὕτω καὶ τροφὴν ἐν 
ἑτέρῳ μὲν χρόνῳ τὸ ἧπαρ ἐκ τῆς γαστρὸς, ἐν ἑτέρῳ δὲ ἡ γαστὴρ ἐκ τοῦ 
ἥπατος ἐπισπᾶται. ᾿Ἐκεῖνο μὲν γινώσκειν χρὴ, ὡς δύο εἰσὶν ὁλκῆς εἴδη, τὸ 
μὲν τῇ πρὸς τὸ κενούμενον ἀκολουθίᾳ, τὸ δ᾽ οἰκειότητι ποιότητος γιγνόμενον᾽ 
καὶ ὡς ἡ μὲν πρὸς τὸ κενούμενον ἀκολουθία, τὸ κουφότερον ἕλκει πρότερον, 
ἡ δὲ κατὰ τὴν τῆς ποιότητος οἰκειότητα πολλάκις τὸ βαρύτερον, ἂν τῇ φύσει 
συγγενέστερον ὑπάρχῃ. Τὸ μέντοι κουφότερον φαίνεται ἀεὶ πρότερον áko- 
λουθεῖν καὶ ταῖς ἀρτηρίαις καὶ τῇ καρδίᾳ. ὡς δὲ τρέφεσθαι δεομένοις εἰς αὐ- 
τοὺς τοὺς χιτῶνας ἕλκεται τὸ οἰκεῖον. Ὁ δὲ δὴ τρόπος τῆς θρέψεως τῶν po- 
piov τοιόσδε ἐστί' τοῦ σώματος ἑαυτῷ συνεχοῦς τὰ μὲν ἐπιπολῆς μέρη 
πρῶτα ὁμιλούσης ἀπολαύει τροφῆς, ἐκ τούτων δ᾽ αὖ μεταλαμβάνει κατὰ τὸ 
συνεχὲς ἕλκοντα τὰ τούτων ἐφεξῆς, εἶτ᾽ ἐξ ἐκείνων αὖθις ἕτερα. καὶ τοῦτο 
γίνεται ἄχρις ἂν els ἅπαντα τὰ μόρια διαδοθείη ἡ ποιότης τῆς τροφῆς. Οὐχ 
ὁμοίως δὲ πάντα τὰ μόρια τρέφεται, ἀλλὰ τὰ μὲν ἐπὶ πλέον ἀλλοιουμένου 


- - ^ αν e) - ^ 
δεῖται χυμοῦ, τὰ δ᾽ ἧττον. ὅσα δὲ τοιαῦτά ἐστιν εἴρηται ἐν ἄλλοις καὶ οὐ 
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. A . . . ... 
χρὴ μηκύνειν ἔτι τὸν λόγον. (Gal. Comm. in Hipp. “ De Alim." ii. 23. 
tom. xv. p. 354.) 
^ / 
εκ εως. Φησὶ γοῦν αὐτὸς κατὰ μὲν ὁλομελίην πάντα συμπαθέα, κατὰ δὲ 
΄ ^ / g q ag ΄ LOTES T.i ` / , 
μέρεα ToU μέρεος ἑκάστου πρὸς τὸ ἔργον, διδάσκων ἡμᾶς ὅτι rà μόρια πάντα 
+ . 
(ὡς εἶπον,) πρὸς ἓν ἔργον συντείνει καὶ ἕκαστον μόριον ὡσαύτως, ὡς πρὸς 
τὸ ζην πάντα καὶ πρὸς μέσας τοῦ σώματος ἐνεργείας, καὶ πρὸς τὰς μερικὰς 
, , ^ ^ ΄ A € € ^ ^ 3 / , H [4 ε 3 
ἐνεργείας τὰ κατὰ μέρη' ὡς αἱ χεῖρες τῆς ἀντιλήψεως χάριν ἐγένοντο, οἱ ὃ 
ὀφθαλμοὶ τῆς ὄψεως, οἱ δὲ πόδες τῆς. βαδίσεως, καὶ τἆλλα τὸν αὐτὸν τρό- 
πον. Ei μὲν οὖν ὡς ὀφθαλμῶν καὶ χειρῶν καὶ ποδῶν ἅπασι» ἔνδηλον τοὔργον, 
o ` lA ` , M , ` ^ c , . , 
οὕτω καὶ θώρακος καὶ πνεύμονος καὶ καρδίας kai τῶν ἄλλων ἁπάντων ἦν, οὐκ 
- , ^ 
ἂν ἀναγκαῖον εἴη πολλὰ περὶ τούτων εἰπεῖν: νυνὶ δὲ πλείστων ἄδηλον τοῦρ- 
γον, καὶ μὴ μόνον τοῖς πολλοῖς καὶ τυχοῦσιν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἰατροῖς τε καὶ 
φιλοσόφοις. Διὸ οὐκ ἐνδέχεται τῶν κατὰ μέρος ἐξευρεῖν καὶ τὰς ἐνεργείας 
` ` , 3 e ” » ο L4 ^ ` , / ^ , lA 
καὶ τὴν χρείαν οὐδενός: εὔδηλον δ᾽ ὅτι ὅσοι περὶ τὰς ἐνεργείας τῶν ὀργάνων 
σφάλλονται, οὗτοι καὶ τὴν χρείαν τῶν μορίων ἀγνοοῦσι: ταύτης δὲ μὴ yi- 
νωσκομένης, οὔτε πῶς πάντα συμπάσχει κατὰ τὴν οὐλομελίαν, οὔτε κατὰ τὰ 
μέρη, δυνατόν ἐστι γινώσκεσθαι. ἄνευ γὰρ τῆς τοιαύτης θεωρίας πῶς τῶν 
ἐγκεφάλου μορίων ἢ καρδίας ἢ τῶν ἄλλων σχεδὸν ἁπάντων σπλάγχνων ἑτοί- 
pos ἐξευρήσομεν ἑκάστου τὴν ὠφέλειαν ; Διαφέρουσι δὲ περὶ τούτων καὶ 
φιλόσοφοι πολλοὶ καὶ εὐδόκιμοι καὶ οἱ ἰατροὶ οὐ τυχόντες' ὁ μὲν γὰρ τὴν 
, e M . , e ^ . 3 ” , e ^ y . - 
καρδίαν, ὁ δὲ τὰς μήνιγγας, ὁ δὲ τὸν ἐγκέφαλον ἐν ἑαυτῷ φησιν ἔχειν τὸ τῆς 
ψυχῆς ἡγεμονοῦν: ὥστε καὶ τῶν ἐν αὐτοῖς μορίων τὴν ὠφέλειαν ἄλλος ἄλλην 
ἐρεῖ. Ἵνα γοῦν τὴν ἀλήθειαν γνῶμεν, δι ὀλίγων ῥημάτων διδάσκει Ἱπποκρά- 
LA / / . , ^ 3 , ^ e a ^ 
της τούς γε δυναμένους μανθάνειν τὰ αὐτοῦ. οὐ δύναται δὲ εὑρηθῆναι χωρὶς 
- ^ , , 3 ^ 3 / é A > 3 ^ ` ’ 
τοῦ περὶ χρείας μορίων ἀκριβῶς ἐπεσκέφθαι' τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ γινώσκειν 
e 3 ` € 3A ^ ^ , ^ Ν 4 ^ `~ , 
ἥτις ἐστὶν ἢ ἀρίστη κατασκευὴ τοῦ σώματος. Ταῦτα δὲ ἐν τοῖς περὶ Χρείας 
Μορίων [1. 8. tom. iii. p. 17, τ8.] ἀκριβῶς ἐξείργασται. (id. ibid. ο. 24. 
Τὰ τρία τοίνυν ταῦτα (λέγω δὲ τὰ στερεὰ, καὶ [τὰ] ὑγρὰ, καὶ τὰ 
πνεύματα,) συμπάσχουσιν ἄλληλα, kai τοῦ ἑνὸς κινουμένου, καὶ τὰ ἄλλα 
- . A nr à ε z y «ες r Ἢ b. , 
συγκινεῖται. καὶ τοῦτό ἐστιν ὃ Ἱπποκράτης ἔλεγε, ** Σύμπνοια pia, καὶ σύρ- 
pota μία, καὶ πάντα συμπαθέα᾽---τὴν' μὲν σύμπνοιαν ἐπὶ τῶν πνευμάτων 
λαμβάνων, τὴν δὲ σύρροιαν ἐπὶ τῶν ὑγρῶν, καὶ τὰ συμπαθέα ἐπὶ τῶν στε- 
ρεῶν, καὶ τὴν σύμπνοιαν δὲ μίαν καὶ τὴν σύρροιαν μίαν τῶν δεξιῶν πρὸς τὰ 
δεξιὰ, καὶ τῶν ἀριστερῶν πρὸς τὰ ἀριστερά. (Steph. Athen. Comm. in Gal. 
* 4d Glauc. de Meth. Med. I." tom. i. p. 321.) 
160. τς. [ξυμπαθέα] Τὰ δὲ συμπάσχοντα συμπάσχει τριχῶς' ἢ διὰ συγ- 
, € , , ^ , , ^ , ^ , , 
γένειαν, ὡς ἐγκέφαλον καὶ στόμα κοιλίας τῇ κοινωνίᾳ τῶν πλείστων νεύρων: 
, ^ 
ἢ διὰ τόπου γειτνίασιν καὶ ἐγγύτητα, ὡς καρδία στομάχου ὅταν ὑπὸ δριμοῦς 
χυμοῦ δακνομένῃ καὶ αὐτὴ συναπολαύουσα ποιεῖ καρδιωγμὸν πρὸς ἀποδίωξιν 
- , è ^ ^ , / M . , € T , 
τῶν λυπούντων' ἢ διὰ ἀσθένειαν καὶ κατὰ πάροδον, ὡς ἐπὶ προσπταίσματος 


δακτύλου ποδὸς βουβών᾽ προστρεχούσης γὰρ τῆς φύσεως πρὸς τὸ ὀδυνώ- 
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μενον μετὰ τοῦ αἵματος, πληροῦνται τούτου οἱ ἀδένες τοῦ βουβῶνος. (Alex. 
Aphrod. Probl. Phys. ii. 35.) Cf. Steph. Athen. Comm. in Hipp. 
“ Progn." δ 2. tom. i. p. 128. 

161. τ. ἡ αὐτὴ μήνιγξ] sc. Dura Mater. 

161. I. ἐντὸς τῆς στεφάνης] An ἐκτὸς τῆς στεφάνης ? 

161. 5. κερατοειδὴς] Ita vocatur ἤτοι διὰ τὴν εὐτονίαν, ἢ διὰ τὸ λάμ- 
πειν τὸ παρακείμενον ὑγρὸν ἔνδοθεν ὡς διὰ κέρατος, ἢ διὰ τὸ κέρατι mapa- 
πλησίως εἰς κτηδόνας ἀναλύεσθαι. (Ruf. Eph. p. 54.) Οἱ. id. p. 25. v 

161. 14. κτηδόνων] κτηδόνες κυρίως εἰσὶν αἱ εὐθεῖαι τοῦ ξύλου ἐκφύ- 
σεις. (Anon. ap. Matthaei XXI Med. Gr. Opusc. y. 360.; cf. Suid. 
in v.) Nec vero in arboribus solum κτηδόνες sunt, sed etiam in 
membranis et tunicis in corpore humano; vide Hipp. De Corde, 
tom. i. p. 489. l. 11.; Ruf. Eph. p. 55. l.2.; Theoph. De Ur. c. 6. 
p. 266. 1. 27. "Vide Gorraei Defin. Med. 

161. 16. τῶν χιτώνων] Quatuor tantum oculi tunicas describit 
Noster; sex enumerat Anon. Zsag. Anat. c. $3. 

162. 5. κυανᾶ] Diphthongum et vocalem οι et v (quorum uterque 
in pronuntiatione idem ac η valebat,) saepe in codd. MSS. confundi 
monet Ermerins, Anecd. Med. Gr. p.218. In nostris Var. Lect. oc- 
currit οι pro v p. 107.1. 15: 247.6: 249. 4.5 contra v pro οι 251«.X0. 
Cf. sup. ad p. 155. l. 13. 

162. 9. Τοιοῦτόν τι μηχάνημα κ. τ. λ.] Haec Dionysii historia apud 
nullum alium auctorem praeter Gal., (1. c.,) quoad sciam, extat. 

162. τι. ἀδιάπνευστον] Eodem sensu hac voce utitur Gal. (De 
Meth. Med. xi. 4. tom. x. p. 745.,) et Athenaeus, (ap. Matthaei, 
XXI Med. Gr. Opusc. p. 227. l. 12, 21: 232. 10.) Vide H. Steph. 
Thes. Gr. 

163. 4. Περιφερὲς x. 7. &.] Cf. Aót. vii. 1. p. 1323. οὗ, Add 
PT κρυσταλλ. ὑγρὸν, ὃ καὶ δισκοειδὲς καὶ Φακοειδὲς καλεῖται" 
προσέοικε γὰρ τῇ μὲν χροιᾷ κρυστάλλῳ, τῷ δὲ σχήματι φάκῳ. 

163. 14. ὑγρὸν λεπτὸν κ. τ.λ.] sc. Humor Aqueus, (cf. sup. p. 152. 
l. ᾳ.,) quem, ** cum primus se offerat, novissime a Galeno inventum 
** esse mireris." (Haller, Physiol. xvi. 2. $ 22. tom. v. p. 400.) 

163. 15. περισχοῦσα] Videtur Crass. περιχέουσα legisse, quod 
mallem. 

163. τς. τὸν κρυσταλλοειδῆ] Legendum videtur τὸ κρυσταλλο- 
ειδὲς (ες. ὑγρόν). 

164. 6. πρὸς τῷ τρήματι] Lege πρὸς [τὸ] τρῆμα: cf. p. 95- 1.6, 
et ibi Var. Lect. De» et e confusis vide Gal. et Pallad. laudatos 
ad p. 149. l. 5. Occurrit πρὸς τῷ pro πρὸς τὸ p. 6. 1. 6., τῶ pro τὸ 
172. 11 : 173. 1 : 241. 10., et τῷ pro τὸ 209. 8. ; contra τὸ pro τῴ 


36. 4: 113. 4: 221. 3: 235. 7: 247- 1, 3. 
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164. 7. χιτῶνα ἀραχνοειδῆ] Hoc nomine fortasse non tam Capsula 
Lentis, quam Retina, significatur ; ait Ruf. Eph. p. 55. καλεῖται δὲ [ὁ 
τρίτος χιτὼν] ἀπὸ μὲν τῆς τοῦ ὑγροῦ πήξεως ὑαλοειδὴςο, ἀπὸ δὲ τῆς 
λεπτότητος ἀραχνοειδὴς, ἀμφιβληστροειδὴς δὲ διὰ τὴν τῶν ἀγγείων 
καταπλοκὴν καὶ τὸ σχῆμα: cf. id. p. 56, 37.; Poll. Onom. ii. 4. $ 71.; 
Cels. vii. 7. δ 13. p. 392., ubi Heroph. nomen dedisse dicitur. Inter- 
dum autem χιτὼν ἀραχν. et ἀμφιβληστρ. certe non idem designant ; 
vide Gal. De Meth. Med. i. 6. tom. x. p. 47.; Anon. Isag. Anat. c. 53. 
Capsulam Lentis Crystallinae potius describit Ruf. EPHE: X5. 01234. 
τοῦ τετάρτου χιτῶνος ὑγρὸν περιέχοντος κρυστάλῳ (l. κρυστάλλφ) Tapa- 
πλήσιον, οὗ τὸ μὲν ἥμισυ προκύπτει συνεχὲς ὑπάρχον τῷ τοῦ δευτέρου (sc. 
τοῦ χοροειδοῦς) τρήματι, τὸ δὲ ἥμισυ σύγκειται τῷ ἀραχνοειδεῖ. οὗτος τοί- 
νυν κέκληται δισκοειδὴς καὶ φακοειδὴς ἀπὸ τοῦ σχήματος, κρυσταλο- 
ειδὴς (l. κρυσταλλ.) δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ ὑγροῦ πήξεως τοῦτον δὲ οὐκ ἀξι- 
οὖσί τινες χιτῶνα ὀνομάζειν, ἐπίπαγον γάρ τινα ὑμενώδη λέγουσιν εἶναι. 
Cf. id. p. 37. 

164. 8—10. Τὸ---ἅπαντας] Cf. Gal. De U. P. x. 6. tom. iii. p. 787. 

164. 8, ο. Τὸ--- κόρης] καὶ δὴ καὶ τὸ τῆς κόρης εἴδωλον Gal. 

164. 9. ὡς] otov Gal. 164. 9. τῷ χιτῶνι] om. Gal. 

164. το. στιλπνῷ---ὄντι] kai γὰρ δὴ καὶ λεῖός ἐστι καὶ στιλπνὸς Gal. 

164. το. ἅπαντας] ἅπαντα τὰ κάτοπτρα Gal. 

164. 14. γλαυκόφθαλμοι] Occurrit haec vox ap. Diosc. De Mat. 
Med. i. 179. tom. i. p. 158. ; Alex. Aphrod. Probl. Phys. ii. 56. 

165. 2. ἱερακομμάτουε] Vox lexicis addenda. 

165. 8. καὶ δύο κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 153. L 17 sq. 

166. 8. Διὸ καὶ κ.τ.λ.] Vide Gal. De Diss. Musc. tom. xviii. p. 1. 
Ῥ. 942. (ο. 5. ed. Dietz.) 

166. το. δύο μὲν κ.τ.λ.] sc. musc. Recti Eaternus, et Internus, 
(sive Abductor, et Adductor.) 

167. 1. ἄλλος δὲ ἄνωθεν] sc. musc. Rectus Superior, (sive Attollens.) 

167. 1. ἄλλος δὲ κάτωθεν] sc. musc. Rectus Inferior, (sive Depressor.) 

167. 2. ἄλλος δὲ περιστρέφων] Aut musc. Obliquus Superior, aut 
Inferior. 

167. 2. ἄλλος δὲ μέγας κ.τ.λ.] Musculorum Obliquorum alterum 
omittit Theoph., cujus vice (post Gal.,) septimum quendam musculum 
ponit, qui in homine simiisque desideratur. Cf. Orib. Anat. p. 176. ; 
Melet. c. 2. p. 70.1. 25 sq. Vesalius fuse hunc describit, (De Hum. 
Corp. Fabr. ii. 11.,) Galeno, quem saepissime acriter perstringit si- 
miarum canumque dissectorem, in hoc musculo confisus auctori. In 


ο '* Etsi veteribus ὑαλοειδὴς membrana nominatur, Fallopii tamen est inven- 
« tum $c nam ex 60 ipso [Rufi] loco adparet eamdem membranam modo vi- 
“ tream dictam esse, modo retinam."" (Haller, Physiol. xvi. 2. $ 17. tom. v. p.392.) 
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brutis oculi bulbum firmat, infundibuli seu crumenae modo posterio- 
rem ejus partem circumplicans, unde vocatur cAoanoides. Vide 
Casp. Hofm. Comm. in Gal. “ De U. P." $ 744. ; Dietz ad Gal. 
De Diss. Musc. ο. 5. p. 9.; Cuvier, Leçons d' Anat. Comp., tome il. 
Ρ. 426. 

167. 7. δευτέρα συζυγία] Nobis Par tertium, sive Motores Oculor. 

167. τι. Ἔστω δή τις κύκλος κ. T. 4.] De Visus theoria apud anti- 
quos (praeter laudatos sup. ad p. 128. l. ι.,) dixerunt quaedam 
Alcin. De Doctr. Plat. c. 18.; Aristot. De Sensu et Sens. c. 2. ; id. 
De Gener. Anim. v. 1.; Chalcid. Comm. in Plat. ** Tim." p. 329 sq. ; 
Diog. Laert. De Vit. Philos. vii. τ. $ 157. ; Emped. Fragm. p. 350, 
416 sq. ed. Sturz; Euclid. ap. Schneid. in Eclog. Phys. tom. ii. 
p. 211.; Gal. De Hipp. et Plat. Decr. vii. 5 sq. tom. v. p. 618 sq. ; 
id. De Philos. Hist. c. 25., Defin. Med. ο. 117. tom. xix. p. 306, 379. ; 
Macrob. Saturn. vii. 14.; Nemes. De Nat. Hom. c. 7. ; Plat. Repub. 
vi. p. 507 sq.; id. Theaet. p. 156 sq.; Plot. Ennead. iv. 5.; Plut. 
De Phys. Philos. Decr. i. 15: iv. 13. ; Sen. Nat. Quaest. i. 7., Stob. 
Ecl. Phys. 1. 56. p. 1110. ed. Heeren; id. Floril. Append. ὃ 10. ed. 
Tauchn.; Theophr. De Sensu et Sens. tom. i. p. 648 sq. ed. Schneid. 
Vide Stallbaum ad Plat. Tim. p. 192. 

170. 6. τεταγμένην] Lege cum Gal. [τεταμένην]. 

170. 7. ἀπὸ τῶν μαθημάτων] Lege [τοὺς] ἀπὸ τῶν μαθ., itemque ap. 
Gal., (1. ο.;) legitur ap. Gal. (ibid. p. 819.) οἱ ἀπὸ τῶν μαθημάτων. 

172. 2. γινώσκοις] Lege cum Gal. [γινώσκεις]. Diphthongi ει et 
οι (quorum uterque sicut η pronuntiabatur,) non raro inter se com- 
mutantur. Vide οι pro ει p. 28. L 4: 254. 7., contra e pro οι 94.3: 
121. 8: 123. 2: 208. 7 ; cf. Dietz, Schol. in Hipp. et Gal. tom. ii. 
p^39s5. Ἱ ποτη, 

172. 3. ἐκμάθοις] Lege cum Gal. [ἐκμάθῃε]. Occurrit οι pro η 
p. 92.1.13: 93:11; tohtra ἡ pro ec 28.9: 43/5: 

173. 8. φαινόμενα] Vide quae sequuntur ap. Gal., ubi haec fusius 
explicantur et figuris illustrantur. 

174. 5. Ἡ τρίτη οὖν συζυγία] Nobis par quintum, sive nervi Tri- 
gemini. 

175. 2. ἤγουν] *'' Compendium quo ἤγουν in codicibus exarari 
* solet male intellectum non paucis in locis vocabulum peperit 
* Graecis inauditum ἤως,᾽ [quod olim legebatur hic et inf. p. 192. 
l. 8.:] ** de quo errore dixit Bastius ad Greg. Cor. p. 787., et in 
* Bredovii Epist. Paris. p. 47—56.” H. Steph. Thes. Gr. 

175. 7. τῆς ἕκτης ...συζυγίας] Nobis paris octavi; cf. sup. p. 114. 

175. 13. "Opyavov] "Opyavov δὲ ὀνομάζω µέρος ζώου τελείας ἐνερ- 


/ » M T » - , 
γείας ἀπεργαστικὸν, οἷον ὀφθαλμὸν ὄψεως, καὶ γλῶτταν διαλέκτου, καὶ 
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σκέλη βαδίσεως" οὕτω δὲ καὶ ἀρτηρία καὶ φλὲψ: καὶ νεῦρον ὄργανά τε καὶ 
μόρια ξώων ἐστί. (Gal. De Meth. Med. i. 6. tom. x. p. 47-) 

175. 13. τῆς ἑβδόμης συζυγίας] Nobis paris noni, sive Hypoglossi. 

176. 4. δημητριακῶν] Vox rara; occurrit δημητριακὸς καρπὸς ap. 
Alex. Aphrod. Probl. Phys. ii. 68., et alibi. 

176. 7. ἐπὶ τῶν ζώων] εἰ μὴ τὸν κροδόδειλον μόνον, καὶ τὸν φοίνικα 
τὸν ὄρνεον, ait Melet. De Nat. Hom. ο. 6. p. 74. 

176. 11. τοῦ μυώδους πλατύσματος] Latissimum Colli vocat Haller, 
(Physiol. xvii. τ. ὃ 14. tom. vi. p. 17.,) de quo vide Gal. De Diss. 
Musc. c. 1. tom. xviii. p. ii. p. 929, 930. (p. 4, 5. ed. Dietz.) 

176. 13. ἀκρωμίων] ἀκρώμιον δέ [ἐστιν] ὁ σύνδεσμος τῆς κλειδὸς καὶ 
τῆς ὠμοπλάτης' Ἐὔδημος δὲ ὀστάριον εἶναί φησι μικρὸν τὸ ἀκρώμιον. (Ruf. 
Eph. p. 29.;) cf. id. p. 5o. 

177.1. φιαλίῳ] Hac voce velum Latinorum designari contendit 
Meursius, (Gloss. Graeco-Barb.;) cui assentitur Du Cange, (Gloss. 
Med. et Inf. Graecit., et loca affert e quibus “ licet conjicere ca- 
** ]yptram illam veli speciem fuisse, qua caput cingebant Graecorum 
** primarii." 

177. 2. στομομανίκῳ] Velum muliebre quo os velatur interpretatur 
Meursius, (ibid.;) os manicae Du Cange, (ibid. ;) et ille quidem ve- 
risimilius, cf. χειρομάνικον. 

177. 6. τοὺς ὀδόντας] De Dentium nominibus vide Meurs. ad Ly- 
cophr. Cass. v. 215., (Opera, tom. v. p. 914.,) Rigalt ad Artemid. 
Oneirocr. i. 31. tom. ii. p. 2ο. ed. Reiff. 

177. 8. ἑξκαίδεκα] De hac vocis forma vide Lobeck ad Phryn. 
Ecl. p. 415. 

178. 3. μύλας ὀνομάζ.] ἢ μυλῖται add. Melet. c. το. p. 81. 1. 27:5 
ἐκ μεταφορᾶς, οἶμαι, (ait Gal. De Oss. c. 5. tom. ii. p. 754.,) τοὔνομα 
λαβόντες, ὅτι τρίβομεν ἐν αὐτοῖς καὶ λειοῦμεν τὰ σιτία, καθάπερ ταῖς μύλαις 
τοὺς δημητρίους καρπούς. 

178. 8. σωφρονιστῆρας ὀνομάζ.] διὰ τὸ φύεσθαι περὶ τὴν τοῦ ἄρ- 
χεσθαι φρονεῖν τοὺς παῖδας ὥραν. (Melet. ο. το. p. 82.1. 27.) Cf. Ruf. 
Eph. p. 27, 49. Occurrit vox ap. Hipp. De Carn. tom. i. p. 436. 

178. ΤΙ. μετὰ δεκατέσσαρα ἔτη] Melius Arist. Hist. An. ii. 4., De 
Gen. An. v. 8. $ 10., περὶ τὰ εἴκοσιν ἔτη: cf. Plin. Hist. N. xi. 63.; 
Poll. Onom. ii. 4. ὃ 92.; Anon. Isag. Anat. c. 57. Nonnunquam etiam 
multo serius; vide Haller, Elem. Physiol. xviii. 1. $ 19. tom. vi. p. 28. 

179. 3. καθάπερ καὶ τὸ θῆλυ] Maribus plures esse dentes quam 
foeminis aiebant Arist. Hist. Απ. ii. 3. $ 2. ; Plin. Hist. Nat. xi. 63. ; 
Poll. Onom. ii. 4. $ 94. ; Anon. Isag. Anat. ο. 57. 

179. 0. τὰ ἐκ τῆς τρίτης συζυγίας νεῦρα] sc. nervi Dentalis Super. 
Poster., et Anter., qui veniunt a ramo secundo quinti paris, sive 
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Macill. Super.; itemque Dent. Infer., qui oritur e ramo tertio, sive 
Maaill. Infer. Οἱ. sup. ad p. 174. 1. 5. 

179. το. εἰσὶν [αἰσθητικὰ] κ. τ. 4.] Cf. Aét. ii. 4. $ το. p. 378.; 
Melet. c. το. p. 82.; Gal. De Oss. c. 5. tom. ii. p. 754. 

ποιες απο; 1. pu RS Haec duo vocabula idem ac 
παρειαὶ significare notat Ruf. Eph. De Appell. Part. p. 26, 48.; cf. 
Poll. Onom. ii. 4. ὃ 87. 

179. 14. [μασσητήρων] Sic scripsi, cum duplici e, quia sic scribi- 
tur sup. p. 175. l. 2.: 177. 3, 5.; reperitur autem non raro cum 
unico c. Vide Leon. Consp. Med. ii. 22. p. 127.; Matthaei, XXI 
Med. Gr. Opusc. p. 138, 177. 

18ο. 3. Τὰ δὲ μῆλα τοῦ προσώπου] Πρόσωπον δὲ ὠνόμασται πᾶν τὸ 
ἔμπροσθεν τῆς κεφαλῆς: μῆλα δὲ τὰ ὑπὸ τοῖς ὀφθαλμοῖς ἐξάρματα τοῦ 
προσώπου, ἃ δὴ καὶ αἰδουμένων ἡμῶν ἐρυθραίνεται. (Ruf. Eph. p. 26. :J 
cf. id. p. 48. 

180. 8. Τὰ ὀστᾶ κ.τ.λ.] “Non bene,” ait Haller, (Elem. Physiol. xviii. 
1. § 5. tom. vi. p. 5. n.) “veteres duo distincta ossa [.Maaillae Infer.] 
describunt." Vide Gal. De Oss. c. 6. tom. ii. p. 754.; id. Introd. ο. 12. 
tom. xiv. p. 72 1, 22.; id. Comm. in Hipp. “De Artic." ii. 31. tom. xviii. 
p. i. p. 460.; id. De cingi Adm. iv. 4. tom. ii. p. 439, 40.; Orib. Anat. 
p.142. Abdollatiphi (qui solus fortasse Arabum ossa humana pro- 
priis oculis examinavit,) de hac re insignem exscribam locum. Ait 
igitur in Hist. Aegypti Comp. ii. 5. p. 274. ed. White, 
μάς ajl poal AS οἱ. ὧν Ὀιλθίῶ, CEI, 
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i.e. Jam vero quod observavimus de membri hujus (sc. Maxillae In- 
ferioris,) vera conditione est hoc, osse illud non nisi uno constare, arti- 
culumque habere plane nullum neque ullam suturam. | Quippe examina- 
vimus illud, gratia Dei, plus vice simplici, compluribus in corporibus, 
quorum sane numerus superat bis mille crania, examinatione multiplici 
et accurata, et invenimus ei membro inesse os tantummodo unum. 

. ..- . . Hoc ego os examinavi etiam in priscis Busirae conditoriis, de 
quibus facta a me supra est mentio ; invenique illud, prout dixi, articu- 
lum habere nullum neque ullam suturam. Conditio autem suturarum 
paulo occultiorum. articulorumque solidorum ita est comparata, ut, cum 
plurimum assumpserint vetustatis, ad conspiciendum se praebeant, et a 
se invicem divellantur ; at tota Maaillae hujusce Inferioris substantia 
non invenitur nisi frustum simplex et unum. 


Simile quid ait Vesal. (De Hum. Corp. Fabr. 1. 10.) qui ** Parisiis 
** in Innocentum coemeterio maximam inferiorum maxillarum (uti et 
** caeterorum ossium,) frequentiam conspexit." 


18ο. 9. κατὰ σύμφυσιν] Quid intersit inter ἄρθρον et σύμφυσις vide 
sup. ad p. 12. l. g.; εἰσὶ δὲ καὶ ταύτης (5ο. τῆς συμφ.) δύο μὲν αἱ 
πρῶται διαφοραί' τὰ μὲν γὰρ ἀλλήλοις, τὰ δὲ δι ἄλλων συμφύεται. ἀλλή- 
λοις μὲν τὰ χαυνότερά τε καὶ μαλακώτερα, δι ἄλλων δὲ τὰ ξηρότερά τε καὶ 
πυκνότερα. ταύτης δ᾽ αὐτῆς τῆς δι ἄλλων συμφύσεως τρεῖς εἶσιν αἱ πᾶσαι 
διαφοραί' ὀνόματα δ᾽ αὐτῶν οὐκ ἔστι παλαιὰ, τῷ μέντοι βουλομένῳ τοῖς 
νεωτέρων χρήσασθαι καλεῖν ἔξεστι συγχόνδρωσιν μὲν τὴν διὰ χόνδρου 
σύμφυσιν, συννεύρωσιν δὲ τὴν διὰ νεύρου, συσσάρκωσιν δὲ τὴν διὰ 
σαρκός. (Gal. De Oss. Prooem. tom. ii. p. 738.) 

180. 11. αὐχὴν,-- Κορώνη] Quomodo inter se differant vide sup. 
DIES 12:554: 

180. 14. [ὀλισθαίνῃ] De ὅπως cum modo indic. vide ad p. 149. 
l. 5.; de η et ει confusis vide ad p. 153. l. 16. 

181. 5. Τὸ δὲ ζύγωμα κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Oss. c. 2. tom. ii. p. 746.; 
id. Comm. in Hipp. ** De Artic." ii. 2. tom. xviii. p. i. p. 426. ; Orib. 
Anat. p. 138. 

181. τι, 12. ἐποχῆς.-- τράνα] Quid hae voces significent, non om- 
nino liquet, sed verisimile est eas '' retia in mare extensa confixis 
palis" (aut simile quid,) designare. Ex hoc loco certe colligi potest 
τὸ rpáva palum erectum, in terra defixum, et undique a quatuor 
lateribus sustentatum et firmatum fuisse, Plura vide ap. Du Cange, 
Gloss. Med. et Inf. Lat. in v. Trana, et Gloss. Med. et Inf. Graec. 
in vv.; Cujacii Observat. xiv. 1.; Bosquet ad Mich. Pselli Synops. 
Leg. v. 857.; H. Steph. Thes. Gr. in v. ἐποχή. 

181. 12. ὁ yàp τὴν [ῥάχιν] συνδῶν x. T. .] An Ligamentum Nuchae ? 
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181. 13. νευροχονδρώδης] Occurrit vox χονδρονευρώδης ap. Hipp. 
Vect. tom. iii. p. 271. Sup. p. 50. l. 12., ubi habet Noster νευρο- 
χονδρῶδες, legitur ap. Gal. χονδρῶδες. 

181. 15. ἀπὸ δὲ τοῦ δεξιοῦ κ. τ. λ.] sc. musculi Trapezii. 

182. 2. ἡ [ἀνάντης] ἀπόφυσις κ.τ.λ.] sc. processus Odontoides; cf. 
inf. ad p. 19r. l. 6. 

182. 2. [ἀνάντης] Vocales ι et η, quae idem fere sonabant, saepis- 
sime confundi notat Ermerins, Anecd. Med. Gr. p. 218. Occurrit 
pro ρ 2 στο. 30247550: 081, t4 5u 85. 12099 0085 DN 
et:alibi; contra pro.s./9.54.15340: 24:09:85. 5: 109/051 EE 
et saepe alibi. 

182. 4. [καθ᾽ ἑκάτερον οὖς] Ut certior haec conject. reddatur, cf. 
sup ap- r3 TALES: 

182. 7. [εὐθὺε] Vocales η et v quoque, quarum pronuntiatio parum 
aut nihil discrepabat, non raro confunduntur. Occurrit η pro v 
p. 93. Ἱ. 4: 156, 75 contra v pro 462,131: 156. 7 (60 ρω 
pro κυρήβια): 218. 8, 11: 222. 1Ο. 

182. 11. [τόνων] Melius fort., quoad ad sensum, ψόφων: quan- 
quam illud facilius in ψόνων corrumpi poterat. De literis τ et y» 
confusis consule Porsonum ad Eur. Med. v. 553. 

183. 1, 5. kóyxos, .. .. πτερύγιον,] De auris partium nominibus 
vide Poll. Onom. ii. 4. ὃ 85 sq. 

183. 8. ᾿Ετριχωμένος] Lege [Τετριχωμένοε], ut sup. p. 18ο. l. 5. 

193. 10. τῆς πέµπτης συζυγίας] Nobis portio mollis paris septimi, 
sive nerv. Zuditorius. 

183. 12. ὃ καλεῖται μέτωπον] Cf. Ruf. Eph. p. 47.; Gal. Introd. 
c. το. tom. xiv. p. 7οο.; Arist. Hist. 4n. i. 8.; Poll. Onom. 1. 4. 
$ 40, 46. 

184. 2. στολίδας] Cf. Poll. Onom. ii. 4. $ 46. 

184. 9. Ἐν μὲν οὖν κ.τ.λ.] Cf. Nemes. De Nat. Hom. c. 13. p.93. 

184. 4, 6. φανταστικὸν,---φαντασίαε] Haec duo, itemque φανταστὸν, 
et φάντασμα, quomodo inter se differre aiebat Chrysippus vide ap. 
Gal. De Philos. Hist. c. 24. tom. xix. p. 305.; Plut. De PAys. Phi- 
los. Decr. iv. 12. 

184. 16. ὁ Ὅμηρος] Vide Jl. ι. 646. ἀλλά poc οἰδάνεται κραδίη χόλῳ, 
cujusmodi plurimos versus congessit Gal. De Hipp. et Plat. Decr. 
11. ο. tom. v. p. 296 sq. 

184. 17. ἡγεμονικὸν τῆς ψυχῆς] De Animae sede alii aliter apud 
veteres (ut et apud recentiores,) statuerunt, adeo ut opiniones varias 
enumerare longum foret. Vide tamen (inter alios,) Plut. De Phys. 
Philos. Decr. iv. 5.; Gal. De Philos. Hist. c. 28., Defin. Med. 
ο. 114. tom. xix. p. 315, 378., Comm. in Hipp. De Alim." ii. 24. 
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tom. xv. p. 360., De Hipp. et Plat. Decr. iii. 1 sq. tom. v. p. 288 
sq., (ubi loca ex Homero aliisque laudat,) De U. P. i. 8. tom. iii. 
p. 20, 21. ; Lact. De Opif. Dei, c. 16.; S. Greg. Nyss. De Hom. 
Opif. c. 12. tom. i. p: 67. 

185. 5. οὐκ ἔχω εἰπεῖν] ** Dices Animam corde et sanguine affici 
'" ac cupere, cerebro percipere ac speculari," (Fabric. ad loc.;) sic 
fere Pythag. ap. Plut. De Phys. Philos. Decr. iv. 5. τὸ μὲν ζωτικὸν 
περὶ τὴν καρδίαν, τὸ δὲ λογικὸν καὶ νοερὸν περὶ τὴν κεφαλήν. 

185. 6. Διὰ τοῦτο κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Foet. Form. c. 4. tom. iv. 
p. 677, 678. 

185. 7. ἐπιθέματα] τῶν δὲ [μαλαγμάτων] τοῖς μέσοις (1. e. mediis cor- 
poris partibus,) ἁρμοζόντων, à δὴ kai ἰδίως ἐπιθέματα προσαγορεύεται, 
κ.τ.λ. (Paul. Aegin. vii. 18. p. 131. B. 1. 52.) ** Eorum quae exte- 
* rius admoventur..... alia appellantur ἐπιθέματα, quae nequa- 
* quam proprio lentore, sed externis fasciis constricta adhaerent." 
(Joan. Act. De Meth. Med. v. 1. p. 249.) 

185. 8. πυρίας] Voces πυρία et πυρίαµα, quae fomentum vel fomen- 
tationem significant, non raro occurrunt. Vide Orib. Coll. Med. ix. 
arci Aet. 175. p.64. B. 

185. 9. μώρωσιε] αὕτη δέ ἐστι χωρὶς παραφροσύνης σύμπτωμα, rois 
φύσει μωροῖς ὁμοίως ἀποφαῖνον τοὺς νοσοῦντας, ὁποίους καὶ τῶν λεγομένων 
ἀπογηρᾶν ἐνίους ἴσμεν γιγνομένους. (Gal. Comm. in Hipp. ** Praedict. I." 
ii. 04. tom. xvi. p. 696.) Cf. id. De Sympt. Diff. ο. 4. tom. vii. p. 60.; 
Aët. vi. 23. p. 106. ; Paul. Aegin. iii. 1 1. p. 29. 

155. 9. μελαγχολία] µελαγχ. ἐστὶν ὅταν ἄνευ πυρετοῦ παραφρονῶσιν 
καὶ ληρῶσι καὶ εὔχωνται ἀποθανεῖν. (Leo, Consp. Med. ii. 13. p. 119.) 
Cf. Joan. Act. De Meth. Med. i. 16. p. 155.; Aret. De Sign. Diut. 
Morb. i. 5. p. 74.; Paul. Aegin. iii. 14. p. 30. ; Gal. Comm. in Hipp. 
** Praedict. I." i. 14. tom. xvi. p. 545. ; id. Defin. Med. c. 247. tom. 
xix. p- 416.; id. De Loc. Aff. iii. 7. tom. viii. p. 166.; Aët. vi. 9. p. 102. 
B.; Theoph. Nonn. De Cur. Morb. c. 33.; Alex. Trall. i. 16. P. 99. 

185. 10. μανία] μανία ἐστὶ σφοδροτάτη παραφροσύνη ὅταν καὶ ἐπέρ- 
χωνται. (Leo, ibid. c. 14. p. 121.) Cf. Joan. Act. De Meth. Med. i. 16. 
p. 155. ; Aret. De Sign. Diut. Morb. i. 6. p. 78. ; Paul. Aegin. iii. 14. 
p. 30. ; Gal. Defin. Med. c. 246. tom. xix. p. 416.; id. De Sympt. 
Caus. ii. 7. tom. vii. p. 202. ; id. Comm. in Hipp. ** Epid. I." ii. 59: 
“ Epid. III.” ii. 45. tom. xvii. p. i. p. 159, 699. ; id. De Loc. Af. 
iii. 7. tom. viii. p. 166. ; Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. ο. 32:; 
Aé&t. vi. 8. p. τοι. B. 

185. 10. ἐπιληψία] ἐπιλ. ἐστὶν .... ὅταν πεσών τις ἐξαίφνης σπᾶται 
καὶ ἀφρίζη. (Leo, ibid. ο. 6. p. 115.) Cf. Aret. De Sign. Diut. Morb. 
i. 4. p. 72.; Alex. Trall. i. τς. p. 62.; Paul. Aegin. iii. 13. p. 29. Β.; 
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Gal. De Sympt. Diff. c. 3., De Sympt. Caus. i. 8. tom. vii. p. 59, 144; 
id. De Loc. Aff. ii. ο. tom. viii. p. 173. ; id. Defin. Med. c. 240. 
tom. xix. p. 414. ; id. Comm. in Hipp. ' Aph." ii. 45. tom. xvii. p. ii. 
p. 548. ; id. Comm. in Hipp. “ Epid. VI." vi. 7. tom. xvii. p. iH. 
p- 341. ; Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. ο. 36.; Aét. vi. 13. 
p. 104. B. 

185. το. κάρος] ὁ δὲ kápos .. .. ἔοικε τῇ ἀποπληξίᾳ: διαφέρει δὲ ὅτι ἡ 
μὲν ἀποπληξία ἐν τῇ ὀπισθίᾳ κοιλίᾳ τοῦ ἐγκεφάλου μᾶλλον ἔχει τὴν ἔμ- 
φραξιν, ὁ δὲ κάρος ἐν τῇ ἐμπροσθίᾳ' τοῦ δὲ ληθάργου διαφέρει τῷ τὸν 
πυρετὸν προηγεῖσθαι μὲν τοῦ κάρου καὶ σφοδρότερον εἶναι, ἕπεσθαι δὲ τῷ 
ληθάργῳ. (Leo, ibid. c. 7. p. 115.) Cf. Gal De Loc. Aff. iv. 3. 
tom. viii. p. 231. ; id. De Sympt. Diff. c. 3. tom. vii. p. 6ο.; id. 
Comm. in Hipp. '* Praedict. I." ii. 63. tom. xvi. p. 646. ; id. Comm. 
in Hipp. “De Artic." ii. 18. tom. xviii. p. i. p. 447.; id. Comm. in 
Hipp. “ Aph." v. 5. tom. xvii. p. ii. p. 788.; Aét. vi. 5. p. ΤΟΙ.; 
Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. c. 28. | 

185. το. φρενῖτις] φρεν. ἐστι φλεγμονὴ τῆς μήνιγγος μετὰ πυρετοῦ. 
(Leo, ibid. c. 11. p. 119.) Cf. Gal. De Caus. Sympt. ii. 7. tom. vii. 
p. 202.; id. Introd. c. 13. tom. xiv. p. 732.; id. Comm. in Hipp.** Prae- 
dict. 1." i. 1, 4. tom. xvi. p. 493, 517, 18.; id. Defin. Med. c. 234. 
tom. xix. p. 412.; Paul. Aegin. iii. 6. p. 27. B. ; Alex. Trall. i. 13. 
p. 43. ; Cels. ii. r: iii. 18. p. 43, 136.; Theoph. Nonn. Epit. de 
Cur. Morb. ο” ση. Αδί, vi. 2. p. 100. 

185. 11. κατοχὴ] κατοχὴ, sive κατοχὸς, idem erat ac κατάληψις, 
(cf. Gal. De Loc. Aff. iv. 3., De Puls. c. τα. tom. viii. p. 232, 485.; 
id. De Caus. Puls. iv. 16. tom. ix. p. 189. ; Paul. Aegin. iii. το. p. 
29. l. 7.,) et significabat ἀναισθησίαν τῆς ψυχῆς μετὰ πήξεως τοῦ παν- 
τὸς σώματος. (Gal. Defin. Med. ο. 241. tom. xix. p. 414.) Cf. id. 
Comm. in Hipp. “ Praedict. I." iii. 163. tom. xvi. p. 827, 828.; id. 
De Meth. Med. xiii. 21. tom. x. p. 931. ; id. Comm. in Hipp. “Aph.” 
ii. 3. tom. xvii. p. ii. p. 457. ; id. Comm. in Hipp. ** Epid. LII." ii. 8. 
tom. xvii. p. i. p. 640. ; Leo, ibid. ii. ο. p. 117. ; Aét. vi. 4. p. ΤΟΙ.; 
Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. c. 30. 

185. r1. λήθαργος] ὁ δὲ λήθαργος ἐναντίον πάθος ἐστὶ τῇ Φρενίτιδι" 
καταφορὰ γάρ ἐστι βαθεῖα καὶ δυσανάκλιτος. (Gal. Introd. ο. 13. tom. 
xiv. p. 741.) Cf. id. Defin. Med. ο. 235. tom. xix. p. 413.; id. De 
Praes. ex Puls. iv. 8. tom. ix. p. 409.; id. De Meth. Med. xiii. 21. 
tom. x. p. 931.; id. Comm. in Hipp. * Aph." ii. 3. tom. xvii. p. ii. 
p. 457.; id. Comm. in Hipp. “ Praedict. I." i. 1. tom. xvi. p. 496, 
97.; Alex. Trall. i. 14. p. 56.; Paul. Aegin. iii. ο. p. 28. B.; Aët. 
vi. 3. p. 100. B.; Cels. 11. 20. p. 146.; Leo, ibid. 1. 13. p. 101.; 
Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. c. 27. 
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185. II. παραφροσύνη] παραφρ. ἐστὶν ἐπειδὰν ἀλλόκοτα φθέγγώνται 
καὶ μὴ φρονῶσι. (Leo, ibid. ii. 12. p. 119.) Cf. Gal. De Sympt. Diff. 
€. 3. tom. vii. p. 60.; id. Comm. in Hipp. “ De Acut. Morb. Victu," 
ili. 37. tom. xv. p. 7o1.; id. Comm. in Hipp. “ Ap." vi. 53. tom. 
xviii. p. i. p. 9o.; Paul. Aegin. iii. 6. p. 27. B. 1. 49.; Alex. Trall. 
i. 13. p. 43, 45. Idem fere videtur significare ac Apos aut λήρησις. 

185. 12. ἐπιλησμοσύνη] Vox rara, quae tamen occurrit ap. Gal. 
Ars Med. ο. 6, 21. tom. i. p. 322, 361.; Alex. Trall. i. 13. Ρ. 44. 
Exponit Gal. De Loc. Aff. iii. 5. tom. viii. Ρ. 149. λήθης, ἢ µνήµης 
ἀπωλείας ἢ βλάβης, ἢ ὅπως ἄν τις ὀνομάζειν ἐθέλῃ τὸ προκείμενον ἐν 
τῷ λόγῳ (sc. Archigenis,) πάθος, ἢ εἰ μὴ πάθος, ἀλλὰ νόσον, ἢ σύμ- 
πτωμα, ἢ ἀρρώστημα. 

185. 12. ἀποπληξία] ἀποπλ. ἐστὶν ....ὅταν ἐξαίφνης τις πεσὼν ἀναίσθητος 
καὶ ἀκίνητος κινῆται [fort. γίνηται,] ἐπὶ ἐμφράξει τῶν κοιλιῶν τοῦ ἐγκεφάλου. 
(Leo, ibid. c. 5. p.113.) Cf. Gal. De Meth. Med.xiii.21. tom. x. PORT; 
id. Defin. Med. c. 244, 45. tom. xix. p. 415.; id. De Sympt. Dif. 
ο. 3., De Sympt. Caus. 1. 8. tom. vii. p. 59, 144. ; id. De Loc. Af. 
11, 14: iv. 3. tom. viii. p. 208, 231.; id. Comm. in Hipp. “ Αρ]. 
il. 42, 45. tom. xvii. p. ii. p. 541, 548. ; id. Comm. in Hipp. “Epid. 
II." iii. ο. tom. xvii. p. i. p. 332. ; id. Introd. c. 13. tom. xiv. p- 
737-; id. De Cur. Rat. per Ven. Sect. ο. 5. tom. xi. p. 265.; Aret. 
De Sign. Diut. Morb. i. 7. p. 84.; Paul. Aegin. iii. 18. p. 3T 
Cels. iii. 27. δ 1. p. 164.; Aét. vi. 27. p. 108. 

185. 12. παραπληγία] Διαφέρει δὲ ἀποπληξία παραπληξίας [vel 
—yías,] és ὅλον μέρους" oi μὲν γὰρ ἀποπληκτικοὶ πάντως εἰσὶ καὶ παρα- 
πληκτικοὶ, οἱ δὲ παραπληκτικοὶ οὐ πάντως καὶ ἀποπληκτικοί. διαφέρει καὶ 
ὅτι οἱ μὲν ὑγιαίνοντες τὴν διάνοιαν παραπληκτικοὶ παρειμένοι εἰσὶ τοῦ σώ- 
ματος μέρος ἢ μέρη, οἱ δὲ ἀποπληκτικοὶ καὶ ταῦτα καὶ τὴν διάνοιαν καὶ τὸ 
ὅλον. παραπληκτικοὶ λέγονται οἷς μόνα τὰ δεξιὰ ἢ τὰ ἀριστερὰ αἱ παρέ- 
σεις γίνονται. (Gal. Defin. Med. c. 245. tom. xix. p. 415.) Cf. id. 
Comm. in Hipp. “ Praedict. I." ii. 84: 11. 162. tom. xvi. p. 672, 
826.; id. Comm. in Hipp. * Epid. I." ii. $9: “ Epid. II." iii. 9. 
tom. xvii. p. i. p. 158, 332.; id. Comm. in Hipp. ** De Acut. Morb. 
Victu," iv. 24. tom. xv. p. 783.; id. De Loc. Aff. iv. 3. tom. viii. 
p.230 sq.; Aret. De Sign. Diut. Morb. i. 7. p. 84. De vocis forma 
vide Lobeck ad Phryn. Κο]. p. 530. 

185. 15. μηνίγγων] De voce μῆνιγξ haec tradit Gal. (De Anat. 
Adm. ix. 2. tom. ii. p. 716.) de Pia Matre loquens, τοῦτον τὸν ὑμένα 
λεπτὴν ὀνομάζουσι μήνιγγα κατὰ δή τι παλαιὸν ἔθος, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως νῦν 
μόνοις τοῖς περὶ τὸν ἐγκέφαλον ὑμέσι φυλαχθείσης τῆς προσηγορίας' ὠνό- 
μαζον γὰρ οὐ τούτους μόνους τοὺς ὑμένας, ἀλλὰ καὶ πάντας οἱ παλαιοὶ 
μήνιγγας. 

T 
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186. 3. τῆς Διαγνωστικῆς τοῦ Ταληνοῦ] i.e. ejus librorum De Locis 
Affectis, qui ita vocantur etiam a Leone, (Consp. Medic. ii. 2, 5. 
p. 111, r13. et alibi) Anon. ap. Dietz, (Schol. in Hipp. εἰ Gal. 
tom. ii. p. 349. n., 458. n.,) et Pallad. (Comm. in Hipp. “VI Epid." 
v. I. et fort. vii. τ. tom. ii. p. 129, 186.) A Fabricio (Bibl. Gr. vol. 11. 
p- 543. ed. vet.) vocantur Διαγνωστικὴ Μέθοδος τῶν Πεπονθότων 
Τόπων, et ab Auct. Anon. Arab. Philos. Bibl. ap. Casiri, Bibl. 
Arabico- Hisp. Escur. tom. i. p. 256. inter Gal. opera recensentur 


estt, hts ne Tec OUO POR dE 


i.e.'*De Diagnostica Morborum Internorum" libri sex, quos [Arabice] ver- 
tit Honain. Cf. Al. Sprenger, De Orig. Medic. Arab. sub Khalif. (8vo. 
Lugd. Bat. 1840.) p. 18. Initio denique primi libri (tom. viii. p. I.) 
ait ipse Gal., ὁπόσον μὲν οὖν τι τὸ πρὸς τὰς ἰάσεις ἐστὶ χρήσιμον ἐκ τῆς 
τοιαύτης γνώσεως, ἐν τῇ τῆς Θεραπευτικῆς Μεθόδου πραγματείᾳ δηλοῦται᾽ 
νυνὶ δὲ μόνον, ὅπως ἄν τις διαγινώσκοι τὰ πάσχοντα μόρια, πρόκειται σκο- 
πεῖσθαι. Vide igitur tom. viii. p. 136 sq. 

188. 8. De SPINA, i.e. de spinae vertebris, ossibusque cum ea 
articulatis, necnon de medulla spinali; cujus usum apud. antiquos 
docuerunt Anon. Zsag. Anat. ο. 51.; Arist. Hist. Απ. ii. 7. ὃ 1 Sq. ; 
id. De Part. An. ii. 6. $ 3: 7. $ 2: 9. $6 4 sq; Averr. Coll. i. 7. ; 
Avic. Can. i. 1. $ 5. tom. 1. p. 41, 67., et alibi ; Cels. De Med. 
viii. 1. p. 455 sq. ; Gal. De U. P. xii, xiii. tom. iv. p. 1 sq.: id. De 
Oss. c. 7 sq. tom. ii. 755 sq.; id. De Hipp. et Plat. Decr. vii. 8. 
tom. v. p. 645., et alibi; Haly Abbas, Theor. ii. 4. p. 22.; S. Isid. 
Hisp. Orig. xi. 1. $ 91 sq. ; Melet. De Nat. Hom. ο. 14. ; Orib. Anat. 
p. 26, 146.; Poll Onom. ii. 4. ὃ 130 sq. 177 sq.; Ruf. Eph. De 
Appell. Part. p. 32, 52. ; Theod. De Prov. iii. tom. iv. p. 522 sq. 

188. 16. ὅπως μὴ ἐξίσταται] Vide sup. ad p. 149. Ι. 5. 

189. 1. ὁ pis κ. τ. λ.] Cf. Gal. Defin. Med. c. 8o. tom. xix. p. 
367., Μύες εἰσὶ σώματα νευρώδη, ἀναμεμιγμένης αὐτοῖς καὶ σαρκὸς, πρὸς 
κίνησιν τῶν σώματος μερῶν γεγονότες, 

189. 8. ὁ γὰρ νωτιαῖος κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 141. 

190. I2. διὰ ῥωμαλεωτάτου συνδέσμου] sc. ligam. Odontoides. 

190. 13. διὰ ταύτης οὖν κ.τ.λ.] Sic Gal. De Oss. ο. 8. tom. ii. 756.; 
id. De U. P. xii. 5 sq. tom. iv. p. 15 sq. ; id. Comm. in Hipp. ** Epid. 
II." ii. 29. tom. xvii. p. 1. p. 374.; id. De Znat. Adm. iv. 8. tom. ii. 
p. 460 sq. ; Orib. Anat. p. 148. Non ita nostri anatomici, de qua 
re vide ab una parte Vesal. De Hum. Corp. Fabr. i. 15.; ab altera 
Eustach. De Motu Cap. in Opusc. Anat. p. 227 sq. 

191. 6. πυρινοειδὴς) Fort. πυρην., sic enim Gal. 7. c. ; id. De Oss. 
ο. 8. tom. ii. p. 756. ; Ruf. Eph. p. 37.; Orib. Anat. p. 148.  Fa- 
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tendum est tamen ipsum Theoph. forma πυρίνα pro πυρὴν sup. 
p. 62. l. 11. usum fuisse, et formam πυρινοειδὴς occurrere ap. 
Pallad. Comm. in Hipp. “ Epid. VI." vii. 8. tom. ii. p. 192. l. το. 

IQI. 6. ὀδοὺς] ᾿Οδόντα καλοῦσιν οἱ παλαιοὶ τὴν ὀδοντοειδῆ ἀπόφυσιν 
τοῦ δευτέρου σπονδύλου, τὴν διηρθρωμένην τῷ κρανίῳ. Τέγονε δὲ ὑπὸ τῆς 
φύσεως ἵνα τὴν κεφαλὴν ἀπάγῃ πρόσω τε καὶ ὀπίσω' ἡ γὰρ τοῦ πρώτου 
σπονδύλου διάρθρωσις πρὸς τὸ κράνιον περιφέρει τὴν κεφαλὴν εἰς τὰ δεξιὰ 
καὶ ἀριστερά. (Gal. Comm. in Hipp. “Epid. IT.” ii. 29. tom. xvii. p. i. 
p. 374.) Cf. Pallad. Comm. in Hipp. ** Epid. VI." vii. 8. p. 192. 

IQI. 7. καὶ Ἱπποκρ. k. T. 4.] Vide librum secundum Zpidemiorum, 
seu De Morbis Vulgaribus, quem plerique pro spurio habent; nam 
e septem De Morb. Vulg. libris soli primus atque tertius germani Ga- 
leno videbantur, (De Diffic. Resp. ii. 8 : iii. 1. tom. vii. p. 854, 890.) 
Laudatur hic ipse liber ab Erot., (Gloss. Hippocr. in v. σπληνὸς kar 
ἴξιν, p. 322.,) Cael. Aurel., (De Morb. Acut. 11. 17. p. 240.,) et Gal., 
(Gloss. Hippocr. in vv. κατάστηµα, στοµάργου, tom. xix. p. 109, IA4I. ; 
De Hipp. et Plat. Decr. vi. 8. tom. v. p. 574. ; Comm. in Hipp. 
** De Alim." 11. 21. tom. xv. p. 347.; De Loc. Aff. iv. 6. tom. viii. 
p. 238.; De Septim. Partu, tom. v. p. 347. ed. Chart.,) cui ex Hipp. 
adversariis a Thessalo, qui et sua addidit, collectus videbatur. (Cf. 
Comm. in Hipp. “Epid. IT." i. 1: “Epid. VI." i. Prooem. tom. xvii. 
p. i. p. 314, 796.; Pallad. Comm. in Hipp. ** Epid. VI." tom.ii. p. 3.) 
Hane sententiam inter recentiores plerique amplexi sunt. Vide 
Gruner, Cens. Libr. Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, 
Hipp. Opera, tome i. Introd. p. 324, 364.; Petersen, Hipp. Scripta 
ad Temp. Rat. Dispos. 

IQI. 7. οὕτως αὐτὴν ὠνόμασεν] Ἵπποκρ. δὲ καὶ ὅλον τὸν δεύτερον 
σπόνδυλον ὀδόντα προσηγόρευσεν ἀπ᾽ αὐτῆς (sc. τῆς ὀδοντοειδοῦς ἀποφ.). 
Se Gak De Oss- c. 93 tom. πρ. 757. cf, Orib. Anat. p. 148. ; 
minus recte Ruf. Eph. (p. 37.) ait, τὸν δὲ πρῶτον τοῦ τραχήλου 
σφόνδυλον Ἱπποκράτης ὀδόντα δοκεῖ µοι καλεῖν, et sic quoque Poll. 
Onom. à. 4. $ 191. 

ΤΟΙ. 12. βίβλῳ] Lege [Βιβλίῳ], ut sup. p. 20. l. 1 : 2r. 1, 

191. 12. Περὶ τῆς τῶν Τεθνεώτων ᾿Ανατομῆς] E libris Gal. de- 
perditis, cujus ipse meminit De Ord. Libr. Suor. tom. xix. p. 55.;- 
itemque Auct. Anon. 4rab. Philos. Bibl. ap. Casiri, Bibl. Ara- 
bico-Hisp. Escur. tom. i. p. 256., ubi inter Gal. opera recensetur 
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i. e. “De Animalis Mortui Dissectione" liber unus, quem vertit Hobaish. 
Cf. Al. Sprenger, De Orig. Medic. Arab. sub Khalif. p. 19. 
1:1. 
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192. 4. Εἰσὶ δὲ κ.τ.λ.] Cf. Pallad. Comm. in Hipp. “ Epid. VI." 
ii. 12. tom. ii. p. 86. 

192. I5. περιέχουσαι] Legendum videtur -χοντες, et sic Crass. 

193. 3. σύνδεσμον] Απ Ligam. Subflava ? 

193. II. ἀπάκια] Occurrit vox eodem sensu ap. Hypatum (sive 
Sanguinaticium,) De Corp. Part. (ap. Steph. Le Moyne, Var. Sacra, 
tom. i. p. 515., et in fine Anon. Intr. Anat., ed. Bernard ;) neque 
unquam (quoad sciam,) alibi. Vide Du Cange, Gloss. Med. Graec. 

193. II. Κατωτέρω κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 196. 1. 10 sq. 

193. I2. τὸ ἱερὸν ὀστοῦν] Hoc nomen non semper idem apud an- 
tiquos videtur significare ; interdum enim Os Sacrum proprie dictum 
designat, (Melet. De Nat. Hom. ο. 25. p. 111.; Gal. De Oss. c. 11,12. 
tom. ii. p. 762. ; Orib. Anat. p. 150.;) interdum etiam Os Coccygis 
comprehendit, (Gal. De U. P. xii. τα: xiv. 13. tom. iv. p. 50, του, 
Isag. c. το, 12. tom. xiv. p. 707, 722., De Oss. c. 7. p. 75555 Ruf. 
Eph. p. 32, 52, 69.) Vocatur etiam πλατὺ ὀστοῦν, (inf. p. 206. 
l. 5.; Gal. De U. P. xii. 12: xiii, 7: xiv. 13. tom. iv. p. 50, 109, 198., 
De Oss. c. 7, 12., Comm. in Hipp. “De Fract." iii. 26. tom. xviii. p. ii. 
P: 573. De Anat. Adm. vi. 14. tom. ii. p. 585.; Theod. De Prov. iii. 
tom. iv. p. £22.;) ὑποσπόνδυλον, (Anon. Isag. Anat. c. 35.; Ruf. 
Eph. p. 32, 62.2) τρητὸς κόκκυξ, (Poll. Onom. ii. 4. ὃ 183.) Neque 
quot partes Os Sacrum habeat consentiunt veteres; neque ipse Gal. 
semper sibi constat, ei nunc tres (De Oss. c. r1.,) nunc quatuor 
(De U. P. xii. 12.) tribuens. De qua controversia alium locum ex 
Abdollatiphi Hist. Aegypti Comp. ii. 3. p. 276. exscribam : 
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i. e. Quod attinet ad Os Sacrum cum Osse Coccygis,P dixit Galenus 
illud constare ex ossibus sex; verum ego inveni illud os esse unum ; et 
quum, adhibita omni diligentia, illud examinassem, inveni illud os esse 
non nisi unum. Quum autem illud ezaminassem in cadavere alio, in- 
veni idem sex habere ossa uti statuit Galenus; et prout ille dixit, ita 
se rem habere inveni in reliquis cadaveribus, duobus exceptis, in quibus 
inveni illud unum esse os, idque in totum articulis solidatum. De hoc 
autem non sum certus sicut ego certus de unitate ossis Maxillae In- 
ferioris. 


Nomen Sacrum ob magnitudinem datum videtur; sic enim ex- 
presse docent Ruf. Eph., (p. 69.,) et Plut. (An Terrestr. an Aquat. 
Anim. sint Callid. p. 981. Ὦ.,) et majora ἱερὰ vocata fuisse nemo 
nescit. (Vide Aret. De Sign. Diut. Morb. i. 4. p. 73. ; Athen. 
Deipn. vii. 17. p. 282 sq., praesert. p. 284. C.; Schol. MS. in Greg. 
Naz. in Bastii Excerptis, ap. Suid. ed. Gaisf. p. 173 $.n.; Cael. 
Aurel. De Morb. Chron. i. 4. p. 291. ; Melet. c. 25. p. 111. ; et 
cf. inf. ad p. 239. Ἱ. 4. de Morbo Sacro.) Quam vocis originem 
confirmat nomen πλατὺ, procul dubio propter magnitudinem impo- 
situm. Alia etyma affert Melet. Z. c., ἢ ὅτι κύριον, παθὸν γὰρ dvatpet: 
ἢ ὅτι ἱερούργουν αὐτὸ τοῖς δαίµοσι κατὰ τὸ ἀρχαῖον οἱ Ἕλληνες: quorum 
hoc Menandri testimonio confirmatur, 

κα. οἱ δὲ τὴν ὀσφὺν ἄκραν 
θύσαντες. (Etymol. Magn. in v.; Menand. ed. Meincke, 
p. 50., ubi vide Not.) 


** Alii sic dictum voluerunt quod in eo aliquid sacri arcanique insit, 
“ quoniam partus tempore divinitus aperiatur, eductoque foetu soli- 
“ descat miro quodam naturae opificio." (Gorr. Defin. Med.) Ἱερὸν 
ὀστοῦν, ait Anon. ap. Cramer, Anecd. Gr. Ozon. tom. ii. p. 450., 
κυρίως τὰ κατ᾽ ὀσφὺν τῶν ἱερείων ὀστέα' ταῦτα τέσσαρα ἐπετίθεσαν ταῖς 
θυσίαις. οἱ δὲ ὅτι φησὶν ἡ ὀσφὺς πρώτη φύεται καὶ τῶν ζώων, ὅθεν τὰ éka- 
τέρωθεν τῆς τρόπιος ἀμφιμίτρια [fort. ἀμφιμήτρια,] λέγουσιν ἀπὸ τῆς 
μήτρας. τινὲς δὲ τὸ μέγα ὀστοῦν : cf. S. Isid. Hisp. Orig. xi. τ. $ ο6. 
Quod nuper vidi prolatum etymon, sc. ab Hebraeorum ra, conceptio, 
paucis, credo, praeter auctorem placebit; quem nominatim laudare 
supersedeo. 

194. 5. ῥάχις] Habet E. ῥάχη, quam formam si saepius invenissem, 
ubique pro antiqua ῥάχις reposuissem, quum eam agnoscant Meur- 
sius (Gloss. Graeco- Barb.,) et Du Cange. (Gloss. Med. et Inf. Graec.) 

P Quid de osse Am Mohammedani commenti sint vide ap. Pococke Not. 
ad Port. Mos. p. 120, 255. 
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Occurrit quoque ap. Anon. De Ciis, ο. 23., (ap. Erm. Anecd. Med. 
Gr. p. 271.,) et ap. Cramer, Anecd. Gr. Oxon. tom. ii. p. 396. 1. 6. 

194. 17. κλάσις] sc. flexura, ut ap. Arist. Probl. v. 19. $ 2., rois 
μὲν γόνασιν ἡ els τὸ πρόσθεν κλάσις, τοῖς δὲ μηροῖς ἡ εἰς τοὔπισθεν: unde 
κλάσεις ἐμμελέσταται φωνῆς, inflexiones, modulationes, ap. Phil. Jud. .De 
Merc. Meretr. tom. ii. p. 266. 1. 23. Saepius in metaph., κλάω et 
frango pro mollire, enervare, usurpantur. Quintil. Inst. Orat. i. 6. 
sub fin., comam frangere, habet. Vide H. Steph. Thes. Gr. in vv. 
κλάσις, κλάω; Facciol. Lez. Lat. in v. frango. 

t95. 7. [διαφυλάττηται] Vide sup. ad ^p. "τής. 1. ο. 

τος. 9. τὸ βαστάζον κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 13. l. 9: 33: 4: 49. 14- 

195. 11. τῶν ὀστῶν τὸ κατωτάτω] sc. Os Sacrum, cf. p.193. 1. 12.7 
196. 10. 

196. το. Τὸ δὲ ἱερὸν ὀστοῦν κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 193. l. 15 Βα. 

196. 14. ὠμοπλάτας] scoptula operta vocat Crass., quod e Celsi 
loco, (viii. i. p. 456, 57.,) ubi nunc scutula operta legitur, (vide 
Targ. ad loc.,) videtur sumpsisse. 

197. 4. αὐχὴν τῆς ὠμοπλάτηε] sc. Cerviz Scapulae. 

197. 5. κοιλία] sc. Sinus Glenoides. 

197. II. τὸ τῆς ψυχῆς ταμεῖον, τὴν καρδίαν] Cf. sup. p. 184. 1. 15 sq. 

197: 13. ῥάχιν] sc. Spinam Scapulae. 

199. 6. αὐτῷ] Lege [αὐτὸ] cum Gal., et vide ad p. 149. l. 5. 

199. 9. ἐπωμίδας] Fort. Acromia, neque enim de hujus vocis sig- 
nificatione plane constat. Ait Gal, (Comm. in Hipp. ** De Artic." 
i. 4. tom. xviii. p. i. p. 313.,) ἐπωμὶς δὲ τὸ ἐπάνω τοῦ ὤμου µέρος ἐπι- 
τεινόμενον ὡς ἐπὶ τὸν τράχηλον : Poll., (Onom. ii. 4. 5. 133.,) κλειδῶν 
δὲ τὸ μὲν πρὸς ὠμοπλάτας, ἐπωμίς' τὸ δὲ πρὸς τράχηλον, παρασφαγίς: 
Ruf. Eph. (De Appell. p. 28.,) τὰ δὲ ἀπὸ τῶν τενόντων ἐπὶ τοὺς ὤμους 
καθήκοντα, ἐπωμίδες. Cf. id. p. 5ο. 

199. 11, 12. ἐπειδὰν---προσπέσῃ ] Vide sup. ad p. 149. Ἱ. 5. 

201. I. διὰ μυῶν] Praecipue a musc. Supra Spinato et Infra 
Spinato. 

201. 7. Διὰ τί δὲ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 38. l. 7 sq. 

201. 9. γλυμή] Lege [γλήνη], et vide Var. Lect. 

201. 10. ξύμπασα] Fort. σύμπασα cum Gal., ut semper alibi. 

202. 2. συνδέσμοιε] Praecipue a ligam. Capsulari. 

202. 3. ὑπὸ μνῶν] De quibus vide Gal. De Diss. Musc. tom. xviii. 
p. ii. p. 966 sq. (ο. ιο. ed. Dietz.) 

202. 7. πίθηκοι, ἄρκτουε] Inf. p. 213. l. 13. capram gravidam dis- 
secare hortatur. De simiis, ursis, et similibus dissecandis cf. Ruf. 
Eph. p. 33, 34.» Gal. De Anat. Adm. ii. 5., De Ven. et Art. Diss. 
c. 1. tom. ii. p. 384, 781.; id. De Musc. Diss. tom. xviii. p.ii. p. 930. 
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(c. 1. p. 4. ed. Dietz.), et alibi: in bello autem Germanico ait Gal. 
(De Comp. Medic. sec. Gen. iii. 2. tom. xiii. p. 604.) medicos ἐξου- 
σίαν ἀνατομῆς σωμάτων βαρβαρικῶν habuisse. 

202. I3 — 203. 4. ᾿Αποπερατώσασα — ἰσχία] Cf. Gal. De U. P. 
xiv. 13. tom. iv. p. 198. 

202. 15—15. ᾿Αποπερ.---ὀστοῦν] ὑποβέβληται μὲν ἐπὶ τῷ πέρατι τῆς 
ῥάχεως τὸ πλατύ τε καὶ ἱερὸν ὀστοῦν ὀνομαζόμενον, Gal. 

202. I5. τῶν πλαγίων] ἐκ τῶν πλαγίων Gal. 

202. 16. αὐτοῦ συνέφυσε] αὐτῷ συμφύεται Gal. 

202. 16. δύο ὀστᾶ] sc. Ossa Innominata, de quibus et eorum par- 
tibus vide Gal. De Oss. c. 20. tom. ii. p. 772. 

202. 16. ὀστᾶ] om. Gal. 

202. 17. πολυπλάσια τῷ δὲ] πολλαπλάσια καὶ τῷ Gal. 

202. 17. πολυπλάσια] Vox rara, pro qua sup. p. 62. l. 6. usita- 
tiorem πολλαπλάσιος Noster habet. 


203. I. ἀνατείνασα] --νόμενα Gal. 2. (ταῦτα---ὀστᾶ)] om. Gal. 
203. 2, 4. λαγόνος ὀστᾶ,---ἰσχία] Cf. Gal. De Oss. l. c. 
203. 3. προτείνουσα] προϊόντα Gal. 8, 4. ἅπερ-- ἰσχία] om. Gal. 


203. IO. Ἰσχίῳ κ.τ.λ.] Eundem locum laudat Gal. Comm. in 
Hipp. ** De Fract." ii. 7ο. tom. xviii. p. ii. p. 519. 

204. 5. νεῦρον] i. e. non nervum, sed ligamentum; νεῦρόν ἐστι σῶμα 
λευκὸν kal ναστόν. νεύρων τρεῖς εἶσιν αἱ διαφοραί' τὰ μὲν ἐξ ἐγκεφάλου καὶ 
νωτιαίου ἐκπεφυκότα, νεῦρα ταῦτα κυρίως προσαγορεύεται' τὰ δὲ ἐκ μυῶν, 
τένοντες" τὰ δὲ ἐξ ὀστῶν, σύνδεσμοι. (Gal. Defin. Med. c. 76. tom. 
xix. p. 366.) Cf. id. Comm. in Hipp. “-De Alim." ii. τ. tom. xv. 
P. 257.; id. De Oss. Prooem. tom. ii. p. 739. ; id. De Hipp. et Plat. 
Decr. i. ο. tom. v. p. 205.; id. De Comp. Med. sec. Gen. iii. 2. tom. 
πμ. ρ. ος. id. De U, P. i. 17. tom; iii, p. 47. ; id. Introd. 6, τι. 
tom. xiv. p. 710. Sic nervus ap. Latin. usurpatur; vide Cels. vii. 
18: viii. I. p. 413, 456. 

204. IO. καὶ poverárovs] Nota loquendi formulam certe rarissi- 
mam, et a locis sup. ad p. 57. 1. 9. laudatis paullo diversam, 

204. 16. εἰς τέσσαρας τόπους] Cf. Hipp. De Artic. tom. iii. p. 213., 
ibique Gal. Comm. iii. 68, 9o, 98, 105. tom. xviii. p. i. p. 582 sq., 
610 sq., 626 sq., 649 sq. 

205. 6. ὀρθοπεριπατητικὸν] Vox rara, quae occurrit ap. Athan. De 
Defin. c. 3. tom. ii. p. 246. ed. Bened. ; Ammon. In V Voces Porph. 
p- 39, 31 B. ed. Ald.: eodem sensu ἀνορθοπεριπατητικὸς ap. Athan. 
ibid. c. 1. p. 243 A. Vide Bast. in Ind. Scap. Lez. ed. Oxon. 

205. 8. μύας μείζους τεκ.τ.λ.] De quibus vide Gal. De Diss. Musc. 
tom. xviii. p. ii. p. 1000 sq. (c. 33 sq. ed. Dietz.) 

205. 9. ἀπονευρώσεις] καλοῦσι δ᾽ αὐτοὺς [sc. τοὺς révovras,] dmovev- 
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ρώσεις μυῶν οἱ νεώτεροι, ὅτι, οἶμαι, τοὺς μῦς εἰς αὐτοὺς ὁρῶσι τελευ- 
τῶντας. (Gal. De Motu Musc. i. 1. tom. iv. p. 368.) Cf. id. Comm. 
in Hipp. “VI. Epid." i. 2. tom. xvii. p. i. p. 804. 

205. I2. karà rà ὄπισθεν] sc. musc. Gastrocnemium et Soleum. 

205. 13. γαστροκνημίας] Cf. Arist. Hist. An. i. 15. $ 5: ii. 1. $829.; 
Gal. Introd. c. το. tom. xiv. p. 708.; Ruf. Eph. p. 33, 52.; Poll. 
Onom. ii. 4. $ 190. Vide Lobeck ad Phryn. Ecl. p. 330. 

206. r.—3. Kal ἀνωτέρω---κατεσκ.] Non omnino sanus mihi hic 
locus videtur, quamquam mederi non possim. 

206. το. καθήσεως] Fort. καθίσεως legendum; de η et « confusis 
vide ad p. 182. l. 2. Occurrit tamen κάθησις in libris quibusdam 
Jerem. xlix. 30. Vide H. Steph. Thes. Gr. in v. κάθισις. 

206. τι. μύας πολλοὺς ἁδροὺς] sc. musc. Gluteos, de quibus vide 
Gal. De Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 1004. (c. 33. p. 81 sq. ed. 
Dietz.) 

206. 13. τὰς πυγὰς] πυγαὶ δὲ τὰ μετὰ τὴν ὀσφὺν σαρκώδη, kai ἐφέ- 
δρανα, ἐφ᾽ ὧν καθίζομεν' ἄλλοι δὲ γλουτοὺς καλοῦσι. (Ruf. Eph. p. 32.) 
Cf. id. p. 52. 

207. DE GENITALIBUS, i. e. maris et foeminae, neenon de foetu, 
ejusque generatione; de quibus apud antiquos docuerunt, Aét. iv. 4. 
$ 1 sq.; Alsahar. Theor. iv. 23 sq. p. 6 B.; Anon. (fort. Mich. Psell.,) 
ap. Cramer, Anecd. Gr. Par. tom. i. p. 340 sq.; Anon. sag. Anat, 
c. 22 Sq. ; Arist. De Gener. An. ; id. Hist. An. ii. I: vii, x, et alibi; 
Avic. Can. i. τ. $ 5 : iii. 20, 21. tom. i. p. 61, 886 sq.; Cels. iv. 1: 
vii. 18. p. 171 sq., 413 sq.; Gal. De Uteri Diss. tom. ii. p. 887 sq.; 
id. De U. P. xiv, xv., De Sem., De Foet. Form. tom. iv. p. 142 Sq., 
512 sq., 652 sq.; id. De Septim. Partu, tom. v. p. 347. (ed. Chart.,) 
et alibi ; Haly Abbas, Theor. iii. 33 sq. p. 40 B. sq. ; Hipp. De 
Genit., et De Nat. Pueri; id. De Septim. Partu, et De Octim. Partu; 
id. De Superfoet. tom. i. p. 371 sq» 444 3ᾳ., 460 sq.; 8. Isid. 
Hisp. Orig. xi. τ. $ 101 sq., 134 sq.; Lact. De Opif. Dei, c. τα.; 
Macrob. Comm. in Cic. ** Somn. Scip." i. 6. ; Melet. De Nat. Hom. 
c. 24 sq. ; Mosch. De Mul. Pass. ο. 2 sq. ; Nemes. De Nat. Hom. 
c. 25. ; Oct. Hor. Rer. Med. iv. p. 102 sq., 109 Sq. ; Orib. Anat. 
p. 124 sq. ; Paul. Aegin. vi. 61.; Plin. Hist. N. vii. 3 sq., et alibi; 
Plut. De Phys. Philos. Decr. v. 3 sq. ; Poll. Onom. ii. 4. $ 171 sq. ; 
Razes, Almans. i. 24 sq. p. 20.; Ruf. Eph. De Appell. Part. p. 31 
sq- 40 84., 51 Sq., 63 sq. ; Soran. De Arte Obstetr. c. 4, 5. 

207. 3. ἥβης ὀστᾶ) ...... ἥβης καλέουσιν ὀστᾶ: κατὰ γὰρ τὸν τῆς 
ἥβης χρόνον ἐκεῖσε φύονται αἱ τρίχες. (Melet. c. 23. p. 109.) 

207. 6. φρουροῦσαν τῇ τε κύστει κ.τ.λ.] Nota verbum φρουρεῖν 
cum dat. conjunctum, alibi semper accus. regens. 
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207.7. Ὑπέρκειται μὲν οὖν] Dele οὖν. 

207. 9. ἡ δὲ μήτρα] καὶ πρῶτον μὲν, πότερον ὑστέραν ἢ μήτραν 
Κλητέον ἐστὶ τὸ μόριον ἐκεῖνο ὃ πρὸς τὴν κύησιν ἔδωκε φύσις ταῖς γυναιξὶν, 
οὐδὲν διαφέρει. (Gal. Comm. in Hipp. ' De Alim." iii. I7. tom. xv. 
p- 326. ; cf. id. Comm. in Hipp. ** De Hum." i. το. tom. xvi. p. 177.) 
Ἱπποκράτης δὲ καὶ δελφὺν καὶ γονὴν καλεῖ. (Ruf. Eph. p. 4ο.) Cf. 
Poll. Onom. ii. 4. $ 222.; Melet. De Nat. Hom. yp. 8. 

207. 16 —208. 2. καὶ προσέτι---τὴν τοῦ] Locus corruptus, (vide 
Gal. in Var. Lect.,) ita fort. corrigendus: καὶ πρὸς ἔτι τὴν τοῦ κυή- 
ματος αὔξησιν, ἐπὶ πλεῖστον ἀλύπως διαστέλλεσθαι πεφυκυίας τῆς ὑστέρας" 
εἴς [τε] τὴν τοῦ κ.τ.λ. 

208. 5. ὑστέρας αὐχὴν] sc. Os Uteri, cf. inf. p. 211. l. 2.; vide 
Casp. Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 964. Alibi Vaginam vi- 
detur designare, e. g. Gal. De U. P. xiv. 11. tom. iv. p. 188.; vide 
Haller, Physiol. xxviii. 2. § 6, τς. tom. vii. p. ii. p. 52.n., 72. Aliud 
quid ó τράχηλος τῆς µήτρας ap. Theoph. Comm. in Hipp. * Ap." 
V. 60. p. 477. l. 30., quamquam nonnunquam idem voces signifi- 
cent; vide Ruf. Eph. p. 40., Poll. Onom. ii. 4. § 222. 

208. 9. τὰς κοιλίας τῶν ὑστερῶν] “ Ita loquebantur [veteres], quod 
** persuasum haberent uterum humanum distingui utrinque quasi in 
AA e eii at uou un aut sinus, eo modo quo canum, suum, ovium, vac- 
“ carum, aliorumque multiparorum.” (Casp. Hofm. Comm. in Gal. 
* De.U. 5.4 962.) 

209. 3. Τὸ δὲ κύτος τῶν ὑστερῶν] sc. Fundus Uteri. 

209. 4. εἰς κόλπους δύο] Sic Arist. Hist. An. iii. 1. 6 20.; id. De Ge- 
ner. An. i. 3. $ 5. ; Anon. Jsag. Anat. c. 29. ; Plin. Hist. N. xi. 84. ; 
Philot. et Praxag. ap. Gal. De Diss. Ut. c. 3. tom. ii. p. 890. ; Me- 
let. c. 26. p. 115.; Raz. Almans. i. 26. Vide Haller, Physiol. xxviii. 
2. $ 5. tom. vii. p. ii. p. 51. Monendum est γυναικεῖον κόλπον vagi- 
nam significare; vide Ruf. Eph. p. 41., Poll. Onom. ii. 4. $ 222., 
Soran. De Arte Obstetr. c. 5. p. τα, 14. 

209. 5. Ἔμβρυα x. T. 4.] Of. Hipp. Praedict. ii. 34., De Superfoet. 
tom. i. p. 221, 476.; id. De Morb. Vulg. ii. 6., Aph. v. 38. tom. iii. 
P- 465, 744. 4 


QU [ο ὦὸ! «δεί (4 ολ! ue 
(Honain, Ap. v. 47- P- 48) g o2 27 cii C28 c «] 


e ^ ` ^ ΔΛ 3 , ^ 3 2 » , y 
Οτι διὰ τὴν κρᾶσιν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς οὖσαν θερμοτέραν ἄρρεν γίγνεται τὸ éu- 
βρυον ἐν τοῖσι Περὶ Σπέρματος [ii. 5. tom. iv. p. 633 sq. ] ὑπομνήμασιν ἐπιδέ- 
δεικται. Θερμοτέρα δὲ ἡ κρᾶσις γίγνεται τοῖς ἐμβρύοις οὐχ ἥκιστα καὶ διὰ τὸ 
Uu 
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χωρίον, ὅπερ ἐστὶ τὸ δεξιὸν τῆς ὑστέρας μόριον, αὐτίκα δὲ τοῦτο θερµότερόν 
ἐστι τῇ γειτνιάσει τοῦ ἥπατος. Εἴη δ᾽ ἄν τι πρὸς τὴν θερμότητα τοῦ κυου- 
μένου συντελοῦν καὶ τὸ τῆς θηλείας σπέρμα προερχόμενον μὲν ἐκ τῶν 
E S s > € ΄ - , ` ^ > ` ` / ^ 
οἰκείων ὄρχεων δι ἑκατέρας τῆς κεραίας, TO μεν εἰς TOV δεξιὸν κόλπον της 
μήτρας, τὸ δὲ εἰς τὸν ἀριστερὸν, ἀνόμοιον ὑπάρχον, ὡς καὶ τοῦτ᾽ ἐπεδείξα- 
» 5 3 / y? ὧν ` / s ` ` 3 ` 
εν. Ἐϊπερ οὖν ὀρρωδέστερόν ἐστι καὶ ψυχρότερον τὸ κατὰ τὸν αριστερὸν 
m p pp p χρότερ ριστερ 
ὄρχιν σπέρμα, καὶ κατὰ τοῦτ᾽ ἂν εἰκότως ἐν τοῖς ἀριστεροῖς μέρεσι τῆς 
Ίτρας τὸ συνιστάμενον εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς κύημα γίγνοιτο ψυχρότερον. Ei- 
μήτρ μ pxis κύημα γίγ χρότερ 
ται δὲ περὶ τῶν τοιούτων ἁπάντων αὐτάρκως κἀν τῷ πέμπτῳ τῶν Ἵππο- 
pi p p B πέμπτᾳ 
κράτους ᾿Ανατομικῶν.α (Gal. Comm. in Hipp. “«Aph.” v. 48. tom. xvii. 
p. di. p. 840.) 
Ἡ μήτρα δύο κόλπους ἔχει, δεξιὸν καὶ ἀριστερὸν, διαφραττοµένους 
e p δ , , 7 , € , ^ 3 , 3 ^ ^ 
ὑμένι τινί: ἐν τούτοις οὖν γίνεται ἡ διάπλασις τῶν ἐμβρύων, ἀλλὰ τῶν 
. 3 , 3 ^ es ^ ^ , 2 s5 3 es xe 3-4 
μὲν ἀρρένων ἐν τοῖς δεξιοῖς, τῶν δὲ θηλέων ἐν τοῖς ἀριστεροῖς. Καὶ η αἰτία, 
ὅτι τὰ ἄρρενα θερµότερά εἶσι, καὶ διὰ τοῦτο ἐν τοῖς δεξιοῖς, ὡς ἐν θερμοτέροις, 
δημιουργοῦνται' τὰ δὲ θήλεα ψυχρὰ, καὶ διὰ τοῦτο ἐν τοῖς ἀριστεροῖς, ὡς ἐν 
, ^ , M ? 5 € ^ J — 
ψυχροτέροις, δημιουργοῦνται. Θερμότεροι pev οὖν εἰσιν οἱ δεξιοὶ κόλποι τῆς 
, ^ 3 - ^ / ἫΝ ΠΠ i3 ` Ας ^ » ` 
μήτρας τῶν ἀριστερῶν τῇ πυριάσει τοῦ ἥπατος: ἀλλὰ καὶ ὁ δεξιὸς ὄρχις καὶ 
κόλπος δέχονται τὸ καθαρὸν αἷμα, καὶ διὰ τοῦτο θερμότεροι, ὁ δὲ ἀριστερὸς 
ὄρχις καὶ κόλπος ὀρρωδέστερον, καὶ διὰ τοῦτο ψυχρότεροι. (Theoph. Comm. 
in Hipp. ** Aph." v. 47. tom. ii. p. 469.) 
^ ^ / ^ » , 31.4 , κι, ὃν ^ 
Διὰ τὴν θερµοτέραν κρᾶσιν ἄρρεν γίνεται τὸ ἔμβρυον' θερμότερον δ᾽ ἐστὶ 
τὸ δεξιὸν μέρος τῆς ὑστέρας τῇ γειτνιάσει τοῦ ἥπατος. Damasc. ibid. 
« Multis de causis mares in dextra parte jacent: primum, 
* quia virtus ibi major est; deinde, quia calor fortior. Sed quaeras, 
* * Quomodo calor in dextra est, quum cor in sinistra jaceat ?" Respon- 
ʻ« demus, licet in sinistra jaceat cor, calorem tamen tam dextrae 
* quam sinistrae ministrat ; dextrae enim dupliciter calida est, 
* primo ab hepate, deinde a corde. Ideo masculi in dextra foe- 
P , 


a 


- 


- 


* minae autem in sinistra jacent." (Pseudo-Oribas. Comm. in Hipp. 
* Aph." vi. το. p. 224.) 

** Id quod fuse Hippocrates in libro Aphorismorum tradidit, hac 
** in parte breviter enarrat, ‘ Masculos in dextra uteri parte generari, 
* foeminas autem potius in sinistra? Hujus effectus causam nonnulli 
** congruenter assignaverunt, videlicet propterea quod dextrae partes 
« gunt calidiores, sinistrae frigidiores: nam hoc modo et viri cali- 
“« diores, et mulieres frigidiores sunt. * Sed dextra calidiora esse unde 


q Sc. in libro deperdito, cujus ipse non semel meminit, e. g. G/oss. Hipp. in v. 
κοτυληδόνας, tom. xix. p. 114. 5 De U. P. xiv. 4., De Sem. i. 7 : ii. 5. tom. iv. 
p- 154, 537, 633. Cf. Auct. Anon. Arab. Philos. Bibl. ap. Casiri, Bibl. Arabico- 
Hisp. Escur. tom. i. p. 2 36. l 22.; Al Sprenger, De Orig. Medic. Arab. sub 


Khalif. p. 19. 
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** dignoscitur ?'" Respondent aliqui, ex eo, quia sunt robustiora sinis- 
* tris, robur autem calorem ostendat. At nos aliter dicimus, non 
** propter calorem dextra esse validiora, sed quia bene moventur et 
* vehementius exercentur: hinc est quod dextra manus, utpote 
magis exercitata, dextro peder valentior est. Alii dicunt calidiora 
esse dextra quoniam jecur in dextra parte collocatum sit. Verum 
nos dicimus cor in medio thorace esse positum, sed ad sinistrum 
latus ejus sinistrum cavum declinare. Sed ultra haec veram causam 


LI 
“ς 
«έ 


<c 


referamus, quam per corporum animalium dissectiones compertam 
* habemus. Scire igitur oportet venas et arterias magnas ad renes 
derivari, quae sanguinem defecandi, quo membra nutriuntur, offi- 
cium habent; sed antequam ad renes perveniant, ramus unus ab 
ipsis ad sinistrum testiculum et ad sinistrum uteri sinum mittitur, 
qui sordidum et impurum sanguinem continet. A renibus autem 


* purgato sanguine ramus alter ad dextrum testiculum et ad dex- 


4s 


trum uteri concavum descendit, qui purum et calidum sanguinem 


€ 


devehit; nam purus sanguis impuro calidior est. Hac de causa 
'** mares in dextro, foeminae in sinistro latere generantur. At non 
modo uteri cavitatum temperamento causa est assignanda, verum 
etiam masculino semini calido et ad mares generandos idoneo : 
cum his et superior motus numerandus est. JAbsurdum est enim 
vim formatricem uteri et seminis temperaturae effectricem esse 
dicere, horum autem causam esse non dicere; quandoquidem ne- 
que mas neque foemina sine ipsa gignitur. Quocirca vere de ipsa 
dictum fuit, * Quod voluit aspexit, atque ita omnia facta sunt? Hae 
sunt igitur omnes causae, ob quas mares in dextris, foeminae in 
sinistris partibus oriantur. Et hujus rei fidem a pastoribus accipe. 
Siquidem oves et caprae geminos foetus edunt, et cum praegnan- 
tes fuerint, eas in dextris mares, in sinistris foeminas gerere in- 
* venimus. Et hoc idem Parmenides affirmavit inquiens, ' In dextris 
* quidem pueros, in sinistris vero puellas. Caeterum quandoque 
“ (licet raro,) et in sinistris mares, quemadmodum foeminae, et in 
** dextris foeminae, quemadmodum et mares, procreantur." (Pallad. 
Comm. in Hipp. ** VI. Epid." ii. 43. tom. ii. p. 7ο.) 

Hanc hypothesin, quae diu obtinuit, primus excogitavit Parmen- 
ides (Pallad. Z. c.) aut Anaxagoras (Arist. De Gener. An. iv. 1. $ 3. ; 
Plut. De Philos. Decr. v. 7.; Gal Hist. Philos. c. 32. tom. xix. 
p. 324.) de qua re plura vide ap. Haller, Physiol. xxix. 2. ὃ 3. tom. 
viii. p. 79. ΟΕ inf. p. 235. l. το. 


r Dextro pede] An sinistra manu 2 aut fort. [sinisira manu, et] deæ[ter pes 
sinis]tro pede &c. 
vuz? 
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209. 7. Ἔοικε δὲ ἡ μήτρα kx. T. 4.] Hanc uteri descriptionem, paulo 
obscuriorem, unde Noster desumpserit nescio. 

209. 9. ὁ τράχηλος τῆς μήτρας] De Uteri partium nominibus ait 
Soranus (c. 4. p. 8.) κέκληται δ᾽ αὐτῆς τὸ μὲν πρῶτον καὶ προάγον µέρος 
στόμιον, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο τράχηλος, τὸ δὲ ἑπόμενον αὐχὴν, ἡ συνδρομὴ 
δὲ τοῦτων καυλὸς, τὰ δὲ ἑκατέρωθεν μετὰ τὴν στενότητα τοῦ τραχήλου 
πλατυνόμενα πρώτως ὑστέρας ὦμοι, τὰ δὲ μετὰ ταῦτα πλευρὰ, τὸ δὲ 
ὕστατον πυθμὴν, τὸ δὲ ὑποκείμενον βάσις, τὸ δ᾽ ὅλον χώρημα κύτος καὶ 
γάστρα καὶ κόλπος. Cf. Mosch. De Μι. Pass. c. ©. Haec autem 
omnia nomina (quod de aliis quoque partibus jam antea monui,) non 
semper idem apud antiquos designant. 

209. 13. τὰς κεραίας τῆς μήτρας] sc. Tubas Fallopii; αὐτῶν δὲ τούτων 
τὸ σχῆμα ὁ μὲν Ἡρόφιλος ἡμιτόμου κύκλου ἕλικε εἰκάζει' Διοκλῆς δὲ κέρασι 
φυομένοις, διὰ ταῦτα καὶ ὠνόμασε κεραίας, παρωνύμως ἀπὸ τοῦ κέρατος. 
Εὔδημος δὲ πλεκτάνας καλεῖ, οὐκ ἔχων φάναι, πότερον ὅτι πέπλεκται 
ταύτῃ ἀγγεῖα ἑλικοειδῶς, ἀλλ᾽ αὐτὰς τὰς ἀποφύσεις παρείκασε πλεκτάναις" 
οἱ δὲ περὶ Πραξαγόραν τε καὶ Φιλότιμον κόλπους αὐτὰς καλοῦσιν, ὅθεν καὶ 
δίκολπον μὲν τὴν μήτραν τῆς γυναικὸς λέγουσι, πολύκολπον δὲ τὴν τῶν 
πολυτόκων ζώων. (Gal. De Uteri Diss. c. 3. tom. ii. p. 890.) Plura 
de ** Tubarum antiquitatibus," vide ap. Haller, Physiol. xxviii. 2. ὃ 30. 
tom. vii. p. 1. p. ΤΟΙ. 

210. I. τῆς θηλείας οἱ ὄρχειε] Veteres, ut analogiam utriusque 
sexus melius tuerentur, has particulas festes dixerunt; primus ovaria 
appellavit Nicol. Stenonius. Vide Haller, Physiol. xxviii. 2. ὁ 33. 
tom. vii. p. 1. p. 108. 

211. 5. ἀμνεῖον] Nomen ab Emped. impositum ; vide Ruf. Eph. 
p.45.; Poll Onom. ii. 4. $ 223. Scribitur etiam nonnunquam 
ἀμνίον: vide Poll., Ruf. Eph. 0. c., et alibi. 

211. 7. τὸν ἀλλαντοειδῆ χιτῶνα] Hoc nomen non ante Gal. inveni ; 
de etymo vide inf. p. 215., et cf. Gal. De Ut. Diss. c. 10. tom. ii. 
p. 902., De Sem. i. 7. tom. iv. p. 538, 39. 

211. II. τὸ χωρίον] Scribitur plerumque χορίον, quod monet C. 
Hofm. (Comm. in Gal. “ De U. P." $ 1067, 68.) ** male a quibus- 
* dam transformari in χωρίον, loculum ; quamvis enim uterus ipse 
* dici possit τόπος, χώρα, χωρίον, non potest tamen membrana 
* haec." Occurrit vox primum ap. Hipp. (De Nat. Pueri, tom. i. 
p. 423.) et Arist. (De Gener. An. ii. 7. $ 7., et alibi.) Monendum 
est, post C. Hofm. (l. c.) et Haller, (Physiol. xxix. 3. ὃ 5. tom. viii. 
p. 187.,) Gal. Chorii nomine Placentam comprehendere. De verbo 
χωρίον, sive χορίον, cf. etiam Gal. De U. P. xv. 5., De Sem. 1. 7. 
tom. iv. p. 232, 538.; Melet. p. 8. 1. 23 sq. ; Steph. Athen. Comm. 
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in Gal. ** De Meth. Med. ad Glauc. I." tom. i. p. 314, 315.; Nemes. 
De Nat. Hom. c. 25. p. 247. et ibi Matth. 

212. 4. δύο μὲν ἀρτηρίαι] sc. Arteriae Umbilicales. 

212. 5. δύο δὲ φλέβες] Sic Arist. Hist. An. vii. 8. $ 6.; Ruf. Eph. 
p- 45. Re vera tamen tantum est una, sc. Vena Umbilicalis, quam- 
quam brutis animalibus (e quibus suam Gal. desumpsit descriptionem, ) 
duae sint; vide Haller, PAysiol. xxix. 3. $ 18. tom. viii. p. 220. 

212. 6. οὐραχὸν] Scribitur etiam οὐραγόν : vide Gal. l. c., et alibi. 

212. Q. εἰς τοῦτο ἐχόντων] Fort. εἰς τοὐντὸς ἡκόντων: vide Var. 
Lect. 

213. 6. μία μὲν φλὲψ ἐκ τῶν δύο] Vide ad p. 212. l. ς. 

213. 9. τῇ κατὰ ῥάχιν ἀρτηρίᾳ] sc. Aortae; cf. inf. p. 229. l. το., 
τῆς μεγάλης ἀρτηρίας τῆς ἐπικειμένης τῇ ῥάχει. 

213. I3. ἐγκύμονα αἶγα] Sic Pallad. Comm. in Hipp. * VI Epid." 
v. I. tom. ii. p. 120. l. 7.; cf. sup. ad p. 202. l. 7. 

215. 4. διὰ τοῦτο yàp κ.τ.λ.] Cf. sup. ad p. 211. l. τι. Monen- 
dum est rà xopía etiam secundinas designare; vide Dietz, ScAol. in 
Hipp. et Gal. tom. ii. p. 463. l. 17., et n. 

215. 5. τὴν ὀνομασίαν ἐκτήσατο] Cf. Melet. De Nat. Hom. p28,1523. 

215. 9. κοτυληδόνεε] De Cotyledonibus, sive Acetabulis, quae non 
nisi in brutis extant animalibus, vide inf. ad p. 216. l. 2.; itemque 
Arist. Hist. An. ii. 1. ὃ 31 : vii. 8. & 1., De Gen. Απ. ii. εδ ἀκ; 
Erot. Gloss. Hipp. in v., p. 208.; Joann. Alex. Comm. in Hipp. “De 
Nat. Pueri," tom. ii. p. 210.; Gal. De U. P. 1. c., De Sem. i. 7. tom. iv. 
P- 538., De Ut. Diss. ο. το. tom. ii. p. 905, 906., Gloss. Hipp. in v. 
tom. xix. p. 114. ; Soran. c. 4, 23. p. 11, 72. Cf. Casp. Hofm. Comm. 
in Gal. ** De U. P." $ 1084.; Vesal. De Hum. Corp. Fabr. v. 16. ; 
C. G. Kühn, Opusc. Acad. Med. et Philol. tom. ii. p. 134. 

215. 13. ἀμβλωθρίδιον] Vox rara, pro qua saepius ἄμβλωμα vel 
ἀμβλωσμὸς occurrit. Vide Gal. Comm. in Hipp. ** Epid. VI." i. 2. 
tom. xvii. p. i. p. 799.; Hesych. Lez.; Phryn. Ecl. p. αο8.; C.G. 
Kühn, Lez. Med. propediem prodituri Spec. ii. p. 5. in v. Abortus. 

216. 2. Ὁπόσαι xk. T. λ.] Cf. Hipp. De Nat. Mul. ἃ 17.; De Morb. 
Mul. i. 84. tom. ii. p. 545, 546, 679. 


JNa Ulis. Mla εἰ cue P^ 
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"Arep φανερᾶς προφάσεως λέγει πυρετοῦ σφοδροῦ καὶ yas- 
τρὸς ῥεύματος, ἢ αἱμορραγίας ἢ ἐρυσιπέλατος ἐν αὐτῇ τῇ μήτρᾳ συστάν- 
A , , ^ M : El / El / ^ 
τος, ἢ πηδησάσης σφοδρότερον τῆς κυούσης ἢ κραξάσην ἢ λυπηθείσης ἢ 
θυμωθείσης ἢ φοβηθείσης ἢ ἐνδεῶς διαιτηθείσης, ἤ τι τοιοῦτον ἕτερον δια- 
Ζ EI [4 S s ^ ^ 4 lA ` / ^ 
πραξάσης ἢ παθούσης. Εἰκὸς γὰρ ταῖς τοιαύταις μυξώδη τὰ στόματα τῶν 
els τὴν μήτραν καθηκόντων ἀγγείων ὑπάρχειν, ἐξ ὧν ἤρτηται τὸ χωρίον, ἃ δὴ 

. Ζ 2c A , € » 1 ^ 3 Li 
καὶ κοτυληδόνας ὠνόμασεν, οὐχ (ὡς ἔνιοι νομίζουσι,) τὰς ἐπιτρεφομενας 
) / , » AC ορ. ^ ^ , - / sa 
ἀδενώδεις σάρκας αὐταῖς' ἔν τε γὰρ τῷ πρώτῳ τῶν Γυναικείων [tom. n. p. 
679.] αὐτός φησιν, ' Ἣν δὲ αἱ κοτυληδόνες φλέγματος περίπλεες ἔωσι, 

b / ’ 3». c .5» (C E d / 3 ^ , ^ 
* τὰ καταμήνια γίνεται ἐλάσσονα" καὶ ὁ Πραξαγόρας ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 
Φυσικῶν, ** Κοτυληδόνες δέ εἰσι τὰ στόματα τῶν φλεβῶν καὶ τῶν ἀρτηριῶν 
** τῶν els τὴν μήτραν φερουσῶν:.᾽ (Gal. Comm. in Hipp. **Aph." v. 45. 
tom. xvii. p. li. p. 838.) 

3 - , e e , » 4 ^ 3 * 4 L4 

Ενταῦθά φησιν ὅτι ὅσαι σύμμετρον ἔχουσι τὸ σῶμα, εἰ ἐπὶ δεύ- 
τερον ἢ τρίτον μῆνα ἐκτιτρώσκουσιν ἄνευ τινὸς φανερᾶς αἰτίας, τούτων 

, € / a ὦ E κ.ε / € , M 

πάντως αἱ κοτυληδόνες τῆς µήτρας (ἤτοι οἱ ὑμένες οἱ κατασφαλίζοντες τᾶς 
ἀναστομώσεις τῶν ἐν τῇ μήτρᾳ ἀγγείων,) μύξης μεσταί εἶσι, (τουτέστι 
Φλεγματικοῦ χυμοῦ καὶ γλίσχρου,) κἀντεῦθεν χαλαροὶ καὶ ἀσθενεῖς γίνονται, 

. . Δ. 46 ^ [A a , , e ε ^ . 
λοιπὸν δὲ καὶ ἡ καθεκτικὴ δύναμις τῆς μήτρας ἀσθενεῖ, ὑγρᾶς καὶ φλεγμα- 

Ὃν D / / E e CE 3f ^ 9 
τικῆς ὕλης πλεοναζούσης. Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων, ἀνάγκη πασα εκτι- 

, , ^ / ^ , ^ M ^ , E. 4 2 
τρώσκειν αὐτὰς δίµηνα καὶ τρίµηνα διὰ τὸ τηνικαῦτα βάρος ἔχειν ἀξιόλογον 
τὸ ἔμβρυον, μὴ δύνασθαι δὲ κατασχεῖν τὸ ἔμβρυον τάς τε κοτυληδόνας καὶ 
τὴν καθεκτικὴν δύναμιν ἀτόνως διακειμένας. (Theoph. Comm. in Hipp. 
«Αρ].᾽ v. 44. tom. ii. p. 467.) 

Φανερὰν φρόφασίν φησι, πυρετὸν σφοδρὸν, αἱμορραγίαν, διάρροιαν, 
φλεγμονὴν ἐν τῇ μήτρᾳ ἢ ἐρυσίπελας, πήδημα σφοδρὸν, ἢ κραυγὴν, ἢ φόβον, 
ἢ θυμὸν, ἢ ἐνδεῆ τροφὴν, ἢ μίξιν ἄκαιρον μετὰ βιαίας κατασείσεως, ἤ τι τοι- 
οὗτον: κοτυληδόνες δέ εἰσι τὰ στόματα τῶν φλεβῶν καὶ ἀρτηριῶν τῶν 
εἰς τὴν μήτραν φερομένων. (Damasc. ibid. p. 468.) 

* Hoc docet in praesenti Aphorismo Hippocrates: Si secundo 
* vel tertio mense mulier abortiat sine causa manifesta, (hoc est, 
* casu qui solet evenire,) acetabula uteri plena mucoris sunt ex 
** crassitudine et pondere humoris. Nam acetabula ex illa sunt vena 
* quae ab hepate ad uterum descendit; illa enim in multas di- 
* viditur, quae ad uterum perveniunt, et sunt circa infantem in- 
* tentae. Unde mulier dum parit, tribus modis patitur dolorem: 
* uno, quia istae venae rumpuntur; deinde, quia ossa illa aperi- 


s Cf. Gal. De Uteri Diss. c. το. tom. ii. p. 906. : ὁ γάρ τοι Πραξαγόρας ὧδέ πως 
φησὶν αὐταῖς λέξεσι' '' Κοτυληδόνες δέ εἶσι τὰ στόματα τῶν φλεβῶν τῶν εἰς τὴν 
«« μήτραν ἡκουσῶν.” “ Qui quidem locus cum priore collatus ostendit hic ipsa 
* Praxagorae verba adduci, ibi tantum eorum exprimi sensum." Kühn, Opusc. 
Acad. Med. et Philol. tom. ii. p. 134. 
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“ untur ; tertio, quia cum vi descendit foetus. Nam conceptus hoc 
* modo fit: convenit semen viri in vulvam mulieris, ex quo et 
* mundissimo sanguine menstruo, per purgationem fit quidam glo- 
“ bus in utero. * Sed quid prius in utero formatur ?' Dicimus quod 
“ venae et arteriae. « Sed quomodo ? si venae ab hepate habent ori- 
** ginem, et arteriae a corde, dum non est principium, quomodo id erit 
** quod a principio procedit ?  Respondemus, primum hoc curare Na- 
** turam, ut possit ministrare nutrimentum per totum corpus; prius 
“ ergo fit per quod ministratur alimentum, quam id cui ministratur. 
** Pone, exempli causa, esse patrem familias qui habet hortum in 
** Joco arido, qui cogitat et perpendit secum locum esse aridum, et 
** quod in eo adveniente aestate non poterit nasci holus ; quid ergo 
* facit? Pone esse foveam ante hortum, unde aquam diducet per 
“' fistulas, sed prius aquam colligit fovea in unum, qua collecta di- 
“ rigit eam per fistulas ad hortum. Sic et Natura prius format venas 
“ et arterias, post hepar et cor, ut dum haec facta fuerint, habeat 
**per quod ministret nutrimentum toti corpori. Recte ergo posuit 
* Hippocrates tres mulierum differentias, quum dicit, * praeter na- 
** turam tenues concipere quidem, sed abortire ;' * praeter naturam 
** crassas nullo modo concipere, et per hoc non abortire ; * mediocriter 
“ autem corpulentas concipere, et non abortire, nisi acetabula uteri 
** plena mucoris fiant." (Pseudo-Oribas. Comm. in Hipp. “ Aph." 
vi. 18. p. 222.) 

217. 5. pas] i.e. anus; ut Lat. sedes, et ap. Cael. Aurel. (4cut. 
Morb. ii. 22. p. 265., Morb. Chron. iv. 3. p. 509.) sessio. Vide 
Gorr. Defin. Med.; Foes. Oecon. Hipp. 

217. 5. ἀποπατοῦσι] i. e. alvum exonerantibus, quia ** ad exoneran- 
** dum ventrem solemus a via recedere, et aliquem secessum quae- 
** rere," (H. Steph. Thes. Gr.) Sic sup. p. 65.1. 13: 74. 1. ἀπο- 
πάτησις, actus exonerandi ventrem. 

218. 10. καθάπερ oi λοιποὶ σύνδεσμοι] σύνδεσμος γάρ ἐστιν (ὁ γοῦν 
ἰδίως, οὐ κοινῶς ὀνομαδόμενος,) σῶμα νευρῶδες, ἐξ ὀστοῦ μὲν ὁρμώμενον 
πάντως, διαπεφυκὸς δὲ ἢ εἰς ὀστοῦν, ἢ εἰς μῦν' καὶ δῆλον ὡς ἀπὸ τῆς χρείας 
αὐτῷ τοὔνομα. (Gal. De Motu Musc. i. τ. tom. iv. p. 360.) Cf. id. 
De Anat. Adm. i. 3. tom. ii. p. 233.; id. Defin. Med. c. 78. tom. 
Zo ϱ.16. 

219. 5. ὑποσπαδιαίοις] ὑποσπαδίαι δέ εἶσι» οἱ ἐκ γενετῆς ἔχοντες τὴν 
οὐρήθραν κάτωθεν ὑπὸ τὸν λεγόμενον κύνα.) Gal. Introd. c. 19. tom. 
xiv. p. 787.) Cf. id. Defin. Med. ο. 413. tom. xix. p. 445.;: Paul. 
Aegin. vi. 54. p. 89 B. Vide Casp. Hofm. Comm. in Gal. ** De 
U. P." $ 1062. 


219. ΤΟ. δύο μύες] Immo quatuor, sc. musc. Erectores et Accele- 
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ratores, de quibus vide Gal. De Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 998. 
(c. 31. ed. Dietz.) 

219. II. εἰ μέλλοι] Fort. εἰ μέλλει. De ει et οι confusis vide 
sup. ad p. 172. l. 2. 

220. 14. ἐπιφύσειε] Mavult Casp. Hofm. ἀποφύσεις ap. Gal. le- 
gendum, quod quidem habent Chart. et Kühn; vide Comm. in Gal. 
* De U. P." $ όσο, 10665. ΟΕ. sup. ad p. 28. Ἱ. το. 

221. 5. Πάντα οὖν κ.τ.λ.] Sic Gal. De Sem. ii. 5. tom. iv. p. 635 
sq.; Melet. De Nat. Hom. c. 26. p. τις. 

221. 8. ἀνὴρ γυναικὸς τελειότερος) Ait Arist., (De Gen. An. n. 3. 
$ τ8.,) τὸ yàp θῆλυ ὥσπερ ἄρρεν ἐστὶ πεπηρωμένον. Plura vide ap. 
Casp. Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $ 981 sq. 

221. Q. yrvxpórepov γὰρ òv τὸ θῆλυ] Vide ap. Macrob. Saturn. vii. 7. 
quaestionem ** Foeminis Frigidiorne sit Natura quam Viris, an Calidior." 

222. 9—12. ὡσαύτως---ἀκροβυστίᾳ] Haec, si loco ubi nunc sunt 
serventur, corrupta videntur, non enim verba σκληρότερον, σηραγ- 
γῶδες, (cf. sup. p. 218.1. 8.,) ποσθὴ, ἀκροβυστίᾳ, ad pudendum 
muliebre referri possunt; sed potius transponenda crederem, et post 
εὐκινητότερα (sup. l. 6.) legenda, ubi cum praecedentibus non 
male haerebunt. Notandum tamen reliqua operis capita justo or- 
dine turbata non raro videri. 

222. II. ἐπιδερματὶς] Nota vocem raram; vide H. Steph. Thes. Gr. 

222. II. ποσθὴ] τὸ δὲ πέρας τοῦ καυλοῦ, βάλανος καὶ τὸ δέρµα τὸ 
περὶ αὐτῇ, πόσθη' καὶ τὸ ἔσχατον τῆς πόσθης, ἀκροπ όσθιον. (Ruf. 
Eph. De Appell. Part. p. 31.) Cf. id. p. 51. 

222. 12. ἀκροβυστίᾳ] Hic loci quid hoc velit prorsus nescio; vi- 
detur potius περιτομῇ legendum. 

222. 14. τριῶν γὰρ οὐσῶν κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 103., et ibi Adnot. 

224. 1. ὄρχεις] διδύμους ἢ ὄρχεις καλεῖν οὐδὲν διαφέρει. (Ruf. 
Eph. p. 31.) Cf. Melet. ο. 26. p. 113. qui μήδεα etiam vocat, et 
laudat Hom. Od. e. v. 86., 

Μήδεα δ᾽ ἐξερύσας δῴη κυσίν. 

224. 7. σομφὸς] Vox rara, qua usus est Aristot. de mammis 
mulierum loquens (Hist. Anim. vii. v1. ὃ 1.), itemque de animalium 
pulmone (De Part. Anim. ii. 6. ὃ 7.): cf. etiam Ruf. Eph. p. 57. 
Occurrit σομφὸν οἴδημα ap. Antyll in Matth. ΧΧΙ Vet. et Clar. 
Med. Gr. Opusc. p. 253, 324. Vide Foes. Oecon. Hipp.; H. Steph. 
Thes. Gr. 

224. 7. ψαφαρὸς] Sic de testium substantia Melet. p. 113. l. 16.; 
Paul. Aegin. vi. 61. p. 9o B. ]. 2ο. 

224. IO. ὠοειδὲς,---σιμόν' ἔχοντες K. T. λ.] An ὠοειδεῖς,---σιμοί: ἔχον- 


a 
τες κ. T. λ. ? 


w- 
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224. II. τὴν ἐπιδιδυμίδα] De qua vide inf. c. 37. 87263; 

224. 12. ἐν ᾗ πρώτως κ.τ.λ.] Cf. inf. p. 226. l. 1: 240. 5: 261. 6.; 
Gal. De Sem. i. 12. tom. iv. p. 556., et alibi. 

224. I3. κιρσοειδέσι παραστάταις] Hoc nomine videtur Vasa De- 
ferentia designari, quamquam certo pronuntiare non ausim, neque 
enim (quod jam de aliis quoque nominibus observatum est,) semper 
apud antiquos idem significat. Ab Herophilo primo exortum est ; 
vide Gal. De Sem. i. 16. tom. iv. P. 582. Alia loca vide ap. Ruf. 
Eph. p. 65.; Gal. Gloss. Hipp. in v. παραστ., Defin. Med. c. 59. 
tom. xix. p. 128, 362., De U. P. xiv. II., De Sem. 1. I5. tom. iv. 
P. 190, 193, 565, 567.; Poll. Onom. ii. 4. $ 174.; Anon. /sag. 
Anat. ο. 23, 33, 24; 26/; Ρα. Aegin. vi. 61. pP. 9o B. l. 21.; Me- 
let. c. 26. p. 113. 1. r7: ΟΕ Vesal. De Hum. Corp. Fabr. v. 13.; 
Gorr. Defin. Med.; H. Steph. Thes. Gr.; Marx, De Heroph. Vita 
&c., p. 34. n.; Hofm. Comm. in Gal. * De U. P” $ 1026. Quid sit 
κιρσὸς, ita exponit Leo: κιρσός ἐστι ὅταν φλέβιον ἐν τῷ ποδὶ ἢ ἐν τῷ 
μηρῷ εὐρυνθῇ καὶ πληρωθῇ αἵματος παχυτέρου καὶ μελαγχολικωτέρου. 
(Consp. Medic. vii. 21. p. 215.) Cf. Gal. De Tumor. praeter Nat. 
C. 16. tom. vii. p. 730., Comm. in Hipp. ** De Humor." iii. 26. tom. 
xvi p. 455., Comm. in Hipp. “Aph.” vi. 21. tom. xviii. PAE RIAS 
et alibi. 

225. 2. Kai διὰ τοῦτο κ.τ.λ.] Cf. inf. Ῥ. 255, 56. 

225. 4. λαγνεύουσι] Vox rarior, quae tamen non semel ap. Hipp. 
occurrit. Vide Foes. Oecon. Hipp. 

225. 4. οἱ εὐνοῦχοι κ.τ.λ.] Cf. Ruf. Eph. p. 63.; Alex. Aphrod. 
Probl. Phys. i. 9. 

225. 7. βαλάντιον] De hoc vocis sensu silent Lexica. 

225. 8. ὄσχεος] ὄσχεος δὲ καλεῖται καὶ τὸ ὅλον χάλασμα ἐν à οἱ δί- 
δυµοι, ἰδίως δὲ τὸ ἔξωθεν σαρκῶδες. (Ruf. Eph. p. 63.) 

225. 12. τὸν πόρον] Fort. Annulum Abdominalem. 

225. 13. σωλήναιον] Vox Lexicis addenda, nisi fort. σωληνάριον 
legendum sit. 

225. 13. Οὗτοι οἱ μύες] De musc. Cremast. vide Gal. De Diss. 
Musc. tom. xviii. p. ii. p. 997., (c. 29. ed. Dietz,) De Sem. ii. $. 
tom. iv. p. 635.; Orib. Απαί. p. 236. 

225. 14. [ἐλυτροειδὴς] χιτὼν] Ita vocatur a Celso (vii. 18. p. 413.) 
Tunica Vaginalis, itemque ab Anon. Auct. sag. Anat. c. 25.; ἐρυ- 
θροειδῆ appellant Ruf. Eph. p. 41., Gal. De Sem. ii. 5. tom. iv. 
P- 635. De Diss. Musc. tom. xviii. p. ii. p. 998. (ubi Dietz de suo 
ἐλυτροειδῆ dedit, c. 29.) et Orib. Anat. P. 236.; ἐρυτροειδῆ Paul. 
Aegin. (vi. 61, 62, 63. p. go B. 1.28, 42 : p. 91. l. 38, 39., et alibi,) 
itemque Melet. (c. 26. p. 113. l. 12., quamquam male in ed. impressa: 

XX 
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ἐλυτροειδῆ legitur, qui mox épvrpóvt vocat (p. 114. 1.25, 305 
τις. 4, 8 sq.) et βαλαντοειδῆ, (p. 115. l. 4.) quae voces lexicis 
addendae. Videtur tamen omnino recte se habere ἐλυτροειδὴς, 
vaginalis, quod male ** ex sollemni literarum À et p confusione" (Bast. 
ad Greg. Cor. De Dialect. p. 269.) ἐρυτροειδὴς scribebatur, et 
postea, quasi corrigentis manu, ἐρυθροειδής. 

226. 1. καταβραχὺ] Lege divisim, κατὰ βραχὺ, ut alibi passim. 

226. τ. ἐκλύεται ἡ τοῦ αἵμ. χροιά] Cf. p. 224. l. 12 : 240. 5: 201. 6. 

226. 2. [περιεχόμενον] Mutatio fortasse parum necessaria, legitur 
enim περισχοῦσα sup. p. 163. l. 15., et περισχόµενα ap. Melet. 
D: 143.01 ει 

226. 7. Αὐτὸ γὰρ τὸ σπέρµα κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Sem. i. 5. tom. iv. 
p. 516, 517., et alibi; itemque Joann. Alex. Comm. in Hipp. ** De 
Nat. Pueri," tom. ii. p. 208, 209. 

229. 8. ἀγγείου μεγίστου] sc. ven. Renalis, vel Emulgentis. 

220. Q. ἑτέρων ἀγγείων---ζεῦγος] sc. art. Renales, vel Emulgentes. 

229. 10. τῆς μεγάλης ἀρτηρίας ] sc. Aortae ; cf. sup. p. 213. l. 9. 

229. 12. τοῦ μὲν δεξιοῦ νεφροῦ κ. τ. À.] Cf. sup. p. 84. l. 5., ibique 
Adnot. 

230. 4. ζεῦγος dpr. τε καὶ φλεβῶν] sc. art. et ven. Spermaticae, de 
quarum origine vide Haller, PAysiol. xxvii. τ. $ το, 13. tom. vil. 
P- 424» 433- 

230. II. [ἀφικνοῦνται] Hanc formam pro -νεῖται (quod habet 
Gal,) reposui, quia in similibus numero plur. pro sing. plerumque 
utitur Theoph. Vide inter alia p. 71. l. 3: 230. 7: 250. 5- 

231. 1Ο. ὑφ᾽ Ἱπποκρ.] sc. pluribus in locis, de quibus vide Casp. 
Hofm. Comm. in Gal. ** De U. P." $859 5ᾳ., 1003. 

231. II. kar εὐθὺ] kar ἴξιν habet Hipp., quod kar εὐθὺ, vel 
κατ᾽ εὐθυωρίαν, non semel explicat Gal.; vide H. Steph. Thes. Gr., 
Foes. Oecon. Hipp. 

232. 7. πρὸς Ἱπποκρ. ἐλέγετο] sc. in libro sexto Epidemiorum, seu 
De Morbis Vulgaribus, de quo idem fere, quod sup. p. 191. 1 τας 
libro secundo dixi, dicendum. —Meminere hujus libri Erot., ( Gloss. 
Hipp. in v. ὄμματα ἐνδεδινημένα, p. 268.) Gal, (Gloss. Hipp. in v. 
ἄνθεα, σύναγμα, De Humor. tom. xix. p. 81, 143, 491.; De Sanit. 
Tw. ii. ο. tom. vi. p. 84. ; Comm. in Hipp. “ De Sal. Vict. Rat." c. 31. 
tom. xv. p. 220.; De Loc. Aff. iii. το. tom. viii. p. 18o. ; De Difer: 


t Ne quis hoc verbum ap. Melet. corruptum putet, ejus etyma (absurda licet,) 
apponam: ἐρυτρὸς δὲ ὠνόμασται παρὰ τὸ ἐρύκω, τὸ βοηθῶ. ἐκ τούτου ἔρυκος 
ὄνομα" καὶ παράγωγον, ἐρυκτὸς, ὁ βοηθός’ καὶ ἀποβολῇ τοῦ κ καὶ προσθήκῃ τοῦ 
p, ἐρυτρός' βοηθὸς γὰρ καὶ οὗτος τοῖς ὄρχεσιν, εἴπερ [lege cum B. ἐπειδήπερ] ἐν 
αὐτῷ κρέμανται. ἢ οὕτως" εὐρὺ», εὐρυτὸς, καὶ ἐξ αὐτοῦ ἐρυτρὸς, ὁ πλατύ». 
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Febr. i. 1. tom. vii. 274.; De Com. sec. Hipp. c. 3. tom. vii. p. 662.,) 
et Steph. Athen., (Comm. in Gal.* Ad Glauc. de Meth. Med. I." 
tom.i. p. 234. l. 21: 335. 12.;) sed plerique eum ad Thessalum 
pertinere credunt. Vide Gruner, Cens. Libr. Hipp.; Ackerm. Hist. 
Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. Introd. p. 324, 364.; 
Petersen, Hipp. Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

232. 7. Τράγος κ.τ.λ.] Ἔν τῇ μεταβολῇ τῆς τῶν παίδων ἡλικίας εἰς 
τὴν τῶν μειρακίων, ὥσπερ ἥ τε τοῦ σπέρματος αὐτοῖς γένεσις ἄρχεται καὶ 
τριχῶν τῶν ἐπὶ τοῖς αἰδοίοις, οὕτω καὶ ἡ τῶν ὄρχεων αὔξησις ἀθρόα, καθάπερ 
γε ταῖς παρθένοις ἡ τῶν τιτθῶν ἅμα τῇ τῶν καταμηνίων φορᾷ. Τηνικαῦτα 
τοίνυν καὶ ἡ τῆς φωνῆς γίνεται μεταβολὴ τοῖς ἄρρεσι μάλιστα: πρότερον 
γὰρ ὄντες ὀξύφωνοι, τελέως μὲν ἡβήσαντες ἀποτελοῦνται βαρύφωνοι, κατὰ 
δὲ τὸν μεταξὺ χρόνον οἱονεὶ βραγχώδης αὐτοῖς ἡ φωνὴ γίνεται. Διὰ τί μὲν 
οὖν ἐπιφαίνεται ταῦτα πάντα κατὰ τὴν εἰρημένην ἡλικίαν, ὁ παρὼν οὐ χρήζει 
λόγος ἀναζητεῖν: ὅτι δ᾽ ἐπιφαίνεται ταῦτα πάντα καὶ ἡ ἐμπειρία δείκνυσιν, 
ὥσπερ γε καὶ ὅτι τῶν ὄρχεων εἰ μὲν ὁ δεξιὸς πρότερον εἰς ὄγκον ἀρθείη, τὰ 
τοιαῦτα μειράκια τελεωθέντα καὶ ἀνδρωθέντα παῖδας ἄρρενας ἰσχύει μᾶλλον 
ἥπερ θηλείας, εἰ δ᾽ ὁ ἀριστερὸς ἔμπαλιν. Οὕτω δὲ καὶ περὶ τῆς μήτρας Φρο- 
vet κατὰ γοῦν τοὺς ᾿Αφορισμοὺς ἔγραψεν, [v. 48.,] **"EuBpva rà μὲν 
ἄρρενα ἐν τοῖς δεξιοῖς, τὰ δὲ θήλεια ἐν τοῖσιν ἀριστεροῖσι μᾶλλον. "Απερ 
οὖν εἴρηταί μοι περὶ τοῦδε κατὰ τὴν τῶν ᾿Αφορισμῶν Ἐξήγησω, [tom. xvii. 
p. ii. p. 840.,] ἐπὶ τὸν ἐνεστῶτα μετοίσεις λόγον, αἰτίας μιᾶς οὔσης κοινῆς, 
ἐπί τε τῶν ἀρρένων καὶ τῶν θηλειῶν, δι᾽ ἣν τὰ μὲν ἀριστερὰ μέρη τῶν θη- 
λειῶν ἐστι γεννητικὰ, τῶν δ᾽ ἀρρένων τὰ δεξιά. Λέλεκται δὲ περὶ τούτου κἀν 
τοῖς Περὶ Χρείας Μορίων. [xiv. 4. tom. iv. p. 150 sq.] (Gal. Comm. in 
Hipp. ** VI Epid." iv. 27. tom. xvii. p. ii. p. 212.) 

Περὶ τράγου θέλει διαλεχθῆναι. Ἐἴρηται δὲ ὡς ἔστι πάθος περὶ τὴν 
φωνὴν, ὅταν μεγάλη γίνηται καὶ βραγχώδης, ἀλλὰ μεγάλη μὲν ἀπὸ θερµα- 
σίας, βραγχώδης δὲ ἀπὸ ὑγρότητος: ἔνθεν τοῖς μειρακίοις γίνεται, μά- 
λιστα δὲ διὰ τὴν πλεονεξίαν τοῦ σπέρματος μηκέτι δαπανωµένου εἰς αὔξη- 
σιν. Τοῦτον δὲ τὸν λόγον δεῖ ὑπερβατῶς ἀναγνῶναι, ὅτι ὅταν τράγος γένη- 
ται, ὁ μὲν δεξιὸς ὄρχις ἀρρενοτόκος, ὁ δὲ ἕτερος θηλυτόκος. Ζήτησον οὖν 
ποῖος φαίνεται ἔξω, τουτέστι ποῖος ἐξογκοῦται. εἰ γὰρ ὀγκωθῇ ὁ δεξιὸς öp- 
χι», ὥσπερ ἐπὶ γυναικῶν ὁ δεξιὸς pa(0s, δηλονότι ὅπου πλεονεξία τοῦ 
σπέρματος τοῦ δὲ αἵματος, ὅταν τέξωσιν, ἄρρεν, εἰ δὲ τὸ ἐναντίον, θῆλυ: 
ἐπειδὴ “ τὰ μὲν ἄρρενα ἐν τοῖς δεξιοῖς, τὰ δὲ θήλεα ἐν τοῖς ἀριστεροῖς,’ 
διὰ τὸν ἀνατομικὸν λόγον τὸν ἄνω εἰρημένον. (Pallad. Comm. in Hipp. 
* VI Epid." iv. 25. tom. ii. p. 124.) Cf. Pallad. ibid. iii. 1727». 03t! 
Gal. De Sem. ii. 5. tom. iv. p. 633.; Alex. Aphrod. Phys. Probl. 
i. 125. ; Arist. Hist. An. vii. τ. $ 3 sq., De Gen. An. v. 2.6905. 

234. 3, 4. Ὅταν---ἐπισημαίνει] De ὅταν et similibus cum ^ indicat. 
conjunctis vide sup. ad p. 149. Ἱ. 5. 
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234. 4. ἐπισημαίνει] Vox medica, quae dicitur de primo febrilis 
accessionis invasione ; interdum etiam (ut hic,) ποίας et indicia 
de se praebere significat. Vide Foes. Oecon. Hipp. ; H. Steph. 
Thes. Gr. 

234. 5. τεκμαίρεσθαι] κἀν τῷδε τεκμαίρεσθαι habet Gal. l. c. 

235. 2, 5. ἐπιπλέον] Fort melius divisim, ἐπὶ πλέον, ut alibi 
passim. 

235. 12. πλείονι] πλέονι habet Gal. l c. 

235. 12. [ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ] Dele uncinas. 

235. 12. τὰ μὲν ἄρρενα κ. T. À.] Cf. sup. p. 209. l. 5. 

236. 1. Φησὶ καὶ Ἵπποκρ ] sc. in libro De Genitura, qui pars esse 
videtur libri De Natura Pueri, (quamvis id neget Petersen, Hipp. 
Scripta ad Temp. Rat. Dispos.,) de quo dicetur inf. ad p. 241. l. 4. 
Vide Gruner, Cens. Libr. Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, 
Hipp. Opera, tome i. Introd. p. 373 sq.: tome ii. Avert. p. xxxiii. 

236. 7. Ei μὲν ám ἀμφοτέρων κ.τ.λ.] Plura de hac sententia vide 
ap. Haller, Physiol. xxix. 2. $. 2. tom. viii. p. 77 sq. 

236. 7, 8. Εἰ---ἔλθη] De εἰ cum conjunct. vide sup. ad p. 149. l. 5. 

237. 5. ἀνδράσιν ἑτέροιε] Legendum videtur cum Hipp. ἀνδράσιν 
[ἰδίοις]. 

237. 12. γόνον] sc. genituram, idem quod γονή. quo sensu occurrit 
nonnunquam ap. Hippocr., Aristot ,et alios. Vide Foes. Oecon. Hipp.; 
H. Steph. Thes. Gr. 

258. 9. γονῇ] γονὴ et σπέρµα quomodo differant docet Arist. De 
Gen. An. 1. 18. $ 38.; de quo obscuriore paullo et subtiliore, neque 
a multis observato, discrimine plura vide ap. Gorraei Adnot. ad 
Hipp De Genit. Cf. etiam Joann. Alex. Comm. in Hipp. “ De Nat. 
Pueri," tom. ii. p. 206. l. 25 sq. : 210. 24. 

239. 3. ποδαλγία] Vox rara, idem fere quod ποδάγρα significans, 
qua utitur Poll. Onom. ii. 4. ὃ 196., et (qui in H. Steph. Thes. Gr. 
ed. Lond. laudatur,) S. Chrysost. 

239. 4. ἱερὰ νόσος] i. e. Morbus Sacer, sive Epilepsia. De nominis 
origine non omnino liquet ; ait enim Aret. (De Sign. Diut. Morb. 
i. 4. p. 73.) ita hunc morbum fuisse appellatum quia δοκέει τοῖσι és 
τὴν σελήνην ἀλιτροῖσι ἀφικνεῖσθαι Ἡ...... ἀτὰρ καὶ δι᾽ ἄλλας προφάσιας, 
ἢ μέγεθος τοῦ κακοῦ, (ἱερὸν γὰρ τὸ μέγα, [cf. sup. ad p. 193. l. 12. de 
Osse Sacro,]) ἢ ἰήσιος οὐκ ἀνθρωπίης ἀλλὰ θείης, ἢ δαίμονος δόξης és τὸν 
ἄνθρωπον εἰσόδου, ἢ ξυμπάντων ὁμοῦ, τήνδε ἐκίκλησκον ἱερήν. Quibus 


addi potest ex Cael. Aurel. (De Morb. Chron. i. 4. p. 291.) ““Αρ- 


u Hinc fort. hunc morbum λέγουσι; οἱ ἰδιῶται δαίμονα καὶ σεληνιασμόν. 
(Leo, Consp. Medic. ii. 6. p. 115.) 
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** pellatur epilepsia sacra passio, sive quod divinitus putetur immissa, 
“ sive quod sacram contaminet animam," (cf. Apul. Apol. p. 58. ed. 
Price,] *' sive quod in capite fiat, quod multorum philosophorum 
“ judicio sacrum templum est partis animae in corpore natae," (cf. 
Steph. Athen. ap. Dietz, Schol. in Hipp. et Gal. tom. ii. p. 337. n., 
Alex. Trall. i. 15. p. 62., Theoph. Nonn. Epit. de Cur. Morb. c. 
36.,] “ sive ob magnitudinem passionis, majora enim vulgus sacra 
“ vocavit." Horum omnium maxime verisimilis sententia videtur 
nomen fuisse datum aut quia divinum quid in eo morbo inesse cre- 
debatur, (cf. Gal. Comm. in Hipp. * VI Epid." vi. 7. tom. xvii. p. ii. 
p. 341.,) aut * ob magnitudinem passionis." v Plura vide ap. Dietz 
ad Hipp. De Morbo Sac. p. 94 sq.; Reiff ad Artem. Oneirocr. P-357. 

239. 4. καθώς φησιν Ἵπποκρ.] sc. in libro De Morbo Sacro, cujus 
inter Hippocrateos meminerunt Erot., (Gloss. Hipp. p. 22.,) Gal., 
(Comm. in Hipp. ** Progn." i. 4. tom. xviii. p. i. p. 18.; Comm. in 
Hipp. ** VI. Epid." vi. 7. tom. xvii. p. ii. p. 341.; Comm. in Hipp. 
“De Artic." 1. 26. tom. xviii. p. i. p. 356.,) Cael. Aurel., (De Morb. 
Chron. i. 4. p. 319.,) quem tamen plerique non ipsi Hippocr. sed cui- 
dam ex ejus discipulis tribuunt. Vide Gruner, Cens. Lib. Hipp. ; 
Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. Introd. p 
353-; Dietz, Adnot. ad Hipp. De Morbo Sacro, p- 78 sq. (Lips. 8vo. 
1827.;) Petersen, Hipp. Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

239. 5. Ei γὰρ ἐκ χολώδους κ.τ.λ.] Cf. Hipp. De Are, Aq. et 
Loc. tom.i. p. 551. 

239. 5. χολώδης] sc. biliosus, ait enim Gal. (Comm. in Hipp. 
“ VI Epid." iv. 4. tom. xvii. p. ii. p. 129.) λέλεκται 8 ἤδη πολλάκις 
ὡς ὅταν ἁπλῶς εἴπη χολώδη, τὴν ὠχράν τε καὶ ξανθὴν ὀνομαζομένην 
σημαίνει χολήν. Cf. id. De Alim. Facult. iii. 39. tom. vi. Ρ. 742., De 
Tumor. praeter Nat. c. 9. tom. vii. p. 722., De Simpl. Medic. Temper. 
ac Facult. x. 2. $ 13. tom. xii. p. 275., Comm. in Hipp. ' De Nat. 
Hom." i. 28. tom. xv. p. 77., Comm. in Hipp. * III Epid." 11. 8. 
tom. xvii. p. i. p. 637. 

239. 6. σπληνώδης] τοῦτ ἐστι ὅσοι σπλῆνα χρονίως ἐσκληρυσμένον 
ἔχουσι. (Gal. Comm. in Hipp. '* Aph." vi. 43. tom. xviii. p. i. p. 67.) 
Utrum σπληνικοὶ, σπληνητικοὶ, σπληνώδεις, sine distinctione ii 
appellentur qui ex splene laborant, non omnino constat. Vide Gorr. 
Defin. Med. 

239. 7. Φλεγματώδης] sc. fort. pituitosus; nonnunquam autem ap. 
Hipp. ** Φλεγματώδεες dici videntur calidiore temperamento prae- 


Y Quantam formidinem olim hic morbus injecerit testantur nomina μεγάλη 
νόσος, ἡρακλείη, morbus major, comitialis, etc. 
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* diti, et qui pAlegmate, humore calido et retorrido, abundant." 
Foes. Oecon. Hipp. 

240. I. δυνάμει] “ δυνάμει esse dicunt Graeci, quod actu quidem 
«ποπ est, sed esse potest; ut semen est quidem exiguum, sed 
** δυνάµει est magna arbor." Erasm. ap. H. Steph. Thes. Gr. Hoc 
sensu opponitur τῷ ἐνεργείᾳ sive ἐντελεχείᾳ, de quibus vide Plot. 
Ennead. ii. 5. et ibi Creuzer. 

240. 5. λευκαίνεται κ.τ.λ.] Cf. p. 224. l. 12: 226. 1: 261.6. 

240. ΤΙ. ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος συνέστηκεν] Cf. sup. p. 2. l. 8 sq. 

241. 2. μίσγεται ὁμοῦ κ.τ.λ.] Laudat hunc locum Gal. De Sem. 
1. 1. tom. iv. p. 595, 596. s 

241. 2. μίσγεται] Οὐκ εἶπε κιρνᾶται, τὰ γὰρ ἀνομοιομερῆ οὐ δύ- 
νανται κατὰ κρᾶσιν εἶναι οὐκ εἶπε συντίθεσθαι [fort. συντίθεται], 
ὑγρὰ γὰρ ἀμφότερα, ὑγρὸν δὲ ὑγρῷ οὐ συντίθεται: ἀλλ᾽ εἶπε μίσγεται, 
ὅπερ μεταξύ ἐστι τοῦ κιρνᾶσθαι καὶ τοῦ συντίθεσθαι. (Joan. Alex. 
Schol. in Hipp. “ De Nat. Pueri," tom. ii. p. 211.) 

241. 2. τῆς φύσεως] Videtur hic aliquid corrupti latere, quod cor- 
rigere nequeo; φυσήσεως tamen, aut tale quid legendum, sequen- 
tia indicant.—Ad haec notat Adams videri sibi τὸ τῆς φύσεως τῆς 
γυναικὸς, foeminae secretionem naturalem, significare. 

241. 3. ['Are] τῆς γυναικὸς | οὐκ ἀτρεμεούσης] Τί ἄρα ποιούσης τῆς 
γυναικός; μὴ οἰκουρούσης καὶ μέτρῳ κινουμένης ; Οὐδαμῶς τοῦτο" ἀλλὰ νῦν 
γυναῖκά φησι τὴν διαπλαστικὴν δύναμιν τὴν ἐν τῇ μήτρᾳ οὖσαν. φησὶ 
γὰρ ὅτι ταῦτα τὰ σπέρματα μίγνυνται ἅμα τῆς διαπλαστικῆς δυνάμεως, μὴ 
οὐκ ἡσυχαζούσης, ἐπὰν δέξηται ταῦτα, ἀλλ᾽ ἄλλο ποιούσης. (Joan. ἰδία.) 

241. 4. [θερμαινομένη] Ut certissima correctio certior fiat, notan- 
dum est e et αι W itemque ει et (vide sup. ad p. 153. l. 16.,) non 
raro confundi. Hinc μὲν ὃ μένει fiet -μαινομένη, cui si syllabam 
θερ-- praefigas, totam vocem efficies. 

241. 4. Ἔπειτα πνεῦμα ἴσχει] Ζητοῦσιν ὅτι πᾶς ὁ Ἱπποκράτης παντα- 
χοῦ ἐν ὅλῳ τῷ συγγράμματι αἰτιᾶται τὸ πνεῦμα τῆς δημιουργίας τοῦ παι- 
δὸς, φάσκων τὸ πνεῦμα διαφυσᾶν τὴν γονὴν καὶ ποιεῖν σφαῖρα», καὶ τὸ 
πνεῦμα ποιεῖν ὀστᾶ, πότερον Πνευματικὸς ὑπῆρχε; Φαμὲν ὅτι οὐκ ἦν Πνευ- 
ματικὸς, ἀλλ᾽ εἰώθαμεν τὸ ποιητικὸν ἐξ ἑνὸς ὀργάνου ἀεὶ ὀνομάζειν. ἀεὶ γάρ 
φαμεν», ** καλλίχειρ εἰργάσατο τὸν οἶκον, καίτοι χωρὶς λίθων οὐκ εἰργάσατο" 
«« καλὸς σίδηρος ἔτεμε τὰ ξύλα,᾽ καίτοι ἄνευ δρυοτόµου οὐκ ἐτμήθησαν. 
Οὕτως οὖν, ἐπειδὴ τὸ πνεῦμα ὄργανόν ἐστι τῆς δυνάμεως, διὰ τοῦτο ἐκ τού- 
του ἀεὶ λέγει δημιουργεῖσθαι τὸ βρέφος. (Joan. Alex. ibid. p. 234.) 

241. 4. πνεῦμα ἴσχει] Καλῶς τὸ ἴσχει εἶπε, καὶ τὸ τίκτεται᾽ X διότι 

w Occurrit e pro αι in cod. E. p. 81. 1. 5: 95. 7: 149. 10: 179. 12: 242. 10; 


contra αι pro εδ. 3: 128. 15: 253. 7. Cf. Ermerins, Anecd. Med. Gr. p. 218. 
x τίκτεται] Fort. aliquid corruptum, nam τὸ τίκτεται nusquam occurrit. 
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καὶ πρὸ τοῦ παχυνθῆναι ἡ σφαῖρα, ἦσαν πνεύματα, ἀλλὰ ταῦτα διεφο- 
Ροῦντο᾽ ἐπειδὰν δὲ ἐπαχύνθη, τότε ἴσχει πνεύματα, ὡς ἂν μὴ διαφορου- 
μένων αὐτῶν. (id. ibid. p. 211.) 

241. 4. καθώς φησιν; Ἱπποκρ.] sc. in libro De Natura Pueri, qui 
libri De Genitura continuatio esse videtur. Memoratur ab Erot., 
(Gloss. Hipp. Prooem. p. 22., et in v. οἰκείης, p.272.) POS (De 
Sem. i. 4. tom. iv. p. 525.; Comm. in Hipp. ** Epid. II." iii. 30, 
31. tom. xvii p.i. p. 442, 445.; Gloss. Hipp. in v. se tom. 
Xix. p. 117.; Comm. in Hipp. ** Aph." v. 37. tom. xvii. p. ii. p. 
828.; De Foet. Form. c. 1. tom. iv. p. 653.,) Melet., (De Nat. 
Hom. p. 1.,) Pallad., (Comm. in Hipp. * De Fract." tom. xii. p- 
271. ed. Chart.,) Macrob. (Comm. in Cic. ** Somn. Bop. iuc A 
Gal. modo ad Hipp. pertinere modo ad Polybum dicitur; Joannes 
Alex., qui in hune librum commentarium conscripsit, de ejus 
auctoritate pronunciare non audet. (p. 207, 213, 217.) Ceterum 
plerique recentiores pro spurio habent. Vide Gruner, Cens. Libr. 
Hipp.; Ackerm. Hist. Liter. Hipp.; Littré, Hipp. Opera, tome i. 
Introd. p. 373 sq.: tome ii. Avert. p. xxxiii; Petersen, Hipp. 
Scripta ad Temp. Rat. Dispos. 

241. 7. Ὅταν δὲ ὁδὸς κ. τ. λ.] Cf. Joan. Alex. ibid. p. 200, 10. 

241. tO. Τρέφεται οὖν κ. τ. À.] Ψευδὲς καὶ τοῦτο" οὐδὲ γὰρ τὸ θερμὸν 
ἐκ τοῦ ψυχροῦ τρέφεται: οὐδέποτε γὰρ τὰ ἐναντία τροφὴ ἀλλήλοις γίνονται. 
Τὸ δὲ θερμὸν ἐν τῷ ξύλῳ ἀντισπᾷ ἕτερον ψυχρὸν, ἐξ οὗ τρέφεται. Πάλιν 
τὰ αὐτὰ λέγει διὸ καὶ νόθον ἐστὶ τὸ χωρίον Ἱπποκράτους, ἀλλότριον γὰρ 
τούτῳ τὸ διττολογεῖν πέφυκε. Πάλιν γὰρ λέγει ὅτι τὸ θερμὸν ἕλκει τὸ 
ψυχρὸν πνεῦμα, ὅπερ ἐστὶ ψευδές: οὐδὲ γὰρ τὸ θερμόν ἐστι τὸ ἕλκον τὸ 
ψυχρὸν, ἀλλ᾽ (εἰ ὅλως ἐστὶν εἰπεῖν,) ὅτι τὸ θερμὸν ἀραιοῖ τοὺς πόρους. 
Τῶν οὖν πόρων ἀραιουμένων, εἰσάγεται διὰ τούτων ψυχρὸν πνεῦμα. Οὕτω 
γίνεται καὶ ἐπὶ τοῦ σφαιρίου, ὅτι ἡ θερμότης ἀραιοῖ τοὺς πόρους, δι ὧν 
διεισδύνει ἡ ψύξις. Ποιεῖ δὲ τοῦτο καὶ φύλλα χλωρὰ, καὶ μάλιστα ἡ δάφνη 
ποιεῖ ἦχον τῶν φύλλων ῥηγνυμένων, καὶ ἁπλῶς ὅσα εἰσὶ χεδρωπὰ, ἦχον 
ἀποτελοῦσι χεδρωπὰ δέ εἰσι τὰ χερσὶ δρεπόμενα. (id. ibid. p. 213.) 

241. II. τῆς μητρὸς mveovons] Οὐκ εἶπεν ἀντιπνεούσηςΥ, ἀλλὰ 
πνεούσης, κἂν τῇ δι αὐχένοςΖ βουληθῇς λαβεῖν, κἂν τῇ διὰ τῶν ἀρτηριῶν. 
εἰ γὰρ ἀναπνεούσης, ἐδήλου ἂν ὅτι διὰ τοῦ αὐχένος ἐστὶ τὸ πνεῦμα' τὸ 


γὰρ ἀναπνεῖν δηλοῖ τὸ ἔξωθεν ἀρύεσθαι τὸν ἀέρα. (id. ibid. p. 211.) 


Y ἀντιπνεούσης] Fort. ἀναπνεούσης legendum. 

Z κἂν τῇ bv αὐχένος κ.τ. λ.] Locum respicit sup. p. 200, 210., ubi ait: καὶ 
ζητοῦσι πόθεν τὰ ψυχρὰ πνεύματά εἰσιν ; kal οἱ μὲν δοξάζουσιν ἀντιπνεῖν τὴν μή- 
τραν, καί φασιν ὅτι ἐκ τοῦ αὐχένος εἰσάγεται πνεῦμα μετὰ τῆς μητρῴας ἀναπνοῆς 
οἱ δὲ ταύτης τῆς δόξης μὴ ὄντες φασὶν ὅτι ἐκ τῶν ἀρτηριῶν τῶν εἰσβαλλόντων (sic) 
εἰς τὴν μήτραν εἰσὶ τὰ πνεύματα. 
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242. 2. περιῖσταται κ.τ.λ.] Cf. id. ibid. p. 209. l. 20 sq. 

242. 6. [φὺσᾶται ἐκείνῃ τὸ] Hic quoque, si memineris quomodo in 
cod. E. eet αι, v et ει, et ει et η inter sese permutentur, (vide ad 
p. 241. l. 4: 154. 5: 153. τ6.,) e corrupto τε ἐκινεῖτο veram lec- 
tionem --ται ἐκείνῃ τὸ facile erues. 

^ A - . . . Γ 3 ^ ^ € , τ. 

242. 7. τῇ δὲ γονῇ κ.τ.λ.) Μὴ πρὸς τὸ Φυσωμένῃ ἀποδᾷς τὸ ὑμήν 
> M EN ^ ^ ^ » j ει € ΜΗΝ e . 6 
ἀλλὰ πρῶτον θερμαινομένης τῆς γονῆς ἔσωθεν γίνεται ὁ ὑμήν. Αὕτη δὲ ἡ 
γονὴ στρογγύλη ἐστὶν, οὐχ ὅτι ἡ γονὴ στρογγυλοῦται, διὰ τοῦτό ἐστι 
στρογγύλη, (οὐδὲ γὰρ στρογγύλη ἐστὶν αὕτη,) ἀλλὰ διὰ τὴν σφαῖραν 
στρογγύλην οὖσαν, καὶ ἡ γονὴ στρογγυλοῦται. (Joan. Alex. ibid. p. 215.) 

` i» ΄ L ^ ’ 

242. 11. “Ὁπόταν δὲ κ.τ.λ.] ᾿Ἐπειδὴ ἀνωτέρω ἀπέδειξε πῶς γίνεται ὁ 

ἔσω ὑμὴν, τὸ χορίον, βούλεται ἀποδεῖξαι πῶς οἱ ἄλλοι δύο ὑμένες γίνονται, 
e 3 ^ No e£. / M EX ^ 3 Ὃν M , 
ὅ τε ἀμνεῖος, καὶ ὁ ἀλλαντοειδής. Καὶ αὐτὸς μὲν αἰτιᾶται τὴν θερμότητα Tot- 
ητικὴν εἶναι τούτων τῶν ὑμένων αἰτίαν, ἡμεῖς δὲ τὴν διαπλαστικὴν δύναμίν 
φαμεν εἶναι ποιητικὸν αἴτιον, ὀργανικὸν δὲ τὴν θερμότητα’ ἐπεὶ τίνι λόγῳ, 
τῆς θερμότητος ὁμοιομεροῦς οὔσης ἐν ὅλῳ τῷ ἐμβρύῳ, τὸν μὲν ἀμνεῖον ὅλον 
τὸ βρέφος σκέπειν, τὸν δὲ ἀλλαντοειδῆ τὰ περὶ τοὺς βουβῶνας; εἰ γὰρ ἡ 
θερμότης αἰτία ἦν τούτων, ἔδει ὡσαύτως τοὺς δύο δημιουργῆσαι. "Ἔστιν ἄρα 
. , € , ^ ^ [74 , 
τις διαπλαστικὴ δύναμις ἡ τούτους δημιουργησαμένη, ἣν ὕστερον διαλαμβά- 
νομεν. Ζητοῦσι δὲ τὴν χρείαν τούτων τῶν ὑμένων, καί φασι χρείαν μὲν τοῦ 
5 ’ 5 ` SR TR ^ ^ ^ 3 ^ A^ v» , ^ ἌΝ . 
ἀμνείου εἶναι τὸ τὸν ἱδρῶτα τοῦ βρέφους ἐπιδέχεσθαι, καὶ ἐν αὐτῷ εἶναι τὰ 
δροσοειδῆ περιττώματα ὅσα ἀπὸ παντὸς τοῦ βρέφους εἰσίν. Ὁ δὲ ἄλλαντο- 
ειδὴς χρείαν ἐκτελεῖ, τὸ δέχεσθαι τὰ διὰ τῆς κύστεως τοῦ βρέφους περιττώ- 
pA ΄ rE. , ΄ ` ν ^ , ^ 3» 
para’ ἰστέον γὰρ ὅτι τὸ βρέφος διὰ μὲν τῆς κύστεως διαφορεῖται καὶ ἔχει 
οὖρον: διὰ δὲ τῆς ἔδρας οὐ φέρεται κόπρος, ἀλλ᾽ ἀεὶ μένει κενὸς ὁ σφιγκτὴρ, 
ὡς δηλοῦσιν αἱ μαῖαι, μετὰ γὰρ τὴν ἀπότεξιν ἐμβάλλουσι τὸν δάκτυλον περὶ 
X e N. 3 y . - & . , 2 
τὴν ἔδραν kai ἀνευρύνουσι τὸν σφιγκτῆρα, διὸ καὶ δακτύλιος λέγεται. 
Εὑρίσκεται δὲ ἔσω οἱονεὶ κόπρος τις, ἥτις λέγεται βῆκος, (i. e. meconium.) 
Πλανῶνται δὲ πολλοί τινες εἰς τὸ πολλοὺς γίνεσθαι τοὺς ὑμένας, ἐπεισά- 
, , . A , ej , 3 ^ ^ > ^ 
γοντες τόν τε περιτόναιον καὶ τοὺς περιωτίους, ὅπερ ψευδες' οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνοι 
, / ^ ’ / ^ > a ^ ^5 D σολ ` 
ἐκ τούτων τῶν δύο γίνονται, τοῦ τε ἀλλαντοειδοῦς καὶ τοῦ ἀμνείου' οὐδὲν δὲ 
ἄτοπον καὶ ἐπὶ δύο πολλοὺς λέγειν. (id. ibid. p. 220.) 

243. 6. ἀπέχει] Τὸ ἐπέχειν (sic) ἀντὶ τοῦ ἀποχεῖν' τὸ γὰρ πνεῦμα 
ἀποχεῖ καὶ δέχεται ἕτερον. (id. ibid. p. 221.) 

243. 9. ποῖα μόρια πρώτως κατεσκευάσθησαν] Vide ap. Plut. De 
Phys. Philos. Decr. v. 17., et Gal. Hist. Philos. ο. 33. tom. xix. 
Ῥ. 331. quaestionem Τί πρῶτον τελεσιουργεῖται ἐν τῇ γαστρί; 
et plura ap. Haller, Physiol. xxix. 4. tom. viii. p. 256sq. Cf. etiam 
Joan. Alex. ibid. p. 223 sq. 

243. II. πλοίου τρόπιν] Sic Aristot. ap. Plut. l. c. 

244. 2. φλεβῶν μὲν κ.τ.λ.] Vide sup. ad p. τας. l. r. 

244. 5. ἀπετείνετο] Legendum videtur [ἀπετείνατο]. 
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244. 7. Εἶτα ἡ σὰρξ κ.τ.λ.] Ἰδοὺ ἐνταῦθά φησιν ὅτι ἀπὸ τῆς σαρκὸς 
ταύτης γίνονται τὰ ἄρθρα.8 (Joan. Alex. ibid. p. 225.) 

244. 9. καὶ ἡ κεφαλὴ κ.τ.λ.] Πάλιν οἱ δοξάζοντες μὴ ἅμα εἶναι τοῦ 

, ` , / A ea , , eh ες, 2 A 
κυουμένου τὰ μόρια, τιθέασι kal τὴν ῥῆσιν ταύτην þáokovres ὅτι “ ἰδοὺ 
ὁ Ἱπποκράτης πρῶτόν φησι γίνεσθαι τὴν κεφαλὴν, εἶθ᾽ οὕτως 

Y 7] 3» ` we e conf / PAN ο ` B 

TOUS ὤμους, Φαμὲν δὲ ἡμεῖς ὅτι τάξις ἐστὶν αὕτη διδασκαλικὴ, οὐ 
/ Ὃ ses / μην s o , ^ / 
µεντοι Φυσική" ἰδοὺ γάρ φησιν αὐτὸς παρακατιὼν ὅτι γίνονται τὰ σκέλη, 

5) [4 ` ^ ej » [4 , , 3 / A 
εἶθ᾽ οὕτως τὰ νεῦρα, ὅπερ ἄτοπον. ὥστε διδασκαλίας χάριν ἐποίησε τὸ τοι- 
οὗτον. (id. ibid. p. 226.) 

244. 12. νεῦρα] sc. ligamenta; vide sup. ad p. 204. l 5. 

244. 12. τὰς φύσεις τῶν ἄρθρων] Quid sit τὸ φύσεις hoc loco 
valde haereo, nam de sensu Gorr. et Foes. in Lexicis suis silent, et 
Latinorum interpretum alii verbum omnino neglexerunt, alii naturas 
articulorum exponunt, quod quidem nihil est. Significat tamen fort. 
articulorum origines, aut primordia, quam interpretationem mecum 
Scott communicavit, et paulum videtur confirmare cognatae vocis 
ἀπόφυσις significatio. 

245. 4. Καὶ δὴ καὶ κ.τ.λ.] Avo ἀποφάσεις ἐνταῦθά φησιν ὁ Ἱπποκρά- 

τ , . ej με ON ον ^ A / » c , e ΝΡ Φ ^ 
Tus" μίαν μὲν ὅτι τῇ ῥινὶ ἀναπνεῖ τὸ βρέφος ἔσω ὑπάρχον, ἑτέραν δὲ ὅτι τῷ 
στόματι τρέφεται, ὅπερ ἄτοπον. πρὸς μὲν γὰρ τὸ πρῶτόν φαμεν, εἰ τῇ ῥωὶ 
5 A 3 κ. € , , ἘΝ ^ ^ o M 5 M ο 
ἀναπνεῖ, ἐπεὶ ὑγρασία πλεονάζει ἀεὶ περὶ τοῦτο, ἔδει [τὴν εἰσπνοὴν ἕλκουσαν} 

΄ ` > ΄ " ` SR " / e 3 DEN ^ 
ταύτην πνιγμὸν ἀπεργάζεσθαι πρὸς δὲ τὸ δεύτερόν φαμεν ὅτι, εἰ ἀπὸ τοῦ 

, ΄ » b z 3 / s M 5 / M 3 μ 
στόματος τρέφεται, ἔδει τὴν φλέβα ἐκείνην καὶ τὴν ἀρτηρίαν τὰς εἰς τὸν 
ὀμφαλὸν εἰσβαλλούσας ἀπομαραίνεσθαι' νυνὶ δὲ οὐκ ἀπομαραίνονται. Ἐῑ 
δέ τις φαίη ὅτι καὶ ἀπομαραίνονται, ἔδει τὴν ὑγρότητα ἐκείνην τὴν διὰ τού- 
των φερομένην εἰς τροφὴν τοῦ βρέφους ἐν τῇ μήτρᾳ εἰσβάλλεσθαι, καὶ elo- 
Βαλλομένην πλεονάζειν καὶ σῆψιν ποιεῖν, ἥτις ἔμελλε χαλεπὰ συμπτώματα 

"n ^ ΄ A M 3 m ^ , ^ ^ » S 74 € ^ y 
ποιεῖν τῷ βρέφει ἢ καὶ αὐτῇ τῇ γυναικί. νυνὶ δὲ οὐδὲν τούτων ὁρῶμεν γινό- 
μενον. (Joan. Alex. ibid. p. 226.) 

245. 8. καὶ ἐς τὸν κύσσαρον k. T. A.] Ei γὰρ τρέφεται ἀπὸ τοῦ oró- 
ματος, δῆλον ὅτι καὶ ἡ κόπρος δι’ ἕδρας ἔρχεται κύσσαρον γὰρ νῦν λέγει 
τὴν ἔδραν ποιητικῶς ἀντὶ τοῦ κύντερον, παρὰ τὸ ἔσχατον εἶναι τοῦτο τὸ 
μόριον, φημὶ δὲ τὴν dpxQv.P (id. ibid. p. 226.) Cf. Pseudo-Gal. (An 
Anim. sit id quod in Utero est, ο. 5. tom. xix. p. 176.) hunc ipsum 
Hippocr. locum exponens, κύσσαρον γὰρ τὸν ἀρχὸν εἴρηκε. 


a ἀπὸ τῆς σαρκὸς K.T. ^.] Locum respicit sup, p. 224., ubi ait: φαμὲν δὲ ἡμεῖς 
ὅτι οὐ κυρίως αὕτη ἐστὶ σάρξ' πᾶσα γὰρ σὰρξ ὁμοιομερής ἐστιν, αὕτη δὲ ἀνομοιομε- 
phs ὑπάρχει, ἔχει γὰρ νεῦρα, φλέβας, ὀστᾶ. δεύτερον καὶ ὑμεῖς ὁμολογεῖτε ὅτι οὐδέ- 
ποτε ἀπὸ σαρκὸς γίνεται ἄρθρον" νυνὶ δὲ ἀπὸ ταύτης ἐστὶ τὰ ἄρθρα, ὡς γάρ φησιν 
αὐτὸς, διαρθροῦται. 

Ὁ τὴν ἀρχήν] Videtur τὸν ἀρχόν legendum. 
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24ς. 12. Καὶ γίνεται ἤδη παιδίον] Πολλάκις λέλεκται ἡμῖν ὅτι σκοπός 


, ^ € , ^ ^ T € M 
ἐστι τῷ Ἱπποκράτει περὶ διαφόρων καιρῶν διαλαβεῖν, ἐν οἷς γίνεται η γονή, 
ε ΄ e =b c » 3 
ἡ θρέψις, ἡ κίνησις, ἡ ἀπότεξις. Καὶ ἤδη μὲν τὸν ἕνα καιρὸν ἐπεράτωσεν, ἐν 


τ 


> , ^ ^ 
ᾧ ἐδημιούργησε τὸ βρέφος" νῦν δὲ βούλεται σημειώσασθαι ἐν ποίῳ καιρῷ 
3 
ἐτελείωσεν ἡ διαπλάττουσα τὸ βρέφος διαπλαστικὴ δύναμις, καί φησιν ὅτι 
` ELE. ΄ sy "n c A ^ ` ΄ » 58 ` ^ 
μὲν ἐπὶ ἀρρένων ἄχρι τριάκοντα ἡμερῶν τελειοῦται τὸ βρέφος, ἐπὶ δὲ θηλειῶν 
ἄχριτεσσαράκοντα. “Καὶ πόθεν δῆλον 2’ Φησὶν ὅτι ἐκ τῆς λοχείας καθάρσεως. 
«Τί δέ ἐστι λοχεία κάθαρσις: Ἡ μετὰ τὴν ἀπότεξιν φορὰ τῶν καταμηνίων. 
κ» , $: ^ / e ^ à ο ^ 3 / £ ΄ 
Καὶ ἐκ τούτου ἐστὶ στοχάζεσθαι ὅτι καὶ τὸ ἄρρεν βρέφος ἐν τριάκοντα ἡμέραις 
- el ΄ ΑΕΔ , > / μα κ ον MAS Η 
τελειοῦται, ὥσπερ φέρονται καὶ τὰ καταμήνια ἐν ταύταις' ούτω καὶ τὸ θῆλυ ἐν 
/ el X3 2€ / L » , ΄ EY 
τεσσαράκοντα, ὥσπερ καὶ ἡ λοχεία κάθαρσις ἐν ταύταις κατέρχεται. Kai ζη- 
τοῦσι “ διὰ τί μὴ ἀθρόως, ἅ deae ἐπὶ τοῦ βρέφους, οὕτως ἐποίησεν ἡ φύσις 
κατενεχθῆναι τὰ καταµήνια: Καί φασιν ὅτι, εἰ ἀθρόως ἐφέροντο, ἐπειδὴ ovp- 
πάσῃ κενώσει περιττωματικῇ κενοῦται ὁ ζωτικὸς τόνος, ἔμελλεν ἂν ἡ γυνὴ, 
- - , ΄ A 3 , ^ e Lad À , 
τοῦ ζωτικοῦ τόνου διαφορηθέντος, ἢ ἀτονίαν τινὰ ὑπομείναι 1) λειποθυμίαν, 
^ ον 3. . 3 / ς , e . ε d ^ M 
καὶ δέος ἦν μὴ ἀποθάνοι ἡ γυνή. Οὕτω μὲν Ἱπποκράτης σηµειουται την TE- 
λείαν διάπλασιν τοῦ θήλεος καὶ ἄρρενος. Ὁ μέντοι Ταληνὸς σημειοῦται ταῦτα 
3 ^ td ^ NS 3 , - e ? $9) X , € ^ , 
ἐκ τῶν ἀμβλυσμῶν καὶ ἐκτρωμάτων, λέγων ὅτι εἰ ἐπὶ τριάκοντα ἡμέραις εκ- 
’ € A ε ^ ei 2/ 5 NL / ^ . 3 9. 9 3 
τρώσῃ ἡ γυνὴ, ὁρῶμεν ὅτι ἄρρεν, εἰ δὲ ἐν τεσσαράκοντα, θῆλυ' εἰ Ò ἐν εἴκοσιν, 
επ e 28 / ΤῈ ^ / LU TS NN / - / ε 
ὁρῶμεν ὅτι ἀδιάπλαστόν ἐστι τὸ βρέφος: εἰ δὲ περαιτέρω τῶν τριάκοντα Npe- 
^ 3 / € M y^ 3. 2 ^ 8 / 6 3 . 3) » , 3 ^ 
ρῶν ἀμβλώσει ἡ γυνὴ» τότ᾽ ἐστὶ θεάσασθαι, εἰ μεν ἄρρεν εἴη, τέλειον ἔχον τὸ 
εἶδος, εἰ δὲ θῆλυ, ἀτελές' εἰ δὲ περαιτέρω τῶν τεσσαράκοντα, τότε κἂν θῆλυ 
A 3) » , ” . 3 δν , M ^ . . , 
κἂν ἄρρεν εἴη, πάντως ἔχει τὸ αἰδοῖον τέλειον. Καὶ ταῦτα pev περὶ τούτων. 
- ^ ^ 
δεῖ δὲ εἰδέναι ὅτι ἀντιπεπονθότως ἔχουσι τὰ καταμήνια εἷς τὴν τροφὴν τοῦ 
βρέφους. ‘H μὲν γὰρ τροφὴ τοῦ βρέφους καταρχὰς μὲν ὀλίγη ἔρχεται οἱονεὶ 
` 3 ΄ 5 , [74 / . 377 * ^ / 
σταλαγμὸς, εἶτα πλημμύρα, εἴτα πάλιν ὕστερον πλεονάζει' ἐπὶ δὲ τῆς λοχείας 
καθάρσεως τοὐναντίον, καταρχὰς μὲν πολὺ ἔρχεται τὸ καταμήνιον, ὅσον δὲ 
προκόπτει, κατὰ μέρος ὀλίγον πάνυ. ᾿Αποροῦσι δέ τινες “διὰ τί ἡ λοχεία 
, SN ^ 5 ^ 3 , 
κάθαρσις ἐπὶ μὲν ἀρρένων ἄχρι τριάκοντα ἡμερῶν φαίνεται, ἐπὶ δὲ θηλειῶν 
» [A 3» ` y δύ , è ’ M el A v 2 0 A 
ἄχρι τεσσαράκοντα;᾽᾽ Καὶ λέγομεν δύο λύσεις" μίαν μεν ὅτι, κἂν ἑτερον ἀριθμὸν 
€ , ^ j 33v » £ n 2 - ` ^ » » » 
ὡρίσαμεν ἂν, τὸ αὐτὸ εἴχετε ἡμῖν ἀπορῆσαι, καὶ τούτο επ ἄπειρον ἔμελλεν 
* b ΄ VN ` ^ , 7 , ^ ν 7 « αλ 
εἶναι' δευτέραν δὲ, ἀεὶ τὰ παρὰ φύσιν ἕπονται τοῖς κατὰ φύσιν. ὡς επίπαν 
, ^ ^ 
οὖν rà καταμήνια, περιττώματα ὄντα, παρὰ φύσιν ὑπάρχουσιν" ταῦτα οὖν τῇ 
κατὰ φύσιν δημιουργίᾳ ἕπονται τοῦ βρέφους, καὶ ὥσπερ τὸ ἄρρεν τελειοῦται 
διὰ τριάκοντα ἡμερῶν, οὕτω καὶ ἡ λοχεία κάθαρσις ἑ ἑπομένη κενοῦται διὰ τριά- 
κοντα ἐπὶ τῶν ἀρρένων' καὶ ὥσπερ πάλιν τὸ θῆλυ διὰ τεσσαράκοντα, οὕτω καὶ 
ἡ λοχεία διὰ τεσσαράκοντα, ἐν οἷς ἡ θεωρία. (Joan. Alex. ibid. p. 227.) 
245.12. παιδίον] “ Τί φησιν Ἱπποκράτης παιδίον ἐγένετο; οὐκ N 


ἡμῖνς ὅτι, ὅταν τὸ τέλειον εἶδος ἀπολάβῃ καὶ ἀποτεχθῇ, λέγεται παιδίον ;' 


c ἐλέγετο ἡμῖν K. T. À.] sc. a Joanne Alex. sup. p. 206. l. 20. βρέφος δέ ἐστιν 
ὅταν ἄρχωνται τὰ μόρια ὡς μόρια τρέφεσθαι, παιδ (ov δὲ ὅταν ἄρξηται κινεῖσθαι 
ἄχρι τῆς μειρακιώδους ἡλικίας. 


AD THEOPH. LIB. V. CAP. 33. 347 


Τί οὖν φαμεν ; λέγομεν ὅτι καταχρηστικῶς νῦν τὸ βρέφος παιδίον καλεῖ. 
(id. ibid. p. 228.) 

245. I2. τὸ μὲν ἄρρεν K. T. 4.] Εἰώθασι ζητεῖν ἐνταῦθα “διὰ τί τὸ μὲν 
» , , ΕΙ εἴπω ` S > , 99 ^ 3 
ἄρρεν ἐν τριάκοντα τελειοῦται ἡμέραις, τὸ δὲ θῆλυ ἐν reccapákovra;" Καί εἶσι 
πιθαναὶ λύσεις, καὶ φυσικαὶ, καὶ ἀριθμητικαὶ, τὰς γὰρ ἀληθεῖς λύσεις οὐδεὶς 
3 JF 5 ^ e ^ , ZUM B. € . ε e 
επίσταται, εἰ μὴ ὁ Δημιουργὸς μόνος. Εἰσὶν οὖν αἱ φυσικαὶ αὗται, ὅτι τὸ 
3 , ^ ^ ^ ^ n ` ^ , ^ , ^ 
ἄρρεν ἐν τοῖς δεξιοῖς μέρεσι δημιουργεῖται, τὸ δὲ θῆλυ ἐν τοῖς ἀριστεροῖς, 
(τὰ γὰρ δεξιὰ θερμότερά εἰσι φύσει, τὰ δὲ θερμότερα ἑτοίμως διαπλάττουσι,) 

LUE 3 ΄ ^ ΄ ΄ / 3 . » . ^ A 
καὶ ὅτι ἐκ θερμοτέρου kai δριμυτέρου σπέρματός ἐστι τὸ ἄρρεν, τὸ δὲ θῆλυ, 
ὡς ἐξ ὑγροτέρου σπέρματος ὑπάρχον καὶ ἐν τῷ ἀριστερῷ κόλπῳ ψυχροτέρφ 
» «ν ε ΄ / ^ > / ^ $ a ` € 
ὄντι καὶ ὑγροτέρῳ, διά τοι τοῦτο ἐν πλείονι τελειοῦται χρόνῳ. Αὗται μὲν αἱ 
φυσικαὶ, αἱ δὲ ἀριθμητικαὶ αὗται. Προηγείσθωσαν δὲ τῆς λύσεως δύο λήμ- 
para, ὧν τὸ πρῶτόν ἐστι’ πάντες οἱ ἀριθμητικοὶ ὡμολόγησαν τὴν μονάδα μὴ 
εἶναι ἀριθμόν, πᾶς γὰρ ἀριθμὸς ἐκ μονάδων σύγκειται πῶς οὖν δυνατὸν αὐτὴν 
5 / ΄ - 3 . A / > `A 5 M ^ » 
εἶναι ἀριθμόν ; διότι πᾶς ἀριθμὸς ἢ περιττός ἐστιν ἢ ἄρτιος. καὶ πᾶς ἄρτιος 
δύναται εἶναι, ἡ δὲ δυὰς μόνη ἀρτία ἐστὶν, οὐ μέντοι δύναται εἶναι καὶ περιττή. 
ἔστι μὲν οὖν ἀρχὴ τῶν περιττῶν τὰ τρία, τῶν δὲ ἀρτίων τὰ τέσσαρα. Πρέπει 
δὲ τὰ περιττὰ τῷ ἄρρενι, ὡς [ἄτμητον] ἔχοντι [τὸ αἰδοῖον,] (καὶ ὁ περιττὸς 

^ 3) ^ . ’ es € ΄ » . 5 ^ ^ 
γὰρ ἄτμητος;) [τῷ δὲ θήλει] ὁ ἄρτιος, ὡς τετμημένον ἔχοντι τὸ αἰδοῖον. Ταῦτα 

^ 5 θέ ^ A Y 3 8 X A δέ e © * N , 
yap οὖν συντιθέμενα μετὰ τὸν τέλειον ἀριθμὸν τὸν δέκαθ---(οὗτος γὰρ τέλειός 
3 3 . ^ ^ ^ € X . € , e , ^ ^ 2 ^ 
ἐστιν ἀριθμὸς, διὸ καὶ δεκὰς οἱονεὶ δεχὰς ὑπάρχει' πάντας γὰρ τοὺς ἀριθμοὺς 
^ 1 ΄ E ` / ` ^ ΄ / 2201. άν TN 
ἐδέξατο') συντιθέμενα γὰρ τὰ τρία μετὰ τοῦ δέκα, τριάκοντα ποιοῦσι' τὰ δὲ 
τέσσαρα συντιθέμενα, τὰ τεσσαράκοντα ἀποτελοῦσι. καὶ διὰ τοῦτο τὸ μὲν 
θῆλυ ἐν τεσσαράκοντα τελειοῦται, τὸ δὲ ἄρρεν ἐν τριάκοντα. Αὗται μὲν οὖν 
αἱ πιθαναὶ λύσεις. οὐ πάντως δὲ ἐν τοιούτῳ καιρῷ τελειοῦται ταῦτα, ἀλλ᾽ 
ἔστιν ὅτε καὶ πρωϊαίτερον τῶν τριάκοντα τελειοῦται τὸ ἄρρεν, ὡσαύτως καὶ τὸ 
θῆλυ περαιτέρω τῶν τεσσαράκοντα. ἀλλὰ τὸ ἐπίπαν ἠβουλήθη ὁ Ἱπποκράτης 
εἰπεῖν. (id. ibid.) 

246. 1. τριάκοντα ἡμέραις κ.τ.λ.] Cf. sup. ii. 5. ὃ 7.; Hipp. De 
Alim. tom. ii. p. 23., cum Gal. Comm. iv. 20. tom. xv. p. 407. 

247. I, 2. τὸ μὲν ἄρρεν---τὸ δὲ θῆλυ] Lege cum Must. [τῷ] μὲν 
[ἄρρενι]-- [τῷ] δὲ [θήλει]. De ο et e confusis vide sup. ad p. 
164. 1. 6. ; occurrit v pro ει (idem enim fere sonabant,) sup. p. 206. 
l. 13., et inf. p. 257. l. 7. Eundem errorem vide ap. Joan Alex. 
ibid. p. 229. Ἱ. 14. 

247. 2. τρεῖς μῆνες κ.τ.λ.] Cf. sup. ii. 5. $ 8. 

247. 7. Τὸ δὲ παιδίον κ. τ. λ.] Cf. Melet. p. ο. Ἱ. 5 sq. 

248. 3. ὁ χρόνος τοῦ τόκου] Cf. sup. ii. 5. $ 9. 

248. 4. σκαρίζοντι] id quod ἀσκαρίζοντι ap. Hipp., quae duae 


d Videtur aliquid corruptum aut omissum, quod corrigant arithmetici. 
€ μετὰ τὸν τέλειον ἀριθμὸν τὸν δέκα] Videtur Tegrendom μετὰ τοῦ τελείου 
ἀριθμοῦ τοῦ δέκα, ut inf. l. 22. 
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ejusdem vocis formae ea confirmant quae sup. ad p. 110. l. 10. de 
voce σφαλίζω dicta sunt. 

249. 9. ὁπότερον] sc. σῶμα. 

251. 1. στενώτεραι] Lege στενότεραι, ut alibi passim. 

251. 7. σίκυον] “ Cueumerem quidem Graeci simpliciter σίκυον 
* vel σίκυν appellant, quem nos privatim cucumerem vocamus, cibis 
* aptum, &c." Gorr. Defin. Med., ubi plura de ejus speciebus. Vide 
etiam Schneid. in Ind. ad Theophrast., et Spreng. ad Diosc. De Mat. 
Med. ii. 161, 162. tom. ii. p. 467, 468. 

251. 8. σικυηλάτῳ] Vox semel tantum inventa, idem quod σικυή- 
parov significans. Vide H. Steph. Thes. Gr. ed. Lond. 

251. 9. ἀρυστῆρα] “ ἀρυστὴρ vas est aliquod cavum ad hauriendum 
“ aptum, velut cotyla, cyathus, aut caliz." (Foes. Oecon. Hipp. ubi 
plura vide. 

252. 2. πηρωθὲν] — “ quo loco notandum in primis, quod Hipp. 
* mutilati vocabulum usurpat (τὸ πηρωθὲν, et τὸ πεπηρωμένον,) 
** non pro eo cui pars aliqua abscissa sit, sed pro eo cui vel distorta 
* est, vel luxata, vel alio hujusmodi malo affecta." (Cagnati Var. 
Observ. i. 2. p. 16.) 

252. 8. τῶν πεπηρωμένων τὰ ὑγιῆ} Legendum videtur ex Hipp. [τὸ 
πεπηρωμένον τῷ ὑγιεῖ]: de o et œ, itemque de ει et η confusis, 
jam saepius dixi. Totum locum explicatum vide ap. Cagnati Var. 
Observ. i. 3. p. 20 sq. 

252. 12. ἀπὸ παντὸς τοῦ σώματος] Cf. Hipp. Ðe Genit. tom. 1. 
p. 371. init., 379., De Aere, Aq. et Loc. p. 551., De Morbo Sac. p. 
594. 595., De Morb. iv. init. tom. ii. p. 324.; Gal. Defin. Med. ο. 
439. tom. xix. p. 449., (ubi pro ἡδονὴ legendum γονὴ notat Dietz ;) 
Democr. ap. Plut. De Phys. Philos. Decr. v. 3., Gal. Hist. Philos. 
ο. 31. tom. xix. p. 322. ; Joan. Alex. Comm. in Hipp. “De Nat. Pu- 
eri,” p. 233.1. 32 sq. Vide Dietz ad Hipp. De Morbo Sac. p. 152. 

253. I. ἀπὸ τῶν στερεῶν καὶ ἀπὸ τῶν ὑγρῶν] Quomodo hic locus 
Hippocr. cum alio in principio ejusdem libri (p. 371.) fconciliandus 
sit, vide ap. Cagnati Var. Observ. 1. 2. p. 13 5η. 

253. 2. τῶν δύο χολῶν] sc. ξανθῆς καὶ μελαίνης: cf. sup. p. 132. 
l. 13. ; Hipp. De Nat. Hom. tom. i. p. 352, 353. Notandum est 
tamen hoc loco Hipp. pro τῶν δύο χολῶν habere χολὴν (sc. ξαν- 
θὴν, vide sup. ad p. 239. l. 5.,) et ὕδωρ, de qua re vide Gorr. ad loc. 
Annot. 17.; itemque Littré, Oeuvres d'Hipp. tome i. Introd. p. 
185. sq. 


f Operae pretium est notare ap. Hipp. p. 371. pro ὑγροῦ legi ὑγιέος in Cod. 
MS. Oxon., quem litera 7 designavi. 
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253. 8. μᾶλλον τοῦ καιροῦ] τὸ γὰρ μᾶλλον τοῦ καιροῦ σύνηθες 
αὐτῷ (sc. Hippocr.) λέγειν ἀντὶ τοῦ μᾶλλον τοῦ προσήκοντος. (Gal. 
Comm. in Hipp. ** De Acut. Morb. Victu," ii. 13. tom. xv. p. 661.) 
Vide Hipp. De 4cut. Morb. Victu, tom. ii. p. 55. 1. 7, 11.; Foes. 
Oecon. Hipp. 

254. I. συντελεῖ τῷ ἀνδρὶ ἡδομένη] “« hoc est, et incipit una cum 
** viro affici voluptate, et desinit. simul cum illo; est enim haec ele- 
““ gans verborum συντελεῖν καὶ διατελεῖν apud Graecos signifi- 
'* catio." (Gorr. ad loc. Annot. 20.) 

255. 3, 4. ὀνειρώττ.---ἐξονειρώττ.] Nota vim intensivam τοῦ ἐξ: 
significat enim ὀνειρώττω, per somnum veneris ludibrio tentari ; ἐξονει- 
ρώττω, per somnum semen emittere. 

255. 8. Οἱ δὲ εὐνοῦχοι κ. τ.λ.] Cf. sup. p. 225. 

255. 9. ἀμαλδύνεται] ἀμαλδύνεται, αὐτῷ (sc. Hippocr.) σύνηθες, 
τὸ oiov ἀφανίζεται, καὶ τὸ oiov ἁμαυροῦται. (Gal. Gloss. Hipp. 
tom. xix. p. 76.) Cf. Erot. Gloss. Hipp. p. 56. 

256. 2. rà νεῦρα] sc. fort. Vasa Deferentia, quae nervos appellat 
Cels. vii. 18. p. 413., aut ipse Funiculus Umbilicalis. 

256. 3. Ὅσοι δὲ καὶ ἐκκρίνουσι κ.τ.λ.] Vide Casp. Hofm. Comm. 
in Gal. ** De U. P." ἃ 1034.; Haller, Physiol. xxvii. 2. $ 16. tom. 
vii.. 49. 

250. 6. ἐν τοῖς γεννητικοῖς μορίοιε] Hoc nomine alibi semper partes 
genitales in universum designat Noster, hic loci autem specialiter 
loqui videtur : an Vasa Spermatica memorat ? 

257. 1. QAéBes] 1. e. (ut videtur,) arteriae ; utrumque enim vaso- 
rum genus Hippocr. et ejus aequales φλέβας appellasse notissimum 
est: cf. Pallad. Comm. in Hipp. ** Epid. VI." vi. 2. tom. ii. p. 155.; 
Ruf. Eph. p. 42.; Gal. De Foet. Form. ο. 3. tom. iv. p. 672., De 
Hipp. et Plat. Decr. vi. 8. tom. v. p. 574., De Caus. Morb. ο. 3. 
tom. vii p. 14. Vide Dietz ad Hipp. De Morbo Sac. p. 158. 

257. 5—7. ὅταν---ἁδρωθῶσιν] Hunc locum non omnino corrigere 
possum ; videtur tamen [τῷ] τε [ἄρρενι] καὶ [τῷ θήλει] legen- 
dum, (cf. sup. ad p. 247. l. 2.) quod idem valeret quod καὶ τῷ παιδὶ 
--καὶ τῇ παρθένῳ ap. Hipp. 

257. 8. δίδυμα] De gemellorum generatione cf. Hipp. De Nat. 
Pueri, tom. i. p. 422., De Vict. Kat. 1. p. 652, 653. 

258. 1. ἐν κατοχῇ] Videtur aliquid corruptum, quod tamen corri- 
gere nequeo, nisi fort. τὸ ἐν abjiciendum sit, et κατοχὴ legendum 
cum Must.; sed et haec ipsa correctio non omnino placet. 

258. 2. τὸ μὲν .... ενον] Quod ad sensum attinet, bene esset τὸ 
μὲν [ἰσχυρὸν ἀποπεμπόμ]ενον: cf. sup. p. 257. l. 14. 

258. 3. ἐν τῇ δεξιᾷ) sc. μήτρᾳ: sic semper fere ap. Gal. 
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258. 4. Γυναικὶ κ.τ.λ.] Cf. Hipp. De.Morb. Vulg. ii. 1., Aph. v. 
53. tom. iii. p. 431, 746.; De Morb. Mul. i. 44. tom. ii. p. 649. ; Cels. 
ii. 8. p.,723.5 "Gal. De U..P.. xiv. 8. tom, iv p. 178., De Loc. Aff 
vi. 5. tom. vill. p. 436, 437. 


Aix) UNO ny Mela ipt cU ΠΩ 


Aud uoa; Mola BELLE CU T5I elu Lila 


Ou ESI Ub Cols Gu ol; ouod 
ov! ςςοι ο AUAM oes 153 Lolo 
GGOXUE αφ .α.4}1 cule ula emm XUE ctas 
(Honain, Aph. v. 36, 37. p. 46.) ὃς οὖ 3! class! 43! 


Καὶ οὗτος ὁ ᾿Αφορισμὸς ἐξ ἐκείνων ἐστὶν, οὓς ἔφαμεν ἔνδειαν τῆς 
τροφῆς σημαίνειν τῷ ἐμβρύῳ. Κοιναὶ γάρ τινές εἶσι φλέβες ὑστερῶν τε 
AN ^ e el 3 ^ » eo 3 ^ ^ ` . 
καὶ τιτθῶν, αἵτινες ὅταν ἐνδεῶς ἔχωσιν αἵματος, ἰσχνοὺς μὲν τοὺς τιτθοὺς 
3 , > ^ SLT , M M 3 ^ X X E74 t ust . . 
ἀποφαίνουσι" τῇ δὲ ἀτροφίᾳ ποτὲ μὲν ἀναιροῦσι τὸ ἔμβρυον, ἔστι ὃ ὁτὲ πρὸς 
» ^ ^ M 9 ἡ ^ 3. «X , ^ . / ’ 
ἔκκρισιν παρορμῶσι διὰ τὴν αἰτίαν ἣν αὐτὸς ἐν τῷ Περὶ Φύσεως Παιδίου 
γράφει κατὰ τήνδε τὴν ῥῆσιν: [tom. i. p. 418.] **'H τροφὴ καὶ ἡ αὔξησις τὰ 

ες 3 . - , , S * 5 / ^ δί 2 ^ e € δέ ^ 
ἀπὸ τῆς μήτρας κατιόντα, οὐκέτι αὐτάρκη τῷ παιδίῳ ἐστὶν, ὅταν οἱ δέκα μῆνες 
““παρέλθωσι, καὶ τὸ ἔμβρυον αὐξηθῇ’ ἕλκει γὰρ ἀπὸ τοῦ αἵματος εἰς ἑωυτὸ [τὸ ]ξ 
ες N ΄ e ` A050 9 ^ / 3 , ἈΝ / g puer vM. 
γλυκύτατον, ἅμα δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ γάλακτος ἐπαυρίσκεται ὀλίγον. "Ὅταν δ᾽ αὐτῷ 
ες E / Ζ aLe M ἜΝ l| ^ ΄ - [3 
ταῦτα σπανιώτερα γένηται, καὶ ἁδρὸν ἡ τὸ παιδίον, ζητοῦν τε πλέον τῆς ὑπαρ- 
ες , ^ , / p: . νά ^ € , 3 M 3 , z 
χούσης τροφῆς, ἀσκαρίζει, καὶ τοὺς ὑμένας ῥηγνύον ἀρχὴν ἀποκυήσεως mapé- 
«έχει τῇ μητρί.’ (Gal. Comm. in Hipp. ** Aph." v. 37. tom. xvii. p. ii. 
p. 828.) 

Ὅπερ ὁ προγεγραμμένος ᾽Αφορισμὸς ἐπ᾽ ἀμφοτέρων ἔλεγε τῶν τιτ- 
θῶν, τοῦθ᾽ οὗτος ἐπὶ θατέρου. Διὰ δὲ τὴν προειρημένην αἰτίαν τῇ κοινωνίᾳ 
τῶν φλεβῶν τὸ kar εὐθὺ τοῦ μειωθέντος τιτθοῦ μὲν bv ἔμβρυον ἐκτιτρώσκε- 
rav τὸ Ò ὅτι διδύμων ὄντων, ἄρρενός τε καὶ θήλεος, ἐὰν μὲν ὁ δεξιὸς τιτθὸς 
3 . ΄ SU / ΣΑ e $ 3 ^ ^ θηλ ὃ 8 , 3 
ἰσχνὸς γένηται, τὸ ἄρρεν μόνον, ἐὰν Ò ὁ ἀριστερὸς, τὸ θῆλυ διαφθείρεται, ἐξ 
ἐκείνης ἤρτηται τῆς δόξης αὐτοῦ, | Aph. v. 48.] «““” 
** τοῖς δεξιοῖς, τὰ δὲ θήλεα ἐν τοῖς ἀριστεροῖς μᾶλλον.’ (id. ibid. p. 829.) 


Έμβρυα τὰ μὲν ἄρρενα ἐν 


Ἐὰν ἐξαίφνης, φησὶ, (τουτέστιν ἄνευ φανερᾶς αἰτίας,) ἰσχνοὶ yé- 
νωνται οἱ μασθοὶ τῆς γυναικὸς ἐν γαστρὶ ἐχούσης, ἐκτιτρώσκει 
ἔνδειαν γὰρ καὶ ἔλλειψιν αἵματος ἀπαγγέλλουσι, δι ἧς ἀναιρεῖται τὸ ἔμβρυον" 
» | 9 ` ΓΝ ^ P» , ^ ^ ’ ` 
ἔστι δὲ ὅτε καὶ πρὸς ἔκκρισιν παρορμᾶται τῇ ἀπορίᾳ τῆς τροφῆς λακτίζον καὶ 
σκαρίζον καὶ διαρρηγνύον τοὺς χιτῶνας. (Theoph. Comm. in Hipp. '  Aph." 
v. 36. tom. ii. p. 464.) 


g τὸ γλυκύτατον] Sic Hipp. 1. c., om. τὸ Gal. 
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Τὸ ἄρρεν ἐν τῷ δεξιῷ κόλπῳ τῆς μήτρας ζωογονεῖται, διότι ὡς ἐπί- 
παν θερμότερός ἐστι τοῦ ἀριστεροῦ, τὸ δὲ θῆλυ ἐν τῷ ἀριστερῷ ὅτι ψυχρό- 
τερός ἐστι τοῦ δεξιοῦ. ἐὰν οὖν ἐγκυμονούσῃ γυναικὶ, δίδυμα ἐχούσῃ, ὁ δεξιὸς 
μασθὸς ἰσχνὸς γένηται, τὸ ἄρρεν ἐκτιτρώσκει, ἐπειδὴ τὰ κατὰ εὐθυωρίαν μᾶλ- 
λον πάσχει" εἰ δὲ ὁ ἀριστερὸς μασθὸς ἰσχνὸς γένηται, τὸ θῆλυ, διὰ τὴν αὐτὴν 
αἰτίαν' εἰ δὲ ἀμφότεροι οἱ μασθοὶ ἰσχνοὶ γένωνται, ἀμφότερα ἐκτιτρώσκει, τῷ 
λόγῳ τῆς ἐνδείας τῆς τροφῆς' λιμαγχονούμενα γὰρ τὰ ἔμβρυα σκαρίζουσι καὶ 
σπαράσσουσι rà ἀρτήματα, καὶ οὕτως ἡ γυνὴ ἐκτιτρώσκει. (14. ibid.) 

Τῇ γὰρ ἐνδείᾳ τῆς τροφῆς τῆς ἐκ τῶν φλεβῶν γίνεται τοῦτο, κοινῶν ὄν- 
των μητρῶν καὶ μαστῶν. (Damasc. Comm. in Hipp. '* Aph." v. 36. ibid.) 

Ὁ yàp Ἱπποκράτης δόξαν ἔχει τὰ ἔμβρυα ἐν τοῖς δεξιοῖς τὰ ἄρρενα, ἐν δὲ 
τοῖς εὐωνύμοις τὰ θήλεα τίκτεσθαι. (id. in Aph. 37. ibid.) 

* Dum mulier in utero habet, vena quae egreditur ab hepate 
** et concava vocatur, dividitur in duas partes; una ad mammnillas 
* fert sanguinem qui propter loci positionem in lac mutatur, al- 
* tera ad uterum. Nam antea non nutritur lacte infans dum adhuc 
* in utero est, ut, dum natus fuerit, habeat unde sustentetur. Et 
* tale quid patitur in istis Natura, quale paterfamilias, dum vult 
* egredi civitatem, prius sibi cibum transmittit, ut, dum egressus 


^ 


* fuerit, habeat unde vivat: sic et Natura partem sanguinis trans- 


^ 


* mittit ad mammillas, et partem ad uterum. Et quod mammillae 


- 


* arescunt ac extenuantur, significat esse indigentiam nutrimenti 


^ 


* infantis; qui, indigentiam non ferens, se volvendo rumpit mem- 
* branas quibus in utero continetur, et sibi ad nativitatem viam 
* parat, ac foras exit." (Pseudo-Oribas. Comm. in Hipp. “ Aph." 
3Lo0. Di 217.) 

* Si altera mammilla extenuetur, hoc est, utraque, significat 
** quod geminos fert in utero: et quae harum mammillarum prima 
** extenuata fuerit, ex ea parte amittitur infans mortuus: id est, si 
* dextra, masculum amittit mortuum, et foeminam parit, (quia 
* masculus in dextra jacet parte, foemina in sinistra ;) si vero ex- 
** tenuetur sinistra, foeminam amittet mortuam, et marem pariet.” 
(id in Αρ]. vi. Το. p. 218.) 

258. 9. ἀρτηρίαι καὶ φλέβεε] sc. art. et venae Spermaticae. 

259. 6. ὀρρώδους] ὀρρὸς, τὸ ὑδατῶδες καὶ ἀφιστάμενον τοῦ γάλακτος, 
ἀπὸ τοῦ ὀρούειν ἀπ᾽ αὐτοῦ. (Hesych. Lez.) Vide Gorr. Defin. Med. ; 
Foes. Oecon. Hipp.; H. Steph. Thes. Gr. 

260. 3. ἀδενοειδῶν σωμάτων] Dicit gland. Prostatam ; ** non enim 
* debent duae dici, ut fere veteres," e. g. Anon. /sag. Anat. c. 27., 
Gal. Z. c. (Haller, Physiol. xxvii. 1. ὃ 27. tom. vii. p. 464. 

261. I. τῶν εἰς τὰς µήτρας ἰόντων ἀγγείων κ.τ.λ.] De partibus se- 
minalibus vide Gal. De Sem. 1. 15. tom. iv. p. 565 sq. 
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261. 6. Ἐν δὲ τῇ πλάνῃ κ.τ.λ.] Cf. sup. p. 224. l. 12: 226. 1: 
240. 5. 

261. 17. μείζους ὄντες] Cf. sup. p. 210.1. 4: 222. 7: 224. 2. 

263. το. τὸ δ᾽ αὖ τῶν θηλειῶν στενὸν καὶ βραχύ] Tubas Fallop. desig- 
nat; vide Haller, PAysiol. xxviii. 2. ὃ. 30. tom. vii. 'p. ΤΟ 

263. 16. Διὰ τί δ᾽ οὐκ εἰς αὐτοὺς κ.τ.λ.] Cf. Gal. De Sem. i. 17. 
tom. iv. p. 500 sq. 

263. 18. ἐπιδιδυμίδα] µόριον δέ ἐστιν αὕτη τοῦ ζώου κατὰ τῆς κεφαλῆς 
ἐπικείμενον τοῦ ὄρχεως, ὡς καὶ τοὔνομα ἐνδείκνυται. (Gal. De Sem. i. 15. 
tom. iv. p. 565.) Cf. id. Gloss. Hipp. in v. µήτρη, tom. xix. p. 123. 
Nonnunquam tamen παραστάτης et ἐπιδιδυμὶς idem significant ; 
vide Gal. Gloss. Hipp. in v. παραστ. p. 128.; Anon. sag. Anat. 
c.22. Quibusdam etiam τὸ ἐπιδιδυμὶς videtur designare non quod 
nos epididymidem vocamus, sed unam e testium tunicis. Vide Gorr. 
Defin. Med.; Vesal. De Hum. Corp. Fabr. v. 13. 

264. 13. ὁ δίδυμος] καλεῖ γὰρ Ἡρόφιλος οὕτω τὸν ὄρχιν. (Gal. De 
U. P. xiv. τι. tom. iv. p. 193.) Alibi fere semper in plur. oc- 
currit. 

265. 2. μαλακώτεροι τῶν τοῦ θήλεος] Cf. sup. p. 210. l. 5. 

265. 5. διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας] 5ο. fort. sup. c. 20: SEDES 

265. 6. ὑγρότεροι] aridiores habet Crass., qui ξηρότεροι videtur 
legisse, et hoc quidem postulat sensus, cf. sup. l. 2., ubi maris testes 
ὑγρότεροι dicuntur. 

265. τη. μῦς] sc. musc. Cremaster; cf. sup. ad p. 225. l. 13. 

266. 5. Ἱπποκρ. ἡμᾶς ἐδίδασκε] sc. in locis inf. laudatis ὁ 11, 12. 

267. 1. Ἐπειδὴ yàp κ.τ.λ.] Cf. Gal. Comm. in Hipp. “De Alim." iv. 
τς. tom. xv. p. 401., et in “Epid. II.” iii. 36. tom. xvii. p. i. p. 454- 

267. 3. τὰς γὰρ ἀπὸ τοῦ θώρακος κ.τ.λ.] Anastomoses respicit inter 
art. Epigastricas et Mammarias; de qua re plura vide ap. Haller, 
Physiol. xxviii. 1 $ 14. tom. vii. p. ii. p. 20 sq. 

267. 3. τὰς yàp] yàp sententiam turbat, et bene abesset. 

267. 5. ὑποχόνδρια] ὑποχόνδρια δὲ, τὰ ὑπὸ τοῖς χόνδροις μυώδη. 
(Ruf. Eph. p. 51.) 

267. 5. ὑπογάστριον] τὸ δὲ ὑποκάτω τοῦ ὀμφαλοῦ, ὑπογάστριον καὶ 
ἦτρον. (id. ibid.) 

267. 12. ἵνα, ὅταν κ. τ. À.] Cf. Gal. Comm. in Hipp. ** De Alim." 
iv. 15. tom. xv. p. 401. et in “ Epid. II.” 11. 36. tom. να ον 
P: 455- 

268. 2. [ἐπιρρέῃ] Lege ἐπιρρεῖ cum C.E., sic enim habet quoque 
Gal. locis sup. cit. 

268. 2. κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον K. T. λ.] Sic Arist. Hist. An. vii. 11. 
$2: X. 7. 13.; sed hoc non semper fieri notat Haller, ju | 
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269. 9. Οὕτως μὲν δὴ κ. τ. λ.] Cf. Gal. Comm. in Hipp. “De Alim." 


1v. 15. tom. xv. p. 401, 402., et in “ Epid, I1." iii. 36. tom. xvii. 
p.i. p. 455. 
, ^ e y 
269. 9. Τὰ γάλακτα κ.τ.λ.] Τῷ γάλακτι γένεσις ἐξ αἵματός ἐστιν 
ἀκριβῶς πεπεμμένου, τὴν δ᾽ ἀκρίβειαν τῆ έψεως αὐτῷ ὁ χρόνος τῆς πρὸς 
p μμένου, τὴν δ᾽ ἀκρίβειαν τῆς πέψεως αὐτῷ ὁ χρόνος τῆς mp 
τὸ φέρον ἀγγεῖον ὁμιλίας προσδίδωσι, ὡς δέδεικται ἐν τοῖς Περὶ Χρείας 
Μορίων. [xiv. το. tom. iv. p. 322.] Τοῖς γὰρ τιτθοῖς οὐκ ἐκ τῶν πλησίον 
3 / 2 v IS ^ / / ς / 4E . - 
ἀγγείων, ἀλλὰ ἐκ τοῦ μακροτάτου διαστήματος ἡ Φύσις αἷμά τε καὶ πνεῦμα 
δ > M ^ ^ ’ . ^ 5 qo κ € , ^M 
παρέχει. ᾿Επειδὴ δὲ τὰς μήτρας τε καὶ τιτθοὺς εἰς ἑνὸς ὑπηρεσίαν τοῦ ἔργου 
y ς ΄ ^ pog X3 / ^ e el ^ 2 A 
παρεσκευασεν η Φύσις, συνῆψεν αὐτὰ διὰ ἀγγείων τινῶν, ἵνα, ὅταν μὲν ἐν ταῖς 
, 5 / / M 2 y 3 / , ^ 2 3 
µήτραις αὐξάνηταί τε καὶ διαπλάττηται τὸ ἔμβρυον, ἐκείνῳ μόνῳ τὴν ἐξ ἀμφο- 
τέρων αἱ κοιναὶ φλέβες ἐπάρδωσι τροφήν’ ὅταν δὲ ἀποκυηθεν τ ᾖ, τοῖς τιτθοῖς 
DO 3 ^ , [74 . 3 , ^ ` M 3 . 
αὖθις επιρρεῖ σύμπασα. "Όσον δὲ ἀθροίζεται ταῖς γυναιξὶ, μὴ ἐν γαστρὶ 
3 £ . » / € Ἂ 319 € 7 ^ . - 3 M / 
εχουσαις, περιττὸν, ἐκκρίνει ἡ Φύσις ἐφ᾽ ἑκάστῳ μηνὶ διὰ τῶν εἰς τὰς μήτρας 
x 3 7 » ^ * ep ^ ” 3 3 ^ v 
καθηκόντων ἀγγείων, ἐπειδὰν δὲ κύωσιν, ἕλκει τὸ ἔμβρυον ἐξ αὐτῶν τὴν τρο- 
Uu ^ 
pnv. Οὕτω μὲν δὴ “ γάλακτα τῶν ἐπιμηνίων ἀδελφά” φησιν Ἱπποκράτης, 
“τῆς μὲν ὀκταμήνου ἀπαρτιζούσης, τῆς δὲ τροφῆς ὑπερβαλλούσης. Ὡς δὲ 
3 ^ ^ ^ ^ ^ / ΄ /i 5 ^ 3 ^ ν ne 
εκ τῆς τῶν τροφῶν μεταβολῆς τὸ γάλα γένηταί! φησιν αὐτὸς ἐν τῷ Περὶ Φύ 
oos Παιδίου' [tom. i. p. 401.] “ ὁκόταν κινηθῇ τὸ ἔμβρυον, τότε δὴ ἐπιση- 
[11 , ` M , A KS [4 . M » ` € 8 . 2 - 
μαίνει καὶ τὸ γάλα τῇ μητρί' οἱ γὰρ μαζοὶ αἴρονται καὶ αἱ θηλαὶ ὀργῶσι, 
«€ . ^ / 3 ΄ ε / . ε - » M JO “ο 
τὸ δὲ γάλα οὐ χωρέε. ...... Οκόταν δὲ αἱ μῆτραι ὀγκηραὶ ἐοῦσαι 
r ^ ^ ^ 3 y 
“' ὑπὸ τοῦ παιδίου [πιέζωσι] Κ τὴν κοιλίην τῆς γυναικὸς, τῆς δ᾽ ὁκόταν πλή- 
** peos ἐούσης ὁ πιεσμὸς γένηται, ἀποπηδᾷ τὸ πιότατον ἀπό τε τῶν βρωτῶν 
“ καὶ τῶν ποτῶν ἔξω és τὸ ἐπίπλοον καὶ τὴν aápka," καὶ τὰ λοιπά. Καθά- 
περ καὶ ἐν τῷ Περὶ Γυναικείων λέλεκται αὐτῷ, ἔνθα φησί: [Lib. i. tom. ii. 
p. 706.] “ τὸ δὲ γάλα ὅκως γίνεται»! εἴρηταί μοι ἐν τῇ Φύσει τοῦ Παιδίου 
- ^ 
“τοῦ ἐν Τόκῳ. ᾿Επὴν δὲ [κυῖσκηται]1τὰ ἡ γυνὴ, καταμήνια οὐ μάλα χωρέει, 
3, i» ^ 
“" πλὴν ἔστιν ᾖσιν ὀλίγα' τρέπεται γὰρ εἰς τοὺς μαστοὺς τὸ γλυκύτατον τοῦ 
“ὑγροῦ ἀπὸ τε τῶν σιτίων καὶ τῶν ποτῶν καὶ ἐκθηλάξεται.᾽ Διὸ οἱ τιτθοὶ 
τοῖς στέρνοις εὐλόγως πρόσκεινται' el γὰρ ἕνεκα γάλακτος γεγόνασι, τὸ γάλα 
δέ 3 € 3 Q 3 Ba » ^ A 2 y , {λ eo 
€ ἐστιν, ὡς ἐρρέθη, ἀκριβῶς εἰργασμένη τροφὴ, kar ἐκείνην μάλιστα ἔδει 
A ΄ ^ ΄ 3 ^ Ly €^ el ^ 3! - - 
χώραν τιθέναι τὰ τούτου ἀγγεῖα, καθὰ ῥᾷστον ἅμα καὶ ὤκιστα πλῆθος τοῦ 
γάλακτος ἀκριβῶς εἰργασμένον συνίστασθαι δύναται 5 * 
«€ K M A ο , € ^ ^ Ζ αν X / . 
ai μᾶλλον τοῦτο πάσχουσιν αἱ τῶν γυναικῶν πρωτοτόκοι' ἐπιλείπει γὰρ 
“τοῖσι παιδίοισιν ἡ τροφὴ ἐς τὸ ἀρκέσαι ἄχρις ἂν δέκαπ μηνῶν.᾽ [De Nat. 
Pueri, tom. i. p. 41δ.] Καὶ ἐν τῷ αὐτφ' [p. 421.] “τὰ μὲν ἐλάσσω τροφὴν 


h ἀποκυηθὲν] Sie Gal. De U. P. tom. iv. p. 176., ἀποκνηθὲν vul. 

i γένηται] Legendum videtur γίνεται: cf. inf. l. 26. 

k πιέωσι] Sic Hipp. l c., πιέζουσι vul. 

1 γίνεται] Sic Hipp. Z c., et Sozom., (Ed. Princ., Venet. 1617. 8vo.) yl- 
νηται vul. i 

m κυΐσκηται] Sic Hipp. l. c., κυΐσκεται vul. 

n ἂν δέκα] Sic Sozom., ἂν τῶν δέκα Hipp. l. c., ἕνδεκα vul. 


ZZ 
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» ^ 3 F ^ e € ^ 
« ἐν τοῖσιν ἐμβρύοισιν ἔχοντα θᾶσσον τίκτει, τὰ δὲ πλείω ὕστερον. “H γοῦν 
p , ^ ^ 
Φύσις αὐτὸ προὐνοήσατο τῶν παίδων τροφὴν, παρασκενάσασα τὸ γάλα τῆς 
E » E 
μητρὸς, ὅπερ ἄριστόν ἐστι, πλὴν εἰ μὴ τύχῃ νενοσηκός. εἰκὸς γάρ που τῆς 
M pA 7 / , ^ ` , 2 e b. » 
μητρὸς ἄμεμπτον εἶναι τό τε σύμπαν σῶμα καὶ γάλα. Ef αἵματος μὲν οὖν 
y 2 € ^ € K 8 σ x ST 2 ^ , ^ 3 
ἔτι κυουμένοις ἡμῖν ἡ τροφὴ, ἐξ αἵματος δὲ καὶ η τοῦ γάλακτος γένεσις, ὁλι- 
- - , A 
γίστην μεταβολὴν ἐν τοῖς μαστοῖς προλαβόντος. Τὸ δὲ γάλα σύγκειται ἐκ 
τριῶν οὐσιῶν ἀνομοιομερῶν, μιᾶς μὲν τῆς ὀρρώδους τε καὶ λεπτῆς' ἑτέρας δὲ 


- / ` / é x / ὧν. 9 ῃ ν ^ ἃ « 
τῆς παχείας τε καὶ τυρώδους' καὶ τρίτης της ἐλαιώδους τε καὶ λιπαρᾶς. “Ὁ δὲ 


^ 
λέγει πρὸς δεκάμηνον τεινόντων * 8 * 
e , 3 ^ ΄ 2 - . y 
ὅμοιόν ἐστι τῷ λεγομένῳ ἐν τῷ Περι Γυναικείων 5 x 
^ ^ s 
* καὶ γὰρ ἐν τοῖς ᾿Αφορισμοῖς εἶπεν [v. 52.] “' Γυναικὶ ἣν ἐν 


“γαστρὶ ἐχούσῃ γάλα ἐκ τῶν μαζῶν πολὺ ῥυῇ; ἀσθενὲς τὸ ἔμβρυον σημαίνει." 
Τοῦτο δὲ οὐ κατὰ τοὺς πρώτους μῆνας γεννᾶται. (Gal. Comm. in Hipp. 
“ Epid. II." iii. 36. tom. xvii. p. i. p. 454 8q.) 

269. το. ἐπιμηνίων] id quod vulgatius καταμήνια, menstrua. Cf. 
Arist. Hist. An. x. 7. $ 11.; Aret. De Caus. et Sign. Acut. Morb. i. 9: 
ii. ο. p. 18. 1. 15: 33. 5., De Cur. Acut. Morb. ii. το. p. 288. l. ο. 

269. 10 — 270. 2. τῆς--ὑπερβαλλ.] om. Gal. Comm. in Hipp. 
« De Alim." iv. 15. tom. xv. p. 402. Brevis sane et obscura sen- 
tentia, quae tamen significare videtur, lac et menstrua inter se quasi 
cognata esse, quia eadem est materia utriusque; mammas enim in 
sui substantiam trahentes alimentum (sc. sanguinem,) lac facere, 
quum abundat quidem sanguis et commutatur; εἴ hoc fieri ait 
octavo mense. Plura autem vide ap. Hieron. Mercurial., et Franc. 
Valles., Comment. ad loc. 

270. 1. ὅλης] om. Gal. Comm. in Hipp. '* Epid. IL." et abesse 
mallem. 

270. 4. ἐπισπᾶθαι] lege, ἐπισπᾶσθαι. 

270. I2. Γυναικὶ κ.τ.λ.] ἣν δὲ στερεοὶ οἱ μαστοὶ ἕωσεν, ὑγιεινότερον 
τὸ ἔμβρυον σημαίνει add. Hipp. Cf. Hipp. De Morb. Vulg. 1. 6. tom. 
iii. p. 465.; Cels. 1. 7. p. 58.; Gal. Comm. in Hipp. * De Alim." 
iv. 15. tom. xv. p. 402., et in ** Epid. II." ii. 36. tom, xvii. p. 1. 


P- 457- 
DON OEA ipt ceod p ὑμήμκο πιο 


ο! ο! (λε DJ δ oai άσε o UAI 


(Honain, Αρλ. v. $1. p. 48.) ὃς -99 AE 


- Sog: n , ^ , € X ^ L4 τ E , €? 
Κατ᾽ ἐκεῖνον δηλονότι τὸν χρόνον pet TO γάλα, ats ἂν φαίνηται ρεον, 


€ s , » ^ , ^ 8 » 1 δὴ , D D 
ηνικα φύσιν εχει ταις κυουσαις γεννασ αι. ου γαρ on κατα "ye TOUS πρω- 
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τους μῆνας γεννᾶται, τὸ δ᾽ ὅλως ῥεῖν αὐτὸ καὶ μὴ μένειν ἔνδον ἐκ τοῦ πλέον 
ἀθροίξεσθαι γίνεται. Πλέον δ᾽ ἀθροίζεται πληρουμένων ἐπὶ πλέον τῶν κοινῶν 
ἐν τιτθοῖς πρὸς τὰς ὑστέρας φλεβῶν' πληροῦνται δ᾽ ἔτι μᾶλλον, ὀλίγον ava- 
λίσκοντος τοῦ κυουμένου. Τοῦτο Ò αὐτὸ γίνεται διὰ τὴν ἀσθένειαν αὐτοῦ. 
Δῆλον οὖν ὅτι τοὺς τιτθοὺς οὐκ ἰσχνοὺς φαίνεσθαι χρὴ, καθάπερ ὅτ᾽ ἦν ἀκύ- 
μων ἡ γυνή, (τοῦτο γὰρ σημεῖον ἔνδειαν αἵματος ἐνδείκνυται, διὰ τοῦτο ἐπ᾽ 
αὐτῶν διαφθείρεται τὸ ἔμβρυον,) οὐθ) οὕτως μεστοὺς ὡς ἀπορρεῖν τὸ γάλα᾽ 
διαιροµένους δὲ εἰς τοσοῦτον ὧς στερεοὺς ἁπτομένους φαίνεσθαι. Μέση γὰρ 
7 τοιαύτη κατάστασίς ἐστι τῶν τε ἀντιτύπων διὰ τὸ πεπληρῶσθαι σφοδρῶς, 
καὶ τῶν μαλακῶν τε καὶ χαλαρῶν διὰ τὴν ἔνδειαν τοῦ αἵματος. "Ὅθεν εἰκότως 
ἐπαινεῖ τὸ τοιοῦτο σημεῖον ὁ Ἱπποκράτης, ὡς ἂν ἐνδεικνύμενον οὔτ᾽ ἀσθενεῖν 
τὸ κυούμενον, οὔτ᾽ ἐνδεῖν αὐτοῦ τὴν τροφήν. (Gal. Comm. in ΗΊρρ.'“ἀρ]ι.᾽ 
V. 52. tom. xvii. p. ii. p. 844.) 

Πρὸ τῆς ἀποτέξεως τοῦ ἐμβρύου προαποθησαυρίζει ἡ Φύσις τὸ γάλα 
ἐν τοῖς μασθοῖς, ἵνα μετὰ τὴν ἀπότεξιν ἀφθόνως τρέφηται τὸ ἔμβρυον. 
Τοῦτο οὖν τὸ γάλα, ἐὰν σύμμετρον ᾖ, δηλοῖ καλῶς ἔχειν τὸ ἔμβρυον: εἰ μέντοι 
πολὺ καὶ ἀπορρέει ἐκ τῶν μασθῶν, δηλοῖ ὅτι ἀσθενές ἐστι τὸ ἔμβρυον. Πῶς; 
ὅτι ὑπὸ πλήθους τοῦ φερομένου αἵματος ἐν τῷ ἐμβρύῳ κατελύθη ἡ δύναμις 
αὐτοῦ, κἀντεῦθεν πλεονάζον ἠνέχθη ἄνω. "Αλλως τε φύσει ἀσθενὲς òv τὸ mat- 
δίον οὐκ ἐξισχύει ἀλλοιῶσαι τὸ πρὸς τροφὴν ἐρχόμενον ἐν αὐτῷ. αἷμα, ἀλλὰ 
μένει καὶ φέρεται παρὰ τοὺς μασθοὺς, καὶ διὰ τοῦτο πολὺ γάλα ῥεῖ. Ei μέντοι 
στερεοὶ οἱ τιτθοὶ ὦσιν, οὐκ ἀπὸ ὄγκου τινὸς δηλονότι ἀλλ᾽ ἐκ συμμέτρου γά- 
λακτος φερομένου, σημαίνει ὑγιεινὸν εἶναι τὸ ἔμβρυον. (Theoph. Comm. in 
Hipp. APA? v. 52. tom. ii. p. 471.) 

Kar ἐκεῖνον γὰρ ῥεῖ τὸ γάλα τὸν καιρὸν, ἡνίκα φύσιν ἔχει ταῖς κνούσαις 
γεννᾶσθαι, (Damasc. ibid. p. 472.) 

* Bene dicit imbecillum foetum ; nam propter nimiam lactis 
* emissionem debilitatur, quia dum effluxerit sanguis, non habet 
* unde nutriatur. Si autem firmae ac solidae fuerint mammae, sig- 
** nificatur, quod ad matricem secundum naturam defertur sanguis, 
** unde nutritur foetus, et mammillae sunt secundum naturam durae." 
(Pseudo-Oribas. Comm. in Hipp. ** Aph." vi. 24. p. 226.) 

271. 9. τῶν κοινῶν πρὸς τὰς ὑστέρας φλεβῶν] sc. ven. et art. Epi- 
gastricarum et Mammariarum, de quibus sup. p. 267. l. 3 sq. 


o ἁπτομένους] Fort. ἁπτομένοις. 
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COLLATIO EDITIONUM. 


Ed. Oxon. 


2. 8. φησι 
:. 12. 


. 


11. 


αἰσθητοῦ τε 
ποίων καὶ πόσων 


. καὶ σκέλη, θώραξ 


τε καὶ ὀσφὺς 
μείζονά τε 
πρῶτον μὲν 


. τῶν χειρῶν 


ἐπεὶ γὰρ 


. ἐν [τούτῳ] 


πρεπούσης 
διὰ γὰρ τῶν 


«ὁ ἄνθρωπος 
. Δημιουργοῦ Θεοῦ 
. δεξάμενος τὰς χεῖ- 


as 


p 
[ὅσων] 


. Ὑέγονεν 


μείζονας [ἑαυτῆς] 


. μεγάλοις σώμασιν 


αὐτὰ 

[τὰ σμικρότατα] 

πειρᾶται λαμβά- 
νειν 


- [Χρῆσθαι] 


«περι 


ε , κε 
εκατερᾳ TT] ετεραν 


.περιλαμβανούσας 
. ὥσπερ 

. τέτρασιν 

. ἠδύναντο τῶν σµι- 


κρῶν τε καὶ σκλη- 
ρῶν σωμάτων 


M 
. οὐδὲ ὄνυξι μόνοις 
2 / 
. ὀλισθαίνουσιν 
. ταῦτ᾽ 


τῶν σκληρῶν 


. TOLOUTOS 


ἐγένετο 


12. τὸ μὲν ἔργον 
9. 1. [αὐτῇ] τῆς ἐνερ- 
{ 


γείας 


. 2. αὐτὴν 
. 4. τὰ δὲ ὧν 


5. 


- 
4” 


φυλακῆς 
διὰ τοῦτο 


. I1. πανταχόθεν 


Ed. Mor. et Fabr. 

φησιν 

αἰσθητοῦ 

πόσων καὶ ποίων 

σκέλη, θώραξ, ὀσ- 
^ 


ἐπεὶ δὲ 

διὰ τοῦτο 

προσηκούσης 

διὰ τῶν 

ἄνθρωπος 

Δημιουργοῦ 

τὰς χεῖρας 
βών 

ὅσον 

γέγονε 

μείζονας 

σώμασιν 

ταῦτα 

τοῖς µίκροις 

πρόσληψιν ἐπι- 
χειρεῖ 

om. 

ἐπὶ F. 

ἑκατέραν 

παραλαμβανούσης 

τοίνυν ὡσπερεὶ 

τέσσαρσιν 

τῶν σμικρῶν τε 

καὶ σκληρῶν σω- 
μάτων ἠδύναντο 

ὄνυξι μόνοις οὐχ 

ὀλισθαίνουσι 

διὰ ταῦτ᾽ 

τῶν τε σκληρῶν 

om. 

yéyove 

τὸ ἔργον 

τῆς ἐνεργείας αὐ- 
τῆς 

αὐτὴν πρῶτον 

τὰ δὲ τῶν ὧν 

κεφαλῆς 

διὰ τοῦτο γὰρ 

πάντοθεν 


λα- 


P: X 
Q. 12. τὸ κυκλοτερὲς 


L 


6. 


| ETA, 


16. 2. 


8. 


8. 


ar 11. 
[y 


4. 


Ed. Oxon. 


IO. I. τῶν τὰς Ὑωνίας 


ἐχόντων σχηµά- 
των 


.. I. εὔθραυστα 
.. 4. ὑπὲρ τοῦ τοῖς ἄπο- 


τριβομένοις ἑκά- 
στοτε κατὰ τὸ 
πέρας αὐτῶν εἷ- 
ναι τὸ ἀντικαθι- 
στάμενον 


οὕτω 

οὐκ ἄν ποτε ἔχοιεν 

τριῶν τε καὶ 

οὐδ᾽ ὅλως 

ἐκρυῆναι 

ἐν τῇ χειρὶ 

ταῖς i 

αὖθις ἐπάνιμεν, 
εἰπόντες αὐτῶν 
τό τε πλῆθος 

ὀκλάζει 

τὸ δὲ ὀχεῖται 

χρὴ εἶναι 

εἰς μόνην τὴν δυ- 
σπάθειαν 

παρεσκευάσθησαν 

εἶχον 

ἀλλήλους 

κυρτὰς ἀκριβῶς 
γενέσθαι 

[ταύτῃ] 

ὡμίλουν 

[κοιλότησιν] 

συμμέτρους 

δυσχερής τε 

οὔτε τούτων οὐδέ- 
τερον 

τῶν ὀστῶν τὰς 

ἐξαισίου 

τούτοις 

εὐκίνητός 


e. B. ἀνέκπτωτος ἅπασα 


διάρθρωσις ἐγέ- 
νετο τῶν ὀστῶν 


Ed. Mor. et Fabr. 
κυκλοτερὲς 
πάντων τῶν σχη- 

μάτων τῶν Ύω- 

νίας ἐχόντων 

ἄθραυστα 

ὥστε κατὰ τὸ πέ- 
pas αὐτῶν εἶναι 
τὸ(οπι. rbF.) àv- 
τικαθιστάμενον 
τοῖς ἀποτρίβειν 
αὐτοὺς δυναμέ- 
νοις 

ἀλλ᾽ οὕτω 
οὐκ ἂν εἶχον 
τριῶν καὶ 
οὐδόλως 
αὐτὸ ἐκρυῆναι 
ἐν χερσὶ 
ἐν ταῖς 
UE 
ῥητέον, καὶ διευ- 

κρινητέον τό τε 

πλῆθος αὐτῶν 
πάσχει 
om. M. 
εἶναι 
om. 


κατεσκευάσθησαν 
εἶχον ἂν 
ἀλλήλοις 
ἀκριβῶς γενέσθαι 
κυρτήν 
ταυτὶ 
ὁμίλουν 
κοιλοτήτων 
σύμμετρα 
δυσχερὴς 
οὐδέτερον τούτων 


τὰς τῶν ὀστῶν 
ἐξαισίας 

τούτων 
εὐκίνητόν 
ἀνέκπτωτον ἅπα- 
σαν διάρθρωσιν 
τῶν ὀστῶν à- 
πειργάσατο 


pr k Ed. Oxon. 
Iv A τέχνηµα 
ϱ. πολλὰς καὶ 


. 13. [ἐκ θατέρου] 
18. 4. [λεπτοὶ] 
ἐν. χρείαν ἀεὶ 
4. μέγιστοί τε 
B. τά τε κυριώτατα 


. φρουροῦντες καὶ 


συνδέοντες 
. « LI, χόνδροις ἰσχνοῖς 
IQ. 2. αὐτὸ 


3. [δακτύλων] 

4. ἔξωθεν γενόμεναι 

. IO. [εὐπαθῆ] 

. II. τῆς οἰκείας κατα- 
σκευῆς δυσπά- 
θεια 

20. I. Γαληνοῦ 

.. 4. τὴν ἐντὸς 

εν 5. Γαληνοῦ 

s 7. Ἐγχειρήσεως 

9. ἀπὸ ἐγκεφάλου 
I. Ἱπποκράτους καὶ 

Πλάτωνος 
2. Γαληνοῦ 
8. κατὰ τὸν μέγαν 

δάκτυλον 
o. 0. [προσέρχονται] 

. LI. [ἑκάτερος] 

. I2. μικρότατος 

«13. ὁ μεταξὺ 

22. 2. [ταύτῃ] 
4. τὴν μὲν ἔκφυσιν 
6. ἐπιπολῆς 
. ὑπὸ τῷ δέρματι 

9. ἀφικνεῖσθαι 
23. 3. τὸ [κάτω] τῶν 

7. γινώσκειν 

. IO. τινες τοιοῦτοι 

.. Il. ἀντιληπτικοῖς Ú- 
παρχούσαις ὀρ- 
γάνοις, καὶ δυσπ. 

A 3. μὲν ἐχρῆν 

B. ἄλλο μὲν 

6. τὴν τῶν 

7. τὰς [ἁπτὰς] 

e 9. συνδιαγινώσκειν 

. II. τῶν [ἁπτῶν] 

.. I2. τοῦ ταύτῃ δέρμ. 
25. 1. [ὑποφύσεως] 

8. διὰ ταῦτα μὲν 
«περὶ δὲ τῶν 
ἐξηγήσασθαι 
[ἐπικαλούμενοι] 
τῷ πήχει καὶ τῇ 

κερκίδι 

26. 3. μηρόν τε 

4. ὄντα 

5. ἐὰν μὲν 

.. I2. σμικρῶν 

.. 15—27. 2. ἐπειδὴ----ὁ- 
μολογοῦμεν 


21. 


. IO. 


dafs 


.α 
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Ed. Mor. et Fabr. | 

τέχνασμα 

πολλὰς 

ἑκατέρου 

παχεῖς 

χρείαν 

μέγιστοι 

ὥστε τὰ κυριώτατα 

φρουρεῖν καὶ συν- 
δέειν 

χόνδροις 

τοῦτο 

δακτύλου 

γενόμεναι 

ἀπαθῆ 

τοιαύτη κατα- 
σκευὴ πρὸς δυσ- 
πάθειαν 

τοῦ Γαληνοῦ 

εἰς τὴν ἐντὸς 

βιβλίῳ τοῦ Γαλ. 

Ἐγχ. διείληπται 

ἀπὸ τοῦ ἐγκεφ. 

καθ᾽ Ἱπποκράτην 
καὶ Πλάτωνα 

τοῦ Γαληνοῦ 

δάκτυλοι κατὰτὸν 
μέγαν 

προέρχονται 

om. 

σμικρότατος 

μεταξὺ 

ταύτης 

τὴν ἔκφυσιν 

ἐπιπολλῆς 

ὑπὸ τὸ δέρμα 

ἀφικέσθαι 

τὸ τῶν 

γιγνώσκειν 

τοιοῦτοι 

ἀντιληπτικαῖς Úe 
παρχούσαις,δυσ- 
περίτρεπτον 

ἐχρῆν μὲν 

ἕτερον μὲν 

τῶν 

τοιαύτας 

συνδιαγινώσκοι 

τῶν 

τοῦ δέρματος 

ἀποφύσεως 

διὰ ταῦτα 

εἰς δὲ τῶν 

τὴν ἐξήγησιν 

om. 

τοῦ πήχεως ka 
τῆς κερκίδος 

μηρόν Té φημι 

οὔτε 

ἐὰν 

μικρῶν 

om. 


m- 


pL Ed. Oxon. 
27.11. δῆλον ὧς καὶ τοῦ 
καρποῦ τεττάρων 
ὄντων τῶν τοιού- 
των ὀστῶν 
«14. ἐπὶ δύο στοίχους 
28. 1. οὔτε πλείω οὔτε 
ἐλάσσω 
.. μάθοις δ᾽ ἂν 
. 3—5. ξέσαι---ὀστᾶ 
8. ὧς ἂν εἴποι τις 
9. ὡσαύτως δὲ 
πα [ἐπιφύσεων] 
20. 6. ἡ μὲν τῆς κερκίδος ἡ 
8. ἡ δὲ τοῦ πήχεως 
«.142. [ταύτῃ] 
14—30. 4. ἑτέραγ--- 
πήχεως] 
αὕτη μὲν οὖν ἕνεκα 
τῶγ---ἐπιστροφῶν 
--ἐγένετο 
ἐκτείνεται καὶ κάμ- 
πτεται 
τοῦ πήχεως 
ἢ εἰς τὸν βραχίο- 
να διάρθρωσις 
4. ἐπὶ τῆς πρὸς 
«11. τῷ C Ὑράμμ. 
32. 3. πρανὲς 
e s. μείζους τε 
. 8. [ῥᾷον] 
εκ Q. ἐπὶ τὸ ὕπτιον ἢ 
ἐπὶ τὸ πρανὲς 
«0-11. τῇ-- ὕπτιον 
33. I. 7) κερκὶς 
e 8. ἐκεῖνος 
. I3. ἐν δὲ [τῇ] πρὸς 
«ν I5. κερκίδος 
34. 4. ἀμφοτέρων 


νῷ Pt 
31.3. 


τὸν βραχίονα 
ἀπεστράφθαι 
. IO. ἔνδον 
.. I2. την μὲν ἔκφυσιν 
. ἔξωθεν μερῶν τοῦ 
βραχίονος [ta xov- 
Tos] 
ἀμφοτέρων γὰρ 
τεινόντων, κατ᾽ 
εὐθὺ μὲν 
«3,4. εἰ δὲ---βραχὺ 
5. παρατρέπουσιν 
7. εἶσιν τῶν 
. αὐτοῖς 
ἐστὶν, διά τε 
. οἰκείαν τροφὴν 
[ὀστοῦ] 
εν ἐν τῇ κοιλότητι 
.. ἥνπερ δὴ 
e 7. ὑποδεχομένην 
9. λεπτοῖς τε 
««12. τῆς κατασκευῆς 
τῶν χειρῶν 


wu P 
36. τὶ 


37. 2. 
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δηλαδὴ τεττάρων 
ὄντων τῶν ὀσ- 
τῶν τοῦ τοιού- 
του καρποῦ 

2 M 

ἐν δυσὶ στίχοις 

om. 


µαθήσοις δ᾽ ἂν 
om. 
ὡς ἂν εἴπῃ Tis 
ὡσαύτως δὲ φαμὲν 
ὑποφύσεων 

5 μὲν κερκίς 
ὁ δὲ πῆχυς 
ταύτης 


om. 

τὴν---ἐπιστροφὴν 
---γίνεσθαι 

ἐκτείνεσθαι καὶ 
κάμπτεσθαι 

πήχεως 

εἰς τὸν βραχίονα 
ἢ διάρθρωσις 

πρὸς 

τῷ σῖγμα γράμμ. 

ὕπτιον 

μείζους 

ἥκιστα 

ἐπὶ τὸ πρανὲς ἢ 
τὸ ὕπτιον 

ΟΠΠ. 

κερκὶς 

ὁ πῆχυς 

ἐν δὲ τῷ τὰ πρὸς 

κερκ. μείζονα εἶναι 

ἀμφοτέρον F. (ty- 

pogr.fort.errore.) 

βραχίονα 

ἀπέστραπται 

ἔνδοθεν 

τὴν ἔκφυσιν 

ἔξω μὲν (μετὰ F.) 
τοῦ βραχιόνος 
μερῶν 

ἀμφότεροι δὲ τεί- 
νοντες μὲν κατ᾽ 
εὐθὺ 

ἐκτρεπόμενοι δὲ 

περιτρέπουσι 

εἰσὶ τῶν 

αὐτῶν 

ἐστὶ, διὰ δὲ 

τροφὴν 

ἑαυτοῦ 

τῇ κοιλότητι 

ἥνπερ δὴ καὶ 

δεχομένην 

λεπτοῖς δὲ 

τῆς τῶν χειρῶν 
κατασκευῆς 
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τοιούτους 
πρανεῖς 
ὄμματι 
ἐκτείνοντας 
καὶ ὕμνον τῶν θαυ- 
μασίων αὐτοῦ 


. χάριν καὶ 
. ἔπρεπεν 

3 ^ / 
. ἐναργῶς καὶ pal- 


νονται καὶ εἰσί 
[δεηθείημεν] 


. κοῖλοι μὲν 


κυρτοὶ 


. [καὶ] ταῖς κοιλό- 


τησιν 


. παντὶ τῷ σώματι 


2 λ 
εν παντι 


. στηρί(εσθαι πεφύ- 


κασιν 
[τοῦτ᾽] οὖν τὸ πε- 
ριττόν ἐστι τῆς 
τῶν ἀνθρωπίνων 
σκελῶν κατα- 
σκευῆς 


. 12—43. I. πρέποντας 


43- 3. 


ΠῚ; 
51.4. 
5, 


6. 


--ἡμῶν 
περιλαμβάνοντα 
γὰρ ἐνταῦθα ὄψει 
τῇ [κοιλότητι] τοῦ 
ποδὸς τὴν [κυρτό- 
τητα] τῶν Babui- 
δων, εἶτα ἑκατέρω- 
θεν ἐπιπτύσσοντα 
κατὰ τοὺς δακτύ- 
λους τε καὶ τὴν 
πτέρναν, ὅλην ὧς 
οἷόν τε μάλιστα 
τὴν βάσιν 


. οὖν 
. [τὸ] τῷ καρπῷ 


ὅπερ καλεῖται 
ταρσὺὸς 
συντάξεως 


. [ἐπιφύσεις] 


ἔστι μὲν οὖν 


3 / 
.απολειπομεγη 


ἔστι μὲν οὖν 
^ / 
τῇ κνήμῃ 


. αὐτῆς 

. ἐπιβεβλημένη 

. λεπτότης ἐστίν 
, ἐγένετο 


ὄρθιος γάρ. 


. δημιουργία 
. περιδεδεµέναι 


φρουρεῖν 

ἀπὸ τῆς 

παρεχομένη 

τῶν ὀστῶν τῶν ἐν 
τῷ σώματι εὐλό- 
Ύως μέγιστος 

πρῶτος γὰρ 
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τοιούτους πάντας 
πρηνεῖς 
τῷ ὄμματι 
ἐκτείνειν 
τῶν θαυμασίων aù- 

τοῦ καὶ ὕμνον 
τοίνυν χάριν 
ἔπρεπε 

ἐναργές 


δεηθείη ἐν 
κοίλους 
κυρτοὺς 
om. 


πρὸς τὸ τὰ σώματα 
παντὶ 
πεφύκασιν 
στηρίζεσθαι 
πρέπον ἄρα ἦν 
τοιαύτην ποδῶν 
κατασκευὴν ἐγ- 


ἐπι- 


γενέσθαι τῷ ἀν- 
θρώπῳ 
om. 
περιλαμβάνουσαν 
γὰρ Ope τὴν 
τοῦ ποδὸς κοι- 
λότητα τὴν βαθ- 


μίδα, τῷ ἑκατέρ- 
ωθεν αὐτὴν περι- 
πτύσσεσθαι τούς 
τε δακτύλους καὶ 
τὴν πτέρναν ὡς 
δύνατο», καὶ oğ- 
τω τὴν βάσιν 


γοῦν 

τῷ καρπῷ 

τὸν λεγόμενον 
ταρσὺν 

σχέσεώς τε καὶ 
συντάξεως 

» / 

αποφύσεις 

ἔστιν οὖν 

> 7, 

απολείπεται 

P4 2 

ἔστιν οὖν 

τῇ γε κνήμῃ 

αὐτοῦ 

ἐπιβεβλημένα 

λεπτότης 

ἦν 

om. 

φιλανθρωπία 

περιδεδεµένας 

τοῦ φρουρεῖν 

ἐκ τῆς 

παρέχεται 

τῶν ἐν τῷ σώματι 
3 ^ 2 
ὀστῶν εὐλόγως 
μείζων 

πρῶτος δὲ 


p. 


52. X. 
ev Σου 
B3. Y. Á 
> . καλουσιν 
saio 
85.. 1. 
m eris 
2 DI 


το 


56. 


5 


..12. 


7. 


E 


51.14. 


5 


2 


5. 


«. 11. 


I 


9 


Ed. Oxon. 
ἐκτεταμένος [φαί- 
νεται] 
ἔξω 
κυρτοῦται 
καθίσεις 


[Κινήσεωε] 

τὰ ἄλλα 

προηγεῖται 

ὑπὸ τῶν 

τοῦ Δημιουργοῦ 
Θεοῦ 

. περὶ τῶν 

ἢ μὲν οὖν γαστὴρ 

ὁ φάρυγξ 


P4 * 
,2. ἔστιγ---οίσ. 


. καὶ µόνον 


πρὸς τὸ 


.. 14, 15. διὰ--- στόμα 


e rt 


63. 


I 


6. 
7. 


«. 1]. 


px. 
64. 1. 


καταλειφθῆναί τι 
ἄχθος εἰς πνιγμὸν 
τοῦ (ώου 
«τόπον ἅπαντα 
. ἐν τῷ μέσῳ 
καθὼς ἐστίν 
σχημάτων 
. κατεπιστεύθη 


. χυλοπ. καὶ πέψαι 
. παρεσκεύαστο 


. ὥσπερ 

. [παμπόλλας] 
αὐτῶν 
περιεσφιγμένος 
ἐκ τῶδ᾽ 


. ὀρεγόμενόν τε 
<» 1Ο. 
ΕΝΑ 
62. 3. 
ES 
TE 


δεῖ αὐτὸ 

ἰδίαν αὐτοῦ 

τι καὶ ἀριδηλ. 

ἄλλου 

ἀναζυμοῦνται 

. µέχρι 

φράσω 

διέρχομαι ἐξηγού- 
μενος 

[ὑπὸ]---μῆνα 

χρόνου δεῖται 

ὥσπερ οὐκ οὖσα 

. προερχέται ἄλλη 

δύναμις 


εκ 6, 7. ἀναβήσ..---εἴπω 


7 
8 


.. 


. ἀποκριτικῆς δυνά- 
µεως τῆς ἐν γαστρὶ 


. χυλοποιηθ. γὰρ 
. 14. 


καθαρώτατον 
ἀναφέροντα 

. ὡς ἂν εἴποι TLS 
. καὶ τῷ μεγέθει 
. τὸ μὲν γὰρ 

. κατ᾽ εὐθεῖαν 

. [δακτυλίου] 

. ἀκούσιον 


τὸ κόπρον 


.. I2. ἐστιν 
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ἐκτέταται 


ἔξω ἐστὶ 

κυρτοῦνται 

καθι(ήσεις 

καλοῦσι 

Κινησεων 

τᾶλλα 

προηγεῖτο 

ἀπὸ τῶν 

τοῦ Δημ. τοῦ 

Θεοῦ Ε. 

τῶν 

ἢ γαστὴρ 

φάρυγξ 

om. 

μόνον 

ἐπὶ τῷ 

om. 

τῷ ἄχθει πνιγμὸν 
αὐτῷ γενέσθαι 


τόπον F. 

ἐν μέσῳ 

om. 

τῶν σχημάτων 
πεπίστευται 
πέψαι καὶ χυλοπ. 
παρεσκεύασται 
ὣς 

πλείστας 
αὐτοῦ 
περισφιγμένος 
ἐκ τοῦδ᾽ F. 
om. 

σπεύδει τοῦτο 
ἑαυτοῦ πάντως 
om. 

ἑτέρου 
ἀναζυμιοῦνται 
μέχρις 
φράσομεν 
διεξηγώμεθα 


om. 

δεῖται χρόνου 

om. 

πρόεισιν ἄλλην 
δύναμιν 

ἀλλὰ ῥητέον 

ἐν γαστρὶ ἄποκρι- 
τικῆς δυνάµεως 

χυλοποιηθέντα . 

καθαρώτερον 

καὶ ἀναφέρουσι 

ὡς εἴποι τις 

om. 

τὸ γὰρ 

καθ’ εὐθεῖαν 

δακτύλου 

ἀπροαιρέτων ἡμῶν 

τὴν κόπρον 

ὑπάρχει 


i 
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v 
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τοῖς 
[παρέχον] 
τῷ τυφλῷ 


5. ἀφαρπάζειν αὐτὸν 


τὰ μεσαραϊκὰ 
φλέβια 
ἀναδιδόντα 


τὸν αὐτὸν 


«11. τῷ λεπτῷ [év- 


- 13. 


τέρῳ] 
αὐτὸν τὸν 


68. 3, 4. τῇ-- ὑποχ. 


9. 
χα, 
DU 

69. 2. 
vehe 

5. 


rs 


Ate 
. I3. 
TFIA 


τῇ νήστει 
δώδεκα δακτύλων 
ἐπιτείνουσα 
τῆς γαστρὸς 
καὶ μόνον 
`X / λ 

κατὰ συνέχειαν δὲ 
δὲ ἔχοντες 
τοῦ μὲν 
ἐγκαρσίαις 
τῶν μὲν 

A ` 
τῶν δε 
ἐγκάρσιαι 
τῶν---τῶν 


7ο. 2,4,15. [ἐγκαρσίαις] 


όν κ. 
0. 


.. 


: IO. 


5:13. 
SIE: 
Κα T 


pus: 


«Ὁ «ον 


72. 3. 


20 


9. 


.. IO. 
νι ΕΙ. 


διὰ τοῦ στόματος 
χωρεῖ 


. διατείνοντα 


διὰ τοῦτο 

ἐν ἐμφράξεσι 
διατάσεων 
eis σωτηρίαν 


.. περὶ μὲν 


PR 


τῆς ἐξηγήσεως 

τὴν τάξιν 

εἰκὸς ὧδε 

τὰ [ἔντερα] 

ἔμπροσθεν καὶ ἐκ 
τῶν ἐκτὸς 

κατ᾽ ἐπιγάστριον 

τούτων οὖν 


ἡ μὲν πρώτη 


23.12. ἐγκαρσία 


A CX 


E65. 


74.10. 
75. I. 
E f 
Bars. 
16. 2. 
το, 


77: 


2. 


.. 


ἑνουμένων τῶν 
τεσσάρων συζυ- 
γιῶν 

τὰ ἐντός 

καὶ συνεργοῦσα 

ἀκράτου ξανθῆς 

ὁ ἄνθρωπος 

ἐνέφυσεν ἐν τοῖς 

ὅτι μὲν γὰρ 
[πεφθέντα] 

χρόνοις 


. εἶτα ἀπὸ τότε 
1. κατὰ διαδοχὴντῶν 


σοφῶν ἰατρῶν κα- 
τ 5 
τεκρατήθη Ù ὀνο- 
pasia αὕτη 
> / λ ^ 
eis ταύτας δὲ τὰς 
πύλας 
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καὶ τοῖς 

παρέχει ταύτην 

τοῦ τυφλοῦ 

ἀφαρπάζ(εσθαι 

τοῖς 
φλεβίοις 

ἀναδιδοῦσι 

τοῦτον 

τοῦ λεπτοῦ ἐν- 
τέρου 

αὐτόν 

om. 

τῆς νήστεως 

δωδεκαδάκτυλον 

ἔχουσα 

γαστρὺς 

καὶ μόνος 

κατὰ δὲ συνέχειαν 

δὲ ἔχουσιν 

καὶ τοῦ μὲν 

ἐγκαρσίοις 

ἀλλ᾽ ἢ μὲν τῶν 

ἡ δὲ τῶν 

ἐγκάρσιοι 

ai τῶν---αἱ τῶν 

ἐγκαρσίοις 

τῷ στόματι 

ἐσχήκασι 
σαντα 

ἃ καὶ διατείνουσιν 

διὰ τοῦτο οὖν 

ἐμφράξεσι 

διαθέσεων 


χωρή- 


καὶ οὕτως ἐπὶ Cw- | 


τηρίᾳ 
περὶ μὲν δὴ 
om. 
καὶ τὴν τάξιν 
εἰκός 
τὰ ἐντὸς 
ἔνδοθεν κἀκ τῶν 
ἔμπροσθεν 
κατεπιγάστριοι 
τούτων 
ἢ πρώτη 
ἐγκάρσιος 
ἑνουμένας τὰς 
τέσσαρας συ(υ- 
γίας 
τὰ ὄντα ἐντός 
συνεργοῦσι δὲ 
ξανθῆς 
ἄνθρωπος 
ἐνέφυσε τοῖς 
ὅτι γὰρ 
πεμφθέντα 
χρόνων 
ἐκ τότε οὖν καὶ 
ἐπωνόμασται oğ- 
τως παρὰ τῶν 
σοφῶν ἰατρῶν 


ἐν ταύταις δὲ ταῖς 
πύλαις 


μεσαραϊκοῖς || 


{| 


| 
| 


| 
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eis ῥίζαν 


ἑτοίμως ἁλίσκ. 


αὐτὰς ἀστηρίκτους 


τὸν ἐκ τῆς 
μετέωρον τοῦτο 


ἐκπέμ. ἑλκόμενον 
. αὐτὴν 


ἀπολαῦσαι 
ὧς πρὸς 
αὐτῆς 
[παμπόλλας] 


. [τὸ] δ᾽ ἄχρηστον 
. ὀχήματός τε 


τοῦ λεπτοῦ 
ἐνδέδυται δὲ 
Γαὐτὸ | 

ἐκ περιπάτου δὲ 
ἀπόφυσίν τινα à- 
δρὰν πέμπει 
χορηγεῖν 

τροφὴν αὐτῆς 
ἀνελθὸν πρὸς 
[κατασχι(όμενο»] 
καὶ εἰς τὰ 

κεῖται 
πρωτοδεύτερον 
ἕλκοντες ἐκώλυον 
ὑψηλότερόν τε καὶ 
εἰς òv 


. 16,17. ὑποστρέψωμεν 


pe 
77. 83: 
ure 
Th 
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86.10. 
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96. 7. 
EET. 
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| 92. 4: 
1Ο. 
11. 
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93. 2. 
μη 
1I. 
Ue TA 
94. 3. 
Du 
v EE 
. I4. 
95. 5 
SCR 


---εἴπωμεν 
[κιρσοειδεῖς] 
λοιπὸν δέον εἰπεῖν 
[ή εἰς τὸ στόμα 

εἴσοδος] 
ὕπως- ἐστιν 
ἐπειδὴ 
τὴν θερμασίαν 
δώδεκα 
μὲν 
τῆς οὐσίας 
ἕλκειν τὴν καρδίαν 
μηδ᾽ ὅλως 
[παρασκευάσον- 

τας] 
ἀποτελέσοντας 
[ἐν ἅπαντι] 
αὐτὴν 
κατέθετο 
πορρωτάτω 
ὑμέσιν 
γίνεται τὸ (ῶον 
παραχρῆμα 
τοῖς λοβοῖς αὐτοῦ 
χρώμενος τοῖς τέ- 
τρασιν 
βάσταγμα 


. πρὸς τὰ δεξιὰ 


A / 
της Κοίλης 

€ ^5 / 
ὑπὸ τοῦ ἀδένος 


. ἔστιν μὲν οὖν 


ἡ μὲν βάσις 


. πρὸς τὸ τῆς ῥά- 


χεως μέρος 
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ἐν ῥί(ῃ 
ἁλίσκεσθαι 
ἀστηρίκτους 
τῶν ἐκ τῆς 
μετέωρον 
ἐκπέμπεται 
αὐτὸν 
ἀπολαβεῖν 
πρὸς 
αὐτὸ 
παμπόλλους 
τὸν δ᾽ ἄχρηστον 
ὀχήματος 
λεπτοῦ Ε. 
ἐνδέδυται 
αὐτὰ 
ἀπόφυσιν δέ τινα 

πέμπει ἁδρὰν 


eis τὸ χορηγεῖν 

τροφήν 

ἀνελθὸν εἰς 

κατασχι(ομένην 

καὶ τὰ 

φαίνεται κείμενος 

πρωτοδεύτερα 

ἐκώλυον 

ὑψηλότερον καὶ 

ὡς ὃν F. 

ὑποστρέψαντες 
οὖν εἴπωμεν 

κυρσοειδεῖς 

λοιπὸν 

εἴσοδος εἰς τὸ 
στόμα 

om. 

καθ’ ὃ καὶ 

θερμασίαν F. 

ιβ’ 

μὲν οὖν 

om. 

ἕλκει 7) καρδία 

μηδόλως 

-ῶντας M., δια- 
σκευά(οντας F. 

ποιοῦντας 

ἄρα παντὶ 

αὐτὺ» F. 

ἐγκατέθετο 

πορρωτέρω 

ἡμέσιν 

τὸ (Gov παραχρῆ- 
μα γίνεται 

τοῖς τέσσαρσι λο- 
Bois αὐτοῦ χρώ- 
pevos 

οἱονεὶ βάσταγμα 

εἰς τὰ δεξιὰ 

κοίλης 

ὑπὸ ἀδένος 

ἔστιν οὖν 

καὶ ἢ μὲν βάσις 

πρὸς τῷ μέρει τῆς 
ῥάχεως 
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95. 7 7- Γἑδραιουμένη] 

As πρὸς τὸ στέρνον 
ἀνῆκον 


n ΕΣ περιέχει δὲ 
4. περιέχει δὲ καὶ 
Ea e ὡσαύτως 
.. 9. σώματος τὸ μέλ- 
λον iv 
.. I3. ὑπὸ τῆς κοίλης 
. I4. ἀπάγουσα 
57. 0. δίειμι 
. 11. ταῖς τῶν μυῶν ἰσὶ 
. I2. μονοειδής ἐστιν 
. I3. κατὰ [τὸ] μῆκος 
7. παρεσκεύαστο 
. 13. [συνεργοῦσιν] 
-15. παλινδρομεῖν τὰ 
ἑλχθέντα ἐν ἆκα- 
ρεῖ χρόνῳ ἔξω 
e: 2. καλοῦνται 
. 12. τις οἶκος ἢ ἕρκος 
[ἀσφαλὲς] 
. 14. ὁμοίως τῇ καρδίᾳ 
καὶ αὐτὸς 
3 εὐρυχωρίαν 
- διαστελλομένην 
-- 4 ἀφειστήκει 
6. ἔξω αὖθις 
ο... Yo ἄφειστ. ἀπ᾽ αὐτῆς 
ὧ.. 9. ἔστιν μὲν οὖν 
εκ I1. [σκληρότερος] 
ἐγένετο 
101. 1.[μµαλακώτερος]ἦν 
2. διὰ ταῦτα οὖν 
3. οὐσίᾳ 
ων 4. περὶ μὲν 
τοι. 6. μεταβῶμεν δὲ 
ἐξηγήσασθαι 
7. την τοῦ πνεύμο- 
νος κατασκευὴν 
T En τοὺς---διδάσκων 
.. IO. ἀγγείων παμπόλ- 
λων 
IBN. [καθαπερεὶ] 
102. 3. ἔπειτα ἐντεῦθεν 
.. 6. ὁ γὰρ---ἐστιν καὶ 
... 13. τῆς καρδίας 
.. I5. ἀπάγουσα 
IO3. 4. κινούμενον μὲν 
104. 4. [αὕτη δὲ ἢ] 
8. διὰ τῶν 
.. IO. βιαστικὴ 
va Ld ἔτι βιαστικὴ 
105. 4. ἀναπνοὴ γίνεται 
.. 5. μεσοπλευριτῶν 
6. [τὰς] ὠμοπλάτας 
9. ὥσπερ, 
. IO. σπογγίαν τις ÈK- 
πιέζων 
ἀποπέμπων τὸ 
πνεῦμα ἔξω 
...11γ12. πόλιν---εἰσηλ. 
106. 3. αἴτιον τῆς φωνῆς 


98. 


ΤΟΟ. 


... 


"^. t9 
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ἡδραίωται 
πρὸς τῷ στέρνῳ 


περιέχουσα 
περιέχουσα 
ὡς αὕτη 
μέλλοντος Ων 
σώματος 
ἀπὸ τῆς κοίλης 
ἐπάγουσα 
διαληπτέον 
τῶν μυῶν τῶν ἰσὶ 
μονοειδὴς 
κατὰ μῆκος 
κατεσκεύασται 
συνεργοί εἶσιν 
ἔξω παλινδρομεῖν 
τὰ ἐλχθέντα ἐν 
ἀκαρεῖ τῷ χρόνῳ 
τριγλώχινες καλ. 
τι ἕρκος ἢ οἶκος 
ἀσφαλὴς 


ὁμοίως καὶ αὐτὸς || 


τῇ καρδίᾳ 
διάστασιν 
-λομένη F. 
ἀφεστήκει 
ἔξω 
ἀπ᾽ αὐτῆς ἀφειστ. 
ἔστιν οὖν 
σκληρότητος με- 
τέσχε πλείονος 
μαλακότητος 
διὰ ταῦτα τοι 
οὐσίᾳ ἐστίν 
ἀλλὰ περὶ μὲν 
ἐξηγητέον δὲ ἤδη 
καὶ 
κατασκευὴν 
τοῦ πνεύμονος 
om. 


ἀγγεῖα πολλὰ ἔ-] 


Xov 

καθάπερ ἐν 
ἐντεῦθεν οὖν 
om. 

τὸν καρδίας F. 
ἐπάγουσα 
κινούμενον 

ε , ` 

N τοιαύτη δε 
ἐκ τῶν 
βιαστὴ 

M 

ἔτι 

om. 
πλευριτῶν 
τοὺς ὠμοπλάτας 


òv τρόπον 


3 / i 
τις ἐκπιέζει σπογ- | 


γίαν 
τὸ πνεῦμα 
ἐκπέμπει 
om. 
αἴτιον 


τὴν || 


ἔξω | 
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| 106. 4. κελεύουσα τὸν 
ἐγκέφαλον κι- 
νῆσαι 
| 7. πορρωτέρω 
τοῦτο δέ ἐστιν 

. I2. καὶ τελικὸν 

.. I4. ἢ δὲ 

IO7. 2. πρὸς ἀλλήλους 
... 8. νευρῶδές πως 
IOS. 1. [àv ἐδέχετο] 
8. μακρὸν ἱκανῶς 
9. [ξηροὺς] 
. χόνδρου: 


. . . 


|o... ων καθάπερ Ὑέρανοι 
| καὶ τὰ ὅμοια 
|... IO. καὶ περὶ τούτων 
φησὶν “Ὅμηρος 
| 109. 2. ἀθροωτέραν 
| IIO.IO. σφαλίζεται 
|... 12. τῆς ἀφάτου τοῦ 
Θεοῦ σοφίας τὰ 
-.. I4. τοῦ ποτοῦ 
| ««.15.ῤηχθῆναι τοὺς ὀφ- 
θαλμοὺς τῇ βίᾳ 
| τοῦ ἐμπεσόντος 
III. 3. ἐπέλθωμεν οὖν ἐξ- 
ηγήσασθαι περὶ 
|o... B. αὐτῶν---ἀρξάμ. 


.. I2. ὧς καὶ [μηδενὶ] 
| 112. I. ἀρυταινοειδής 
poe 4. τὸ ἄρδειν 
|o 5. μέγεθος 

εως Q. ἐοικὼς 


. .10. καὶ γὰρ καὶ ταύτας 
...15. ἐγένετο 
II3. 2. καὶ συστελλ. 
e. 3. ἀφικέσθαι 
..4. σὺν [τῷ] χλίσ- 
χρον πως εἶναι 
.. I3. ἱκανὰ καὶ ταῦτα 
II4. 5. ἑτέρων τινῶν 
... Je παρὰ τὴν τρα- 
χεῖαν ἀρτηρίαν 
ἐπιβαίνουσα τῷ 
.. I5. τοῦ λάρυγγος 
. 16. [φωνῆς] 
| I1 5.IO. τοιγαροῦν 
.. I4. τῶν δύο πλευ- 
ρῶν παγίδας 
.. 4 15. εἰκοσιτέσσαρας 


απ T, 
| 


| I5, 16. δώδ.---ὁμοί. 
| 116. 1. δώδεκα 

|... 3. δεκατέσσαρες 
FK [ὀστοῖς] 


ΙΤ. 8. [τὰς] ὠμοπλάτας 
|o. 9. ὑπόλοιποι 

118. 7. ἐξαίρεται ἢ Ya- 
| στὴρ 

| . IO. ἐγένετο 

|o 13- προνοουµένη 

| ... 14. ἀπετελείωσε 
|. s. καὶ οὐ μόνον 
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κελεύουσα τῷ ἐγ- 
κεφάλῳ κινεῖν 


πορρωτάτω 

om. 

τελικὸν 

ἢ μέντοι 

ἀλλήλοις 

νευρῶδες 

ἀνεδέχετο 

μακρὸν 

σκληροὺς 

χόνδρους συμβαί-. 
νει γίνεσθαι 

οἷον Ὑγεράνοις καὶ 
τοῖς ὁμοίοις 

φησιν Όμηρος πε- 
ρὶ τούτων 

ὠθροωτέραν F. 

κλείεται 

τὰ τῆς ἀφάτου 
τοῦ Θεοῦ σοφίας 

ἐν ποτῷ 

ῥήγνυσθαι τῇ βίᾳ 
τοῦ ἐμπεσόντος 
τοὺς ὀφθαλμοὺς 

ἀλλ᾽ ἐξηγητέον 
καὶ 

om. 

οἷς καὶ μηδὲν 

ἄρυτ. λεγόμενος 

ἄρδειν 

μέγεθος ἔχον 

ἔοικε γὰρ 

ταύτας γὰρ 

ἐγίνετο 

ἢ συστελλ. 

ἔρχεσθαι 

καὶ γλίσχρον πως 
ὑπάρχει 

ἱκανὰ τὰ εἰρημένα 

ἑτέρων 

τῆς τραχείας àp- 
τηρίας 

ἐπιβ. ἐν τῷ 

λάρυγγος 

φωνῇ 

τοίνυν 

παγίδας τῶν δύο 


ὀστέοις 
^ 3 / 
TOUS ὠμοπλάτας 
[3 
ὑπόλοιπαι 
ἔχει τὴν Ὑαστέρα 
ἐξαιρομένην 
ν 


προν. τοῦ ζώου 
ἀποτελείωσεν 
οὐ µόνον 


τι Ed. Oxon. 
119. 1. πρόβλημα | 


.. 2. τῶν 
προσβολῶν 

-+ οὗτοι 

ses B. ἴδιος 

D 5, ἄλλο eis ἄλλο 

.. P ὑπὲρ 
Da Toc ὅτε μὲν οὖν 

«16. συμφύονται 
121. 2. γὰρ ó χάραξ 

.. 4. αὐτὸ τὸ στόμα 

«« 1Ο. ἐρείοις ἐπιβλή- 

μασιν ἃ 
122. I. κατὰτοὺς μασθοὺς 

.. 3. [ἀντιθερμαίνει ] 

.. 4. μασθῶν 

«911912. καὶ οἱ----ᾧσαύ. 

..12. ἄλλοι μύες 
123. I. πρὸς [τὰς] ὠμο- 

πλάτας 
2 [ἀνατεμνέτω] 
εἰ δ᾽ à ἀπορήσειεν 
ἀνατέμνειν 
- δ. τοὺς ἐξ αὐτοῦ 
..10. διὰ τοῦτο [ὅτι] 
τοῖς δυσὶ γράµ- 
μασι ὅμοιον ὅ- 
πάρχει 

II. TQ A 
ἰδέαν ἐστὶ [τοι- 

οὗτος] 

.. I2. πλευραὶ αὐτοῦ 
134, 6. ὅταν---ἐξηγούμ. 
.. «δ. ἐνταῦθα καταπαύσω 
12 5. 2. πᾶσι τοῖς σοφοῖς 

ἰατροῖς ὡμολόγηται 
τ26. 2. ὥσπερ 
.«4.ὁμολογούμενόν ἐστι 
.4, B. οὐ--ἰδιώταις 
-6. ἔτι τε τῶν ἐξαγόν- 
των ἀπ᾽ αὐτῆς 
YE ἐν--Ὑράμματι 
. 8. διήλθομεν 
Ce re ἀλλὰ καὶ 
-9 — 127. 7. ὧν — 
πραγματείας 
137. 7. περὶ 
κ... 8. kal Ll] -μηνίγγων 
τὴν ἐξήγησιν ποι- 
ησόμεθα 
e 0. τὴν ἀρχὴν 
ἀρξάμενοι 
. «10, καὶ κατοικητήριον 

11. βάσταξ δὲ 
ἐστιν 
«912,11. τί piy—bibátei 
...1ᾷ. νυνὶ δὲ περὶ τοῦ 

τραχήλου 
. 14, 15. ἐπειδὴ---γέγ. 
128. 1. ἐπεὶ οὖν 
Δ. ἀπεδείχθη δὲ μὴ 
γίνεσθαι φωνὴν 
χωρὶς πνεύμονος 


s... se 


..ν ος 


s... $2 


... 959 
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Ed. Mor. et Fabr. 

olóv τι πρόβλη- 
μά τε 

ἀπαθῆ ταῖς 

προσβολαῖς 

οὗτοι οὖν 

ἰδίως 

ἄλλο καὶ ἄλλο 

ὑπεράνω 

ὅτι δὲ 

συμφύον 

δὲ 

τὸ στόμα 

ἐρίοις ὑφάσμασιν 
ἅ τινα 

τῶν μαστῶν 

ἀντιθερμαίνεται 

μαστῶν 

om. 

μύες 

περὶ τοὺς ὠμο- 
πλάτεας 

ἀνατεμέτω 


ἐξ αὐτοῦ 

ὅμοιον γάρ ἐστι 
τοῖς δυσὶ Ὑράμ- 
μασι 


A 

θέσιν τοιαύτη 
ἔχει 

πλευραὶ 

om. 
καταπαυστέον 
πᾶσιν ἀνωμολό- 
γηται 

ὧς 
προσωμολόγηται 
om. 

καὶ τῶν ἐξ αὐτῆς 
ἐξαγόντων 

om. 

εἴρηται 

ἀλλὰ τὰ μὲν 
om. 


νῦν δὲ περὶ 
om. 
διαληπτέον 


om. 

ἀρξαμένων ἡμῶν 

om. 

oloyel δὲ βάσταξ 

ὑπάρχει 

om. 

περὶ οὗ kal πρό- 

τερον 

om. 

om. 

ἡ δὲ φωνὴ διὰ τοῦ 
πνεύμονος γίνε- 
ται 


Pok Ed. Oxon. 

128. 4. στόματος 
e 5. ἐστιν ὁ λάρυγξ 

EV τὸ ὄπισθεν 

. 8. τοῦ τραχήλου 
ἐπικείμενον σῶμα 

e 0. ἐστιν ἢ κεφαλή 
οι τὸ μὲν εἶδος αὐτῆς 

«.12. ἀγαθὴ, κεφαλὴ 

..« 15. ῥωμαλέος ἐστὶ 

120. 1. ῥώμης ἔμπλεοι 

... 2. [τούτους ὀστᾶ] 
e 3. ὑπὸ μὲν 

en 4. τὴν κεφαλὴν 

«ᾱ---τ3.Θεοῦ--σμικρ. 

130. 7. δύο 

--.10»11.ὕὑπερφ.---ὕντων 

(0 13. ταύτῃ : 

2. 14. πέντε 
1j στεφανιαία 
. 15. ἢ λαβδοειδὴς 
131. t. [ἐοικυῖα] 
.. 2. ἧ---μέση 
κ. 8. [κειμένη] 

e... 4. αἱ λεπιδοειδεῖς 
RO: ἀποχωρίζουσαι 
..1Ο. ἐξ οὗ καὶ: τὴν 

1 32. 9. λιγνυώδη 

133. 7. εὑρεθῆναι δὲ 
«.. 8. ἀπαιτεῖ τοίνυν ὁ 

λόγος τὰς τοιαύ- 
τας κεφαλὰς εἶναι 

... II, τὰ εἰκότα συνε- 


γραψάµεθα 


194: 5. [τε ἀεὴ 


: μαλακώτερον 
: rs μὲν δὴ 
. η. [τῷ] δὲ 
. I I. [παρεγκεφαλὶς] 
. I2. κἀκ τῶν ὀπίσω 
135. 1. μήνιγγες δὲ 
-.. 2. τινὰ ἐνδύματα Ñ 
σκεπάσματα αὐ- 
τοῦ 
κ. 3. εἴσι δύο 
ες τ. παρὰ τὸ ἄλλο 
... 8, κατὰ τὰς ῥαφὰς 
136. 3. [προσβολαῖς] 
.. 8. τῇ σκληρότητι 
αὐτῆς 
.. II. κατέθετο ἐν τῷ 
μεταξὺ 7) τοῦ Aya- 
θοῦ Θεοῦ πρόνοια 
ἀμφοτέραςτὰς μή- 
νιγγας 
137. 5. ἢ οὐσία τῆς Aem- 
τῆς μήνιγγος 
- τοσοῦτον 
I 38. IO. [χωροειδή»] 
(017. ἀπὸ κάτω καὶ 
αὐτῆς 
149. 6. ὑπὸ τῆς κεφαλῆς 
141. 2. κίνησίν τε καὶ 
κ... 5. [ὀπισθίου] 
. 13. ἴδωμεν τοίνυν 


3 Α 
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σώματος 

ὁ λάρυγὲ ἐστὶ 

om. 

ἐπικείμενον 
τραχήλφ 

κεφ. ὀνομάζεται 

ἔχει δὲ τὸ μῆκος 

ἀγαθὴ κεφ., κεφ. 

ῥωμαλέος 

om. 

τούτοις ὀστέα 

ὑπὸ 


τῷ 


τὴν στεφανιαίαν 

τὴν λαβδοειδῆ 

ἐοικυῖαν 

τὴν---μέσην 

κειμένην 

εἶσιν αἱ λεπιδ. 

ὑποχωρίζουσαι 

ἐξ οὗ τὴν 

τὰ λιγνυώδη 

καὶ εὑρεθῆναι 

διαγινώσκει δὲ τὰς 
τοιαύτας κεφα- 
λὰς ὁ λόγος 

τοσαῦτα 


γὰρ 

μαλακότερον 

μέν τι 

διὰ δὲ τὸ 

παρεγκέφαλος 

καὶ ὄπισθεν 

µήνιγγες δέ εἰσιν 

τινὰ οὖσαι τούτου 
ἐνδύματα καὶ 
σκεπάσματα 

εἴσι δὲ δύο 

περὶ τὸ ἄλλο 

περὶ τὰς ῥαφὰς Ε. 

προβολαῖς 

τῆς σκληρότητος 


ἢ τοῦ ἀγαθοῦ Oe- 
oU κατέθετο πρό- 
νοια μέσον τὰς 


μήνιγγας 
ἢ λεπτὴ]μήνιγξ 


τοσοῦτον ἐστι 

χωροειδές 

καὶ αὐτῆς κάτω- 
θεν 

τῇ κεφάλγ 

τήν τε κίν. καὶ τὴν 

ἐμπροσθίου 

ἴδωμεν οὖν 


362 


DU Ed. Oxon. 
141. I4. €i μέλλομεν 
142. 6. ταῖς κοιλίαις 
... 10. ἐκ τοῦ 
143. I. ἐνδέχεται 
«* » 1s SAT ECO 
144. I. τόπον τοῦ σώμα- 
τος ἀπέλαβεν' 
ες 6. ἀποτελεῖ 
.. II. τῆς ῥινὸς 
<... I5. τοῦ ἐγκεφάλου 
.. «16, γίνεσθαι 
145. 1. θολερόν τε 
.. 6. ὑπὲρ τοῦ μήτ᾽ ĞA- 
Ao τι προσπίπτειν 
ἔξωθεν σκληρὸν 
σῶμα 
.. IO. τῷ Ἱπποκράτει 
-e 13. κέκτηνται 
22. -v μόνη δὲ 
146. 1. [7] σκέπουσα 
2. οὖν 
5. διηθούµενα 
kal ἢ τῶν 
7. τῆς εἰσπνοῆς πο- 
δηγούμενοι 
«««10. ἐν ταῖς 
.. I2. καὶ τὸ 
147.14. κάτωθεν 
e.o 16. ἀποφραττομένας 
..» 16. καλουμένῳ 
148. 7. µέρη τοῦ 
149. 8. [ὑποπιέζηται] 
.«. 8. ἐν φρεγίτισι 
. . + IO. ὑπερκινηθέντες 
(TI. ἕλκειν πολὺν ἀέρα 
150. 4. γὰρ 
ee B. τῆς ῥινός τινες 
ἀπεκόπησαν τὰ 
... 6. γεγονότες 
κ... 8. ὀχετὸς 
- » II. ἱκανῶς ἡμᾶς ὁ λό- 
yos ἐδίδαξεν: 
...12. ἐπέλθωμεν οὖν ἐξ- 
ηγήσασθαι 
. I3, 14. ἀπὸ τοῦ----ποι- 
ησάμενοι 
«..1π. ταῦτα τὰ νεῦρα 
151. I. κοιλιῶν τοῦ ἐγ- 
κεφάλου ἐκπεφύ- 
κασι 
. καθήκοντα 
ἐκ τῶν 
«τῷ Γαληνῷ τῷ 
σοφῷ ἰατρῷ 
. ἐξ ἑνὸς 
. χορηγεῖν τὴν ὅ- 
ρασιν 
τοῦ κρυσταλλ., 
τοῦ ὑελοειδοῦς, 
καὶ τοῦ ἀοειδοῦς 
e. 5. ἕνεκεν 
... 6—8. λέξ.---ἐνέργ. 
εν. 9. τῷ μὲν σχήματι 
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Ed. Mor. et Fabr. 
εἰ μέλλοιμεν M. 
om. 
τοῦ 
ἐνεδέχετο: 
ἄλλον καὶ 
τῆς κεφαλῆς τό- 
πον κατέλαβεν 
ἀποτελοῦσι M. 
τῶν ῥινῶν 
τῷ ἐγκεφάλῳ 
ἐγγίνεσθαι 
θολερὸν 
ὥστε μήτ᾽ ἔξωθεν 
ἄλλο τι προσ- 
πίπτειν σῶμα 
σκληρὸν 
τοῦ Ἱπποκράτους 
ἔχουσι 
μόνον δὲ 
σκέπουσα 
γὰρ 
διηθοῦντο 
καὶ τῶν 
κατὰ τὴν εἰσπνο- 
ἣν 
ταῖς 
τὸ Ε. 
κάτω 
καὶ ἀποφρ. F. 
τῷ καλουμένῳ 
τοῦ 
ὑποπιέζωνται 
φρενίτισι 
ὑποκινηθέντες 
πολὺν ἀέρα ἕλκειν 
γάρ τινες 
καὶ τὰ τῆς ῥινὸς 
ἀποβάλοντες 
γεγόνασιν 
ὀχετός ἐστιν 
ἱκανὰ τὰ εἰρη- 
μένα 
ῥητέον δὲ καὶ 


ποιησαμένοις ἀπὸ 
τοῦ κ.τ.λ. 

ταῦτα 

τοῦ ἐγκεφάλου 
κοιλιῶν προϊόντα 
πεφύκασι 

φερόμενα 

τῶν 

τοῦ Γαληνοῦ τοῦ 
σοφοῦ ἰατροῦ 

ἑνὸς 

εἰς τὸ τὴν ὅρασιν 
χορηγεῖν 

κρυσταλλοειδοῦς, 
ὑελοειδοῦς, ὠο- 
ειδοῦς 

ἕνεκα 

om. 

κατὰ τὸ σχῆμα 


por Ed. Oxon. 
152. Q. σφαιροειδὴς 
ἐπειδὴ καὶ τὸ 
153.15,16. ἀλλὰ---ἐνεργ. 
154. I——5. τῇ---ἀγαθῶν 
.. IO. ἀνατέτακται 
... I3—I55. I. ἔμενεν 
---Θεσῦ 
155. I. ἀλλ᾽ ἐνέδυσεν 
αὐτοὺς 
-.... χιτῶν. εἰς σκέπην 
-.. 3. [ὑπὸ] μυὸς 
156. 2. τὸ ὅμοιον αὐτοῖς 
. 4. ὀδοιπορ. ἀνθρώπ. 
e 7—9. ὧς μὴ--ὀφ- 
θαλμούς 


x A. ΚΑ 


εως 9. ἐξέφυσεν ἢ πρό- 
νοια τοῦ Θεοῦ τρί- 
χας ἀναυξήτους 
««.12--16.ὥσπ.--[ἐσχ.] 
157. I. [ὑπήλειφε] 
.. 8. [τὰς] ὀφρύας 
«..1ι---16.τοι.---συνετ. 
158. 1. ὀφθαλμοῦ ἐνέρ- 
γειά ἐστι τὸ 
βλέπειν 
.. 2. [βλέπει] 
εως 3. αὐτὸν, καὶ ὑπὸ 
κ... 4, B. αὐτοῦ 
e. B. ἐγὼ φράσω 
. -e 5—9. ὁδηγὸν---καλ. 
s 9. ἐκφύεται μὲν οὖν 
ἀπὸ 
.. IO. ἐξ αὐτοῦ 
... ΤΙ. μαλακῶν συµ- 
παρακειµένη 
... I2. νεῦρον 
«.13,14.τὴν---ὀφθαλμῶν 
... I4. τούτῳ οὖν 
κ. I5. ἐξερχομένῳ ἐκ 
159.17. ὀφθαλμοῦ 
16ο. I. ἑνοῦται αὐτὸς 
7. τῷ ὀστῷ 
. IO. φήσει δέ τις 
εκ TI. πρὸς αὐτὸν ἐρεῖς 
e. εν τοῦ ἐγκεφάλου 
. 14. καὶ ξύμπνοια µία 
ἐόν [Eis] πάντα ἐκ 
[πάντων] 
--«.15. [ξυμπαθέα] 
161.15. τῶν προσβολῶν 
162. 7. διαυγέστατόν τε 
εν I5. ἀθρόως ἐκβάλων 
αὐτοὺς 
I. λαμπρότατον 
eo. ἐπανήγαγεν 
. . -I —3. διασκ.---οἴκου 
.. 3. ἐπηροῦντο τοὺς 


163. 


ὀφθαλμοὺς 

.. . I4. ὑγρὸν λεπτὸν καὶ 
καθαρὸν 

... 15. [τὸ κρυσταλλο- 
ειδὲς] 


Ed. Mor. et Fabr. 
σφαιροειδὲς 

τὸ γὰρ 

om. 
om. 
ἀνατέταται F. 
om. 


ἐνέδυσε δὲ τού- 
τοις καὶ 

χιτῶνας 

ἀπὸ μυὸς 

om. 

om. 

καὶ τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς καταβλάπ- 
τουσιν 

ἐξέφυσε τρίχας ᾱ- 
ναυξήτους ἢ πρό- 
νοια τοῦ Θεοῦ 

om. 

ὑπείληφε 

τοὺς ὀφρύας 

om. 

ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς 
ἐστιν ἡ τοῦ BAÉ- 
πειν ἐνέργεια 

βλέπουσι 

αὐτοὺς, καὶ ἀπὸ 

αὐτῶν 

ῥητέον 

om. 

ἀπὸ τοίνυν 


ἐξ αὐτοῦ δηλαδὴ 

παρακειµένη µα- 
λακῶν 

παρατέταται 

om. 

τούτῳ 

ἐκφυομένῳ 

ὀφθαλμοῖς Μ. 

ἑνοῦται 

τὸ ὀστοῦν 

εἰ δέ τις φήσει 

φαμὲν διὰ τὸ 

τῷ ἐγκεφάλῳ 

om. 

Πάντα ἐκ τούτων 


συμπαθέα 

ταῖς προσβολαῖς 
διαυγές τε bv 
εἶτα 


λαμπρὸν 

ἠγμένων 

om. 

τύφλωσις ἐγένετο 


ὑγρῷ λεπτῷ καὶ 
καθαρῷ 
τὸν κρυσταλλοει- 


δῆ 


Ds. bh Ed. Oxon. 
164. 1, 5, 9. [κόρης] 
--- 6. πρὸς [τὸ] τρῆμα] 
. I I. οὖν 
. I3. γλαυκοί 


--. 15. καθάπερ 
165.1,2. «τοὺς---ἱερακομμ. 
ες 8. ἐπεὶ οὖν 

eso Ὑίνεται ἡ ὅρασις 
2. B. τούτου χάριν 
... 6. ἄχρι πλείστου 
... 9. διεστῶτας 
166.2—4. ἐξηγησ.---θέσιν 


e.. 4. GL μὲν οὖν 
2 6. ἄνω ὧς 
es 7. ἄλλη 
ec. περιστρ...... διὸ 


8. ἦν καὶ τοὺς 
... 0: μῦς ἴσους τῷ ᾱ- 
ριθμῷ εἶναι 


-. . IO. [εἷς kaf] 
es I. ἄλλος δὲ κάτωθεν 
-.. B. οὗτοι 
..». 9. μῦς 
κ... 13. [κόρης] 
ὁδὸς εὐθεῖά 
168. 2. δ) πάλιν 
-« 3- [κόρης] 
4- περιφέρειαν [aù- 
τοῦ] 
5. [παμπόλλας] 
2. T. τούτων ἁπασῶν 
«. 9. [κόρην] 
169. 2. [κόρης] 
e 3. [τεταμένον] 
4. ἐπισκοτίσει 
ο εν δὴ 
6. [κόρην] 
us. αὐτό 
«6, 7. καὶ εἴπερ---πᾶν 
κ. Τε ὁτιοῦν 
e ἐντῷ μεταξὺ τοῦ τ᾽ 
-e 8. ἐκτὸς 
e. Q. [ἐπισκοτίσειν,] 
καὶ [κωλύσειν] ἐ- 
πιβλέπεσθαι τὺ 
προτεταγμένον, 
ἀρθέντος δ᾽ αὐτοῦ 
τελείως 
17ο. 1. εἰς πλάγια, πάλιν 
ὁρᾶσθαι αὐτὸ Cuu- 
βαίνειν 
.. 1— 5. καὶ---εὐθεῖαν 
... 5. καὶ εἴπερ καὶ τοῦτο 
ἤδη νενόηκας, οὐκ 
ἄν σοι [δόξειεν] 
ἀλόγως [τοὺς] ἀπὸ 
τῶν μαθημάτων 
... 8. εὐθείας γραμμὰς 
IJI. 3. καθ᾽ ἐν ὁτιοῦν 
[ἐπίπεδον] ὦσιν 


2 5. [κόρης] 


Com èa 
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Ed. Mor. et Fabr. 
κόρρης 

πρὸς τῷ τρήματι 
δε 


γλαυκότης ἐγγί- 
νεται 

ὁποίας ἢ 

om. 

ἐπεὶ δὲ 

7) ὅρασις γίνεται 

διὰ τοῦτο οὖν 

ἄχρι πλεῖστον 

διεστώτων 

οπι. 

αἱ τοίνυν 

ἄνωθεν 

ἑτέρα 

περιστρ. διὸ 

ἦν τοὺς 

μύας ἴσους εἶναι 
κατ᾽ ἀριθμὸν ταῖς 
τοιαύταις κινή- 
σεσι 

eis 

ἕτερος δὲ κάτ. Μ. 

οὗτοι τοιγαροῦν 

μύας 

κόρρης 

εὐθεῖά 

δὲ πάλιν 

κόρρης 

περιφέρειαν 


παμπόλλους 

τούτων 

κόρρην 

κόρρης 

τεταµένου 

οὐκ ἐπισκοτίσει 

δηλαδὴ 

κόρρην 

αὐτὸ πάντως 

om. 

ὁτιοῦν γὰρ 

μεταξὺ τοῦ 

ἐντὸς F. 

ἐπικωλύσεικαὶ οὐκ 
ἐάσει καλῶς ὅρα- 
θῆναι τὸ ὑποκει- 
μένον, τούτου δὲ 
ἢ τελείως ἀρθέν- 
τος 

εἰς πλάγιον, ὁρᾶ- 
σθαι πάλιν αὐτὸ 
συμβαίη 

om. 

ταῦτα τοίνυν ka- 
ταμαθὼν, οὐκ ἂν 
δόξειας εὐλόγως 
τοὺς µαθηµατι- 
κοὺς 

εὐθεῖαν γραμμὴν 

καθ᾽ ὁτιοῦν ἐν τῷ 
ἐπιπέδῳ εἰσὶν 

κόρρης 


pb Ed. Oxon. 
171. 9. τε καὶ πρόσω 
... 11. εὐθεῖάν τε καὶ à- 
Κλινῆ βαδι(ούσας 
ὁδόν 
«. 13. ὁδὺν ὑπάρχειν 
172.1—5. ἐπὶ---προσμανθ. 
e. δ. ὧς ἕκαστον τῶν Ó- 
ρωμένων οὐ μόνον 
[οὐδὲ ψιλῶς,] ἀλλὰ 
πάντως παρά τινος 
φαίνεται τῶν ὄψεων 
τῶν [περιλαμβανου- 
τῶν αὐτὸ,] προσπιπ- 
τουσῶν ἐνίοτε μέν 
τινι τῶν ἐπέκεινα τοῦ 
βλεπομένου σώμα- 
TOS, ἐνίοπε δὲ τῶν 
ἐπὶ τάδε" δεύτερον 
δὲ, ὡς τὸ μὲν ὑπὸ 
τοῦ δεξιοῦ μόνου βλε- 
πόμενον. ὀφθαλμοῦ, 
[τὸ] μὲν ἐγγυτέρω 
μᾶλλόν [πως] € ἐντοῖς 
ἀριστεροῖς μέρεσι 
κεῖσθαι φαντάζεται, 
[τὸ] δὲ πορρωτέρω 
μᾶλλόν πως ἐν τοῖς 
δεξιοῖς, τὸ δὲ ὑπὸ 
τοῦ ἀριστεροῦ μόνον 
βλεπόμενον, ἐν μὲν 
τοῖς δεξιοῖς τὸ πλη- 
σιέστερον μᾶλλον, ἐν 
δὲ τοῖς ἀριστεροῖς 
[τὸ] πορρωτέρω, τὸ 
δ᾽ ὑπ᾽ ἀμφοῖν ἐν τῷ 
μεταξύ: καὶ τρίτον 
ἐπὶ [τούτοις] μαθεῖν, 
ὅτι παραληφθείσης 
καὶ παραχθείσης τῆς 
κόρης ἥτοι ἄνω ἢ kd- 
τω τοῦ θατέρου τῶν 
ὀφθαλμῶ», διπλᾶ 
φαίνεται τὰ τέως 
ἁπλᾶ φαινόμενα 
173. IO. ἐπέλθωμεν οὖν 
ἐξηγήσασθαι 
τοῦτο---προῦκ. 
ese ER, ἀπεδείξαμεν 
xs 1. ἀλλὰ καὶ 
td ἐμπροσθίων 
.. 2. '. ἄλλη τις ἐκφύεται 
εκ εν τῇ τάξει δευτέρα 
. 3» 4. καὶ---ἐξηγησάμ. 
. 4. ἀρξώμεθα οὖν ἀπὸ 
-. 5. ἐκφυομένη 
καὶ αὐτὴ ἐκ τοῦ 
ἐγκεφάλου 
. 6. καταφύεται 
sa sI Ta καὶ eis 
175. 2. ἤγουν 
εκ. 13. τὴν κίνησιν χο- 
ρηγουμένη 
κ. 17. γένυες 
176. 1. φανερὸν παντί] 
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363 


Ed. Mor. et Fabr. 

καὶ πρόσω 

κατ᾽ εὐθεῖαν προῖ- 
ούσας 


εὐθυπορίαν 

om. 

“Ἕκαστον οὖν τῶν 
δρωμένων πάν- 
TOS, παρά τινος 
τῶνπροσπιπτου- 
σῶν αὐτῷ κατα- 
φαίνεται ὄψεων. 
ἐνίοτε μὲν οὖν 
ἐπέκεινα τοῦ ó- 
ρωμένου σώμα- 
τος 5 ὄψις ὕπερ- 
εκτείνεται, ἑνίο- 
τε δὲ πρὸς τᾶν- 
δον ὑπάγεται' οὐ 
μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ 
καθορώμενον θα- 
τέρῳ τῶν ὀφθαλ- 
μῶν, τῴ δεξιῷ 
μὲν, εἰ μὲν. ἔγ- 
γιό». ποι κεῖται, 
ὡς ἐν ἀριστεροῦ 
μέρεσιν κεῖσθαι 
φαντάζεται, εἰ 
δὲ πόρρω ποι 
μᾶλλον, ἐν δε- 
ξιοῖς, τῷ εὐωνύ- 
μῳ δὲ, τὸ μὲν 
πλησίον ἐν δε- 
ξιοῖς κεῖσθαι δο- 
κεῖ, τὸ δὲ πόρρω 
ἐν ἀριστεροῖς τὸ 
9 ὑπ ἀμφοῖν, 
μεταξύ. εἰ δέ γε 
ἢ κόρρης ἄνω Tu- 
xtv, 1) κάτω πα- 
ραληφθεῖσα πα- 
ραχθείη, διπλᾶ 
δοκεῖ καθορᾶσθαι 
τὰ ἁπλᾶ. 

ἀλλὰ ῥητέον ἤδη 


om. 

εἴρηται 

καὶ 

ἐμ.τοῦ ἐγκεφάλου 

φύεται 

vx / / 

ἑτέρατάξις νεύρων 

om. 

E { 2 

ἀρκτέον οὖν 

3 / 

ἐκφύεται 

τοῦ ἐγκεφάλου 
καὶ αὕτη 

καταφυομένη 

εἰς 

ἤως M., ós F. 

τῆς κινήσεως X0- 
ρηγουμένης 

γένυς 


φανερόν 


p. 1  Ed.Oxon. 
. 3. τὰ ἀμφότερα àv- 
ενέργητα 
6. τοῦ---κινουμένου 
ἀνάπαλιν 


e». .» 


ME εἰ γὰρ 
τῆς Ὑένυος 
8. ἐσαλεύετο ἂν ó 
ἐγκέφαλος, βλά- 
βην οὐ τὴν τυ- 
χοῦσαν προσφέ- 
ρων 
. 9,10. τὸγ---ἀπενείμ. 
.. I2. [ἐκφυομένου] 
.-. I3. [καταφυομένου] 
177. I. TQ ὀνομαζομένῳ 


παρὰ τῇ κοινῇ 


συνηθείᾳ 

.. 3. ὑπὸ τῶν κροτα- 
φιτῶν μυῶν àu- 
φοτέρων 


Ed. Oxon. et Must, 
177. 7. φατνίοις αὐτῶν 
8. [τοὺς] 
9. [τέσσαρας] 
.. ες οἵους ἐνδακόντας 
. IO. τοὺς κυνόδοντας 
.II. ἕνα 
178. 1. ἐπιτηδείους 
2. σωμάτων 
en. ἐν δὲ τούτων 
«« 3. πέντε, [τοὺς (οὓς 
Μ.) γομφίους] 
. 4. ὀνομάζουσιν (ὀνο- 
μά(ουσι Μ. ) 
-+ σκληροὺς καὶ µε- 


γάλους 
e. 5. ἐπιτηδείους 

Ed. Oxon. 
178. 8. πάντων ἔσωθεν 
... 0. ἄνωθεν 


170. 3. ὀκτὼ καὶ εἴκοσι 
.. IO. ὀστῶν 
.. 12. Γμυώδει] 
Ter [μασσητήρων] 
181. Ι. δυνάμενον σφα- 
λίσαι 
6. δύο 
. 12. ὀνομαζόμενον 
τράνα 
«13. [ῥάχιν] 
182. 2. [ἀνάντη5] 
e. 4. [ἑκάτερον] 
. I2. γέγονεν 
183. 2. γέγονεν 
.. 5. ὅπερ καὶ 
6. ἐστὶν 
183. 8. [Τετριχωμένος] 
«10. ἀποτελοῦσιν 
.-. 13. δέρµα τι [σκλη- 


pòr] 


COLLATIO EDITIONUM. 


Ed. Mor. et Fabr. 

ἀνενέργητα καὶ 
z 

ἀμφότερα 

om. 

e 3 ^ 

οὕτω κἀνταῦθα 

3 » 5 

εἰ δ᾽ ἐπὶ 

om. 

τῆς Ὑέννυος 

οὐχ ἡ τυχοῦσα 
βλάβη τούτοις 
ἂν προσεγίνετο 
τοῦ ἐγκεφάλου 
σαλευομένου 

om. 

3 

ἐκφυόμενος 

καταφυόμενος 

τῷ κοινῶς λεγο- 
μένῳ 


ὑπ ἀμφοτέρων 
τῶν κροταφι- 
τῶν μυῶν 


Ed. Mor. et Fabr. 


τούτων φατνίοις 
οὖν εἰσὶν οἱ 
τέσσαρες 

οἷοι ἐνδακόντες 
οἱ κυνώδοντες 
εἷς 

ἐπιτήδειοι 
ὀστῶν 

δὲ 

οἱ γόμφιοι 


ὀνομάζομεν 


σκληροὶ καὶ µε- 
γάλοι 
ἐπιτήδειοι 


Ed. Must. 


πάντες ἔσωθεν 
ἄνω 
/ 


τῶν ὀστῶν 

μυῶδι 

μαστήρων 

σφαλίσαι δυνάµε- 
νον 

δύω 

ὀνομαζόμενον 


ῥάχην 
ἔναντις 
ἕτερον 
γέγονε 
γέγονε 


ὅπερ 


ἐστὶ 
Ἐτριχωμένος 
ἀποτελοῦσι 
δέρματι σκληρῷ 


Ed. Oxon. et Must. 
183.13. περιτεταμένον 
(περιτεταμένῳ M.) 
.. 14. ἐστιν αὐτὸ 
- 15. δυσθεώρητον 
NR ἐγένετο( ἐγίν. M .) 
«16.ἐκώλυεν (--λυεΜ.) 


Ed. Oxon. 
185. 1. οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ 
«4 12. παραπληγία 
186. 1—6. ἀλλὰ---ἀνθρ. 
.. 8. καὶ περὶ μὲν 
ἀρκεῖ καὶ ταῦτα 
λέγειν 
187.1—4. περὶ---αἰσθήσ. 
188.τ,2.πέμπτῳ---πραγμ. 
ipee e ἐπειδὴ 
.. IO. ὡς χρὴ 
«. LI. κινοῦν αὐτὰ 
«.16. ἐκ τοῦ 
189.1. καὶ---ἀποδέδεικται 
... 4. καὶ---ἀποδέδεικται 
-.. I2. ἐγκέφαλον, 
ΙΟΟ. 3. ἀσφαλεστάτην 
acne éyévero 
IQI. 6. ὁδοὺς καλεῖται 
.. I0—192. 3. καὶ--- 
αὐτῶν 
.. 12. [βιβλίῳ] 
192. 5. εἰκοσιτέσσαρες 
3 7. ἑπτὰ 
.. 8. ἤγουν 
« 0, IO. δώδεκα] 
. e 12. πέντε 
IE [περιέχοντες] 
193. 4. ἕως τῆς οὐρᾶς 
e. B. συνδέοντα 
ος τὰς διαρθρώσεις 
.. 8. ἀναπλήρωσιν 
.. IO. eikóo Tov kal TE- 
τάρτου 
... I2. πάντων τῶν 
ες 17. ἐπειδὴ 
194. 2. κατὰ τὰ ἐντὸς 
.. I I. ἅματε 


» €. t.» 


105. I—4. οὐκ---κατε- 
σκεύασεν 
κ... B5. ὅπως 


e 7. [διαφυλάττηται] 
e 9. τάξιν αὐτῶν 
«-«χτ Καὶ μέγιστον 
199: 2. [καὶ] τοῦτ᾽ 


- 3; 4- πλὴν---μεγάλην 


197. 3- [κοιλότητι] 
.. 8. μεγίστη 
. 413. δι᾽ αὐτὸ γὰρ τοῦτο 
.. ἰδίαν 
198. 1. ἑκατέρας 
.. 2. [ἐπαυξήσασα] 
εν 6. [κωλῦσον] 
εως 8. [φυλάξον] 
«« 13. ἐφ᾽ ἑαυτὴν 
199. 3. ἐνταῦθα 


Ed. Mor. et Fabr. 
περιτεταμένον 


ἐστιν 
δυσθεώρητος 
ἐγένετο 
ἐκώλυε 


Ed. Mor. et Fabr. 
ἀλλὰ 
παραπληξία 
om. 
περὶ μὲν οὖν 
τοσαῦτα 


om. 
om. 
ἐπεὶ 


καὶ ὧς χρὴ 


κινοῦν 


om. 

ἐγκέφ. αὐτὸν 
ἀσφαλέστατον 
ἐστί 

3 A 

ὁδοὺς 

om. 


βίβλφ 
κδ΄ 


ἥἤως M., ἕως F. 
δυοκαίδεκα 

e 

περιέχουσαι 
ἄκρας 
συνδοῦντα 
διαρθρώσεις 
ἀναπληρώσεως 
κδ΄ 


τῶν 
ἐπεὶ 
κατὰ τὸ ἐντὸς 
ἅμα 
om. 


νῦν δὲ 
διαφυλάττεται 
τάξιν 
μέγιστον 

διὰ τοῦτ᾽ 

om. 


κοιλότητος 
μεγάλη 

διὰ τοῦτο γὰρ 
ἰδίως 
ἑκατέραν 
ἐπαυξήσας 
κωλύον 

om. 

om. 

ἐντεῦθεν 


ών 


ο m rel 


p. L- Ed.Oxon. 
199. 6. [αὐτὸ] 
... IO. ἦν 
-.. Il. ἐξαρθρήσας 
200. t. ἀπωθουμένης τε 
201. 9. [γλήνη] 
202. I. μὲν 

e 38. ἄνω τε 

.. 4. δεξιά τε 

. ἔσω τε 
-..12. καὶ θαυμαστὴ 
203. 3. βραχὺ 
2. 4, 5. θαυμ.--κατεσκ. 
... 6. βαθείας ὧς ὑπο- 
δεξομένας 


«.. 9. ὁ Ὅμηρος 
... I5. καὶ---εἶναι 
204. 4. τε καὶ δημιουργία 
2. 7. αὐτὴν 
e. ἀλλὰ καὶ εἰς τὰς 
ὀφρύας 
... I5. QÙTÒ 
205. 2. ἀπειργάσατο 
-.. 4. καὶ περιπατεῖν 
καὶ ἵστασθαι 
ἀσφαλῶς 
εως 6. ἐνέδυσεν 
...6, 7. -- δημιουργία 
<... II. [μέχρι] 
206. 2. αὐτῆς 
ὠφελιμώτατον 
e 7. προβλημάτων 
e. [τῶν] μὲν 
..« I3. συγκατέμιξεν 
207. 4. συνήρμοσε αὐτὰ 
e. 7. ὑπέρκειται μὲν ἡ 
[κύστις] τοῖς δυσί 
208. 3. χρηστοτ. ἐξόδου 
σος Xu 
4. τῆς ἐξόδου 
ῥᾷον ἐσομένης 
209. 5. καὶ Ἱπποκρ. λέγει 
Ur. T. qp T 
... 8. [τὸ] μὲν 
210.12. γλίσχρος 
κα τραχέσιν 
211. 8. συντετρημ. ὄντα 
.- + I2. διά τινος πόρου δὲ 
212. 6. οὕτως γὰρ αὐτὸν 
ἔθος ὀνομάζειν 
...12. παρὰ τὸν---καιρόν 
213. 1. ἅπασι μὲν 
-e 2. ἐντὸς 
... 8. τῆς θέσεως 
. 12. παρὰ τῆς μητρός 
214. 3. τὸ αὐτῆς ἔμβρ. 
ee δν πάντες μὲν οὖν 
e. Q. συναγόμενον 
215. I. [ἐντὸς] 
(2. 14. πολλὰ καὶ πολ- 
λάκις 
216. 1. ὁ τῆς ἰατρικῆς 
e 2. ὁπόσαι 


s.. 4» 


NS AE TE 
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Ed. Mor. et Fabr, 

αὐτῷ 

οὖν F. 

ἐξαρθρωθεὶς 

ἀπωθουμένης δὲ 

Ύλυμή 

μὲν οὖν 

ἄνω 

δεξιὰ 

ἔσω ἅμα 

om. 

κατὰ βραχὺ 

om. 

βαθείας κοιλότη- 
τας ἔχοντα εἰς 
τὸ ὑποδέχεσθαι 

“Όμηρος 

ὧς---ἐσόμενον 

om. 

αὐτὰς 

ἐκ δὲ τῶν ὀφρύων 


αὐτῶν 
Θεὸς ἀπειργάσατο 
καὶ ἵστασθαι καὶ 


βαδί(ειν 


ἐνέδυσε 

om. 

μέχρις 

αὐτοῖς 

ὠφέλιμον 

περιβλημάτων 

μὲν 

ἐγκατέμιξε 
συνήρμοσε 

ὑπέρκειται μὲν οὖν 
ἢ μήτρα τῶν δύο 

om. 

ἡ πρὸς M., πρὸς F. 
ἔξοδος 

ῥάων ᾖ 

φησι καὶ Ἱπποκρ. 

TQ ταῦ 

τῷ μὲν 

γλισχρὴ 

σκληροις E 

συντετρημένον 

καὶδιά τινος πόρου 

ὠνομασμένον 


περὶ τὸν---καιρόν 
ἅπασι 

ἔνδον 

om. 

om. 

τὸ ἔμβρυον 
πάντες οὖν 
συνασσόμενον 
ἐκτὸς | 


kal 


ἰατρικῆς 
ὁκόσαι 


228. 3. 


pk Ed. Oxon, 
216. 3. [φανερᾶς] προ- 
φάσεως 
4. ταύταις 


εκ. B. ὑπὸ [τοῦ βάρους] 
.. I4 — 217. 2. εἴπω- 
µεγ----δέξασθαι 


317. 2. ὅτι μὲν οὖν 

e. 4. πότερον οὖν 

el. 7. ἀπρεπὲς 

218. 1. ἀλλ᾽ ἔτι 

es 2. ἐν---βίῳ 

e 3. ὑπῆρχεν 

210. 6. οὐ [δύνατον] 

220. 2. ἀλλ᾽ ᾧ 

e 8. εὐλόγως οὖν 
δ. [ἐφ᾽] ἧς 


... ΤΙ. κἀνταῦθα 


εκ. 14. αἰδοίων ἑκατέρων 


221. 3. πρὸς [τῷ] 
.. 4. μηδ’ ὅλως 
6. καὶ ταῖς γυναιξὶ 


... IO. ἴσχυσεν προπετῆ 


222.13. ἀνδρικὸν 
223. 4. ἂν ἔμενον 
9. βλεψάντων 


... II. κινεῖσθαι καὶ οὐ 


m 


φυσικῶς 
--. I3. μυῶν 


Ed. Oxon. et Must. 
224. I. eis ὅσον μέν 
.« 2. θήλεος (-εως M.) 
.. 3. καὶ οἱ ὄρχεις 
ἐγένοντο 
τοίνυν 
«... 6. μὲν οὖν (μὲν M.) 
e 7. ψαφαρὸς (ψαθα- 
òs M. 


εως 9. αὐτὸν τὸν ἀδένα 
eo ἔχοντες (ἐχόν- 
των Μ.) 
-..16--Ρ.2742.1Ο. ὠοει- 
δὲς---ἔχει 


Ed. Oxon. 
εν IO. µέρη [σιμόν] 
... II. ἐν τῷ ἄκρῳ 
225. 5. ἄχρηστόν τε 
.. IT. καθήκειν 
«.14. [ἐλυτροειδὴς] 


226.14.ὕλης[λόγον,ὕλης] 
.. s [Πκερ] 
227. 5. γένεσιν...... 
καὶ ἀτελέστατα 
7. καὶ ἀμφότερα 
e. μείνωσιν 
8. προεπισταµένη 


εἰπὼν, αὐξάνεσθε 
ὑπολαμβάνειν 

e 4. [οὐκ] εὐθὺς 

--. 6. [διαπέπλασται] 


POSEE 
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Ed, Mor. et Fabr. 

φανερῆς προφά- 
σιος 

ταύτῃσιν 

διὰ τὸ βάρος 

om. 


ὅτι οὖν 
πότερον 
ἀπρεπὲς τοῦτο 
ἀλλὰ 


εὐλόγως F. 

ἀφ᾽ ἧς 

κἀντεῦθεν 

αἰδοίων 

πρὸς τὸ 

μηδόλως 

ταῖς Ὑυναιξὶ 

ἴσχυσε 

τοῦ ἀνδρὸς 

ἀνέμενον 

καὶ βλεψάντων 

οὐ φυσικῶς κι- 
νεῖσθαι 

μυῶν κινουμένη 


Ed. Mor. et Fabr. 
εἰς ὅσον 

θήλεος 
γεγόνασιν 


οὖν 
A - 
μεν οὖν 


ψαφαρὸς 


αὐτὸν ἀδένα 
ἔχοντες 


om. 


Ed. Must. 
μερισμοὶ 
ἐκ τῶν ἄκρων 
ἄχρηστον 
καθήκοντες 
ἐλυτορο. (mendo 
fort. typogr.) 
ὕλης, ὕλης λόγον 
εἴπερ 
Ὑένεσιν ἀτελέ- 
στατα 
ἀμφότερα 
μείνειεν 
προσεπιστ. (men- 
do fort. typogr.) 
ἐπαυξάνεσθε 
ὑπολαμβάνει 
εὐθὺς 
διαπεπλᾶσθαι 


366 


D Ed. Oxon. 
228. 9. ἐξ αὐτοῦ 
. 10. [ἔχον] 
. I2. ἐξ ἀρχῆς 
220. 1. ἔχει 
el. 4. κατακάµπτεται 
.. 5. εἶτα ἐφεξῆς 
... 8. ἀγγείου μεγίστου 
230. 2. [eis] τὸν ἄριστ. 
T [τούτων τὰ Ύεν- 
νητικὰ μόριά] 
... 6. [ταύτῃ ὄρχιν] 
s+. 8. [ῥάχιν] 
91,12. [ἀφικ.---ϕλὲψ] 
231. 2. ὑγρὸν 
a. DuUTE 


... 5, 6. [καὶ---ὀργάνοις] 
... 8. οὕτως καὶ 
S. LI. [ἀλλήλων] 
232. 3. θερμότερα 
κ.» 0. [πρῶτον] 
... IO. [μεταβάλλῃ] 
233. 2. πρότερα 
... 5. ἑτέρου μορίου 
9. [τὸ] δεξιὸν 
234. 2. ἀπαντήσαντος 
8. θήλεως 

235. 2. [ἐπιπλέον δὲ] 
... B. ἐπιπλέον 
e 7. [τῷ] τοίνυν 
eve... διττὴν μὲν 

-© 9. ἄρρεσιν τὸν 

«912. [ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ] 
236. 2. ὁτὲ δὲ καὶ 

4. καὶ τὸ θῆλυ 
... 6. θήλεως 
237. 9. ἐγίνετο 
238. 3. ἐκράτει τὸ ἰσχυ- 
ρὸν 

9. ἔρχεται 


239. I. ἀσθενὴς 
us I. συνέστηκεν 
. I2. [οὐδ᾽] 
- 4. [θερμαινομένη] 
8. εἰσπνεῖ 
SE eis αὐτὸ 
242. 4. [ὀπτωμένῳ] 
e P ἐκείνῃ 
. II. αὐτῇ 
243. I. πολλοὶ 


... 2. εἶσιν καὶ 
TELA αὔξησιν 
243. 0. [εἴπωμεν] 


. 12. μετὰ 
dots Xf. δημιουργικὴ 
244. 4. τὰ γένη τῶν 
.. 5. ἀπετείνετο 
... 6. τὰς φλέβας 
2 II. [πλευρῶν] 
245. 6. τὰ ἄνωθεν 


COLLATIO EDITIONUM. 


Ed. Must. } 
αἰτίαν αὐτοῦ 
ἔχειν 
ἐξαρχῆς 
ἔχειν 
κατακάµπτηται 
εἶτ᾽ ἐφ᾽ ἐξῆς 
μεγίστου ἀγγείου 
τὸν ἀριστερόν 
τὰ γεννητικὰ μό- 
pia τούτων 
ταύτης ὄρχην 
ῥάχην 
om. 
καὶ ὑγρὸν δν 
ὄντε (mendo fort. | 
typogr.) 
om. 
οὕτω καὶ 
τῶν ἄλλων 
θερμότερος | 
πρώτερον 
μεταβάλλει 
πρότερον 


Ed. Oxon. 


ΙΕ 
246. 4- [διαρθρωθβ] 


s.. 


ατον 
5. cedi 


247. 9. ἔστιν δὲ 
248. 3. παραγίνεται 


... 


e 7. ῥήγνυνται 


4. παιδὶ 
6. ἔχουσιν καὶ 


.. I2. ἐστὶν ταῦτα 


[ἀπὸ] τοῦ 


249- 2. [ἐκεῖνο] 


s... 


s... 


...> .. 


3. [ἐκεῖνο] τοῦ σώ- 
ματος 

4. ἔοικεν τῇ 

ἔστιν δὲ 

6. μηδ᾽ é ἑτέρῳ 

9. εἰς τὸ τέκνον 

ὁπότερον 

ξυμβάληται 


. Io. [τοῦ σώματος eis 


Tb τέκνον] 


«11. ἔοικεν 


eis ἑτέρου μόριον | 2 50. I. ἔοικεν κάλλιον 


τὸν δεξιὸν 
ὑπαντήσαντος 
θήλεος | 
δὲ ἐπὶ πλέον 
ἐπὶ πλέον 
τὸ τοίνυν 
διττὴν 
ἄρρεσι τὸν 
ἐπὶ τὸ πολὺ ὥς 
ὁτὲ δὲ 
τὸ θῆλυ 
θήλεος 
ἐγένετο 
ἐκρατεῖτο τὸ àc- 
θενὲς 

ἐξέρχεται 
ἀσθενῆ 
συνέστηκε 
οὐκ 
μὲν ὃ μένει 

3 / 


do fort. typogr. ) 


ὀπτομένφ 

κείνῃ 

αὖθις | 
καὶ πολλοὶ 

εἶσι καὶ | 
τὴν αὔξησιν | 
ἔτι μὲν 
πρῶτα 
γαοῦ | 
καὶ μετὰ | 
δημιουργία καὶ | 
τῶ γενητῶν 
ἀποτείνεται 
αἱ φλέβες 
μηρῶν 


«τὸ ἄνωθεν 


... 


2. κοῦρος γενόμενος 
8. ἔοικεν [τῇ μητρὶ 
ἢ τῷ πατρί] 

4- [Ὑράφεται] 
8. ἐνόσησεν τὸ 


0. ἢ τῆς 


251. I. εἰσὶν στενότεραι 
252. 3. θλασθὲν 
. 9. [προσπέσῃ] 


.. 12. [ἀποκρίνεσθαι] 


253. 


I. τῶν στερεῶν 
2. [τούτων] 
6. [ἀπὸ τοῦ σώμα- 
τος, ὁτὲ μὲν] 
7- [ἰκμαλέαι] 


ον ο μέχρι αὐτῇ 


254. 


... 


3. [ἐπιχέει] 


4. οὕτως καὶ 


. 4. διὰ τὸ μὴ 


6. γεννητικοῖς 


7. ἐστιν καὶ 

y 3 ^ 
9. ὄντα αὐτοῖς 
πεπληρωμένα 


257.5. ὅταν [ κλονήσηται]} 


7. [ἁδρωθῶσιν] 


. IO. δεξιόν τε 


258. 


... 


εἰσπνέει 
εἰς ἐς αὐτὸ (men- || .. 


I. ἐν κατοχῇΏ 
2... .. ενον ἄρρεν 
3. οὕτως γὰρ 


. 9—266.13. [AÍ.— 


τιτθῶν] 


266.13. συμπάσχουσι 


[ταῖς μήτραις] 


. 14. δέον εἰπεῖν 


267. 7. [ὄσχεον] 
--.14. [ἐκείνῳ] 
268. 2. ἐπιρρεῖ 


3. [χρόνον] 


Ed. Must. 
διαρθρώσῃ 
πιώτατον 
ὀστέων 
ἔστι δὲ 
παραγίνηται 
παιδίῳ 
ἔχουσι καὶ 
ῥήγνυται (mendo 

fort. typogr.) 


ἐστὶ ταῦτα 

ἂν τοῦ 

ἐκείνου 

τοῦ σώματος ÈK- 
είνου 


ὁπότερος 

ξυμβάλληται 

εἰς τὸ ἐοικέναι 
τοῦ σώματος 

ἔοικε τὸ τέκνον 

ἔοικε κάλλιον 

γενόμενος κοῦρος 

ἔοικε τῷ πατρὶ ἢ 
τῇ μητρί 

γράφει 

ἐνόσησε τὸ 

τῆς 

εἰσὶ στενώτεραι 

φλασθὲν 

προσπέσοι 

om. 

στερεῶν 

τούτου 

ὁτὲ μὲν ἀπὸ τοῦ 
σώματος 

ἰκμαλαίαι 

μέχρις αὐτῇ 

ἐπιχέοι 

οὕτω καὶ 

διὰ τὸ οὐ 

γενητικοῖς (men- 

do fort. typogr.) 

ἐστι καὶ 

ὄντα 

πληρούμενα 

ἔνθα κλονήσεται 

ἀνδρωθῶσιν 

δεξιὸν 

κατοχὴ 

ἄρρεν 

οὕτω γὰρ 

om. 


πάσχουσι τὰς 
μήτρας 

δέον ἦν 

ὄρχιν 

ἐκεῖνο 

ἐπιρρέῃ 

τρόπον 


COLLATIO EDITIONUM. 367 


p. ] ^ Ed, Oxon. Ed. Must. noo d Ed. Oxon. Ed. Must. 
268. 5. ὑπὸ τῆς ἐπὶ θά- ἀπὸ τῆς ἐπὶ Od- || 27ο. 1. ὅλης ὀκταμήνου ὅλους ὠκταμήνου 
τερον [ῥοπῆς] τερα τροφῆς «.ν IO. ἰσχνοὺς ἰσχυροὺς 
... 7. ὅσον 5 -e II. οὕτως καὶ οὕτω καὶ 
e.. IO. κύωσι ἕλκει κύωσιν ἕλκει -..13. [ῥυὲν] ῥέον 
«..11,12.[αἱ δ᾽---μῆκος] om. 271. 2. ὃ [κατέλιπεν] οὐ γὰρ εἷλκεν 
...14. καί [τι] καὶ τὸ «ἐς Be [εἴκγ] εἶπε 
260. 4. [πλημμυρεῖ] πλημμύραν ... IL. [ἐἰσχνοὺς] ἰσχυροὺς 
eee [ἐπιζητεῖ uera- ἐπιζητεῖται μετὰ || ... 12. αὐτῷ αὐτὴν 
στάσεως] τάσεως 272. I. ἀκολουθίᾳ [τινὶ] ἀκολουθία τὶς 
TX εἰσὴν 2 3. [ἦν τὴν χρείαν] νῦν χρὴ 
(Na T. ὅλης ὅλος en. B. ἰόντων ὄντων 
. 8. θλίβων θλίβον e. 0. αὐτῶν αὐτῷ 
εως 9. [οὕτως] μὲν οὕτω μὲν esr Ὑίνοιτο γένοιτο 
«.. IO. εἶσι ἀδελφὰ εἶσιν ἀδελφὰ ... IO. τούτων τούτου 


DEO GRATIAS. 


INDEX VERBORUM. 


—— dá 


Prior numerus paginam, posterior lineam designat. 


" ÁBAPHS, 97. ο. 
ἄβατος, 208. : I 
ἀβίαστος ἀναπνοὴ, IO4. 

Ibm: r6. $. 
ἀβλαβὴς, 93.9 : 149.13. 
ἀβλαβῶς, 182. 11. 
ἀγαθὸς, [v. πρόνοια, σο- 

φία,] 154. 5; ὁ ἀγ. Θεὸς 

ἡμῶν, 10.7 : 15.9: 25.4: 

ο gui s: 85. 12^ 
1523121 204620;: ὁ dy. 

Θ., 84.12: 136.11: 140. 

I4 τ αλ δες r96./ro; 

dy. κεφαλὴ, 128.12,13. 
ἀγαθότης τοῦ O.,154.15. 
&yavos, 1 56. r2[v. Adn. ] 
ἀγγεῖον, 99. 8: Toug" 8: 

262.11: 263. 7; ἀγγεῖα, 

[ν. μεσαραϊκὸς, σπερµατι- 

kie 45i1o 95.34: Ἰς. 
Bog. Ὀτς cB τα: 

85.5 : 96.11: 97.1: 98. 
13:-101.4,10,12 :: 126. 

0.112274 ::1149:6,8;/15*: 
154.4: 212.9 1 213.2; 

4 bis: 214. 4: 215.2,9: 

224.8 : 225.15: 229.9: 
ο σα, 7; τος 244045: 
259.4: 261.1,4,14: 262. 

3,0,8, 16 : 267. 3, 9,12: 
268. 10: 269. 3. 


γραφὴ, 2.5; ἅγιον εὐαγ- 
γέλιον, 153. I. 
ἀγνοέῶ, 129. 7 ; --οὗμαι, 


ατα. 


ἀγκὼν, olecranon, 31.14: 


33-7, 1D πος Ὅν 

dyovov, (a réppa,) 225.5 : 
$207.79 : 05.17; 

ἄγριος, 180.5: 183.16; 
ἄγριον ζῶον, 5.7 : 180.6. 

ἄγω 52.17 ATOS RT: 
264. 1. 

ἀγωγὸς, 83.14, 17: 86.1. 

ἀγὼν, I49. 15. 

ἀγωνίζομαι, 74. 13. 

ἀδελφὸς, 269. το. 

ἀδενοειδὲς σῶμα, 26ο. 3. 

ἀδενώδης οὐσία, 122.1. 

ἄδηλοι πόροι, 104. 8. 

ἀδὴν, glandula, 6ο. 14 : 
(7739: 94.14: 139.16: 
224. 6, 9. 

ἀδιάπνευστον δεσμωτήρι- 


ον, 162.11 [ν. Adn.]. 


ἀδρόομαι, 257. 7. 
ἁδρὸς, 83. 1: 206.11 


| —pórepos, 196. 8. 


ἀδυνατέω, 371. 3. 
ἀδύνατος,221.4:240.17. 
del, 134.06: 196.2: 261. 
1p t 1264.2 : 269. 1: 
ἀερώδης, 78. 15. 

ἀὴρ, 92. 4,9: 103.17 : 
I42.10,16 : 145.1: 146. 


| 7; 9 bis: 147. 4: 150.9: 
ἅγιος Θεὸς, 40. Q; ἁγία. 


156.6 : 169. 3: 171.6; 
ὁ ἔξωθεν ἀὴρ, 89.15 : 91. 
6/7: TORD TS :: τας: 
142.10,12,14: 149.11. 
ἄθλιπτος, 195. 7. 
A 


ἀθόλωτος, 142. 7. 
ἀθροίζω, 211. 9: 268. 
13 ; --ζομαι, 213.4: 241. 
3:1 268.2: 069:i: 
ἄθροισμα, 157. 7. 
ἀθρόος, 70. 3 : 110. 8: 
208.9; —órepos,109.2,9. 
ἀθρόωε,67.8: 99.8:109. 
6: 110.11: 144.16: 162. 
15:263: 15. 
αἰδοῖον, [v. ἀνδρικὸς, γυ- 
ναικεῖος,] pudendum, 214. 
IO: 216,132 αχ 5:248. 
9:2 19:9 :57220.055, 147: 
202.2:0:1 22312,9310: 2:28. 
(δν 2445:33:293242:257. 
21322691 6:6 263.10; 
αἰθεροειδὴς, 163. 16. 
αἰθαλώδης, 132. 8, 16. 
αἷμα, 12.5: 55.6 : 78. 
I0,13,14: 79.6: 80.7,9: 


; | 81.2: 82.6,11:83.2:84. 
αι δις v B754,5:8 ::D4. 
| 12:952152396,5,6;7,13: 
PIO 14:32. 1523942 σπα. 


5$:124220.142 ::25 1-544 : 
230,10,11: 2240-7457, 10 
bis, 11,15,17: 243.4: 
240. 4z 938. ασ θ: 
261.8: 262.6,10: 268. 
6: 270.6: 271.10. 
αἱματικὴ κοιλία, sangui- 
neus (i.e.dezxter,) cordis 
ventriculus, 96. 35,12. 
αἱματοποίησις, 55.7. 
αἱματώδης, 261. 9. 


2 


αἱματοποιητικὴ δύναμις, 
78. τος [ct ο as 
262.1.9.; Comm. in 
"CAE ph. ος ο] 

αἰνέω, I29.1I: 154. 3. 
αἶνος, 40. Q. 


αἴξ, 213. I3. 


αἴρομαι, 77:144 169. 


του 4. δ. 
αἰσθάνομαι, 75. 3, 9. 
αἴσθησις, 75.9 : 179.9: 

193.10:30243.125 Lata 8. 

καὶ κίνησις, 23.8: 125.4: 

TAR SR AA ποσο 

189. I5 ; -σεις, 134.1: 

14403159: 4. 
αἰσθητικὸς, 3. 5: 81.1: 

140.8: 144.6: 179.10; 

-κώτερος, 24.2: 260.1. 
αἰσθητὸς, 2.12: 135.13: 

143:4: 26413. 
αἴσχιστος, 150. 5. 
αἰτέομαι, 39. 2. 
αἰτία, 14.3 : 63.6: 106. 

8: 158/2:19013:1221: 

90:.251.1:2260;105 δὲ 

air. τινὰ, 41.15 ; διὰ τὰς 
προρρηθείσας air., 183.9 ; 

διὰ τὰς εἰρημένας air., 265. 

5; διὰ ταύτην τὴν air., 

23.2 : 164. 14: 165. 9: 

256.13; διὰ ταύτας τὰς 

air., 99.5 ; διὰ τὴν αὐτὴν 

air., 70.12 ; διὰ τὰς aÙ- 
τὰς aiT., 182. 13; διὰ 

πύλλας aiT., 150. 9. 
αἰτιατέον, 14. 4. 
αἴτιον, τος. 16 bis [v. 

Adn.]: 106.1,3 bis, 5,7. 
αἰφνίδιος, ΙΙΙ. 1. 
αἰωρέομαι, 169. 4. 
ἀκάθαρτος, 145.1 : 146. 

"σε 25 P583 
ἀκαίρως, 92. 3. 
ἄκαμπτος, 194. 9. 
ἀκάνθη, 7.10 ; spina cor- 

poris, 193. 2,16. 
ἀκαρὴς, 99. 1. 
ἀκατονόμαστος χόνδρος, 

cartilago laryngis inno- 

minata, (i.e. cricoides,) 


INDEX VERBORUM. 


ἀκίνητος, 4. 13: 63.9: 
140.1:,105.4 2120.95 
239.3: 

ἀκλινὴς, 171.11: 194.8: 
ο 

ἀκμάζω, 268. 7. 

ἀκοὴ, I4O.II : 144. 4 : 
183. Το, 

ἀκολουθέω, 86.14 : 118. 
ARRANA EUD. 

ἀκολουθία, 272. 1. 

ἀκοντίζομαι, 21ο. 9. 

ἀκοπώτερος, 141. 8. 

ἀκούσιος, 65.10: 85.14. 

ἀκουστικὸς πόρος, Med- 
tus auditorius, 182. 5. 

ἀκραιφνὴς, 145. 7. 

ἀκρασία, '1 18. 6. 

ἄκρατος, 74. IO. 

ἀκρίβεια, 190.6 : 247.9. 

ἀκριβὴς, 24.2,10; --βέ- 
στερος, 23.8 : 262.1. 

ἀκριβοῦμαι, 34. 12. 

dkpigàs,6.1: 14.7,8,14: 
Y5:7:117.132:0 5.3 0€420. 
5:128. 45 20g9pc49 408.- 
85:14: τπτ τε ατα: 
174.15 186.3: Y91.10: 
261. τι 5/263: 5. 
ἀκροβυστία, praeputium, 
222.12 [v. Adn.]. 

ἀκρόπους, pes proprie 
dictus, 42.1 [v. Adn.]. 
ἀκρορρίνιον, nasi extre- 
mitas, 148. 4. 

ἄκρος, 6.5: 10.6: 65.7: 
82.14: 117112242007: 
I47.11: 148.12: 149.2: 
150,5: T7 5114: ποια 
209.8::222.10; 224. KI: 
226.5: 246.5,7,9 ; ἄκρος 
ποὺς, pes proprie dictus, 
80.1: 4I.II,I3: 47.4: 
48.6: 49.6: 53.8: 54.2: 
86.7; ἄκρα χεὶρ, manus 
proprie dicta, [v. Adn. 
20 5:35] 473; 4c 1790 
22.12::23.1::2 546 :092 93€ 
19.7 245320. 

ἀκρώμιον, acromion, 1 7 6. 


I3 [v. Adn.] ; ἀριστερὸν 


110.4: I1 I.12 [v. Adn.]. |ἀκρ., 181.18; δεξιὸν ἀκρ., 


181.15: 198. 4: 200. 4. 
ἀκτὶν, 171. 9. 
ἀκυρότερος, 18. 6. 
ἀλαλάζω, 183. 3. 
ἀλείφω, 211. 3. 
ἀληθὴς, 28. 2; --θέστε- 
pos, 22T.II. 
ἀληθινὸς Θεὸς ἡμῶν, (de 
Christo,) 25.9 [v. Adn.]: 
89, 1:.159. αὶ 
ἁλίσκομαι, 77.5: 133.1.᾽ 
ἀλλὰ, 6.4, et saepissime. 
ἀλλαντοειδὴς χιτὼν, MEM- 
brana foetus allant., 211. 
7 [v. Adn.]: 212.8: 214. 
Q: 215.6. 
ἀλλᾶς, 215. 7. 
ἀλλήλων, 7.5: 11.6: I5. 
2: αι. οπλο... 
39.15: 45.3: 57.3: 60. 
2: 82.8: 84.10: 107.2: 
110.5: I24.2: I30.1,7: 
139.10: 142.4: 147.9: 
165. 9: 180. 8: 188.7: 
192.14:193.14: 194.13: 
207,55 2]2:115 22720 
2531.11: 243:3: 24412 
246.6: 265.8. 
ἀλλοῖος, 238. 5. 
ἀλλοιόω,ό1.Ιο: 79.3.9, 
15: 262.9; -οὗμαι, 61. 
I 1,14. 
ἀλλοιωτικὴ δύναμις, 61. 
λος 1 
ἄλλος,8.11:0.3:14.13: 
21.12:.22.55 25 αν 
24..5,5 19, 7.: 27: 14:2. 
I0: 30.3.5; 34.2: up 
δ5.1::6ι.65 65.3.4; 90 
α:165.11570ι.89015,{1 185 
74.12: 77.15: 03.2 ου 
4,6,8,9,10:94.16: 98.3: 
II5:9:120.2,31 LAAMA 
τος 814: 13 δα. 
142.16: 143.8 : 145.6: 
159:5,11::153. 15 προ, 
13: 166.5,6,7: 168.5,11« 
171.11 173.1551 24005 
184.17 : 185.8: 204.8: 
206. 12 ter: 248.6: 252. 
5$: 255.6: 260.2: 269.5. 
ἄλλοτε, 238. 5. 


ἄλλως, 40.5: 93.7: 
1532 15, 
ἄλογος, 40.1 3; ἄλ. ζῶον, 
(de brutis,) 9.10. 
ἀλόγως, 170. 7. 
ἀλοιφὴ, 210. 13. 
ἀλύπως, 208. 1. 
dua, 8.10: 11.3: 24.8: 
2211572: 50.9: ο α1: 
91.2: 93.1: 97.14: 127. 
ες 1$0.8:180.1: 18774: 
188.9,13: 193.8: 194. 
17:198.5,6: 201.9:207. 
6: 218.8: 228.4: 246.8: 
254.6: 263.13. 
ἀμαλδύνω, 245.7 5 —vo- 
pat, 255. 9. 
ἁμαρτάνω, 151. 5. 
ἀμαυρόομαι, 153.12. 
ἀμβλεῖαι γώνιαι, 36.4: 
73.4: 11678. 
ἀμβλωθρίδιον, 215.13. 
ἄμβων, 16.9: 193.15: 
198. 14. 
ἀμείνων, 5. I1 : 24.8: 
35. I2: 220. I. 
ἄμειψις, 41. τα. 
ἀμέμπτως, 66. 5. 
ἀμέσως, 92.1: 136.7: 
1445137 414.7. 
ἀμετρία, 12. 6. 
dpiXavos,13.10:259.15. 
ἀμνεῖος ὑμὴν, vel χιτὼν, 
membrana foetus amnios, 
211.5 [v. Adn.] : 214.7. 
— ἀμοιβὴ, 121.8. 
ἁμοιρέω, 197.12. 
ἄμοιρος, 40. 13. 
ἀμυδρὸς, 78.11: 259.6. 
ἀμύελα ὀστᾶ, 19.8 : 26. 
8: 46. 8. 
ἀμυντήριος, 9.9: 136.5: 
162. ιο. 
ἀμφὶ, (cum acc.,) 242.3. 
ἀμφιβληστροειδὴς χιτὼν, 
oculi retina, 159. 6 [ν. 
Adn.],4:-161.17. 
ἀμφίεσμα, 119. 6. 
ἀμφίκυρτος, 200.12. 
ἀμφότεροι, 7.1 : 31.12, 
13:53:06: 34.4513? 37. 
2548,4,161.59.5,6: 62: 


INDEX VERBORUM. 


14:.73.13: 97.15: 129. 
1:715 600023015 174,5,6,0; 
ιτ πο με τοσο 
3: 12* 172.2403 170113: 
180.1 : 181.11 : 182.6: 
203.5: 206.5,8,13: 207. 
93 κος 2316.14 A227. 
6)7,12*::356.7::240.8 : 
249.7,9: 257.10: 258. 
g 40 θε 
ἀμφοτέρως, 112. 11. 
ἄμφω, 33.13: 98. 10: 
159.413.173. 555 926T1:6 : 
263.18 : 266. το. 
ἀναβαίνω, 43.3: 64.6: 
185. 2. 
ἀναβλέπω, 40. 6. 
ἀναγκάζω, 75.10 : IIO. 
I5; --ζομαι, 70.11: 104. 
14: I 16.7: 117.6: 149. 
5: US OSEE: r04. LOI 
ἀναγκαῖος, 13.1: 26.7: 
38114: 38/5455:/1:7 59. 
2: 92.3 : 93.7: 104.14: 
I93.I1; —órepos, 32. 3. 
ἀνάγκη, 16.11: 41.10: 
42.1: 194.17 : 216.11; 
232.1,5: 236.6: 249.7: 
251.3: 258.2: 270.8; 
ἐξ ἀνάγκης, 52.5 : 61.9. 
ἀναδίδωμι, 67. 6. 


ἀνάδοσις, 55. 5,8: 67. 


TORSTEIN 
ἀναζυμόομαι, 62.14. 
ἀναζύμωσις, 87. 8. 
ἄναιμος, 22.12: 69.10: 
140. 4. 

ἀναίσθητος, 74.7: 75.2: 
179. 1I. 

ἀνακλάομαι, 19.5: 35.2: 
193. 16. 

ἀνάκλασις, 28. 7. 
ἀνακράζω, 126. 17. 


ἀναλαμβάνομαι, 184. 15. 


ἀναλογέω, 46. 2. 
ἀναλογία, 128. t1. 
ἀνάλυσις, 87. 13. 
ἀναμιμνήσκω, 5. 1. 
ἀνάνευσις, 194. 11. 


ἀνανεύω, 188.4: 191.1: 


192. Ἐν. 


ἀνάντης ἀπόφυσις, 182. 


A 2 


2: 100.11: 19I. 4. 
ἀναξηραίνομαι, 108. 5 : 
260. 12. 
ἀναπάλιν, 176. 6. 
ἀναπληρόω, II.IO : 50. 
5560. 4: 9r. I716T114: : 
10725 2:4201,.-24! -μοῦ. 
pat, IOI. II. 
ἀναπλήρωμα, 77.8. 
ἀναπλήρωσις, 193.8: 
206. 8, 14. 
ἀναπνευστικὰ μόρια, 88. 
6: 90.2: 122.4 : 124.8: 
126.8; dvamv. ὄργανον, 
89.10: 90.15:91.2:92. 
6:7115.3:10: TIGIN 
ἀναπνέω, 117.13:259.15. 
ἀναπνοὴ, respiratio, [v. 
ἀβίαστος, βιαστικὸς, βια- 
στὸς,]ΟΙ.6: 100.6 : 102. 
7 : 104. 6, 9 [v. Adn., et 
Comm .in ** ApA." p. 426, 
427.] τού ανα 
ἀνασπάω,τος.6: 117.9; 
--πῶμαι, 107.14 : 116.11. 
ἀναστομόω, 263.1. 
ἀναστροφὴ, 16. 5. 
ἀνατείνω, 198. 3: 199. 
I3: 203.1 ; -νομαι, 123. 
I: 124:1. 
ἀνατέμνω, 123. 3 bis: 
IgI.t 1 : 202. 6,9. 
ἀνατομὴ, 28.2: 116.17: 
141.15: IQI.I2: 229.2. 
ἀνατομικὸς, [V. ἐγχείρη- 
σύ] 12 4 $4 149: 16^ 
161.14: 212.6 : 228.6; 
ἀνατ. ἄνδρες, 126.13 ; d- 
var. ἰατροὶ, 44.9: 225.7. 
dvarpémopat,8.2:200.10. 
ἀναυξὴς, 157. 6. 
ἀναύξητος, 156.10. 
ἀναφέρω, 64.14: 76.12; 
—popat, 114. 6: 142.9: 
220.4: 267.7. 
ἀναχαιτίζομαι, 155. 4. 
ἀναψύχω, QI. 7. 
ἀνδρεῖος, 223.10. 
ἀνδρικὸν αἰδοῖον, 332. 13. 
ἄνειμι, 41. 6. 
ἀνέκπτωτος, 17. 5. 


ἀνελλιπὴς, 154.5 [v.Ad.] 
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ἄνεμος, 156. 5. 
ἀνεμπόδιστος, 161.12. 
ἀνεμποδίστως, Y64. 5. 
ἀνεπιτήδειος, 227.11. 
ἀνενέργητος, 176. 4. 
ἀνεπισκότητος, 170. 3. 
ἀνέρχομαι, 7 3.1:983.3,8: 
94.8: 114.14: 138.14, 
16: 139.5: 142.16: 159. 
11: 160:15.::181.10. 
ἄνευ, 16.11: IOQ.I: 
216.3; ὧν οὐκ ἄνευ, 9.4: 
15.0. 
ἀνευρύνομαι, 
219. 2. 
ἀνήκω, 56.8: 95.8: 123. 
15: 213. 7. 
ἀνὴρ, [ v. ἀνατομικὸς,] 4. 


IOQ. II : 


7: 76.15: 81.6: 126.13: 


2200125221394 86, ης 
2243319 POVE 22.0;:103 
1992846. 4 24 7e 956; 
11:1 .258:4,7, t6: 24931 
253.141,23 9540 Eg: 
25758. 

ἀνθέλκω, 84.11. 
ἀνθρώπινος,ή2.1Ο: 63.3. 
ἄνθρωπος, 2. 3, 5, 8, 
ος 55541030791 99: 
4, IO: 40.2, For raTy 
I55í44..0 2 4944 0.4. σα: 
4: 59595: 04.24 : 6624: 
τα op anO 


82.1; δια: 104-153105 


14,156 106.1: κοινά: 
19: E5.:7129.1:: 128, : 
129112:: 53511: 148.15: 


149.13: 15349,1391 Rgds 


5: 156.5,9,14: 157.12: 
165.5 : 476.9 : 180, 5: 
186.6 : 192. 4,17 : 194. 
3,9,16: 195.5: 200.5,6: 
205.5: 206.2,6,10,14: 
216.9: 227.14: 252.6. 
ἀνιαρὸς, 66.9: 70.14. 
ἀνίατος, 133. 2. 

ἄνισος, 11.6. 

ἀνίστημι, 243.12. 
ἀνίσχω, 35.5. Ἢ 
ἄνοδος, 146. 5. 
ἄνοιγμα, 1 12. 7. 


ἀνοίγω, 11 5.6: 122.10: 


INDEX VERBORUM. 


149.11: 155. 8; -γομαι, 
1310:6, 75:2 144-145 155: 
38 256. HEC 
ἄνοιξις, 181. 4. 
ἀνόμοιος, 31.4: I II.II: 
120.13 : 192.10. 
avreufatvo, 16.2 : 190.9. 
ἀντιβατικὸν μόριον, (de 
ossibus,) 1o. 12. 
ἀντιθερμαίνω, 121. 12 : 
125,99: 
ἀντικαθίσταμαι, το. 5. 
ἀντικείμαι, 199.9,12. 
ἀντιλαμβάνομαι, 5. 11 : 
7 ina: 
ἀντιληπτικὸν ὄργανον,(ἆε 
manibus,) 5.9 : 8.9 : 23. 
14: 2434 :: 40.16, 
ἀντίληψις, 8.12. 
ἀντίσπασις, 84.11,14. 
ἀντιτάσσομαι, 5.3: 7.6. 
ἀντίχειρ, pollez, 27. 6: 
43: 9. 
ἀντλέω, 112. 5. 
ἀνυστὸς, 249. 5. 
ἄνω, [ν. βάσις, γένυς, 
πέρας, σπόνδυλος, τόπος, ] 
39.7: 40.12: 47.4: 40. 
6017/8187 .:05: 6091125: 82; 
16,17: 109.9: 111.14: 
αχ ο. Iit UA: 
τοπ. 2: 106.6: 12349: 
τόν (79:1:3 491.92 
195,9: 190, 5:55902:5 : 
45.45 ο4θι Φος; 
dvo µέρος, 48.14: 56.6: 
904.. 4,12: 148.10 : 154. 
9:::180: 10: 183; 5. 
ἀνωδυνία, 206.15. i 
ἄνωθεν, 15.6: 41.8: 42. 
ας ο. ο. οσα 
8255 :499.01 3 Su09S tup: 
119.761. 147:5,A5 0107. 
1: 178.9: 194.1: 196.4: 
209.9 : 245.6 ; dv. μέρος, 
31.8: 60.7 : 148. 9. 
ἀνώμαλος, 183. 4. 
ἀνώτερος, 66.6: 84.6: 
116.2: 196.7 : 214.11. 
dverépo,206.1,3:217.6. 
ἀνωφερὴς, 132. 9. 
ἀξιόλογος, 52.10: 66.2: 


123.13: 201.6: 207.2. 
ἀξιολόγως, 165. 9. 
ἄξιος, 218. 5. 
ἄξων, 168.12: 169.2: 
170:125,3 πανκ 
dóparos, 2.I1. 
dopr,a0r(a,97.3[v.Ad.] 
ἀπάγω, 95.11: 96.14; 

—yopat, 21.15 : 52.6,12 t 

93.2 : 200. 4. 
ἀπαθὴς, 49. 1I. 
ἀπαιτέω, 133.8. 
ἀπάκια, musculi dorsa- 

les, 193.11 [v. Adn.]. 
ἁπαλὸς, 81. 2. 
ἀπανθέω, 251. 7. 
ἁπαντάω, 204.2: 234.2. 
ἅπαξ, 116.15. 
ἀπαρτίζω, 270.T. 
amas, 8.9: 11.6: 12.4: 

14.4: 170541295 13S 
25:4: 24; τινα OBEN. 
15: 51.,5, 7:35 0B PERS 
85:16 : 92.11, 123 96151 

98..5: τοῦς αν: NOME 
II9.0, II, τόν τα. 
126.11: 197:5: 2d5u8 7 
140.15 2 144-3: ασαᾱ- 
153-4: 164.1; 1t 0un 266. 
1: 168. 7,10: δισ. 
190.1,3: 192. 12:10:03 55 
195.11::204:9::/205:145 
211.4: 90129.9.:024 d E995 
218.11 HAJO 4618 $8026 
244. 5: 259.2 : 201.11, 
13: απο). 
ἁπατάομαι, 116.17. 
ümeipos,immensus, 65.2 ; 

imperitus, 116.17. 
ἄπεπτος, 260.14. 
ἀπεργάζομαι, (med.) 28. 
8:34:10: 36.8; 43495 
70.125. 109:7: 164.56 
165.7.:/205:25:23 4000008 
261.11: 263.22; (pass.) 
25:105 $2051. 
ἀπευθυσμένον, rectum in- 

testinum, 65.6 [v. Adn., 

et Comm. in ** Aph." 475. 

3s], 10:66, 62.20.8205 

71.7 ; ἀπ. ἔντερον, 70.7: 

207.7,8,10. 


ἀπέχω, 171.3 : 243.6. 
ἁπλοῦς, 40.11 173.8: 
189. 2. 

ἁπλῶς, 15.12: 111.41: 
233. 1I. 

ἄπνους, 95. I1. 

E 1.3 1:240 : 4.4: 
Bi5::20.91 25.9.17 ::36: 
10: 46.6: 48.14: 50.11: 
5011::55.15 :750«45,13: 
οσα τας 7202,15: 74. 
59/11:.74.10: 75.4:6: 
256.01: 78:3:-82.11,44 : 
554€ 87.3:589555. 90:5 : 
01-12::94:7,15::96.10: 
00.13: I00.2;,7.: 102.8, 
θεος LUE 55:1 IA. 
23.324. 1,82: 1260.7:.127. 
ο I98.151 129.7: 1315 
"SE τα, 15.3415. DI. : 
Boc. ΕΙΡ 48.12, 16; 
17: 139.2: I41.5: I42. 
41 144.10: 147.9: 150. 
νι τεραλνη,4;.158.8, 
9 : 150.14,1ς bis: 160. 
τν πάς ος T67 διὰ: 
168.5,9 : 169.2: 170.4, 
7: 174-4: 1757:1314, 
I5 c4 148. 12179414 : 
181,750,15/18 2182.8: 
185.16: 189.8 : 192.5: 
Wad, OR 104. F: σος, 
819044141 /205.47,10: 
914.2,4:,220.5:.2294 B5: 
DAS TA SET 230.8,95 
2254:5:256.2,7::258.4, 
τος 330: bis; 135255 : 
MO E012:51::24 0:8, E T: 
243.5: 244.5, 10, L I bis: 
245.8: 246.6 : 248.12: 
249.3,10: 250.9: 252. 
19::1:255.1bi5,2,6: 255. 
2359258. 9 12074.0,3 : 
2924.6. 

ἀποβλαστάνω, 82.13. 
ἀποβλάστημα, 189.15. 
ἀποδείκνυμι, 76.1: 173. 
15; -νυμαι, Ι00.1: 128. 
25 3804114549900 : 
248.11. 

ἀπόδειξις, 62. 1. 
ἀποδέρω, 23.5 ; --ρομαι, 


INDEX VERBORUM. 


23.2. 
ἀποδέω, 264. 3. 
ἀποδίδωμι, 121. Ο. 
ἀποδιώκω, 92.2: 140.I. 
ἀπόθεσις, 66.16. 
ἀποθραύω, 148.13; —o- 
μαι, 14.6 : 59.1. 
ἄποιος, 214. 3. 
ἀποκαθίστημι, 116.14. 
ἀποκόπτομαι, 150. 5. 
ἀποκρατέω, 181. 2. 
ἀποκρίνομαι, 65.2 : 252. 
12: 255.7: 257.15. 
ἀπόκρισις TOU σπέρματος, 
seminis emissio, 219.11; 
ἀποκρ. τῆς γονῆς, 256.12. 
ἀποκριτικὴ δύναμις, fa- 
cultas expulsoria, 57.13 : 
Ot 04e 2.7 21 132209«257- 
[cf. De Puls. p. 77.1. 1.] 
ἀποκυέομαι, 268.1. 
amokvrngts,2098.2:21 1.9. 
ἀπολαμβάνω, 61.1: 63. 
8c57.5.15 :a21 441:5. 966,8, 
ἀπολαύω, Ó1.10: 79.2: 
241.11. 
ἀπολείπω, 15.3: 64.6: 
85.16 ; -πομαι, 7.2 : 34. 
TOVA SAIS PLINA O uA 
k3$55,.5103. 5: 
ἀπόλλυμι, 153.141 —Àv- 
pat, 115. 2. 
ἀπονέομαι, 176.10. 
ἀπονεύρωσις, aponeuro- 
sis, 205. 9 [v. Αάπ.]. 
ἀποξηραίνομαι, 260. 8. 
ἀποπατέω, 217.5. 
ἀποπάτησις,6ς.13:74.1. 
dmoméumo,105.10 :257. 
14. 
ἁποπερατόω, 202. 13; 
-τοῦμαι, 117.12 : 118.2: 
119. 3. 
ἀποπεράτωμα, Y 18.15. 
ἀποπληξία, apoplexia, 
185. 12 [v. Adn.]. 
ἀποπλύνομαι, 133. 7. 
ἀπορέω, 10.12: 123.3: 
202. 8. 
ἀπορρέω, 113. 7. 
ἀπορρήγνυμαι, 118.8: 
161.7 :.216..6. 


ἀποστρέφομαι, 36.1. 

ἀποτείνομαι, 244» S. 

ἀποτείχισμα, 154.13. 

ἀποτελειόω, 118.14. 

ἀποτέλεσμα, 104. 6 : 
σού 

ἀποτελέω,77.12: 84.16: 
92. IO: 94. 16: 107. 2: 
108. 2: 109. 5: 116.8: 
144.6 : 167.5: 183.10: 
184.2; --λοῦμαι, Toza, 
Ίδια: 184.6: 24 nok 
240-15 t 248.11:;259. 
12,153 $3265: 0: 

ἀποτέμνω, 177.10; —vo- 
pat, 41.13. 

ἀποτρίβομαι, 10. 4. 

ἀποφαίνομαι,(πιθά.)17ο, 
7: (pass.).252.. 11. 

ἀποφράττω, 98.12; —ro- 
μαι, I42.3: 147.15. 

ἀπόφυσις, processus,(os- 
sis,) [v. ἀνάντης,] 28.10 
[v. Adn., et Melet. p.32. 
1:20:1:,30:2;4: 3 6 5123€ 
51.3, 4: 180.102 199; 
I3:207.2; (venae cavae,) 
85.1; (vesicae,) 220.8. 

ἀποφύω, 138.3: 198.1; 
-ομαι, X2:fb : 84.1: II4. 
S815: 

ἀποχωρέω, B5. bat 258. 
14:::265.12.; 

ἀποχωρίζω, 131.6 ; —(o- 
μαι, 128. 3. 

ἀπρεπὴς, 180.3: 217.7: 
29, Xs 

ἀπροαιρέτως, 181.1. 

ἀπρονόητος, 137. 17: 
E 

ἁπτικὸν ὄργανον, (de ma- 
nibus,) 24. 4. 

ἁπτὸς, 24. 7, 11. 

ἅπτομαι, 223.9. 

ἀπωθέομαι, 9 1.11: 199. 
I5. 

ἀπωλεία, 185. 55 

dpa, 19.10: 314204191. - 
9:195.1:223.16:268.11. 

ἀραιὸς, 108.1 : 265.6; 
-ότερος, 79.13. 

ἀραχνοειδὴς,77.4:224.8; 
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dpaxv. χιτὼν, capsula len- 
tis crystall. oculi, aut re- 
tina, 164.7 [v. Adn.]. 

ἀργέω, 37. 4- 

ἀργὸς, 4. 12. 

ἀρδεύω, 83.16 : *86. 5; 
-Ὅμαι, 140.16. 

ἄρδω, 112. 4: 126.2. 

ἀρήγω, 12. 6. 

ἄρθρον, articulus, 12. 9 
[5.75n;]9$5916.214/40: 
19. στα 5 
IDs bio, τά 45D. 
οτι να 1948, 
4357158:12,16:*19021;5: 
194.17: 199.3 : 200.8: 
201.2: 202.I,IO: 203. 
ITE2O04/I4* (208; τοι 
206.6,9: 245.1. 
- ἀριδηλότερος, 62.3. [cf. 
De Puls.?p. 7.1. 7.] 

ἀριθμὸς, 13.6: 45.4: 
92.10 : τμ 165.109 
166:3,9:377:9::1179:.9: 
179. 2::719244, 9, 12: 
oro 

ἀριστερὸς, [v. ἀκρώμιον, 
κοιλία, κοιλότης, κόλπος, 
μασθὸς, μήτρα, ὄρχις, σκέ- 
Àos,] 95.10::95.14::151: 
B: απάχιο πο θώκο: 
3; ἐν τοῖς ἀριστ., 58. 7: 
173.4: 209.5,7; ἐκ τῶν 
ἀριστ., 59.9: 09.6: 158. 
13; ἐν τοῖς ἀριστ. µέρεσι, 
66.7: 175.1; ἐπὶ ἀριστ., 
73. 8: εἰς τὰ ἀριστ., 83. 
9: 84.2; ἀριστερὰ, 94.6: 
142.5: 154.2,12: 191.9: 
2C2.4: 207.1; πρὸς τὰ 
ἀριστ., O5. I2; ἐκ τῶν 
ἀριστ. μερῶν, 220.6; d- 
pior. μέρος, 73. 14; τὰ 
ἀριστ. μόρια, 231.9: 232. 
3,6: 233. 7. 

ἀρκέω, 6. 4 : 12.8: 27. 
12::6221:3143:15£«186. 
8: 204:1$:205.5.:-255. 
3; -κοῦμαι, 192.17. 

dpkréov, 56. 4. 

üpkros, 202. 7. 

ἁρμόδιος, 185. 7. 


INDEX VERBORUM. 


ἄρουρα, 189. 6. 
ἄρραφοι κεφαλαὶ, 135. 8 
[v. Adn.]. 
ἀρρενογόνον ζῶον, 234.7; 
ἀρρεν. σπέρμα, 334.11. 
ἄρρην,62.8,12:63.4.19, 
11::209:6::210:4& /216: 
12:215. 145: 2 $E 
2:226:11::027.2,5::228. 
1,75 296.4059 rd: 
232,4159: 94:10: 885. 
8;τ4:7236.εν6,ϑ:297ο3, 
8,9,12: 238.4,8: 245. 
τος οσο ος 47 26; 01: 
2$9.6/12:126B812,7:261; 
4,16: 262.14,16 : 263. 
5/12:268:12,14527 2.0. 
ἀρρώστημα, 234.1. 
ἀρτηρία, [v. µέγας, πνευ- 
ματικὸς, τραχὺς, Φλεβωδὴς, 
Adn.ad 106.14.] arteria, 
2054 ji: ου, OS M GO X :- 
79-13: 807165; :8174: 
B9gi7:gbXse που που 
I04,1;7/ T2 5/5: 39r p 
8,19: 142.0: 2439 2908 
215:49,9* 019:2319259., 
419,13:/239.13:1240; 8 
258.9 : 261.5: 267.4. 
ἀρτηριώδης Φλὲψ, arte- 
ria pulmonalis, 96.12 [ν. 
Adn.]: 102.12. 
ἄρτος, 242. 4, 6. 
ἀρυστὴρ, 251. 9 bis. 
dporawa,III.I4: 112.2 


[v. Adn.]. 
ἀρυταινοειδὴς χόνδρος, 
cartilago ^ arytaenoides, 


IÍ0. 4: DID 0j 5,5 
ἀρχὴ, [v. δραστικὸς, ποι- 
ητικὸς, ὑλικὸς,] 20. 9 [ν. 
Adn.], 10: 25.8: 09.2: 
IO5. I: I25. I: I27.9: 
133..144. 150/153: 151. 
τας 180.55 το λε 010. 
15: 228.4: 234.8: 535. 
7: 244.2: 272.8; ἐξ åp- 
χῆς, 220. 5 : 228.12. 
ἄρχομαι, 4.3: 22.9: 25. 
19: 56,8: 65310 098; 
τοις 7355/11.:27 8396, 
11:875: 89.5 ::91:4; 


111.8 127195 παν. 
174.4: 188.6: 253.9. 
ἀσάλευτος, 77.12 : 137. 
8: 138.7: 156.2: 176.6. 
ἀσθενεία, 271.3. 
ἀσθενὴς,236.8,11: 237. 
1.373: 238;2]5 i R2809 
|bis: 250.5,1 15 οτε. 
257.15: 270.13; --νέ- 
|o repos, 65.12: 222.7,8: 


| 233.4,10: 236.3: 246.3: 


248. 6. 
ἀσινῆς, 1 56.13 : 161.15. 
ἀσιτία, 66.1 7- 
ἀσκεπὴς, IZO. 2. 
ἄσκεπος, 154.14. 
ἀσπὶς, 36.11. 
ἀστήρικτος, 28.8: 77.6: 


199. 2. 
ἀστράγαλος, os tali, 44. 
8: 46. 13 bis: ο.” 
12: 48.123,19 420900 
205. πα. 

ἀσφάλεια, 16.10: 190. 
i304 99 

ἀσφαλὴς, 16.12: 24.1: 
45.11: 99:12:34 0 ΠΣ 
206. 16. 

ἀσφαλίζομαι, 197.12. 
ἀσφαλῶς, 6.9 : 204.12: 
205.5: 243.10: 24445 
263. 21. 

ἀσώματος, 2. II. 
ἀτελέστερος, 226. 15: 
227.1: 262.3 ; --λέστα- 
τος, 227. 5. 

ἀτμὸς, 132.89,14 : 133. 
5: 145.1: 1401594 

ἄτομος, 233.7, 9. 

ἀτρέμα, 36.13: 41.7: 
ΙΟ0.4: I14.8 : 141:16: 
d35. ds 

ἄτριχος, 21.4 : 23.0, 
15: 24:125 ποσο. 


ἀτρίχωτος, 180. 4. 

αὖ, 2601.13 :. 203,805 
264. 9. 

αὐγὴ, 163. 3. 

αὐγοειδὴς, 163.16. 

αὖθις, 12.9: 86.4: 92. 
2: 104.18: 172:2:: 940 
(18:246. 5: 268.1. 


αὐλὸς, II2.IO. 

αὐξάνομαι, 10.2: 62.16: 
63.9,14: 227.14: 244-7: 
στ: 66.7: 267.13. 

αὔξησις, 80. 2: 96.15: 
τι»: 207.16 ::233.5: 
24131.2:251. 4: 252.1: 
3687. 5. 

ab£o,89.11,15: 126.3. 

αὐτάρκης, 13. 6 : 86.13. 

αὐτάρκως, 20.1: 34.6: 
νο 75:9: 120.7: 180. 
18Η, 4. 

αὐτόπτης, 120.12: 126. 
18. 

ο ή CIS, feret 
saepissime ; αὐτὸς ὁ, 3. 
αἩαναο.γτ:πα.τοχῃα. 
δα TOS τι ες Έλι: 
πες, ετόόα 167. 
SHI79:5: 185.1: 190.0: 
192.8 : 199.1: 210.16: 
τς οταν 2:214 -I2 
Dis; 16:.220:2 :: 224- 9, 
13::1226.7 171228.8,9: 
220:2:4230313: 231.5: 
260.6: 261.2:263.2,16: 
265.8; αὑτὸς, 89. τό: 
94.4: 103.14: 179.4: 
193.8: 250.12; σφῶν 
αὐτῶν, 203.1; καὶ αὐτὸς, 
γής; τοι: Τδοιες:: 
ο ο τετ ατήτς, 258. 
14: 260.4: 261.15; αὐ- 
τὸς οὗτος, 107.13: 218. 
5; αὐτὸς ἐκεῖνος, 237.6; 
ὁ αὐτὸς, [v. αἰτία,] 14.2: 
τ. 14: 92110,5406. I2; 
25:722 50.0 5:03:11: 07. 
2:845 9: 85.1: 90.9: 
τουσ Ελλάς 19133: 
295.9: 199.7: 300:9: 
Z205.1,16: 207. 2.: 212. 
2::5225.0::230,51 249: 
10959338.7 bis: 239.15: 
240.81245.13 2 204.1, 
13: 208.2. 

αὐχὴν, collum, 128.12, 
I3; (femoris,) 53. 3 [v. 
Adn.]; (maxillae infer.,) 
180.11: 181.2 ; (scapu- 
lae,) 197. 4 : 198. 12 ; 


INDEX VERBORUM. 


(uteri) 208. 5: 211.2; 
(vesicae,) 220. 3, 8. 
ἀφανέστερος, 4.11. 


ἀφαρπάζω, 67.5: 76.10. 
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βαλάντιον, scrotum, 22 3. 
7 [v. Adn.]. 

βάλλω, 85.5,7 : 210.2. 
βάρος, 49. 17 : 50. 1: 


ἄφατος,[ν.φιλανθρωπία,}| 216. 6. 


äp. δημιουργία τοῦ Θ., 78. 


EN ISZ- τος ασ. ἀφ, 


σοφία τοῦ O., 81.9 : 110. 
τας KERTA TAS IA 

ἀφη, 144. 5. 

ἀφθόνος, 271.8. 

ἀφθόνως, 140.16: 268. 
τα, 

ἀφίημι, 253.12 : 255.6. 

ἀφικνέομαι, 22.9 : 113. 
35:308:9::259.41 52537. 
δὲ 2607-8. 

ἀφίστημι, 100. 2,4, 7: 
18045,10:11934,. 5 1:398. 
8: 199.5: 244.9; --ταμαι, 
II98.5: 245.1. 

ἀφορίζω, 130.2; —(opat, 
99.9,12 3810.2. : 18419. 

ἀφόρισμος, 216.1. 

ἀφορμάομαι, 230. 7: 
χα Τε 1) 

ἀφροδίσιος ὀμιλία, 207. 
14. 

ἄφρος, 140. 4. 

ἀφρώδης, 260.7. 

ἄφωνος, 93.11. ` 
ἄχθος, 57.15. 

ἄχρηστος, 80.3: 145.3: 
σΊβις «ος οι E 

ἄχρι, 102.8: 165. 6: 
211.9: 266. 0: 
ἀχύλωτος, 60.I5. 
ἄψυχον σῶμα, 240.I2, 
13,14 17.9 34 E. 1. np: 
μόρια, 240. I5. 
Baóí(o,39.9,16:171.11. 
βάδισις, 41.9: 203.15: 
205. 4. 

βαδιστικὸν ὄργανον, (de 
cruribus,) 41.1; βαδ. ζῶ- 
ον, (de homine,) 42.11. 
βάθμις, 34.15: 43.5. 
βάθος, 10.3 : 86.8 : 95. 
5: 139. 7- 

βάθυς, 198.15: 201.13: 
203. 6. 

βαίνω, 153. 9 : 156.14. 


Bapivopat, 5 7.1 1: 269.6. 

βάρυς, I 10.9 : 205.12: 
215.11;-ρύτερος,232.11. 

βάσις,3.7: 95.6: 96.1: 
99. 13: 110. 8: 168.9: 
174.7: 177.11: 109.14: 
106.12: dvo βάσ., 14.1. 

βάσταγμα, 94. 3. 

βαστάζω, 13. 9: 49. 7, 
I4 bis: 195.10; --ζομαι, 
I3ol1o 5409915304416, 
ES 395.103.214. 3. 

βάσταξ, 127.11,14. 

βάστασις, 50. 5. 

βελτίων,216.11: 217.2; 
βέλτιον, (1. q. βελτιόνως,) 
9.3; τὸ βέλτιον, 9. 6: 
το. 9: I4. Q. 

Bia, 71.1 : 110.16. 
βίαιος, 17.10. 

βιαστικὴ ἀναπνοὴ, 104. 
IO bis; βιαστικωτερὸν, 
ELIES 

᾿βιαστὴ ἀναπνοὴ, 104.12: 
1ος. 2. 

βίβλιον, 20.1,6: 21.1: 
S4. L1. 09; 3m τού a5 
ΤΟΙ. 12. 

βίβλος, 5.6: B3. 125 
Bios, 40. 4 : 218.2. 
BXaBepós, 93. 2. 
βλάβη, 144.15: 176. 8: 
182. 8. 

βλαισόομαι, $2. 4. 
βλάπτω,τοο.ς: 146.13: 
214.3; -τομαι, 03. 8: 
198. 11. 

βλάστημα, 85. 6. 
βλαστὸς, 78. 7 : 94.10. 
βλέννα, mucus,143. 7 [v. 
Adn.]. 

βλέπω, 29.9: 25.12: 
156.7 : 158.1,2,3 : 164. 
2: I84.1: 223.9 ; --πο- 
pat, 172. 9,IO : 173. 3. 
βλέφαρον, palpebra, [v. 
ῥικνὸν,] 155. 2, 8,12,14: 
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X56. ο τα τό μεσα. 
βοήθεια, 11:1 24389: 5 

I07. 15:260... 
βοήθημα, 19.10: 185.8. 
βόλη, 26. 16. 
βοτάνη, 152. 12. 

- βούβων, inguen, 52.7. 
βούλομαι, 213.14. 
βραγχώδης φωνῆ, 108.2 

[v. Adn.]. 

Bpaxtev, os humeri, 31. 
3:5: 32.6: 33.414: 34- 
7:9:11414515 1735-9, 15 : 
464511 1,132:5 731519:138. 
(6:::10722,17::: $98)22 τ 
109-4511,I5 09301:8;, f X; 
totum membrum, 4. 5 [ν. 
Adujl:563:15510 645, 
αι 53.0 im poro. 

βραχὺς, 37.4 : 48.13: 
2159: I2412:1- 1963: 
1ΙΌϑια :420315 90263110: 
265.1; κατὰ βραχὺ, 13. 
11: 62.16: 99.14: 109. 
τοῦ τος Όσσα 

βρέγματα, ossa parieta- 
lia, 129. 17 [v. Adn.]: 

151.16 bis. 
βρέφος, 40. 1. 
βρίθω, 7ο. 6. 
βρόγχια, bronchia, τοῦ. 

10 bis: 107. 4,6. 
Bpóyxos, trachea, τοῦ. 

14. [v. Adn.] : 107.4. 
βρόχος, 115. 2. 

Bpópa, 118. 6 : 133.4. 

γάλα, 247.5.7 : 269.9: 
5760,13. 
yac7?p,ventriculus,5 5.9, 
10,15::56015) $309 907 11: 
588.1:/59:5:160.9, τους», 
13: 61.3, 5: οσο, 19: 
64.7,8,11: 66.16: 68. 
5,13,14,16: 69.1,4,7;9, 
Yo: ο τος οὐ: 
74:11: σος ος 6 
S1:10/12 δα ο θα: 
95.13: 116.6,10 bis,16: 


INDEX VERBORUM. 


γα. λαμβάνειν, 254.11. 

γαστροκνηµία, sura, 205. 
13 [ν. Adn.]. 

γειτνίασις, 100.12: 141. 
8. 

γενεὰ, 239.10. 

γένεσις, 11.8: 12.7: 78. 
τος 380.119 9o03T0* 
218.16: 226.4,5.6: 227. 
5,14 2 οι οι σας 
260.16 1361216 9$2053:8. 
γεννάω, 21.9 : 64.3: 
14395405010 t 101 5€ 
I64:8 : 198.4 : 216.11: 
219.7,8: 266.8; --νῶμαι, 
L32.14:212.10: 266.12. 
γεννητικὰ μόρια, partes 
genitales, 63. 7 : 122.7: 
188.1: 2 251:114040:5* 
2532:6,10:356.6:288:10. 
γένος, 9.6 : 10.8: 11.2: 
29/201: 027 3 po. Dafgia? 0, 
9: 244-4; κατὰ γέν.,1.5: 
2,2, να: 

γένυς, mentum, III. 7 
125.2; marilla, 175119: 
127.6511 gto paced. 
8; ἡ dvo yév.,131.5: 180. 
I2; τὸ ἄνω τῆς γέν.,176.7;: 


ἡ κάτωγέν.,176.1,11:177.. 


5: 180.810; 18149 5*ró 


κάτω μέρος τῆς γέν., 176. | 


I4. 

yépavos, 108.10. 
γεῦσις, I40.II: 144. 4. 
γεώδης, 79. 5, 14. 

γη» 2:250: 41:9 14620 : 
337735. 

ynpas, 164.14. 


γίνομαι, 5.12: SLT 9.3, 


4,0,8: 10.9: 11.5: 13.3, 
TOTA πα ασια σα Τὸ. 
455,5:14: 19.9: τοσα. 


το; 2219:/0 5.10, 15: 20. | 


1Ο: 28.11: 30.6,10,14 
Dis::3111,4, το: 54.8: 
987 5,B t AUT H5 450, 04 : 
4251.7: ο τος 19 10: 


117.14: 118.1, 7,16: 49.16bis: οτ. 6: 52.4: 


121,5 : 225..8 ::2609/74 
ἐν γα. ἔχειν, 216. 2: 258. 
45: 370.12: οσα 631: xy 


54-5: 58.2,4,10: 60.9: 
61.12: 62.14: 63.1::66 
τε οσαος «Ίο. 715: 


| 356: 220.13: 22I.I: 


J4.10:-75.X2.3: 202005 
80.4: 83.9: 84.5: 86. 
15: 89.4 bis, 10:*91.3* 
9215: 03:11: Όσον. 
51100.12.: 102;77 τοι. 
8;11,15,16:: 105.2545 25, 
16 (408:2,7 : 109.2298 
IILI: 112.15: 00 0 
I22^IISg.142 T0 E 
I18.5,10 : /11996 : T8. 
12 ::I120.90; 14 5 fa γἑ15, 
161 1128, 2:1 212999005 
I4: 134-0: Απ ο 
I40.2:' I41.12: 04099. 
11,12:.144.16: 14008 
I49,11: 149.12: 150.6: 
I52:.4:'155.11 ΠΕ 
158.6: 160.8: 161.411, 
I2i 165.4 1 T1660 1 το. 
107.4: 1705.0 πε 
176:7: 198: 2: HORE 
15:185.14::189785 ΜΗ. 
190.7: 191.8: 194.274, 
6,8,14,17 : 195.6 : 196. 
το: 200.2 SOT MEE 
204.7: oV 19509 0B TED 
210/7;14:'211.B:/2 T9203) 
215.613: 216.12: 2 8. 
225. 
I4::224:3: 026272 7209 0- 
21722870: BST OLENS. 
τος πας που ποσο 
10529710 ασ. 
530.0/1οἳ 24107 $2343. 
5. 7,-X0 2 2430 DEDE 
244.10.: σα δια ἜΘ, ΠΑ. 
2471 : "X50. T.D SUP UN, 
LI; 2:51.50 σαι ο 
203.98: 254.9: 28698 
51-257:4,5,9-: 25 BTE ARE 
259.7: :261:.10: '26215* 
263.'8,10,15::: ολ. το 
265.83 270:3 TIS EE 
6,11: ὅγα, Ὁ. 

γινώσκω, 23.7 : 74.5: 
129:8,09:175.1: ποτά. 
213.14; -κομαί; 172.I. 
γλαυκὸς, 164.13. 
γλαυκόφθαλμος, 164. 14 
[v. Adn.]. 

γλήνη, 38.9 [v. Adn., 
et Melet. 127. 14.]. 


γληνοειδὴς κοιλότης, (car- 
pb) 29. 13. 
γλίσχρος, 17.4: 112.13: 
μνη: 2IOLII12:-215. 
I2: 242.4 : 260.10,15. 
γλοντὸς, nates, 53. 5. 
y^vpós,201.9[v. Adn.]. 
. γλῶσσα, 56.16: 86.17: 
IIQ. I2: 174. το bis : 
173. 4, 9, 16. 
γλωττὶς, 112. 9, 10 [v. 
Adn.]; 12, 15: 113. x2. 
γνάθος, maxilla, 179.13 
[v. Adn.]. 
γνὺξ, 51.1 [v. Adn.]. 
γομφίοι, dentes molares, 
τος». 
γονὴ, [v. ἀπόκρισις,] ge- 
nitura, 238. 9 [ν. Adn.] : 
241.1,6 : 242.1 bis, 7,9: 
/ 249.1:252.15:2544451I: 
255.2,9: 256.1,10,12. 
yóvos, proles, 237. 8, 9; 
IO; semen, 257.12. 
yóvv, 52.5,13:205.8,10. 
γοῦν, 225.8: 290.7. 
γράμμα, littera, 31.11: 
B044573201 E5234: 325. 
IO: I30.9: 131.1: 209. 
8; liber, 55.13: 126.7. 
ypapp), 155.15: 168.4: 
184.2; γρ. εὐθεῖα, 73.7: 
168.5; κατ᾽ εὐθ. yp., 39. 
54715: rs5.13:-140.8. 
γραφὴ, 1. 3: 2.5. 
γράφω, 150.10: 216.1: 
250. 4; -ϕομαι, 172. 3. 
γυμνάζομαι, 53.13. 
γυμνὸς, 19. 9: 36.6: 
I42.I! I54.7;I4: 225-9. 
γυναικεῖος, 177.1: 223. 
IO; yw. αἰδοῖον, 208.7: 
209. 9 : 220. 9. 
γυνὴ, 220.7: 221.1,6,7, 
125:225.10;190:23041 4&5 
231.4:1:236.2,5: 2374. 
7,8,10,11: 238.6,7,10: 
241.3:247.6:248.3:249. | 
2: 253.516,11 1:2 Sp, 
9,10: 255.3: 258.4:26B. 
7: 270.4,12: 271.5. : 


INDEX VERBORUM. 


γωνία, [v. ἀμβλὺς, ὀξὺς, 
ὀρθὸς,] το. 1. 

δάκνω, 259. 9. 

δάκρυον, 160. 8 bis. 

δακτύλιος, anus, 65.8 [v. 
Not., et Melet. 112. 4.]. 

δάκτυλος, digitus manus, 
6:25:12. αθήνα: ο]: 
τους τα A41 1,.2732.8,9:: 
I4.IO: 15.5,8,13: 18.8: 
19:9:9;12x:20:3 t 21.7 
218, 8,11: 22.13 ::25;1: 
27.5: 32.8; digitus pe- 
dis 43:6::444. 5 1:45, 
1:2.1:.40:3,3,4,6 * 08. 8: 


09.13: 149.5 : 246.6. 
δαψιλὴς, 164. 11. 
6,523.30 28.3: 4ο IBE 

2.0: 6x.10, P5: 11B.B; 

200.10: 205:5 3 217.51 

202, a EE 
δεῖγμα, το. 2. 
δείκνυμι,τΟ7.1: 202.11; 

-νυμαι,Ο1.5: 188.10,14: 

231.IO. 
δεινὸς, 76. 15. 
δέκα, I17. Q- 
δεκατέσσαρες, 116. 5 : 

195. 11: 179.1. 
δέκατος, 63.16 : 87.6. 
δένδρον, 41.7: 77.3: 

78.4: 244.9: 246.6. 
δεξιὸς, [v. ἀκρώμιον, κοι- 

λία, κοιλότης, κόλπος, µα- 

σθὸς, μήτρα, νεφρὸς, ὄρχις, 

πλευρὰ, σκέλος,] 93.8: 95. 

15:131.7: 147.9: 233.9: 

258.3; ἐν rois δεξ., 58.6: 

102.6::153.213 52: 200.41 

6; ἐκ τῶν δεξ., 59.8: 85. 

5: 90.4: 158.13; ἐκτῶν 

δεξ. μερῶν, 229.5 ; πρὸς | 

τὰ δεξ., 66.8,12: 94.6; 

ἐπὶ δεξ., 73.8; εἰς τὰ δεξ., | 

85.9: 84.2; δεξιὰ, 94.5: 

142.4: 154.2,12: 191.9: 

202.4: 206.16; δεξ. µέ- 

pos, 73.14 : 181.16; τὰ 

δεξ. µόρια, 231.9: 232.5: 

233.7; --ώτερος, 94. 8. 


δέοµαι, indigeo, 8.2: 15. 


γύρωθεν, 96.1: 120.14.12: 41.6: 59.5 : 63.13: 


B 
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80.9,12: 91.6: 109.8 : 
149.9,11: 197.2 1; 201. 
I1: 209.I5: 204.2: 206. 


7: 220.13: 259.13: 265. 
II. 


δέομαι, ligor, 203. τη. 
δέον, 52.4: 86.14: 137. 
τό: 188. 5: 266. 14. 
δεόντως, 4.Ι : 20. 3. 
δέρμα, 22. 3,7, 11, I2: 
23.1,3,10,8 24: 2443555 τ 
25.920. 7453 2484 
11;120.I: 179.15: 193. 
13:.104:1: 220:3 35282 5» 
6, 9, 30: 259. I7. 
δεσμὸς, 193.1 : 219. 8: 
248. 9 : 264. 2. 
δεσµωτήριον,Ι62.11,13, 
ΤΕ 
δεσμώτης, 162.14. 
δεῦρο, 77. I. 
δεύτερος, 14.13: 22.11: 
51.13: .66.1τις.:.71ν 16. 
723147 73:1905,80.106z 
110,3". HILIIO* 151,53 
161.17,18:: 1607.7::172; 
οἱ 1742,60: 182:3:.100 
SITI IA 191.5: 192.6: 
195.13: 196. 8 : 197.9. 
δέχομαι, 5.4: 64.9: 78. 
8832: του 2:08.47: 2X 
222.2: 031.445: 203.13. 
δηγμὸς, 74. 9. 
δηλαδὴ, 106. 7. 
δηλονότι, 72.11: 78.12: 
129.6 : 140.10: 27 I.I. 
δῆλος, 9.I: 25.15: 27. 
II: I28.15: 20.1: 158. 
166,1; 228.7: 231.xt 
240. 2: 245. 3: 250.8: 
262. LI. 
δηλόω, 219. 7. 
δημητριακοὶ λίθοι, 176.4 
[ν. Adn.]. 
δημιουργέω,4ο.το: 106. 
9; ὁ πάντα δημιουργήσας 
Θ. ἡμῶν, 216.10; --γοῦ- 
μαι, 9.5 : 30.8. 
δημιούργημα, 39-3: 64.5: 
IIO.I3: 243.13; τα του 
©. Ónp., 141.14. 
δηµιουργία, [v. ἄφατος, 


nes 
PE 
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διαπλαστικὸς, θαυμαστὸς, 
Φιλάγαθος, φιλάνθρωπος. ] 
I7.7j ἢ τοῦ Θ. δημ. 
126.10: 437,17: 161.8; 
200.5: 203. 5: 
205.15: 210.15: :268:8. 
δημιουργικὴ τοῦθ. σοφία, 
65:2* 70:10: 92.5: 149. 
1:305590 5165.11? 195. 
5912023: 7249.13 
δημιουργὸς, 243. 11; ὁ 
Δημ., (1. e. Deus,) 4.15: 
17.1; ὁ Δημ. ἡμῶν, 4.7; 
ὁ Δημ. Θ., 5.4; ὁ Δημ. 
> ἡμῶν, 2.9 : 6.12: 26. 
235 UI: 43.1: 55.16: 
in 
δήπου, 222; 6. 
δήπουθεν, 233. 3. 
διὰ, cum gen., 5. 5, 5 


12.12: οι ο ORI [σα 


10: 54.4: Ὁδ.ι ή, 811: 
ενος 557315362 1325170, 
545 yq riis πιστα 
50.4. ποπ S 
7Ο. ασ στο αφ IDA. 
5;9,15,17::0428 55.3 
86.8,16,17,18: 87.1bis, 
5:89.4,6,13:92.10:104. 
235,7, 07 105. 1965107. 
145010. ο 8:2 015 610€ 
114-53:0, 13:14 £3 16.46: 
125.4,5 3:126. 1,0 155. 
4: 1381131 939: 9: 
140.9 bis, 11,12: 141.7: 
τοι ο το ἑ 143.04 : 
η τας ποστ ςς. 
6:1164:3: 165 10:107: 
I0: 169.3: 170.10: 174. 
7: I181.14,16: 188.4,9, 
12: 189.7,9, 14: 190.5, 
12,15: τοι αι eI WES. 
I4: 197.10: 20I.I: 207. 
5:1208.D: 911“ 172 12, 
ο στα 30,11:0:2 144 4: 
τς ο ο οταν αλοιτου 
243.7: 244.6: 245. 7: 
255.9: 260.8,9: 267.3, 
12: 268.9; διὰ παντὸς, 
115.5: 118.11: 144.14: 
194.9: 217.9,10: 218.2: 
241.9: 253.10; διὰ, cum 


ες, 


INDEX VERBORUM. 


acc, [v. airía,] 3.1: 23.5: 
25H USO IS PUITS 
τος 43:/105090.2 95876, 


| I01759.5:66:14,171 67. 
204. 4: | 


154,15: OOTA GT PE: 
807194: δε οςσόθθ. 
ο οτις ου θπορι 
104. I2 bis, 13,14: 106. 
I4: IO7. 10: II7. I2: 
157115 1415041441165 
I47-3: I49.9: 150.9: 
155 τα τοξο 5160. 
9 bis:*4627 2: 176, 95 
182.6 : 196.4,6,9: 197. 
979192021] 255: 4,8t 


|25δ.4,8: 257.8, 11: 262. | 


2: 269.8; διὰ τοῦτο, 4. 
IO: 5.11: 7. 2,11: 9.7: 
13.122 16.145-19. 7; 9* 
317425142781; 5. 
::359 703 σα, 0 2:108; 
255:0: 70.T0135 2185.8: 
80:11; 9473: 107.15 5 
II9 I4 ντε σε PU 
τό: στη ο. ετδι 14 το, 
I0:-1532.9:1136.93 
10: 139.12: 149. I: 
3:: 5103948 :31 79:9 
II: 183.14: 185.6: 
πι τος ατα του 
13: 200.Ι: 214.15: 215. 
4.:491641052925;2,3 1 
227.13: 239.2,9: 250. 
10:.259. I3: 262.15 : 
265.14: 268.2; διὰ ταῦ- 


182. 
189. 


τα, 25.3: 33.1 : 75. 7: 
9245.6 “οι ασ ας 
2361115: δια cl, ο LE 


19:81:21/4::27.5: AET 
35:250,10.:,987: 5130.56 
45285 Ισ 31240282 
150.2:::160:10: 185.2: 
194.5,6 : 195.8: 196.4 : 
201.3,7: 204.15: 262.5: 
263.16: 264.11: 266.13. 
διάβασις, 73. 3. 
διαβιβρώσκω, 214. 14 ; 
-κομαι, 66. 3 : 75.4. 
διαβρέχω, 113. 9. 
διάβροχος, 108. 1. 
διαγινώσκω, 186.2. 
διάγνωσις, 24.11: I44. 


138. 
154. 


197. 


το. 186.4. 
διαγνωστικὸς,74..6: 202. 
5; Διαγνωστικὴ, Gal. lib. 
| ** De Loc. Aff", 186. 3 
iv Adn.]. 
διάδεσµος, 243. 3. 
διαδιδράσκω, 6. 4. 
διαδοχὴ, 77.1: 222. I : 
227.10. 
διαθερμαίνω, 255. 5. 
|. διαίρεσις, 87. 14. 
διαιρέοµαι, 120. 6. 
διακαὴς, 108.4 : 113.8. 
διάκειµαι, 39.9: 72.12 : 
| I26.14 : 192.1. 
διάκενος, 261.13. 
διακρίνω, 79.16 : 85.1; 
| —vopat, 78.14 : IO3.17: 
146.01 IAJ 
διαλαμβάνω, 119. 2; 
-νομαι, 38.11. 
| διαλέγομαι, 105.14. 
| διαλεκτικὸν ζῶον, (de ho- 


6. mine,)128.2 διαλ. ὄργα- 


vov, (de lingua,) E aa A 
0.aAAáTTO,97.11:240.9. 
διαλογισμὸς, 185. 2. 
διαµένω, 142.8: 149.1: 

180. 41.260.132; 
διαμονὴ, 69. 9. 

| διάνοια, 184. 7, το. 

| διανοίγομαι, 208. 7. 

διαπέμπομαι, 171.9. 

διαπεράω, 138.1 [v. 

| Adn.]: 15042: 
διαπήδησις, 87. 6 
διάπλασις, 3.13 : 30.8: 

' 34.4 : 126.14 : 210.16: 

1243.9 1:270. 9. 

| διαπλαστικὴ τοῦ Θ. δη- 

µιουργία, 205. 7. 
«διαπλάττω, 15. IO: 63. 

5: 1202142 19 NE 

τομαι, 129.4: 149.14: 

| 228.6: 267.15. 
διαπνέομαι, 143. 13. 
Qiamvor),perspiratio, 104. 

avs Adn]; 
διάπυρος, 59. 8. 
διαρθρόομαι, 15.13: 27 

5,7,10: 29.2: 34:9: 40, 
I0: 48.2,17: 49.1,5: 50 


6: 51:9 * 110.4: 188.6, 
9: 190.7: 192.5: 197.7: 
244-71 245.10 1240.4. 
(διάρθρωσις, diarthrosis, 
12.11 [v. Adn., et Melet. 
τες. τεστ 17.5: 
2869:422.60;9 158.11, 
35214 131.3133. 4; 10, 
ISOLE 3::95.6: 42. 
7: 47.5,8: 48.11: 49.4: 
50.909,13: 51.12: 55.7: 
ο ποσα 198.6; 
70:205. 10. 
διασκεδάννυμαι, 163.1. 
«διασκορπίζοµαι, 156.6. 
διάστασις, 6. 2. 
'διαστέλλω, 105.15; --λο- 
μας oito: 1060/5: τοῦ; 
ο ο σι το 2:1:1005: 
E425 ταν 149.17: 
149. 6: 208.1. 
διάστηµα, 262.2. 
διαστολὴ, (cordis,) 9r. 
9: 98.8: 100.8: 103.9; 
(thoracis,) 103. 5 : 115. 
I2; (arteriarum,) 103. 
II; (cerebri) 142.12. 
-διαστρέφω, 52.3 ; —do- 
pat, 219. 6. 
διάτασις, 71.1: 201.7. 
διάτεινω, 70. 9: 269.3; 
-νομαι, 210. ὃ : 269. 6. 
διατιτραίνοµαι, 146. I : 
245. 2. 
διάτρησις, 146. 3. 
διαυγὴς, 142.3: 161.2, 
IO;I2; —yecraros, 162.7. 
διαφέρω, 60.6: 221.6: 
240. 16. 
«διαφεύγω, 7. 9. 
διαφθείροµαι, 74.9 : 113. 
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διαφορέομαι, 132.17. 

διαφορὰ, 24.7: 214.17: 
264. 16. 

διαφορὸς, 80.15. 

διάφραγμα, diaphragma, 
6ο. 8 [ν. Adn., et Anon. 
Isag. Anat. c. 17,18. qui 
διάζωμα vocat,]: 71.9, 
12: 82.18: 90.13:102.8: 


104.17: 105. 2, 35 116, 


INDEX VERBORUM. 


I24EISZII7:LI2119.4,5; 
(nasi,) 147.17 [v. Adn.]. 
διαφράττομαι, 93. 3. 
διαφυλάττω, 49.9: 138. 
7: 156.12; --τομαι, 93. 
το: 135.8 : 195.7. 
διαχέω, 255. 5. 
διαχώρησις, 70.I,3. 
διαχωρίζω, 73.7: 130.9. 
διδασκαλία, 216.7. 
διδάσκω, 127.13: 190. 
I2:191.14:216.8:266.5. 
δίδυμος, testis, 240.14 : 
264.13 ; δίδυμα, gemelli, 
ο κ η 
διδυµοτοκία, 239.9. 
δίδωμι, 63.3 : 116.15: 
129.8; -δομαι, 5.9 : 42. 
Yoi3 43:10 9: 126:16. 
-διεγείρω, 8o. 3. 
διέκπτωσις, 17.8. 
διέξοδος, 66.14: 109.2, 
IO: I45.4: 272.3. 
διέρχομαι, 21.4: 45.6 : 
498.9: 53-9: 54-3: 60.15: 
ORTIS 63.97:483.5 (89; 
3,9 126,8 2:269 T. 
διευκρινητέον, 12.10 [v. 
Var. Lect.] 
διηγέομαι, 88.6. 
διήγημα, 158.6; 
διήγησις, 126. 10. 
διηθέοµαι, 146.5. 
διήκω, 171.2. 
διΐστημι, 124.2: 165.9; 
-ταμαι, 209. I ; 219. 2: 
244.11: 245.II: 246.6. 
δικαίως, 47. Q: 136.2. 
δίκη, 4317: 145. I3 : 
τ16.α τοι οἳ 
δικτυοειδὲς πλέγμα, ples- 
us choroides, 138.10 [v. 
Adm τη 591r. 
Oikrvov,60.2: 139.10bis. 
δίμηνα, 216. 3. 
διὸ, 38. 7: 166. 8. 
διοδεύομαι, 67. 9. 
δίοδος, 242.10: 255.9: 
257. 4- 
διοζόοµαι, 244.9:246.5. 
διοικέω, 125.1; --κοῦμαι, 
155,12. 
B 2 


LI 


διότι, 31.12: 38.5: 244. 
x1263.6 ::26409932* 

διπλοῦς, 91.8: 173.8. 

δίπους, 39.7; διπ. ζῶον, 
(de homine,) 39. 4, 5 : 
200. 6. 

διττὸς, 17.1: 29.13: 36. 
7: 134. 7 9: 235.7: 
252::8, 

διττῶς, 196. 5. 

διχάδοµαι, 258.12. 

διχῆ, 83. 4 bis: 86. 4: 
139. 2. 

διχίτων, 65. 4, 14 : 69. 
DE Ai 

διχοτοµία, 139. 3. 

διχῶς, 233. 4. 

διώκομαι, 79. 7. 

διώνυμος, 123. 8. 

δοκεῖ, 170.6 : 184.13. 

δόξα τοῦ O., 40, I2. 

δόρυ, 26. 16. 

δορυφόρος, 144.2. 

δραστικὴ ἄρχη, 226. 6: 
22/7. 4. 

δράω, 53.2. 

δριμὺς, 153.13: 214.14: 
259.9; --μύτερος, 75. 4. 

δριμύτης,67.Ι6:214.19. 

δρόμος, IO4. 12 : 149. 
1Ο: I50.2. 

δύναμαι, 6.8: 7.13: 14. 
μα τπτ 12 :250,2 4 
63:11: 64:2105 όντα 
TOO MALLI OAS ONT 
II.I: 1099.14: 216.5 : 
218. 4. 

δύναμις, [v. αἱματοποιη- 
τικὸς, ἀλλοιωτικὸς, ἀποκρι- 
τικὸς, ἑλκτικὸς, θρεπτικὸς, 
καθεκτικὸς, προγνωστικὸς, 
φυσικὸς, ψυχικὸς,] 4.15: 
8622: που Iit μοδα 
248.6 : 263.7. 

δυνατὸς, 9. 4 : 219. 6 : 
233. 9. 

9003/4. 9it:62.5 2:232 8: 
27.14: 31-5: 36.2 bis: 
38.3: 45.9,12: 47.2,11: 
53-3: 57.2: 50.19.14: 
73.9: 84.1: 85.9: 92.3: 
06.2: 102.411: III.I4 
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(δύω): 114.8: 115.14: 
II9.6: 120.6: 123.10: 
I24.1: I29.17bis : 150. 
7:12: 131.4,7: 135.3: 
I45.8,13 : 147. 8: 148. 
ατα άσε σα τὸ, 3]: 
I54.11,12: 155.3,4,06,7: 
165.8: 166.10: 175.17: 
176.3: 180.10: 202.16: 
207.8: 209.4: 212.4,5: 
213.6: 216.9, 11: 219. 
109: 230.11: 246.2. 

δυσεντερία,75.6[ν.Λά.] 

δυσθεώρητος, 185.15. 

δυσίατος, 133. 2. 

δυσκολία, 158. 6. 

δυσκρατώτερος, 143.12. 

δυσπάθεια, 14.3,14: IQ. 
II; 98. 2,6 : 149. 4. 

δυσπαθὴς, 15.1: 26.10: 
58.10: 97.10; --θέστερος, 
9.12: 58.11; -θέστατος, 
TEC 

δυσπερίτρεπτον δέρµα, 
23. ο, 15. 

δυσχεραίνω, 159. 6. 

δυσχερὴς, 16. 5; —pé- 
στερος, 16.14. 
δύσχρηστος, 217. 5,7 : 
218. 1. 

δυσχωρία, 41.0. 
δώδεκα,68.8: 90.7: 115. 
13,15: DIOE: 192.9,10; 
δωδεκαδάκτυλος ἔκφυσις, 
duodenum intestinum, 68. 
7 [ν. Adn.], 10: 71.6: 
76. 4. 

δωδέκατος, 87. Q. 
δωρέομαι, 9. 9: Ι7.Ι. 

ἐὰν, 26. 5. 

ἐάω, 60.10,15: 65.10: 
77.6: 85, 14: 98. 15: 
137.17: L47- XY: 

ἑαυτοῦ, 5.13: 12.4: 62. 
Io: 8ο. 16; 84. 11, 16: 
97.14: 116.14: 143.12: 
I44.2 : 181.1: 190. 3: 
192.13: 196.5: 198.13: 
211.9: 215.2: 234-8 : 
241.6; 260.10 ; 262.7, 
9, 14. 

ἕβδομος, 87.2 ; 


INDEX VERBORUM. 


ζυγία νευρῶν, 175.13. 
ἐγγίνομαι, 242.11. 
ἐγγλύφομαι, 18. 10 : 

197. 5. 
ἔγγονος, 239. 9. 
ἐγγὺς. 172.11: 199. 7 : 

264.10: 265.8; —yvrépo, 

217.4: 264.8. 
ἐγγύτης, 84.14. 
ἐγκάρσιος, 57.5,7: 66.7: 

69. 6, 8,153 : 70.2,4,15: 

738-I2::/97.:33:. 98.9 ; 

206.12 ; 209.II,I2. 
ἔγκειμαι, 46.13: 136.4. 
ἐγκέφαλος, cerebrum, [ν. 

ἔμπροσθεν, ἐμπρόσθιος, 

μακρὸς, ὀπίσθιος,] 20. 9, 

ΙΟ, 11: 83.12: 95.2: 

Ι060.1Ι,3,4: 114.5: 110. 

14: τση. ACAP τά: 

128.14: 129.3: 133.12: 

154.6,9[v. Adn.],12,14: 

155.2: 130.547.0139: 

4 bis, 6,9, 14: 138. 8: 

139.9,14,15,18: 140.3, 

6,13: 141.1: I42.I,6,11, 

17,18; 148435 5,130413; 

I3, I4: 144. 13, 14, 16: 

145.2,8 : 146.1,3,8,14: 

148.10: 150.14: 153.6, 

7:158.7,15:160.12: 164. 

3:. 10758: 176.1 A5:R33.. 

6,8: 175.14: 176.8:182. 

6,8,11: 183.11: 184.8: 

185.6,13: 187.1 : 189. 

II: 244.13. 
ἐγκοιλὸς, 155.14. 
ἐγκράνιος, cerebellum, 

134.11 [v. Adn.]. 
ἐγκύμων, 213.13. 
ἐγχείρησις ἀνατομικὴ, 20. 

I5; Gal. lib, “De Anat. 

Admin." , 20.7. 
ἐγχρονίζω, 262. 6. 
ἐγὼ, [v. Θεὸς,] 89. 2: 

I29.8: 150.12: 158.5: 

166.2 : 173.11: 290.2: 

223. 5. 
ἔδαφος, 42. 8: 148. 5: 

153-2. 
έδρα, 8.2: 41.11: 42.1: 


ἑβδ. συ-| 43-10: 45.11: 47.8: 49. 


18: 50.2 : 206.109,16: 
217.5: 220.5, EO. 

ἑδραῖος, IO.I2 : 50. 5. 

ἑδραιόω, I37.7; --οὗμαι, 
95. 7. 

ἐθέλω, 11. I4: 123.32: 
101. 4. 

ἔθος, 212.6: 254.11. 

εἰ, [v. Adn. ad 149.5.) 
123.3: 126.9,12: 129.6: 
172.1,2 : 176.7: 186.1: 
260.7 ; εἰ μὴ, 263.12. 

εἰδοποιέομαι, 63.7. 

εἶδος, species, 104. 9 : 
I132.1I: 222.X3:2-2243. 
I3: 259.10; forma, 79. 
I5: 128.97 226.8,9,15, 
14: 203:7. 

εἴδω, 17.9: 43.3: 52.2: 
141.13: 155.02 131283 
247.10: 261. 8. 

εἴδωλον, 164. 8. 

εἴκοσι, 179. 3. 

εἰκοσιτέσσαρες, 11 5-15: 
102. 5. 

εἰκοστὸς,Ι93.19: 196.1. 

εἴκω, 31.11: 73.15: III. 
10,12: II2. 9: 127.6: 
130. 8: 131.X 5335-93 
152.11: 162.2: 176.14: 
209.7: 225.6: 249.2, 
4. 5,6, 7, 15 22504135 35 
269. 9. 

εἰκὼς, 71. 5:127. 0 € 
133. fk 

εἱλίσσομαι, 244.12. [v. 
ἑλίττομαι]. 

εἰμὶ, 1.3, et saepissime. 
εἶμι, εο, 261. 1, 4. 
εἴπερ, 13.3: 32.8 40. 
16: 165.10: 169.6: 170. 
2,6: 249.8 [v. Adn.]. 
εἴπου, 196. 3. 

εἴργω, 146. 6. 

eis, [v. ἀριστερὸς, δεξιὸς, 
ἐκτὸς, ἐναντίος, ὀπίσω, ὅ- 
σος, πλάγιος, πρόσω, τοσ- 
οὗτος,] 2.6,8: 10.2,3,6: 
11.6: 14.1: 18.1: 20.3: 
23.6,10:25.4.. 27.15 : 
20.11: 30.I: 33.15: 40. 
6: 47.12: 55» X3 8598 * 


56.11,14: 57.14: 60.11, 
I 5:63.3:64.4, 11,12,15: 
ου τν τε 09.1, 19» 15 : 
DO, GJE B 79.901 
14. 70.4, LGB 7π. 
253 2:5 8:1, 5,6,10:.79.1, 
4,6, 11,15: 80.5,4: 81.6, 
91 83.1,6,14,15.: 85.7, 
2,4,7, I2 : 86. 4 bis, 16: 
87.5,7,10: 90.8: 94.4.5, 
11,16: 95.1: 96.14,15: 
97.4: 98.5,11 : 100.1: 
102.4,7,10,16: 112.5: 
Εβδ. 3: II4.5, 10; IA: 
I16.14: 117.12: 118.5, 
I4: 120.2,6 bis: 126.6: 
I27.4.: 135.13 2:139.4:: 
I39.5,9: I43.9: I44.2: 
)47:21.153:2; τὰς £551: 
159.10: 164.14: 167.9: 
174.9 bis, 10,11: 178.1: 
184. 8: 189. ό bis, τα: 
1032. 18: 204. 6, 8, 16: 
205.9: 206.8,9,13: 207. 
2: 208.2: 209.4: 210.3: 
211.8: 212.8,9: 214.12: 
215.8 : 416.191 217.2: 
224.5: 225.11: 226.3,5: 
229. 7, I2: 230. 1, 5,9: 
232:1585539::2:39:1 1,125. 
13: 241.8: 243.3: 244. 
5: 245.8,0: 247.1: 249. 
I,9,10: 251.9: 253.5,7: 
54, 4,::256. II: 257.1, 
1ος 259.2.3.3,11 : 260. 
1; IO.2 2/8; 1,5; £2, 15 : 
262. 1, 9,14 : 263.2,15, 
16: 265.9,15: 267.2,4: 
268.9: 269.5,6: 271.1: 
272.4,6. 

ets, 7.5,73 I I.4: 21.7: 
46.9 : 62.15: 66.3,12 : 
gt.12: 83.5: 84.1,2: 85. 
5 bis: 107.12: 115.13: 
126.14: 138.4: 140.15: 
σας δν 13031853512; 15, 
I5, 16 bis: 155.53, 5, 6, 
Sro bi: 158.I12,293: 
160.14,15 : 166. 5, το: 
171.5 : 17244: 173.14. 


INDEX VERBORUM, 


250.12 bis: 265.15. 


εἰσάγω, 79.1: 99.6: 126. 
6: 127.3; —yopat, 96.13. 


εἰσδύνω, 146.13. 
» 
εἴσδυσις, 80.15. 


eicépxopat,IO 5.12: 144. 
I6: 146.11,14: 150.9. 
εἴσοδος, 56.6,9: 86.16: 
142.18: 143.3: 147.3 t 
150.8: LOREZ S A954 : 


208. 5. 


εἰσπνέω, 92. 4 bis: 145. 
7: 241.8 ; —véogai, 91.7: 


146. 9. 


εἰσπνοὴ, inspiratio, 193. 


16: 104. 5 [v.Adn.], 8: 


146. 7. 

εἴσω, 36. 13: 100. 6: 
I03.16 :.242 ,E0, I2, 
€(ra,56.2,3:63.1,10,16: 
76.6,16: 86.3: 116.10: 
229.5 5935.5: 943,8: 
244.1,7. 

ἐκ, [v. ἀριστερὸς, δεξιὸς, 
ἐξ,εὐώνυμος, ὀπίσω, ]2.το, 
I4.:30.9: 1ο. ὧν 1341: 
14.8: x5. 12: 16.194: 
17.141 αο.το, 12:22. 
42044) T, το τ{ Ελ1 
25.8: 31:583 35: 84:36. 
I2: 44.8: 45.8,9: 46.7, 
ας S Tc1,22,18 0 523;:1914 
55:5: 57:32: 59:13: 60.71 
61.7: 78.8: 79.7: 80.15; 
82.152 89.17: 8διη: 87; 
6: 92.3 1:96.11 295.1: 
99.2,9 i 103.142: FONI, 
2,15: IGQ5.KI: Lp t : 
107.3,5: 100.10: IIO.2: 
II4.I: I24.5: 128. 6 ; 
233.3t 137-1653 1344615: 
I4I.I bis: 142.8 bis,10: 
I44. 1091 I48. 10, 15: 
150.15: 151.65 153.6: 
I54.9 bis: 157.16: 158. 
τος 10n. 133, 14: X04. 
ὃς 125.11,123 374.1,0: 
179.9: 181.6 bis, το bis: 
182. 1:: 185. το: 188. 


:| 5,16: 189, 3 :: 104... 55.7, 
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214.8: 215.5,7: 216.9: 
217.4: 228.3,10 : 229. 
4» 6, 165.280. 5/7; 18: 
239.5, Ó6bis: 240.10,II: 
243.2: 248.1,10: 258. ᾽ 
14: 265.15: 267.9,11: 
270.13: 271. 9. 

ἕκαστος, 4.8: 5.1: 7.8: 
15.83. 510.24: 25:48:24. 
$39: 45.1: Άκα: Ολιβ: 
115.134: I26,12,14,16.: 
I51.15: 172.5 : 179.3: 
184.12: 193.9: 212.81 
244.4: 245.11: 250.II: 
268. ο. 

ἑκάστοτε, ΙΟ. 4. 

ἑκάτερος, 6.12: 17.3,13: 
41.11: 90.41 46.11.14: 
31.3:97-14: 99.6:102.5: 
I31.8 : 144.11 : 167.1 : 
17737:7:179) &x X82. 4d 
102.09: 198.1: 200.11 : 
210.2, 3 bis: 220. 14: 
228.12: 229.7,9: 263.6: 
265.15; ἐφ᾽ ἑκατ., 37. 5. 
ἑκατέρωθεν, 43.5: 90.9: 
102.10: 116.1, 4:: 130; 
I2: 131.9:7: 132.41: 148. 
7.11: PSAI 5155.14: 
177.10: 178. 5, lo bis: 
190.10 : 193.6 : 201.1: 
202.15: 206.4: 209.13; 
219.9 : 260.2. 

ἐκβάλλω, 64.3: 162.15. 
ἐκδέχομαι, 134. I. 
ἐκδιηγέομαι, 88.1. 

ἐκεῖ, I97.II. 

ἐκεῖνος, 22. I0 ; 31.9: 
494.35 44.8: 47.35 59.141 
53.12: 61.9: 86.3,4: 92. 
9: 170:IQ0? 233.31 494. 
7: 235.4: 236.10: 237. 
7: 242.7: 248.7: 249.2, 
33 D1:269. 14 :: 265.14. 
ἐκκαθαίρομαι, 146.3. 
ἐκκρεμὴς, 265.14. 
ἐκκρίνω, 98.10: 256. 2: 


268.8; ἐκκρ. σπέρμα, 
256: 3.£.203- 31 
ἔκκρισις, (σπέρµατος;) 


176.2: 177.11: I9O.IO: | I2: 195.3: 197.12: 204. | 220.2: 259.14: 962.14. 
194.6,8: 195.2: 216.12: | 4,11: 212.4,7: 213.550: 


ἐκλέγομαι, 155.10. 
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ἐκλύομαι, 226.1. 

- ék«uavy0ávo, 1253.5:172.5. 
ἐκμοχλεύω, 74.13. 
ἐκπέμπω, 80.3: 85.2: 

89.8: 117.1: 140.8: 144. 

5; --πομαι, 78.16: 79.3: 

80.4: 8615 :*95.1::97.4:: 

104.3: I5I. I4. 
ἐκπέπτω, 261.15. 
ἐκπιέζω, 196. IO; --ζο- 

μαι, 160. 9. 
ἐκπίπτω, 16.11: 35.7: 

198. 6. 

«ἐκπνέω, 260. 9. 
ἐκπνοὴ, expiratio, 104. 

5,0,80::305:19:3106. T1: 

109.6 : 110.8 : 146.9. 
ἐκρέω, 85.15; --ρέομαι, 

τα πο, 
ἐκτάσεις, 19.4 ασ, EI; 

BOTS ciz Ot 1551. 
ἐκτάσσω, 201. 6. 
ἐκτείνω, 32.7: 40.7: 47. 

5155021 0:520104:1205 85 

—vopat, II.3: 30.6 : 35. 

3::51.14::1102:9::168:6: 

203.14. 
ἐκτέμνομαι, 222.12. 
ἐκτίθεμαι, 147. 4. 
ékrirpóoko abortio,2 16. 

ο: 258. 6,8; -κομαι, 

271.711. 
ἐκτὸς, I4.12: 10.8: 20. 

510415: ,28.6:: 2915:536. 

το ποιο δα» 

105.125155:3 16116; 

163.12: 169.8: 194.16: 

200.10 ::260;7 ::263.2 ; 

εἰς τὸ ἐκτὸς, 02.2: 200.15. 

ἐπὶ τὰ ἐκτὸς, 106.12. 
ἐκτρέπομαι, 94. 5. 
ἐκτρέφω, 266.12. 
ἐκτρίβομαι, 16.14: 255. 

IO. 
ἐκφεύγω, 50.2: 213.9. 
ἔκφυσις, [v. δωδεκαδάκ- 

TvÀos, ] 22.4: 36.12:175. | 

15: 196.6: 204.11: 220. 

6 ::229.7::230,2. 
ἐκφύω, 17.13: 39.6: 

96.1125 97:2 2147413 5 

151.I,IO: I56.9: 157.6: 


208. :2, 6.: 
(ασ ο Ur T, τς 50 Eus 


|6: 235.13: 240.1:.247. 


INDEX VERBORUM. 


179.5,13: 197. 4: 204. 
5,9; --ομαι, 76.9: 78.4: 
85.4: 94.8: 99.12: 123. 
οι πα rb nci: up ame: 
144.9: 157:2,5:*155:9: 
17432: 356/12: 18136 : 
189.8, 13: 204.14: 212. 
3: 121575 t8 P rA e 
229. 3. 
ἐκφράζω, 89. 2. 
ἐκχέομαι, 260. 7. 
ἔλαιον, 17.4. 
ἐλάττων, 13.2,3,12: 19. 
21: σοι. 2 Bor: ar ORE 
32.2: 49.18: 76.9: 78.5: 
83.7: 139.6: 222.8: 252. 
2: 260.8. 
ἐλάχιστος, 74.8: 78.12. 
ἔλεος, 163.11. 
ἑλικοειδῶς, 67.4,11: 76. 
5,6. 
ἕλιξ, 225.17: 261.9. 
ἑλίττομαι, 225.17: 261. 
3. [v. εἱλίσσομαι]. 
ἑλκτικὴ δύναμις, 61. 6. 
EAko, 56/1 2,19 : 57.6, 
QS6I:0 562787 640148 
66.1: 68. 4: 84.8,9,10, 
τα ποτ το 102. 1719-508; 
9: 99.8: 116.17: 268. 
Io; -κομαι, 57.8: 69.6: 
75.3: 78.17: 70.7: 84.3, 
10: 89.13:95.12: 98.14,| 
15:-4693:14.17/19:/105. 
UIti1655:1145713, 16. 
ἔλλειψις, 180. 5. 
Ἕλληνες, 185. 1. 
ἐλλιπὴς, 165.3. 
ἐλυτροειδὴς χιτὼν, tunica 
vaginalis,225.14[v.Ad.] 
euBatvo, 28.12: 29.1,14. 
ἐμβάλλω, 67.15. 
ἔμβρυον, foetus, 17. 5 : 
62.6115: 65:15: 64.9 : 


2, 3.0, 8 bis, 10,12, 14: 
στα 6, 11; 15 50910. 


:[:0248.,9; TUE 250.462 
251.3,4:.252.4 :,266.4: 


200. 1, 5: 


269.4,10:270.10:271.1; 


σελ γα 5Θὶ 

ἔμετος, 57.14: 75.T. 
ἐμμένω, 255. I. 
ἔμμηνος κάθαρσις, men- 
strua, 62.15 [ν. Λάπ.]. 
ἔμπειρος, 25.15: 26.13: 
I 49. 16. 

ἐμπήσσομαι, 118.1: 
179. 4. 

ἐμπίμπλημι, 245. 2. 
ἐμπίπτω, I 10.16 : 210. 
9i:235.6:'255.5: 9 84 C 
έμπλαστρον, 25. 2. 
ἔμπλεος, 120. I; -ως, 
162. 13. 

ἐμποδίζω, I99. 4; --ζο- 
μαι, 146. το. 

ἔμπρακτος, 4. 13. 

ἔμπροσθεν, 39. 14 : 48. 
I3::59. LE: 22:089 E 
1:,107.9: LF1.6:: τοσο, 
I4: 132.2: 134.12: 142, 
νετ»). 
177:8: 199/42: RS DUE 
182.1: 183.12: 204.16; 
ὁ ἔμπρ. τόπος, 153. IO: 
184.8,9; αἱ ἔμπρ. κοίλιαι 
τοῦ ἐγκεφ., 158. 9 ; τὸ 
ἔμπρ. μέρος, τ 63.5 ; ἐπὶ τὰ 
ἔμπρ., 72.13: 73.1: 153, 
9; ἐν τῷ ἔμπρ., 194. 9. 

ἐμπρόσθιος ἐγκέφαλος, 
I34.I0: I4I.I I; αἱ ἐμπρ. 
κοιλιαὶ τοῦ ἐγκεφ., 144. 
I0: 150.15: T$ 126: 1781 
I3:.174.1: 184.35. 

ἐμφαντικὸς, 184.13. 

ἔμφραξις, 70.13: 74.10. 

ἐμφράττομαι, 66.8: Το. 
14:256: τὶ 

éuovros,89.6, 10:156.4. 

ἐμφυσάω, 2. 6. 

ἐμφύω, 25. 5 : 75. 8: 
263.16: 272.6; --ομαι, 
229.12: 264.7: 265.10. 

ἔμψυξις, 149.13. 

ἔμψυχος, 240.12: 241. 
2 bis. 

ἐμψύχω, 149.13; --χο- 
μαι, 234.II. 

ἐν, [Υ. ἀριστερὸς, γαστὴρ, 
δεξιὸς, ἔμπροσθεν, ἔξωθεν, 


ἔσωθεν, μέσος, μεταξὺ, ὁπί- 
σω, πλάγιος,]1ο.8: 11.1:. 
I9:2450 7 15.2:.19.6,89: 
οσα 20:5,6 :- 21.1: 
28.10,14: 33.13: 34.5: 
SEF 38..5 bis:: 39.3 
bis,10: 40.8: 45.1: 47. 
99 485,4,11: 49.18: 51. 
2092645 3; 5,8:10,12: 
" LUS$12:.50:2;15: 
πό 7 58.11: 59.1: 6ο. 
210:661.6: 62.2: 63.45; 
15:5 64.7, Sj 10 his :; 65. 
E2313: 66.2,17::67.4,7, 
0568.6,11:269.7,9: 51. 
πο σσιοι 203,7; 
BE Sn. p «T9. i7: Bo. 
5310,16: δα, 8ο τ: 
87.2,13,14: 88.2,5: 89. 
10,14:91.8,9,10:92.11: 
95.913,15: 97.1: 99.1: 
RG0:8 ::IOI:5 5103.17: 
TOAS 1105.15: I00.I: 
LOZ 1089/4: IIo.7, 
Bicaa2.422 3.92 EIA. 
AADI OA E2174: 119:1: 
122.4. 14126.7,0:2:227.2, 
6,8: 133.6: 134.3: 139. 
142140.7,0 ::142:2.5, 
31:143:414326 :: 140.10, 
Iq 5140:8:758, n5 : (156. 
2: I52.2: 153.1,5: I55. 
ο μοδα 14: 157.12: 
2155.4:5162:152:163.14: 
164.9,11: 179.4, I2bis: 
180.9,12,13:183.2:184. 
3651859: 180:5 1.187. 
2:188.1: 190.3: 191.11: 
I94.10,15: 197.12:199. 
DLI9 ::200. 13: 201:9: 
202.8: 203. 4: 206. 5: 
208.7: 211.9,10: 214.I: 
ESTIA110:219:1,0: 221.I: 
222.12,14: 224.11,12 
bis, τα: 225.12: 226.1, 
255:.227.1: 233.6: 234. 
I: 255.8,9,153: 238.8,9: 
239.10,14 : 240.1, 4,6 


1557 5,8, 12, 14, 15,17: 
242.1: 243- 9,14: 245. 
1:13:5 240/13, 8:204757, 
10: 248.11,12: 250.4,8: 


INDEX VERBORUM. 


252.1,2: 253.3: 255.1, 
4:52:50. φἆμθ;τς, 6, τά: 
257.14: 258.1 bis,3bis: 
260:4: 201. 0; 8,10; LI, 
TA 200 10a 207012: 
269. Da2 Ena E. 
4, IO. 
ἐναγκαλίζομαι, 62. 9. 
ἐναντίος, 32.11: 72.15: 
1152 249.06.43264.1: 
265.4: 270.7; eis τοὖν., 
235.1; ἐξ ἐναντίων, 7.1. 
ἐναποτίθεμαι, 38.1: 184. 
T4. 
ἐναργέστερος, 43.2. 
ἐναργῶς, 41.4 : 266.3. 
ἐνδάκνω, 177.9. 
ἔνδεια, 270.1I. 
ἐνδείκνυμαι, 267.1. 
ἑνδέκατος, 87.8. 
ἐνδέχομαι, 4.16: 143.1: 
234.9: 252.10: 256.3: 
268. 3. 
ἔνδοθεν, 14. 8: 29. 5: 
37: 11: 
ἔνδον, 25. 4: IIQ. IO: 
$20314:3.18947::20754.: 
211.2: 221.6; ἀπὸ τῶν 
ἔνδον µέρων, 36.10. 
ἔνδυμα, 135.2: 205.17. 
ἐνδύω, 155. 1 : 205. 6; 
-ομαι, 72.7: $5.5: ΓΙΟ. 
I41:: 10425 221893. να. 
ἕνεκα, 3.15: 9.3,6: 10.9: 
14.9: 22.1: 30.41 41.11: 
42.1:47,8258.2::59:10: 
94.2: 150.7:193.8: 197. 
3; --κεν, 5.8:147.6:152.5. 
ἐνεργέω,7.8: 37.4: 40.5: 
66.5.5 07.15.:98.9,10: 
IIS.IIOGULI745,0 153. 
16: 155510 στό 
ἐν. €vépyeuav, 4.14: 14.13. 
ἐνέργεια, [v. évepyéo,] 2. 
15: 3.13: 4.17[v. Adn.]: 
DLP SET AGCEE 7320.6: 
27.1:,32.2:2.54.2 1058.4: 
40.4: 56.3: 65.5: 84.10: 
88.4: 101.6: 111.4: 122. 
δι 1260/15: 152.8: £57. 
15: 158:2:1184.5»192. 
2:::200.14:5: 259.192; 
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ἐνεδράζω, 47. 3. 

ἔνθα, 28.11: 82.14: 86. 
2:142.14:207.14:251.2. 
€v10,4..11:97.5:22 5.13. 
ἔννατος, 87. 4. 

ἐννέαμηνιαῖος χρόνος, 63. 
16. 

€vóo, I 30.7; ἑνοῦμαι, 31. 
του 48.172 2474223, 1x4: 
1301: 47.6 199.18: 
18ο. 8 : 18r. ο. 

ἐνστρέφομαι, 203. το. 

ἐνταῦθα, 43. 4: 106.6 : 
124.8: 186.4: 198.3,9: 
100:34 22011 Ti 2593: 
263. 1, 22. 

ἐντείνομαι, 208.8 : 217. 
TOP T ONCE 

évrepov, intestinum, [v. 
ἀπευθυσμένον, λεπτὸς, vij- 
στις, παχὺς,] 6ο.12: 65. 
τὰ 968.7: 4ο 5170:60 : 
21.45 723 πα Bhd: 
26.23. 2 Τσι 9539: 
245. 6, 9. 

ἐντεῦθεν, 22.10: 36.11, 
13:5:560;:4 1.01 50: 30214: 
134404 258; x3: 

ἐντέχνως, 120.II: 142. 
2a 19.14. 

ἐντὸς, 12.4: 10.7: 20. 
4:.21:3:,23.2,12:)28.6: 
25.I42 45.1050. τοσα. 
I1: 69.5:.70.15: 73:16: 
117.16: 135.4: 139.14: 
LAEI ALOTTI? I02.L3, 
τ. TOAZ NATS. 1a σός. 
3; τὰ ἐντ. µέρη, 14.9: 
$2. ὃς δἵα, 5: 2224 EO'; 
ἐπὶ τὰ ἐντ., 52.13. 

ἔνυδρος, τ. 2. 

ἕνωσις, 27.15: 40.7: 
160. 2; 

ἑξ, 129. 16. 

ἐξ, [v. ἀνάγκη, ἀρχὴ, ἐκ, 
ἐναντίος,] I1. 4: 13.2: 
26.3: 27.4: 28.2: 46.8: 
πό; κ 283.103: 974. δα: 


LIOI.4: III.0: TAAT: 


1235.5: 12754 $- 129:16: 
131.10; 138.352140: 
141.15: 143.4: 148.9: 
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150.14: 15110: Ἐς: το: 
158.8, ro: 160. 7, 13: 
164.2: 170: 5 2 I8). 6S 
187.5: 189.2: 194.6,8: 
195.2 bis? 205.137 ΣΤ. 
6: 21909, E 224.5: 
228.9: 229.1,7: 230.12: 
235. 4: 241. 2: 249: 8: 
260. 9: 268.10. 
ἐξάγω, 1.3: 2.1: 67.14: 
79. 5: 96. I2 : 102.13: 
12616: 32744: 014:12. 
ἐξαιμάτωσις, 97.3. 
ἐξαίρω, 141.16: 269.3; 
-popan 118.7: 232.9: 
234. 6. 
ἐξαίσιος, 16.11. 
ἐξαίφνης, 258. 5. 
ἐξακοντίζεται σπέρμα, 
(pass.,)219.3,12: 257.9. 
ἐξαρθρέω, 199.11. 
ἐξαρκέω, 59.5: 113.6. 
ἐξερεύγομαι, 143. 9. 
ἐξέρχομαι, 65. 11 : 68. 
τα: 76.3:.10542* οσο, 
5:171.51025.9: 941.1. 
ἐξευρίσκω, 4.17: 218.6. 
ἐξέχω, 128.6: 182.16. 
ἐξηγέομαι, 22.21 25.8: 
98.14: 48.9: σ4.3: 69.7: 
ποιο πε πα nope : 
124.6: 126.9: 150.12: 
157.15: 166.2: 173.10: 
IVA 4:218g0 
ἐξήγησις, 26.1: 71.4: 
QO. 2; ποιεῖσθαι τὴν ἐξ., 
85413 1.127.0 1.158.151 
ἑξῆς, 30.9 : 56.5 : 177. 
IO: 261. το. 
ἐξίσταμαι, 188.16. 
ἐξίτηλος, 143. 5. 
ἑξκαίδεκα,ι 7 7.8 [v.Ad.]. 
ἔξοδος, 60.13 : 68.15: 
143.18: 14312 t 14734. : 
150.9: 208. 5,4.6. 
ἐξογκόομαι, 116.10. 
ἐξόλισθος, 204.7. 
ἐξομοιόω,235.11:262.7. 
ἐξομοίωσις,ςς.2: 87.11. 
ἐξονειρώττω, 255. 4 [v. 
Adn.]. 
ἐξοχετεύω, 212. 7. 


(205.3: 230.3: 


INDEX VERBORUM. 


ἐξοχὴ, 14.5: 16. 2,6 :|[v. Adn.] : 268. το: 
27.8: 47.2,12: 154. 8: 270. 2. 


103.10. 
ἐξυφαίνω, 138. 5. 
ἔξω, 52.1: 53.5: 57.13: 
64.3: 99.1: 100.6: 104. 
4 : 105. 6, 11 : 106. 10: 
100:4: 110.8: 117.5bis, 
7: 166.5: 202. 4: 204. 
16: 208.12: 221.7: 232. 
8: 241.7: 242.10: 245. 
9,10: 248.9: 250.9: 253. 
8: 254.8,11: 255.1: 262. 
145; ἐκτῶν ἔξω μερῶν, 46. 
9: 51.11; -ὠτέρω, 200.8. 
ἔξωθεν, [ν. ἀὴρ, προσ- 
βολὴ,] 11. 12: 14.6, 7: 
10.1,4: 41.6: 32:6: 36. 
ο: 49.3: 57.4 bis: 69.14: 
πο] θά 9105292. 
7: 09.6: 107.13: 117.15: 
1261: T2108 157.15 
145.6: 156.135 t6 
163.8 : 192: 15: τοις: 
1098:11: 211.1021312; 
242.3,8; ἐν τοῖς ἕξ. pé- 
ρεσιν, 35.9; ἐκ τῶν ἔξ. 
μερῶν, 36.12. 
ἐπάγω,66.0:75.5:11 1.32. 
ἐπακολουθέω,103.7:118. 
1: I£24453: τοξο στα. 
ἐπαλείφομαι, 18. 11. 
ἐπὰν, 253. 9 [ν. Adn.]: 
254: 9* 255.4: 25613. 
ἐπανάγω, 163.1. 
ἐπαναδίπλωσις, 135. 8. 
ἐπαναλαμβάνω, 172.2. 
ἐπάνειμι, 12. Ο. 
ἐπανέρχομαι, 40. 14. 
ἐπανορθόομαι, 8.7. 
ἐπάρδω, 267. 14. 
ἐπαυξάνω, 198. 2. 
ἐπεγείρω, 250.10,13. 
ἐπεὶ, 6.10: 8.12: 11.2: 
16.12: 29.2: 41.8: 42. 
1353596 2 56.25 τοῦ τὰς 
129871: 137.19: 144. E: 
197.1: 200.10: 203.II: 
240.4: 
248.10. 
ἐπείγομαι, 156. 8. 


ἐπειδὴ, 3.14: 5. 93 25. 
16: 26.15: 45.9: 46.4: 
49:13 ::54:4:: 58.81 80. 


1355,15: 127.14: 132.12: 


I52.9: 153.8::188.5,6: 
192.9,16: 193.17: 206. 
5: 240.9 : 247.2 : 262. 
τ4: 267.1: 268.6. 

ἔπειτα, 106.5: 184.13: 
241.45 248:7: 2:58.19: 
264.16: 267.6. 
ἐπέκεινα, 19. 4: 172.8. 
ἐπεκτείνομαι, 6. 2: 150. 
Jay 

ἐπερείδομαι, 171.6. 
ἐπέρχομαι, III.3: 150. 
τα ::1 7401; 

ἐπέχω, 33. 4: 115.90: 
226.9;13: 227: 4. 

eri, (cum gen.)2.2: 7. 4: 
26.14,15:31.4:40.1: 41. 


|9:-43.2: 84.7: 104.35 


106.6: 108.12: 130.8: 
I131:3::15242,9: 0 95.8 
7: 199.8 : 210.4: 220. 


| 557512: 230. 10,11: 23 IX 


3: 234.7: 238.6: 246.7: 
261.16: 265.1,4; (cum 
dat.) 82.1,2: 97.15:1653. 
16: 172.1: ποιός τος, 
15:197.5: 202.14: 212. 
8: 242.4 : 264.11: 268. 
8: 270.9,10; (cum acc.) 
[ν. ἀριστερὸς, δεξιὸς, ἑκα- 
τερὸς, ἐκτὸς, ἔμπροσθεν, 
ἐντὸς, πλάγιος, πλείστος, 
πλείων, πράνης, πρόσω, 
ὑπτίος,] 5.1: 19.6: 22.8: 
27.14: 32. 6,7 : 40.13: 
87.4: 138.2: 157.7: 166. 
6: 169.3: 170.5: 171.2: 
172.3,9: 198.3,12,13 : 
201.4: 202.10: 220.10: 
226.2: 229.3: 230.507) 
I3: 232.10: 235.12: 
254.2: 257.3: 258.10: 
261.7: 262.153,16: 265. 
I3: 267.7: 268.5. 
ἐπιβαίνω, 46.11: 114.7: 


ἐπειδὰν; 172.3: 199.11 | 197. 2 : 258.12. 


ἐπιβάλλομαι, 49. 9 : 99. 

IO. 
ἐπίβασις, 181. 3. 
ἐπιβλέπω, 169. 9. 
ἐπίβλημα, 95. 8: 121. 

16$163.7. ' 
ἐπιγάστριον, epigastri- 

um, 72. Ο. 
ἐπιγλωττὶς, epiglottis, 

109.11 [v. Adn.]: ττο. 

1016,14; 115.61 174. 

19: 175. 5. 
ἐπιγονατὶς, patella, 50. 

II [v. Adn., et Melet. 

138: πτ.]. 
ἐπιδερματὶς, 222.11. 
ἐπιδιδυμὶς, epididymis; 

22411 1:-225.3,17:: 230. 

12: 240.6: 256.5: 263; 

18 [v. Adn.] : 264.4,12. 
ἐπιεικὴς, 251.5. 

- ἐπιζητέω, 269. 4. 
eníOeua, 185.7 [v.Adn.]. 
ἐπίκαιρος, 66. I. 
ἐπικαλέομαι,25.ΙΟ:90.1. 
ἐπίκειμαι, 33.2. 36.2: 

πι: 48.14: 51:8: 59. 

ο πο T7282. 

4, 16, 138: 86.1: ος. 8: 

EELS STTTS S IIS: 

121.6: 128.8: 159.16: 

193.17: 207.11: 220.9: 

πολ, τας 225.0: 229.I I: 

“οι. 4. 
ἐπικλίνομαι, 104.3,1 5. 
ἐπικοιλὶς, palpebra,155. 

14 [v. Adn.]. 
ἐπικρατέω, 296. 9. 
ἐπιλαμβάνω, 245. 7. 
ἐπιλείπω, 271.12. 
ἐπιλησμοσύνη, oblivio, 

185. 12 [v. Adn.]. 
ἐπιλήψια, epilepsia, 133. 

4 : 185.10 [v. Adn.]. 
ἐπιμήνια, menstrua, 269. 

10 [v. Adn.]. 
ἐπίνευσις, 104.11. 
ἐπινείω, 188. 4. 
ἐπινοέω, 168.2. 
ἐπίνοσος, 254. 9. 
ἐπίπεδον, 58. 11: 170. 

I2: 171.4. | 


INDEX VERBORUM. 


ἐπιπέμπω, 269. 8. 
ἐπιπίπτω, 95.11: I99.2. 
ἐπίπλεον, [v. πλείων, 
πλέων,]235.2[ν.Λάπ.],ς. 
ἐπιπλοῦς, omentum, 59. 
I1,I2 [v. Adn.]: 60.6. 
ἐπιπολάζω, 112.4. 
ἐπιπολῆς, 22.6: 86. 8: 
139.7 : 154.7 : 242. 5. 
ἐπιπτύσσω, 43. 5. 
ἐπιπωμάζω, 110. 1 [v. 
Αάπ.]. i 
ἐπιρρέω, 268.2. 
ἐπισημαίνω, 234. 4 : 
247. 5-7- 
ἐπισκοτίζω, 169.9. 
ἐπισπάομαι, 228. IO : 
29049 27 1«5:105 
ἐπιστρέφομαι, 7.8: 36. 
1p: 112313 
ἐπιστροφὴ, 30. 5. 
ἐπιτάρροθος, 25. 10. 
ἐπιτέγγομαι; II3. 5: 
ἐπιτείνω, 68. 9. 
ἐπιτελέομαί, 12.12. 
ἐπιτήδειος, 41.5: 42.5: 
49.12: 143.2: 178.1,5: 
197:6: 207.155 222.3: 
227.12; --ότερος, 134.4. 
ἐπιτηδειότης, 96. 14. 
ἐπιτίθημι, 41.15: 193. 
3; --θεμαι, 121. Q. 
ἐπιφάνεια, 168.12: 207. 
4. 
ἐπιφέρω, 70.14. 
ἐπίφυσις, epiphysis, 28. 
τὸ [v. Adn., et Melet. 
34. 26.]5520.4.: 3.0} 
35.5: 47.6; ἐπίφ. δέρ- 
ματος, 220.14. 
ἐπιφύω. ὁ ἐπιπεφυκὼς, 
(xvràv,) tunica sclerotica 
oculi, [v. Adn. ad 159. 
15.,] 161. 18. 
ἐπιχέω, 17. 3: 254.3. 
ἕπομαι, 113. 3. 
ἐποχὴ, 181.11[v. Adn.]. 
ἕπτα, 192.7. 
ero; 2:14 7 3.12 54.1: 
12:10::20:8:.28.9: 44. 
8 ?540|/TE σαι οσοι; 
64.5 t 05.2175. 110 93. 
C 
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12: 85.17: 86.14: 88:3: 
18553; 209.12: α1θελ 4: 
221.11: 224.5: 227.I4: 
αλα ORED TAR, GARDLA 
ἐπωμὶς, acromion, 199.9 
[ν. Adn.]. 

ἐργάζομαι, II. 14: 18. 
135:52951:123:0125.12: 
30.4: 40.4 : 82.5: 109. 
F13110:9::218:4: 22022. 
ἔργον, 8.12: 47.5: 53: 
4: 89.2,6: 98.5 :: 118. 
IO:.127.2: I34.4: 154. 
5: 203.11: 210:14: 266. 
192 οσο. 7. 

ἐρείδομαι, 42.8. 

ἐρέω, 122. 6: 160. 11: 
237.11; ἐροῦμαι, [ v. ika- 
νὸς] 14:5: 20.1: 34.6: 
53.11: 95.4:124.5: IQT; 
15 1:265: 9112700 d. 
ἐρεῖος, 121. IO. 

ἕρκος, 99.12. 

ἑρπετὸν, I.1,5 : 2.1. 
ἕρπω, 40. 1. 

ἐρυθρὸς, 81. 2. 
ἔρχομαι, 124.6: 164.14: 
236,8:5:237.613:289. E Y: 
240.4: 249.1,3: 257: 12: 
ἐς, 264.1. [v. eis.] 
ἐσθίομαι, 78.1. 

ἑστία, lobusjecoris,8 1.8. 
| ἔσχατος, 19. 4. 
ἐσχάτως, 156. 16. 

ἔσω, 29.9: 105.7: III. 
II: I I4.9: 106.5: 202, 
14i 204.16: 208.11: 242. 
IO; ἐκ τῶν ἔσω μέρων, 
51.14; ἐσώτερος, 73.11. 
ἔσωθεν, 11.12: I9.1,6: 
[αο,α: 30.4: $7.3,5: 60. 
I4: οο τς 1O07 L3 139: 
252130: 12221158 ο E25 
ἐν τῇ €T. χώρᾳ, 59.14 ; 
ἐν τοῖς ἔσ. μέρεσιν, 35.10. 
ἕτερος, 6.12: 15.8: 24. 
3,4 127.11: 29.141 σα. 
8: 536.3 bis,9,12: 41.10: 
66.4: 77.14: 79.15: I 14. 
5: 135.4: να τας. 
16: 157.6: 161.9: 162. 
13:170. 11:188.16:189. 
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I: 205.10: 216.12: 220. 
I*:22919 :'220:9 235. 
gbis:-237; ghisi th 9: : 
241.8: 242.12: 249.6: 
254.3: 259.13: 259.1 : 
265.11: 268.5. 

ἑτέρως, I3.IO. 

ἔτι, 126.6: 187.2: 218. 
1: 261.9: 263.4: 266.6. 
ἕτοιμος, 40.6 ; --μότερος, 
T ME 

ἑτοίμως, 11.7: 74.2: 77. 
51108.s:u113.6: 17.15: 
182.8: 198.10: 210.15. 
ἔτος, 178.11. 
εὐαγγέλιον,153.1:1 85.1. 
εὐαλλοίωτος, 134.3; --τό- 
τερος, 134. 4. 
εὐανάτρεπτος, 8.8. 
εὐδιάπνευστος, 132. 7. 
εὔθετος, 52. 13. 
εὔθραυστος, 1ο. I. 
εὐθέως, 74. 13. 

εὐθὺς, [v. γραμμὴ,] 5.2: 
6:09:74: X T2 pES παϊδι 
24.9: 3ο.1ος 36.8: 52. 
$1157:6: 67:7:269.5:50. 
2;4,16 ::'9i. τος 97.12« 
98.9:130.8: 131.3: 154. 
3: 167.13: 168.6,10,11: 
170.5,93:182.7: 18955: 
198. 7: 206.13: 222.6: 
225.10: 22814; 229;t; 
κατ᾽ εὐθεῖαν, 27.6: 30.14: 
65. 7:68.10: 165:5; 
kar εὐθὺ, 37.2: 51.14 : 
165.12 +. 168.22 219.5: 
2E: 10025 2:/5::/47 2:06 
-θύτερος, 52.4: 143.I. 
εὐθύτης, 37. 4. 
εὐθύτρητος, 145. 12: 
182. 5. 

εὐκίνητος, 17.4: 165.7; 
-τότερος, 1 52.10: 222.5. 
εὐκόλως, 26.14: 263.14. 
εὐκολώτερος, 254. 7. 
εὐκοσμία, 61. I. 
εὐλογέω, 227. 13. 
εὔλογος, 33. 4: 45.11: 
46. 5 : 166. 8. 

εὐλόγως, 31. 1: 51.6: 


INDEX VERBORUM. 


184.11: 190.4 : 194.2: | II2.1: 123.13 : 124.3: 
196.11: 209.2: 220.3: | 126.15: 130.6: 133-106 
222.4: 235.12: 263.7. |138.11::141.21 143249: 


εὐμήκης, 180. 13. 


εὔνουχος, 178.12: 225. 


2:4 5$ ρος, 


εὐπάθεια, 13. 5. 


εὐπαθὴς, 19.10: 133.9. 


εὐπεψία, 75.15. 


εὐπορέω, 202.6. 


eUmpémeua, 150.4,7: 157. 
1O ATSO ALOS ου κά 


16 : 206. 9,15. 


εὐπρεπέστερος, 152. IO. 
εὑρίσκω, 142.2: 185.6: 
-κομαι, 4. 6 : 
133.7: 207.13: 235.14. 
εὖρος, 263. 8 : 268.12. 


213. τά 


εὐρύνομαι, 113. 2. 


εὐρὺς, 52. 7 : 208. 8 : 
263.8,13; --ρύτερος, 16. 


3: 58-7 : 2224/5. 


εὐρύτης, 66. 15: 91. 1: 


Loo. 5. 


εὐρυχωρία, 29. 1ο: 56. 
I1::94:9: 161.4: 175. 
To: 251.95:455: Ἄσοιτι 


257552:203:5. 


εὐρύχωρος, 129.2: 149. 


I2; -ρότερος, 196. 5. 


εὔρωστος σύνδεσμος, 26. 


9: 48. 4: 50. 8: 51.10: 
188. 13: 192.14; ep. 


ὑμὴν, 93. 3. 
εὐσχήμως, 141.16. 
εὔχρηστος, I45. 3. 
εὐχρήστως, 120.11. 


εὐωνύμων, (ἐξ.) 85. 5. 


ἐφεξῆς, 45.13 : 178.2: 
229.5: 230.3: 270.10. 
ἔχω, [v. γαστὴρ,] 4. 9: 
6.115 ήτα I6.1,12 t 
τοις: 58.4 t £4.21 51 bs 
1: 106.5,0:'19.15: 23.4: 
23123200 45 61.89. ὃ : 
34.4: 39.5; K3 : 40,13: 
44-1: 45-4: 46.5: 47.11: 
498.13: 50.2: 51.9: 58:2: 
55.12 : 56.6: 60.1: 66. 
14,15: 67.8: 69.4: 75.2: 
79.13: 80.16: 82.2: 94. 
52.11: 58. 4: 141.10:14: 95. 8: 97.8, 135, 15 : 


| 3,8: 247.8: 248.1: 


147.5,15: 153.8 SE 
16: 163.8: 165.1: 179. 
2bis: 182. 6: 184.13: 
185.3: 189.4: 190.4,I1: 
198.14: 199.8: 200.3 : 
212.9: 215.2,8: 217.9: 
218.10: 220.9: 221.4: 
22215,7: 22419, DIU 29281 
ιο: 229.1,4t 2849. Ἐπὶ 
258. 6, 8: 241.11: 243. 
2511 
2,4,5,0,10: 252.8; 254: 
2: 257.5::259:9, 10:203. 
9: 266.6: 269.5: 271.8: 
272.10; ἔχομαι, 200. 9: 
248. 7. 

ἕως, 48.14 : 52.11,12: 
53.6,8: 61.11 63.9,15 : 
65.8: 73.9: 82.18: 86. 
2,7: 93:4: 114: 13: E31. 
2138.17: 139.5: 495. 
I5: 181.14,17,18: 189. 
10:/192.7 ::193« 43 10 
261 .t1. 

(do, [v. ψυχἠ,] 3. 15, 
16: 54.4: 66.4: 96.8,9: 
240. 16. 

ζεῦγος, 229.9: 230.4. 

ζέω, 01.8: 254.2,4. 

ζητέω, 264.2 ; --τοῦμαι, 
4. 6 

ζύγωμα, arcus zygoma- 
ticus, 154. 12 : 180.15 : 
I81. 5, 5 [v. Adn.]. 

ζυμόομαι, 87. 10. 

ζωὴ, 2.7: 213111. 

ζωογονέω, 89. 8: 97.5: 
126.1: 139. 18; —voi- 
μαι, 216. 8. 

ζῶον, [ν. ἄγριος, ἄλογος, 
ἀρρενογόνος, βαδιστικὸς, 
διαλεκτικὸς, δίπους, ἥμε- 
ρος, Θηλυγόνος, λογικὸς, 
ὀρθοπεριπατητικὸς, πεζὸς, 
πολιτικὸς, σοφὸς, τετρά- 
πους,] 1.1 ::4..12,2 [1.3 τ 
17.11: 23.5:54 44 0 E OR 
50.9:.57: L1,16.: RES 
74.41 80.4, 5: 86. 11: 


91.5: 93.759,12 : 97.5: 
108.8: 109.8 : 110.12: 
DIUOUIIIZ.3 : 118, 6: 
120.4511: 123.16: 125. 
2: 176.7: 180.14:190.2: 
202.8 : 210.16: 226.6: 
29006::228.2: 235.6,8: 
ERSe6:.240; 3, TO, ας: 
243.14: 244.7: 250,1}: 
261.16 : 266.6: 267.9. 

ζωτικὸν πνεῦμα, 260.15; 
ζωτ. μόρια, 3.6,10. 

ἥβης ὀστᾶ, ossa pubis, 
72-14.1 73.6,10: 207.3 
[v. Adn.]: 225.14. 

ἡγεμονικὸν τῆς ψυχῆς, 
184.17 [ν. Adn.]. 

ἡγεμὼν, 166. 8. 

ἤγουν, 17 5.2 [v. Adn.]: 
192. 8. 

ἤδη, 4.10: 51.1: 17ο. 
2,6: 259.8: 262.1: 263. 
9: 266.13. 

ἥδιστος, 78.1: 162. 4. 

ἥδομαι, 253.9: 254.1,2. 

ἡδονὴ, 253. 5: 254. 5 : 
259.11, 16. 

ἡθμοειδὲς ὀστοῦν, ος eth- 
moides, 145.10. 

ἠθμὸς, 145.12: 146.2. 

ἥκω, 4. 5 : 10.6: 88.6: 
226. 6. 

ἡλίκος, 152.13: 197.6. 
ἥλιος, 171.9. 

ἡμέρα, 63.1,4, 5 : 246. 
το, 


ἥμερον ζῶον, (de homi- 


ne,) 9.10: 41.2: 180.6. 
ἡμιπνέω, 93. 9. 
ἡμίφωνος, 93.9. 
ἡνιοχικὴ Φασκία, 73.15. 
ἡνίοχος, I55.4,5; lobus 

Jecoris, 81. 8. 
ἧπαρ, jecur, [v. κυρτὸς, 

πύλη, σιμὸς,] 20. 9: 58. 

ο. 8:.69.10;19« 

FATI: 76.1αἱ 79.7: 8ο. 

I5: 81,2,4: 822,5: 84. 

IU PEE CIS CIE TB 

4::125.2t 12201:: 127.3: 

229.3,13: 232.3: 244- 

1, 2. 
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ἡσυχάζω, 63.16: 223.8.| 234.9: 235.3: 241.4: 


ἥτοι, 23. 7. 
ἥττων, 15.11: 226.10: 


| 262.41. 265. 5,6. 


θάλαμοι, nares, 148. 1. 
θάλπομαι, 59.7. 
θάλπος, 12. 7. 

θάλψις, 182. 9. 

θανάσιμος, 75. 7. 

θάνατος, 110.11: I I I.2: 
118,2 πο. 

θάτερος, 17. 13 : 18.1: 
92.5: 158.14 : 107.105 
12: χ14;7.: ΑΘ 5ιἑΦ;19ἱ 
268. 5. 

θάττων, 72. 1. 

θαῦμα, 15.9,11: 36.7. 

θαυμάζω, 26.1: 126.10, 
16: 141.14: 218.5: 232. 
I: 258. 6. 

θαυμάσιος, 40. Q. 

ÉÓavpacTós, 202.12:203. 
4: 235.3: 262.8: 263.4: 
264.15; θαυμ. δημιουργία 
τῆς προνοίας τοῦ Θ., 266. 
15: 

θέα, 150.6. 

θεάομαι, 28. 4: 141.15. 

θεῖος, 4.15: 185.1: 251. 
9; θεία γραφὴ, 1.3. 

θέλω, 53.11: II4.I15: 
186.1: 191.10: 202.5. 

θεμέλιον, 245.10. 

θεµελιόω, 244.1. 

θέναρ, vola, 21. 5 [v. 
Adn.]s0 3 25:73. 

θεοπάτωρ Aavió, 127. 1 
[v. Αάπ.]. 

Θεὸς, [v. ἀγαθὸς, ἀγαθό- 
της, ἅγιος, ἀληθινὸς, δηµι- 
ουργέω, δημιούργημα, δη- 
μιουργία, δημιουργικὸς, δη- 
μιουργὸς, δόξα, προγνω- 
στικὸς, πρόνοια, σοφία, φι- 
λανθρωπία, φιλάνθρωπος, | 
[.2: 2.4: 9.9: 17.9: 39. 
2: 87.14 [v. Not.]: 129. 
6,7: 159.5. 

θεραπεία, 185.7: 196.5. 

θεραπεύομαι, 75.10. 

Ocppalvo, 121.8: 254.6; 
--νομαι, 121.11: I22. 2: 

C 2 


242008, 8; 

θερμαντικὸν ὄργανον, (de 
omento,)60.5; θερμ. σκέ- 
πασµα,(ἆε jecore,)8 1.10. 
θερµασία, 89. 6,7. 
θέρμη, 12.4: 244.8: 253. 
6: ασ 5. 

θερμὸς, 12.5: 59.6: 89. 
10,I4:1535.4:226.8:241. 
7, 10: 242.I : 259. 15; 
-μότερος, 222.4: 224.2: 
231.7,9::232:5.,5* 201; 
I7; -μότατος, 150.2. 
θερµότης, 24. 6: 59. 4: 
91,9 1.221. 9. 

θέσις, 3:12: 9 45 7:350: 
8,9,12: 32.4,98,10: 54-3: 
530.14::45.135-49,7, L0: 
spas 01.3505.4 2407.2; 
8:.68.10:: 78.15 μις: 
88.4: 90.13: 95.3: 97.8: 
103,3: 141,133: 29. 10: 
I22.5:.136.10:: 141.0: 
152.7: 153:3,0: 157-141 
166.4: 185.12,15::206. 
I1:207.12:213.9:217.0. 
θεωρέω, 223. 4. 
θηλάζω, 268. 4. 
θηλυγόνος ζῶον, 234.5; 
θηλ. σπέρμα, 234.9. 
θῆλυς, 62.14: 63.56.11, 
12114 δουν ττορα: 
209.6 : 219.119: 216. 
I3: 921.10: 222.1,4,6: 
224.2: 226.10bis: 227. 
1r3:56228,5,8.5. 232.456, 
048340901225 ιτ: 
236.4,6,9: 237.1,10,12: 
238.2,8: 246.1,3: 247. 
3:3:.28 749,193. 258.3375 
14: 262.3,15: 263.2,10: 
264. 141933: 205: 9.5 
272. Οἱ 

θηλυτοκέω, 237. 4, 7 : 
238. 1. 

θηράω, 5. I4. 

θηρίον, 1. 5. 

θλάω, τοο. 12: II5.I; 
θλῶμαι, IOI.2: 148.13: 
194. 14: 252. 3. 

θλίβω, 105.9: 107.IO: 


20 


116:9: 15678: 56978; 
-βομαι, 116.10: 194. 4. | | 
θλίψις, 160.10. 
᾿θνήσκω, τοι. τα. 
θολερὸς, 145. 1. 
θραύομαι, 16.7: 26,14: 
117.15,16. ἱερακόμματος, 165.2 [v 
θραυστὴ φύσις, 104.12. Adn.]. 
θρεπτικὰ μόρια, 3.6,το: ἱερὰ νόσος, morbus sacer, 
74.12: 75. 2, 8: 86.13: 230. 4 [ν. Adn.]; ἱερὸν 
88.2: 127.5; θρεπτ. δύ- ὀστοῦν, os sacrum, 86. 2: 


| ἰδιότης, 151. 15. 

ἰδίως, 21. 8. 

ἰδιώτης, 126. 5. 

| 
214. 2, 9, 13. 
ἱέραξ, 164.16. 


ναμις, 20.15 ; θρεπτ. ὄρ- 141.7 : 189.10: 103.12 
γανα, 74. 5. | [v. Adn.]: 196.10: 202. 
θρέψις, 55. 2. 86.15 : το: 206: 4. 
STAAT a | ἱκανὸς, 15.4: 17.7: ΤΟΙ. 
θρὶξ, 7.10? 10.9: 1357.6: 113.13:1263-11: 270. 
6,7: 246. 8,10. 3.5: 271.4; ἱκανὰ τὰ ei- | 


θυγάτηρ, 250.I. 'ρημένα, 25.7: 38.13: 48. 
θύλακος, 225.6. ο IUE E 
θυμὸς, glandula thymus, ἱκανῶς, 21. 2: 100. 4: 
04: 14. | 149.13: 150.11: 173.15: 
θύρα, 16. 1. | 201.13: 220.12: 260.5: 
᾿θυρεοειδὴς χόνδρος, car- | (265. 18. 
tilago thyreoidea, 110.3: / ἰκετεύω, 158. 6. 
σετ. 6. | ἰκμάλεος, 255397 
θυρεὸς, 111.8, 10. ἰκμὰς, I2. 5. 
opa£,thoraxz,[v.koMa,]  ἴλιγγες, palpebrarum ru- 
3.7,15 : 89.16: 99. 3, 4 gae, 156.1 [v. Adn.]. 
(v. Adn., et Anon. Z7sag. | ἱμάτιον, πι δὶ 
Anat.c. 28,31 .],9,14,15:| ἵνα, 13.5: 28.6: 61.10: 
92:8; 11:103:139* 10075: |74.6:75:9::05.8: 112 067 
103:5,0 : 105.1,8' bis: | 140.3 :.1812355. 267.12: 
106. 2, 4: 114. 3,5, 13: | [v. Adn. ad 149. 5.] 
115. 4,12 bis: 116.2,8, | ἵναπερ, 217.3: 229. 2. 
9,11: I117.4,7: 119.9:| ἰνίον, occiput, 129. 17: 
1022078, 9715199910 £113075 615 T 1156 18 
1985.8: 199/275: :200:7 ! | 14,17: 182.1. 
201.6: 267.4. ἶνες, fibrae, 20.2: 57.4, 
ἴασις, 219.7. 6: 69.4,6,7,13: 70.2,4, 
- larpue), medicina, 216.1. 16 bis: 97. 10, 11, τα: 
ἰατρὸς, [v. ἀνατομικὸς, | 98. 5, 7, 9. 


μαθηματικὸς, νεώτερος, σο- ἵππος, 149.16: 150.2: 
φὸς,] 74.13: 147. 17 : | 155. 5, 6. 


ἶρις, oculi iris, 159.12: 
160. 4 [v. Adn.]. 
ἰσορρόπως, 92. 12. 
prs, 17,4: 11.516505 
18.13: 166. 9: 19 1:538 
251.9: 260.13. 
ἰσοσθενῶς, 84. 9. 
ἵστημι, 40. 6; —rapat, 


205. 5: 206.14. 


148.2,4: 149. 163 155. 
I5: 156.3: 178.11: 185. 
4 : 189.12: 221. 8. 
ἰδέα, 52.2: 79.11: 85.1: 
123.6,11:164.16:262.9. 
ἴδιος, 12. 2: 44.7: 56. 
TO IOT d T1196. 3 9101 
104.17: 119.5: I30.14: 
140.6: 197.13: 272.2. 
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ἱδρὼς, 157.4,10: 211.6: | 


ἴσχιον, os ischii, 51.10: 
202.10: 203.4 [v.Adn.], 
|8, το. 

ἰσχνὸς, 18.11: 128.13: 
|258.5:270.10:271.6,11. 

ἴσχω, 36. 13: 241. 41 


.|—xopat, 146.12. 


ἰσχυροποιέω, 7ο. 16. 
ἰσχυρὸς, 27.1: 193.2: 
219.1:3940.1 2 : 250007 
| 263.20: 27 1.7; ἰσχ. σύν- 
[δεσμος, 35.4: 48. 18 : 
202.2; ἰσχ. σπέρµα, 236. 
L1:-237.2:'0380.n BE 
257.9, I3, 14; ^ pores 
|pos, 70. I1 : 233:9pbis; 
8,11: 23473: 23 8 NES 
256.5: 247.3; ἰσχ. σπέρ- 
μα, 236.1, 619.11 
ἰσχυρῶς, 93. 8. 

ἰσχὺς, 250.12: 257.TI: 
262.2: 264.4. 

ἰσχύω, 221. IO. 


ἴσως, 103. IT. 

ἴτυς, 18. Το. 

ἰχθὺς, 49.12. 

καθὰ, 75. 5: 203. 8. 

καθάπερ, 9.10 : 22.10: 
26.11: 39.14: 60.2: 72. 
6: 99.7: τοπ τους 
151.3: 162.5: τοις 
178.1 1170.3: πο 
I95.12: I99.7 : 200.5: 
204.11: 212.5; 218110: 
230: 9 02527 £094 

καθαπερεὶ, IOT.IO. 

καθάπτω, 17.13. 

καθαρὸς, 28. 3: 8o.1,9: 
82.12: 92; 9: 1650145 
231.7: 245.3; --ρώτατος, 
142.7; καθ. χυλὸς, 64. 
14: 76.το: ῃ8, ΟΣΕΡ, 
αἷμα, 80.7 ; καθ. ἀὴρ, 163. 
18. 

κάθαρσις, [v. ἔμμηνος,] 
74:14. 

καθέδρα, 206.3. 


καθέζομαι,39.το: 206.6. 

καθεκτικὴ δύναμις, 61.7, 
14 ::62;7: 64-1 

καθήκω, 140.9: 150.13: 
I51.5,12: 158.8: 224.5: 


225.11: 265.16: 268.9. 
κάθηµαι, 40. 3: 53. 2: 
206.15. 
(κάθησις,2ο6.1ο[ν. Ad. ]. 
καθιδρύομαι, 56.6. 
-καθικνέομαι, 215. Q. 
-κάθισις, 53. 1. 
καθίστηµι, 89. 6: 100. 
το: 266.10. 
«καθόλου, 23.6: 74.5: 
194. 5:22 5.I. 
: KáÜvypos, 215. τα. 
καθὼς, 58.5: 80.3: 152. 
I5: 209.5: 214.10: 217. 
16:-2439/4:.241.4. 
καιρὸς, 38.14: 157.14: 
184.14:196.14:202.10: 
210.14: 212.11:214.17: 
201.9: 253.9 ::/ 368.6. 
-κακὸς, 81.1: 92.3. 
κακόφωνος, 108.3. 
καλέω, 27.7 : 53. 5: 
168.4: 170.8: 184.15: 
203. IO; -λοῦμαι, 21. 
DO E400 τε 41.99: 
£0712/::61.1::69.5 ::81. 
3::82.6::99.2: 106.14: 
10744: I11. 8: 122. 8: 
120:15:150.15:1598.10: 
147.16: 151.9: 155.12, 
14:156:3::158.9:- 160. 
4: 180.12 : 183.1,7,12: 
191.6: 198.4: 202.15: 
203.2: 207.3: 211.5: 
20459:22063.17. 
- καλλίκρεας, mesenterium, 
77.15 [ν. Δάπ.]. 
καλλίων, 249.2,4: 250. 
XS 
καλλωπίζω, 154. 4. 
κάλυμμα, palpebra, 155. 
15 [ν. Adn.]. 
καλύπτω, 207. 6. 
- Καλῶς, 3.16: 6.7: 42.9: 
το χω 56:12:70. 
1:89:.3595,.4:5 I43:12: 
101.13: 268. 4. 
καμαροειδὴς, 157. 8. 
καμπὴ,30.14,1ς: 261.5. 
κάµπτω, 36.9: 37.3: 
47.4: 59.10: 157.75 
-τομαί, 11.3: 19.6: 30.7: 


INDEX VERBORUM. 


απ care a Te €: 194-10 : 
τοσο 205314» 
καμπύλος, 183. 6 [ν. 
Adn.]: 220. 12. 
κάμψις, 11. 1Ο: 25.11: 
4ο. τας 34. Τον 

κανθὸς, canthus oculi, 
167.1; ὁ μέγας κ., 159. 
I5[v.Adn.]; ὁ μικρὸς κ., 
ι50.16ε 166.66: 381.5. 
καπνὸς, 132.8, 15, 
καρδία, [ν. κοιλία, οὖς, ] 
20.9,I2: 80.0»14: 91.6, 
9;143 92.251 0.498012: 
94. 2: 95.35, 0, 11: 96. 
ιο: 97. 9,14: 98.3,5,7, 
I4: 99.9, 11,14: 100.2, 
9:101:4:: 103: 8, 11: 104. 
το τί EISIA3:0:122.2; 
122S ισθ TANO 
184.16: 185. 3,0: 197. 
τι; 213-9710: 944 E10 
καρπὸς, Cürpus, 22.9: 
28.17:42054,151/29. 250 
8,11 bis: 28. 1,4, 5 bis: 
20.151143 4ος Ee 
T213 μι. 

κάρος, sopor, 185. to 
[v. Adn.]. 

καρτερὸς, 128. 12. 
κάρφος, 156. 6. 

κατὰ, (cum acc.) [v.8pa- 
χὺς, γένος, εὐθὺς, κορυφὴ, } 
didi το «τοι μεθ: 
αλα τδ ο δρα 1.82225 
1012114: 23.5.8: 24.9: 
26.129:27. 10, 15:20510, 
/5/::30.41 I0 12; 5:153. 
7,11: 34-7 : 35.41 36. 
4,10 : 38.10 bis: 39. 5: 
4ο ατα τας τα. δ: 
435.8402: 49.153545 
EID o ERECTO IS RESO 
52.53 GDSEE S. A 5 1595: 
ὅσα R03 CES οποιος 255 
I5:4277:1:709:10:.80:5,7: 
82.3,4,9: 84.9: 86.3, 14: 


|97.13,14 : 89.7,16: 9o. 


1,16: 95.2: 97.15 bis : 
98. 8: 99.3,10: 100.6: 
102,4 :,10304 bis. 5, 8, 
II bis, 13,14 : 104. 11: 
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107. 4, ο bis: 109:9:: 
LI6.4 - 120: Í 5309 MEQUE: 
I,I2:12251 S04 90 
124.43; 128:τ4.: 131,8; 
335.13: 135.5,0,9:11401 
1,15:.14.5.2,4,0:- 14615; 
8::149.8, 15: 154.6:155. 
II:D57.0:160.13:163.6; 
7,10:166.10:167.3:169. 
ατα ο 312 171.354: 
174.97 Y75.1, 11: 179.8: 
180.9bis: 181.3,9: 182. 
4 : 189.10: 190.6,8,12: 
102.5315, IG τοτε; 
194.2,16: 195.9: 196. 
5,0,7,8,14: 197.5: 198. 
834100. 1,5 :200:3,8; v2: 
201:3/:1:202:1,10::1203; 
τελος τὸ 12114/:,200. 
KIRLO 214 το 8095 16: 
220.0.::222/8 394.51 
224:9:5 225.93/220.1I1* 
2323:30:89 1012343,6: 
235.14: 236.9: 239.10: 
241.6: 24299 5243561 
245.11: 250:12::25054.: 
258.9: 265.15,16: 266. 
456:.268.2: 270.2; i ka 
0, 107.3; 5 ;. κατὰ, (cum 
gen.)46.1:144.5:225.8. 
καταβάλλομαι, 228. 4. 
καταβραχὺ, 226. 1. [v. 
Adn., et βραχὺς.] 
κατάγνυμαι, 52. 2. 
κατάγω, 267. 5. 
κατάδηλος, 228.9. 
κατάθεσις, 217.3. 
κατακάμπτομαι, 229.4. 
κατακρατέομαι, 77. 1. 
καταλαμβάνω,Ι 7.11: 50. 
I4: I IO.I1: 159.3: 220. 
45.240. 81 
καταλείπω, 142.1: 154. 
I5: 271. 2; -πομαι, 57. 
15 : 8ο. 6. 
καταμανθάνω, 26. 6: 
123. 1. 
καταμερίζομαι, 257. 9. 
καταµήνιον, menstrua, 
212.10; -—wa, 254.8: 
256, τω σος. 3: 
καταμόνας, 227. 6. 
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κατανεύω, IQI.I. 
κατανοέω, I29. 9. 
καταντάω, 73.4. 
κατάντης; 51.2: 135. 15: 
143119: 
καταπαύω, 124. 8. 
καταπίνω, 70.8; 
59- 4- 
καταπίπτω, 49.18: 51.2. 
καταπιστεύομαι, 59. 3. 
κατάποσις, 57.6: 86.18: 
107.14: IIO.II. 
καταρρέω, 157. 5. 
κατάρροπος, 58. 9. 
karáppovs,133.1:143.6. 
-καταρτίζομαι, 56. 13. 
κατασκευάζω, 32.5: 60. 
5: 78.13: 89.13: 106.9: 
152475 1544 8.3 TONET, 
13: 195.4: 203.5: 205. 
I$ : 2063.5 914. τᾶ; 
—(opa,, 2.12,14: 4.1: Ὁ. 
12: 14.14: 33.1: 55.15: 
65.14 : 78.14: 112.111 
127,11: I29.13: I32.1 11 
150.3,7: 153.14: 179.7: 
196.5 : 197.9 : 206.6 : 
209.3: 214.18: 216.14: 
32/25 31243. TQ. 
κατασκευὴ, 4.14: I5.IO: 
16.12 : 19.3,11 1 25.6: 
36.7: 38.12 ;/39.0: 40. 
15: 41.6: 42.11: 54.3: 
88.1,5: 89. 2: 101.7: 
I150.II: 158.7: 186.6: 
187.1,6: 190.4: 191.14: 
2130.74 
κατασπάομαι, 107. I4 : 
176. 11. 
κατασπείρω, 263. 15 ; 
Ὥρομαι, 60.1: 64.12: 76. 
7:.82053/85:18 057 4. 
IO2.IO,II: I I4.I0: 139. 
7: 167.7: 174.8:183 .11: 
189.6: 215.2: 224.9. 
καταστρώννυμι, 193.7. 
κατασχίζω, 81. 9; --ζο- 
μαι, 78.4,6: 83.6: 102. 
δὲ 139.6: 249.875. 
κατατάσσομαι, 136. 7. 
κατατίθεµαι, 84.12: 92. 
12: 136.11; 200.6,8,13: 


--ομαι, 


: | catalepsia, 185. 


INDEX VERBORUM. 


207.14: 217.3: 264.2. 
κατατιτραίνομαι, 145. 5. 
κατατρίβομαι, 186. 5. 
καταφέρομαι, 116. 9: 

268. 5. 
καταφυσάομαι, 245. 6. 
κατάφυσις, 23.6. 
καταφυτεύω,77.7:1 40.4. 
καταφύω, 204. 6: 206. 

IO: 263.3; --ομαι, 23. 

Io: 68.6,τι: 79. 8: 85. 

4: 94.10: 139.15: 174. 

176.15. 
κατάψυξις, 93. 1. 
καταψύχομαι,ϑο0.τ1: 9I. 

IO: 221.2: 235.5. 
κάτειµι, 243. 4. 
κατεπιγάστριοι μύες, 6ο. 

73. αι σα $2.19. 
κατεργάζοµαι, 79. 16 : 

262. L,5,11. 
κατέρχομαι, 72.13: 73. 

6: 8g. T2; 1»: BR$.ay: 

I14.4,13: 135.14: 141. 

7: 144.10: 147.12: 148. 

12,16: 164,3,5: 189.9: 

240.15: 258.t. 
κατέχω, II. I4: 58.3: 

62.4, 5 : 66.16 155.2: 

80.2: 98. 11: 104.15: 

II7.6: 140.14: 215.10: 

222.2; --χομαι, 61. 13: 

62.12 ::68.1: 239.7. 
κατοικέω, 1 84.10; --κοῦ- 

μαι, 40. 7. 
κατοικητήριον, 127. IO t 

141. I3. 
κατοικία, 144.2: 184.8. 
κάτοπτρον, 164. 9. 
κατοχὴ, 61.13 : 65.13: 

69.9: 98.11,14: 258.2; 

riw 

Adn.]. 
κάτω, [v. γένυς,] 14.2: 

2:5:9:13247: 47:254. 148. 

12,14,16: 40.4.6: 57.7: 

60.12: 67.9: 82.16: 116. 

5:9: 117. 4,7: 154.9: 

187.03 πόθοι δα 

273 176.£1, 5: τησ 

178.10: 180.9: 183.6: 

190.2: I91. 9: I94. I: 


196.4,8,10: 202.3: 203. 
3: 208.3: 248.1: 261.2: 
267.6,10; --τωτέρω, ΤΙ. 
9:72.4: 117.19: 148. 
17: τού τς 10g ERG 
230.1; —reráro, 195.12. 
κάτωθεν, 15. 6: 31.7: 
41.8: 42.3: 47.10: 48.3: 
57.8: 81.5: 82.4: 90.12: 
93.4: 109.8: 119.6: 120. 
8: 147. 4, 14: 148.10; 
156.2::167.1: τος. 8.: 
206.4: 229.9: 267.11. 
κατώτερος, 65.6: 66.12: 
70.6 : 86.6: 141.9. 
καυλὸς, colis, 86. 9: 
219. 6 

καῦμα, II3.IO: 
κέγχρος, 7.10 : 169. 4. 
κεῖμαι, II.II: 27.6: 
39. 111 46.4, 9: 48. 1: 
57.5: 58.4: 65.7: 66.6, 
12: 67.4,11: 68.14: 71. 
9: 73.8,11: 74.4: 76.5; 
7075.13: 94:055: 303 
91.13: III.6,14: 112.6: 
II7.10: 130.456 : 191. 
3:9: 133.7: 153.4: 154. 
7: 161.6.5 163.13::178: 
I: 182.6: 103.12: 205. 
4: 207.10: 210.1: 214. 
7: 215. 1 : 220. 5: 229. 
I31.251.11:/232:0. 
κελεύω, 106.4: 218.12: 
249.22. 

kevóop.at, 14,5. 2:259.13. 
κενὸς, 67.12 : 68.3, 4 1 
90.1: 103. 7 : 147.11: 
193.9 : 206.8 ; κενὴ xó- 
pa, 11.9: 15.91: 84.16: 
60.5: 200.13. 

κεντρίζω, 259. 14. 
κέντρον, 167. 13: 168. 
10: 169. 5, 5: 170.11: 
VL ETT 

κεραίαι τῆς μήτρας, tubae 
Fallopii, 209.1 3[v.Ad. ]: 
210.1, 3. 

κεράννυμαι, 227.6. 
κεράτιον, 161. 3. 
κερατοειδὴς χιτὼν, cornea 


oculi, 161. s bis [v.Adn.], 


149.8. 


11,16: 163.8,9,15. 
κερκὶς, radius, 25. 14, 
16::29.3,6,9: 30.1,8: 
211,2: 32. 4: 33.1,12, 
I5: 34. 3 [v. Adn.], 15. 
κερχνέω, 110. I5. 
κεφαλὴ, [v. ἀγαθὸς, ἄρ- 
ραφος, µέγας,] caput, 3. 
6,15: 83. 8: 95.1: 119. 
13: 127.9, 11, I2, I5: 
128.7,9,13 : 129. 4,15: 
130.15: I31.16: 132.6: 
133.9, 10,11,12:I137.15: 
13045: I40.7: 157-4: 
181.10,15: 182.2: 185. 
8: 186.8: 187.2: 188.7: 
100.1,7,10,15: I9I.I,2, 
9: 192.5: 193.4: 196.2: 
244.9: 246.9: 247.9: 
248.1; extremum ossis, 
29.1;11: 409,6: 48.6: 
46.12: 51.9: 197.2, 7: 
1908.7,12: 201. 7, 1I: 
203. 6: 204.1,6,9; ca- 
put rei, 209.10,12. 
κηπευτικὸς, 112.4. 
κῆπος, 112. 5. 
κινδυνεύω, 00.57: 113.7. 
κίνδυνος, 16.6, 13: 75. 
5 στον 5 
κινέω, 9.2: 20.3: 22.6: 
34-5: 36.1: 37.6,7: 49. 
6::53.10: 106.2,4: 114. 
11: 141.9: 188.11: 10ο. 
2:201.2 ; -νοῦμαι, IO. 
IO: II.4: 13.5 : 32. 9: 
63.10,14,15: 89.16: 9o. 
15: 103.4,8,14: 165.10: 
176.1,3,6,8: 177.4: 184. 
τι 188.11,15: 191.2,8 : 
197.53: 199.6: 202. 2;: 
222.13: 2253.2 bis; 5,11, 
12,13, 16: 22/5.4::24,7. I, 
4:248.4:i 255-4. 
κίνησις, |v. αἴσθησις,] 3. 
16 5. 7:5 10,5413: 47110: 
10.14: 20.455: 29.1: 30. 
Εκ: θά. 
4512::36.7: 37:15 49.7, 
1ο: 40.17: 50:6 55947, 
1ο: 63.13: 77.5: 89.16: 
90.17: 91.8: 98.8: 103. 
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5,12: 113.3: 140.7,12: 
I4I.tO: 166. 1,2,4,9: 
167.99: 174.3: 175.193: 
188. 8, ταὶς 101. δή. : 
199.4: 201.10: 205.14: 
222.14: 223.1,6,1 1,15, 
14: 227. 

κινητικὰ μόρια, 3. 5. 
κιρσώδης, [ν. παραστά- 
της] 263. 15. 

κίων, septum narium, 
148. 1. 

κλαγγηδὸν, 108. 12. 
κλαγγώδης φωνὴ, 108.6 
[ν. Αάπ.]. 

κλάσις, 155.11: I94.17 
[v. Adn.]. 

κλάω, 141.16: 178.2; 
κλῶμαι, 104.11. 

κλεὶς, clavicula, 82. 18: 
83.3: 90.12 2 93.4: 04. 
τα, 15 : 98-4 :: 499.1 : 
200. 5,9,I1: 201.4, 5. 
κλεῖσις, 181. 4. 

κλείω, IIO.I4 : II2.8: 
1I5.6:122.11:155.7,10; 
-ομαι, IIO. 7: 155. 2: 
156.16 :- 177,2. 

κλίμαξ, 43. 3. 

κλίνομαι, 171. IO. 
κλονέομαι, 248. 9: 256. 
II: 257.5. 

κλόνησις, 257. 4. 
κλυστὴρ, 75. I. 

κλὼν, 78. 5. 

κνήμη, os tibiae, 26. 3: 
47.1 4:48. 152,83; 16: 
49. 2,6,7,9,15 : 50. 4,7, 
II; totum membrum, 39. 
I2: 44.7: 49.15 [v.Ad. ]. 
κνησμὸς,253.5: 2.56.10. 
kóyxos,(palpebrae,) 155. 
I4[v.Adn.];(auris,) 183. 
1 [v. Adn.]. 
κοιλαίνομαι, 27. I4. 
κοιλία, ventriculus, [v. 
στόμα,] 71. 5 : 116. 13: 
II7.I: 245.5,8; cavitas, 
ΙΟ7.5;κοιλ.τοῦ ἐγκεφάλου, 
[v. ἔμπροσθεν, ἐμπρόσθι- 
ος] 142.6: 145.9: 146. 


I3; ko. τοῦ θώρακος 
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ἀριστερὰ καὶ δεξιὰ, 93.6: 
94.9; ko. τῆς καρδίας 
[ν. αἱματικὸς, πνευµατι- 
κὸς,] ἀριστ. καὶ δεξ., 83. 
2: 94.11: 05.14: 96.2, 
3:4, 14: 97:2:-162.3,13, 
16: 138. 13; κοιλ. τῆς 
μήτρας ἀριστ.. καὶ δεξ., 
230.03 251.4: 24254 ; 
κοιλ. τῶν ὀστῶν, 194.15; 
κοιλ. τῶν ὑστερῶν, 208. 
IO [v. Αάπ.]. 
κοιλὶς, tarsus palpebrae, 
156. 4 [v. Adn.]. 
κοῖλος, 6.09: 21. 5, 11: 
28:13: 29.5: 31,6::35. 
10:15: 37.11:74145:.42. 
3: 45.10: 9O.17: 99.5: 
256.4: 179.0::183. 8; 
218.8,11: 251.10; κοίλη 
φλέψ, vena cava, 55.4,6: 
80. 10,11: 82.8(v.Adn.], 
9,1 1,13: 84.13: 85.17: 
87.5: 94.3.,7,13: 96.13: 
102.8: 138.15: 103.176 
229: 2 2250.8: 251. X0. 
κοιλότης, [v. γληνοειδής,] 
16:2,339 719.6: 3054 : 
31.9,10: 34.9,15: 35.8: 
38.1,7: 42.4: 43.4: 46. 
10: 47.2,II1: 50.7: 04.4: 
99.9: I35.1I: 144.11: 
148.1: 190.9: 192.15: 
196.6: 197.3,4 : 201.9, 
12: 203.4,7::26441:297. 
5; κοιλ. δεξιὰ καὶ ἀριστε- 
ρὰ, (nasi,) 147.14,16. 
κοίλωμα, 22.7: 148.5. 
κοινὸς, I2. 3 : 33. I2: 
56.103 74.4 : 106.120 : 
IO7:£2::H15.7]:-X20. 9: 
E51.4* 150.5: 160, 3: 
I6$.1: £77.2:.188.5: 
193.6,11: 269.2: 271.9. 
κοινωνία, 266.4: 272.4. 
κοινῶς, 18.7. 
κοίτη, 116.14: 152.13. 
κολάζομαι, 162. 11. 
κολλάω, I20.2; --λῶμαι, 
210. 14. 
κολοβὸς, 67. ο. 
κολπόομαι, 66, 15. 
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κόλπος, 263.9; κόλπος, 


τῆς μήτρας ἀριστερὸς καὶ 
δεξιὸς, 209. 4: 219.4: 
257.10: 259. 4, 5. 

κονδυλώδης, 38. 7. 

κονία, 156.6. 

κόνις, 182. IO. 

κοντὸς, 41.10. 

κόπρος, 65. 11. 

κοπρώδης, 65.1. 

κόρη, oculi pupilla, 164. 
I P Adn.]; 5; 9: "167. 

: 168.3,9: 169.2,6: 

«Ἢ ο. 

κόρυζα, gravedo, 153.9: 
143.7 ; mucus, 260.11. 

κορυφὴ, 8.7: 9.7: 100.1: 
119.7: 168. 8; ἡ κατὰ 
«op. ῥαφὴ, sutura sagit- 
talis, 130. 10 ; 
«op. µέση ῥαφὴ, 130.7 [v. 
Adn.] ΤΥ: ΤΥ; 

κορώνη, 31.12 [v. Αάπ.]: 
44.08;/13: 35.7: 180.11; 
12 


€ A 
7 kara 


κόσμος, 64.4,9: 75.15: 
221.133. 

κοτύλη, 38. 8 [v. Adn., 
et Melet. 127.14.]: 51. 
4,10: 52,7,11: 100.15 : 
203. 8,10: 204.5,8,13: 
205.8: 206.6. 

κοτυληδὼν, cotyledon, 
215.9 [v. Adn.]: 216.4. 

κοῦρος, 250. 2. 

κουροτοκέω, 237. 6 : 
238. 5. 

κοῦφος, 78.15; --ϕότε- 
pos, 196. 9. 

κρανίον, cranium, 129. 
16: 130.10: 131.5: 132. 
6,10: 155.1,3: 156.5,9: 
137.1,15 1-138. 20er, 9- 
I41.16 : 145. 4 

κράσις, 231. 6. 


κρατέω, 215.12: 216.5: | 


258.3 ; -τοῦμαι, 236.11: 
257.31 239.1) 


kpaüpos,148.14:194.12. | 


κρείσσων, 1 45.11; κρείτ- 
των, 207. 13. 
κρέμαμαι, 56.12:222.11. 


INDEX VERBORUM. 


κρηπὶς, 103. I3 : 105. 
12:3196712*: $45.11. 
κρίνω, 24.6: 247.10. 


κροταφῖται μύες, musculi 


temporales, 194.13: 175. 
ο αλ ποτ 
κρόταφος, tempora, 157. 
8, 9 : 179.14. 
κρύος, I2. 6. 
κρυσταλλοειδὲς bypóv, lens | 


| erystall. oculi, 152.1 [v. 


Adn.].2, 4: 159.4,9.11: 


162.3,6: 163.4[v.Adn.], | 


10,15 : 164.4,6. 
κρύσταλλος, 162. 8. 
κτάοµαι, 44. 8 : 45.2: 

III.IO: 131.11: 195.16: 

οσα τν 7535135] 
κτηδὰὼν,τδι.τ4[ν. Ad.]. 
κτῆνος, 238. 8. 
κτίζω, I29. 6. 
kvavos, 162. 5. 
κυβοειδὲς ὀστοῦν, 0S CU- 

boides tarsi, 46. 9. 
κύβος, 46.11,12. 
κυέομαι, [ v. κύομαι,] 208. 

|4: 228.8: 235.11: 270. 
15 4410531 
Teig 208.12: 234.11: 

266. 12. 
κύησις, 214.17: 268.6: 

269. 2,8. 
κύκλος, 6.8: 16.9: 57.5: 

58.11: 106.16: 107.1,5, 

6,8: 161.4: 163.7: 167. 

1 1: 168.5,7,9,10: 169. 

51 τησ σος 17171: T 

II:225.12; κύκλ. τοῦ 

ὀφθαλμοῦ, iris, 160. 4. 

κυκλοτερὴς, 9. I2 : 203. 


6:205, 11 
κυκλοτερῶς, 35.6 : 66. 
I3: 188.15: 204. 9. 


κύκλωθεν, 144.3: 205.9. 

κύλινδρος, IO7. 2, 5. 

κύμβαλον, 183. 3. 

κυνόδοντες, dentes canini, 
177.10 : 178. 6. 

κυρήβιον, 1 56.7 [v.Ad.]. 

κύριος, 96. 10; ὁ Κύρ., 
Dominus,127.2: 152.15; 
-ώτατος, 18. 5. 


κυρόω, 26. 7. 

κυρτὸς, 14.7,12: I5.4,7: 
28.6,12:29.4: 3129: 383 
(9,15: 41.8: 42.3,8: δα. 
στι δα:ο5 82.4: ο 
|201. 5; τὰ κυρτὰ τοῦ ἥ- 
ἵπατος, 82.7,14 : 138.16. 
κυρτόομαι, 52. 5, IO. 
κυρτότης, 43.4: Ee 
199.15: 209.13. 
κύσσαρος, podez, 245. 8 
[ν. Adn.]. 

κύστις, [v. αὐχὴν, οὐρη- 
[δόχος, τράχηλος, χοληδό- 
xos, ] vesica urinaria, 85. 
5,7,10: 86.11: 207.6,8, 
| I1: 211.8: 212.1:220.8: 


24.5.9; vesica fellis,79.2. 


κύτος, 902. II: IIQ.9: 
209. 3, 11. 
κύω, 212.11: 268. το; 


κύομαι, [v. κυέομαι,) 63. 
|4.10: 211.6,I10: 212.1j 
34225951 

κύων, 178. 1. 
κωδύα,152.11[ν.Νοί.]. 
κῶλον, membrum, 28.11: 
20.11: 72.7; colon in- 
testinum, 66.6: 67.1: Το. 
το κ. ο. 

κωλύομαι, 132.17: 133. 
35 1160:3: 

κωλύω, 17.8: 19.6: 49. 
I6: 50.14: 74.8: 84.10: 
169.5,9: 183.16: 198.6: 
199.1: 239.7: 256.0: 
κωνάριον, glandula pine- 
alis, 139.16 [v. Adn.]. 
κωνοειδὴς, 95.5. 

κῶνος, 95. I2 : 06.1: 
100. I : 168. 8, bis, 11: 
169:2: 17012 17116) 
A;1293.11: 141.2 
λαβδοειδὴς ῥαφὴ, sutura 
lambdoides, 130. 5, 15: 
19171: 132.4; ΤΙΝ 
(135.6; λαβδ. ὀστοῦν, 08 
| Ayoides, 123.9 [v. Adn.]: 
123. 5. 

λαβὴ, 24.2. 

Aayvevo, 225.4: 255.7, 

: 256. 8. 


λαγὼν, 203.1: 210. 2 : 


INDEX VERBORUM. 


λεπτὰ ἔντερα, tenuia in- 


25 
λοιπὸς, 18.6: 25.7: 26. 


265.15; λαγόνος ὀστᾶ, | testina; 55.9: 64.12,13:| 3: 38.14: 40.13: 46.11: 


ος iin, 72.15: 2032. 
λαιὸς, 233. ΙΟ. 
λαμβάνω, [v. γαστὴρ,] 

206106.4:8.4 : 14. 1x: 

20:107. 22.7; 24. 5, 6,8: 

μη: 103.1: 129:7: 

153.6 : 213.13 : 229.1; 

concipio, 255.1. 
λαμπρὸς, 162.6,7: 163. 

2:164 7; —póraros, 163.1. 
λάρυγξ, larynv, 107.15: 

I09.2,9 : 11ο, 2 bis, 6: 

τιν; της τς τελιτ, 

IO, I2: II4.7,; IO, I5: 

IPS bra$2;103 120. 

να σά:εο: 175«5: 
λάσιος, 183.15. 
λεαίνομαι, 56. 15 : 176. 

ὃς ὃς 
λέανσις, 86.17: 178.5. 
λέβης, 59. 8. 
λέγω, 45.1: 62.3: 71. 

Mx τέστος 03.113595: 

I52.6: 170.11: 184.16: 

186. 4,6,8 : 209.5: 261. 

2: 270.12: -γομαι, I5. 

EXT. 252520074312: 

του $:1EA4:I2 | 99917: 

248.5: 263.5. 
λεῖος, 21.4: 47.11: 164. 

Io; —óraros, 161.3. 
λείπω, 235. 4; --πομαι, 

22.2:425:12. 

Aekréov, 127.14. 
λεπιδοειδεῖς ῥαφαὶ, cra- 
nii suíurae squamosae, 

130.13[v.Adn.]: 131.4. 
λεπτομερὴς, 85.11: 142. 

7; -ρέστατος, 147.2. 
λεπτὸς, 18.3,10: 38.9: 

μη 51 49:5: 286:/1;13:77 

107.16 : 140. 4 : 161.6, 

τοι 263.14::.1709;6: 211. 

E :212.11:24254,12:: 

250.5: 251.3: 256.8: 

260.15 : 263.11 ; λεπτὴ 

μήνιγξ, pia mater cerebri, 

136.4,7:- 137.2 bie 5, 


57,9 111189: 138.8: 
139.12: 159.1,5:160.5; 


33.7: 260. 5 ; --τότατος, 
14255: 

λεπτότης, 40.13. 

λεπτύνομαι, 161. 2. 

λευκαίνομαι, 224. 12: 
240: 5 : 241.1; 

λευκὸς, 22.1I : 69. 10: 
75.811649: 224,7: 201. 
II: 262.6,8; λευκὸς yi- 
τὼν, oculi tunica sclero- 
tica, 159. 13 [v. Adn.]. 
I4: I61. 185; --κότερος, 
226; 2:: 261.10. 

Arn6apyos,lethargus, 185. 
II |v: Αάπ.]. 

Aqvós, torcular, 148.6. 

λιγνυώδης, QI.II: IO4. 
3: 132.9,15 : I40.I. 

λιθοειδὲς ὀστοῦν, os tem- 
poris, 182.1 ; λιθ. ὀστᾶ, 
130.1 [v. Adn.]: 131.7; 
I2: 181,17. 

λίθος, 26. 16: 131.9; 
λίθ. δημητριακοὶ, 176. 5 
[v. Adn.]. 

λιμὸς, 66. 17. 

λιπαρὸς, 17. 4: 114. 5. 

λιχανὸς, index digitus, 
22; I, 

λοβὸς, lobus, (jecoris,) 


81.6,7,10,11: 82.2: 84! 


7 ; (pulmonis,) 93. 13: 
94.6: 102.4; (auris,) 
183. 6. 
λογικὸν ζῶον, (de homi- 
Ne) 9.I1: 41.2: 42.125 
128.1; Xoy. ψυχὴ, 189 7. 
λόγιον, 126.17. 
λογισμὸς, 185. 4. 
λόγος, sermo, 4. 4: 64. 
6: 85.17 186.14: £24. 
9:327. τσ τής, σα: 
I9I. 14: ταΐίο, 115. 9: 


133: 8:1.196.6, 9: 218.| 


61,226.44 14.2227, 4t 
247.11: lber,53$.9: 87. 
13: 88.5::122.4: 127.6: 
186.5: 187.3. 

D 


167 3,8,11: 68.8: 69.11,|85. 16: 86. 14: 89.9: 
13: 71.6: 76.6; -τότερος, | 


102.11: 157.I4.: 160.13 
218.210: 240132 293: 
12. 

λοξὸς, 30.10: 31.2: 33. 
1,2:.30.8: 52.12 : 69.7: 
72.132 73.1:.85.8 : 98i 
I: 114.8: 145.5: 181.9: 
206.12. 

λοξότης, 37.2: 146.10. 
λοξῶς, 52.7. 
| λυπέω, Τ4.7,14. 
λύχνος, 152.14: 153.2. 
λύομαι, 248. 8. 
λωβέομαι, 150. 4. 
μαζὸς, [v. μασθὸς, pas- 
τὸς,] 99.11. 

µαθήµατα, 76.15 [ν. 
Adn.]; οἱ ἀπὸ τῶν μαθ., 
| 170.7 [ν. Adn.]. 
| μαθηματικοὶ ἰατροὶ, 81.6 
[v. Adn.]. 
| μακρὸς, 1308, 8: 123.2: 
203,12 » 220,13 1:203. 
9,12; µακρ. ἐγκέφαλος, 
medulla spinalis, 141.5 : 
189.11; -ρότερος, 33. 
13.5: 63.137 —póraros, 
163.6 : 82.2: 246.152. 
μαλαγὴ, 25. 2. 

μαλακὸς, 7.11: 12.1: 41. 
3: IOI.I0: 136.8 : 140. 
ΤΙ: 150.14: 151.2,7,I0; 
12; 158.13 2 104..5..9; 
173. I2: 263. IQ; -κώ- 
τερος, IOI. I: 138.185: 
I34. 5, 0,9, 9 : 137. 10, 
I2: 265. 2, IO ; —kóra- 
ros, 264. 8. 

μαλακότης, 45. 5: IOO. 
II: 266.19. 

μαλάττω, 12.1: I4.IO. 
μάλιστα, 18.9: 243.13; 
25.1: 28.12: 42.6: 43.7: 
170. 31.128.130 1 133. 4: 
197.6 : 199.6 : 205.12: 
|2II.2 : 244.5 : 250.10. 

μᾶλλον, 104.10,14:155. 
$: 172.11: 175.4: 209. 
17: 226.9, 14: 250.10: 


26 


265. 8 : 261/16. 
µανθάνω, 1.3: 2.4 : 
το οσο TES LS 
61.8: 114.2,15: 173.6 
217:4/::22B8/&: 2 20.1. 


μανία, furor, 185. το. 
[v. Adn.]. 

pavos, πο πας TOI 
132. IO. 


μαρτυρέω, 45.7: 90.17: 
12Ο. ΙΙ. 

μασσάομαι, 177.3. 

μασσητῆρες μύες, 
culi masseteres, 175.2 


MUS- 


258.5,8 
a 6 uro: 
δεξιὸς μασθ., 258.6; d- 
ριστ. μασθ., 258.7. 
μαστὸς, |V. μαζὸς, µασ- 
SD RIS PA e LoT ee 
µάτην, 129. 13. 
μάχαιρα, lobus Jjecoris, 
81. 8. 
µεγαλύνω, 39.2; --νομαι, 


τὸς,] 12273,4 : 
2705143: 


127. 1 [ν. Adn., Melet. | 
l. 12., et S. Bas. | 11! 


p. 142. 
Hezaéem. p. 83 C.) 
μεγάλως, 126. 10. 
μέγας, [ν. κάνθος, pé- 
γίστος, pei(ov,] 15. 5: 
εοιιὸς οτδ τα οδα 
27,6 228:112::30.0: 31. 
I0/13793217::34,9::3 0.6: 
“σον 40:1:777.101 
905:10,14,15,527:: 84.7: 
86.1: 100.8: 102.5: 110. 
9: 126.17: 144.15: 167. 
3: 178.4 : 180.153: 194. 
7,15: 195.2 που. η: 
198.14: 201.13: 207.5: 
220.10: 230,7,13:- 251: 
6: 265.11; ἡ μεγάλη áp- 
τηρία, aorta, 97. 2 [v. 
Adi]: 138. 12 : 194.1: 
229.10: 230.9; μεγ. κε- 
$aA7, 128.1 1,12[v.Ad.]. 
μέγεθος, 5.10: I I.5: I2. 
το: 13,7; τα 87. 
Io: 48.10,13: 50.2: 65. | 
5:6}.τ! 68.8: 88. 4: 


de o A 
:(2: 
|16: 


|82.16 : 
εσας: 


INDEX VERBORUM. 


126.16 : 
166. 
192. 
202. 


266. 


112.7 :7122.9* 
I45.12::12 52.8.14: 
1271,92: 1752 05 
195.13: 197.6: 
TOO TANE: 
10. 


| µέγιστος,1 8.4: 19.2,10: 


21.12: 36.6:49:85 51:6: 
105-6:33117:8: 
195.115. 199: 85 
263.1,11: 229.8: 259.8. 
μεθίημι, 253.6,10; --ίε- 


| pat, 256. 2. 

τ, μείζων, 3.7: 5.13: 6.11: 
177.5: 179 14[v. Adn.].. 
μασθὸς, [v. pa(ós, µασ-. 


13795 16,135 7:523 167: 
aged seg. D, 0. TO: ας. 


:| I1: 47.9: 49.15,16: 53. 
|4: 76.8: 78.5: 80.9: 8r. 


12:83 7:.1939/05- 107.8; 
το:.10δ.4: αος.8: 210. 


|4:1223.5:-224:9; 5. 52r: 
[20 1.014:02 6951 


| μειόομαι, T3. ΤΙ. 


peXayxoMa,melancholia, 


| (bilis atra,. Cels. ii. τ.) 


185. 9 [v. Adn.]. 
μελαγχολικὸς χυμὸς, 79. 
C90. 

µέλας, 79.11: 162.2,4: 
164.12; μέλ. χολὴ,7ς.ό: 
132514, 00. 

µέλλω, 27. 10: 28.4: 
:142.8::45.10::58;2: Ox, 
τ»: ὅθεν: 7774:9312: 
96: 92118. 55122252 3 
113.14: 1412242155 2C 
170:3::1192,10: 203.12: 
217.L:5210/ T3 :242 068 € 
2544104:2565:2:/259; 8 : 
2635. 5. 

μέντοι, 24.2. 


I54:131/1956.02 1054: 
125.2,3,5: 180:14:2:223. | 
4: 227.7. 
μερίζομαι, 189. 13:209.3. 
µέρος, [v. 
ἀριστερὸς, δεξιὸς, ἔμπρο- 
σθεν, ἔνδον, ἐντὸς, ἔξω, ' 
iid τπτ πα” 
: 31.7: 35.10: 44. | 
47: e 49.3: 50.13: 


3 3 
ἄνω, ἄνωθεν, | 


51.11: 53:3: 66.18» 86. 
65 95.7: 96:11: του ο. 


I07.7: 120.15: 135.75 
141.5,0: 142.15: ὙΠ; 
159.10,15,10: 105€. 
164.6: 176.13: τοσα. 
181.7: 184:4 S192 B7 
193-15: 196.8: 199.15: 
203.1: 205.18 ο. 


217.10: 218.5: 250 T 
261.3: 264-0: στο. 
μεσαραϊκὰ ἀγγεῖα, 68. 5; 
μεσ. φλέβες ἢ φλέβια, 55. 
8: 64.13: 67.6 : 68.11: 
70.8: 59.35 4B NI 87.2. 
µεσάραιον, mesenterium, 
77.14 [vc Adna 
µεσεντέριον, mesenteri- 
σα, 77. 13. [v. ΠΒ. 
μεσοπλεύριοι μύες, mus- 
culi intercostales, 105.7: 


Lic E] 


| μεσοπλευρῖται μύες, MUSC. 


intercost., τος. ἃν ἂν 

μέσος, 21.5,11: 24.4.7; 
49.1: 51:24:52 EXER 
75.8::22.13.14:90 10885 
92.11::93:3 : 94/08 05 
15:109: 16 3 HIER IE 
125.12; 150,8, 12 ἘΠῊΝ 
2: 193.4: τ36.6: 1205€ 
I47.10: 148.9: 154.10: 
155.11: 104.15: TOSHI: 
181.9: 183.7: 184.9,10: 
189. 7: 207.9: 210 950 
241.6:.242. 09:794 9080 
263.18; ἐν τῷ μέσῳ, 33. 
6: 56.5159. οπου. 
ἐν μέσῳ τόπῳ, 153. 3: 


184. το. 


| μεστὸς, 216.5: 260, ES 
μένω, 28.8: 64.9: 76.2: 


perà, (cum gen.) 4.14 : 


7-8: 66.4: 153. X3 Ps 
| (cum acc.) 13.8: 79.2: 
| usd» ασ.» 178.11: 

|243. I2. 

| µεταβαίνω, 5.2: 202.10. 
μεταβάλλω, 79. IO, 15 : 
232. 50; 


13.41). μεταβολὴ, 87. 9. 


μεταδίδωμι, 23:8 
p.erakápmuiov ,metacarpus, 


E175 25105 27.3, 3 
ο dn-1/5,7,9,10)16: 
iu e 46: 2. 
μεταλαμβάνω, 82. 11 : 
τι: α62. 12: 15 5| 
-βάνομαι, 80.10. 
μετάληψις, 55.6: 87. 4: 
250. 6. 
μεταμάζιος, 99.11. 
μεταξὺ, 21. 14: 36.1: 
ο ο σε Τα σαι 58: 
ο ο II: 124.3: 128. 
4: 136.11: 169. 8; ἐν 
τῷ μετ., 15. 3: 170. 4: 
173.5: 200.4,11: 264.8. 
μεταπίπτω, 235 1. 
μετασκευάζω, 84. 15. 
μετάστασις, 269. 4. 
μέτειμι, 265. 16. 
μετέρχομαι, 25. 8. 
µετέχω, 74.6: 78.10: 
80.17: 96.6,8. 
µετέωρος, 78.16: 229.3. 
μετρίως, 12.1: I88.13: 
IB9-T4:209.2: 241-10. 
pérpov, 28.7. 
μέτωπον, frons, 23. 3: 
130 17: τησ 57 151. 
ERU If 6: 154.15: [v. 
Adn.] : 184. 5. 
µέχρι, 56.9: 62.5: 63.1 
[o0 N5t.]1:2 76.16: 95.5: 
110-12: 141.1,7: 160.1: 
IESUS 104.4: 167.15: 
10002:-205. 8,11: 255. 
το, π6ο.τ2- 261.7. 
μηδαμῆ, 18. 13. 
μηδαμόθεν, 168. 1. 
μηδαμόσε, 38.9. 
μηδὲ, 4.13: 22.6: 85.2: 
120.13: 241.4. 549:6: 
265. 6. 
μηδεὶς, 4.12: 7.2 : 15. 
τό ς 170. 4: 198.9: 
249.6: 264.1. 
μηκέτι, 270. 3, 5. 
μῆκος, 10.3: 20.10: 97. 
I3: IO7.2: I I7.IO: 213. 
8: 262.2: 263.8:268.12. 
μήλη, specillum, 62.11. 
μῆλον, mala, 1 57 .3: 166. 
7; τὰ τοῦ προσώπου μῆλα, 


INDEX VERBORUM. 


154.10: 180.5[v.Adn.]. | 


μὴν, 63.11,14,16: 247. 
2: 268. 9. 


μῆνιγξ, [ν.λεπτὸς, παχὺς, 
σκληρὸς.] membrana, 127. 
IE EIR TE E e EAEAN 


15 [v. Adn.]: 187.2. 


µήποτε, 16. 11. 


49: 1,16.:150. 3, 1 1944: 
$1:5:9, 15: 81.4,6::203: 
7: 204.2,6,10; totum 
membrum, 39.11bis: 49. 
14: 53:8 (v: Adni] 
μήτε, 28.7,8: 50.9,10: 
I56.0$910:5'199. 15: 
26ο. 13. 

μήτηρ, 216. 9: 239. 8: 
$40,1184€:9; £1» 243.5: 
24715:/98930/455: 250.2, 
3,6;9 : 253.4.6. 

μήτρα, uterus, (v. κοιλία, 
τράχηλος, et Adn. ad 2c8. 
ει ο νε οστού ασ: 
7,9 [ν. Adn.]: 209.7, 11, 
4: 4 70) 9 Gt 2TA τή 
215.145 310.42 219:4: 
228.10: 235.3: 247.8, 
Jo : 250. 8, I0 : 251.I: 
252.3: 253:4,7,9 1: 254. 
5: 255.2: 257.3,10: 259. 
1,4 :201:1: 26325,1554 
266. 4»7,14: 267.7,13: 
268.9; μήτ. ἀριστερὰ ἢ 
δεξιὰ, 230. 10: 234. 10, 
I1:235.6,9,15,14: 259. 
7: 272. 5. 

μητρῷος, 248.10. 
μηχανάομαι, 272. 7. 
μηχάνημα, 162. 9. 
μικρὸς, 15.5: 16.6: 18. 
ος 19:3: 23.71 245,1: ^80. 
254 5:40:82 6 14r 783.35 
63.152680 15: 29,10; 
O3 1595 ο 595512: 
1025: 122022: 128.13: 
229.6: 260.7: 266.6: 
271. II; —pórepos, 18.6: 
E146: 24160,8322 2 97: 
263.3; —póraros, 21.12. 
μικτὸς, 223. 1. 


μιμέομαι, 42.6: 135-14- 


9 


- 
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μίξις, 209.10: 227.11, 
12: 257.8:253.4:2 54,6: 
μίσγομαι, IO7. I: 214. 
13: 237.1: 241.25: 6066, 
257.10: 253.9,I11: 254 
IO. 

μνήμη, 184. 6, II, I4: 


|[155. 5. 
μηρὸς, os femoris, 26.3: | 


μνημονεύω, 122.5. 
μοῖρα, I21.1 : 163.13: 
258. 13. 

μόνιμος, 206.10. 

μονοειδὴς, 97.12. 
µονόρριζος, (de denti- 
bus,) 178.5. 

pius) 2.3: 515301044: 
13.1: 14.14: 17.9: 35.3: 
3024; 55423115 45:19: 
$9.6 ::92.6 : 97.13 : 98. 
13:104 12 παρ 
118.14:::12232459021 220) 
4,165 145848:5139:5; 
145.51 145.151 τοσο. 
167.5: 172.6,10: 173.5: 
176.1: 183.15: 192.18: 
204-1: 205.3: 217 «7/13 
218.11: 226.12: 227.9: 
256.4: 359.12 1267.8; 
14; καὶ μόνος, 13.1: 57. 
9 : 62. 16: 68.15: 143. 
I4: 163. 8: 175.6; xai 
μονώτατος, 204. IO [ν. 
Adn.]. 

μόριον, [v . ἀναπνευστικὸς, 
ἀντιβατικὸς, ἄψυχος, γεν- 
νητικὸς, ζωτικὸς, θρεπτικὸς, 
κινητικὸς, περιεκτικὸς, σω- 
ματικὸς, φυσικὸς, ψυχικὸς,] 
2.14:15::3.5,8,9: 44102 
9.2: 13.2: 25.7: 45.2: 


| 55.1: 61.6,8: 62.4: 66. 


17: 74.4: 83.106: 89.8: 
96. 9: 97.6,8: 106.10: 
112.9: 110.14: 120.2,4: 
126: 10: 129212 :-P49. 
12,15,17: 159.17: 160. 
I2: 174.9, IX: 175.1: 
187.3: 188. 3: 190.2: 
192.1: 197.171.215. 4.: 
216. 11: 221.5,7 1/222. 
516: 223.4: 231.8, 11: 
233.5: 240.3: 243.9: 
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244.3,7: 259. II, I7: | 
262.7: 267.3,12: 268.5. 
µόρφωσις, 63. 3. 
μοχθηρὸς, 92.4. 
μυελὸς, medulla, [v. vo- 
τιαῖος, et Adn. ad 141.4.] 
gis 12 
μυκάομαι, 62. 10. 
μυκτῆρες, nares, 148. 2. 
μύλη, patella, 50.12 [v. 
Adn.]; dentes molares, 
178.3 {πι .Àdn: πι: 
μυλοειδῶς, 177. 4. 
μύξα, mucus, 143. 8 : 
216. 4. 
μυξωτὴρ, 147. 7 bis [v. 
Adn.]. 


| 


μυρίοι, 189. 14. | 
μῦς, [v. κατεπιγάστριος, 
κροταφίτης, μασσητὴρ, με- | 
σοπλεύριος,μεσοπλευρίτης, 
ῥαχίτης, σφιγκτὴρ,] mus- 
culus, 9. 2 : 19. 13 bis : 
2D.7$'3 23:6: $2: 14 28$ 
23:60:.33.5.3.34- 5,02:36; 
139: 35.7. bis::49.16,12: 
53.1; $3.9,10: 72.1,9: 
25.7: 05e dior TSS NOTA 
7.8: 9o.16: 97. 11,12: 
103.6: 110.6, 8c 114-11; 
iis 2517.8 ::X10:&.: 
I20.10: 122.11,125525;. 
155: 124.4: 155.5 biS 
8:«165.10.: 166,2,9,9 : 
164.9: 181.10.:.188. ο, 
11: 189.1 [v. Adn.], 5: 
190. 5::-191:3:5;, 8, 10.1 
201::2.:2023.:3, 0: 203. 
I4: 205. 8,11: 206, 11: 
219. τοι: 2232.13.14. 3 


ο: 


IOJ IAS E 


lio SOLE 


225:11,19:. 2955415. 
μύω, 156. 9 : 208. 11: | 
23.4. L, 
μυώδης, [v. πλάτυσμα,] | 


4: 


175. 9: 179.I2. 
μωρὸς, 256. 2. | 
µώρωσις, stultitia, 185. 

9 [v. Adn.]. | 
ναστὸς, 196. 12. | 
vas, 5.6:112.3:243.11. | 
νεογενὴς, 223. 3. 
veoyvós, 251.8. 


INDEX VERBORUM. 


νεοπαγὴς, 81. 3. 

vekpós, 240. 16. 

νεῦρον, |V. ὀπτικὸς, παλιν- 
δρομέω, συζυγία,] nervus, 
ι8.1;.ᾳ6.π}ιφερὸ.οὐ πῇ; 
6::75.85. 80, 17: 00.16: 
103.6; 110:61.1354-5,5; 
II5: Bailal.4 33. 
I4: 134. 7 bis: 140.9: 
144.9,I12: 150.15: 151. 
7451; E93. τοῦ T O NAS 
185952;4:25. 01644478: 
173.11, που: 
175.14: 179.9: 185.11: 
186.1: 189. 3 bis, 5,12: 
190.2: 240.2: 244.5,I2: 
tendo, 204. 5 
[v. Adn.]. 
νευροχονδρώδης, το. I2: 
II2.6; νευρ. σύνδεσμος, 
181.13 (v. Adn., et Gal. 
tom. v. p. 204.]: 193.4. 
vevpó07s,107.8,10:120. 
I4,I5: 209.2 5j νευρ. xt- 
τὼν, 85.9; vevp. σύνδεσ- 
μος, 48. 185 νευρ. οὐσία, 
IOO. LO; 

νεῦσις, I. 2. 

νεύω, 7: 3. 
veopós,ren,84.3b1s,8.1 5: 
85.1,4 : 229.8,12: 931, 
I: 258.9:272.6; dpi- 
στερὸς ἢ δεξιὸς νεφρ., 66. 
13: 84.6.13; 229.413: 
290.14. 

νεώτερος, 143.8 ; veor. 
ἰατροὶ, 44. 3 : IQI. 5. 

νῆστις, intest. jejunum, 
67.10: 68.2 [v.Adn.],7: 
71.6: 76.5; νῆστ. ἐντέ- 


| pov, 79. 4. 


νήχομαι, 104. I6 : τος. 
214.1. 
voepós, 2. 11. 


|. νοέω, 4.12: 194.09, 8: 
| 168.8: 169.1,6: 170.2,6: | 
I71.12 ; -οὗμαι, 168.1. | 


νόθοι πλευραὶ, . costae 
spuriae, 72.12: 117.11, 
I4: 118.3,8,13: 119.4: 
1090.15.17: AOI. 20 
νομίζω, 259.16: 271.8. 


νόμισμα, 70. 8. 

νόμος, 5. 6. 

νοῦς, 40.7: 115.3 
νοσερὸς, 133. IO. 
vogéo,2 50.8,11: 251.5. 
νόσημα, 239.3,8: 252.9. 


νόσος, [v. ἱερὸς,] 104. 


Drs 44504 


νοσώδης, 133. 9. 

νῦν, 7. 6. 

νυνὶ, 95.4: 124.8: 127. 
ISIUIQE.35: 

νωτιαῖος, medulla spina- 
lis, 20. 10, 11 τλο E 
189. 8: 195.7: 196.25 
vor. μυελὸς, 129.4: 141. 
2,4. [v.Adn.], 11: 187.5: 
189.8: 192 16: 194.14. 
νῶτος, 192. 8, το. 
ξανθὸς, 193. 3 ; ξανθὴ 
χολὴ, 74. £0: 2B, τά: 
182 19.06] 

ξέω, 28. 5. 

Énpatvopat, 113.7: 268.4. 
ξηρὸς, 72. 2: 107. 16; 
108.9: 215.10; --ρότε- 
pos, 108.3 :: 20592; 
ξιφοειδὴς χόνδρος, car- 
tilago ensiformis, 73. 2, 
5,9: 93.5: II8.15: 119. 
3: 320.10:/3 90853 
ξύλον, 181.12: 194.10. 
ξυλουργικὸν σκεῦος, 112. 
2. 
ἐυμπαθὴς, 160. 15 [v. 
Adn.]. 

ξύμπασα χεὶρ, 201. IO 
[v. Adn.]. 

ξύμπνοια, 160. 14 [ν. 
Adn.]. ; 
ξύρροια,16ο.1/[ν. Ad.] 
ὄγδοος, 87. 3. 

ὄγκος, 5.14: 6.11: 37. 
8: 51.8: 118.10: 26ο. 
152.269. 5; 

ὀγκόομαι, 33. 9. 

ὅδε, 172. 5,9 : 181. 4: 
193.7: 202.16: 259.8: 
abis x. 

ὁδηγέω, 87.15: 89.2. 
ὁδηγὸς, 80.153; (de 
Christo,) 25.10: 158.5. 


INDEX VERBORUM. 
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Cf, De Ur. p. 262. 1. 13.| 6: 99.10: 100. 7 : 164. | 53. 4: 68.9: 76.14: 77. 
ὁδοιπορέω, 113.10: 190. 13: 195.2: 226.12: 263. | 13: 143.7: 151.4: τος. 


4» 14. 

ὁδὸς, 57.9bis: τος.12: 
P95.0,15: 167.13: 171. 
το 9: 200:9 241.6,7: 
2495.B,0: 254.7: 255.10. 
ὁδοὺς, dens, 55.12: 56. 
105 86.17: 177. 6 [v. 
Adn.],7: 179.1,2, 4, 8. 
Io; processus odontoides, 
191.6[v.Adn.,etad].7.]. 

ὀδύνη, 66.9: 70.14. | 
ὅθεν, 64.6: 85.16: 98. | 
EUEDSI23 112.1: 248. | 
12: 240.2. 

οἰδίσκομαι, 233. 2. 
οἰκεῖος, IQ. II : 37. I2: 
62.9: 63. 8. 

οἰκία, 245. IO. 
οἰκοδεσπότης, 144. 2. 
οἰκονομέω, 59. 7. 

οἶκος, 5-5: 00.12: 127. 
IO: I40.7: 199.4, η: 
2162:.131 103.5. 

οἶνος, 133. 5. | 

οἴομαι, 116.17. 

οἱονεὶ, 184. I4. 

νῦν, νο E T EE OEE 
16.9: 17.3: 43.6: 45.10: 
59.13: 77.8: 79.6: 81.2, 
IO: IIO.5: I2I.I: 177. 
9: 180.7: 189. 6: 199. 
Io: 211. 6,10: 218.6: 
260.6: 263.9,20: 269.4; 
οἷός περ, 44. 4 : 78. 4: 
82.15: 134.14: 163.14. 

οἰσόφαγος, oesophagus, 
55.11: 56.10 [v. Adn.], | 
χα: 57.1,2,8: 69.34 5: | 
35.18 1- 307« 7, 1X4 14 | 
[v. Δάπ.]. 

ὀκλάζω, I3. 2. 
Ur. p. 262. l. το. 

ὀκλὰξ, 51.1 [v. Adn.]. 


| 


Cf. De 


ὀκτάμηνος, 270. I. 

ὀκτὼ, 27. 4 : 28.1 : 72. 
9: 179. 3. 

ὀλέκρανον, olecranon,3 1 . 


I4 [v. Adn.]. 


II; -γίστος, II. I2 : 
96.4: 165. 5. 
ὀλισθαίνω, 8.5: 28.14: 
50.1C,15: 68.1: 180.14: 
204. I5. 

ὀλισθηρὸς, 8. 7. 

ὁλκὴ, 84. 5. 

ὅλος, 6.4: 29.10: 30.7: 
43,0: 91.32: 54. X55 os 
55.4: 81.6: δα Gm 
97.93 τας τω X08 3: 
117.14: I27.7: 144. 5: 
148.8: 165.7: 188.2: 


[209.1::223.6: 253.5: 


269.7: 270.1 ; ὅλη χεὶρ, 
25, 8,11: 3241. 

ὅλως, 199.7; οὐδ᾽ ὅλως, 
II.I2: 146.5; μηδ᾽ ὅλως, 
02.4: 221. 4. 

ὄμμα, 4Ο. 632: 

ὁμιλέω, 15.8: 210.I2. 
ὁμιλία, 207. I4. 

ὁμοιόομαι, 37.1. 

ὅμοιος, 7.10. 43.0: 6ο. 
II: 99.3: 198.102 125. 


| I0: 156.2: 189.10: 201. 


10:209.4: 2603.57; 
—óraros, 39. 16 : 102.3: 
133.13:-261.3. 
ὁμοιότης, 87.10: 99.2: 
215. 7. 
ὁμοίως, 29.8: 53.8: 69. 


|4.: 99.14: 115.16: 121. 


95.210. 51 229.10, LI: 
251.0:: 236.5: 253.12: 
256.10: 2606. 7. 

ὁμολογέομαι, 27.2: 120. 
44 τοῦ, 4- 

ὁμοταγὴς, I7I. 4. 

ὁμοῦ, 8.5: 84.9: 241.2 

ὁμόχρονος, 84. 5. 

ὀμφαλὸς, umbilicus, 213. 
5,0432: 214.4; 243-3,0: 
245.7: 248.2. 

ὁμῶς, 259.7. 

ὀνειρώττω, 255. 3. 

ὄνομα, 44.7,11: 56.10: 
60. I4: ολη πασάς 5.: 


ὀλίγος, 23.4: 68. 11 :| 140. 5. 


70.1: 74.6: 76.1: 96. 5, 


ὀνομάζω, 31.11 : 38.2: 


2: 161.14: 165.2: 168. 
8: 123; 4 0-139049: 


(το. τος. τι» ο 
[14- 212403 αας Καὶ; 


--ζομαι, 44. 3: 56.7: 64. 
τς O5.B: 0319526. 
DES 289,7 :289.7,1317 
94. 11: οὔ. 33: 97.31 
103.16: 104.5,6: 108.7: 
TILTA BLIZO Ig EX 
120.5,8,9: 123.9: 128. 
7: 134-11: I35.12: 137. 
τας 1p39.0,10,15 : 139. 
3.11.16.:: 140.5 :: 141.6: 
145.9: 147.6: 148.2,4, 
6 : 151.13: 156.1: 159. 
123:174.8:.177-1::379. 
I395I10J.12 τος η 
184:2:;-19I:4 * 205.447: 
215,0: 210.13 ::2X39,5 : 
223.11/225.7. 
ὀνομασία, 68. 3: 77-2: 
το I4 13 SOME 
ὄνυξ, unguis, 7. 12 : 8. 
4 bis, 7,8, 12: 9.6: το, 
7: 246.8 bis, το. 

ὀξὺς, 95. 7, I2 : 06.1: 
177.9,11; ὀξ. γώνιαι, 36. 
4123.35 31006. 

ὅπη, 82,171 145:5,£3: 
x64,3 :- 171.9. 

ὄπισθεν, 31. 6, 13: 45. 
13: 46.7: 47.11: 59.10; 
O43 07:75 Oc vb deo: 
Lo IJ MR ERE. 
δα αχ. 142494 τα. 
4 22I83.5303.1854:94 
4O05-I.b2. 

ὀπίσθιος ἐγκέφαλος, 134. 
10: I4I.I0: 189.9 ; Om. 
μέρος τοῦ ἐγκεφ., 141. 5; 
ÒT. σκέλη, 39.14. 

ὀπίσω, 51.13: 52.1: 
I54.I; ἐν τῷ Om. τόπῳ, 
I84.11; εἰς τοὐ., 30.14: 
85. 9: 193. 16; πρὸς 
τοῦπ., 35.1; ἐκ τῶν Om., 
134.13: 181.8. 

ὅπλον, 5. 4 : 9. 9. 


ὁποῖος, 24. 9. 
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ὁπόσος, 86.14 : 216. 2. | ὀρθοπεριπατητικὸς, 205. | 


ὁπόταν, 232.9: 241.5: 6 [v. Adn.]; ὀρθ. ξῶον, 
242.11: 243. 4. | (de homine,) 200. 6. 
ὁπότερος, 232. 8: 236.| ὄρθαι γώνιαι, 39. 8, 11: 
0::245-4 :'230. 9. 
ὀπτάομαι, 242. 4. [201:3, 5 :'906 5. 
ὀπτικὸν νεῦρον, nervus | ὁρίξομαι, 196. 14. 
opticus, 151.13: 158. 8, ὁρμάομαι, 101.12: 267. 
I5: 160.6; ὀπτ. πνεῦμα, | IO. 
τος στις ; | ὁρμὴ, 23. 8: 
ὅπτομαι, 43. 4: 170. 3. | 265. 17. 
ὅπως, 30.2: 45.3 : 57. | ὅρος, 160. 3. 
639216: "ECT 80.13:| ὄροφος, 133. 13. 
94.14: 89.2,10: 92.12:| ὅρπηξ, 139. 2. 
94.5: 123. 4: 126.14 :| ὀρρώδης, 231.2: 259.6. 
I40.15: 157.15: 163.9: | ὄρχις, testiculus, 86. ο: 


A 


180. 13 [v. Adn.] : 188. 210.2 : 222.6: 224.1,3, | 


16: 192.1: 193.16: 194. | ος αρ το ο $1467 
2: I95.5: 228.12: 265.|250.6: 232.2 : 239.12: 
16. | 240.5: 255.10: 256.4: 


i 


ὁπωσοῦν, 184. 13. | 258. ντ Λο wPiptis 


ὅρασις, 140.10: I44.4:| 262. 10, 15 : 263. 16: 
151.2,13: 153.7: 165.3: 264.5,7,9.11: 265. 2, 6, 
171.8 : 173.14 |9,14: 272.5; ἀριστ. ὄρχ., 

ὁρατικὸν ὄργανον, (de 230.9 : 231-5: 39300” 
crystall. lente) 152. 45;|234.2, 4 ; δεξιὸς ὄρχ., 


óp.mvepa,161.13:163 2. 232.8: 233.11: 234.2, | 


ὁράω, 150.7: 153.18 :|6: 235.9. 
167.13: 169.6,8: 176.5; | ὅς, 107. 3, et saepe. 
-ῶμαι, 167.11: 169. 8:| ὁσημέραι, 266. 3. 
170.1,8,10: 171.7: 172. | ὀσμὴ, 143.4. 
5:225.11: 229.9: 260.5.| ὅσος, 5.11: 19.1: 45.5: 
ὀργανικὸν αἴτιον, causa 5η. πηγα το που: 
instrumentalis, 105. 17 |8: 112.7: 113.10: 120. 
[ν. Adn.]: 106.11. ο πο επ λα H2 00. 
ὄργανον, [ v. ἀναπνευστι- |7: 137. 8, 11 : 171.2: 
κὸς, ἀντιληπτικὸς, ἁπτικὸς, | 178.12: 221.5: 230.9: 
βαδιστικὸς, διαλεκτικὸς, | 234.7 : 239.14 : 240.7 : 
θερμαντικὸς, θρεπτικὸς, ó- | 248.11: 256.34: 264.3: 
ρατικὸς, πνευματικὸς, Ádn. | 268.7: 271.4; εἰς ὅσον, 
ad 17 5.12.,]: 43.10: 65. | 34. 1:5 8421 1220710; 
12: 70.1: 85.15 : 98.4: ὅσος περ, 34.1. 
103.3: II4. I, II, I6 :| ὅσπερ, 21.5: 31.7: 58. 
3115/0: 191/15: 208 158: | ποιον ου TOT TOD. 
222.3: 231.6: 266.11.|7, 11: 112.2: 
ὀργάω, 253.11: 254.1. 
ὀρέγομαι, 61. 9 bis. 
ὀρεκτικὸς, 61.8. 263. 1. 
ὄρθιος, 39.5: 40.5: 50.| ὅστις, 45.4: 53.11: 69. 
1: 58.5: 72.10: 73. 6 :| 3: 82.6: 87.7, 11: 1 1 1.7: 
I24.1: 181.12: 198.3 :|123.2: 1530.15: 191.10: 
218. 12. σον γενεᾶς 


|409.3: 58.9: 194. 16 :| 


130. 3:| 
οσα ο, Ίο σσ 
II: 220, 14: 240. 16 :| 


INDEX VERBORUM. 


ὀστοῦν, [v. ἀμύελος, ἥβη, 
ἱερὸς, κυβοειδὴς, λαγὼν, 
πλατὺς, σκαφοειδὴς, σφη- 
νοειδὴς,] 10.8,11: 11.2, 
4,9: 13 0 T4312 EE 
| 10, 12: 16.7,8 : 17.3,6, 
13: I8.13: 19.12: 96.5. 
| 3; 5,10,11 : 27. 3, 9, 12, 
| 16bis: 28.5,6,11,13: 29. 
| 2,4,12: 30.3,12 : 31.4 t 
|32.5: 34-3: 35-9: 37-9: 
|38.5,13: 44.8 : 45-125 
|46.1,3,5: 47.10: 48.6,9: 
| 50. 12: 51.5:70.8: 101.2: 
| 116.3: 117.14: 125.7bis, 


18: 129.2,16 : 130:1,10, 


I1: 131.7, 92: τσάι 
1133.7: 157.12,16: ο. 
| I: 14.5.5,9, 12 : 146.10: 
| 147.8, 11: 148.8,9,12: 
149.1: 154.11: πο 
| 15: 160.7: 167.6: 174. 
|7: 179.6,7,10,11: 180. 
| 8,12: 181.5,8,17:182.1, 
4: 188.8, 11,16: 194.5, 
|6,8,12,13,15: 195. 12: 


I 


200.12: 202.12,16:203. 
| 8,13: 205.5,7: 240.3: 
1244. 8 : 246. 5. 
| ὀστώδης, 12.3: 118.11. 
ὀσφραίνομαι, 144.12. 
ὄσφρησις, 140.10: 143. 
(4: 144. 4: 173-15- 

ὀσφὺς, lumbi, 3. 7, 16: 
Fefor 

ὄσχεος, scrotum, 225.8 
| [v. Adn.], ο: 267. 7. 
| ὅταν, 63.6: 104.12,14: 
| 122.6: 124.6: 143.10: 
| 204-13 : 234- 3 : 241.7: 
| 246.4,9: 247.4: 248.3,8: 
1257. 5,7, I5 ποτό. 
| 262.10: 263.9: 267.12: 
| 268. 1: 269.1: 27125. 
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πίστις, 1 5. 4. πλευστικὸς, 112. $. 22.33 744232 
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repos, 32.10 : 173. 4. |10: 237.8,10: 238. 8: 
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ποικιλία, 13. 3 : 42. 4: 
AOT. το. 
ποικίλος,2606.11: 183.4. 
ποικίλως, 145. 5. 
85105,2123 :'3.11 62. 
1804 T26.£5:485:5: 202. 
LIV A 222.15: 223. 
155243. 9. 
ποιότης, 24. II. 
πολέμιος, 5. 3. 
πόλεμος, 26.13: 133.6: 
ο σας. 
πολιτικὸν ζῶον, (de ho- 
mine,) 180.7. 
πολλάκις, 4.10: 17.10: 
σε 712.1559 0:70. 
Es 505,4::093:0:1 105.4 : 
τόσα 16:15: 118,6: 
1290.7: 156.4: 150.4: 
I89,u0: 191. 1I: 215. 
μόεσίχα, 
πολλαπλάσιος, 6α. 6. 
πολυειδὴς, 6.6: 97.10: 
98.7; -δέστατος, 202.17. 
πολυειδῶς, 5.12: 6.7: 
TOLO TIZ 313:9:/2099. 
6: 259.2. 
πολυπλάσιος, 
[ν. Αάπ.]. 
πολύπους, IO.II. 
πολὺς, [v. πλείων, πλεῖ- 
στος,] 4.11: 5.13 bis: 6. 
IDE SD. 7345 :139: 1: 
26.8,10,12:.53.1:.60.5: 
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7: 195.3: 199.4: 20I.9: 
202.2:.204.3:205.9,II: 
200.2,I15:219:1 45 212. 
4x2 74,16: E5.141.29. 
12*:229317:525 4:8 σος, 
16,1722028:::2281 57 
3150; 13 (129301 τος 
28704289! 29 044 rI: 
250.2: 057,05 12:: 259. 
15,075152600. 85202. τὸ 
303.4,18 s 270.15. 
πολυσχιδὴς, (de pedi- 
Diis) 43.3.5 4-5, 6, 
πολυώρημα, 157. II [v. 
a: 

πόμα, 135.4. 

πονηρὸς, 162.9. 

πόνος, 06.11: 75.53,9. 
πορεύομαι, 132.17. 
πόρος, [v. ἄδηλος, ἀκου- 
στικὸς,] 67.14: 78. 17: 
Sor Sage doceo pog oe 
τας, DES TA TAZISI: 
143-2114: I44.13:14.: 
152,5,2, 12, 14,10: 135. 
ο: οτι 229.2;:0 70: 
220.2: 224.5: 225.I2: 
208 ..1. 

πόρρω, 106. 3, 6: 136. 
IO: 137.05: 215.1: 210. 
3; -ρωτέρω, 106.7: 173. 
I,5; —poráro, 93.2. 

πόσθη, praeputium, 222. 
t1 (νη Ado]: 

πόσος, 2.14: 157. 16: 
E55.:4.. 

ποταπὸς,126.15: 192.2. 

ποτὲ, 99.8: 117.6: 218. 
3 R54. 

πότερος, 62.1: 
249.1. 

πότος, 55. 15 : 60. IO : 
"ntu: απο $e. 

ποῦς, [v. ἄκρος,] pes, 3. 
16:23:45 41:459: 42.6: 
43-1; 449: 44.4.7: 45-2, 
7:10: 47:0: IA4T90I5 2406. 
TARATOA OSAN 
πραγματεία, opus, (sc. li- 
ber;) 54:2: 127.7::188.2, 
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153.13: IQI.II: 194.5, | 16: 283.6. 
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πρανὴς, [ v. πρηνὴς,] 32. 
3,10: 40. 4; ἐπὶ τὸ πρ., 
39.5,15: 32.50: 34.12. 

πρᾶξις, 66.9. 

πρέμνον, 82.15: 83.13: 
1390.2 : 2 I2 4. 

πρεπόντως, 3.12: 81.8: 
140.13:.143.14: I59:4: 
162. 8. 

πρέπω, 18. 9.:: 23. IX : 
41.3: 42:12: 61.1164:8: 
πο τες τσθ ILI LIAT 

πρέπων, 4. 14. 

πρηνὴς, [v. πρανὴς,] 25. 


πριονοειδεῖς ῥαφαὶ, 130. 
2 [v. Adn.]. 

7100,54: 76A: 3852: 
120.7 E973 20970.: 
270. 9. 

προάγομαι, 25.10: 55.2: 
61.14.: 66.2: 59,13. 

προαίρεσις, 90.16: 103. 
4: 223.3, I4: 

προαιρετικὸν ὄργανον, (de 
musculo,) 65.11: 85.15; 
--κἡ κίνησις, 103.13: 140. 
9,109222. δες ας. 

προαιρετικῶς κινέω, 196. 
2 } προ. κινεῖσθαι, 223.2, 
316. 

προβάλλομαι, 221. 3. 

πρόβλημα, 12.3: 1IQ.I: 

136.3: 182.143 200:7 : 
2.72.10? 

προγνωστικὸς, 155. 9 ; 
--κὴ τοῦ ©. δύναμις, 7 5.7. 

πρόδηλος, 13.8: 36.14: 
αρα. 

πρόειµι, 102.2: 127.13: 
234. 8. 

προερέομαι, 183.9: 267. 
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προεπίσταμαι, 227. 8. 

προέρχομαι, 64.1: 73- 
12: 213. 5. 

προηγέομαι, 55. 2, 8. 

προκατεργάζοµαι, 78. 9. 

πρόκειμαι, 20.8: 40.13: 
ιν τοσα 

προλεαίνομαι, 55. 13... 
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προμήθεια, το. 6. 
Προμηθεὺς τῆς ἰατρικῆς, 
sc. Hippocr., 216. 1. 
προμήκης, 18. 2: 41.2: 
42.2: 56.8: 58.4,5: 85. 
3.5.120.30 9813544 E c 
10ο. 12. 

προνοέοµαι, 50. 5: 118. 
13D τα; 

προνόηµα, 71.2: 78.2. 
πρόνοια, 20.0: 305.10: 
65.15: 80.8: 84.12: 89. 
I2: I19.A43:: 140581 : 
I40. I4: 147. 13: 176. 
[O ; ἡ τοῦ ©. πρόν., 27. 
13: 39.5: 77.6: 156.10: 
198. 1 : 267.1; ἡ ἀγαθὴ 
τοῦ Θ. ἡμῶν πρόν., 9I. 
η παῬ.όι 192.18. 
προπέµπω, 269. 7. 
προπέπτομαι, 261. 14. 
προπετὴς, IIO.IÓ: 118. 
5:6923...220.5.: 92r. 
το. 

πρὸς, (cum gen.) 44.2: 
122796128 1:82:2325159 ; 
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[v. ἀριστερὸς, δεξιὸς, ori- 
σω,] 5.7, δ: 6. 5,6,11: 
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24.10: 29.9: 31.9: 33. 
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I7: 136.1: 139.10: 142. 
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147.9: 149.12: 157.5,9: 
160.11 : 163.1 : 166.2, 
5 bis: 1733: 35500: 
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6: 180.8: 181.14: 184. 
15: 185.7: 190.14: τοι. 
2: 192.6: 193.14: 194. 
16: 197.34: 199.12 : 
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2,10: 224.10 : 225.16: 
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προσαγορεύω, 81.7: 1 B2. 
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προσάγω, 102.14: 
8,10::214. 5. 
προσαρτάοµαι, 82. 15: 
115.160: στ] τας στο: 
120.15: 102.13. 
προσβολὴ,Ιο.3:136.3: 
I49.4; αἱ ἔξωθεν προσβ., 
| 49: 11':05-10: 119.2 : 
148.153 5 161.45 c 183; 
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προσεικάζω, I21. 2. 
προσέρχομαι, 21.9: 56. 
EEEE A EEU T 

| προσέτι, 207. 16. 
προσέχω, 106.2. I 15.1. 
| προσεχῶς, 106. 5. 
προσήκων, 266. 10. 

| πρόσθεν, 31.8: 150.10: 
ση TE. 

| πρόσθεσις, 55.3,4:87.7. 
| πρόσκειμαι, 259. I. 
προσλαμβάνω, 68. 5. 
προσμανθάνω, 172. 5. 
προσομιλέω, 152. I. 


προσγίνομαι, 81.1: 2ς2. 
ροσγινομ | 


προσεγγίξω,7 2.6: 162.4. | 


προσπίπτω, 14.6: 93.2: 
II7.I5: 145.6: 149.4: 
k56.15: 1617; γα“ 
198. 10 : 199. 12, I4: 
2520: 
προσπλάσσω, 1592. 14; 
-σομαι, 49. 2. 
προστάσσω, 
216. 0. 
προστίθηµι, 27.13: 145. 
35295 54. 
“προσφέρω, 176.9: 185. 
8; —dépopat, 55.14: 57. 
1ο: 70.5. 
πρόσφυσις, 55.5: 87.9. 
προσφίω, 202.14. 
προσψαύω, 84.7 : 111. 
11: 163.9; --ομαι, 82.3. 
πρόσω, 52.6 : 131.5: 
181.7: 207.1; εἷς τὰ 
πρόσω, 39.13: 50. I5: 
51:3,15: 73.12; ἐπὶ τὰ 
πρόσω, 36.11. 
προσωνυμία, 76.14: 99. 
I: 111.9:1 30355000 
IO::139:12& 21548. 
πρόσωπον, [v. μῆλον,] 
2.7: 23.4: 140.16: 154. 
I4: 157.10: 174.9: 175. 
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I83.15: 184.1: 187.3. 
προτάσσομαι, 13.7: 169. 
|9: 198. ο. 
προτεινω, 205. 3. 
πρότερος, 14.12: 17.2: 
56.1: τμ το ατόιοι - 
| 233.2 : 234.4,6. 
προτίθεµαι, 186.c. 
| πρόφασις, 216. 3. 
προφητικὸν λόγιον, 126. 
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| προχέομαι, 220. II. 
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(6: 22.10: 51.6,7: 54.1: 
| 55.10,15: 60.13: 72.11: 
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197.8: 207.12: 224.12:| ῥαγοειδὴς χιτὼν, mem- 


220.3: 252.9: 254.1: 
2429123.243; 1512; 14: 
248:272-261.9: 264.13: 
241. 9. 

πρωτοδεύτερον, 84. 8 [v. 
Adn.]. 

πρώτως, 68. 12: 78.8: 
185.6::189. 7 225-1: 
245.6. 

πτέρνα, calcaneum, 43. 
ο 11.95 46.10: 47.2,8: 
Ebo: 4: 205-11. 
πτερύγιον τῆς ῥινὸς, ala 
ο λος]: τ4ο:7, 
της...» alas auris, 
εδαιις [v. Adni]: 
πτηνὸς, Ι. 2: 30. 7. 
πτὺξ, 59.14: 161.10. 
πτῶμα, 133. 6. 
. πυγὴ, nates, 206.13 [v. 

Adn.], 16. 

πύελος, 135.IO,I2. 

πυθμὴν, 58. 8: 79. 6: 
ο ας σσ 
250.114 339.9. 

πυκνὸς, 10. 8: 22. 1I: 
85.10: 107.16: 263.20. 

πυκνόσαρκος, 247.6. 

πυκνότης, 45.5: 264.4. 

πύλαι, portae jecoris, 
(Cic.Nat. D.ii.55.$137.) 
65.1: 77.2; πύλαι ἥπα- 
τος, 76. 14; αἱ ἐν ἥπατι 
πύλαι, 67. 7. 

πυλωρὸς, pylorus, 60.13 
Adoi: 647 1265 68. 
πας: 4004 

πυρετὸς, febris, 108. 4: 
I3. 9. 

πυρία, fomentum, 185.8 
[v. Adn.]. 

πυρίνη, mucro, 62.11. 

πυρινοειδὴς ἀπόφυσις, 
processus odontoides, 191. 
6 [v. Adn.]. 

πυώδης, 143. 6. 

πώγων, 179. 15. 

πῶς, 26.2: 39.3: 126. 
Fi oet582:2.: /105..15, 
14. bis. 


πὼς, 107. 8. 


brana  choroides oculi, 
190. 9 [ν. Adn.]: 16r. 
175/362.3:16377.:3 X04. 
Lis 

ῥάδιος, 217. 8, 11. [v. 
ῥάων, ῥᾷστος.] 

ῥᾳδίως, 5.14: 35.7: 72. 
3: 148.14: 149:4.:: 198. 
II. 

ῥὰξ, 162. r. 

ῥάπτομαι, 132. 6. 
ῥᾷστος, 4.10 : 169. 7. 
pad, [v. κορυφὴ, λαβδο- 
ειδὴς, λεπιδοειδὴς, πριονο- 
ειδὴς, στεφανιαῖος,] sutu- 
τῶ; 139. ΤΟ στά τν. 
Adn.]: 131.4: 135.6,8: 
L198;5,2:4195.9: 

ῥάχις, spina, 59.6,9,11: 
40: 83:4801115 G5 VE 
17,18; 85.15:,84.1: 86. 
42309947 493.5 30896: 
πορτα 5, 3919 8 4: 
I4U-4osIOr. 15,4189. 
9:192. I1 5019358907 
bis: 194. 3,5 [v. Adn.], 
TA 141952 2,6: 97.13: 
iOd.15: 203.1::202114.: 
213.9::229.4,11::230.8; 
(nas1,) 147.10 [v. Adn.]. 

ῥαχῖται μύες, musculi 
spinales, 59.10 : 193. 7, 
IO. 

páov,13.2:32.8: 208.4. 
βέπως 52.13: 05.11. 
ῥεῦμα, 108.1: 153.14: 
2043 T5: 

ῥέω1 57.4; —opat, 270. 
I3. 

ῥήγνυμαι, 99.8: 110.15: 
P13:2 3249:5,7,9. 
ῥήξις, 113.4. 

ῥητέον, 30.9. 

ῥητὸς, 160. 14. 

pt», 39:1:227:35 78.8: 
82.15:89.5:167.3:175. 
16: 178.6: 179.8: 19o. 
s 324254 

ῥιζόομαι, 246.9,10. 
ῥικνὸν βλέφαρο», 155.9, 
12 [v. Adn.]. 
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ῥιπίζω, .97.5::125. 5: 
140. 1; --ζομαι, 80.17 : 
96. 8. 

pis, nasus, [v.mrepoytov, ] 
103:5::.104. 4 a 142410; 
TA bis, 17 1.143.725 04; 
T444*11$ I5::-1247: 8, χα: 
148. 5,8,12 : 149.3,16: 
15023, ο. D, hot δα. 
154.11: 157.8,9: 158. 
12: 166.5: 173.15: 180. 
4 1 245€, 5. 

ῥοὴ, 108.12. 

ῥυπὴ, 210.14 : 268.5. 

ῥυτὶς, ruga, 155. 15. 

ῥυτὸς, 143. 5 :-152.12: 
154. 6. 

ῥωμαλέος, 128.15 ; —ó- 
repos, 196.11; —óraros, 
190. I2. 

ῥώμη, 98.2, 5: 129.1: 
205. 16. 

C, (1. 639. 3545 ES 

σαλεύομαι, 176. 8. 

cavis, 26. 12. 

σαρκοειδὴς, 8. 6. 

σαρκώδης, 8.1: 21. το: 
2221;2:65c:p δώ; 
-δεστέρος, 69. 12. 

σὰρξ, 8.8: 11.8: 12.2, 
453::62.10:.63:258 469: 
10:521 6 bts: 22: δε, 
12: 81.2: 8y.10 5:940 : 
97.9: Ιοι.1ο: 189. 2: 
243.5,0: 244.7: 245.2. 

σαφὴς, 264.12. 

σαφῶς, 172.1: 225.12: 
261; 8. 

σβέννυμι, 234. 5. 

σημαίνω, 271I.'I. 

σηραγγώδης, 57.11:132. 
I,10: 218.8, 11: 222.10: 
261.13 32695. 19; 

σήραγξ, 146. τι. 

σῆψις, 66. 3. 

σιαγὼν, gena, 180.1 [v. 
Adn.]. 

σικυηλάτης, 251. 8. 

σίκυος, 251. 7. 


| σιμὸς, 28.6: 38.6: 52.1: 


55.3: 82.5:.82.4: 394.2: 
201455: 207.5 5:239, 7 : 
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224.10; τὰ σιμὰ τοῦ ἥ- 156.8: 
πατος, i.e. portae jecoris, 264. 5: 265. 12. 
64.15: 76.9,13: 78.7: σκληρύνομαι, 244.8. 


80.6: 82.7: 87.3:213.7.| σκολιὸς, 67.2 : 70.14 : | 
σιτίον, 55. 10, I4 : 56. | 145.12: 146.2: 182.5,| 
13: 58.2: 50.4: 60.10, 12,15: 185.8. 


15:61. z 64.8 : 69.6, | 
9: 75- 
giros, ad 5. 
σκαρίζω, 248.4. 
σκαφοειδὲς ὀστοῦν, OS | 
scaphoides,44.10: 46.11: |8. 10: 24.10: 26.4,8,12: 
47:7: 48.3.15. | 169.4: 194.7 : 
σκέλος, Crus, [ν. Adn. | 260. 2: 264.153,14, 15 ; 
ad 38.12.] 3.7: 39.6,9, -ρότατος, 5.13: 6.3: 7.9" 
14: 40.15: 4I.1: 42.11: | 129. 13. 
203.12: 205. 7, 12, 14, | σμικρότης, 27. 13. 
16,17: 206.4: 208.4: σομφὸς, 101.1: 234.5. 
244.11; (summo pede. σοφία, [ν. δημιουργικὸς,] 
excepto) 39. 1: 41.1ο,!4.5: 127.2; ἡ τοῦ Θ. 
12 : 48.8: 49.4,10,12: σοφ., 19.2: 26.1: 59.7: 
54.3; δεξιὸν σκ., 86.7; 81.9: 106.8: 110. 12: 
ἀριστ. ok., 96.7. | I18. 12: 129.8: 243.14; 
σκέπασμα, [v. θερµαντι- ἡτοῦθ. ἀγαθὴ cop., 145.4. 
κὸς,] 71. 10, I2: 74. 3:, σοφὸς, 4. 8; cod. ζῶον, 
79-13: 81. 11: 112.6: (de homine;) 41.1; σοφ. 
I22.t: 135. 2: 736. 5 : |larpoi, 77.1: 125.5: 126. 
I37.6: 147.7: 221.2. 4: ὁ σοφὸς ἰατρὸς, sc. 
σκεπάζω, 36. 5. Gal., 151. 8 [v. Adn.]; 


σκότος, 162. 12. 
σκότωσις, 133. 3. 


| σκύβαλον, νέα 


| 
| 
| 


σκέπη, 155.1: 198.5. οἱ σοφώτεροι τῶν ἰατρῶν, 
σκέπω, 11.0: 50.11 :!120. 3 
421.7: 136.7 : 146.11| σοφῶς, 40.1: 132. 5. 


πο τε 219.4. | σπέρμα, semen, [ν. ἀρρε- 
σκεῦος ξυλουργικὀν,Ι12. νογόνος, ἐκκρίνω, έξακον- 
9. | rifopat, θηλυγόνος, io xv- 
σκληρὸς, 8.4,5,10: 9.8: Ρὸς;] 02:9,12,13: 967. 
I 1.1: 19.85 21,5::25.9: | 05 ::208. 6, 9: 210.5,8, 
07,105 135: 4:136:8:| To: 211.1, 72 :-A TONER: 
I40. 13 2:145.4/ 1 140. |/220.5:022:2,9:/2224:X2: 
3: 167.8::174.2: 1478.2, | 226.5,7,12: 227.3: 228. 
4: 183.13: 188.13: 192. | 1,5,10: 235.2,5: 236 
15::209.2: 218.8: 256.14, 7, 11: 240. 8,9, 15: 
1: 263.20: 265.5; σκλ.| 248.10: 249.8 : 256.5: 
μῆνιγξ, dura mater, 145.| 257.14 : 258.1: 260. 4, 
13: 136. 12; —pórepos, | 6,16 : 262.16 : 263.4,6, 
100.11: 134.5, 9, 10:| 12,14 : 266.11. 
137.9,II: I41.II: 205.| σπερμαίνω, 262.14. 
2: 210.5: 222.9: 247.3: | σπερματικὰ ἀγγεῖα, 86.9: 
265.4,9, —póraros,98.1: | 263.7,17,21: 264.3,6,9, 
264.7,9. I4 : 265.3,10. 
σκληρότης, 24.7: 70.10:| σπεύδω, 156. 8. 
tooi ἃ 1 τ το, με: 
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viti. E 


| σπογγία, IO5.10: 
σκοπέω, 154.1: 215.14.|6, 13. 


σμικρὸς, [ν.μικρὸς,]7.13: 


Pe 


σπλάγχνον, 61.4: 71.9, | 


|[ I9: 7H ποσο 


σπλὴν, lien, 58.3,7: 59. 
(ο 74-12: 


29. δ,ίο τα, 
17. 

σπληνώδης, 239.6 bis. 
I45. 


σπογγοειδῆ ὀστᾶ, (ap. 
Hippocr.,) os ethmoides, 
145. IO. 

σπόνδυλος, 73. 12 : 9o. 
7:9: 1 16.1, 128.6: 129. 
5: 130.6: 182.3: 190.8, 
11,14: 191:3,5: 4099 
6,7,8,10, 12 bis : 193.1, 
5,9,12,13,14: 195.8, 13: 


196. I1, t1, I3 ; οἱ ἄνω 
J 

σπὀνδ., 196.9. 

στάσις, 50.1,5 : 168.2: 


205. 4. 
σταφυλὴ, 56.12: 162.2. 
στελεχιαία φλὲψ, vena 
portae, ^55. 5, 7 : 816 
[ν. Adn.], 135 : 80.7.12: 
82.6,8,12. 
στέλεχος, 78. 4. 
στενάζω, 109. 7. 
στενόοµαι,0Ο.Ι13:100.5. 
στενόρρινος, I49. I 
50/1. 
στενὸς, 56. 7: 60. 14 : 
68. 15::85./3 : του. 
123.1 1 450: 1: το ο 
203.10; —vórepos, 14.1: 
16. 4: 109.10? aS EN 
-νότατος, 78. 7: 80.10: 
82. 10. 
στενοχωρέω, IOO. 8: 
199.3 ; -ροῦμαι, 16.7. 
στενοχωρία, 252. 2. 
στερεὸς, 59.I: 253.I. 
στερέωμα, 2. 3. 
στέρνον, sternum, 99.6, 
1o [v. Ádn.] : 95. 7, 10: 
IOO. I: 116. 4: 121.7: 
199.8: 200.4,I2: 201.3. 
στερρὸς, 215. JO. 
στεφανιαία ῥαφὴ, cranii 
sutura coronalis, 130. 2 


[v Adn.], 43 οι. 
132.3. i 
στεφάνη, 159.12: 160. 


Ίνα χθες. αιρίβι 
στεφανόομαι, 18. 11. 
στῆθος, 90. 6, 11: 118. 

16. 
erjpi(o,8.9: 9.7:1067.3: 


182.2; --ζομαι, 41.9: 42. 


9: 46.2: 181.9: 191.3. 


στήριγµα,137.7: 200.5. 


στηριγμὸς, 1681. 14. 
στιλπνὸς, 164. 10. 
στὶξ, 46. 4. 


στοιβὴ,1οι.τΙ [v. Ad.]. 


στοῖχος, 27.14. 


eToAí(0es, 184.2([v. Ad. ]. 
στόμα, 56. I1, 13, 15: 
νης 66.0: 62.10: 70. 
6: 86.16: 98.13: 99.6: 
IIS: 118.16 2 119. 


19::121.4:. 128.4: 145. 
IQ τη. στι 175:4,10; 
ο 181:244 2 212.98: 
215.9: 245.5; --κοιλίας, 
ventriculi cardia, 56. 7 
[v. Adn.], 8. 

στόμαχος, oesophagus, 
56.10 [v. Adn.]: 57.14: 
Domus 69r2:z 41.5 :. 74. 
I: 106.12 167/14 fN. 
But]: χαε:πέ-.1.α.}3: 
EIS 116.85 418: 
Ex5..0. 

στόμιον, 211.2. 
στομομάνικον, 177. 2[ν. 
Adn.]. 

στομόομαι, 257.4. 
στρέφομαι, 31. 9. 
στρογγύλος σύνδεσμος, 
51.11: 204. lO ; στρ. 
νεῦρον, 204.5. 

στρόφιγξ. 16.1. 
στυλὶς, 148. 1. 

στῦλος, 127. I4. 
στύφω, 8ο. ς. 

εν 137. 2c 

συγγένεια, 245. 11. 
συγγράφομαι, 5.7: 127. 
D3I23301Ji 
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59:13::80:152.85.9::96. 
5: 97.10: 106.15:110.2: 
128.6: 129.16: 137.16: 
148.8: 189.2: 203.13. 
συγκινέομαι, QO. 1. 
συγκλείομαι, 167.12. 
σύγκρισις, 80.1. 
συγχέομαι, 270. 6. 
συγχωρέω, I9. 5: 204. 
15:.015.14: 232,4. 
συζυγία, [v. δευτερὸς, 
ἕβδομος, ἕκτος, πεμπτὸς, 
πρῶτος, τρίτος,] 72. το: 
73-15: 14.5: 151.4,7: 
T 58-01, E2::173240; 
σύλληψις,εοποερίίο,298. 
νο πορτα]. 
συλλογίζομαι, 170.2. 
συμβαίνω, 103.13: 108. 
7. πο ασλ.θ: 23395: 
248.45. 250.8:.479.6. 
συμβάλλω, 82. 8; --λο- 
pat, 249. 9. 
συμβολὴ, 80.11. 
σύμμαχος, 6. 12. 
σύμμετρος, 16.3: IOI.3: 
108.3: 181.4: 271.4. 
συμμέτρως, 9.8: 12.6: 
45:4 a I07:16. 
συμπαράκειμαι, 139. 1: 
159. 11. 
συμπαραλαμβάνω,1 59.8. 
σύμπας, I4. 11: 98. 2: 
|I10.2: 170.12: 189.14: 
111:2: 267.5: 268.2. 
συμπάσχω, 266. 13. 
σύμπηξις, 233.7: 234.1. 
συμπλέκω, 50.4: 138.45 
-kopat, 60.2: 697: 79. 
2.3,30::. 139. 9: 
συμφέρω, 118.12: 126. 
[αι 176.10: 
σύμφυσις, [ν. Adn. ad 
| 12..9:]5: πὰ «δα 3: 13949 
[v. Adn. ]. 
σύμφυτος, 210. 9. 
συμφύω, 202.16: 263. 


-συγκαταμίγνυμι, 206.13. | 21; --ομαι, 120.16: 213. 
-συγκατέρχομαι, 225. 10, | IO. 


16. 


σὺν, 59.10: 60.6: 61.4: 


-σύγκειμαι, 2.13: 13.2:|78.7: 80.8: 82.12: Οδ. 
26.8: 44.8: 46.7: 48.15: 10: 102.12: 103.9: 128. 
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11.13: 145.2: )59:255 : 
I55.9: το χι. 
συνάγω, 138.5 ; --Ύομαι, 
15.2:.21442,0. 
συνάγωγος, 264.3. 
συναθροίζοµαι, 77. 2. 
συναθροισμὸς, 77. 9. 
συναλείφομαι, 72. 5. 
συναλλοιόομαι, 62. 13. 
συναναμίγνυμαι, 62. 13: 
χά ΤΟΣ, τὸ. 
συνάπτω, 35.5: τΟ8. 4: 
259.3: 264.15: 265.11: 
267.3,6; --τομαι, 19.12: 
22.B::40,1s. 100225 105. 
11: 188.9 ; £991 το: 
198. 14. 
συναρθρόομαι, 11.6: 9o. 
δεμτό ο) 
συνάρθρωσις, synarthro- 
sis, 116.6 [v. Adn.],7. 
συναρμόζω, 207.4. 
συνάφεια, 190. I4. 
σύνδεσμος, [v. εὕρωστος, 
ἰσχυρὸς, στρόγγυλος, ὑμε- 
νώδης, χονδρώδης, ] 17.12: 
38.13: 124.2,4: 138.3,4: 
188.13, r4 : 190. 5, 12: 
192.15: 193.3,60,75 20 
2,5: 203.13: 20459)P4: 
218. 1o [v. Adn.]. 
συνδέω, 18. 5: 77. 11: 
137.7: 138.6: 192489 : 
192.18 : 193.5 : 204.3, 
0,9:/222, P1 5 σσ: 
-δοῦμαι, 72. 5: IIQ. 5 : 
175.16 : 193. 14 : 194. 
13: 202.I. 
συνδιαγινώσκω, 24.9. 
συνδιαστέλλω, 103. 7. 
συνειλέομαι, 11. 8. Ἢ 
συνεισέρχομαι, 8ο. 14: 
118.9: 146.6. 
συνεκτικὸς, 106.8. 
συνεκφύομαι, 158. 15. 
συνεξαίροµαι, 266. 9. 
συνεξέρχομαι, 118.9 : 
146.8: 160.6: 225.5. 
συνεργέω, 67.1 : 69. 8: 
74.1: 81.11: 98.11,15: 
IO5. 3. 
συνεργὸς, 183. 2. 
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συνέρχομαι, 107. I. 

συνέχεια, 69. 2. 

συνεχὴς, 08. 4: 225.9: 
242. 3. 

συνέχω, 142.13. 

συνήθεια, 165.1: 177.2: 
193. I I. 

συνήθης, 44.11. 


σύνθεσις, 2.13: 152.19: | 


158:4: 461.153:383:4 : 
188.12: 190.6: 202.12, 
15. 
σύνθετος, 2.8,12: 4.2: 
20. T Totus t 1:265 4205 
50:193 Φὸ 1532190:14* 
104.6: 189.1. 
συνίημι, 169. 7. 
συνιζάνω, 260. 1I. 
συνίστηµι, 164. 1ο: 
240. II. 
συνουσία, 208.7: 219.1. 
σύνταξις, 26.9: 45.3: 
48.6 ::20523. 
συντάττομαι, 106. 1. 
συντελέω, 24.10: 228.2: 
254.1; --λοῦμαι,Ιοο. 5. 
-συντίθημι, 7.5: 26. 5, 
13: 161.9: 213.6; -θε- 
pat, 28.4: 157.16: 194.5. 
σύντομος, 225.10. 
συντρέοµαι, 211. 8, I2: 
214.90: 
σύριγξ, 147. 5. 
συρρέω, 67. 13. 
σύστασις,130.5: 224.8. 
συστέλλω, 65.9: 105.7; 
-λομαι, 65. 13 : 91. 10 : 
1051,80: 145.2: F ES: T3: 
I16.11,16: 142.10: 48. 
16: ΑΙΚ: 
συστολὴ, 91. 9: 92.10: 
103.6,0.11: 142.I3. 
συσφίγγω, 35.6: 65.9. 
συσχίζομαι, 139. 4. 
σφαγιτίδες QXéBes,venae 
Jugulares, 85.11: 94.15: 
139. 3. 
σφαῖρα, 59.1: 128.10: 
1652557 
σφαιρίος, 148. 5. 
σφαιροειδὴς, 6. 8: 
9 : 162. 1. 


ας αὶ 
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σφαιρόομαι, 6. 8. 
σφαιροποιέομαι, 56. 16. 
σφαιροποίησις, 86.17. 
σφαλερὸς, 147.13. 
σφαλίξω, 1 81.1; --ζομαι, 
, 110.10 [v. Adn.]. 


, ^ 
σφηνοειδὲς ὀστοῦν, os 


sphenoides, 174. 8. 
σφίγγω, 60.8: 85.15: 
| 167. 4; —yopat, 20. 7 : 
4845 TavUTS. 
σφιγκτὴρ, musc. sphinc- 
ter, 65.8; σφ. μῦς., 65. 
το {v Adr] 85. 15. 
σφοδρὸς, 17.10: 28.3: 
29:1:19 87556: τη, 
[πο πα 5 2T 14 120: 
156. 5: 182.10 ; —póre- 
pos, 149.10. 
σφοδρῶς, 99.9: 109.6. 
σφυγμικὴδύναμις,2ο. τα. 
σχέσις, 45. 3. 
σχῆμα, 5.10: 6.6: 9.12: 
Tape τό πα απ 0d 
14.4: 32.10: 45.2: 48.9: 
591:1::52 11:25 8 M t8 c5 
58.1,6,t1::61.4:63.3,8: 
65.5:95.4,6:97:7:11x1. 
4,9: 120.13: 136.9:391. 
ο το τα: 132:2*4194 νεα: 
13512:1503: 16209. 
τ” ἴα; ren: 
163:4::168;8: 179.11: 
102/35 102,8::202,175 : 
210.4,6 : 224. 4,10. 
σχηματίζω, 40. 2 ; —(o- 
pat, 11.7: 732.11. 
σχίζω, I20.1T: I42.I: 
149.16: 213.13; -ζομαι, 
5:15::6.75 81,5: 83.544 


bis, 5,14: 86.3: 94.15: 
102.9: 1359.3, 
σχίσις, 77.7: 139.15. 
σχίσμα, 83.8,10. 
cov, 135.9bis[v.Ad.] 
σωλήναιον, 220.18: 
σῶμα, [v. ἀδενοειδὴς, ἄ- 
Ύυχος, χονδρώδης,] 2.10, 
12:.3.3,8: 4.125 στ TN 
7-9: 8.1,10 - 1423, ται 


12.3: 24.1: 42.5: 43.8: 
45.5: 51.3,6,8: 55.5: 


56.4: 59.1,15: 61.8: 8ο. 
I4,15: 83.16: 87.6: 89. 
8: 90.4: 96.9: 97.4: 98. 
6: 1093.10: to4, 1,99 
110.7: 112.12] 1,4: 400. 
ΤΟΠ DAE NS 
126.1,2,11: 128.9: 132. 
I2: 139.9,18: 140.3,8, 
14: I41:9: σι. 
145.7: 349:5 : I2 0p 
156.14: 158.10: 161.8, 
10.12: 169.7: στο 
178.2: 189.2, 14 τες) 
12: 218.9: 222 απ. 
8,9:225.1: 238808 
259. LZ, 13 ::240. ἡ. ΠΕ 
242.1: 04435 : ΟΝ 
249.1,2,5,8,10: 252.12: 


209.07: 254.9 πο. 3 


256.11: 267:10: 05091 
σωματικὰ µόρια, 3. 4. 
σωτηρία, 71. 3. 
σωφρονιστῆρες, dentes 

sapientiae, 178.8[v. Ad.]: 

179. I. (dentes genuini, 

Cic. De Nat. D. ii. 54. ; 

Plin. Η. Nat. xi. 63.) 
T,-2609:738; 13: 
ταλαιπωρία, 255.6. 
ταμεῖον, 99.7 : 107.11: 

269. 2. 
ταμιεύω, 95. 14. 

Τάξις, 71.5 ΕΘ 

161.16: 174.2: 1845 

195.9: 270:7. 
ταπεινὸς, 123. [2. 
ταράττομαι, 270. 6. 
ταρσὸς, tarsus pedis, 44. 

2 [v. Adn.],5,10 : 46.7; 

oculi,1 56.3[v.Adn.], 12. 
τάσσω, 263.18; --σομαι, 

20.12:122.5:151.0:200. 

ιο: 170.4,5,12: 3000€ 

220.1::232.5: 2 00:51 
ταύτῃ, 14.12: 22.2::24. 

12: 29.12: 2ο9 “αλ απ, 

653:232:2:: 20118; 
τάχεως, 145.2: 210.16. 
τάχος, 50.6 ; eis τάχος, 


|49. 17. 


ταχύς. διὰ raxéov, 260. 


8, 9. 


125.2, 4 


ΝΞ: μμ”. ἂν 


τείνω, 37.2: 219. 10: 
257.2; -νομαι, 168.10: 
169.3: 170. 5: 2II.4: 
217:9:.243.2 1 248. 2: 
256. 2. 

τεῖχος, 148. 11. 
τεκμαίρομαι, 234. 5. 
"τέκνον, 248. 12 : 249. 
PÍ250:5:/251.6. 

τελειότερος, 221. 8: 
aoi I, 

τελειόω, 222.4: 266.11; 
-οῦμαι, 208. 2, 6, τα: 
266. 8. 

τελείως, II5. 2: 169. 
16: 269. 4. 

τέλεος, 261.15. 

τελευτάω, 14.2: 29.11: 
72. 14: 73. 2: 99. I4: 
20I23:/205:0:220.II. 
| TeMéo, 62. 6; -λοῦμαι, 
ο IS: AIS.II. 

τελικὸν αἴτιον, causa fi- 
πας 105.14: 100.13. 

τέλος, 87. 14: 219.6: 
257.15. 

τέμνω, 36.3: 73.2: I 15. 
| I; —vopat, 219. 7. 
τένων, tendo, 20.2: 22. 
4931:253(0,12:/25:5,3 : 
34. 5: 53.10: IgI. 4: 
202. 3, 
τεσσαράκοντα, 246. 2. 

τέσσαρες, [v. τέτταρες, ] 
228511:L1:15:13: 21.6: 
20553 297:5,0, 14:::36.1: 
45:5:546.7:101,6: 52.10: 
mu IscB1,0:82.2: 86.4: 
102.4: 132.I2bis: 155. 
ο πο 178:9::194.15: 
204.16 :1212.3:,247.2. 

τέταρτος, 63.14: 72.2: 
23.101 86.18: 127.7: 
161.18: 186.2: 193.10: 
196. 2. 

τετραπλάσιος, 135. 7 : 
ρε ii. 

τετράπλευρος, III. 8 : 
245.2, 

τετράπους, I.5: 39.I2 : 
199.8; -πουν (Gov, 1.5: 
39. 16. 
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τετράρριζος, (de denti- 
bus,) 178. 7. 

τετράχως, 105.16. 
τέτταρες, [v. τέσσαρες,] 
2:0. 0125945103 34 1504: : 
19ám7i 

τεχνάομαι, 18.8: 155.8. 
τέχνη, 4. 0. 

τέχνημα, 17.7: 195.4- 
τέως, 175. 8. 
τηλικοῦτος, 4.7: 197.6: 
268. 11. 

τηνικαῦτα, 271.8. 
τηρέω, 95. 9. 

τίθημι, 119. τ; --θεμαι, 
166,237269.7: 21115. 
τὶς, 43.3, et saepissime. 

τίτανος, 162. 14. 
τιτθὸς, 266. 3, 13, 14: 
268.1: 269. 5: 270. 8: 
27208 Ae 

τιτράομαι, 135.13: 142. 
I4 : 163.6. 

τμῆμα, 86. 4. 

τοιγαροῦν, 8.2 : 103.6: 
TES LOITS 26267 

τοίνυν, 8.12: 29.2: 41. 
η: θε) 1. θ 14 1-43: 
385. 54::23625 £218285: 
222.15:.224:9.:1:250.5.: 
23211 ::235. 731/264. 11. 

τοιόσδε, 138. 11. 

τοιοῦτος, 3.Ι : 8. 4, 11: 
10.2::1 1, 19: 044: 38 4: 
23-.5,10: 25.3 : 27.12: 
29.9: 32. 5: 40. 2,10: 
41:5242.:12:160,14260.6: 


Οτο ο 122 0:72 


IGjiLI4NA33:0, 1 0^ 134. 
3,354150: βατ: 
162/559. 169.1:4 0:154. 
125109.5:109.13::202. 


5::218.7:/ 220.8; 222.1: 
243.1: 250.7: 257.15: 


259.13: 270.5: 27I.I3. 
τοῖχος, 41.6. 

τοκεὺς, 248.11: 251.6: 
252. IO. 

τόκος, 248. 3. 


τομεὺς, dens incisor,177. 


8: 19820: 
róvos, 98.1: 182.11. 


F 
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τόπος, [v. ἔμπροσθεν,] 
41.12: 58.3: 64.15: 76. 
13: 82.1: 86.5 : 103.55 
I4O.I4: I45.I1 τ44.14 
IBI 410: 153.94: 383,6: 
1854)2:0185:5.:51293103 
204.16: 207.13: 217.1: 
230.5: 239. I4; ὁ ἄνω 
τόπ., 58. 8. 

τοσοῦτος, 4.6 : 12.8: 
13.4:.26.51.100,3:.137; 
9112/:,,208; 8. ::2504 181 
264.5; εἰς τοσοῦτον, 4. 
43:33:11 118. 2 2:508; 
10: 224.21 226.11. 
τραγάω, 233. I. 

τράγος, 232.7 [v. Adn.]: 
234. 4, 6. 

. rpáva, 181.12[v.Adn.]. 
τρανώτερος, 62. 2. 
τράπεζα, lobus jecoris, 
81. 8. 

τράχηλος, collum, 83.8: 
οὐχ τοῦ ο τον. 
1314:4,0;135;14 "το το, 
τή τοῦ. θα 09881041 
17:139.2: TAO TRLO S 
8: 181.14; 16:188.4: 
199.9; τράχ. τῆς κύστεως, 
88. όςχο, τς σοςρ 
260.3; τράχ. τῆς μήτρας, 
209. 9 [v. Adn., et ad 
208. 5.]. 

τραχὺς, 178.5: 219.190, 
I2; τρ. ἀρτηρία, trachea, 
TOTO τον το EO. 
4: I06.11,14 |v. Adni]: 
IOZR9,II:100.05 NTAN: 
11554:174.:33 DARE 
-XUTepos, 104.13:232.1I. 
τραχύτης, 211. 3. 

τρεῖς 4.10, 1129 2024. 
14:115:9,0: 3 4, 12 σαν 
3,8: 45.8: 46.11: 51.10: 
63.10: 104.9: IIO.2: 
III. 3: I25.1: I30.9: 
152.23, 1042 Q7: XO. 
6; 13 t2207 14 2.24478: 
2474 ὃν 

τρέπομαι, 168.1: 226.3. 

τρέφω, 89.15: 126. 3: 
139.17: 222.2: 268.15; 
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INDEX VERBORUM. 


-ομαι, 54.5: 62.15: ὅθ | num, 66.11: 67.4: 71:6. |bis: 243.2: 248.2,5,8. 


9: 89.11: 94.12: 142.8: 
219:3 1 231.6 :. 241.101 
244.6: 251.3. 
τρῆμα, 159. 2 : 163.10, 
13: 164.6: 214.12. 
τριάκοντα,63.1,4:246.1. 
TPBO  12.2375:^ r4. ΙΟ} 
—Bopat, 253. 3. 


τριγλώόχιν, 99.2,3 ; TPt- | 


γλώχινες ὑμένες, valvulae 

tricuspides,98.12 [v.Ad]. 
τρίµηνος, 216. 3. 
τρίπλευρος, 131.0,11. 


τρίρριζος, (de dentibus,) | 
|6: 160.11; (oculi) [v. 


178. 5r 
τρισκαιδέκατος, 87. II. 
τρίτος, 49. B :051..24* 
"X015 86.175 :97515 : 
IIO.4: IIT.13:, 161.17: 
103.15.: 1373:6.:186:2': 
211:12: 214. τὸ οσον 
I2; τρ. συζυγία, 73. 5, 
13: 174.491 179.9. 
τριχοειδὴς, 77.4: 224.8. 
τριχόομαι,1ϑ8ο.5: 183.8. 
τριχωτὸς, 120. Τ0. 
τρόπις, 243.11. 
τρόπος, I2.II: 
26214 2789/81 fo7.. 86 
nrg aA 720: 192.f: 
15505 :424.0.7 194.1065 
210.2,59123. 21,994 236 
21451,2590 06 1. 34 
τροφὴ, 5.8: 37.12: 56. 
14: 57.10: 61.8:.66.16: 
6213:/6811::72:3:5:586.25 
9853.2: 9676115 $9977: 
I47.2: 152.5: 190.10: 
176.2::1177.4521307j11: 
250.9: 262.7 : 267.14: 
268.11::269.2:.270:1,4: 


I5.II: 


2812821. 

τροχαντὴρ, trochanter, 
53.4. 

τρὺξ, 79. 6. 

τυγχάνω, 19.121 45.1: 
74.12: TIPIGA ος 
176.9: 180.5 : 194.12: 


202.8: 233.9: 268.1. 
τύραννος, 162. το. 
τυφλὸν, caecum intesti- 


τυφλόομαι, 164. 15. 

Y, 1235419: 

ὑγιαίνω, 66. 5. 

ὑγιὴς, 252. 7,0. 
ὑγραίνω, 254.7 ; --νομαι, 


| 204. I5. 


ὑγρὸς, II. I4: II3. 4: 
225.128 2311225455; 
ὑγρὸν, humor, 


αχ, TA Re 54 : 


256.11: 257.4 ::260.5, | 
10:261.9,14; (corporis,) | 


132.12:253.1; (cerebri) 
14542;:: 1482 16:149. 


κρυσταλλοειδὴς, ὑελοειδὴς, 
ὠοειδὴς,]} 152.2,12: 158. 
4: 163.14: 245.3 ; —pó- 
repos, 63. 12 : 246. 3 
265.2,6 

ὑγρότης, 86.5: IIO.I4: 
104.11;13,1 50,210. ΒΕ 
οτι. 3:1 2509,04: 
260. 14. 

ὑδατώδης, 85. 12 : 260. 
14; 00. περίττωμα, 80.8, 
Ίος 02.12.25 B4.4. 

ὕδωρ, 2.1: II2.4: 254. 
24 

ὑελοειδὲς ὑγρὸν, humor 
vitreus oculi, 152. 3: 
159. 8, το. 

υἱὸς, 239. 6. 

ὕλη, materia,99.7: 226. 
9 bis, 14 bis. 

ὑλικὴ ἄρχη, 227.4 ; ὑλ. 
αἴτιον, causa materialis, 
105.17: I0Ó6.10. 

ὑλώδης, 98. 14. 

ὑμενόομαι, 242. 2. 

ὑμενώδης, II2.14: 242. 
5,75 ὑμ. σύνδεσμος, 18. 


I2: 38.10: 124.2: 202.2. | 12 


ὑμὴν, membrana, [ν. ap- 
νεῖος, εὔρωστος, περικάρ- 
διος, περιόστειος, περιτό- 
varos, τριγλώχιν, ὑποζών- 
vue, ] 18.2: 28 71. 


85,0: P1 


λα. σι σας. 


Üpvos, que o 

ὑοειδὲς ὀστοῦν, os hyoi- 
des, 122.8: 123.7,9 [v. 
Adn.] 5375215: 
ὑπακούω, 32. 4. 
ὑπαλείφω, 17.2: 107. 
το. 119.0103; 12 Doa Ss 
157. 1 [v. Adn.]: 174. 
15179:7. 2208 
ὑπάρχω, IO.10 : 24.11: 
34.2:4,5.0: 128 10S 
10: 197.14: 165.4: 168. 
Il: 171.13: 199.6: 210. 
12::211.12:212 PORE 


2455: 25 
262.09: 263.6,19: 264. 


| 16:.265.7:: 208 14 


ὕπειμι, 72. 1. 


:| ὑπὲρ, (cum gen.) 9. 5: 


10: 4: 90.14:21201: 
145.6; (cum acc.) 70. 


| 13:90.10:164.10:267.9. 


vrepávo, 15 1.6: 183.12. 
ὑπερβαίνω, 198. 11. 
ὑπερβάλλω, 270. 2. 
ὑπερβολὴ, 180. 3. 
ὑπερέχω, I5. 7. 
ὑπερερείδομαι, 51. 7. 
ὑπερθαυμάζω, 129. IO. 
ὕπερθεν, 128.8: 130.6: 
131. 9. 

ὑπέρκειμαι, 51. δι 678, 
τι: 68.6: 69.1: 207.7. 
ὑπερκινέομαι, I49. IO. 
ὑπερκύπτω, 120. I7. 
ὑπεροχὴ, 16.14: 221.9: 


| 259. 16. 


ὑπέρτατος, 144. 1. 
ὑπερφερὴς,1 30.10: ak 
I. 

ὑπέρχομαι, 67. 8. 
ὑπερφα, palatum, ΓΙΟ. 
:;,I130:1:0045 093 
ὑπηρεσία, 5. 8: 102.7: 
267. 2 
ὕπνος, 223. 6. 

ὑπὸ, (cum gen.) 4.6, 8: 
14.0: 29.7: 30.13: 33 91e 


11:.99.1:.112.12:120:3,135:5:::44-9 : 55310350. 


5:134.13: 142.44 2 EGD 
4:.225.Iq: 243.0, 51,12 


|15,16: 60. 14.: 62. 15: 
164. 11: 66.8,9:67. 5: 


Μελη”. 


68, 2.:52245, 705.75. 14 : 
79.8 bis : 84.3: 90.6,7, 
1219016: 94.190,14: 95. 
13: 96.13: 97.3: 98.14: 
ον ο. T03.2,5,15,18: 
Z04517: 105.2,5,10,16: 
I08.6 : 110. 8,10: 112. 
πο; IIÓNM:I117.15:121. 
EI: 40929,4* L32.3, 4. 
bis : 133.12^bis :: 137.2: 
ιο η L0: 14245. 16: 
148.194,15: 155.53 bis, 4: 
15943: 163.5 :-1675.11 
168.6:.372.10: 173.2,5: 
1953: 15549,4: 183. 
9 bis, το: 184.5,5: IQI. 
5.6.108.1ο:. 409.81 
203 19:210.8,Ε5: 214. 
το 216.61: 91 1.8: 219. 
D:925.6.7 :,251. X0: 
254: 19,11: 235: 5,6: 
236.6: 241.10: 244.8: 
245.10: 255.5,6: 268.5: 
271.3; (cum dat.) 22.6; 
(cum acc.) 32.2 bis: 63. 
11: 108.5:1398:2: 211.4. 
ὑποβαίνω, 46. 12. 
ὑποβάλλομαι, 195. 14. 
ὑπογάστριον, hypogas- 
irium, 217.6: 267. 5 
[ν. Adn.]. 
ὑποδέχομαι, 28.13: 38. 
228M0.3:.47.12:::55-&0 : 
(n.o :-70. 5: 100.4: 
L1552L1::201.9,12: 205. 
6; 204.1; 211.6: 214.8, 
11: 201:13 :-202.5,10 : 
263.11: 266.11. 
ὑποδοχεὺς, 55. 15. 
ὑποδοχὴ, 27.15 : 46.5: 
52.8: 58.1: 94.5: 179.6: 
207.15:214.17:216.13. 
ὑποδύομαι, 180. 11. 
ὑποζώννυμι. ὁ ὑπεζωκὼς, 
membrana ^ succingens, 
(vulgo μίεμνα,) 119.9: 
120.9[v. Adn.]; ὁ ὑπεζ. 
ὑμὴν, 119. 8. 
ὑποκάτω, 53.3: 229.5. 
ὑπόκειμαι, 35.8: 37.8: 
43.8: 44.6: 121.7: 134. 
15: 156.11: 174.7: 196. 


INDEX VERBORUM. 


IO: 207. 9,II : 225.11: 
261. 5. 
ὑπολαμβάνω, 228. 3. 
ὑπολείπομαι, 260.10. 
ὑπόλοιπος, 21.3: 48.8 : 
117. 9. 
ὑπομένω, 66.10: 149.4. 
ὑπόμνημα, 5. 7. 
vmomté(o, 105.8; --ζομαι, 
I48.14 : 149. 5. 
ómomipeNos, 77.8: 140.4. 
ὑποσπαδιαῖος, 219.5 [v. 


:| Adn.]. 


ὑποστήριγμα, 94. 2. 
ὑποστρέφω, ὃς. 16. 
ὑποτάττω, 5. 7: --τάτ- 
τοµαι, 22. 12. 
ὑποτείνομαι, IIQ. 8 : 
I20..3. 
ὑποτίθεμαι, 228. 1. 
ὑπόφυσις, 25.1. 
ὑποφύω, 22. 3. 
ὑποχόνδριον, 121. I: 
267. 5 [v. Adn.]. 
ὑποχωρέω, 76.11. 
ὑποχώρησις τοῦ κενοῦ, 
68.4: 90.1: 103.7. 
ὕπτιος, 11.14: 32.2,II: 
40.4; ἐπὶ τὸ ὑπτ., 30.5, 
15: 32.97 Sde 115 
ὕστατος, 248.8: 261.12. 
ὑστέρα, uterus, [ν. Adn. 
ad 207.9: 208.5,9: 209. 
3, 9.] 207.13: 208.2,5: 
215. 0:4 ;/221. 2:1258. 
11:266. ó, 12 : 270.11: 
271.9: 272.45 
ὑστερέω, I IO. 13. 
ὕστερος, 62.7: 121.12: 
I24.5: 208.10: 209.3: 
210,90: 21108; 229. 8 : 
229. 1: 247.7: 260. 7: 
11. τε, 
ὑφαίνω, 5. 5. 
ὑφίσταμαι, 242. 5. 
ὑψηλὸς, 21. I0: 41.6: 
I40.13: 153. 3 ; --λότε- 
pos, 45.9: 84.13: 230.2; 
-λότατος, 132.10. 
ὑψόομαι, 78. 16. 
φαίνω, 180. 6: 232.8; 
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414 {5.83 οσα τες. 
8,12 ::120.0,11: 172.6: 
173..8 bis :: 23385259: 
260.8: 263.22: 266.3. 
φαιὸς, 162. ς. 
Φακοειδὴς, (de ovariis,) 
210.6. 

φάλαγξ. (digiti,) 45. 8. 
φανερὸς, 176.1. 
φαντάζομαι, 134.2: 173. 
1:1 54.12. 

φαντασία, 134.2: 184.6 
[v. Adn.], το. 
φανταστικὸν, 184. 4 [v. 
Adn.]. 

φάρυγξ, ὁ, pharynz, 55. 
KESOI, I449128:5 : 
174.12: 175.4; larynz, 
91.12 [ν. Adni] 15: 92. 
1210242; 103095 108.8: 
BIGAA τα. 
φάσγανον, 26. 17. 
φασκία, 73. 15. 
Qarviov,177.7:179.4,5- 
φέρω, 182.11: 221. 4; 
—popat, 36.11: 82.16,17: 
83. 13: 106. 10 : 109. 
41 Erd; Q:,110.,8 : ταΏ. 
τσι αι. OLF τά το 
208.9: 212.10: 220.11: 
2530.4.: 231.1: 258.10 : 
2.59.2: 261.9,7,17::203. 
2:205 41 

φεύγω, 13. 5. 

φημὶ, 1.4: 54.5: 75.6: 
JoBura : 1292133160: 
152.15: 160.10:.178.11: 
185.2: 203.9: 211.5: 
221.8: 236.1: 239. 4: 
241«:5:5/252.3:12: 258. 
4 : 269.10. 

φθάνω, 178.12. 
φθέγγομαι, 113. 9. 
φθορὰ, 266. 4. 
Quir, 17 7. 1[v. Adn.]. 
Φιλάγαθος δημιουργία τοῦ 
Θ., 50. 3: 65.15. 
φιλανθρωπία, 129. IO ; 
Φιλ. τοῦ O., 204. 4; ᾱ- 
| paros Φιλ. τοῦ O., 64.5: 
| 118. 12. 


-νομαι, 1I. 10 : 22. IO :| 


F 2 


φιλάνθρωπος, 154. 4; 
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Φιλ. τοῦ O. δηµιουργία, 
214.15; ó Φιλ. O. ἡμῶν, 
117. 14. 

Φιλία, 264.5. 

Quos, 62. 9: 79. 8. 

φλέβιον, 68.11: 256.9. 

Φλεβοτομία, 74. 14. 

Φλεβώδης, 225.16: 229. 
8; Φλεβ. ἀρτηρία, vena 
pulmonalis, 102.15: 104. 
2. 
φλέγμα, pituita, 66. 8: 
132.13.14: 253.2: 260. 
II. 

φλεγματώδης, 239. 7 bis | 
[v. Adn.]. 

φλεγμονὴ, inflammatio, 
66:7; 

φλέψ, vena, [v. áprgpi- 


INDEX VERBORUM. 


φρουρίον, 184. 14. 
QvAaki,9.5: 17.9: 94.2. 
φυλάττω, 50.9: 52.3: 
II9.I: 140.14: 108. 8: 
| 260. 13 ; --τομαι, 95.9: 
TYDOU o 
| φυσάομαι, 242. 2,6 bis, 
8: 245.6,11. 
| Φυσικὴ κίνησις, 103.13: 
(222.15: 223.6,15 ; —kai 
δυνάμεις, 61. 5 : 62.2; 
|—kà µόρια τοῦ σώμ., 3.4 


[v. Adn.],6,10; —«à mpo- 


Ιβλήματα, 271.13. 


φυσικῶς κινεῖσθαι,193.9 
[v.Adn.],12:223.12,16. 
φύσις, [ν.θραυστὸς,] 12. 
9: 24.10: 30.11: 52.4: 
59.6: 60.6: 97.12: 104. 


r - LEN! 
ώδης, κοῖλος, μεσαραϊκὸς, | 
στελεχιαῖος, 


τα ας δες E. 


σφαγῖτις,] Αάπ.]: 200. 3: 233. 5: 


20. 8,13 52. T0* 601:|041.3: 244112209 mv; 
68.5: 577.11: 787314: 122::2606,6;15 $wois Na 
B3:15,17::81:143 85:15: | tura, 4. ου τά τος. 


86.6: 87.6: 96.7: 126.2: | 
139.574,58, 17: 2121255: | 
915.0: 91524: 225: f: 
255.434,98, 12512539: II: 
240:25244-2,0::5 0701 
[v. Adn.]: 258.10: 261. 
5: 267.4,8:268.11: 269. 
6: 27115,10. 

φοιτάω, 123. 4. 

φολὶς, 79, Q. 


1'1::265/12,249:00 32:5. 
φύω, 5.11: 7.4: 11.4. 
LTT.3:022/11:1128.: ο 
180.2: 187.6:.224.6; 
-ομαι, 173.153 : 178.11: 
246.8: 259.10. 
φωνέω, 92. 9: 105.14: 
109. 7. 

φωνὴ, 74.1: 106.1,3,6, 
131711092 σος: 


φορὰ, 57. 9 : 106. 6: 
: 103.16: 104.5: 109.9. 

$pá(o, 63.6: 158.5. 

Φρένες, diaphragma, 72. 
5 [ν. Adn., et Dietz ad | 


110.90/7121919: 114.35 10, 
16: "115.2, B : 4126.14: 
128.3: 183.2: 232.11. 
φωνητικὸν ὄργανον, (de 
pulmone,) 01.2: 115.3, 


Hipp. De M. Sacro, p. |10; φων. ζῶον, (de ho- 


185.] : 82. 15: 90. 14::| 
116. 6: 120. 7 bis, 8, 9, 
10,13: 121.41 267.9. 
φρενῖτις, ** phrenesis," 
(Cels. iii. 18.) 149. 8 :| 
185.10 [v. Adn.]. 
Φροντιστικὸς, 206. I. 
φρουρὰ, 198. 5. 
Φρουρέω, 15. 2: 18.5: 
50. 8:'121.2,6: 197.9: 
207.6 [v. Adn.]: 213.5; 
--ροῦμαι, I 5.7: 17.12. 


mine,) 128. r. 
Qopáopat, 228.9. 
φωτίζω, 153. 4. 
χαίνω, 250.10 ; --νομαι, 

180. 14. 
χαλάομαι, 65. 13 : 116. 

12 bis: 118.8: 218.2. 
χαλαρὸς, 16.4 : 38.10: 

217.0:.218.4.. 
χαλινὸς, 155.6. 
χάραξ, 121..1 bis, 2 : 

154. 8. 


| χαρίζομαι, 4. 16: 157. 
11: 180. 2. 
| χάρις, 23.7: 40.10: 96. 
6,8: 150.4: 165.6: 184. 
I:'204.5::218.5: 22121: 
250. 7. 

χάσκω, 253. 8. 

χάσµη, 180.13. 

χαῦνος, 79.12: 263.18: 
265.6; —vórepos, 57.10: 
1391 14 

χεῖλος, labium, 175. 3 : 
179:'t5. 

χεὶρ, [v. dkpos, ὅλος, 
ἐύμπας, | summa manus,5. 
3:5,9: 6.11: 8.12: TENES 
12.2? 20.25 91110 299€ 
2,3: 25.414: 3ο ον 
I2: 40:1,7,16: 4240F 
43.8,9: 44.4:82.4:83.6: 
95.1: IO5.I0: 148.15: 
154.2: 197.12: 100.11, 
I4: 219.11:240.7: 247. 
8:248.5; tota manus, 
3.7,16: 4.1 [v.Adn.]: 34. 
2: 35.1,2,3: 38.12: 5412: 
χειρόπλαστος, 25. 2 [v. 
Adn.]. 

χείρων, I4. II. 

χιτὼν, tunica, [v. ἀλλαν- 
τοειδὴς, ἀμνεῖος, ἀμφιβλη- 
στροειδὴς, ἀραχνοειδὴς, ἐ- 
λυτροειδὴς, κερατοειδὴς, 
λευκὸς, νευρώδης, περικάρ- 
διος, περικράνιος, περιόσ- 
TELOS, περιτόναιος, ῥαγοει- 
δὴς, χωρίον,] 57.2: 59. 
13,14: 66.3,4: 69.5,14: 
71.1: 106,12 * 3072330 
15: 115.7: 195.] PEN 
3.4: 160.2,3: 161.9,16: 
164.9: 174.11: 210.9: 
α11:11τ 214.6; 10:005 
262. 8. 

χλιαίνομαι, 146. τι. 
Χλιαρὸς, 103.18: 147.1. 
χολὴ, [v. μέλας, £av6ós, ] 
| bilis, 253. 2 [v. Adn.]. 

χοληδόχος κύστις, vesica 
fellis, 67.14: 78.17. 

χολώδης, 239. 5 bis [v. 
Adn.]; xo. χυμὸς, 67. 


13; xo. περίττωμα, 67. 
IEu16779.1. 


INDEX VERBORUM. 


χρονίζω, 67.4: 162.14. 
xpóvos, 4.6: 61.12 bis : 


χόνδρος, cartilago, [v. | 62.7 : 63.13,16 : 74.9: 
ἀκατονόμαστος, dpvrawo- | 76.16: 84.9: 99.1: 113. 


ειδὴς, θυρεοειδὴς,]17.2.3: 
πο τι 743.2,6,9:::93.5: 
107.6,9: 108.9: 110.5: 
I11.406: 112.5,8: 114. 
EET r150251118.4,14, 
TS 103: 120.16: ται. 
31123.8: 147.5,6,14,16: 
148.7,10: 149.3: 207.5. 
χονδρώδης, 182.14, 16; 
χονδρ. σῶμα, 106. 16 ; 
IIO.I; χονδρ. σύνδεσμος, 
2044 5. 

χορηγέω, 85. 2: 04.11: 
195:4::144.-0: E 5I.I,I15: 
E529::175.14.2174.2 : 
I75.1: 170. 8; --γοῦμαι, 
ENS IÓO.I1I: 175.15. 

χοῦς, 2. 6. 

xpdopat, 6.5: 94.1: 119. 
3:318.6: 218.6: 220.3. 


χρεία, 3.13: 4.9,17 [v. 


BIN )es 2: 98.11: 12.2: 
2559: 16.6:49. B -. 59. 
EN SIII: 98.5: 0I.3,5: 
03:7: 104.14 :,122.6,9: 
τος 135.13: 147.6: 
:193.2,8: 196.4:197.1,8: 
209032:3260:2: 263.5: 
ανα, 3. 

χρειώδης, 49.4: 120.12: 
δα.τᾳ. 

χρεὼν, 186. 4. 

3 7.5: 1I13.7,9912: 
15.4: 22.3: 23.7: 24.3: 
ου σι 30:11: 33:8: 
49-15: 62.2: 74.5: 90.9: 
153. I8: 165. 10: 188. 
10,14: ΙΟ5.1Ο: 200.11: 
αν ο 259.16: 262.14: 
2093 ; 271. 8. 

χρήσιμος, 11.8: 33.10: 
μι r18.2: 155.17: 
219.2; -μώτερος, 34.1. 

χρῆσις, 250. I I. 

χρηστότατος, 208. 3. 

χρίοµαι, 162. 14. 

χροιὰ, 162. 2: 193. 3: 
224.7: 226.1: 240.9. 


6: 133.2::146.4:179.1: 
228:8: 235.11: 241.9: 
αλ ο το 236: 5072349 .1: 
240.31 253.10: 268.3: 
269. 1. | 
Xpópa,151.15:162.4,5. 
χυλοποιέω, 55.10: 59-3; 
-οὗμαι, 64.8: TD EA 

χυλοποίησις, 87.1. 
χυλὸς, chylus, aut chy- 
mus, 55.9 : 64. 10,14 : 
65.1: 67.5,9 : 68. 4,15: 
76. 4 [v. Adn.], 10,12: 
9:012: 

χυμὸς, humor, [v. µελαγ- 
χολικὸς, χολώδης,] 17. 4: 
74:7: 75:4: 7914,17: 
259. 1Ο. 

χώνη, 135.1 1[v. Adn.], 
13, 14. 

χώρα, [v. κενὸς,] 22.7 : 
33.8: 35.5: 36.6: 49.11: 
51.14 752,7: 68.0 σα, 
I4: τοι ες 114.0: 110. 
13 5:123:12,13:5,124:96€ 
hb. 7 21509:2 9163. τι 
167.6: 269.4. 

χωρέω, 70.6,9 : 238.4: 
248.9: 249.9: 254.8, 11: 
ann luct. D. 

χώρησις, 134. 14. 
χωρίζω, 93. 6 ; --ζομαι, 
I42.4,14: 206.16. 
χωρίον, chorion, 36.10: 
Fui ders MEC C τη: 
10071: 20050: 2*1. ττ 
[v. Adn., et ad 215.4.]: 
212.1: 220.4 ::240:10: 
258.9: 265.16: 267.10; 
χωρ. χιτὼν, 214.18. 
χωρὶς, IO. II: 61.11: 
84.14: 80.4: 109.4: 
128.45: 188,5 τοι. 8: 
22319: 

χωροειδὴς μῆνιγξ, pia 
mater cerebri, 137. 13 


[v. Adn.]: 138.10; χωρ. 


` | mAéypa, plexus choroides, 
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138.9.11: 139.11. 
ψαλὶς, 45. 11. 

ψάλλω, 104.15: IOS.4. 
ψαύω, 199. 7. 
ψαφαρὸς, (de testibus,) 
224. 7 [v. Adn.]. 

ψῆγμα, 156. 7. 

ψηλαφέω, 185. 4. 

ψιλῶς, 172. 6. 

ψὶέ, III. τ. 

ψόφος, 109. 5, 6. 

ψύξις, 145.7 : 160.9: 
I83: η. 

ψυχὴ ζῶσα, 1.4: 2.1,8; 
ἡ ψυχὴ, “' anima" philo- 
soph., [v. ὑγεμονικὸς,] 2. 
1ο bis: 106.4: 197.11: 
240. ΙΙ ; ψυχὴ λογικὴ, 
189. 7; 

ψυχικὴ δύναμις, 20.12; 
(cf. Έτπι, p. 59- 1. 5, ;) 
ψυχικὸν ὄργανον, 103. 4 
[ν. Adn.]; ψυχικὸν πνεῦ- 
μα, Ι40.10,16: 141.13: 
142.0:144.7 5 146714 
L42:2:.15 1, 142 το ο. 
184.5 ; ψυχικὰ μόρια τοῦ 
σώμ., 3. 4 [ν. Adn.], 5, 
IO. 

ψυχρὸς, I21. I0: I44. 
16: 226.12: 241.8,10: 
254.3; —pórepos, 221.9: 
222.01::220. τν ασια. 
262.4: 265.7; —póraros, 
24. 6. 

ψύχω, 89. 14. 
ὧδε,71.5:07.8: 973.19. 
ὡδί πως, 33. 2. 

ὠθέω, 57. I2 : 64.3 : 
269.8; --θοῦμαι, 64.10: 
76.2: TEST: 

ὠκεανὸς, τοδ. 12. 
ὠμοπλάτη, scapula, 38. 
δ: Ο5.1: 105.7: τί; 8; 
123.1: I96.14[v.Adn.]: 
197.4,8 : 198.1,3,8,12: 
199.2: 200.II,13: 201. 
X. 4,0. 

ὦμος, 36. 10 : 83. 6 : 
128.7: 198.6: 199.3,9: 
200. ἃ : 201. 2; 202.1: 
244. 10. 
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ὠοειδὴς, 224. 10 ; ὠοει- 
δὲς ὑγρὸν, oculi humor 
aqueus, (“€ ovi albo si- 
milis," Cels. vii. 7.$ 13.) 
152. 3 [v. Adn., et ad 
1623. 14. 

òv, 163.14. 

dpa, 170.2: 266. 8 : 
270. 9. 

ὡς, 6.11: I4:551429 DI, 
I2: 48.0:.52:13: 5779 
bis ::63.11: 65.10: 66. 
τοσο ας : 29.31 996€ 
90.13,17::93.10: 95.15: 
98.5: 99.7: 100.3: 119. 
X5 τά δα ο TYI4 LI: 
ELOA: 120.1: 127-173: 
128.15:129.1,12:130.8, 
12:1135:11,14: 1674209; 


INDEX VERBORUM. 


138.7: 139.2,13: 140.7, 
15: 151.I0: 156.7: 166. 


6:172.5;10:; 183.2: 203; 


6::209.12::210.2:1'259. 
9: 262:4,11. 
ὡσαύτως, 6.6: 20. 4: 


28:9: :69.1313: 127:95 


157410: 138;:15 7 £8. 


I7: 222. 9 : 225. 15:: 


236.8 : -239.:12.: 96. 


I4. 
ὥσπερ, 7. 3, 6: 10.11: 
16, 1: I8. 1,967914 : 


59.10::40.16: 42.59 : 


59.8: 60.4 : 61.5: 64.1: 
66. τος στ πο τινος 
851 τής 699 :199. 2: 
I0I.2,9: 105.9: π2θ:3: 
135:2 :: 139-10: 140.6: 


I44. 2: 145. 5 * 154. 
δι τος 5r OTOSI 
161.3,10: 163.6 : 164. 
12: 176.4: 181.11: 193. 
13,15: 199.11: 205.16: 
219.10: 242:4: 243.10: 
246:5:25117:96990 
254.2: 260.11: 265.T. 
ὥστε, 7.1: 28.14: 29. 
£3: 37:8;12 :106439:30: 
Q LISI. mf LEO OE 
IIQ.I: 147.10: 149.12: 
226.14::259.6: 260.7: 
269.50: 264.14 1968. 
id. 
ὠφέλεια, 51. 4. 
ὠφελέομαι, 235.7. 
ὠφελιμώτατος, 206. 2. 


ὢψ, 39.8: 130. 4. 


ADDENDA ET EMENDANDA. 


ἀμαλδύνομαι. V. Adn. 
ἀμβλωθρίδιον. v. Adn. 


ἀποπατέω. V. Adn. 
ἀρυστήρ. V. Adn. 


γευστικὸν ὄργανον, (de lingua,) 175.13. 


γλήνη, 201. 9. 


yóvos, v. Adn. ad 237. 12. 


δίµηνα] lege, δίµηνος. 


δυνάμει, potestate, v. Adn. ad 240. 1. 
ἕδρα, anus, 217.5 [ν. Adn.]: 220.5,10. 
ἕκτη συζυγία, 114. 2: 175. T. 


ἐπιδερματίς. v. Adn. 


ἐπισημαίνω. v. Adn. ad 234. 4. 


μίσγομαι. 


v. Adn. ad 241. 2. 


νεῦρον, ligamentum, 244. 12. 


3 
ὀνειρώττω. 


v. Adn. 


ὀνομάζω, 135. IO. 


3 


Opxts, 


ὄργανον.: V. γευστικός. 
testiculus, v. Adn. ad 224. 1; 


foeminae ovarium, v. Adn. ad 210. 2. 
οὖς, cordis auricula, τοι. 5: 102. 9. 


παιδίον. 


πηροῦμαι. 


v. Adn. ad 245. 12. 
παχὺς, 226. 8. 
v. Adn. ad 252. 2. 


σικυηλάτης]]ερε, σικυήλατον.είν. Ad. 


σίκυος. V. 


n. 


καιρός. v. Adn. ad 253. 8. σκαρίζω. v. Adn. 
καμπύλος. v. Adn, non ad 183.6., sed σομφός. v. Adn. ad 224. 7. 
ad 155.9. : σπληνώδης. v. Adn. 
κοῖλος, 42. 7. σωλήναιον. v. Adn. 
λαγνεύω. v. Adn. ad 225. 4. τάσσομαι. dele 170. 5., et v. Adn. 


INDEX RERUM. 


Numerus paginam designat. 


ABDOMINE, (de,) 56—87; abdo- 
minis musculorum quatuor paria, 
72 Sq. 

Abortus futuri signa a mamma- 
rum extenuatione, 258, 271; abor- 
tum ex uteri acetabulis muci plenis 
nonnunquam oriri, 216. 

Acetabula ad femorum capita ac- 
ciplenda, 203 ; acetabula, sive co- 
tyledones, 215. 

Acromii formatio et usus, 198. 

Acrorrhinion (ἀκρορρίνιον,) quid, 
148. 

Aéris externi plurimum in pul- 
mones, reliquum in cerebrum ire, 
142; partem crassiorem retro ex- 
ire, tenuiorem ad alendum spiri- 
tum animalem manere, 146; aë- 
rem cor refrigerare, 91. 

Allantoides membrana, 211, 2 14, 
ἘΣ 

Amnion membrana, 211, 214. 

Ancon(dykàv,) Hippocratiquid, 31. 
Animae essentia, 2; animae prin- 
cipatus ubi, 184, 185; animae 
promptuarium, sc. cor, 197 ; ani- 
mam rationalem in cerebro, tan- 
quam in agro quodam, consitam 
esse, 189. 

Animalia omnia Dei dicto creata 
esse, I. 

Aortae origo et functio, 97. 
Arterias e corde pulsatricem vim 
haurire, 20 ; arteriarum similem 
esse motum cum corde, 103. 
Arteria aspera. [v. Trachea.] 


Arteria grandis. [v. 4ογία.] 

Arteriae pulmonalis origo et func- 
tio, 96, 102. 

Arteria venosa. [v. Vena pulmo- 
nalis.| 

Articuli in digitis, 13—19. 

Arytaena (ἀρύταινα,) quid sit, 112. 

Astragali dearticulatio, 47 ; posi- 
tus, 48. l 

Auditum qui nervi efficiant, 183. 

Auricularum cordis functio, 99. 

Aurium descriptio, 182, 183. 

Blennas (βλέννας,) veteres cerebri 
sordes dixerunt, 143. 

Brachiale. [v. Carpus.] 

Bronchia quid sint, 106; _ bron- 
chiorum descriptio, 107. 

Caeci intestini positus, nomen, et 
functio, 66. 

Calcanei forma, 47. 

Caloris in homine fontem cor 
esse, 89. 

Calvariae descriptio, 129—133 ; 
calvariae ossa sex esse, 129; cal- 
varia quare pluribus suturis coag- 
mentetur, 132. 

ΟΑΡΙΤΕ, (dej) 128—186; caput 
a cerebro formari, 129 ; cerebri 
domum esse, 127, 140; quomodo 
cum vertebris prima et secunda 
committatur, 190; quomodo un- 
dique firmetur, 181; capita suturis 
carentia morbis esse exposita, 135; 
capitis positus, forma, et magni- 
tudo, 128; capitis et cervicis justa 
inter se. magnitudo, ibid. ; capitis 
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INDEX RERUM. 


artus firmitudo, et unde oriatur, | ventriculum dextrum sanguinem 


10ο. 
Carnis usus, 12 ; in digitis, 11. 


continere, sinistrum, spiritum, 96; 
substantia et fibrae, 97; fibrarum 


Carpus, 26 sq.; carpus quare ex | quare tanta firmitas, et varietas, 98; 


tot ossiculis fuerit contextus, 26, 
27; carpi ossa quare intra sima, 
extra gibba sint, 28; carpi dupli- 
cem esse dearticulationem, 29. 

Cartilaginis usus, 17 ;  cartilagi- 
nes laryngis, ΙΙΙ, 112; cartilagi- 
nis ensiformis positus et usus, 1 18. 

Causam cujusvis rei quadriparti- 
tam esse, 105, 106. 

Cerebrum per nervos voluntarium 
motum sensumque diffundere, 20, 
I25, 140; nervorum esse fontem, 
133; mollius esse in priore parte, 
durius in posteriore, 134 ; in ca- 
pite, tanquam domo, sedere, sensi- 
bus, tanquam satellitibus, stipatum, 
I44; cur in altissima corporis par- 
te, 140, 143, 144; cerebri substan- 
tia, 140; quare nervis mollior, 133, 
1945 membranae, 136, 137; TeX- 
crementa per duos meatus in os 
descendere, 143: tres ventriculos 
trium spiritus animalis functionum 
sedem esse, 184. 

Cervicem capitis essefulcrum, 127; 
cervicis positus, 128. 

Chori positus, 211; usus et no- 
men, 215; duas esse arterias et 
duas venas, [v.Adn. ad 21 1.11.]212. 

Chylus quo feratur, 76. 

Chymum in intestina propelli, 64; 
chymi distributio, 76. 

Cibi quomodo in ventriculum de- 
scendant, 56. 

Ciliorum positus et usus, 156. 

Clasis (κλάσις,) quid, τες. 

Claviculae positus et usus, 200; 
quare non directa a sterno ad sca- 
pulam producatur, 201. 

Cogitationis sedes, 184. 

Coli intestini positus, 66. 

"Concha (κόγχος,) quid, 15 5. 

Cor per arterias largiri vim pul- 
satricem, 20; et vitalitatem, 125; 
cor caloris esse fontem, 89; cordis 
descriptio, 95 sq.; motum duplicem 
esse, 97; et naturalem, 103; posi- 


| 


auricularum functio, 99 ; cordis 
causa omnia instrumenta respira- 
tionis facta esse, 89, ΟΙ. 

Cornea oculi, 161. 

Coronalis sutura, 130. 

Corpore in nostro nihil esse ig- 
navum, 4; corpus animalis guber- 
nare cerebrum, cor, et jecur, 125. 

Costas esse ab utroque latere du- 
odecim, 115; costarum spuriarum 
descriptio et usus, 117, 118. 

Cotyledones uteri quid, 215. 

Coxae positus, figura, usus, 202 84. 

CnvuniBUS, (dej) 38—53; crus 
ambulatus organum, 203; cruris 
musculi, 205. 

Cubitus. [ν. Ulna.] 

Cutis manuum descriptio, 23 sq. ; 
cutis faciei cujusmodi, 183. 

Cylinder (κύλωδρος;) quid, 107. 


DEI sapientiam in manu fabri- i 


canda nondum totam inventam, 
4; DEI potentia, bonitas, sapien- 
tia, 129; DEI auxilium invocatur, 
39; et grate memoratur, 87, 272. 

Dentium ordines duo, 177 ; usus, 
diversitas, ac numerus, tbid., den- 
tes unde sensum trahant, 179. 

Dextras corporis partes sinistris 
calidiores, 231; et fortiores, 233. 

Diaphragmatis positus, usus, et 
forma, 6ο, 119, 120. 

Diffatio. [v. Perspiratio insensi- 
bilis. ] 

Digestio in jecore quae fiat, 75. 

Digiti, 7—20; digiti manus quare 
non in recta linea collocati, 7 ; 
quare molles, et unguibus muniti, 
ibid.; digitorum ossa quare facta, 
Io; quare tria et inequalia, 11; di- 
giti quare carne tecti, ibid.; eorum 
articuli quare tres, 12 ; posteriores 
quare prioribus minores, 13 ; quare 
formae pyramidalis, ibid.; quare ro- 
tundi, 14; quare extrinsecus con- 
vexi, non item intrinsecus, tbid. ; 
neque a lateribus, 15 ; quomodo 


tus, 92, 93 ; figura et positus, 95; | coagmentati, ibid.; quomodo carti- 
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lagine tecti, et synovia uncti, 17 ; 
quomodo ligamentis connexi, ibid. ; 
digitos pedum manuum digitis re- 
spondere, 44. 

Dissecandum, hortatio ad, r2 τες 
τοι, 202; 

Dorsi vertebras a medulla spinali 
formari, 129. 

Duodeni positus et nomen, 68. 

Durae matris usus, T 36; dura 
mater quare recta habeat foramina, 
non tortuosa, 146. 

Epididymides quare inter testes 
et vasa spermatica positae sint, 
265; in foeminis quare non evi- 
dentes sint ac sensiles, 264. 

Epiglottidis descriptio, 110; et 
functio, τοῦ. 

Eunuchi qnot habeant dentes, 178 ; 
unde steriles sint, 225, 255; quos- 
dam tamen semen excernere, 256. 

Excrementorum genera quatuor, 
132. 

Exspiratio quae, 103, 104. 

Fascia palmaris, 22. 

Femur quare in priora et extrin- 
seca curvatum sit, 52 ; femoris 
magnitudo, et figura, 51; trochan- 
teres, 55 ; musculi, 205; caput in 
quatuor loca exilire posse, 204. 

Fibrae in cordis substantia, 97; et 
ventriculi, 69 ; fibrae (vulgo /obi,) 
jecoris, 81; et pulmonis, 102. 

Fibulae positus, et usus, 48 sq. 

Flavae bilis curatio, 74. 

Foeminae quot habeant dentes, 
179; in coitu quomodo voluptate 
afficiantur, 253 ; foeminas in sini- 
stro uteri sinu concipi, 209; et 
quare, 235; foemina aut mas quare 
generetur, 236 sq.; intra quot dies 
formetur, 63, 246 ; et moveat, 65, 
247. 

Foetus in utero formatio, 62 sq. ; 
quando movere incipiat, 63, 247; 
per novem menses in utero re- 
tineri, ibid. ; deinde decimo mense 
expelli, 64; foetus, ad foetumque 
pertinentium declaratio, 210 sq. ; 
foetus sudor, 211 ; foetus sitne 
mas an foemina primo tempore 
non posse dignosci, 228 ; ejus 
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membranae quomodo formentur, 
242; quomodo caro, 243; quae 
corporis partes primo formentur, 
ibid. ; quomodo in utero jaceat, 
247; quomodo prodeat, 248 ; 
quare patri aut matri magis sit si- 
milis, 249 ; quare imbecillus ex 
parentibus robustis gignatur, 250 ; 
foetum amplum in utero spatium 
postulare, 251. 

Frontis descriptio, 183. 

Functiones tres ab animali spiritu 
procedere, imaginationem, memo- 
riam, et cogitationem, earumque 
sedes, 184. 

Gemelli unde nascantur, 257 

GENITALIBUS, (de,) 207—272 ; 
genitales partes pudenda dici, 216; 
omnes quae viris insunt, easdem 
(licet minores,) mulieres habere, 
221, 222; dextras marium, sini- 
stras foeminarum esse feraces, 232. 

Graviditas in utero quomodo fiat, 
210 8η. 

Gula. [v. OesopAagus.] 

Guttam aut micam in laryngem 
illapsam periculum inferre, 110. 

Herophili infundibulum, τας. 

Hominem solum ipsa Dei manu 
creatum esse, 2; ex anima et cor- 
pore constare, ibid., 240 ; solum 
bipedem esse atque erectum, et 
quare, 39, 40. 

umeri quare simae partes intror- 

sum, gibbae vero extrorsum sint, 
35; humeri quatuor esse muscu- 
los, 36; humerus quare cubito 
major sit, 37; quare ex osse uno 
constet, 538; quare costas non at- 
tingat, 199; humeri superius ca- 
put quare rotundum sit, ipsum re- 
cipiens sinus modice cavus, 201. 

Humores in corpore quatuor, 132, 
253; in oculo tres, 152; humor 
crystalloides, 1 509,163; vitreus,159. 

Hypospadiaei (ὑποσπαδιαῖοι,) qui 
dicantur, 219. 

Imaginationis sedes, 184. 

Infanti alimoniam omnem et vitam 
per umbilicum suggeri, 213; in- 
fantem per umbilicum nutriri do- 
cetur exemplo, 213, 214. 
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Inspiratio quid, 103. 

Intestinorum numerus, positus, et 
substantia, 65 sq.; intestina quare 
duas habeant tunicas, 66 ; intesti- 
norum ordo, 71; intestinum, ab 
acriori succo vulneratum, grave in- 
ferre periculum, 75: intestinum te- 
nuius quare in plures orbes implici- 
tum sit, 67 ; intestinorum crasso- 
rum materia, situs, functio, 65. 

Jecur per venas nutritoriam vim 
diffundere, 20, 126; ex venis et ar- 
teriis constare, nervo etiam partici- 
pare, 8o; jecoris forma, 82; ejus 
substantia, lobi, et operatio, 81. 

Jejuni intestini positus, 67 ; εἴ 
nomen, 68. 

Jugulares venae, 739. 

Jugulum. [v. Clavicu/a.] 

Lac mensium germanum esse, 269. 

Lacrymae quomodo fiant, 160. 

Lactatio et menstrua cur non si- 
mul esse possint, 268. 

Lambdalem suturam occipitium 
circumscribere, 130. 

Laryngis cartilagines, 110. 

Lienis functio, color, εί substan- 
tia, 79. 

Ligamentum teres, 204; 
mentum capsulare, ibid. 

Linguam locutionis gustatusque 


instrumentum esse, 175; linguae | 


materia, magnitudo, figura, functio, 
et origo, ibid. 

Lingula gutturalis quid, 112. 

Mammas et cor se mutuo calore 
fovere, 121; mammas cordi prae- 
sidio esse, tbid. ; 
utero consensus, 266; et quomodo 
fiat, 267. 

Maxuisus, (de,) (i. e. de toto eo 


quod a scapulis dependet,) 5—38; | 


manus summa, 5—25; manus sum- 
mae quare multifidae, 5; quare bi- 
nae, et aequales, 6; quare in se 
inclinatae, 7 ; manuum summarum 
munera, 5; manum totam per 
ulnam extendi flectique, per radi- 
um pronam et supinam fieri, 25, 
30; manum totam ex humero, cu- 
bito, et summa manu constare, 4. 

Mares in dextro, foeminas in si- 


E uteri sinu generari, 209 ; 
] 
| 
| 
I 
| 
| 


liga- 


mammarum cum | 


et quare, 235 ; marem in utero ci- 
tius movere incipere quam foemina, 
653; mas aut foemina quare gene- 
retur, 236 sq.; mas intra quot dies 
formetur, 63, 245; et moveat, 63, 
247. 

Maxillas utrosque dentium ordi- 
nes continere, 177 ; maxillarum 
positus et situs, 176 ; maxillae in- 
feriors symphysis et processus, 
180. 

Meatus urinarii, (vulgo ureteres,) 
85; meatus auditorius, 182. 
Medullam spinalem e cerebro oriri, 
et per nervos vim animalem diffun- 
dere, 20; medulla spinalis quare 
cerebro durior, 141; ejus origo, 
cursus, substantia, 189 ; ex ea 
multos nervos oriri, ?bid. 

Membra alia corporis animalia 
esse, alia naturalia, 3; quaedam 
vitae causa creata esse, quaedam 
melioris vitae, 2bid. 

Membrana localis. (v. Chorion.] 

Membranas tres circum foetum 
| formari, 211; et quomodo, 242. 
Memoriae sedes, 184. 

Mensium suppressionem pericu- 
.losam, 254; menses et lactatio 
| quare non simul esse possint, 268. 
—A Mesentericarum venarum descrip- 
| tio, 76. 

| Mesenterii forma, materia, et no- 
| mina, 77. 

Metacarpium quare ex quatuor 
ossibus constet, 27. 

Metatarsium metacarpio respon- 
dere, 44; métatarsium quinque ex 
ossibus constare, 46. 

Metopon (µέτωπον,) 183. 

Morbi e vitiato cerebro nascen- 
| tes, 185 ; quidam quare haeredi- 
| tarii, 239. 

Motum omnem fieri per muscu- 


los, 165, 166, 188, 191; motus 
| tria esse genera, 222; motum per 
| duros nervos cerebrum suppedi- 


tare, I40. 
Mulierem, quia viro frigidior, non 


| ideo imperfectiorem esse, 221 ; 
| mulieri uterum gerenti, si mammae 
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gracilescant, abortum fieri, 258, 
.271; mulieri ventrem gerenti, lac 
ex mammis multum emanans cur 
foetum infirmet, 270, 271. 

Musculi abdominis, 72; musculos 
guttur claudentes ex osse hyoide 
oriri, 122; musculorum in humero 
et ulna descriptio, 36; musc. dor- 
salium positus, usus, et nomen, 
193 ; musc. cremaster, 225; musc. 
temporalis, 177, 181; musc. mas- 
seter, 177 ; musc. intercostales, 
105, 117. 

Myxoteres cartilagines quae, et 
quis earum usus, 147. 

Nares, poetis Thalami, 148. 
. Nasum cerebri purgamenta edu- 
cere, 143 ; nasi Ossa, 147: carti- 
lagines laterales, ibid. ; cartilago 
septi, ibid.; nasi partium nomina, 
148; nasus quare sit partim os- 
seus, partim cartilaginosus, ibid. ; 
nasi extremo quare cartilago ad- 
dita sit, 149 ; nasi alas dilatare 
Saepe necesse esse, ibid. ; nasus 
quare tali figura formatus sit, 150. 

Nates quomodo formentur, 206. 

Nervorum naturam duplicem esse, 
140; nervos e cerebro et meduila 
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166; figura, situs, et numerus, 
154: musculos esse sex, 166; tu- 
nicarum ordo, 161: ; tres esse hu- 
mores, 152; oculis qui colores ju- 
cundi, 162; unde varii fiant colo- 
res, 164; oculi glauci cur cito oc- 
caecentur, ibid. 

Oesophagi materia, 57 ; oeso- 
phagi tunicae, 69 ; oesophagum 
et tracheam communi tunica com- 
mitti, 107. 

Omenti natura, 59. 

Ossa quare dura, densa, et non 
medullosa, 19; ossa quae majora 
quae minora esse conveniat, 37; 
ossa temporum, 131; os occipitis, 
ibid.; os frontis, zbid. ; ossium in 
cruribus descriptio, 48 ; ossium 
supercilia quare imparia, 18; os- 
sium in pede situs, ordo, ac motus, 
45 sq. ; ossis hyoidis descriptio, 
I22 sq.; ossis ethmoidis functio et 
nomina, 145; ossa spongiosa, 147; 
ossa parietalia, 132; ossa innomi- 
nata, 202 ; osili, 203; os ischii, 
ibid. ; ossa pubis, 207; ossis sacri 
positus et usus, 103, 202; OS sa- 


2; 


| crum quare omnibus vertebris ro- 


spinali animalem vim haurire, 20, | 
189; nervos molles sensum, duros | 
motum suppeditare, 140 ; nervo- 


rum primum par, seu nervus olfac- 


torius, 144, 151; nervus opticus, 
151; nervi optici origo, 158 ; ner- 
vorum secundum (vulgo fertium,) 
par, 167; nervorum tertium (vulgo 
quintum,) par, 174, 179 ; nervorum 
quintum (vulgo septimum,) par, 183; 
nervorum recurrentium functio, et 
nomen, 113 Sq. ; nervorum sex- 
tum (vulgo octavum,) par, 114,175. 

Nihil esse in nostro corpore igna- 
vum, 4. 

Nutritio quomodo fiat, et per quae 
instrumenta, 86, 87. 

Nutritoria omnia instrumenta par- 
vo nervo donata esse, 74. 


bustius, 196. 
Ovariorum descriptio, 210. 
Palma. [ν. Metacarpium.) 
Palmaris fascia, 22. 
Palpebrae, 154; palpebras et su- 
perciia quare duo musculi clau- 
dant, unus tantum aperiat, 155; 


| palpebrarum nomina, ibid.; palpe- 
| bras membranas vestire, et pilos 


Occipitis forma et substantia, 151. | 
Oculi quare mobiles, et bini, 165 ; | 
| quomodo moveatur, 223. 


quomodo vallentur, 154 ; oculo- 


rum descriptio, [52 sq.; motus sex, | 


etiam a sudore defendere, 1:56, 

157. 

Partium usus, ignoratis functioni- 
bus, inveniri non posse, 4. 

Patellae positus et usus, 50. 

Pectus. [v. Thorax.) 

Pedis descriptio, 41 sq.; pedes 
quare lati, oblongi, et multifidi, 41; 
quare inferius cavi, superius con- 
vexi, 42; pedibus quare non sit 
pollex, 43. 

Pelvis, 207. 

Penis descriptio, et materia, 217; 


Pericardii figura et situs, 99; et 
G2 
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substantia, 100. 

Pericranii formatio, 138. 

Peritonaei positus, et usus, 71, 
IIO, 129. 

Perspiratio insensibilis quid, 104. 

Piae matris usus, substantia, et 
nomina, 136, 157, 139. 

Pinealis glandula, 139. 

Placenta. [v. Chorion, et Adn. ad 
οτι. II.] 

Planta. [v. Metatarsium.] 

Platysmatis myoidis descriptio, 
176. h 

Pleurae positus, 1 19, 120. 

Plexus choroidis formatio, et no- 
mina, 158, 130. 

Pollex quare desit pedibus, 43. 

Portarum jecoris nomen, 76. 

Postbrachiale. [v. Metacarpium.)] 

Praeputium in muliere ornamenti 
causa, in viroetiam necessitatis, 220. 

Processibus in omnibus os quod 
ingreditur, gibbum esse oportere, 
quod autem recipit, cavum, 28. 

Processus dentatus, 19r. 

Pubis ossa, 207. 

Pudenda bina esse, 216; pudendi 
muliebris labia, 220. 

Pueros integros ex hominibus 
mutilis nasci, 252 pueri unde 
steriles sint, 256. 

Pulmonis artificium, ΤΟΙ sq. ; pul- 
monem cordis refrigerandi causa 
creatum esse, 89; pulmonis posi- 
tus, gr; pulmonem non per se, sed 
per motum thoracis cieri, 89; pul- 
monem esse vocale simul et spira- 
bile instrumentum, 91; pulmonem 
quatuor ejus lobis cor praecingere, 
93; pulmonis lobi quinti usus, for- 
ma, et positus, 94 ; pulmonis sub- 
stantia et vasa, ΤΟΙ; ejus lobi, 102; 
pulmoni motum esse neque natura- 
lem neque voluntarium, 103. 

Pylori positus, natura, et func- 
tio, 6c. 

Radius, 30 sq.; per radium totam 
manum pronam et supinam firi, 
25, 30, 31; radius quare ulnae su- 
perjaceat, 33. 

Rationalem. animam 
sitam esse, 189. 
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Recti intestini positus, 65, 207 ; 
rectum quare ceteris intestinis va- 
lentius, 70. 

Renum descriptio, 84. 

Respiratio quid, 104 ; respiratio- 
nis tres esse species, 104 sq., r 16 
sq. ; respirationem cordis causa 
fieri, 89, 9r. 

Reticularis textura. 
choroides.) 

Retina, 164. (v. Adn. ad 164. 7.] 

Retorta palpebra quid sit, 155. 

Sanguini et semini eandem esse 
substantiam, 240; sanguis in venis 
diu morans cur albescat, 262 ; san- 
guinis partium distributio, 78 sq. 

Scapulae forma, 38; scapularum 
usus duo, 197. 

Scrotum, 225. 

. Scybalum (σκύβαλον,) quid, 76. 

Sedes quam convenienter inven- 
ta, 206. 

Semen maris in uterum primum 
attrahi, deinde cum muliebri mis- 
ceri et alterari, deinde, si mas fue- 
rit, diebus triginta humanam spe- 
ciem assumere, si foemina, duobus 
et quadraginta, 62sq.; semen mulie- 


[v. Plexus 


bre masculino infirmius et frigidius, 
222; hoc formae magis quam ma- 
teriae, illud materiae magis quam 
formae rationem habere, 226; se- 
men maris aut foeminae solius im- 
perfectum, 227; seminis species, 
236 sq.; semini et sanguini ean- 
dem esse substantiam, 240; semen 
in conceptione quid fiat, 241 sq. ; 
semen e toto corpore secerni, 252; 
seminis emissiones per somnum 
unde fiant, 255 ; seminis essentia, 
260; seminis generatio quomodo 
fiat, 261; seminis ejaculatio quo- 
modo fiat, 262 sq. 

Sensum per molles nervos cere- 
brum suppeditare, 140. 

Septum narium, poetis columna, 
seu columella, 147. 


Sinistras corporis partes dextris 
frigidiores, 231 sq. ; et infirmio- 
res, 233. 

Sinus cordis, (vulgo ventriculi,) 


96. 
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Spadones quare generare nón pos- 
sint, 219 ; quomodo sanentur, ibid. 

Sphincteris musculi nomen, et 
functio, 65. 

SPINA, (de,) 188 — 206; spina 
quare ex tot ossiculis constet, 194. 
Spinalis medulla. (v. Med. spin.] 

Spiratio. (v. Respiratio.] 

Spiritus cordis incola, 95 ; spiri- 
tus quomodo emittatur, 109; spi- 
ritus animalis sedes, 141; nutri- 
mentum, 142; functiones, 184. 

Statura hominis quare sit erecta, 
40. 

Sternum os, 9o, 200, 201. 

Stolides (στολίδες,) quid sint, 184. 

Superciliorum positus et usus, 157. 

Supergeminale. [v. Epididymis.] 

Surae musculi, 205. [ν. Fibula.) 

Suspirium quomodo fiat, 109. 

Suturaecapitis, (coronalis, lambda- 
lis, sagittalis, squamosae,) 130,131. 

Synoviae usus, 17. 

Talus. [v. Astragalus.) 

Tarsum carpo respondere, 44; 
tarsi ossa quomodo inter se collo- 
centur, 46. 

Tendonis manuum subcutanei de- 
scriptio, 22. 

Testium materia et forma, 224; 
testes viriles foemineis (sc. ovariis,) 
majores, ibid.; itemque humidiores 
et molliores, 265; testem sinistrum 
sanguinem impurum recipere, 231; 
dextro frigidiorem esse, 232; et 
infirmiorem, 253. 

Thenar (θέναρ,) quid sit, 21. 

ΤΠοΟΚΑΟΣ, (de,) 89—124; thora- 
cis limites, 90; thoracem spiritus 
esse instrumentum, tbid. ; thoracis | 
cavum pulmonem implere, 91; tho- | 
racem a mediastino in duas partes 
dividi, 93; thoraci motum esse vo- 
luntarium, 99, 103; thorax quo- 
modo distendatur, 115. 

Thymus glandula quid, 94. | 

Tibiae figura et positus, 48: tibia | 
et fibula quomodo annectantur, 48 ; 
tibiae magnitudo, 49. 

Tormina quando mortifera, 75. 

Tracheae nomina et descriptio, | 
106 sq. | 
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Transversum septum. [ν. Dia- 
phragma.] 

Tricuspidum valvularum functio, 
98 ; et nomen, 99. 

Tunicae ventriculi et intestinorum, 
69 ; tunica albuginea oculi, 1 ο: 
tunica conjunctiva, 161; tunicarum 
oculi ordo, ibid.; tunica choroides, 
162; tunica vaginalis, 225. 

Ulnae descriptio, 30 sq. ; ulna 
quare recta sit, 30 ; per ulnam ma- 
num totam extendi flectique, 25, 
30; ulna quare ex binis ossibus 
constet, 38. 

Umbilicalis funiculus, 212 ; vena 
et arteriae, 2153. 

Unguium usus, 7 sq.; ungues 
quare mediocriter duri, ο; quare 
rotundi, ibid. ; quare in longitudi- 
nem tantum augescentes, το. 

Urachi functio, 212, 214. 

Uranoscopus piscis, 40. 

Ureterum descriptio, 85. 

Urethra mascula, 219 ; muliebris, 
220. 

Urinae formatio, et cursus, 84, 85; 
urinae et semini idem esse iter, 220. 

Uteri cum ventriculo comparatio, 


62; uteri situm optimum esse, 
207; uteri os quando aperiatur, 
208; uteri substantia et forma, 


209; uteri duos esse sinus, ibid. ; 
sinum sinistrum sanguinem impu- 
rum recipere, 231; et dextro frigi- 
diorem esse, 232; uteri cum mam- 
mis mirum esse consensum, 266 ; 
et quomodo fiat, 267. 

Valvularum tricuspidum functio, 
98; et nomen, 90. 

Vasa ad testes euntia quae et 
quot, 230 ; vasa semen emitten- 
tia, 262, 265. 

Vascula a corde nascentia, 96. 

Vena arteriosa. [ν. Arteria pul- 


| monalis.) 


Venas e jecore nutricem vim hau- 
rire, 20, 126: venarum radicem 
esse jecur, 244; venae cavae origo, 
et bipartita divisio, 82; venae ca- 
vae ascendentis cursus, 2bid. ; et 
ejus divisiones, 83; venae cavae 
descendentis cursus, 83, 85; et 


54 INDEX RERUM. 


ejus divisiones, 84, 86: venae ca- 
vae ascendentis sustentacula, 94; 
venae pulmonalis functio, 102; ve- 
narum  jugularium origo, 139; 
venae portae origo, et functio, 78; 
venae portae positus, 82; venae 
mesentericae, 76. 

Ventriculi situs, figura, et usus, 
56. figuram oblongam esse et ro- 
tundam, et quare, 58 ; ventriculi 
proprius calor quomodo augeatur, 
.59; ventriculo quatuor esse na- 
turales facultates, attractricem, al- 
teratricem, retentricem, et expultri- 
cem, 61; ventriculi cum utero com- 
paratio, 62 sq. ; ventriculi tunicae 
et substantia, 69; ventriculum non 
adducere spiritum, et rursus emit- 
tere, 116, 117; ventriculi tumor 
ex intemperantia; 118. 

Vertebras in homine viginti qua- 
tuor, 192; cervicales septem, dor- 
sales duodecim, lumbares quinque, 
ibid.; vertebrae secundae functio, 
190 ; item primae, I91 ; vertebra- 
rum forma, 192; vertebrarum spi- 
nae quomodo inter se connectantur; 
193; vertebrae quare habeant pro- 
cessus, ibid.; quare interius sinu- 
atae, 194; inferiores quare superi- 


oribus majores, 195; itemque ina- 
niores et capaciores, 196. 

Vesicae materia, et musculus 
sphincter, 85; vesicae situs, 207. 

Virile membrum. (v. Penis.] 

Visilia cuncta secundum rectas li- 
neas videri, 170. 

Visus mathematica et optica ex- 
plicatio, 167—173. 

Visorii nervi qui, 151. 

Volae descriptio, 21 sq. 

Voluptatis in actu venereo quae 
sint causae, 258 sq. 

Vomitum per oesophagum fieri, 
57. 

Vox, et ejus causae, 105, 106; 
vox aspera quomodo efficiatur, 108; 
quomodo vox rauca, ?bid.; vox quo- 
modo formetur, 109; vocis praeci- 
puum instrumentum esse nervos 
recurrentes, 114; eorum sectione 
vocem tolli, τις ; vocis instru- 
mentum esse pulmonem, ΟΙ, 115, 
128; vocem sub pubertatis tem- 
pus mutari, 232. 

Vulva. [ν. Uterus.) 

Ypsiloides (vel Ayoidis, vel lam- 
bdoidis,) ossis usus, 122 ; ejus sub- 
stantia, nomina et figura, 123. 

Zygomaticus arcus, 18r. 


INDEX AUCTORUM, 


ET 


NOMINUM PROPRIORU M. 


- ASCLEPIADES, (vel Asclepiadae,) p. 76. 


Athenienses ulnae processum majorem ὀλέκρανον appellant, 31. 


David (ὁ θεοπάτωρ.) laudatur, 127. 


Dionysius (Siciliae Tyrannus,) quomodo reos excaecarit, 162. 


Galenus (ὁ σοφὸς ἰατρός,) primum nervorum par a secundo non 


distinxit, 151. Laudantur ejus libri De Anatom. Administr., 20; 
De Hippocr. et Plat. Decr., 21; De Mort. Dissect., 191; De Motu 
Musc., το, 2ο, 34, 53 ; Diagnostica, (i. e. De Loc. Affect.,) 186; 
et, tacito nomine, De Usu Part., 4 sq. (v. Ind. Cap.) 


Herophilus duodeni nomen imposuit, 68; item infundibuli, 135. 


Hippocrates, (ὁ τῆς ἰατρικῆς Προμηθεύς, 216.,) 21, 233, 266 ; dixit 


membra e regione posita necessario magis reciproco muneri fo- 
veri, 231. Laudantur ejus libri Aphor., 75, 209, 216, 258, 270, 
271 ; Coac. Praenot., 108; De Alim., 160; De Fract., 31, 52; 
De Genit., 236 sq., et, tacito nomine, 248 sq. (v. Ind. Cap.); 
De Loc. in Hom., 145 ; De Morbo Sacro, 239; De Morb. Vulgar. 
II., 191, 269; id. VI., 232; De Nat. Pueri, 241, et, tacito no- 
mine, 244 sq. (v. Ind. Cap.) ; Praedict. I., 1:8; Praenot., (aut 
Prognost.,) 155. 


Homerus animae principatum in corde posuit, 184. Laudatur ejus 
I5 105, 265. 


JESUS CHRISTUS (ὁ ἀληθινὸς Θεὸς ἡμῶν,) invocatur, 25, 89; 
(ó κύριος ἡμῶν,) laudatur, 152. 


Plato, 21. 


Prometheus Medicinae, sc. Hippocrates, 216. 


Sacrae Scripturae. Testam. Vet.: Gen., 1, 2 bis; Psal prx 


Testam. Nov. : Matth., 155; Luc., 153, 185; Joh., 8g. 


276. 
322. 


. Lin. 


2. not. 


. IO. not. 
. marg. 


9. not. 


SII. 
. vers. Lat. 


7. not. 


. marg. 


8. not. 
6. not. 
I. 


. marg. 
. vers. Lat. 
. I6. 

. I2. not. 


3. not. 


. I2. 


29. 


ADDENDA ET EMENDANDA. 


Διὰ τοῦτο ὥσπερ] Adde, Sic E. 

Sic G.] lege, Sc C.G. 

esse pollicem] lege, sit pollex. 

p. 63. l. τ., 68. 15.] lege, p. 62. l. 16., 68. 15., 143- 34: 

σκέπτειν] lege, σκέπειν. 

c: 30s ilere e33: 

c. I5. ὁ 2.] lege, L0 IIT. ο. τῇ. ὃ 3. 

quia sponte movetur] lege, e£ sponte moveri. 

διασκευάζοντας F.] lege, διασκευάζοντας E.F. 

p. x22 το lece p 199: 071. 

τοὺς ὠμοπλάτας] lege, [τὰς] ὠμοπλάτας: et adde not., 
τοὺς vul. Vide sup. ad p. το». l. 6. 

ἐν] Sic E., om. vul.] lege, ἐν ταῖς] Sic E., om. ἐν vul. 

I. otv] Sic E.] lege, 3. οὖν] Sic E. 

ἐπισκοτίσει vul.] lege, ἐπισκοτίσει E. 

κωλύσει vul.] lege, κωλύσει E. 

nos M.] lege, ἤως M. 

p. 179. l. 12.] lege, p. 179. l. 14. 

τικοὶ E.] lege, -τικοὶ E. ; vel, αἰσθητικοὶ E. 

genas] lege, malas. 

fere animali] lege, fero animali. 

πρόπον] lege, τρόπον. 

ὁμιλησοῦσα G.] lege, ὁμιλοῦσα G. 

(sic I.)] lege, (sic) I. 

Quo Graeco codice usus sit Guil. Morellius parum con- 
stat;] Post haec scripta legi in Catal. Cod. Manuscr. 
Bibl. Reg. Paris. (tom. ii. p. 161.) eum Codice Regio 
Paris. 825. usum fuisse. 

indicavit] lege, indicaverunt. 


adn. ad 186. 3. Exstat quoque in Bibl. Bodleiana ejusdem libri 


codex manuscriptus cui titulus Γαληνοῦ Διαγνωστικὴ 
περὶ Τόπων Πεπονθότων. Vide Catal. Codd. MSS. Ca- 
nonic. (qui jam nunc imprimitur,) p. 50. $ 44. 


Errata graviora velim mecum communicet benignus Lector, leviora 
quaedam (qualia in punctis, accentibus, et similibus,) corrigat et ignoscat ; 
semper illius dicti Galeniani memor, Χαλεπὸν μὲν ἄνθρωπον ὄντα μὴ δια- 
μαρτάνειν ἐν πολλοῖς, τὰ μὲν ὅλως ἀγνοήσαντα, rà δὲ κακῶς κρίναντα, τὰ δὲ 


ἀμελέστερον γράψαντα. (De Comp. Medic. sec. Loc. ii. 1. tom. xii. p. 535.) 
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